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YU M fecundum hune Z//ados "Tomum Pater meus imper- 
fe&um reliquerit, libros veró pené quatuor prorsus abíol- 
vifet, notas & obíervationes ceteris in libris margini paflim 


adícripfiffet; ne hzc interciderent penitüs & perirent, reliqua 
aliquo modo fupplere conatus fum. 


In tres priores ex duodecim hifce pofterioribus 7 σας libris, 
itemque in quartum ufque ad ver. 359, annotationes ipfe per- 
fecerat ; Textum & Verfionem ufque ad ver. s10 ejufdem libr 
recenfuerat. Atque hzc ex ejus Manufcripto quàm-accuratif- 


fimé edidi. 


Reliquis in libris Zexzzz aut Barnefíi aut veterum Editionum 
retinui; unà alteráve ex notis paternis, nullà de meo adhibitá 
correctione. 


Ferfonez Editionis JZZez/ffeniame plerunque fecutus. fum ; 
quam tamen interdum ubi ipfa fententia exegerit, interdum ubi 
priores Patris emendationes admonuerint, emendavi, 


"Annotationes partim ex Patris mei in priores libros annota- 


tionibus excerptas; partim ex illis, quas per reliquos libros paf- 


ám 


LgECTORT 


fm in margine fcriptas reliquerat, collectas ; (de meo. ipfius 
pauciffimis interjedtis) addidi. 


Varias porró lectiones Codicis Zar/eiazi & Izalicorum quo- 
rundam mecum, ut olim cum Patre, a Viro erudito T now. 
BzNTLEIO communicatas fuis locis inferui. 


Indices denique duos fubnexui, alterum Verborum de quibus 
in annotationibus precipué agitur, Auctorumque ibidem cita- 
torum ; alterum rerum in J/de maximé memorabilium, «x 
"Editione 7Zetfleniand feré defumptum. 


SAMUEL CLARKE. 


y* 
ey Ἄν 
δι 


ἜΠΗΝΣ 


OMHPOT IAIA AO 


PAYOAIA, ἢ l'PAMMA N. 


Ὑπόθεσις τῆς OMHPOTY Ῥαψῳδίας N'. 


Ὁσειδῶν, mxopése ἐλεῶν τοὺς Ἕλληνας, ὁμοιῶται Καλχαῆι, x ἀμφοτέρας τὲς Αἴαδας παρορμᾷ, ἔπεῖα δὲ 
II xj τὰς ἄλλες" μετὰ ταῦτα ᾿Ιδομενεὺς ἀρισεῦει, xj ἀναιρξι Οθρυονέα, καὶ τρῶς ἄλλες" πολλοὶ δὲ X αὐτῶν 
ἀναιρένται. Τρώσκονται δὲ Azi pce x6 Ἕλενθ." τὲς δὲ ὑπηκόος (υναίαγων "Exlwg ἐπέχει τοῖς “σολεμίαις, X) μεγάλως 
ἀμφοτέρωθεν aai EEG 

VACAT H: 

Ιαῤῥήξας τὲς UA τοῦ τείχες τῶν EAM "Exlue, μεταὶ βάρες τε εἰσελθῶν, εἰς φυγὴν αὐτὲς τρέπει" κ᾽ Ζεὺς ux 
A ἀποςρέψας τὰς ὄψεις ἐπὶ το πέξατα τῆς γῆς, ἀλλοφυλδ; Seuger ανθρώπες. , Ποσειδὼν δὲ xa Ceu ἐπὶ 
Σαμοθράκης, ϑεασάμενῷ. ἡτ]ημένες τὰς “Ἑλληνας, παραγίνεται εἰς Αἰγὰς» ἔνθα. ἣν αὐτὼ Tuae λαξὼν δὲ συνήθη 
κόσμον, X) ὑποζεύξας ἵππες, παραγίνεται εἰς τὸ «σεδ'ιον" X) τὸ μὲν repeat eben ἐν τῷ πελάγει!» αὐτὸς δὲ, ὁμοιωθεὶς 
Κάλχαδι» ππαρορμῷ τὸς Grp le τῶν Ἑλληνων᾽ ci 5 τρόπον τινὰ Spur Selle [017127 τοῦ $us “γοναίως aya orca ἐν 
aig: ᾿Ιδομενεὺς xj Μηριόνης εὐδοκιμῦσι. Συμβολῆς δὲ γενομένης» ἑκαϊέρων τῶν τραυμάτων ἐξαίσε- βοὴ αἴρεται. 


, 
Ἐπιγραφαί. 
Ἧ ἐπὶ ταῖς ναυσὶ μάχην 


ἴΑλλως. 


€ , Mw tY 
Νῦ δ᾽, ἐπὶ νηυσὶ ua Δαναοῖς ἤμυνε ἸΠοσειδῶν. 


ἤΑλλως. 


"x a ^ , 
Nu δὲ, Ποσειδάων Δαναοῖς κράτθ:. ὥπασε λαθρη. 


^" [o0 4 e/ M P4 
d P δ᾽ ἐπεὶ ὃν Τρῶας τε xj Ex]opx νηυσὶ πέλασσε, J" 
PLA Ὁ δι τῶν L 33154 VA o*9N 
Τὲς E ém ππαρὸ τῆσι wrOVOW T ἐχέμεν Y OiQUV 
E] ^ ν᾽ N 
Νωλεμέως" αὐτὸς δὲ πάλιν τρέπεν ὄσσε φαεινὼ, 
ΩΝ ε / τὰ / ἐν 
Νόσφιν &Q ἱπποπόλων Θρηκῶν καθορώμενθ. αἴαν, 
^ * ͵ὔ iy 3 ^ ^ 
5$ Μυσῶν T ὠγχεμόώχων, x ἀγαυῶν Ἱππημολγῶν, 
^, A , 
Γλακγοφάγων, ἀξίων τε, Omeouc]otruv ἀνθρώπων. 


Fer. τ΄ -τεἐπεὶ ἄν. Quoniam, ut di&um efl—. — Nempe, libro 
fuperiori, ver. ult. 

lbid. — ππέλασσε,} lta jam fcribendum, neceffarib; quia 
ππέλασε Íecundam corripit. Dubitari tamen poteff, utrüámae 
Graci Antiquiores ifto modo fcripferint. Nam quum c, fuz 
poteflatis literam dixerunt, haud fcio an hoc fibi voluerint: li- 
teras £, £, |, neceffarió quidem duplices effe; confonantium 
reliquas omnes, //mpíices 5; unicam autem c, iftiufmodi effe, ut 
permultis in locis, ac precpu? im Verborum Aorifüs, //mplex 
duplécve ex aequo pronunciari poffit. 


Ver, 4. Νόσφιν,] Vide foprà ad Z, 349. 


Liz. XIII, 


piter verà poftquam Troáífque ἅς 

Hectorem navibus admoviffet, 

Eos quidem reliquit ad illas, laboréms 
que ut-ferrent & zerumnas 

Indefinenter; ipfe autem retró vertit 
oculos fulgidos, 

Seorfum equeftrium "Thracum intuens 


terram, 
Myforumque cominus-pugnantium, & 
iMluftrium Hippomolgorum, 
Lacte-victitantium [pauperum] longz- 
vorumque, juftifüumorum hominum 5 


Fer, 5 ττἀγαυῶν Ἱππημολγῶν, ττεξίων 7t] Al. "Afevav ἵππα- 
μόλίων͵,»--᾽᾿Αξίων τε. Quíque ἀξίων fcribunt, eorum alii intelli- 
gunt (notante Ezffatbi») ὀλιϊοξίως, five εὐτελεῖς xal ἁπλῶς 
alii τοὺς ἅμα βίῳ, παορευομκένες, οἷς ὡμκαξοξίως" alii, τοὺς ἅμα 
βιῶ πεϊέςι τόξω, -παορευομένως" alii, ἐλευθέρες, ἕτι βίαν ἐκ ἔι- 
δασιν" alii, ἀοίκως" 4111, μιακροξίες" alii, πολυξίος, d Ecw, ἀνδρείως» 
Homeri, credo, temporibus nihil híc ambigui. δέγαδο inter- 
pretatur, ἀνεσίος, αἱ μαξοικες, ἐπ᾽ ὀλίγων ἐν]ελῶς ζώνας, κοιναὶ 
κεχϊημένως πσάγ]α, fine «σολυϊελείῳ καὶ καπηλείᾳ, Lib, 7. P» 455; 
460. 461, 


R Fe: 


io 


20 


25 


Fer. 


Ver. ου-ττρηγέμεν,} ἀρηξέμεν, Codex Harleianus à viro erudito 
"Tho. Bentleio collatus. 

Vir. αὐτο ύλεμόν τε μάχην τε. Vide fupr ad v, 2325 279-- 
Wer, το. — ὑχηέσση:.} Vide fupriad 7, 15r. 
Ver. 13.—Àty ydg ἐφαίνετο arca] 

—— vnde omnis Troja videri, 

Ft Danaüm folitze naves,. & Achaica caftra. 
Fer. τς. Ἔνθ᾽ ig]. Dic utique 
Ibid; — ἐχέατος δ᾽ ᾿Αχαιὸς, — hit δὲττ-ἐνεμέσσα. ᾽Ασύς αον 
hoc exitimavit ϑρομάαπιις, cum eo quod dixerat JVeptuzus faprà 
5΄, 210, 'Ovx ἄν ἔγωγ᾽ ἐθέλοιμι----. 
cepit vir eruditus. 


8.--ὠθανάτων. Vide fuprà ad Z, 398. 


oM uH ?P oo 


"Ec Τροίην δ᾽ πάμπαν ἔτι τρέπεν ὄσσε Φφαεινώ" 
Οὐ yep T ' ἀβωνάτων τιν ᾿ ἐξλπέο ὃ ὃν xa]x ϑυμὸν 
'EAÓevT , ἢ Τρώεσσιν ἀρηγέβεν, ἢ Δαναοῖσιν. 
Οὐδ᾽ ἀλαοσκοπὴν εἶχε κρείων Ἐρσέχϑων' 

Καὶ γορ ó ϑαυμάξων 5 ἧςο πόλεμόν τε μάχην τε 
"rs ἐπ᾿ ἀκροτάτης πορυφῆς Ξάμε ὑληέσσης, 
Θρηϊείης᾽ ἔνθεν γοὲρ ἐφαίνετο πτῶσα Κα loy, 
Φαίνέ]ο δὲ Πριάμοιο πόλις, X, νῆες ᾿Αχαιῶν. 
Ενθ᾽ 


Τρωσὶν δαμναμένες, Δὲ δὲ κροΐερῶς ἐνεμέσσω. 


y 5-53. 


EA BU ay. 25 ^ 
FE Oy ἐξ ἁλὸς ἕζετ ἐῶν, ἐλέαιρε δ᾽ ᾿Αχαιὲς 


Αὐτίκα δ᾽ εξ one κατεξήσαἶο πταυπαλόεν]θο, 
Κραιπνοὶ ποσὶ ποροξιζάς᾽ τρέμε δ᾽ ὅ ὄρεα μακρὰ 16 ὕλη 
Πσοὶν ὑπ᾿ ἀθανώτοισι ἸΠοσειδοζων. ἰόντ». 

Τρὶς E ὀρέξατ᾽ idv: τὸ δὲ τέτρα)ον ix£]o τέκμωρ, 
Aiyds ἔνθα δέ οἱ κλυ)ὰὲ δώμο)ω βένθεσι λίμνης, 
Χρύσεα, μαρμαίρον)α τετεύχα)εαι, ἄφθιτα αἰξι. 
Ἔνθ᾽ ἐλθὼν, ὑπ᾽ ὄχεσφι τιτύσκέ]ο χαλκόποδ᾽ ἵππω, 
᾿Ωκυπέτα, χρυσέῃσιν ἐθείρῃσιν κομόωντε. 

ψέν)ο δ᾽ ἱμάσθλην 
Χρυσείην, ΠΕΣ ἐδ d. EL δίφρε" 

Βῆ δ᾽ ε ἐλάαν ἐπὶ κύματ᾽ " ἄταλλε δὲ κήτε᾽ ὑπ᾽ αὐτῷ 
Τάγ]οθεν ἐκ κευθμῶν, ἐδ᾽ ἠγνοίησεν ἄνακ)α" 


Χρῦσον δ᾽ αὐτὸς ἔδυνε περὶ χροΐ" 


1614. -τχαλκόποδ᾽ ] 
—— J/Evcpidem. 


AEn. II; 461, 


καϊεξήσεϊο. 


Sed mentem Poétz minüs 
Illic nimirum in campo, longiàs àmai2, pu- 


Lis. XIII. 


Ad Trojam autem non omnino amplis 
vertebat oculos fulgidos : 

Non enim ille immortalium quemquam 
exiftimabat fuo in animo 

Profectum, vel Trojanis avx liaturum, 
vel Danais. 

Neque ver? czcam-fpeculationem age- 
bat rex Neptunus : 

Etenim hic fpectans fedebat bellumque 
pugnamque 

Al'é 'uper fummum verticemSami fyl- 
vote 

Threiciz : iné& enim confpicicbatur 
tota quidem Ida, 

Confpiciebatur & Priami urbs, & na- 
ves Achivorum. 

lilic utigue is & mari fedebat egrefTus, 
miferabatur autem Achivos 

A "Trojanis domitos, Jovique graviter 
fuccenfebat. 

Protinus itaque de monte de(cendit prze- 
rupto, 

Rapid& pedibus proereffus: tremebant 
autem montes alti & fylva, 

Pedibus fub immortalibus Neptuni in- 
cedentis. [autem 

"Ter quidem protendit greffum, quarto 
fa[[u pervenit ad-locum. deinatum, 

ZEgas : Illic fcilicet ei inclytze zedes in 
imo mari, 

Aurez, corufcantes, zdificatzs funt, 
incorruptibiles femper. 

liuc cum-veniffet, fub curru junxit 
zeripedes equos, 

Celeriter-volantes, aureis jubis coman- 
tes, - 

Aurum autem ipfe induit circum cor- 
pus; accepitque fcuticam 

Auream, fcite-fadtam, fuümque con- 
fcendit currum ; 

Cepitque invehi fuper undas ; exulta- 
bant autem cete fub ipfo 

Undique ἃ latebris, neque non agnove- 
runt regem : 


Ver. 22. — τετεύχαϊαι,] Al. “Ξτεύχαϊο. Utrumvis, hoc qui- 
dem in loco, re&& conftabit. 

Ver. 23.—Àm. ἔχεσφι τῆυσκέϊο---ἴππω. 

junxit equos curru genitor. — ———— JEn. V, 817. 


r 


ZEn. VI, 802. 


Fer, 24. — χευσέησιν. ἐθείρησιν,} Pronuntiabitur χευσῆσιν' 
Prima enim corripi non poteft ; neque in his ulla unquam εἰξ 
Licentia, 4L χρυσέοισιν. 

Ver, 26, — ἐπεξήσαῖο.] 4l. ἐπεξήσεϊο. Itemque ver. 17, 
De quo, vide fuprà ad β΄, 3555 & ad ἐ, 1c9. 

Fer. 27: B8 δ᾽ EAday ἐπὶ kp —.] Vide fuprà: ad ver, 18,. 
———manibufque omnes effundit habenas, 
Caruleo per fumma levis volat zquera curru : 


gnabatur: Hc ad ufque naves repulfi marigue ipfo ccérciti A- 
chivi, neceffitate coacti dimicabant. 

Vr.uy8$-—cqee δ᾽ ἔρεα μακρὰ xai ὕλη.7, Πολὺ δὲ -ὐῤμμείννν 
τὰν "τοῖα. (πολλοῖς δὲ πρὸ ἡμῶν ὁ τύπος iE ἰργαςαὐ πὰ ἐπὶ τῷ 
Ποσειδῶν, “4 τρέμε δ᾽ ὄξεα μακρὰ ἢ ὕν" -πῈῆ. δ᾽ ἐλάαν ἐπὶ 
Longinus. Se&. 9. 


ον ΟΝ 
κύματα. 


Subfidunt undz, tumidumque fub axe tonanti 
Sternitur zquor aquis : —— 
Tum varie comitum facies, immania cete, — Zr. V, 818, 
Atque rotis fummas levibus perlabitur undas, 7E». 1, rot, 
Superiorem hoc in loco Zirgilio- Homerum, nemo negaverit, 
líid.—c αὐτῷ. ὑπ᾽ ἀντᾶ, Cod. Camtab, à Barrefio, &* 
Codd, Harlcian. à Tb, Bentlóio collati, 
3 Ver. 


39 


35 


40 


23 


50 


ΓΤ ASACO.X "Nd 
Τ᾽ ηθοσύνῃ δὲ Θάλασσα διΐςτα)ο" τοὶ δ᾽ ἐπέτον)ο 
Ῥίμφα μάλ᾽, ἐδ' ὑπένερθε Qusivero χάλκεθ. ἄξων' 
Τὸν δ᾽ ἐς ᾿Αχαιῶν νῆας ἐὔσκαρθμοι Φέρον ἵπποι 
"Eg δέ τι (πέος εὐρὺ βαθείης βένθεσι λίμνης, 
Μεσσηγὺς Τενέδοιο xj Ἴμξρε παιπαλοέσσης" 
ἜΕνθ᾽ ἵππες ἔςτησε Ποσειδάων ἐνοσίχθων, 
Λύσας εξ ὀχέων, παρὸ δ᾽ ἐμξρόσιον βάλεν εἶδαρ 
"Εδμεναι ὠμφὲὶ δὲ ποσσὶ τπτέδας ἔξαλε χρυσείας, 
᾿Αῤῥήκ]ες, ἀλύτες, ὄφρ᾽ ἔμπεδον οὖθ, μένοιεν 
Νοςτἡσαν)ω ἀνακ)α" ὃ δ᾽ ἐς ςρωτὸν ὥχετ᾽ ᾿Αχαιῶν. 
Τρῶες δὲ φλογὶ Ἶσοι ἀολλέες, ἠὲ Θυέλλῃ, 
"Ex]op: Πριαμίδη ἄμοτον μεμαῶτες ἕποντο, 
" AGpopuoi, αὐϊαχοι ἔλποντο δὲ νῆας ᾿Αχαιῶν 
Αἱρήσειν, x]evéeuy δὲ wop αὐτόφι πάντας ᾿Αχαιές" 
᾿Αλλὰ Ποσειδάων γαιήοχίΘ», ἐννοσίγαι», 
᾿Αργείες ὥτρυνε, βαθείης εξ dixo ἐλθῶν, 
Εἰσάμεν. Κάλχαντι δέμως x, ἐτειρέο; Φωνήν. 
Αἴαντε πρώτω προσέφη, μεμαῶτε 1) αὐτώ" 
Αἴαντε, (φῶ μέν xe (αώσετε λαὸν ᾿Αχαιῶν, 
᾿Αλκῆς μνησαμένω, μηδὲ κρυεροῖο Φόζοιο. 
Αλλῃ É ydo ἔγωγ᾽ εἰ δείδια χείρας ἐάπ])ες 
Τρώων, oi μέγα τεῖχθ.- ὑπερκατέξησαν ὁμίλῳ" 
Ἕξεσιν yoo ἅπαν)ας εὐκνήμιδες ᾿Αχαιοΐ" 
Τῇ δὲ δὴ αἰνότοζον πσεριδείθδια, μήτι πάθωμεν, 
"H, 9 y ὃ λυσσωώδης, φλογὶ εἴκελί., ἡγεμονεύει 
Ἕκ]ωρ, ὃς Διὸς εὔχετ᾽ ἐρισθενέ. VOS εἰναι. 


Lis. XIII. ΠῚ 


Cum lztitiá etiam mare huc-illuc-de- 
ductum-cedebat: Hi itàque volabant 

Celeriter admodum, neque fubtus ma- 
deícebat cereus axis: 

Hunc autem ad Achivorum naves agi- 
les ferebant equi. 

Eft autem quedam fpecus ampla alti 
in profundo maris, 


Inter Tenedum & Imbrum afperam : 


Ilic equcs flabulare-fecit. Neptunus 
terrze quafiator, 

Solutoscurribus, juxtáque divinum po- 
fuit pabulum 

Ut ederent: circaque pedes pedicas je- 
cit aureas, 

Infrangibiles, infolubiles , 
ilic manerent 

Rediturum regem : is autem ad exer- 
cium. abiit Achivorum. 

Troiani verà flammae pares conferti, 
five procellz, 

Hectorem Priamidem inexpleto ardore 
fequebantur, 
Magnum-frementes, — clamantéfque ; 
fperabant autem naves Achivorum 
Capturos fe, occifurofque ad ipías o- 
mnes Achivos : 

Sed Neptunus terram-cingens, terrz- 
quaffator, 

Argivos excitabat, profundo ἃ mari e« 
greffus, 

Cüm-fe-affimilaffet Calchantà corpore 
& indefefsà voce : 

4itqgue Ajaces quidem primos allocutus 
eft, promptos-animis etiam per fe : 

** Ajaces, vos quidem fervabitis popu- 
lum Achivorum, 

** Fortitudinis memores, nequaquam 
autem dirz fuga. 

* Alibi enim equidem non timeo ma- 
nus audaces 

** Trojanorum, qui magnum murum 
tranfcenderunt turbi ; 

** Suftinebunt enim omnes, bené-ocre- 
ati Achivi : 

** Hác vero parte fané graviffime ti- 
meo, nequid incommodi-accipiamus, 

** Qui hic rabiofus, flammz par, du- 
CIt-COpias 

** Hector, qui Jovis jactat przpotentis 
filium fe effe. 


ut firmiter 


έν. 29. Τηθοσύνῃ δὲ θάλασσα. 44]. Γηϑοσύνη δὲ θάλασσα, 
letum mare, Quz & φαυὲ commoda Le&io. Nam γηθέσυγξν 
[/2tu:,] vox Homero non inufitata. 

Ver. 36. -σέδας ἔξαλε χευσείας.] De eo artificio, quo Poeta 
versüs fui numeros, verborumque ipforum fonum, ad rei di- 
cendz naturam exegerit ; vide fuprà ad y/, 363. 

Ver. 40.--ππριαμίδη} Vide fuprà ad. 4, 398. 

Ver. 42.—eag! dvrópi,] eraz ἀυτόθι, Cod. Harleian, à ΤῸ, 
Bentleio collatus. ^ 

Ver. 44. ᾿Αργείες ὥτρυνε] 

--- -animum virefque Latinis 

Addidit, & ftimulos acres fub pe&ore vertit, ZEy, IX, 717. 

———5 —— in przlia fzva 

Sufcitat, & ftimulis haud iuollibus incitat iras, “ἤθη, XI, 727. 


V'er. 45. Eicjs/O-] Notandus híc primarius & maxime pro- 
prius Zocis Mediz ufus. Vide fupià ad γ΄, 141. 

Τρία. -τεδέμας καὶ ἀτειεξέα dpuviv. 

Omnia Mercurio fimilis, vccemque coloremque. 

ZEn,1V, 568. 

Per. 46. ὃς (uprà, 40.--- μεμαῶτε.) Quá analogiá fa&tum ex 
βασιλῆος, βασιλέως" ex βασιληᾶ, βασιλέα" εχ μετήοξος, μεὶ 
τέως Θ." εχ Aao;, Acc" ex ἵλαος, ἵλεως" Μενέλᾷος, Μενέλεως" 
ex τεθνηότος, τεθνεῶτο;" eadem amalogià fit ex μεμαότες, qui 
μαῶτες, Vide fuprà ad 4, 265 ; ad £', 818; ad ζ΄, 464. 

Per. 49.---δείδια 1 Vide fuprà ad Z, 37. 

Ver. 53. Ἧ͵ P ἐγ Quá fcilicet bic &c, 

161. «ταν εἴκελ 601 Eta reftituit. Barnefius, alibi ex MS; hic 
€x conjecturà, 44]. ἴκελέθυ". Quod primam corzipit. 
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Fer, 6ο.--ακεκοπὼς} «ΑἹ, κεκοφὼς. 

Τρία. -ττετσλῆσεν μένε» κραϊεροῖο 1 Vide fuprà, ad ver. 44. 
Ver. 62.— ὡς᾽ ign£ ] ᾿Ιωνικῶς ψιλᾶται, εἰ καὶ τὸ ἱέραξ δα σύνεϊαι, 
Euflatb, 

Quam facilé- accipiter faxo facer ales ab alto 

Confequitur pennis fublimem in nube columbam. 


Fer. 


e ie 42 3 , ? , Λ ^ 7 - 
Oc gà T mm Gym Go πετρης τσεριμημεθ. 


OMM HP Oo 

Σφῶιν à ὧδε ϑεῶν τις ἐνὶ prit ποιήσειεν, 
Αὐτώ 9᾽ ε Beatos κραῖε ερῶς, " ἀνωγέμεν ἄλλες" 
Τῶ κε x ἐσσύμενόν τσερ ἐρωήσαιτ᾽ ἀπὸ νηῶν 
᾿Ωκυπόρων, εἰ καί μιν "Ox uri αὐτὸς ἐγείρει. 

*H, 3j (κηπανίῳ γαιήοχΘ. ᾿Εννοσίγαι(.. 
᾿Αμφοτέρω κεκοπῶς τολῆσεν μένε. κραΐεροῖο, 
Γυΐα δ᾽ ἔθηκεν ἐλαφρὰ, «πόδας x) χεῖρας ὕπερθεν. 
Αὐτὸς δ᾽, ὥς" ἰρηξ ὠκύπηερθ. olo πέτεσθαι, 
ἀρθεὶς 


Ὁρμήσει «σεδίοιο διώκειν ὄρνεον ἄλλο' 


^ JE 7 3 , 
"Qs ἀπὸ τῶν TiEE Ποσειδάων ἐνασίχθων. 


"Toiv δ᾽ ἔγνω πρόσθεν Ὄλγος ταχὺς Αἴας, 

Αἶψα δ᾽ xg Αἰαύα προσέφη Τελαμώνιον υἱόν' 
Aim», ἐπεί τις νῶ; ϑεῶν, οὗ ᾽Ολυμπον ἔχεσι, 

Maávrei εἰδόμεν. κέλέαι wrapd νηυσὶ μάχεσθαι, 


Οὐδ᾽ ὅγε Κάλχας ες, ϑεοπρόπ. οἰωνιςτής" 
3. Ν / n. 5^5 7ὔ 
Τχνιο; γορ μετόπισθε προδῶν ἠδὲ κνημάων 


xem Ὁ , CN 7 i 
"Pe? ἔγνων ὠπιόν)., ἀρίγνωῆοι δὲ ϑεοί veg 
V »- “ἦν. 3 Ὁ. ͵ , 
Καὶ δ᾽ ἐμοὶ αὐτῷ ϑυμὸς εν! στήθεσσι φίλοισι 
Μᾶλλον ἐφορμᾶται pud" ἠδὲ μάχεσθαι, 


Μαιμώωσι δ᾽ ἔνερθε πσόδες x) χεῖρες ὕπερθεν. 


Τὸν δ᾽ ἀπαμειξόμεν. τοροσέφη Τελαμώνι» Αἴας" 


t e. " L4 
Οὕτω νῦν xj ἐμοὶ περὶ δέρατι χεῖρες aom oi 
Mop, καί un μένθ. ὥρορε, xum δὲ ποσσὶν 
Ἔσσυμιαι ἀμφοτέροισι; μενοινώω δὲ Xj οἷος 


gus Πριαμίδη ἀμό)ον μεμαῶτι μαχεσθαι, 


“Ἐπ. XI, 721. 


Lis. XIII. 


** At vobis fic deorum aliquis in men- 
tibus ponat, 

** Ut & ipfi ftetis fortiter, & horte- 
mini alios : 

** Ita enim, ardentem licét, repuleritis 
à navibus 

** Velocibus, etiam fi eum Jupiter ipfe 
excitet. 

Dixit; & fceptro, terram-cingens Ne- 
ptunus, 


Ambos feriens, implevit robore forti, 


Membráque fecit levia, pedes & ma- 
nus fuperne. 

Ipfe autem, wt accipiter azlis- pernir 
excitatus fuerit ad volandum, 


Qui ὃ preroptá petri excel:&. levatus 


Properaverit per planitiem infequi a- 
vem alius-generis : 

Sic ab facto-impetu-abiit Neptunus 
terrze-quafTator. 

Ex-ipis-ducbus autem fenfit prius Oi- 
lei filius velox Ajax, 

Statimque Ajacem allocutus eft Tela- 
monium filium : 

** Ajax,quoniam aliquis nobis Deorum;, 
qui Olympum habitant, 

** Vati affimilatus jubet ad naves pu- 
gnare ; 

*€ (Neque enim hic Calchas eft, vates 
augur Η 

** Veftigia quippe retró pedum & tibi- 
arum 

** Facile cognovi abeuntis : 
que dignofcuntur dii :) 

** Continuó etism mihi ipli animus in. 
pectoribus meis 

** Magis excitatus eft ad pugnandum. 
atque praliandum ; 

** Pugnamque appetunt-geftientes fub- 
tus pedes, & manus fuperné. 

Hunc autem refpondens allocutus eft 
"Telamonius Ajax : 

* Sic nunc ἃς mihi circa haft3m manus 
audaces 

“ς Geftiunt, & mihi animus erectus 
icy fubtufque pedibus 
* Sentio me- injpulfum ambobus : a- 
nimo veró incitato cupio vel folus 

* Cum Hectore. Priamide inexpletüm 
ardenti pugnare, 


facil& uti- 


Per. 71. Ἴχνια ydg μετόπισθε πσοδῶν] 
avertens rofeá cervice refulfit ; — 
pedes veftis defluxit ad-imos, 

Et vera incefíü patuit Dea. 
Mortales medio afpe&us fermone reliquit, 

Et procul in tenwem ex oculis evanuit auram : 
Agnovere Deum proceres.— 


Er. T, 406; 


ZEn. IX, 657. 


Ζεν..γ4.--πολεμέξειν ἠδὲ μάχεσθα; .1 Vide fupià ad ἡ, 252, 


67. αἴψα δ᾽ 2g] Statimque adee Statimque groince. 

Ver. 68.—Àmit τις. ** Hzec oratio," inquit Spondanus, ** eft 
** eise. Nihil enim fobjicitur, quod fit hujus initii Zzdozic,"" 
Non vidit nimirum vir eruditus, verfus 70, 71, & 72, Paren- 
thefi includendos ; ἀπόδοσιν quz ab ijs deum verbis inci- 
pere, Καὶ δ᾽ ἐμμοὺ avri, ὅς, 


279. 
Per. γϑ.-ττώρορε.Ἴ Schol. “Ὥρμηται, ὁρμᾶται" Porte url 
Xgóve. Quz quàm inepta fit obfervatio, vide fuptà ad d, 57. 
Fer» 79.--- μενοινώω δὲ καὶ οἷο: 
Avdeo, & /Eneadüm promitto occurrere turme, 
Solaque "Tyrrhenos equites ire obvia contra. «Ζπ, XI, 593. 


Fer. 


ΕΑ ΔΙῸ 


*Os οἱ É τοιαῦτα πρὸς ἀλλήλες ἀγόρευον, 
Χαρμῃ ψηθόσυνοι, τήν Cow ϑεὸς ἔμξαλε ϑυμῶ. 
Τόύφρα δὲ τὲς ὄπιθεν Voutoy/G. ὥρσεν ᾿Αχαμεὲς, 

; Oi παρὰ νηυσὶ ϑοῆσιν ἀνέψυχον φίλον ἥτορ' 


3, ΕΣ 
Καί (φιν ἄχ. κατὰ ϑυμοὸν ἐγίνετο, δερκομένοισι 
^ es 4 2 
Τρώας, τοὶ μέγα TE. ὑπερκατέξησαν ὁμίλῳ 
τὲς oy εἰσορόωϊες, ὑπ᾽ ὀφρύσι δάκρυα. AeiGov 


Οὐ γορ ἔφον φεύξεσθαι UT ἐκ κακξ" 


92 


/ , ££ BA , 
Πηνέλεων 9 ἥρωα, Θοαντῷ τε, Δηϊπυρὸν τε; 


wv 
“ 


Τῶν à ἅμα τ᾽ ἀρίαλέῳ καμάτῳ Φίλα γυῖα λέλυν)ο, 


Ῥεῖα μέγεισοίμενΘ. κρατερὸς ὥτρυνε φάλαγίας. 
Τεῦκρον ἐπὶ τορῶτον, Y, Λῆϊΐτον ἦλθε κελεύων, 


Li.XIL — ; 


Sic hi quidem talia inter fe dicebant, 


N. 


Pugnz-fludio leti, quod ipfis deus im- 
miferat 2nimo. 

Interim autem pofiremos Neptunus 
excitabat Achivos, 

Qui ad naves veloces reficiebant fuum 
animum : 

Quorum utique fimul gravique labore 
fibi defz/fa membra foluta etanr, 

Simulque ipfis dolor in animo orieba- 
tur, afpicientibus 

Trojanos, qui magnum murum tran- 
fcenderant cum tumultu. 

Hos illi fcilicet infpicientes, fub fuper- 
ciliis lacrymas fundebant ; 

Non enim putabant fe effugituros per- 
n'ciem : fed Neptunus 

Facilà interventu-fuo fortes concitavit 
phalangas. 

dtque ad "Teucrum. guidem. primüm & 
Leitum venit hortans, 

Peneleámque hero&m, Theantémque, 


ἄλλ᾽ Ἐνοσίχθων 


Deipyrümque, 
F VE A / TELAM Merionémque, & Antilochum, peritos 
Μηριόνην τε, x; Αντίλοχον, μήςτωρας αὐτῆς Edi ji 
ν᾿ ἘΔ 3*3 ΄ » / ἢ L Hos ille incitans, verbis alatis allocutus 
Τὲς oy ἐπόϊρύνων, ἔπεα τὐ]ερόεν]α προσηύδα d 


95 


Μαρναμένοισι πέποιθα (χωσέμεναι νέας ὡμάς" 

E; δ᾽ ὑμεῖς πτολέμοιο μεθήσέ)ε λευγαλέοιο, 

Νῦν δὴ εἰδέ)αι ἥμαρ, ὑπὸ Τρώεσσι δαμῆναι. 

XB WT, ἢ μέγα ϑαῦμα τόδ᾽ ὀφθαλμοῖσιν ὁρῶμαι; 


IOO 


-“ [ ost anb 4 35 ^ H e / 
Τρώῶς εῷ ἡμετέρας i&von ve^ ov TOT xpo τσερ 
o 5 ^ EA , L4 E er p ÜA 
υζακινης ἐελάφοισιν εοἰκεσῶν, αἰτε καθ ὕλην 
͵ / yos ^ 
Θώων, ππορδαλίων τε, λύκων τ δια πέλου]αι, 


ς , 5 lj 5825? , 
Αὕτως ἡλάσκεσαι, ἀνώλκιδες, ἐδ ἐπὶ χαρμη" 


7 ὲν..81. τόφρα δὲ. Barnefius edidit Τοφράδε" & τὸ “« Az," 
inquit, παρέλκει. Inepté admodum, & contra omnem lingue 
Grace analogiam. 


Ver. 84. οἵ- --ἀνέψυχον.} Zl. ἀνέψυχθεν" Quod ὅς. comprobat. 


Barnefius, ex κ', 575, Atqui ea vox hoc in loco fententiam 
plan& perimeret. Aliud enim eft, quod iftic dicitur, recreati 
Jurt; aliud, quod bic, reereabantur. Indicat nimirum της 
pus illud (quod appellant Grammatici) imperfc&um, fpatium 
aliquod temporis frodu&ius inter agendum ; quá de cauta apté 
à Grecis appellatur eagaldlaós. — Vide fuprà ad 4, 37. 

Ver. 85. τῶν ῥ᾽] Quorum fcilicet 5. quorum utique——. 

Fer. 9o. Ῥεῖα μϑϊεισάμεν».1 Facil? fe infzrent, facilà bumaná 
fpecie interveniens, 

Fer. 94.-----αἸερόενα ] 


verbis 


Qua tuto tibi magna vo/azt. “Ἐπ. XI, 580. 


Fer. 96.---αέποιθα 1 Malé hic Interpretes, Corfidebam. | Ni- 
hil enim aliud gracé fonat πέποιθα, quàm quod Latine ce7fido, 


Aidde, ᾿Αργεῖοι, κξροι νέοι" ὄμμιν ἔψωϊ[ε 


ΟΥ̓ »» , . » 
Δεινὸν, 0 ἔποτ ἐγωΐε τελευτήσεσθαωι εἐφᾶσκον, 


** Prob, pudor, Argivi, juvenes ado. 
lefcentes : vobis ego 
** Pugnantibus confido falvas fore naves: 
noftras ; 
*** Sj vei. vos pognam detrectabitis 
gravem, 
** Jam nunc certé illuxit dies, quo à. 
"T'rojanis domabimur. 
** O dii, profectó. ingens miraculum 
hoc oculis video, 
** Indignum, quod nunquam cgo even- 
turum putabam, 
** Trojanos-ad noftras accedere naves 5: 
qui prius 
** Fugacibus cervis fimiles erant, que 
par fylvam, 
** "Thoum, pardaliumque, luporámque: 
εἰς: funt, 
** Temere errantes, imbelles, neque: 
zat ad pugnam : 


----ασ: ποίθασίν TE βέ φι. 35.325: 
&, 524. 
——. 4^, 286. 


ὄφρα ππεποίθης. 
“Ἵπποισίν7ε πέποιθε. 


----ἷἧς εἰμὲ, καὶ Odyff. π', 71.. 
γεώτερός εἶμκι, Xy ὄπω χερσὶ πέποιθα, dv, 132. 


Vide fuprà ad Z, 27; & ad 9, 322: 


ὄπω χερσὶ πέποιϑα. 


Fer. το.---ὕλην.] Vide fuprà ad γ', τοτὶ 

Fer. 103. ---πσορδαλίων} Codices plerique, e2;323/uv. 

Ihid.—;j$'e «we. Supervacaneum eft qucd bic annotat 
Barnefius 5. ** media τῷ τα —aliàs certà: brevis: ut Ὁ WE ut 


*€ 429.—E'£ 50:70 3a. πάΐα.᾽" 


2 


ala. Cujus rei eandem elfe caufam, 


.ac in voce zíog— sÜ, «ct μέν σε 


τίω, δ΄, 2,573 ignoravit" 
Vir eruditus, iftum locum, ** vel birc. patct," in- 


uit, «€ priorem τῷ τίω communem: Quod nequaquam verum 
» 1 


Nempe a 


eft: Nam in τίσω, τίσεσθαι, & fimilibus, ubi due Pocales non 
concurrunt, prior Homero nunquam corripirar, Er ad. Odyff. &',. 
. *C In tertio (inquit) /eeo 
Vide infrà. 


289, “Ὅπλισσόν τ᾽ üía καὶ ἁγίεσιν 
** Znapeflus," Quz zqu& inepta eít annotatio. 
adé, 24. 


Ars. 


6 ΟΜ ΕΟ 


oL χὰ δ ἡ 


Lis. XIII. 


y " , ΄ N ἰὰ "A "» “ Sic Trojani antehac robur & minus 
lO5 Ὡς Τρῶες τοπτρὶν γέ μέν. x χεῖρας Aout Achivorum 
/ TU , / Paga oM ** Manere nolebant cx adverfo, ne pat- 
Μίμνειν ἐπ ἐθέλεσπον evavTioV, WO ἡθαιὸν lulum quidem : 
MEE , 7.] M RA x " ** Nunc veró procul ab urbe cavas ad 
NUv δ᾽ ἕκαθεν πσολιΘ. ποιλῃς ἐπι νηυσὶ PITE naves pugnant, 
r 2 ἢ | ἢ / - *' Imperatoris ignavid, negligentiáque 
HytuovGe κακοτητι, μεθημοσυνησί TE λαὼν, militum, 
Eun το οον , ΄ 2 0p ** Qui cum illo contendentes, propu- 
ΟΣ κείνῳ ἐρίσαν)ες ὠμυνεμεν x. εθέλεσι gnare nolunt 
FRE ͵ AA ^ ] / ] »5 o T £c tod veloces, fed interficiuntur ad 
110 Νηων ὠκυπόρων, ἀλλὰ xjsivov|eu ἂν cUTOG. ipfas, 
4 : Jue AGUA 3 I / 3004 DEEP ANE ** Veruntamen etiam fi omnino revera 
AAA ti δὴ X, "WU o v OL ἐτήτυμον αἰτίος εἐςιν jn culpa eft 
«t ^ /8 3 74321» ΄ ** Heros Atrides, late-dominans Aga- 
ἥρως Ατρείοης, ευρυκρείων Aye EVO, memnon, 


f, Y 74 
Οὕνεκ᾽ ἐπητίμησε ποδώκεα Πηλείωνα, 
] PEL ΄ ΄ 
Ἡμέας y ὅπως ἐςὶ μεθιέμεναι «σολεμοιο. 


115 


T4 
Ὑμεῖς δ᾽ ἐκέτι κωλοὶ μεθίετε ϑέριδίΘ.. ἀλκῆς, 

, » ^, RM 7 9-9 X» 
Πάντες ἄριςτοι εὄντες ey «-ρατόν᾽ Z3 ἂν ἔγω[ε 
᾿Ανδρὶ μαχεσσαΐμην, ὅςτις πολέμοιο μεθείη, 

5 D. E ^- ^ ^ 
Λυγρὸς ἐών" ὑμῖν δὲ νεμεσσῶμαι τσερὶ κήρι. 


120 


Τῇῆδε μεθημοσύνη" &XA ἐν φρεσὶ ϑέσθε ἕκας- Os 
Αἰδῶ xj νέμεσιν" δὴ ydp μέγα velie Ge ὄρωρεν. 
ἽἝκ]ωρ δὴ πσἀαροὶ νηυσι βοὴν ἀγαθὸς πολεμίζει, 
Καῤ)ερός: ἔῤῥηξεν δὲ τσύλας x) μακρὸν ὀχῆα. 

Ως pz κελευτιόων Τ᾽ αἰιήοχί(Θ. ὥρσεν ᾿Αχαιες" 
᾿Αμφὶ δ᾽ ep Aiey]ag dog is-nv]o φάλαγίες 
Καῤ)εραὶ, ἃς jv ἄν κεν "Aene ὀνόσομτο μέ]ελθὼν, 
Οὔτε x' ᾿Αθηναίη λαοσσόος" οἱ ydp ἄριςτοι 


Neu 


Κρινθέντες Τρῶας TE Xj ἙκἼορα δῖον ἔμιμνον, 
130 Φραξανῆες δόρυ δερὶ,. σάκΘ. σώκες πσροθελύμνῳ" 


εν, 109.---οξρίσαγϊες} De hujus vocis, & fimilium, profodià; 
vide fuprá ad α΄, 140. 

Ver. 111, ᾿Αλλ᾽ εἰ δὴ 7 “4: fas etiam f ——. 

Per, 315.—dnscaí τοι] Faeiles certà fanatu $. faciles utique fa- 
matu 

Ver. 116.—23a24] Vide fuprà ad β΄, 44. 


Ver. 117. Yidyleg ἄριςοι ἐόγες----, ὑμῖν δὲ νεμεσσῶμαι,} Ἐπεὶ 
«δὲ--ὐὔτ᾽ ἐμπαθὴς ψυχὴ πσαῤῥησίαν ἀναδέχέϊαι Xj ναθεσίαν -axgalov, 
dv τοῖς χρυσιμαήάτοις ἐςὶ τῶν βουθημώτων ὁ -παραμειγνύμιενίθ» 
appe ἔπαινΘ.»" ὥσπερ ἐν τέτοις, --το ““ Παάγ]ες ἄριςοι ἐόγ]ες᾽᾽ —, 
"Plutarch. de Adul, Θ᾽ Zmici difcrim. fub finem, 

Per. 318. ᾿Ανδεὶ μαχεσσαίμην, ἕςις.} Lautus plané ad hunc 
Vocum Spondanus:  S)uem wirum, queo, intelligit. Neptunus, 
xc P 

Did.—pi0z5.] pis, Codd, Harleiam, à b. Bentlhio col- 
dati. 


^ ^ , ^ 
"AAN ὠκεώμεθα ϑᾶσσον' ὠκες-αἴ τοι φρένες ἐσθλῶν. 


Z7 , ΄ Ν 7 ^ 
δῷ, σέπονες, τῶχα δή τι κακὸν πσοιησετε μεῖζον 


** Ἐὸ quód contumeliá-affecerit pedi- 
bus-celerem Pelidem ; 

** Nobis tamen nullo-modo licet inter- 
mittere pugnam : 

** Sed medeamur ocyüs Puic malo; fa- 
ciles utique fanata mentes bonorum, 

** Vos autem nequaquam honeflé re— 
mittitis ftrenuam fortitudinem, 

** Omnes fortiffimi cüm fitis in exer- 
citu: neque vei) ego 

** Virum objurgaverim, qui pugnam 
detre&tet, 

*€ Quum irbellis fit : at vobis fuccenfeo 
ex animo. 

** O molles, mox fané aliquod malum 
admittetis gravius 

** Hác ignaviá: fed in mentibus re- 
ponite finguli 

** Pudorem, beminumg5 veprehenfiong : 
certé enim ingens certamen ortü eft. 

** Hcétor nempe ad naves przlio-fire- 
nuus pugnat, 

** Fortis; perfregitque portas, & lon- 
gum ve&tem, 

Sic fane adhortans Neptunus concitavit 
Achivos : 

Circüm autem Ajaces duos flabant pha- 
langes 

Firme, quas ne Mars quidem vitupe- 
ráffet, fi interveniffet, 

Neque Minerva populorum-concitatrxi : 
quippe praftantiffimi vir; 

Delecti, Trojanofque & Hectorem no- 
bilem manebant, 

Conftipantes haftam hafte, 
Ícuto denfiffimis ordinibus : 


fcutum 


Per, 120, 122, 123.—7áxya δη----δὴ y2e—, "Exhee M.] Mox 
ame—; ceri enim 3. He&ior nempe 

Ver. 122. ᾿Αιδῶ καὶ vijaeci.] "A02, ὀικείαν" νέμεσιν, τὴν τῶ 
ἐκτός" δοβοίία inedita in. Codd. Harleiazo à Tb. Bentleio com- 
municata. 

Ver. 123.--οβοὴν ὠγαθός.} Vide fuprà ad β΄, 408. 

Per. 126. ᾿Αμφὶ δ᾽ ἀφ᾽ Ala/lac. ] Conne&tit hzc iftud 27 cum 
eo quod przcefft, wer, 46, 47, Αἴαν]ε πτεώτω,--- σφαὶ μέν w^ 
σαώσεϊε λαὸν ᾿Αχαιῶν, 

Vr. 129. Κρινθέν]ες.} εξιέ. Nam κριθέν)ες primam neceffarió 
corripit. 

Ver. 130. Φράξαγιες δόρυ Badl, cax CO» σάκεϊ πα ροθελύμενε;, 

᾿Ασπὶς ἄρ ἀσπίδ᾽ ἔρειδε, κόρυς κόρυν, ἀγέρα δ᾽ dig, ] 


“πὲς ἐπαλλο χθεὶς τοοδὶ, 

᾿Αγὴρ δ᾽ ἐπ᾿ ἐνδρὶ cà; ἐκα ξέρει μάχη. Euripid. Heracl, 846. 
——Tiojenz acies, aciefque Latina 

Concur- 


I AGRO A ΟἿΣ UN: 
᾿Ασπὶς dp ἀσπίδ᾽ ἔρειδε, κόρυς κόρυν, ἀνέρα δ᾽ ἀνήρ. 
Ψαῦον δ᾽ ἱππόκομοι κόρυθες λωμπροῖσι φάλο:σι 
ΝΙευόντων" ὡς πσυκνοὶ ἐφές-ὡσῶν ὠλλήλοισιν" 
"Elea. δ᾽ ἐπ])ύσσον)ο ϑρασειάων ἐπὸ χειρῶν 
Σειόμεν᾽- οἱ δ᾽ ἰθὺς φρόνεον, μέμασαν δὲ μάχεσθαι. 
Τρῶες δὲ πρὄτυψαν ἀολλέες, ἦρχε δ᾽ ao ἝἝκἼωρ 
᾿Αἡικρὺ μεμαὼς" ὀλοοίτροχίΘ- ὡς ἀπὸ πετρῆς, 
[74 S A ^ rst p 
Oy]e κα]ὶ ς-εφάνης τοδ)αμὸς χειμωρροίθ. aom, 
ε 7 5» L4 » , δέ » 4 
Ρήξας ἀσπέτω ὄμξρῳ ἀναιδέ. ἐχμαΐα τοέτρης, 
RA Tg P. z CAT S  ΞΩ 
140 ὝψΨι τ᾽ ἀναθρώσκων πετέ]αι, κ)υπέει δέ J^ ὑπ᾿ αὐτὸ 
“Ὕλη ὃ δ᾽ ἀσφαλέως ϑέει ἔμπεδον, ὄφρ᾽ ἂν ἵκή)αι 
ἸἸσόπεδον, τότε δ᾽ ἔτι κυλίνδέ)αι, ἐσσύμενός wp 


135 


Ως ἝκἼωρ, tec αὶ ἀπείλει μέχρι ϑαλάσσης 

"PeiMd. ἐλεύσεσθαι κλισίας xy νῆας ᾿Αχαιῶν, 
I45 Κτείνων" ἀλλ᾽ ὅτε δὴ τουκινῆς ἐνέκυρσε φάλαγξι, 
Er) ῥα μάλ᾽ ἐγχριμῷθείς" οἱ δ᾽ ἀντίοι υἷες ᾿Αχαιῶν, 
Νύσσον)ες ξίφεσίν τε Xj ἔγχεσιν ἐμφιγύοισιν, 
"Qro ὠπὸ (φείων" ὁ δὲ, χωασσάμενθ. πεελεμίχθη, 
᾿Ἢὐσεν δὲ διωπρύσιον Τρώεσσι ψεγωνώς" 


1ζο Ὕρῶες, xj Λύκιοι, :) Δάρδανοι, ἀϊχιμαχηϊαὶ, 


Concurrunt; hzret pede pes, deníufque viro vir. 


"En, X, 360. 


Quem ad locum, fumm$ cum infcitià Servius: ** Pede (in- 
*€ quit) gro Pedi; mam eff ZAmtiptefis.* — Caeterum 7Macrobius 


Lis. XIII. 7 


Clypeus nempe clypeum fulciebat, ga- 
lea galeam, virum vir : 

Seque-invicem -attingebat fetis equinis- 
comantes gale: fplendentibus conis 

Nutantium ; adeo denfi ftabant inter 
fe : 

Haflz autem crifpabantur audacibus à 
manibus 

ConcuiIz : hi quippe ἐπ beffes re&à ten- 
debant, ardebantque pugnare. 

"Trojani autem priàs-in.eos- impetum.fe- 
cerunt conferti 5 praibatque Hector 

Contrà slacer-ruens; lapis-curfu-per- 
niciofus ficuti à petrá, 

Quem de vertice- montis fluvius torrens 
impulerit, 

Abruptis immenfo imbre afperze retina- 
culis petrze, 

Altéque fubfliens volat, refonatque fu* 
ipfo 

Sylva ; hic autem curfu-perpetuo currit: 
magná vi, donec pervenerit 

Ià planiiem ; tum veró nequaquam 
volvitur, curfu licàt incitatus * 

Sic Hector, ha(tenus quidem minaba- 
tur, ufque ad mare 

Facile fe perventurum ad tentoria ὅς. 
naves Acbivorum, 

Interficientern eor: verüm quando jam 
in denfas incidiffet phalanges, 

Stetit propé-admodum obnitens : ex 
adverfo autem filii Achivorum, 

Percutientes enfibufque & hefiis utrin- 
que- acutis, 

Repulerunt eu: à fe : ille veio. cedens, 
afpere-concuffus eft, 

Vociferatufque e(t altá-voce Trojanos: 
inclamans : 

** "Trojani, & Lycii, & Dardani comi- - 
nus-pugnantes, 


Ac veluti montis faxum de vertice przceps 
Cüàz ruit avulfum vento, feu turbidus imber 
Proluit, aut annis folvit fublapfa vetuftas ; 

Fertur in abruptum magno mons improbus actu, 


in iis, quibus Z/rgi/ium contendit Homerici carminis majeftatem 
non equáffe ; citatis his verfibus, ** quazta (inquit) fi differen- 
** tja utriufque loci, leHori eflimandum relinqua."? lib. s. c. 
13. Mihi hic, in ztrogue Poeta, fummus videtur fplendor & 
pulchritudo. Sca//ger, erga Homerum plerunque iniquior, de 
hifce duobus verfibus; ““ Fatemur (inquit) ex Grece lingue com- 
** moditate nobis effe aptiores ad. laudandum, quàm ad imitan- 
** dum." Poetic.lib. s. c. 3. Quodautem rogat; **eum dixi 
*€ σάχΘ- σάκεϊ, quid erit ἀσπίδ᾽ ἀσπίς δ᾽ non advertit vir eru- 
ditus, neque ccz- idem ipfum effe quod zzzi; ; & fententiam, 
in voce ᾿Ασπὶς, ab alio effe inchoatam. exordio 5 nec quae de- 
mum in fententiá conne&tenóá vis. effet particulz iftius, cg'. 

1ριἀ.-ττπσεοθελύμν»} προλυτῆύχο", Scbolia inedita Codicis Har- 
liani à "Ibo. Gentlsio communicata, 

Ver. 136.—5exs δ᾽ ág "Exlug.] Duxit eos, ut diximus, He&or. 
Ea enim hie vis eft vocabuli, a2", ut conjungat hec cum eo 
quod przceífit, wer, 39. Τρῶες δὲ» Exveei—— moll. 

Ver, 337. "^Ylxg9] Quà ratione, dyes, hic ultimam pro- 
ducat ; vide fapra ad εἴ, 5r. 


Ζὀι..-τοὐλοοίτεοχ Θ- dz dari πέτρης. 


Exultatque folo, fylvas, armenta, virofque 

Involvens fecum : disjeQta. per agmina Turnus 

Sic ruit. “Ἐπ. XII, 684: 
Hujus Similitudinis & in utroque Pocta venuflatem totius, ἃς 
apud Homerum partium firgularum (mul!ó etiam magis quàm 
apud Zrgiliuy) accommodam tradu&tionem, sptamque & com- 
pofitam pulchritudinem, optimà.hoc in loco expofuit & enarra- 
vit Pcpius, 


Fer. 138.—4cx.] 4l. 2ct. 

Per, 139. Prfac—wtrgn.] Vide fupriad ver, 56: 

Fr. τ4τ. Ὕλη. Vide fuprà ad γ΄, 151. 

Fer. 344. ᾿Ῥεῖἀδ᾽ ἐλεύσεσϑαι μλισίας.} Hoc tontüm in loco, &* 
infrà, ὕ, 265 5 occurrit vox ῥεῖώδ᾽ apud Fomerxin : Et utrobique : 
cum voce ἐλεύσεσθαι conjunta. Quare neque cum Barzeffo 
«περέλκειν" id quod linguz Grace ratio 
haud patitur: neque cum Ewfiatbio, δὲ pofitum effe pro 8x. 
quod nihili et : Sed, ῥεῖα δ᾽ ἐλεύσεσθαι κλισίας, tantundem efle. 
ac fi dictum fuiffet, ἑεῖα κλισίασδε ἐλεύσεσθαι. Quod &.indicat 
EuflatBiu, quum addit, ἴσως δὰ xj κατὰ τὸ, oraóvü, 


fentio, voculam ** 52^ 


Fe. 


8 OM H PJOUY 
Παρμένετ᾽ " dro: δηρὸν ἐμὲ (χήσεσιν ᾿Αχαιοὶ, 
Καὶ μάλα «ουρίηδὸν (φέας αὐτὲς ἀρτύναηες" 
᾿Αλλ᾽, ὀΐω, χάσσονγαι ὑπ᾽ ἔγχε», εἰ ἐτεόν με 
Ωρσε ϑεῶν pic Ὁ», ἐρίγδεπθ. πόσις Ἥρης. 
155 ^O; εἰπτῶν, D TQUE per. x, ϑυμὸν ἑκάς-ε. 
Δηΐφοξ. δ᾽ ἐν vois. μέγα φρονέων εἐξεξήκει 
Πριαμίδης, upon ey δ᾽ ἔχεν ἀσπίδα πτάοσε ἰσήν, 
Κἔφα ποσὶ wooGi Gas, X, ὑπαδπίδια ποροποδιζων. 


/ δ᾽ ^ - / n S M ce mi 
Mmwpiyqg ὁ αὐτοῖο τιτύσπεο ὁξρι ᾧαεινῳ, 


25 EJ 5 E] , , 5, 
i60 Καὶ βάλεν, ἐδ᾽ ἀφάμοῤ!ε κατ᾽ ἀσπίδα ποαύοσε vm, 


Ταυρείην' τῆς δ᾽ ἐτι διήλασεν, ἀλλὲ πολι πορὶν 
"Ev καυλῷ ἐάγη δολιχὸν ὁδου" Δηϊφοξ 6. δὲ 
᾿Ασπίδο, ταυρείην (eU. ὠπὸ ἕο, δεῖσε δὲ θυμῷ 
Ἔ[ΓχΟ. Μηριόνοο δαϊφρονΌ." αὐτοὶρ oy ἥρως 
a65 ᾿Αψ᾽ ἑτάρων εἰς £O. ἐχάξετο, χώσαϊο δ᾽ αἰνῶς 
᾿Αμφότερον, νίκης τε, καὶ ἔχε, 0 ξυνέαξε" 
By δ᾽ μέναι "rapa τε κλισίας X, νῆας ᾿Αχαιῶν, 
ΟἰσόμενίΘ. δόρυ μακρὸν, ὅ οἱ κλισίησι λέλειπῆο" 
Οἱ δ᾽ ἄλλοι μόρναν)ο, βοὴ δ᾽ ἄσζξες-Θ. ὀρώρει. 
170 Τεῦκρος δὲ πρῶτ. Τελαμώνιος ἄνδρα κατέκῆα 
Ἴμξριον αἰχμητὴν; -σολυϊππε Μέν]ορ. υἱόν' 
Nae δὲ Πήδαιον, πρὶν ἐλθεῖν υἷας ᾿Αχαιῶν, 
Κέρην δὲ Πριάμοιο νόθην ἔχε Μηδεσικςτην᾽ 
Αὐτορ ἐπεὶ Δαναῶν νέες ἤλυθον εἐἰμφιέλισσαι, 
175 ^ Aij εἰς Ἴλιον "^05, μετέπρεπε δὲ id amd. 
Ναῖε δὲ wop Πριώμω" ὃ δέ μιν τίεν ἴσα τι τὰν 
τὸν δ᾽ υἱὸς Τελαμῶν- ὑπ᾽ δα]. ἔγχει μακρῷ 


$e o? »» s MG di wo ελί "^ 
NUE, ἐκ δ᾽ ἔσπασεν £O ὁ δ᾽ αὐτ᾽ ἔπεσεν, μελίη ὡς, 


ἔπ. XIII. 


* Perflate: haudquaquam diu me fa- 
ftinebunt. Achivi, 

** Licét valdé addenfatis-ordine quadra- 
to agminibus feipfos inftruxerint : 

*€ Sed, puto, cedent haflà wed fugati, 
fi revera me 

** Incitavit deorum potentiffimus, al- 
titotans maritus Junonis. 

Sic fatus, excitavit robur & animum 
uniufcujufque. 

Deiphobus porro inter hos elato animo 
incedebat 

Priamides, przeque fe tenebat clypeum 
undique zequale, 

Levi pafTu progrediens, & clypeo-tectus 
procedens ; 

Meriones autem in eum collimans-di- 
rexit haftam fulgentem ; 

Et percuffit, neque aberravit, clypeum 
undique zquale, 

"Taurinum ; id νετὸ haudquaquam tra- 
jecit, fed multó priüs 

In extremo fracta eft longa hafta : Dei- 
phobus autem 

Scutum taurinum tenuit-procu! à fe, 
'timuit,enim animo 

Haftam Merionis bellicofi; at heros 
Meriones 

Retró fociorum in agmen receffit ; 
iratus eft autem graviter 

Propter utrumque, vicloriamque ami/- 
fam, & haftam, quam fregerat : 

Perrexit itaque ire pratterque tentoría 
& naves Achivorum, 

Allaturus haftam longam, quz fibi in 
tentoriis reliqua erat : 

Caeteri verb pugnabant, clamórque im- 
menfus exortus eft. 

Ac Teucer quidem primus Telamo- 
nius virum interfecit 

Imbrium armis-acerrimum, divitis-e- 
equorum Mentoris filium : 

Habitabat autem ἐς Pedum, antequam 
veniffent filii Achivorum, 

Filiámque Priami notham uxorem ha- 
bebat Medeficaften : 

At poftquam Danaorum naves venií- 
fent utrinque-remis-actz. 

Rurfus ad Ilium venit, excellebátque 
inter Trojanos : 

Habitabat autem apud Priamum: ifque 

eum honorabat zqué ac filios. 

Hunc utique filius Telamonis fub au- 
rem haftá longa 

Vulneravit, evulfitque haftam : is au- 
tem cecidit, fraxinus tanquam, 


W.r. 31.—8]50: δηρὸν ἐμὲ. ΑἹ, ἄτι δηρὸν ἐμέ" Malé. «ΑἹ. οἵσαν μὲν γὰρ, ἑτέρω" οἰσόμενί(δ,» δὲ, ἑαυτῶ, "Allaturus fibi 
tr. X51. 


οὔτι με δηρὸν ἔτι. ul. π᾿ ἔτι δηρὸν ἐμέ. 

Ver. τς2.-ττσφέας αὐτὲς. Pronuntiabatur σφᾶς αὐτές" Nam 
ψφέας ultimam producit. Alioqui contraberetur in σφεῖς, 

Ibid.—á£vaflec.] "Vide fuprà ad d, 338. 

Ver. τςθ.----ἰξεξήκει. ] Vide fuprà ad , 37. 

Ver. 157. Τιρια μίδης.} Vide fuprà ad 4, 398. 

Ver. 163.—47 £o. ] Quá ratione, zz, hic ultimam producat 5 
wide fuprà ad z, 51. 

Ver. 168. Οἰσόμενίξ» δύρυ.} Obfervandus híc maximé proprius 
weis medie U(us, Quod ὃς Euflatbiu: notavit, & Scholiaftes, 


Baflam, δες. Vide fuprà ad γ', 141. 
1614.-τοκλισίησφι.} Euflatbius in commentario, κλισίηφιν 
Ver. τ72.--ϊτήδαιον. ] Scholiafti, Πήδασον. 
lbid.—iz jv ἐλθεῖν. Quà ratione bic, «giv, producatur; item 

σθένεϊ, ver. 193 5 & ἀνὰ, ver. 199 5 vide fuprà ad Z, cr. 

Fer. 177. τίν p] Hume, inquam : Hunc utique. 

Ver, γ78.--τἔπεσεν, μελίη 06 X009 φύλλα πσελάσση. 
Concidit; ut quondam cava concidit, aut Erymantho 

Aut Id in magná, radicibus eruta pinus, 


4En, V, 448. 


Yer. 


NAI Δ Δ. Ὁ 


Ἥ τ᾽ ὄρε. κορυφῇ ἕκαθεν περιφαινομένοιο 

180 Χαλκῷ ταμνομένη τέρενα χθονὶ φύλλα πελάσση" 
Ως πέσεν" ὠμφὶ δέ οἱ βράχε τεύχεα ποοικίλωα χαλκῷ" 
τΤεῦκρῷ. δ᾽ ὡρμήθη, μεμαὼς ἀπὸ τεύχεα δῦσαι" 
"Ex]ap δ᾽ δρμηθέν]θ. ἀκόντισε δερὶ φαεινῷ. 
᾿Αλλ᾽ ὃ Καὶ ἄῆα ἰδὼν ἠλεύατο χάλκεον ἐ[χ. 

185 Τυτθόν" ὁ δ᾽ ᾿Αμφίμαχον, Κτεάτε v. ᾿Ακ)ορίων., 
Νισσόμενον πόλεμόνδε, κα οὶ ς-θ. βάλε δερί-" 
Δέπησεν δὲ τσεσῶν, ὠράξησε δὲ τεύχε᾽ ἐπ᾿ αὐτῶ. 
"Ex]wg δ᾽ ὡρμήθη κόρυθα κροτάφοις ἀραρυΐαν 
Κρατὸς ἐφαρπάξαι μεγαλήτορθ. ᾿Αμφιμάχοιο. 

190 Αἴας δ᾽ δρμηθέν) 8. ἀκόντισε δερὶ φαεινῷ 
"Ex]opG- ἀλλ᾽ ἔπη χροὸς εἰσοῖο, πᾶς δ᾽ ἄρα χαλκῷ 
Σμερδαλέῳ κεκάλυφθ᾽" ὃ δ᾽ ἄρ᾽ ἀσπίδος ὀμφαλὸν ἄτα, 
"ce δέ μιν σϑένε! μεγώλω" ὁ δὲ χάσσατ᾽ ἐπίσσω 
Νεκρῶν ἀμφοτέρων" τὲς δ᾽ ἐξείρυσσαν ᾿Αχαιοί" 

τος ᾿Αμφίμαχον kÉ ἄρα Στίχι», δός τε Μενεσθεὺς, 
᾿Αρχοὶ ᾿Αθηναΐων, κόμισαν καὶ) ὲ λαὸν ᾿Αχαιῶν" 
Ἴμέξριον αὖτ᾽ Aim] μεμαότε 340,00. ἀλκῆς" 

"Qs δύ᾽ αἴγα λέον)ε, κυνῶν ὑπὸ καρχαροδόντων 


Fir. v]9.—nogo$j.] κο:υφῆς, codd, lralit. ἃ Tb. Bentleio 
collati. 

Fer. 180. — ταμνομένη. lta Barmefius ret& ex MSS, ὅς 
ex Euflatbio. Vide fuprà ad 3, 87. Quem 
ad locum Ewflatbius; εἰ δὲ, ἡ ἦν εἰπεῖν ** ἀὠπέτεμνε᾽᾽ κοινότερον, 
ἀλλ᾽ Ὅμης τὴν κατ᾽ αὐτὶν Ἰάδα γλῶσσαν τιμᾷ, τὸ τέμνειν 


«ΑἹ. τεμνομένην 


€ C χαμνειν)" λέγεσαν. 
γεν. τϑ1,πτειϑ 7. -τεβράχε,πετδόπησεν, τσ ἐράξησε] De hujus 
ὀγομιαἹοποιΐας pulchritudine, vide fuprà ad β', 210 ; & ad δ΄, 455, 
——collapfa ruunt immania membra ; 
Dat tellus gemitum, & clypeum fuper intonat ingens. 
“Ἐπ. IX, 708. 
Corruit in vulnus, fonitum fuper arma dedere. “Ἐπ. X, 488. 
Ver. 183. δὲ 190.---ὠκόντισε. De profodià hujus vocis, vide 
fuprà ad 4, 140. Caterum Alii hic legunt, ὀρέξαῖο, 
Ver, 184. ᾿Αλλ᾽ ὁ μὲν ἀγα àv ἠλιεύατο.] 
ille ᾿ξξα πὶ venientem à vertice velox 
Previdit, celerique elapfus corpore ceffit. 
Ibid.—py&Xxtoy E[X(6»,] Vide fuprà ad γ΄, 380, 
F.igrmag; δ᾽ dza.] Totus quippe: Totus mempe, ut 
diximus, 


JEn, V, 444. 


. 


Ver. 392. — ὅτα.] 4d. Sa. ^ Utrumque recé. Ab 874», 
fit ὅτα, quod τὸ à producit: Ab dz4Q», fit ὄτασε j (& inde 


Σ 


N. 1.18. XIII. 9 


Que montis in vertice procul confpi" 
cui 

Are recifa, tenera terrze folia admo- 
vit: 

Sic cecidit ; circumque ipfum fonitum- 
dederunt arma varia zre. 

Teucer itsque accurrit, cupiens arma 
exuere : 

Heé&tor veró in accurrentem jaculatus 
eft haftà fulgenti : 

Sed ille quidem ex adverfo confpicatus 
evitavit eream haftam 

Paululum ; hic autem Amphimachum, 
Cteati filium Actorionis, 

Venientem in pugnam ad pectus per- 
cuffit hafi : 

Fragorem verà edidit cadens, ὅς foni- 
tum-dedére arma fuper ipfum. 

Heétor itaque accurrit, ut galeam tem- 
poribus aptam 

Capite deriperet magnanimi Amphi- 
machi : 

Ajax autem in accurrentem jaculatus 
eft hafià fplendenti 

Hectorem ; fed nufquam ad corpus per- 
venit, totus quippe zre 

Horrendo tectus erat : Ille tamen fcuti 
vmbonem percuflit, 


Repulitque eum vi magna: is autem 
cedebat retró 

A cadaveribus ambobus ; ita autem ad 
fe extraxerunt Achivi : 

Amphimachum quidem Stichius, no- 
bilifque Meneftheus, 

Principes Athenienfium, portaverunt 
ad exercitum Achivorum ; 

Imbrium veró Ajaces, ftudiofi impetu- 
ofz pugne : 

Ut duo capram leones, à canibus ferra- 
tis-dentibus 


ὦτα,) quod τὸ 4 corripit. In aliis quibufdam verbis occultior 
eft analogia; nec à Grammaticis, quod fciam, obfervata. 
Quemadmodum aliud fcilicet eft—4z]civ, aliud——iz1zw fimili- 
terque aliud — ἡ τειν, aliud — ἐτῖειν’ eodem plan& modo, £ro- 
muntiationis & profodiz? ratione, aliud eft πράσσειν, in quo τὸ 
& productum ; aliud τάσσειν, in quo cà 4 correptum eft, 
licét fyllaba zzz pofitione producatur. Hinc nimirum πράσσω, 
in linguá Ionicá, migrat in πρήσσω" πάστω, nequaquam in 
τήσσω. Hinc, diverfo accentu, πρᾶμα, πρᾶξις, πρᾶξαι 
(minem, πρῆξις, πρᾶξαι,) πέπραϊα. at τάϊμα, τάξις, τάξαι, 
τέτᾶγα. Neque in his ullus unquam eft Licentize locus. 

Ver. χθ4. --- ξείρυσσαν.} lta edidit Barefius ex Μϑ, «ΑἹ. 
ἐξείρυσαν. Mimüs re&é, Nam εἴρυσαν penultimam corripit, 
Vide fuprà ad ver, 1. 

Vr. 195. ᾿Αμφίμαχον μὲν ἄρα Στίχι..} Non fupervaca- 
neum eft iftud, za, Scilicet Ampbimacbum Sticbius quidem. 

Ver. τοθ.--οκόμισαν] Vide fuprà ad 4, 140. 

Id —snsacva λαόν.} «ΑἹ, μετὰ λαόν. 


Per. 197.-ποὸμεμαότε.] Ita iterum. re&à Barzefius ex MSS. 


Vide fuprà, ad ver. 465 Item ad £', 818, (ΑἹ, μεμαῶτε, Quod 
verfum perimit. 


Fr. 198.—2a/72,] Nonnulli, ἄγεν  Malé, 


c 


IO 


200 


205 
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215 


220 


OMHPOT 
᾿Αρπάξανηε, Φέρητον ἀνοὶ ῥωπήϊω τουκνὸ, 
Ὑψ8 ὑπὲρ γαΐης κο]οὶ γαμφηλῇῆσιν ἐχονῇε" 
"Qe pz τὸν ὑψᾶ £o] δύω Αἰανῆε κορυς-οὶ 


Τεύχεα (υλήτην, κεφαλὴν δ᾽ ἑπαλῆς ἀπὸ δειρῆς 


E ΄ E] / 
Κόψεν ᾿Οἰλιώδης, κεχολω μέν. Αμφιμάχοιο' 
ε ͵7 3 /, 
"Hxe δὲ μιν (φαιρηδὸν ἑλιξάμεν. δι᾿ ὁμίλε, 
D ^ ΄ 3 ΄ 
Ἔκηορι δὲ προπάροιθε ποδῶν πέσεν ἐν κονίῃσι. 
^ , 3 v 
Καὶ τότε δὴ περὶ κῆρι Ποσειδάων ἐχολώθη, 
He E »^—€ € ^5 
Ὑἱωνοῖο πεσόντ. ἐν αἰνῇ δηϊοτῆτι" 
^ AE , ^ , ^ 
Βὴ ὃ ἰέναι τσαρά τε κλισίας Xj νηῶς Αχαίων, 
5.» 
᾿Οτρυνέων Δαναες, Τρώεσσι δὲ κήδε᾽ ἔτευχεν. 
» o» E Ξ 
Ἰδομενεὺς ὃ ἄρα οἱ δερικλυτὸς ὠνΠ)εξόλησεν, 
, eu e 4 ? ^ 
Ἐρχόμενθ. wap ἑταίρα, ὃ οἱ νέον ἐκ πσολέμοιο 
[2 .2 ΄ $4 ^ 
Ἤλθε, κατ᾽ ἰγνύην βεξλημέν. cERG χαλκῷ. 
NX τς ^ » * Ww LL » 
Τὸν αὶ ἑταῖροι ἐνεικῶν, ὁ δ᾽ ἰητροῖς ἐπιτείλας 
“ , 3) Ν y , 
"Hity ἐκ κλισίης" ετι γῶρ πόλεμοιο μενοίνο 
7 3. ,ὔ 
᾿Αντιάωαν" τὸν δὲ προσέφη κρείων Ἐνοσίχθων, 
5 , A ͵ὕ 
Εἰσώμεν. φθο[γὴν ᾿Ανδραίμονί. vis Oóay]i 
"Oz Φάσῃ Πλευρῶνι x, αἰπεινῇ Καλυδῶνι, 
3 E τ 3 9 ^ Δὲ « , δή 2 
Αἰτωλοῖσιν ἄνασσε, Ὡεὸς d ὡς τίετο δήμῳ 


᾿Ιδομενεῦ, Κρητῶν βεληφόρε, “σᾶ τοι ἀπειλαὶ 


^ Λ Ὁ ΕἸ ^w 
Οἴχον)αι, τὸς Τρωσὶν ἀπείλεον υἷες ᾿Αχαιῶν 5 


" ANNE MSN ETT αὶ » - 
Τὸν δ᾽ αὖτ᾽ Ἰδομενεὺς, Κρητῶν ἄγος, ἀντίον ἡυδα 


n » 55v ^ » ἡ ej » 
"Q Θόαν, ὅτις eg νῦν γ᾽ euTiGs, ὅσσον ἐγωΐε 


Ἄδα XIII. 


Éreptam, ferunt per virgulta dehís, 


Alt& fupra terram in malis tenen- 
tes : 

Sic utique hunc [Imbrium] alt& tenen- 
tes duo Ajaces bellatores, 

Arma Hetraxerunt; caput autem molli 
à cervice 

Amputavit Oiliades, iratus Amphima- 
chi eau: ; 

Mifitque illud inftar-globi rotatum per 
turbam 5 

Hec&tori veró ante pedes cccidit in pul- 
veribus, 

Ac tum quidem ex animo Neptunus 
1ratus erat, 

Nepotis gratia [4mpbimacbi] cafi in 
gravi pugni : 

Perrexit itaque ire przterque tentoria 
& naves Achivorum, 

Incitaturus Danaos, Trojanifque clades 
moliebatur. 

ldomeneus autem illi hafüi-inclytus 
occurrit,! 

Rediens à focio, qui ei nuper & prz- 


lio 
Venerzt, ad poplitem vulneratus acuto 
gre: [sutem, 


Hunc quidem focii afportaverant ; ille 
medicis quum mandata-dediffet, 

Redibat ex tentorio; adhuc enim pu- 
gne cupiebat 

Particeps-eff : Ipfum itaque allocutus 
eft rex Neptunus, 

(Affimilans-fe voce, Andrzmonis filio 
'Thoanti, 

Qui per totam Pleurona & excelfam 
Calydona, 

JEtolis imperabat, deáfque tanquam 
honorabatur à populo ;) 

** Idomeneu, Cretum princeps, quà 
tandem minz 

** Abierunt, quas Trojanis minabantu r 
filii Achivorum ? 

Hunc autem | viciffim Idomeneus, Cre- 
tum ductor, contrà allocutus eft : 

** O Thoa, nullus vir nunc in culpá, 
quantum equidem 


Ver. 199.—dsZ. ῥωπήϊα πουχνά. 
Hic inter denfas corylos Virg. Ecbg. Y, 14. 
Per. 201. “Ὡς ῥα τὸν] Ste, inquam, bunc—. 
Per. 202.--οκεφαλὴν δ᾽ ἁπαλῆς ἀπὸ δειρῆς.] 
'Tum caput ipfi aufert -- En, IX, 3527 

Vr. 209. ᾽Οτευνέων] Vide fuprà ad ὦ, 309. 

Vir. 210. ᾿Ιδομενεις Y ἄρα οἱ. Idomeneus autem εἰ deincepi. 
ldomeneus autem: ei eumti—, —ConneGitur videlicet. cum ifto, 
En δ᾽ ἰέναι, ver. 208. 

Ver. 212.---βεξλημένί(».} Ita edidit Barzefius ex tribus MSS. 
Quod ufitaius eft. Cámque iifdem faciunt ZMSS Harlan. 
& ltalic. à Wb. Bentleio colati,. ΑἹ, βεξολημένΘ". — Sed. boc 
apud Homerum, wt reQ? annotavit Parnefius, femper de nimi 
asüeQibus ὅς ται ; ;//ud, de vulneribus Corporis, aut. fiquid 
fimile. 

Per. 2Y4.—i] xoi] Ex «νιοὶ vulwerati tentorio, ἐρ- 
χύμενθ. azap ἑταίρου, ver, 2115 iturus ad Suum tentorium, ut 


arma deinceps indueret, ver, 240. Barrcfius, ex uno MS, edidit 
hoc in loco, ἐς κλισίην, ad Suum fcilicet tentorium. Quod, ad 
Íententiam, perinde eft. Cümque Parzefio faciunt MSS, à 
T. Bertleio collati. 

Fer. 216. ᾽Εισαμενθ..1 Vide fuprà ad ver. 4.5. 

Τρία, φθογγὴν} 44H. φωνήν. 

Ver, 219. ᾿Ιδομκενεῦ"} Barncfius, ante hunc verfum, alterum 
iftum ex MS. Cartabrigienfi, tanqaam €* gem? necefjariumy" 
inferuit ; 

TZ μιν isicüqutVÉe «σροσέφη κρείων ᾿Ενοσέχθων, 

Sed nihil opus, Nam, Parenthefi inclufis verfibus 216, 217» 
218; conítat expleta omnibus fuis numeris & partibus fen- 
tentia. 

Iiid.—s8 co ἐπειλαὶ Obyoflai— 5] Scholiaftes legendum con- 
tendit, «4 o; ἀπειλαί; Olxc/ai. Minüs re&é, Simile enim 
eft, c8 wxolai; ac illu, $', 229, Πῆ ἔξαν ἐνχαλαΐ: 


Fr, 


BRAIAS AO TZ —Ni 


Lis. XIII. εἴ 


* Intelligo: omnes enim fcimus pre- 


Γι γνώσκω" eec yao ἐπισώμεθα ar o equiti" jos 


Oj Vd ME E 8 » 2 
UTE τινα ὅεος ἐσχεέι ὥκήριον, ETE τις OXVO 
» Z / E , er 
225 Eixav, ἐνδύεται τπσόλεμον κακὸν" ὥλλα σὲ ὅτω 
΄ E. £t , 
Μέλλε; δὴ φίλον εἶναι Umregseyéé. Κρονίωνι, 


** Neque quenquam timor detinet exa- 
nimans, neque quifquam pigritia 

** Gedens, fubterfugit pugnam perni- 
Ciofam : fed ita 

** Videtur nimirüm gratum effe pre- 
potenti Saturnio, 

** Inglorios perire procul ab Argo hic 


Νωνύμες ὠπολέσθαι ἀπ᾽ Αρίεθ. ἐνθάδ᾽ ᾿Αχαιές. ARDOR: 


'AAAd, Θόαν' x, γοὶρ romdoG- μενεθήϊος ἤσθα, 
᾿Οτρύνεις δὲ X ἄλλον, ὅθ, μεθιξή)α ἰδησι" 
^ ^ A239 , ΄ ΄ 04 , 
230 To vuv μήτ e&mroXwys, κέλεὺε TE ῴωτι exse. 
Τὸν δ᾽ ἠμείξετ᾽ ἔπειτα Ποσειδάων ἐνοσίχθων' 


** At, Thoa ; quandoquidem ant& bel- 
licofus fuifti, 

** Hortari-foles autem ὅς alium, ubi 
reimittentem videris : 

** [deo nec nunc quidem cefía 75/e, 
hortaréque virum quemque. 

Huic autem refpondit deinde Neptunus 
quatiens-terram ; 


- N E Ἂν 413 / ** [domeneu, ne iíle vir ampliàs re- 
Ἰδομενεῦ, μὴ xeiv Gs ἀνήρ Eri vog o tiev eru. E 

/ » 0^ ^ ΄ ΄ *€ A Troja, fed hi ibus ludibri 
Ἔκ Τροίης, «AA αὖθ; κυνῶν μελπηθρα γένοιτο, FAY δεν MALA VON 


** Quicunque die hoc volens remiferit 


E m ^N C SN / " 
"Oc τις ἐπ᾿ ἡμοῖῆι τῷδε ἑκὼν μεθίησι μάχεσθαι. usd 


** Sed agé, armis huc fumptis veni: 


245 AAX ἄγε, τεύχεα δεῦρο Aa Gay ἴθι" ταῦτα δ᾽ ἅμα AU) — hasc autem fimul oportet 


EctUduw eim σφελός τι γενώμεθα 1 δύ᾽ ἐόντε. 
Συμφερτὴ δ᾽ ὀρετὴ πέλει ὠνδρῶν, X) μάλα λυγρῶν. 


“4 Maturare ; fi cui ufui effe queamus, 
etiam duo cüm fimus : 

ἐς Utilis-certé-in-unum-collata virtus 
eft virorum, etiam valdé imbellium : 

** Nos autem & cum fortibus novimus 


L0 ΝᾺ 7, , - 2 , 
Nó δὲ καί x. ὠγαθοῖσιν ἐπισαίμεσθα μάχεσθαι. pugnare. z 


"Qs εἰπῶν, ὃ Καὶ αὗτις ἔδη Θεὸς ὠἀμπόνον οἰνδρῶν" 
240 Ἰδομενεὺς δ᾽ ὅτε δὴ κλισίην εὔτυκ)ον ἵκανε, 
Δύσέ]ο τεύχεα καλὸ cpi χροὶ, vy&J]o δὲ δέρε" 
Βῆ δ᾽ ἔμεν ἀςτεροπῆ εναλίγπιθ., ἥν τε Κρονέων 
Χειρὶ λαξωὼν ἐτίναξεν m αἰγλήεν)θ. Ὀλύμπε, 
Aug cuu βρό)οῖσιν" οἱρίξηλοι δέ οἱ αὐγαί" 


Sic fatus, ille quidem rurfus abiit deus 
in pugnam vírorum : 

Kdomeneus autem, quando jam zd ten- 
torium bene ftructum venif(Tet, 

Induit arma pulchra circa corpus, fum» 
pfitque duo- haflilia : 

Perrexitque ire fulguri fimilis, quod 
fcilicet Saturnius 

Manu acceptum miferit vibratum ἃ 
corufco Olympo, 

Oftendens fignum hominibus ; praeclari 
utique /uzt ejus radii ; 

Sic hujus zs fplendebat circa pectora 


245 Ἃς τὸ χαλκὸς ἔλαμπε πσερὶ ςήθεσσ, Soy] G.. currentis, 


Μηριόνης δ᾽ ἄρα οἱ, Θεράπων ἐὺς, ἀϊεξόλησεν, 


Wer, 223. τινώσκῳ,] ALI. τινώσκυ, Quod perinde eft : Nam 
giícas primam producit. 

Τρὶά..--τἐπιταάμεθα πἰολεμίζειν,Ἴ Ita Barnefrus, ex duobus MSS, 
«ΑἹ, πολεμίζειν. Quod & ipfum ferri poffit. 

Ver. 224.—702 06O-,] Quà ratione, 752, hic ultimam pro- 
ducat; item ὅθι, ver. 229 5 vide fupràad c, c1. 

Ver. 225.—2M^4 mrw.] Sed, ut werifimile eff : Sed, quantum 
conjicere efl, 

Fir. 227. Νωνύμες. Nullà ex.analogiá licentiarum, produci 
poteft iftud /, Utrümne verà νωνύμνες, quomodo nonnulli edi- 
derunt, an νωγύμμες, &qu& ac veyUpsg;, pronuntiárint Lones, 


non liquet, 

Ver, 229. ᾿Οτεύνεις.1 ** Orationis canfequutionem | pofcere^* 
exiftimat vir do&tiffimus Henr. Stepbanus, ** ut ὥτρυνες lega- 
tur precedente Su? Sed nihil opus. Nam, ὀτεύνεις, Πᾶς qui- 
dem in fententià, cum praeedente, 594 fatis apté coheret ; 
non fatis apté, ὠτευνες, cum fubfequente iua. 


Ver. 2 18.-ποϊπιςαίμεσθα μάχεσθαι.} Codd, Harleiam, à Τὸν 


Meriones autem ei, famulus bonus, 
occurrit, 


Bentleio collati, ἐπισάμεθα, Unde fortaffe legendum, ἐπισαμεθα 
μαχέεσϑαι. 
Per. 2.4..-ποκλισίηντττῖκανε.} Vide fuprà ad ver. 214. 
Per. 241. Δύσεϊο.Ἴ Τιὰ Barnefius ex MSS. & Editt. Vett. 
recé, Nam δύσεῖϊο, primam neceffario producit. 4l, Δύσσεῖο. 
Ihd.—2:a^à] Videfuprà ad β΄, 41. 
lbid.—y&e.] Euflatbius ad í, $695 φίλταῖϊ., qilzO, 
ἤλθεν, ἦνθεν. ἕλεῖο, &vlo, καὶ δωρικῶς, γέντο" κέλεῖο, κέγϊο. Equi- 
dem crediderim potiüs ab inufitato quodam γένω; vel γένω, vel 
γείνω deductam, Nam Dorica ifta, que memorat Euflatbius, 
recentiora videntur, & Homzro (ut opinor) ignota. 
Fer. 24.--.ι ὡς εροπῇ abili] 
--- — fulmina belli, 
Scipiadas, 


————— 


En, VI, 482, 

Fer, 246, Μηριόνης δ᾽ deu, ] Meriones autem, ut di&fum efl, —. 
ConneCitur nimirum cum eo quod fuprà didum eft, ver. 
167, &c. 


€ 5 Fer. 


12 OM H P 03$ 
"Elyje ἔτι κλισίης" xoa γορ δόρυ χάλκεον ἤει 
Οἰσόμεν(." τὸν δὲ προσέφη σθένος ᾿δομενῆος" 
Μηριόνη, Μόλε υἱὲ, τοόδας ταχὺ, φίλταθ᾽ ἑταίρων, 
250 Tíz] ἤλθες πόλεμόν TE λιπὼν x, δηϊοτῆτα; 
'Hé τι βέξληαι, βέλεθ. δὲ ( τείρει ἀκωκή; 
'Hé rtu ἀγ[ελίης μετ᾽ ἐμ᾽ ἤλυθες 5. ἐδέ τι αὐτὸς 
Ἥσθαι ἐνὶ κλισίῃσι λιλαίομαι, ἀλλὲ μάχεσθαι. 
Τὸν δ᾽ αὖ Μηριόνης τσεπνυμέν. ἀντίον ἤυδα" 
296 ἸΙδομενεῦ, Κρητῶν βεληφόρε χαλκοχιτώνων, 
Ἔρχομαι, εἴ τι TOi ἔζχί(. ἐνὶ κλισίησι λέλειπῆαι, 
Οἰσόμεν." τό νυ y2o xal] ee P aLputy, δ πρὶν ἔχέσκον, 
᾿Ασπέδο; Δηϊφόζοιο βαλὼν ὑπερηνορέού]θ.. 
Τὸν δ᾽ αὖ Ἰδομενεὺς, Κρητῶν ἀγὸς, ἀντίον ἤυδα" 
260 Δέροϊα y» «ix. ἐθέλῃσθα, x) ἕν X) εἰκοσι δήεις, 
Ἑς-αότ᾽ ἐν κλισίῃ "p; EVUTT LO τπσαμῷφανόων)α, 
"Tpsim, τοὶ κ)αμένων ὠποαίνυμαι" E ydo ὀΐω 
᾿Ανδρῶν δυσμενέων ἑκεὶς ἱςτάμεν. ποολεμίζειν. 
Τῷ μοι δέρα)  ἐςτι, X ἀσπίδες ὀμφαλόεσσαι, 
26; Koi κόρυθες, xj ϑώρηκες λαμπρὸν yyava oy]ec. 
Τὸν δ᾽ αὖ Μηριόνης ττεπνυμέν.- ἀντίον ἤυδα" 
Καί τοι ἐμοὶ πσαρά τε κλισίῃ κα νηὶ μελαίνῃ 
Πόλλ᾽ ἔναρα Τρώων: ἀλλ᾽ εἰ (χεδὸν ἐςτιν ἑλέσθαι" 
Οὐδὲ yep ZO ἐμέ ᾧημι λελασμένον ἔμμεναι ἀλκῆς, 
270 ᾿Αλλὰ μετὰ πρώτοισι μάχην ἀνὰ κυδιάνειραν 
Ἵςαμαι, ὅππό)ε vex Os ὁρώρηαι ποολέμοιο. 
ἼΑλλον ar τινὰ μᾶλλον ᾿Αχαιῶν χαλκοχιτώνων 
Λήθω μαρνάμεν., σὲ δὲ ἰδμεναι αὐτὸν ὀίω. 
Τὸν δ᾽ αὖ Ἰδομενεὺς, Κρητῶν ἀγὸς, ἀντίον ἤἠυδα" 
275 Oi ἀρετὴν οἷός ἐσσι" τί (E χρὴ ταῦτα λέγεσθαι; 


7.18, XIII. 


Suum abeffét prop& adhuc ἃ tentorio : 
nam haflam zream ibat 

Sumpturus, Hunc itaque allocuta eft vis 
Idomenei, [allocutus eft Idomereus :] 

** Merione, Moli fili, pedibus celer, 
chariffime fodalium, 

** Cur venifti, prilióque relidto & 
pugná ? 

** Nunquid vulneratus es, telique te 
affligit cufpis ? 

** An alicujus-rej noncius ad me ve- 
nifti? neque ver? omnino ipfe 

** Defidere jn tentoriis cupio, fed pu- 
gnare, 

Hunc autem Meriones prudens viciffim 
allocutus eft : ? 

** Idomenes, Cretum princeps zre-- 
loricatorum, 

** Venio, fi qua tibi hafta in tentoriis 
relicta eft, 

** Sumpturus; Eam enim jam confre- 
gimus, quam prius habebam, 

** Clypeo Deiphobi percufio. ferocien - 
tis, 

Hunc autem Idomeneus, Cretum da- 
€tor, vicifim allocutus eft : 

** Haftas quidem, fi volueris, & unam 
& viginti invenies, 

** Stantes in tentorio ad parietes col/u- 
centes, 

** "Trojanas, quas à cefisabftuli, Non 
enim profiteor 

** A viris hoftibus long& ftans pugna- 
re. 

** [deó mihi haftz funt, & fcuta um- 
bonibus-munita, 

** Et galez, & thoraces lucidüm reni- 
dentes, 

Hunc autem Meriones prudens vicif- 
fim allocutus eft: 

** Quin ὃς mihi apud tentoriámque & 
navem nigram 

** Multa furt fpolia Trojanorum : fed 
non prope funt, ut-fumere-poffim : 

** Neque enim rie: me quidem puto ab- 
litum efTe fortitudinis ; 

** Sed inter primos in pugrná illuftres- 
viros-reddente 

** Sto, quando certamen exortum fu- 
erit belli, Re 

** Alium fortaffe aliquem magis Achi- 
vorum zre-loricatorum 

** Lateo pugnans, te verà fcire ipfum 
puto, 

Hunc autem Idomeneus, Cretum du- 
Gor, viciffim allocutus eft : 

** Novi virtute qualis fis: quid te 
oportet hzc dicere ὃ 


Jhid.—StoÁmay.] Non Servus, feà Militum PrafeZus infe- ^ ——— fteterunt qua in corpore Grajüm 

rir. Vel, Idomenei Aimiger. lliacis campis. En, X, 333. 
Ver. 248. Οἰσόμεν»,} Vide fuprà ad ver, 168. Ver. 261.-πτακλισίῃ.} x)ucirc, Codd, Italic. à Tb. Bentleio col- 
Vir. 251, 2ς2.---βέξληαι,---ἤλυθες. Non ex Aorifto, ἤλυθον. lati. 

fed ex Perfecto, zAv0a. — Vide fupra ad 4, 37. 1δ᾽(4.--σαμφανόωδα, Scholiafüi, δέραϊα ππαμφαγόωγϊα, “- 
Ver. 259.--ταῦ] Al. αὖτ᾽, Jis, ἐγώπια era μφανόωγϊα. 
Ver. 260.—Adgará y ] «ΑἹ. Adela δ᾽, Fer. 262.---ἀποαίγυμαι, 1 Vide fuprà ad y» 260. 
Ver, 260. —262. Δέραϊα mra χῇαμένων ἀποαίγυμαι.} Ver. 2θ67.-πτασαρά τε κλισίην πόλλ᾽ ἔναρα Τρώων, 
Suggere tela mihi, —— π΄ fpolia illa tuis pendentia te&lis, 4En, V, 393. 


Fr. 


28o 


285 


299 


300 


ΑΔ ΑΘ Ν᾿ 

*, ^ ^ MN bt , , » 
Εἰ γαρ vuv rape, νηυσὶ λεγοίμεθα τοαν]ες ἄριςτοι 
"Ec λόχον, (ἔνθα px ὠρετὴ διαείδξαι ἀνδρῶν, 
"EvU 2, τε δειλὸς ἀνὴρ, ὅς τ᾽ ἄλκιμῷ», ἐξεφαάνθη" 

c XA , ^ M » 3, 
Ts gu γαᾶρ TE καπκξ τρέπέγαι χρως ἄλλυδις ἄλλῃ, 
Οὐδέ οἱ ἀτρέμας ἧσθαι ἐρητύετ᾽ ἐν φρεσὶ ϑυμὸς, 
᾿Αλλὸ μέϊοκλάζει, x, eT ὀμφοτέρες “πόδας iut 
Ἔν δέ τέ οἱ κραδίη μεγάλα ςέρνοισι παϊάσσει, 
Κῆρας ὀϊομένω" πτάταγῷ- δέ τε γίνετ᾽ ἀδόντων᾽ 

τῇ E E AE M, S A n y y. ^ ΄ὔ 
Τῷ δ᾽ ἀγαθὲ ἔτ᾽ ἂρ τρέπέ]αι χρως, ἐτέ Ti λίην 
Ταρδεῖ, ἐπειδοὶν πρῶτον ἐσ(ζή)αι λόχον ἀνδρῶν, 
, ^ ^ , , 3 M ΄“- 
Ἄραται δὲ Tice μιγήμεναι εν δαὶ λυγρῃ") 
Οὐδέ κεν ἔνθα τεόν γε μέν. 1, χεῖρας ὀνοιτο" 
E; περ γάρ κε βλεῖο ππονεύμεν., ἠὲ τυπείης, 
Οὐκ ἂν ἐν αὐχέν᾽ ὄπισθε πέσοι (CEN, VÀ. ἐνὶ νώτῳ, 
᾿Αλλά κεν ἢ ςέρνων, ἢ νηδύ. ἀντιάσειε, 

΄ € ΄ , 
Πρόσσω ἱεμένοιο, μέ]οὶ προμάχων ὁαριςύν. 
᾿Αλλ᾽ ἄγε, μηκέτι ταῦτα λεγώμεθα, νηπύτιοι ὡς, 
Ἑςαὅτες, μή wá τις ὑπερφιάλως νεμεσήση" 
᾿Αλλὰ σύ γε κλισίηνδε κιων ἕλευ ὄξδριμον ey G-. 

"Qc Qro" Μηριόνης δὲ, ϑοῷ ἀτώλαν)θ- " Aenni; 
Καρπαλίμως κλισίηθεν civeiA£]o χόλκεον e[y/G 
B3 δὲ μετ᾽ Ἰδομενῆα, μέγα πολέμοιο μεμηλως. 
Οἷος δὲ βρόδ)ολοιγὸς Αρης τοδλεμόνδε μέτεισι, 
Τῷ δὲ Φόζος, Φίλος υἱὸς, ἅμα κραϊερὸς x, ἀταρξὴς, 
ἽἝσπε)ο, ὅς ἐφόξησε ταλάφρονά tp ππολεμιςτήν" 


Τῷ E cp ἐκ Θρήκης ᾿Εφύρες μέτα “ωρήσσεσθον, 


Ern XHE 17 


** Si enim nunc prope naves feligamur 
omnes fortiffimi 

** Ad infidias, (ubi maxim virtus di- 
fpicitur virorum : 

** Ubi, quígue timidus vir, quique 
fortis, facile apparet : 

** Quippe ignavi mutztur fa£izde color 
alius ex alio; 

*€ Neque ei, fine motando ut fedeat, 
continetur in praecordiis animus, 

*€ Sed fiexis-genibus-confidit, & fuper 
ambos pedes fedet : 

** [ntufque ei cor vald& in pectoribus 
palpitat, 

** Mortem expectanti ; firidórque in- 
fuper oritur dentium : 

** Firi autem fortis, neque mutatur 
color, neque valdà 

** Tremit, poftquam primüm fe-collo- 
cárit.in infidiis virorum ; 

** Optat autem quàm-citiffimé mifceri 
in przlio:gravi:) 

** Ne ibi quidem tuos animos & ma- 
nus quis vituperárit, [fueris 

* Siquando eni feu eminus vulneratus 
in-pugna-laborans, feu cominus ; 

** Non in cervicem ζἰδί à tergo inci- 
derit telum, nec in dorfum, 

** Sed vel pectoribus, vel ventri oc- 
currerit, 

** Ulteriàs re&ta-ruentis, inter primo- 
rum-pugnatorum turbam. 

** Sed age, né amplius hzc interloqua- 
mur, fatui tanquam, 

** Hic ftantes, πὲ forte quis fupramo- 
dum reprehendat : 

** Verüm tu ad tentorium profc&tus 
fume validam haftam. 

Sic dixit: Meriones autem, veloci par 
Marti, 

Raptim à-tentorio fuftulit zream ha- 


, 

Secutuíque eft Idomeneum vald& pugne 
cupidus, 

Qualis autem hominum-pernicies Mars 
ad-pugnam accedit ; 

Ipfumque Terror, charus filius, fimul 
validus & impavidus, 

Comitatur, qui utique terret pectoris- 
licét-conftantis bellatorem ; 

4Aque hi quidem ἃ Thraciá in Ephyros 
armantur; 


^er. 276. — aod νηυσὶ λεγοίμεθα---- Ἐς λόχον. In editione 
Wetfleniana, ubi Interpretatio plerunque perelegans, hec ita 
redduntur :—frope maves fedeamus im infidiis. Peffimé. 

Per. 278.—'"; τ΄ ἄλχιμ..} 2, τε τ᾿ ἄλχιμθ., Cod. Italic, 
à Tb. Bentleio collatus. 

Per, 284.— ὅτέ τι λίην Ταρξεῖ.} Καλῶς "Opv;O», εἰπον, 
** T8 Y dyaü&—, ὅτέ τι λίην Ταρδεῖ.᾽" Τὸν φόξον Hx ἀφεῖλεν, 
€AAd τὸν ἄγαν φόξον" ὅπως ἀνδρεία qur ἀπόνοια, Xj ϑαῤῥαλεότης 
μὴ ϑρασύτης γένηται. — Plutarch. περὶ τῆς ἀξρέϊης ἠθικῆς», fub 
finem, 

Ver, 288.—82ti5.] Codex Harleian. à 95, Bentleio collatus, 
βλῆο. Quod nefcio annon magis analogum, 


DE 


Fer, αϑο.--ἰν αὐχέν ὄπισθε ππέσοι.} ,4], ἐπ᾽ αὐχέν ὄπισθε enter 
at non, Evandre, pudendis 
Vulneribus pulfum afpicies, —— 


Fer.290.—68/li&ct Vide foprà ad &, 67, 


“Ἐπ. XI, 55. 


Fer. 20 5.—d 42 a7l.] Vide fuprà ad β΄, 627. 

Ver. )96.--οχάλκεον ἔγχίΘ".} Vide fuprà ad 7/, 380. 

Per.298. OíO- δὲ βρίολοιγὲς ον, Τῷ δὲ ΦόξΘ' “τι, 7 

Q»valis apud gelidi càm flumina concitus Hebri 

Senguineus Mavors clypeo increpat, atque furentes 

Bella movens immittit equos ;—— 

——circumque atrz Formidinis ora, 

Ireque, Infidizque, Dei comitatus, aguntur, ZEr. XII, 431. 

Ver. 300. "Ec mélo] Comitari folet. lta optim& conftat Tempo- 
rumratio, Vide íuprà ad 8', 221 5 & ad d, 37. 

Per. 301. τῶ μὲν dp ἐκ Θρήκης 'EQUgue μέτα ϑωρήσσεθον, 

Ἠὲ μετὰ Φλέγυας, } Hos nimirum populos ait, -πολέμιοις μά- 
Mea Ἑλλήνων χαίρειν. Paufan, lib. 9, c. 36. Ceterüm Paufa- 
nias veríum priorem hoc modo citat ; 

Το μὲν dg εἰς ᾿Ἐφύρες πόλεμον μεϊαθωρήσσεϑον, 

Fer, 


(0M H ΡΟ 

'Hé μετὰ Φλέγυας μεγωλήτορας᾽ ἐδ ἄρα τῶγε 
"ExAuov οἰμφοτέρων, ἑτέροισι δὲ X938» ἔδωκαν" 
Τοῖοι Μηριόνης τε 1 Ἰδομενεὺς, aoi ονδρῶν, b 
"Hiray ἐς πόλεμον, κεκορυθμένοι αἴθοπι χαλκῶ. 
Τὸν x Μηριόνης πσρότερ(θ). πρὸς μῦθον ἔειπεν 

Δευκαλίδη, "7 T ἂρ μέμονως κοΐαδῦνωι ὅμιλον; 
Ἢ ἐπὶ δεζιόζφιν πσαντὸς στρατῷ, ἢ ava μέσσες, 
Ἢ επ᾿ ἐὠριςερόφιν y ἐπεὶ ἔποθ, ἔλπομαι ὅτω 
Δεύεσδαι πολέμοιο καρηκομόωνγας ᾿Αχαιές. 

Τὸν δ᾽ αὖτ᾽ ᾿Ιδομενεὺς, Κρητῶν ἐγὸς, ἀντίον ἤυδα" 


Νηυσὶ je ἐν μέσσησιν ἐμύνειν εἰσὶ xj ἄλλοι, 
Αἰαυτές τε δύω, Τεῦκρός 9^; ὃς oig. ᾿Αχαιῶν 
Τοξοσύνη, ὠγαθος δὲ X) ἐν ςαδίῃ ὑσμίνη" 

Oi μιν ἄδην ἐλόωσι δὲ ἐσσύμενον πολέμοιο, 
Ἕκ]ορο, Πριαμίδην, χὰ εἰ μᾶλα κοῤ)ερός Ἔριν; 
Αἰπύ οἱ ἐσσεῖται, μάλα wp μεμαῶτι μάχεσθαι, 
Κείνων νυεήσανη), μέν. 1) χεῖρας coim ]ac, 

Νήας ἐνιπρῆσαι, ὅτε μὴ αὐτός γε Κρονίων 

"Ep GA oi αἰθόμενον δαλὸν νήεσσι “οῇσιν. ᾿ 
᾿Ανδρὶ δέ κ᾽ ἐκ εἰξειε μέγας Τελαμών. Aide, 
Ὃς ϑνητός τ᾽ εἴη, x, ἔδοι Δημήτερί. ἐἀκ)ὴν, 
Χαλκῷ Tt ῥηκ)ὸς, μεγάλοισί τε χερμαδίοισιν" 
Οὐδ᾽ ὧν Αχιλλῆϊ βηξήνορι χωρήσειεν, . 

"Ev y αὐτος-αδίη" ποσὶ δ᾽ ὅπως ἐςὶν ἐρίζειν. 
Nai δ᾽ ὧδ᾽ ἐπ᾽ dpi ép ἔχε ςρωτϑ, ὀῷρα τάχιστα 


315 


320 


e 


Ver, 307. τὴ τ᾿ de] Et quámam igitur? 

Ver. 309.—dacipópi ; ἐπεὶ] Quá ratione, ἀριςερόφιν, bfc ul- 
timam producat ; item τε, uer, 3235 & ᾿Αχιλλῆιγ mer. 324. 5 
& ὑπὸ, ver. 3345 Vide fuprà ad d, cr. 

δια, -οϊπεὶ ἀποθι--οὔτω Δεύεσθαι.7 Ne dubitare videatur Me- 
rione, eóne versüs iret auxiliatum, ubi fe maxim? opus effet, 
an eo ubi fe ri2;/ opus effet 5 quod eft videlicet abfurdum 2 con- 
tendit Popius verba, ὄποθι ὅτω δεύεσθαι, eam vim habere, ut 
Sicantur. Graci, emi ex parte pulfi, auxilio undique ex equo 
indigere. At hoc non fert linguz Graecz ratio.  Dubitanti ἃς 


» "En 
Avr o , 


Lis. XIII. 


Vel in Phlegyas magnanimos; neque 
quidem iidem 

Exaudierunt utrofque, alterutris autem 
gloriam dederunt ; ἰ 

"Tales Merioné(que, ὃς Idomeneus, du- 
€&ores virorum, 

lbant ad pugnam, armati corufco a- 
re. 

Hunc & Meriones prior verbo allocu- 
tus eft: : 

** Deucalionide, quà- parte fert-animus 
ingredi turbam ? 

** An ad dextram totius exercitüs, an 
per medios, 

*'* An ai finiflram ? quoniam nufauam 
exiftimo adeó 

** Indigere certamine comantes Achi- 
vos, 

Hunc autem Idomeneus, Cretum. du- 
€or, viciffim allocutus e : 

** Naves quidem ad medias qui auxili- 
entur funt & alii, 

** Ajacéfque duo, TTeucérque, qui prze- 
ftantiffimus Achivorum 

** Arte-(agittandi, firenuus ctiam & in 
fiatarid pugna ; 

** Qui illum (atis exerceant, perquam- 
incitatum licét ad pugnam, 

** Hectorem Priamidem 5 etiamfi ad- 
modum fortis fit. 

** Arduum fam? ei erit, vald& licet 
ardenti in praelium, 

** Hlorum fuperato robore & manibus 
invictis, 

** Naves incendere ; 
Saturnius 

** Injecerit ardentem torrem navibus 
velocibus, 

** Homini autem non cefferit mzgnus 
"Telamonius Ajax, 

Qui mortalifgue' fit, & edat Cereris 
rfuges, 

** ZEréque violabilis Δὲ, 
faxis : 

** Né ipfi quidem Achilli hofiium- 
8gmina-perrumpenti cefferit, 

** In ftatariá quidem fugr; pedibus 
autem nequaquam poteft contendere, 

** Nobis itaque huc ad finiftram tende 
exercitüs, ut citiffime 


modà non ipfe 


magnifque 


Ver, 416. "Exloga Πριαμίδην, X εἰ μάλα καρτερός ἔςιν, 
"Atm οἱ----,7 Plerique ditlinguunt, 
"Exloga Πριαμείδην" αὶ εἰ μώλα καξίερός igi, 


Sed ifl ratione, multà magis ταυϊολόγον erit in edem fen- 
tentia, εἰ μάλα xa£ltpóg ἐςιν, ὃς, μάλα τερ μεμαῶτι μάχεσθαι, 

Ibid. -αῖτρια μίδην,Ἴ Vide fuprà ad 4, 398. 

Per, 317.-μεμαῶτι,  ΜΊΔΕ fuprà ad oer, 46. 

Ver. 320. ᾿Εμβάλοι.} «ΑἹ. ἐμξάλ». 


querenti, dextrzne parti, an finiftrz, ἀπ medie demum aciei 
opem ferret, fuccurrit, finiflram exercitüs partem auxilio ma- 
ximé cgere : Nec in hoc, quidquam abfürdi, 

Fer. 310.---καρηκομόων]α;.} Crinitos, 
Crinitus Yopas. 


ZEn. 1, 744. 

Ver, 312.—4À bui εἰσὶ αὶ ἄλλοι, 

Sunt alii, qui teca manu defendere poffunt, ZEr. XII, 627, 
6 


Fer. 321. ᾿Ανδρὶ δὲ κ᾽ ἐκ] (ΑἹ. ᾿Ανδεὶ δὲ ἐκ. 

Per. 324. ᾿Ουδ᾽ ὧν 'Axyo5:.] Notandum híc quanto cum 
artificio, (ut. Pe&ma unum fit à capite ad calcem,) quicquid re- 
rum narretur, quifquis liominum loquatur, nufquam non fpe- 
€etur & inferatur z4cbilles, — Vide fuprà ad β΄, 673, 681; ad 
É, 788; & ad ἡ, 228. 

Pr, 326. νῶϊν δ᾽ ὧδ᾽ ἐπὶ dpcig] Quoniam mdia acies Tantis 
Viris tuta ef! idi? Nos ad finiffram—, Ξ 

er. 


IATAAOTTZ.-N. 
Εἴδομεν, ἡ: τῳ εὔχ(Θ. ὀρέξομεν, ἠέ τις ἡμῖν. 
Ως Qro Μηριόνης δὲ, ϑοῷ τάλαν). A'gti, 


3.» 3 3 ΄ 
"Hex, ἔμεν, ὄφρ᾽ ἀφίκον)ο κοἰοὶ «-ρατὸν, ἡ μιν ἀνώγει. 


330 Oi δ᾽ ὡς Ἰδομενῆ 12 ἴδον, Φλογὶ εἰκελον CLARA 


Αὐτὸν- Xj Sega οἵα σὺν ἔντεσι δαιδαλέοισι, 

Κεκλόμενοι καθ᾽ ὅμιλον, em αὐτῷ “αὐ)ες ἔξησων" 
» e ^ ^, JE 

Τῶν δ᾽ ὁμὸν He vele Oe, ἐπὶ πορύμνῃσι νξεσσιν. 


Ὡς δ᾽ 6 ὅι πὸ λιγέων ἀνέμων ξπέρχῶσω ἄελλαι 


335 "Hua τῷ, ὅτε TÉ Ws πόγις ἀμφὶ κελεύθες, 


᾿ 


eu 


O:T ἄμυδις κονίης EUM ig" Ai ὁμίχλην" 


ἋΩς ὥρα τῶν ὁμόσ᾽ ἦλθε μάχη. μέμασαν δ᾽ ἐνὶ i ϑυμῷ 


᾿Αλλήλες καθ᾽ ὅμιλον ἐναιρέμιεν ὀξέϊ! χαλκῷ. 
Ἔφριξεν δὲ μάχη φθισίμξροτθ. ε[χείῃσι 


440 Μακρῆς, ὡς εἶχον ταμεσίχροας" ὄσσε δ ἄμερδεν 


345 


Αὐγὴ x ateim κορύθων ἀπὸ λαμπομενάων, 

, Y , ^ ^ 
Θωρήπκων TE yog paz] ov, (ακέων τε ῴαεινων, 
᾿Ἐρχομένων ἄμυδις" μάλα κεν ϑρασυκάρδι. E 
τὰ , , , N , 2 5 7 

Og τότε γηθήσειεν ἰδων τόνον, SQ. ὠκώχοιτο. 
Τῷ δ᾽ ἀμφὶς Qgovtor]e δύω Koóva υἷε κραϊ)αιὼ 


Liz. XIII. 15 


*« Videamus, an alicui gloriam przbi- 
turi fimus, an quis nobis. 

Sic dixit: Meriones autem, veloci par 
Marti, 

Cepit ire, donec perveniffent ad exer- 
citum, .quá eum jufferat. 

Hi autem, [2ofe:] quum Idomeneum 
viderent, flamma fimilein fortitudine, 

Ipfum & famnlum cum armis vario- 
artificio- factis : 


. Cohortantes per turbam, in ipfum o- 


mnes irruebant ; 

Manibufg;- utring;- confertis, commif- 
fum-eít certamen ad puppes navium. 

Ut veró càm à ftridulis ventis agítatz 
ingruunt procellz, 

Die illo quum plurimus pulvis ef in 
viis ; 

Qui [porrà venti, fimul pulveris ma- 
gnam flare- faciunt nebulam : 

Sic utique his fimul irruertibus inita eft 
pugna, ardebántque animo 

Invicem-fe per turbam interficere acu- 
to ere. 

Horruit autem pugna mortalibus-exi- 
tiofa hsftis 

Longis, quas tenebant acutas ; 
que perítringebat 


oculof- 


Splendor zreus, galeis à lucentibus, 


Thoracibufque recens-terfis, fcutifque 
fulgentibus, 

Congredientium in-unum : Valdé uti- 
que audax-animo effet, 

Qui tunc gavifus effet vifo labore, ne- 
que animo-turbaretur. 

Porrà divifis Partibus faventes duo Sa- 
turni filii viribus-potentes, 


Vir. 5329.---ἀφίκογιο.} ἀφίχοῖο, cod. Harleian. à db. Bentleio 7 vi ποιβτον" ἀλλὰ μονονουχὶ ἐφλύγωσεν τὰ ἕπλα, ἡλία 5» τινα 


collatus. 
Fer. 331.—Ssgámoflo] Vide fuprà ad ver, 246. 
Fer. 334. Qc δ᾽ ὅθ᾽ ὑπὸ λιγέων ἀνέμων} 


τοιαύτην λαμπηδόνα παροσπλάτίων αὐτοῖς. 


Euflatb. 


1δια.--τῳθισίμιξροτος. Syllaba $67, in vocabulis $9iziq eco; 
& φθισήνωρ, non ex φθίσις defumpta eft, fed ex φθίνω, 


ue 


Qualis ubi ad terras abrupto fidere nimbus 

It mare per med:ur ; miferis heu prafcia longé 
Horrefcunt corda apos; dabit ille ruinas 
Arboribus, ftragemque fatis; ruet omnia laté: 
Antevolant, fonitumque ferunt ad littora venti 5 
"Talis in adverfos duétor Rhzteius hoftes 

Agmen agit; denü cuneis fe quifque coactis 
Agglomerant. 


ZEn. XII, 451. 

Ver, 339. Ἔφειξεν δὲ adn! (ect Y ἄμεεδεν Αὐγὴ χαλ- 
zem] Li 

———ferro ancipiti decernunt, atraque lat& 

Hor refcit ftri&is feges enfibus, eraqgue fulgent 

Sole laceffita, & lucem fub nubila jactànt. ZEr. VII, 525. 
tum laté ferreus hoftis 
Hoi ret ager, campique armis fublimibus ardezt. Ez. XI, 6or. 
———€et luce corrufcus aEend., ZEn., 11, 270. 


σαφέςερον ἐν ταῖς μεϊαφοραὶς λέγεται 9, κυριώτερον, 


"Eva. μέντοι 
ἥπερ ἐν αὐτοῖς τοῖς κυρίοις" οἷς τὸ, ““"Εφριξεν δὲ μάχη. Οὐ γὰρ 
ἄν τις αὐτὸ μεϊαλαξαν διὰ κυρίων, Sm! ὠληθέςερον εἴποι, Hmc 
σαφές Demetr. Pbaler, & 82. Τὸ 0i, ** αὐγὴ χαλκείη,᾽" 
πολμηρίν φασιν ἐγ)αῦθα εἶναι οἱ τσαλαιοί, 


gEgove 
Οὐ yàg τταραξολικῶς 
εἶπεν, dg ἐν ἄλλοις, (€ Χαλκὸς ἐλάκμιπεῖο εἴκελ Θ» αὐγῇ πυρὸς," 


vox, apud Elofaerim, etiam ὅς in Puturis φθῖσειν ὃς φϑθίσεσθαι 5 
primam fewper producit, Αἵ φύϊσις, φθι τὸς», & fimilia, funt 
ex “ον βοξφθινον, Vide fuprà ad 4, 309, 314, 338; & δὰ 
β΄, 43, 833 

εν, 341.-τ 

Fer. 344. " Oc—yxÜrctity——,. 29 axd y cro. ] 'H ἀπόφασις 7h 
καταφάσει «dt μὲν τὸ ἴσον δύναται, mili δὲ τὸ «A—— 
““ S) ὥρα τώγε ἰδὼν γήθησεν ᾿Αχιλλεύς,᾽" Hermogenes orte 
μιεθόδω δεινότηϊίθ», c. 37. Similiter Euflatbius, ad &, 2310, 
Μυριαχϑ φίλον τοῖς ῥήτορσιν, ἀντὶ καταφάσεων, ἐυειδεῖ χρᾶσθά: 
σχήμαϊ. τῷ κατὰ ἀπόφασιν" αἷς καὶ ὅτε εἴπη τὸ, 6 H ydo pu 
ἀφαυρότατ! 9. βάλεν," ἀλλὰ δηλαδὴ ὁ ἰσχυρόταϊ Θ’,  Imitatus 
eft hanc loquendi rationem Zirgilius : 


Emà λαμπομενάων} 4]. ἀπολαμοποριενάων, 


γ᾽ 


ες νετὸ Alciden me fum laetatus euntem 
AccepiíTe, 


4En. VI, 392. 
Q»am zgzaviter igitur de hoc loco Scriptor Gallicus Zerra/fon ! 
** Quelgue licence." (inquit) ** gu Homére fe foit donné dans fa 
* Peozfe, la neceffit£ ou. du mcins la commodité de fon Vers l'a 
€ jetté. dans des confufions bien plus grandes, -τεγηθήσειεν, ἐδ᾽ 
«€ ἀκάχοῖο, Qui efl ce qui penfe à le rejoüir em voyant un com- 
* bat? Et efi-ce d'un. autre coté un objet de Trifteffe proprement 
** dite? Differt, fur l'Iliade, Part IV, chap. 6,. 


Fr, 


16 


350 


355 


OM HPAOT 
᾿Ανδράσιν ἡρώεσσι τετεύχαϊον ἄλγεο λυγρά. 
Ζεὺς αὶ ἄρα Ὑρώεσσι x Ex]opi βέλέ)ο νίκην, 
Κυδαίνων ᾿Αχιλῆα πόδας ταχὺν, Ed ὅγε πάμπαν 
Ἤθελε λαὸν ὀλέσσαι ᾿Αχαιϊκὸν Ἰλιόθι παρὸ, 
᾿Αλλὰ Θέτιν κύδαινε x» υἱέα καρ)ερόθυμον" 
᾿Αρψείες δὲ Ποσειδάων ὀρόθυνε μέ]ελθὼν, 
Λάθρη ὑπεξαναδὺς πολιῆς οἷλός" ἤχθετο γάρ Qa 
Τρωσὶν δαμναμένες, Aui δὲ κραγερῶς ἐνεμέσσα. 
Ἢ μὸν ὠμφοτέροισιν ὁμὸν γένΘ., ἠδ᾽ ἴα "wéirpr, 
᾿Αλλὰ Ζεὺς πσρότερ. γεγόνει 1 πλείονα ἤδη. 
Τῷ pu X) ἀμφαδίην Καὶ ἀλεξέμεναι ὠλέεινε, 
Λάθρη δ᾽ ἀιὲν ἔγειρε κα ἃ ς,ρατὸν, ἀνδρὶ £0 κώς. 
Τὼ δ᾽ ἔριδ. κροερῆς δὲ ὁμοιΐε πτολέμοιο 
Πεῖραρ ἐπαλλάξαν)ες, ἐπ᾽ ἀμφοτέροισι τάνυσσαν, 
" Agemálóv T ἄλυτόν τε, τὸ πτολλῶν γένατ᾽ ἔλυσεν. 
Ἔνθα, μεσαιπόλιός περ ἐῶν, Δαναοῖσι κελεύσας 
Ἰδομενεὺς, Ὑρώεσσιν ἐπάλμεν(. ἐν Qi Gov ὦρσε" 
Πέφνε yc ᾿Οθρυονήα; Καξησόθεν ἔνδον &v]a 


Lis. XIII. 


Viris heroibus ftruebant dolores gra- 
ves. - 

Quippe Jupiter quidem Trojanis & 
He€tori volebat viétoriam, 

Gloriofum-reddens Achillem pedibus 
velocem j neque farren ille penitüs 

Volebat populum perdere Achaicum, 
ad Ilium ; 

Sed "Thetin honorabat, ἃς &lium ejus 
magnanimum : 

Argivorum verà Neptunus animos-ex- 
Citabat interventu ao, 

Ciàm emerfus ἃ cano mari ; dolebat 
enim 

A Trojanis illos domari, Jovique vehe- 
menter iratus erat, 

Sané quidem utriufque unum erat ge- 
nus, atque unus ortus ; 

Sed Jupiter prior natus-fuerat, & plura 
noverat. 

Quocirca etiam Neprunus paiàm quidem 
auxiliari cavebat, 

Clim veró femper concitabat eos per 
exercitum, homini affimilatus. 

Hi itaqve certaminis vehementis & o- 
mnibus-zequé-gravis pugne 

Funem hinc-inde-nexum fuper utrofque 
extcnderunt, 

Infrangibilémque, infolubilémque, qui 
multorum genua folvit. 

Tum, femicanus licet exiftens, Danaos 
cohoitans 

Idomeneus, Trojanis :nfliens fugam 
incuflit : 

Interfecit enim Othryoneum, ἃ Cabeío 


"Oc δα νέον πσολέμοιο μετὰ κλέος εἰληλέθει" 
365 Ἤχεε δὲ Πριάμοιο ϑυγα)ρῶν εἶδ. apis qv, 
Κασσανδρην, ὠνάεδνον' ὑπέσχέ)ο δὲ μέγα ἐρίον, 


Ver. 346.--οτεϊεύχαῖον ἄλγεα λυγρά. Quà analogià vocabulum 
hoc ἅπαξ λεγόμενον ita deduCtum fit ex τεύχω, ut vim habeat 
vel Impe feti, vel Aorifli, vel ejus "Temporis quod AG Set 

.plafquam  pevfe&)am appellant, equidem non video. Certi 
Perfeélum πέτευχα locum hic habere non poteft. Nec enim 
ufquam in totá, quàm longa eft, Hiade, ullius Verbi Tempus 
pecfecBum διωρισμένον, conftru&um hoc modo reperias vel do- 
είσως, velaragalaliwz," Vide fuprà ad 4, 47. "Vim autem hec 
in loco neceffe effe ut habeat vel /4orifli, vel Imperfetii, vel 
ejus denique Temporis quod plefguam perfetium appellari foler, 
jndicat tum .orationis ordo atque ratio; tum in eádem qua 
fequuntur fententià, βέλει, ἤθελε, κύδαινε, ὀξόθυνε, ἤχθεῖο, 
ἐτεμκέσσα" tum & Scbohafle & Evwflatbii interpretatio: Οὐυο- 
rum alter. iftud τετεύχαϊον exponit, ἔτευχον, καϊεσκεύαζον, 
(noB τετεύχασι, γαϊεσχευάκασ,") Alter dictum ait ag; ὁμοιό- 
r/a vü,—2UTÀ; δ᾽ ἑλώρια “4 τεῦχε᾽" κύνεσσιν, Cod. Italic. à 
"Ibo, Bentleio collatus, habet τετεύχετον, 

Ver. 348. Κυδαΐνων ᾿Αχιλβα,} Vide fuprà ad ver. 324. 

Ver, 349. — ὑλέσσαι.Ἴ ὀλέσϑαιγ perireg Cod. Harleían. à 
Jb. Bentleio collatus, 

Fir, $52.— X805 ydp [a.] Dolbat enim, ut dixi,—Con- 
ne&titur nimirum cum eo quod fuprà dictum eit, ver, 206. 

Ver, 35$. — Zeig mpirteOe γεγόνει, καὶ erMioa pev] Οὐ 


y5j ἐξγύρυ καὶ χρυσῶ μακάριον τὸ θεῖον, ἐδὲ βροοήαῖς € κεραυνοῖς 


qui aderat : 
Qui nuper belli ad famam vene- 


rat : 

Petebat autem. Priami filiarum forma 
pra'ftantiffimam, 

Caffandram, — indotatam: pollicitus 


nempe fuerat magnum opus, 


ἰσχυρὸν, ἀλλὰ ἐπις ἤμη αὶ φρονήσει. Καὶ τῶτο κάλλιςα -«τ“ἄγτων 
ὍμηςΘ: ὧν εἴρηκε τσερὶ SEO ἀναφθεγξάμεν»,----- κε Ζεὺς πορό- 
TOO γεγόνει, καὶ πελείονα xX)ju.  Plutarcb. de Ifide & Ofirid: ; 
Jub initio, Repperit & Barzefius, in duobus MSS, ἤδει, 

Ver. 3.57.-ττανδρὶ ἐοικώς. 

Omnia Mercurio fimilis, vocemque coloremque. ZEn. IV, 558. 

Ver. 358. T9.] 44]. τοί, 

Ver. 359. Πεῖραρ ἐπαλλάξαγῖες.--τάγυσσαν. ἢ Utrumaue. exerci- 
tum, tarquam circumjeéio June, dm ar&um confiringebant, 
Ut recle Pepius. 

Ver. 362.---Ὑρώεσσιν ἐπαλμένξ..1 MS. Βανπεβὶ unus, 72, 
Bentleii tres. Teatros μεϊάλμεν.., 

Fer, 364. Ὅς fa. vé —Xeccaybon.] 

——illis ad "Trojam forte diebus 

Venerat infano Caffandra: incenfus amore, 

Et gener auxilium Priamo Phrygibufque ferebat. 27, IT, 342. 

Ver. 566.— ἀνάεδνον") Caffandram nimirum, non muneribus, 
fed operi & rebus gefiis, promereri fludebat, Ut notavit 
Domina Dacier, 

Tbid.—Àniextro δὲ, Qu& ratione, δὲ, bfc producatur; item 
TigíagÉ«, ver. 568 ; ὃς Ξυγαϊέρα, wer. 3765 vide fuprà ad 4, 
$1. Barncfius, δὴ, hoc in loco fcribendum voluit: Sed nihil 
opus, 


5... 


375 


ἘΠῚ | IUADECOACASO X WNG 
"Ex Ὑροίης eiéxov]otc ἀπωσέμεν υἷας ᾿Αχαιῶν, * 
Τῷ ὃ ὃ γέρων Πρίαμθ. ὑπό 7. ἐσχέϊο, x κατένευσε 
Δωσέμεναι" ὃ δὲ μάρναθ', ὑποσχεσίησι πιθήσας. 
Ἰδομενεὺς δ᾽ αὐτοῖο τιτύσκέ]ο δερὶ φαεινῷ, 
Καὶ βάλεν ὕψι βιξαν])α. τυχών" XO ἤρκεσε ϑώρηξ 
Χάλκεφ., ὃν Φορέεσκε, μέσῃ δ᾽ ἐν yestp τοήξε' 
Δέπησεν δὲ πεσών: ὁ δ᾽ ἐπεύξοϊΐο, φώνησέν τε. 
᾿Οθρυονεῦ, "tpi à (ε βροτῶν αἰνίξζομ᾽ ὡπο)ων, 
Εἰ ἐτεὸν δὴ παύα τελευτήσεις, ὅσ᾽ ὑπέςης 
Δαρδανίδη Πριάμῳ": ὁ δ᾽ ὑπέσχε]ο θυγατέρα ἥν. 


“- απ / ΄ 
Καί κέ τοι ἡμεῖς ταυτὰ y ὑποσχόμενοι τελεσαιμεν" 


385 


390 


Vr. γ68.-τεττρία μος ὑπό τ᾿ ἔσχεῖο.} Edidit Barrefíus ex con- 


Δοῆμεν δ᾽ ᾿Ατρείδαδ ϑυγαϊρῶν εἶδ. ἐρίςτην, 


ἼΑρ[εΘ. ἐξαγαγόντες, ὀπυιέμεν" εἶκε σὺν ἄμμιν 

3. , x 72 ^5 ! - ᾽ὔ 

IAís ἐκπέρσης εὖ ναιόμενον «Ἴολίεθρον. 

᾿Αλλ᾽ EmtU, ὀῷρ᾽ ἐπὶ νηυσὶ (υνώμεθα προδ]οπόροισιν 

᾿Αμφὶ γάμῳ" ἐπεὶ ὅτοι ἐεθνω)αὶ κακοὶ εἰμέν. 
Ως εἰπῶν, ποδὸς εἴλκε καὶ ἃ κροζερὴν. ὑσμίνην. 

Ἥρως ᾿Ιδομενεύς" τῷ δ᾽ Ασι. ἦλθεν paiT wp, 

Πεζὸς rpóc- ἵππων" τῶ δὲ πνείοὐ]ε κατ᾽ ὥμων 

Αἰὲν ἔχ᾽ ἡνίοχίΘ. ϑεράπων' ὃ δὲ ἵετο ϑυμῷ 

Ἰδομενῆα βαλεῖν, à δέ μιν φθώμενθ. βάλε δερὶ 

Λαιμὸν ὑπ᾽ ὠνθερεῶνα, διαὶ πρὸ δὲ χαλκὸν ἔλασσεν" 

» ^ e-, ef ^ LA E 3 M 
Hpize δ᾽, ἐς ὅτε τὶς δρῦς ἤριπεν, ἢ ey epos, 

Ἠὲ πίτυς βλωθρὴ, τήν τ΄ ὄρεσι τέκ)ονες ἄνδρες. 

3. ^ ^ , LA * 

Ἐξέταμον πελέκεσσι νεήκεσι, νήϊον εἰναι" 


Lis. XIIL — *x7 


A Trcjá quantumvis invitos depulía- 
τυ πῇ» filtos Achivorum. 

illi autem fenex*Priagius eam promifc- 
rat, & annuerát 

Daturum eífe: ille itaque" pugnabat, 
promifiüs fretus. 

ld:meneus autem in illom collimabat 
baftà fulgenti, 

Et percuffit fublimi-gradu incedentem 
afiecutus; nec ercuit thorax 

ZE:eus, quem geftabat ; medio autem 
75 in ventre fixit : 

Fragorem vero edidit cadens: Is autcm 
fuper eum gloriatus eft, dixitque : 

*€ Othryoneu, te [τὲ fupra mortales 
laudo omnes, 

** Si utique ver& orania perficies, quae 
pollicitus es 

** Dardanidz Priamo: is autem pro- 

m.fit filiam fuam, 
uin & tibi nos hzc pollitici prze- 

fiiterimus ; 

** Dederimüfque Atridze filiarum for- 
má przeftantiffimam, 

** Ἔχ Argis arceffitam, quam ducas ; 
fi quidem nobifcum 

** [iii expugnaveris bene-habitatem vr- 
bem. 

*€* Sed fequére, ut ad naves in-collozsui- 
um-veniamus pontum tranfeun:es 

** De nuptiis: quippe nequaquam fo- 
ceri illiberales fumus. 

Sic fatus, pede traxit per acre prali- 
um 

Heros Idomeneus. 
venit vindex, 

Pedes, ante equos; hos autem anhe- 
lantes in humeros ejus 

Afíhdu& tenebat auriga famulus: ille 
veró cupiebat animo 

Idomeneum percutere ; is autem illum 
prior percuffit haftá 

4d jugulum fub mento, penitüíque- 
haftam adegit : 

Cecidit igitur, ficut quando aliqua quer- 
cus cecidit, vel populus- alba, 

Vel pinus alta, quam fcilicet in mon- 
tibus fabri 

Exciderunt fecuribus recens-exacutis, 
navale-lignum ut-fit : 


ec 


Huic aütem Afius 


Cüm ferro accifam crebrifque bipennibus inftant 


je&urd, rape» μὲν ὑπέσχεϊο' νεῖ, Πρίαμός μιν ὑπέσχεῖο. 
At idem uno in MS repperit, & 75. Beztlejus in pluribus, Πρία- 
pO» ὑπό τ᾽ ἔσχετο. Vulgg. τιείαμιΘ. ὑπέσχεϊο. Quod mani- 
fefió corruptum eft. 

Ver. 473. Aámmetv.] Vide fuprà ad ver. 18r. 

Fir. 376.—Svyalíga.] Vide fuprà ad 4, 598. 

Ver. 382.---ξεδνα)αὶ.} [τὰ Barnefjus & Veteres. Nempe ut ex 
3», eG ita ex £i, ἔεδγον, P'ulgg. ἐδνωϊαί, Sed leyicalum 
hoc. 

Ibid—:igiv] 4 ἐσμέν, 

Fer. 384. --ηῖλθεν ἀμόντωρ.7 2. A0 "Imaadvroge 

Ver. 388. Λαιμὸν ὑπ᾽ ἀνθεξεῶνα. 

Sternitur; hafit enim fub gutture vulnus, & αὐτο 

Vocis iter tenuemque inclufit fanguine vitam. Zr. VII,-538. 

Fer. 389.---ὡς ὅτε τις δρῦς ἤριπεν.} 

Ac veluti fummis antiquam in montibus ornum 


Eruere agricolz certatim 5 illa ufque minatur, 
Et tremefa&a cemam concuffo vertice nutat τ 
Vulneribus donec paullatim evicta, fupremüm , 
Congemuit, traxitque jugis avulía ruinam, ^—ZEr. II, 626, 
Polcherrimus fanà hic locus Pirgiliansu:, eorumque ex numero 
eft, quos (Macrobio jvdice, Jio. s. c. 11) ita tranftalit Virgiliut, 
ut Homero fuperior videatur: Quippe ** magro cultu Virgilius 
** difficultatem abfeidende arbores molis. exprefIt ; verüm nuila 
** negotio Homerica arbor. abfeiditur." | At reverà (ut ex “ὁ - 
befo notavit Popiu:) inepté eft omnis horum duorum locorum 
inter fe inftituta comparatio. Quippe Homerus & Firgi^iu:, cüm 
res long? inter fe diverfas deíciiberent ; hic Urbem ingentem in 
igges paullatim confidentem, ille hominem uno icu occifum 
atque humi firatam ; fuam uterque materiam fuo colore ac 
fpecie ornavit, fuam -uterque pulcherrimá: aptiffirdque fimili- 
tudine explicavit, 
1). τ χεεωὶϊς. 24d. ἀχελωΐς. 
D Fir. 


18 


395 


400 


405 


410 


415 


420 


Ver. 5392. ως (—zipaltecn;.] Citate hoc loco, indicat 
Dionyfus Halicarma(feus, quomodo συ»θίσεως λύσις λύει καὶ τὸ 
κάλλῷ: αὐτῆς καὶ τὸ χράτίθ., quamvis quis ὅτε τσροϑεὶς εἰδὲν; 
Em; ἐφελωῶν, τὴν σύνθεσιν ἀλλάξαι μόνον. Περὶ Συνθέσεωςγ ὃ 4. 

Fer. 

Fer. 
ex Aoriflo ἤλυθον, non ex Perfecto ὄλυθα, — Vide fuprà ad 4 37» 

Fer. 

Ἰρίά.---ἀχέντισε.} Vide fuprà ad 4, 140. 

Ver. 404«—Àyla ἰδὼν ἠλεύεῖο. 


OMHPOT 

ςς ὃ τρόσϑ' ἵππων X, δίῷρεα κεῖτσ τανυσθεὶς, 
Βεξρυχὼς, κόγιος δεδραϊμέν. αἱμαϊ)οέσσης. * 
"Ex δὲ oi ἡνίοχΘ. wy Φρένας, ἃς πσάρος εἶχεν, 
Οὐδ᾽ ὅγε τόλμησεν; δηΐων ὑπὸ χεῖρας ἀλύξας, 
"Ad ἵππες τρέψαι" τὸν δ᾽ ᾿Αντίλοχϑ. μενεχάρμης 
Δερὶ μέσον περόνησε τυχών" ἐδ᾽ ἤρκεσε ϑώρηξ 
X&Ax£Ge, ὃν Φορέεσκε, μέσῃ δ᾽ ἐν γαςέρι wize. 
Αὐτὰρ vy ἀσθμαίνων εὐεργέος ἔκπεσε diee. 
Ἵππες δ᾽ ᾿Αντίλοχῷ», μεγαθύμε Νέςτορος υἱὸς, 
Ἑξζέλασε Τρώων μετ᾽ ἐὐκνήμιδας ᾿Αχαιές. 
Δηΐφοξ. δὲ μάλα (χεδὸν ἤλυθεν ᾿Ιδομενῆος, 
᾿Ασίε ἀχνύμενθ., x) ἀκόντισε δερὶ φαεινῶ" 
᾿Αλλ᾽ ὃ Καὶ ἄδα ἰδὼν ἠλεύα)ο χάλκεον Ε[χΘ. 
Ἰδομενεύς" κρύφθη yxp ὑπ᾽ ἀσπίδι πτνοσε ἰσῃ, 
Τὴν ἄρ᾽ Oy ἐν puoi βοῶν x, νώροπι χαλκῳ 
Δινωτὴν Φορέεσκε, δύω κανόνεσσ᾽ ἀραρυῖαν" j 
Τῇ ὕπο wc ἐάλη, τὸ δ᾽ Vartor]ero χάλκεον £e" 
Καρφαλέον δέ οἱ ἀσπὶς ἐπιθρέξαν)θ. ἄὐϊσεν 
"Eye. 30 ἅλιόν ῥα βαρείης χειρὸς ἀφῆκεν, 
᾿Αλλ᾽ ἔξαλ᾽ Ἱππασίδην ὝΨήνορα, ποιμένα λαῶν, 
παρ ὑπὸ πραπίδων, εἶθαρ δ᾽ ὑπὸ ψένατ᾽ ἔλυσε. 
Δηϊῷοξ. δ᾽ ἐκπαῖλον ἐπεύξα)ο, μακρὸν ἀΐσας" 

Οὐ μὲν αὖτ᾽ ἄτιτθ. κεῖτ᾽ " Agi0g" ἀλλά E φημὶ, 
Eiz ᾿Αἰδός reg ἰόν]α πουλάῤηαο κραλεροῖο, 
Γηθήσειν καὶ ϑυμόν: ἐπεί ῥά οἱ ὥπασα πομπόν. 

Ως ἐφατ᾽" ᾿Αργείοισι δ᾽ ἀχίθ. γένετ᾽ εὐξαμένοιο, 
᾿Αντιλόχω δὲ μάλιςτα δαΐφρονι ϑυμὸν ὄρινεν" 
᾿Αλλ᾽ ἐδ, ἀχνύμενός περ, ἐξ εἰμέλησεν ἑταΐρε, 
᾿Αλλὰ ϑέων περίξη, καί οἱ σάκ. dp. Dex iA ipe. 


394.---:ἰλήγη.} Vide fuprà ad y', 31. 
402.---Οὀὖὄλυθεν.} Poflylat Temporum ratio, ut fit ἤλυθεν 


403.---ὐχνύμεν" ] Vide fuprà ad 7, 260. 


zo gue XI. 


Sic ille ante equos & currum jacebaf 
porre&us, 

Dentibus frendens, pulvere manibus- 
prehenfo fanguinolento. 3 

Defe&tus verb eft ejus auriga mente, 
quam ant& habebat ; 

Neque is aufus eft, hoflium-manus ut- 
effugeret, 

Retrà equos vertere : Eum itaque An- 
tilochus bellicofus 

Hafta medium transfodit affecutus : nc- 
que &rcuit thorax 

ZEreus, quem gerebat ; medio autem 
in ventre fixit. 

Atque hic quidem anhelans aff;brc- 
fa&tà excidit fellà τ᾿ 

Equos autem Antilochus, magnanimi 
Nettoris filius, 

Abegit à Trojanis ad bené-ocreatos A- 
chivos, 

Deiphobus ver admodum propé venit 
Idomeneum, 

Propter-Afium dolens, & jaculatus eft 
hafiá fulgenti : 

At quidem ex-adverfo conípicatus evi- 
tavit zream haftam 

ldomeneus; occultatus eft enim fub 
clypeo undique quali, 

Quem ipfe coriis boum ὅς corufco 
zre 

"Tornatum gerebat, duobus. manubriis 
aptatum : 

Sub hoc fe totum collegit, fupervola- 
vitque zerea hafta : 

Aridàm vero ei clypeus in-tranfcurfu- 
ftringente refonuit 

Haftá : neque irritam fan& robuftà ma« 
nu emifit Deipbobus, 

Sed percuflit Hippafidem Hypfenorem, 
paftorem populorum, 

"4d hepar fub pracordiis, eonfeftim- 
que genua folvit. 

Deiphobus igitur valde fuper eum glo- 
&riatus eft, alt clamans : 

** Non utique inultus jacet Afius : fed 
ipfum puto, 

** Ad Orcum licét euntem validas-por- 
tas habentem, durum, 

** Gavifurum effe animo ; quoniam ei 
dedi comitem, qui deducat. 

Sic dixit: Argivis autem dolor datus 
eft, eo gloriante ; 

Antilocho autem maxifne,  hellicofo 
animum commovit ; 

Non tamen, dolens licet, fuum negle- 
xit focium, 

Sed occurrens protexit, & ei ícutum 
praetendit, 


——Àille ictum venientem à vertice velox 
Przvidit, celerique elapfus corpore ceffit. 


4En, V, 444. 


Ver, 40θ.--ονώροπι xaAx3.] Vide foprà ad £*, 578. 

Fir. 408. “-ἰάλη.} 44]. ἑάλη. Quod eit parvi momenti, 
dbid.—:à Y ὑπέςπῆαϊο χάλκεον Ey D. ] 
——4tremebunda fapervolat hafta. 


“Ἐπ. X, 522. 


Pe. 4r. — ὥτιτ Θ..} Ex ci, dT. cidem amilogii, 
atque ex Aux, aAUTÓ« ex χρίνω, ἄκρί τ." ex φθίνω, ἀφθῖτθο, 
ex xAà», dxAiTÓ» ex μαξίσξομαι, ἐμα ξῦς(Θ». aliaque innumera, 
Vide fuprà sd á, 309, 314,338; ad β΄, 435 & ad δ΄, 257. 


Fir, 


425 


430 


435 


lI ΣΤ ACAUGUE NS 
Τὸν E ἔπειθ᾽ ὑποδύντε δύω ἐρίηρες ἑταῖροι, 
Μηκις-εὺς, ᾿Εχίοιο rais, 1, δῖος ᾿Αλάςτωρ, 
^ » δ ^ » d Z Fd 
Νήας emi γλαφυρας Qepgerqv, βαρέα eevaiyov]e. 
᾿Ιδομενεὺς δ᾽ εἰ λῆγε μέν. μέγα" ἵετο δ᾽ αἰεὶ 
"Hé τινα Τρώων ἐρεξεννῇ vux]i καλύψαι, 
Ἢ αὐτὸς δεπῆσαι, ἀμύνων λοιγὸν ᾿Αχαιοῖς. 
"EvÜ Αἰσυήταο διόρεφέος φίλον υἱὸν 
Ἥρω᾽ ᾿Αλκάθοον" γαμθρὸς δ᾽ ἣν ᾿ΑΓχίσαο" 
Πρεσξυτάτην δ᾽ ὦπυιε ϑυγα)ρῶν Ἱπποδάμειαν, 
Τὴν περὶ κῆρι φίλησε πατὴρ X, πότνια μήτηρ 
"Ev μεγάρῳ" πᾶσαν ydp ὁμηλικίην ἐκέκαςο 
͵ A Vv »N , Υ̓ / 
Καλλει, x ἐρίοισιν, ἰδὲ Φρεσι" THVEXO καὶ μιν 
Γῆμεν ἀνὴρ ὦρις". ἐνὶ Τροίῃ εὐρείῃ" 
Τὸν τόθ᾽ ὑπ᾽ ᾿Ἰδομενῇ; Ποσειδάων ἐδάμαστσε, 
Θέλξας ὄσσε φαεινὰ, ποέδησε δὲ φαίδιμα γυϊα. 
Οὔτε ydp ἐξοπίσω φυγέειν δύνατ᾽, Er. ἀλέασθαι" 
᾿Αλλ᾽, ὥςτε ςήλην, ἢ δένδρεον ὑψιπέτηλον, 
*, ΄ ε ΄ ^ » » ^ 
Ατρέμας ἑςταότα, ς-Ἴθ0. μέσον ἔτασε δερὶ 
Ἥρως Ἰδομενεὺς, ῥῆξεν δέ οἱ ἀμφὶ χιτῶνα 


440 Χάλκεον, ὅς οἱ τορόσθεν ἀπὸ χροὸς ἤρκει ὄλεθρον. 


Ver. 424.—8 λῆγε μέν. Euflatb. τὸ δὲ, ** ἔληγε μένο;,᾽᾽ 


Δὴ τότε γ᾽ αὖον ἀῦσεν, ἐρεικόμεν.» περὶ δερί" 
, δὲ ^ δό δ᾽ , δή » , 
Δέπησεν δὲ πσέσων, δόρυ ὁ Ev κραθίῃ ἐπεπήγει, 

΄ 
Ἥ ῥά οἱ ἀσπαίρεσα, x, ἐρίαχον τοελέμιξεν 


Lis. XIH. 19 


Hune quidem deinde fubeuntes duo 
chari focii, 

Mecifteus, Echii filius, & nobilis Ala- 
ftor, 

Naves ad cavas portabant, graviter gc- 
mentes, , 
Idomeneus autem non remitteb:t de 
animo magno ; fed cupiebat afiidue 
Vel aliquem "Trojanorum  tenebr si 
ncéte tegere, 

Vel ipfe fragorem-edere-cadens, dum 
depelleret exitium Achivis. 

Tunc ZEfyete Jovis-alumni charum 
filium 

Hcrceém Alcathoum ; (gener autem erat 
Anchifz ; 

Miximiímque-natu duxerat filiarum 
Hippodamiam, 

Quam ex corde dilexit pater & venc. 
randa mater 

In domo; fupra totem enim zquali- 
um-cetum eminebat 

Pulchritudine, & operum peritiá, at- 
que prudentid ; quare & ipfam 

uj vir nobiliflimus in 'Trojà am- 
pli : 

Hunc tunc fub Idomeneo Neptunus 
domuit, 

Calipine-offusá oculis Iucidis, praeped:vit 
autem qvafi vinculo poelchra membra, 

Neque enim retró fugere poterat, ne- 
que declinare : 

Sed tanquam columnam, vel arborem 
alto-vettice-comantem, 

Sine-motu flantem, peQus medium 
vulneravit haítá 

Heros Idomeneus, diíciditque ei circüm 
loricam 

4Eream, quz ei anté à corpore arce- 
bat perniciem ; 

Ac tunc quidem aridüm quid refonuit, 
fiffa ab hafiá : 

Fragoremque  ille-edidit cadens, hafia 
verà in corde fixa erar, 

Quod quidem ipfi palpitens, etiam ex- 
tremum-ferrum quaíTabat 


οἱ μεθ᾿ “Ὅμηρον, € ἔληίε μένυς,᾽ ἐρῶσιν dy — Eci δὲ τὸ μὲν, 
ἔληϊε ** μένος," dyri cH “4 ἔπαυσε," 42 δὲ, “4 ἔληϊε μέ- 
* oves" αντὶ τῇ € ἐπαύσαῖο.᾽" ReGiflümé. Nempe λήγει 
pvo, is qui ipfe fe cohibet; λύγει μένες, is qui occifus aut 
vulneratus aut defatigatus deficit. — Vide fuprà ad γ΄, 141. 
Ver. 426. Ἢ αὐτὶς δεπῆσαι, 
feu certae occumbere morti. En. II, 62. 
Ver. 430. — περὶ xg φίλησε.) Euflatb. περισσῶς ἐφίλησε. 
Unde Vir doctiffimus H. Stegbanut fcribit, «πέρι κβρι φίλησε. 
Ver, 432. Κάλλεϊ καὶ ἔργοισιν.} AMI. κάλλεϊ v3 ἔργοισιν, 
Ver. 433. Τῆμεν ἀνὴρ ὥριςος ἐνὶ Τροίη ἐυρείη,1 Poft hunc 
verfum nonnulli Antiquorum, tefte Ξωβαιδίο, tres fequentes in- 
feruerunt ; d 


Πρὶν ᾿Αὐηνονίδας τραφέμεν Xj Πανβόω wiac, 

Περιαμεῖδας S^, o? Τρωσὶ μεέποεπον ἱπποδάμοισιν" 

Ἕως ἔθ᾽ ἕξην εἶχεν, ὄφελλε δὲ χέριον ἄνθος. : 
Homero non indignos, judice Domima Dacier: Mihi videntu 
tommentitii, & recentiorem z'tatem fapere. 

Ἔγ, 43, 5.-τ ἴστε φαεινὰ,} Ita Zarnefíus, & Veterum non- 


mulli. Re&2, ut mihiquidem videtur, Nam Euflatbiut, locis 
à Barnefío citatis, agnofcit ὄσσε tam effe Neutrum poffe, quàm 
Mafculinum. "Vir do&iffimus H. Stepbarus fcribendum omnino 
contendit, ἔσσε φαεινώ, Quod tamen verfum plané perimit, ita 
ut πιά licentid fanari queat ; nifi quis ex merá conjectura, 
pro «πέδησε, fcribere velit ἔδησε, Αἴ, inquit vir doctiffimus, 
** qui φαεινὰ defendi poffit, mon. video." — Nec tamen caufam 
fubjicit, quare defendi non poffe exiftimet, Certé, fi ἔσσε ge- 
neris neutrius effe poteft, quod. agnofcit Eufltbius, nihil impe- 
dit quominàs cum Saflantivo Duali eonjongatur Plurale /44- 
JeHivum. Non quid ἀδιαφόρως (ut ex Euflatbio Barrefíus) 
τὰ Δυῖκε τε πληθυήικῶς ἐχφωνεῖται, αὶ τὰ Ἰτληθυγικαὰ xxr, 
quod eft perabfurdum : Sed quód certá guádam ac conflanti ra.. 
tione, (quam fuprà expofuimus, ad a, 566 ; ad β΄, 238; & ad 
£, 487 ;) fieri id queat. 

Vr. 438. — )act.] Vide fuprà ad δ΄, 5255 & ad α΄, r4. 

Vr. 440.—"; d.] Qu$ ratione, ὃς, hic producatur: item 
ἑταρίσσαϊο, ver. 4565 vide fupràad «, ς΄.  Ceteilm fuat 
qui bic legant, ὃς ῥ᾽ οἱ, 

Ver. 4432. δόπησεν δὲ πεσὸν. Vide fuprà ad «er. 191. 


Da Fer, 
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OM H PO 
γῇ. » » 3: 2E ΖΦ ἄν e νγ΄ 
EfyeG ἔνθα δ᾽ ἔπειτ᾽ ἀφίει μέν. δθριμος "Αρης. 
7 ͵ ^N NA . 
᾿δαμενεὺς δ᾽ ἐκπαῖλον ἐπεύξαῖο, μακρὸν ἀὔσας" 
uL » E ». gr 
Δηϊφοξ᾽, 7 ἄρα δή τι ἐἴσκομεν ἄξιον εἶναι 
M ἊΣ Ν E ΄ E] b ?e » ef 
Τρεῖς ἑνὸς ἀδιπεφάσθαι, ἐπεὶ σύ περ εὐχεαι αὕτως ; 
£ 5 5 ν ^ » hy 3 y er 5.» " 
Aeupóvé , ὠλλὼ X αὐτὰς ἐναντίος ἱθτασ᾽ ἐμεῖο, 
Ὄφρα ἴδης, οἷος Ζηνὸς γόν. ἐνθάδ᾽ ἱκάνω, 
Ὃς πρῶτ. Μίζωα τέκε Κρήτῃ ἐπίερον. 
Μίνως δ᾽ οὖ τέκεθ᾽ υἱὸν εἐμύμονα Δευκαλίωνα. 
5» » 
Δευκαλίων δ᾽ ἐμὲ τίκῆε, πολέσσ᾽ ἄνδρεσσιν ἀνακῆα, 
μι ᾽ δὰ} £A. M UE / ^ » 
Κρήτη εν eugeiw νῦν δ᾽ ἐνθάδε νῆες EVEHCOLY, 
Σοΐ τε xaxov, xj "olei, Xy ἄλλοισι Τρώεσσιν. 
Ἃς φάτο" Δηΐφοξ 6. δὲ διάνδιχα μερμήριξεν, 
»f. / , € , ͵ 
H τινὰ τσὲ Ῥρωων εταρίσσωιτο μεγαθύμων, 
^A 2 / A d / Not 
QV OU yt Q1 0 0c 6 3 "Eno ouo x5 01065. 
L4 5 
“Ὧδε δὲ οἱ φρονέοὐ), δοασσαΐο κέρδιον εἶναι 
Βῆναι ἐπ᾽ Αἰνείαν" τὸν δ᾽ ὕξταον εὗρεν ὁμίλε 
"EcaoóT * αἰεὶ ydo Πριοόμῳ. ἐπεμήνιε δίω, 
[ 5j 5: 5 » 
Οὕνεκ᾽ ἄρ᾽, ἐσθλὸν &ól]o μετ᾽ ἀνδράσιν, ἔτι τίεσικεν" 
^ γε » ΄, 
"A[xg δ᾽ ἱςιώμεν. ἔπεα: or ]egóev]z: προσηύδα" 
» , ^ 
Αἰνείω, Ὑρώων βεληφόρε, νῦν (ε μάλα χρὴ 
^ 3) » ^ e , 
FepGpo ἀμυνέμεναι, εἴπερ τί (ε κηδίδι. ἑκάνει" 


L:s. XIII. 


Hiaflze t. tim veró deinde remifit impe" 
tum fuum valida hafta. 

Idomeneüs ergó valde fuper eur gloría- 
tus eft, alt& clamans; 

** Deiphobe, numquid jam £/// vide- 
mur-recte-judicare, zquum effe, 

** 'Tres pro uno occifi ut fint, quando 
tu gloriaris inaniter ? 

*t O bone, quin & ipfe adverfus ftato- 
mihi, 

** Ut videas, qualis Jovis Soboles huc 
venerim 5 

** Qui primus Minoa genuit, Cretze 
cuftodem : 

** Minos veró "genuit filium eximium 
Deucaltonem : 

** Deucalion autem me genuit, multis 
viris regem, 

* Creià in lati: nunc veró huc me 

naves advexerunt, 

** Tibiq»e perniciem, et patri, & cc- 
teris "Trojanis. . 

Sic dixit: Deiphobus autem bifariàm 
deliberavit. 

Utrámnealiquz alicubi Trojanorum ///; 
adjutorém-affumeret magnanimorum, 

Regreffus ; an experiretur etiam {0-- 
lus. 
Sit autem ei cogitanti vifum eft uti- 
lius effe, : 
Ire ad ZEneam * eum veró poftremum. 
invenit agminis 

Staftitem : jugiter enim is Priamo fuc- 
cenfebat. nobili, $ 

Quód fe, firenuüm "δὲ exiftentem in-- 
ter viros, nequaquam hónorabat : 

Propà itaque flans Deipbobms, verbis 
alatisallocutus et: ὃ 

*€* ZEnea, T'tojanórum princeps, nunc 
te omnino oportet ! 

** Sororis-marito auxiliarj, fi. quid te 
affinis-cura tangit. 


Ver. 44.4.--ὀφίει μέν», "Hysv ἔφη. τῆς πσεοτωϊέρω ἑρμῆς" ὁ 
σίδηρΘ." ἡ-τεϊποίησε τὸν τεϊρω μένον ἀφεῖναι τὸ ψυχικὸν μέν’, 
Euflatb. Priorem veram effe explicandi rationem, liquet ex 
π΄. 614: Ubi eadem iterom occurrunt verba, ita difpofita, ut 
nullus fit intelle&ui ambiguo locus, 

Ver, 446.—5 ἄρα δή ci ἐΐσκομεν ἄξιον εἶγαι 

Τρεῖς ἑνὸς οεἰδισεφάσθαι, ἐπεὶ σύ τσερ εὐχεαι αὕτως 3 

Δαιμόν,᾽, ἀλλὰ καὶ αὐτὸς «------.} 

ΑἹ]. δή τοὶ ἐΐσκομεν. “4], δή τι σ᾽ ἐΐσνομεν. Vir do&tiffimus 
Henr. Stebhbamus fine interrogatione fcribendum, & hoc modo 
diffinguendum contendit 5 

-----ἰ ága 94 τοι Eie xopesy ἄξιον εἶναι 

τρεῖς ἑνὸς αν]ιπεφάσθαι, ἐπεὶ cV περ εὔχεαι ἅυτω;, 

Bata y, ὠλλὰ 3 αὐτὸς ————.  ** Ut ῥὶς Senfus μι: 
* Equidem, Despbobe, πος αὖ μηδ vicem reiuliffe (mel injuriam 
*' ult: effc) putamus in. co quod tres gro uno à ποδὶς occifi. fint ; 
** Quid tamen te ita jaHas, vir preclare, tu quoque mecum 
*€ congredere 4. ut. fi, mon. fatis efl tres. occidiffe pro uro, tm 
** quartus mumerum expleas," Sententia elegans fané & com- 
mda. Veruntamen, prterquam quód ifo modo vox, ἀλλὰ» 
rimis duriter fit tranfpofita (id quod ipfum virum doctum non 
fugit;) mihi porró neque ifiud z;a, neque iflud τὶ, fatis recla 
videntur conflare, nifi ἐΐσκορκεν intelligatur interregativé, —Ce- 


terüm, ἐΐσκομεν ἀ ξιον εἶναι. reddi poteft, vel, «€ num tibi vide- 
** mur ret. judicare, equum effe, ——? vel, * num tibi αἷς 
** demur judicare, fatis effe,  —— ? 

Ver. 447.— ὠ]ιπεφάσϑαι Vide infrà ad ξ΄, 471. 
. Jdbid.—airocy] 47wc; MSS duo à 1. Bentleio collati, 

Vir. 450.— m; ro;] «Αἱ. πρῶτον. 

Ver. 492. —V ἐμὲ aüde.] Barzefas edidit, δ᾽ ἔμ᾽ true. 
Qnod perinde eft, 

liid.—aroh£ce! &ltecu.] Ita edidit Barrzfius : Quemadmo- 
dum ε΄, 236,———]r: πτοολέσσιν. Ἐπ ibid. 298,---τσολέσσ᾽ 
ἄνδρεσσιν ἀνάσσων. Vulg. hio habent, στολέσσ᾽ ἄνδρεσσιν, Quod 
& ipfum ferri poffit: Ut pronurtietur fcilicet, πσολεῖσσιν. 

Ver. 48s8. * 23€ δὲ οἱ φρονξον]:} 

Hzc alternanti potior fententia vifa eft, 
- Omnia fecum 
Verfanti, fubitó vix hzc fententia fedit. 


ZEn, IV, 287. 


AEn. XI, 551. 

Fer. 462.— -άμενί», ἔπεα. Quá ratione, ἱξαίμενίθν, hic ul- 
timam producat; item, τηλύγετον, ver. 470 5 & ἐπισπόμενον, 
wer. 4955 & ὠμοῖν;, ver. 511.5. & γὰρ, wer. 517«. ὃς αἰγυπιὸς, 
wer» 531: Vide fupià ad 4, 51. 

Ver. 464. Ταμβ, 27" Sororis marito: Ver. 428, 429. 

liid.—x8556..] 41], xi3O-.  Minüs red& 

E Fer, 
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à era, ἀλέξασθαι μεμαὼς κύνας ἠδὲ xj X; ἄνδρας. 


* 


τι ἃ ἃ ἘΝ 


᾿Αλλ᾽ ἔπευ, "Αλκαθόῳ 6 ἐπαμύνομεν,, ὅς (f rip Os e 
Tepepls t ἐῶν ᾿ἔθρε je, δόμοις E ἔνι, τυτθὸν e]ar 
"Γὸν δὲ τοι Ἰδομενεὺς δορηίλυτδο Ὲ FEES 

"Oc φάτο: τῷ δ᾽ ὁ ἄρα ϑυμὸ y ἐνὶ στήθεσσιν ὃ ὄρινε. 
B3 δὲ μετ᾽ Ἰδομενῆα, μέγα πἸἼολέμο; 0 μεμηλώς. 
᾿Αλλ᾽ ἐκ vec φόξϑ. χάξε, τηλύγέεϊον ἃ ὡς, 
Αλλ᾽ Euer 3 ὡς ὅτε τις σῦς ὄρεσιν gAxi πεποιθὼς, 
"Oc-e pee ante ror ἐπερχόμενον “πολὺν οὐ δῥῶν 
Χώρῳ͵ ἐν οἰοπόλῳ, εΦρίσσει δέτε νῶτον ὕπερθεν" 


᾿Οφθαλμὼ δ᾽ ἄρα οἱ bids VAddpeir]ar A eXlaz 


. 


"Oc μένεν Ἰδομενεὺς. δυρικλυτὸς, (29 ὑπεχώρει) 


᾿Αἰνείαν ἐπιόα. βοῇ Joóv αὖε à € ἑταίρας, 
᾿Ασκάλαφόν T. ca laci TÉ, Δηϊπυρόν τε, 


: Μηριόνην TÉ, xj Αντίλοχον, Mig pee GUTTC 


499 


.. Fer, 468.—aea.] ** Ut par erat $. ut expeBlardum erat," 


Per. 460. ---- μέγα τὐἰολέμοιο.] MSS. à Τὸ, Bentleio «ol- ᾿ s 
lati, μέα ππολέμκοιο, Ut & alibi (βρὲ. ** reprebendas, ignavize 


Ver. 


Ver. 474—442] ** Deinceps" vel, ** ut βεγὶ folet," 
Ver. 477.-ττβοῦ Soi. ] 241. βοηθοΐγ, Nempe ZdlcatEoo soxilia- 
torem, ver. 465. 


τὲς € ey ᾿ἐπορύνων € ἐπεᾶ w]eeóes]o προσηύδα" 
Δεῦτε, φίλοι, x) μ᾽ οἴῳ ἀμύναε' δείδια δ᾽ αἰνῶς 
Αἰνείαν ἐπιδία τσόδας ταχὺν, ὅς μοι ἔπεισιν" 


Ὃς μάλα πκαῤ)ερός ci μαΐχῃ ἔνι φώτας ἐνδίρειν: 


Καὶ à € exe ἥξης ἄνθθ., 0, τε κρώτῷ. Ec μέχιςον. 
Ei yàp ὁμηλιυκίῃ “γεγενοίμεθα 750 ἐνὶ ϑυμῷ, 
Ati κεν δὰ φέροιτο, μέγα uper Go, ἠὲ Φερδίβην. 


Lis. XIII. 21 


5f, Quin feqsere 5 'Alcathoo auxilium 
feramus, qui te olim 


; **- Sororis: maritus exiftens nutrivit, in 


zedibus, parvulum exiftentem. 

“« Hunc veró Idomeneus haftá inclytus 
inte:f:cit. 

Sic dixit; ZEmez vero:animum in pe- 
€loribus commovit : 

Iit autern adver:üs Idomeneum, valde 
pog ftudiofus. 

At non Idomeneum fuga cepit, pueru- 
lum. veluti ; 

Sed manfit, ut quum quis aper in mon- 
tibus róbore fretus, 

Qui. expe&at tumultum advenientem 
mognum virorum 

Loco in deferto, horrétque dorío fu-- 
perné ; 


Oculi veró ei igne lucent : ac dentes 


Acuit, repellere cupiens canes, . atque 
etiam viros, : 

Sic manebat Idomeneus hafla- inclytus, 
(neque retroceffit,) 

ZEneam invadentem pugná- celerem : 
inclamabat autem focios, 

Afcalephümque afpiciens, Aphareüám- 
que, Deipyrámque, 

Merionémque, & Antilochum, . peritos 
pugnz;: 

Hos hic adhortans verbis alatis allocu- 
tus eft.; 

ES Adefle; amici, & mihi jam- foli ἀξ. 
currite: timeo enim vald& 

**- ZEneam incurrentem pedibus velo- 
cem, qui me aggregitur 5 

** Qui perquam validus eft in pugna, 
ad viros 1nterficiendos : 

** ϑεὰ ὅς obtinet juventz florem, quód 
utique robur eft maximum, 

** Si enim eádem-zetate eflemus, hoc 
cum animo ; 

* Satim vel ;s referret magnam glori- 
am, vel ego referrem. 

Sic dixit: hi autem omnes, unum 


A 
“Ὡς ἐφαθ'- οἱ δ᾽ ἃ qe miles, & ενῶ φρεσὶ ϑυμὸν ἔχον]ες, mentibus animum habentes, 


Πλησίο: ἔστησαν, σάκε᾽ ὠμοισι κλίνας. 

ci gom 3 Ὁ ς ; 
Αἰνείως ὃ rep stty exe eja οἷς pagus 
Δηϊφοξῴν, τε, Πάρι y τ΄ ἐσορῶν, xj ἸΑιγήνοραι δῖον, 
Οἵ oi ἅμ᾽ d Len ἐσῶν" αὐτοὶρ ἔπειτα 
Λαοὶ ἕπονθ᾽ 3 ὡσείτε μετὰ x]iÀ ov ἕσπέ]ο μῆλα 
ILóuev. ἐκ βδ]ώνης" γάνυγαι δ᾽ ἄρα τὲ φρένα ποιμήν" 


Propinqui con&iterunt, fcuta humeris 
acclinantes, 

ZEneas autem ex-alter3- parte hortaba- 
tur fuos focios, 

Deiphobumque, Parinque afpiciens;, & 
Agenorem nobilem, |^ 

Qui fecum duces. Trojánorum erant : 
ac deinde 

Copiz fequebantur, ut poft arietem fe-. 
quuntur pecudes 

Potum-ductze à paflu ;-|:etatur autem 
mente paftor : 


Zr. 485. εἰ yag. ] Refertur iftud γα, ron.ad id quod proxim& 
praceffit, fed ad id quod.elegantiüs reticetur ; ** Và me igitur. 


23 incufes ; δὶ ENIM—," 


472. "Oc τε μένει] Qui fcilicet expedtat ———. Ibid.—pysfevopasUo] MI. γε γενοίμεθα. 


Ver, 486.—xp&O-] MS. à Tb. Bentleio collatus, κλέξυ, 
Fer, 488.—AAivasliz.] Vide fuprà ad Z, 409, 514. 
Ver. 4912.---ξσπέϊο] Seu folent. Vide-fuprà ad 4, 47. 


Per. 481. δείδια 1 Timeo $ non; Tisi, Vide fupriad 4, 37 ; Ver, 493.—ydwrai δ᾽ dg τε---τσοιμήν.} ** Letatur autem 
& ad 9', 322. * € nde € Paftor." 


Ver. 484. — 7, 7:.] Fuerunt viri do&i, qui legerent, ὅτε, 


1*quando." Sed. multà elegantius eft, 2, τε, ** qucd fcilicet," 


Vél, Letatur autem, ut. folet, (vel, et 


*€ eequum efh,) €& Paficr," 


Tr 


^ 
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5.15 


OM HH REAOoTc 
^Qc Λίνεία ϑυμὸς ἐνὶ στήθεσσι γεγήθει, 
Ως ide λαῶν εἐθν. ἐπισπόμενον ἕο αὐτῷ. 
Oi δ᾽ ἀμφ᾽ ᾿Αλκαθόῳ αὐτοσχεδὸν ὡρμήθησαν 
ἹΜΜακροῖσι ξυς οἷσι περὶ ςήθεσσι δὲ χαλκὸς 
Σμερδαλέον κονάξιζε, τιτυσκομένων καθ᾽ ὅμιλον 
᾿Αλλήλων' δύο δ᾽ ἄνδρες ἀρήϊοι, ἔξοχοι ἄλλων, 
Αἰνείας τε, xj Ἰδομενεὶς, eraAaw]os Δρηΐ, 
Ἵεντ᾽ ὠλλήλων ταμέειν χρόα νηλέϊ χαλκῷ. 
Αἰνείως δὲ -πρῶτῷ- ἀκόν)ισεν ᾿Ἰδομενήος" 
᾿Αλλ᾽ ὁ Καὶ ἀνα ἰδὼν ἠλεύα)ο χάλκεον ἔΓχ." 
Aix) δ᾽ Αἰνείαο κραδαινομένη καὶ γαίης 
Ωχετ᾽, ἐπεί δ᾽ ὅλιον ςἰξαρῆς ἀπὸ χειρὸς ὀράσεν. 
᾿Ιδομενεὺς δ᾽ ἄρα Οἰνόμαον βάλε yos ipa μέσσην" 
Ῥῆξε δὲ ϑώρηκ. γύαλον, δια δ᾽ ἔν)ερα χαλκὸς 
Ἤφυσ᾽" ὃ δ᾽ ἐν κονίῃσι πεσὼν ἕλε γαῖαν ἀγος"ὦ. 
᾿Ιδομενεὺς δ᾽ ἐκ f νέκυθ. δολιχόσκιον £T. 
Ἐσπαάσατ᾽, ἐδ᾽ dp ér ἄλλα δυνήσα)ο τεύχεα καλὲ 
"Ωμοιν ἀφελέσθαι" ἐπείγέϊο "yap βελέεσσιν. 
Οὐ ydp ἔτ᾽ ἔμπεδα “γυῖα τσοδῶν ἣν ὁρμηθέήι, 
Οὐτ᾽ ἄρ᾽ ἐπαΐξαι μεθ᾽ ἑὸν βέλΘ., dT ἀλέασθαι" 
Τῷ βῶ x, ἐν σ-αδίῃ jk ὠμυύνέ]ο νηλεὲς ἥμαρ, 
Τρέσσαι δ᾽ ἐκέτι ῥίμφα πόδες φέρον ἐκ πολέμοιο" 
Τὸ δὲ βάδην ἀπιόν. ἀκόντισε δερὶ φαεινῷ 
Δηϊφοξ.: δὴ γάρ οἱ ἔχεν κότον ἐμμενὲς αἰεί" 
᾿Αλλ᾽ ὅγε x) τόθ᾽ ἅμαβ)εν, ὃ δ᾽ ᾿Ασκάλαφον βάλε δερὶ 


Lis. XIII. 


Sic /Enez animus in pe&oribus leta- 
tus eft, : 

Ut vidit copiarum agmen fequens fe- 
ipfum. 

Hi itaque de Alcathoo cominus in- 
pugnam-ruerunt 

Longis haftilibus: circa pectora veró 
zes 

Horrendüm refonabat, petentium per 
turbam 

Se invicem: duo autem viri bellicofi, 
egregii prae caeteris, 

ZEneafque, & Idomeneus, pares Mar- 


t, 

Cupiebant alter alterius vulnerare cor- 
pus fzvo zere. 

ZEneas autem primus jaculatus eft ἐκ 
Idomeneum ; 

At is quidem ex-adverfo confpicatus, 
evitavit zeream haftam : 


Cufpifque ZEnez vibrans in terram 


Abiit; quippe incafsüm robufiá à manu 
*exilierat. 

"Tdomeneus autem Oenomaum percuflit, 
ventrem ἐπ medium ; 

Rupitque thoracis cavitatem, inteftina 
autem zs 

Penetrans-haufit : ille veró in pulvere 
lapfus, prehendit terram palmi. 

ldomeneus autem ex mortuo quidem 
pralongam haftam 

Evulfit ; at non itidem alia potuit ar- 
ma pulchra 

rri detrahere: urgebatur enim 
telis, 

Non enim jam firmi artus pedum erant 
quum-impetum faceret ; 

Neque ut irruere-poffet δὰ repetendam 
fuam haftam, nec ut alteríus evitaret, 

Ideoque in ftataria-pugná quidem arce- 
bat fevum diem, 

Ad fugam veró core feudum non jam 
facil& eum pedes ferebant ex pugna 

In hunc igitur lento-gradu abeuntem 
jaculatus eft hafiá fulgenti 

Deiphobus : quippe ei infenfus erat odia 

rpetuo femper. 

Scd ille & tunc aberrsvit ; Afcalaphum 

autem percuffit hafta, 


Fer. 494..-. γεγήθει. Si v6. dixiffet, jam non conflitifTet 
"Temporum ratio. Simile enim fuiffet, ac fiquis Anglice di- 
ceret, 38 gTaD ; pro eo quod eft, ζζζαϑ glaU. "Vide fuprà 
δὰ 4, 37; & ad δ΄, 492. 

Fer, 495.-ῖθν 1] Cod. à 72. Bentleio collatus, ταλῆθος. 

Iiid.—éPmicmópivy] ** Meliàs bic." (inquit Barnefiu:) ** legi 
*€* poteft ἐπισπομένων. quomodo, ver. 472, ἐπερχομένων.᾽᾽ 
Αἱ ἐπισπομένων, boc in loco minüs erit elegans 5 ἐπερχομένων, 
ifloin loco, propter duriorem verborum tranfpofitionem, prorfus 
Amfacetum. 

Ver. 499 —ifoxo.] MSS Harlan. Vatican, & Florentin. 
à "Tbe. Bentleie collati, ἔξοχον. 


Vr. 500.—4rá^aflo.] Vide fuprà ad β΄, 627. 

Ver. $02. Αἰνείας δὲ πρῶτ». Barnefius ex MS quodama 
,edidit, Αἰνείας δή, — At vocula ifla δὶ, locum bic aptum non ba- 
bet. Equidem, fiquid hic mutandum, legerem Αἰνείας μεὲν, 


5t ἧς ZEncas quidam 


."". Sed mutato nihil eft opus, 
1 


Ἰδιά.-τἀκοήισεν.} Vide fuprà δὰ Z, 140. 

Ver. g06.—4;4] Eam híc vim habet vocula ἄρα, wt dicat 
** Idomeneum ** itidem jaculatum effe," ut jam fecerat ZEneas, 

V'er. 508.—Ey κονίησι ππεσων.} Latiné itidem re&& dicas, im 
Bulvere deciden, Non quód, in pulvere, idem ipfum fit, quod 
eft alterum illud, iz guleverem : fed quàüd, im pulvere decidere, 
fit, bumi decidere im pulvere 5 quippe cüm is, qui fit ἐπ rer- 
ram deje&ius, jaceat im pulvere neceffe fit. Vide quz nos μᾶς 
de re fupràad S, 1565 & ad, 593. ltem ad Cefaris Com.- 
mertar, de bello Gallico, lib. 4 8. 9. 

Per. στο. --τακαλὰ.} Vide fuprà ad β΄, 43. 

Ver. $17.—Llujutyig diti] 44i. div. Et codex Harluam. à 
Jb. Bentleio collatus, ἔμιμενον. 

Ver, $18.—pxal τόθ᾽.} Jta edidit Barnefivs, ex MSS. & Editt. 
Vett. Re&éque annotat, Dejpbobum jam ani& aberrfle ab Jdo- 
mento, ver. qo8. Vulgati habent, γαὶρ τόθ᾽, 


: Fir. 


IATA AO Tm N. 

Υἱὸν ᾿Ενυαλίσιο, δ ὥμε d δέριμον ἔχ. 
520 Ἔσχεν" ὁ δ᾽ ἐν κονίῃσι ππεσῶν ἕλε γαῖαν ὠγοςτῷ. 

Οὐδ᾽ ἄρα WU τι τσέπυςο βριήπυος σξριμθ. "Ape 

Ὑἷος ἑοῖο wtcOv]O» ἐνὶ xpa]eon ὑσμίνη" 

"AAA dy. ἀρ ἄκρῳ ᾿Ολύμπῳ ὑπὸ χρυσέοισι νέφεσσιν 

Ἥςο, Διὸς βελῆσιν EA uev Oo, ἔνθα "tp ἄλλοι 
525 ᾿Αθαναῖοι ϑεοὶ ἤσαν ἐεργόμενοι πολέμοιο. 
Οἱ δ΄ ἀμφ᾽ ᾿Ασκαλάφε αὐτοσιχεδὸν ὡρμήθησαν" 
Δηϊφοξ. Ek eT ᾿Ασκαλώφε “ἥληκα Φαεινήν 
Ἥρπασε' Μηριόνης δὲ ϑοῷ ἀτάλαν)Θ- "Agni 
Δερὶ βραχίονα τύψεν ἐπάλμενθ», ἐκ δ᾽ ἄρα χειρὸς 
Αὐλῶπις τρυφάλεια χαμαὶ βόμξησε σ“πεσέσα. 
Μηριόνης δ᾽ ἐξαῦτις ἐπάλμεν 5, αἰγυπιὸς ὡς, 
᾿Ἐξέρυσε τορυμνοῖο βραχίονος ὄξριμον exe" 
ἈὰΨ δ᾽ ἑτάρων εἰς ἔθν. ἐχάζέϊο" τὸν δὲ Ἰτολίτης» 
Αὐτοκασίψγνή) ., περὶ μέσσω χεῖρε τιτήνας, 


539 


Ἐξῆγεν. πτολέμοιο δυσηχέος, 0p ixtÜ ἵππες 
᾿Ωκέας, oi οἱ ὄπισθε μάχης ἠδὲ πολέμοιο 


535 


"Ecacav, ἡνίοχόν τε 1 Gppuot]a, ποικίλ᾽ ἔχογ)ες" 
er [4 NL f ^ ^ , 

ΟΣ τόν γε προτὶ ἄστυ φέρον βαρέα ςενάχο]α, 

"Tepópevov' xo]a: δ᾽ αἷμα νεετάτε ἔρῥεε χειρός. 

Οἱ δ᾽ ἄλλοι μάρναν)ο, βοὴ δ᾽ ἄσξες.Θ. ὀρώρει. 

Αἰνείας. δ᾽ ᾿Αφαρῆα Καλή)ορίδην, ἐπορέσας, 


540 


Λαιμὸν τύψ᾽, ἐπί οἱ é]ouputvov, ὀξεῖ δερί" 
ἜἘκλώνθη δ᾽ ἑτέρωσε κάρη, ἐπὶ δ᾽ ἀσπὶς eo Un, 


ἘπῈ. ΧΊΠ. 23 


Filium Martis; perque humerum ra- 
pida hafta 

Penetravitz hic autem in pulvere la— 
pfus, prehendit terram palmá. 

Necdum adhuc quidquam — audiverat 
clamofus impetuofus Mars, 

Filium fuum cecidiffe in acri prz- 
lio ; 

Sed ille quidem fummo in-Olympo fub 
aureis nubibus 

Sedebat, Jovis confiliis conclnfus, ubi 
caeteri 

Immortales dii erant prohibiti à pu- 
gná. 

Hi autem de Afcalapho cominus in- 
pugnam-ruebant : 

«4c Deiphobus quidem ab Afcalapho 
caffidem lucidam 

Rapuit; Meriones verà veloci par 
Marti 

Haflà ei brachium feriit infiliens, ἃ 
manuque 


Oblonga galea humi refonuit lapfa. 


Meriones autem denuó infiliens, vultur 
tanquam, 

Retraxit ex imo brachio validam ha- 
ftam ; 

Retróque fociorum δὰ agmen ceffit. 
Deipbobum autem Polites, 

Germanus-frater , medium manibus 
circumplexus 

Eduxit ἃ prelio horrifono, donec per 
venit ad equos 

Veloces,. qui ei poft pugnam & prz- 
lium 

Stabant, aurigámque & currum orna- 
tu-varium habentes ; 

Qui illum quidem ad urbem portabant 
graviter gementem, 

Laborantem ; fanguis verà ex recens- 
vulneratá fluebat manu. 

At czteri pugnabant, clamórque im- 
meníus exortus eft, 

ZEneas porró in Aphareum Caletoridem 
irruens, 

“44 jugulum ferit, contra fe verfum, 
acntá haflá: [te 

Inclinatum eft autem in alteram-par- 
caput, clypeáíq; appenfus fequebatur; 


Vir. 520.—Í χονίησι eri02v.] Vide fuprà ad ver, 508. 

Vir. 521. οὐδ᾽ àga.] Neque fcilicet—. 

Fer. $23. — ὑπὸ χρυσέοισι. Pronuntiabatur χρυσροῖσι, quo- 
modo & fcribi pofteà ceptum eft, Nam griza neceffarió produ- 
Citur; neque in his ulla unquam eft licentia, Sic apud Pir- 
gilium : 

Aure: compofuit fponeá; - 
, Αὐτεᾷ percuffum virgá. 

Uno eodemque igni. 

πᾷ eádemqae viá. 
Vide fuprà ad β΄, 811. 

Ver. 52,5. ᾿Αθάγαῖοι.} Vide fuprà ad 4, 498. 


Ver. 528." Hgmracs.] Vide fuprà ad 4, 140; & ad hujus libri 
ver, 192. 


4En. 1, 702. 
4En, VI, 190. 
Echg. VJIL. 8. 

JEn. X, 487. 


Fer. $29.—3 δ᾽ ἄρα χειρὸς} J4début2)manu—— 
Fer. ςγο.-πεβόμξησε. De bác ὀγομαγοποία, vide fupra ad δ΄, 
455" 


Ver. ςγ.-ἰχαζεϊο.} Vel Meriores, νεὶ Deipbobe; pro co 
ut interpungatur fententia. 

Ver. 535. Ἐξηγεν “πολέμοιο. 22H. ᾽᾿Εξῆγε πολέμοιο. 

Ver, κγ6.-τ--μάχης ἠδὲ πολέμοιο. 

— pugna: ineant, & gralia tentent; 
Vide autem fuprà, ad 5, 279. 


ZEr, XI, 012. 


Fr. 537. "Ecacay, ] Vide fuprà ad μ΄, c5. 

Ver. ςγ9.-ονεετάτη,] Ex ἐτάζω, non ex dvd». Vide fuprà 
ad ver, 102 : ltem ad Z, 140 ; ὅς ad δ΄, 525. 

Ver. και. Αἰνείας δ᾽ 'Aoapia.] Apud Euflatbium legitur, in-. 
choatá à novo exordio fententi4, "Ej" Αἰνείας Ἄφαρπα,  Er- 
rore, inquit Barnefius, son levi, At ita habent MSS Harlriaz, 
& Patican, & Florentin. à 18. Bentleio collati, Nec facilà ex 
nihilo irrepere potuit vox Ἔνθα, Que proinde fi vera demum fit: 
lectio, αἰγείας five Αἰγέας in vocem diffyllabam erit contraéta, 

Vir, 543—405] 2l. ἐάφθην Vide fuprà ad ver, 282. 

Fer, 


249 UNE πὰ ^. O M H P. Ouen 


Kai κόρυς" eui δὲ οἱ Θοίνο ὃ. «χύτο ϑυμοραϊςτής" 
᾿Αντίλοχθ.». δὲ Θόωνα, μέ)ατρεφθέν)α δοκεύσας, 
᾿Οὐτασ᾽ ἐπαΐξας! ὠπὸ δὲ φλέδα πᾶσαν ἔκερσεν, 

. Ἥτ᾽ ava νῶτα ϑέεσα διαμπερὲς, αὐχέν ἱκώνει" 


545 


Τὴν ἀπὸ ττᾶσων ἔκερσεν᾽ ὁ δ᾽ ὕπηιθ. ἐν κονίῃσι 
Κάππεσεν, ἄμφω χεῖρε Φίλοις ἑτάρο,σι πετάσσας. 
᾿Αντίλοχ. δ᾽ ἐπόρεσε, x, αἰνύ)ο τεὔχε᾽ ἀπ᾿. ὠμῶν, 
Παπῆαίνων' Τρῶες δὲ πσερις-αδὸν ἄλλοθεν: GA Qo. 
Οὐταζον σώκ. εὐριὶ τταναίολον, ἐδὲ δύναν]ο 


550 


Εἴσω ἐπιγροψωι τέρενα χρόα νήηλέί χωλκῷ 
᾿Αντιλόχε" πσέρι γώρ ῥα Ποσειδάων ἐνοσίχθων 


" SA LS 5 N , 3 9 
OU & γάρ ποτ᾿ ἄνεὺυ δηΐων ἣν, ἀλλὰ κατ᾽ αὐτὲς 


Στρωφᾶτ᾽ " ἐδὲ οἱ εἴχος ἔχ᾽ ἀτρέμας; 


Σειόμενον ἐλέλικ)ο" τιτύσκέ)ο δὲ φρεσὶν uv, 
Ἤ τευ ἀκοντίσσαι, ἠὲ (χεδὸν ὁρμηθῆναι. 
᾿Αλλ᾽ 8 238. ᾿Αδώμαϊῆο; τιτυσκόμεν. καθ᾿ ὅμιλον 


560 


᾿Ασιώξδην, ὅς οἱ Ero (ἀκ. μέσον ὀς τέ χαλκῷ, 
γύθεν ὁρμηθείς " ἀμενήωσεν δέ οἱ αἰχμὴν 
Κυανοχαΐτω Ποσειδάων, βιότοιο μεψήρως. 

Καὶ τὸ je αὐτῷ μεῖν;, ὥςε (κῶλος τουρίκαυς6., 
Ἔν (κει ᾿Αὐιλόχοιο, τὸ δ᾽ ἥμισυ κεῖτ᾽ ἐπὶ γαίης" 
"Aij δ᾽ ἑτάρων εἰς ἔθνΘ. ἐχάξετο, κήρ᾽ ἀλεείνων" 


565 


"Wer, $444 — ϑυμοραϊςής.Ἶ Ὃ fip, τὴν ψυχὴν τῷ σώμαϊθ.. 
Schol. inedita Codicis Harleiani. 

Fer. 545: —— μέϊας εεφέδα Οὐτασ᾽ ἐπαΐξας." 

—— hing raptas fugientibus ingerit haftas 1 

In tergum —— 04 “Ἐπ. YX,. 763. 
De i«áct, vide fuprà ad 3', 525 ; & ad 4, 140. 

Vr. ς46.---ρλέξα ] Vide fuprà ad £', 267. 

Wer. 548.—Hv &ovinei Κάππεσεν.} Vide fuprà ad ver, $08. 


Ver. 652.—"ayatohoy.] Porphyrio, mobile ; verfatile 5. facil8 
buc illuc motatum. Vide fuprà ad β΄, 816. 
Ver. $$5—tgUo] Barnefius fcribendum. exiftimat ἐρῦτο, δὰ 


» 


analogiam 78 ** Λῦτο, ᾿ 
Ver. 558, Σειόμενον ἐλέλικο,7 Vide fuprà ad ἐν, 51. Barnefius 
edidit, Xeópvy ῥ᾽ EXOuxh. Non. malé; fiquo in Codice ita 
fícripptum repperifTet, i 
Vir. 569.—4»wzizeci.] Ita Barnefiss ex uno MS. Optime. 
"Nam Zxwríczi, penultimam neceffarió corripit. — Vide fuprà 
Ad ver. 1. 


Jar. 560, — ABA n ailam Ασιάδην] -Barncfius omnino fcriben- 


i : "AUS, 
Νέςορθ. υἱὸν ἔρυ]ο, 3j ἐν πολλοῖσι ξέλεσσιν. 


" ^ ΄ $2'*' 
ἀλλὰ μάλ᾽ EL 


ü s S Mm. XI. 


Et galea; circáque eum mors fufa eft 
exitialis, Lo κοι 
Antilochus. autem "Thoonem, | terga- 
vertentem obfervans, ς 
Μυϊπεγανίε, ἱταρεϊα-ἔλέϊο ; venámque 
τ totam abfcidit, ξ 
Quz per dorfum cerrens penitüs, ad 
' cervicem pervenit; ΠῚ 
Hanc totam abícidit : ille autem füpi- 
| mus in pulvere 
Decidit, ambas manus dilectis fociis 
extendens. ; 
Antilochus autem infiliit, ἄς detrahe- 
' bat arma ab humeris, eo? 
Circumfpectans : Trojani autem cir- 
cumfiftentes aliunde alius. 
Telis.feriebant fcütum latum, pul. 
chrum; neque pote€nt — . 
Intr perítringere tenerum corpus fzevo 
zre, 
Antilochi: undique enim Neptunus, 
quatiens terram, 
Neftoris filium tuebatur; etiam inter 
multa tela. 
Non enim unquam Zizti/ecbus feor(um 
ab hoftibus erat, fed inter ipfos 
Verfabatur: nec ei haíta ceffavit, fed 
admodum affiduà 
Quaflata vertebatur ; parabátque men- 
te fuà, 
Aut in aliquem eminus-jaculari, aut 
cominus irruere. 
- Sed non latuit Adamanta Lzc animo- 
, meditans. in -turbá 
Afiadem, qui ei percuffit fcutum me- 
dium acuto zere, - 
Cominus impetu- fa&o : comminuit au- 
tem ejus cufpidem 
Caruleis-crinibus Neptunus, vitam 
"dntilochi ei eripiendam negans. 
Et dimidium quidem illic manfit, tan- 
quam fudes frezacuta igne-przeufla, 
In fcuto Antilochi ; dimidiámque ja- 
cebat fuper teríá : 
Retrà itaque fociorum ad agmen ceffit 
JÁdamas, mortem evitans ; 


i 


dum contendit, ᾿Αχάμαντα---ὐλσιάδην' quoniam fupra legitur M5, 
140, ᾿Ασιάδην τ᾽ ᾿Ακάμανῖα" Αἵ non hzc fatis idonea ratio, 
Nam & tertius legitur Z/fíades, ε΄, 5835 Φαίνοπι ᾿Ασιάδη.  Prze- 
terea ; hoc inloco, eeu: narratur Z4damas, At /4camas infrà 
memoratur vivzi, ξ΄, 476, 478, 4885 δὲ ἃ Merione demum 
interfeHus, m*, 342. 

Ver. s61.—874.] Vide fuprà ad ver. 192: Item ad δ΄, 25. s 

| dlid.—záu€ μέσον. MS à 12. Bentleio collatus, μέσον, 
cán», j 

Fer. 563« Κυανοχαῖτα.} Vide fuprà ad d, 43 ὅς 175. 

liide—peysene.] AL. μεγήξας. : 

Ver. $64, —cn2A0-,] EibO«— exóxen Os, ἕν ἀποξύναγϊες εἶγρό- 
“Ἕτεροι δὲ ERO» ὠκάνθης τὸν σκῷ λέν φασιν, 
ἥτις πσυρωθεῖσα, ἔυτονΘ- γίνεται. Euflatb. j^ 

Per. 566. "A S—àNeeyuy.]. Poft hunc verfum, addit Cod, 


Harltan, 


TU) 4rupexTHCIY,. 


Παγϊοσε πομπ]αίνων, μή τις χρόα καλὲν ἐπαύρην 


Ex veríu. (ut videtur) infia, 649. 


Ver, 


ΣΙΓΆ ΟΥΣ ΥΝ 
Μηριόνης δ᾽ ὠπιόϊ)α μέϊασπόμενθ. βάλε δερὶ" 
Αἰδοίων τε μεσηγὺ xj 0 Qua ἔνθα μάλιστα 
yer. ἄρης ἀλεγεινὸς ὀϊζυροῖσι βρό)οῖσιν" 


570 


Ἤσπαιρ᾽, ὡς ὅτε βᾶς, τόν τ᾽ ἔρεσι βεκόλοι ἄνδρες 
Ἰλλάσιν ἐκ εἐθέλούα βίη δήσαν)ες ἄγεσιν" 

Ως ὃ τυπεὶς ἤσπαιρε μίνυνθώ περ, ἔτι μάλα δὴν, 
"Oqpa οἱ ἐκ χροὸς &y/O« ἀνεσπάσατ᾽ εἴγύθεν ἐλθὼν 


575 


^H E ἀποπλα[χθεῖσα, χαμαὶ πέσε" καί τις ᾿Αχαιῶν 
Μαρναμένων μετοὶ πτοσσὶ κυλινδομένην ἐκόμισσε" 
Τὸν δὲ xaT ὀφθαλμῶν ἐρξεννὴ νὶξ ἐκάλυψεν. 
᾿Ατρείδην δ᾽ ἄχθ. εἷλε, βοὴν ἀγαθὸν Μενέλαον" 

By δ᾽ ἐπαπειλήσας Ἕλένω ἥρωϊ ἄνα, 


580 


'OZU δόρυ κραδάων' ὁ δὲ τόξζε πτοῆχυν ἐὠνεῖλκε. 

Τῶ δ᾽ p ὁμαρτήτην, ὃ Καὶ ἐχεὶ ὀξυόεντι 

Ἵετ᾽ ἀκοντίσσαι, ὃ δ᾽ ἀπὸ νευρῇφιν oig" 

Πριαμίδης μὲν ἔπετα κα]ὶ «-θ6. βάλεν ἰῷ" 
ΘώρηκΘ. γύαλον, ἀπὸ δ᾽ ἔπατο πεικρὸς ὀἰςός. 

Ὡς δ᾽ ὅτ᾽ ἀπὸ π“λατέθ. π]υόφιν μεγάλην κατ᾽ ἀλωὴν 
Θρώσκεσιν κύαμοι μελανόχροες, ἢ ἐρέξινθοι, 

Πνοιῇ ὑπὸ λιγυρῇ 1, λικμητῆρθ. ἐρωῇ " 

Ως ἀπὸ ϑώρηκθ. Μενελάε κυδαλίμοιο 

Πολλὸν ἀποπλα[χθεὶς, ἑκεὶς ἐπῆατο πικρὸς Gig-Óc. 


585 


490 


Fr. ς69..---οὐϊζυςοῖσι Bedlizw.] 
—-Niortalibus zgris, ZEn. 1I, 268. 

Ver. 571. Ἥσπαιρ᾽, αἷς] Singultim palpitantem ἃς anhelan- 
tem, pulchré depingit hoc in loco δὲ czfurz & interpun&ti dif- 
pofitio, 

Ver. 572. Ἰλλάσιν ἐκ.] MSS. à T5, Bentleio collati, Ἱμᾶσ᾽ 
ἐκ, 

Ver. 571.-τ-ιιάλα δὴν. Ουᾶ ratione, μιάλα, hic ultimam pro- 
ducat; item ἀπὸ, ver. 585 ; ὅς γύαλον, wer. 59753 & ὑπὸ, ver, 
599; & ἀντικρὺ, Wer. 5953 δὲ χειρὸς, ver. 498  & εὐχόμεν(», 
ver. 6193 Vide fuprà ad Z, cr. 

Jer. 581.—Bonv ἐγαθὸν.] Vide fuprà ad 8', 408. 

Ver. 584. — ὁμαρτήτην.} 44], ὁμαρτήδην Al, ἐμαρτήδην, 

Kid, uie] Vide fuprà ad & 5o, 


: 5 ANON 
Ἔνθα oi &x/O- ἔπηξεν" ὁ δ᾽ ἑσπόμεν», περὶ δερὶ 


Ἥρως Μηριόνης" τὸν δὲ (κότΘ. ὅσσ᾽ ἐκάλυψε. 
Δηϊΐπυρον δ᾽ Ἕλεν. ξίφεϊ (χεδὸν ἤλασε κόρσην 
Θρηϊκίω, μεγάλῳ, ἀπὸ δὲ τρυφάλειαν ἄραξεν" 


Lis. XIII. 25 


M-rones autem abcuatem infecutu* 
percuffit hafiá 

Pudendsque inter & umbilicum, ubi 
maximé 

Ett Mariis-plaga gravis miferis morta- 
libus : ὃ 

Yi'ic ei haftam ipfixit: is autem fecu- 
tus [decrdens,] circa haftsra 

Palpitabat ; velut quum bos, quem uti- 
que ;7 montibus bubulci viri 

Vinculis-contortis invitum vi ligatum 
ducunt ; 

Sic ifte vulneratus palpitabat paullifper 
quidem, haud admodum diu ; 

Donec ei ex «corpore haftam evulüt 
propé accedens 

Heros Mer/ones; ei veró tenebra occ - 
los texerunt. 

Deipyrum autem Helenus gladio co- 
m.nus percuífit tempus 

"Thracio, magno, galeámque perruptam 
abfcidit : 

“ἄφες hzc quidem excuffa, in terraa 
decidit ; & quidam Achivorum 

Pugnantium inter pedes devolutam (u- 
ftulit ; 

Ei verü oculos tenebrofa nox coope- 
ruit, 

Atridem autem dolor cepit, psgná flre- 
nuum Menelaum : 

Prodiit ergó minitans Heleno heroi 
regi, . 

Acutam haftam vibrans: hic νετὸ ar- 
cüs cornu adduxit, 

Ambo autem fimul concurrebant; al- 
tcr quidem haftá acutá 

Cupiebat jaculari 5 alter vero, à nervo, 
fagittà : 

1c Priamides quidem deinde ad pectus 
percuffit fagittá 

"Thoracis cavam-partem, refiliit autem 
acerba fagitta, 

Ut videlicét cüm à lato ventilabro ma« 
gnam per aream 


Saliunt fabz nigra, vel cicera, 

Flatu à ftridulo & ventilatorís impe 
tu: 

Sic à thorace Menelai gloriá-fublimis 


Multüm rejecta, long& volavit acerba 
fagitta, 


Per. 586. Πριαμίδης. Vide fuprà ad d, 398. 

Fer. 588. ως δ᾽ ὅτ᾽ ἐπὸ τπλατέθ".] Θαυμάζεσιν ἐν τάτοις οἵ 
παλαιοὶ τὸν σσοιηϊὴν, καὶ εἷς πρᾶμα ταπεινὸν τὸ κατὰ κυάμες καὶ 
ἐρεξίνθες, καὶ ἔννοιαν εὐτελῆ, ἐπιθέτεις τε ὑψώσας ἐσέμνυνεν, ἐπε- 
καλύπἼων τὸ ταπεινὸν, καὶ λέξεσι μεμεπθυσμέναις ἐπῆρε, — Euflatb. 

16)4.----πσλαῖεΘ. τὐυόφιν.} Reprehendit hic Eujiatbium Βαγπε- 
fius, quod τ]υύφιν hoc in loco Gezitivam efTe fafus ex aln, 
id tamen idem jam anteà de vocabulo γευρῆφιν negáffet. At re&t& 
Obfervaverat Euflatbius, id quod non animadvertit Barzefius, 
unam in utrcque horum vocabulorum zoz effe Analogiam. Nam 
qui ratione ex w/lís fit σ]υύφιν, & ex χαλκῶ χαλκέφιν, non 
wtique eádem ratione fit ex γευρῆς νευρῆφιν, Οὐκ ἂν ἔχοι καὶ 
«mà γενικῆς γενέσθαι τῷ «ὁ γευρῆς᾽ ἀποξολῇ TÉ σ΄. Εἴη δὲ ἂν μιά- 
λιςα εἷς ipfa ---αἷς βίη βίηφι, rw καὶ γευρῇ νευξῆφιν 

Fir, 589. Θεύσκαμιν.} «ΑἹ, Θεώσκατιν. 

SE Lu 
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yd 


όοο 


605 


610 


615 


620 


Ver. 


Ver. 594.--ὴ «Αἱ, 3. 
Ver. ς07.--μείλινον,} Ml. χάλκεον. (Nempe ex ver. 595. 
Per.600.—1]» Zpa.] S)uam, ut fieri folet, 
Ver. 
Fata vocant, metafque dati pervenit ad zvi. ZEm. X, 472. 
Fer, θος.---ἐτρίπεϊ" Eyy6-,] Non, à fcuto repulfa eff j fed 
avertit fefe, aberravit. 
wide fuptà ad 7/, 141. 
Fr. 
Fer. 


OMHPOT 

᾿Ατρείδης δ᾽ ἄρα χεῖρω, βοὴν ἀγαθὸς Μενέλα., 
τὴν βάλεν, 4 δ᾽ ἔχε τόξον εὔξοον" ἐν δ᾽ ἄρα τόξω 
᾿Αντικρὺ Qi χειρὸς ἐλήλαο χάλκεον eor Be 
"AU δ᾽ ἑτώρων εἰς £y. ἐχάζε)ο, κῆρ ἀλεείνων, 
Χεῖρα παρακρεμόσας" τὸ ὃ ἐφέλκέ)ο μείλινον e, 
Καὶ τὸ Κα ἐκ χειρὸς ἔρυσεν μεγάθυμ. ᾿Αγήνωρ, 
Αὐτὴν δὲ ξυνέδησεν εὐςτρόφῳ οἰὸς ἀώτῳ, 
Σφενδόνη, ἣν ἄρα οἱ Θεράπων ἔχε «ποιμένι λαῶν, 
Πείσανδρ. δ᾽ ἰθὺς MeveAd 2. κυδαλίμοιο 
"Hie τὸν δ᾽ ἄγε μοῖρα κακὴ ϑανάτοιο τέλοσδε, 
Σοὶ, Μενέλαε, δαμῆναι ἐν αἰνῇ. δηϊοτῆτι. 
Οἱ δ᾽ ὅτε δὴ (χεδὸν ἦσαν, ἐπ᾽ ἀλλήλοισιν ἐόν]ες» 
᾽Ατρείδης je ἅμαβε, παραὶ δὲ οἱ ἐτράπετ᾽ Ε[χΘ." 
Πείσανδρθ. δὲ (ἀκ. Μενελάξ κυδαλίμοιο 
Οὔτασεν, ἐδὲ διοὶ τορὸ δυνήσα)ο χαλκὸν ἐλάσσαι" 
Ἔσχέ)ο ydp (κθ. εὐρὺ, καεκλάσθη δ᾽ ἐνὶ καυλῷ 
ἜΓΧΘο ὁ δὲ φρεσὶν 27i Xt; xj ἐέλπέ)ο νίκην" 
᾿Ατρείδης δὲ, ἐρυσσέμεν. ξίφος ὠρ[υρόηλον, 
"AAT ἐπὶ Πεισάνδρω" ὁ δ᾽ ὑπ᾿ ἀσπίδος εἴλέ)ο κωλὴν 
᾿Αξίνην εὔχαλκον, ἐλαΐνῳ cupi πσελέκκῳ, 
Μακρῶ, ἐὐξέςτω" ἅμα δ᾽ ἀλλήλων εἐφίκονῆο, 
Ἤτοι ὃ E κόρυθθ. ζάλον ἤλασεν ἱπποδωσσείης 
" Axpoy ὑπαὶ λόφον οὐτόν" ὃ δὲ προσιόν]α, μέτωπον, 
Ῥινὸς ὑπὲρ συμάτης" λάκε δ᾽ ὁςτέα, TU δέ οἱ ὄσσε 
Ildo ποσὶν αἱμωτόειο; χαμαὶ πέσον ἐν πονίηδιν' 
"HdyaU δὲ πσεσιών' ὃ δὲ λοὶϊξ ἐν ς-ἤθεσ; βαίνων, 
Τεύχεά τ᾽ ἐξενάριξε, νἡ εὐχόμεν(Θ. ἔπος ηὔδα" 

Λείψετε Duy ἕτω γε νέας Δαναῶν ταχυπώλων, 


5053.---ΑἹρείδης δ᾽ ἄρα. Atrides autem invicti, 


60 2.--τὸν δ᾽ ἄγε μοῖρα. 


: & ex Editt. Vett. 
De primigenio hoc vocis AMedie ufu; 


435. «ΑἹ. αἱμιατόεγ!ε. 


607. OUracty.] Vide fuprà ad ver. 192 5 & ad 4, 140. 
611.—xa»5».] Vide fuprà ad £', 43. 


Kar. 612, AEn pirum ins δ᾽ ictus] 


Lis. XIII. 


Atrides autem manuri, ἐπ prelio fire- 
nuus Menelaus, 

Eam percuffit, quz tenebat arcum 
politum ; inque arcu 

E-regione per manum infixa eft zrea 
hafta, 

Retió autem fociorum in agmen cefht 
Helenus, mortem evitans, 

Manu fufpen:á; tractimque-unà-fere- 
batur fraxinea hafla ; 

Et hanc quidem & manu traxit magna- 
nimus Agenor, 

Ipfámque marum colligavit fcite-cir- 
cumvolu(& ovis lani, 

Fundà /cilicet, quam ei minifter tene- 
bat paftori populorum. 

Pifander autem re&à in Menelaum 
gloriá- fublimem 

Ibat: eum quippe ducebat fatum fune- 
ftum, mortis ad finem : 

A te, Menelae, ut flerneretur in gravi 
rugná. 

Hi ergó quando jam propé erant, inter 
fe concurrentes ; 

Atrides quidem aberravit, ipfique a- 
verfa eft hafta : 

Pifander veró fcutum Menelai glorii- 
fublimis 

Percuffit, neque penitüs potuit zs 
adigere : 

Prohibuit enim fcutum latum, fra&á- 
que eft in extremá- parte 

Hafta : hic tamen mente fu gavifus eft, 
& fperabat victoriam. 

Atrides autem extracto enfe argenteis- 
clavis- diftin&to, 

Infilit in Pifandrum 5. ille autem fub 
Ícuto defumplit pulchram 

Securim ex-zre-fcite-fa&am,  oleagi- 
num infertàm-habens manubrium, 

Longum, bené-politum ; uno autem 
tempore alter alterum affecutus eft, 

Utique hic quidem [Pifander] galeze 
conum percuffit equinis-fetis denfz 

Summam fub criftam ipfam : ille veró 
accedentem, in fronte, 

Nafo foper extremo ; crepuerüntque 
offa; atque ei oculi " 

Ad pedes fanguinolenti humi deciderunt 
in pulvere : 

Incurvatufque eff concidens 5 ille au- 
tem calcem in pe&toribus ponens, 
Armáque interfecto-exvit, & glorians 

verbum dixit : 
** Relinquetis ita demum naves Da- 
naorum rej-equeftris- peritorum, 


— ille fecuri 
Adverfi frontem mediam mestümque reductà 
Disjicit, & fparfo lat& rigat arma cerebro. 

Non unus bic rei eventus, fed una fei& loquendi ratio. 

Ver, 613.—&óínoflo,] adl, dli, 
Ver. 63 5«—JUmai λόφον, } 2]. ὑπὸ λύφονν 
Per. 617.—2iparítile.] Ita Barnefus ex MSS, ex Scholiis; 

Quibufcum faciunt MSS Harleiaz. & Pa- 

tican, & Florentin, ἃ Wb. Bentleio. collati, 


AEn, XII, 556. 


Vide fuprà ad vtr, 


Ihid.— ἔν woirew^] Vide fuprà ad were £08, 
Ver, 620, —3.] «ΑἹ, δή, 


PONES AGO ES N. 
Τρώες ὑπερφίαλοι, δεινῆς ἀκόρή]οι ἀύτης. 
ἤΑλλης E. λώζης τε xj DO ἐπ ἐπιδευεῖς, 
Ἣν ἐμὲ λωξήσασθε, κακαὶ κύνες ἐδέ τι ϑυμῷ 
Ὧν 5 ΄ [ORE ^ 
Ζηνὸς ἐριξρεμέτεω χαλεπὴν εὐθειίσαῖε μῆνιν, 
625 ZHuvw ὅςτε τότ ὔμμι διαφθέρσει WA αἰπήν. 
O? peu περιδίην ἄλοχον κὶ κῇήμα)α πολλὰ 
Μὲψ οἴχεσθ᾽ ἐνωγόν)ες, ἐπεὶ φιλέεσθε σσαρ αὐτῇ" 
Νῦν αὖτ᾽ ἐν νηυσὶν μενεωίνέ)ε πού]οπόροισ, 
Πῦρ ὀλοὸν βαλέειν, κ]εῖνωι δ᾽ ἥρωας ᾿Αχαιές" 
630 ᾿Αλλά ποῦ; (χήσεσθε, xj ἐσσύμενοί wp, ApyBv. 
Ζεῦ τσότερ, ἦτέ σέ ᾧῴασι περὶ φρένας ἔμμεναι ἄλλων 
5 lod 58^ lod P4 ? » , ΄ 
Ανδρῶν, ἦδὲ Θεῶν" σέο δ᾽ ἐκ τώδε πόν)α «σελον)αι" 


Οἷον δὴ ἄνδρεσσι χωρίζεαι ὑξριςτῆσι 


Τρωσὶν, τῶν μέν. αἰὲν ὠτάσθαλον, ἐδὲ δύναν)αι 
635 Φυλόπιδῷ. κορέσασθαι δμοιϊε πολέμοιο. 

IIey]ev fe κόρ. Eg 1) ὕπνε, Xj Φιλότητῷ., 

Μολπῆς τε γλυκερῆς, 1) ἀμύμονι. ὀρχηθμοῖο, 

Τῶν "£o Tig 1$ μᾶλλον εέλδέγαι εξ ἔρον εἰναι, 

Ἢ πσολέμε" Τρώες δὲ μάχης οἀπκόρητοι ἔωσιν. 


640 


r 


Συλήσας, ἑτοίροισι dide Μενέλαθ. ἀμύμων" 
Αὐτὸς à αὖτ᾽ ἐξαῦτις ἰὼν τσρομάχοισιν ἐμίχθη. 
Ἔνθα οἱ υἱὸς ἐπῶλ)ο Πυλαιμένεθ. βασιλῆος 
᾿Αρπαλίων, ó pa πατρὶ Φίλω ἕπέ)ο πολεμίζων 
64.5 Ἐς Τροίην, EÓ αὖτις ἀφίκετο πα]ρίδα γαῖαν" 
"Og ϑῶ τότ᾽ ᾿Ατρείδαο μέσον (ἀκ. ὄὅτασε δερὶ 
ἘΓγύθεν, ἐδὲ du wrpó δυνήσαο χαλκὸν ἐλάσσαι' 
ἊΨ δ᾽ ἑτάρων εἰς ἔθν. ἐχάζετο, XT ἀλεείνων, 
Πανγοσε τοταπῆαίνων, μήτις χρόα χαλκῷ ἐπαύρῃ. 
650 Μηριόνης δ᾽ ἐπιόν)θ. iei χαλκήρε᾽ ὀϊς- ὄν" 


Ver. 623.-τοκακαὶ κύνες. Al. κακοὶ κύνες" Ut Barnefio vi- 
detur, recté. Sed mutato nihil opus. Dictum eft enim ad 
contumeliam, : 

Fer. 625.— 5 τε. Qui videlicet. 

Ver. 628, Νῦν αὖτ᾽] Nunc bane gratiam répendentti ——. 


Ver. δ20.--οκτεῖγαι 9]. Barnefius ex conje&turá, κτεῖναί S7, 
Quam & preflabiliorem appellat Legionem, Sed χτεῖγαι δὲν per- 
inde eft, 


Fer. 638. T2v.] 241, ^ Qv. 


εἰ 3 N A WEN OY 32 3 N N e /, 
Ὡς εἰπῶν, τῷ ἐὲ tyTE. ἐπὸ χροὸς αἱματόεν)α 


27 


ies 


Liz. XIII. 


*€ "Trojani fedifragi, gravis infatiabi 
pugna: 
f* Alio quidem flagitioque & probro 
non carentes efr, 
** Quo me violaftis, improbz canes : 
neque quidquam animo 
“ς Jovis altitonantis gravem veriti cftis 
iram, 
** Hofpitalis ;'qui aliquando vobis ever- 
tet urbem altam. 
f* Qui meam quam .- virginem - duxi 
uxorem & opes multas 
** Nulli-injurii leceffiti abduxiflis , 
cim hofpitio-accepti-fueratis ab ip:á : 
** Nunc ver? in naves cupitis pontum- 
tranfeuntes, 
** fgnern. perniciofum jacere, occide- 
réque heroas Achivos : 
** Sed aliquando co&rcebimini impetu- 
ofi licét, à pugni. 
* Jupiter pater, fane te aiunt fapien- 
tiá fuperare czeteros omizes 
** Homines atque deos; à te tamen 
hzc ornnia proficifcuntur : 
** Cüm ita nempe viris gratificeris 
injutiofis 
** 'Urojanis, quorum animus femper. 
vi-injuflá-gaudens, neque poffunt 
** Pugná fatiari omnibus-zequé-gravis 
belli. 
** Omnium quidem rerum fatietas eft, 
& fomni, & arnoris, 
** Cantüíque dulcis; & egregia falta- 
tionis, 
** Quarum rerum quidem quis etiam 
magis appetit defiderium explere 
** Quàm belli: Trojani veró pugnat 
infatiabiles funt. 
Sic locutus, armia quidem à corpore 
fanguinolenta 
Detracta, ifociis dedit Menelaus infi- 
gnis : 
Ipfe verb iteràm reverfus primis-pugna- 
toribus immiftus eft, 
Tunc ei filius infiliit Pylzmenis re- 
gis 
Harpalion, qui quidem patrem dilectura 
fecutus erat, ut pugnaret 
Ad Trojam; fed non rediit in patriara 
terram : 
Qui tunc quidem Atridz medium fcu- 
tum feriit hafla 
Cominus, neque penitüs potuit zs ad- 
igere : 
Retró igitur fociorum in agmen ceffit, 
mortem evitans ; 
Quoquoverfus circumfpe&tans, πὲ quis 
Jibi corpus zre attingeret. 
Meriones autem in abeuntem mifit z- 
ratam fagittam ; 


Ver. 639.— μάχης ἀκόρηϊοι 

Bellum importunum, cives, cum—— 

Invitifque viris gerimus; quos nulla fatigant 

Przlia, nec viéti poffunt abfittere ferro, En. XI, 305. 

Per. 642. Αὐτὸς Y αὖτ᾽ ἐξαῦτις, Cod. à 72, Bentleio col- 

lafus, Auvóc δ᾽ ἐξαῦτις. 

Ver. 644. — πολεμίζων, ᾿αὐολεμίξοων" Ibid. 

Ver. 646.--τὔτασε.] Vide fuprà àd ver. 192 4 & ad d, 149. 

Ver. 649.--χαλκῷ,} MS à 7. Βεπιίρίο collatus, χαλκός. 
E2 Fe. 
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, , τ p» "7 SN 
Καί δ᾽ t6aAs γλϑτὸν xao δεξιόν αὐτῶρ οἰςτος 
2 Á Ez J d 
᾿Αἡικρὺ κοϊὶ κύςτιν ὑπ᾽ ogtov ἐζεπέερησεν. 
, 5 7, 5 A; Me , ^ 
"E£opeyO- δὲ κατ᾽ αὖθι, φίλων εν χερσὶν ἑταίρων, 
el , $9.9 3 N 7ὔ 
Θυμὸν ὠποπνείων, ὥςτε (κωληξ, ἐπὶ γαΐη 
E 0 m$ ΄ tz ^ s E 
Κεῖτο τωθείς ἐκ δ᾽ αἷμα μέλαν pet, deus δὲ γαῖαν. 
͵ ΄ 
Τὸν αὶ Παφλαγόνες μεγαλήτορες ἀμφεπένονη)ο" 
SN / VP dva » N "IA ev 
Ec δίφρον δ᾽ ἀνέσαν)ες ἄγον τοροτὶ Ἴλιον ἱρὴν 


655 


4 , / , 
᾿Αχνύμενοι" μετὰ δέ Cei πατὴρ κίε, δάκρυα λείξων 
Ποινὴ δ᾽ ὅτις πραιδὸς ἐγίνέ)ο rever Gs. 


660 


E 7 e» "4 N L 
Ξεῖν. γαρ οι Ey, πολεσιν μέϊα ΠΠαφλαγοόνεσσι. 
“» 7 ^ / 2» 259 A1 
Τε oye xmopesy Go vrpover χολκήρε οἰςτον 
HA , εν 
Ἣν δὲ τις Εὐχήνωρ, Πολυῖδε μαντιῷ. υἱος, 
, S AM ἣν. 
᾿Αφνειός τ΄, ἀγαθός τε, ορινθόθ, οἰκία ναΐων, 


Πολλάκι γάρ οἱ ἔειπε γέρων ἀγαθὸς Πολύϊδῷ., 
Νέσῳ ὑπ᾽ ἀργαλέη φθίσθαι οἷς ἐν μεγάροισιν, 

Ἢ μετ᾽ ᾿Αχαιῶν νηυσὶν ὑπὸ Ὑρώεσσι δαμῆναι" 
Τῷ ῥ᾽ ἅμα τ᾽ ἀρίαλέην Qui ὠλέεινεν ᾿Αχαιῶν, 


670 


» 2.9 N ΄ Ἢ Ν à 3 , [2] 
KYyeT ἀπὸ μελέων" «τυγερὸς δ᾽ ἄρα μιν (κότος εἷλεν. 
€ , 3 ΄ 
Ως οἱ E petpvas]o, δέμας τουρὸς αἰθομένοιο" 
Ἕκ]ωρ δ᾽ ἐκ ἐπέπυςο Aii ΦίλΘ., ἐδέ τι ἤδη, 


ε $24. 28. 9 f9 “7 
"Os ῥά οἱ γηων ἐπ ἀρις-εροὶ δηϊδων)ο 
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Λαοὶ ὑπ᾽ Ἀργείων: τάχα δ᾽ ἂν x) κῦδος ᾿Αχαιῶν 
X ^ L3 Ν , ^E JL Q.- 
EcAt]o, τοῖος γὰρ γαιήοχος ᾿Εννοσίγοι 


Fer. 652. ᾿Αὐ]ικεὺ.} Quá ratione, ἀνέεκρι, hic ultimam pro- 
ducat; item. ydg, ver. 661. & 666 ; & ἀπὸ, ver. 6725. & Ais, 
vtr. 674. 5 vide fuprà ad ὦ, 5r. 

Ver. 658.—442a. δὲ σῴι πατὴρ κίε. Pylemenes hic, Har «- 
Honis pater, alius eft. ab illo, qui fuprà occifus narratur, ἔ, 576, 
ὁμώνυμιΘ» τότω, ut ait Euflatbius, Non enim temeré ac for- 
tuitó, negligentérque fcripfit Homerus 5; nec heroum nomina ne- 
ceíque confinxit, fed ex hiftori$. memoravit: Vide fuprà ad £', 
494. Quominüs duo fuerint Pylemenes, Papblagonum Duces; 
nihil fan&- impedit. ^ Utrámne alter Harpalions pater, avus 
fuerit alter, uti conjecit Barzcefius ; incertum. | Qui Harfalioris 
patrem priüs occifum 'exiftimant, legendum hoc in loco volunt, 
--μετὰ Y οὐ σφ: πυατὴρ κίε, Sed fine codicibus mihi mutan- 
dum. Nec tam|venu16, fi ita legas, cohzerebit id quod fequi- 
tur, Ion δ᾽ ἔτις radice 


'T8 δὲ Πάρις μώλα ϑυμὸν ὠποκ)]αμένοιο “χολώθη" 


5 ^"- 5 ^ 3 3, » 
Ms p εὖ εἰδὼς κῆρ ὀλοὴν, ἐπὶ νηὸς EGouve 


Νϑσόν τε ς-υγερὴν, ἵνα μὴ τοάθοι ἄλγεα ϑυμῷ" 
τὸν βάλ᾽ ὑπὸ γναθμοῖο xj Za]O- ὦκα δὲ ϑυμὸς 


ΠΡ XIII, 


Et percuffit clunem ad dextrum : at 
fagitta 

E-regione juxta veficam fub offe pene- 
travit, 

Subfidens igitur ibidem, charorum inter 
manus fociorum, 

Animam efflans, tanquam vermis, fu- 
per terrà 

Jacebat extenfus ; fanguis autem niger 
effluebat, rigabátque terram. 

Zitque hunc quidem Paphlagones ma- 
gnanimi circàm-occupabantur 5 

In currum verà collocatum ducebant 
ad Ilium facram 

Dolentes; intérque ipfos pater ibat, 
lachrymas fundens : 

Ultio autem nulla filii contigit mor- 
tui. 

Ob hunc autem Paris valdé animo in- 
terfe&tum iratus eft ; 

Hofpes enim ei erat, multos inter Ρὰ- 
phlagonas. 

Propter hunc gitur is iratus emifit z- 
ratam fagittam : 

Erat autem quidam Euchenor, Polyidi 
vatis filius, 

Divefque, fortifque, Corinthi domog. 
habitans, 

Qui plané admonitus de fato fuo exi- 
tiali, navi tamen vectus-venit : 

Sepe enim ei dixerat fenex bonus [vel 
peritus] Polyidus, 

Eum morbo gravi interiturum fuis in- 
zedibus, 

Aut inter Achivorum naves à Trojanis 
domitum iri : 

ldeó fimul gravémque mulétam [con- 
tumeliam] evitabat Achivorum, 

Morbámque tetrum, ut ne pateretus. 
dolores animo : 

Hunc percuffit Paris fub maxillà ἃς 
aure: protinus autem animus 

Abiüt à membris, horendágue ipfum 
caligo occupavit. 

Sic hi quidem pugnabant, inflar ignis 
ardentis: 

He&or autem non audierat fovi dile- 
&us, neque quid nórat, 

Quód fibi navium ad finiftram czde- 
bantur 

Copim ab Argivis; propernodüm aus 
tem etiam viétoria Achivorum 

Erat ; .talis enim. Neptunus terram- 
quatiens 


Fer. δςο.--οτεθγειῶτΘ..1 Vide fuprà ad ver, 46. 

Fer. 665."0c P fu εἰδὼς wig ὀλοὴν. Οὐχ ἕμοι(» τῶ ᾿Αχιλλεῖ 
ὁ Εὐχήνωρ, εἴγε καὶ αὐτὸς, εἰδὼς d; ϑανεῖται, ξλθεν εἰς Τροίαν" 
DRESS OE PA do d gu qu 
κείνῳ μὲν γὰρ pen ENOI, ζῆν ἣν ἐπὶ ἐῥεακρόν"-Εὐχήνορ! δὲ, τὰ τῷ 
ϑαγώτε ἀφυκῖα, κἂν δικοι ἔμεινεν. Evflatb. 

Ver. 670.---τσάθ;. Zl. «πάθ». 

Ver. 672.— &ga.] Perros proinde; exinde 5 ut. [litum efts 

Ver. 673.—B8 5p ac mug] Διαὶ τὸ ϑερμὸν, X cóflowv, καὶ εὐκί- 
vilov τῶν μαχομένων. Scbol, inedità, à Tb. Bentleio communicate 

Per. 675. "071..] Vide fuprà ad 4, 537. 

εν, 676. --- τάχα Y àv] εἰ μὴ. ἐμεμαθήκει" ΔΌΣ. tandém 
admonitus fuiffet Heor, ver. 225, Ἰηξτὰ δεδοῖ, izedita, Codi- 
cis Harleiani, 


Fer, 


695 


700 


4285 


Per. 


cohibuit, πὲ fugerent ; ipfaque neceffitas fortitudinem infpiravit, 
Fer, 
verbis in vj, definentibus, ea omnia iftud / ubique corripiunt. 
Zer. 
ὑπὸ Πιραϊεσιλάν» X Φιλοκτήτη.  Euflatb. 
Fer. 
Fer. 
«σεωϊος ται, Euflatb, 
Vor, IJ. 


IXAGROAUASO XN. 
"Q.rguy" ᾿Αρ[είες, "poc δὲ σθένει αὐτὸς ἄμυνεν" 
᾿Αλλ᾽ ἔχεν, ἢ τὸ πρῶτα πύλας X) Tti Ge ἐσάλήο, 
Ῥηξάμενθ. Δαναῶν πυκινες ς-ἴχας ἀσπις- ων" 
"Evf) ἔσαν Αἰαντός τε νέες 2 Πρω)εσιλάςε, 
e; ἐφ᾽ ἁλὸς wo" εἰρυμέναι" αὐτοὶρ ὕπερθε 
"Tex S. ἐδέδιιη)ο χθαμαλώτα,Ἴον, ἔνθα μάλιςα 
Ζαχρηεῖς γίνον)ο μάχη αὐτοί τε x) ἵπποι" 
Ἔνθα δὲ Βοιω)οὶ, xy Ἰάονες ἑλκεχίτωνες, 
Λοκροὶ, xj Φθῖοι, x) Φαιδιμόεν)ες ᾿Ἐπειοὶ, 
Σπαδῇ ἐπαϊσσονἾα νεῶν ἔχον" E ἐδύνων)ο 
σαι ἀπὸ (φείων φλογὶ εἴκελον "Ex]ogz δῖον" 
Oi E ᾿Αθηναίων πορολελε[μένοι" ἐν δ᾽ ἄρα τοῖσιν 


"Hex, υἱὸς Ilé]ego, Μενεσθεύς" οἱ δ᾽ ἅμ᾽ Ezov]o, 


Φείδας τε, Στιχί. τε, Βίας τ᾽ εὔς" αὐτοὶρ ᾿Επειῶν 
Φυλείδης τε Μέγης, ᾿Αμφίων τε, Δρακίος rt. 

Πρὸ Φθίων δὲ, Μέδων τε, μενεπήσλεμός τε Ποδάρκης, 
("Hro: ὃ £, vóüG« υἱὸς ᾿Οἱλῆος ϑείοιο 

Ἔσκε Μέδων, Αἰαν]. ἀδελφεός" αὐταὶ ἔναιεν 

Ἔν Φυλάκῃ, γαίης ὠπὸ πααΐρίδῷ,», ἄνδρα καακδὲς, 
Γνωτὸν μη)ουιῆς ᾿Εριώπιδίῷ», ἣν ἔχ Οἰὐλεύς" 
Αὐτοὶ ὃ, ᾿Ιφίκλοιο wei; TÉ Φυλακίδαο") 

Oi E πρὸ Φθίων μεγαθύμων ϑωρηχθένγες, 

Ναῦφιν ἀμυνόμενοι, μέ); Βοιωτῶν ἐμά χονγο. 

Αἴας δ᾽ ἐκέτι πάμπαν, ὈΟἰλῆος ταχὺς υἱὸς, 


Ἵςατ᾽ ἀπ᾽ Aiay]O. Τελαμωνίε, ἐδ᾽ ἡδξαιόν" 


-“ » ^ » 
"'AAX ὥς ἐν VELO βόε οἴνοπε τσηκ])ὸν ἀρόϊρον, 
» ^ » 
σον ϑυμὸν ἔχού)ε, τιταίνέον" ἐμφὶ δ᾽ ἄρα (φιν 
- 4; M € 
Πρυμνοῖσιν κεράεσσι πολὺς ἀνακηκίει ἱδρώς" 
g 4 M 
Τὼ μέν τε ζυγὸν οἷον εὕξοον ἀμφὶς εέρίει 
ε ΄ oc ΄ ΄ ^ CAT. * 
Ἱεμένω κοϊεὶ ὦλκα, τέμνει δέ τε τέλσον apu puc 
678. "Ωτρυν᾿ --οσθένει αὐτὸς ἄμυνεν.Ἴ Nemp& Mare eos 
682.---εἰρυμέναι.1 Ab εἰρύομαι. Qua enim funt ex filius; & 528, 535. 


686. o670,] Φθιῶται pai, οἱ ὑπ᾽ ᾿Αχιλλεῖ" Φθῖοι δὲ οἱ 


688 ---εἴκελον.] Vide fuprà ad ver. 53. 
689. — ταρολελείμκένοι.] Ἐπιλέγθδην τπρόϊετα μένοι, οἷς 


εν, 692. Φυλείδης τε Μέγης.] 4], Φυλείδης τε 
Malé, Ut re& annotavit Barzefivi, Erat enim Meges, Pbylei 


Li. XIll. 29 


Impellebat Argivos, infupérque & ro- 
bore ipfe auxiliabatur : 

Sed perftabat Hecor, ubi primüm por- 
ta» & murum infilierat, 

Perruptis Danaorum denfis ordinibus 
fcutatorum ; 

Ubi erant Ajacifque naves δὲ Protefi- 
lai, 

Litus ad maris cani fubductz ; 3c 
fupià 

Murus zdificatus erat humillimus, ubi 
maxim ἃ 

Acerrimi erant iz pugná ipfique vir? & 
equi : ᾿ 

Ilic autem Bcoti, & Iaones long's- 
veftibus- induti, 


Locri, & Phthii, & illuftres Epei, 


Acrit&r irruentem, à-navibus arcebant ; 
neque tamen poterant 

Repellere à ífe, fiamme fimilem He- 
€tcrem nobilem : 

4dt2ue  Athenienfium quidem feleci- 
ffabant primá-in-acie; iis autem 

Przerat filius Petei, Meneüheus ; un&- 
que fequebantur 

Phidá(que, Stichiáfque, Biáque fortis: 
at Ep£is przeerat 

Phylidé(que Meges, Amphiónque, Dra- 
ciüfque. 

Ante Phthios autem, Medónque, belli- 
cofüfque Podarces ; 

(Ac quidem nothus filius Oilei di- 
vini 

Erat Medon, Ajacis frater; ὃς habita- 
bat 

In Phylace, terrá procul à patriá, viro 
interfecto, 

Fratre novercz Eriopidis, quam habe- 
bat Oileus : 

At Podarces, YIphicli filius Phylacide 
erat :) 

Hi quidem ante Phthios magnanimoe 
armati, 

Naves defendentes, unà-cum Beotis 
pugnabant. 

Ajax veró μαμὰ omninà, Oilei velox 
filius, 

Abfifteebat ab Ajace Telamonio, πὰ 
paululüm quidem ; 

Sed ficut in novali duo-boves nigri 
compactile aratrum, 

Parem animum habentes, trahunt $ 
circáque ipforum 


Ima cornua, multus erumpit fudor ; 


Atque hos quidem jugum folum poli- 
tum diftinet, 
Vadentes per fulcum, 


profcinditque 
fundum terrz : 


Μέγης TE. 


Fer. 693.—gptvemaóM quie τε Ποδάρκης. 4], Μενεπτόλεμκός 
7: ποδέρκης. Malé. Nam, ut τεῶὲ annotavit Barnefius, Ho» 
mero et alibi memoratur ποδάρκης, non item Μενεπιτόλεμι D, 


Ver. 702. Ἵςατ᾽ ἀπ᾽. "Aoízalo. 
Zr. 704.—àÀg2a.]. Ut fieri folet ——. 


Ver, 707ποτέμγει δὲ τε τέλσον ἀξύρης.] Non de nihilo eft, 
* 


quoi 


80 OMHPO"1YT 


Ως τὼ πιωρξεξαῶτε μάλ᾽ ἔσωσαν ἀλλήλοιϊν. 
᾿Αλλ᾽ ἤτοι Τελαμωνιάδη τποολλοί τε 3, ἐσθλοὶ 
Λαοὶ ἕπονθ᾽ ἕταροι, oi οἱ (κί. ἐξεδέχονγο, 
ὋὍππότε μιν κώματός τε X, ἱδρὼς ψἕναθ᾽ ἵκοιτο" 
Οὐδ᾽ ἄρ᾽ Οἰλιάδῃ μεγαλήτορι Λοκροὶ &zrov]o* 
Ov yg Cow ς-αδίῃ ὑσμίνῃ μίμνε Φίλον Xp 
Ou ydg ἔχον κόρυθος χωλκήρεας ἱπποδασείως,. 
Οὐδ᾽ ἔχον ἀσπίδας εὐκύκλες X, μείλινα δᾶρα : 
AAA ἄρα τόξοισιν γὼ ἐὐςτρόφῳ οἰὸς ἀώτῳ 
Ἴλιον εἰς ἅμ᾽ ἕπον)ο πεποιθότες" οἷσιν ἔπειτα 
Ταρφέα βάλλοϊες, Ὑρώων ῥήγνυν)ο φάλαγίας. 
Δή ῥα τόθ᾽ οἱ πρόσθε, (ὃν ξῆεσ, δαιδαλέοισι, 
Μάρναν)ο Τρωσίν τε x; Ex]opi agoaoicopusan * 
Oi δ᾽ ὄπιθεν βάλλοϊῆες, ἐλάνθανον" ἐδέ τι χάρμης 
Ἰρῶες μιμνήσπον)ο" (υνεκλόνεον yep ico. 
Ἔνθα κε λευγαλέως νηῶν ἄπο y κλισιοων 
Τρῶες ἐχώρησαν προτὶ Ἴλιον ἠνεμόεσσαν, 
Εἰ μὴ Πελυδώμας ϑρασὺν Ἕκ]ορα εἶπε παρας-ας" 
ἝκἼορ, ὠμήχανός ἐσσι ππαρωρῤῥή)οϊσι “πιθέσθαι. 
Οὕνεκά το; πέρι δῶκε ϑεὸς τοολεμήϊαᾳ ἔρία, 


710 


795 


720 


725 


T£vtxo. Xj Qe εθέλεις περιϊδμεναι 


3i *, , LA ^ e * e t 
'AAA πως ἅμα wo]a δυνήσεαι αὐτὸς ἑλέσθαι 


quàd Codices, in hoc vocabulo «€ τέμνει,᾽᾽ mendofos effe fufpi- 
cetur Barnofius, Nonquod ** J'ugum fulcos on findere foleat 5" 
Nam & Zfratorem, ὃς Boves, & Tugum utique, trahendo ara- 
trum, terram fzcare dixeris, non inepté: Sed quàd vox τέμνει, 
& quz ejufmodi funt, in Pcémate epico, (ubi oratio grandis 
plerumque ὅς fublimis effe debet, atque à fermone vulgari quàm 
maximé diflare,) rariffim? corripiantur ; quódque Euflatbius, 
(qui, ad $', 87, Homerum non τέμνειν, fed τάμνειν, femper 
Ícripfiffe docet,) hoc in loco, licét totam Similitudinem minu- 
tatim & per verba fingula expendat, de hoc tamen vocabulo πὸ 
y&) quidem, Non tamen ideó fequendus Barzef/u:, qui nullis 
allatis Codicibus, nec ullá fatis idoneà ratione, de fuo edidit, 
πώμον δέ τε πέλτον dedenc. Nec audiendus Scholiaftes, qui 
iflud «€ τέμνει᾽᾽ inficet& admodüm exponit, τέμνεϊαι. — Codex 
Harlearus, à "Tb. Bentleio collatus, habet cer ὃς Scbolia 
ibidem inedita, στὸ ἀρόϊρον τὴν ἐπιφάνειαν. 

1δϊ4.----ἀξάρης.} Vide fupià ad ζ΄, 142. 

Ver. 75 8.--ταρξεξαῶτε.} Vide fuprà ad ver. 46. 

Jbid.—ig4czw.] Vide fuprà ad μ΄, 55. Cod. à T2, Bentleio 
collatus, habet ade βεξαῶτε ezagigacay ἀλλήλοισιν 

Vir, 710, —£72g0.] 24. ἑτάρων. 


Ver, 733. Οὐ γάρ σφιν ςαδίῃ ὑσμίνῃ μίμνε φίλον κῦς.1 Apud 


Lis. XIII. 


Sic ifti [.4iace5). conjur&ti prope-ad. 
modüm ftabant inter- fc, 

Sed Tclamonium quidem multique & 
firenui 

Viri fequebantur focii, qui ei fcutum 
vicibus-excipiebant, 

Quando ipfi defatigatióque & fudor ge- 
nua occupiflet : 

At non Oiliadem magnanimum Loc: 
fequebantur : 

Non enim ipfis ἐπ flatariá pugná con- 
ftabat fuus animus ; 

Non enim habebant galeas zereas equi- 
nis-fetis-denfas, 

Neque habebant clypeos. pulchrz-orbi« 
culatos, & fraxineas haftas ; 


Sed arcubus & fcit&-toriá ovis lani, 


Ad Ilium fimul fecuti funt, freti ; qui- 
bus deinceps 

Crebró jacientes, Trojanorum rumpe- 
bant phalangas, 
At tunc illi (J4jzces] quidem ant, 
cum armis vario-artificio-factis, 
Pugnabant contra Trojanófque ἃς He- 
€torem zre-armatum : 

Hi autem [Locri] à tergo. jacientes, 
latebant: neque omnino pugna 

Tiojeni amplias recordabantur 3 con- 
turbabant enim eor fagittze. 

"Tum fané msgná-clade-acceptá, à na- 
vibus & tentoriis 

"Trojani receffffent ad Ilium ventc» 
fam ; 

Nifi Polydamas audacem He&torem al- 
locutus effet, adftans $ 

** He&or, à te impetrare-nefcis, ut 
alierum monitis obfequaris, 

** Quoniam tibi excellente: dedit Deus 


bellica opera, 
» ** Ideb. & confilio vis peritus effe fu- 
» / De 
ἄλλων 5 pra ceteros ὃ * 


““ At nequaquam fimul omnia poteris 
3pfe-folus confequi : 


Strabonem, lib. X, p. 689, 4. 449, οὐ γάρ σφιν ςαδίης ὑσ- 
μίνης Ela. μέμηλεν. Cod. Harleian, Οὐδ᾽ ἄρ (ou τες, 

Fer. 716. ᾿Αλλ᾽ ἄρα. Sed, quod inermium erat, 9 flatariee 
£ugne imperitorun oC), 

lüd.—ceép» is ἀώτῳ. Fundé, Ut fuprà, ver, $59 
&UcpiQo ὀιὸς ὠώτω, Σφενδύνη. 

εν, 717.-πεοῖσιν ἔπεα. Zl. οἷσι μάλιςα, 

Per..719. Ani ῥα τόθ᾽ οἱ μὲν. dt tunc quidem, juxta iflam 
€on fuctudinem, E 

Fir, 721—880 τι. 4L. SY ἔτι, 

Ver, Ἴ22.--ο( υνεκλόνεον γὰρ ὀϊςοί.Ἴ Scholiati, (Ουνεκλονέογο» 
Cwélagázcoflo. Ut adeo legife videatur, QuvexAovioyló y 9icos. 

Per, 728.--ὐσσεριΐδμοεναι.] Vel, τσεεὶ ἴδιμεναι. 4l. περιέμμεναι, 
Quam Le&ionem & przfert Hezric. Stepbanus, propter id quod 
foprà legitur, 4, 258, Οὗ περὶ μὲν βολῇ Δαναῶν, περὶ δ᾽ ἐςὲ 
μάχεσθαι. 

Ver, 7χ9.-ποὔπως ἅμα τσάντα ——, 
ϑεὸς.7 

----οο παήεσσι ϑεὺς χαρίενϊα δίδωσιν 

᾿Ανδράσιν, dct φυὴν, Sv 4p φρένας, τ᾽ ἀγοριντύν, 

"AME" μὲν yap M ---ὄὕὕὕ-ὄ... 


[Αλλῳ μὲν γὰρ ἔδωκε 


-...ὄ σφα»- 


BIA BOAT AO OY. MN. 
ἔλλλῳ ἐὲ γοὶρ ἔδωκε ϑεὸς πολεμήϊα ἔρία" 
"ANA δ᾽ ὀρχηςὺν, ἑτέρῳ κίθαριν xj ἀοιδήν" 
Λλλῳ δ᾽ ἐν στήθεσσι τίθει νόον εὐρύοπο; Ζεὺς 
Ἔσθλον, T8 δέ τε w0AAoi ἐπαυρίσκοντ᾽ ἄνθρωποι, 
Καί τε πόλεις ETE UTE, μάλις-α δέ x αὐτὸς ἀνέγνω. 
Αὐτοὶρ ἐγῶν ἐρέω, ὡς μοι δοκεῖ εἶναι ἄρις-α" 
Παϊῆη γάρ (ε πέρι ςέφαν. πολέμοιο δέδηε" 
Τρῶες δὲ μεγάθυμρι, ἐπεὶ καϊοὶ τεῖχΘ. ἔξησαν, 
Oi καὶ ἀφες-ἄσιν σὺν τεύχεσιν, οἱ δὲ μάχου)αι 
Παυρότεροι πελεόνεσσι, κεδασθέν)ες κα] ἃ νῆας. 
᾿Αλλ᾽ ἀναχασσόμενος κάλει ἐνθάδε το αὐ)ας ἐρίς-ες. 
Ἔνθεν δ᾽ ἂν μάλα mama ἐπιφρασσαΐμεθα βελήν" 
Ἤ κεν ἐνὶ νήεσσι τσολυκλήϊσι πέσωμεν, 
Ane ἐθέλῃσι ϑεὸς δόμεναι xpeirOoc, 7 κεν ἔπειτα 
IIZp νηῶν ἔλθοιμεν ὠπήμονες" 7 ydp ἔγω[ε 
745 Δείδω, μὴ τὸ χθιζὸν ἀπος-ἡσωΐαι ᾿Αχαιοὶ 


720 


735 


740 


----σφαλέως εἰγορεύει, τι 


ἼΑΆΛΘ: δ᾽ αὖ εἶδ. -- Οὐ. 5’, 167. latus. 


Lis. XII. 4! 


** Alii enim tribuit Deus bellica ope- 
ra; 

** Alii autem artem-faltandi, alii ci- 
tharam & cantum ; 

** Alii veró in pectoribus pofuit mcn- 
tem late-fonans Jupiter 

““ Prudentem ; cujus quidem, multi 
frutum-percipiunt homines ;. [tem 

** Quin & urbes fervat; pracipue au- 
pfe, qui babet, ejus utilitatem novit. 

** Sed ego dicam, ut mihi videtur eíie 
optimum. 

** Undique enim te circum, corona 
belli flagrat : 

** Trojani autem magnanimi, poft- 
quam trans murum iverunt, 

** Alii quidem fubducunt-fe cum ar- 
mis, alii verà preliantur 

* Pauciores contra-plures, diffipati 
circa-naves, 

** Quin tu, retrocedens vcca huc o- 
mnes proceres : 

** Deinde veró de fummá-rerum inire- 
poterimus confilium ; 

** Utrumne in naves multa-tranftra- 
habentes irruamus, 

** Si quidem velit Deus largiri vi&ori- 
am; an veró jam deinceps 

* ^ A navibus abeamus illafi, 
enim equidem 

** Timeo, πὲ hefternum rependant 
Achivi 


Certé 


Fr, 741. Ἔνθεν δ᾽ ἀν. Ἔνθεν δ' αὖ, MS à ΤΡ. Bentleio col- 


"AAM d ydg αὐτὲς ard. ἐπίςασθαι βροτῶν 

Tépuxey, ἄλλῳ δ᾽ ἄλλο πεόσκειται γέρας" 

Σὲ μὲν μάχεσθαι, τεὶς δὲ βελεύεϊν καλῶς. Euripid. Rbef. 106. 

non omnia poffumus omnes. Ζηνρι!, Eclog. VIII, 65. 
Ver. 781. "Αλλυ δ᾽ ὀρχης ὃν, ἑτέρω κίθαριν καὶ ἀοιδήν,7 Apud 

Lucianum. at ἐρχήσξως, 


"AAA V ὀρχητύντε καὶ ἱβεερόεσσαν εἰοιδεν. 

Citerüm nonnulli totum honc verficulum fvppofrtut extiffiman', 
Δῆλον δὲ, αἷς ἐχρειοῖ τὸ ἔπ- τῶτο τὸν 'Openzizn? ἔννοιαν" ἧς ὃ 
σκοπὸς εἷς καὶ μόν’, ᾿Ανδρίαν συΓερῖναι Φρονήσει. Euffatb, 

Zr. 732.--οτίϑει.] MI. τιϑεῖ. 

Ἰδίά.----εὐρύοπα. Vide fuprà ad Z, τς. 

Fer, γχ1.-όλεις,Ἷ 41]. πολεῖς, multos. 

lüd.—xigm δέ κ᾽ αὐτὸς ὠνέγνω.7.  Damina Dacier vocem 
αὐτὸς, «d ipfum Jovem refert,  Re&iüs, ut opinor, Euffatbius : 
τῆς μὲν (ἰΑνδρίας,) τὸ σεμνὸν Deng ἄλλως ἐν τῷ σώζειν ἐπέ- 
ξΕς,-τ. τῆς δὲ Νοήσεας, χἂν μή τινας £x» σώζειν, (ewe ὅπως 
αὐτάρκως Oy dene, διὰ τὲ αὐτῆς yz. 7 

Fer. 735.---ἀριςα.} 44], ἄριςον. 

Per. 736. — δέδ, ε.] Flegrat; mon, Jisgrabat, Nam fre- 
fetum iftud (quod appellant Grammatici) perfzum, femper 
i5dicat prafens tempus ei perfe&tee : Ideóque à Grzcis apté apel- 
ntur zagaxeqstyÓ-* quia Tempori ifti, quo aliquid rerum frat, 
adjacet nimirum Tempus quo id factum demum it, * Vide fu- 
prà. ad, 47. ' , 

Per. 737. Τρῶες 92] «ΑἹ, Ὑρῶες δή, Sed nihil opus, Vide 
ad d, 51. : - 


6 


εν. 74ς.»--κοἡ πὸ χβιζὸν ἀποςήσανται ᾿Αχαιοὶ ΧρεῖΘ..1 Vul- 
gati habent ἀποτίσωνται. Sed Barnefius εχ Euflatbio edidit, 
ἀποςήσωνται" ejufque rei rationem ita reddit. «« Editiones Ba- 
** fileenfis €&& Romana Evflatbii, τὸ ἀποςήσωνται aper:ià prefe. 
*€ runt, fn Hextu pariter θ᾽ in «ταρεκϑολεῖς. Euflatbius, fol. 
937, lin. 165; ὅς fol. 958, lin. 48 ; τὸ δὲ, ἀποςήσωνται τὸ 


6198105) Mak EY T Un 
χθιζὸν χερί. πινὲς (AY γράφυσιν ἀποτίσωνται" ἐκ ἀρέσκονται 


* 


«€ 


δὲ οἱ σοφοὶ, ἀλλὰ StAsciy εἴγαι ὠποςήσωνται, ἀγτὶ τῷ ἀποςαθ- 
Eandem le&i- 
onem τῷ εἐἰποςήσωνται repetity fol. 950, lin. 18. Zra Z//a4, x5 
3503 Στήσωσ᾽ ἐνθάδ᾽ ἄγοντες ἄποινα. a ὦ, 232, Χρυτῶ 
Ubi Evflatbiu, fol. 
** 1479. lin. 20, Τὸ δὲ ςσύσας, aYl τῷ ςφαθμήσας, ae “σοὺς 
ἀἰκρίξειαν, ἵνα μὴ ψεύσηται τὸν φαθμὸν τυχὸν ἐρα]ηβθείς» Ἔκ 
TÉvH δὲ, τφὸ τέτων, τὸ, χθιζὸν ἀποτήσωνται χείθ», οἷς 
*€ προηρμιήνευται" Καὶ, μεταςῆσαι, ἐν "'Otvzesi;, τὸ μεϊαλλάξαι 
““ εἴρηται μεεϊαφορικᾶς, OdyrT. δ΄, 612. Hefycbius, ᾿Αποςἥσωντε ΓΙ 
ἀποκορκίσωνται" ταθμμῷ ydg msSboray — Harpocratíon, A 
ποςησαίμενον, ἐντὶ τῇ, "wpgoraÜg πσαραλαθέντα" Δημοτσθέγης, 
““ Idem feià. Brev, Scbolia, [ὥσπερ ςαθμῶ δεδανεικότες. Et 
* Etymohg. magn. voce Σταῖήρ.----τὸ yd. ἀποτήσωνται, ἀγτὶ 
““ 78, ἀπολίξωσιν." His adde Porphyrium. ZnTÜ. Ὅ κηρικ. 255 


μμήσωσιν, ἦγεν ςαθμῶ ὠποδώσεσιν ἢ λήψονται. 


δὲ σήσας ἔφερεν δέκα πσάγα τάλα;α. 


Κέχρηται τῇ απὸ τῶν ςαθμᾶν δια μετρήσει, 3 ἐπὶ TE, ες Δείδῳω 
εἰδὴ πὸ χθιζὸν ἐποτίσωνται €* [ita Editi, fed necefre eft fcripferit 
** Porphyrius amogicaylai] ᾿Αχαιοὶ χρεῖφ..᾽᾽ --ο-ὡς ἐγ ζυγῶ ἴσον 
ςήσανϊες, x αἀἰπομεεϊρεμκενοι ἔφλημκα, τις ἤσαγῖες τὸ χεέθ»-. Porró, 
medio in wccabulo ἀποτίσωνται, non ret producitur iftud 6, 
Denique licàt eandem in fententid vim "habeat horum vocabulo- 
Ium utrumque; tamen facilius creditu eft, verbum ufitatiug . 


5 
gno- 
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O M HOP) 35 
Χρεῖος, ἐπεὶ rupe νηυσὶν avi &TQO. πολέμοιο 
€ ΧΟ , , , ».7 
Mía, ὃν ἐκέτι σόγχυ μάχης (χήσεσθαι ὀΐω. 


Briss XIIT. 


** Debitum ; quoniam apud naves vír 
infatiabilis pugnae 

Manet, quem non ampliüs omnino 
à pugná ceffaturum puto. 


«c 


5 ? € E iA * Sic dixit. Polyd :ῥΡ 1 t 
"Oz Φάτο Πελυδάμος" ὅδε ὃ Ἔκορι μῦθος ὥπημων ic dixit Polydamas : Placuit autem 


ALD EP: x 7 -" ἦν 
Αὐτέκω δ᾽ ἐξ ὀχέων σὺν τεύχεσιν &X]o χαμᾶζε, 


N^ N XA δι θυ ἐξ δι τῇ . 
IIgAujgqum, CU [e αὐτῇ ἐρύκακε πσαΐας TT 
E » AC vg δὴ. , / : 
AUT» ἐγὼ κεῖσ Eu, 35, ὥντιοω «σολεμνθιὸ 
3* Ju / a 3 x ^5 miS n 
Αἰψα à EAEUTOJLOM αὑτις, ἐπῆν EU τοῖς ETITEIAG. 


Gr € x tide /Ü ΠΟ "ἃ. » s 
H pm, xj ὡρμηθή, OpE: viQosy]. ἐοικὼς, 


Oi δ᾽ ἐς Πανθοίδην ὠγαπήνορα Πελυδάμαν)α 

Ilav]eg ἐπεσσεύοντ᾽, ἐπεὶ  Ex]ogOs ἔκλυον αὐδήν. 
Αὐτοὶρ ὃ Δηϊφοξόν τε, βίην 9 Ἑ)λένοιο ἄνακ).», 
᾿Ασιοαίδην τ᾽ ᾿Αδώμοανα, νἡ "Ασιον Ὑρτάκε υἱὸν, 


Τὲς δ᾽ εὗρ᾽ ἐκέτι πάμπαν ἀπήμονοως, ἐδ ἀνολέθρες" 
᾿Αλλ᾽ οἱ Κα δὴ, νηυσὶν ὠπὸ πρύμνησιν Αχαιῶν, 
Χερσὶν ὕπ᾽ ᾿Αργείων κέοο ψυχες ὀλέσαν)ες" 

Oi δ᾽ ἐν τείχει ἔσαν βεξλημένοι, ἐτάμενοί τε. 
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Δὸν ᾿Αλέξανδρον, Ἑλένης τσόσιν ἠὐκόμοιο, 
Θαρσύνονθ᾽ ἑτώρες, xy ἐπό)ρύνον)α. μάχεσθαι" 
᾿Αγχξ δ᾽ ἱστάμεν. προσέφη αἰσχροῖς ἐπέεσσι" 
Δύσπαρι, εἶδος pit, γυναιμανὲς, ἠπεροπευτὰ, 
770 II£ τοι Δηϊφοξός τε, βίη 9 Ἕλένοιο &vax]G», 


ἀποτίσωνται, ex inufitatiori ἀποςήσωνται ortum effe, quàm ἃ 
contrario ex ufitatori inufitatius, "Veruntamen judicet Lector 
eruditus, 

Ver. 746.---τσαξὰ γηυσὶν ὡνὴς ἀτ., Vide fuprà ad ver. 324. 

Fer. 748.—33:.] 4l. ἀδε. Sed hoc, leviculum. 

Ver. γ49.---ἰξ ὀχέων. Sunt qui Poétam híc reprehendant, 
tanquam oblitum mandatorum quz fuprà memoraverat, μ΄, 81— 
$5. Sed facilt intelligi poteft, Heoris currum, poft effractas 
fores, exuperatumque murum atque vallum, eum interjecto 
aliquo intervallo ita feeutum, ut tamen plerunque fltaret ὄπισθε 
pA ne ἠδὲ αἸολέμοιο, ξ΄, 430. Reliqui certé currus, extra mu- 
rum atque vallum ufque permanebant (4, 3 ;) Ut rec annota- 
vit Popzus, 

Jbid.—AXvo χαμᾶζε. Vide fuprà ad γ΄, 29. 

Ver. 754.--τῦρεῖ viepissli. ] 

—-Tanaimque nivalem. Virg. Georg. YV , 517. 
*Similitudo hic defümpta, partim €x corporis proceritate ὅς τος 
3 


CT , rm ΄ [δ " 
Καί piv φωνήσας, eto, v ]eocev]o τοροσηύδα 


^ / ΄ 32 Mas /, 
Κεκληγῶς, du δὲ Τρώων πέτετ᾽, ἠὸ ἐπικέρων. 


» E 7 
Φοίτα eva τπορομάχες διζήμεν.», εἴ πε ἐφεύροι" 
^ $ 


Τὸν δὲ rx; εὗρε μάχης ἐπ᾽ εἐρις-εροὶ δακρυοέσσης 


He&tori confilium tutum : 

Continuo igitur & curribus cum armis 
defiliit in terram, 

Et eum edita-voce verbis velocibus al- 
locutus eft ; 

** Polydama, tu quidem bic retine o- 
mnes fortiflimos : 

τ nd ego illuc ibo, & occurram prz- 
1o: 

** Protinus autem revertar, poflquam 
diligenter illis mandata-dedero. 

Dixit; & impetu-facto-abiit, monti 
nivofo fimilis, 

Inclamans, perque Trojanos volabat, 
& per Íocios. 
Hi autem ad Panthoidem fortitudinis- 
amantem Polydamanta 
Omnes οογὰϑ - accurrebant, 
Hectoris audierunt vocem. 

At Her Deiphobámque, vimque He- 
leni regis, 

Afíiadémque Adamanta, & Afium Hyr- 
taci filium, 

Itabat per primos-pugnatores quaerens, 
ficubi invenire- pofTet, 

Hos autem invenit non jam prorfus i]- 
lafos, neque inextinétos : 

Sed hi quidem jam, navium ad puppes 
Achivorum, 

Sub manibus Argivorum jacebant ani- 
mabus deperditis : 

Alii autem in muro erant eminus co- 
mináfque vulnerati, 

Verüm flatim invenit pugnz ad fini- 
ftram lacrymofae 

INobilem Alexandrum, Helenze mari- 
tum pulchrz-comas, 

Animos-addentem fociis, & incitantem 
ad pugnam : 

Propà autem ftans, eum allocutus eft 
probrofis verbis : 

** Infaufte-Pari, form przftantiffime, 
mulierofe, deceptor, 

** Ubi tibi Deiphobuíque, vifque He- 
leni regis, 


fimulae 


bore, partim ex galez fplendore, ὅς albitudine criftz, Cze- 
terüm, quá ratione ὄρεϊ bic ultimam producat ; item ᾿Αλέξανδρον, 
ver. 766 5 vide fuprà ad d, 51.,Denique, quà analogiá vox 
viéerl, que primam corripit, dedu&ta fit ex Xp», quz primam 
reducit 5, vide foprà ad ὦ, 438 5 & ad Μ΄» 280. 

Ver, 7 57.-τ-αὐδήν.] Al. αὐδῆς. 

Per. 758. (& infrà, ver. 770) βίην 9 ἱἙλένοιο.7 Simili 
plané loquendi ratiome, ac in linguis recentioribus, regía ma- 
Jeflas ipfe fcilicet Rex eft, & divinitas ipfe Deus, 

Ver. 759.— ABZpsala.] Vide fuprà, ad wer. 560. 

Ver. 761,—8V. ἐνολέθρες.} Ἢ εἰπόφασις τῇ καϊαφάσει πσοτὲ 
τὸ μὲν ἴσον δύναται, amori δὲ τὸ σσλέον. Hermogenes ael μενθόδα 
δεινότηῖθ., c. 37. Vide fuprà ad Z, 330. 

* 

Per. 766.— Ἑλένης πσόσιν ἐὐκόμοιο.] Vide fuprà ad, 355- 

Ver. 767. Θαρσύνονθ᾽,1 Vide infrà ad ver. 825. 

Per, 769. Asemagi,] Vide fupra ad γ΄, 39» 


Lo 


ΕΑΓ ΑΙ AQ E.JJN. 
᾿Ασνώδης T ᾿Αδώμας, 49. Aci Ὕρτάκε υἱός ; 
IIg δὲ τοι ᾿Οθρυονεύς ; νῦν ὠλέ)ο πτῶσα κατ᾽ ἀκρης 
ἼλιΘ. αἰπεινή" νῦν τοι σῶς αἰπὺς ὄλεθρῷ.. 
, Τὸν δ᾽ αὖτε προσέειπεν ᾿Αλέξανδρῷ.. ϑεοειδής" 
“ 3 ΄ Ν ᾿ /, , / 
Ex]eg, ἐπεί row ϑυμὸς ἀναίτιον αἰτιώασθαι, 


Αλλό)ε δήπό)ε μᾶλλον ἐρωῆσαι πολέμοιο 


773 


Lis. XIII. 


** Afiadéfque  Adamas, 
Hyrtaci flius ? 

** Ubi veró. & Othryoneus ; nunc pe- 
riit tota à culmine 

** [lios alta ; nunc te certa maet gra- 
vis pernicies. 

Illum autem viciffim allocutus eft A- 
lexander diviná-formá-przditus : 

** He&or, quoniam tibi animus zf in- 
fontem culpare, 

** Aliàs fortaffe magis ceffare à pra 
lio 


33 


atque Afius 


, M .3 TEIN u IA E ; ec 1 "n 
Μέλλω, ἐπεὶ 8. ἐμὲ σαμπαᾶν ἀνάλκιδα yeiva]o pn T 9 Potuerim, cüm neque me pror(us 


E (CAT. N N / » cM raf; 

EZ ἕ ydo τσαροὶ νηυσὶ μάχην ἤγειρως ἑταίρων, 
2G 3 ΄ " 

Ἔκ T£) ἐνθάδ᾽ ἐόντες ὁμιλέομεν Δαναοῖσι 


IIo δύναμιν δ᾽ ἐκ Egi x ἐσσύμενον πολεμίζειν. 
e , ^ ΄ "y » Pd ef : 
Ὡς εἰπὼν παρεπεισεν ὦ ελφειξ ῴρενας ἥρως 
Bav δ᾽ ἔμεν, ἔνθα μάλις-α μάχη xy φύλοπις ἦεν 
"Appi TE Κεξριόνην, x ἀμύμονα Πελυδοαμαύ)α, 
Φάλκην, Ὀρθαῖόν e, Y ὠντίθεον Ιπολυφοίτην, 
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Fir. 771.--τΑδάμας,Ἴ Vide fuprà ad ver. so. 

Ver, 772.---ὐῦν ὠλεῖο πᾶσα wa. ἄκρης.] 4]. κατὰ tenis. 

ruit alto à culmine Troja. “Ἐπ. 11, 290. 
—— Πεγηΐταυς à culmine Trojam I/i4, 603. 


Ver. 77 5.---ἀναίτιον αἰτιάασθαι.] Male hie Evffatbius. Συμεί- 
a4i, ὅτι εἐδὲ τὸ τῇ ᾿Αχιλλέως 7940. ἀνόμοιον arp); “Εκῖορε, 
εἴγε καὶ αὐτὸς ““ τάχα κὲν ἀναίτιον nimio"? λ΄, 6ς2, ΙΠυὰ 
enim reverà erat Zchillis 509^ «« Οὐ ydo τι γλυκύθυμθ»- ἀνὴρ 
*ody, HY ὠγανόφρων, ᾿Αλλὰ μάλ᾽ ἐμιμεμαώς.᾽" ὑ, 467. Αἱ 
Ἡεξῖον wbique indole atque ingenio mar[uetus, ὃς γλυκύθυμ» 
defcribitur ; lic&t Paridem, in re & loco opportuno, acriüs non- 
nunquam, non fine caus reprehenderit. Quare multo adhuc 
pejus Demira Dacier, ὃς Pepiuss qui He&orem hic injuflum, 
violentum, & iracundum depingunt: Ac fi ipfe fud in oppug- 
nandis Achivorum munitionibus temeritate ὡς pertinaciá, fortif- 
fimos Suorum perdidiffet ; quorum mortem Paridi, non tam 
ut ignovo quidem & imbell, (quanquam is & bác in parte à 
reprehenfione non abfuit,) quàm ut primze malorum caufa at- 
que auctori, exprobraret. 


Ver. 776. ἐρωῆσαι πολέμοιο. MS à Tb. Bentleio col. 
Jatus, ἐρωήσειν πολέμοιο, — Vir do&tiffimus He. Stepbanus, pro- 


pter praecedentem fyllabam longem fcribendum híc contendit 


Νωλεμέως" ἕταροι δὲ κατέκ)αθεν᾽ ἃς σὺ μέϊωλλᾷς" 
Οἴω Δηϊφοξός τε, βίη 9' λένοιο ἀνακ)., 
Οἴχεσθον, μακρῆσι τέ)υμμένω ἐζχείησιν, 
᾿Αμφοτέρω καϊοὶ χεῖρα" φόνον δ᾽ ἤμυνε Κρονίων. 
Νῦν δ᾽ py ὅππη (e κραδίη ϑυμός τε κελεύει" 
Ἡμεῖς δ᾽ ἐμμεμαῶτες ἅμ᾽ ἑψόμεθ᾽, ἐδέ τι φημὶ 
᾿Αλκῆς δευήσεσθαι, ὅση δύναμίς γε το άρες:ι' 


imbellem genuerit mater : 

** Ex quo enim apud naves pugnam 
fufcitáíti fociorum, 

** Ex eo hic permanentes congredimur 
cum Danais 

** Indefinenter : focii autem czfi funt 
ii, quos tu requiris. 

* Duo-foli, Deighobáfque, vifque He- 
leni regis, 


** Abierunt, longis faucii haftis, 


* Ambo manum; cadem autem ar- 
cebat Saturnius, 

** Nunc veró duc, quó te cor animuf- 
que jubeat : 

** Nos enim paratiffimis-animis feque- 
mur, neque omnino puto 

** Virtutem re defideraturum, quan- 
tum quidem 77 ποόδὲς virium fuerit : 

** Ultra vires autem non licet, quan- 
tumvis cnpido, pugnare. 

Sic fatus, flexit fratris animum he- 
roS : 

Perrexerunt autem ire, ubi maximéà 
pugna & prelium erat ; 

Ubi erat Cebrionefque, et eximius Po- 
lydamas, 

Phalces, Orthzufque, ὅς divinus Poly. 
phetes, 


πολέμοιο. Ipfe tamen, ut re&té obfervavit Berglerus, edidit, 
équoa αἸολέμοιο, 6, 670. Atque in erg τοἹολίεθρον, ὃς fi- 
milibus, poft fyllabam alioqui pofitione longam, fz pé abundat 
litera, gravioris Soni cau:d, Quod idem in προτὶ prO τουτὶ 
frequenter factum, Stepbanus ipfe judicio candido hunc ad lo- 
cum obfervavit. 

πεν. 777. Μέλλω, ἐπεὶ εἐδ᾽.1 Pronunciabatur ἐπ᾿ εδ᾽ vel 
ἐπεὶδ᾽, duabus fyllabis, Vide fuprà ad £, 3495 & ad í, 533. 

Fer. 778. ᾿ξ & γὰρ. Refertur iftud, γὰρ, ad id quod ele- 
gantiffimà reticetur. — /4L2s fort? culpandus fuerim 5. adt Nunc 
certà in reprebenfionem non incurri : NAM ex guo—,. 

Fer. 781.—fBin S' “Ἐλέγοιο.1 Vide fuprà ad ver. 758. 

Ver, 78 ς.--οϊμμεμαῦτε;.} Vide fuprà ad wer. 46. Item ad Z, 
265; ad £', 818 ; ad ζ΄, 464. 

Ibid.—H 5 m1.) Al. ἐδὲ τε. AI. EY ἔτι. 

Ver. 787.---το]ολεμίφειν.] Stepbarus, τοολεμέζειν, Vide fu- 
prà ad uer, 776. 

Fer. 789. Bav δ᾽ ἴμεν, ἔνθα μάλιςα] 
ruit ad ——— —— ubi plurima fufo 
Sanguine terra madet, flridentque haftilibus aurze, 


4En. Xll, 690. 


Pr. 
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Or δ᾽ εξ ᾿Ασκανίης epi GA o D» ἡλθὸν 


MEL Za ἜΝ Ὁ / 
"He? τῇ προτέρη" τότε 05 Ζεὺς ὥρσε μάχεσθαι. 
Eug Pole eecp νον PAR Ne 
795 Ov 0 scu, ὡρίαλεων aver ἁταλαν οι GeXXW, 
eh C3 d ui s D ^ 2f je AN δε: 5 PS 
H 6o CO ὑπὸ (fpovr"s wa|pog Ἅιος Eig TT EOOVOE, 


"» AN AUN / ? Yd M 
Θεσπεσίῳ ὸ ὁμώδῳ e^ μίσγέ)αι, ἐν δέ TE "ro^ 


4 ἢ εις 
Κυμοῖα τπταφλάζον) πολυ) λοίσοιὸ 


^ » ιν 2 τ 3 ». X . 
Kvé]z, Φαληριδωύω, πρὸ ΞΖ ἢ ἄλλ, αὐτὰρ ἐπ. ἀλλὰ 
p i ! ΝΙΝ ? , ^ N 3.235 9 
$oo Ὡς "T puec' ergo p ὥλλοι ἀρηροτεξ, ei ΕἼΣ ὥιλλον 
» ^ - - 9^. € / LZ e 
Χαλκῷ μαρμυαίρού)ες ἅμ, ἡγεμόνεσσιν ἐπ οὔ ο 
» € - - 8* » “ 
"Ex]so δ᾽ ἡγεῖτο, pó]oXoryo $9 Agi, 
͵ V/A, δ᾽ » EI A / » 
Τιριωμΐδηξ" πρὸ ety δ᾽ ἐχεν ἀσπίδα wroy]oct Cv, 
9.2? 7 , y 
Ῥινοῖσιν τσυκινήν᾽ πολλὸς δ᾽ ἐπελήλα)ο χαλκὸς 
y / 
805 Ἄμφι δὲ οἱ κροταφοισι oe) σείετο AST. 
^ ? ui 3 “Ἢ / 
Πα η 9 ἀμφὶ φἄλαγίας επειρῶτο τσροποδίζων, 
35 ς y ε $ - Ε 
Εἰπως οἱ εἰζειαν ὑπασπίδιω τοροξιξῶντι. 
5 T bak cri , "N 5» 5 “0 "A ju 
AAX € σύγχει ϑυμὸν εν: «ἡθεσσιν Ἀχαιῶν. 
^. Ἵ 7, : 
Αἴας δὲ πρῶτ. προκαλέσσαδο, μακροὶ βιξάσθων 
, M ? ^ I. , δι δί e 
Δαιμόνιε, (χεδὸν ελθε" τίη δειδίσσεαι ἔτως 


810 


Ver. 795.--ουΐ ᾿ἵπποτίωνΘ».} Vulgati habent, v' ᾿Ιπποτίωνυ. 
Sed fcribendum, ut opinor, cum Zarzeffo, aut vi, aut υἱὲ" πὲ 
Íyllaba videlicet circumflexa corripiatur. Strabo citat, 

LÁnmáylüy γηθτων δ», 

Μυσῶν ἀγχεμώχων ἡγήτόρα-τ:---. — Lib. τ. p. 847. al. 565. 
Quo magis mireris Barnefii levitatem ; qui, quoniam alibi le- 
gerat Móguy τὲ καὶ ᾿᾿πποτίονα ueri, ξ΄, r4. *Cin eodem Veifu 
« E Fato, ut Frau'es ῥοιὰς guàm ut Fillum € Patrem" 
conjun&tos; ideó & hic, pro Μέόρυνθ᾽ wr. ᾿Ἱπποτίωνί(», fai- 
bendum ex iftimavit Méguy. vs X, Ἱπποτίωνα. Quafi vcrb Pater 
& filius non tam inte;fici fimul ( orberint, quàm Jimi Fratres. 

Fer. 793. Οἵ "δ᾽ Ἐξ. Strabe, loco jam citato, legit Of y 
"E. Qui, quantum ex analogià quidem judicio, δὲ probabilior 
eft Lectio. 

Ihd.— ἀμοϊξοὶ.Ἴ Διαδοχῇ τινι βοηθείας" —urotqum διάδοχοι, 
“τοῖς “παῤοτέροις Teo—H ἐμειξόμενοι  TTghaguov, ὑπὲρ ὧν αὐτὸς 
ἐπεκέρησε τοῖς Φρυξί «wol, ὡς ἐν τῇ y ῥωψωδία εἴρηται, Ἐπ- 
Jlatb. 

Ver. 708. —— difaMtu) dyljuuy ἀτάκαγϊοι ἀέλλῃ,---Ἴ ᾿Επαινεῖς- 


σαι καὶ ἐνταῦθα ππαραζολὴ tv τοῖς AN Ca Na Si rny co^ - 
λὴν, καὶ σφοδρῶν, ἡ συνεχῆγ καὶ μετὰ ἦχθ τῶν πολεμίων ἐπέλευ- 
wow. Euflatb. 

Fer. 796. "H ῥά 9' ὑπὸ βροντῆς.} Σὺν degía Bgevrü. Eu- 
ffatb. "avri τί, μετὰ βροντῆς. Scbol, Quod fi verum eft, quid- 
mi (obfecro) & fcribere potuiflet Homerus, "H fa μετα βεον- 

2. 


OMHPOT 


; ν᾽ , a. E LA j3 
Πάλμυν T, ᾿Ασκανιόν re, Μορυν Θ᾽ υἱ᾽ Ἱπποτίων . 


Tu. XII. 


Palmyfgue, Afcaniáíque, Moryfque, 
filii [vel filius] Hippotionis ; 

Qni ex Afta ἃ gleborá venérant fuis- 
vicibus 

Die precedenti ; tunc vero Jupiter eos 
impulit ad pugnam. 

Hi autem ibant, vehémentium verto- 
rum fimiles turbini, 

Qui ex tonitru patris fovis ingruit"in 
campum, 

Ymmainique eum tumultó mari mifce- 
tur, infurgzrtque multi 

Fluctus celuantes multó-flrepitu-refo- 
nautis maris, ? 

'Tomidi, fpumá-albefcentes, ant& qui- 
dem alii, ac deinceps alii : 

Sic Trojani, anté quidem alii ftipati,. 
poft eciam alii; 

ZEre corufcantes cum ducibus feqüe- 
bantur : 

Heétor vero przeibat, hominum- perni- 
ciei par Marti 

Priamides; & ante fe tenebat fcutum- 
undique &quale, 

Pellibus denfam ; multum autem fu- 
per-induétum-erat zs : 

Circáümque ejus tempora fulgens quaf- 
fabatur cafíis, 

Quoquoversüm νεγὸ circum phalangas 
tentabat pedem-inferens, : 

Si quo: m-^do fibi cederent fub clypeo- 
progred:enti : 

Sed non conturbabat animum in peclo- 
ribus Achivorum. 

Ajax aotem primus provocavit, magnis. 
-paffibus gradiens : 

«Ὁ bone, propiüs-accede : cur terri- 
tas ità 


? D 
οἰ ποιξοὶ 


ϑαλάσ 016; 


πῆτε At, ὑπὸ βροντῆς, indicat turbinem (fecundüm Pcét:e- 
fententiam) vel ex tonitru, vel ex nube atque eádem utique 
origine ac tonitru ipfum,. natum. 

Fir. 797.—l δέ τε παολλὰ.} Al. ἔνθα τὲ πσῦλλά. Quod & 
laudat Barmefius. Sed minüs re&cté. Meliüs enim indicat vul- 
gata Lectio flu&tus ex turbine, qui hfc jam: defcribitur, ori- 
undos, 

Fer. 798. Κύμαϊα τοαφλαζονα,-τφεληριδωνα, παρὸ guiv τ᾽ 
ἄλλ᾽, αὐτὰρ ἐπ᾽ dXAa.] "Ev «ei, τὸ Ἐνέρίειαν ταοιεῖν, εὖϑο- 
xXipustm— mei δὲ ἐν ταῖς ἐυδοκιμτέσαις εἰκέσιν ἐπὶ τῶν ὠψύχων 
ταῦτα" 

Κυρτὰ, φαληριύωνα, mre) μὲν τὰλλ᾽ αὐτὰρ ἐπ᾿ ἀλλά, 
Κινόμενα γὰρ, X ζώγια, «ποιεῖ exa. [ubi notandum ifh- 
telem voca medià, κινεμκενα, cas proprie dixiffe res, quze fe ipfze 
moveant:] Rbeteric. lib. 3. c. 11. Caterüm de eo artificio, 
quo Poéta versüs fui numeros, verborumque ipforum Sonum,. 
ad rei dicendze naturam exegerit; vide fuprà ad y/, 363. 

Vir. 803. Tgiapuiüyc.]. Vide fuprà ad d, 298. 

lbid.—ezgó E0cv. ] AL. πρόσθεν. 

Ver. 805, “πἰπροτάφοισι φαεινὴ σείεϊο πσήληξ.] “Ὅθεν ewe») 
*€ χορυθαίολ Θ᾽" καὶ € κορυθάϊξ᾽" λέγεται. Euflatb. 1d quod 
cum Porpbyrio facit, qui αἰόλον non varium, fed mobile, femper 
fignificare contendit. Vide fuprà ad. β΄, 816. 

Ver, ϑορ.--βιξάσθων.} 4I. Bie Cav, 


Ver, 


IV ACIB ARAS ORAT NS 
5 ^ L4 7 5 , 5 M 
Αργείες; ὅτοι TI [ote ἀδαήμονες εἰμεν, 
᾿Αλλὰ Διὸς μάς:ιψι x0] ἐδάμημεν ᾿Αχαιοί. 
"H 94» wá τοι ϑυμὸς ξέλπέ)αι ἐξαλαπάζξειν 
N36, ἄφαρ δέ τε χεῖρες ἀμύνειν εἰσὶ x, ἡμῖν. 


815 Ἦ κε πολὺ φθαίη εὖ ναιομένη πόλις ὑμὴ 


820 


825 


Per. 8911.— Svo. τι μάχης ἀδαήμκονες εἰμὲν, ᾿Αλλὰ Διὸς 
μάςιγι.} 


Dicta, ferox; Dii me terrent, & Jupiter hoftis. 


Fer. 


στ totidem nobis animzque manuíque, 


Fer. 

7er 
Fer 
Fer 


mediem corripit, d.dudta fit ex Sigel)», quie eandem gredu- 


Li L e. tv 7, 4 
Χερσὶν ὕφ᾽ ἡμετέρησιν ἁλῶσά τε, ποερθομένη τε. 
A 5 , [ad Y ὮΝ » ε 4 4, LU 
Σοὶ δ᾽ αὐτῷ Cup σχεῦον ἔμμεναι, ὁππότε φεύγων 
Ed M E , y 
Αρήσῃ Au τα αἱ οἱ X, ἄλλοις ἀθανάτοισι, 
Ἧ 5 3, / e, 
Θάσσονας ἰρήκων ἔμεναι κωλλίτριχας ἵππες, 
e, ͵7 o » ΄ ἊΝ 
OV (E πόλινδ᾽ οἴσεσι, xovíoy]eg -πσεὸδίοιο. 
^ o» QUEM LM, dero d 
Ὡς ἀρῶ οἱ εἰπόντι ἐπέπηατο δεξιὸς ὄρνις, 
Sg X )» T) M 
Αἰετὸς ὑψιπέτης emi δ᾽ ἴαχε λαὸς ᾿Αχαιῶν, 
2 ^ » 5 ef P 
Θαρσυνθ. οἰωνῷ" ὁ ὃ ὠμείξ )ο Φαίδιμος Ex]wp 
[.- N: RU ^ » 
Αἰῶν οἱμιαῤ)οεπὲς, βεγάϊε, ποῖον ἔειπες ; 
Ai yop ἐγὼν Érw γε Διὸς areis Αἰψιόχοιο 
5 » ^ ^ , e/ 
Eq ἡμαῖα aret], τέκοι δέ με πότνια Ἥρη, 
? € ΄ 
Τιοΐμην δ᾽ ὡς τίετ᾽ ᾿Αθηναίη Xj ᾿Απόλλων' 
Ὡς νῦν ἡ μέρη ἥδε κακὸν φέρει ᾿Αργείο;σι 
^ E] 2 " 7 » / 
Πᾶσι μάλ᾽" ἐν δὲ σὺ τοῖσι πσεφήσεαι, αἴκε ταλάσσης 
^ 3 ε , ΄ 
Μεῖναι ἐμὸν δόρυ μακρὸν, ὅ TOL χρόα λειριόενῇο 
Adda irap Τρώων κορξεις κύνας ἠδ᾽ οἰωνες 
Mosa ts / j NOME i t N A. 2 
Δημῶ x5 (ἄρκεσσι, πεσὼν ἐπὶ νηυσὶν ᾿Αχαιῶν. 
»y / € d. e£. γώ 
Ἃς epo, φωνήσας ἡγησαο" τοὶ ὃ ἂμ ἐποίῆο 
^ Nh Y 5 Ὁ Nai» 
Ἠχῇ Θεσπεσίη, ἐπὶ δ᾽ ἴαχε λαὸς ὄπισθεν" 
3 cA ΠῚ zl |.- 5 / 
᾿Αργεῖοι à ἑτέρωθεν ἐπίαχον, ἐδ ελάθογ)ο 
^ , » » 3 V , 
᾿Αλκῆς, ἀλλ᾽ ἔμενὸν Τρώων ἐπιόψ)ας ἐρίς-ἐς" 
3 5 er E ».7 , , 
Hyg à οἰμφοτέρων ἵκετ ou spat, xj Διὸς αὐγάς. 


non me tua fervida terrent 


^ En, XII, 894. 
^ S14.—2z pag δέ τε χεῖξες ἀμώγειν εἰσὶ αὶ ἡμῖν. 
“Ἐπ. X, 376. 
δι κ.-οΐ μη] «ΑἹ. ὑμμειν. 


. 818..--ὐθανάτοισι,} Vide fuprà ad Z, 398. Alitibufque .jaces, 


«8:10. ποϊξήκων,] Vide fuprà ad ver. 62. Fer. 837. — Διὸς 


. 823. Θάρσυνίξν ola] Quá analogi4 vox ϑςσυνξν, quae 


F2 


1.18, XIII. 35 


** Aigivos? nequaquam pugna impe- 
riti fumus, 

** Sed Jovis flagello perniciofo domiti 
fumus Achivi, 

** Sané quidem tibi anirnus fperat di- 
repturum ἐξ efTe 

* Naves; in-promptu autem manus 
ad repellendum funt & nobis. — 

*€ Ac fané longé ant& bene-habitata 
urbs veftra 

** Manibus noftris captáque, excitáque 
erit. 

* Tibi veró ipfi aio fempus inftzre, 
quando fugiens 

** Supplicabis Jovi patri & aliis ini- 
mortalibus, 

** Velociores accipitribus ut fint tui 
jubis-pulchris- comantes equi, 

** Qui te ad uibem ferant, pulverem- 
excitantes per campum. 

Sic ei locuto fupervolavit dextra a- 
vis, 

Aquila altivolans ; acclamavit autem 
populus Achivorum, 

Confirmatus augurio: At refpondit ta- 
men illuftris He&or : 

** Ajax blatero, ingens-et-hebes, quid 
dixifti ? 

** Utinam enim ego [τὰ fan& Jovis filius 
ZEgiochi 

** Effem dies omnes, peperifsétque me 
veneranda funo, 

** Honcrarer autem 
Minerva & Apollo : 

** Ut jam dies hac 
£ivis Ct 

** Omnibus prorfus ; tuque inter illos 
occidéris, fi aufus fueris 

** Manere meam haftam longam, qua 
tibi corpus tenerum 

** Lacerabit : Ac Trojanorum faturabis 
canes & alites 

** Pinguedine & carnibus, proftratus ad 
naves Achivórum. 

Sic utique locutus praibat: Illi verb 
fimul fequebantur 

Clamore cum immenfo, acclamabant 
autem & copiz à-tergo. 

.Sed & Argivi ex-alterá-parte acclama- 
bant, neque oblivifcebantur 

Fortitudinis, fed manebant Troum in- 
vadentes fortiffimos, 

Clamor autem utrorumque pervenit.ad 
zthera, & Jovis lucidzs-domos, 


ficut honoratur 


malum fert Ar- 


cit 5 vide fuprà ad Z, 318; & ed μ΄, 208. 

Ver. 824..----ὶ με ξἸοεπεὶς, ἢ Impropria &? fupervacua effuttens, 
Cujus contrarium, à» αραμαξβίοεπηῆς, y', 215, ita reddit Quin- 
tilianus ; propriam, (id enim 9f, ron errare verbis,) € | carzutem 
Jupervacuris eloquentiam. Lio. XII, cap. 10, 

Per, 828.—4£ei.] ΑἹ, φέρο!- 

Fer, 831.—Tegdov κοξέεις κύνας v3 οἰωνες.} 24H. κορέσειξ, 
canibus data przda Latinis, 


— 


ZEn. IX, 485. 


αὐγά;. Barnefius fcribendum conjicit, 
αὐλάς' quia nimhüm, 0dyff. 3,74, legitur "Ζηνὸς 
Sed αὐλαὶ, in plurali, apud Homerum non occurrit, 


αὐλή, 


AINTET 


S 
“ 


56 


du ΤΩΣ 


OMHPOT IAIAAOX 


PAYOAIA, 
ι 


ΓΡΑΜΜΑ 


Ld 
i 
At 


ὝὙπόθεσις τς OMHPOTYT Ῥαψωῳδίας Ξ΄. 


Ἢ Τ᾽ αμέμνων (ὑμπαραλαξὼν τὲς τραυμαήίας, x Νέξορα co» αὐτοῖς» ἕξεισιν ἐπὶ τὸν πόλεμοην. 
AaG Sca cag τῆς Αφροδίτης, κατέρχεται», x τὸν Ὕπνον τοείσασα, κοιμίζει τὸν. Δία. 
ΑἿΣ δὲ λίθῳ βαλὼν Ἕκϊορω πλύσσει" ὃ δὲ ἀνα[αγὰν αἷμα, λειπον 


Anci βοηθεῖ, D q20AUS áo. γίνεται τῶν Τεωώων. 
ψυχεῖ. ᾿Αρισεύει δὲ Ὁ Αἴας, ὃ Aoxgós 


Ἥρα δὲ, τὸν wer» 
Ποσειδῶν δὲ τοῖς Ἕλ- 


ἜἘπιγραφαί. 


Διὸς ἀπάτη.-. 


"Ἄλλως. 


ΞΙ, Κρονίδην λεχέεσσι aep oce Ὕπνος, id "Hen. 


φόρα δ᾽ ἐκ ἔλαθεν ἰαχὴ, 


D 


Χαλκῷ weupeivoy ὁ δ᾽ ἔχ᾽ ἀσπίδα wrei]poc ἑοῖο. 
-, ΤῊΝ » “ὦ 2» nA 
EjAga δ᾽ ἄλκιμον ἐ[χίΘ. ἀκαχμένον ὀξέ; χαλκῷ" 


Ver. τ. Νέςορα δ᾽-τιτοίνοῦϊα.Ἴ Conne&itur cum eo quod fuprà 
narratum eft, λ΄, 617, &c. 

* Ibid. —£Aa6ty ἰαχὴ. Quà ratione, ἔλαθεν, hic ultimam pro- 
ducat ; item ijrXóx«cpO-, wer, 65 & τσαμφαῖνον, "er, 115 
vide fupià ad d, cr. 

Fer. 4.— τάδε Égfa.] Cod. Harleiam, à Wb. Benthio col- 
latus, τόδε ἔρον. 

Ver. ς τττκαθήμενΘ».} LL; παεήμενθ». 

Ibid. — αἴθοπα οἶνον. Vide fuprà ad Z, 462. 

Wer. 9G». ] 44], ἑοῖο, Nempe ex ver. 11, infiá Haud 


NE “ἰνοντά "Ep ἔμπης, 
᾿Αλλ᾽ ae dee ἐπε  τ]ερόεν]α προσηύδα" 
Φραξέεο, dit Μαχάᾶον, ὅπως Eg τόδε gla 

Μείζων δὴ wapa νηυσὶ βοὴ ϑαλερῶν αἰζηῶν. 

ς ᾿Αλλὰ σὺ Καὶ νῦν vive καθήμενΘ. αἴθοπα οἶνον, 
Εἰϊσόκε ϑερμὰ λοέϊρα εὐπλόκομθ. ἝἙκαμήδη 
Θερμήνῃ, x, Agen ἀπὸ βρέτον αἱματόεν)α" 

Αὐταρ ἐγὼν ἐλθὼν τάχα εἰσομαι ἐς περιωπήν. 
Ως εἰπῶν, (ἀκίΘ. εἷλε τετυ[μένον υἷος ἑῆος, 
10 Keiguevoy ἐν xin, Θρασυμήδε. ἱπποδώμοιο, 


Lis. XIV. 


Eftorem autem non fugit clamor;. 
bibentem licét ; 
Se ἐδ ον αν verbis alatis allocutus: 


€« EG nobilis Machaon, quomodo 
futura fint hzec opera : 

** Solito-major fané ad naves clamor 
florentium ztate juvenum. 

** Verüàm tu quidem nunc bibe fedens 
nigrum vinum, 

** Dum calida lavacra comas: pulchra 
Hecamede 

*€ Calefaciat, 
nolentum: 


& abluat tabum fangui- 


**. At ego confcensà a&utüm cognofcam 
fpeculá. 

Sic fatus, fcutum (umpfit affabre-fs- 
€um filii fui, 

Jacens in tentorio, "Thrafymedis equám- 
domitoris, 


ZEre collucens ; 116 autem habebat 
clypeum patris fui, 
Sumpfit porró & validam haftam, prz-- 
fixam. acuto zre : 
s 
fatis venufié; Non enim auribus placent tres: verfüs perpetui, 
ἑμιοιδ)ἐλευῖοι. 

Ver. ατ.-ττὸ 8 ἔχ᾽ ἐσπίδα ποαϊρὸς ἑοῖο. πιθανῶς ὁ v£C» εἰς ἢ- 
κται, κεχεημένί(» τῇ χρυσῇ ἀσπίδι" πσροείρηκε γὰρ πσεεὶ αὐτῆς ὃ 
Ποιητὴς, 5΄, I9Ij 

᾿Αλλ᾽ ἐφομαρβ)εῖτον, Xy σπεύδεϊον". αἴκε λάξωμεν 

᾿Ασπίδα Νεςορέην, τῆς νῦν κλέ.» Heavy ἥκει»; 

Πᾶσαν χρυσείην ἔμεναιγ χανόνας TE καὶ αὐτήν» ϑοῤοί. 
Ubi notandum, axe & ἥκει fcriptum, pro eo quod vulgó lc. 
gitur, ὄφρα & ἵκειν 


Fir. 


[Ὁ 


Ux 


30 


35 


Por, τὸ. τ ὕτε παοςφύρη aha A vp dt κωφῇ, ---Αὕτως.] 


ΠΑ ΟἿΣ O58 


MN » » 5 A] 
Nurime, τώχοι δ᾽ εἰσιδεν ερίον ἄειες» 
^ te , "nm L4 
"Bc, τὸς 0s κλονέου)ως δπίσθε 


n ^N 


à : d 
στο δε Tel Os. Axa: ov. 


075 "OpQUoX "ia Gs μέγα κύμοῆι X092; 
ἔμων λαμψηροὶ κέλευθα 
E03. ΤῈ τοροκυλίνδέαι ἐδετέρωσε, 


/ of 3 Ν L2 
LLUEVOV xo] ξήμεναι ες Διος ὅρον" 


LU 
DD Ν NS 
Iptosuve, δωϊῤξόμενί. καὶ ϑυμὸν 
E 2 εἡ X Cg ΄ 
j μεθ΄ ὅμιλον το, Δαναῶν ταχυπώλων, 
, Ld ^ Ll 
Ló*s Αγαμεμνονῶ, πποιμενῶ λαὼν. 
, ΄ n 
Dpavéay]s δούσσαϊ)ο κέρδιον εἰναι, 


b 
Byvos ev Ἀτρείδην" 

ὃ ͵ / 
Mox pvotteevos 


οἱ δ᾽ ἀλλήλες ἐνοζριζον, 


΄ ς 


1 202 ν " 3 / 
Νυσσομένων ξίφεσιν v& x5 εἴχεσιν ἀμφιγύοισι. 


Nézop: δὲ ξύμξλην)ο διόλρεφέες βασιλῆες 
Ποὺ νηῶν ἀνιόνες, ὅσοι βεξλήα)ο χαλκῷ, 
"Ευδείδης, Οδυσεύς τε, X, Ατρεέδης ᾿Αγαμέμνων. 
Πολλοῦ yo δ᾽ ἀπάνευθε μάχης εἰρύοῆο νῆες 
οὐ 2353 5» e V ^ Ν Ν , , 
Oiv εῷ aXog woAme ToS yg τσρωτας ποεδίονδε 
Εΐρυσαν, αὐτοὶρ τεῖχ. ἐπὶ πορύμνῃσιν ἔδειμαν. 
᾽ὉΝ Ν 5^5 ΕἸ ^ Su ? 4, 4, 
Οὐδὲ γοὶρ wÓ', εὐρύς weg ἐὼν, ἐδυνήσα)ο τπτάσας 
» iN ^ ^ Υ͂ M ΄ 
Αἰψιαλὸς νῆας χαδέειν' ς-εἰνού)ο δὲ λαοί. 
Τῷ δῶ πσροκρόσσας ἔρυσαν, X) τλῆσαν ἑπάσης 
Ἢν. ςόμα μακρὸν, ὅσον (υνεέρίαθον ἄκραι. 
Τῷ g οἵγ᾽ ὀψείού)ες ἀὐτῆς :, πτολέμοιο, 
Ἔ[Ϊχει ἐρειδόμενοι κίον οἰϑρόοι" ἄν χνυο δέ (φιν 
Θυμὸς ἐνὶ ς-ἤθεσσιν" ὃ δὲ ξύμελη)ο γεραιὸς 


De profodià vocabulorum τορφῦςειν ὃς παορφῦρείΘ,, vide fuprà 


ad «, 338. Κύμαῖ, κωφῶ, ilud eft quod dicunt Latini, ceo 
voluente. flactu. 
merum plerunque iniquior: ** Mirificà farà Homerus ** fur- 
*' dum fluctum dicit, & colorem tantüm sflignat meri furpu- 
** reum, nonautem j«zcpez0ydz, aut φλοῖσθον, aut σφαξαγὸν, 
** ut alibi. Et dixit, αὕτως" Latiné dicas elegenter, Tantum 5 
** id eft, nibil preterea." Poétic. "ὁ, 5. cap. 3: 

Ver, 
Fer. 19.—x£26:445y.]. Vide foprà ad Z, 309, 314; 
Fir, 20. -ποδαϊζόμεν» κατὰ ϑυμὸν διχθάδι᾽,7} 


Caterum de toto hcc loco Sca//g.r, erga Ho- 


Ibid. 
& Agamemnonis, 


18.-σεϊδεϊέρωσε. "Ll. uà ἑτέρωσε. 


Ἰηνεηυῇα, 


λώκε δὲ (φι περὶ χροὶ χαλκὸς ὠτειρὴς 


«Erg XIV. 37 


Stetitque extra tentorium : protinufque 
infpexit rem indignam, 
Hos quidem turbatos, illos veró. tur- 
bantes à-tergo, 
Trojanos ut/gue ferocientes:  dirutus 
autem erat murus Achivorum. 
Ut veró quum nigrefcit pelagus ma- 
gnum undá tacita, 
P:zícntiens flridulorum ventorum ce- 
leres motus 
Nullo-effz&tu, neque videlicet provol- 
vitur in-hanc-vel-illam-partem, 
Antequam aliquis certus defcenderit à 
Jove ventus : 
Sic fenex fecum agitabat, diftra&us a- 
nimo 
Bifiram ; utrum in agmen iret Dana- 
crum equitum-velocium, 
An ad Atridem Agamemnonem, pafto- 
rem populorum, 
Sic autem ei cogitanti vifum eft utilius 
efie, 
Proficifci ad Atridem. Illi interim alii 
2lios interficiebant, 
Pugnantes: refonabat autem eis circa 
corpuszes folidum, 
Dum ferirentur enfibufgue ἃς haftis u- 
trinque-acutis, 
Neftori antem obviam-fa&ti-funt Jovis- 
alumni reges 
A navibus afcendentes, quotquot vul- 
nerati fuerant zre, 
Tydides, Ulyfléfque, & Atriles Aga- 
memnon. 
Longé enim fíeorfum à pugnáà fubducta 
^ erant naves ipforum, 
Littore in maris cani: nam primas 
ufque-in- planitiem 
"Traxerant, & murum ad puppes edi- 
ficárant. 
Haud enim, quamvis latum effet, po- 
tuit omnes 
Littus naves capere: ar&tabantur autem 
copiae. 
ldeo alias-ante-alias-more — fcalarum 
fubduxerant, & implérant totius 
Litto:iis f.uces longas, quantum com- 
plectebantur promontoria. 
ltaque hi cupientes-videre tumultum: 
& pugnam, 
Hafià nii ibant conferti ς- triftabatur 
autem ipfis 
Animus in pe&oribus : //s vero obviam- 
factus-eft fenex 


———animum nunc huc celerem, nunc dividit illuc, 


4En. YV, 285, 


Fer. 23. "28s. δέ οἱ φρονέογι δοάσσαῖο x5 Soy εἶναι. 
Hzc alternanti potior fententia vifa eíl, 


En. IV,287. 


Fer. 30.--- Deet in MSS. Har/eiaris duobus. 
γῆες.} Naves ipforum; Nempe Dicmedis, Ulyffis,, 


Per. 31.—72; ydg wresrac.] Primas h'c dicit à parte Ter- 
r£; nempe à Zari maximé remetas, — Primas infi, ver, 252 
dicit à paite 7aris; nempe Mari maxime propinquas. 

Ver. 37 πτεὐψείογες. ] 41, apud Euflatbium, εἰ Yael. Satis 


" Fer, 


48 
40 


A5 


50 


55 


6o 


ΟΜΉ 
Νέςτωρ, vs δὲ ϑυμοὸν ἐνὶ στήθεσσιν ᾿Αχαιῶν" 
Τὸν xj Φωνήσως προσέφη κρείων ᾿Αγαμέμνων' 

Tay Νέςορ Νηληϊάδη, μέγα κῦδ. ᾿Αχαιῶν, 
Tíz]s λιπὼν πσόλεμον φθισήνορω δεῦρ᾽ ci pucatvess ; 
Aim, μὴ δὴ μοι τελέση ἔπ. ὄξδριμος ἝκἼωρ, 
Ὥς wor ἐπηπείλησεν ἐνὶ Τρώεσσ᾽ ὠγορεύων, 

Μὴ πρὶν rop νηῶν "pori Ἴλιον ὠπονέεσθαι, 

Τρὶν rupi νῆας ἐνιστρήσαι, γκ)εῖναι δὴ xj αὐτός. 
Keivoc 9᾽ ὡς ἀγόρευε" τοὶ δὴ νῦν arci] τελεῖται. 
"Q, wozo, ἡ Do: Xj ἄλλοι εὐκνήμιδες ᾿Ὰ χαιοὶ 

Ἔν Sus βάλλον)α; ἐμοὶ χόλον, ὥσπερ ᾿Αχιλλεύς" 
Οὐδ᾽ ἐθέλεσι μάχεσθαι ἐπὶ πρύμνησι νέεσσι. 

Τὸν δ᾽ ἡμείξετ᾽ ἔπειτα ΓερήνιΘ. ἱππότα Νέςτωρ' 
"H δὴ ταῦτά y ἑτοῖμα τἕεύχογαι, ἐδὲ κεν ἄλλως 
Ζεὺς ὑψιξρεμέτης αὐτὸς πτταρατεκγήναιτο. 

Tex. E γὰρ δὴ καϊερήριπεν, à ἐπέπιβμεν, 

" Agenx]ov γηῶν τε X) αὐτῶν εἴλαρ ἔσεσθαι" 

Οἱ δ᾽ ἐπὶ νηυσὶ ϑοῆσι μάχην ἀλίαςον ἔχεσι 
NeAsuég S ὧν ἔτι γνοίης, μάλα wep (κοπιάξων, 
Ὁπποτέρωθεν ᾿Αχαιοὶ ὀρινόμενοι κλονξον)α" 

"Qs ἐπιμὶξ κ]είνον)αι, ἀὐτὴ δ᾽ θρανὸν ἵκει. 

Ἡμεῖς δὲ φραζωμεθ),. ὅπως ἔφςται τάδε ἔρία, 

Ἐ τι νόος ῥέξει: πσόλεμον δ᾽ ἐκ ἄμμε κελεύω 
Δύμεναι: ἐ γάρ “πως βεξλημένον ἐςὶ μάχεσθαι. 

Τὸν δ᾽ αὖτε τοροσέειπεν ἄναξ ἀνδρῶν ᾿Αγαμέμνων' 
Νέςορ, ἐπειδὴ νηυσὶν ἐπὶ τορύμνησι μάχοωι, 
ΤεῖχΌ. δ᾽ ἐκ ἔχραισμε τέ]υϊμένον, ἐδὲ τι Tc pg, 
"H' ἔπι πόλλ᾽ ἔπαθον Δαναοὶ, ἐλποιο δὲ ϑυμῷ 


"Αρῥβηκῆον νηῶν TE Xj αὐτῶν εἶλαρ ἔσεσθαι" 


Lis. XIV. 


Neftor, perterrefecitque animum in 
pectoribus Achivorum : 

Quem & voce-editá allocutus. eft rex 
Agamemnon : 

“Ὁ Neftor Neleide, magna glória A- 
chivorum, 

** Cur relicto prelio viros-perdente hua 
venis ? 

** Metuo utique πὲ jam mihi perficiat 
verbum impetuofus Heclor, 

** Ut quondam minatus eft inter Tro- 
janos concionans, 

** Hon priüs fe à navibus ad Ilium re- 
diturum effe, 

** Qàm igne naves incendiffet, inter- 
feciffécque & πος ipfos. 

** Is utique fic concionabatur: illa az- 
tem fané nunc omnia perficiuntur. 

** O dii immortales: ceri& igitur & 
cereri bené ocreati Achivi 

** In animo reponunt adversüs me iram, 
ficut Achilles ; 

** Neque volunt pugnare ad puppes 
navium. 

Huic autem refpondit deinde Gerenius 
eques Neftor : 

** C:rié jam hzc ipsá-re advenerunt, 
nec fané alio- modo 

** Jupiter altitonans ipfe bec jar mo- 
liri- potuerit, 

** Murus enim jam corruit, cui con- 
fidebamus, 

** Inviolabile naviámque & zoflr ám ip- 
forum munimem fore : 

** Hi autem ad naves veloces pugnam 
animo-obftinato fuftinent í 

*' Indefinenter: neque jam ampliüs 
noveris, diligenter licet fpeculans, 

* Utrá-ex-parte Achivi agitati tur- 
bentur : 

** Adeó promifcué czduntur, clamór- 
que ad celum it. 

** Nos veró deliberemus, quomodó fu- 
tura fint hzc opera : 

** Si quid confilium proficiet : Pugnam 
veià non nos fuadeo 

** Ingredi: nullo enim modo vulnera- 
tum licet pugnare. 

Honc autem rurfus allocutus eft rex 
virorum Agamemnon : 

** Neflor, quoniam jam navium ad 
puppes pugnant, 

** Murus veró non profuit flru&us, 
neque quid foffa, 

** Qui faciendà multa pafli funt Da- 
nal, fperabántque animo 

* Inviolabile naviámque & fui ipforum 
munimentum fore 5 


Ver, 40. πη ξε. 2M. mmtti. 

Ver. 4.3.--θισήνορα.} Vide fuprà ad γ΄, 439. 

Ver/45. “Ὡς τῦ.] 22. "Oc ml. 

Ver. 46.--πάπογέεσθαι.} Vide fuprà ad α΄, 398. 

Ver. 48.— 5᾽ ὡς. Cod, Harleianus, πώς. 

Vr. φο.--οῦσπερ ᾿Αχιλλεύ:.} Vide fuprà ad v, 324. 

Ver. ς5.--οἰππότα Nízo;.] Vide fuprà ad ὦ; 175. 

Ver. 53.—45/xaTai.] Jam adfant. Vide ad 4, 37; 

Ver. $5.—23 ἐπέπιθμεν.] Barnjfíus ex Euflatb, citat, εἰς 
ἐπέπιθμεν. Αἵ non ita fcripfit Eu//atbius, 


Ver, 61.-τττ τάδε Éfa.] Cod. Harleian. πόδ: ἔρον. 

Fer. 62.—8x ἄμιμεττι, S γάρ "rw; βεδλημένον.] De voce 
ἄμμε, vide fuprà ad 4, το. Parnefius (quocum faciunt & Codd. 
Harleiani bini) edidit, Zx ὕμμε' quia ZVeffor fcilicet, ** cm 
*C jpfe minim "wulneretur, non recià videtur numerare fe inter 
** eulneratos."' Attamen fatis re&& fe habet & iftud, ἄμμε : 
Refertur enim ad JVcflorem δὲ Jgamemnonem, qui híc rmterlo- 
quuntur. Sententia autemeft ; ** Pugram ut nos incamut, egui- 
** dem au&or won. fum y quuin "Tp suulneratus fis." Quod idem 
fimiliter & ad Diomedem & δὰ Ulyffem (ver. 28, 29,) dictum 
intelligi poteft, 


Fer. 


IATACTAOXx 


E "d LA 7. n" 
Οὕτω ws ^ μελλει ὑπερμενεὶ φίλον εἰναι, 


5 »γ Ὁ X^ N “ ΄ - " gum 
Ἡσεω pp yao, oTt wpoppu» Δαναοῖσιν ἀμυνεν 
ὯΝ XM vs e M N e € s - 
Οἵδω δὲ νῦν, ὅτι τὲς μὲν ὅμως μακάρεσσι ϑεοῖσι 
- , Á N ^2 “ ΜΆ 
Κυδάνει, ἡμέτερον δὲ pev Os x εἴρῶς EOS EV. 
5 5 3 X »X ΄ , 
"AAX ἀγεθ᾽, ὡς ἂν ἐγὼν εἴπω, πειθώμεθα arx] ec" 


No» / 3 e —- 2 
Ἕλκωμεν, τσασας δὲ ἐρύσσομεν εἰς ἅλα δγαν 
/ » , » 
"Y du δ᾽ ἐπ᾿ εὐνάων ὁρμίσσομεν, εἰσόκεν ἐλθη 
; x SEIN , 
Νὺξ ἀξρότη, ἤν γα τῇ ἀπόσχιων)αι παολέμοιο 


-“ » δέ » 7 0 ^ P e ΓΔ ἃ 
Ἴρωες, ἐπείτῶ 06 κεν ερυσαιμεῦο, Vise aT OST OCC 


8o 


L4 
Βέλτερον, ὃς φεύγων τοροφύγῃ κακὸν, ἥπερ dum. 
3. 2, , τ ΕἸ , 
τὸν ὃ ἄρ᾽ ὑπόδρα ἰδὼν προσέφη πολύμη!ς Οδυσσεύς 
᾿Ατρείδη, aroióv C: Er. φύγεν £x G- ὀδόντων ; 
Οὐλόμεν᾽, ail ὥφελλες ἀεικελία &pxTg ἄλλε 


Ἔκ νεότητΘ. ἔδωκε Xj ἐς γῆρας τολυπεύειν 
᾿Αρίαλξες πολέμες, ὄφρα φθιόμεσθα ἕκως- Qs. 
Οὕτω δὴ μέμονας Τρώων πόλιν εὐρυσγυιαν 


Καλλεήψειν, ἧς εἵνεκ᾽ ὀέξύομεν κακοὶ 
9o 


Ver, (9.---ὐπερρονέϊ φίλον. Qui ratione, ὑπερμενέϊ bic ul- 
imam producat; item κεν, "wer. 79 5 vide fuprà ad &, 51. 

Fer, 70. Νωνύμες.} Vide fuprà ad v, 227. 

Vir. 72, Οἶδα --ῦτι ]Vide fuprà ad Z, 557. 

Ver. 74.---ἔγων εἴπω.} adl. ἐγὼ εἴπω. 

Vir. 7 ς.-τεῖσαι τορῶται.} Primas bic dicit à parte Mari: ; 
"empe Mari maximé propinquas. Primas anteà, wer. 31, 
dixerat à parte Zirre ; nempe à ZMari maxime remotas, 

Ver. 76. —"mdzac δὲ ἐρύσσομεν εἰς &Aa.] ᾿Επῆρέπει αὐτοῖς 
φεύγειν» ἵγα μὴ δόξη, τσαφὲ δύναμειν καϊέχων αὐτεὶς ἕνεκα τῷ χαθ᾽ 
"*avTly χεησίμιυ, αἴτι(Θ» γενέσθαι τὸ dYlag ὠπολέσθαι. — Scbol, 
——fogam Danai Troji cupiere το! δ 
Mioliri, & longo feffi di(cedere bello. 
Ver. 77.—£/ .] Al. ἐπ᾽. 


En, M, 108. 


Ver. 70.---ἔπειτα δὲ κεν ἐρυσαίμεθα νῆας ἑπάτας. Etiam 
las, que longius à Mari in planitiem ufque protrufz effent ; 
vtr. 31, 32. 

Fir. $0. — 83 ἀνὰ νὐκῖα.} Οὐδ᾽ ὑποαχύξαι" Apud, Maxim. 
gyrium, ὃ 25. Ut notavit Berrefius. 

Fer, 81. ἧπερ ἀλω;,] IL ἠξ ἀλοίῃ, 

Fer. 84. Οὐλόμεν᾽, el) ᾿ὠφελλε;. Ααἰδῶνται c8. πταῤῥησιαξο- 
δος, καὶ ϑαυμάζωσι, τοῖς δὲ μεμιφομκένοις ἀγεκαλᾶσι, καὶ καῖα- 


» ?» 3 3» 32 ? δὲ 
Νωνύμες ἀπολεσῆαι ἐπ ᾿Αρίεθ. ἐνθάδ᾽ ᾿Αχαιές. 


* « δι - » re , 
Νῆας, ὅσαι πρῶται &igul]os &fys ϑωλάσσης, 


» , P4 , ^ 2 ΟΝ. 4, 
Qu γῶρ τις νεμεσις ζυγεειν κωκον, ἐὸ ἀνὰ vux]a. 


΄ » » , ΄ Lad oeto ror N 
Σημοίνειν, μή ἄμμιν ανασσεμεν᾽ οἷσιν ὥρῶω Ζεὺς 


i » » ^ -- a 
Σίγα, μήτις T ἀλλ. ᾿Αχαιῶν τᾶτον ἀὠκέση 


E | Ein. xl. 19 


* [ta fone videtur Jovi prapotenti 
gratum fore, 
** Inglorios perire longe ab Argis bic 
Achivos. 
** Equidem nóram enim, quando lu- 
bens Danais auxiliabatur ; 
** Scio autem nunc, quii ilias (Troja- 
155] cuidem eque ac beatos deos 
** Glo:ià inGgnit, noflros ve:ó 2nimos- 
& manus quifi- vinculo. ligavit. 
** Verüm egite, quemadinodum ego: 
dixero, obfequamur omnes : 
Naves, quzcunque primae fubductae 
funt grope mare, 
** Trahamus, omnéfíque deducamus in 
mere vaftum x 
** |n alto veró. anchoris fiabiliamus,. 
donec venerit 
** Nox intempefta, fi vel in e& abfti- 
neant à pugna 
** "Trojani ; deinde veró. deducere-po- 
terimus naves omnes. 
** Non euim reprebenfione dignum eft, 
fugere malum, ne per nocte quidem. 
** Melius. fecerit, qui fugiens effugerit: 
malum, quàm $uw! captus fuerit. 
. Illum autem του νὰ intuens allocutus eft 
confiliis- abundans Ulyffes z 
* Atrida, quale tibi verbum fugit ex 
fepto dentium ? 
** Perdite, utinam jgnivo exercitui 
alii 
** Praeífes, non autem nobis impera- 
res; quibus utique Jupiter 
** A juventute dedit etjam. ufque ad. 
fenium conficere 
** Ardua bella, donec perierimus fin- 
guli. 
** Siccine veró tibi-fert-animus T'roja- 
norum urbem latas- vias-habentem 
** Derelinquere, cujns gratiá perpeti- 
mur-zrumnofi mala multa ? 
** "Tace, nequis alius utique Achivo- 
rum hunc audiat 


ec 


-σολλόά 5 


φεονῶσιν, “Ὥσπερ ὁ ᾿Αγαμέμινων τὸν ᾿Αχιλλέα, -σαῤῥησιάζεσθαι. 
δοκῶγια μεξϊρίως, do^ ὑπίμεινε" τῷ δ᾽ ᾿οδυσσέως καθαπομεένεν 
«αικρᾶς» κα λέγον», 

*€ Οὐλόμεν᾽, αἴθ᾽ ὠφελλες ἀεικελίω Conc ἀλλο 

€ Σηρμαΐνειν,᾽᾽ 
εἴχει καὶ κα ἐες εἴ.--------οῦτος μεὲν γεὲρ εκ ἔχων ἰδίαν expépaciy ὃρ-- 
yns, ἐπαῤῥησιάζεῖο «eic αὐπὸν ὑπὲρ τῆς Ἑλλάδος, Ἐκεῖνος δὲ δι᾿ 
αὐτὸν ἐδύγει μάλιςα. χαλεπαίνειν, (Plutercb. de «ἀμίαι. X 
"mici diferim. 


, Fer, 85.—597w Zra.] Quibus utique 5 Quibus, ut fcis, 


Pr. $6. “Ἔκ νεότηϊος----.1 Apté & appofité hec ad Romarcrurs 
Antiquiores tranfduxit P/utarcbus in Marcello: Ei ydg ἄλλοις 
τισὶν ἀιθρώποις ὃ Sic, ὥσπερ "Ορκηξος εἴρηκεν, 

«€ Ἐκ γεότηο; ἔδωχε καὶ εἰ; γῆξας τολυπεύειν 

€e ᾿Αργαλέες “πολέμες,᾽} 
καὶ τοῖς τότε πσεωτεύωσι Ῥωμαίων. fub initio. 

Vr. 88. οὕτω δὴ,7 Srccime verb, quefo,——, 

Pr. 89. Καλλεύψειν.} Ll. Καλλιπέειν. 

Vir. go. Σίγα, μήτις τ᾿ ἄλλος.} Ita edidit Darnefius, ex duo. 
bus MSS. & ex Odyff. τ΄, 486. Quibufcum faciunt & Codd, 
larieiani, Re&&, utopinor, «ΑἹ, Σίγα, μήτις ἄλλος, 


Fun 


ΟΜΗ ΡΟΣ 
» "^ *" 327 N , , L4 
Μῦθον, ὃν & κεν ὠνήρ γε διὰ ςόμω πάμπαν ἄγοιτο, 
7 , 
"Ogus ἐπίςαιτο ἦσι φρεσὶν adl βάζειν, 
ID M^ df 0,1», 7 ng ἢ ΄ N 
Σκηπηδχος T εἰ, καί οἱ wrtiÜoid]o λαοὶ 


40 


HA, τῷ υ εἴ N no 7, 5.Ψ 
Τοσσοιὸ., ὁσσοισιν σὺ μετ Δρψείοισιν ἀνάσσεις. 


95 NUv δὲ (ευ ὠνοσαμην wy, Modi οἷον EELTTEG" 
Ὃς κέλεαι, πολέμοιο (ὑνε αὐτῷ. e αὐτῆς, 
N9ac ἐὐσσέλμες PH ἑλκέμεν, ὄφρ᾽ ἔτι μῶλλον 
Τρωσὶ E εὐκ)ὰ γένήαι, ἐπικρατέεσί wrep ἔμπης" 
Ἡμῖν δ᾽ αἰπὺς ὄχεθο. ἐπιρῥέπῃ" ἐ γαρ ᾿Αχαιοὶ 

Ἢ , , ^ ef 0e , 
IOO Σχήσεσιν πσόλεμον, νήων ἅλαδ ελχομέναων, 
᾿Αλλ᾽ ἀποπαπΊανέεσιν, ἐρωήσεσι δὲ χάρμης. 
"Ἔνθα κε σὴ 225 δηλήσέ)αι, ὄρχαμε λαῶν. 

Τὸν δ᾽ ἡμείξετ᾽ ἔπειτα ἄναξ ἀνδρῶν ᾿Αγαμέμνων' 
*Q. Ὀδυσεῦ, μάλα aug με καθίκεο ϑυμὸν ἐνιπῇ 

? 4 , » «A ? ^ LP d » r 

105 Αρίαλεῃ" «Tap 8 pe ἐγὼν eie ov] occ QV toy at 
Nac ἐὐσσέλμες ἅλαδ᾽ ἑλκέμεν υἷας ᾿Αχαιῶν" 
Νῦν δ᾽ εἴη, ὃς τῆσδε γ᾽ ὠμείνονα μῆτιν ἐνίσποι; 
S ΄ ΠῚ 7) » EY ΄ E 72 » 
Ἢ véO., ἠὲ wrxAmióg  &juoi δέ κεν ὠσμένῳ εἴη. 

Τοῖσι δὲ xy μετέειπε βοὴν ἀγαθὸς Διομήδης" 

35 N ᾽ν 3 by , ἐν »25A47 

110 'ElyUc ἀνήρ, € δηθὰ μαϊ]εύσομεν, oux. ἐθέλητε 
πείθεσθαι" 
Οὕνεκα δὴ sve νεώτατός εἰμι μεθ᾽ ὑμῖν" 


,ὔ 7 e" 
x, μήτι κότῳ ἀγάσησθε exerce Go, 


"TW. CE ὟΝ 


Lis. XIV. 


** Sermonem, quem haudquaguam vir 
quidem in ore omnino habcc; 

** Quicunque nórit fuo ἐπὶ animo fes 
loqui, 
€ Sccptriferque fuerit, & ei parocrinc 
copize 

** 'Tante, quantis tu inter Ατγεῖνος 
imperas, 

«c Nunc autem tuam improbo ornino 

fententiam, quam dixifti : 
ui jubes, pralio jam-coní:rto & 

pugná, 

** Naves bonis-tranftris-inflructas in 
mare deducere, u: adhuc magis 
* 'T'rojanis quidem optata contingant, 
jam foperioribus licét przde»: 

** [n nos autem gravis pernicies s ingru- 
at: Non enim Achivi 

** Suftinebunt bellum, dum naves in 
mare deducuntur ; 


«€ 


** Sed reífpicient, cedéntque pugná. 


** 'Tunc faré tuum con(ilum nocebit, 
princeps populorum. 

Howic autem refpon: it deinde rex viro- 
rum Agamemnon 5 

** O Ulyffe, valdà quidem meum at- 
tigifti animum increpetione 

*€ Gravi; fed neutiquam ego invitos 
jubeo 

** Naves bonis - tranítris - inftru&tas in 
mare deducere filios Achivorum : 

*€ Nunc vero utinam fit, qui ifto me- 
lius confilium dicat, 

ἐς Veljuvenis, vel fenex : mihiautem 
lubenti adfuerit, 

Tnter hos veià & locutus eft pugná fire- 
nuus Diomedes : 

** Prope adef? vir, non diu inquiremus ; 
fi quidem velitis 

** Obfequi ; & haud przeirá fententiam 
eam vituperetis unufquifque, 

** Eàó quód natu minimus fim inter 
νοϑ. 


Ver. 95.--ττῖξπίςαῆο $e φρεσὶν. Vide ad £, 51. Cateràm Bar- 
mefrus Ὀῖς, ex Scholiis Aldinis ad Odyff. S, 240, edidit, &migain 
Sei qeteiv. Euflatbius, quocum facit unusapud Barncfium MS, 
legit ἐπίςαται. — Quee fi vera fit le&tio, credibile erit (quod con- 
Jicit Barnefru:) fcripfiffe Hemerum, ἐπίςαται Zow ἐνὶ φρεσίν. 
Nec invenufta denique eft altera ejufdem conje&tura 5; ἐπίσαιθ᾽ 
ἧσιν ἐνὶ que. 

t. Fer. 97.--τὲλκέμεν.} 4l. ἕλκειν" Αρυὰ Platonem. de. Legi- 
bus, 11ὁ. 4. 

Ver. 98.— ἐπικραϊέοςι.} 4l. ἐελδομκένοισι" Ibid. 

Ver. 101. 'AAN. ἀποπαπΊανέυσιν.} Vulgg. ᾿Αλλὰ deomlaviu- 
ew. Barnefus, intolerandá audaciá atque etiam inícitiá, edidit 
deíuo, Αὐτὼρ dmomlawéeci ac ἢ αὐτάς, quod crdine difpofita 

aique fequentia conneQit, ijdem effet atque ἀλλὰ, quod inter fe 
oppofita dijungit. Ewfiatbius edi dit, ᾿Αλλ᾽ dmwomlavyigzu "Ubi 
liq»et fyllabam aliquam intercidiffe. — Hefycbius habet, émomaz- 
Ἴαν:ὕύτσι, (περι λέπεσιν ἕπως φύγωσι.) Quem ad locum annotat 
Gefrerus, €€ forte legendum. ὠποτῆανέυεσιν.᾽" & Jf. Hill. ἀπο- 
παπῆ-νεύεσιν. Ἐχ his Celeberrimus. Aicbardus Bertleius olim 
viderat fcribendum, Zzozecravésciw Atque eam demum veram 
ἐπ jeftionern oftendunt MS3 Patican. ὃς Florertin. in quorum 
utroque ita fcriptum repperit Vir do&tiflimus Thomas Bentleius. 


ἼΕνθα σε σὴ βυλή. 


Per, YOz. Ἔνθα κε σὴ βυλὴ.] Barnefius mallet legendum, 
Sed mutato nihil opus. Non enim J4ga- 
memmoni [ol, íed & toti exercitui perniciofum fore ait Uly[jes 
confilium Jdgamemnonis, 

lhid.—ipyapt λαῶν. .4], οἷ᾽ ἀγορεύεις. Apud Platonem, 
loco jam fuprà citato. 

Per. 105.— dye[a.] Vide fuprà ad S', 322 ; δὲ δὰ ὦ, 374 

Ver. 107. Νῦν δ᾽ εἴηγ /£———-] Pulchré hos verfus “π“αραφράζει 
M. Antoninus, ib. 6. $ 21. Εἴτις με ἐλέγξα;, καὶ πσαξαςῆσαί 
[4 ὅτι ἐκ ὑεθῶς ὑπολαμβάνω ἢ παράσσω δύναται. χαίρων μεῖα- 
Ζητῶ γὰρ τὴν ἀλήθειαν, ὑπ᾽ ἧς Siri πσώποϊε ἐδλάξη, 
Et $30. Τὸ ἀνέχεσθαι ἀν]ιβαινένγων «παῤῥησιαςικῶς ταῖς yrat- 
καὶ χαίς Et "δ. 1. $ 16, τὸ 
ἀκυςικχὸν TOY Ex Aly τι κοινωφελὲς εἰσφέρειν. Quem ad locum quie 
ex Sopbocle attulit doClifiimus Garakerus, le&tu funt digniffima. 
Caeterum iftud, νῦν δ᾽ ei», exponunt Sc£elia imedita in Codice 
Harkiana, iro, '* prodeat." 


θήσομαι, 


[Ais αὖτ, εἰν εἴτις δεικυιοι χξεῖττον, 


V:r. το9.---- βοὴν ἀγαθὸς. Vide faprà ad β΄, 408. 
Ver. ττο.--ματεύσομιεν. Zl. μας εύσομεν. 
Ver. αὐὔὐπτοκότω.} Ll. χόλω. 


Fer. 112,—5 74] 2l, ved rig Os 


ΤΙ Δ ΔΌΣΙΣ 


uc 


" AypgiG, ἠδὲ Μέλας, Tpéracr δ᾽ ἣν ἵπποτα Οἰνεὺς, 
Παῖρὸς ἐμεῖο ππατήρ᾽ ἀρετῇ δ᾽ ἦν ἔξοχ. αὐτῶν. 
᾿Αλλ᾽ ὁ Κα αὐτόθι μεῖνε, πρατὴρ δ᾽ ἐμὸς " Apyst voa on, 


125 Πλαϊχθείς: ὡς γάρ wE Ζεὺς ἤθελε x, 


᾿Αδρήςτοιο δ᾽ ἔγημε ϑυγαϊρῶν, ναῖε δὲ δῶμα 

᾿Αφνειὸν βιότοιο, ἅλις δέ οἱ ἦσαν ἄρεραι 

ΠΙυροφόροι, τσολλοὶ δὲ φυτῶν ἔσαν Ὀρχαῆοι a uic" 
IIoAAd δὲ οἱ πσρόξατ᾽ ἔσκε, κέκας" δὲ πσαΐας ᾿Αχαιὲς 


12$ 


Τῷ ἐκ ἄν μὲ 'yévOs γε κακὸν x ἀνάλκιδα φαίῆες, 

- 5» , Pd e , GG » 
Μμῦθον ἀτιμήσητε πεῴφασμενον, ὃν κ᾽ εὖ εἰπω. 

- » , 
Δεῦτ᾽ ἴομεν τσόλεμόνδε, xj ἐτό μενοι TED, ἀνάγκη 

, , X ͵ὕ - D 
"EvÜ43 ἐπειτ᾽ αὐτοὶ je ἐχωώμεθα δηϊοτητῷ», 
É ἐχώμ 
Ἔκ βελέων, μήτέ τις ἐφ᾽ ἕλκει ἕλχ 6. ἀρή]αι" 
^ ; e« 
Ἄλλες δ᾽ ὀτρυνξού]ες ἐνήσομεν, οἱ τοπάρ. 7t 
^o^ , , “53 »NN , 

Θυμῶ ἤρα Φερούϊες, ἀφεςἂσ΄᾽, ἐδὲ μάχογ)αι. 

Ἃς ἔφαθ᾽- οἱ δ᾽ ἄρα τῷ μάλα E κλύον, ἠδ᾽ ἐπίθονγ)ο. 
Βὲν δ᾽ ἔμεν, ἦρχε δ᾽ ἄρα (φιν ἄναξ ἀνδρῶν ᾿Αγαμέμνων" 

Οὐδ᾽ ἀλαοσκοπιὴν εἶχε κλυτὸς ᾿Εννοσίψγαι., 


139 


- 


2 


13 


N 31.N. f. “ » ͵ 
᾿Αλλὰ μετ᾽ αὐτὲς ἦλθε, ure Cun Φωτὶ εοικως" 


Ver. ττΆ.-πτχάλυψε. Cod. Harleian. καλύτῆει, 

Ver. 116. "Qxzov] Pronuntiabatur Zx2v, vel ὥκευν' quomodo ἢ 
& fcribi pofteà ceptum eft. Á 

Fer. χιγιπεὶ ππότα,] Vide fuprà ad & 1375. 

Vir, 118. —À]gpudio.] Cod. Harleiar. ἔρκοῖο, 

Fer. ττο.-πομεῖνε.} 2A. μίμνε, 

lbid.—:c6n.] 4. vave. 

V'er, 122. —Ào9gat. ] Vide fuprà ad ζ΄, 142. 

Per. 123. — ὄρχαῖοι.)] Scbol. Vulgg. Ai ἐπίςξιχοι φυτεῖαι, 
κῆποι. Scbol. inedita in Cod, Harleiano j ὄρχαῖος, ἡ ἔυρυθμ. 
τάξι; τῶν φυτῶν, 


Ver. 325.— τὰ δὲ μέλλετ᾽ ὠκϑέμεν.} Hec ὀεπὶρηδ audietis, 
Hat benign? vobis audienda erant, Ταῦτα εἰκὸς ὑμᾶς ἀκηκοέναι» 


Scbol. 
Ver. τ27..-- ἀτιμήσηϊε. Cod. Harleian. ἀτιμήσαῆε, 
Ibid,—y κ᾽ εὖ eine. ] ΑἹ. ὃν κεν εὖ εἴπω. 


Vir, 1328, "πα καὶ ὅταίμενοι τσες.}] Ζζεγ. 8) 29 & 65. 


- , ^ , » 588 
ΤΙο]ρὸς δ᾽ ἐξ ἀγαθέ v ἐγὼ γένΘ». εὔχομαι εἰνα; 
᾿Τυδέθ., ὃν Θήξῃσι χυτὴ κα]ὰ γαῖα κάλυψε. 
Πορθεῖ γορ τρεῖς “παῖδες ὠμύμονες ἐξεγενοΐο, 
Ωκεον δ᾽ ἐν Πλευρῶνι, xj αἰπεινῇ Καλυδῶν:, 


᾽ ΄ ν δὰ ΄ 5) ἀν LT . LE ; 
Eye τὰ δὲ μέλλετ᾽ ἀκέεμεν, ὡς ETEOY "tg. 


gib! ET lus XIV. 7χὲ 


ἐς Patre tamen ex nobili & ego genere 
glorior effe 

ἐς Tydeo, :quem Thebis ingefla terra 
cooperuit, 

ἐς Portheo enim tres filii egregii pro- 
creati funt, 

«Ὁ Habitabànt autem in Pleutone & cx-' 
celsà Cal ydone, 

*€ Agrius, & Melas, tertius veià erat 
eques Qeneus, 

** Patris. mei pater; virtute autcm 
pra'ftabat inter illos. 

* Afthic quidem ibidem vixit; pater 
verb meus Argis habitavit, 

*€ A&us-erroribus; ita enim Jupiter, 
voluit, & Dii czteri, 

*« Adrafti autem duxit ura ἃ filiabus, 
habitabitque domum 

* Divitem opum, abundéque ei erunt 
arva 

** Tritici-feracia, multique plastarum 
erant horti feorfum ; 

** Multa etiam ei pecora erant; excel- 
luit autem fupra omnes Achivos 

** Hifte-peritiáà: hcc verà audienda 
erant vobis, ut verum eft. 

ἐς [deo non me genere quidem igna- 
vum & imbzllem putantes, 

*€ Sententiam fpreveritis liber& prola- 
tam, quam quidem rece dixero. 

** Agite; eamus ad pugnam, etfi vul- 
nerati, prz-neceffitate : 

** Ibi deinde ipfi quidem  propinqui- 
flemus praelio, 

*t Extra tela, ne fort& quis fuper vul- 
nere vulnus accipiat : 

« Cietercs verü edhortantes immitte- 
mus: qui jim pridem, 

** Animo gratificantes, feorfum ftant, 
nec pugnant, 

Sic dixit: Ill; veró ei omnino quidem 
aufcultabant, atque obfecuti funt : 
Perrexerunt itaque ire, przibárque ipfis 

rex virorum Agamemnon, 
Neque veró czcam-fpeculatione habuit 
inclytus terre-quaffator. [ INeptumus,] 
Sed ad ipfos acceffit, feni viro fimi- 
lis : 


ὙΠῸ ΤΟ, 
ϑὲο; ἄλλοι. 


Ver. 129.— ἐχώμεθα δηϊοτητί»..1 Scbol, ἀπεχόμεθα. Quod 
reClé reprehendit Barrefius ; citatis. εχ Tbucydide, τσολέμαᾳ 
ἔχεσθαι, & Eeíu ἔχεσθαι, quee contrarium fer& fonant ac. πές 
χέσθαι. Euflatbius, τὸ δὲ ἐχώμεθα δηοτῆτίΘ», inquit, ? ἀντὶ 
τῷ ἐπεχώμεθα,---ἢ μάλλον ἀντὶ TU ἀπ]ώμεθα μάχης, ὡς iyw 
εεἴ, “ἐκ βελέων' τετέςιν, ἀπόμαχοι μὲν ἴἔντες, κοιρανέοίες δέ, 

Ver. 131.— ὑτρυνέογϊες.) ΜΙ. ὀτεύνοίε;. 
Ῥτοίοαϊᾷ. "Vide ad a, 558. 


Utrumque νῷ 


Ver. 132. Θυμῶ en φέ οὔες.] Scbol Χαριζόμενοι τῇ ψυχῇ 
τὴν ἀργίαν" Re£té. Barrefius ϑυμῶ exponit, Ire 5 ut de iis 
Ícilicet intelligatur, qui ZZcbillis partibus faverent, Quod hoc 
quidem in. loco, importunum eft. 

Ver. 334.—H;x: δ᾽ dpa.] Preibatque, ut par erat. —Prei- 
&atque, ut folitus efl—. 

Ver. τγθ.-τοι εν αὐτεὶς.] Scbol. ᾿Αντὶ TÉ, τορὸς αὐτός. Quod 
admodum invenuflé eft dictum ὅς jejuné. Nam πρὸς αὐτὲς 
ἐλθεῖν, eft advenire folummodó : At 4d αὐτὲς ἐλθεῖν, eft ita 
advenire, ut iis, ad quos adveneris, deinceps imterf:. Haud 

G maltüm 


42 


€ X^ ἃ m s, 


᾿Αλλ, ἃ E ὡς ἀπόλοιτο; 


, Ny Moy N 4 
Φεύγονας wrpori ἀςτυ, νεὼν ἀπὸ X5 κλισιάων. 
c , ^ 7 » 5)" 3 , , 
Ὡς εἰπῶν, μέγ᾽ ἀῦσεν, ἐπεσσύμενίι πεδίοιο. 
"Occa» T ἐννεώχιλοι ἐπίαχον, ἢ δεκοόχιλοι 
᾿Ανέρες ἐν πολέμῳ, tpidm, ξυνώγονγες "ΑρηΘ." 
/ 3 , vy 14 5p. / 

150 Ἰόσσην ἐκ ς-θεσφιν ὄπα κρείων ᾿Ενοσίχθων 
"Hxev' ᾿Αχαιοῖσιν ὃὲ μέγα σϑένθ. ἔμξαλ ἑκοΐξτῳ 
Καρδίῃ, ἄλληκ)ον πολεμίζειν ἠδὲ μάχεσθαι. 

Ἥρη δ᾽ εἰσεῖδε χρυσόθονΘ. ὀφθαλμοῖσι, 
Στἄσ᾽, ἐξ Οὐλύμποιο ἀπὸ bre οὐτίκα δ᾽ ἔγνω 
MN ὦ ^ , 3 0N ὃ , 
155 Tov & το οιἰπνύον)α μαχην ἀνα κυοιανειρῶν 


Αὐτοκασ γνή)ον x, δαιέρα, χαῖρε δὲ. ϑυμῶ" 


multàm difümili ratione, apud Latinos; aliud eft, fi dicas, 
Hac Rome a&Sa [unt j aliud, fi dicas, Haec od Romam: acta 
funt. Prius nimiràm iis de rebus, qua.tam /mtra quàm extra 
urbem fint atm, re&e dicas;. Pofferius, ni fallor, .non- nifi 
de ἴ5 quz cxira- urbem. 

Jbid —$aT ἐοικαύ:.} 

Omnia Mercurio fimilis, vocemque coloremque. 

4En. IV, 558. 


Fir. Y39.— AxP5O».] Vide fuprà ad v, 424. ἘΣ de prof- 
odi; add, gi. 

Fer. 340. Yrüsi 5i]. LL. ΤῪηθέει ἐν. 

Per, τάχ. Δερχομένυ. ] τὰ cdidit Barrefss; re&é-& vcnufte, 
ex MS, & ex Evfl.tbic,. Quamvis enim apud Ewfatbium hoc 
quidem in loco corrupté-legatur, quod babent Vulgati, δὲρ- 
κομένυ» boc tamen albi ita citat Exflatbius, ut non potuerit 
non legiffce, Jrpxoaívv. Noempe, ad Odyff. (. 256, ** "Hy 
** δεισά, των, (cujus conftruétionis ratio non multàm abludit 
ab ifià que octurrit apud Latinos, “Ἷ ποβγος. αἰαὶ flzntis 
** ccellos 1) annotat Ewflatbius, Íyntaxin i(lam,. ex aliorum 
locorum mon abfimilium analogià, concinnam eífe & elegantem, 
Sic enim, irquit Mie, iv 73, 

Ὡς τῶν γήδυμΘ: ὕπνο; ὠπὸ βλεφάροιῖν ὀλώλει», 

Müóxiz φυλασσομενοισι. -- lliad. κ΄, 187. Kal, 
—M λχύληις ὀλοὴν Ang 


Jas ow 


᾿Αχαιῶν 


T OMHPOT 
Δεξιτερὴν δ᾽ ἕλε χεῖρ᾽ ᾿Αγαμέμνον. ᾿Ατρείδαο, 
Καί μιν φωνήσας ἔπεα πἸερόεν)α τορροσηύδα" 

᾿Ατρείδη, νῦν δή τὰ ᾿Αχιλλῆος ὀλοὸν κῇρ 
140: Γηθεῖ ἐνὶ ς-ἤθεσσι, φόνον 9, φύζαν ᾿Αχαιῶν 

Δερκομένῳ" ἐπεὶ € οἱ Evi φρένες ἐδ᾽ ἡξαιαί" 
ϑεὸς δέ ἑ σιφῷλώσε ε' 

Σοὶ δ᾽ ὄπω μάλα πάϊχυ Seo μάκαρες κοτέεσιν" 

᾿Αλλ᾽ ἔτι ure Τρώων ἡγήτορες ἠδὲ μέδον)ες ᾿ 
14.5 Εὐρὺ κονίσσεσιν τοεδίον. σὺ δ᾽ ἐπόψεοιι αὐτὲς 


Lis. XIV. 


Dexteram autem prehendit manum A- 
gamemnonis Atridz, 

Et eum ediiá-voce verbis alatis allocu- 
tus eft : 

** Atride, nunc utique Achillis perni- 

ciofum cor 

'** Lztatur in pe&orlbus, caedem ἄς 
fugam Achivorum 

** Afpicientis, quoniam non ei ineft 
mens, né exigua quidem. 

* Verüm ille quidem fic pereat, deáf- 
que illum ignominiá-afficiat ; 

** Tibi veró nondum prorsüs omnino 
dii beati irati funt : 

** Sed adhuc fané Trojanorum duces 
atque principes 

** Latum pulvere-implebunt campum ; 
tüque videbis ipfos 

** Fugientes ad urbem, à navibus ὅς 
tentoriis, 

Sic locutus, altàm exclamavit, curfu- 
concitus per campum. 

Quantum utique novies-mille excla- 
mant, vel decies-mille 

Viri in pugrá, certamen committentes 
Martis ; 

Tantam cx pectoribus vocem rex quaí- 
fator terrae 

Emifit: Achivis autem ingens. robur 
immifit unicuique 

In cor, ut indefinenter pugnarent ἅς, 
preliarentur. 

Juno autem infpexit, aureum-folium- 
habens, oculis ; 

Stans, ex Olympo à vertice ; ftatimque. 
agnovit 

Satagentem quidem, pugnam per glo- 
riofam, 

Fratrem. germanum ἃς levirum, gaude-- 
batque animo, 


liiad. ξ΄, 139, 1415 


ἢ 
Kai, 


Δερκομκένο" 
ὠφειλε γὰρ ** δερκομένε᾽᾽ εἰπεῖν. 


τῆς δ᾽ αὐτῇ λύτο γεναῖα καὶ φίλον ἦτορ 
04yff. V, 305, 206. 
“τ τοίνυν-τεεὶκ ἄν εἴη» σόλοικον-τοδιύτι ἀσφαλεῖς οἱ -πλεϊασμοὶ, 


Ad hzc addit Βαγγεβως, τὸ, 


Σήμαῖ dyalisizs. 
Ww ; 


veis σύνταξιν, Xj ὠσίλοικοι, 
——— Cie: ϑυμὸς 
ΔΛευσσόν]ον, OdyT. €, ὺςς, 1ς7. 
Miri: tamen Zevzacís, im verfu ifto jam citato, Θά} 7, 
206 ; quam lectionem qui praferrent, elegartiz imperitos aps 
pellaverat, in JNaris ad Ody/J. i, 256; eandem ipfe przetulit, 
fuoque in loco fcripfit, fcribendómque contendit, Σήριαῦ᾽ ava- 
Μέσης, Odyff. V, 206. 
Fir.146.—nmii.] 24H «di. 


Fer. 148. "Occoy τ᾽ ἐγνεάχιλοι ἐπίαχον. ingens. nimirüm 
e Lttore oriebatur militum ad pugnam. invicem fe hortantiums. 
clarnor, Caeterüm 24;/iflarcbi hoc in loco.five emendationem, five 
interpretationem; ἐγγεάχειλοι, ἄνδεες ἐννέα χείλη ἔχογϊες, re&té- 
damnat Fuflatbius, 

Per. 152. το πσολεμίζειν ἠδὲ μάχεσθαι. Vide fuprà ad ἡ,. 
212 & 279. 

Per, τ τᾷ. — ἀπὸ ῥίε.} Qu& ratione, ἀπὸ, hic ultimam pro- 
ducat; iterir τε, ver, 1645 ὅ( τὸν, ver. 166, etiam extra cat- 
foram :: & δὲ, ver, 171} vide fuprà ad 4, c3, 


Vr, 


160 


ῬΈΑ ΟΣ 2. 
va à ἐπ᾿ ὠκροτώτης κορυφῆς ππολυπίδακος Ἴδης 
Ἥμενον εἰσεῖδε" στυγερὸς δὲ οἱ &vM]o ϑυμῷ. 
Μερμήριξε δ᾽ ἔπειτα βοῶπις πότνια Ἥρη, 
Ὅσπως ἐξαπάφοιτο Διὸς νόον αἰγιόχοιο" 
Ἥδε δὲ οἱ κα] ὰ ϑυμὸν ἀῤίςη Qaiv£o CM, 
Ἔλθεϊν εἰς ἴδην, εὖ ἐντύνασαν € αὐτὴν, 
E πὼς ἱμείραιτο ππαραδραθέειν Φιλότητι 
*H, Xpom, τῷ δ᾽ ὕπνον ἀπήμονώ τε λιαρόν τε 


165 Χεύῃ ἐπὶ ξλεφάροισιν, ἰδὲ φρεσὶ πεευκαλίμησι. 


70 


175 


Β5 δ᾽ ἔμεν εἰς ϑάλαμον, TOV οἱ φίλο. υἱὸς ÉTEUZEV 
"Home Q., τουκινὰς δὲ ϑύρας ς-αθμοῖσιν ἐπῆρσε 
Κληῖδι κρυπῆη" τὸν δ᾽ € ϑεὸς ἀλλ. ἄνωγεν. 
"EU Ty εἰσελθᾶσα ϑύρας ἐπέθηκε φαεινάς" 
᾿Αμδροσίῃ pi πορῶτον ἀπὸ χρϑὸς ἱμερόεν). 
Λύμα]α πτ-ἀα κάθηρεν, ἀλείψαο δὲ λίπ᾽ ἐλαίῳ, 
᾿Αμξροσίῳ, ἑδανῷ, TÓ poi οἱ τεθυωμένον T&v 

TZ κὦ κινυμένοιο Διὸς pori χαλκοξατὲς δῶ, 
Ἔμπης ἐς γαῖάν τε x ἐρανὸν ἵκετ᾽ ἀὐτμή. 

Τῷ ῥ᾽ ἥγε χρόα καλὸν ἀλειψαμένη, ἰδὲ χαίτας 
Πεξαμένη, χερσὶ τσλοκάώμες ἔπλεξε φαεινὲς, 
Καλὲς, poor kac, ἐκ κράα]θ. ἀθανάτοιο. 
᾿Αμφὶ δ᾽ ἄρ᾽ ὠμδρόσιον ἑανὸν ἕσαθ᾽, ὅν οἱ ᾿Αθήνη 


Lis. XIV. 4,9) 


Jovem vero in fummo cacum;ice font - 
bus-irrigu:e Id.e 
Sedentem vidit; odiofus autem ei era& 
animo. 
Anxie igitur cogitavic deinde magnis- 
oculis veneranda Juno, 
Quomodóà deciperet fovis animum ZE- 
giochi : 5 
Hoc autem ei in animo optimum ΤΊ- 
fum eft confilium, 
Ire ad Idam, poftquam (εξ ornáffet 
fe ipfam, 
Si forté ἐδ cuperet juxta-dormire a- 
more 
Propter ejus pulchritudinem, illi autems 
fomnum jucundámque dulcémque 
Funderet in palpebras atque praecordia 
prudentia. 
Perrexit igitur ire in thalarnum, quce 
ei charus filius firuxerat 
Vulcanus, folidas autem fores poftibus 
aptaverat 
Cum clave arcani τ quem porro tbaía- 
muz| haud deus alius aperire poterat. 
Illuc hzc ingreffa fores claufit fulgem- 
tes : 
"tque ambrofià quidem primüm à cor- 
pore amabili 
Sordes omnes purgavit, unxitque fe 
pingui oleo, 
Divine, fuavi, quod stique fibi odori- 
ferum eiat ; 
Cujus, fi modà agitaretur in Jovis fo- 
lidà domo, 
Etiarn ad terrámque ἃς celum pervenit 
ha'itus : " 
Eo utique illa corpus pulchrum càm 
unxiffet, atque capillos 
Pexuiffet, manibus cincinnos compofuit 
nitentes, 
Pulchros, divinos, à capite fluentes im - 
mortali, Ἢ 
Circàm poró divinum peplum induit, 
quod ei Minerva 


Ver, 159.—Boximic.] Vide fuprà ad 4,45, 58, & 551. 
Fer. 161. δε δὲ ------ ἀρίςη.} 


Hac alternanti potior fententia vifa eft, ZFn., IV, 287. 


Ver. 162.—iyrívacay.] Vide fuprà ad é£, 2205 ἃ 2d i, 203. 

lbid. — ὃ αὐτὴν. lta Barnefrut; ReGé.'Eavrrw, ἢ μᾶλλον 
διαλελυμένως, E αὐτήν' ὡς Ὁμήρω γράφειν σύνηθες, Εωβαιῤ. 
ad ,΄, scr. 

Ver. 168. Κληῖδι xzum]7.] Lautiffimé hunc ad locum Scholi- 
aftes : Οὕτω, inquit, χαλῶνται χληῖδες xgumla:, 

Ibid.—7i δ᾽. Nempe θάλαμον, Nonnulli MSS & Editi, τὴν 
δ᾽, 
1δία, τος ἄνωγεν, Editi habent, ἀνώγεν" ut fit contractum ex 
Preterito, quod vocant, ἀνέωγεγ, Sed ilo pa&to non conftat 
Temporum ratio, Quare neceffarió fcribendum ἄνωγεν, eX 
Imperfe&to vel Aorifto àysfo, Vide fupràad 4, 37. 

Ver. 170. ᾿Αμδρισίῃ μὲν πρῶτον, Περιεργίαν οἶμαι πσάμ- 
πολυ διαφέρειν καθαρότητι... Καὶ γὰρ αἱ γυναῖχες φυκέμεναι καὶ 
μυξιξόμεναι καὶ χρυσὸν φορῶσαι καὶ τσεεφύραν, ππερίερίοι δοκῶσι, 
AüTgw δὲ, καὶ ἄλειμμα, καὶ κόμης ϑρέψιν, ἐδεὶς αἰτιῶται, Χαρι- 
Se; δὲ τὴν διαφορὰν ὁ ποιηϊὴς ἐπιδείκνυσιν ἐπὶ τῆς κοσμεμένης 
Ἥρας, ““᾿Αμδροσίη μὲν ga rove, Plutarcb, Sympofiae, Lib, 6. 
Probl, 7. 


Ver. 171. Δύίμαϊα.} Vide fupràad Z, 114, 

1614.---ὠλείψαϊο. Notandus hic grimigemius & maximà pro- 
prius vecis medi Uíus, ἀλεῖψ αἷον urxit fe. 
141. 

Fer, 173 —20rgo1i. ] ll. erdt. 


Vide fuprà ad γ᾽, 


Per, 174. Ἔμεης.} Νῦν, inquit Scholiafes, ὁμοίως, Lan 
guidé admodum, ὅς importuné, Sententia eít; Sí «εἰ tar- 
tillum agitaretur, tamen δος, 


Ihid.—iÀnké! ἀὐτμή.} 
Ambrofieque comz divinum vertice odorem 
Spiravere, — ZEr. Y, 407. 


Fer, 175, 177, —k&My——xz»9,.] Vide (uprà ad β΄, 41 

Ver, 177.—43zvároe.] Vide fuprà ad &, 3598. 

Ver, 178. — ἀμβρόσιον ἑανὸν ἔσαθ᾽. ὃν οἱ ᾿Αϑήνη.} ERG, 
feplum, εἰς ab ἔννωμε" 'Ἑανὸς, femuis, eít (ni fallor) ex ide. 
Nam κασσίτεκρος tav, idem eft quod εὔρυτῷ» καὶ cd yl 
Unde Evflatbius conjecit, ἑανὸν di£tum, quafi ῥεανόν. — Quod eft 
valde inficetum. 1n utroque horum vocabulorum, miré czecu- 
tierunt & Grammatici & de re profodiacá Scriptores, — Vide fu- 
prà ad γ΄, 385. Ceterüm qui ratione dj&Coiciry, ὅς tav, ὅς 
ἕν, bic ultimam produeant; item cjjA»ya, ver, 1835 & 
"ENG, ver, 1855. vide fuprà ad d, cr. 


Ga Vw 


trt E 


" 


πων Ἐν δ᾽ ἄρα ἕρμα)α; ἧκεν ἐὐτρήτοισι λοζξοῖσι, 
* / LA I , 
Τρίγληνα, μορόεν]α" χάρις ὃ ἀπελάμπεῖο πολλή. 

Ἱκρηδέμνῳ δ᾽ ἐφύπερθε καλύψαϊο δῖα ϑεάων, 


o e ^ 39] N 4 

sov sIHoreoi δ᾽ ὑπαὶ λιπαροῖσιν ἐδήσοῖο καλὰ πέδιλα. 
2 ἈΝ 3 ὟΝ ͵ i M 94 (A 

Αὐταρ ἐπειδὴ το αὐα περὶ χροὶ ϑήκαϊ)ο κόσμον, 


^ €? 3 


By e 


^ 3 ^ ^ ^ » Z 
oo TOv ἄλλων ὠπαάνευθε Seo, πορὸς μῦθον &cimrey 


Οὕνεκ᾽ ἐγὼ Δαναοῖσι, σὺ δὲ Τρώεσσιν ἀρήγεις ; 
Τὴν δ᾽ ἠμείξετ᾽ ἔπειτα Διὸς Θυγάτηρ ᾿Αφροδίτη" 

.΄. 4 N / 7, , 

Her, woo Ga Θεα, Θυγάτηρ μεγάλοιο Κρόνοιο, 


3 [4 ^ AN 3 ΄ 3 7ὔ 
E; δύνωμαι τελέσαι yt, Xj εἰ τέϊελεσμένον Su 
^ T /n [/ z 
' Τὴν δὲ δολοφονέεσα τοροσηυδα, woTWx Hom 
^ ͵ e, “Ὁ N , 
Δὸς νῦν poi Φιλότη)α v, ἵμερον, Q τε (ὺ wroW]ac 
τς ἊΝ N EI / L 
Δαμνᾷ ἀθανάτες, ἠδὲ ϑνητὲς ἀνθρώπες 


200 


/ - " ^ 7 N 
᾿Ωκεανόν τε Θεῶν γένεσιν, x, μητερὰ Τηθὺν, 

2 “ἃ ΡΝ z AW. 9277 1 
ΟΣ c ev (oii δόμοισιν EU τρεζον ἠδ᾽ ἀτίταλλον, 
. j e, / 3 / ^N 
Ae£apsve: Ῥείης, ὅτε τε Κρόνον εὐρύοπα Ζεὺς 

2 


4 ^ x 5 ΄ α , ut 
Ῥαίης νέρθε καθεῖσε x) ἀτρυγέτοιο ϑαλάσσης. 


Ker. 179. “Ἔξυσ᾽.} "Tenue texuerat 
ers A82. — &ga.] Ut folita. erat ; Ut eguum erat ——., 


Fer. τϑς ποχαλύψα]ο} Vide fuprà- dd ver. ' 171 ; item ad γ', 


Fer. 185, 186. Καλὺ —— xaAd,] Vide fuprà ad β΄, 43. 

Fer. τοι. «π᾿ κεν ὠςνήσαιο. ] «ΑἹ, ὠπαενήσαια. 

F.r. τος, Αὐδα 5, τὶ φεονέεις"---τετελεσ μένον ἐς (,.7 Phbesá 
εὲ «mnia, (inquit. Scaliger, Poétic. Lib. ς, cap. 3.) atque 


OMHPO Yt. 
"Ἔξυσ᾽ ἀσκήσασα, τίθει δ᾽ ἐνὶ δαίδαλα πολλά" 
180 Χρυσεΐῃς δ᾽ ἐνετῆσι κα)ὲ ς1θ0. τσερονῶτο. 
,Ζώσα)ο δὲ ζώνην ἑκατὸν ϑυσάνοις ἀραρυῖαν, 


"i ^ , ^ » δ »7 D) 
,KeAd, νηγατέω" λευκὸν δ᾽ ἣν, ἠέλι.. ὥς. 


ἔμεν ἐκ ϑαλάμοιο" καλεσσαμένη δ᾽ Αφροδίτην, 


Z e »- 
Ἢ ῥώ νύ μοί τι τείθοιο, Φίλον τέκος, 01] κεν εἴπω ; 
: ͵ /474 / M 
. He x£v ὀρνήσαιο, κόϊεσσαμένη τόγε ϑυμῷ, 


» *, ^ , ἊΝ » 
Αὔδα ὅ, τι Φρονέεις" τελέσαι δέ με ϑυμὸς GL A) VE, 


Eipa γορ ὀψομένη πολυφόρθε ποείροΐα. γαίης, 


^ Min ESBIUXIV. 


Expoliverat elabora!&-concinnatum, in- 
texueratque artíficii-plena multa : 
Aurcifque δὸς fibulis ad pectus Juum 
ne&tebat, . 

Cinxit autem fe zoná, centum fimbrii 
concinnatá ; 

Inauréíque immifit in fcit&-perforatas 
auriculas, 

"Tribus.gemmarum-oculis.infignes, ela. 
borztas: gratiáque effulgebat multa, 

Celyptrá porró defoper velavit íe au- 
gu(tiffima dearum, 

Pulchrá, recens-fa&tá ; candida autem 
erat, fol veluti. - 

Pedibus demum fub nitidis ligavit pul- 
chros calcecs, Ὁ Sá 

Tum poftquam omnem circum Corpus 
adpofuerat ornatum, 

Perrexit ire ex thalamo; adyocatám- 
que Vene;em, 

Ab aliis feorfum diis, verbis jta allo- 
cuta eff : t 

** Nunquid mihi obfequi voles, dilecta 
filia, 7» ev quod dixero ὃ 

** An recufaveris 5 irata ob id ani- 
mo, : 

** Quód ego Danais, tu autem Troja- 
nis- auxiliaris ? ! 

Huc 2utem refpondit dein Jovis filia 
Venus : 

** Juno, veneranda Dea, filia magni 
Saturni, ! 

** Eloquere quod in-animo habes : per- 
ficere enim me animus jubet, 

** Si poffum quidem perficere, & fi 
perfici poteft, 

Hanc autem dolos-ftruens allocuta eft 
veneranda Juno : 

** Da nunc mibi amabilitatem & defi- 
derjum, quo utique tu omnes 

** Domas immortales, atque mortales 
homines : 

** Vado enim vifura alme fines ter- 


ἘΣ... 

** Oceanümque, deorum parentem, & 
matrem Tethyn ; 

** Qui me in fuis edibus magrá-cum- 
curá-nutr:énint & educárunt, 

** Excipientes à Rheá, quando hempe 
Saturnum leté forans Jupiter 

** "Terram fubter dejecit ἃς infructu. 
ofum maze, - 


fimulatà: mente locutam. En. IV, 10$, 
Ver. 198 ---σὺ ππάδες Δαμγᾷ ἀθαγάτες.] ᾿ 
affatur πον ἐπι ς 
Nate, mez vires, mea mepna potentia ; folus, 
Nate, Patris fummi^qui tela Typhoga temnis. 

AEn. 1, 667. 
Per. 291, ᾿ωχεανίν πε ϑεῷν γένεσιν, κα μυτέγα Τηθὸνγ. ἡ in 
Oceanumque-patiem term, --——— Gtorgie; 1V, 382. 


- j . lero. «ἔς. ". z ἂν LO OMS vo» 
geovisinzt/ 430. parabilia. At Quintilianus : Homerum nauoin Ομηρίθο, εἰποὶν, Ὥκεανόν Tt ϑεῶν 7γξνεσιν, ἃ μητέρα TuÓGy," 


Magni fubiimitate, in Parais proprietate fuperavert, Lib. X, 
cap. 1. Et Scholia ViQcrian, ad, (, 2125 Εἰς ταπεινὴν ἀπαγε 
fMay ὠδεὸς τοσαύτην ἐπέθηκε σεμνέτηϊας 
'"Tuus, ὃ regna, quid optes, 
Explorare labor ; mihi jufla capcffere faseQ, 45»..1, 8o. 
dà. wyn] Vide fuprà 2d 3, 3225 ἃ αὐ à, 37. 
Wer. 397.» opirtaza eic sa] 


Wy εἴρηκεν Puyeva Pure τε καὶ xwvotec. Ρίίο in qPezteto. 


Ver. 202.—iÀÓ πρίφον,) 4L. ἐύτι εφον, ὃς ἐδτεοφον, 

Per. τογυτοῦτε τε ἢ Quando υἱάείϊρεί-τ, 

1614.--τεὐρύοπα. Vide Πιριὰ ad d, 175, 498. 

Per, 204, ---ἀτρυγέτοιο.} "Awslezenss, CANA ἂν sio Ini 


$21, τῆς ἀκάξηρων, Schol. ad 4; 316,. 


Fer, 


i IAIAUOAQ'E "ἘΣ 
δος Τὲς εἶμ ὀψομένη, καί Co ἄκριτα νείκεα λύσω" 
Ἤδη *ydlp δηρὸν χρόνον ἀλλήλων ὠπέχον)αι 
Εὐνῆς 1, Φιλότηγθ., ἐπεὶ χόλί(. ἔμπεσε ϑυμῷ. 
Εἰ κείνω γ᾽ ἐπέεσσι τταραιπεπιθᾶσα φίλον κῆρ 
Εἰς εὐνὴν ἀνέσαιμι ὁμωθῆναι φιλότητι, 
210 Aisí κέ Coi φίλη τε xj αἰδοίῃ καλεοίμην. 
; Τὴν δ᾽ αὖτε προσέειπε Φιλομμειδὴς ᾿Αφροδίτη" 
Οὐκ ἔς", ἐδὲ ἔοικε, τεὸν ἔπ. eoim a. au 
Ζηνὸς γᾶρ TÉ ἀρίςτε ἐν ἀγκοίνησιν ἰαύεις. 
5. Veo EA 2 1/ » “5 
H, κα ἀπὸ ςήθεσφιν ἐλύσοϊο xegóv ἱμοΐηα, 
"X /, » € , , "d 
215 Ποικέλον" ἔνθα δὲ ci ϑελκήήρια wo] τέτυκ]ο" 
"Ev. ἔνι E Φιλότης, ἐν δ᾽ ἕμερίῷ», ἐν δ᾽ ὀαριςὺς, 
Πάρφασις, ἥ T ἔκλεψε νόον πτύκα "wp Φρονεόϊων" 


4 LENA » N » » , 
Τὸν j& οἱ ἔμξαλε χερσίν, ἐπὸς T ἔφατ᾽, ἐκ τ΄ ὀνόμαξε' 
^ ^ ^ , ^ 
Tw νῦν τᾶτον ipay]u, τεῶ d ἐγκάτθεο κόλπῳ, 


220 Ποικέλον, ᾧ ἔνι πσάντα τέλεύχα)αι ἐδέ (ε φημὶ 
"Απρηκ)όν ye νέεσθαι, 9, τι φρεσὶ σῆσι μενο;νῶς. 
Ἃς φάτο" μείδησεν δὲ βοῶπις πότνια Ἥρη, 
Μειδήσασα δ᾽ ἔπειτα ἑῷ éecirüc]o κόλπῳ. 
'H E ἔξη πρὸς δώμα Διὸς Θυγάτηρ ᾿ΑΦροδίτη' 
225 Ἥρη δ᾽ ἀΐξασα, λίπεν ῥίον Οὐλύμποιο, 
Πιερίην δ᾽ ἐπιξᾶσα, x, Ἤμαθίην ἐραεινὴν, 
Xwar ἐφ᾽ ἱπποπόλων Θρηκῶν δρεὰ νιφόεύ)α.. 
᾿Ακροτάτας κορυφεὶς, ἐδὲ χθόνα μᾶρπῆε arodojiv. 


Wer, 205.—À1neíla.] Vide faprà ad 4, 309, 414. 

Ver. 2312.— Ovx ἔς S02 ἔσικε.} Οὔτε areizov, “ὥτε δυγαῖόΈνν 
Scbol. ΑἹ. ἐδ᾽ ἐπέωκε. Ἔρχευ. 
'^ —— Quis talia demens 

Abnuat ? 


214. -τιτεὺν ἔπι. Qv ratione τεὸν, hic ultimam producat ; 


: - 
Κύχλωψ, τῇ, aic οἶνον. — 


Lm. XIV. "hs 


** Hos vado vifura, & ipfis acezbas li. 
tes dirimam ; 

f€ Jim enim diuturno tempore inter. 
fe abftinent 

** Cubili & amore, quoniam ira e 
invafit animum. 

** Quàd-fi illos quidem verbis zi 
per(uafos fuo. fibi animo 

* In lectum reduxero, ut-jungantur 
amore j 

** Semper fané cis dile£táque & vene- 
randa vocabor. 

Hanc autem rurfus allocuta eft amans- 
rifum Venus : 

** Non licet, neque decet, tx. quod-p*- 
tiiflj, recufare : 

* Jovis énim potentiffümi in ulnis 
dormis. 

Dixit, & à pectoribus íclvit acu-pi« 
&um cingulum, 

Varium ; in eo autem fibi delinimenta 
omnia incluía erant : 

Ibi inerant quidem amor, inerat defide- 
rium, inerat ἃς amantiü-colloquiii, 

Blandiloquentia (cilicet, quz furtims 
fürripit mentem etiam.prudentium :- 

Hoc utique ei impofuit manibus, ver» 
báque fecit, dixitque : 

** Accipe nunc hoc cingalum, tuoque 
reconde finu, 

** Varium, in quo omnia inclu(a funt : 
neque te puto 

** Re-infe&t redituram, quicquid men- 
tibus tuis concupieris. 

Sic dixit : Subrifit 2utem magnos-ocu- 
los-habens veneranda Juno ; 

Subridenfque, deinde fuo recondidit fis 
nn, 

Jc tum quidem-ivit ad domum, Jovis. 
filix, Venvs: 

Juno autem feflinans reliquit verticem. 
Olympi, 

Pieriámque fupergreffa, & Emathiam. 
amcenam, 

Ferebatur fuper equeffrinm Thracum 
montes nivofos, 

Summa cacumina ; neque terram car- 
pebat pedibus, , 


04yf. i, 347: 


T2, τόδε dáppeznoyle6Aoy ἔχων; ἐς δύμαϊα κίρκης. 


Ody[f. κ', 287» 


Jta nimirum ultimum hunc verfum fcribit Euflatbius in con- 
“Ἐπ. IV, 107. mentario càm Editi habeant, ἔχαν δ᾽ ἐς δωμιαῖα K 


γεν P NEA 
ἱξχκης Ἐρχεῦᾳ, 


Ver. 220. —rÉ xaTa] Vide íupià ad d. 37* 


tem. ὄρεα, wer. 2275 vide füprà ad ὦ, sr. 


Fer-216:--) δ᾽ fadO^] Apud Sewum Erprium, t o 


ἵμερξ», . 
εν τὴ. εἰ φρο εθθαν} Apud Deifteln:, φρονέον De Ethic, 


!Eudém: (5, 6, cap. 6 3 & Etbie, Nicimacb. lib. 2, càp. 2. 


᾿Αλλὰ καὶ πσερὶ DHomlhueg teu εἰπεῖν, ἔτι €* "EYÓ. ἔνι μὲν φιλότης, 
ἔνθ᾽ ipe Os,  —— Plütaréb. de audiesd. Poziis, fob. initio, 
Ver. 218. τὸν ῥα. Hée, inquam.——Hot utique : 
Fer. 219. τῇ » 7:8. Y ἐπιάτθεο κόλπυ,} Cod. Harlan. 
Ὑπ:--Ξ τεῦ iudih xe. Atque ità quidem idud T» 
femper ufuürpat Homerus ἀξυνδέτίως" 


CEST USA 5 603 » íi 
Τῇ δὲ τόδε xgnüsawy ὑπὸ cíevmo τάγυσσαι, 
ῤρυξ, τῇ δὴ τῶτο τσίρε κρέας, ὄφρα φώγησινο 


ΟἿ. £& 346. 
0dyff. θ΄, 477. 


Ver. 223» " Amenzlov.] Vide Ταρτὰ ad Y, 192. 
Per, 222..--βοῶπις:} Vide fupià ad 4, ἐςτ, 

ic Fer. 221.--ξῶ,]. Δ], μέσα. 

Fer. 2:5.-ὐίξασα.ἢ 

Ila viam celerans 
——— ito déeurrit tramite virgo, 


ΖΞ. V, bc. 

Fer. 2427.---ὐιφόεγϊα.1 Quá wnalogiá vox νιφέενῖα; quz pri- 
nam corripit, deducta fit ὀχ νέρειν, quee primám ?raducit.; vide. 
fuprà ad 4, 338; & ei u^, 28o. 

Fer. 228.—— δὲ xiva. μέρἠϊε wu] Wide fupri ad-£, 
769. Ἐπ ἐς proprio:-fig&i&catu.teniporis πῖον jmperfe&i, serlo. 
vide ad ν΄, 84. h 
Zen, . 


46 
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te ^d c ^ x τιλὰν EA . 0» 35» / : 

Ev T. ὥρα οι QU χειρί, ἔπος T tQuT , ἐκ T ὀνόμαζεν 
ε » /, " , pij , 
Ὕπνε, ἀναξ παύων τε ϑεῶν ara]ov T ἀνθρώπων, 


Telit , E - X » : vov WIL 
Ei E δή wor ἐμεῦ £m Oo ἔκλυες, qd. ἔτι x) νῦν 


Log 


3:15 7 μὲ » 
Κοίμησον μοι Ζηνὸς ὑπ᾿ o puciv 000€ ᾧαεινω, 
» E 5 » / 3 7 

Αὐτίκ᾽, ἐπεί κεν ἐγὼ π“αραλέξομαι εν Φιλότητι. 
““ ΄ 4 LÀ » 4 
“Δῶρα δὲ ros δώσω, καλὸν ϑρόνον, ἄφθιτον αἰεὶ, 

εἰ »» “ 7 
Χρύσεον" "Haus. δὲ κ᾿ ἐμὸς eres ἀμφιγυήεις 


ΠῚ 
«Ἐν 
[9] 


T2 X6y ἐπισχοίης λιπαρὲς dole εἰλωπινάζων. 

Τὴν δ᾽ ἀπαμειξόμενος ττροσεφώνεε νήδυμος Y rye 
Ἥρη, πρίσξα Sed, ϑυγαῖερ μεγόλοιο Κρόνοιο, 
ἔλλλον μέν κεν ἔγωγε ϑεῶν autryevé] zov 


^ e 4 , ΄ 
᾿Ωχκεανᾷ, ὅσπερ γένεσις πσαντεσσι τέτυκ]αι" 


Οὐδὲ καϊευνήσαιμ᾽, ὅτε μὴ αὐτός γε κελεῦοι. 

Ἤδη γάρ με Y) ἄλλο τεὴ ἐπίνυσσεν ἐφέ) μὴ, 

Ἤμαῖ, τῷ, ὅτ᾽ ἐκεῖν. ὑπέρθυμθ. Διὸς υἱὸς 
Ἔπλεεν Ἰλιόθεν, Τρώων πόλιν ἐξαλαπάξας. 
"Hroi ἐγὼ αὶ ἐθελξα Διὸς νόον αἰγιόχο.ο 

Νήδυμθ. ἀμφιχυθείς" σὺ δέ οἱ κακὰ μήσαο ϑυμῷ, 
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Per. a219.— A0im.] Ita Barmefius; Rec, utopinor. 4. 
"Acor. 

Ibid.—ieícdle] 4l. ἐξή σέο. Vide fuprà ad β΄, 35 &ad 
ε΄, 109. 

Fer. 231 Ymy——kacifiiro Θανάτοιο.} 

Tum confanguineus Leti Sopor ——. 4En, VI, 278. 

Vir, 232.—852.] Ut. folent. amici obviam fatti, ——. 

Ver. 234. Εἰ μὲν.} 41]. apud Eufatbium, ^H μέν, — Non 
malé; inquit Barnefius. At Euftbius γράφεται, inquit, κα 
4C Ei piv." ὃ καὶ κρεῖτῖον. 

lhid.—ipi0 £m€-.] Cod. Harleiam. ἐμὸν imOw. 
ferri poteft, 

Fir, χἡευπειδίω χάριν; Cod, Harkian. tío χάριν, ** gra- 
tias babcbo."? 

Ver, 236. Koigeneov.] Cod, Harlan. Κοίμισσον. 

Vir. 237.— magaMEcgai ἐν φιλότηῖι.} 4l, ποαξαλέξοιμαι φι- 
Aérgh, Vide autem fuprà ad β΄, 16. 


Quod & 


OMHPOT 
"EE ᾿Αθόω δ᾽ ἐπὶ πούν)ον ἐξγσαῆο κυμαίνοϊ)α" 
Λῆμνον δ᾽ εἰσαφίκανε, τεόλιν ϑείοιο Θόαν]., 
ἼΕνθ᾽ Ὕπνῳ ξύμθληϊο, κασιϊήτῳ Θανάτοιο, 


Πείθευ" ἐγὼ dé κέ τοι εἰδέω χείοιν pue] roti] 


γι. ls , , OP 2: 9 ^ Δ᾽ Τὰν 
Γευξζει ἀσκήσας, ὑπὸ CE “ὥρηνυν σοσιν ἥσει, 


€ ^ 7 iN ^ ET δέεθ 
Pix κα)ευνήσαιμι, x, ἂν πό]αμοῖο ρεεθρα 


» L4 " ε v 
Ζηνὸς δ᾽ ἐκ ἂν ἔγωψε ΚρονίονΘ. ὡσσον oim, 


Lis. XIV. 


Ex Atho sutem ad pontum defcendit 
flu&tuantem : 

Len. rámque pervenit, im urbem divini 
"T hoanti:, 

Ubi Somnum convenit, fratrem Mor- 
is, 

Inque ejus hafit manu, verbáque fecit, 
dixitque : 

** Somne, rex omniámque deorum o- 
mniómaue hominum ; 

** Si quidem unquam antc3 meo verbe 
aufculidfti, etiam nunc 

** Obfrquere, ego autem tibi habce 
gratias dies omnes ; 

** Sopito mihi Jovis fub palpebris ocu- 
los fulgentes, 

** Statim, poflguam cgo accubuero, ia 
amore, 
** Dona autem tibi dsbo, pulchrum fo- 
lium, incorruptum in-perpetuum, 
* Aureum; Vulconus nempe meus fi- 
Πὰς utroque-rede-claudus 

** Fsbricabit elaboratum ; fub pedibüf- 
que fcabellum mittet, 

«€ Cui utique. imponos nitidos pedes 
dum-conv,vsris, 

Hanc autem reíponiens allocutus eft 
fuavis Somnus 5 

*: funo, veneranda dea, filia magni 
Saturni, 

* Alium quidem ego deorum fempi- 
ternorum 

** Facilé fopiverim ; etiam torrentis 
fiuenta 

** Oceani, qui quidem parens omnmi- 
bus eft : 

** Jovem autem non ego Saturnium 
propé adiero, 

** Neque fopivero, quando non ipfe 
quidem juflerit. 

** Jam enim me ἃς aliàs tuum fapere- 
fecit mandatum, 

** Die ifto, quando ille magnanimus 
Jovis filius [ Hercules] 

« Navigabat ex Ilio, Trojanorum urbe 
direpti. 

** Tum ego fané demulfi Jovis men- 
tem ZÉgiochi 

** Suavis circumfufus : 
mala ftruebas animo, 


tu autem ei 


Vr. 2358. —»xaMy.] Vide fuprà ad £*j 43. 

Ibid.—a$900o.] De hujus vocis profodid, vide fuprà ad »', 
339" 

Fer. 346. "Qxtav8, ὅσπερ γένεσις. Vide fuprà ad ver. 201. 

Ibid.—rirwxrai.] Vide fuprà ad d, 47. 

Ver, 247.—Kgovio/O-,] De profodià vocis KgovioyO- & Kgori- 
ayO-, videfupra ad Z, 297; ad ζ΄, 4645 ὅς ad ν', 46. 

Ver. 249.— ἄλλο τεὺ ἐπίγυσσεν dQilan.] 41i. àx»dl ὃ (wel 


ἄλλοθ᾽ i5) ἐπίνυσσεν ἐφέμῃ. 'Tlumque vox ἐπίνυσσεν referenda 
ad praecedentem Ζεὺς. — Sed praftat vulgata Lectio. 


Fer. 250.—5)7 ixcyO-. ] 241. ἔτε xdv. 
Ver. 252.—À0:fa.] Euflatbius, ὃς MSS, & Editi plurimi, 
& Scholiaftes habet, ἔλεξα. 


Quz fi vera Lectio, erit (ut opinor) non à λέγω, fed ab inu» 
fitato λέχω. — Vide fuprà ad β΄, 515. 


Fir, 253—589] Herculi, 
Lou 


265 Kai μιν ἔπειτα Κόωνδ᾽ εὖ ναιομένην ὠπένεικας, 
Νόσφι φίλων uoi]ov ὁ δ᾽ ἐπεγρόμεν. χαλέπαινε, 
Li , N € , 2 »» /n 
Ριπ]ώξων κοὰ δῶμα Sede εμε à ἔξοχα -σάν͵ων 
Ζήτει, καί κέ μ᾽ aieo» ἐπ᾽ αἰθέρθ. ἔμξαλε πόνῳ, 
Εἰ μὴ Νὺξ ὁμήτειρα edv ἐσάωσε X ἀνδρῶν, 
260 Τὴν ἱκόμην φεύγων" ὁ δ᾽ ἐπαύσα)ο, χωόμενός "rep 
eJ. N e| M - 5 , » 
Agro ydp, μὴ Nux]i. ϑοῇ ἀποθύμια ἔρδοι. 
NU» αὖ TZTÓ μ᾽ ἄνωγας ομήχανον ἄλλο τελέσσαι. 
τὸν δ᾽ αὖτε προσέειπε βοῶπις πότνια Ἥρη: 
e, , M N "R M M - ^ 
Ὕπνε, τίη δὲ σὺ ταῦτα TEES ᾧρεσι σῆσι μενοινῶς 5 
265"H φὴς, ὡς Ὑρώεσσιν ἀρηγέμεν εὐρύοπα Ζῆν, 
Ως Ἡρακλῆος "pi. χώσαϊο, «παιδὸς ἑοῖο; 


3.9242 


'AAA' 4 


Δώσω ὁπυιέμεναι, Y) σὴν κεκλῆσθαι ἄκο.τιν, 
Πασιθέην, ἧς. αἰὲν. £A Oeo ἡμαῖα παϊ]α. 
270 Ἃς Qro "χήρα)ο δ᾽ Ὕπνος, ὠμειξόμενος δὲ προσηύδα" 
34. Nes » 7 ἢ N Uo. 
Ἄγρει νῦν μοι ὄμοσσον ἀάαον Στυγὸς ὕδωρ, 
Χειρὶ δὲ τῇ ἑτέρῃ EZ ἕλε χθόνα τποϑλυξότειρων, 
-wer “ Z | EK m e 
Ty ὃ frm a μαρμάρεην ἐνῶ VOV ἀπᾶν]ες 
Maglupo ὥσ᾽ οἱ ἔνερθε Ἅεοὶ Κρόνον ἐμφὶς &0v]eg" 
275 "H D ἐμοὶ δώσειν. Χαρίτων μίαν ὁπλο)εράων, 
Πασιθέην, ἧς T αὐτὸς ἐέλδομαι. ἤμα)α τοαγ]α. 
"Qc ἔφατ᾽" ἐδ᾽ ἀπίθησε ϑεὰ λευκώλενί(. Ἥρη, 
» » e»: 2) A 351 f “ 
Ὡγμνυε. δ᾽, ὡς ἐκέλευε, ϑεες δ᾽ ὀνόμηνεν ὥπαιϊας 
Tec Uzo]aprapisc, o) Τιτῆνες καλέξού)αι. 


Ver. 2:6. Nózqi.] Vide foprà ad.z, 349.. 

Ibid.—iz&feópavO,] AL. ἀγείρόμιενθ.». 

Fir. 259.— δμήτειρα.} 4]. pria. Sed preftat volgata 
Lectio, 

Fer. 262.-- ἄνωίας.] Vide fupià ad 95, 322. 

Ver. τὸς. -ττἀρηγέμεν. 4. ἀριξέμενν ἢ 

Vir. χ66.-το «tpe χώσαϊο.}. 1], περιχώσαϊό. 

VF:r.267.—iyÀ δὲ κέ rà Χαρίτων μίαγ---..}. 

Sunt- mihi bis feptem: praftanti corpore Nympha : 

, Quarum, que formá:pulcherrima, Deiopeiam. 

Conpubio jungam ftabilj, propriamque dicabo 5 

Omnes: ut tecum meritis pro. talibus annos 

Exigat, ὅς pulchrá faciat te. prole parentem, — ZEv. I, 75. 

Ver. χθ9.--ῆς αἰὲν. ἐέλδεαι.} [ta edidit Barnefius, ex. ver. 
476, infiíá. Alij ommer-legunt, ἱμείξεα, — Qua fi vera. ft 


PAITAA OT m 


ux 36 e ΒΑ 9». / 3f 
Oprac ὠρίαλεων ἀνέμων ἐπὶ wvTOV ἀήτας" 


3 AN ΄ , 
, ἔγω δέ κέ τοι Χαρίτων μίαν ὁπλό)εράων 


18. XIV. 47 


** Excitatis fevorum ventorum ia 
pontum flaribus : 

*€ Et eum deinde 2d Con bené habita- 
tem de-cuifu-detulifüiy 

** Seorfum ab amicis omnibus : Jupiter 
autem experre&tus indignabatur, 

** Proturbans per domum deos; me 
autem maximé omnium 

** Quzrebar, & me perditum ab zethere 
injeciffet ponto, 

** Nit Nox domitrix deorum ferváiiet- 
& hominum, 

*€ Quam adivi fugiens : ille autem. co- 
hibuit-fe, iratus licet 5 

** Verebatur enim, πὲ No£ti celeri in- 
grata-animo faceret, 

** Jamque rurfus hoc me jabes peri- 
culofiffimuzn aliud perficere. 

Hune autem rurfus allocota e(t megnis- 
oculis. veneranda Juno: 

** Somne, quid veró tu hzc in menti- 
bus tu's cogitas ? 

** Putá/ne ità Trojanis favere late. fo-- 
nantem Jovem, 

** Sicut propter Herculem iratus eít 
lium fuum ?- ? 

** Quin. ito mecum ; ego autem tibi 
Gratiarum unam juniorum 

** Daho ducendam, ὃς tuam vocandam 
corjugem, 

** Palitheam, quam femper cupis dies 
omnes. 

Sic dixit: Gavifas eft autem Somnus, 
refpondénfque aHocutus eft : 

** Age, nunc mihi jura inviolabilem - 
Stygis aquam, 

** Manüque alterá quidem tange ter- 
ram almam, 

** Alterà verb mare marmoreem ; ot 
nobis omnes 

** Tefles int inferi dii, Saturnum?circa 
cexiftentes ; 

** Omnino te. mihi: daturam-effe Grz- 
tiarum unàm) juniorum, 

** Patheam, quam & ego cupio dies 
omnes, 

Sic dixit: Neque non obfecuta efi dea 
ulnas-candida Juno; 

7 Jurabat autem ut ἐς jubebat, dcófque 

nominabat omnes 


Subtartareos, qui Titanes appellantur 


Le&io, fcribendum aut s; αὖθ᾽ ἱμείςξεαι, aut fiquid fimile, 
Nam ἱμέρεσθαι, ut re&e obferyavit Barnezfíos, primam produ- 
cit, Porió, totum hunc verfum omittunt Codd, Harleiari bini, 
à T£. Bentleio collati. 

Fer. 273; — dazloy-XTvylg (Pwg.] Vide fupà ad S, 369. 

Fer. 274. Μάρτυροι.)] Vide fuprà ad εἰ, 338; 

Ibhid.—àz οἱ.} 4l ὦσιν. «ΑἹ, ἕσσοις 

Ibid. —^e,8c Sto. } Titanes, ver. 279. 

Fer. 279.—8! τιτῆνες καλέονται. Ἔν δὲ τῶ, €* Οὗ Τιτῆνες 
χαλέονται,᾽" προσίξάφε σύ τίνες ἕτερον ςίχον τῶτον, 

"Qvo: δ᾽ ἐκ πέτρης καϊειξόμενον Στυγὸς ὕδωρ. Euflatb. 
Quem quidem verfum hoc modo citat Zarzefius, 

ἴἔὭμνυε δ᾽ ix τοΐτεηφι καϊειξόμενον Στυγὸς ὅδως. Vide fuprà, 
ad v^, ςς8, 


Fo. 


.-O0MHPO.T 
280 


Αὐταὶ ἐπεί δ᾽ ὕμοσέν 76 τελεύτησέν τε τὸν ὅρκον, 
To βήτην, Aper τε x, I Gu ἄςυ λιπόντε, 
᾿Βέρα ἑσσαμένω, ῥίμφα πρήσσονῆε κέλευθον" 
20 Ἴδην δ᾽ ἱκέσθην πολυπίδακα, μητέρα ϑηρῶν, 

, er " ΄ e] SAN 5. κα Ld 
Aex]ov: cb eta λισέτην ἀλα τῷ δ᾽ ἐπὶ χερσά. 


Lis. XIV. 


Tum poftquàm. juraverátque, abfolve- 
rátque juramentum, 

Ipfü /imu! ibant, Lemnique & Imbri 
urbe. relictá, 

Caligine induti, celeriter conficientes 
iter : 

Ad Idam àutem pervenerunt. fontibus 
irriguam, matrem ferarum, 

“14 Le&ton; ubi primüra liqueunt 
mare: hique fuper terra 


285 Bürqv: αὐκρόϊ τη δὲ πσοδῶν ὑπ᾽ ἐσείετο ὕλη. got p fub pedibus quaf- 
"Eo "Yav8. jt ἔμενε, πάρθ. Διὸς ὅσσε ἰδέσθαι, ers parte τοαν 
Εἰς ἐλάτην ἀναξεὶς SI τη ἢ τότ᾽ ἐν Ἴδῃ ABB RN QR erem 
Μιακροτώτη πεφυυΐω àv 16g 'G- αἰθέρ᾽ ἵκανεν" Alio roe A QA. nea 
"Ev zc doi πεπυκασμένθ. εἰλατίνοισιν, τ δ ἐν ramis densà-opertus a- 
290 "Ogv.Bi λιγυρὴ ey Das, ἥν T. ἐν ὄρεσσι ἌΣ ie fimiis, quam utique in 


Χαλκίδα κ“κλήσκεσι ϑεοὶ, ἄνδρες δὲ 


Ἥρη δὲ κραιπνῶς προσεξήσαϊο Γαρίαρον ἄκρον 
Ἴδης ψψηλῆς" ἴδε δὲ νεφεληγερέτα Ζεύς. 
Ὡς δ᾽ ἴδεν, ὥς μιν ἔρως πουκινὲς φρένας εἰμφεκάλυψεν, 
Οἷον ὅτε ταρώτιςτον ἐμισγέσθην φιλότητι, 
Εἰς εὐνὴν φοιτῶντε, φίλες λήθον]ε τοκήαρ' 


295 


Chalcidem nominant dii, homines au- 
tem Cymindin, 

Juno autem celeriter confcendebat ἐς 
Gargarum fummum 

Idz excelfe: vidit autem er nubes- 
cogens Jupiter, 

Ut vero vidit, continuó illum amor 
prudentia praecordia cooperuit, 

Perinde-ac quando primüm  congreífi 
funt amore, 


Κυύμινὸὶν. 


Cubili initio fuis clam parentibus : 


Στὴ n" αὐτῆς προπάροιθεν, ἔπος T ἔφατ᾽ ἣ ἐκ T PAM GE Stetit autem ipfam ante, verbáque fc- 


Ἥρη; zu βεμώμιο: κατ᾽ Οὐλύμπε τόδ᾽ ἱκάνεις ; 


Ἵπποι δ᾽ S raptae x) opu], τῶν 


Ver, 282,—mpioso):.] Vide fuprà ad v, 192. 

Fer. 284. Aexróv.] Vide fuprà ad β΄, 515. 

Vir, a85.—duzorán δὲ «roy ὕπ᾽ ἐσείεϊο UAv.] Ita. edidit 
BBarnefius.. Al. ὑπεσείεϊον 
dat euntibus ingens 
Sylva locum, 


Ζῤιά.--τοῦλη.1 Vide fupià ad γ', 151. 


“Ἐπ. VI, 676. 


——— 


ἄσσον 


Vir, φϑθιπεΐμεινεν ὄσσε ἰδέσθαι. A. ἔμιμνε, 
ἐκέσϑαι. 
Ver. 287.—5, τότ᾽ ἐν "ιδη.} Nugatur bic ρίδηξ Scholiaftes* 


Διὰ τῶτο ** Tózt," inquit, ἀνήρηκε τὸ ψεῦδ»" dice qun ζητεῖν 


αὐτήν. 

Per. 299. Ὅρνιθι λιγυεῇ ἐναλίγκιΘ».} 

Alitis in parvae fubito collecta figuram, «ἔπ. XII, 862. 
"Ceterüm quá ratione, pui, bic ultimam producat 5 itam δὲ, 
vcr. 293 5 vide fuprà ad α΄, 5t. 

Fr. 291. Χαλκίδα κικλήσκεσι, Θεοὶ, die; δὲ Κύμινδι»,} 
De bic loquendi ratione, mihi id veri fimillimum videtur ; 
quz Eruditiorióus ufitata fuerint nomina, Diis tributa; qua 
vulgo magis trita, Hominibus. Nimirüm, quam Cbalcidem ap- 
pellabant Graci eruditiores avem ; ei, apud τμίρμς lonicum, 
nomen erat Cymizdi, Ἢ Χαλκὶς ὀλιγάκις μὲν φαίνεται" οἰκεῖ γὰρ 
riflot. de Hifl, Ani 
vial, lib, 9. cap. X2. Plato in ε erat fententiá; que Re; 


4 


x ; XT 
ὄρη. χύμινδιν δὲ καλῶσιν Ἴωνες αὐτήν. 


cit, dixitque : 
' * Juno, quo ab Olympo huc venis ? 


** Equi autem non adfunt & currus, 
quos conícendas, 


x ἐπιξαίης, 
maturam quodammodo vi EEEOTEAME füo exprimerent Nopira, 
illa &tdpe, Diis tributa. - Δῆλον ydg Ow, omi οἵγε Std αὐτὰ 
καλῦσι “πρὸς ὀρθότηϊα, ἅπερ iib φύσει ὀνόμκατα.-- τὸν €* ᾽Αςυ- 
ἄρα ὀρθότερον ὠξῖο κεῖσθαι τῷ email [τῷ "ExlggOs,] ἢ 
τὸν Σκαμάνδριον" €€ "OUO ydo σφιν ἔρυῖ πόλιν καὶ τείχεα μακρά." 
Διὰ ταῦτα δὴ, αἷς ἔοικεν, ὀεξθῶς ἔχει καλεῖν τὸν TE σωτῆςθ: υἱὸν, 
᾿Αςυάνακϊα vüTB ὃ ἔσωζεν ὁ «σατὴρ αὐτῶ, Plat. in Cratylo, 
De aliorum μᾶς in re fententià, vide qu fuprà ad d, 403. 

Per, 292.— τοζοσεξήσαῖο,.} Ji. προσεδήσεϊο, Vide fuprà ad 
β΄, 35 5 & ad £, 109. 

Ver. 291.-τονεφεληϊερέτα.} Vide fuprà ad Z, 175. 

Vir. 294. 'Ὡς V ἴδεν, dis μιν Eguc, ] Scholiafti, ἔρον" Ut infrà,. 
"er. 415. 

Ὡς ἴδον, αἷς Eum 

Ut vidi, ut perii! —— 

— —— ——4lle repenté 

Accepit folitam flammam, notufque medullas 

Intravit calor, ὅς labefa&ta per offa cucurrit, —— 

Senfit leta dolis, & formae conícia conjux. Zr. VIII, 588, 


ἀνα κα" 


"E: beocrit, 
Virgil, Eclog. VIII, 41. 


Fir. 295.—"wgorigoy ἐμισγέσθην. Cod. Harleiam, πσρῶτον 
«“αρεμισγέσθην. 

Ver. 299—785 κ᾿ ἐπιβαίης.} Quos utique confcendas,  Re& 
hic notavit Barnefius, δὰ fententiam. aliquid. ad verfum ex- 
plendum sibi! conferre iftud κέ, Quod & in folutá oratione, - 
apud P/atomem aliofque, facile eft obfervatu,. 


Fer. 


300 


X9 d 


319 


3..8 


320 


329 


ΤΟΝ ΠΟ ΑΥΤΑΔΊ ΟΥΤΩΣ 
Τὸν δὲ δολοφρονέεσα πσροσηύδο; πούτνια Ἥρη" 
P E z 5 / / 
Ερχομαι ὀψομένη ποολυφόρθδε πείρα]ω γαίης, 
᾿Ωκεανόν τε, ϑεῶν γένεσιν, X μητέρω ηθὺν, 
O/ μ᾽ ἐν (φοῖσι δόμοισιν εὖ τρέφον ἠδ᾽ ἀτίταλλον" 


LÀ 
As 


Τὲς εἶμ᾽ ὀψομένη, xot (9 ἄκριτα νείκεο; λύσω. 
Ἤδη γὰρ δηρὸν χρόνον ὠλλήλων ὠπέχον)αι 
Εὐνης 1, φιλότητΘ." ἐπεὶ χόλθ. ἔμπεσε θυμῷ. 
Ἵπποι δ᾽ ἐν τρρυμνωρείη ττολυπέδακ. Ἴδης 
Ἑςἄσ᾽, οἵ μ' οἰσέσιν ἐπὶ τραφερήν τε 1, ὑγρήν. 
Νῦν δὲ Ceu εἵνεκα δεῦρο κατ᾽ Οὐλύμπε TOÀ ἱκάνω, 
Μήπως μοι μετέπειτα χολώσεαι, αἰκε σιωπῇ 
Οἴχωμαι πσρὸς δῶμαι βαθυῤῥόε ᾿Ωκεανοῖο. 

Τὴν δ᾽ ἐἰπαμειξόμενος τοροσέφη νεφεληγερέτα Ζεύς" 
Ἥρη, κεῖσε μέν ἐστι xj ὕςτερον ὁρμηθῆναι, 
Νῶ; δ᾽, ἄγ᾽, ἐν Φιλότητι τραπείομεν εὐνηθέν)ε" 
Οὐ ydp “πὠποτέ μ᾽ ὧδε ϑεᾶς ερῷ., ἐδὲ γυναικὸς, 
Θυμὸν ἐνὶ ςήθεσσι πσεριπροχυθεὶς ἐδώμασσεν, 
Οὐδ᾽ ὁπότ᾽ ἠρασάμην Ἰξιονίης ἀλόχοιο, 
Ἣ τέκε Πειρίθοον, Sei μήξωρ᾽ eL TOL aL dov" 
Οὐδ᾽ ὅτε arep. Δανάης καλλισφύρε ᾿Ακρισιώνης, 
"^H τέκε Περσῇω, -σαων ἐριδείκέ]ον ἀνδρῶν" 
Οὐδ᾽ ὅτε Φοίνυκ Ὁ. κέρης τηλεκλειτοῖο, 
Ἣ τέκε μοι Μίνω τε 1j ἀντίθεον ᾿Ραδάμανθυν" 
Οὐδ᾽ ὅτε tp Σεμέλης, ἐδ᾽ ᾿Αλκμήνης ἐνὶ Θηξῃ, 
Ἥ Q Ἡρακλῆα κροϊερόφρονα γείνοῖο πταῖδα" 
Ἡ δὲ Διώνυσον Σεμέλη τέκε, χάρμα βρό)οῖσιν. 
Οὐδ᾽ ὅτε Δήμήϊρθ», κολλιπλοκάμοιο ὠνοίσσης" 


Lis.XIV.  4*$ 


Hunc autem dolos-firuens allocuta eft 
veneranda Juno: 


*t Eo vifura almze fines terrz, 


** Oceanümque deorum parentem, ὅς 
matrem Tethyn, 

** Qui mein fuis zdibus magrá-cum- 
curá nutriérunt & educárunt: 

“ [Tos vado vifura, & ipfis acerbis 
lites dirimam. 

** Jam enim diuturno tempore inter 
fe abftinent 

** Cubili & amore: quoniam ira ei: 
invafit animum. 

** Equi autem in radicibus fontilus- 
irriguze Idze 

** Stant, qui me ferent fupra ar dám- 
que & humidum. 

** Nunc veró tui gratiá huc ab Olym- 
po c) hoc venio, 

** Né fort& mibi pofthac irafceris, [ἢ 
filentio 

*€ Abeamrn ad domum profund? fluentis 
Oceani. 

Hanc autem rcfpondens allocutus eft 
nubes-cogens Jupiter ; 

** Juno, illuc quidem licet & pofthác 
proficiízis 

** Nos autem age amore congred'amur 
concumbentes : 

* Ncn enim unquam mihi fic de:e 
amor, neque mulieris, 

** Animum in pectoribus circumfufus 
domuit ; 

*€ Neque quando captus-fui amore Ixi- 
onia uxoris, 

** Quz peperit Pirithoum, diis cozfili- 
arium parem : 

** Neque quando Danaés pedibus-cle- 
gantis Acrifii -filize, 

** Quze peperit Perfeum, omnium cla- 
rifümum virorum : 

** Neque quando Phenicis fili per- 
celebris, 

** Quz peperit mihi Mincáquc & diis- 
parem Rhadamanthyn : 

** Neque quando Semeles, neque Alc- 
menes in Thebis ; 

** Quarum hec quidem Herculem for- 
tiflimum peperit filium ; 

*€ At Bacchum Semele peperit, gau- 
dium mortalibus, 

* Neque quando Cereris, comas-pul- 
chrze reginze : 


Ver. 302. "Qxsavéy τε, ϑεῶν γένεσιν.} Vide fuprà ad ver, 201. 
Fer, 303.—1) πρέφον.] AI. ἐὔτξεφον. 
Ἅεν,307.--οαολυπίδακ Θ".} 2L. -ππολυπιδάκε. 


Fr. 310. μετέπειτα χολώσεαι,} Al. μετόπισθε κοτέσσεαι, 
Ut, ὦ, 82,-ομετόπισθεν ἔχει κότον, Ἐπ Odyff. & 147, Μήπως 
τοι μετίπισθε κόϊεσσάμιενΘ.------, 

Ver, 412.-ἷπγεφεληερέτα,} "Vide fuprà ad Z, 175. 

Ver. 314. Nài δ᾽, dy—.] ReC hec reprehendit Pjato de 
Republ, lb. 4. OU, μὰ τὸν Δία, S puo: φαίγετός ἐπιτήδεια" 
᾿Αλλ᾽ εἴ aru τινὲς κα ιερίαι «σρὺς ἅπανα καὶ λέγονται καὶ πσράττονται 
ὑπὸ ἐλλογίμων ἀνδρῶν, ϑεατέον τε καὶ ἐκυςέον,  OptimEetiam Ci- 
tero, de his que ad Decs Humera trasflslit Homerus 5 Mallzy;, 
anquit, Divira ad Nos, 

Fbid. ποσευνηθέν!5.1 44], sv oss. 


Ver, 317. — ἠρασάμην. ἢ Vocabulum hoc, quoniam fecundo 
corripit, nequit. dedu&um effe ex ipu, fed omnino cx 
ἔραμαι νεὶ ἐράζομμαι, — Vide foprà ad 4, 67. 

Ver, 318. — ἰτάλαγἼον. Vide fupià ed β΄, 627. 

Per. 320.— Yisgeíz.] Quà ratione, Ππεισῆα, hfc ultimam 
producat; item ὁπότε, vtr: 327 5 & μαλακὶν, ver, 3495 & 
δὲ, ver, 350 5 & ἱςάμενξν, ver. 3565 vide fuprà δὰ ἅ, 51. 

Ver. 322,—Mbyo τε. 4]. Μίνωα, 


Ver. 312-.-τ-οΔιώνυσον τε dap βροτοῖσιν. ἢ 


— διονύσα ππολυϊηθέ., — Hefiod. 
Διώνυσον ππολυΐαθη. | Pindar. 
Adfitletitis Bacchus dator «τ — En. 1, 737. 
Munera lztitiamque Dei, —— 640. 
H Fir. 


5o OMHPOT 


Οὐδ᾽ ὁπότε Λητᾶς ἐρικυδέος, dde (εὖ αὐτῆς" 

ς ΄ ^- τ » NM * 

Ὡς cto νῦν ἐραμαι, καί με γλυκὺς ἐμερῷ. αἱρεῖ. 
Τὸν δὲ δολοφρονέεσα προσηύδα πότνια "Her 


339 


» ΄“ y ? , ^^ 

Ei νὺν εν φιλότητι λιλαίεαι εὐνηθῆναι 

» » “ ν᾿ δὰ ΄ “ 

1δὴς ἐν κορυφῇσι, ταὶ δὲ πρροπεφούαι doo, 
^ 3*9). ἌΡ ^ " 5» , 

Hz £0 εἰτις VM. ϑεῶν αἰειγενετοίων 


EüUdovr θρήσειε, εοῖσι δὲ mci plex ay 


Ἔξ εὐνη: ἐνς-ὥσα: γεμεσσητὸν δὲ κεν εἰη. 

'AAA &i δή δ᾽ ἐθέλεις, καί τοι φίλον ἔπλέ]ο Sua, 
"Ec τοι 94A xu Q., τόν τοι φίλο. υἱὸς ἔτευξεν 
Ἥφαις-Ὁ., πσυκινοὶς δὲ Jugar ςαθμοῖσιν ἐπῆρσεν" 


340 


Tz» δ᾽ ὠπαμειξόμενος τοροσέφη νεφεληϊερέτα Ζεύς" 
Ἥρη, μήτε ϑεῶν τόγε δείδιθε, μῆτέ τιν νδρῶν : 
Ὄψεσθαι: τοῖόν τοι ἐγω £o. ἀμφικαλύψω, 


Χρύσεον' €) ἂν νῶϊ διωδροΐκοι Ἤξέλιός Tp, 


“Ὁ ^ 
Οὗ τε x; 


345 


6. Li Δ Ap X tm - € / 
H go, 15 aya ἐμαρπῆε Κρόνε τ΄ αἷς ἣν τσρώκοιτιν" 
Τοῖσ, δ᾽ ὑπὸ Χθὼν δα Φύεν νεοθηλέα Wo, 
Avcróy 9᾽ ἑρσηενγα, ἐδὲ κρόκον, ἠδ᾽ ὑάκινθον 
Πυκνὸν x, μαλακᾶν' ὃς ἀπὸ χθονὸς ὑψόσ᾽ ἔερίε' 
Τῷ ἔνι λεζξάσθεν, ἐπὶ δὲ νεφέλην ἕσ σα ο 
Καλὴν, χρυσείην ς-λπναὶ δ᾽ ἀπέπιπ)ον ἕερσαι. 


Ver. 327.---οὐπότε.} 4]. Cre τῖρ. Wt wer. 213, & 323. 
Ver, 329.—9:Aopgovt σα —- ig] 
lata dolis—conjux.. 
—mulatá mente locutam. 


"En. VIII, 2935. 
«£n, V, 105. 


Wer. 336 -πεξγωε.} ΑἹ. ἔπεῆα, 
Ver. 317.-ὐ.} Ut. dixiffi, 
Vr. 340.—tU23cv,] Vide fuprà ad d, 37. 

Ver. γητι-πεφεληίερέτα.} Vide fuprà ad εἰ, 175. 
Vir. 346. — dad; ἔμαρπῆε. AMI. ὠγκὰς ἔλαζε. 


—niveis hinc atque binc —- lacertis 

Cunéc&antem amplexu molli fovet, —— ZEn. VIII, 387. 
Fuerunt inter Grammaticos, qui ἀγκὰς ita acciperent, ac fi 
4Hecufativius effet ab Zyxaí, Sed hoc nullo modo ferri poteft, 
Nam Accufativum iftum pluralem frimz (quam vocant) De- 
sliuationis, qui in lingoà Doricd fyllabam ὡς corripit, jgno- 
rawit plané Homeras, — Vide fuprà ad €', 43. 


4:44 - ^ ^ » 
Αἰνοταῖε Κρονίδη, wroiov τὸν μῦθον εειπες ; 


Πεφραΐδοι; Ex ἂν ἔγωϊε τεὸν παρὸς δῶμα νεοί μήν, 


L4 Dx / 3 Ψ' , | , 
Ev ἴομεν κίον)ες, ἐπεί νύ τοι εὔαδεν εὐνή. 


ὀξύτα)ον πτέλέ)αι φάος εἰσοράασθαι. 


Lis. XIV. 


** Nec quando Latonz gloriofz, neque 
q«ando tui ipfius t 

* Ut tui nunc amore-teneor, & me 
dulce defiderium capit. 

Hunc autem dolos-ftruens allocuta eft 
veneranda Juno; 

** Importuniffime Saturnie, quale ver- 
bum dixifti ? 

** Sij nunc in amore cupis dorm're 


** Idee in veticibus, hec àutem [oca 
propatula- funt omnia ; 

** Quom/o-efTet, fi quis nos deorum 
(empirernorum 

** Dormiences videret, diifque omnibus 
interveniens 

*' Indicaret? ncs equidem tuam ad 
domum redirem, 

** E cubili càm confurrexero : vitupe- 
rabile certé effet. 

€** Sed fi reverà vis, & tibi Poc gratum 
efl animo ; 

** ἘΠ tibi thalamus, quem tibi dilectus 
fiiius fabricatus e(t E 

** Vulcanus, folidáíque fores poftibus 
aptavit : 

** Illuc eamus dormituri : quandoqui- 
dem tibi placet concubitus. 

Hanc autem reípondens allocutus eft 
nubes-cogens Jupiter : 

** Juno, nec ἐκ deorum hoc metue, 
nec quenquam honiinum 

** Vifarum cfTe: talern tibi ego nubem 
circumfundam, 

** Auream: neque ncs per-eaz -viderit 

ne Sol quidem, 

** Cujus & acutifuimum eft lumen ad 
infpiciendum., 

Dixit, & vlnis complexus eft Saturni 
filius fuam uxorem : 

His autem fubter Tellus divina fum- 
mifit recentem herbem, 

Lotümque rofcidum, ἃς crocum, ὅς by- 
acinthum 

Denfum & mollem; qui à terrá ccs 
alt& elevabat, 

Hoc in tero cubárunt, infupérque nu- 
bem fibi-induerunt 

Pulchram, auream ; lucidique decide- 
bant rores. 


Fer. 347.--αφύεν νεοθηλέα aroisy. —] | Hic liquet przcedentem: 
totam fibulam, FERIS effe videlicet deícriptionem ; quo 
tempore [jam videre erat herbis florentem, & nubibus aures 
identidem cbducam. De cujufmodi ὠλληϊορίαις, confulatur 
(fi. lubet). Heraclides Ponticus : 

Pere tument terre, & genitalia femina pofcunt. 

"Tum Pater omnipotens fecundis imbribus ZEtber- 

Conjugis in gremium letz defcendit, & omnes 

Magnus alit, magno commixtus corpore; fetus, 

Parturit almus ager. Georgie. II, 324. 


Ἥρα μὲν γοεῖται. ὁ ἀὴρ, ἥπερ igi ὑγρὰ ἐσία" —TZtUc δὲ ὁ αἰθὴρ, 
TUTÉCW Tl. τσυρώδης Xj tego εἰσία" Kal ἡ γῆ αὐτοῖς φύει 
Td; «στάας καὶ vd dyÓm. ίου, Halicarm. mig) τῆς Ὁμέρω «ποιή- 
σεως, S 11. 

Per. 350.--ολεξάσθεν.} Vide fuprà ad β΄, εἷς. 

Ver. 351.—naNiv] Vide fuprà ad f', 43. 


365 


34. 


375 


358 


Fer. 


Per, 361.— ἐπὶ κλυτὰ φῦλ᾽ ἀνθρώπων.] “44 | Lemnios, in- 
L , : d T : Fer. 
terpretatur Domira Dacicr. Sed rationibus haud fatis idoneis. D 
, du ἢ tr 
Ver. γ64.--μεθίεμεν.} Cod. Harleian, g«eticle. 
Ver, 


498: 


I.A ΨΕΑΝΘΕΣ 


"Orco E ἀτρέμας εὗδε πατὴρ ὠνοὶ Γαργώρῳ ἄκρῳ, 


"μ- 
-- 
ἈΞ. 


3, 5 €* » 
Ὕπσνῳ x Φιλότητι δαμεις" ἔχε ὃ ἀγκὲς ἀποιτιν.- 
rs ΄ E As h ^ / [7] 1 
By δὲ ϑέειν ἐπὶ νήας Αχαιῶν νήδυμθ. γΥπνῷ», 
E , A ΑΝ /, ? 4 - 
Δγίελίην ἐρέων γατηόχῳ Εννοσιγαίῳ 
^ , / IN. 
"Alyg δ᾽ ig uper Oo ἔπεα ar]egóey]o τοροσηύδα 
E Ἢ / , L 
Πρόφρων νῦν Δαναοῖσι, Ποσειδάων, ἐπάμυναι, 
“ » / » »» J 
Καί (pw κῦδ. ὄπαζε, μίένυνθά wt, ΟΦρ᾽ ετι εὕδει 
» 2 23 M ew. , 
Ζεύς" ἐπεὶ αὐτῷ ἐγὼ μαλακὸν πσερὶ κῶμα κάλυψα" 
er 2 / L4 » 07 
Hoy δ᾽ €y Φιλότητι τταρήπαζδεν εὐνηθηναι. 
» 3 δὴ τὰ * ^ 
Ως εἰπῶν, δ DET ET A XAUTAX φῦλ᾽ e θρώπων' 
2 E T ΄ Σ 
Τὸν δ᾽ ἔτι μᾶλλον ὠνήκεν ἀμυνέμεναι Δαναοῖσιν. 
, y » , 4 ^ ^, Á 
Αὐτίκα δ᾽ ἐν πρώτοισι μέγα προύορων ἐκέλευσεν" 
^ n 7 ep 
᾿Αργεῖοι, xy δ᾽ αὖτε μεθίεμεν Εκῆορι νίκην 
΄ ef ^ er - m 
Πριωμέδῃ, ἐνῶ VG EX, x xUdO. ἄρή)αι; 
er y [I , 
᾿Αλλ᾽ ὃ καὶ ὅτω Φησὶ, Y) tUy£]ou, ἕνεκ᾽ ᾿ΔΑχιλλεὺς 
Y p x - ΄ ΄ Ὁ δ 
Νηυσιν Hi χλαρύρησι, μένει κεχολωμεν. trop 
Ἢ » 7, » " εν 
Κείνε δ᾽ ὅτι λίην πτοθὴ ἐσσέ)αι, εἴ κεν οἱ ἄλλοι 
^ 74 ΄ , 7 
Ἡμεῖς ὀτρυνώμεθ᾽ ἀμυνέμεν ἀλλήλοισιν. 
» , * 2 
᾿Αλλ᾽ ἀγεβ᾽, ὡς ἂν ἐγὼν εἴπω, πειθώμεθα πάϊες" 
d » LR M 
᾿Ασπίδας, ὅσσαι ἄρις-αι ἐνὶ om ἠδὲ μέγις αι, 
ἙἝἙσσάμενοι, κεφαλὲς δὲ παναίθησιν κορύθεσσι 
΄ Ν , » 
Κρύψανγες, χερσίν τε τὰ μακρότατ᾽ ἔΓχε᾽ ἑλόγηες, 
37. * bu ^N m N ε ΄ 535 N 
lousv' αὐτὰρ &ywv ἡγήσομαι, sot T: uua 
΄ /, 1 Ll 
"Ex]ogo Πριαμίδην μενέειν, μάλα wp μεμαῶτα. 
$6) δέ Q ΚΣ ES Eye Ai E A 2 "m » 
€ 0E X, ἄνής μενεχαρμος, ἐχει ὁ ολίγον (ὥκος put, 
X 4 í^ 2 5 € 
Χείρονι φωτὶ δότω, ὁ δ᾽ ἐν ἀσπίδι μείζονι δύτω. 


LiB XIV. m 


Sic quidem quieté dormiebat pater in 
Gargaro fummo, 

Somno & amore domitus, tenebátque 
in ulns uxorem. 

Perrexit vero currere ad naves Achi- 
vbrum dulcis Somnus, 

Nuncdum  allaturus terram - cingenti 
Neptuno : 

Propé autem flans, verbis alatis eur 
allocutus eft : 

** Alacris nunc Danais, Neptune, au- 
xiliare : 

* Et ipfis gloriam prebe, parumper 
faltem, dum adhuc dormit 

es haoc quoniam ipfi ego mcllem 
oporem circumíudi : 

** Juno aurem in amore eum decepit 
ut-dormiret, 

Sic fatus, hic quidem abiit ad inclytae 
nationes bominum : 

Neptunum autem adhuc magis impulit 
ad auxiliandum Danais. 

Statim itaque ἐς inter primos long&- 
profiliens hortabatur : 

** Argivi, etiamne rurfus concedimus 
Heétori vi£toriam 

** Priamidz, ut naves capiat, ὅς plo- 
riam referat ? 

** At is quidem fic exiftimat, & glori- 
atur, quia Achilles 

** Navibus in cavis manet iratus cor- 
"de: 

** Hlius tamen non magnum defideri- 
um erit, fi quidem czteri 

** Nos fortirer excitemur ad defen- 
dendum invicem. 

** Sed agite, ficut ego dixero, obfe. 
quamur omnes : 

** Clypeos, quotquot optimi /umt in 
exercitu. & maximi, 

** Nos induti; capiráque fulgentibus 
galeis 

** 'Te&i, manibüfque longiffimas ha. 
ftas tenentes, 

* Eamus: ac ego quidem przibo; nec 
omnino opinor 

* Heccrem — Priamidem | man(urum, 

admodum licét anima-incitatum, 
uicunque autem vir flrenuus eff, 

gcftatque parvum fcutum humero, 

* Tmbelliori viro det, ipfe vero fcutum 
majus fubeat. 


«c 


"Oz ἔφαθ᾽ . οἱ Ἢ ἄρα τὸ μάλα m κλύον, ηδ᾽ ἐπίθονγ)ο. Sic dixit: Hi autem ei maxime aufcul- 


SIN ? CERA € 31.2 412 
Τὲς δ᾽ αὐτοὶ βασιλῆες ἐκόσμεον, ἐτώμενοί τσερ, 
7 3 74 LRL. /9 , 

Τυδείδης, ᾿Οδυτεύς τε, x; Ατρείδης Αγαμέμνων' 
O; A1 d , M /n * 3 LL , ,» » € 

12,0 ενοι ει τ ἂν, ἂς; eon TEU E e UE ον, 
3 ΦΘΊΑΣ ^ ^ uw ΄ M 7 ἈΠ] 
ἙἘσθλὰ [4 ἐεσῦλος εὐυνε, χερεια δὲ χείρονι ὁοσπον. 
352.-ς-οτεέμας εὖϑ:ττοῦπνυ-τεδα μείς ] 


placidumque petivit 
per membra foporem. 


Fer. 566. 


En. VIII, 405. 


365—375. Igi; — Τρία μέδην. Vide fuprà ad z, 


tBrunt, atque obfecuti funt, 

Atque hos quidem ipfi reges inflrue- 
bant, vulnerati licét, 

Tydides, Ulyfltfque, & Atrides Aga- 
memnen : 

Obeuntes autem cepías omnes, martia 
arma commutabant ; 

Fortia quidem fortis induebat, deteiiora 
autem imbelliori dabant. 


Bex ᾿Αχιλλεὶς.} Vide fuprà ad v/, 224. 
Fer. 368.—^r205.] Ml. roba. 

Per. 370.---οἰγοὴν,} «ΑἹ. iym. 4 

373-—23xt225 n2. ] Al. χερσὶν δέ, 

"375 τ μεμαῶτα, Vide fupià ad v, 46. 

Pr» 378.— ga. ] Ut folent, ut par erat,—, 


Fer. 382.---χέρεια.] Ml. xfexa, 


H2 


εν. 


3 A ΟΜΝ 
Αὐτὰρ ἐπεί p ἐσσαΐ)ο περὶ χροὶ νώροπα χαλκὸν, 
Βάν ῥ᾽ uev ἤρχε δ᾽ Coe (Φι Ποσειδοίων ἐνοσίχθων, 


» ἔν ὦ x 2 λ "A 
395 Δεινὸν ἄορ τανυηκες EX,» EV Agi "V Lyc 73 


ΕΣ 5 rus € à ? 9é 5 A a M 
EixeAoy ὠςτεροπη" τῷ ὁ 9 “εμιῖς ES μέγήναι 
^ Ma 9 , PES 
Ἔν δαὶ λευγολέῃ, «ἀλλὰ δέ. ἰσχάνει ἄνδρας. 
3 /, 


ας δου Ert El EA 
Τρωος δ᾽ αὖθ᾽ ἑτέρωθεν ex oz tuse (αίοιμρος Esp. 


, » " 7 / ut 
Ad px τότ᾽ αἰνοταξτην ἐριδῶ w|oA&uo: τάνυσσαν 


5 € Ὁ 4 ς AY an ἢ eue "ny 2M 
τοι o jp Τρώεσσιν, o ὁ Ἀργείοισιν ὡρήγών. 


^N M] , "4 ELA 
᾿Ἐκλύσθη δὲ ϑώλασσα ποτὶ κλισίας TE νέας TE 


iy / 3 -“ 
᾿Αργείων" οἱ δὲ ξύνισων μεγάλῳ ἀλαλητῷ. 


400 


405 


E: / Maa N12 
Οὔτε ϑάχαάσσης κῦμα τόσον (Coca, rpori χέρσον, 
F, ^ ' ΄ » “᾿ 
Ποντόθεν ὀρνύμενον τονοιῇ βορέω e: avy sim 
» Ν , -ὠ DN Θ , Q. [θ ^ 
Οὐτε πυρὸς τόσσ(. γε πσοτὶ βρόμ- αἰθομένοιο, 
5i 3 el , ΕΣ ^ el Ἐ 
Occ. &y βήσσῃς, ὅτε T ὠρέ]ο κοιέμεν ὕλην. 
M e 7 
Oir avsuGs τόσσον γε ποτὶ δρυσὶν ὑψικόμοισιν 
3 ^d er 4, ΄ ΄ /, a 
Has, 056 μάλιςτα μέγα βρεμέαι χαλεπαίνων 
5j L2 » 3 
"Occ ἄρα Τρώων xy ᾿Αχαιῶν tcAdo φωνή, 
^ D , 7 μὲ 
Δεινὸν ἀὐσανγων, ὅτ᾽ ἐπ᾿ ἀλλήλοισιν ορέσαν. 
^ ἈΝ 7 
Αἰα. δὲ vor. ἐἀκόν)σε φαίδιμ. Ἕκ]ωρ 
3. * x P4 Ν abu Li d , 7 ἼἜ 
Εἴχει, ἐπεὶ τέτραπη)ο τορὸς (θύ οἱ, uo" ἀφώμαῤ 
^w ^ ΝΥ ΄ P 
Τῇ px δύω τελαμῶνε περὶ σήθεσσι τέϊάσθην, 
3 ^ ͵ὔ ? /. : 
τοι à κα (xsv, ὁ δὲ φασγάνε ciplogot e 
v , 7e 
Τω oi ῥυσάσθην τέρενα xpóm' χωσαῖο δ᾽ Ex]eg, 


Lis. XIV. 


Tum poftquam induiffent fibi circum 
corpus corufcum 255, 

Perrexerunt ire : przibat vero.eis Ne- 
ptunus quaffitor-terrze, 

Horrendum eníem longum habens in 
manu robutti, 

Smilem fulgui: ei autem [vel, ec 
cum gladio] ron fas eft congredi 

In pugni perniciosá, íed metus eju: 
tantutimoaà reprimit viros, 

"Trojanos veià cx-alte;d parte inflruc- 
; bat illu(tris Hedtcr. 

Tum verb geavifümum certamen pegrce 
intenderunt 

Czrulcus-crines Neptunus, & illoftris 
Hector ; 

Hic quidzm Trojanis, ille verb Achivis 
auxilians. 

loundavit autem. mare. ad tentoriáque 
navéfque 

Argivorum: hi cutem congrediebantur 
ingenti cum clamore. 


- Neque maris unda tantum boat aid 


terram, 
Ex ponto impulfa fiatu Boreze gravi: 
Neque ignis tantus adfremit crepitus 
ardentis, 


Montis in faltibus, quando concitus- 
exardefcit crematurus fylvam : 


Neque ventus tantum in quercubus 


alté -comantibus 

lafonet, qui maxim? rapidüm fremit 
fzviens : 

Quantus quidem Trojanorum & Achi- 
vorum] erat clamor, 

Horrencé vociferantium, quando in fe 
invicem ruerent. 

In'Ajicem ver primus jaculatus εἴ 
illuüris Hector I 

Hafli, quippe converfus erat re&à in 
ipfum ; neque aberravit ; 

Sed eum percuf/it quà duo baltei circa 
pe&ora extenfi erant, 

Alter quidem ícuti, alter veró enfis 
argenteis-clavis diftin&i : 

drque hi quidem. ei tutati funt. tene- 
rum corpus : [ratus eft autem Hector, 


lbid.— δύσκον. Euflatb. Δδόσκον, yedpacw οἱ ἀκριξέζεροι" 
τοτέςιν, εδίδον οἱ βασιλεῖς. Al, δόσκεν. 


Ver. 382..-νώξοπα χαλκὸν} Vide fuprà ad Β΄, ςγ8, 

Fer. 384. —de2.] Ut promiferai, —"ver. 374. 

Per. 386. Εἴκελον. Ita Barzefius, 
mam corripit, 


AIR ἰκελον" quod pri- 


dbid.—3478 δ᾽ 2 Spic ἐςὶ μιγῆναι Ἔν δαὶ. 
Non ut tela tamen, non ut contenderet arcurm., 
ZEn. XH, 815. 

Ver. 387. — ἀλλὰ SEG ἰσχάνει ἄνδεας.1 Maris nimirum 
murmurantis Strepitus milites terrefecit, ᾿Εχλύσθϑη δὲ θάλασσα 
"oTi κλισίας τε γέας TE, "fr. 392.  Caterüm quá ratione, 
ἀλλεὶ, hic ultimam producat; item δὲ ver. 4025 ὃς σάκείξ,», 
ver. 405 3 vide fuprà ad a, sr. 

Per. 390. Κυαγοχαῖτα.} Vide fuprà ad 4, 175. 

Per. 394, ὅς. Οὔτε ϑαλάσσης-ασ, τε amwji;—, iT dye». 

Frigidus ut quondam fylvis immurmurat Zzfer, .— ^ 


Ut mare folicitum firidet refluentibus undis, 
ZEftuat ut claufis rapidus fornacibus ignis. Geo: gic, TV ,26 r. 


Ibid.—czeer——uo31.] Variat im codicibus harum. vocularum 
fcribendi ratio. 


Per. 30 5.ττοδρνύμενον.] Vide fuprà ad ;/, 260. 

Vr. 396.—U2y.] Vide fuprà ad γ΄, 121, 

Ver. 398.—*271.] Cod. Harleiaz, a. 

1 )ά.---ὐψικόμιοισιν.) ΑἹ], ἰξοφέροισιν. notante Euflatbic. 

Per. 399.-----οῖς πε μάλιςα.} Qei etiam maximó ———. 

Per. 400. “Ὅσση.} 4l. Τόσση. 

Tbid.—à4;2.] «« Ut jam dicium effl—fcilicet ver, 493. 

Per. 402.—83:.] ** At 35," inquit Barrefius, “4 hic potior 
Le&io?' Conje&turà malé ad modüm feriatá. 

1δϊα. -οκόγισε. Vide fuprà ad 4, 140. 

Fer, 404. T$.] 44], T8, & T£, 


Fari 


ΕΝ 
P 
Q 


415 


420 


DATAAOSXE E 
"OT. ὅν εἰ (GA Qo ὠκὺ ἐτώσιον ἔκφυγε χειρός" 
AU δ᾽ s ὥρων εἰς ἐεθνῷ. ἐχώξζέο, X76 ἀλεείνων. 
Tow μὶ ἔπειτ᾽ ἀπιόν μέγας Τελαμών 3. Αἴας 
Χεῤμαδίῳ, Té δα πολλὰ, ϑοάων ἐχμαῖα νηῶν, 
&p woci μαρνωμένων ἐκυλίνδέο" τῶν Ev οἰείρας, 


H 2 

^ ^ » ͵ ε ^ »n - 3... ἡ ᾿ΕΝ 
ΣτηθΘ. βεξλήκει ὑπὲρ ἀν) υγῷ., αἴχοθι δειρῆς 
N 


n*»s » L4 , 
Στρόμξον δ᾽ ὡς, ἐσσευε βαλὼν, epi d 2 ῥώμε aro. 


et^? c 


"Qs d 2 ! Uc pris τοαϊρὸς Διὸς ἐξερίπη δρῦς 
Πρόρριξί», δεινὴ δὲ ϑεείε yuvé]ou ὀδμὴ 
22 


» iN 3 » » ΄ e "2 
Ἔξ αὐτῆς τὸν ὃ ὅπερ ἔχει Joa C», OTXEV ἰθή)αι 


"ElyUe ἐῶν, χωλεπὸς 06 Διὸς μεγάλοιο κεραυνός" 


3 »c " o LJ V ΄ 2 ΄ 1 
Ὡς erem Ex]opG» ὦκα χαμαὶ μένϑ. ἐν κονίησι 
ΓΙ » » y ot 2 ^ Xm N e 

Χειρὸς δ᾽ ἐκξαλεν ex Qo, ἐπ αὐτῷ δ᾽ ἀσπὶς eo Un, 

, N » « , , /. ^ 

Kai πορυς, ἀμφὶ de οἱ βράχε τευχεῶ «ποικίλῳ χαλκῳ. 


3 Ζ ὩΣ 3 ^n 
Oi δὲ μέγα ἰχούες ἐπέδραμον υἱες Αχαιων, 
t ^ 
᾿Ἑλπόμενοι ἐρύεσθωι, ἀπόντιζον δὲ Suus 


͵ ΓΙ ANA É ^ 
Αἰχμάς" ἀλλ᾽ ἄτις &üUvia]o τροιμένα λαῶν 


Lip. KIV. | 28 


Qvód fibi telum velox irritum evoláf- 
fet ἃ manu; 

Retreque /ociorum in egmen cefüt, 
mortem evitans. 

Hunc quidem dcinde abeuntem magnus 
"Telamonius Ajix 

Saxo, que far& multa, velocium reti- 
nacula navium, 

Ad pedes pugnantium paffim-jacebant ; 
horum uno fublato, 

I; pe&us yercuflit fuper fcuti-orbem, 
prope collum : 

"T'urbinis autem inftar, concitum mifit, 
rotatumque eft circuracirca. 

Ut verà quum violento- itu patris Jo- 
v's procidit quercus 

Radicitus, teter autem fulfuris oritur 
odor . 

Ex ei; ifque nullius ampliüs eft ani- 
mi, qui viderit 

Prop8 exiflens; durum quippe Jovis 
magni fulmen : 

Sic cecidit Heétoris celeriter humi ro- 
bur in pulveribus: 

Manu autem demifit haftam, infuper- 
que fcutum fecutum eft, 

Et g:1ca; circáque ipfum fonitum-de- 
dere arma varia zre, 

"um veró magno cum clamore accur- 
rcbant filii Achivorum, 

Sperantes trahere ad [8 5 jaculabantár- 
que crebra 

Spicula; at nemo potuit paftorem po- 


Οὐτάσαι, ἐδὲ βαλεῖν" wp ydo πσερίξησαν ἄρις-ο!, 

Πελυδάμας τε, xj Αἰνείας, xj δῖος ᾿Αγήνωρ, 

Σαρπηδὼν T ἀρχὸς Λυκίων, 1j V'AaUx Ge ἀμύμων" 
« 5 3 "o 3 E , 

τῶν δ΄ ἄλλων ἔτις εὖ ἀκήδησ᾽, ἀλλὰ πσώροιθεν 


425 


᾿Ασπίδας εὐκύκλες (χέθον αὐτξ" τὸν δ᾽ &p ἑταῖροι 
Χερσὶν ἀείραν)ες φέρον ἐκ πτόνε;, ὄφρ᾽ ἵκεθ᾽ ἵππες 


Fer. 407. "os. δή,1 Quid ade, Suid videlicet,——. Cod, 
Harleian, "051, ja. 
Per. 410. XegpiaBis.] De hcc faxo Epigramma non illepidum 
citat Barnefius ex Anthologiá, 1. τ, cap, 53 
Μή με τὸν Aldileiy ἀνοχμάσσειας, Mora, 
Πέτρον &uclizry ς ἤθε. Ἑχ)ορέω. 
Εἰμὶ μέλας τρηχύς τε" σὺ δ᾽ εἴρεο Θεῖον Ὅνμκηξον» 
πῶς τὸν Ἰπριαμείϑην ἐξεχκύλισσα t£». 
Νῦν δὲ πόλις βαιΐν m -παροχλίζεσιν detiene 
"AyÜcwmrot, γενεῆς αἴσχεα Neuf λέης. 
"Αλλώ με τις κεύψειεν ὑπὸ χθονός" alque: yde 
Παίγνιεν ἐτιδανοῖς dvügdet yilifqeeC. 
Ver. 41τ2.---βεξλήκει, Vide fupià ad Y, 4925 & ad &, 37. 
Fer, 413. XvgipsCov δ᾽ do, ἔσσευε,] 
Ceu quondam torto volitans fob verbere turo, 
Quem pueri magno in gyro vacua atria circum 
Intenti ludo exercent: Lile a&tus habeni 
Curvatis fertur fpatiis ; flupet infcia turba, 
lImpubefque manus, mirata volubile buxum, ZEz. VII, 578. 
Στρόμξ: δὲ δίκην ἐκίνησεν ὁ Alae, ἢ τὸν βληθέγια “Ἑχῖορα,--- ἢ 
2 


pulorum 

Nec cominus, nec eminus-ferire : priüs 
enim circum ;jecerunt-fe fortiffimi, 

Polydamá!que, ἃς ZEneas, & nobilis 
Agenor, 

Sarpedónque princeps Lyciorum, ὅς 
Glaueus eximius : 

Caterorámque nullus ipfum neglexit, ' 
fed ante 

Clypeos prcbà orbiculatos tenebant i- 
pfum; eámque focii 

Manibus fublatum afportabant ex pu- 
n4, donec pervenit ad equos 


παν 


μᾶλλον τὸν λίθον.  Euffatb, Mihí & cem, & ἔσσευε, & 
ππεριέδρα με, & σσών]η, (quae omnia cum pizecedente ifo ἐκυ- 
A524» conveniunt;) de Saxo froje&oe videntur multà aptius 
dita, quàm de He&cre jam humi delabente, 

Fer. 414. --οὐπαὶ. ΑἹ, ὑπό. 

Per, 416.---ὔπερ.1 ΔΑ. ἃ κεν. 

Ver. 418. "Exle;G-— pu£/O- ἐν κονίῃσι, Vide fupià 
ad /, κοῦ & 758. 

Fer. 419.—td 9r. ] Vide fupràad ν΄, 543- 


Fer. 410.--- βράχε. Vide fuprà ad v, 181. 
Per. 421.---μέγα ἰάχον!ες.] Vide foprà ad M, 456. 


Fer, 425. 


γήσαῖο. 


STi; wed] Barrzfius edidit, ὥτις ῥ᾽ ἐδυ- 


Per. 424. οὐτάσαι.Ἴ Vide fuprà ad v, 192 5 & ad &, 140, 

Fer. 427. Τῶν δ᾽ ἄλλων ric εὖ ἀκήδησ᾽.} «ΑἹ, τῶν Y ἄλλων 
ἄτις εὖ ἀκήϑεσεν" &, S ὠκήδεσεν,  Caterüm qui ratione, τις 
& Lic & ver. 423, ultimam producat; item Spa, Ver. 444 5 
& κατὰ, ver. 447 3 & Alasli, ver. 459 5 vide fuprà ad Z, c1. 


Fer, 428.—3g.] Proinde; deinceps, 


Fir, 


Lis. XIV. 


qui ei poft pugnam ἃς prze- 


z4 OMHPOT 
430 ᾿Ωκέας, οἵ οἱ ὄπισθε μάχης 098 πολέμοιο 
"Esacav, ἡνίοχόν τε γὼ ἅρμοΐα ποικίλ᾽ xov ]ec* 
Oi τόν ys τοροτὶ ἄςυ φέρον βαρέα ςενάχοιη)α. 
᾿Αλλ᾽ ὅτε δὴ πόρον iov ἐὔῤῥεῖο; ταδ)αμοῖυ 
Ξανθε δινήεν) Ὁ., ὃν ἀθάνα). τέκέ)ο Ζεὺς, 


; 5 “Ὁ 
Ἔνθα μιν ἐξ ἵππων πέλασαν χθονὶ, καδὲέ οἱ ὕδωρ 


Veloces, 

lium 
: Stabant, aurigamque & currum varium 

habentes ; 
ui porró eam urbem versüs portabant 
graviter gementem. 

Sed quando jam ad vadum pervenerunt 
pulchré-flaentis fluvii 

Xanthi vorticofi, quem immortalis ge- 
nuit Japiter ; 

Ibi illum ἃ curru. admoverunt terrae, 
eique aquam 

Affuderunt : ille itaque fpiritum-rece- 
pit, & fufpexit oculis ; 

Sedénfque in genua, nigrum fangui- 
nem evomuit : 

Iterum ver retrà lapfus eft in terram, 
eique oculos 

Nox obtexit nigra; ictus enim adhuc 
animum domsbat. 

Argivi autem, ut viderunt Hectorem 
feorfum euntem, 

Alacriüs in Trojanos irruerunt, memi- 
nerüntque pugna. 

"Tunc longé primus Oilei fílius vclox 
Ajax 

Satnum vulneravit, cum hafiá infi- 
liens acutá, 

Enopidem, quem nympha peperit Nais 
eximia 

Encpi armenta pafcenti ad ripas Sat- 
nioentis, 

Hunc quidem Ofliades haflà-inclytus, 
Propé accedens, 


εξ un y ^ Vulneravit ad ile ; 
Οὗτα xa] λωπαρην" ὃ ὁ ἀνέ)οώπετ᾽, ὠμφὶ δ᾽ ap AU TL |, EEEERTAGAS AUS 


^ " DU E - t 
Xeümw ὃ δ' ομπνύνθη, κὶ οἰνέδρακεν ὀφθαλμοῖσιν 
“σι 9/ NOSE ^ j ^ 128932 E 
Εζόμεν.. δ᾽ ἐπὶ γξνω, καλα:νεφὲς αἷμ A aul 
A Á, ^ ^ * o» 
Aürig δ᾽ omine aro χθονὶ, uadit οἱ ὄσσε 
ἘΦ Ὁ ΄ ov N ON 
Νὺξ ἐκάλυψε μέλαινα" βέλος δ᾽ ἔτι ϑυμὸν ἐδώμνα. 
^ 3 t, 7 , 
Αργεῖοι, δ᾽, ὡς £v ἴδον Ἕκη)ορα voc Qi κιόγ)ω, 
^ DE X 7 7 M , 
Μαλλον ἐπὶ Τρώεσσι ρον, μνήσαν)ο δὲ χαρμης. 
JG τ 
Ἔνθο; πολὺ "ws rie Q. "OiAgoc ταχὺς Aic 
» N 7 9» y 
Σάτνιον ὅτωσε, δερὶ μέϊάλμεν. ὀξυόδεῆι, 


"Hvozridqv, ὃν ὥρα νύμφη τέκε Ng ἀμύμων 
»! 


Ἤνοπ, βεκολέον)ι wap ὄχθας Xc]wuóevr Ge. 


44: 
ΞΥὋ se Ν 3 ΄ 5 Ν 
Τὸν E Οἰλιάδης 'δερικλυτὸς, εἴγυθεν ἐλβθῶν, 

itaque cecidit-refu- 
pinus; de eo verà 

Tiojani & Danai commifcrunt acrem 
pugnam. 

Ad eum veró Polydamas haftam-vi- 
brans ecceflit ultor 

Panthedes ; percuffitque Protho£norem 
dextrum 77 humerum, 

Filium Areilyci; per humerum autem 
valida haíla 

Penetravit : Hic itaque in pulveribus 
lapfus prehendit terram palmá : 

Polydamas autem vehementer fuper- 
eum-gloriatus.eft, altá-voce clamans : 

** Non cquidem puto magnanimi Pan- 


Ὑρώες 1, Δαναοὶ (ὕναγον πραϊερὴν ὑσμίνην. 
Τῷ δ᾽ ἐπὶ Πυλυδάμας eta uA s ἦλθεν CTI 
450 Παωνθοίδης" βάλε δὲ Προθοήνορα δεξιὸν ὥμον, 
Υἱὸν ᾿Αρηϊλύκοιο" à ὦμε δ᾽ ὀξριμον ἔχ. 
"Ecxtv ὁ δ᾽ ἐν κονίῃσι πεσὼν ἕλε γαῖαν ἀγος-ὦ" 
Πελυδάμας δ᾽ ἐκπαίλον ἐπεύξοϊο, μαρὸν ἀὔσας" 
Οὐ μὰν αὖτ᾽ ὀΐω μεγαθύμε Πανθοίδαο 


theie 
* N HIUT ^ » ** Manu ἃ robuflà vanum exiliiffe te- 
455 Χειρος εἰπὸ ςἰξορῆς ὥλιον TT o4 ἀκονγα, lum, 


** Sed i2 aliquis Argivorum recepit cor- 


, 5 » , y. / 4 
᾿Αλλά TAG Αρίείων πκομισε χροι" καὶ μιν οἴω pore : & ipfum Puto 


Ver. 430. -ομάχης ἠδὲ πολέμοιο.) Vide fuprà ad 4, 232, Fer. 415. πέλασαν, Vide fuprà α΄, 140. 


279- 

Fer. 431. "Egazav.] Vide foprà ad μ΄, cc. 

Ver. 413. ᾿Αλλ᾽ ὅτε δὴ ποόξον ἴξον.] Ὑοῖς τσεξαπλνρωμαῖικοῖς 
συνδέσμοις χεηςέον, Hy αἷς ππεοσθήκαις κεναῖς, d'a mig τινὲ: 


T 


τ 2 οἷν Ei y 
*€ Au" χρῶνται πρὸς HÀ, ἀλλ᾽ ἐαν εσυμξαλλωΐαεῖ 


Ti τῷ μεγέθει τᾶ λίγα" Καθάπερ «παρὰ τιλάτωνι" ““ Ὁ μὲν δὴ 


A TX ou LY M 
* μέγας ἡγεμὼν Ev ἐρξανῷ Ζεύς." Καὶ «rag "Open, €* ᾿Λλλ 


εἰ ὅτε δὴ τοόϑο 


6 ceno. 


(fov tUpoei e τσόϊα μοῖο.᾽" "Agxlixàg ydg 134315 
» E ἀποσπασθεὶς τὰν “προτέρων τὰ ἐχ΄ μενα, μεγπλεῖόν 
7i εἰργάσαῖο.----σεμνότηϊα BovdQeyrai, Εἰ δ᾽ ὦδε εἶπεν--- ἄνευ τῷ 
An πο κικεολογ δεῖ; ἐκεί, Demetr. Pbaler, aid ἐ:μηνείας, ὃ 55, 


56. . Vide infià ad ver. 504. 


Fer. 4.34.-άλϑαναῖ..1 Vide fuprà ad ὦ, 398. 


Ver. 438.—x238E οἱ ὄσσε. 4I. τω M οἱ leet. 


Vr. 440.—À |i xila., ] Vide fuprà ad 4, $319. 
Harleian, νόσφιν la. 


Cod, 


"ir. 443.—3Tace.] Similiter, ver. 447, Οὗτα κατὰ. Vide 
fuprà ad v, 192 ; & ad «, 140. 


Ibid.—p £a Os] Ll. parl μενον. 
lóid.—:£vó:,.] Vide fuprà ad ἐ, so. 
Ver. 447. οὗτα κατὰ λαπάρην. ] Al. οὔτασε καλλαπάρην, 
Ιὐϊά.---ὰρ᾿. Ut fit, Ut fieri folet, 
Per. 452.—L κονίγσι ezicay.] Vide fuprà ad γ΄, 508. 


Per. 456, 453.—xipicz.] Vide fup:à ad 4, 140. 


460 
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t 


Y ACISAJAQSOUSE BL 
“.ν τἸ]όμενον κατίμεν δόμεον " AidQo εἴσω. 


in | ; 
*0. epar ᾿Αργείοισι δ᾽ oy Bs γένετ᾽ εὐξαμένοιο" 


Αἴαντι δὲ μάλις-α δαΐφρονι, ϑυμον ὄρινε 

Τῷ Τελᾶμι vio TÉ y2o «πέσεν αἴχι μάλις-α" 
Καρπαλίμως δ᾽ ἀπιόν). ἀκόντισε δερὶ φαεινῷ. 
Πελυδώμας δ᾽ αὐτὸς |& ἀλεύα)ο κῆρα μέλαιναν, 
Λικριφὶς az ac κόμισεν δ᾽ ᾿Αὐήνορθ. υἱὰς 
᾿Αῤχίλοχθ. τῷ γορ po Θεοὶ iHd ὄλεθρον" 
T?v ἣ ' ἔξαλεν; xt Qaare TE X) αὖὐχ ἐν. ἐν (ὐνεοχμῷ, 
Neiajov ὠςτρώγαλον ἀπὸ δ᾽ arp ua κέρφε ὍΝ 
TE δὲ wo) πρότερον κεφαλὴ, ςόμωα τε, δῖνές τε 
Οὐδεν "XT. 
Αἴας δ᾽ αὖτε γέγωνεν ἀμύμονι Hen ud ace] 


ἤπερ XVIe x, γἕνα ττεσον]θ.. 
Φραξεο, Πελυθώμα, καὶ δι νημερτὲς € ενισσε, 
TH δὴ 8x, STO: xvj Προθοήνορί(Θ. ἐν) ἤν 
"AEG. S μέν po: ποκὸς aos ECÉ κακῶν εξ 
᾿Αλλὰ χασίγνη G. 


n zs 
Ἢ παῖς αὐτῷ y28b : γενεὴν ἄγχιςτα € εὠ κει" 


᾿ 7 - δ MN 
Av P ges ἱππούσμοιο, 


PEE δ᾽, εὖ γινώσκῶν Τρῶας δ᾽ ay. ἔλλαξε ϑυμόν. 


» N 
"Ev INEO ME Πρόμαχον Βοιώτιον ὅτασε δερὶ, 
᾿Αμφὶ κασινήτῳ βεξαώς ὃ δ᾽ ὕφελι:ε wodouv. 


΄ Ν HIA 
To δ᾽ ᾿Ακάμας ἔκπαῖλον ἐπεύξαϊο, 4o ov αυσας" 


, ^ 37 ? , 5 /, 
m ᾿Αργεῖοι ἰόμωροι, ἀπειλάων ἀπόρή]οι, 


: X » / ^. -»» 7 NV 0 2-9N 
480 Οὐ Sq οἱοισίν γε πδνϑ. τ᾽ to£]ou x) vicus 


Liz. XIV. 


Ei &aculo innitentem , 
domum Plutonis intra. 
Sic éixit : Argivis autem dolor exortus 
cf eo glori.nte ; 
Ajaci autem maxirié, bellicefo onimurn: 
comm: vit 
ÜTelóme nivdm τ hune en'm Protlosocr 
cecidir proximé : 
Statim ig tur 10 Pelfydamanta abeuntem 
joeulatus eft hara. fulgenti. 
Pulydamas autem ipfe quidem evitavit 
mor:em nigram, 
I» obliquum abfilens: excepit autem 
"πιο  Antenoris filius 
Aichilochus ; buc en m dii deftinave- 
runt perniciem : 
Íurc percuflir, capitifqgue & cervicis 
in ci mmitfurá, 
Extremam ed vertebram 5; ambofque 
d fcidit nervos : 
Hujus autem multó priüs caput, ófque, 
naréfque 
Solo allapfa funt, quàm tibi: & genua 
c; dentis. 
Ajx itaque viciffim inclamavit eximio 
Polydamanti : 
** Perp:nde, Polydama, & mihi verum 
dic; 
** Apnon hic vir pro Prothcénore «- 
cuffs eccidi 
* Dignus: non quidem mihi ignavus 
videtur, neque ex ignavis ; 
** Sed frater Antenoris cquorum-dor- 
mitor s. 
** Vel filius : ipfi'enim genere proximé:, 
fimilis- videbatur zziZi, 
Sic dixit, ben& cognofcensz "Trojanos 
autem dolor cepit animo, 
'Tunc Acamas Promachum Beotium 
vulneravit haftá, 
Frat:em fuum circumeundo-protegens. 
Promachus enim eu trahebat pedibus, 
SHIT hunc itaque Acamas vehementer 
gloriabatur, al'& clamans : 
** Argivi, fzgittarii-infaufli, minarum 
infatiabiles, 
*€ Haud fané folis labórque erit & lu- 
&us 


55 


dcfcenfurum 


Vir. 459, 460. Alah—TG Τελαμωνιάδη.} TÜ £v; (φήσαι 
Tig &w,) SÜtv ταῦτα [τὼ Αρθεα} συμβάλλεται meo Miss 
Ἔγωε φήσαιμ᾽ ἂν, ὥσπερ ἅλις συμβάλλεσθαι τρὶς ἔψον, ὕδωρ 
δὲ πεὼ; μάζαν.--- Καὶ Ομηρῶν, 
ὀλίγοις τῶν ὀνομκάτων "Aglga ὥσπερ λαδὰς ἐχπαμασι δεομένοις, 


ἐπέων κόσμει ποεειγενόμεν(ο., 
ἢ λύφες κράνεσιν, ἐπιτίθησι. Διὸ αὶ παράσημα τῶν ἐπῶν, ἐν οἷς 
ταῦτα «οιεῖ, ytyoww Ὡς τὸ, ““ Αἴανῖ. δὲ μάλιςα δαίφρονι 
*€ ϑυμὸν ὄρινε τῷ Τελαμωνιάώδῃ.᾽᾽ — Plutarcb, Quel. Platone, 
fub finem. 3 

Ver, 461.—4xóflizz] Vide fuprà ad Z, 140. 

Ver. 464. " AgxDs o, ]. «4]. "λεχέλοχ D». — Vide fuprà ad j^ 
100. 


Ver. 465. τόν £.] Hunc, inguam, 


Vr. 466.— ἀςράγαλον" dmi.] Qvi ratione, ἀφςεάγαλον,. bic 
wltimam producat; item τε, ver. 467; & xaclyirlO», ver, 
4735 & ἐνὶ, ver. 4855 vide fupra ad αἴ, 5r. 

Fer. 467.-τοππολὺ πρότερον κεφαλὴ, 
pronufque magiíter 
Volvitur in caput, —— 


4En, L, 119, 


Per. 469.— γέγωνεν.) Non ex preterito (quod vocant) 7£- 
yona* quo paéto non conflaret Zimporzm ratio: Vide fuprà δά 
&, 37. Scd ex verbo γεγανω" unde & alibi, ysyaxéjsv. 
wCFer. A71. Ἢ δὴ εἐχ.] Pronuntiabatur, Ἦ Xx. — Vide fu- 
prà ad £, 549 ; & ad ἰ, 543. Z4L."H P, Sx. 

Thid. — ἐἀπιπεφώσθαι. 41]. ἐγ. πεφάτϑαι. — Sed omninó fcri- 
bendum, ἀντιπεφάσθαι. Nam iftud α΄, (ut liquet ex analogo wí£- 
φᾶται.) càm fit naturá. éreve, fyllabam pofitione folummod? lon- 
gam efficit, ficuti in τάγμα, τέϊάχθαι, τάξις, τώξαι, & fimili- 
bus; non /píum enuntiatur produ&2, ficuti in πρᾶγμα, «cm 
gaxJai, πράξις, πσρᾶξαι, & qua ejufmodifunt, Vide fuprà ade 
y, 192. 

Ver, 475.—:À γινάίσκων.} Prob? quum nárat, quis effet. 

Ibd.—2vw.w] Yta Cod. Harkiam. optim&. ut mihi quidem. 
videtur. 7. ϑυμᾶ, ἃ, Sum&. 

Fer. 476, 489.--ὅτασε. Vide fupri ad αἱ, 140, 
Ver, 478.—paxgiy düzac.] Cod. Harlian. pauca βιβάσθων.- 
Fer, 479. — ἰόμωροι. Vide fuprà ad δ΄, 242. 


Yir, 


OMHPO"Y “5 


Ἡμῖν, «Ao wol ὥδε καακ)αάνέεσθε, 32, ὕμμες. 
Φραζεσθ), ὡς ὑμῖν ΠρόμαχΘ. δεδμημέν. εὕδει 


τό 


7, - ε , , Ν 
Ἔχει ἐμῷ, ive μή τι κασιγνήτοιό γε προινὴ 
Ma 
» » A ΄ ᾿ SAN 
Δηρὸν ἔῃ ἄτιτθ." TO καί κέ τις εὐχέ)αι ae 
δ᾽ Xd 5 Νὴ 7 » , ^ EA 
495 Tywerov εν! ῥεγῶώρβοις ἄρεως ὠλκἼηρα Au Eg UO. 
» 5 D wy ἣν 3 $ ^ 
Ως EQa'* ᾿Αργείοισι δ᾽ Gy Os γένετ εὐξαμεένοιο" 
ΚΆΘ ΠΝ / wu 9 Nf Us, HE 
IlqyveAsw 68 μῶλιςτῷ oA (Dpovi 'Ζυμον ὁρινεν 
c ; ? 5 7 " WNS3b 28H eu v , s 
Ὡρμήθη à Axep o] à δ᾽ ἐχ ὑπέμεινεν ἐρωὴν 
». "M 3 5j 5» ^ 
! IgA eom ἀνα] θ." ὁ δ᾽ ὄτασεν Ἰλιονῆα, 
1 ^ , 41: " 
490 Tuv Φόρξ αν]. “σολυμήλξ, τὸν ρα; μάλιςτα 
Ἐν ^ » 
Ἑρμείας Τρώων EQiAs, x X]ycw ὅπασσε" 
΄“ Y 5j L ^ ^ , ^ 
To δ᾽ ap ὑπὸ μήτηρ μένον τεκὲν Ἰλιονηώ, 
, [od - vi 
Τὸν τόθ᾽ ὑπ᾽ ὀφρύος ὅτοω κατ᾽ οθολμοῖο ϑεμεθλα, 
5 , 1 L3 Ν Ν 
Ἔκ à ὦσε γλήνην" δόρυ δ᾽ ὀφθαλμοῖο διὰ προ, 
» Y ^ 7 
495 Καὶ did ivíe ἦλθεν" ὃ ὃ ἕζετο χεῖρε πεϊώσσας 
/ / £A 
"Apu Πηνέλεως δὲ, ἐρυσσώμεν. Ep. ὀξὺ, 
$ 5j Ν Ll 
Αὐχέναω μέσσον ἔλασσεν" ἀπήρωξεν δὲ χωμᾶξε, 
D 37 MN » 
Αὐτῇ (Uv ττήληκι, κάρη" ἔτι δ᾽ ὀξριμον ΕΓ. 
M ^ / , ^ 
"Hev ἐν ὀφθαλμῷ" ὃ δὲ Qu, κώδειων ὠνασχῶν, 
7 3) i 
5CcO Πέφραδέ τε Τρώεσσι, x, εὐχόμενΘ. Em Os ἤυδω" 


Ver, 480.—09 Sw οἵοισίν ye— Ἡμῖν. Nec ita malé, 
Nec foli penas dant fanguine Teucri : 
Quondam etiam vi&tis redit in pracordia virtus, 
Victorefque cadunt Danai. —— ZEn. 1I, 566. 
Ver. 454. Δηρὸν £n &Til&».] Editi habent, A»? &rilÓ» Er, 
Sed voculas iflas. tranfponere non dubitavi. Quamvis enim 
TA, & τίσειν, ὃς τίσεσθαι, apud Homerum femper 5 atque 
etiam πίω, quoties lubet, priorem praducat ; attamen ἀτῆίθ., & 
éild&», & eraAlvrO, & τίσις, € corripiuntur femper, & omni 
ex analogiá femper corripiantur neceffe eft, — Vide fuprà ad ν΄, 


fuprà ad c, zr. 


ἘΠῚ ΒΒ. XIV. 


** Nobis, fed aliquando fic occidemini 

& vos, 

** Videte, ut vobis Promachus domitus 
dormit 

** Hafiá meá; ut nequaquam fratris 
uluo 

** Diu infoluta fit: Quare & quivis 
optet vir 

** Fratrem in edibus belli [τσοὶ cedis] 
vindicem fibi-relinqui. 

Sic dixit: Argivis autem dolor obortus 

cft, eo gloriante ; 

Peneleo autem maximé, bellicofo ani- 
mum commovit 5 

Ruit itaque in Acamantem 5. ille verà 
non fuftinuit impetum 

Penelei regis ; Pezeleus autem. vulne- 
ravit Ilioneum, 

Filium  Phorbantis divitis-pecorum, 
quem maximé 

Mercurius Trojanorum diligebat, et 
poffeffiones e? dederat : 

Ex hoc autem Mater unicum peperit 
lloneum : 

Quem tunc fub fupercilio vulneravit 
Peneleus ad. oculi radices, 

Excuffüitque pupillam 5 hafta verà per 
cculum penitüs,l 

Et per occipitium tranfiit: Hic itaque 
12 terram defedit, manibus porrectis 

Ambabus:  Peneleus autem, ítricto 
enfe acuto, 

Cervicem mediam feriit ; deturbavitque 
humi, 

Ipsà cum caffide, caput: adhuc vero 
valida hafta 

Erat in oculo: Peneleu&autem dixit, ca. 
fitt tanquami-papaveris-capite fublato, 

Denuntiavitque Trojanis, & glorians 
verba fecit ; 


Per. 480. Ἰπηνελέοιο. «ΑἹ, Ἰτηνελεῖο. 


Ver. 490.---τόν ῥα. Quem. utique — 5 Quem videlicet ——, 
Eft enim caufa allata, quate τσολύμηλ» fuerit PLorbas, 

Per. 492.— ὐπὸ μήτηρ. Quá ratione, ὑπὸ, bic ultimam 
producat; item εὐχόμεενίε.ν, ver, 500; & δάμαρ, ver. 5035 
& κατὰ, Vtr. 517 5 & γὰρ, etiam extra cefuram, ver, 521 5 vide 


Fir. 493.—E72.] Vide fuprà ad γ΄, 192. 


414. 
οὐ μᾶν αὖτ᾽ ἀτῇῆ..---, 
τότ᾽ ἀγῆιτα ἔρ[α γένοῖο. 


Iliad. y , 414. 

0 213. 

Odyff. ο΄, sx & 60. 

0dyff. ὦ, 379 5 & β΄, 144. 
lliad. χ', 19, 
Odyff. E" 49. 
Odyff. 8', 76. 
Odyff. ν΄, 144., 
Ver. 485. —H μεγάροις ἄρεως ἀλχτῆρα λιπέσθαι. ΧΑ]. ἐνὶ 
βεγάροισιν dis ἀλκτῆρα γενέσθαι, Ut infrà. ἐμεῖο δέ δῆσιν 
oko ἀλκτῆρα γενέσθαι" σ΄, τοο. Et, Méfloz, ἄμυνον ἀρήν' f 
Odyf. x', 208. Nifi fortà & iflis in locis fcribendum fit, 
δῆσεν "Αρεως five ἴΑρευς, ὃς dpwoy "Αρην. Cod.  Harleíar, à 
Vb. Bentleio, & Cod, Oxon, à Barncfio collatus, habent "A::Ó», 


----- δεὺς éxlvra ἔρῖα TEMCT. 
; 3 ; 
---σαλύλετα ἔςγα γενέσθαι. 
---ἰπεὶ ἅτι τίσιν γ᾽ ἔδδεισας ὀπίσσω, 
—— ,- ἔσσεται ᾿Ατρείδικο, 


Κι ον * 
* τίσις εἰν 


pU ΒΕ ΜΕΤ 
--- τ ---ἰξοπίσω τίσις αἰεί, 


Fer. 497. --- ἀπήραξεν δὲ χαμᾶζε, Αὐτῇ σὺν πήληκι» xen] 
——huic uno ἀεϊεξξαπι cominus ictu 
Cum galeá long? jacuit caput. 


"En, IX, 770. 
Ver. 499.—3 δὲ φῆ-τ-σέφραδεέ πεν, τὸ τουῦδα,] Καὶ εἴη κατὰ 
τσαφαλληλίαν παυ]ολογία iy τῶ, € φῆ ἢ «eio καὶ ἤυδα.᾽»" 
Tro δὲ.---ὐδὲ ἔξω ππάθες. ᾿Ἠρκέσθη γὰρ ὁ ὅρως τῶ ἔρίω, εἰς λύπην 
τῶν Τρώων, "O «πάνυ πταροξυντικίν ipw εἰς ϑυμὸν, εἰ ὕτως 
ἐἰναϊείνας σταραδειματίζει τῶ ππεσόδος πὴν κεφαλὴν. Evflatb. 
Per, soo. Πέφραδε.} De hujufmodi vocabulorum formatione, 
quà nimiràm analogià ex φράζω oriatur πυέφρᾶδα, ex κράζω 
autem κέκρα γα" eX τάτ]ω fimiliter «érZya, ex "g&7lo autem 
wrixya' vide füpià ad β΄, 14; ὃς ad v, 192. Caterüm 
τοέφραδε, hoc in loco, non eft ex ipfo παπέφραδα" quo pacto 
non conftaret Temporum ratio : Sed ex Po&tico, τσεφράδο;, im- 
perfe&tom vel aoriftus ἐπέφραδον" ficuti in σ΄, ver, 9, & v, 
3495 διεπέφραδε. 
Fer. 


bATAOGAONE à 
Εἰπέμεναί μοι, Τρῶες, ὠγαυᾷ "Duovi/ ὃ. 
Πα]ρὶ Φίλῳ X μητρὶ, γοήμεναι ἐν μεγάροισιν᾽ 
Οὐδὲ γορ ἡ Προμώχοιο δάμαρ ᾿Αλεγηνορίδαο, 


d 
^-— 


᾿Ανδοὶ Φίλω ἐλθόντι γανύσσέ)αι, ὁππότε κεν δὴ 
: : M , 
$05 Ἔκ Ὑροίης (Qv νηυσὶ νεώμεθα κξροι ᾿Αχαιῶν. 


Lis. XIV. 


lionei 


noridz, 


offeret, quindo demum 


** Reaunciate mihi, Trojani, illuiris 
** Patri charo & matri, ut lugeant im 

zedibus ; 
** Neque enim Promachi uxor Alege- 


ἐς Viro charo reverfo fe-leto-vultu- 


** Ex Trojá cum navibus revreterimu& 
filii Achivorum. 


^ ΄ [τ 1 ixit : llid 
"Ως φάτο: τὲς ὃ ἄρα πάν)ας AP χλωρὸν δέος εἰλε.ϑὶς dixit: lilos autem omnes pallidus 


Παπῆηνεν δὲ ἕκας-Θ., ὅπη Φύγοι αἰπὺν ὄλεθρον. 
ἼΕσπέε νῦν poi, Μᾶσαι, ὀλύμπια δώματ᾽ ἔχεσαι, 
"Ogg δὴ wporO», βροτόεντ᾽ ὠνδράγρι᾽, ᾿Αχαιῶν 
$10 Ἤρατ᾽, ἐπεί ῥ᾽ ἔκλινε μάχην κλυτὸς Ἔννοσίγαιθυ. 
Αἴας δα πρῶτ. TeAz pui Ὕτιον ὅτα 
Γυρτιάδην, Μυσῶν ἡγήτορα κωῤ]εροθύμων" 
Φάλκην δ᾽ ᾿ΑντίλοχιΘ., 1, Μέρμερον ἐξενώριξε" 
Μηριόνης δὲ Μόρυν τε, x) Ἰπποτίωνα κατέκ]α" 
Τεῦκρί. δὲ Προθόωνα τ᾽ ἐνήοοο, x; Περιφήτην" 
᾿Ατρείδης δ᾽ ἄρ᾽ ἔπειθ᾽ Ὕπερήνορα, ποιμένα λαῶν, 
Οὗτα κα]ὰ λαπάρην, διοὶ δ᾽ ἔήερα χαλκὸς ἄφυσσε 
Δηώσας" Ψυχὴ δὲ κατ᾽ ἐταμένην ὠτειλὴν 
"Eccur ἐπειγομένη" τὸν δὲ (κότΘ. ὅσσ᾽ ἐκάλυψε, 
520 Πλείςτες à Αἴας εἷλεν, 'OiAgog ταχὺς υἱός" 
Οὐ γάρ oi τις ὁμοῖος ἐπισπέσθαι ποσὶν ἦεν, 
᾿Ανδρῶν τρεσσονγων, ὅτε τε Ζεὺς ἐν Φόξον ὥρσεν. 


Fer, σοι, Εἰπέμεναί μοι. Renunciate, queo, 


Quifnam primus, 


timor cepit ; 


mos tenentes, 
Achivorum 

inclytus Neptunus, 
tium percuflit 
gnanimorum : 

merum interfectos- fpoliavit : 
tionem interfecit : 
Periphetem : 

ft.rem populorum, 
penitüs-haufit 

vulnus 

oculos texerunt, - 
velox filius : 

quendum pedibus erat. 


fugam immitteret, 


Ediderit, quem quifque virum demiferit Orco 


Circumfpeétabátque unufquifque, qui 
effugere- poffet gravem perniciem. 

Dicite nunc mihi, Mufz, ccleítes do- 
cruentas exuvias, 
Suftulerit,'*poftquam inclinavit pugnam 
Ajax quidem primus Telamonius Hyr- 
Gyrtiadem, Myforum ductorem ma- 
Phalcem autem Antilochus, & Mer- 
Meriones autem Morymque, & Hippo- 
Teucer veró Prothoonáque peremit, & 
Atridéique deinde Hyperenorem, pa- 
Vulneravit ad ile; inteftina autem πὲ 
Dilacerans; anmimáque per inflidtum 
Erupit exacta; illum autem tenebra 
Plorimos veró Ajax interfecit, Oilei 
Non enim ei quifquam par ad infe- 


Viros fugientes, quando utique Jupiter 


Ver. $05. Οὐδὲ ydg.] Nam, ut ron dudum gloriati effis, meque 
apud Nori——, 

Ver. 504.———bmrmirs χεν δὴ -ππονεομεθα.] €* Quandecungue 
erit. futurum, ut^" * Spem & expectationem /ozgam pul- 
cherrimé depingunt Explementa ifta, xiv bí. Que fiquis vo- 
£abulo quovis diffyllabo mvtaverit, ftatim fentict quanto lan- 
guidiorem effecerit fententiam. Vide infrà ad χ', 365. Haud 
diffimiliter, etiam in foluto fcribendi genere; regantis eft, εδέ- 
ποτε" pernegantis, εἰδεπώποε. Quae quidem voculz optime reddi 
poffunt latine3 nequaquam, &, meque adbuc quaquam; Vel, 
nunquam, & ncque adbuc unquam, Ad vim & elegantiam hu- 
jufmodi explementorum, videatur ἃς P/atenis locus fuprà citatus ; 
etr, 433 bujus libri. 

Per. $06, 


dga.] Ur δὲ; Ut par era', ——. 
Ibid.— χλωρὸν MO- De] ML, χλωρὸν EO ἥρει, AL, τρό- 
μ΄ ἔλλαδε γυῖα. Ex verfbus nimirum faepius memoriter 
citatis. 
Vir. go7.—— ὅπη, δὲ φύγοι. 4], ὅποι, ἃς φύγην 
"er. 508. "Ecmréle νῦν μοι, Μᾶσαι,} 
Vos, ὃ Calliope, precor, afpirate canenti ; 
Quas ibi tum feiro ftrages, quae funera Turnus 


Et mecum ingentes oras; evolvite belli. — ZEs, IX, $25. 
Ver.g09. Ὅςις δὴ ejm 3 Αἴας ῥα. Notandum quim 
apté & figzificanter hic fibi invicem refPordcant, 35, & ῥάς 
Ver. ςτὸ, "Higal.] A, "Ried. 
diid,—j.] Ut diximus, 


Ibid. —toys.] Vide fuprà ad εἴ, 309, 314. 


Per. 512. — καρὶεροθύμων,} 41]. καρτεςόθυμον. 

Ver. 514.—Máógwy τε καὶ Ἱπποτίωνα.} Videfuprà ad ν΄, 792. 

Ver. 616. ᾿᾽Ατρεείδες.} Merelaus, Nam Agamemnon jam vul- 
fperatus, à pugná abfílinuit; fuprà ver. 28, 29, 63, 130, 
379, 380. Et AMenelaus infrà ε΄, 245 à fe occifum memorat 
Hyperenora, Ut re&t& annotavit Barrtefius, 

Ver. 517. Οὗτα κατὰ Aumápmy.] 44h. Οὔτασε καλλαπάρην, 

Vir. ςτϑ.---ψυχὴ δὲ xdl' εἶτα μένην ὠτειλὴν, 
dum frufira de vulnere telum ; 

Uná eádemque viá fanguifque animufque fequuntur, ZErz, X» 
486. 

Per. 522. —— Cre a5] Sando utique; Quande videli- 
eet, 


1 14, πτῶσιν, Ah iio 
Ι 


Ille rapit cali- 


TH 


τ 
x» 


5B oo 


T.H Z 


OMHPOY 


PAYOAIA, ἢ 


IAIAAOX 


l'PAMMA O. 


Ὑπόθεσις τῆς OMHPOT Ῥαψῳδίας O'. 


Ev; ἐϊερθεὴςν x ϑεασαίμενδν τὰς Τρῶας νικωμένεις, Ἥρᾳ ἐπιπλής ze » 
κε)εύων ἀφίτασθαι τῷ murs ᾿Απόλλωνα δὲ, ὕπως * 


, 


M 


"len μὲν μέαπέμπει angue Ποσειδῶνα, 
p ἐδωσηῃ τὸν “Ἑκϊορα" ὃς, ὠνάλαξων Αἰγίδα, τὲς Ἕλ- 


vxc εἰς φυγὴν τρέπει" xj μέχρι τῶν νεῶν (υνδιω χέων, Αἴας ὃ Τελαμών 1» πολλὲς αὐαιξεῖ, τῶν πολειμίων, τὲς ταῖς 


πυσὶ οὔ ἐπιφέροδωας. 


* A4. ἀνδρώσῃς 


᾿Ἐπινραφαί. 


Παλίωξις. 
ἤΑλλως. 
οὔ, Κρονίδης κεχόλωϊο" Ποσειδάωνι, x "Hen. Lis. XIV. 
T pofiquam vallófque ὅς foffíara 
tranícendiffent 


RA Τάδε ἐπεὶ διά τε (λόλοπας X X) τάφρον pras 
Φεύγονῆες, πολλοὶ δὲ δάμεν Δαναῶν ὑπὸ χερσὶν» 


Oi μὲν δὴ παρ ὄχεσφιν ἐρητύον)ο pévor]ec, 
Χλωροὶ ὑπαὶ δείες, ππεφοξημένοι" ἐγοέ]ο δὲ Ζεὺς 


5 Ἴδης ἐν κορυφῇσι τσαρὰ 
EXT, ap ἀναΐξας, V 


"Ex]ogm δ᾽ tv πσεδίω ide κείμενον" ἀμφὶ δ᾽ ἑταῖροι 
er E] e 2 * , ᾿ 7 ΒΡ ὁ ἢ "y ad , [4 
10 Eia. ὁ δ᾽ ἀρίαλεῳ Exer. eo Üpuot]us snp ἐἰπινύσσων, 
Aipe ἐμέων" ἐπεὶ € quy ἐφωυρόταυ βάλ᾽ ᾿Αχαιῶν. 


Per. τοεδιώ cea] τὸ ie, f C διέξησαν." YaepCa tty 
γὰρ (inquit Scbo/iaffes) à τρύόπ». — Quod nihili eft, Evf/ntbiu:, 


meliás; Οἱ μὲν γραμρκαϊικοὶ χῆμα λέγεσιν Ὕπερϑατίν,, Οἱ 


δὲ ῥήπορες ἐκ ἐξιῶσιν Ew καλεῖν αὐτό, Διακεχόφθα, δὲ φασι 


e sr ln ἌΓ KDE ἢ 
σὴν σύνταξιν ἐπίτηδες, ἵνα ἡ δικκοπὴ τῆς λέξεως τὸ maio 


3, δυσδιόδευῖον. ἐμιφήν" τῶν πὴν ταῷρον τ διαξαινόνητων. Similiter 


Hermogenes: Οὐκ ἔχιν, εἷς δοκεῖ cic Ὕπεξξωτόν. -σΑλλ᾽ «αἷς 
; rA ἢ 3 
TüQ2H' εἶτα ὁμαλὴ 


^ 


^ 
vélo ἡ δυσκολία “ἧς 098 διὰ Cun ἃ 


4$ πάθος τῶν φευ- 


1 $vy? ΓῺ ὕτω X x ἕρμηνείῳ ἔχειν 
ἔξεως μιμομένης. — Hermogen. παερὶ μεθόδε δεινότηϊΘ., 


cap. 14. 
Per. 3. Ot μὲν δὴ). "Urojam? quidem [ἀπέ- 
Ἰριίά, σας ἔχεσφι»,7 Ad currus vltra foffam jam ab initio 


χρυσοθρόνε “Ἥρης" 

c δὲ Τρῶας x; ᾿Αχαιὲς, 
Τὲς E ὀρινομένες, τὲς δὲ κλονίοῆας ὄπισθεν 
" Apytízc ' pela δέ Co: Ποσειδάωνο; ἀνωκ)ε. 


Fugientes, multique domiti-effent Da- 
naorum manibus, 

"Trojani quidem jam ad currus reprefsa- 
fugá manebant, ζ 

Pallidi pre metu, exterriti : experre- 
&us veró eft. Jupiter * 

Id: in verticibus, ex aureum-folium- 
habentis- Junonis amplezeu : 

Stetitque | raptim-exurgens , 
"Trojanos & Achivos, 

"Trojanos quidem turbatos, turbantes 
autem eos à tergo 

Argivos 5 intérque hos Neptunum re- 
gem. 

Hectorém. veró: in carapo vidit jacen-- 
tem ; circümque focii] 

"Sedebant ; is autem, gravi. angebatur 
' anhelitu, mente-&-viribus defectus, 

Sánguinem vomens j: eum quippe nom: 
imbecillimus vulneravit Achivorum,. 


viditque- 


oppugnationis- relictos 5 με΄, 7585. 

Bo ἀναΐξας, ἴδε 0 —.] 
Profpiciens, fumm£ placidum ceput extulit undá : 
Disje&tam JEnez τοῖο «ridet zquore claffem, 
Flu&libus oppreffos 'Troas, cclique ruima: 


Per. —ÀÉfoflo M^ x45 δ᾽ 


Nec.latuere do!r fratrem Junonis ὃς ire; En, I, 15 
Ver. ii. ἴω ἐμέων.} 
Purpuream vorait ille animam, —— Zn. ΙΧ, 349- 


Iiid.—8S8 uw ἀφαυρότατος βαλ᾽ ᾿Αχαιῶν. 'H ἀπόφασις τῇ 
τόδ δὲ πὸ πσλέεν,-θοταν 
βάν μεῖζον, καὶ 
ἀπόφασι; δηλοῖ “τῆς χαϊαφάσεως" dy ydo: πτάνυ ἰσχυρὸν δεῖξαι 


σέλε, Hermegenes erigi μεθέδυ δεινότητίθ»» tap. 37. 


; LES S τὰ 
καϊαφάσει mort μοὲν- πὸ ἴσον διύνατξει; 
An, €* ἐπεὶ ἃ μιν ἀφασεότωτος D Afeen 


Ven 


uy 


I AW JAUACSO 


Οὐ pay eid, 


j Πρώτη ἐπωύρηαι; καί e driwyucw ἱμάσσω. 
Ἢ ἐ μέμνη, ὅτε T ἐκρέμω ὑψόθεν; ἐς 02 urodoiv 
"Ax ἐμονῶς deo δύω, περὶ χερσὶ δὲ du ἴηλὰ 
20 Χρύσεον, ἀῤῥηκῖον » C9 δ᾽ ἐν αἰθέρι d γεφέλησιν 
᾿Ἐκρέμω, ἡλάςτεον δὲ ϑεοὶ wo] μαμρὸν "Ολυμπον" 
Λῦσαι δ᾽ ἐκ ἐδύναύ)ο vagus a ὃν δὲ λάξοιμι, 
Ῥίπῆασκον τῇαγων ὠπὸ C, ὄφρ᾽ ὧν ὕκή) ει 


^ - ui 3 iw 935 (ἢ AN 2. αὶ 
Τὴν ὀλιγηπελεων" ἐμὲ ὃ 60 ὡς ϑυμὸς TTE 


E ^N Ae h^ 
25 ᾿Αζηχῆς ὀδύνῃ Ἡρακληθ- ϑείοιο, 


£ ΄ ν 7 m Ζ 

τὸν (9 ξὺν Βορέη ἀνέμῳ πτεπιθδσα Θυελλάς, 
΄ il ον" 9 " Lal y N ἋΣ f 

Πεμίας ἐπ ἀτρύγεον wrov]ov, καπῶ [TIS HC UL, 
ME 4 » l4 205 4 Sc. A^ 
Καὶ μιν ἐπειτῶ Κόωνδ᾽ εὖ ναιομένην πενεικας. 
ἐν n2 ^5 
X; ἀνήηγῶγον αὐτις 


SIS ὙΠῸ b , 
"oy pz ἐγὼν ενθεν ρυσώμην, 


» ? , ͵ 3 / 
30 'As[O. ἐς ἱππόξό)ον, i πολλῶ uto ὠθλήσαια. 


Ver. τοιπιτσατὴρ ἀνδρῶν τε ϑεῶν τε. ] 

Divüm pater, atque hominum Rex. 
ZEn. Y, 69. 
——Ahominum fator, atque Deorum. “Ἐπ. XI, 725. 
ΤΖέγ. ι8. Ἢ 4 pipan] ΑἹ, Ἢ εἰ ipw, Θ᾽ Ἢ S μέμνησ᾽. 
Pronuntiabatur autem ἤν μένη" Non utique licentià aliquá 
Ponica, fed quia vulgó etiam in /olutá (ut opinor) oratione ità 
pronuntiabatur, Non enim id femel iterámve, fed perpetuà 
feri, ἃς confultü fecit Potta. Vide fuprà adé, 349; ἃ ad i, 


$33- 
εὐδία, ττοῦτε s iafae.] Quando utique; Quando nimirum—, 


Ceterüm de hujus verficuli numeris, vide fuprà ad ν΄, 56 5- 


& ad y, 363. 

lhid.——ix M ent 'Axna. ἧκα δύω.] "Non hecab Ho- 
mero conficta, fed ab antiquis defumpta Philcfophis ; qui elemen- 
torum mutationes, rerümque maturalium formandarum ratio- 
nem, fub hojufmodi fabulis foliti funt docere, Quarum tamen 
fabularum fubtilior & enucleatior explicatio ad Pc&tici Ornotüs 
intelligentiam paràm facit, Ἔοικεν  Hoixlnz qaia ππαλαιβ mra- 
εαφέρειν τᾶτο, καθ᾽ ὃν Ζεὺς ἐμκευθεύεϊο χε κεεμακέναι σὴν Ἥραν---, 
Phurnutus de Ναϊυτᾷ Deorum, capite de Fabulis antiquitus tra- 
ditis, Ἔχ μηδενὸς δὲ ἀληθῶς, ἀνάπτειν καινὴν τερατολογίαν» Hy. 
'μηεικόνι-αττὸ δὲ σσάν]α πλάττειν, Ex Ὁ μηξικέν, Strabo, lib. 1, 
ῥαρ. 38 8545. dl. 20 7 25. 

Per. στ᾿ — vA &ctoy.] Pronuntiabatur, ἡλας εν, vel ἡλὰς εὖν, 
"Vide fuprà ad β΄, 811, | 


ὅ.ὦ “Ἢ 

Τὸν δὲ ἰδὼν ἐλέησε bri αὐδρῶν τε ϑεῶν τῇ, 

Aena d ὑπόδρα ido" Ἥρην πρὸ μῦθον € ἔειπεν" 
"H pud δὴ κακότεχνος, ἀμήχανε, σὸς δόλΘυ" "Hin - 


5 Ἕκορα δῖον ἔπαυσε μάχης, ἐφόθησε δὲ Ame. 
εἰ αὖτε κακοῤβαφίης ὠλεγεινῆς 


“ὃν ἀκαρττονο 


MO Li.XV. o$ 
Hunc autem jintuitus, miférfüus cft pà- 
τὸν hominimque defimque 5 à 
mU κι Ac teiribili- modo torvüm intuens, fu- 
í ' nonem verbo ullocutus εἶς, 
τἀ. Certo-certiàs: meli-arfek, ὃ ὃ frau- 
dulenta, tuus dolus; Juno, 
, e. Ηξέλοτας nobilem: «tfjsre- fecit à pu- 
'  ghág fugavitque cj.fdzm copias, 
** Haud equidem ício, ennon rursüs 
machinationum perhiciofarum 
*€ Prima fructum fis perceptura, & te 
verberibus czdam, 
^*. An non mcminifti, quando pependi- 
fli ab-alto, à pedibus autem 
«« Incndes-/ufperías demifi duas, cir- 
cum manus autem vinculum mifi 
** Aureum, infrangibile ?: tu autem in 
athere & nubibus 
** Pependifti ; merore-afficiebantur au - 
tem Dii per éxcelfum Olympum : 
** Solvere autem non poterant circum- 
ftantes : quemcunq; 80: prchenderz, 
** Prcojiciebam: correptum. de liminc 
celi, donec perveniret 
** [n terram vix-fpirans: me veró rc 
fic, quidem ira miffum-faciebat 
τ ἐς Vehemens 75 dolorem Herculis di- 


vini 5 3 
** Quem tu cum Bored vento inductis 
procellis, 


** Miffli per infructuofum- pontum; 
mala machinans, 

** Et eum deinde ad Coon bené habi- 
tatam de-curfu-detuli(li. 

** Jc eum quidem ego inde liberavi, & 
reduxi iterum 

τ In Argos equis-aptum, multis licet 
malis-exercitum. 


Per. &2.—48u iMvayl πσαραςαδόν" ὃν δὲ NaCupu —.] Scho- 
liaftes legit; ἐκ ἐδύναν]ο" ππαςαςαδὸν ὃν δὲ λάξοιμι,--τ, Multà 
minüs venufié. In vulgatis iftud, ὃν δὲ λέξοιμι, id ipfum eft 
quod quzritabat Scholiaftes, iy δὲ εἶν λάξοιμει σοι ππαρετῶτα, 
Deinceps autem. quod adjicit, δῆλον δὲ, ἕτι Aie τὸν Ἡφαίζον" 
re&té fe habet; Ut liquet εχ fequente, ῥίπίασκον τεϊαγων, com- 
parato cum, ῥίψε σποδὸς τέϊα ὧν, fuprà ὦ, 691. 

Ver. 34.---ἰμὲ ^gY ὡς Ξυμὸς ἀνίει ᾿Αζηχὴς ὀδύνη. AL ἐμὲ 
δ᾽ ὡς ϑυμὸν ἀνίει ᾿Αζηχὴς ὀδύνη, ^ Utravis le&tio ferri poffit. 
Quod autem conjicit βαγποης, fcribendum bfc ἀντι, proptercà 
quód ἀνίει aliis in locis mediam cerrripiat; planà nihili eft, 
Quod enim in ozizibus fit vocabulis, ut ulti; in fyllabà Vocalia 
lga, fequente ali Vocali, dimidiá ex parte elidi, hoc eft, 
corripi pofüts vide fuprà ad Z, 51: id mornullis in vocabulis, 
etiam in fyllabis zom zu/timis, fieri itidem poteft; Utin cíz, 
icy υἱὸς, Wim Gwen, €& fimilibus permuitis, Vide fuprà ad v', 
103 

Ver, 26 9X), ] 4l. ἀνέμων. 

Ver, 27 — ἀτεύγεϊον.] ᾿Ακαῖαπόγηϊον, πολύν" ἥν, e ἔγιοι qas 
Scbol, ad ὦ, 516. 

Ver, 28. — Κόωνδ᾽ -τιρπένεικας. Ut & ibi eum videlicet novis 
periculis objiceres, : 

Ver. 39. o ἀθλύσαϊα, 1 εἰς δὲ τὸν τόπον τᾶτον πορρσίράφυσί 
τινες E ἘΠῚ Ὁ τὸς €: aces" 

Πείν y ὅτε, oc ἀστέλυσα. πσοδῶν" μύδρες, δ᾽ ἐχὶ Tg 
Κάξξαλον" bora πέλοῖο X ἐσσομένοισι τουθέσθαιν Euflaih, 


I2 Ver 


6o. OMHPOY 


Τῶν σ᾽ odi μνήσω, ἵν ἀπολλήξῃης ἀπαῆάων' 

"Ogg εἰδῇς, ἤν rei χραίσμη φιλότης τε x) εδνὴ, 

"Hv ἐμίγης ἐλθᾶσα ϑεῶν ἄπο, καί μ᾽ ἀπάτησας. 
Ἃς φάτο" ῥίγησεν δὲ βοῶπις πότνια "Her, 


35 


Ἴςτω νῦν τόδε Γαῖα xj Οὐρανὸς εὐρὺς ὕπερθεν, 
Καὶ τὸ καϊειξόμενον Στυγὸς ὕδωρ, ὅςε μέγις Ὁ. 
Ὅρκ», δεινότατός τε πέλει μακάρεσσι Θεοῖσι" 
Σή 9᾽ ἱερὴ κεφαλὴ, xj νωΐτερον λέχ. αὐτῶν 


40 


Μὴ à ἐμὴν ἰότή)α ΤἸποσειδάίων ἐνοσίχθων 
Πημαίνει "poete τε X," Ex], τοῖσι δ᾽ ἀρήγει.᾽ 
᾿Αλλά τὲ αὐτὸν ϑυμὸς ἐπόϊρύνει X, ἀνώγει" 

5 3 ΕΣ ΄ , , 
Τειρομένες δ᾽ ἐπὶ νηυσὶν ἰδὼν ἐλεησεν Αχαιᾶς. 


45 


Τῇ ἱμεν, ἢ κεν δὴ QU, Κελαινεφὲς, ἡγεμονεύοις. 
"Qc φάτο" μείδησεν δὲ πσατὴρ ἐνὸδρῶν τε ϑεῶν τε, 
Καί μιν ὠμειξόμεν. ἔπεα τ]ερδεν)α ποροσηύδα" 


εἰ ἃ 


50 Ἴσον ἐμοὶ Φρονέεσα μετ᾽ ἀθανάτοισι καθίζοις, 
Τῷ κε Ποσειδοίων γε, 1) εἰ μάλα βέλέἕαι ἄλλη, 
Αἰψα μέϊαςτρέψειε νόον, μέ)οὶ (ὃν X ἐμὸν κῆρ' 
᾿Αλλ᾽ εἰ δή δ᾽ ἐτεόν γε x, ἀτρεκέως ἀγορεύεις, 


Per. 342. "Ogg εἰδῆς.} «ΑἹ, "Oqea ἴδὴς Et, Ὄφρα Dv. 
"Rv δὲ τοῖς rip τῆς Ἥρας" &opa πτὴν-αομκετὰ δόλν «ps τῶς 
ἄνδρας ὁμιλίαν καὶ χάριν ἔδειξεν" --- Τοιαῦτα γὰρ ὁ Ζεὺς ἀπειλεῖ LÀ 
^if παρὺς αὐτήν, ““Ὄφρα iu, ᾽ς. — Plutarch. de audiend. 
Partis, 

Per. 344 —— βοῦπις ] Vide fuprà ad Z, ssr, 

Ver. 36. Ἴςω νῦν τόδε γαῖα x ggavas. ] 

Efto nunc Sol tefíis, & hiec mihi terra precanti, 

ZEr, XH, 176. 
Fontefque fluviofque voco, quaque ztheris alti 
Relligio, & quz czeruleo funt numina ponto. J5id. v, 181. 

Ver. 37. Καὶ πὸ καϊειξόμενον Στυγὸς Dg, te μέγις O4" Ocx Gs, 

δειγόταγός τε--εϑεοῖσι.} 
---τ-- ἄσυε ratum, Stygii per flumina fratris, 
Per pice torrentes atráque voragine ripas, 
Annuit,..———— — — —  J4Er. IX, 1045 ἃ X, 113. 
Adjuro Stygii caput implacabile fontis, 
Una fuperftitio fuperis quae reddita Divis. ZEr. XII, 816. 
Μάλιςα δὲ τῆς Στυγὸς τὸ ὄνομκα ἐς τὴν aroingiv ἐπεισηγάϊετο Ὅμη- 
$9» Ἐν μέν γε Ἥρας ἐποίησεν Cexx, "Ico vivum) καγειδόμιενον 


Καί μιν φωνήσασ᾽ ἔπεα τ]ερόεϊ)α προσηύδα" 


by DEA » 
Κερίδιον, τὸ É ἐκ ἂν ἐγώ πό)ε po ομόσωιμι 


ET 2, L.X. AX EN θ / 
Αὐτάρ Τοι κῶκεινω εγω "w cgo 720 4 AV, 


δὴ (U γ᾽ ἔπειτα, βοῶπις πότνια Ἥρη, 


Tas. XV. 


* Hzc tibi rurfus-in-memoriam-re- 
ducam, ut defiflas à fallaciis : 

** Ut fcias, an tibi profuerit congref- 

fáíquej& cubile, 
uo mifta es, veniens feorfum-à 

diis, & me 'decepifti. 

Sic dixit: Cohorruit autem magnis- 
oculis veneranda Juno, 

Et eum compellans verbis alatis allo- 
cuta eft: 

** Sciat nunc hoc Terra & Caelum 
latum fuperné, 

** Et fubterlabens Stypgis aqua, quod 
utique maximum 

** Juramentum, graviffmumque cft 
beatis diis ; 

** 'Tuámque facrum caput, & nofter 
torus ipforum 

** Nuptialis, quem quidem non ego 
unquam temere jurárim 5 

** Non meo hortatu Neptunus terrz- 
quaffator 

** Cladem-infert 'Trojan's ἃς HeGtori, 
Zirgivis autem auxiliatur : 

** Sed nimirum ipfum /aus animus in- 
citat jubetque ; 

** Afllictos autem ad naves videns mi- 
feratus eft Achivos, 


[1j 


** Atquin & ei ego confuluerim, 


** Eà ire, quó quidem tu, O "upiter, 
atras-nubes-cogens, imperaveris. 
Sic dixit: Subrifit autem. pater homi- 
námque deümque, 

Et eam refpondens verbis alatis allo- 
cutus eft : 

** Si quidem tu jam deinceps, ma- 
gnis-oculis veneranda Juno, 

** [dem mecum fentiens inter immor- 
tales federis ; 

** Tum códem fan& Neptunus, etiam 
fi maximé velit alio, 

** Confeftim € fuam converterit men- 

tem, ad tuam &meam voluntatem. 
sin, fi jam quidem ex-animo & 

veré loqueris, 


[11 


$5 Στυγὸ; ὕδωρ,᾽᾽ Ταῦτα μὲν δὴ ἐποίησεν dg ἂν ἰδὼν ἐς σὺ Uu, 
τῆς Στυγὸς ςείζον.---τὸ δὲ ὕδωρ τὸ ἀπὸ τῷ κρημνῶ τῷ παρὰ τὴν 
Nowaxguy cdQov, ἐμπίπῆει μὲν πσρῶτον ἐς πέτραν ὑψηλήν" διε-- 
ξελθὲν δὲ διὰ τῆς τοέτρας, ἐς τὸν Κρᾶθιν πόδα μὸν κώτεισι. — Odveloy 
δὲ τὸ ὕδωρ φέρει τῶτο, καὶ ἀνθρώπῳ καὶ ἄλλῳ ζώῳ caf Ῥαω- 
Janias, lib. 8. cap. 18. 
Ver, 39. — ὃ νωΐτερον My αὐτῶν Κυρίδιον.} 
Per connubia noftra, per inceptos Hymenzeos ; 
Si ben& quid de te merui, fuit aut tibi quicquam 


Dulce meum, 4En, YV, 516, 


Ver. 44. Τειξομένες. ΑἹ, Κατεινομένυς. 

Ver, 46.--ττῇ κεν δὴ] Quocurque demum —. 

dbid.—À Πεμμονεύοις. ] "Al. ἡεμονεύης. 

Per. 47. — ττα]ὴς ἀνδρῶν τε ϑεῶν τε. Vide fuprà ad ver. 
12. 

Per, 48, — ἀμειξόμιενίΘ. Emta.] Quá ratione, ἀκειβόμεν Θ., 
hic ultimam producat; vide fuprà ad 4, sr. 

Ver. 49. Εἰ μὲν δὴ ed.] Si quidem tu reverá——. 

Per. 50,-τθαγάτοισι. Vide foprà ad 4, 398, 

Fer, 


55 


60 


Z9 


75 


80 


Tr. 


fus hofce viginti duos, tanquam foppofitos, repud;ácunt Veterum 
nonnulli: Rationibus, ut mihi quidem vid:tur, haud fatis ido- 
neis, 


I AD Δ ΊΘΗΣ τὸν 
y E ^ ^ N ^ " 

Epyto νῦν μέ)α φῦλα Sev, Y, δεῦρο κάλεσσον 
D , ͵ 
Ipiv T ἐλθέμεναι, x; ᾿Απόλλωνα κλυτότοζον, 

» ^ L4 . 
'OQe ἡ E pile λαὸν ᾿Αχαιῶν χαλκοχιτώνων 
» » » 

EAÓn, x, εἴπησι Ποσειδάωνι ἄνακη)ι, 

ε Ν , -*ducz 
Παυσάμενον ππολέμοιο, τοὶ ἃ πσρὸς δώμαθ᾽ ἱκέσθαι" 
€, » / 5 ^| » 
"Ex]oga: à ὀτρύνησι, μάχην ἐς, Φοῖξ. ᾿Απολλων, 

^ » 25 ΄ 
Αὔτις δ᾽ ἐμπνεύσησι uev Qs, λελάθη δ᾽ ὀδυνάων, 

ΓΤ ΄ Ω Ν 3 Ν 
Ai νῦν μιν τείρεσι καϊοὶ φρένας" αὐτῶρ Αχαιὲς 

, , ^ 3 x 
Αὗτις ἀποςτρέψησιν, ἀνάλκιδα Φῦξαν ἐνόρσας" 
, LO 4 
Φεύγον)ες δ᾽ ἐν νηυσὶ τσολυκλήϊσι πσέσωσι 
^ e a ny € ^ 
Πηλείδεω ᾿Αχιλῆος" ὁ ὃ ἐνς-ἥσει ον ἑταῖρον 
Πάτροκλον, Tv δὲ x]ever ἔγγεῖ φαίδιμ.“ Ex]up 
, iA 4. Ἃ ΕΣ , 
Ἰλίᾳ "porro poife, πσολεῖς ὀλέσαντ αἰζηὲς 
M » 7 , κυ 
Τὲς ἄλλες, μέ)ὰὶ δ᾽, υἱὸν ἐμὸν Σαρπηδόνα δῖον" 

PES / A e, $$" 5g / 
Τϑ δὲ χολωσάμεν. x]evei Ex]opa: δῖος Αχιλλεῦς. 
E] ^ D » / Ν C 
Ex T8) ἄν τοι ἔπειτα ππαλίωξιν τοαροὶ νηῶν 

3. 3 Ν , N aS 0355 V 
Aity ἐγω τεύχοιμι διαμπερὲς, εἰσοκ᾽ ᾿Αχαιοὶ 
Ἴλιον aiU ἕλοιεν, ᾿Αθηναίης Qi. βελάς. 

a N G MEG 3703-39 — 7W ΄ / X4 7 , » 
"'ozpiv à £r &p ἐγὼ τσαυσὼ χόλον, ÉTÉ τιν᾽ ἄλλων 
E ͵ FS 5 ΄ , fm 2; 
Αθανώτων Δαναοῖσιν ὠμυνέμεν ἐνθοΐδ᾽ ἐάσω, 
Πρίν γε τὸ Πηλείδαο τελευ)ηθῆναι ἐέλδωρ' 

“ἢ; οἱ ὑπέστην Woo, ἐμῷ δ᾽ ἐπένευσα καρήι 
3, La M» »25 ^ £ e, 
"Hua TD, 0T ἐμεῖο Oe Θέτις ἡψαῖ)ο γένων, 
Λισσομένη τιμήσαι ᾿Αχιλλῆα πτολίπορθον. 

« » , *W , - 

Ὡς eQur* εδ᾽ ἐπίθησε Oed λευκώλενος "Her 
By δὲ κατ᾽ Ἰδαίων ὀρέων ἐς μακρὸν "Ολυμπον. 


€ 51 Ἐ| 13.) 5... ἐξ 2,2 $4 nti i3 3: N ᾿ 
Ως δ᾽ or ἀναϊξη voG. ἀνερίθ., ὁς- ἐστὶ πσολλὴν 


56—77. "οφρ᾽ καὶ μὲν ᾿Αχιλλῆα τοϊολίπορθον.Ἴ Ver- 


Tbid.—4»52v] 
collati, 


Fer, 


Οὐ de re videatur Ev/lar£ius. 


Τὰ XV. | 


** Vade nunc ad cetus deorum, ὅς 
huc vocatos-jube 

** Irimque accedere, & Apollinem in- 
clytum-arcu ; 

'** Ut illa quidem ad exercitum Achi- 
vorum zre-loricatorum 


** Eat, S2 dicat Neptuno regi, 


** Ut, relidtà pugni, fuas ad zdes 
redeat : 

** He&orem verà excitet ad pugnam 
Phebus Apollo, 1 

4: Iterámque infpiret robur, oblivifci- 
que-f:ciat dolorum } 

*€* Qui nunc ei premunt przcordia : 
Achivos autem 

** Iterum. avertat, imbelli fugà im- 
mifsá : 

*€ Fugientes 2utem, in naves multa- 
tranítra- habentes incidant 

** Pelidz Achillis; Is veró excitabit 
funm focium 

““ Patroclum, illámque interficiet ha- 
fià illuflris Hector 

** [lium ante; multos ubi-j/le-pere- 
merit juvenes; 

* Càmalios, tum filium meum Sarpe- 
dona nobilem : 

** Οὐ Patroclur: autem iratus interficiet 
He&orem nobilis Achilles. [in- 

** Ex eo deinceps tempore ut-iterum- 
fugam-avertantur-7rejaz; à navibus, 

** Semper ego efficiam peapetuó ; uf- 
que-dum Achivi 

** Ilium excelfum ceperint, Minerva 
confiliis. 

** Priüs autem neque ego ceff;bo ab 
irá, neque quempiam aliorum 

** ]mmortalium Danais auxiliari híc 
finam, 

** Qvàm Pelidz expletum fuerit defi- 
derium ; 

** Sicut ei promifi primüm, mcójue 
annui capite 

** Die illo, quando mihi Dea Thetis 
tetigit genua, 

** Supplicans, ut honorarem Achillem 
urbium-vaftatorem. 

Sic dixit: Neque non-obfecuta -eft dea 
ulnas-candida Juno ; 

D:fceffit itaque ab Idzeis montibus, uf 
iret ad excelfum Olympum. 

Sicut verü cüm fe arrigit mens viri, 
qui per multas 


liid.—a Veo.] 4h πσαύω, 


ἄλλον" MSS à viro erudito, TZov. Bentleio 
Qua & proba Le&io. 1 


εν. 58. Ievcptyoy,]. Ml. Tlaveapatyv. 

Ver. 64.—'" Αχιλῆος,] Vide fuprà ad γ΄, 324. 

Ilid.—zveict.] «Αἱ. ἀγςήση. 

Ver. 66. "jMis.] De hujufmodi vocabulorum £rofodis, vide 
fuprà ad ver. 24. Inepté admodum Barnefius,  «* Producitur 
(inquit) εἰς Zvafxa?ew ἀπαξιισμὸν τῶ Σπονδείω,᾽" Quafi fcilicet 
vox, "Aés, locum mon haberet fexcenties £a da&ylus, 

Fr, 7χ.--τῦτ᾽ àg.] Zl, ὅτ᾽ dv, 


73. ᾿Αθανάτων.} Vide fuprà ad Z, 498. 
Ihid.—iza.] Barrefius peffim&, ἐάσσω. Vide fuprà ad Y, 42 
Per, 77.--ιἼολίπορθον. Vide fuprà ad. β΄, 278. 
P5428. — Sra λευκώλενος Ἥρη] βοῶπι; πσότνια Ἥρη, MSS 


duo à T5. Bentleio collati, Quz fi vera fit lectio ; crit prior illa 
€x ver. 92, jam infrà, defumpta; 


Fer.79. BR δὲ καὶ] Bz δ΄ ἐξ, 


MS, Harleian, à Tb, Bentleio 
collatus, 


Ver, 80, ^ ayai£v.] Al, 


ὅταν αἴξ», 


Vm 


62 


^' , ^ M / Υ 
Ταϊων ἐληλαθῶς, (ptci πεευκωλίμησι νοήσῇ, 

» ia / ΄ ' , i 

"EVO" εἴην, ἢ ἔνθα, ᾿μενοινήσειξ. Te. vro e 
Dy - - ài / ET » 
Ὡς κραίπνὼς μεμαυΐϊα i67] το τσοτυιο; Hoy 
N D 3, e ^ 3.5 Lo 

"Ixé]o δ᾽ αἰπὺν Ὄλυμπον, ομηγερεεσσι ὃ ἐπῆλθεν 


m N / d 
TIav]ec RYE AY, xj deioryouy]o δέπασσιν. 
3 158 5 ΄ A 
Ἡ δ᾽ ἄλλες E tact, Θέμις δὲ καλλιπαρήῳ 
^ " Ki Ὁ “ει ᾧ ΄ 
Δέκ)ο δέπας, τσρωτη γάρ ἐναντίη ἦλθε ϑέεσα, 


E , 
Καί pay Φωνήσασ᾽ ἔπεα "eode o: προσηύδα" 


9o 


"H μάλα δὴ (: Φόξησε Κρόνε πσά!ξς, 0g τοι ἀκοίτης; 

Τὴν δ᾽ ἐμείξετ᾽ ἔπειτα ϑεοὶ χευκώλεν. Ἥρη" 
Μή με, ϑεὰ Θέμι, ταῦτα διείρεο" οἶσθα e, αὐτὴ, 
Oleg. ἐκείνε ϑυμὸς ὑπερφίαλθ. xj ὠπηνής" 


95 


Ταῦτα δὲ x, u£] cw ἀκέσεαι ἀθανώτο σιν, 
Οἷα Ζεὺς xoxo ἐρία πιφαύσκέ)αι" ἐδέ τι φημὶ 
Πᾶάσιν ὁμῶς Θυμὸν κεχαρησέμεν, ὅτε βρό)οῖσιν, 
Ovre ϑεοῖς, εἰπέρ τις ἔτι νῦν δαινύ)αι εὔφρων. 


ὯΝ X» τὶ 


100 'H 


Ωχθησαν δ᾽ ἀνὰ δῶμα Διὸς ϑεοί: ἡ δ᾽ ἐγέλασσε 

Χείλεσιν, ἐδὲ μέτωπον ET. ὀφρύσι κυανξησιν 

ἸἸάνθη" ποᾶσιν δὲ νεμεσσηθεῖσα μέ]ηύδα" 
Νήπιοι, οἵ Ζηνὶ μενεαΐνομεν ἀφρονέοϊες, 


For. 81.--τγοήση.} «ΑἹ, γοήτειν 

Ver, 812.--εἴην.} Zl. ἕξειν, 

Ver. 85. ᾿Αθανάτοισι. Vide fupráà ad 4, 308. 

V'er, 86.---δεικανόωγϊο δέπασσιν. Vide fuprà ad δ΄, 4. 

Ver, $7.—tac:.] Vide fupià ad Y, 42. 

Ver, 88.—S:ve2.] φέρεσα Cod, Harleian, à ΤΡ, Bentleio col« 
fatus, 

Vr, 90.---βέξηκας. Vide fuprà ad 4, 37. 

Ibid. — ὠτυζομένη δὲ ἔοικας. 1 Scholiaftes cum Cod. Harleiano 
legit, atque exponit, ὠτυζομκένη. Sed ἔοικας, apud Homerum, 
xariüs refpondet Latino, «ideris 3 fapius, c /imilis-videris. 

Vr. 91.—ct φόξησε.) «ΑἹ, σ᾽ ἐφόξησεν 

Vr. 92,—9:d λευκολενίξ».1 

—— niveis-—— diva lacertis, “Ἐπ. VIII, 587. 

Per. 93. Μή με, ϑεὰ Θέμι, ταῦτα, Vir eruditus 7o, 

Bentláus, uno in MS Iralice fcriptum repperit, Μή μὲ, id, 
2 


OMHPOT NI ATI 


.€ ^ 
᾿Αθανόώτοιδξι Θεοῖσι “Διὸς δομω" oi δὲ 


) NX 
Ἥρῃ, τίπ]ς βέξηκας, ἐτυζομένη δὲ ἔοικας ; 


; ἘΠ , » [y X XA y 
᾿Αλλὰ σύ γ᾽ ἄρχε ϑεοῖσι δόμοις ἔνι δαιτὸς éimts 


K mg ὡς εἰπᾶσα καθέζετο πότνια Ἥρη" 


Τρ XV. 


"Terras profe&us; praecordiis ip prudenti 
Lus fecum-topitat, 
** Huc iverim, vel illuc," animóque- 
werfat multa: ^: Cc 
Sic celeriter viam-carpens pervolavit 
veneranda, Juno ; 

Pervenitque "in. excelfuüm Olympum : 
Congregatis antem fupervenit 

Immortalibus diis, Jovis in domo : Illi 
vcro confpicati, 

Omnes celeriter-adfurrexerunt, & exci- 
piebant. poculis, 

, Atque hzc alios quidem omifit, à The- 
mide verà genas- pulchra " 

Accepit poculum : prima enim ;//z ob- 
via venit currens, 

Et eum compellans verbis alatis allo- 
cuta eft : 

** Juno, cur £zc afcendifiis metu uti- 
que perculfze fimilis: videris ? 

** Anné valde fcilicet te territavit Sa- 
turni filius, qui tibi maritus ὃ 

Huic autem refpondit deinde dea ul- 
na:-candida Juno: 

** Ne me, dea Themi, hzc interroga: 
fcis & ipfa, 
** Qualis. illius 
inclemens : 

** At tu quidem przfis inter-Deos, in 

:edibus, conv;vio :equali : 
** Hzc.atem & inter omnes audics 


i92i]ec, 


animus fuperbus & 


immortales, 
** Qualia Jupiter mala opera denunciet : 
neque omnino puto ^ 


** Omnibus uni animum 
neque mortalibus, 

€* Neque diis; etiamfi quis ufque nunc 
convivetur hilaris, 

Ac quidem fic locuta confedit vene- 
randa Juno : 

Molefié autem ferebant per domum 
ΤῊΣ dii : Illa veró rifit 

Lzbiis tezus, non autem frons fupercilia 
nigra 

Exhilarata eft: inter omnes autem, in- 
dignata locuta eft : 

** Dementes, qui Jovi irafcimur infi- 
pientes ; 


gavifurum, 


(417i ταῦτα, Unde fortaffe legendum, eodem conjectante ; 


Μή με, Sid, μὴ ταῦτα--, - 

er, 9 5.--τδαιτὸς ἐΐσης.} Vide fuprà ad d, 468, 

Tir, 96, & 107.—4óavároizi.] Vide fuprà ad &, 398. 
Ver. 97. ἐδὲ mi. ] Al. EY ἔτι. 

Ver. 98— κεχαρησέμεν. Vide fuprà ad ver. 11. 


V'er. 99.—r« ἔτι viv.] Qui ratione, ἔτι, hic ultimam pro- 
ducat ; item Ζηνὶ, ver. 104.5. & σθένεϊ, ver, 108; & ya;, ver, 
1115 & κέλεῖο, ver. 139 5 vide fuprà ad 4, c1. 

Ihid.—bÀaiwrai] Vide fuprà ad γ΄, 260. 

Per. τοῦ, Ὥχθησαν,] Cod. Harleian. "OxÜnzav, 
gb: ἰάνθη. 

— ——-curiíque ingentibus zger 
Spem vultu fimulat, premitaltum corde dolorem. 
“Ἐπ. I, 212. 


Ibid -—Djbacsct 


Ver, 102 9 Xxvavtrei,] Vide fuprà ad d 528. 


Fer, 


PAIOUALAOOELOAM DOMI 
105 Ἢ ἔτι μιν μέμαμεν κα]απαυσέμεν, ὥσσον ἰόντες, 
Ἢ ἔπει, ἠὲ βίη" ὃ δ᾽ ἀφήμενδ- ἐπ ὠλεγίζει; 
Οὐδ᾽ σθέϊαι" Φησὶν typ ἐν ἀθανώτοισι Doi 
Kderei τε σθένει τε διακριδὸν εἰναι ἄρις Go. . 


LE 


Τῷ ExeÜ, 9, τῇ; xev ὕμμι κακὸν πέμπηῃσιν ἑκώςτω" 
». N se» 3r LEE M ^ , 

110 Ἤδη γαρ vov eXzrojo Api ye πσημῶ rer Uy Bau. 
Υἱὸς γάρ οἱ ὄλωλε μάχη ἔνι, QE] o ἀνδρῶν, 
᾿Ασκάλαφ8., τὸν φησὶν ὃν ἔμμεναι ὄξριμ. Αρης. 

Ως ἔφατ᾽" αὐτοὶρ "Apte ϑαλερὼ τσεπλήγέ)ο μηρὼ 
Χερσὶ κοΐ πρηνέσσ᾽, ὀλοφυρόμεν. δὲ προσηύδα" 


115 


[c 3.7 Ε ^N ^A ^ 
Τίσωσθαι φόνον υἷος, ióvr. ἐπὶ νῆας ᾿Αχαιῶν, 
E: οι x, μοῖρα, Διὸς ποληγέ ἐροτυνῷ 
ἵπὲρ μοι χα μοῖρα, Διὸς ποληγέντι κεραυνῷ, 
Κεῖσθαι, óp8 νεκύε e aue]: x κονίῃσιν 
εἴσθαι, ὁμξ νεκύεσσι μεθ᾽ αἱμοῖ; x, κονίησιν. 
E / εν ὦ ΄ EM 7 / 
Ἃς Quorro' καί p ἐππὲς κελέ]ο Δεῖμον TE Φσζον τε 
4 E «IN Qo» »58/ ͵ 
120 Ζευγνύμεν “ αὐτὸς δ᾽ ἔντε ἐδυσέ)ο παμφανδωύ)α. 
, UA 
"Ela κέ τις μείζων τε 1j ἀργαλεώτερί. ἄλλ. 
^ » , 
Ποὶρ Διὸς ἀθανάτοισι χόλ(Θ. x μῆνις ἐτύχθη, 
Εἰ μὴ ᾿Αθήνη, πᾶσι ποεριδδείσασα ϑεοῖσιν, 
"7 2.45 M » , 
“Ὦ δ]ο δὲ ἐκ προθύρα, λίπε δὲ ϑρόνον, ἔνθα ϑάασσε. 
125 Τὸ à ἐπὸ E κεφαλῆς κόρυθ᾽ εἰλέ)ο, 3, (ἄκος μων, 
"E[y Qs δ᾽ ἔς -ησε ciae) εἰς χειρὸς ἑλῶσα 
δ 5 d : M DA 
XeAxtov ἡ d ἐπέεσσι καθάπηετο dEgoy Apta 


Μαινόμενε, φρένας ἡλὲ, διέφθορας" 


E 24.53 4 3. .Y / 3.5» / TM ὁ 
Ούατ᾽ ὠκεέμεν ἐςτὶ, v6» δ᾽ ἀπόλωλε x) οἰδώς, 


E $4 eh N / e 
*30 Οὐκ aiti, ore φησὶ ϑεοὶ λευκωλενξμ ἤρη; 


Fer. 105. Ἢ Eze pay, ]. AMI SEC. 
Ver.366."H ἔπεϊ, «i: £ir,] Vide fupràad εἰ, 3595. 
Ver. 108. —3ia72:32).] Vide füprà ad z, 309. 

Ver. Y13.—wez?xjflo e22.] Notandus bic primigenius ὅς 
maxind proprius Forze ZMedize vfus ; féaibi percupie femcza. 


Fer. Yi4.—B) πορυσηύδα,} 24h δ᾽ ἔπο; υὐδα. 


Ver. ατ κ.ττνεμεσήσε". .4]. νεμεσυῖς 7, 
: ὅς 
fimpér producunt, ficuti φθίνω & φ 


Y, 3395; & sd β΄, 43 5 δὲ ad δ΄, 257. 


Ver. 116. TízacÓai.] τίσασϑ εσθαι primam Homero 


(xi, "Vide fuprà ad 


Fer. 317.— ny ἢ. Vide fupià ad γ΄, 31. 
Ver. 319.—— καὶ £.] Et proinde, ut comminatus erat, ——. 
; dbid. Az, τε Φόξον ve. ] Eilios Martis: quibus equos fibi 
jongendos jufüit, 


Μὴ νῦν μοι νεμεσήσετ᾽, Ὀλύμπια δωματ᾽ ἔχονῆες, 


Yi. XV. 63 


** Zuique adhuc ipfum cupimus com- 
peícere, propiüs accedentes, 

€*€ Vel (uafu, vel vi : is veró &-longinquo- 
fedens noftri-rationem-non habet, 

** Neque movetur : ait enim inter im- 
mortales deos 

* Viribáfque potentiáque eximià fe 
effe optimum. 

** Quare tolerate, "quodcunque vobis 
malum!immittat unicuique : 

** Jam enim nunc opinor Marti utique 
damnum illatum effe : 

** Filius enim εἰ interiit. in pugpá, 
chariffimus hominum, 

** A(calaphus, quem ait fuum eíTe im- 
petuofus Mars, 

Sic dixit: Mars autem robufla feric- 
bat-fibi femora 

Manibus pronis, lugens autem allocu- 
tuseft : 

ἐς N& nunc mihi fuccenfeatis, ccleftes 
domos incolentes, 

** Quód-vlcifci-velim czedem filii, pro- 
fcétus ad naves Achivorum, 

** Etiam fi mihi /iz fatale, Jovis per- 
cuffum fulmine 

*€ Jacere, unà-cum mortuis, in fan- 
gu'ne & pulvere. 

Sic dixit: & equos juffit Terrorémque 
Horrorémque 

jungere: ipfe avtem arma induebat 
collucentia, 

Tum ἀπὲ quedam majórque & gravior 
alia 

A Jove in immortales ira & indignatio 
extorta fuiffet, 


* Nifi Minerva, cunctis metuens diis, 


Profiluiffet extra veftibulum, liquifiét- 
que folium ubi fedebat. 

Atque ZMartis quidem à capite galeam 
dempfit, ἃς fcutum humeris ; 

Haftámque fepofuit-erectam,. robuflá ἃ 
manu raptam, 

ZEream ; ipfa verb verbis bifre ccrri- 
puit impetuofum Martem : 

** Furiofe, vecors, periifti : an veró tibi 
fruftrà 

*€ Aures ad-audiendum funt, ménfque 
etiam periit & pudor ? 

*€ Non audis, qua dicit dea ulnas- 
candida Juno? 


5: / l4 
ἡ VU-TOJ (CUT UG 


I'er. 120. Ζέυπύμεν, 
bid.— Nez Al. 
103. 


.] Vide fuprà ad 7/, 240. 


PN zal». Vide fuprà ad β΄, 4565 &ad £&, 


Fr. 121.—35£ τις. Cod. Harleian. κί τι. 

Vor. i22.— ἀβανάτοισι.)] Vide fuprà ad 4, 398. 

Ver. 123. — a8] Confilium. prudentius, — Vide fuprà ad 4, 
1945 ad β΄, 1695 & ad Y, 92. 

Fer. 24,—3 £x] 2l. μὲν in. 

Fer. 126.—iz.] Cod. Harleian. dz4. 

Ver. 128.— ἰλὲν διέφθορας.} Nc tandus hie proprius ὅς 
primigenius σεῖς Medie ufus: Te ipfe perdidifi:. geriifli, 
Videfupià ad y, 141. Alii 2iz?. accipiunt; φρένας). vA, 


LAG 
951 


gas. 


Ibia.—á ὕτως.] Schol, inedita, in Cod, Harlciano y ἀδιακείτας, 


Fer. 


64 


τ 


140 


145 


10 


155 


Fr. 

Fer. 
eruditus, V5. Bentleius, in Codice Har/eiano & in duobus MSS 
Italicis fcriptum repperit, τοῖς ἄλλοισι Seo, ficuti in d, 697. 
Quz fi fort vera fuerit Lectio, tum ex ejufdem corje&turd fcri- 
bendum erit ; -τοῖς ἄλλοισι Sucig μέγα τοῖμα φυϊεῦσαι; Sed 
expectandi Codices, 

Fer. 
αὶ μέας ultimam producit. 

Fe. 

Jlid.—p ye. ] AL μέν ἀγελθ.. 

lbid.—z0avároci.] Vide fuprà ad 4, 398. 


OM HPOM 
^H δὴ νῦν da Z2; Ὀλυμπές. 6 Ng Na sy 
Ἢ ἐθέλεις αὐτὸς F6 ἀνωπλήσας κακα πολλὸ, 
"Aij ἔμεν Οὐλυμπόνδε Y) ὠχνύμενός rtp ἀνάγκῃ, 


- » ^ ΄ "Ὁ ^ 
Αὐτὰρ τοῖς ἄλλοισι κακὸν μέγω. πσᾶσι φυτεῦσαι; 


Αὐτίκα yog Τρώας E ὑπερθύμες X) ᾿Αχαιὲς 
Λείψει, ὁ δ᾽ ἡμέας εἰσι: κυδοιμήσων ἐς λυμπον' 
Maple δ᾽ ἑξείης, ὅς" airiQo, ope x, ἐπί, 
Τῷ σ᾽ αὖ νῦν κέλομαι μεθέμεν χόλον υἷος ἕῆος" 
» , ^ un x ts TEN 
H2 yp τις, τόδε [Ciqy X; χεῖρας ἀμείνων, 
Ἢ wtpar, ἢ X ἔπειτα πεφήσέ)αι" ἀρίαλέον δὲ 
Πάντων ἀνθρώπων ῥῦσθαι γενεήν τε τόκον τε. 
Ως eic, ἱόρυσε ϑρόνῳ ἔνι ϑέρον "Agna, 
e δ᾽ , 7 " , , zT , ^ 
Ηρη à ᾿Απόλλωνα καλέσσα)ο δωμαῖ Ὁ. ex]óg, 
"Ipiv 9', ἥ τε ϑεοῖσι pera y[eXOs ἀθανάτοισι, 
Καί ἴφεας Φωνήσασ᾽, ἔπεα τ] ερόεν)α προσηύδα" 
Ζεὺς Coo εἰς Ἴδην κέλετ᾽ ἐλθέμεν 07]; Teig" 
Αὐτοὶρ ἐπὴν ελθή)ε, Διός T εἰς ὦπα ἴϑησθε, 
Ἔρδειν, ὅ, τῦ, κε xei Oe ἐπό)ρύνῃ 9, ἀνώγῃ. 
Ἡ £ ἀφ᾽ ὡς εἰπέσα, παλιν κίε τοότνιο Ἥρη" 
ἽἝζετο δ᾽ εἰνὶ ϑρόνω" τῶ δ᾽ ἀΐξαν)ε τεετέσθην, 
» 3 "| , ^ 
Ἰδὴν δ᾽ ἵκανον πολυπίδακα, μητέρα ϑηρῶν" 
Εὕρον δ᾽ εὐρύοπα Κρονίδην ava Γαργάρῳ ἄκρῳ 
ἭΜμενον, ἀμφὶ δέ μιν ϑυόεν vé» ἐςτεφάνω)ο" 
Τὼ δὲ πτάροιθ᾽ ἐλθόν)ε Διὸς νεφεληγερέταο, 
Στήτην᾽ ἐδὲ (Div ἰδὼν ἐχολωσαῖο ϑυμῷ, 
“Ὅτῆι οἱ à. ἐπέεσσι φίλης ὠλόχοιο πσιθέσθην" 
5 Ἢ ᾽ ᾿ , 7 
Ipw δὲ προτέρην ἔπεα τῇερόεν)α προσηύδα" 
Βαάσκ᾽ ἴθι, "Ip: ταχεῖα, Ποσειδάων, ἀνακ): 


121.-ποεἰλήλθθεν.} Vide fuprà ad ἅ, 37. 


I34.— τοῖς ἄλλοισι κακὸν μέγα πσᾶσι φυτεῦσαι. Vir 


$', 206. 


136.— ἡμέας εἶσι, Pronuntiabatur, ἡμᾶς εἶσι, Nam 


144.-ὄ ὅ v5] Que utique Sue fcilicet 


Ver, 147.-τίδησθε, 44], ἴχησθε, «ΑἹ, viles 


Liu. XV. 


'€ Qe jim nunc à Jove Olympie ve. 
nit: 
** An velis ipfe quidem, perpcífus ma- 
la muita, 
* Reverti ad-Olympum, dolens uti- 
que, neceflitate ; 
** Atque et'am cicteris malum magnuze 
omnibus creare ? 
** Continuó enim Trojanos quidem ma- 
 gnanimos & Achivos 
*€ Linquet Zupiter, ad nos autem ve- 
niet turbas-excitaturus in Olympum: 
** Corripiet autem alium-poft-alium, 
qv que in.culpá //t, quique etiam non. 
** Quare te nunc. jubeo miffam-facere 
iram de filio tuo : 
** Jam eaim aliquis, eo & vi & ma- 
nibus fortior, 
** Vel interfectus e, vel etiam poft- 
hác interficietur : óifficile quippe «ff, . 
** Omnium hom.num liberare à morte 
progen émque partümque. 
Si lccot:, cellocavit in. folio impetuo- 
fum Martem. 
Joao autem Apollinem vocavit domum 
^ exu, 
Irimque, quz diis internuncia ef? im- 
mortalibus ; 
Et eos compellans, verbis alatis 2110 
cuta eft : 
f* Jupiter vos in Idam jubet venire 
quàm eelerrizé : 
** Acpoftquam veaeritis, Jovifque vul- 
tum afpexeritis, 
** Facite, quicquid ille hortatus fuerit 
& jufferit. 
Ac quidem fic locuta, retro ceífit vene- 
randa Juno ; 
Conícditque in folio: ii verü prope- 
rantes volabant, 
Idámque pervenerunt fontibus-irriguam, 
matrem ferarum. 
Invenerunt autem lsté-fonantem Sa- 
turnium in Gargaro fummo 
Sedentem, circámque ipfum odorata 
nubes cireumfufía erat : 
Hi autem ut coram venerunt Jove 
nubes-cogente, 
Steterunt; meque iis vifis iratus eft 
animo, à 
Quoniam fibi celeriter verbis fuz» uxo- 
ris paruerant : 
lrim autem priorem verbis alatis allo- 
cutus eft ; 


** Vade, age, Iri velox, Neptuno regi 


Fer, 148.—3, τι χε xci]. «Αἱ, rli κ᾿ ἐκεῖθ, 
Fer. 152, — εὐρύοπα. Vide fuprà ad £, 175, 498; ὅς ad 


Ver. 1ς1.τεἐς εφάνωϊο.1 Si ἐς εφάνωται dixiffet, jam non con- 
ftitiffet Temporum ratio. Vide fuprà ad ἅ, 37. 

Ver. 155—883 σφῶϊν ἰδὼν ἔχολώσαϊο.} Vide fuprà ad ver. 11. 

Ver, 158. Βάσκ᾽ i&i.] 

Vade, age, nate; ——  ZEz. IV, 225. 

*€ Caterüm, quis tam obtufo ingenio eft, quin intelligat, 
** βάτκ᾽ ἴθι, verba duo idem fignificantia, non fru(trà pofita 
* effe ἐκ ππαξραλλήλν, ut quidam putant; fed hortamentum 
** effe acre imperata celeritatis," ΟἿ, /ib, 33; cap. 23. 


Fer. 


IAODEZADGNIQU 0X 
TIdv] τάδ᾽ ἀἐϊγεῖλαι, μηδὲ ψευδαγίελθ. εἶναι" 


160 Παυσώμενόν μιν avt Di μάχης ἦδε πἸολέμοιο, 


Ἔρχεσθαι u£]z φῦλα ϑεῶν, ἢ εἰς ἅλα δῖαν. 

Ei δὲ μοι ἐκ ἐπεέσσ᾽ ἐπιπείσέ)αι, ἀλλ᾽ ἀλογήδει, 
Φραξέσθω δὴ meo. κα)ὲ φρένα x, κα]ὶ ϑυμὸν, 
Μή μ᾽ ἐδὲ, κρα)ερός "ep ἐῶν, ἐπιόύα Tuin on 


16; Μεῖναι" ἐπεὶ ἕο φημὶ βίῃ πολὺ φέῤ]εοθ. εἶναι, 


Καὶ γενεῇ wpürtoGw τῷ d' ἐκ δθέ)ωι φίλον ἦτορ 

LS ΕΣ 4 » 

Ἴσον ἐμοὶ φάσθαι, τόν τε ς-υγέεσι Xj ἄλλοι. 
"Oc ἔφατ᾽" ἐδ᾽ ἀπίθησε ποοδήνεμιΘ. ὠκέα Ἴρις" 


Βῆ δὲ κατ᾽ Ἰδαίων ὀρέων εἰς Ἴλιον ἱρήν. 


5 c » 7 ΄“ Ly LA! , 9 
170 Ως δ᾽ ὅταν ἐξ νεφέων τῇηται νιφὲς, ἠὲ χαλαζα 


NC X [od 5 ΄ ΄ t 
Vuypn ὑπαὶ ριπῆς euÜpryeve S. Βορέαο 
^ ^ zb uz »7 8. 
Ως κραιπνὼς μεμαυϊώ di&z]aTo ὠκέα Τρις, 
H 4 ^ v US ΄ 1 
"Alfya δ᾽ ἱσταμένη ττροσέφη κλυτὸν ᾿Εννοσίγαιον 
? ἢ /, , LJ 
Αγίελίην τινα To, Γαιήοχε κυανοχαϊτω, 


718. ΧΥ. “ὃς 


** Omnia hzc nuncia, neque filía- 
nuncia fis : 

** Relidtá illum jube pugnà atque 
praelio, 

** [re ad catus deorum, vel in more 
vaftum. 

** Si vero meis non verbis par:bit, fed 
afpernabitur, 

** Perpendat deinde mente & ani- 
mo, 

** Ne me nequaquam, fortis üt. ut fit, 
invadentem valeat 

** Suftinere; quoniam eo profiteor vi- 
ribus multo pras(tantlorem t: effe, 

** Et natu majorem : iliius autem no& 
veretur cor 

** /Equalem mihi fe-profiteri, quem 
snetuunt etiam czteri. 

Sic dixit ; neque non-obfecuta eft alis- 
ventofis velox Iris : 

Defcendit autem ab Id:zeis montibus Ili- 
um versüs facram, 

Ut veio cüm ex nubibus volat nix, aut 
grando 

Gelida, 25/2 impetu ferenitatem-indu- 
centis Borez : 

Sic feftinanter viam-carpens pervolavit 
velox Iris, 

Pro, € autern ftans allocuta eft inclytum 
Neptnnum : 

** Nuncium quendam tibi, 


Neptune 
crine:-carulee, 


πὶ " N xbsly ἃ 
175 Ἦλθον δεῦρο Φερεσᾶ πσαραὶ Διος αἰγιόχοιο 
, , 3. , ΣᾺΝ ^ 
Παυσαμενόν σ᾽ ἐκέλευσε μάχης ἠδὲ το]ολέμοιο, 
» » τὰ ^ “ *.2 e 
Epyec9 ἢ uer φῦλα ϑεῶν, ἢ εἰς ἅλα δῖαν. 
, Á CE , ΄ “ 5 /, , EJ , Li 
Ei δέ oi ἐκ ἐπέεσσ᾽ ἐπιπείσεαι, ὡλλ αἀλογήσεις, 
- ͵- 
Ἠπείλε, κῳκεῖνυ ἐναντίδιον τπσολεμίζεν 
, , e 4 .*-/ 
180 ᾿Ενθώδ᾽ ἐλεύσεσθαι σὲ δ᾽ ὑπεξζολέασθαι ἀνώγει 
“ » ΄ N V Á "uc 
Χεῖρας, ἐπεὶ σέο Φησὶ Cin πολὺ ΦέργερΘ. εἶναι, 
6 3 : 
^ » » /. ἊΣ 
Καὶ γενεῇ τορότερ(Θ." σὸν δ᾽ ἐκ ὄθεται φίλον ἦτορ 
,ὔ ε " ΄ M » 
"Icóv οἱ φώσϑαι, τόν τε ςυγέεσι Xj ὥλλοι. 
N δι Lem an KE v. vu / 
Τήν θὲ μέγ᾽ ὀχθήσας τοροσέφη κλυτὸς Ἐννοσίγαιος 


Ver. τόο, -τομάχης ἠδὲ πτολέμοιο. } Vide fupià ad 5, 232» 
279. 

Fer. 161. Ἔρχεσθαι paca. ] Ἔςχεσθ᾽ ἢ μετὰ, wer. 177. 

Fer. 162, — ἐπέεσσ᾽ ἐπιπιίσεται.} ΑἹ], ἐπέεσσι τοεπείσεται" 
notante Herr. Stephano. 

Fer. 163. δὴ ὕπειτα.7 4]. δὴ ἔπεα." Quod ferri poteft, 
V'ulgg. ἤπεῖα" Quod εχ analogiá minüs eft accuratum. 


Per. 164. Μή μ᾽ ἐδὲ, wiulezós aio iu», —— vaMcey.] 
Barnefíus, & Editio JZtfieniana, aliique, peffim& hoc ita ver- 
tunt, ac fi Homerus contià plané, quàm voluerit, fcripfiffet 5. Muf 
pé ἐδὲ κραϊερός «ree ἔων͵---ταλάσσ᾽. 

Per. 167. "1zoy. ἐμοὶ φάσθαι. Notandus h'c primigenius? & 
maxime proprius Zocis Medie wfus: JEquakm SE mibi di- 
«ré; Videad γ', 141. 

lhd.—có» τε φυγέ:σι καὶ ἄλλοι. Quem utigue—. ZH. καὶ 
ὁμοιωθήμεναι ἄγτην. Néropeex ὦ, 187. Sed priorem Le&ionem 


* Veni hus ferens à Jove ZEpio- 
cho : 

** Relictá te jubet pugni atque prz- 
]io, 

* Ire vel ad cetus deorum, vel in 
mare vaftum. 

** Si νετὸ ejus non verbis parebis, fed 
afpernaberis, 

** Minatus eft & ip(üm-fe ex-adverfo 
pugnaturum 

** Huc venturum : 
jubet fuas 

* Menus: quia, quàm tu fis, ait viri- 
bus multó fe praeftantiorem effe, 

** Et natu majorem: tuum autem 
mon veretur cor 

** ZEqualem te ei profiteri, quem me- 
tuunt etiam ceteri, 

* Hanc autem να] ἀξ in^ignatus allocutus 

eft inclytus Neptunus : 


te autem vitare 


firmat infrà ver, 184. 

Per. 170. --οιφας. Qv analogià ex νἴφειν deduta fit ioc, 
vide fuprà ad Z, 338 ; & ad μ΄, 280. 

Per. 174. — κυανοχα τα.} Vide foprà ad 4, 43, 58, 528. 

Ver. 177. Ἔρχεσθ᾽ ἡ μεϊα.} Ἔρχεσθαι μετὰ, wer. τότ. Aut 
locus ifte ex. hoc, aut hic εχ ifto, corrigendus, 

Fer. 379.—mwspiQuv.] ΑἹ. ππολεμίξων. 

Ver. 180.—4if5.] Cod. Harleíam. ἄνωϊε. Quod & ipfum 
recte dicitur de prafenti: Vide fupià ad 5’, 325. 

Ver. ($3. Ισόν οἱ φάσθαι. Quá ratione, ἴσον, ultimam 
hic, etiam extra czmíeram, producat ; item καχὸν, ver. 196 ; 
& ᾿χολωτοῖσιν, ver, 210 5 vide fuprà ad à, c1. Scribi hoc qui- 
Sed venuft'üs. abeft 
ifud zi, Vide fupràad ver. 166: Ubi :tidera fcribi potuiffet, 
"Icóv € μοι φάσθαι" fed minüs eleganter. 


dem in loco poterat, lex» σ᾽ οἱ φέεθαι. 


K Per. 


66 OMHPOY(t 


185 Ὦ, σόποι, ἢ δ᾽, ἀγαθός περ edv, ὑπέροπλον ξειπέν, 
E: μ᾽ ὁμότιμον cór]a. βίη ἀξκού)α καθέξει. 
τρεῖς γάρ T ἐκ Κρόνε εἰμὲν ὠδελφεοὶ, ἃς τέκε Ῥείη. 
Ζεὺς x, ἐγὼ, τρίτο]. δ᾽ ᾿Αἴδης ἐνέροισιν ἀνάσσων" 
Τριχθὰ δὲ ππαν)α δέθας- σι, ἕκας Ὁ. d ἔμμορε τιμῆς. 
109 Ἦτο; ἐγῶν ἔλαχον πσολίην ὅλα νοιέμεν αἰεὶ, 
Παλλομένων, ᾿Αἴδὴς δ᾽ ἔλάχε ζόφον ἠερόεϊ)α" 
Ζεὺς δ᾽ EA, ἐρανὸν εὐρὺν ἐν αἰθέρι x, 
Paix δ᾽ ἔτι ξυνὴ π- ἀϊων, Xj μακρὸς Ὄλυμπῷ-: 
T2 po X ὅτι Διὸς βέομαι Φρεσίν" ἀλλὰ EX», 
195 Καὶ κροΐϊερός τερ ἐῶν. μενέτω τριτώτῃ ἐνὶ μοίρη. 


Χερτὶ δὲ μήτι LE 


Θυγοῖέ jo τε τὸ υἱώσι πέρδιον εἶ : 
Θυγαήερεσσιν *ygo τε τὺ υἱώσι περ 4 

EI ͵ m9 3 ΄ ^ 7 AUN 
Ἐκπάϊλοις ἐπέεσσιν ἐνισσέμεν, ὃς τέπεν αὐτὸς, 


ΟΣ θεν ὀτρύνον) Θ. ἀκέσον)αι 3) evalun. 
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Οὕτω γορ δή τοι, Y'aoys κυανοχαῖτα, 

Τόνδε φέρω Aur μῦθον ὠπηνέα τε, κροΐερόν τε; 
Ἤ τι paces ; epez]ai μέν τε φρένες ἐσθλῶν. 
Oiz9', ὡς τορεσξυτέροισιν Ἔρωνύες αἰὲν &roy]on. 


2ος 


- E Ἂν » 5 
"Igi Sez, μάλα τᾶτο £z O» xa] μοίραν εειπες 


Ver. 187. Ὑεεῖς γάρ τ᾿ ix. Keóve,] Etenim trei—5 Nam tra 
v'ideücet 


. ll. Ὑρεῖς γάρ τε Κρίνο. 

- 18.4.-ττῦς πέκε “Ῥείη.} ΑἹ, ἕς τέκε "Priv. Et, ὥς τέκεϊο ἱρέα. 
εν, 189.—932 62i 

cedente εἰμέν. 


ἔμιμοςε.] Conjunéta funt cum prz- 
Vide fuprà ad Z, 37. 
Fer. τ90.--οὐἐγὼν ἔλαχον “πολιὴν ἅλα. 
—— imperium pelagi, fzvumque tridentem. 
——]mÁibi forte datum ; tenet Ze immania faxa, 
ZEn. I, 142. 


—— Hzc manebat 


Sors rerum, 


X, 89" 

Vir. 191.— xt. ζόφον. τὰ MSS à 25e. Bertleio. collati, 
Vulgg. ἔλαχεν ζόφον. minüs numerosé, 

Fer. 197. Θυϊατέξεσσιν ydg vt.] Etenim fias ——. — De 
profodá autem, vide foprà ad d, 398. 

liid.—nizhwy €. ] ΑἹ]. βέγλερον εἴη. 

Fir. το9.---ὐκέσονται, Al. ἀκόσωνταιν 

Per. 291. Οὔτω γὰρ δή, Siccime autem, quefo? Siccine 
enim rcvirá ? Nempe refertur iud, 2e, ad id quod elegan- 
tifüme reticetur; ** Hareo de refponjo renuntiando:'"" — Vel, 
* Metuo tibi Nam; Vel, fiquid fimile, Vide fuprà 


παΐχυ, κακὸν ὡς, δειδισσέσθω. 


5 » , MAT 
Τὸν δ᾽ ἡμείξετ ἔπειτα «σοδήνεμί(. ὠκξα Ἴρις" 


ἘΣ "n " 3 / 
Τὴν δ᾽ αὖτε τσροσξειπε Ποσειδοίων ἐνοσίχθων" 


lm xv. 


** Eheu; certà, potens lic&t exiftens, 
fuperbé locutus eft, 

** Si me, pari honore preditum, vi 

invitum coérccbit, 

"Tres enim ex Saturno fimus fratres, 

quos peperit Rhea, 

Jupiter et ego, tertius autem Pluto 

inferis imperans : [quifque 

* "Trifariam autem omnia divifa-funt, 
verà fuam fortitus ef? dignitatem. 

Mez fané fortis erat, canum mare 

babirare perpetuo, 

Motis-fortibus: Plutoni autem for- 

te-obvenere tenebrze caliginofa: ; 

] vi veià obvenit celum latum, in 

aethere & nubibus. 

'Terra autem. etiamnum communis 

ef omnium, & excelfus Olympus : 

** Quare fané nequaquam Jovis degam 

ex voluntate ; fed quietus, 

Potens licà: exiftens, maneat Juá 

tert!à 1n por'!'one, 

Manibus veó nequid me omnino, 

ignavum veluti, territet, 


«c 


«€ 


^ 
yeQe2 moi. 


Filias enim & filios fatius eíTet 


"Terrificis verbis inceffere, quos ge- 

nuit. ipfe ; 

Qui et imperitanti aufcultabunt, e- 

tiara neceffirate. 

Huic autem refpondit deinde pedibus- 
ve: tos &quans velox Iris : 

** J]táne νειὸ à te, Heptune crines- 
cerulee, 

** Huc fero Jovi fermonem du*á mque 
afperámque ὃ 

** An quid mutabis ὃ 
mentes prudentium. 

“ ΝΟΗ͂Ι, quód majoribus-natu Erinnyes 
femper affeclze-funt. 

Hanc autem viciffim allocutus eft Ne- 
ptunus terrze-auafTator : 

** In. dea, valdé hoc verbum τοέϊξ 

dixifti : 


€c 


Flexibiles fan& 


ad É, 22. Quare inficet& admodum Sferdazu:; ** Illud, γὰρ, 
vide me fuperfluum fit." Atque etiam Ezflutbias 5. Σκοπητέεν à 
μὴ παρέλκει ὁ €* ydg" (Neque ἐδὲν γὰρ αἰτιολογ[εῖ. 
Virgilius elegantifümé, conftructione non multüm diffimili : 

—— tandem ore locutus ; 

Nam quis te, juvenum confidentiffime, nofiras 

Juffit adire domos ὃ Georgic. IV, 445. 
Ubi iftud, Nam, in ipfo ftatim orationis initio, vim habet re- 


centiotibus linguis proríus incognitam. —Caeterüm de ford Πᾶς 
Iridis oratione, ita Dicryfius Haücarnaffeus : ifeiv μὲν βέλεται, 
εὐπρεπῶς δὲ λεῖει.---Τὸν λέγοα, Cole ἐυπρεπτῶς Aie, δείκ- 
yuzi ἐπὶ τῆς Ἴριδιθ)»,---ἸΤαραινεῖ αὐτῷ καὶ Ἴρις ἐυπρεπεςερον λέζειν, 
i ἀκινδυνίτερο; ὁ λόγες 5.—'* εὕπτω ydp δή ποι---:})") Καὶ τὴν 
ἀπειλὴν αὐτῷ Ema, ὀνόμαϊι EX) λέζωσα, “« Ait μῦθον," — Dion, 
Ἡαϊϊεανπ. Τέχνη» ὃ 9. 
lbid.—xvawxyaira.] Vide fuprà ad ε΄, 45, c8, c28. 


Per. 201.--οφρεπῆαὶ μιὲν τε φρένες ἐσθλῶν. 1 4]. ςεεπ]αὶ ydg τοι 
φρέγες. 

—— cgerlo B5 τε καὶ ϑεοὶ αὐτοί, 1, 493. 
Y, 1|ς. 


ἐκεςαΐ τοι φρένες ἐσθλῶν. 

εν. χοφ. Οἷσθ᾽ ὡς. Vide fuprà ad 4, ς37. 
Ver. χοθ.--πξειπες.] «ΑἹ, ἔειπας" ut & alibi fepe, 
Ver, 


B AUBOACADGQUAE: Οἱ 
᾿Εσθλὸν 1j τὸ τέτυκαι, ὅτ᾽ ἄγελθ. αἰσιμὰ εἰδῃ * 
᾿Αλλὰ τόδ᾽ αἰνὸν ἄχθ: κραδίην x, ϑυμὸν ὑκάνει, 
Ὁππόταν ἰσόμορον x, ὁμῇ πεπρωμένον auct 
Νεικείειν ἐθέλῃσι ,χολωϊοῖ σιν ἐπέεσσιν. 
'AAX ἤτοι νῦν μέν κε νεμεσσηθεὶς ὑποείξω" 
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"AAAo δέ τοι ἐρέω, 1j ὠπειλήσω TÓy& ϑυμῷ, 
Αἰκεν ἄνευ ἐμέθεν Y) ᾿Αθηναίης ἀγελείης, 
Ἥρης, ἙἭ μείω τε, x, Ἡφαΐςτοιο avo], 
"IAée αἰπεινήῆς πεεφιδησέ)αι, ἐδ᾽ ἐθελήσει 
Ἐκπέρσαι, δᾶναι δὲ μέγα κράτί.. ᾿Αρίείοισιν, 
ὅτι νῶϊν ἀνήκες-Θ. XO. ἔς-αι. 

"Qu εἰπῶν, λίπε λαὸν ᾿Αχαικὸν Ἔννοσίγαι(." 
Δῦνε δὲ πόντον idv, πρόθεσαν δ᾽ ἥρωες ᾿Αχαιοί. 
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"Ig T2Ó, 


fas. XV. (005 


τ ἘΞ & illud eft, quando nuncius 
utilia nórit : 

** Sed bic gravis dolor cor & animum 
meum occupat, 

** Cüm parem-forte & pari deftinatum 
fato 


** Objurgare vult iracundis verbis, 


. * At (ἀπὲ nunc quidem, indignatus 

licét, cedam : 

** Aliud verà tibi 
illud animo 

** Si quidem invitis me & Minerva 
predatrice, 

** Junone, Mercurióque, & Vulcano 
rege, 


dicam, & minabor 


** |lio excelfo parcet, neque volet 


** Evertere, daréque magnam victoriam 
Argivis ; 

** Sciat hoc, nobis infansbilem iram 
fore. ' 

Sic fatus, liquit exercitum. Achaicum 
Neptunus : 

Subiitque pontum profectus ; deidera- 
bant veró eum herces Achivi. 


δι, τ ἢ “ e πὰ [zs . Et tunc Apollinem allocutus eft nubes- 
220 εἰς TOT Απολλωνῶ τσροσεῷη νεφεληγερέτα Ζεὺς ΤΟ cogens Jupiter: 
» e 4 ^ Pun * ** Vade nunc, dilecte Phebe, ad He- 
Ερχεο νῦν, φίλε DoiGe, μεθ Ex]opo: χϑλκοξδρυς 5. Vsde nune, diledle Phabe, 
» A 7 Ἁ 3 , ** Jam enim terram-cingens terrz- 
Ηδὴ ἃ γαρ τοι γαιηοχίθ. Ἑννοσίγαί. quor 
» 5 ei -t , 7 L , : : : 2 
Οἰχέ)αι εἰς ἅλα δῖαν, ἀλευάμεν. χόλον αἰπὺν ἘΣ pe ber ons 
c i . / 5 , A NOSE! *« Noftram : Nam omnino alioqui pu- 
Heroin MEA A244 IS πάλους seis M & 01 gnam aud iflent & alii, 
. 2 ** Etiam qui inferi funt dii, Saturnum 
225 Ortp νέῤ)εροί εἰσι Θεοὶ, Κρόνον epus &oy]ec. RIMEERET. : 
ΕΣ X ΔΌΣ 9? ^ 2 N N ^ L4 ε » ^ ΠΑ 1 - ils 
᾿Αλλὰ τόδ μεν ἐμοι πολὺ κέρδιον, ἠδέ οἱ αὐτῷ S noceat no, Soll 
» eJ ; 0 M C e P a t 
Eco, 61]; "cpoiUs νεμεσσηθεὶς ὑποειζε ** E(t ; quód anté veritus ceffit 
- - PEL ΤΟΣ, ΕΚ 2 E RIPE NEA ** Manus meas: quippe haud fine- fu- 
ER Epis ἐπεὶ € κέν ἀνιδρωτί γ᾽ ἐτελέσθη. dure pete fet ya. 
᾿Αλλὰ σύ γ ἐν χείρεσσι λάζ᾽ Αἰγίδα Qamevaeg qus 17 Sed cuqudendimanibos actipc Zgi- 
dem fimbriatam, 
230 Τὴν μάλ᾽ ἐπισσείων, Φοξέειν ἥ ἡρωᾶς Ἰλυναίεεε ἀ ΔΙΑ σαι Ππτα οί εξεεας hero- 


Σοὶ δ᾽ αὐτῷ μελέτω, Ἑκαηξόλε, Quid Qe: Ἔκ)ωρ' 
Τόφρα γὰρ ὃν οἱ TE μένθ. μέγα, ὄφρ᾽ ἂν ᾿Αχαιοὶ 
Φεύγονηες νῆας τε x) Ἑλλήσποιγον ἵκων)αι" 


Ver, 207.--οτέτυκται.Ἴ Vide fuprà ad Z, 47. 

Ver, 211. — γεμεσσηθεὶς.} Schol. inedita, in cod. Har/e/aro 
ἃ "bo. Bentleio communicata 5 τὴν νέμεσιν, εὐλαξηθεί:, Vide 
infià, ver. 227. 

Ver. 212—217. ἼΑλλο δέ 
culos rejecerunt nonnulli : 
oftendit Euflatbius. 

Ver. 213. πεάνευ ἐμέθεν Xj ᾿Αθηναίης.} 4]. 
θηναίης τ᾽, 

Abid. --- ἀϊλείης.] Vide fuprà ad δ΄, 128. 


Per. 214.— Ἑρμείω τε. ΑἹ, 'Ἐρμκείεω τε. 
tum idem eft. 


χόλος Ecat] Hofce fex verfi- 
Rationibus admodum ineptis; ut 


ἄνευθεν Epio, ᾿Α - 


Quod pronuntia- 


Ver. 218. “Ὡς εἰποωὶν, λίπε Mah! AUve δὲ «αόνῖον, 
"Tantum effata, caput glauco contexit amictu, 


as Achivos. 

** Tibi verà ipfi cura fit, O 225.15 &- 
longinquo- feriens, illudris Ficétor : 

** 'Tantifper enim ei excita robur ma- 
gnum, dum Achivi 

** Fugientes ad navé(que ὅς Hellefpon- 
tum pervenerint ; 


Multa gemens, & fe fluvio Dea condidit alto. 
En, XII, 885. 

Fer. 220.--νεφεληϊερέτα.} Vide fuprà ad 4, 175. 

Ver. 22ς.-πτνέρτεροι.} Ll. ἐνέξιεροι. 

251.228 iU ἘΝ REO 
τικωρήσασθαι" ἐκείνω δὲ, δια τὸ ex βληθῆναι. 
Sou," ἐπὶ Ποσειδῶν». κεῖται. Schol. 
leian2, à Ἴδο. Bentleio comraunicata. 


; z.] Ej μὲν, διὰ τὸ μὴ 


Τὸ γὰρ '* ἄνι- 
inedita, in Cod. Ha;- 
Per. 227. — νεμεσσηθεὶς ὑπόειξε XE ea μας. Νεμεσσηθεὶς, — 
εὐλαξηθεὶς τὴν νέμεσιν. τὸ δὲ, χεῖρας ἐμὰς, μέϊὰ τῷ νεμεσσηθεὶς 
σύντακῖέον μξλλον, ἥπερ μεῖὶ τῷ ὑπόειξεν. Evflatb. 

Per. 230. Τὴν μάλ᾽. Cod. Harliíaz. ὙΠ μάλ᾽: Scholia 
ibidem, inedita; Aid ταύτης». 

Fer, 232.—0v.] Ut dixi; Ut decrevi 5. Ut flatui 

K 2 


Xr. 


ΜΗΡΟΥ͂ 


Κεῖθεν δ᾽ αὐτὸς ἐγὼ φράσομαι ἔρίον τε ἔπ. τε, 
235 "Die x 3) Uri ᾿Αχαιοὶ ἀναπνεύσωσι πόνο o. ' 
*O; Low ἐδ᾽ ἄρα πα ρος ἀνῃέςησεν ᾿Απολλῶν 
B3 δὲ κατ᾽ Ἰδαίων ὀρέων, ἰρήνει E04 G 
᾿Ωκέϊ, Φασσοφόνῳ, 0s ὠκις Ὁ. πέ]εηνῶν᾽ 
Εὐρ' υἱὸν Πριάμοιο Aoi epo, “Ἕκ]ορα δῖον, ; 

245 Ἥμενον, s ἔτι κεῖτο" νέον ὃ ἐσαγείραῖο "pa 
᾿Αμῷί ἑ γινώκων ἑτάρες" ἀτορ ὥσθμω v), ἱδρὼς 
Παύετ᾽, ἐπεί μιν ἔγειρε Διὸς v0» αἰγιόχοιο. 

ἊΓχϑ δ᾽ ἱςτάμενος προσέφη ἑκαάεργῷ. ᾿Απόλλων' 
"Ex]op, υἱὲ Πριόμοιο, τίη δὲ σὺ νόσφιν GT ἄλλων 

215 "He ὀλι[ηπελέων, 7 πέ Ti σε x50. ἱκάνει; 

Τὸν δ᾽ ὀλιγοδρανέων στροσέφη κορυθαίολος Ἕκ]ωρ' 
Τίς δὲ σύ ἐσσι, (epist Sev, ὅς μ᾽ El atcu ἄντην ; 
Οὐκ ἀἴεις, 0 με νηυσὶν ἐπὶ πορύμνῃσιν ᾿Αχαιῶν, 

Οὺς ἑτάρες ὀλέκονγα, [βοὴν ἀγαθὸς βάλεν Αἴας 

250 Χερμαδίω πρὸς ς-θΌ., ἔπαυτε δὲ Sgidos & AX 

- Καὶ δὴ ἔγωγ᾽ ἐφάμην νέκυας xy δῶμ 
Ἤμαῆ, τῶδ᾽ ὄψεσθαι, ἐπεὶ φίλον ἴον ἦτορ. 

Τὸν δ᾽ αὖτε προσέειπεν ἄναξ ἑκωερίος ᾿Απόλλων" 
Θαΐρσει νῦν, τοῖον τοι οἐοσσητῆρα Κρονίων 

255 Ἔξ Ἴδης τσροξηπε πσαρες-ἀμεναι X) οἐμῦνειν, 

Φοϊῖζξον ᾿Απόλλωνα χρυσάορον" ὅς (s wopG. περ 
Ῥύομ᾽, ὁμῶς αὐτόν τε X) αἰπεινὸν π]ολίεθρον. 
᾿Αλλ᾽ ἄγε, νῦν ἱππεῦσιν ἐπότρυνον «πολέεσσι, 


^ , (4 λὲν, e - 
Νηυσὶν ἐπὶ γλαφυρησιν ἐλαυνεμεὲν ὡκεὰας ἐππτᾶς 


εν. :14.-πφριίσομαι.Ἴ Vide fuprà ad d, 140. 

Jhid.—t[oy τε Ez» τε. Vide fuprà ad &, 395. 

Fer. 235. "Qc κε.} 4. "oct. 

Fr. 236.—.dga.] Ut folitus erat Ut. guum erat 5 Ut 
pu trat 


Ver. 238,5) .] Qui utigue, ——. 
Fer. 239. Ebg viv] Confiru&io hec afyndetos celeritatem 
optime depingit proficifcentis, 
Εὖρε AuxéovO* vi, 89. 
Ej υἱὸν UE: —— M, 327. 
Ἐὗξε AuxdoyO-— —£, 169. 
Ver. 240. —— £caycioslo.] Cod. Harleian. ἐσα[ειρέϊο. 
Fer. 24.3.----ἐχάεργί..} Vide fuprà ad &, 43 & 58. 
Ver. 244—— ó0q.] Vide fuprà ad 4, 349. 


Las. XV. 


** Exinde verb ipfe ego confultabo o- 
peréque verbí(que, 

** Ut et viciflim Achivi refpirent. à 
labore, 

. Sic dixit: Neque fané patti non.obíe- 

quutus eft Apollo : 

Defcendit verà ab Idzeis montibus, ac« 
Cipitri fimilis 

Celeri, columbarum-occifori, qui ce- 
lerrimus volucrum : 

Invenit filium Priami bellicofi Hecto- 
rem nobilem 

Scéentem 5 neq; erm ampliüs jacebat ; 
modó aotem collegerat animum, 

Circum fe agnofcens focios: anhelitus 
verb & fudor 

Cef'árit, quando ipfum reficiebat Jovis 
voluntas ZEg ochi. 

Propà autem flans allocutus eft longe- 
jiculans Apollo ; 

** Hector, fili Priami, curnam tu fe- 
orfum ab aiiis 

** Sedes viribus.defe&tos? nunquid ali- 
quis te dolor invafit ? 

Hwaüc autem langu;dus allocutus eft 
pugnam -expedité-ciens Hector : 

** Quifaam veró tu es, optime deorum. 
qui me interrogas corám ? 

** Non aud;ss; quód me navium ad 
puppes Achivorum, 

** Sues focios perdentem, pugni ftre- 
nuus percufhüt Aj.x 

** Saxo in peélus, ceffaréque me fecit 
ab animó:á fortitudine ? 

** Et fané ego putabem ze mortuos 
& domum Plutonis 

** Die hoc vifurum ; quippe charam 
expirabam animam. 

Hunc 2utem viciflim allocutus eft rex 
&-longinquo-feriens Apollo : 

** Confide nunc, talem tibi adjutorem 
Saturnius 

** Ex ldà mifit, aftare εἰδὲ & auxili- 
ari, 

** Pbabum Apollinem aureo. gladio- 
confpicuum 5 qui te etiam antea 

** Tueri-foleo, fimul ipfüámque & ex- 
celfam urbem, 

** Sed age, nunc equites exhortare nu- 
merofos, 

** Naves ad cavas ut agant veloces c- 
quos : 


᾿Αἴδαο 


Ver. 245. Ἧσ᾽.Ἵ Vide foprà ad d, 565 ; & ad £', τοι. 

Per. 248.—)(4:] Vide fuprà ad & 557. 

Fer. 249. βοὴν ἀγαθὸς. Vide fuprà ad ', 408. 

Fer. 252. di» ἦτορ. '* Dorici," inquit Barrefius,. 
* pro sio uude & Prior longa, aliàs brevis." At Dorita ifta, 
Homero pror:üs ignota, ᾿Αἴω, vocalem primam habet longam; 
vt liquet ex verfu quem c'tat ipfe Barzefíui ; 


Τὴν βώρξαρον γὰρ γλῶσσαν ἐκ ἐπαίΐω. —Sopbocl. 4j. 1283. 
Syllaba tamen ifla prima corripi poteft, propter fequentem 
Vocalem : Quà de re, vide fuprà ad ver. 24. 
Per, 256. Φοῖξον ᾿Απόλλωνα puzdegw.] Vide fuprà ad «, 
43 & 5$. 
Armatumque auro —— 


“Ἐπ. III, 517. 
lbid, τάφος τσερ.] Cod, Harlan. πσάρίθ. yt. 


Fir, 
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"Oc Civ 


Vr. 260.—L,9—74££v0cv πᾶσαν Atiavíar.] Sol nimirüm verno 


I-A DUAUCAT QjODU OX, 
gi Nt» M , N ef EN θ 
Αὐτὰρ ἐγὼ τρροπάροιθε κιωῶν, ἵπποισι κελευθον 
f L4 o c 2 , 
Πᾶσαν λειανέω͵ τρέψω ὃ ἡρωῶᾶς Αχαιες. 
E] 2, Á ΄ ^ ^- 
Ἃςς uy, ἔμπνευσε μέν.» μέγα τποιμέν: λαῶν. 
Y G ᾽ , 3 N / 
Ὥς δ᾽ ὅτε τις ςατὸς icm OS, ἀκοςήσας ἐπὶ Φιώτνη, 
jy ἀποῤῥή ϑεί δίοιο κροαίνων 
Δεσμον ἀἰποῤῥήξας εἰει σσεθίοιο Ἀροσίνων, 
Εἰωθὼς λέεσθαι εὐῤῥεῖος πόϊαμοῖο, 
/ δι N Τὴ » 3 N δὲ "rau 
Κυδιόων, Uii δὲ κάρη exti, ἀμῷφι oe χαΐ 
€ * ^ B4 M 
ἤΩμοις ἀϊσσού)αι" ὃ δ᾽ ἀγλαΐηφι πεποιθὼς, 
2d 7 » X bu : 
Ῥίμφα € γξνα Φέρει μετά τ᾽ nsns 1, νομὸν voro 
ε ΝΥ ΄ 
Ἃς "Ex]wp λανψηροὶ πόδος 
c » ᾽ N "d 
'Orgüvauv ἱππῆας, ἐπεὶ εξ 


^ [4 a Ὧν δ, 
Xj 'yEVAT ἐνώμια, 
2, 57), 
ἐκλυεν αὐδήν. 
Bos d. 30M Ν ^ " n 
Oi δ᾽ ὡς ἡ ἐλαῷον κεραον, ἢ ὥγρον αἰγα 
΄ ^ »7/ E ^ t 
"EcccUo/]o κύνες τε xj ὥνξρες οὐὑγροιῶται 
y i 26 e34. t^ 7 ψ' V ar ἐᾷ er 
Τὸν μέν T. ἡλίξ a] Ὁ. πσέτρη x, dari Os ὕλη 
»oc ΄ , » ΠΑΝῚ Ὁ 
Εἰρύσατ᾽, à ἄρα τέ (Jb: πιχήμεναι αἴσιμον ἦεν 
"m ΄ DAT νιν. ^ , , - »- 7; 7 
τῶν δὲ .9' ὑπαὶ ἰαχῆς εφανη Aig quytvti Os 
g N Δ) » uw Ψ ^ l 
Eig 000v, αἶψα δὲ πὰς GUT ETQUTTE X5 μεμαώτας 
^. N “ X^ c A δὲ ἊΝ - ] 
Ὡς Δαναοί. tiwG Jb, ομιλῶδον αἱεν ETTOV[O, 
"Ὶ » ΕἸ 7 " 
Νυύσσον)ες ζίφεσίν τε xy εἴχεσιν ἀμφιγύοισιν 
N / Dx ΄ὔ / 5 ^ 
Αὐτὰρ ἐπεὶ ἰδὸν " Ex]oo E70 χόμενον ς-ἔχας ἀνδρῶν, 
? ^ ᾿ M NV. pin Y , 
Τάρξησαν, wücw δὲ παραὶ ποσὶ κόππετε θυμός. 
rd o» Δ,» y. 3 Θέ ᾿Ἂ δ / e 
Τοῖσι δ᾽ ἔπειτ ἀγόρευε Θόας, Ανθγαίμονος vios, 
᾽ moro s. 2 u XN OY 
Αἰτωλῶν 0x, ἄριστος, ἐπιςαμέεν. po ἁποῦ, 
3. M 3» ν 3 , Lod δέ c ^ 5 Ll 
Ἐσθλὸς δ᾽ ἐν σαὐίη" ὠγορή δὲ ε τσαυρο, Αχαιὼν 
͵ “ EA SI E 
Νίκων, δππότε κβροι ἐρίσσειαν πσερὶ μύθων 


ΕΣ ΄ 


[4 Ww 
εὐφρονέων ὠγορήσαϊο x, μετέειπεν" . 


las. XV. 


** At ego ante iens, equis viam 


69 


** Omnem complarabo, ὅς vertam-in- 
fugam heroas Achivos. 

Sic locutus, inípiravit robur m-envm 
piftori populorum. 

Ut veró cüm ftabul;tus equus, hordeo- 
palTus ad przfepe, 

Virculo rupto currit per campum ter- 
ram- ped;bu: pulfaps, 

Confuztus lavari ἐπ polchré-fluenti flu- 
vio, 

Superbiens; alt& veró caput fert, cir- 
cámque jubz 

Humeros motantur ; ipfe autem pul- 
cbritudine-corporis fretus, 

Facile ipfum genua ferunt ad loca-con- 
fuzta ὅς pafcua equarum : 

Sic Hector crleriter pedes & genua 
move^at, 

Concitans equites, poftquam dei audivit 
vocem. 

Sicuti verà. vel in cervum cornutum, 
vel fylveftrem caprem, 

Incitate-feruntur cané(que & viri ru- 
ftici ; 

A:que hunc quidem excelfa petra & 
den:é-umbro(a fylva 

Se var, neque enim ipfis eum preben- 
d're in-fatis erat ; 

Horum autem clamore-excitatus appa- 
ret jeo maxillis-terribilibus 

Ad viam, flati;nque omnes avertir, ar- 
denter lic&t perfequentes ; 

Sic Danei, hactenus quidem, caterva- 
tim perpetuó fequebantur, 

Ferientes enfibáíque & haftis utrinque- 
acutis : 

Sed poftquam viderunt Hectorem obe- 
untem ordines virorom, 

Mtn perculfi-funt, omnibáfque in pe- 
des decidit animus. 

Es autem dein concionatus eft Thoac, 
Andreemonis filius, 


AEtolorum longe presntiffimus, pe- 


ritus quidem jaculo-£ugrardi 
Strenuüie; etiam in flatarid 24pr4; con- 
cione veró ipfam pauci Achivorum 
Vncebant, quando juvenes contende- 
rent de eloquentiá : 
Qui. v//;ue inter illos prudens concice 
natus e(t & dixit: 


tempore vias ex(iccat & reficit. 
Ver. 262. ἔμπνευσε quf»  qeíya.] Vide fupià ad ν΄, 
445; ἃ ad x, 482; & ad £, 185. 


Ver. 263—268. ως V ὅτε τις--εδεσικὸν ἐποῤῥηξας Suu—, 
Àj νομὸν ἵππων. Pro δεσμὸν ἀποῤῥήξας, & δείει, alii habent, 
δεσριὼ διαῤῥήξας, & Sui. vel Se. — Caterüm de toto hoc 
loco, vide fupià ad ζ΄, 5c6—511: Ubi iidem fex verfus re- 
pe:suntur, Paricémque luxuriantem. & jactabundum illic paulo 
etiam aptiüs defcribunt, quàm He&zrem líc ex vulnere Bra- 
viffimo nuperrime refe&tum, Quam ob caufam, οἱ gr:2aid, in- 
quit Euflatbius, δύο ciyuc ἐνταῦθα μένος ix πῆς “παεξαζολῆς 
δέχονται, 1c ἐν τῇ ἀρχῇ, τὸς δὲ τέσσαρας ὀξελίζεσι, ταρῤβίιθενε; 
τῷ ὑδίλω καὶ ᾿Αςερίσκον, ὡς aAMUXÉ κάλλιςα xt vay τῶν τοιά- 
quy uw. Xp ἐγαῦθα. Atquc hec quidem reti ex Euflatbio 
exhibuit Gal/icà Demiua Dacier, Eadem autem deinceps ex 


fermone Ga//ico, propter claufulam errore Typographi ma!& 
interpunctam, rglic ita vertit Popius, ut dicat ex hifce fex 
verficulis Antiquos, hoc quidem in loco, duos tantüm & quatuor 
retinuiffe, 
Pr.271. 01 δ᾽ ὡς". Ita Volgati. “7 δὲ ad orationis ele- 
gantiam fpectandam pertinere videtur, ut fcribatur Οἱ δ᾽ ὡς —. 
Nempe ut voce Δαναοὶ ver. 277, repetitio intelligatur hujus Οἱ δέ" 
Quod proinde hoc in loco γεξϊ ἃ verti poterit Danai autem, ——, 
7 Ibid.—usgaiv 5.) Vide fapràad d, st. 
Ver. 2772. "Ecetéoflo.] Irruere folent 5 Perfegui folent 
Vide fuprà δὰ y, 84 ; &ad 4, 37. 
Ver, 273.—U^».] Vide fuprà ad γ', 2 δῖ, 
Ver, 274.-.οὐδ᾽ ca v2. ] 4c proinde non—. 
Fer, 276.---μεμαῶτας.} Vide fuprà ad ν΄, 46, 


Fer, 


OMH PO: 
Ὦ, σόποι, ἣ μέγα ϑαῦμα τόδ ὀφθαλμοῖσιν ὁρῶμαι. 


uw n ΕἸ ^ 3937 ^ 5 ὔ 
αὖτ᾽ ἐξαῦτις ὥνεςτη, κηρᾶς ἀλύζξας, 


79 


Οἱονὸ 
"Ex]wp* ἢ ϑήν μιν μάλα ἔλπέ]ο ϑυμὸς ἑκώς-ε, 
Χερσὶν ὑπ᾽ Αἰαΐθ. ϑανέειν Τελαμωνιάδαο" 
290 ᾿Αλλά τις αὖτε ϑεῶν ἐῤῥύσοΐο Xj ἐσάωσεν. 
"Ex]og, 9 δὴ πολλῶν Δαναῶν ὑπὸ γένατ᾽ ἔλυσεν" 
Ὡς i) vüy ἔσσεσθαι ὀΐομαι" εἰ yop ἄτερ γε 
Ζηνὸς ἐριγδέπε τορόμ. ἵςα)αι, dde μενοινῶν. 
᾿Αλλ᾽ ἄγεθ᾽, ὡς ἂν ἐγὼν εἴπω, πειθώμεθα παΐ]ες" 
295 Πληθὺν EZ arpori νῆας ἀνώξομεν ἀπονέεσθαι. 
Αὐτοὶ δ᾽, ὅσσοι ἄριςτοι ἐνὶ cpu εὐχόμεθ᾽ EFVOLL, 
Στείομεν, εἰ κε τσρῶτον ἐρύξομεν ὠντιόσανηες, 
Δέρατ᾽ ἀνασχόμενοι" τὸν δ᾽ oim X; μεμαῶτα 
Θυμῶ δείσεσθα: Δαναῶν κο)αδῦναι ὅμιλον. 
ἋΩς ἔφαθ᾽" οἱ δ᾽ ἄρα TE μάλα Κα κλύον ἠδ᾽ ἐπίθογ)ο. 
Οἱ 
Τεῦκρον, Μηριόνην τε, Μέγην τ᾽ ἀτώλαν)ον "Αρηΐ, 


309 
X o0»y 2» 


RB xp ἀμφ᾽ Ava xy Ἰδομενῆα &vax]a, 


Ὑσμίνην ἤῤ)υνον, ἀριστῆας καλέσανδες, 
Ἕκ]ορι 35 Τρώεσσιν ἐναντίον" αὐτοὸρ ὀπίσσω 
305 H πληθὺς ἐπὶ νῆας ᾿Αχαιῶν chrovéor]o. 
lo) N U4 » ΄ n δ᾽ x oc 
Τρῶες δὲ τσρότυψαν ἀολλέες ἤρχε ὁ ep Ex]wp 
Μακρὲ βιξάς" «σρόσθεν δὲ κί αὐτῇ Φοῖξος ᾿Απόλλων, 
€ ΄ 3 — Á » Jt 7 (δι 9g 
Eipevs wpuouy νεφέλην, &x& ὃ αἰγίδα EDI, 
Δεινὴν, ἀμφιδάσειαν, ἀριπρεπέ᾽, ἣν ἄρα χαλκεὺς 
Ἥφα,ς-Ὁ. Aü δῶκε Φορήμεναι ἐς Φόξον ἀνδρῶν" 
Τὴν dp Oy ἐν χείρεσσιν ἔχων, ἡγήσα)ο λαῶν. 


310 


S , 2S ot , MN 
Αργεῖο; δ᾽ ὑπέμειναν ἀολλέες él δ᾽ αὐτὴ 

ΩΣ ΄ 5 Y ^ 0 »e A 

"'OZe? ἀμφοτέρωθεν᾽ ὑπο νευρηῷι δ᾽ ὁϊς οἱ 
Ver, 290.--οἰῤῥύσαϊο.ὴ «ΑἹ. ἐῤῥύσαϊο, vel. εἰρύσσαῖο. 
Ζεν. 291.-ς ὅ 05.] Qui farà; Qui profeto, 


Ibid.—B«ya&y.] ᾿Ανδρῶν, MSS Florentin & Vatican, à o. 
Bentiero collati. 


Per, 294.---ἐγων.} AL, ἐγώ, 
Ver. 29 5.—weori.] Al. aoi mentum. 
Ibid.——— ámoteÓa:] Vide fuprà ad 4, 398. 
Ver. 297. — aslidzayles.] Vide fuprà ad £, 67. 
Ver, 298.---μεμαῶτα. Vide fuprà ad γ', 46. 

Ver. 300.—422.] Ut fit; 
Ver. 501,— Qi dj Ala/la.] Vide fuprà ad γ΄, 146. 
"Al. Aiavle 


Ver. 313. — ὠπὸ γευρῆφι.} Vide fuprà ad ν΄, 588. 
quà ratione hic, Z7, ultimam. producat; item μάλα, ver. 
321 5 vide fuprà ad εἴ, 5t. 


Dt:$. XV. 


“Ὁ dii, profe&ià ingens miraculum 
hoc oculis video : 

* Cüm ira jam de integro exurrexit, 
morte evitstá 

** He&or : A!qui ipfum omnino fpe- 
rabar animu: cujufque, 

** Manibus fub Ajacis mortuum effe 
Telamonidz : 

** Sed aliquis rursus deorum liberavit 
ἃς fervavit 

** Hectorem, qui profe&ià multorum 

Danao:um genua folvit : 
uemadmodum & nunc itidem-fore 

putos nop enim fine 

«€ Jove altitonante primus-inter- pugna 
tores ftat, adeó animo-incitatus. 

** Sed agite, ficut ego dixero, parca- 
mus omnes: 

** Multitudinem quidem ad naves ju- 
beamus redire : 

** Ipfi verb, quotquot fortiffimos in 
exercitu profitemur γος effe, 

** Stemus ; fi quà. primüm arcerc po- 
terimus, occurrentes 

** Hailis cum elevatis; hunc autem 
puto, ardentem licer, ἡ 

** Animo veriturum Danaorum ingredi 
multitudinem, 

Sic dixit: Illique ei maximé quidem 
avfcultárunt & paruerunt. 


«c 


Itaque Ajax & Idomeneus rex, 

"Teucer, Merionéfque, Megéíque par 
Marti, 

Ad pugnam copias-inflruebant, proce- 
ribus convocatis, 

Hectorem & Trojanos contra: & fed 
rctró 

Multitudo-zmbecillior ad naves Achi- 
vorum redibant, [fece- 

"Trojani veró priores in- eos-impetum- 
runt conferti; przibat autem Hector 

Paffibus. magnis gradiens ; anteibat au- 
tem ipfum Phebus Apollo, 

Indutus humeros nnbe, tenebátque ze- 
gidem impetuosé-verfatilem, 

Horrendam, undique-hirtam, infignem, 
quam faber : 
Vulcanus Jovi dederat geftandam, 
ad fugandos-in-pugna viros : 

Hanc ille in manibus tenens, praibat 
copiis, 

Argivi verb, impetum-fuftinuerunt 
conferti ; excitatus eft autem clamor 

Acutus utrinque; à nervis veràü fa- 
gittze 


Per, 302,—dr4Aaslo.] Vide fupià ad β΄, 627. 
" Ver. 305.—4movéoflo,] Vide fuprà ad 4, 498 
Fer. 306,—322'.] Ut par erat 5, Ut folebat, 
Fer, 307. — i64; ——— 5: xe] 44]. BÓ Lu. 
Vr. 308.—— αἰγίδα. 4l. ἀσπίδα, Que videtur effe com- 


Ver, 309. —— $3» dga.] Quippe guam, — Quam utique, ——. 


Fer, τι. Τὴν àg.] Hanc inquam, ——. 


Caterüm 


Fer, 


I, ACE AUASO Σ Ὁ: 


Opcxor πολλοὶ δὲ Eom ϑρασειέων ὠπὸ χειρῶν, 


ἔἤλλλα κα ἐν χροὶ πσήγνυτ᾽ ἀρηϊθόων αἰζηῶν" 

Πολλὰ δὲ x) μεσσηγὺ, πάρ. χρόα καλὸν ἐπαυρεῖν, 
Ἔν ψαΐη ica]o, λιλαιόμενω χροὸς ὦσαι. 

"Oeo É αἰγίδα χερσὶν ἔχ. ἀτρέμα Φοῖζξος ᾿Απολλων, 


ΤΥ ΕΝ: 71 


Exiliebant ; mulráque haftilia fortibus 
ἐ manibus, 

Alia quidem in corpore figebantur bel- 
lizcoforum juvenum ; 

Malta verb & τὴ iedio, antequam 
ccrpus pulchrum attingerent, 

In terrà flabant-fixa, cupientia cor- 
pore fe faturare. 1 
“{ε quamdiu quidem ξερὰ manibus 
tenebat immotam Phabus Apollo, 


Ὁ Ῥόφρα μάλ᾽ ἀμφοτέρων βέλε᾽ ἥπῆετο, arísi]e δὲ χαός: Trois cu ote te sting 
320 Αὐτοὶ ἐπεὶ κοϊενῶπα ἰδὼν Δαναῶν ταχυπώλων "pitdategitesensini - [infi 
Σεῖσ᾽, ἐπὶ d αὐτὸς ἀῦσε μάλα μέγα, τοῖσι δὲ ϑυμὸν pO ios πη ται cuim 
Ἔν ςήθεσσιν ἔθελξε; λώθον)ο δὲ Soo 8. GAXZC. Meri dee Rodque it 
Oi δ᾽ Ze ἠὲ βοῶν ἀγέλην, ἢ wav μέγ᾽ οἰῶν᾽ rest cdi gor aid »: 
Θῆρε δύω κλονέεσι, μελαίνης vux]ós ἀμολγῷ, Pappe do d Pie imprese due 
325 Ἔλθοντ᾽ ἐξαπίνης, ζημανηορθ. g πταρέον) Qe" MEA Rer dl non wg 
Ὡς ἐφόξηθεν ᾿Αχαιοὶ ἀνώλκιδες" ἐν γὰρ ᾿Απολλων S Paten ds EMI pelles: a 
"Hus φόβον, Ὑτρωσὶν MD ijo κῦδθι ὅπαξεν. Ip erem Tenis suem ᾧ 
Ἔνθα δ᾽ ἀνὴρ ἕλεν ἄνδρα, κεδασθείσης ὑσμίνης" rie endum, difi- 
"Ex]ep Pj Στιχίον τε 1) ᾿Αρκεσίλαον ἐπεῷνε, ἔισῖον θυ oO & Arcefi- 
330 Τὸν É, Βοιωτῶν ἡγήτορα χαλοχιτώνων" ἐς ἘΝῚ ee eee du&torem 


Τὸν δὲ, Μενεσθῆος μεγαθύμε τις-ὸν ἑταῖρον. 
Αἰνείας δὲ Μέδον)α X, Ἴασον ἐξενάριξεν" 

"Hro ὃ E, νόθ(.. υἱὸς ᾿Οἰλῆος ϑείοιο 

"Ecxe Μέδων, Αἰαν). ὠδελφεός" οαὐτοὶρ ἔναιεν 


335 


Fer. 516, —342aXy] Vide fuprà ad β' 43. .Alii autem hic 
fcribunt, λευκόν. 

Per. 317. — Mheiépatya. χεοὺς dont] Ἔν “πᾶσι δὲ τὸ "Evfe- 
Tav ποιεῖν, εὐδοκιμεῖ" οἷον ἐν voie * ἐπιπΊσϑει μενεαίνων." 
P 
τὸ ἔμψυχα εἶναι, ÜgyEYla φαίνεται. 


» 


*€ λιλαιόμενα χεοὸς ὦσαι." Ἐν πᾶσι yag Troc, διὰ 

rif. Rhetoric. lib. 3 
cap. τι. Οἱ «ποιη] αὶ, o πρὸς τὰς ἐμφάσεις αὶ τὼς μιμήσεις καὶ 
ὀνοκκαοποιΐας, χεώνται 5 με αφο;αῖς “--τ-λίγονστες καὶ τὲ βέλη 
φέρεσθα: ** λιλαιίμενα χειὸς σαι." Ριωίαγερ. Sympofiac. lib. 
9. Probl. 15, 


Haftla ——al:& bibi: 5&a cruorem, ZEn. XI, 804. 

Fer. 320. —Xaleza. ἰδων Δαναῶν,7 So] nimuum Achivis 
tum fort& oculos perftr nxit. 

Per. 321—756 7i δὲ. Tum veri illit—. Vide fuprà ad 4, 
$75 ad y. 290; ὅς :d 9^, 160. 

Ver. 321. Οἵ" δ᾽ diei.] οἱ δ᾽ Z7. Vide fuprà ad ver. 271. 
Fr. 224..---δύω,} Ut intelligantur videlicet comparaté Ie£or 


"Ev Φυλάκη, γαίης ἄπο «οήρίδῷι, ἄνδρα κα) ακ) ἐς 
Γνωτὸν μητρυιῆς ᾿Εριωπιδῷι, ἣν ἔχ; ᾿Οἰλεύς" 
Ἴασφ. αὖτ᾽, ἀρχὸς E ᾿Αθηναίων ἐτέτυνζο, 

Ὑἱὸς δὲ Σφήλοιο καλέσκέ)ο Βεκολίδαο. 


Illum veró, Menefihei magnanimi fi- 
dum focium. 
ZEneas autem Medonta & Iafum in- 


terfecit : 

Ac quidem nothus filius Oilei divi- 
ni 

Erat Medon, Ajacis frater; habitabat 
autem 


In Phylace terrà, procul à patriá, vi- 
rum cüm occidiffet 

Fratrem novercz Eriopidis, quam ha- 
bebat Oileus : 

lifus verb, dux quidem Athenienfium 
erat, 

Filius autem Spheli vocabatur, Buco- 
lidze. 


& dpillo. 


Ibid. —x»oiezi ] 2. κλονέωδι. 


Ptr. 326. "Qc ἐφόξηθεν ᾿Αχαιοὶ 
Ἧχε φόξον.} 


. ἐν γὰρ ᾿Απόλλων 


hzc cernens, arcum intendebat Apollo 
Defuper : omnis eo terrore 


T———— , Omnes vertebant terga Sabzi, 


ZEn. VMI, 7c4. 

Ver, 436.—3, ἔχ᾽ ᾿οἴλεύς.} Cod. Harleran. ἣν εἶχ᾽ Οἰλεύς, vel, 
(ut alii fcripferunt, notante FEuflatLto, ). ᾿Ιλεύς. 

Ver. 338.— Σφήλοιο καλέσκεῖο.} Q:oniam Homerus aliàs fcribit 
καλέεσκον, ὃς καλεεσχε, Ἰάτὸ DBacnius & hic ed.dit, Σφήλε 
καλεέσχεῖο, Quod etfi analogá non 1mprobabili, fine codicibus 
tamen faC&um mon oportuit. Nam qvá ratione οἴχνεσκον, É, 
7905 δὲ οἴχιεσκε, hujus libri eer. 640, fcriptum legimus 5 
cádem ratione κάλεσε, ἃς καλέσκεϊο, fcribi potuit. Non, qucd 
commentus eíl Zarrefius, ex καλέσκω ὅς οἰχνέτκω, quz nulla 
funt 5 fed ex καλέω & clyx£a, 


Fe. 


72 OMHPOT 


Μηκις- δ᾽ ἕλε Πελυδάμας, "Exo δὲ Πολίτης 
440 Πρωτῃ ἐν ὑσμίνῃ, Κλόνιον δ᾽ ἕλε δῖος ᾿Αγήνωρ.. 
Δηήϊοχον δὲ Πάρις βάλε velel]ov ὦμον ὄπισθε, 
Φεύγοντ᾽ ἐν προμάχοισι, διοὶ πρὸ δὲ pn ἔλασσεν. 
ΟΦ» οἱ τὲς ἐνάριζον ἀπ᾽ ἔντεα, τόφρα δ᾽ Αχα οἱ 
Tee x; (ὑκολόπεσσιν, ἐνιπλήξανη)ες ὀφυκῆῃ, $ 
24.8 Ἔνθα x ἔνθα Q&Goy]o" OUoy]o δὲ τεῖχ Be ἀνώγκη. 
“Ἕδωρ δὲ Τρώεσσιν ἐκέκλέϊο, μωπρὸν αὕσως, 


Νηυσὶν ἐπισσεύεσθαι, ἐᾷν δ᾽ ἔναρα βροτόεν)α" 


Ὃν δ᾽ 


Αὐτῷ οἱ ϑαάνοῖον μητίσσομαι, ἐδὲ νυ τόν γε 
359 Γνωτοί τε γνω)αί TÉ πουρὸς λελόχωσι ϑανόϊγα, 


5 Ν. , 
AAAG κυνες 


Ἃς εἰπῶν, μάςγι καηωμαδὸν ἤλασεν ἵππες, 
Κεκλόμε»Ὁ» Τρώεσσι xd] cives οἱ δὲ, Civ αὐτῷ 
᾿Παΐ]εξ ὁμοκλήσαϊηες, ἔχον sguigu uti ἵσπές, 

455 Hy» 9t ἐσπεσίη" πβοπώροιθε à δὲ oi GO. ᾿Απολλων 
"Pe?" ὄχθας καπέτοιο βαθείης τοοσσὶν ἐρείπων 
Ἐς μέσσον κατέξαλλε: γεφύρωσεν δὲ κέλευθον 


Ver. 339. Mwxiz8] Fortaffe fcripfit Homerus Μηκιςέα" Quod 
& ipfum prcnuntiabatur Vic? Attamen Τυδὴ eádem formá 
δ΄, 3845 nifi & ibi fort& fcribendum Τυδέα», pro- 
Nam Τυδία, Θησέα, IimAéa, & fimilia, 
Vide fuprà ad a, 265. 


occurrit, 
nuntiandum Τυδῆ. 
ultimam femper groducuat neceffarió. 

Nam τὸ 
Vide fuprà 


Ver. 341.ττετόφρα 8.) Barnefius edidit, τοφραδ᾽. 
Quod eft ineptiffimum. 
ad4, 57; ad γ΄, 2co0; & ad $', 160. 


f AU? inquit, “παρέλκει. 


Ver. 348. ον δ᾽ ἂν ἐγων.} Γίνεται δὲ--κ κατὰ τορόσωπα με- 
παζολὴ,---οἴταν, τὸ νῦν ἐώσας, dd ἔτέρϑ ἐφ᾽ ἕτερον τσρόσωπον με- 
παξῆ --οτῷ δὲ μιμηλικά,, κινεῖ κ ἄγει τὸν ἀκροώμενον. Ov ici, — 
1€" Exlog δὲ, 

je 3 EAS P 
μμιετέςαλεν εἰς τὸ fAifAmhan2v. 
“ποιήσεως, ὃ ὃ. 
μενθ': ὁ συγ[ξαφευς 
[α]. αὐτοπρότονπον] ἀνιμεθίταται. καί ἐςι τὸ roiv εἶδος, ἐμ- 


(oy δ᾽ ἂν iysy—.7* ᾿Απὸ ydg T8. δυνημαῖικ 
Dion. Halicarn. exse τῆς “Ομήρε 
Ἔτι γε μὴν ἔσθ᾽ Urs «περὶ τοζοσώπε διηγεί- 


ἐξαίφνης πσαρενεχθεὶς, εἰς τὸ αὐτὸ τσρίσωπον 


ζολή τις ππάθες' ““ "Exlog δὲ, "Ov δ᾽ ἀν ἐγων----᾽᾽ Οὐκῶν τὴν 
: H , 4 TRU TUS 

μὲν διήγησιν, ἅτε πρέπεσαν, ὁ “ποιητὴς παροσῆψεν ἑαυτῷ" τὸν δ᾽ 

ἀπότομον ἀπειλὴν, τῶ Sujy τῷ ἡγεμόνι: ἐξαπίνης, ἐδὶν σι -- 


δηλώσας») ποΞτριέθηκεν. ᾿Εψύχεϊο γὰρ, εἰ «σαρενετίθει, € Ἔλεγε 


δὲ void Tue, καὶ τοῖα ὁ “Ἐχ]ωρ.᾽" Κυνὶ δὲ ἔφθακεν ἄφνω τὸν μκέϊα- 
Θαΐνονϊα ἡὶ v4 λόγε μεϊέξασις. Διὸ X ἡ τοξόσχεησις τῇ σχή- 
ματϑ' τότε, ἡνίκα ὀξὺς ὁ xaigàz ὧν, διωρεέλλειν [αἱ. διαμκένειν 
“ἃ γράφοίι, μὲ διδῶ, ἀλλ᾽ εὐθὺς ἐπαναῖνάζη μεϊαξαίνειν ἐκ τσξο- 
σώπων εἰς τορύσωπα. Longin, $ 27. ““ Hzc fchemata—& con- 
** verrunt in fe auditorem, nec languere patiuntur, fubinde 
t aliquà notabili figur&excitatum." Quintilian. Aib. 9. cap. 3 
lmita tus eft hoc fchera Virgilius s 
2 


ΩΝ 3 Ν , 7 τ δ᾿ ἐξ 
ἂν ἐγὼν ὠπάνευθε νεῶν ἑτέρωθ, νοήσω, 


5 , X * W. 
ερύϑσι ur po e.c& Os ἡμετέροιο. 


In. XV. 


Mecifleum autem occidit Polydamas, 
Echiámque Polites 

Primá in acie, Cloniámque interemit 
nobilis Agenor. ! 

Deiochum  porrü Paris percuffit ex- 
tremum in humerum à-tergo, 

Fugientem inter propugnatores; peni- 
τὰς autem zes adegit. 

Dum autem hi illos fpoliabant armis, 
interim Achivi 

In foffiam & palos delapfi profun- 


am, 

Huc & illuc fugiebant ; introibantque 
murum, neceflitate-adacz;. 

He&or autem Trojanos hortabatur, 
altüm clamans, 

In naves ut irruerent, omitteréntque 
fpolia fanguinolenta : 

** Quem autem, inquiebat, ego fcorfum 
à navibus alibi animadvertero, 

** ]bi ei mortem moliar, neque fané 
eum 

** Fratréígue fororéíque rogi partici- 
pem-íacient mortuum, 

*€ Sed canes eum diftrahent-ante urbem 
noftram. 

Sic fatus, fcuticà fuper-humeros feri- 
ens impulit equos, 

Adhortans Trojanos per ordines ; 
veró, cum ipfo 

Omnes minaciter-clamantes, dirigebant 
trahentes-currum equos, 

Clamore immenfo 1 ant& autem Pho- 
bus Apollo 

Facile [em foffz profundae pedibus 
proruens 

In medium dejecit; munivitque-tan- 
quam- ponte. facto viam 


iMi 


& cava tempora ferro 
'"Trajicit: ** I, verbis virtutem illude fu e bis." 

“Ἐπ. YX, 634. 
Ubi (ut re&& notavit Te/lius) fi, quod reticetur, [** & Julj;- 
cit,'"] adjeceris ; totus ille indignantis animi impetus, velut 
inje&tis pedicis retinebitur infringetárque, omnifque decor fen- 
tenti: corrumpetur. ἘΠῚ & aliud (notante eodem ol/ío ad 
locum jam ἃ Lozgizo citatum;,) apud Horatium : 


confpexit, ut aiunt, 

Adrafum quendam, vacuá tonforis in umbrá 

: Cultello proprios purgantem leniter ungues ; 

** Demetri, puer ---- 

ec abi, qugere, & refer ; unde domo, quis ?"* 

Lib. . Epifl 7. 

Ubi, fi itidem illa quz fubintelliguntur, [** & vceans puerum 
« fuum Demetrium, dixit") addideris; quantum fententize 
venuftati deceffurum fit, facilé advertes. 


1διά.--τοϊ πέρωθι νοήσω. Dionyf. Halicarn. loco jam fuprà ci- 
tato, legit; &végwet νοήσω. Tollus in Paticamis duobus Lon- 
gini MSS repperit, ἐθέλονϊα νοήσω" — ** Quod, ;rguit, mibi 
diutiüs confiderandum videtur." At hoc unde acciderit, videre 
etl fuprà ad β΄, 391. 

Ver. 351. — κύνες ἐεύεσι.Ἴ Zl. ἐρύσεσι. Ceeteràm quá ra- 
tone, κύνες, híc ultimam producat; item ἔχον, ver. 354 5 δὲ 
ὥςε, ver. 381 5 vide fupràad &, 51: 


Ver. 353 τοτεώεσσι κατὰ Ml, Τρώεσσιν, ἐπί, 


Fer, 


ἌΛΛΑ ΑΙ OL 


" d 3. .3* N » X 
Μακρὴν, ἠδ᾽ εὐρεῖαν, Ὁσον T ἐπι δερὸς εἐρωή 
D » 7. 4, e 

Déyvé]as, ὁπηότ᾽ ἀνὴρ σθενείθ. πειρωμενὉ. ἥσει. 


360 


, 3.5 , » M - » ^ 
Αἰγίδ᾽ ἔχων ἐρίτιμον" ἔρειπτε δὲ Tei. ᾿Αχαιῶν 
Li ^ /Q €« e , θ asus 3f a 9 A , 
Pei ua , ὡς ore τις ψάμα ον ταὶς CLIE Ζαλασσής, 
»5 ^5 *A^/ ^ 
Ὅς: ἐπεὶ £v ποιήσῃ ἀθύρμα)α νηπιέησιν, 
Ἂ ^5 4 ^ X ^ Ὁ , 
ΑΨ. αὖτις (υνέχευε ποσὶν 15 χέρσιν, ἀαθύρων. 


365 


Σύϊχεας ᾿Αρίείων, αὐτοῖσι δὲ φῦζαν ἐνῶρσας. 
"Qs οἱ j£ σαρὰ νηυσὶν ἐρητύον)ο pu£voy]ec , 
᾿Αλλήλοισί τε κεκλόμενοι, Xy πᾶσι ϑεοῖσι 
Χεῖρας ἀνίσιχούες, μεγάλ᾽ εὐχετόων)ο Exo Θ." 
Νέςωρ αὖτε μάλιςα, Τερήνι(., Zo. ᾿Αχαιῶν, 
Εὐχέϊο, χεῖρ᾽ ὀρέγων εἰς εἐρανὸν ὡςερόεν]ο" 


34 


Τῇ δ᾽ οἵγε προχέον)ο φαλαγιηδὸν, "po δ᾽ ᾿Απόλλων, 


Ως δῶ Q, ἤϊε Φοῖξε, πολὺν καμοΐον ve, ὀϊξὺν 


O. Lis.XV. 73 


Longam ὅς latam, quàm-longé haftz 
ja&tus 

Pertingit, càm vir roboris /ui peticu- 
Ium-faciens jaculatur. 

Hác 'viá illi profundebantur turmatim ; 
anté veró 1δαὲ Apollo, 

ZEgidem habens venerandam : diruebat 
autem murum Achivorum 

Facilé admodum, ut cum quis arenam 
puer prope mare ; 

Qui poftquam fecerit ludicra-puerilia 
animo infantis, 

Deinceps iterum deftruit pedibus ὅς 
manibus, lufitans. 

Ita tu, arcitenens Phebe, multum la- 
borem ὅς ztumnam operefam 

Confudifti Argivorum, ipfifqdue trepi- 
dam-fugam immififti, 

"tque hoc-modo illi quidem ad naves 
compellebantur tazdern fe fiftentes ; 

Invicémque adhortantes, & omnibus 
diis 

Manus attollentes, altá-voce vota-fa- 
ciebant unufquifque. 

Neftor autem maximé, Gerenius, cu- 
ftos Achivorum, 

Precabatur, manus porrigens celum 
versüs ftellatum : 


“ » y ". , €c ; ΞΟ ΡΝ 
Ζευ πάτερ, εἰποτέ τίς τοι ἐν Ἀργεῖ "ré πσολυπύρῳ, Jupiter pater, fi unquam aliquis tibi 


Ἢ βοῦς, ἢ οἷ. κα)ὰ πίονα μηρία καίων, 
EUx£o νοςτῆσαι, (0 δ᾽ ὑπέσιχεο x) κατένευσας" 
Τῶν μνῆσαι, xj ἄμυνον, ᾿Ολύμπιε, νηλεὲς ἤμαρ" 


375 


Μηδ᾽ ὅτω Τρώεσσιν £n δάμνασθαι ᾿Αχαιές. 


in Argo tritici-ferace, 

** Vel bovis, vel ovis pinguia femora 
comburens, 

** Precatus e(t ut rediret, tu autem 
promififti & annuifti; 

* Horum memento ; & arce, Olympie, 
fevum diem : 

** Neque fic à T'rojanis finas domari 
Achivos. 


e 3, ὙΚὶ , ^ : dixi : . Ὡς 
Ἃς ἔφατ᾽ εὐχόμεν." μέγα ὃ ἔκ)υπε μητίετα Ζεὺς, Sic dixit orans : grande autem intonuit 


᾿Αράφων ἀΐων ἸΝηληίάδαο γέρον... 


Τρῶες δ᾽, de ἐπύθον)ο Διὸς νόον αἰγιόχοιο, 


380 


Οἱ δ᾽ ge μέγα κῦμα ϑαλάσσης εὐρυπόροιο 
Νηὸς ὑπὲρ τοίχων κα]αξήσέ)αι, ὅππότ᾽ ἐπείγη 


Ver, γ5 θυ —Àroy 7.] Quàm lengà utique—. 

Ver. 359. Ῥῶνεται, Ita Barzefíus ex MSS. Al, γίνεται. Quod 
perinde eft. Nam & id primam producit. 

lbid. — (γθένεθθ’ παειρώμεν».».1 Notandes Εἴς primigenius 
"ὃς maxime proprius Zocis Medie Ufus: Suarum fibi virium 
geriulum faciem——. 

Ibd.—hcn.] «ΑἹ. εἶσι" RE, dou 

Ver. 363. "Og! ἐπεὶ 8v] Qui videlicet goffguam ex arená, 
quam dixi, ——. 

lóid.—«owcr.] 1ta Cod. Harleanut; Atque ita edidit 
Barnefius ex duobus MSS. 4l, “ποιήσει, Quee & ipfa loquendi 
ratio, Homero: non invfitata, 

Ver. 365. ως ῥα.} Sic, inquam À—. 

lbid.—i:e.] 4. Si Ὅτι araylax8 ἵἴησιν ὁ ἥλι» τὴν xiva, 
Vide fuprà ad α΄, 43 δὲ 75. 


Μᾶλλον ἐπ᾽ ᾿Αρψείοισι ϑόρον, μνήσαν)ο δὲ χάρμης. 


providus Jupiter, 
Preces exaudiens Neleidz fenis. 
"Trojani autem, ut intelligere-fibi-vide« 
bantur Jovis voluntatem /Egiochi, 
Acriüs in Argivos irruebant, recordá- 
bantürque pugnze, 

Veluti autem magna unda maris va- 
fti 

Navis fupra latera im eam tranícendit, 
quando urget] 


Ver. 371. — dpeavoy ἐς ερόεγα. ἢ 
—ftellantis regia celi. 
—ccelum ftellis fulgentibus aptum. 


En. VII, 210. 
En, XI, 202. 
Ver. 372. Ζεῦ arávte.] Equidem continere me nequeo, quin 
vocem Romanam Jupiter, multó potiüs ZeUc ara77e effe credam, 
quàm J'uvans pater. 
Ver. 374 ——vozimai.] 4]. νος ήσειν. 
Ver. 377. ως Ep — natfa. δ᾽ ἔκϊυετε. 
Audiit, & cceli genitor de parte ferenà 
Intonvit lzvum. 


ZEn, 1X, 6350. 
Tbid.—prrída.] Vide fuprà ad a, 175. 


Ver. 379. — νόον.] Cod, Harleias, à ΤΌ, Bentleio collatus, 
Xlónroye 


Fir, 481, Οἱ δ᾽ ὥξε.1 οἱ δ᾽, dpt, Vide fuprà ad ver, 271. 


L Fe. 
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OM H Pio Y 
* a? ε , [4 4, 4, ,»5 Οὐ εἰ" 
Ic ἀνεμξ᾽ ἢ yep Tt μαλιςτὼ γε κύμωτ᾽ OQ 
^ , Ld X - » 
"Qc Τρῶες μεγάλῃ ἰωχῇ καὶ TEL». εξαινον. 
» 3 2 2. , , 
ἽὝππες δ᾽ εἰσελάσαϊηες, ἐπὶ πρρύμνῃησι μοχον)ο, 
3 , ^ €x 2 3 εἴ 
Ἔ[Γχεσιν ὠμφιγύοις αὐτοσιχεδὸν, οἱ [e ἀφ᾽ ἵππων, 
Li 2^3 M ^" dw , » 6 , 
Oi δ᾽ ἀπὸ νηῶν ὕψι μελαινάων &mriGaty]ec, 
- -— $2 Msc ἣν ΝΥ » 
Μακροῖσι ξυςτοῖσι, τά p (/ ἐπὶ νηυσὶν ἔκειτο 
v EE e. AF 2 
Ναύμαχα, κολλήενα, κατὰ 6-040, EMAEVOS χαλκῳ. 
IIéroxAQ. δ᾽, εἴως KB Αχαιοί τε Τρώες τε 
, » lod 
Τείχεθ. ἐμφεμοόχον)ο ϑοάων xe: νηῶν, 
- 3 5» 7 
Ὑόφρ᾽ ὅγ᾽ ἐνὶ κλισίῃ ἀγαπήνορθ. Ἑὐρυπύλοιο 
ej / ^ A MJ , PES hy [7 P ^ 
Ης τε, γὼ τὸν ἔτερπε λόγοις, ἐπὶ ἃ EXE λυγρῷ 
, 3 ΑΥ ΤΉ 3.» ͵7 ᾽ Ὁ , ΕΥ 
Φαρμακ᾽, ἐκήματ᾽ ἔπασσε μελαινάων ὀδυνάων 
3 ^ 5 ΄ . uw 
Avrap ἐπειδὴ Tti D. ἐπεσσυμένες VOTE 
^ » 5 M H , , 
Τρωας, ὥτῶρ Δαναων γένε]ο iom TE Qo GG. τε, 
Da E Δ , ἈΝ 
"Quot 7 ἄρ᾽ ἔπειτώ, Xj ὦ πεπλήγέ]ο Inge 
» , , L4 ΕΣ - 
Χερσὶ καοπρηνέσσ᾽ " ὀλοφυρόμεν. δ᾽ ἔπος ἤυδα 
E * n n » 
Εὐρύπυλ᾽, ἐκέτι τοι δύναμαι, χατέοντί τσερ ἔμπης, 
ἔ ᾽ p ἡ 
5 E PM ^ ΄ - 3, e 
Ev6a de ᾿σαρμενέμεν" δὴ yop μέγα uei Go ὁρωρεν 
C 5 AM. 
᾿Αλλὰ σὲ E ϑεράπων ποτιτερπέτω" αὐτοὶρ Eyuls 
3 » er » / y 
Σπεύσομαι εἰς ᾿Αχιλῆω, ἵν᾽ ὀτρύνω πολεμίζειν. 
5 E) c , WN 3 τ 
Τίς δ᾽ oid, εἴκεν οἱ, (ὃν δαίμον:, ϑυμὸν ἀρίνω 
3 λ , 7 e u 
Παρειπῶν ; ἀγαθὴ δὲ ππαραίϊφασίς Ego ἑταίρε. 
3) D 3 ΄ 5 NP 9, M 
Τὸν E dp ὡς εἰπόν)α τσόδες φέρον" αὐτὰρ ᾿Αχαιοὶ 
^ E ΄ ᾽ » T ἘΝ n» j] 
Τρώας ἐπερχομένες μένον ἐμπεδον, &às Quvan]o, 


"A 3." “ἢ , , N το 
Παυροτέρες wrep toy]az, ἀπώσασθαι. παρὸ νηῶν, 


Lin. XV. 


Vis venti; hac enim maximé undas 
auget : 

Sic Trojani magno cum clamore per 
murum f(candebant. 

Equos autem ubi-mififfent, intró ad 
puppes pugnabànt, 

Haftis utrinque-acutis cominus; hi 
quidem ex curribus, 

llli verà & navibus ex-alto nigris, quas 
confcenderant, 

Longis cum contis, qui fibi in navibus 
jacebant 

Ad-navale-prelium-apti; compacti, os 
induti zre, 

Patroclus autem, quamdiu quidem A- 
chivique Trojanique 

Murum circa pugnabant, veloces extra 
naves ; 

ÜTamdiu ipfe in tentorio virtutem-a- 
mantis Eurypyli 

Sedebátque, & hunc obleétabat fermo- 
nibus; inque vulnere gravi 

Pharmaca, medelas fpargebat atrorum 
dolorum : 

Sed pofiquam murum impetu-cum- 
magno-ingrefTos advertit 

"Trojanos, ac Danaorum ortus eft cla- 
morque fugaque , 

Ejulavit utique deinde, & fua percuffit 
femora 

Manibus pronis; lugenfque, verbum 
dixit : 

** Eurypyle, non ampliüs tecum pof- 
fum, indigente licet 

** Hic manere; fanà enim magnum 
certamen ortum eft : 

** Sed te quidem famulus oblectet : at 


ego 
** Feftinabo ad Achillem, ut impellam 
eum ad pugnam. 
uis autem fcit, fi fort ei, favente 
deo, animum moveam 
** Admonitu zeo ? Bona utique admo- 
niti» eft amici. 
"dtque hunc quidem fic locutum, pedcs 
ferebant : At Achivi 
Trojanos ingruentes fuftinebant con- 
ftanter; nec tamen poterant, 
Pauciores ἡ ίος licét exiftentes, repel- 
lere à navibus ; 


«c 


Per. 383.— ἡ γάρ τε. Etenim ἐξα τα, Cod. Harleiam. ἡ - 
γάς pa. 

Ver, 386. — ὠμφιγύοις avTorxti.] Ita Cod. Harleian. 
Atque ita Barnefius recte edidit, ex MSS tribus, Vulgg. ἐμ- 
φιγύοισιν αὐτοσ χεδόν, 

Ver. 388.—74d pa.] Sue, ut fit 5 Que, ut [elitum tff, —. 

Ver. 380.---ςόμα.} 2M. ςόμαϑ᾽, 

Vir. 392.—H) κλισίη ἀϊαπήνορίδ. Ἐὐρυπύλοιο. 1 Supià, Jib. 
λ΄, 842 5 & lib. μ', τι. 

Fer. 396. --ογένετο ἰαχὴ, Vide fuprà ad δ΄, 456. 

Ver. 397.—5, ὦ πεπλήγεϊο μηρῶ.} Notandus Εἰς primige- 
mius & maxime proprius Forme Medie Ufus: ὅκα fbi percujfit 
femora. 

—— palmis percuíTa lacertos, 
Auxilium vocat, ——— 


Fer, 358. in» κὔδα.] 4l, δὲ τοροσεύϑα, 


— 


En, VM, 505. 


Ver. 400.—35 yàg] Reverá enim 5. Nam profetio ——,. 
Per. 402, Σπεύσομαι εἰς ᾿Αχιλῆα.} Vide fuprà ad ν΄, 424. 
Per. 403. — εἴκεν οἱ. Qu& ratione hic, εἴχεν, fyllabam αἷς 

timam, etiam extra cafuram, producat; vide fupià ad d, s1* 

Παρειπαν, verfu fequents, cüm fit vox ex duabus compofita, 

priorem fimili ratione producit, Vide fupràiad ζ΄, 62 ὅς 337. 
Ver. 405.—ó3ec £go. ] 

Qv te, Mori, pedes ἢ Firg. Eclg. IX, x. 
Quod vel hinc liquet non effe fermonem agreftem foJummodis, 
propriümque Rufljicorum, Vide Zi&verii varias Le&ion, lib. 
36. cap. 4. 

1ρϊά. —'Axaid Τεῦας---ὐδὲ δύνανο---ῦτε--- Τρῶες Δαναῶν. 

Εἰκότως icóppomO- ἡ μάχη" Οἱ μὲν γὰρ, ἐλπίδι τῷ νικᾶν ἐφρώ- 

ξαγο" οἱ δὲ, ὠποίνώσει σω]ηρίας, ἐςᾶσιν. δεῤοί. 


Per, 406.-πιδὲ bóvaflo.] 4], ἐδ᾽ ἐδύναγιο, Utinfrà, ver, 416. 


Fir. 


ΤΟ ΓΑ ὍΣ »:1GX 
Οὔτε τροτὲ Τρῶες Δαναῶν ἐδύναν)ο φάλαγίας 
Ῥηξάμενοι, κλισίησι μιγήμεναι, εδὲ νέεσσιν. 
410 'AAX dee golun δόρυ νήϊον ἐξιθύνει 


"Téx]ovog ἐν τταλάμησι δωήμον., ὅς δώ τε Wo 


E) εἰδὴ (οφίης, ὑποθημοσύνησιν ᾿Αθήνης " 

"Qc E τῶν ἐπὶ ἴσα μοΐχη τέτο]ο πόλεμός τε. 

"AXXoi δ᾽ ἀμφ᾽ ἄλλῃσι μώχην ἐμώχον)ο νέεσσιν" 
415 "Ex]eo δ᾽ ἀντ᾽ Aic]G ἐείσοῖο κυδαλίμοιο. 

Τὼ δὲ μιῆς περὶ νηὸς ἔχον uróvov, ἐδ᾽ ἐδύναν)ο 

Οὐθ᾽ ὃ τὸν ἐξελάσαι, xj ἐνιπρῆσαι "uei νῆας, 


: eg : 3 
οὔθ᾽ à τὸν ἂψ ὦσασθαι, ἐπεί ῥ᾽ ἐπέλασσέ γε δαίμων. 


Ἔνθ᾽ υἷα Κλυτίοιο Καλήτορα φαίδιμ. Αἴας, 
220 Πῦρ ἐς νῆα Φέρον)α, x&]e 708. βάλε δερί! 

Δέπησεν δὲ πεσῶν, δαλὸς δέ οἱ ἔκπεσε χειρός. 

ἽἝκ]ωρ δ᾽ ὡς ἐνόησεν ἀνεψιὸν ὀφθαλμοῖσιν 

Ἔν κονίῃσι wecóv|m, νεὼς προπάροιθε μελαίνης, 


N z EE 4 ^ "4 
Τρωσί τε, 1; Λυκίοισιν ἐκέκλέγο, μακρὸν ἀὔΐσας" 


425 ὝὙρῶες, xj Λύκιοι, x) Δάρδανοι ἐΓχιμωχήη]αὶ, 
Μὴ δή vo χἄζεσθε μώχης ἐν eeivei τῷδε" 
᾿Αλλ᾽ υἷα Κλυτίοιο ζαώσα)ε, μή μιν ᾿Αχαιοὶ 
Τεύχεα (υλήσωσι, νεῶν ἐν ἀγῶνι wecói]a. 

Ἃςς εἰπῶν, Aimy]Os ἀκόντισε δερὶ φαεινῷ" 


430 T8 E ἅμαρθ᾽" ὃ δ᾽ ἔπειτα Λυκόφρονα, Μάςτορος υἱὸν, 


» ,ὔ ΄, “΄ε , ^ 
BAiay]G. ϑεράπον)α, Κυθήριον, ὅς ῥῶ wrwp αὐτῷ 
ωϑ , Now x W^ ΄ ^ * 
Nai, ἐπεὶ ἄνδρα κατέκ)α Κυθήροισ, ζαθέοισι" 
L4 e» 7 V M » 95 / ^ 
Τὸν ῥ᾽ £GaXev κεφαλὴν ὑπὲρ Za]G. ὀξέ; χαλκῷ, 
9. υῇ P4 0 οὕ 3 
Ἑςαότ᾽ «Dy Ais ὃ 9 Ux] ἐν κονίησι 
Ver, 407.-πσαρα] Al. dns. videlicet —— 

Ver. 408. Οὔτε. 4l. οὐδέ, 

Fer. 409.—8985:.] ΑἹ, ἠδέ, Ξ 

Ver. 4το.--ξξιθύνει. ΑἹ, ἐξιθύν», ἃς ἐξιθύνοι. 

Ver. 411—535 ῥά τε. Qui μείφωςττο, 

Fer. 4152.--οεὶδῆ,} 4l. εἰδώς, 

Ver. 413. — μάχη-παὐόλεμός τε. Vide (υρτὰ ad ἡ, 232, 
279. 

Jer. 4ις. "Exlog δ᾽ ἀντ᾽ Αἴαγ]..1 ᾿Ακέσασθαι τὴν ela» (fu- —— | 
prà, ξ΄, 418.) ϑέλει, ὑπὸ τῶν ϑεῶν ἐπικερόμενδν, Scbol, MSS, P'à34 ξ΄, 431. 
apud Barnefium. 

Ptr, 41$ b jam ys] Sundo quidem ; S'ueniam 

L2 


——fternit——— 


Lis.XV. 75 


Neque itidem Trojani Danaorum vale^ 
bant phalangibus 

Perruptis, tentoriis fe-immifcere neque 
navibus. 


"Sed ficuti amuffis lignum navale diri- 


git 
Fabri in manibus periti, qui totam 


Βεγὲ callet artem | przceptis Miner- 
va 

Sic quidem horum qualiter pugna 
porrecta erat, przli&ámque. 

4itgue alii quidem circa alias pugnam 
pugnabant naves ; 

Heétor νειὸ contra Ajacem inceífit 
gloriá-fublimem. 
Hi itaque circa unam navem capiebant 
bellicum-laborem, neque poterant 
Neque hic illum vi-abigere, & incen- 
dere igni naves ; 

Neque ille hunc repellere, poftquam 
propé-admórat Deus, 

Tunc filium Clytii Caletorem illuftris 
Ajax 

Ignem in navem ferentem, ad pectus 
percuflit hafia : 

Fragorem veró edidit cadens, torrifque 
ei excidit manu, 

Hector autem ut advertit confobrinum 
oculis μεῖς 

In pulvere procubuiffe, navem ante 
nigram ; 

Trojanofque & Lycios adhortatus eft, 
altum clamans : 

** Trojani, & Lycii, & Dardani comi- 
nus pugnantes, 

** Ne qua jam recedatis à pugnà in 
anguftid hác: 

** Sed filium Clytii fervate, πὲ ei A- 
chivi 

** Arma detrahant in certamine ad 
naves burmi delapfo. 

Sic fatus, in Ajacem jaculatus εἴ ha- 
fid fulgenti : 

"ique ab eo quidem aberravit : ac de- 
inde Lycophronem, Maftoris filium, 

Ajacis famulum, Cytherium, qui cum 
illo 

Habitabat, quoniam virum interfecerat 
Cytheris inclytis ; 

Hunc utique percuffit caput fuper au- 
rem acuta hafta, 

Stantem propé Ajacem; Hic autem 
fupinus in pulvere 


Fer. 419. — Καλήτορα -ποσσῦς-ατφέρογϊα τ ae. ] 
Ardentes tedas alii ad faftigia jactant, 
llioneus faxo, atque ingenti fragmine montis, 
Lucetium, porte fubeuntem ;gmefgue ferentem, 


—— 


Er, IX, 568, 


Ver. 421. Admmetw.] Vide fuprà ad ν΄, 18r. 
Per, 423. "Ev κονίησι ππεσόνα.} Vide fuprà ad V, 508. 
εν. 426, Μὴ δή ea.] Nequaquam, quefom—. — Vide fu- 


Fer. 429.—Znóllize.] Vide fuprà ad 4, 140, 
Vir. 433. τόν ῥ᾽΄.1 Hunc inquam ,—— 


Fir 


76 OMHPOT 


435 Νηὸς ἀπὸ πρύμνης χαμόδις τοέσε' λῦντο δὲ γυῖα. 
Αἴας δ᾽ ἐῤῥίγησε, κασίγνήγον δὲ ποροσηύδα" 
Τεῦκρε πέπον, δὴ νῶϊν ὠπέκ)ατο τοις -ὃς ἑταῖρῷ» 
Μαςορίδης, ὃν vài. Κυθηρόθεν ἔνδον ἐόντα, 
"Imo φίλοισι τοκεῦσιν ἐτίομεν ἐν μεγάροισι" 
Τὸν δ᾽ ἝκἼωρ μεγάθυμ. ὠπέκανε' τοῦ νύ τοι ἰοὶ 
᾿Ωκύμοροι x) τόξον, 0 τοι πσόρε Oo O- ᾿Απόλλων ; 
"Qc Q0 * à δὲ ζυνέηκε" ϑέων δέ οἱ ἀ[χι “πἀρές-ἡ, 
Τόξον ἔχων ἐν χειρὶ τταλίϑονον, ἠδὲ φαρέτρην 
᾿Ιοδόνκον" μάλα δ᾽ ὦκα βέλεα Τρώεσσιν ἐφίει" 
Καί δ᾽ ἔξαλε Κλεῖτον, ΠεισήνορΘ. ἀγλαὸν υἱὸν, 
Πελυδαμαν)θ. ἑταῖρον, ἀγαυᾷ Πανθοίδαο, 


445 


3 , ,»- 
Ἡνία χερσὶν ἔχονα" ὁ je πσεπόνή]ο καθ᾽ verrez 
» wig siti. e M ^ 4 ΄ r. 
Tn y&p €x,» ἢ go πσολὺ πλεῖσται κλονξον)ο Φαλαγίες, 
*; , ^ M 3» ^ 
" Ex]oo: X, Τρώεσσ, χαριζόμεν." τάχα δ᾽ αὐτῷ 
ty. 5j ? € 4 κ᾿ 
Ἤλθε κακὸν, τό οἱ ἔτις ἐρύκακεν, ἱεμένῳ τσερ 
ε«» Ὶ » -f " 
Αὐχένι γάρ οἱ ὄπισθε πτολύςτον Θ. ἔμπεσεν ἰός 
»" 25 - f € 7 δέ eu 
Herr δ᾽ ££ ἀχέων, ὑπερώησαν δέ οἱ ἵπποι, 
FE» » P4 Ξ » δὲ 3 2» , 
Kev ὄχεα xportoy]eg" ἄναξ δ᾽ ἐνόησε τάχις-α 
^ 5 , DA e 
Πελυδάμας, x) τορῶτ. ἐναντίον ἤλυθεν ἵππων. 


4539 


455 Τὲς £v 


'Feüx oO. 


Fer. 437—354] Profe ——. 
Ver. 440,—nm8 νύ τοῦ ioi 5] 
Πάνδαρε, «v8 τοι τόξον, ἰδὲ «xlrgótylec ὀϊς οἱ» 
Καὶ κλέθ.; — ————£, 171. 
——JMbi nunc nobis Deus ille magiíter 
Nequicquam memoratus ὃ ———Ubi fama per omnem 
Trinacriam ὃ “Ἐπ. V, 391. 
Fer. ,λλ4.-εβέλεα.} lta Cod. Harlejamus, Atque ita edidit 
Barneflüs ex MS. ἘἈεδὲ, & fecundum ufitatam. Homero fcri- 
bendirationem, | /u/gg. βέλη" quomodo fcilicet & ipfum βέλεα 
pronuntiabatur, 


— 


Ver. 447.—5 μὲν-το" τάχα V.] Refpondent hic ita inter fe, 
ὁ & δὲ" ut interpofitum iftud, TZ ya;— xariius/O», tanquam 
Parenthefi inclufum intelligatur, 
Vir. 448. Τῇ γὰρ ἔχ᾽, B fa “πολὺ σλεῖσται] 
— 1n hoftes 


Roy 'Aguós, Πρό)ιώον. vier, 
Πολλοὶ δ᾽ ἐπώτρυνε (χεδὸν ἴσχειν εἰσορόων) α 
Ἥππες" αὐτὸς δ᾽ αὖτις ἰὼν προμάχοισιν ἐμίχθη. 
δ᾽ ἄλλον δεκτὸν ἐφ᾽ Ἕκῆορι χωλκοκορυς-ἢ 
Αἰνύ)ο, καί κεν ἔπαυσε μάχης ἐπὶ νηυσὶν ᾿Αχαιῶν, 


Lis. XV. 


Navis à puppe humi decidit ; folutaque 
fant cj membra. 

Ajax autem exhorruit, fratremque al- 
locutus eft : : 

** Teucer dulciffime, fanà nobis inter- 
fe&us eft fidus focius 

** Maftorides; quem nos, Cytheris 
huc profectum, 

** ZEqvé-ac charos parentes honoraba- 
mus in zedibus ; 

** Hunc autem HeGtor. fortis occidit : 
Ubinam jam tibi fagittze 

** Letiferze, δὲ arcus, quem tibi dedit 
Phebus Apollo ἢ 

Sic dixit: Hic autem intellexit ; cur- 
renfque ei prope aflitit 

Arcum tenens in manu refilientem, 
atque pharetram 

Sagittiferam ; perquàm autem cito fa- 
gittas Trojanis immittebat ; 

Et percuflit Clitum Pifenoris illuftrem 
filium, 

Polydarantis fociurp, przclari Pan- 
thedz, 

Frarma mánibus tenentém : Hic quidem 
exercebatur equis- regendis ; 

Eà enim dirigebat, quà multà plurima 
turbabantur phalanges, : 

Heétori & Trojanis gratificans: flatim 
veró el 

Venit malum, quod ab eo riemo ar- 
cuit, ardenti licét: 

Cervici enim ejus à tergo lu&tuofa in. 
cidit fagitta 1 

Decidit autem de curribus, retrocefle- 
rántque ejus equi, 

Vacuos currus fuccutientes-magno- 
cum-fonitu: Rex veró fenfit citiffime 

Polydamas, & primus obviàm venit 
equis. 

«due hos quidem ille Aftynoo, Pro- 
tiaonis filio, dedit: 

Multifque eum hortabatur prop& fe τε - 
nere in confpectu 

Equos: ipfe autem rurfüs profectus 
primis-pugnatoribus tniftus eft, 

Teucer autem aliam fagittam in He- 
Corem zre-armatum 

Depromiebat, & repreffiffet quidem eum 
à pugná prope naves Achivorum, 


δῶκε" 


Irriit; ὅς quà tela videt denfiffima, tendit. 
Ἐπ. YX, 554. 

Ver. 450.) tpatyo τσερ.1 Scbol, σπεύδοῦι, 44], ἱεμένων arte. 

Ver. 451. Αὐχένι γάς οἱ. Quá ratione, yg, bic produca- 
tur; item ὃς & iücegepéa, ver. 4635 ὃς δὲν ver. 4785 ὅς γὰρ, 
σεν, 488 5} vide (υρτὰ ad Z, cr. 

Ibid. ὄπισθε--αἴμπεσεν.. Scbol. ᾿Αποςρεφόγϊων τὰ ἅς ματα 
πῶν Τρώων, «πρὸς τὸ ἐξ ἴσα “πολεμεῖν ἐπιξεξηκόσιν τῶν γεῶν τοῖς 


“Ἕλλησιν, ὅτως ὁ dni O- τεῖρα μόμιἔν(Θ» «σρὸς τὰς ἵππος βέξλνται 


κατὰ τῷ αὐχέν’. Melius & fimplieiüs, ut mil quidem vi- 
detur, Domina Daeier, juveni hoc $recipiti, & gueguoveriüm 
equis incitatis difeurrenti, accidiffe comminifcitur, 

Fer. 454. — πρῶτ. ἐγαντίον.} 1A. rome luaíles. Sed 
«σρῶτος ἐναντίον, auribus magis placet, 

Jhid.— ἤλυθεν. Poftulat Temporum ratio, ut fit ἤχυθεν h?e 
ab Aorifto ἤλυθον, non à Praeterito (quod vocant) ἤλυθα, Vide 
Íuprà ad Z, 37. 

Ver, 


TDESAQISAN AIC ESO 
460 ἘΠ μιν epigtósr]a βαλὼν eei lo ϑυμόν" 
*AAA  λῆθε. Διὸς “πυκινὸν νῦον, ὅς δ᾽ ἐφύλασδσέν 
"Ex]op , ὠτοὶρ Τεῦκρον Τελαμώνιον £U2/ (s ὠπηύβα, 
"Oc οἱ &Üg pepéos νευρὴν ἐν ἀμύμονι τόξῳ 
"PRÉ ἐπὶ τῷ iUo] πσαρεπλά[χθη δέ οἱ ἀλλῃ 
465 "loc χαλκοδαρὴς, τόξον δέ οἱ ἔκπεσε. χειρός. 
"T'eüx eO. δ᾽ ἐῤβίγησε, κασίγνήον δὲ προσηύδα" 
*Q, τόποι, ἣ πέϊχυ μάχης ἐπὶ μήδεα κείρει 
Δαΐμων ἡμετέρης, 0, τέ μοι βιὸν ἔκξαλε χειρός" 
Νευρὴν δ᾽ ἐξέῤρηξε νεόςτροφον, ἥν οἱ ἔδησα 
479. Ioaiov, ὄφρ᾽ ἀνέχοιτο Qaa. ϑρώσκοας oig dc. 
Τὸν δ᾽ ἡμείδετ᾽ ἔπειτα μέγας Τελαμώνιος Αἴας" 
* Oy πέπον, ἀλλο βιὸν to xj ταρῴῷέας idc 
Κείσθαι, ἐπεὶ (νέχευε ϑεὸς, Δαναοῖσι μεγήραξ" 
Αὐτοὶρ χερσὶν ἑλὼν δολιχὸν δόρυ, x Cx ὦμῳ, 
475 Μώρναό τε Τρώεσσι, Xj ἄλλες ὄρνυθ, Aaxs. 
Μὴ μὲν ἀσπεδεί γε, δαμασσάμενοί τπσερ, ἕλοιεν 
Νήῆας ἐὐσσέλμες, ἀλλὰ μνησώμεθα χάρμης. 
Ως φαθ᾽" ὁ δὲ τόξον ££ ἐνὶ κλισίῃσιν ἔθηκεν" 
Αὐτὰρ ὅγ ὠμφ᾽ ὥμοισι (jx ϑέτο τέϊραθέλυμνον" 
489 Κρατὶ δ᾽ ἐπ᾿ ἰφθίμῳ κυνέην ἐὔτυκ)ον ἔθηκὲν, 
Ἵσπεριν, δεινὸν δὲ λόφΘ. καθύπερθεν ἔνευεν " 


EiA£]o d. ἄλκιμον E Oo, ἀκαχμένον ὀξέϊ χαλκῶν" 


Bg δ᾽ ἰέναι, μάλα δ᾽ ὥκα ϑέων Αἴαντι drop". 
"Ex]up δ᾽ ὡς εἶδεν Τ εύκρε βλαφθέν βέλεμνα, 
/ n , a y d ase 
485 Τρωσί 75:35 Λυκίοισιν EXEXAE]O μακρον αὕσας" 
Τρῶες, x) Λύκιοι, 1) Δάρδανοι ἀἴχιμαχή)αὶ, 


Τα XV. 57 


Quandoquidem ei pugnanti fortiffim? 
fagitta-affecutus eripuiffet animam : 

Sed ton latuit Jovis prudentem. men- 
tem, qui cuflodiebat [ 

Heétorem, Teucrümque Telamonium 
gloriá privavit ; ! 

Qni fcilicet ei fcité-tortum. netvum in 
eximio arcu 

Rupit in He&orem trahenti ; detorque- 
batur autem ei alió 

Sagitta zre-gravis, arcüfque ei excidit 2 
manu. ; 

"Teucer ver cohorruit, fratrémque al- 
ocutus eft : 

** Eheu, certé jam penitüs pugnze con- 
filia praecidit 

** Deus noftre, qui mihi arcum ex- 
cuffit manu ; 

** Nervum autem difrupit recens-tor- 
tum, quem ei illigaveram 


ἔς Hodi£-mané, ut fuftineret. crebra 


exilientes fagittas. 


Hvic autem réfpondit deinde magnus 


Telamonius Ajax : 

** O amice, quin ἐπ arcum quidem fi- 
ne, & crebras fagittas 

**Jácere; | quoniám confregit deus, 
Danais invidens : 

** Sed manibus fumptá Iongá haftá, & 
fcutum ferezs humero, 

*-Pagnáque ;pf in Trojanos, & cz- 
teras excita copias: 

** Ne fine-labore faltem; victores li- 
cét, capiant 

**-Naves bonis-tranfttis-inftructas ; fed 
recordemur pugnz, 

Sic dixit: Ille verá arcum quidem in 
tentoriis repofuit : 
Ac circum hümefos fcutim fibi-cepit 
quadruplex ; 
Capitique forti 
impofuit, . 
Eqninis-fetis-comanterri, terribiliter au- 
tem δ᾽ crifta defuper nutabat : 

Sutmpfit autem. & validam haftam, 
prafixam acuto zere ; 

Peftexitque ité, admodumque celeritez 
currens Ajaciaflitit, - 

Héctor autem, ut vidit Téuéri inutiles- 
fa&as fagittas ; 

"rojanófque & Lycios adhortatus eft, 
altàm clamans : 

** "Trojani, & Lycii, & Dardani comi- 
nus-pugnantes, 


galeam . fcità-factam 


Ver. 461. — ὃς P ἐφύλασσεν. Si iftud, ἐφύλασσε, tefera. 
tur ad ea quz bic feguartur 5 tum, ἕς fa, illud erit quod Latiné 
dicitur, * qui utigue'" . Sin, ἐφύλασσε, referas ad ea qua 
pracefferunty utt. 254, 255 y tum erit ὅς ῥα, * qui, ut dium 
4},᾽,.-. 

Ver. 463. "0c o]. 441. “ὃς ῥ᾽ ol. Vies 

Ibid.—Liücez$éa.] Quibus vocabulis Genitivus fit—í£az, iifdém 
"Acufativus itidem fit—tà* Vide ad Z, 2655 & aü y, 46: 


Quibus autem. Geitigus fit2—ioé, iifdem & reufativus fit pa^ 


riter—íZ, Quare d.breve quo pacto bc producatur, vide fuprà 
ad Z, 51. 


Ver. 468. — 9, 76] Qui {εἰπεῖ 5 Qui utiqutesm-, 
Vir, 469 v1) οἱ ἔδήσα,] «ΑἹ, ἐγέδηφας. 
5 


Per, 472. — faieiz0a] Refpondet Graecum idw, Latino 
** fino ;" Unde, eodem fignificatu, (inufitatum ** tofimo."" con» 
tra&tum in) **e70;'" Quod proindé primam producit, quum 
pofui & pofius corripiantur, Etymologici ineptà deducunt ex 
ou. 

Fer. 47 5.-πεῦρνυθι. Quà analogiá fit δίδω, δίδοθι" eádem. ana- 
logià fit ὄρνῦ, ὄενῦθι' Nec in his ullus unquam eft Licentas 
locus. Vide füprà ad γ΄, 260. 

Ver. 477.-τ-μνησ μεθα. ] 441. μνηταίμεθα, 

Per. 4q78.—3 V.] * Εἰ δὴ, inquit Barzefius, ** feribi pes 
ἐδ. Quod quam inepté fit diétum, fentiet quifquis Latine, 
pro ** ille ver3,"* fcripferit, ** i/Je fand." 

Ftr, 4$1.] Deeft. bic vérfus in plurimis M58, 


L2 


78 


499 


495 


500 


595 


ΟΜΉ ΡΟΣ 

, ᾿Ανέρες ἐστὲ, Φίλοι, μνήσασθε δὲ 94920. οἰλκῆς, 
Nac diva γλαφυράς" δὴ γορ ἴδον ὀφθαλμοῖσιν 
᾿Ανδρὸς οἰριφτῆος Διόθεν βλαφθέδα βέλεμνα. 
"Pez δ᾽ ἀρίγνω)θ. Διὸς ἀνδράσι γίνέαι ἀλκὴ, 
μὲν ὁτέοισιν κῦδ. ὑπέῤ)ερον ἐγ[υωλίζη, 
Ἠδ᾽ ὅτινας μινύθη τε X, zx ἐβέλησιν ὠμύνειν" 
ὭὩςς νῦν ᾿Αρ[είων μινύθει μέν», ἄμμι di αἰρήγει. 
᾿Αλλὰ μάχεσθ᾽ ἐπὶ νηυσὶν ἀολλέες" ὃς δέ κεν ὑμέων 
Βλήμεν., ἠὲ τυπεὶς, ϑάνοϊον x) πτότμον ἐπίσπῃ, 
Τεθνώτω" € οἱ ἀεικὲς οὁμυνομένῳ περὶ ττώτρης 
Τεθνώμεν" ἀλλ᾽ ἄλοχός τε σόη x) τταῖδες ὀπίσσω, 
Καὶ oix Go, 19 A700» ἀκήροΐ 6." εἰκεν ᾿Αχαιοὶ 
Οἴχωύ)αι (uv νηυσὶ φίλην ἐς τσατρίδα γαῖαν. 

ἋΩς εἰπῶν, ὦτρυνε μένθΘ. Xj ϑυμοὸν ἑκάςε. 
Αἴας δ᾽ αὖθ᾽ ἑτέρωθεν ἐκέκλέ)ο οἷς ἑτάροισιν 5 

Αἰδὼς, ᾿Αργεῖοι" νῦν ἄρκιον, ἢ ἀπολέσθαι, 
"He (χωθῆναι, xy ἀπώσασθαι κακὲ νηῶν. 
Ἢ ἔλπεσϑ᾽, ἢν νῆας ἕλῃ κορυθαίολ. Ἕκ]ωρ, 
᾿Εμξαδὸν ἵζεσθαι ἣν wolcida ψαῖαν ἕκως Θ.; 
"H ἐκ ὀτρύνοντΘΘ. ἀκέέ)ε λαὸν ἅπαν)α 
"Ex]opG», ὃς δὴ νῆας ἐνιπρῆσαι μενεαίνει ; 


Οὐ μὸν ἔς γε χορὸν κέλετ᾽ ἐλθέμεν, ἀλλὰ μάχεσθαι. 


- d / ^ ^ 5 / 
"Huy δ᾽ ὅτις τῆδε v0. x μήτις ἀμείνων, 


5» - P4 
510 Ἢ αὐτοσχεδίην μίξαι χεῖράς τε μεν. τε. 


᾿ ^2? p4 , »^ £f 
BeX]egov, ἢ ἀπολέσθαι ἕνα χρόνον, ἡὲ βιῶναι, 


Lis. XV. 


** Viri eflote, amici, recordaminique 
ftrenuz fortitudinis, 

** Naves ad cavas; jam enim vidi 
oculis 

** Viri primarii à Jove. inutiles-factas 
fagittas, 

** Admodüm utigue facilis-agnitu Jovis 
hominibus eft potentia, 

** "Tum quibus gloriam fuperiorem de- 
derit, 

** Tum quos minuat, & nolit de(en- 
dere : 

** Sicut nunc Argivorum minuit robur, 
"nobifque auxiliatur. 

** Sed pugnate ad naves conferti: Qui 
autem veftrüm 

** Vulneratus eminus vel cominus, 
mortem & fatum affecutus fuerit, 

** Moriatur : Non ei indecorum crit 
pugnanti pro patrià 

** Mori ; at vxórque falva erit, & filii 
in-pofterum, 


** Et domus, & patrimonium inte- 


grum ; fi quidem Achivi 

** Abeant cum navibus dilectam in 
patriam terram. 

Siclfatus, excitavit robur & animum 
uniuf-vjufque. 

Ajax veró viciffim ex-alterá- parte hore 
tatus eft fuos focios : 

** Prob pudor, Argivi! nunc fatius 
fuerit, vel penità: periffe, 

** Vel fervatos effe, & avertiffe mala 
à navibus. 

** An fperatis, fi naves ceperit pugnam. 
expedité-ciens Hector, 

** Pedibus vs perventuros effe in fuam 
patriam terram fingulos ? 

** Annon incitantem auditis copias fuas 
omnes 

** Hectorem, qui jam ad naves incen- 
dendas animo- fertur-incitato ? 

** Non certé ad tripudium jubet ire, 
fed ad pugnam. 

** Nobis itaque nulla hác ef? fententia, 
& nullum confilium melius," 

** Quàm vut cominus mifceamus ma- 
nü(íque robürque. 

** Melius erit, aut perifle femel, aut 
vitam-ferválTe 


Ver. 488.—83 yag ἴδον. Certé enim———. Vide fuprà ad £', 
433» 504.5 & ad £', 158. Barrefiuslegi hic δι, δὴ yag ῥ᾽ ἰδὸν, 
annotat. Sed nihil opus. 

Ver. 491.—ÀiyfvaMEn, —pavín τε. «ΑἹ. ἐγυαλίξει,-τεμινύϑει 
πε,  Minüs reQé: Ut liquet ex feqeunti ἐθέλησιν' notante 
Barnefio. 

Ver. 494.-τινηυσὶν ἀολλέες. «41. νηυσὶ δια μιπερές. 

Ver. 496. — 4— ἀεικές. Vide fuprà ad wer. 11. 

Dulce & decorum eft, pro patriá mori. 
Horat. 0d, IM. 2. 135. 
pulchrumque mori fuccurit in armis. 
“Ἐπ. Tl, 317. 
Ver. 497.--- παῖδες ὀπίσσω. Καλὴ δὲ καὶ ἡ ποροσθήχη τῷ 
᾿ αἰώνιον διαδοχὴν 78 γένες πσαριςξᾶσα, δεροὶ, Κηξῖο-- 


*€ ὀπίσσω, 
rian. 

Ver. 499. Obyamvra.] 4l. Oiwevras, ld quod fpem indicat 
firmiorem ; Sed cum pracedente, εἴχεν, mins apté congruit, 


Ver. 502. — ἄρκιον. Male hic Scholiaftes 5 αὔταρκες, ἱκανόν. 
Non vidit nimirüm, fententiam eíTe, ex elegantiffima Apo- 
fiopefi, comparativam. Νῦν, ἢ ἀπολέσθαι 3 σωθῆγαι, ἄρκιον ἢ 
δηθα ςεεύϊεσθαι. — Sicuti infrà, wer. 511, 512. 

Fer. 504. Ἢ ἔλπεσθ᾽,-- En Ga iy ἵξεσθαι. 

Fidite πὲ pedibus; ferro rumpenda per hoftes 
Eft via. -------- (En. X, 372. 
Fer. τος. ᾽᾿Ἐμξαδὲν.] Vide fuprà ad ζ΄, 454. 


Ver. 507,—5 95.] Qui plazem——. Vide fuprà ad ξ΄, 433» 
5045 & ad £', 158. 
Ver. ςοϑ.--- μάχεσθαι. Ll. μάχηνδε. 
Vir. ξιο-τταύτοσχεδίην.} Ita Cod, Harleianu:; Atque ita 
alibi Homerus. «ΑἹ, αὐτοσ χεδίη. 
Ver. 511. Βέλτερον, ἢ ἀπολέσθαι. 7 
᾿Αλλ᾽ ἢ καλῶς ζῆν, ἢ καλῶς τεθνηκέναι 


Τὸν ἐυγενῆ xpi m Sophocl, «4]. 480. 


Fr: 


515 


520 


ΤῸ ΔΤ ΑΕ ΟΣ X S, 
Ἢ δηθὰ ς:ρεύγεσθαι ἐν αἰνῇ δηιοτῆτιν 
- Be) ' M eX: / ΄ 
Ὡ δ᾽ αὕτως πταρὼ νηυσὶν, ὑπ᾽ ἀνδράσι χειροτέροισιν. 
ἋΩς εἰπῶν ὥτρυνε μέν. xj ϑυμὸν ἑκάςε. 
ἜἜνθ᾽ Ἕκ]ωρ E EAE Σχεδίον, Περιμήδεθ. υἱὸν, 
᾿Αρχὸν Φωκήων᾽ Alas δ᾽ ἕλε Λαοδώμαϊ)α, 
Ἡγεμόνα τορυλέων, ᾿Αντήνορ.. ἀγλαὸν υἱόν" 
Πελυδάμας δ᾽ Quay Κυλλήνιον ἐξενάριξε, 
Φυλείδεω ἕταρον, μεγαθύμων ἀρχὸν Ἔ πειῶν, 
Τῷ: δὲ Μέγης ἐπόρεσεν ἰδών" ὁ δ᾽ ὕπαιθα λιώσθη 
Πελυδάμας" :) TE je ἀπήμδροτεν" εἰ γὰρ Ἀπόλλων. 
» ͵ διά 2.X1 , ^M 
Eiz Παάνθε υἱὸν &vi σρομάχρισι 'δαμήναι" 


Ι Αὐτοὶρ ὅγε Κροίσιμε ς- 100. μέσον ὄτασε δερί" 


3*5 


$40 


, δὲ V e qw 934-22 f , Tz , 
Δεπησεν δε wECUV, 0 0 απ ὠμῶν τεύχε εσύλα. 


ἘΞ ^ —-3 , ^ , 
Popes δὲ TU- ἐπόρεσε Δόλοψ, αἰχμῆς εὖ εἰδὼς. 


Λαμπετίδης, (ὃν Aou O» eyeiva]o, φέῤ)ατθ. ἀνδρῶν, 
Ααομεδον)ώδης, εὖ εἰδότα Sp Bs ὠλκῆς") 

Ὃς τότε Φυλείδαο μέσον (ἀκΌ.- ἔτασε δερὶ, 
ἜἘΓγύθεν δρμηθείς" τουκινὸς δὲ οἱ ἤρκεσε Θώρηξ, 
Τόν δ᾽ ἐφόρει γυάλοισιν αρηρότα" τόν τοό]ε Φυλεὺς. 
Ἤγαγεν ἐξ ᾿Εφύρης, élau2 ἀπὸ Σελλήεν)., 
Ξεῖν(Θ. γάρ οἱ ἔδωκεν ἄναξ ὠνδρῶν Ἑὐφήτης, 

"Ec πόλεμιον φορέειν, δηΐων ἀνδρῶν ἀλεωρήν" 

Ὅς οἱ xy; τότε πταιδὸς ἀπὸ χροὸς. ἤρκεσ᾽ ὄλεθρον, ; 
Τῇ δὲ Μέγης κέρυθθ. χαλκήρεθ.. ἱπποδασείης 
Κύμξαχον dxpóra]ow νύξ᾽ ἔγχει ὀξυόεν)ι, 

Ῥηξε δ᾽ a ἵππειον λόφον αὐτῶ" τοῖς δὲ χαμᾶζε: 
Κάππεσεν ἐν κονίῃσιν νέον Φοίνικι Φαεινός.. 

Ἕως ὃ τῷ πολέμιξε μένων, ἔτι δ᾽ ἠλπέ]ο νίκην, 
Τόφρα δέ οἱ Μενέλαθ. ἀρήϊος ἦλθεν ὠμύν)ωρ" 


Lis. XV... 99 


* Quàm per-longum-tempus paulatim- 
con(íumi in gravi pugná, 

*€ Ita inultos ad naves, à viris deteri- 
oribus, 

Sic fatus, incitavit robur & animum 
uniufcojufque. 

Tunc Heétcr quidem interfecit Scheci- 
um, Perimed's filium, 

Ducem Phocenfium : Ajax autem in- 
terfecit Laodamanta, 

Du&torem peditum, Antenoris clarum 
filium : 

Polydamas autem Otum Cyllenium in- 
teremit, 

Phylide [Megetis] focium, magnani- 
mo'ü ducé Epejiorü: —[mul-ac-hoc 

In Polydamanta veró Meges irruit, fi- 
vidiffet ; at in-obliquü fe decli-navit 

Polydamas; & ab eo quidem aberravit 
JMeges : Non enim Apollo 

Sinebat Panthi filium inter primos pu- 
gnatores domari : 

Sed Meges Crefmi pectus medium vul- 
neravit haflá ; 

Frago:émque is edidit cadens, Megefue 
ei ab humeris arma detrahebat, 

Interea autem ZMgeti infiliit: Dolops, 
hafiá- pugnandi peritus, 

Lampetides, quem Lamgus genuit prze- 
ftantiffimus virorum 

Laomedontiades, peritum ftrenuz pus 
gna ^ 

Hic Dels tune Phylidz [JMegetis] 
medium fcutum percuffit haflá, 

Cominus impetu-facto; denfus autem 
tuitus eft thorax, [conjun- 

Quem utique ferebat cavitates- firmiter- 
€tas- habente ; que quondam Phyleus 

Attulit ex Ephyre, fluvio à Selle- 
ente : 

Hofpes enim ei dederat rex virorum 
Euphetes, 

In pugnam ferendum, adverfus hofles 
munimen :' 


,Qui ei & tunc filii à corpore defendit 


perniciem. 

Dolepi autem, Meges galez zrez e- 
quinis-fetis denfz 

Ceni-bafin extremam — percuffit hafiá 
acuti, 

Abrupitque equinum conum ejus : 7/4 
ut totus-corus humi 

Deciderit. in pulvere, recens puniceo- 
colore fulgens: [gnabat 

Dum δος medo Meges cum Dolope pu- 
perftans, & adhuc fperabat victoriam ; 

Interim. ZMegeti Menelaus MavorwWus , 
venit adjutor ; 


Vir. 513. — Um ἀνδράσι χειρδέροισιν. «ΑἹ, iy dene πσαυρο- 
σπέροισιν, E 

Ver, 523, & 528.---οΟὐτασε. Vide fuprà ad ν΄, 1925 & ad 4, 
140; 

Ver. 624. Δόπησεν.]. Μιὰς fupià ad v, 18r. 

Zar. $26.— φέξιατΘ..) Cod. Harleam, φέξαεϊον. Minus 
χεξὶέ. 

Ver. 532.--ογάρ οἱ.] Οὐυᾷ fatione, 725, hfc producatur; & &, 
Se. 5345 vide fuprà ad ,. sz, , 

Ver. 534.— igne. ] ΑΙ. ἤρκει, 

Vir, $36, —3£uctili,]. Vide fuprà ad £, 8o. 


Ver. $38. Κάππεσεν ἐν wovizci.]. Vide fuprà δὰ ν΄, 508. 

Ibid.—zji φοίνικι φαεινές.] Νεωςὶ φοινηκῶ χεώμαϊ: βεξαμμέ- 
yO- ut re&tà Scholiaftes, Quod autem-ftatim adjicit, ὅ ἐςιν, 
ἔξυθρω τῷ afl, abfurdé dictum eft. Nam, ut re&bé notavit 
Domina Dacier, nondum vulneratus erat Dolops, Sed nefcio 
an forté fcripferit Scholiaftes, ἐρυρθῶ τῷ βάμμεῖι. 

Ptr. $59. Ἕως i.] Pronuntiabatur raptim legentibus, ac fi . 
fcriptum fuiffet ὥσω, νε] ὥσεο, vel des, Simili fere ratione, 
ac quà ex ἄλοχα fit ὥλκα" y, 707. 

Per. 540. τόφρα δέ. Vide fupri ad 4, 87} ad y',2c05. . 
& ad 9, 160. Barnefius edidit Τοφράδε" δὲ τὸν €* AE," inquit, 
παρέλκειν Quod eft ineptifimum, 

Vins 


8o 


545 


50 


555 


560 


565 


δὲν, $42, “αὐ μαιμώωσα.} Vide foprà ad wer. 417. 

Ver, $43 —àga.] Ut fit, ——. 

Ver, $44. 'TÀ,) Menelaus & Meges. 

Ver. $45. --οχέλευε.} «ΑἹ, κέλευσε. Vide fuprà ad y, 84. 

Wr. 546, ὃς ςς2.-- ivíiorley,] 114 edidit Barzefias ex MS. 
:Re&é. 

Ver. 552. Τόν $.] Hum, inquam,—. Refertur nimirüm 
ad ver. 546. 

Ver. $53. Οὕτω δὴ] Sicdne «εγὼ, quefo m ? Vide íu- 
prà ad ξ΄, 433. 


O M HPZOMP 

Στῇ δ᾽ εὐροὶξ (Qv dupl Adv, βάλε δ᾽ ὦμον ὃπισθεν' 
Αἰχμὴ δὲ ς-ἔρνοιο διέσσυ)ο μαιμώωσα, 
Τρόσσω ἱεμένη 6 δ᾽ ἄρα πρηνὴς ἐλιώσθη. 

N XA? , , ͵7 3. i 3 "5 
Tu καὶ εεἰσώσθην χαλκήρεα τεύχε ὠπ᾽ ὠμὼν 
Συλήσειν" "Ex]ag δὲ κασιϊνήτοισι κέλευε 
Πᾶσι μάλα, τορῶτον δ᾽ Ἱκέαονίδην ἐνένιπεν 
» , € m» «CA. ERU m 
Ἰῴθιμον Μελάνιππον" ὁ δ᾽ opo je εἱλίποδως βᾶς 
Βόσκ᾽ ἐν ΠΙερκώτῃ, δηΐων ὠπονόσφιν ξόντων᾽ 
Αὐτοὶρ ἐπεὶ Δαναῶν νέες ἤλυθον ὠἀμφιέλισσαι, 
ἈὰΨ εἰς Ἴλιον ἦλθε, μετέπρεπε δὲ Τρώεσσιν" 
Ναῖε δὲ πὰρ Πριώμῳ" ὁ δέ μιν τίεν ἴσα τέκεσσι" 
Τόν δ᾽  Ex]up ἐνένιπῆεν, ἔπ. τ᾽ ἐφατ᾽, ἐκ τ᾽ ὀνόμαζξεν" 

Οὕτω δὴ, Μελάνιππε, μεθήσομεν, ἐδὲ νύ (joi tp 
"Evrpezré]au φίλον "rop, ἀνεψιᾷ κ]αμένοιο; 
Ox, δρώας, οἷον Δόλοπί(. περὶ τεύχε᾽ ἔπεσιν; 
'AAX ἔπευ" εἰ γὰρ Er ἐςὶν ὠπος-αδὸν ᾿Αρ[είοισι 
Μάρνασθαι, πρίν γ᾽ ἠὲ κατακγάμεν, ἠὲ κατ᾽ ἄκρης 
». 3 γι Ὁ, 'Φ' , , 
Ἴλιον αἰπεινὴν ἑλέειν, κῇάσθαι TE πολίτας. 

"Qs εἰπῶν, ὃ je ἥρχ᾽, ὁ δ᾽ ἅμ᾽ ἕσπέ)ο ἰσόθε. φως. 
᾿Αργείες δ᾽ ὦτρυνε μέγας Τελαμών. Αἴας" 

Ὦ φίλοι, ἀνέρες Eg, x) αἰδῶ Síc9' ἐνὶ Svo, 
᾿Αλλήλες T αἰδεῖσθε καϊ))ὲ κρατεραὶς ὑσμίνας. 

3 7 * lod ut / 5^ P4 
Αἰδομένων δ᾽ ἀνδρῶν πλέονες (οι, ἠὲ τοέφαύ)α:" 
Φεύγον)ων δ᾽ ST. ἄρ κλέρ. δρνύ]αι, ὅτε τις ἀλκή. 

Ως ἔφαθ᾽ " οἱ δὲ xj αὐτοὶ ἀλέξασθαι μενέαινον" 
Ἔν ϑυμῷ δὲ βάλοντο ἔπ." φράξαντο δὲ νῆας 
"Egxei χαλκείῳ" ἐπὶ δὲ Ζεὺς Τρῶας ἔγειρεν. 


Al. iine mtv. 


Y, 192. 


Fer. 554,——2vila8,].Vide fuprà ad ver. 24. 


L385. XV. 


Stetitque Dolopi à- latere cum baftá, Ia- 
tens ; percufiitque humerum à tergo; 

Cufpis veró pe&tus tranfegit rapido-im- 
petu-acta, 

Ulteriüs tendens: is autem pronus 
prolapfus eft, 

"Tum illi quidem irruerunt, zrea arma 
ab humeris 

Detracturi: Hector verb cognatos ad- 
hortabatur 

Omnes vald? ; primum autem Hicetao- 
nidem increpabat 

Fortem Melanippum : Is olim quidem 
flexipedes boves 

Paícebat in Percotá, hoftibus procul 
abfentibus : 

Sed poftquam Danaorum naves veniffent 
utrinque-remis-actz ; 

Reverfus ad lium eft, excellebátque 
inter Trojanos ; 

Hibitabátque juxta Priamum; ifque 
eum honorabat zqué ac filios : 

Hunc He&tor jam increpabat, verbáque 
fecit, dixitque ; 

** ftáne veró, Melanippe, remifsà-age- 
mus? nec vel tibi 

** Movetur-curá tuum cor, cà confo- 
brinum occifum ? 

** Nonne vides, ut Dolopis circum ar- 
ma δὲ occopentur ? 

** Sed fequere : Non enim ampliüs li- 
cet eminus cum Argivis 

** Pugnare, priufquam vel occiderimus 
eos, vel 1i/// à culmine 

** Ilium excelfam ceperint, interfece- 
rintque cives. 

Sic fatus, ipfe quidem przibat; ille 
verà fimul fequebatur, deo-par vir. 

Argivos autem excitabat magnus Te- 
lamonius Ajax : 

** O amici, viri eftote, & pudorem ha- 
bete in animo ; 

** Et alius alium verecundantes-obfer- 
vate, per acres pugnas : 

** Verecundantium quippe virorum 
plures falvi, quàm occifi funt ; 

ἐς Fugientium veró neque gloria exur- 
git, nec ullum auxilium. 

Sic dixit: ll|i veró etiam per-fe arcere 
boflem prompto-erant-animo ; 

Mente autem reponebant verbum ; 
muniebantque naves 

Muro aheneo: In eos autem Jupiter 
Trojanos excitabat. 


Ver. 557,—xal' ἄκρης. LM. κατὰ κρῆς. 
———Truit alto à culmine Troja. 
——fternitque i culmine Trojam. 

Ver, 558.—dXkdlác6zi.] 4]. κἸάσθαι" quod. eft Ionicum xliezis 

pofidere. Κτάσθαι, ex χ]άομαι, vocalem a habet productam ; 
Κτάσθαι, ex κἸείγομαι, vocalem ἃ corripit, & folummodó Con- 
Íonantium ῥοβείοπε fylabam producit. Vide quz fuprà de 
-πρᾶτΊς, ταάτῖς, τορᾶξαι, τάξαι" & de fimilibus dicta (unt ; ad 


“Ἐπ. 1I, 290, 
Ibid. 603. 


Ver. 564. — ὄρνυται. Vide fuprà ad. y', 260. 
Ver, 567, "Egkti χαλκεί».} Scbol. τῷ κύκλῳ πῶν ἀσπίδωνο 


Vir. 


JALAUA O E.Q. 
᾿Αντίλοχον δ᾽ ὥτρυνε βοὴν ἀγαθὸς Μενέλα." 
᾿Αντίλοχ᾽, ὅτις ((εἴο νεώτερΘ. ἄλλος ᾿Αχαιῶν, 


$79 


"s εἰπῶν, ὃ Καὶ αὖτις ἀπέσσυτο, τὸν δ᾽ ὀρόθυνεν" 
"Ex δ᾽ ἔθορε προμάχων, X, ἀκόντισε δερὶ φαεινῷ, 
"Aui ἑ πταπήνας: ὑπὸ δὲ Τρῶες κεκάδοντο, 
᾿Ανδρὸς ὠκοντίσσαν)." ὃ δ᾽ ἐχ ἅλιον βέλθ. ἧκεν, 
᾿Αλλ᾽ Ἱκετώον Θ. υἱὸν ὑπέρθυμον Μελώνισεπον, 


575 


Νισσόμενον πόλεμόνδε βάλε ς-ηθ6. παρὰ μαζόν" 
Δέπησεν δὲ πεσῶν, ὠράθησε δὲ TEUXE ἐπ᾿ αὐτῷ" 
᾿Αντίλοχῷ. δ᾽ ἐπόρεσε, κύων ὡς, ὅς: ἐπὶ νεξρῷ 
Βλημένῳ cpu, τόν T ἐξ εὐνῆφι Θορόν]α 

Θηρητὴρ ἐτύχησε βαλὼν, ὑπέλυσε δὲ yuia* 


580 


» x» » »* c N , . 

Οὔτε oci» ϑάσσων, ἔτ axe Bo, ὡς σὺ, μάχεσθαι 
» 5 LÀ ) / 

Εἰτινά τσ Τρώων ἐξάλμεν. ἄνδρα; βάλησθα. 


ΤΡ XV. 


Antlochdm autem impellebat pugnà 
ftrenuus Menelaus : 

** Antiloche, nemo te junior eft alius 
Achivorum, 

** Neque pedibus velocior, neque ro- 
buítus, ficut tu ad pognandum: 

** egredere, ἢ qua aliquem Tioum 
exiliens virum percutere-poffis. 

Sic fatus, ipfe quidem rur(us reccffit, 
hunc quum incitaverat: [pugnato- 

Exilit igitur Z4rtilecbus extra primos- 
res, & jaculatus eft hallá fulgenti. 

Circüm fe ípectans; "Trojani autern 
recefierunt, 

Viro jaculante: is veró nom irrituns 
telum cmifit ; 

Sed Fiücetaonis filium animofum Me- 
lanippoum, 

Euntem in pugnam percuflit pectore 
ad papillam ; 

Fragorem veià edidit cadens, & foni- 
tum-dedere arma fuper ipfo : 

Antiochus autem irruit, canis tan- 
quem, qui in binnulum 

Vuineratum accurrit, quem ἃ cubili 
exilientem 

Venator affequutus fuerit jsculando, 
folveritque membra : 


, 3.5 K , ici te, li n 1 1 h 
Ως eT Coi, Μελάνιππε, ϑόρ Αντίλοχος μενεχάρμης, Sic in te, Menalippe, irruit Antilochus 


Τεύχεα (υλήσων" ἀλλ᾽ ἐ λάθεν Ἕκηορω δῖον, 

Ὅς δώ οἱ yr Os ἦλθε, ϑέων ἀνα δηϊοτῆτα" 
.385 ᾿Αντίλοχ.. δ᾽ à μεῖνε, ϑοός "tp ἐὼν τσολεμιιςτὴς, 

᾿Αλλ᾽ ὅγ᾽ ἄρ᾽ ἔτρεσε, Spi κακὸν ῥέξαντι ἐοικὼς, 

"Oc κύνα κ)είνας, ἢ βεκόλον, ὠμφὶ βόεσσι, 

Φεύγει, τορίν περ ὅμιλον ἀολλισθήμεναι ἐν δρῶν" 

"Oc τρέσε Νες-ορίδης" ἐπὶ δὲ Τρώές TE Xj Ex] up 
590 Hx ϑεσπεσίῃ βέλεα ς-ονόεν)α x&ov]o* 

Er5 δὲ μέϊαςτρεφθεὶς, ἐπεὶ ἵκετο ἔθν. ἑταίρων. 

Τρῶες δὲ, λείεσιν ἐοικότες ὠμοφάγοισι, 

Νηυσὶν ἐπεσσεύον)ο" Διὸς δ᾽ ἐτέλειον ἐφέϊμάς" 


Ver. ς63..-- βοὴν ἀϊαθὸς Μενέλα Θ..} 41]. μέγας Τελαμωνιῷ. 
Αἴας. Minüs re&é hoc in loco, ex ver. 5:60 fuprá, Quod 
enim fequitur, ver. 672,———-3 μὲν αὖτις ἀπέσσυτο, de Menelzo 
aptiü: quàm de Zjace dictum. 

Ver. 571. Εὔτινα --τα-βάλησθα.} 24h. βάώλοισθα. Habet au- 
tem ὅς e49O- & vim peculiarem Apofiopefis ifta ; 0, figuem,— ; 
Gauderem, fiquem——À 3. JAggredere, figuem——— 5. Σκόπει, εἴ- 
τίνα τον nnuit autem HeZorem ; ficuti fuprà, ver, 458, 
& alibi. 

Fer. ς73.-ττἀκόγισε.} Vide fuprà ad &, 140. 

Ver. 577. Νισσόμενον.} I. Νεισόμενον. 

Ver. $78. Δέπησεν δὲ, Vide fuprà ad ν΄, 181. 

Ibid.—dijiCnct δὲ τεύχε᾽ ἐπ᾽ avv3.] Cod. Harkias, à Tb. 
Bentleio collatus, τὸν δὲ cxórO» jo: κάλυψε. 


Fer. 579. -παχκύων ὡς.] 4], χέων ὡς.  Minüs recte, 


bellicofus, 

Arma detracturus : Sed non latuit He- 
&orem nobilem, 

Qui ei obvius venit currens per pras 
lium : 

Antilochus autem non manfit, impiger 
licét exiftens bellator; 

Sed is fugit quidem, fer quae malum 
patravit fimilis, 

Qua canem ubi-interfecerit, vel bu- 
bulcum circa boves, 

Fugit, antequam multitudo congrege- 
tur virorum : 

Sic fugit Neftorides; in eum verà 
"TTrojanique & Hector, 

Clamore cum ingenti, tela lu&tuofa 
fundebant :; 

Stetit tamen converfus, poftquam venit 
ad agmen fociorum. 

Trojani autem, leonibus fimiles €ruda- 
vorantibus, 


In nives ruebant; Jovifque perficie 
bant mandata ; 


Ibidl— z.] Qui utigue——., 
τόν τ᾿ &'Üe τε, ver. «80. & 587. 


Fer. 584. "Oc fa.] Qui proinde ——— 5 Qui, ut expillardum 
erat, 


Similemque habent vim iíta 


Ver. $86, ᾿Αλλ᾽ ὁ yao ἔτρεσε.7 4I. ᾿Αλλὰ ππαρέτρεσε. 

Ver. ς87.-τεχύνα κείνας, ἢ B κόλον, ----ς- φεύγει πρίν ere. ] 
Ac velut ille, priüs quàm tela inimica fequantur, 
Continuà in montes fefe avius abdidit altos 
Occiío paítore lupus magnove juvenco, 

Confcius audacis fa&i ; caudamque remulcens 
Subjecit pavitantem utero, fylvafque petivit : 
Haud fecus ——— 

Ver. $92. Ὑρῶες δὲ. Qui ratione, δὲ, 
yd» "tr. $96, 610; 613; 
617 ; vide fuprà ad d, 
bet, Τρῶες δ᾽ ag, 

M 


"En. XI, 809. 
híc producatur ; item 
ἃ ἔθελε, rr. 6155 & δύναῖο, “ετ. 
51. Cater&m Cod, Ha;lrjaz, hic ha- 


Fs, 
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OMH PJO/Y 
"Oc (puri αἰὲν ἔγειρε μέν. μέγα, ϑέλψε δὲ ϑυμὸν 
595 ᾿Αργείων, 2 κῦδῷ. ἀπαίνυ)ο' τὲς δ᾽ ὀρόθυνεν. 
"Ex]ops γάρ οἱ ϑυμὸς ἐξέλετο 1000. ὀρέξαι, 
Πριαμίδη, ἵνα νηυσὶ κορωνίσι θεσπιδαὲς πῦρ 
Ἐμξάλη ἀὠκάμα)ον' Θέτιδ(. δ᾽ ἐξαίσιον ἀρὴν 
Πᾶσαν ἐπικρήνειε" τὸ ydp μένε μητίετα Ζεὺς, 
600 Νηὸς καιομένης σέλας ὀφθαλμοῖσιν ἰδέσθαι" 
Ἔκ y" δὴ τῇ ἔμελλε π“αλίωξιν "wood νηῶν 
Θησέμεναι Τρώων, Δαναοῖσι δὲ x00. ὀρέξαι. 


Lis. XV, 


Qui eis femper excitabat robur magnum; 
debilitabá:que animos 

Argivorum, & gloriam aüferebat ; ho- 
rum veró excitabat-animos., 

He&ori enim ejus animus volebat glo- 
riam praebere 

Priamide, ut navibus recurvis imma- 
né-ardentem ignem 

Tojiceret indefeffum 5 "Thetidifque e- 
normem fupplicationem 

"Totam perficeret : Hoc enim expecta- 
bat providus Jupiter, 

Navis ardentis fplendorem oculis ut- 
videret, 

Ex illo enim femore erat iterum-in- 
fugam à navibus 

Conje&turus "Projanos, Danaifgue glo- 
riam przebiturus, 

Hzc copitans, naves in cavas fufcita- 


, ? ^ ^ » 
Το φρονέων, νήεσσιν ἐπὶ γλαφυρῆσιν &'yeipev rn 


"Ex]opo: Πριαμίδην, μάλα περ μεμαῶτα τὸ αὐτόν. 

605 Μαίνετο δ᾽, ὡς ὅτ᾽ ᾿Αρης exer aA, ἢ ὁλοῦν πῦρ 
Οὔρεσι μαίνή)αι, βαθέης ενὶ τάρφεσιν ὕλης " 
᾿Αφλοισμὸς δὲ "epi eóna yiveTO, TO δέ oi ὅσσε 
Λαμπέσθην. βλοσυρῆσιν ὑπ᾽ ὀφρύσιν' ἀμφὶ δὲ πήληξ 
Σμερδαλέον κροτάφοισι τινάσσεϊο d 

610 "Ex]ogQ αὐτὸς γάρ οἱ ἀπ᾽ αἰθέρ. γεν ὠμύντωρ 
Ζεὺς, ὅς μιν ““Λεόνεσσι μετ᾽ ἀνδράσι μᾶνον ἐόν) οἱ 
Τίμα xy ᾿κύδαινε' μινυνθάδι(Θ. γοὶρ ἔμελλεν 
"Ecctc9 ἤδη γάρ "οἱ ἐπώρνυε μόρσιμον ἥμαρ 
Παλλας ᾿Αθηναίη ὑπὸ Πηλείδαο βίμφι. 

615 Kai δ᾽ ἔθελε pulos ςίχας ἀνδρῶν, πειρητίζων, 
Ἢ, δὴ τπολεῖςτον ὅμιλον ὅρα X, τεύχε gig or" 
^"AAX gà ὡς Owe]o ῥῆξαι, μαλά σερ μενεαίνων" 
Ἴσχον «ydp τουρβηδὸν ὠρηρότες, ἡὔτε πέτρη 


WP. το4. "Oc σφισιν εἰὲν ἔγειρε μένίϑ. μέ[α.1 Vide fuprà 
ad ν΄, 44. . 

1ἐ14.-τοϑέλε.Ἴ ἰχτύνο" Schol. inedita in Cod. Harleiano, 

Ver. $975 598, 6οᾳ.--- Πριαμίδη, M Adan doy -τοπρια μείδην. ] 
Vide fuprà ad εἰ, 398. 

Ver. ς99.---ρηϊ τα. Vide fuprà ad ὦ, 175. 

Ver. 60x, "Ex ydg δὴ τῷ. Nam ex eo videlisit tempore. 
Vide fuprà ad ξζ΄, 433. 

1ὐ]4.-- αταλίωξιν.} Vide fuprà ad ver. 24. 

Ver. 6ο4.---μεμκῶπα.Ἴ Vide fuprà adv, 46. 

Ver. 605.— 5 ὑλοὶν τοῦς. Ἴαπαφ, Faber, Notis ad Lorgini 
& 9, fcribendum contendit, 5 ὑλοὸν τοῦς, quá ratione ignis, &c. 
"Alioquin enim, 227 (inquit) flare poterit quod. fequitur, ἀφλοι- 
ejc δὲ ? Nempe iflud, ἀφλοισμοὸς 3$———, fyntaxi ad- 
modüm inficetà retulit vir: eruditus ad ZMartem, quod ab Ho- 
ero ditum eft de HeEore. 


Fer. 606. Οὔρεσι---τοίξφεσιν,} adl. ταρφέσιν" à ταρφεὺς Vel 


He&torem Priamidem, perquàm arden- 
tem etiam per fe. 
Furebat autem is, veluti càm Mars ha- 
ftam-vibrans, vel perniciofus ignis 
In montibus furit, profundae in denfis- 
receffibus fylvze s 

Spumáque circàm os oriebatur, eique 
oculi i 

Fulgebant torvis fab fuperciliis : circ- 
üm autem caflis 

Horendüm tempora quaffabatur pu- 
gnantis 

Heétoris : -Ipfe enim ei ab zethere erat 
auxiliator 

Jupiter, qui eum plures inter viros fo- 
lum exiftentem 

Honorabat, gloriáque-extollebat ; Bre- 
vis enim zevi erat 

Futurus: jam enim in eum urgebat 
fatalem diem 


Pallas Minerva fub Pelidz viribus. 


Et fané volebat HeZor perrumpere or- 
dines virorum, tentans, 

Quacungue plurimam turbam videret, 
& arma optima : 

Scd πὲ fic quidem poterat perrumpere, 
valdé licét ardens : 

Suflinebant enim quadratis-ordinibus 
conferti, veluti petra 


ταρφής. Ut ἤρεα nimirum, adje&o epitheto, dicantur ταρφέα 
Syntaxi valdé perplexa & inconcinná, 
Jóid.—i^»;] Vide fapià ad y^, rcx. 
Ver. 607—723 δέ οἱ ἔσσε Ae μιπέσθην. 
——Íítant lumina flammá. 
v——— totoque ardentis ab ore 
Scintille abfiftunt ; oculis micat acribus ignis. 
AEn. XTI, 102. 

Ver. 613. — ἐπώρνυε--- βίγφι] Cod. Harleiam, à Tb. Bentleio 
collatus, ἐπήε]υε--οδα μῆναι, — Exponüntque Scholia ibidem ine- 
dita, ἡ τοίμκκαζεν. 

Per. 615. Καί ῥ᾽ ἔθελε ῥῆξαι.} dta Cod. Harlan. & bic, 
& aliàs fzpius. 44/, ἔθελεν, Ceeterüm  conjun&ta. funt hzc. cum 
precedente ver. 605 5 Malylo—, καί ῥ᾽ ἔθελε Qníai-—— 
Ut quod de ove ac Minervé infertum. eft, tanquam in Pa- 
renthefi fcilicet inclufum intelligatur, , 


AEn, VI, 300» 


Ver. 618. "Icxov , "ict πσέτρη.} 
lle velut pelagà rupes immota, refiftit 5 


Wt 


IN'BRAGONASDO EO. 

Ἡλίξατῷ., μεγάλη, πολιῆς ἑλὸς εἴγὺς ἐξσα' 
620 Ἥτε μένει λιγέων ἀνέμων λαιψηραὶ κέλευθα, 
Κύμωατώά τε τροφόεία, τά τε ποροσερεύγέ]αι αὐτήν" 
Ὡς Δαναοὶ Τρῶας μένον ἔμπεδον, ὅδὲ φέξοϊο. 
Αὐτὸρ ὃ λαμπόμενθ. πυρὶ arci] oen ἔνθορ᾽ ὁμίλῳ" 
Ἔν δ᾽ ἐπεσ᾽, ὡς ὅτε κῦμα Son εν νηΐ éco: 
Λαξρον ὑπαὶ νεφέων ἀνεμό)ρεφὲς, ἡ δέτε σᾶσα 
ἤΑχνῃ ὑπεκρύῷθη, ὠνέμοιο δὲ δεινὸς ἀήτης 
ς K » ΄ ᾿ Á δέ ^ »ο-Ὁ 
Igi» ἐμξρέμέε)αι" τρομέεσι δὲ τε φρένα ναῦται 
Acre τυτθὸν γοὶρ ὑπ᾽ ἐκ ϑανάτοιο φέρον)αι" 
«^ 32 B 4 V » IN , ΕἸ M 
Ως ἐδαϊζετὸ αυμὸς εν ςηθεσσιν Αχαιῶν, 
Αὐτοὸρ ὃ γ᾽, ὥςτε χέων ὀλοόφρων βεσὶν ἐπελθὼν, 


625 


630 


[/ Li ? ^- fj ἢ 7 
Ai ῥά T. ἐν εἰαμενῇ ἕλε. μεγάλοιο νεμον)α: 
- ^ ^ " , EJ i 
Μυρίαι, ἐν δέ τε τῇσι νομεὺς ἄπω (pot εἰδὼς 
y. N » N Ὁ 
Θηρὶ μαχέσσασθαι, ἕλικίθ. βοὸς ἀμφὶ ovra 


Ut pelagi rupes, magno veniente fragore 
Quz fefe, multis circumlatrantibus undis, 
Mole tenet 5 fcopuli nequicquam ὃς fpumea circám 
Saxa fremunt, laterique illifa refunditor alga. 
ZEn. VI, 586. 

Xlle, velut rupes vatum: qua prodit in zquor; 
Obvia ventorum furiis, expoftaque ponto, 
"Vim cun&tam atque minas perfert colique marifque, 
Τρία immota manens, “Ἐπ. X, 695. 
Haud fecu ac moles, quam: magno murmure fluctus 
Oppugnant ; manet illa, fuoque eft pondere tuta, 

Ovid. Metam, Ἰδζ, 39. 


Ver, 620. Ἥ τε. Que utique —. 
Ver, 621.—r7229itla.] 44]. προφέοα. 
Τρία, τς παροσεξεύγεται αὐτήν.} 44H. αὐτῆ" δὲ ἐκ" ὃς ade 


- 


Ὥς ὅτε κῦμα 
"AXIS Eg! ὑψηλῇ, ὅτε κινήσει νότίθ. ἐλθῶν 
Β', 394. 


» ὑπ᾽ ἐκ ϑανάτοιο φέρονται. 


Προξλῆτι σκοπέλω" 


Per. 624.-τ-τ-ἰς ὕτε χῦμα 
'O δὲ ““Ομιηρος «σῶς om € "Ev δ᾽ ἔπεσ᾽, αἷς ὅτε xU, ὑπ᾽ 
ἐκ ϑανώποιο φέρονται." ᾿Επεχείρησε καὶ ὁ ΑξατίΘ’ τὸ αὐτὸ τῶτο 
μεξϊενε[κεῖν, — «€ ὀλίγον δὲ διὰ ξύλον αἱ 
αὐτὸ καὶ γλαφυρὸν ἐποίησεν, αὶ φοξερῶ" ἔτι δὲ πταρωρισε τὸν κίν- 
Buwv, εἰ παὺν τττττττ ἐς ἐρύκει.᾽᾽ —— Ὁ δὲ Τιοιηὴς [“ὍμηρΘ.] Sx 


δ᾽ ἐρύκει" «σλὴν μικρὸν 


ὥπαξ “παξοείζει τὸ δεινὸν, ἀλλὰ Uc ἀεὶ καὶ μιονονειχὶ κατοὶ aav 
κῦμα «πολλείκις ἐπολλυμένεις εἰκογογραφεῖ" καὶ (emv τὰς πσρο- 
θέσεις, ἀσυνθέτες ὄσας, συναναϊκάσας «yup? φύσιν, καὶ Eg ἐλ- 
λήλας συμξιασάμενξν, € or ἐκ Suydatt, τῷ μὲν συνεμι- 
πίπ]οῦ. «πάθει τὸ ἔπι. ὁμοίως ἐξασάνισεν" τῇ καὶ τῇ ἔπες συν- 
θλίψει, τὸ τσάθ.- ἄκρως ὠπεπλάσαϊο, καὶ μευνονεὶκ ἐγέϊύπωσε “ἢ 
λέξει TB κινδύγυ τὸ. ἰδίωμα, € ὑπ᾽ ἐκ ᾿ϑαγώτοιο φέρονται.᾽» 
Longinus, & 1o. Sed δὲ pedes ἀαξέγίϊοὶ in. iftis fex: verfibus, 
(Αὐτὰρ ὁ λαμπόμενελεακατακοδ αγώτοιο, φέρονται, ver. 6239628) 


lig. XV. Wa. 


Excelfa, mogna, canum mare prope 
exiftens ; 

Qua fuflinet firidulorum ventorum ve- 
hementes incurfiones, 

Undáíque ingentes, que illiduntur in 
ipfam : 

Sic Danai T;ojanos fu(tinebant firmiter, 
neque fugiebant, 

At Her fulgens igne undique, infi- 
lit turbze : 

Irruit autem, veluti cüm unda velo- 
cem in navem illiferit 

Impetuofa ἃ nubibus ventis-aucta, ma 
vis autem tota 

Spumá cooperta eff, ventique vehe- 
mens flatus! 1 

In velo fremit: trepidántque anime 
nautae 

Timentes ; parvulo enim fpatio à mor- 
te diflantes fubvehuntur : 

Sic fcindebatur animus in pe&oribus 
Achivorum. 

At Ηεξῖον, tanquam leo infeftus bobus 
fuperveniens, 

Que in irriguo-loco paludis magna 
pafcuntur 

Innumerz, intérque eas fi paftor haué 
re&lé gnarus 

Cum fera pugnare, camuris-cornibus 
bovis circa cedem : 


quàm numero:sé &  volubiliter vim  impetümque depingant 
tum He&oris tum procelie ingruentis, non indignum obfervaty ὃ 
Vide fuprà ad 7, 365. 

———ftridens Aquilone procelfa 

Velum adverfa ferit, fluctufque ad idera tollit, 

Franguntur remi ; tum prora avertit, & undis 

Dat latus ; infequitur cumulo przeruptus aquae mons, 

Hi fummo in flu&u pendent, his unda dehifcens 

"Terram inter flu&us aperit. ZEn. I, 106. 
Pulcherrima & hzc: ** Veruztamen brevitas illa Homeri (in- 
** quit). Zolliss, Notis ad Lozgiri $ 10,) plus mibi babere 
** videtur borroris, dum uno «elut contuitu omue periculum oculis 
** fubjigitur 5 ΑἿΣ apud Virgilium nimiàm picta glraque plus 
*€ babent elegantiz, quàm terroris," 

Jbid.—ty vii.] 44]. ἐνὶ νηΐ, 

Ver. 625, — ἀνεμιοϊρεφὲς.} «ΑἹ. ἀνεμοϊραφές. 

Wer. 630. Αὐτὰρ iy — '"Axaiol —— σεεφόζηθεγ, De 
bác elegantiffimá. fpecie conflru&ionis ἀνακολέθω, quá fententia, 
ab alio inchoata exordio, mutat derepente loquendi ratione, 
in aliam quafi inopinató fyntaxin definit ; auctoribus eptimis, 
tum Graecis, tum Latinis, non inufitatá ; vide fuprà ad β΄, 353, 
631; ad y, 211; ad ζ΄, $10; ad x',224, 437 5 & ad OdyfJ. 
μ΄, 73. Οὐκ εὐσύντακ!Θ. κἐἰ----ασαραξοχὴ, ὠλλὰ δυσαπόδο!Θ. 
αὶ 'καινοπρεπής" ᾿ΑρξάμενΘ. yde ἀπὸ εὐθείας, ““ αὐτὰρ ὅγε,᾽.--Ξ 
Sx ἀπέδωκε συνήθως, οἷον, ** ὡς ὁ “Ἐχ]ωρ᾽ —aAM ἀνακολέθως 
"ec τες ᾿Αχαιες τοτἐποίησεν TYV ὠπόδοσιν. Ei δέ τις εἴποι 5 


ἐπίτηδες τῇ τῶν τσραΠκάτων ἄξῖε καινότηϊ. cn» σποιηϊικὴν συν- 
ἐξομοιωθῆναι φράσιν, καὶ δεινωθῆναι «πλέον τῷ συνήθως, αἷς οἷον 
ἐθθσιῶντιΘ: "Opis μεγαλοπρεπέςερον" εἴποι ἂν, ἐκ ἀπροσφυῶς. 
Euflatb. 
Ver. 631. AV ῥὰ τ΄. Que, ut fit, ——. Que, ut folitum 
e 
Fer. 633. Ong, ] dl Xegí, 


Mz 
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H 
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635 


640 


645 


650 


655 


OMHPOYT 
Ἤτοι ὃ à πορώτησι Y, ὑςατίησι βόεσσιν 
Αἰὲν ὁμοςτιχάει, ὃ δέ T ἐν μέσσησιν ὀρέσας 
BZy ἔδε;, αἱ δέ τε πᾶσαι ὑπέτρεσαν" ὡς τότ᾽ ᾿Αχοιοὶ 
Θεσπεσίως ἐφόζηθεν ὑφ᾽ "Ex]opi x, Ai πσαϊρὶ 
Πάντες" ὁ δ᾽ οἷον ἔπεφνε Μυκηναῖον Περιφήτην, 
Κοπρῆος φίλον υἱὸν, ὃς Εὐρυσθῆος &vax]O. 
᾿Αγ[λίης οἴχνεσκε βί Ἡρακληείῃ : 
T8 γένετ᾽ ἐκ ποαἱρὸς “ολὺ χείρονθ.. υἱὸς ἀμείνων. 
Tlaj]oím; ἀρετὰς, ἡμὲν πόδας, ἠδὲ μάχεσθαι, ᾿ 
Καὶ νόον ἐν πρώτοισι Μυκηναίων ἐτέτυκ)ο : 
"Os ῥα τόθ᾽ "Ex]op: x00O- eré]ego» ἐγίυάλιζε — 
Στρεφθεὶς γὰρ μετόπισθεν ὑπ᾽ arid ἀΐυγι arai]o, 
Τὴν αὐτὸς Φορέεσκε, “ποδηνεκὲς ἕρκ. ὠκόν)ων" 
T" oy ἐνιξχαφθεὶς, πέσεν ὕπῇ,Θ.- ἀμφὶ δὲ πσήληξ 
Σμερδωλέον κονάξησε περὶ κρό)ώφοισι area óv] 
"Ex]»p δ᾽ ὀξὺ νόησε, ϑέων δέ οἱ ἄΓχι τοαρές ἡ, 
Στήθε; δ᾽ ἐν δόρυ wt, Φίχων δέ pav ἐ[γὺς ἑταίρων 
Krei* οἱ δ᾽ ἐκ εδύναν)ο, xj ἀχνύμενοί rtp ἑταιρε, 
Χραισμεῖν" αὐτοὶ yap μάλ᾽ ἐδεΐδισαν Ἕκήηορα. δῖον. 
Εἰσωποὶ δ᾽ ἐγένον)ο νεῶν, περὶ δ᾽ ἔσιχεθον ἄκραι 
Νῆες, ὅσαι τορῶται εἰρύαο" τοὶ δ᾽ ἐπέχυνο. 
᾿Αρψεῖοι δὲ νεῶν Et ἐχώρησαν xy eaim 
Τῶν προτέρων, αὐτῷ δὲ Wrap κλισίῃσιν ἔμειναν 
᾿Αθρόοι, ἐδ ἐκέδασσεν ἀνὸ φσρατόν εἰσχε γορ αἰδὼς 


18. XV. 

Atque hic quidém cum primis aut po» 
ftremis bobus 

Ufque fimul-graditur, leo verb in me- 
dias irruens 

Bovem vorat; czeterzque omnes-terri- 
tze-fugiunt : fic tunc Achivi 

Divinitus in-fugam-conjecti-funt ab 
Hectore & Jove patre A 

Omnes; He&Zor autem folum occidit: 
Myceneum Periphetem 

Coprei dile&um filium, qui Copreus 
Euryfthei regis 


Nuncius ibat ad vim Herculeam : 


Hoc utique genitus erat ex patre multó 
deteriore filius proftantior - 

Omnigenis virutibus, & pedibus, & 
pugnando ; a 

Et prudentia quogue inter primos My- 
cenzeorum fuit : : 

Qui tunc He&ori gloriam fuperiorem 
prebuit : 

Converfus enim retró, in fcuti^ extre- 
má-orá offendit, 

Quod ipfe geftabat, talare munimentum 
adverfus jacula : 

Eo hic impeditus, cecidit. fupinus 5. 
caflis autem 

Terribiliter circum-fonuit circa tem- 
pora prolapfi : 

He£tor autem citó animadvertit, cur» 
rénfque ei prope aftitit, 

Pe&orique haftam infixit, | charófque 
ipfum prope focios 

Interfecit : .1li autem nom poterant, . 
triftes licet ob focium, 

Opitulari; ipfi enim vald&. timebant: 
Hectorem nobilem. [circámqs 

Intra-ordines autem recefferunt navi; 
ἐος fepferunt extremae [erant ; . 

Naves, qua propiàs ἃ mari fubductz 
bofles autem certatim-infequebantur, 

Argivi igitur à navibus quidem recef- 
ferunt prz neceffitate 

Prioribus, illic autem ad tentoria- 
manferunt 

Conferti, nec diffipabantur. per caftra : 
Retinebat. enim pudor 


Ver. 634.---πρώτησι καὶ iode] Ὁ δὲ, “κα, σύγδεσμιθ», 
inquit Scholiaftes, αὐτὶ 78, ** 5," διαζευκῖικὃ κεῖται" ἕπερ 
Atqui Poéta, opinor* 
non voluit, *' primífue wel uliimis; fed, ** modó primis, mo- 
dài ultimis." 


ἄμεινον" ly. 3, ταῖς πρώταις ἢ ὑςάται:. 


Ver. 636.—À35 τότ᾽ ᾿Αχαιοὶ----ἐφόξηθεν. ] 

At Danaüm proceres, Agamemnonizque phalanges 

Ut vidére virum fulgentiaque arma per umbras 5 

Ingenti trepidare mctu. Pars vertere terga, 

Ceu quondam petiere rates : 4En. VI, 489, 
omnis, eo terrore, —— 5 
omnes vertebant terga——-. AEn. VIIM, γος. 
Ver. 659. --- ἀνα; Ὁ... «ΑἹ, ἀέθλων. Sicuti infrà, τ΄, 133. 
Vir. 640 .---οἴχνεσκε.} Ire folebat. — Vide fuprà ad ν΄, 84. 
Jbid.—£255 Ἡ ρακληείη.} Vide fuprà ad v, 758. 
Per. 641. — πσατρὸς “πολὺ XtigovO- υἱὸς ἀμείγων,} 


—— dignus patriis qui lztior effet 
lmperis, & cui pater haud Mezentius effet, 
«Ἐπ. VM, 653. 


Per. 642. τιαϊοίας ἀρετὰς. ΑἹ, πιαγϊοίην ἀρετήν. 
Ver. 644. Ὅς ja. ] Qui, ut dixi, ———— ver. 638. 
Ver. 645. —Àm ) AL. ἐν. 

Ver. 650. Στήθε;. «ΑἹ, Στήθεσι. 


Per. 654. Εἰσωποὶ δ᾽ ἐγένον!ο νεῶν, Huc fpeé&at Zrdroza- 
€Les illud, apud Euripidem, de marito fuo Hi&ore, δὰ Meze- 
laum : 

Πόσις 9? ὃ κλεινὸς, ὅς σε ππολλείκις δορὶ 
Ναύτην. ἔθηκεν ἀήὶ χερσαίωυ. κακόν. 


"dndrom, eer, 4.56, 


'* Εἰσωποὶ δ᾽. ἐγένονϊο νεῶν" οἱ ᾽Αχαιοὶ, υἱπος εἰλαγες ἑαυϊεὶς 
ὑπὸ τὰς νῆας.---οῇ ἐν ὄψει ἔχονϊες, διὰ τὴν ἧτῆαν, τὰς "uc τῷ 
τείχει νῆας, ἂς εἶχον κατὰ νώτο πιρὸ τότε" τατος περὶ δ᾽ 
'* ἔσχεθον ἄγραν Vite, ὅσαι πσρῶται tipualo, πεΐνα κατὰ warm 
μὲν ἔχωσι Tdg ἐν ϑαλάσσῃ πρώτας, παρὸ ὀφθαλμῶν δὲ τὰς 
ἐν τῷ τείχει πορόέρας. Εωβαιδ. 

Ver. 6 «4.---τοὶ δ᾽ ἐπέχυνϊο.Ἴ Ad naves ruebant «δοδί οἱ fugien- 
tes. — Pe]; eos certatim infequebantur Zrojam, Pro pofteri- 
eri fententiá facit quod fequitur, ᾿Αργεῖοι δέοιτο, 

Fir, 657. — iV ἰκίδασθεν.] 4. SN κέδασθεν. » 

t». 


660 


665 


670. 


$75 


680 


Fer. 


PAPAAO E Ó. 
Καὶ δέ." ἀξηχὲς γοὶρ ὁμόκλεον ἀλλήλοισι" 
Νέστωρ αὖτε μάλις-α Γερήνι», £09. ᾿Αχαιῶν, 
, » e N e , L4 v 
Λίσσεθ᾽ ὑπὲρ τοκέων γενέμενί. ἄνδρα ἕκαςον" 
buf »- Φίλοι, ἀνέρες ἐς -ὲ, 2 αἰδῶ ϑέσθ᾽ ἐνὶ ϑυμῷ 
ἤΑλλων ἀνθρώπων" ἐπὶ δὲ μνήσασθε ἕκας- Ὁ. 
Παίδων, ἠδ᾽ ἀλόχων, x κῆήσι(., ἠδὲ τοκήων, 
3 Nb ef ͵ὔ TE Ü ΄ 
Ἡμὲν ὅτεῳ ζώεσι, 1 ὦ καϊατεθνήκασι.. 
Τῶν ὕπερ ἐνθάδ᾽ ἐγὼ γενάξζομαι d πσαρεόνων, 
Ἑςάμεναι κρο)ερῶς μηδὲ τρωπῶσθε φόξονδε. 
Ὡς εἰπὼν, ὦτρυνε μέν. xj ϑυμοὸν ἑκάς-ε" 
Τοῖσι δ᾽ ἐπ᾿ ὀφθαλμῶν vé» ἀχλύος ὦσεν ᾿Αθήνη 
Θεσπέσιον: μάλα δέ (δι φόως γένετ᾽ ἀμφοτέρωθεν, 
Ἠμεν πρὸς νηῶν, x5 ὁμοιΐε π]ολέμοιο. 
"Ex]opa: δ᾽ ἐφράσσανο βοὴν. ἀγαθὸν, v ἑταίρες, 
"Hy ὅσοι μετόπισθεν ἀφέςτασαν, ἐδ᾽ ἐμάχονῆ)ο,. 
Ἦ δ᾽ ὅσσοι ποοὶρ νηυσὶ μάχην ἐμάχον)ο ϑοῆσιν" 
Οὐδ᾽ do ἔτ᾽ Αἴαντι μεγαλήτορι ἥνδανε ϑυμῷ 
Ἕςαμεν, ἔνθα tp ἄλλοι ἀφέςασαν υἷες ᾿Αχαιῶν" 
"AAA ὅγε νηῶν ipi. ἐπῳχέ]ο, μακροὶ. (ita Dv, 
͵ H N z / , ͵ 
Νώμα δὲ ξυςὸν μέγα ναύμαχον ἐν πταλόώμῃσι, 
Κολλητὸν. βλήτροισι, δυωκαιεικοσίπηχυ. 
Ὡς δ᾽ ὅτ᾽ ἀνήρ. ἵπποισι κελητίζειν εὖ εἰδὼς, 
9S TS PN ΄ / / eu 
Ος ἐπεὶ, ἐκ τσολέων τσίσυρας (υναγείρέ)αι virus, 


659, Νέςωρ αὖτε μάλιςα.} Ita Barnefius ex MSS tribus ; 


Exs.XV. €85 


Et metus; perpetwó enim vociferan- 
tes-hortabantur invicem : 

Neftor autem maxime, Gerenius, Cu- 
flos Achivorum, 

Obteftabatur per parentes füpplicans 
viro cuique : 

** Q amici, viri eftote, & cum-pudore- 
reveremini animo 

** Alios homines ; 
quifque 

** Filiorum, & uxorum, ὅς poffeflio 
nis, & parentum, 

** Sicuti vivunt, 
funt. 

** Hos per hic ego fupplico, non praee 
fentes, 

ft Ut-ftetis fortiter; neque, quzJo,. 
vertamini in fugam. 

Sic fatus, accendit robur. & animum 
cujufque : 

illis autem, ab'oculis nubem caliginis 
fuübmovit Minerva 

Divinitus-immiffam ; valdéque ipfis lux 
coorta eft utrinque, 

Et ex-parte navium, &«x parte omni- 
bus-zequé-gravis przlii, 

He&orem autem confpexerunt pugnà- 
ftrenuum, ὅς focios, 

'Tum quotquot à-tergo abftiterant, ne- 
que pid 

'Tum quotquot ad naves pugnam pu- 
gnabant veloces : 

Neque veró ampliüs Ajaci magnanimo: 
placuit mente 

Stare, ubi alii confiftebant filii Achi-- 
vorum : 

Sed hic navium. tabulata obibat, ma- 
gnis- paffibus gradjens, 

Verfabatque contum magnum navalem... 
in manibus, 

Compaétum clavis-ferreis, duorum- &- 
viginti-cubitorum. 

Ut veró quum vir equis defultoriis- uti 
peritus, 

Qui poftquarn. ex multis quatuor fele- 
git equos, 


&  recordamini 


& ficuti mortui 


Per, 674.—Alayri.] Quá ratione, αἴαν],, hic ultimam pro- 


& ex ver. 370 fuprá, «ΑἹ, Nécwg Y αὖτε μαλιςα. 
Ver. 660.—rox£ov. ] Al. τεκέων. 
Ver. 661, — ἀνέρες igi -τομνήσασθε. mA oy uy πποδὲ τοκήων, } 
Uitro animos tollit di&tis, atque increpat ultro: —— 
1n manibus Mars ipfe, viri ; nunc conjugis efto 
Quiíque fuz te&lique memor, nunc magna referto 
Fata, patrum laudes. JEn, X,278, 

Ver, 664.—£L od ci—nlaleüvinasi.] Videfuprà ad v, 7365 
δὲ ad &, 37. 

Ver. 666. -τατρωπᾶσθε. Ita Cod. Harleian. à, ΤΡ. Bentleio 
collatus. Quod &. Homero ufitatius. 44]. τροπάασθε, & τροπά- 
aca. 

Ver. 668. —vépO» ὠχλύ(ξ. ὥσεν ᾿Αθήνη.} Nempe ANefloris 
prudentia, & pr-fens confilium, Achivis terrorem nonnihil im- 
minuerat. Vide.fuprà ad Z, 1945 & ad β΄, 169 5 & ad δ΄, 92. 

Ver. 671, — ἐφράσσανγϊ)ο.1 Editorum nonnulli, ἐφράσανῖο. 
Quoi ferri aoa potei. Vide fuprà ad ὦ, 140 ; & ad ν΄, s, 

dhid.e— viv a[aói;] Vide fuprà ad β΄, 408. 


ducat; item. μάλα, ver. 695; vide fuprà ad Z, sr. 

Per. 679. — ἀφέςασαν.] lta Eufatbius, & in contextu ὅς 
in commentario; Ita & Cod. Haréiarus: Sicoti fuprà, ver. 
672. «ΑἹ. ἐφέςασαν. 

Fer. 680. “ς᾽. Euflatbrus; TO 82, “4 ὃς mt, —— ἀντὶ τῶ, 
Pv6.U—— ἄλλως ydg, dx εὐσύντακῖ. x ππαραξολή, Sed 
omnino erravit vir eruditus, Neque enim ullo pacto fert lin- 
goa greca ratio, ut ὃς τὲ intelligatur $rÓ». Et prztereà 
ufitatiflima ef Homero, atque etiam concinnior, iftiufmodi - fyn- 
taxis; Ὡς δ᾽ ὅτε » Ut reticeatur fcilicet elegantiffimé id, 
quod languidiüs ita fupplere poffis: ** Sieuti fit, quum— ;* 
vel, ** Sicuti res fe habet, guum; vel, (quod Aoc i loco 


optime congruit) «« Sicui? quum oftendit fe bomo peritui, 
qu," &c. 

Ibid.—cwaltigerai.] Τὸ δὲ χωρὶς τῷ γ' γράφειν, Ὁμηρικὸν, 
παρὰ τῇ χεήσει, καὶ τῷ Alo σχιρίγη συνᾶδον ἐπιεικῶς, τὴ ydg 
** συγαείρεται,᾽᾽) μᾶλλον προσεχῶς σημαίνει τὸ 4“ συνάζειν E 
ewaguóQuw." Καὶ ἐν ἄλλοις, (€ züy δ᾽ ἤειρον ἱμᾶσι," (κ΄, 
499.)--συγήγαῖε τε ἵππος. Porphyr, Quafi. Honeric. 8. 

. Fer. 


86 


685 


590 


$9; 


790 


795 


Ver. 681. Σεύας.} Cod. Harleam. Σεύσας. 

dbid.—3uwài. ] 4]. δίηται. 

Ver. 687.— κέλευε. Vide fuprà ad v, 84. 

Per. 
Gu —— 
Chaonias dicunt, aquilá veniente, columbas. 


Ver. 691. — αδαμὸν.] Cod. Harleian. πόαμῷ. 
Wer, 693—113. ]. 4l, νεώς. 


OMHPO/7X* 
Σεύας ἐκ πεδίοιο μέγα vopori ἀςτυ διώκει, 
Λαοζφόρον καθ᾿ ὁδὸν, πολέες τέ & ϑηήσαϊ)ο ᾿ 
᾿Ανέρες, ἠδὲ γυναῖκες" ὃ δ᾽ ἔμπεδον ἀσφαλὲς αἰεὶ 


» 3 a9. 3p , 7 " € Ww "e 
Θρωώσκων, QGANOT ἐπ ὥλλον ἐμείξ Edo οἱ δὲ aréTov]au. 


Ἃς Αἴας ἐπὶ woXAd ϑοάων ἱπκρια νηῶν 
΄ "A^ e, 
Φοΐτα, μακρε βιξῶς, φωνὴ δὲ οἱ αἰθέρ᾽ ἵκανεν" 
E y "- ^ 
Αἰεὶ δὲ ἐμερδνὸν [oom Δαναοῖσι κέλευε, 
r4 Ἃ Λ 5» ΄ 558 xA c 
Νηυσέ ve x κλισίῃσιν ὠμυνέμεν. Οὐδὲ E" Ex]wa 
3 ε , 
Μήμνεν ἐνὶ Τρώων ὁμάδῳ τούκα ϑωρης)σων" 
€, , ^ 3 ^ » 
'AAX ὥς ὀρνίθων τοξεηνῶν αἰετὸς αἰθων 
2) ^ F , 
ἜθνΘ- ἐφορμᾶται, «τὀ)ωμὸν πώρα βοσκομενάων, 
x ^ , ^ , (NO 4 
Χηνων, ἢ γεράνων, ἢ κύκνων δαλυχοδείρων" 
UT » / 
*Oc 'Ex]oo ἴθυσε νεὸς κυανοπτρώροιο 
» 2.7. ὃ » 

'Avr(É. ἀΐξας τὸν δὲ Ζεὺς ὦσεν ὄπισθε 
Χειρὶ μάλα μεγώλῃ, ὥτρυνε δὲ λαὸν ἅμ᾽ αὐτῷ. 
5 - ἐῶ ρος ὦ : 

Αὖτις δὲ δριμεῖα μάχη τοαροὶ νηυσὶν ἐτύχθη 
Φαίης κ᾿ ὠκμῆτας X, ὠτειρέας ἀλλήλοισιν 
» 4.0 «8 ΄ D ΤΑΝ 5 ΄ Ty 
Av]ec-9' ἐν woA&qus ὡς ἐσσυμένως ἐμαάχονῆο. 
^- ^ ΄ e T8 65) , ἢ 5 3 ^ 
Τοῖσι δὲ μαρνωμεένοισιν ὅδ᾽ ἣν νόος" ἤτοι Αχαιοι 
Οὐκ ἔφασαν φεύξεσθαι, ὕπ᾽ ἐκ κακξ, ἀλλ᾽ ὀλέεσθαι" 
^ 3} Ν DX / E 
Τρωσὶν δ᾽ ἡλπέο ϑυμὸς ἐνὶ ςήθεσσιν ἑκάςε, 
^ , , ». , d 3 7 x 
Nac ενιπρήσειν, x]evétuv Ὁ ἥρωας Αχαιές 
΄ 5 *, 4, 
Oi μὲν το ᾧρονεοντες ἐφέςασαν αλληλοίσιν, 
f, X e , 
"Ex]eg δὲ πρύμνης νεὸς ἡψαῖο πρού)οπόροιο, 
» , e » 
Καλῆς, ὠκυάλε, ἣ Πρωτεσίλαον EVEIXEV 
ΝΡ G , , , - " 
Ἐς Τροίην, và. αὖτις ὠπήγαϊε πατρίδα γαῖαν 
^ , Ld 
Τε "ep δὴ wei νηὸς ᾿Αχαιοΐ TE Τρώες TE 
2 3 , 
Ajay ἀλλήλες αὐτοσιχεδόν᾽ dd ἄρα τοίγε 
/ Xs. LUN, , κ᾿ ΄ d ae» 7 
Τύξων GA ἄμφις μένον, SOE T. ἀκόντων, 


690 .---ὐρνίθωνετεταϊετὸς τ E6yO-. ἐφορμᾶται.} 


A fcilicet, νῶς ἥψαῖο. 
quantum 


Virg. Echg. IX, 12, 


Ver, 694v miri] 44], ὥρσεν. Vide Βιρτὰ δὰ ν΄, 44. 
$ 


Lis. XV. 


Agitans ex campo magnam ad urbem 
incitat 

Publicam per viam, multique eum ad 
nirantes-fpe&tant 

Viri & mulieres; ipfe autem firmiter 
fine-lapfu a(bdug! 

Subfiliens, sliàs in «lium alternat; il- 
lique interim volant : 

Sic Ajax multa velocium tabulata-ex- 
celfa-in-puppibus náviurn 

Obibat, magnis-paffibus gradiens; vox. 
que ejus ad zethera perveniebat : 

Semper enim terribiliter clamans Da- 
nios hortabatur 

Navefque & tentoria defendere, At 
neque He&or 

Manebat in Trojanorum turbà ben& 
armatorum : 

Sed ficut avium volucrium aquila ful- 
va 

Gentem invadit, fluvium juxta pafcen- 
tium, 

Anferum, vel gruum, . vel cygnorum 
longa- colla-habentium : 

Sic Heétor impetu ferebatur-re&tà in 
navem prorá-czruleam,; 

Prorüm prorumpens; eümque Jupiter 
impellebat à tergo 

Manu valdà magná, concitabátque po- 
pulum vnà-cum ipfo, 

Iterum veró acris pugna dd naves 
commi(la eft: 

Dixiffes cert& indefeffos & indefatiga- 
biles, inter-fe 

Occurrere in prelio: tanto cum im- 
petu pugnabant, 

Ac pognantibus hic erat animus: A- 
chivi quidem 

Non putabant fe evafuros & clade, fed 
perituros : 

'rojanis autem credebat animus in 
pectoribus cojufque, 

Naves incenfuros effe fe, occifurofque 
heroas Achivos, 

-t2uc hi quidem his animis inftabant 
fibi invicem, 

Hector autem puppim navis prehendit 
pontum tranfeuntis, 

Pulchre, velocis, qua Protefilaum ad- 
vexerat 

Ad Trojam, neque retro reduxit ear 
in patriam terram : 

Hujus utique pro nave Achivique Tro- 
janique 

Occidebant alii-alios cominus : Neque 
fané ii 

Sagittarum impetus emiaus expe&ta- 
bant, neque jaculorum ; 


Ver. 697. em wiTaz καὶ ὠτειρέας. ἢ 
—— ingentem pugnam, 
——Martem indomitum, —— 


“Ἐπ. IT, 438, 440. 


Ver. 704.—vycc ἡψατο.} Zl. veg ἥψαῖο, Ut 'pronuntiaretur 


Per.705. KaMic] Vide fuprà ad £', 43. 

Ver, 708. ——Y dos ποῖγε-ε--..} "Oph "xv φράσιν τῆς κινδυ- 
νώδως ἐκμαΐας μάχης" Sy ὀχ ἂν pedetiay “κάλλιον, HI. εἰ quodi; 
ei ῥήτορες εἰς ἕν σωνελθόγιεςι μμεχεϊήσαϊεν, Euflatb, 


F: €f. 


lAIAA"OErZ 


710 ᾿Αλλ᾽ oy ἐγγύθεν ἱστάμενοι; ἕνα θυμὸν ἔχονῆες, 
Ὀζέσ;, δὴ πελέκεσσι X, ἀξίνησι μώχοϊο, 
Καὶ ξίφεσιν μεγάλοισι, x) Eye ἐμφιγύοισι. 
Πολλὰ δὲ Φάσίανα καλὰ, μελάνδετα, κωπήε)α, 
ἔΑλλα E ἐκ χειρῶν χαμάδις πτέσον, ἄλλα δ᾽ ἀπ᾽ ὥμων 
715 ᾿Ανδρῶν μαρναμένων" ῥέε à eua γαϊο μέλαινα. 
Ἕκ]ωρ δὲ πορύμνηθεν ἐπεὶ λάξεν, ἐχὶ μεθίει, 
λφλαςτον μετεὶ χερσὶν ἔχων, Τρωσὶν δ᾽ ἐκέλευεν" 
Οἰσέ)ε πῦρ, ἅμα δ᾽ αὐτοὶ ἀολλέες ὄρνυτ᾽ ἀὐτήν. 
NUv ἡμῖν πϑων Ζεὺς ἄξιον ἦμαρ ἔδωκε, 
Νῆας ἑλεῖν, αἷ δεῦρο ϑεῶν ἐέκητι μολᾶσαι, 
Ἡμῖν πτήμα]α πολλοὶ ϑέσαν, κακότητι γερόντων" 
O? μ᾽, -ἐθέχον)ω μάχεσθαι ἐπὶ πορύμνησι νέεσσιν, 
Αὐτόν. T ἰσχανάασκον, ἐρητύοντό τε λαόν" 
᾿Αλλ᾽ εἰ δή Qm τότ᾽ ἔξλαπῆςε φρένας εὐρύοπω Ζεὺς 
Ἡμετέρας, νῦν αὑτὸς ez] ρύνει X) ὠνώγει. 
ἣν Ὡς ἔφαθ᾽" οἱ δ᾽ ἄρα μᾶλλον ἐπ᾽ Ἀργείοισιν ὀρεσαν" 
Αἴας δ᾽ ἐκέτ᾽ ἔμιμνε, βιάξετο γοὶρ βελέεσσιν" 
᾿Αλλ᾽ duty dero τυτθὸν, ὀϊόμεν. ϑανέεσθαι, 
Θρῆνυν ἐφ᾽ ἐπ]απόδην, λίπε δ᾽ ἐκρίο νηὸς εἴσης" 
^EvÜ do by εἰςτήκει δεδοκημέν.: ἔγχεϊ δ᾽ αἰεὶ 
Teac ἄμυνε νεῶν, ὅςις Φέροι ἀκαμαῖον Up : 
Αἰεὶ δὲ (μερδνὸν βοόων, Δαναοῖσι κέλευεν " 
*Q, φίλοι, ἥρωες Δαναοὶ, Θεράπονες "Agr, 
᾿Ανέρες ἐς τὲ, Φίλοι, μνήσασθε δὲ Θεριδῷ. ἀλκῆς. 
'Hé τινάς ᾧῷαμεν εἶναι αϑσσητῆρας ὀπίσσω; 
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Fir. 711—h.] Ommnino—. — Vide autem fupià, ad Z^, 433. 
Fir. 713.—xaA4.] Vide fuprà ad £', 43. 
Tid —jmsiéla.] Nigris manubri imdii. Μαϊὲὰ Barne- 
fius, nigris iligati vaginis, Quod bic míniüs convenit, 

Fer. 714.—Xtig3y,] Cod. Harleian. χειρός. 
Ver. 716. Ἕκτωρ δὲ παρύμνηθεν----, Oledl: πῦρ.] 

Claffem, quz lateri caftrorum adjuncta latebat, 

Aggeribus feptem cireüm & fluvialibus undis, 

Invadit; fociofque incendia pofcit ovantes ; 

Atque manum pinu flagranti fervidus implet. 

4En. IX, 69, 

Ilid.—pióíz.] Vide fuprà ad ver, 24. 
Vir. 717.-πεἐκέλευεν. Vide fuprà ad γ', 84, 
Fir. 738. Ole] Cod, Harieiam, οἵσαῖε. 


Oo. Lis. XV. B5 


Sed cominus (antes, mnum animum 
habentes, 

Acntis jam fecaribus &-bipennibus pu- 
gnabant,] ^ 

Et enfibos magnis, ὃς haftis utrinque- 
acutis. j 

Multi vero gladii pulchri, nigris-indi- 
ti-manubriis, capulis-magnis, 

Alii quidem ἃ manibus in-terratn ca« 
debant, alii veró ab humeris 

Virorum pugnantium ; fluebatque fan- 
guine terra nigra, 4 

Hector autem puppim-zavis poftquam. 
prehenderat, non dimittebat, 

Summamepuppis partem manibus te- 
nens 5 'l'rojanis veró inclamabat : 

** Ferte ignem, fimulque & ipfi con- 
ferti excitate pugnam. 

** Nunc nobis omnium Jupiter inftar 
diem dedit ; 

** Ut naves capiamus, quz huc diis 
invitis profectae, 

** Nobis clades multas intulerunt, ig- 
navià fenigrum ς 

** Qui me, volentem pugnare ad pup- 
pes navium, 

** Ipfumque detinebant, inhibebantque 
exercitum, 

** Verüm fi tum lzdebat mentes late- 
fonens Jupiter 

** Noftras, nunc ipfe impellit & ju- 
bet. 

Sic dixit: Illi autem inde acriüs in 
Argivos irruebant ; 

Ajax autem non amplis 
obruebatur enim telis ; 

Sed recedebat gastulüm, (putans ἐξ 
moriturum efle,) 
Ad tran(trum feptem-pedale ; liquit ve. 
τὸ tabulata navis undiqne- zequalis ; 
Tbi ille ftabat obfervans ; hafláque af- 
fidué 

"Trojanos arcebat à navibus, quicunque 
ferret indefcfTum ignem : 

Sempérque horrendüm clamans, Danaos 
hortabatur : 

* O amici, heroés Danai, famuli 
Martis ; 

** Viri eftote, amici, recordaminiq:e. 
ftrenuze fortitudinis, 

** An aliquos putamus effe adjutores X 
tergo ? 


fuflinebat, 


Ibid.—wi.] Vide fuprà ad γ΄, 260, 

Fer, 719. "-ετσάν]ων---ἄξιον. Ἰτώντων τῶν τολριυθένηων εἰς ἡμᾶς 
ἀξίαν ἀμοιξήν, — Schol, Vulgg. ᾿Αγτάξιον ἀντὶ mdjlny ὧν ἐπώ- 
σχομεν. Scbol, inedita in Cod, Harleiano, 

Fer. 724. ᾿Αλλ᾽ εἰ δή fa. Tór.] 4t ff: tum reverà ——. 

Ibid.—srér' ἔδλαπῆε.1 Euflatbius, in Commentario fuo, vis 
detur legiffe τότε βλάπΊε. Td quod auribus non difplicet, 

Ibid.—twvpoza.] Vide fuprà ad d, 175. 

Ver. 729.—vni; ἐΐσης,} Vide fuprà ad 4, 306. 

Fer. 730. Ἔνθ᾽ dg] oi, inquam, — » 

Jbid.—iiciss.] Si ἕξηκεν dix fet, jam non confaret T«m- 
porum ratio. Vide fuprà ad 2^, 4345 & ad d, 27. 

Per. γ3τονποκάμαπον,) Vide fuprà ad 4, 398. 

Ver, 732» υποπέλευεν, Vide fuprà ad y, 34. 
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"Hé τι τεῖχ. ἄρειον, ὅ κ᾿ ὠνδρώσι λοιγὸν οἱμύναι; 

Οὐ μέν τις (χεδόν ἐς-; πόλις, wüplow ὠρωρυΐα, 

“Ἢ, x ἀπαμυναίμεσϑ᾽, ἑτεραλκέα δῆμον ἔχούγες" 

"AAA ἐν γορ Τρώων uredím πούκα ϑωρηκ)άων, 
γ40ο Πόντῳ κεκλιμένοι, ἑκῶς ἥμεθα aro] οἰδίΘ. αἰης" 

Τῷ ἐν χερσὶ φόως, g μειλιχίῃ πολέμοιο. 

Ἢ, x) μαιμώων ἐφεπ᾽ exer o£voeyhi* 

"Ogg δὲ Τρώων κοίλης ἐπὶ νηυσὶ φέροιτο, ' 

Σὺν τουρὶ κηλείω, χάριν ἽἝκορ(Θ. ὀτρύναν)., 
745 τόνδ᾽ Αἴας ὄτασκε, δεδεμέν. ofer δερί" 

Δώδεκα δὲ προπάροιθε νεῶν αὐτοσχεδὸν ὅτα. 


Ver. 736. "HE τι τεῖχί δ. ἄρειον. Ἶ 
----αὐὸ deinde fugam ? qvà tenditis ? inquit. 
Quos alios muros, quz jam ultrà. menia habetis ὃ 
“Ἐπ. IX, 781. 
"Ver. 738. ἀπαμυναΐμεσθ᾽. 1 ἐπαμυνείμεσθ᾽, Cod, Harleian, 
ἢ Tho. Bentleio collatus. Βοήθειαν λάξοιμεν, — Scbol, ibidem in- 
edita. 
1014. τετε τεραλκέα δῆμον, ἐμοιξός" ν΄, 793. 
Ver, 739. — Τρώων «αεδί»τττ, «re κεκλιμένοι γασοῖὲν χερσὶ 
φύως το Ἢ, καὶ μαιμώων ἔφεπ᾽ ἘΓχεῖ.] 
Nec fpes ulla fuge: rerum pars altera adempta eft. 
ZEn, IX, 131. 
Ecce, maris magno claudit nos obice pontus j 


Lis. XV. 


** Autiliquem murum firmiorem, qui 
viris perniciem arceat ? 

'** Non quidem aliqua propé eft urbs 
turribus munita, 

ἐς Quá defendamur, fuis vicibus-fuc- 
cedentem exercitum[habentes : 

'** Sed enim in Trojanorum campo 
ben& armatorum, 

** Ponto admoti, longé fedemus à pa- 
triá terrà : 

** [deo in manibus falus, non in re- 
müfione pugna. 

Dixit, & furens infeCtabatur hafta a- 
cu!á: 

Quicunque utique Trojanorum, cava: 
ad naves ferretur 

Cum igne ardenti, i7 gratiam HeGori: 
concitantis-; 

Hunc Ajax vulnerabat, excipiens acutá 
haftá : 

-Duodecim adeó ante naves cominus 
ferüt, 


"Deeft jam terra fuge ; pelagus, "Trojamne petemus ὃ 
JHac ait, & medius denfes prorumpit in hoftes, 
“Ἐπ. X, 377. 

Ver. 241.—]p iain] «41. μειλιχίην 
Ver. 742. — )£vicili,] Vide fuprà ad &, co. 
Ver. 743. — κοίλης ἐπὶ νηυσὶ qgoilo.] ΑἹ]. κοίλας ἐπὶ viae 
Scholia inedit. in Cod, Harleiamo, exponunt 5 ἐφέρεϊσ 
“ἢ εἰμαρμένη. Sed aptils intelligas 5. «irtute fvá. vel, bortatu 
Hetoris. 

Ver. 245—536 Seg]. «ΑἹ. ἔγχεῖ μακρῷ. 

Ver. 746.--ὲ] 41.35. Longé minàs venufté. 

Ibid——Éca.] «ΑἹ, ἔκα. 


& yoilo. 


89 


T. 


OMHPOT IAIAAOZ 


PAYOAIA, ἢ UTPAMMA Ili. 
L 


Ὑπόθεσις τῆς OMHPOY Ῥαψῳδίας TI. 


Δφτόκλῳ διηθέι ᾿Αχιλλε ὃς τὴν ἑαυτῷ πανοπλίαν ἐπἧρέπει ἀναλαξεῖν, Xx) τὸς Μυρμιδόνας Hals ἐπὶ τὸν πόλε- 
μον oi δὲ, ἐξελθόν!ες ἔτρε ebay τὸς Τρῶας. TEENAGE ài Σαρπηδόνα, τὸν Διὸς avail, τὸν -παξήορον ἵππον τοῦ 


᾿Αχιλλέως ἀνελόδα, Πήδασον" Emile δὲ Πάτροκλον - "Exlue ἀναιρεῖ, «-τληγέντα πορύτερον ὑπὸ Εὐφόρσε, ᾿Απόλλωνῷ. 
. e Qioquiva τὴν πσανοπλίαν αὐτῷ. 


᾿Επιγραφαί. 
Παϊρόκλεια. 
ἴλλλως. 
IH, Πάτροκλον ἔπεφνεν ἀρηΐον ΕλοβΘ. αἰχμοῖ- Lis. XVI. 
"CY Emi μὴ ἀδσίλμου wii IG gis en biet 
Πάτροκλος δ᾽ ᾿Αχιλῆν παρίςταῆο, ποιμένι λαῶν, grec eem nC us 
Δάκρυα ϑερμοὶ χέων, ὥςτε κρήνη μελανυδρῷ., ore dn Meo 
"Hre κατ᾽ αἰγίλιπ.- πέτρης δνοφερὸν χέει ὕδωρ. p; sales πϑος guide 
5 Τὸν δὲ ἰδὼν φκήειρε ποδάρκης δῖος ᾿Αχιλλεὺς, 1 d osse ΘΕ Fa ag. Bo 
Καί μιν φωνήσας ἔπεα az ]epoey] ac προσηύδα" ziii compe TEMAS 
τΤίπ]ε δεδάπκρυσαι, Παϊρόκλεις, ἠὔῦτε κερη τ ΡΥ ise o iar "Patrocle, tan- 
Νηπίη; ὅθ᾽ ἅμα μητρὶ ϑέεσ᾽ ἀνελέσθαι ἀνώγει, d Im Hare riti 
Εἰανξ &7]optvy, καί T ἐσσυμένην κα]ερύκε;, : VOLO rane & properan- 
10 Δακρυόεσσα. ὃξ pav τδ]ιδέρκέαι, ὄφρ᾽ ἀνέλη]αι" T eas ditas: o fufgi- 
Τῇ ixeAO», Πάτροκλε, τέρεν xao. δάκρυον. εἴξεις. τῇ Fri rb iE rorantem la- 
'Hé τι Mugs μιδόνεσσι πειφαύσκεαι, ἢ ἐμοὶ αὐτῶ; « ME iU ἜΣ ραν ἐὰν nun- 
Hé τιν᾽ ἀγ[ελίην Φθίης ἐξέκλυες οἷος, Tira Ἐυδοιμοιιεκ HG. 
Ζωειν μὲν ἔτι φασὶ Μενοίτιον, ἼΑκῆορθ. υἱόν, AE Mb Mr Y "eer xil 
I5 Ζώει δ᾽ Αἰακίδης Πηλεὺς m Μυρμιδόνεσσι, x AM arre Peleus inter Myr- 
Fer. 3. Δάκρυα ϑερμιὰ χέων. Quz tuto tibi magna τοίαην, ———— ΖΞ κα, XT, 480, 
Multa gemens, largoque humectat flumine vultum. 


Per. 9. Eiay8.] Vide fuprà ad ξ΄, 1785 & ad γ΄, 385. 
Ver. g.—wobgens.] Vide fuprad α΄, 58. "Ver. το.---ιδέςκεται.] M, em ςδιδέρκεται, 
"Ver. 6. τττὔπεα aflegfefla, ) Fer, 13. — o8; ἐξέκλνες.} adl. Φθίης ἐξ ἔκλυες, 
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En, Y, 469* 


N 
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Fer. 16.—à va χοίμεθα.} «ΑἹ, ἐκα χήμεθα.: 
Τρϊά, ττιτεθνειώτων, } Vide fuprà ad γ΄, 46. 


Ver. 23.—I5A£O.]. .4].. πιηλέως, & Πηλῆ 5. Quse omnia. . 


ferri poffint, Vide fuprà ad d, 489. 

lbid.—aii, μέγα. Ομ ratione, vii, hic ultimam producat ; 
vide Πιρτὰ δὰ 4, 514 

Ibid, —p. ye. φέξατ᾽ ᾿Αχαιῶν. 

——O Danaàm foitiffime gentis, 

Fer. 22. Μὴ νεμέσα.}] Qui hoc de.;r Achillis adverfus 
Agamemnonem co&rcend3 acceperunt, vim hujus vocabuli pror- 
»üs ignorárunt. Longe aliud eít, μκηνίειν" aliud,  vej«ecav. 
Videatur idem ifle verficulus fuprà, x', 145. 

lbid.— βεξίρχεν το Βέδληταις * Οὕταςαι.} Vide fupra 
ad Y, 756 ; & ad d, 37. 

Ver. 23. — δὴ] Omnizào-— 5. Piofzto—,. Vide Ταρτὰ ad ξ΄, 
433: 


34 
Ver. 2.5: — Διομκήδηφ"---τ Οδυσεὺς ------, "Alam ---Εὐρύπυ-., 


Tiv μὲν γώ». βασιλέα des 


λ2».1 


«πεὐϊατῖξι 749 ἄλλων, μοὐπόε n 


ἐπαινεῖται. τῆς τάξεως" 
χαλπήνας ὁ ᾿Ααχιλλεὺς ἅμα τῇ 
5" 


fw. ᾿Αλλ᾽ BD" ἔσχαῖον τίθησι" 


78 ἰχθεθ μνήμῃ «αρξόηται τὴν. 
δέ. dg καὶ ὅτω, «μὴ -πἢ TS ὑνόμα!.» ταξοφορᾷ πελευϊαίᾳ χεῖς 
μείνῃ X, ἐναύλῳ Han, ἐνανεύσν πρὸς τὸ Vuoi». “Ὅθεν μέσην αὐτῶ 
δίδωσι τάξιν, ἔκχεύων τὴν μνήμηνν Xy njaGAUYeY τὸ μεῖσίΘ», διὰ 
“τῶν ἑκατέρωθεν, αὶ μάλιςα διὼ τῆς ἄγαν βεαχυλοχίας" οὐ ydà 
«σολλὰς λέξεις ἐπὶ τῷ βατιλεῖ, καξὰ X, ἐπὶ τοῖς ἄλλεις,. ἐδαπά- 
γυσεν" ἀλλὰ φεδωλχῶς ἕτας ἐπέδραμεν, ““ ἠδ᾽ ᾿ΑΓΑμέμνων.᾽" 


Esaib. 


O M H. P1 
Τῶν κε μάλ᾽ ὠμφοτέρων ἀναχοίμεθα τεθνειώτων. 
"Hé Cu y. "Aegleiuv ὀλοφύρεαι; ὡς ὀλέκον)αι 
Νηυσὶν ἐπὶ γλαφυρῇσιν, οὑπερξασίης ἕνεκω Coss ; 
Ἐξαύδα, μὴ κεῦθε νόῳ, ἵνω εἴδομεν. juu. 

Τὸν δὲ βαρυςενάχων ποροσέῷης, Παϊοόκλεις ἱππεῦ: 
ὮΩ ᾿Αχιλεῦ, Πηλέφ» υἱὲ, μέγα φέῤ)ατ᾽ ᾿Αχαιῶν,. 
Μὴ νεμέσα" τοῖον ydp ax. βεξίηκεν ᾿Αχαιές. 

Οἱ E γὼρ δὴ. ππάντες, ὅσοι arcto ἥσαντώριςτοις. 
"Ev νηυσὶν κέα]αι βεξλημένοι, ἐτάμενοί τε" 
25 Βέδλη)αι καὶ o: Τυδείδης κρα]ερὸς Διομήδης". 

Οὔτας-α, δ᾽ Οδυσεὺς δερικλυτὸς, ἠδ᾽ 

Βέξληγαι δὲ: γχὺ Εὐρύπυλθ. xa] μηρὸν oig. 

Τὲς μέν T. ἰητροὶ πολυφάρμακοι ὠμφ:πένονγ)αι;. 

"EAxe ἀκειόμενοι: (0 d ἀμήχανος. ἔπλευ, ᾿Αχιλλεῦ: 
10. Μὴ ἐμὲ γϑν ὅτός γελάξοι χόχθ., ὃν ( φυλάσσεις, 
Αἰναρέτη" τίς (eu ἄλλθ. ὀνήσέ)αι ὀψίγονός σερ, 
Αἴκε μὴ ᾿Αρ[είοισιν ἀερκέα λοιγὸν aere s 
Νηλεές" gx ἄρα (οἵγε. πατὴρ ἦν ἱππότα Πηλεὺς;-. 


᾿Αγαμέμνων" 


ZEx. Y, 1co.- 


Lis. XVI. 


** Quormm utique να] ἀξ alterutro. tri: 
flaremur mortuo, 

** An verà tu Argivorum gratiá luges, 
qvód ita perezwt 

** Naves ad cavas, injuítitiam propter 
fuam? ᾿ 

** Eloquere ; πὲ cela mente ; ut ícia- 
inus ambo. 

Honc autem graviter-fufpirans allocu- 
tus es, Patrocle eques: 

** O Achille, Pelei fili, multà fortif- 
fime Achivorum, 

** N&indigneris: tam-gravis enim do- 
lor opprefüit Achivos. 

** Ili enim jam omnes, quicunque 
anté erant fortiffimi, 


vulnerati, 
** Eminus quidem fauciatus eft T'jdides 
fortis Diomedes ; r 


atque Agamemnon : 

* Vulneratusetiam eft Eurypylus in 
femore fagitta. [medica- 

** Atque hos quidem medici multis- 
Te i5- utentes curando-occupati funt; 

** Vulnera fanantes: tu νειὸ inexora- 
bilis es; - Achille. 

** Nà me urquast talis utique ceperit 
ira, qualem tu fervas, 

** -In-malum.fortis: Quifnam à te a- 
lius juvabitur pofthac, 

** Si non Argivis zusc indignam per- 
niciem propulísveris ὃ 


erat eques. Peleus, 


Fer. 29.--τἰκειέμενοι. A. Zueidpo evo 

Fer. 31. — τίς ctv ἀλλΘ..1 Pronuntiabatur, τίς σεύ᾽ Χλ». 
MS. Barzefíi unus, τί σευ ἄλλ: Qued & probat vir eru- 
ditus, Sed & ad fententiam, minüs τεξιὰ ; & ad conftructio- 
nem cuzn iflo πτὲρ, parüm apté. 


Feri 33. Ναλεές" ἐπ, ὥρα » γλαυκὴ δὶ σὲ τίκίε ϑάλασσα, 
Πέτραι τ᾽ ἠλίξατοι.} 
2.1 " 
———— ἢ £a Xceaiaz 
Μασὸδὺνν. ἐθήλαζε, δρυμῷ τέ pay ἔτρεφε μάτηρ. 
Theocrit. Idyll. ΤΠ, 5. 
Wec tibi Diva parens, generis nec. Dardanus anctor, 
Perfide, íed duris genuit te cautibus horrens 


Caucafus, Fyrcanzque admórupt ubera tigres. 


JEn. YV, 367. 


Qo dé loco Zacrobrus : ** Plené Virgilius, ** Non partiorem 
* fclam, ficut ille quem fequebatur; fed educationem quoque 
** mutricatiomis, tanquam bellualem δ΄ afperam, cziminatur, 
** Addit enim de fuo, Hyrcamegue admórunt ubera figres,— 
** Ad criminandos igitur mores, defait-Heziero, quod. P'irgiliu: 
** adjecit." Lib. V. esp. 11. Καὶ X&NO5 “Ομκηρὸς εἶπε, ** yAaue 
*t x5 δὲ acoTudle SuAecca," ταρὲς τὸν ἀνήμερον εἶναι DoxBVl 
Plutarcb, de Solertia. Arimaliura, 
ἑησία, καὶ σεμνίν:-τεῖθεν. αἰδῶνγται τὲς ποαῤῥησιαζομεένας, αὶ Sav- 


φιλικὸν ἡ. euaj- 


x ἄμικχῖον. 


μαζϑσιπολύτός yt qe ὁ ᾿Αχιλλεὺς, καί τσερ ἐὶ γλυκύθυμ!θ" 


ὧν ἐδ᾽ ἀϊανέφεων, ἀλλὰ δεινὸ; ἰγὴρ,-τεσαρεῖχε σῷ Παϊρόκλω σιωπῇ 


καϊαφέρειν αὐτῷ πσολλὰ τοιαῦτα. “ἐ Νηχεές" Sx ἤρα σοὶ. yt 
ποαϊὴς᾽" &c.. Xd. de “ἀμίαι. G9. “ἤριε. diferins, 
Ἰἀιά, οὶ ππότα. Vide fupri ad εἰ, 175. 


** [n navibus jacent eminus cominufque. . 


** Cominus vero Ulyffes haflá-inclytus, .. 


** Immifericors : non utique tibi pater- . 


: ΕΛ ΑΔ ΑΙ ΟἿΣ Τῇ 

Οὐδὲ Θέτις μήτηρ' γλαυκὴ δέ (f rix]s ϑάλασσω, 
Πέτραι τ᾽ ἠλίξαϊοι, ὅτι τοι νόος ἐστὶν ὠπηνής" 

E; δέ τινα φρεσὶ ϑεοπροπίην ἀλεείνεις, 

Καί rw τοί arco Ζηνὸς ἐπέφραδε “σὐτνιὰ μήτηρ, 
"ANN ἐμέ περ τορόες ὥχ᾽, ἅμα δ᾽ ἄλλον λαὸν ὄπασσον 


i35 


5j “ ^ 
Μυρμιδόνων, ἤν wé τι φόως Δαναοῖσι γένωμαι. 
ie ; 5 
Δὸς δέ μοι ὠμοιὶν τὼ σοὶ τεύχεα ϑωρηχθήναι, 
» ET ^ 
(οι exor ]ec ὠπόσιχωνἼαι ποολέμοιο 


.40 

sh. s. Á 

AiX ELE 

Lo 5 , 3 r ft Ὁ» E ^ 
Τρώες, ἀναπνεύσωσι δ᾽ ὠρήϊοι υἱες ᾿Αχαιῶν 
΄ / ΄ 

Τειρόμενοι" ὀλίγη δὲ T ὠνώπνευσις πολέμοιο", 
Εν ΄ » M 7 » 9... eo 
*Peim δὲ x^ ἀκμῆτες κεκμηότας ἄνδρας ὠὐτῇ 
» PE sf " 

"Qaiue» wpori ἄςυ, νεῶν ἄπο X9 κλισιώων. 


Ὡς φάτο λισσόμενος, μέγα vim Os ἢ γοὶρ ἔμελλεν 


ε » ^ , / N x “ ^ 
Oi αὐτῷ ϑανατόν τε xaxov x, xpo λιτέσθαι. 


5 M p; 2 » * 
ὮΩ, μοι, διογενὲς Παΐρόκλεις, οἷον εειπες 
ΕΣ 9 7 , , e idi 
Ovre Ψεοπροπίης ἐμπάζομαι, ἡντινὰ οἱθαν 
DA , 3 V LI ^ , , 
Ovre Ti μοι uro Ζηνος ἐπέφραδε τσότνιῶ μήτηρ" 
"9 s I" Cia d » 7 ^ Ne , 
Αλλὰ τόδ᾽ αἰνὸν ey e κραδίην x ϑυμὸν ἐκᾶνει» 
« / ^ A e - 3.,X, "S3AZ 4. A 
Οππότε δὴ τὸν ὁμοῖον ὠνὴρ ἐθέλῃσιν ὠμέρσαι, 
^ ^4 ^ , Ld b. e, , * p e 
Κα: έραισ ἂψ ἀφελέο θαι, 0, τέ vota τοροξεθήκε, 
23) » s3 ^. EI A 9) vx 
τς Αἰνὸν & y» TO μοι εςὶν, ἐπεὶ ττάθον ἄλγεα ϑυμῷ. 
΄ ^ » Á^ » "v , ^ 
Κέρην, qv ἀρῶ μοι γέρας ἔζελον υἱες ᾿Αχαιῶν, 
A^ M ^w CURL 4 ἢ H / , "4 ΄ 
Epi ὃ ἐμὼ κ)εάτισσα, πόλιν εὐτείχεα πσερσας, 
A $^ "3 m ou. ΄ $ ΄ 
Td» ἂψ ἐκ χειρῶν ἕλέ]ο κρείων ᾿Αγαμέμνων 
7» (δὲ e , Us» * 7 , 
Ατρειόης, moti τιν ἀτίμη)ον μέ)ανάςην. 
4 3 Ἂς M c , 3A o y 5 
60 AAAE τοὶ je πτρόϊετύχθαι ἐάσομεν" SO ἄρα πσερ ἣν 
Ver, 34.-τεσε τίχ!Ξ. ΑΙ, σ᾽ fme Quod leviculum eft, 
Ver. 38. ᾿Αλλ᾽ ἐμέ arto. πρρέες.} Codd. à 1δο, Βεπιεὶ collati» 
᾿Αλλὰ ἐμὲ πείες. 
Fer. 4..----οὐλίγη δὲ v.] Vertit Barzefius, aliique ; «€ exi- 
EBuágue fiat——.'"' Sententià non prorsüs incommoda. Sed mi- 
πὰς videbitur ταυϊολόζον, multóque majus inerit 40», fi vertas ; 


"OP exiguum. fane refpirandr fpatium imn bell, mon erit inu- 
το dile Quod δὲ Barrefium non fugerat fupià, λ΄, 8co. 


Per. 40.--ξειπες] 2l. ἔειπας. Ut fzepe. 


merus, εὐτείχεον, 


Ver. το. Oct ϑεοπεοπίης » Οὗτε τί μοι τσὰρ Zxy.] 
Nempe, nihil sevi, nihil quod ipfum ferrefaceret, nihil quod 
Ton jamdudum proli soffet Patroclus. Nam alioqui fatum fuu 
fibi à Jove .nuntiaverat Thetis, /, 410, -Ut re&2 notavit Zar- 


ncfius, 


fupià ad δ΄, 42. 


N:2 


Fer. 6ο.---ἰάσομεν.] Inept& hic Barnefius. ἐάσσομκεν, 


Lis." XVI. gi 


** Nec Thetis mater ; ceruleum au- 
tem te peperit mare, 

** Excelfeque ρεῖγξ 
mens eft fzva. 

** Quód fi aliquod mentibus tuis vati- 
cinium vereris, 

** Et aliquod tibi à Jove dixit vene- 
randa mater ; 

** At me faltem mitte citó, fimul cz- 
teras copias praebe 

** Myrmidonum, fi fort& quid luminis 
Danais fiam. 

** Da autem mihi humeris tua arma 
ut indvam ; 

** Si forte, me ob-fimilitudinem-effe- 
Te credentes, abítineant à pugna 

*€ "Trojani, refpirentque Mavortii filii 
Achivorum 

* Affitti jam: exigua fané refpiratio 
in bello, profuerit. 

**.Facilé verb integri defeffos viros 
przlio 

** Repulerimus ad urbem, à navibus ὅς 
tentoriis. 

Sic dixit fupplicans, 
certé enim erat 
Sibi ipfi mortemque malem, ἅς fatum 

rogaturus, 


quoniam tibi 


valé&à demens: 


^«lllum autem graviter gemens allocu- 


τὸν δὲ μέγ᾽ ὀχθήσας ποροσέφη “σὔδας ὠκὺς ᾿Αχιλλεύς 


tus eft pedibus velox Achilles : 

** Hei mihi, nobilifüme Patrocle, 
quod dixeris ; 

** Neque vaticinium vllum vereor, 
quod audiverim ; 

** Neque quidquam mihi à;Jove dixit 
veneranda mater : 

** Sed hic gravis dolor cor ἃς animum 
occupat, 

** Quandó zqualem quis voluerit pri- 
vare-portione fu, 

** Et premium rurfus auferre i5, qui - 
potentiá antecellat : 

** Gravis dolor hic mihi eft, quando- 
quicg /rde paffus fum merores animo. 

** Puellam, quam quidem mihi pre- 
mium elegerart filii Achivorum, 

**' Hafláque meá quzfiveram, urbe be- 
ni-munitá eversá ; 

** Hane rurfus ἃ manibus eripuit rex 
Agamemnon 

*€* Atrides, tanquam ab aliquo hono- 
rum-exorte inquilino, 

** Sed hzc quidem ante- acta. effe fina» 
mus; neque enim fas-erat 


Ver, 53. Ὁππότε δὴ, Vide fuprà ad ξ΄," 433. 

Ver. $6.—4Àe2,] Ut nift, ———. 

1ρ14.-πεξξελον.  'ως ἐξαίρεῖον ἔδωκαν, Scbol, 

Per. 57.-- πόλιν εὐτείχεα ποέεσας.} Quà ratione, «rij, 
hic ultimam producat; item 4g, ver. 60 ; & δὲ, ver. 67; & 
πόλις, ver. 69 5. vide fupriad 4, cr. 


Caterüm Codices om- 


nes à To. Bentléo collati, habent πτόλιν εὐτείχεον πσέρσας" ut 
pronuntietur fcilicet εὐτείχεον. Atque alibi femper adhitet Ho- 


Vide 


Jóid.—&ga. zig 3v. ] I ἄρα erm; vs 


Fer. 


70 


75 


£5 


OMHPOT 
᾿Ασπερχὲς πεχολώσθα: tv) φρεσίν". ἧτοι ἔφην ye. 
οὐ πρὶν μηνιθμὸν κο)απυσέμενς οἰλλ᾽ ὁπόταν δὴ: 
Nec ἐμᾶς ἐφίκημαι αὐτή τε, το]όλεμός τε. 
Tv δ᾽ Gto p ἐμὰ κλυτὼ τεύχεα δῦθι, 


i "Apye δὲ Μυρμιδόνεσσι Φιλοπῆ)ολέμοισι poto aus 


Εἰ δὴ κυάνεον T pau v£QO» ὠμφιξέζηκε- 

Νηυσὶν ἐπιερατέως" οἱ δὲ δηῆεῖνι ϑαλάσσης 
Κεκλίαϊ]αι, χώρης ὀλίγην ἔτι μοῖραν ἔχογες; 
[Ἄργεϊοι" Ὑβώων δὲ πόλις ἐπὶ ττᾶσα βέξηκε, 
Θαρσυνθλι: εἰ yap ἐμῆς κόρυθθ. λεύσσεσι μέτωπον 
"EIyv8i λαμπομένης" τάχα κεν φεύγονες, ἐναύλες: 
Πλήσειαν νεπύων;. e μοι κρείων ᾿Αγαμέμνων"- 
Ἤπια εἰδείη νῦν. δὲ στρατὸν ὠμφιμάχον)αι- 

Οὐ yag Τυδείδεω Διομήδε. ἐν παλἄμησι 
Maive]ou ἐζχείη, Δαναῶν ὥπο λοιγὸν ἀμῦνωι" 
Οὐδὲ πω ᾿Ατρείδεω ὁπὸς ἔκλυον. αὐδήσαν 6), 
Ἔχθρης ἐκ κεφαλῆς " zXX Ἕκ])ορΘ. ἀνδροφόνοιο; 
Τρωσὶ κελεύον) ., περιάγνυ)αι" οἱ δ᾽ ἀχαλητῷ 
Πᾶν πεδίον κατέχεσι, sym νυκῶν)ες ᾿Αχαιές. 
᾿Αλλὰ 1 ὡς, Πάτροκλε, νεῶν ἄπο Χοιγὸν ὠμύνων.- 
"Epic ἐπικρατέως, μὴ δὴ τουρὸς αἰθομένοιο - 
Νῆας ἐνιπρήσωσι,. Φίλον, δ᾽ ἐπὸ νόςτον ἕλωναι. 
τπείθεο δ᾽, ὡς TO) ἐγὼ μύθε τίλθ. ἐν Φρεσὶ ϑεΐας,: 


Lis. XVI. 


** P.rpetuó irstum eff) animo: Αἴ" 
f a'ueram fané, 

** Nen pris. iram me cohibi:urm, 
qvàm cüm jim 

** Ad. naves meas perveniffet clamor- 
que, pugnaque. 

** Τὰ tamen humeris quidern. mea in- 
clyta arma indue, 

** Et Dux eo Myrmidonibus bellicofia - 
ad pugnam ; 

** Siquidem nigra Trojanorum nubes. 
circum 'edit 

** Naves pravalidb; at littore ma- 
ris 

** Conclufi fant, loci parvam deinceps - 
portionem habentes, 

*-Arg vi: Trojanorum:autem eivitag 
tota ingruit, 

** Fiduciz plena; Nun enim-mez ga« 
lez vident frontem 

** Propé fplendentis ; Cito cert& fugi-. - 
entes fofTas- campeftres 

**-Impleviffent cadaveribus, fi in ame . 
rex Agamemnon 

** Leni.animo- fuiffet ; nunc veró exer- 
citum occlufum-oppugnant. 

** Non eninr Tydide Diomedis in. 
manibus 

*€.Furit haffa, à.Danais mortem ut-- 
arcere poffit ; 

**- Neque dum /&tride vocem audivi 
clamantis, 

** Igimico ex capite; fed He&oris ho- 
micidz vox 

**^T'rójanis adhortantis,. refomat: illi 
autem cum clamore 

f Totum campam obtinent pralig- . 
vincentes Achivos. 

'€ S-d & fic, Patrocle, à navibus pe- 
ftem prop ulfans 


** [rrue fl exue ; r& jam igne ardenti 


** Naves incendant,, dulcémque red:- 
tum przecidant, 

** Pareto autem, ficpt tibi ego fermo- 
1:5 fammam id animo pofuero : 


Fer. 62.—'xórev δὲ.} Quando d ir —. 
Fer. 66. Ei δὴ.}] 24 "H, δὴ 
lbid.— ἐμ φιδεξυχετττα, χεκλίαται 


pràadv; 726; & δὰ c, 57. 


E 


.» eué parte 


» βέξηκε. Vide fü» 


Fer, 67.—À δὲ fulini Sa Meng] 
Ecce, maris megno claudit nos obice pontus; 
Dee(t jar ierra. fuge; ——— - ZER X, 477. 
Ver. 70. ΘάρσυνΘ".} A Supeivw, SpebvO- cádem ana- 
lopid, atque à «a lUgatact s μιώ Uo Ov ἃ yip, νἱφετός: ἃ xgUo, 
κοῖτός" fimiliáque, innumera, In quibus nullus unquam eftli- 
centiz locus, Vide fuprà ad d, 339. 
lbd.—sS yis ἐμοῆς wquiOs λεύσσοσι μέτωπον,} ᾿Αδικυμένω 
τῷ ^od δίδοται πὸ λέγειν. τί ππερὶ ἑαυτῇ τορὸς τὰς ἀγνω- 
μιονξνια ς᾽ ὥσπερ ὁ ᾿Αχιλλτὺςγ ἄλλως μὲν ὑφίεϊο πῷ Stk τῆς δόξητν 
x pam. ἥν,. λέ) - 


sende: δὲ “παρ᾿ 


** αἵ κέ παλι τεὺς Δῶσι-. τ 


à το:οπυλακισθεὶς, ἐφίισι τὴν μείαλ- 


αὐχίαν 73 Spynte——— od γὰρ Bas acu χεύσσυσε μέτωπον 


"Eyfidi λαμπομέν"ς.᾽" Δέχεται ydg ἡ τοαῤῥισία, μέρ." ira 


P'utarzb, de.fui- laude, 


χὺς Xinatoheysae, τὴν jt An festa vy 


Vzr.q1s—Qpulwle, ἐναύχως Τιλήσειαν νεκύων. Ὑὸς. δια ςενξ 
févflac «ποῖα μὲς, διώςυχας" Διὰ δὲ τότε πορικαϊασκευάζει. ὃ IIoi- 
γ]ὴς τὴν -ππα:ἃ τῷ iege μιάχρν πῆς ἐν “τῇ φ΄, ScEal. 

Fer. 77. "Ex Bec ἐκ κεφαλῆς, 7 

Infandumrcaput 


ZEn. IV, 612, 
Ibid. —"Exlag- ἀνδεοφόγοιο. ] Homitidom H.&orem dixit Hc 
ratiui'Epod: 17. ΑἹ οἱ grec vocis vix-affecatus videtur. 
fermo Romanus. Víde Moreti Zar. LeH. lib. 4. cap. 39e 
Fer. 78 ---ισεριά νυται. Vide fuprà ad y', z260- 
Fer; 8 — μὴ- Ox. A3 fevera-—. . Vide fupià ad £', 4335. 
Per. 83. πείθεο. δ΄. ] Ante hunc. verficulum, inferuit ex con- 
je&vrá. Barzefius alterum. iftum à Lazio in vità. Dicgezis.me- 
moratem,. qui tamen hos im loco haud (stis apt& convenit, . 
Τὰς ἄλλες ἐνέριζ᾽,. ὠπὸ δ᾽ "ExlofD» ἴσχεο xtigac- 
Νεπιρὲ ἔρανέν “πόϊς αἰτείμεν» Diogener, ita raga δῶν τείροπάϊε; 
δ; ἄλλες ἐράνιζ᾽, ἀπὸ Δέκ)ορ(2.» ἴσχεο. χεῖρας. 
Ita nimiràm zpud Lezeztium fcriptum opoituit, non δ᾽ " E£iatO- 
fed Asxlo2&, 
des. 


L:s. XVI. 01 


** Quómihi. honorem magnum ὅς glo- 
αἰ "πὶ referas: 

** Ab omnibus Danais; & illi p.rpul- 
chrem puellam 

* Abdu&am reddant, infupérque fylen- 
dida doma prze5eant. 

*€ A navibus ubi. hoftem-repuleris, re- 
vertere : Qnài fi tibi 

«ς Dederit gloriam confequi altitonzus 
maritus Juuonis; 


ΓΔΑ AQUE.H. 
Ὃς ἄν τᾶ τιμὴν μεγάλην X κῦδῷ. dgio 
ὃς Πρὸς rai] Δαναῶν" rao οἱ περικαλλέα κέρην 
: "AY ἐπονάσσωσιν, προτὶ δ᾽ dy. δῶρα πόρωσιν- 
εἰ ὃς κεν αὖ. τοι 
Ἥρης» 
Μὴ (ὗ γ᾽ ἄνευθεν ἐμεῖο χιλαΐεσθα: πολεμίζειν. 


Ἔκ νηῶν ἐλώσας, ἰέναι Guy 
Δῴη κῦδθ. ἐρέσθα: ἐρίγδεπῷ». πόσις 


** Ne tu fi; me fis-cupidus pugnandi 


** Cum Trojanis bellicofis 5 inhonora- 
tiorem qu.ppe me reddes. " 


go Τρωσὶ Φιλοπήολέμοσισιν᾽ ἀτιμότερον δέ. με ϑήσεις. 
Μηδ᾽ ἐπαγαλλόμενθ. ππολέρνω x; “θϑηϊοτῆτ:,. *« Neve exultans przlio-& pugná, 
Τρῶας ἐναιρόμεν Os, πρατὶ Ἴλιον ἡγεμονεύειν: 
Μή τις ἐπ᾽ Οὐλύμποιο Dev. αἰειγενετάων 
Epefn $ μάλα τές γε φιλεῖ ἑκάερίος ᾿Απόλλων". 

ὃς ᾿Αλλὰ: Ar τρωτρῶσθαι, ἐπὴν φάθ. iv νήεσσι. 


** Trojanos occidens, ad Ilium ufque 
tnos milites ducas : 

** Nequis ab Olympo deorum fempi- 
terncrum ad«erfas te 

** Defcendat: valde hos utique diligit 
longe-jaculams Apello.: 

**-Sed rcvertaris, poftquam falutem 
navibug- : 

€ Dzderis, illofque .Sne. per, campum 
przlio- certare. 

** Utinzm eonim, Tupiterque pater, 
Minerva, ὃς Arollo; 

* Neu quis Trojanorum mortem e£u- 
d quàm multi funt; 
* Neve quis Argivorum ; nobis veró 
Ned effugere pernicierr-eontirga? : 

*€ Ut-foli Troje .fagra menia dirua- 


Θείης; τάσδε δ᾽ ἐᾷν πεδίον icto id 
AP ydp; Ζεῦ τε πάτερ, Xj ᾿Αθηνοίη, Xj "Απολλονν. 
Μήτε τις v Ἔρωων. ϑάνα)ον φύγοι, ὅσσοι EMG I, 


& 


Mere τις ᾿Αρίείων". νῶϊν δ ἐκδῦμεν ὄλεθρον" 
109 "OQp cios “Προίης ip κρήδεμνα λύοιμεν. 


mus, 
i - ^ s / cU. beer I en Δ ΣἌΝ A d 
"c οἱ "ι΄ τοιαῦτοι πσρὸς:-ἀλλήλες ἀγόρευονν" prs quidem, talia, intcr fe Ipqueban 


Ajax verb non amphüs permanebat; 
obruebatur enin telis τ 

Domabat eum zempe Jowifque confili- 
um- & "Projzut feroces, 

jeculantes: terribilem. autem circa 
tempora fulgens 

Galea percuffa fonitum edebat : 
tiebatur quippe affidu& 

Ad. clavós-caffidis atfabré-fa&tos : llle. 
veró finiftro.humero delaffabatur, 


Αἴας δ᾽ ἐκέτ᾽ ἔμιμνε: [ιάζετο y2e βελέεσσ:" 

Δάμνῶ: pay Ζηνός τὲ νό., x) Τρῶες ἀγαυοὶ, 

Βαλλού)ες" δεινὴν δὲ περὶ κρόϊάφοισι Qui. 1 
105 Πήληξ βαλλομένη κανοαχὴν ἔχε: βάλλεο δ᾽ αἰεὶ E 


Καπφάλχοαρ᾽ eusroíuU *- ὁ δ᾽ ἀριστερὸν ὦμον ἔκαμνεν; 


Ver. 81.---ἄροιο.] T. guai. 

Wer. ὃς. — περικαλλέα. In hujufmodi vocabulis omnibus 
analogiam-Genitivi- femper fequitur Accufativui— 
384—«:z.  Videupràad 4, 365, δὲ δὰ γι, 46. 

Ver. 9τ.--ταολέμω zp3niclazi.] Vide fupri ad x, 232, 279. 

Wer. 9g4& "Ep Cin. ] "EpezroMant ἐναυτιωθῆ" σοι, Scbol: inedita; 
3n Ced, Harleiazo: 

Ver. 96; Gri; τάσδε δὲ 


ξως γπστξα. — 


ἐᾷν:] “ΑἸ ΠΘήῃς, τεῦ δὲ τ᾽ ἐᾶν. 
Κῶν. 79. αἱ ydg—Mibvre τις ὃν "T'gxah—, “Μήτε τις ᾿Αεἰξίων. ] 

Fuerunt, notante £zflatbio, qui quatuor hofce ver(iculos re- 
jicerent, S2 τὰ z3dyadlov, καὶ τὸ τῷ 9025 φθονεξόν,. Sed'requaquain 
idonez hz rationes,. Nam, de- “Ζορίόις, femper exhibet He- 
roém fuum Pcétay non qualis effe-debuerit, fed qualem famà 
accepiflet ;- Vide fupikad'z, 2; Hyperbelem autem quod at-- 
tinet ;. non prorsüs. abfimile eft, quod-&: Duorredes. alibi jaQta- 
pat :- 

Φευγόνιν. σὺν" νηυσὶ φίχην ἐς “ταϊείδε γαῖαν» 

Né δ᾽, ἐγὼ Σθένελός τε μαχησόμεθ᾽ εἰσόκε τέκμων 

"xis εὐρυ μεν. στο ἐν, 47. 
Hiec tam in[wifus hie, quod voláerunt- nonmulif; 


depingitur 
aehilla, ut,. poftevam: Achivi 'Tz 


ojaniqse. ad. internecionezs 


exfifuerint omnes victoriam fe ab hofle tum; quum fuper, 
fles fit nullus, reportaturum optet ; fed ut, in przlio & ob- 
fdione occifis utrique omnibus, ipfe unus, cum amico fuo Za- 
troclo, "Trojae everfae fuperfit, 
Fer.o$.—834] Eas ob caufas, quas tibi memoravi 5—— . - 
Veré g9c— νῶϊν δ᾽ ἐκδόρεεν:} adl. γῶϊ δ᾽ ἐκδῦμοεν" ut fit cone 
tractum videlicet-ex ἐκδυοιμκεν.. .Notante Ewffatbfs 
Fer, 100. —Mnpzyi]: Zl. χύωμενι 
Ver. 102; β:Δ{ζεϊο ya e —.] Conjunéta-- 
fent bzc cum przcedeatibusin füperiorelibro ; ὅ, 727 ὃς 746« 
Ergo nec clypeo juvenis fubfftere tantàm;- 
Neo: dextiá valet x injeGtis fic undique telia- 
Obruitur, Strepit affiduo cava tempora circum: 
";nnitu galea, & faxis folida za. fatifcunty- 
Difcuffzque jubz capiti s. nec fufficit umbo. 
i&ibus : ingeminantha(lis & 'T'ro s, —.- “Ἐπ. 1X, 806. 
Fer, τος.-τικανα χὴν, Vide fupià ad δ΄, 456. 
Er. 106: Kag$zAae'. ] Kel ca. φάλαρα. Sic, ἐμξωμοῖσες. 
V^ 441. αἰμεφόνον, ἐννέκυας, κ΄, 298. καλδὲ, infrà, ver, τόσα &- 
παλλαπάρην, in multis codicibus, f, 447, 517. 


Αἴας Y ἐκέτ᾽ ἔμιμνε" 


Ἰδιώς:. 


94 


110 


115 


120 


125 


Ibid. 
ad ν΄, 84. 


Fer. 


"Nide fuprà ad δ΄, 816. 


Fer, 
- turmis 


Per. 


———tum creber anhelitus artus 
Aridaque ora quatit ; fudor fluit undique rivis. 


Liquitur, & piceum (nec refpirare: poteftas) 
»Flumen agit 5 fefIos quatit zger anhelitus artus. 


Ver. 
Ver. 


ΟΡ ΟΥΣ 
Ἔμπεδον αἰὲν ἔχων (ἀκ: αἰόλον" ἐδὲ δύναν)ο 
᾿Αμφ᾽ αὐτῷ were, ἐρείδονύ)ες βελέεσςιν * 
Αἰεὶ δ᾽ ἀρΙωλέῳ ἔχετ᾽ ἄσθμοαῖι" καδδὲ οἱ ἱδρὼς 
IIdj]ofe» ἐκ μελέων πολὺς ἔῤῥεεν, ἐδέ τσὴ εἶχεν 
᾿Αμπνεῦσαι" πάντη δὲ κακὸν κακῷ ἐφτἡριρο. 
Ἔσπέ)ε νῦν μοι, Μξσαι, ὀλύμπια δώματ᾽ ἔχεσαι, 
ὍὌσπως δὴ τορῶτον πτῦρ ἔμπεσε νηυσὶν ᾿Αχαιῶν, 
Ἕ»Ἴωρ Aiey]O. δόρυ μείλινον ἄζχι ππαρος-οἰς 
IDA ἄορι μεγώλῳ," αἰχμῆς ᾿Ἰσαρο καυλὸν ὄπισθεν" 
᾿Αὐ)ικρὺ δ' ἀπάραζε" 70 αὶ Τελαμών. Αἴας 
Πῆλ᾽ αὕτως ἐν χειρὶ κολὸν ὃσου" τῆλε δ᾽ cm αὐτὰ 
Αἰχμὴ χαλκείη χαμοδις βόμξζησε πεσὅσα. 
Τγῶ δ᾽ Αἴας κοα)ὰ ϑυμὸν ἀμύμονα, ῥίγησέν τε 
Ἔρία ϑεῶν, à ρα πάϊχυ μάχης ἐπὶ μήδεα κείρει 
᾿ Ζεὺς ὑψιξρεμέτης, Τρώεσσι δὲ βέλέ)ο νίκην. 
Χάζετο δ᾽ ἐκ βελέων" τοὶ δ᾽ ἔμξαλον ὠκοίμοῖον πῦρ 
Nai 9οη“ τῆς δ᾽ αἶψα κατ᾽ ἀσξδές-η κέχυ)ο φλόξ. 
“Ὡς τὴν E πσρύμνην Up ἄμφεπεν" αὐτοὺρ ᾿Αχιλλεὺς 
Μηρὼ ποληζάμϑνθ. Παϊοοκληα ποροσέειπεν" 
Ὄρσεο, διογενὲς Πα)ρόκλεις, ἱπποκέλευθε" 


— ἔκαμνεν. M. ἔκαμψεν" “Μιπὰβ reGé. ^ Vide fuprà 


107.— αἰόλον. Scbol. Pulgg. σσοικίλον. — Minüs re&é* 


Ihid —»sieni 


108.—f:Aicziv,] MS.unus apud Borzefizm 5; τελέεσσιν, 
: Sicuti in 5, 580. 


1ο9.--ἔχε᾽ ἀσθμαῖι, xa53: οἱ ἱδρώς. 


“ἘΜΩ͂Ν, 499. 


tum toto corpore fudor 


“Ἐπ. IX, 812. 
110—283: τση.} 41]. Si cz. 


III.—xazw xaX2.] 41]. κακῶ κακόν. 


Lis. XVI. 


"Firmiter ufque tenendo fcutum ver(a- 


tile: neque-tamen poterant 
Undique illum loco-movere, urgentes 
telis : 
Jogiter autem gravi tenebatur anheli- 
tu; eique fudor 


"Undique ex membris multus defluebat, 


neque omnino poterat 

Refpirare; ex omni-parte enim malo 
opprimebatur, 

Dicite nunc mihi, Mufze, celeftes do- 
mos tenentes, 

Quomodo primo ignis inciderit navibus 
Achivorum, 

Hector Ajacis haftam fraxineam prope 
aftans 

Percuffit enfe mogno, cufpidis ad com- 
"miffuram cum-ligno retro ; 

Penitáfque amputavit: 24e tum quidem 
"Telamonius Ajax 

Vibrabat fruflrà in maru rautilum ha- 
flile5 procul autem ab ipfo 


Cufpis zrea humi refonuit cadens, 


Agnovit ver Ajax animo egregio, ex- 
horruitque 

Opera deorum 5 quàd penitis belli con- 
filia przecidat 

Jupiter ^altitonans; "Trojanifque tu; 
vellet viétorizm. 

Receffit itaque extra tela: Illi vei 
injecerunt indefeffum ignem 

Navi veloci: per hanc autem ftatim in. 
extinguibilis diffufa eft flamma, 

Sic quidem puppim ignis circumde- 
dit : At Achilles 

Femora percutiens, Patroclum allocu- 
tus eft ; 

*' Propera, nmibiliffme Patrocle, c- 
ques ; 


Fir. 337.—5x7d.] Ml. χερσί, 
Per, 118.— βέμξησε.1 Vide fuprà ad δ΄, 455. 
Fer.-320.—4 ja. ]-Qu3 fcilicet 


BuAclo.] Notandum quàm eleganter hic con- 
ftet Temporum vatio. Et femper fuo arbitrio. confilia regit om- 
nia, & jam tum hoc vclebat, ut δες. 

Fer. 122. Χαζεῖο δ᾽. 


.] Vide infrà ad ver. 126. 


bid —Z»4pnul.] Vide foprà ad 4, 398. 


Ver. 123.—4al Vu. καὶ ἀσξέςη.7. 4]. a. ἀκαϊασξέςη" Quod 
Jdem eft. 4l. αἴψα κατασξίςη" peffimé. 


Per. 125. Μηρὼ -αληξάμενίδ»».} Notandus híc primigenius & 
Tnaximé proprius Zocís.Medig wfas: Sua fibi percutteng. fe- 
mora. Vide fuprà ad γ΄, 141. 
collatus, habet; pia. 


Cod. Harleian. à Tb. Bentleio 


Per. 126. "Ogczo, διογενὲς Τιαϊρόκλει τις. ] Que hic, & in 


Ver, 112.— Ee mele νῦν 5, Meca] Vide fupràad £^, 484 δὲ 
681. 

Ver, 113. ὍὍππως δὴ.] Quomodo utigue—. Refertur nimiràm 
ad id quod praceffit, 6, 718. Vide autem & fuprà ad ξ΄, 433- 

Per. 114." Exlog AlaYlO».] Ita edidit Barzefru: ex MS. Reàé, 
wt mihi quidem videtur, Pulgg. "Exlog δ᾽ AiaylOe- 
; Quod hoc in loco languidulum eft. / 


Ver. Y15. — don μεγάλῳ, Quà ratione, ἄοει, Lic ultimam 
,- producat j-item, dilixgü, wer, 116 j vide fopià ad d, 51, 


fequentibus, de Patreo; queque jam fupià, cer. 122,123; 
de /4jace dicta funt; optimé expreffit Quidius ; 
Reppulit A&orides, fub imagine tutus Achillis, 
"Troas ab arfuris cum Defenfore carinis, ἤει». XIII, 271. 
Ubi vulgó iftud, *€ cum Defenfore,' "Troum videlicet Defen- 
forem HeSorem, lautiffim& intelligunt. Quod meri!ó ridenc 
Vir eruditifimus Ricbardus Bentleius, (in. Presfatione ad edi. 
tionem. alteram Differtationis fue de. Pbalaridis ,epiflolis) ipfe 
ifud, ** cum Deferfore," navium videlicet Defenforem inter- 
pretatur Exercitum Zcbivorum univerfum, | Sententá nequaquam 
quidem 


ΤΟΣ S. Ἢ, 

Λεέύσσω δὴ wage νηυσὶ τυρὸς δηΐοιο ἐρωήν" 

Μὴ δὴ νῆας Euri, x) ἐκέτι φυκ)οὶ πεέλοϊαι" 

AU TEo^ τεύχεα ϑῶσσον, ἔγω δέ κε λαὲν ἐγείρω: 

Ως φάτο" Πάτροκλῷ. 05 κορύσσ έ]ο νώροτει n a 

Kvyuidwe πρῶτα περὶ κνήμησιν ἔβηκε- 

KaAde, moluptowrn ἐπισφυοίοις ὠραρυίας"" 

Δεύτερον 6:0, Sonico. πσερὶ στήθεσσιν ἔδυνε, : 

IloueiAov, ἀς-ερόενα, arodux eo. Αἰακίδαο" 

135 "Augi d. ap api. BaAdo ξίφ Ὁ. ἀρ[ιρόηλον, 
Χἄἅλκεον" αὐτὰρ ἔπειτω (ἀκ. μέγα τε ςἰδαρόν τε" 
Κρατὲ δ᾽ ἐπ᾽ ἰφθίμῳ κυνέην ἐὐτυκ)ον ἔθηκεν, 
ἽὝππεριν" δεινὸν δὲ λύφΘ. καθύπερθεν ἔγευεν. 

Εἱλέ)ο δ᾽ ἄχκημω δῶρα, τὰ οἱ πταλάμηφιν εἰρήρει:" : 

140 Ἔ[ΓΧΘ.- δ᾽ ἐχ ἔχετ᾽ οἷον' auopoy Oe Αἰακίδαο," 

Βριϑὺ, μέγα, ςιἰδαρόν' τὸ i € Quer ἄχλθ. ᾿Αχαιῶν. 
Πάλλειν, GA. μιν οἷος &zríc-o]o πσήλαι ᾿Αχιλλεύς: 
Πηλιάδα μελίην, τὴν -π α]ρὶ. Φίλῳ "rápt Χείρων 
Πηλίε εἰς κορυφῆς, φόνον ἔμμεναι ἡρώεσσιν:. 

145 Ἵσπες δ᾽ Aurotóos]a: ϑοῶς- ζευγνύμεν: ἄνωγε; - 


110 


quidem aut inepti aut inconeinnà,  Attamen-eex ore UJyffis 
adverfusZjacem perorantis, multà. id fal&üs atque etiam acer- 
biüs dictum audiit 44/2» ; naves videlicet, ** uzd cum 4E De- 
Sc femfore," jamjam arfuras. 1d quod primus, qucd fciam, 
ebíervavit Vir acutiflimus Sa», Hoead/eius, 

Per.127 & 128. ---δὴ. Revweràj ommini; prortás. 

Ver. x28. Μὴ ------ἔλωσι.] Pro eo, quo pa&to interpungatar 
fententia ;. conjüngi poteft hog, vel cum. fequente Δέσεο, vel 
cum przcedente Ὅρςσεο. 

Jbid.—4vwxli.] ZBarnefius edidit, & fcribendum contendit, 
φευχῖώ" Sed; rationibus heud fatis idoneis. Vide fupra δὰ ζ΄, 
433: 

7εν. ἔπ. δύσεο: 7] lta Barnefiu;. Atque ita Cod. Harzleia- 
zus; ReQé  Fulgg. Δύσσεον Vide füpriad ν΄, 241: 

Ver, 130. -οοικορύσ σ εἶο --τοΚγημῖσδας ---α Sagrxa! ξίφος. 

Cingitur ipfe furens certatim in przlia "Turnus: 
Jamque adeó. Rutulum | thorzca indutus, ahenis 
Horrebat fquamis, furafque incluíferat auro, 
laterique accinxerat enfem. 
Fulgebatque a!tá decurrens aureus arce 9 
Exultatque animis, & fpe Jam przecipit hoflern, 
JEa. Xil). 286; 

Jbid.—wi;omi χαλκῷ. Vide fuprà ad 8', 578, 

Fr. 132. KaAsc.] Vide fepràad B', 43. 

Wir, X34. — ἀςερόεγ]α.} "Ace» ἐοικότα, Aepwmao ἢ) ἀςέρος- 
ξβυπεπτοικιλ μένος ἔχούα, FE. βμιδ, &. ϑεῤοῖ, 


Lis. XVI. 95 


** Video utique apud naves, ignis ho- 
{1.5 impetum : 

** N& jam naves capiant, & non poft. 
hàc fácultas fugiendi fit ; 

** [nduere arma ocyus, ego autem co» 
pias €ongregabo; 

Sic.dixit : Patroclus autem armabat (Ἐπ 
corufco ze: 

Ocreas quidem primüm circa tibizs 
pofuit 

Pulchras, .argeateis fibulis [apt&-jun- 
&as ; 

Dcinde thoracem circa pe&ora indue- 


at, 

Varium, fléllatum,.. .pedibus - velocis 
ZEacidz : 

Circa humeros autem fufpendit enfem 
argenteis-clavis-diffin&tum,: 

ZEreum, sc deinde fcutam. magnüm-^ 
que folidámque : 

Capiti veró forti galeam affabre-faCtam 
impofuit; 

Setis-equinis-comantem ; horrendám- 
405 crifta defuper nutabat, 

Sumpfit porió validas haftas, quae ejue 
manibus quadrabant : 

Haftam verá non fumpfit unicam eximii 
Z£áeidzs,. 

Gravem, magnam, validam 5. quam 
quidem non petuit alius Achivorum 

"Vibrare ;.fed ipfam folus nórat vibrare 
Achilles ; 

Utique Peliacam.fraxinum, quam patri 
ejus dederat Chiron 

P-lii ex vertice cefam, cadem futuram 
heroibus, : 

Equos autem- Automedontem: confsft:m . 
jungere juffit ; 


Jbid.—coYuxcC».| Vide fuprà ad 4j 58; ^ 
Per. 335—BdAdl.] Vide fuprà ad wer 129; — 
"tr. 339. Ἴπποειν" δεινὸν δὲ AépO-.] 


ZEre caput fulgens, cridáque hirfutus equind. ' 
: Ens, X, 8€. 


Jóid.—twvsv;| Vide fuprà ad' ν΄, 84. 
Fir, τγ9.--ἄλκιμα 38pa.] Cod. Harleian, ἄλκιμα δῶρεν 
validam haftam, JEn. X, 201: 


Abid.—zgpies.] Vide fuprà ad δ΄, 492. 

Jer, 142: τπιηλιάδα μελίην. Quáratione, Πηλιάδα, hic υἷ- 
timam producat; jtem ᾿Αχώιλῆα, vem 1495, & cgi, ver» 
1ς1} & Aj, vtr. 1695 vide fupià ad d, st. 

1ια τὸν eld φίλο» πσόρε Χείρων.) 44^. πὸν: ἄρεσιν ἔχϊαμ» 
Χείρων. «41, πὸν ποα]ρὶ φίλω τάμε Χείρων, 

Vir. 145. --οξζευϊνύμεν.1 Ex τίθημι, Veupe δίδομει, ξεύϊνσμειν 
ft τιθέναι, ἱφᾶνα:». διδόναι, ζευϊνῦναι.-. Neque in his:ullus ὑπ: 
quam: eft Lcentim locus, ut litera ν geminetur, Ex τιθένας 
fit & τιθέμεναι & τιθήμοναι" Unde fieri poteft, ut ex ζευγγῦναι; 
pari analogá, formetur tum ζευγνὺμοεγαιν. tum- Cv; νμεναι. 
Yerontamen, quoniam Civyyqatvat nufquam alibi occurrit, n*c- 
ζευγνύμρμεναι ufquam foriptum reperiatur. edidit^hoc in loco 
Barnefius ζευγνῦψεεν, tenquam contractum ex Éguyvvigsy, quod 
eiit εχ' ζέυγνύεϊνς 


Ibid.— ἄνα ε.1 Non ex preterito (quod vocant) av»[a; fed 
ex Aorifto eel». . Vide fupra δὰ 5^, 212... 
yr. 


3 


OM ΡΥ 


Τὸν μετ᾽ ᾿Αχιλλήα δηξήνορα Tit μάλιςω" 
TILzoóca]O- δέ οἱ ἔσκε μάχη νι μεῖναι ὁμομλήν. 
Τῶδε χ᾽ Αὐτομέδων ὕπαγε ζυγὸν ὠκέας ἵππες, 
Ξάνθον x) Βαλίον, τῶ ἅμα τπονοίϊσι τσετέσθην" 


150 


Βοσκομένη λειμῶνι παρὰ ϑόον ὠκεωνοῖο. 
Ἔν δὲ τσαρηορίῃσιν ἐὀμύμονα Πήδασον ει, ; 
Τὸν δὰ wor ᾿Ηετίων.. ἑλὼν πόλιν ἤγαγ᾽ ᾿Αχιλλεύς" 
"Oc xj θνητὸς εων, ἕπεθ᾽ ἵπποις ἀθανώτοισι. 
155 Μυρμιδόνας δ᾽ ἄρ᾽ ἐποιχόμεν. ϑώρηξεν ᾿Αχιλλεὺς, 

Iav]ac ἀνὰ κλισίας (Uv τεύχεσιν" οἱ δὲ, λύκοι ὡς 

᾿Ωμοφάγοι, τοῖσίν τε epi φρεσὶν ἄσπέθ. ἀλκὴ, 

' OjT ἔλαφον κεραὸν μέγαν “ἔρεσι δηώσαν)ες 
Δάπηεσιν: πᾶσιν δὲ ποαρήϊον etuer]. Qowóv* 

-160 Καί T ἀγεληδὸν iai, viro κρήνης μελανύδρε 


H9 ͵ , led 4 
Λάψονηες γλωσσησιν epo μελῶν 


"" Axgov, ἐρευγόμενοι φόνον αἱ μοῦ] Ὁ." ἐν δέ γε ϑυμὸς 
“Στήθεσιν ἄτρομός &g, "repicévé]ou δὲ τε yeast * 
Τοῖοι Μυρμιδόνων ἡγήτορες, ἠδὲ μέδονηες, 

165 ᾿Αμφ᾽ ἀγαθὸν ϑερώπον)α τποοδώκεθ. Αἰακίδαο 


, , 
Ῥωοντ 


* , er N D y 5 , 
Ὄτρύνων ἵππεὲς τε X) ὠνέρας ἀσπιδιώτας. 


Vir. τλ..--ῶμα mvoizi evtlácóny.] 
e——curíuque pedum przevertere ventos, 
anteirent curfibus auras, 


“Ἐπ. VII, 807. 
Er. XII, 84. 


Ver. 15 1.—agà. ῥόον ὠκεανοο.] 

-Oceani amnes ——-. 

Alii babent, arae ῥόον Ἤριδανοῖο. 
Ver. 152. Ἔν δὲ «σαργορίησιν. 7" Nempé ut Tertius effet. à 

latere juntlus, extra τὸν ξυνωρίδα, extra binos τες “συνγόρες, 
Ibid.—i&.] Vide fuprà ad 6, 24. 


^ 
ἀθανάτοισι. ] Ξάνθον Xj BeAMoy—— 


"Georgic. IV, 225. 


εν. τα. - θνητὸς B Y ΤΗΣ 
σῖγαι, αὶ μὲν ἐϊομίας----δηλοῖ, δυνα μεένεις------ τῇ διαδόχῆ ὥσπερ 
Ὃ τ-μέντοι Inge, ἔοικεν ἐκιεϊ κεῖσθαι, 5 διὰ 
τῶτο ϑνητὸς λέγεται. Euflatb,  Obfervatione, ut mihi quidem 
videtur, fubtiliori & evanidá, Simpliciüs dicas NUN 9n- 
viv, quippe pauló poft izterfefum; alteros ἀθανάτεας, quia 
bello fupere/fent. 

Fer. 156.—3 δὲ, λύκοι à;.] 
Inde, lupi ceu 
Raptores, atrá in nebulá, quos improba ventris 
Exegit c:ecos rabies, catulique relicti 
Faucibus expectant ficcis,——— 


ἀθαναγίζεσθαι. 


4En, XI, 355. 


Τὲς ἔτεκε Ζεφύρῳ ἀνέμῳ Αρπειω Ylodatofn, 


" & δ᾽ ἄρα τοῖσιν ὡρήϊος ἕατ᾽ ᾿Αχιλλεὺς, 


Va. XVI. 


: Quem, poft. Achillem hoftium -agmina - 
perrumpentem, honorabat maxime : 
Fideliffimus enim ei erat in Pugná, ad 
fuftinendum hoffium-impetum. 
Itaque Automedon junxit fub jugum 
veloces equos, 
Xanthum & Bilium, qui curfu-ventis- 
zequo volabant : 
Hos peperit Zephyro vento Harpyia 
. . Podarge, 
Paícens ἐπ prato juxta fluentum oce- 
ani. 
Loro autem exteriore eximium Pedafum 
junxit, 
Quem quondam .E&tionis captá urbe 
abduxit Achilles ; 
Qui eguus licét mortalis exiftens, fi. 
mul-ibat cum equis immortalibus, 
Myrmidonas autem obiens armabat A- 
chilles, 

Omnes, per tentoria cum armis: Illi 
veró, lupi tanquam 

Carnivori, quibus in przcordiis im- 
menfíum robur, 

Qui cervum. cornutum magnum ix 
montibus interfectum 

Laniantes-vorant ; omnibufque maxilla 
fanguine fit rubra ; 

"Támque gregatim. vadunt, ἃ fonte a- 


quis-nigro 
ὕδω -Haufturi linguis tenuibus nigram a- 
8 quam 


Summam, «eru&tantes.glutitum fangui - 
nem ; animus veró 

Pe&toribus intrepidusineft, diftenditár- 
que venter : 

Tales Myrmidonum du&tores, atque 
principes, 

"Circum ftrenuum famulum velocis ZE- 
acidz 

Msgnis-ibant-animis: inter eos autem 
Mavortius ftabat Achilles, 

Adhortationibus-urgens equofque & vi. 
τος clypeatos, 


Vir. 167, 358.—37/ 6 τε------, Οἱ τ᾽. uibus feilict —— ; 
Qui utique ——. 

Ver. 159. Δάπηεσιν. πσᾶσιν---,7 Scbol ΔάπΊεσι" eric. 
Quod & auribus magis placet, 

Fer. 160. ---- ἐγεληδὸν ἴασιν, ἀπὸ χρήγης μελαγύδρε Adorle;.] 
"Editi recentiores, quos viderim, peffimé interpunxerunt; ἀϊελης 
'δὺν ἴασιν ἀπὸ κρήνης μελανύδρε, Λώψοιες. 

Ἰδια τά Γεληδὶν.] Τὸ δὲ ὠϊεχηδὺν, ἰδιότηϊα λύκων ἱςορεῖ" ewa- 

à ᾽ H 
Πλαςικὸν γὰρ καὶ αὐτοὶ ζῶον' E €, κατὰ λέονϊας 3 παρδάλεις, 
ἐρημάζει μονάζοϊα. Euflatb. 

Ver. τότ. Λάψονες----ὕϑωρ, ἼΑκρον ἐρευγήμενοι φόνον αἴμα72.} 
Scholiaftes apud Zarnefium, legit Λάψονῖος----ὕδαρ, "Axgov ἐρευγό- 
μένοι φόνον αἵμεα8.. Ἐχροπίταυε ; εἰπὸ ἄκρα TU ςόμαϊθ.- ἐρευ- 
γόμενοι----.  Meliüs Euflatbius : λκρον “δὲ λάπηυσιν ὕδωρ, διότι» 
κατὰ τὰς “ππαλαιε;) H καθιᾶσι τὴν γλῶσσαν εἰς τὸ ὕδωρ, εἷς οἱ 
(όες" ἐδὲ, κατὰ τὲς 


ἵππος, τὸ ἥμισυ τῆς ἔψεως' ἀλλὰ τῷ 
ἐπιπολῆς ὕδαῖθ. «σίνεσιν, ἀσείπερ καὶ ἔλευχον. 

Ver. 161.—l δὲ γε.} Cod. Ἡδρίείαπι iy M ve. 

Fer, 166. — ἄρα.} Ut. tguum erat s. Ut folitus erat, —— 


Ser. 


ΛΑ ΟΣ IL 
Πεντήκοντ᾽ ἤσαν νῆες ϑοαὶ, ἧσιν ᾿Αχιλλεὺς 
Ἐς Τροίην ἡγεῖτο Ad φίλ" ἐν δὲ ἑκάςἢ 
170 πεντήκοντ᾽ ἔσαν ἄνδρες ἐπὶ κληῖσιν ἑταῖροι" 
: Πέῆε à dp ἡγεμόνας wovjca]o, Toig ἐπεποίθει, 
Σημαίνειν" αὐτὸς δὲ μέγα κρατέων ἤνασσε. 
Τῆς E vue suos ἤρχε Μενέσθι(. αἰολοθωρηξ. 
Υἱὸς Σπερχειοῖο, διπετέί. πόϊαμοῖο" 
Τὸν τέκε Πηλῆθ. ϑυγάτηρ, καλὴ Πολυδώρη, 
Σπερχειῷ ὠκώμαν), γυνὴ «ϑεῷ εὐνηθεῖσα" 
Aürdp ἐπίκλησιν Βώρῳ, Περιήρεθ. vii, 
Ὅς ῥ᾽ ἀναφανδὸν ὄπυιε, πορὼν ὠπερείσιω ἕδνα. 
Τῆς δ᾽ ἑτέρης Εὔϑδωρθ. ὠρήϊος ἡγεμόνευε 
i180 Παρθένι6., τὸν ἔτικ]ε χορῷ καλὴ Πολυμήλη, 
Φύλαιθ. ϑυψατηρ᾽ τῆς δὲ κρατὺς ᾿Αρ[ειφόνης 
"Hedcar, ὀφθαλμοῖσιν ἰδὼν, μέ] μελπομένῃσιν, 
Ἔν χορῷ ᾿Αβεμιδ. χρυσηλακάτε, κελαδεινῆς " 
“Αὐτίκα δ᾽ εἰς ὑπερῷ ἀναξὰς, ππαρελέξαϊο λάθρη 
185 ἙἭ μείας ἐκάκηα " πόρεν δέ οἱ ἀγλαὸν υἱὸν 


Ver, τό9..-- ἐν δὲ ἑχάς".} A. ἐν δ᾽ ἄρ᾽ een. 

Ver. 171 --οτοῖς ἐπεποίθει.) Si, τοῖσι «σέποιθε, dixiffet ; jam 
non conftitiffet Temporum ratio, — Vide fuprà δὰ ν΄, 726; ad δ΄, 
492; & ad á, 37. 

Fer. 172, — ἤνασσε.} Obfervavit Vir fummze eruditionis, 
Ricbardus Bentleius, vocabula ἄναξ ὃς ἀνάσσειν, quàm frequenter 
apud Homerum occurrunt, tamen baud ferà ullis in locis ita 
pofita reperiri, quin aotecedat aut Vocalis, aut iftud ν' parago- 
gicum in Nominum Verborümque fine fupervacaneum, quod 
ubique fine difpendio dempferis. Unde merito colligit, voca- 
bula ifta, in fermone ZEolico, prefixo Digamma, pronuntiata 
fuiffe, ννάναξ ὃς Μανάσσειν. Quod fi verum eft, confequens 
erit ut vor ἤνασσε pronuntiatum fuerit ἐννάνασσε" ideóque, 
(quod notatu digniffimum eít,) Verficulum à voce ἤνασσεν vel 
ἤνασσον inchoatum, apud Homerum nuíquam reperias. 


Ver, 173« — αἰολοθώρηξ.] Schol. WVulgg. ποικίλον ϑαΐξακα 


ἔχων. At Porphyrio, ** tboracem (corpus [uum tborace in- 
*« dutum) agiliter motans," — Quaft, Homeric, 4. Vide fuprà 
ad β΄, 816. j 


Ver, 174. — biméléO-] Vocabulum hoc, cüm fit ex duobus 
compofitum, fecundam producit eidem ferà ratione, ac Aii, 
wer. 169 fuprà, Similiter ut παρειπῶν, & aageimüza, Q^, 62 
&3373 & 6, 404. 

Fer. 175 & 180.—xaAi.] Vide fuprà ad £', 43 

Ver. 176.—yuvi ϑεῶ εὐνηθεῖσα. 

—— quem Rhea facerdos 
Furtivum partu fub luminis edidit auras 


Lis. XVL 9.0 


Quinquaginta erant naves veloccs, qui- 
bus Achilles 

Ad "Trojam copias-duxerat Jovi cha- 
rus : in fingulis autem 


Quinquaginta erant viri ad tranftra 
focii : 

Quinque autem duces fecerat, quibus 
confifus eft, 

Qui przeflent ; ipfe veró fummam te- 
nens-poteftatem imperabat. 

Unius quidem agminis dux-erat Me- 
neflhius vario-thorace-ornatus, 

Filius Sperchii, à.Jove-fluentis flu- 
vii ; 

Quem peperit Pelei filia, pulchra Po- 
lycora, 

Reverà Sperchio indefeffo, mulier deo 
concubitu- mifta ; 

Sed, nomine-tenus, Boro, Perieris fi- 
l1, 

Qui palàm eam uxorem-duxerat, datis 
immenfis fponfalibus. 


"dgninis autem fecundi Eudorus Mavor- 
tius dux erat 

Clàm-fufceptus, quem peperit choreis- 
ducendis- inclyta Polymela, 

Phylantis filia: Hanc zempà potens 
Argicida 

Adamavit, oculis confpicatus, inter 
tripudiantes-cum-cantu, 

In choro Dianz aureo-arcu.infignis, 
tumultuum-venaticorum-amantis : 
Statim veró.in fuperiora-domus afcen- 

dens, concubuit cum ed clàm 


Mercurius pacificus; peperitque ec ei 
iluftrem filium 


Mixta Deo mulier, —  ——— — —— ZEs, VIT, 659» 


Ver. 177. — ἐπίκλησιν Βώρ».} Refertur iftud, ἐπίκλησιν, 
non ad Σπερχειῶ, ut nonnolli inept& exiftimárunt, fed ad τέκε. 
Non, Σπερχειῷ, ἐπίκλησιν Βώρω" — Sed υἱὸν τέκε, xaT. ἐπίκλησιν, 
Βώρω" revera, Σσερχειῶ, Quod & eruditam Do»inam Dacier non 
fugit. 

Ver, τηϑ8.-πεἀπερείσια ἕδνα. ML. ἀπερείσι ἔεδγα, 


Per. 182. Ἤράσαϊ.} Non ab ἐρῶμαι, (tum enim fyllabam 
mediam neceffarià producere deberet, fed ab ἐράζομαι vel ἔρα- 
μαι. Vide fuprà ad 4, 67. 

Ver. 184. — πσαρελέξαῖο.] Vide fuprà ad £', εἴς, 

Ver. 185. Ἑρμείας dxdila.] "Qc qui κακύνων" Euflatb. "04 
καχὸν μὲν εἰδὲν rag αὐτῷ δωρεά" driflid. Orat, 3. Aliter 
Paufanias; "AxawG mmis — Axawiziw ἔκτισεν" ᾿Απὸ adr 
δὲ τῷ ᾿Ακάκε gj" Opis, λόγῳ τῷ ᾿Αρκάδων, ἐς Ἑρμῆν ἐποίησ σε 
ἐπίκλησιν" lib. 8. cap. 3. Πόλις τε ἣν ᾿Ακακήσιον, "Ege. τε "A- 
χακησίω λίθῳ «-σεποιημεένον ἄγαλμα" --οτραφῆναι δὲ  Egpeny τραῖδα 
αὐτόθι, καὶ ΓΑκακον τὸν Λυκάονίξ. γεγέσθαί οἱ τεοφέα, ᾿Αρκάδων 
ἐςὶν ἐς αὐτὸν AÓyOM, 114. cap. 36. — Barnefius aliique de hoc 
vocabulo, inepte, ut in fimilibus, τὸ ** dxxxla," Focativum 
pro Nominativo pofitum commenti funt; fed & «« fro -Accufa- 
tivo" quoque, fi Diis placet, aliquando Z"cativur: poni : Quo 
nihil fingi poteft a2/urdius. De Nominativo, vide fuprà ad 4, 
175. 1n Zfccufatio ficubi legatur dxaxxla, formatum erit 
tanquam ab εἰχάκης : fmiliter feré, ac εὐρύοπα ab εὐρύοψ, ὅς 
XxuAMÍvaixa à xaNMUyaiZ vel καλλιϊύγηςν 


9 


Fer. 


190 


205 


zoo 


205 


210 


Fer. 189. --ομένΘ. ᾿Ακϊορίδαν.1 Vide foprà ad y,. 758; 


Oo M H PO 

Εὔδωρον, περὶ j ϑείειν ταχὺν, ἠδὲ μαχητήν. 
Αὐτὰρ ἐπειδὴ τόν γε μογος-ὄκ. Εἰλείθυια 
Ἔξαγαϊε προφόωσδε, x, ἡελίᾳ ἴδεν αὐγὲς, 
Τὴν αὶ Ἔχεκλῆος κραϊερὸν μέν. ᾿Ακ)ορίδαο 
Ἠγώγέϊο πρὸς δώματ᾽, ἐπεὶ πόρε μυρία εδνα" 
Τὸν δ᾽ à γερὼν Φύλας εὖ ἔτρεῷεν, ἠδ᾽ ἀτίταλλεν, 
᾿Αμφαγαπαζόμενθ., ὡσεί 9᾽ ἑὸν υἱὸν ἐόύ)α. 
Τῆς δὲ τρίτης Dei typ. dioioc ἡγεμόνευε 
Μαιμαλίδης, ὃς aram. μετέπρεπε Μυρμιδόνεσσιν, 
ἜΓχεϊ μάρνασθαι, μέ] ΙΠηλείων. ἑταῖρον. 
τῆς δὲ τετώῤ)ης ἦρχε γέρων ἱππηλάτα Oeil: 
Ἰέρυπῆης δ᾽ ᾿Αλκιμέδων, Aeipxe(Qe υἱὸς ὠμύμων. 
Αὐταοὶρ ἐπειδὴ πάγδ)ας ἅμ᾽ ἡγεμόνεσσιν ᾿Αχιλλεὺς 
Στῆσεν εὖ κρίνας, κραερὸν δ᾽ ἐπὶ μῦθον ἔτελλε' 

Μυρμιδόνες, arie μοι ὠπειλάων χελαβέσθω, 
"Ac ἐπὶ νηυσὶ ϑοῆσιν ὠπειλεῖτε Τρώεσσι, 
Πάνθ᾽ ὑπὸ μηνιθμόν " καί e ἡτιώασθε eoe". * 
Σχέτλιε, ΙπΠηλέφυ υἱὲ, χόλῳ ὥρα: σ᾽ ἔτρεφε μήτηρ" 
Νηλεὲς, ὃς παρὰ νηυσὶν ἔχεις Ex OY] og ἑταίρες" 
Οἴκαδε περ (ὃν νηυσὶ νεώμεθὰ ποοϊοπόροισιν 
Aürig* ἐπεί ῥώ τοι ὧδε κακὸς x ÁN» ἔμπεσε ϑυμῷ. 


Ταῦτά μ᾽ ὠγειρόμενοι Sip! ἐδάξετε" νῦν δὲ τοέφαύ)αι. 


Φυλόπιδίθ, μέγα Eplov, ἕης τὸ wai» γ᾽ ἐρώασβθε" 
Ἔνθα τις ἄλκιμον ἧτορ ἔχων Τρώεσσι μαχέσθω. 
Ως εἰπὼν, ὦτρυνε μέν. xj ϑυμὸν ἑκώς-ε" 
Μάλλον δὲ eise ἄρθεν, ἐπεὶ. βασιλῆος. ἀκέσαν.. 
Ὡς d ὅτε τοῖχον ἀνὴρ ἀράρῃ πουκινοῖσε Χίθοισι: 


Lrs. XVI. 


Eudorum, egregium ἃς cursus-celerita- 
te, & pugna. 

Porró, poftquàm hunc. partuurà praes 
llithyia 

Edoxiffet in-lucem, & folis vidit ju- 


ar; 

Illam quidem Echeclei fortis vis A- 
Goridze 

Duxit domum, quum dediffet innu- 
mera dana fponfalia ; 

Hunc autem fenex Phyias magná-cum- 
.Curá nutrivit & educavit, 

"Vehementi-amore-profequens tanquam. 
fuus ipffus filius foret. 

Tertii autem agmini: Pifander Mavor- 
tius dux-erat 

Meemalides, qui inter omnes excellebat: 
Myrmidonas, 


Hafià pugnando, poft Pelidze focium, 


Quarto autem przerat fenex equüm- 
agitator Phoenix : 

Quinto demum Alcimedon, Laércei fi-- 
lias eximius. 

Tum poftquam omnes cum ducibvs 
Achilles 

Collocáffet ben& ordimatos, acria utique 
mandata dedit : 

** Myrmidones, πὲ quis mihi minarum 
oblivifcatur, 

** Quas in navibus velocibus minaba-- 
mini Trojanis, 

** 'Toto tempore ire ; δὲ me accufaba- 
tis untifquifque, Doc vicio ; 

** Dore; Pelei fili, bili cert&-te nutri-- 
vit mater ; 

** Immitis, qui apud naves tenes in- 
vitos focios : 

** Domum faltem cum navibus revete- 
tamur pontum tranfeuntibus, 

** Retró; fiquidem tibi adeo pernicio- 
fà ira incidit animo. 

** Hzc mihi, congregati, frequenter. 
dicebatis; nunc verà apparet 

** Przli-committendi magnum opus, 
cujus antéà quidem cupidi eratis : 

** [bi aliqnis, forte cor gerens, contra: 
"Trojanos pugnet. 

Sic fatus, excitavit robur & animum; 
uniafcujufque : 4 

Magis itaque catervae addenfatz funt; 
ut regem audierunt, 

Ut veró quando parietem vir coagmene 
tet apte-jun&tis lapidibus 


Vir. τοι.--απειλεῖτε,] 4l. ἐπειλέεϊε. 
Fir.207. Ταῦτά μ᾽ ἐϊειρόμενοι.} «Αἱ TaU8 ἀμ᾽ ἀϊειρόριενοιο- 


Ver. 390 fia ἔδγα. AT. vt" £a. 

Ver. 1924 "ApspafamraQóptvOR, aos] Vide füpri ad d, ct. 

Ver. 1944 ——À ái paflim o it M μετὰ YInMian D ἑταῖξον. 
Notandum híc /Z»wificaticnis genus id, quod à Quintiliano ape 
pelatum eft^ Imcrementum : Quod ** ef) gotententiffium 3. cüm 


"* magna videntur. etiam quee inferiora. funt Per. id veni-- 


**- fur non modi:ad [ummum, [ed interum quodamimodà fupra. [um 
"mum." Lib. 8. cap. 4, Antecelluit omnibus rfander, Pi- 
fandro Patroclus, Achille & ipfe minor. 
Fer. 196.— nm áza.] Vide fuprà ad d; 175; 
Ver. 199. — χραϊερὸν Y.] aere utique 5 Tum verd atrt-—, 
4Parnefius edidit κρατερόνδ᾽. &  *€ τὸ AP, (inquit) πσαρέλκει᾽᾽. 
desi nihili e& Vide fupià ad ὦ, 57 ;.ad γ΄, 2005 & ad 9, 160. 


notante Henr. Stephano, 

lbid.—mtjavrzr] Xà' numero fizgulmi, exépaprma: [quod 
eft-videlicet ez&payjaas, ficuti τέτυμμαι eft cbmumpuas,] τπιέφανδαϊ, 
«σέφανται, &€. 

Per; 209«—718.]. Qurfguis voler ; 

Fer. 210, —Àrguyé μέν». Vide fuprà'ad'v, 4e 

Ver. 231.—aà£0:.] Παρεκινήθησαν τῇ «ταροθιϊμΐᾳ" Scbol, TnédYeat 
in Cod. Harleiamo,; à: 75. Benilelo commmrinicata;  Acfele- 
ἐπήρθησαν, Xj οἷον ἐκεφίσθησαν; ὡς ὑπὸ τοϊερῶνες-ττττεν  ε  τῖον δὲ 
νοηθῆναι αὐτὸ ἀντὶ τῷ. ἡ μρόσθηδ ἀν wa) 8 «6 ἐρῶν τὸ ρόζω. 
Euflatbs 

Fer, 


I AILA ἃ ΘΟΕ 


Δωμοῖθ. ὑψηλοῖο, βίας ἀνέμων ἀλεείνων' 
; 


[v 


τ " ἡρυθές τε xy x ez ὀμφαλόεσσαι" 
Qz ὥρῶρον κόρυθες TE v5 ἀσπίοες ὀμφα 


21g 


n 3 ; 
Ψαῦον δ᾽ ἱππόκομοι κόρυθες λαμπροῖσι Quoi: 


, 


, x tok γᾷ: σῦν S T AA da »7 qs NATA 
Ac &Q CUTTiÓ Ego, κορὺς κορυν, ἀνερῶ D) avg 


Lis. XVI. ' gg 


Domus alte, impetus ventorum vi- 
tans ; 

S c ar&i&-Tun&te-erant galezque & cly- 
pei umbonibus-muniti : 

Clypeus tiempé clypeum fulciebat, ga- 
lea galeam, virum vir; [nis- 

Séque-invicem -contingebant fetis-equi- 
comantes gale: fplendentibus conis 

Wutantium : δἀεὸ denfi flabant inter 


D M ΄ 5» 7 
Νευόνων" ὡς τσυκνοὶ ἐφές-ασαν ἀλλήλοισι. fe, 


Πᾶνηων δὲ προπώροιθε δύ᾽ ἀνέρε ϑωρήσσεσθον, 
Πάτροκλός τε X, Αὐτομέδων, ἕνα ϑυμὸν ἔχοϊῆες, 


220 
» εν» » 


Bre: 


Καλῆς, δαιδαλέης, τήν oi Θέτις οὐρϊυρόπεζα 
Ox. ἐπὶ νηὸς ἄγεσθαι, ἐὐπλήσασα χιτώνων, 
Χλαινάων τ᾽ ὠνεμοσκεπέων, ὅλων τε ταπήτων: 
Ἔνθα δέ οἱ δέπας ἔσκε τέ]υϊμένον, ἐδέ ric ἄλλ. 
Οὔτ᾽ ἀνδρῶν ποίνεσκεν ἀπ᾿ αὐτῷ αἴθοπα οἶνον, 


225 


Οὔτε τέῳ (πένδεσκε ϑεῶν, ὅτε μὴ Ad api. 
Τό ῥα τότ᾽ ἐκ χηλοῖο Au Gay ἐκάθηρε ϑεείῳ 
ΤΙρῶτον, ἔπειτα δὲ νίψ᾽ ὕδα)θ. καάλησ, pono" 


230 


53} ιν " οἱ A £M 
Εὔχετ᾽ ἔπειτα cac μέσῳ ἕρκεϊ; λεῖδε δὲ οἶνον, 
3 305 4 ΄ 
Οὐρανὸν εἰσανιδών" Δία δ᾽ 8 Adis τερπικεραυνον" 
^ 3i LO , 
Ζεῦ ἄνα, Δωδωναῖςε Πελασψικὲ τηλόθι ναΐων 
, , ye, » 
δὲ Σελλοὶ 
M " DIET Ea , /, ὃ “ 
235 Σοὶ vmisc ὑποφηται aim ]évro ες) χαωμαιευνῶι. 
»5 » » 5 4 
Ἢ & δὴ ποτ᾽ ἐμὸν ἔπ. ἔκλυες εὐξαμένοιο, 


t dod 


᾿Ἀωδώνης μεδέων δυσιχειμέρε" ὠμφὶ 


Ver. 215. ᾿Ασπὶς de! ἀσπίδ᾽ ἔρειδε,-----.1 Vide fupià ad Y, 
330. 
Fer, 217,—i$écacav.] Vide fupràad μ΄, 55; 
Ver, αιϑ, -τεοϑωρήσσεσθον,) 44]. Sugiccoilo, 
"ide fupra ad α΄, ς66. 


Quod & re&tà 


Fer. 219.—tya. ϑυμὸν Exorlec. ] 
His amor unus erat, periterque in bella ruebant, 
ZEn, IX, 182. 

Vir, 223.—dvév fe] Non ex Preterito, quod vocant, ἀνέω[α" 
Ped ex Zoriflo, ἀνέωγον. Ut re&& Scholiaftes, Zw£zfew, Vide 
fuprà ad S', 422. 

Fer, 222 & 229. Καλῇς.} Vide fuprà ad β΄, 44. ; 

er. 226, 230.---αἴθοπα oiyoy.] Vide foprà ad £, 462; 

εν. 228, Té ja. ] Pronuntiabatur Τόῤῥα᾽ quomedo & nonnulli 
Jeripferunt. Vide quoque infrà, φ', 3523 &x', 307; 

Fer. 229, 230.—À9/—Níi|zlc] Notandus híc maxime pro- 
prius ὅς primigenius weci: medie ufus, "Ende, lavit poculum 5 
ἐνέψαῖο, lavit matus fibi ipfe fuas, 

γοι,.11, 


Πρόσθεν Μυρμιδόνων ππολεμιξέμεν' αὐτὰρ ᾿Αχιλλεὺς 
μεν ἐς κλισίην" χηλξ δ᾽ ἀπὸ WW. ὠνέωγε 


Níla]o δ᾽ αὐτὸς χεῖρας, ἀφύσσαϊ)ο δ᾽ αἴθοπα οἶνον" 


Omnes autem ante, duo viri armaban- 


tur, 

Patrocláfque ὃς Automedon, unum a- 
nimum habentes, 

In-primá-acie Myrmidonum pugnare : 
Sed Achilles 

Perrexit ire in tentorium ; arceque o- 
perculum aperuit 

Pulchrz, affabré:factz, quam ei The- 
tis pedes- argentea 

Impofuit navi vehendam, quum benc- 
impléffet tunicis, 

Chlznifque ventum-arcentibus, villo- 
fifque tapetibus : 

Inibi autem ei poculum erat elaboratz- 
fa&tum ; neque quis alius 

Neque virorum bibebát ex eo nigrum 
vinum, 

Neque cui libabat deorum, nifi jovi 
patri, 

Hoc utique tunc ex arcá fumptum pur- 
gavit fulphure 

Primüm, pofteà autem layit aqu puro 
liquore ; 

Lavitque ipfe fibi manus, haufitque ni- 
grum vinum : 

Precabatur deinde ftans medio in fepto; 
libavitque vinum, 

Caelum fufpiciens; Jovémque non la- 
tuit fulmine-gaudentem ; 

** Jupiter rex, Dodonze, Pelafgice,, 
procul habitans, 

** Dodonzx pra-fidens hyberno-frigore- 
infeftrze ; circm autem Selli 

** Tui habitant vates, pedibus. illotis, 
humi- cubantes, 

** Certé quidem jam olim meum fer- 
monem exaudiiti precantis ; 


Fir, 233.—Tacyini.] ΑΙ, Πελαργικέ, 


Fer. 234.-ποάμιφὶ δὲ Σελλοὶ Σοὶ, γαίασ᾽ ὑποφῆται εἰνιπΊόποδες;. 
χαμαιεῦναι, ] 
Μαήεῖα καινοὶ, 


E 
ὡ πε 11 MER AE 
A τῶν ὀρείων Xy χαμιαικοιτῶν Ea 
Σελλῶν ἔσελθωνν ἄλσος εἰσεῖςα ψάμην: 
Πρὸς τῆς τσαϊρίας καὶ πσολυΓλώσσε δρυός. 
Sepbocl, Tracbin. 13137431 


Ceterüm alii hic legunt, 
[1 


*Cdudi δέ σ᾽ Ἑ.λοὶ Σοὶ γαίωσ᾽ 
ὑποφῆται"" ἤζων, πσερί σε ναΐωσιν οἱ ἝΛλλοὶ οἱ σοὶ ὑποφῆται, 
Quz, ad fententie quidem conftru&tionem, zque- prcbabiljs 
lectio ; neque omninà (quod credidit Barzefjus) ex eo refutatur, 
quàd vox σοὶ fequatur, πιλείως δὲ οἱ €* Σελλεὶς᾽" γεάφονϊες.. 
Euflatb,. 

Fer. 236, Ἢ μὲν δή md! ἐμὸν ἔπος.} Ἢδη μέν τσοὶ ἐμεῦ 
áp 4, 453; Coterüm quá ratione, ijv, bic ultimam 
producat; item i£, ver, 2375 & i», ver, 2515. vide fupri. 
ad Z, sri 


0.3 2» ers. 


O MH ?P.Otx 
Τίμησας je ἐμὲ, μέγοω δ᾽ ἵψαο λαὸν ᾿Αχαιῶν, 
Ἠδ᾽ ἔτι 35 νῦν μοι τόδ᾽ ἐπικρήηνον ξέλθωρ᾽ 


1οο 


Αὐτὸς γοὶρ ἐγὼ μενξω νηῶν ἐν οἰ γῶνι, 

240 ᾿Αλλ᾽ ἕταρον πέμπω, ππολέσιν μέ)εὶ Μυρμιδόνεσσι, 
Μαρνασθαι" τῷ κῦδθ. ἅμα τρόες εὐρύοπα Ζεῦ" 
Θαζρσυνον δέ οἱ ἦτορ ἐνὶ φρεσὶν, ὄφρα x," Ex]op 
Eic£]en ἢ ῥῶ x) οἷος ἐπίς au πολεμίζειν 
Ἡμέτερῷ. ϑεραπων, ἢ οἱ τότε χεῖρες aor] 

245 Μαίνονθ᾽, ὁππότ᾽ ἐγώ ep ἴω μέ] μῶλον Agy Gs. 
Aürdp ἐπεί x ὠπὸ ναῦφι μάχην ἐνοπήν τε δίηγαι, 
᾿Ασκηθής μοι ἔπειτα Dodge ἐπὶ νῆας ἵκοιτο, 


΄, ͵ EY “ A 4s , YU. 
Τεύχεσι τε ξὺν wea x ἀἴχεμοίχοις ἑτάροισιν. 


Ως ἐφατ᾽ εὐχόμεν." τῷ δ᾽ ἔκλυε μητίξα Ζεύς. 


250 ΤΩ δ᾽ ἕτερον ὦ ἔδωκε πρατὴρ, ἕτερον δ᾽ ἀνένευσε" 
Νηῶν μῖν οἱ ἀπώσασθαι πόλεμόν TE μέχην 76 
Axe σόον à ἀνένευσε μάχης εἐζαπονέεσθοι. 
τοι ὁ E, (πείσας τε, γα εὐξάμεν. Δι anello, 
^ Aij κλισίην εἰσῆλθε, δέπας δ᾽ ὠπέθηκ᾽ ἐνὶ xA. 

255 Στῆ δὲ πσάροιθ᾽ ἐλθὼν κλισίης, ἔτι δ᾽ ἤθελε ϑυμῷ 

Εἰσιδέειν Τρώων xj ᾿Αχαιῶν φύλοπιν αἰνήν. 

Οἱ δ᾽ ἅμα Παϊρόκλῳ μεγαλήτορι ϑωρηχθέν)ες 

» » 55 Y ^ ^ 327 

Ἐς χον, op εν Τρωσι μεγῶ Φρονξεούες ορέσαν. 

Αὐτίκα δὲ (φήκεσσιν ἐοικότες ἐξεχέον)ο 

260 Εἰνοδίοις, ὃς πταἴδες ἐριδμαίνεσιν ἔθού]ες, 

Φ γ᾽ eN^ Y » μ᾽ 
Αἰεὶ xeflopstoy]ec, ὁδῷ ἔπι οἰκί᾽ ἔχού)ας, 
Νηπίαχοι" ξυνὸν 1) κακὸν πολέεσσι τιθεῖσι. 


Ver. σ4ο.-- πολέσιν. «41, πσολέσι. — Quod & ferri poteft. 

Ver. 241, —tugiora.] Vide fuprà ad ὦ, 175. 

Per, 242. Odgewow.] De analogid vocabulorum, ϑαρσύνω. 
Βώςσῦνος" μαβίρομαι, qesplügos vipuw, νἱφεῖός" ὃς fimilium 279 


Lis. XVI. 


***Honoráfti quidem me, valdéque l- 
fifli populum Achivorum. 

* Itaque adhuc etiam nunc mihi hoc 
perfice votum : 

** Ipfe quidem enim ego manebo na- 
vium in cctu; 

** Sed ficium mitto, multis cum Myr- 
midor.ibus, 

** Ad-pugnam:; cum hoc unà victori- 
2m przmitte, laté-fonans Jupiter : 

** Confirma autem ei cor in przecor- 
diis; ut & Heclor 

** Intelligat, num, etiam folus czz /it, 
fciat pugnare 

** Nofter famulus ; an ei tunc tantzn: 
manus inviclze 

** Infaniant, quandà ego fero ad pu- 
gnam Martis, 

**. Ac poftquam à navibus przlium cla- 
morémque repulerit, 

** Incolumis mihi pofteà veloces ad 
naves redeat, 

** Armifque cum omnibus, & cominüs- 
pugnantibus fociis. 

Sic dixit precans; hunc autem audivit 
Jupiter ; 

Eique alterum quidem dedit pater, al- 
terum veró abnuit : 

A navibus quidem ei repellere przli- 
Gámque pugnámque 

Dedit ; falvum autem Patroclum abnuit 
& pugná reverti, 

Atque hic quidem, ubi ira libárátque 
& fupplicaverat Jovi patri, 

Rursüs tentorium ingreffus eft, pocu- 
lámque repofuit in arcá. 

Stetit autem egreffus pro tentorio ; ad- 
huc enim voluit animo 

Spe&are Trojanorum ὅς Achivorum 
pugnam gravem, 

llli veró cum Patroclo magnanimo ar- 
mati 

Ordine-ibant, donec in Trojanos ma- 
gnis cum-animis irruerent, 

Protinüs autem vefpis fimiles effunde- 
bantur 

In-viá-habitantibus, quas pueri irritant 
de-more, 

Affidu& vexantes, in vià domicilia ha- 
bentes, Ὶ 

Infipientes; commune autem malum 
multis faciunt. 


Non dedit ; inque Notos vocem vertére procellae, 


En. ΧΙ, 794. 


Ver. 251—móMjaóy τε μάχην τε. Vide fuprà ad ἡ, 232, 


innumeiorum, in quibus nullus unquam efl Ziceztzz locus; vide 
fupràiad Z, 338 ; & ad ζ΄, 434. 
Ver, 245 ..-ἰπίσηται πολεμίζειν. ἢ Al. ἐπίς αὔο πἸολεμίζειν. 
εν. 2ᾷς —immór ἐγώ wte.] Quando ego demüm 


. 

Ver. 249.—prizla,] Vide fuprà ad ε΄, 175. 

Ver. 250.—Àtpoy μὲν ἔδωκε crane, ἕτερον δ᾽ ὠνένευσε. 
Audiir, & voti Phebus fuccedere partem 
Mente dedit, partem volucres difperfit in auras, 
Sterneret ut fubità turbatam morte Camillam, 
Annuit oranti ; reducem ut patria alta videret, 


2 


Ver. 252, --- ἐξαπινέεσθαι.} dl. ἐξ ἀπονέεσθαι. — Vide fuprà 
ad «α΄, 498. 

Fer. χφθο.-τεξειδιμαίνουσιν.} Ita Codex Harleian. à To. Bentleio 
collatus. Atque ita Euflatbius in Cemmentario, ὃς hunc ad lo- 
cum, ὅς fuprà ad /, 536. Quod & optim& congruit cum fe- 
quente, τιθεῖσι, Zl. ἐριδμιαίνωσιν" Quod & ipfum quoque ferri 
pofiit. 

lbid.—i9oflg.] ἜΣ ἔθος βλάπτονες".--τοτὰ συνήθη ταρατῆοντερ, 
Evflatb. ad (, ς46. 


Fer, δθτ.-τεδχούας. «ΑἹ, ἔχονϊες. 


Per. 


270 


275 


280 


285 


290 


Ver. 263.-- «aed τίς τε xidy,] Scholiafles, τὸ ἑξῆς, inqvit, 
«παριών τις, Unde videtur is legiTe,, τσαρὰ τίς τε ἰών.. Cod. 
Harleian, habet, «παραὶ τίς κε κιών», 


Fir. 


δὰ γ΄, 200; & ad 9, 160. 
Fer. 264. Κινήσει,7 Al. Κινήση, 
Ver. 269. Μυρμιδόνες, ἕταροι. Quá ratione. Μυρμιδόνες, hic 
wltimam producat ; item a/li«gJ, ver. 285; vide fuprà ad 4, 15, 
Wer. 275. ποώτρυνε μιν». vide fuprà ad ν΄, 44, 
Fer» 279. πυϑεράπονια,] “ἀμιονιεάοπεα, vez, 219» 


IADAAO0ZzT 


» ,F 
Τὲς δ᾽ εἴ περ παρὰ τίς TE κιῶν ἄνθρωπ. δδίτης 


Κινήσει ἀέκων, οἱ δ᾽ ἄλκιμον ἦτορ ἐἔχονῆες 
Πρόσσω wc πέτέϊαι, Y) ὠμύνει οἷσι τέκεσσι. 
Τῶν τότε Μυρμιδόνες κραδίην X) ϑυμὸν ἔχού]ες, 
Ἔκ νηῶν ἐχέον)ο" βοὴ δ᾽ ἄσξες- Ὁ. ὀρώρει. , 
Ποΐτροκ AG. δ᾽ ἑτάροισιν ἐκέκλέῖο, μακρὸν ἀὔΐσας" 

Μυρμιδόνες, ἕταροι Πηληΐέδεω Ἀχιλῆος, j 
᾿Ανέρες ἐστὲ, Φίλοι, μνήσασθε δὲ ἜΣ ἀλκῆς" 
ὭὩς ἂν Πηλείδην τιμήσομεν, ὃς Hey AGI 
᾿Αργείων τσαροὶ νηυσὶ, 1 ἀϊχέμαχοι "εράποιῇες" 
Vv δὲ x, ᾿Ατρείδης, εὐρυκρείων ᾿Αγωμέμνων, 
Ἣν ἄτην, ὅτ᾽ ἄριςτον ᾿Αχαιῶν ty ἔτισεν. 

Ως εἰπῶν, ὥτρυνε μέν. κὶ Supóy ἑκας-ε" 
Ἔν δ᾽ ἔπεσον Τρώεσσιν ἀολλέες * ἀμφὶ δὲ νῆες 
Σμερδαλέον κονάξησαν, ario ὑπ᾽ πὸ 
Τρῶες δ᾽, ὡς eióoy]o Μενοιτίε ἄλκιμον υἱὸν, 
Αὐτὸν, xj ϑερώπον)α, συν &]eci μαρμαίρον)ας, 
Πᾶσιν ὀρίνθη ϑυμὸς, ἐκίνηθεν δὲ uA eyes, 
᾿Ελπόμενοι παρὰ ναῦφι «πσοδώκεα Πηλείωνα: 
Μηνιθμὸν ie ἐπορρίψαι, φιλότη]α δ᾽ ἑλέσθα;" 
Πάπῆηνεν δὲ ἕκας-., ὅπη Φύγοι αἰπὺν ὄλεθρον. 

IIcrgoxXG- δὲ πρῶτ. ὠκόϊισε δερὶ Φαεινῶ 
"Al]acgü κα]ὶ μέσσον, ὅθ, παλεῖς-οι κλονξουῇο, 
Na» πσαροὶ πρύμνῃ μεγαθύμε Πρω]εσιλάε." 
Καὶ βάλε Πυραίχμην, ὃς. Παίονας ἱπποκορυς-ς 
Ἤγαγεν εξ ᾿Αμυδῶν., cm "Afi εὐρὺ ptor] D 
Τὸν βάλε δεξιὸν ὦμον" ὁ δ᾽ ὕπιΘ. ἐν κονίησ; 
Κάππεσεν οἰμωξας" ἕταιροι δέ μιν ὠμφεφόξηθεν 
Παίονες ἐν ydo Πάτροκλθ. Φόξον ἧκεν ἅπασιν, 


263, 264. Τεὶς δ᾽ —, οἱ δ᾽,1 Vide fupràad 4, 57; 


18. XVI. IOI 


Has porió fi aliquis prateriens homo 
viator 

Moverit infciens, ip(e continuó animo- 
fuim cor habentes, 

Ultrà quaque provolat, & defendit fuos 
fetus, 

Harum tunc Myrmidones cor & ani- 
mum habentes, 

Ex navibus fundebantur: clamor autem. 
immeníus ortus cit. 

Patroclus verà focios hortabatur, altüm. 
clamans : 

** Myrmidones, focii Pelidg Acbil- 
is, 

** Viri eflote, amici ; recordaminique 
ftrenuz fortitudinis j 

** Ut Pelidem honoremus, qui longi 
fortiffimus cf 

** Argivorum apud naves, ἃς cominüs- 
pugnantes famuli: 

** Cognofcat autem & Atrides laté- 
dominans Agamemnon 

** Suam noxam, quód fortiffi«mum A- 
chivorum mihi honoravit, 

Sic fatus, excitavit robur & animum 
uniufcuju(que : 

Irruerunt' itaque in Trojanos conferti ἢ 
Circüm autem naves 

Terribiliter 1efonabant, clamantibus ab: 
Achivis. 

Trojani autem, ut viderunt Menetii 
fortem filium, 
fum, & famulum, cunr armis co- 
rufcantes ; 

Omnibus commotus eft animus, incli- 
natzque funt Phalapges, 

Exifimantes apud naves velocem Peli-- 
dem 

Iram quidem abjeciffe, in gratiam ver 
rediiffe : 

Circumfpectabat igitur unufquifque, 
quà effugere- poffet gravem pernicie, 

Patroclus autem primus jaculatus eft 
haftá fulgenti, 

Reél$ in medium, ubi plürimi tumul- 
tuabantur, 

Navis ad puppim magnanimi Prote- 
filai : 

Et percuffit Pyrechmen, qui Pzonas 
equeítres- bellatores 

Duxit ex Amydone, ab Axio laté flu- 
ente : 

Hunc psrcuffit: dextrum humerum ; ia 
autem fupinus in pulvere 

Concidit edito-gemitu; focii autem 
circa ipfum in-fugam-conje£ti- funt 

Paones : Patroclus enim terrorem im» 
miferat omnibus , 


Ver, 283.—rrn Qufoi.]: 241. ἕπτοι qUIn, δὲ ὅπως QUI, 

Fer. 284. — dxóflice,] Vide fuprà ad 4, 140. 

Fer. αβς.---αλεῖςοι xol] 4l. παλεῖςοι Xj &gicote 

For. 286. Nri tpe σιλάν.} Suprà, é, 705, 

Per. 287. --τοττυραΐχρην.} Scbol, πεποίηται τὸ ὄγομα TÉ pea 
, Tny8, «παρὰ τὸ τοῦρ αὶ αἰχμὴν φέρειν τῇ vni. Ἱπεριὰ, ut vide- 

tur. Nam ab initio appellatus eft IT; αἰχμης" £',848. 
1λιά.--οἰπποκορυς ίς., Vide fuprà ad β', 1, 
Fir, 289, --- ἐν χονή;σι Κάππεσεν.} Vide fuprà ad ', cog, 


Fu 


102 


tà 
No 
vua 


500 


395 


310 


OMHPOTY 
Ἡγεμόνω κείνας, ὃς ἀριςεύεσκε μάχεσθαι. 
Ἔκ νηῶν δ᾽ ἔλασεν, καὶ ὲὶ δ᾽ ἔσξεσεν αἰθόμενον "Up. 
Ἡμιδαὴς δ᾽ ἄρα νηῦς Aimer αὐτόθι" τοὶ δ᾽ ἐφόξηθεν 
Ὑρῶες ϑεσπεσίω ὁμάδῳ Δαναοὶ δ᾽ ἐπέχυν)ο 
Νῆας ἀνὰ γλαφυράς" ὅμαδῷ. δ᾽ ἀλίας O- ἐτύχθη. 
Ὡς à ὅτ᾽ ἀφ΄ ὑψηλῆς κορυφής Ope. μεγάλοιο 
Κιινήσει τουκινὴν νεφέλην ςεροπηγερέτα Ζεὺς, 


»j ,» ^ » 
Ἔκ T ἔφανον πᾶσαι (κοπιαὶ x, πορώονες ἄκροι; 

"5 γε 37 3γῚ 7 
Καὶ νώπαι, ἐρανόθεν δ᾽ ἄρ ὑπερῥαγη ἄσπέ)θ.- αἰθήρ" 
Ως Δαναοὶ νηῶν ἀπωσάμενοι δήϊον πῦρ, 


Τυτθὸν ἀνέπνευσαν" πολέμε δ᾽ ἐ γίνετ᾽ gui" 
Οὐ γάρ πώ T: Τρῶες ἐρηϊφίλων ὑπ᾽ ᾿Αχαιῶν 
Πρόϊροπαδην φοζέον)ο μελαινάων ἀπὸ νηῶν, 


2525 Lh € , 
"AAA ET ὦ we ' avÜig-mi]o, νεῶν δ᾽ ὑπόεικον ἀνάξεῃ. 


Ἔνβα δ᾽ ἀνὴρ ἕλεν ἄνδρα, κεδασθείσης ὑσμένης» 


ἩἩγεμόνων" πρῶτ. δὲ Μενοιτίε ἄλκιμθ. υἱὸς 
AUrix. ἄρα ς-ρεφθέν). ᾿Αρηϊλύκε βάλε μηρὸν 


Ἔχει ὀξυόύ),, διὸ πρὸ δὲ χαλκὸν ἔλασσε" 


Ῥῆζεν δ᾽ ὀςέον Ε[χΘ." ὁ δὲ, τορηνὴς ἐπὶ γαίης 
Καάππεσ᾽" ἀτοὶρ Μενέλαθ. ἀρήϊος ὅτα Θόαν)α, 
Στέρνον γυμνωθε)α παρ᾽ ἀσπίδα λῦσε δὲ γυῖα. 
Φυλείδης δ᾽ "Αμφικλον ἐφορμηθέῖ!α δοκεύσας, 


Ἔφθη ὀρεξώμεν(. πρυμνὸν (κέλ., ἔνθα roti Ὁ.» 


Lis. XVI. 


Duétore octifo, qui praftantiffimus e- 
rat in pugná; 

AÀ navibus 1 igitur eo: repulit, extinxitque 
ardentem ignem ; 
Semiufta autem navis relicta eft illic : 
In fugam veró verfi funt ἣν 
"Trojani, immani cum tumultu : Danai 
autem effundebantur 

Naves per cavas: tumultüfque vehe- 

Ε΄ mens factus eft, 

Ut verü, cüm à fummo vertice montis 
magni 

Dimoverit denfam nubem fulgurator 
Jupiter, 

Continuoque apparent omnes fgeculze & 
cacumina prominentia, 

Et faltus, cojitufque adaperitur im- 
" menfa ethra : : 

Sic Danai, à navibus quidem depulío 
hoftili igne, 

Paululàm refpirárunt; pugne tamen 
non erat ceflatio - 

Nondum enim prorsüs Trojani bellico- 
fis ab Achivis 

Veri is-ubique-tergis fugabantur nigris 
à navibus ; 

Sed adbuc refiflebant, atque à navibus 
recedebant neceflitate. 

"Tum veró vir interfecit virum, diffuia- 
laté pugna, 

Ducum : Primus utique Menatii-for- 
tis filius 

Statim averfi Artilyci percuffit fe- 
mur 


Hafti act, penitufque zs tranfegit ; 


Fregit autem os hafta: Is veró, pronus 
in terram 

Decidit : Item Menelaus mavortius vul- 
neravit "Thoantem; 

Peétore nudatum juxta fcutum ; fol- 
vitque membra. 

Phylides autem Asnphiclum irruentem 
obfervans, 

Prior aílecutus percuffit extremum 
crus, ubi craffifima 


Ver. 294.-πᾶρα } Proinde 
Fer. 298. Κινήσει.] E Κινήση» 


Ibid.—ctgemnysetva.] "Vide fupià ad 4, 175. 

Ver. 299.--ἶφανον. Cod. Harleian. ἔφανεν. 

Ver. 300. — ὑπεῤῥάγη ἄσπετίΘ- αἰθήρ. Scbol ᾿Εξέλαμψεν 
αἰθήρ" πεϊέςιν, derum ἐγένεϊο. Similiter & Euflatbius. Non 
tamen videtur hoc de fulgurum miEationibus ditum, [ed de 
Serenitate caeli poft disje&tas nubes. Vide fupjxà, 9, 554. Gc. 

Fer. 301. "Qc ἸΔαναοὶ---ἀγέπνευσαν. Red hic Eufltbiu:: 
'o eros rebar τὴν by «roe ἀγάπγευσιν, ““ Qag" λί- 
γξι, ταττεκατα τὸν 
ἣν curd τι φόως Δαναοῖσι γένωμαι» "ver. 39. 
------ἕὐὔὌἬλν $46» t ἐν νήεσσι 
Θείης. "er. 95» 


Ver. γ02.---- ἐρωή.} Scbol. νῦν, ὁρμή. Egi δ᾽ ὅτε τὴν ἡσυχίαν 
X ἀνάπαυσιν δηλοῖ.  Debuerat & contrario fcripfiffe 5 Νῦν, ἡσυ- 


χία καὶ ἀνάπαυτις" Egi δ᾽ ὃτε τὴν ὁρμὴν δηλοῖς Ut ex fequenti verfu 
liquet ; Οὐ rA'P πω, ἃς: ' 


Ver. 306. "Eja. δ᾽ ἀνὴς ἕλεν ἄνδρα, κεδασθείσης ὑσμίνης, 'H. 
view “ππρῶτίΘ. δὲν--.1 Ἐεξὶὲ hic Βαγπεβως ex Εωβαιῥῖος 


Ἔνθα τῶν ἡγεμόνων, εἰνὴρ ἕλεν ἄνδρα" sj Πάτροχλ 8 μὲν πορῶ- 


τθΘ.-----. Alii, mal& interpungendo, conjungunt ὑσμίνης ἐγεα 
μόνων" alii, nibilo minüs inepté, ἡγεμόνων qo cO. MM. 
Cateràm de totà fequenti narratione Euflatbius : Ὅρα δὲ καὶ 
ἐπαῦθα πσολλὴν ποικιλίαν" road rm Ti χ᾽ ανταῦθα “ὦ 'o- 
μηρικῷ φέπλω ποικιλίᾳ ἐμιπάσσεται" καὶ À μόνον κατα 8c τρόπες 
τῶν τπσληῶν τε καὶ τ]ωμάτων, ἀλλὰ καὶ κατὰ φεάσιν τὴν αὐτῷ τῷ 
** ἔβθαγον.᾽" "Avli ye T8 ῥέματΘ: qucu, ἐφ᾽ ἑχάώςων ἄλλως S 
ἄλλως φράζει, Οἷον, 

Ver, 308. --πἄρα.] Conne&itur ito vocabulo fententia. hac 
eum eo quod praceffit, vr. 282. 


Wer. γ409.---ὀξυδεήῖι. ] Vide fuprà ad &, so. 
εν. 310.—yaíng.]. 4l. γαίης 

Fer. 311. —ó72.] Vide fuprà ad y', 192. 
ες, 313. 99b), Mie, ξύν fin, 


Fes 


db. 


329 


423 


339 


335 


LAUD AUA Ora BE 

Muay ἀνθρώπε artME]os" περὶ δ᾽ ἐἴχεθ. αἰχμῇ 
Νεῦρα διεσιχίσθη" τὸν δὲ (κότΘ. ὅσσ᾽ ἐκέλυψε. 
Νεςτορίϑαι δ᾽, ὁ É ὅτασ᾽ ᾿Ατύμνιον ὀξέι dpi 
"AvríAox Bo, λαπείρης δὲ διήλασε χάλκεον ἔχ." 
Ἤριπε δὲ πτοροπάροιθε" Μάρις δ᾽ αὐτοσχεδὸὶ δαρὶ 
᾿Αἡιλόχῳ ἐπόρεσε, κασιγνήτοιο χολωθεὶς, 
Στὲς πρόσθεν γέκυ 6." τῷ δ᾽ ὠντίθεθ. Θρασυμήδης 
"Eds ὀρεξώμεν», πρὶν ἐτάσαι" EO ὠἐφάμαξηεν, 
Ὧμον ἄφαρ' πρυμνὸν δὲ βραχίονα δαρὸς ἀκωκὴ 
Δρύψ᾽ ἀπὸ μυώνων, ἀπὸ δ᾽ ὀστέον ἄχρις ἄραξε" 
Δεπησεν δὲ τσεσων, xo]a δὲ (κότ. ὁσσ᾽ ἐκάλυψεν. 
Ἃς τῶ ἢ δοιοῖσι κασινήτοισι δαμέν)ε 
Βήτην εἰς "EgeGO., EapmuóovB- ἐσθλοὶ ἑταῖροι, 
Ὑἱες ὠκοι)ις αἱ ᾿Αμισωδαρε * ὅς 0o. Χίμαιραν 
Θρέψεν ἐμαιμακέτην, ποολέσιν κακὸν ἀνθρώποισιν. 

Αἴας δὲ Κλεόξελον Οἰλιάώδης ἐπορεσας 
Ζωὸν ἕλε, βλαφθένηα κα)εὲὶ κλόνον: ἀλλά οἱ αὖθι 
Λῦσε μέν», τσλήξας ξίφει αὐχένα κωπήεν)" 
Πᾶν δ᾽ ὑπεθερμανθη ξίφΦΘ. cina] τὸν δὲ κατ᾽ ὄσσε 
Ἔλλαξε ποορφύρεθ.. Divo s x, μοῖρα κραϊαιή. 


Πηνέλεως δὲ, Λύκων τε, (ὑνέδρωμον" ἔΓχεσι E ydo 


"Hy Gpó]oy ἀλλήλων, μέλεον δ᾽ ἠκόγγσαν ἄμφω" 


Lis. XV — 103 


Sura hominis eft; circíámque haíta 
cufpide 

Nervi diíciffi-funt: eum vero tenebrae 
oculos ccoperuerunt. 

Neftorid:e autem, alter quidem vulne- 
ravit Atymniom acutá hatt, 

ANempé Antilochus, pérque ile trajecit 
zream haftarn ; 

Cecidit igitur δίς ei ad pedes: Maris 
autem cominüs haftà 

In Anulochum irruebat, ob fratrem 
iratus, 

Stans ante cadaver ; eum vero deo-par 
"T hrafymedes [/ccbum 

Prior eft affequutus, antequam ἐς Znti- 
vulneraret ; nec aberravit, — [nàs; 

Sed etulyeravit eum ad-humerum proti- 
extremü autem bracbiu hafta culpis 

Amputavit à mufculis, & os penitüs 
abfcidit : 

Fragorem igitur edidit cadens, & caligo 
εἰ oculos coüperuit. 

Sic illi quidem duo duobus ἃ fratribus 
domiti 

lIveront ad Erebum, Sarpedonis fortes 
focii, 

Filii jaculatores Amifodari ; qui Chi- 
raram 

Nutrivit infoperabilem, multis perni- 
ciem hominibus. 

Ajax verà Cleobulum Oiliades impetu- 
facto l 

Vivum cepit, impeditum ia turbá ; fed 
ei ibi-ftatim 

Solvit robur, percutiens enfe cervicem 
capulum-magnum-habente : 

Totus autem incaluit enfis fanguine ; 
eique oculos 

Occupavit purpurea mors, & fatum 
violentum. 

Peneleus autem Lycónque concurre- 
runt; haftis enim 

Aberrdrant à-fe-invicem, & incafsüm 
jaculati-erant ambo : 


Vir, 315,—ziyp.] Cod. Harliam. ἀκμῇ. Et Scbol. ibi- 
dem inedita, ὀξύτηηι, a 

Fer. 317, 322.--οὔτασ᾽. Vide fuprà ad 4, 140. 

Fer. 321.—wpízüsy νέκυΘ»,7 Cod. Harleiam, à Tb. Bertleio 
collatus, ππεοπάροιθε γέκυθ.. Quod & ferri poffit, Nam νέ- 
Xvocy ut ex Scriptoribus Tragicis liquet, pronuntiabatur interdüm 
γέκῦς, Vide ὃς infià, ver. 526. 

Per. 322.---Ἴασρὶν ἐτάσαι. Quà ratione, «jv, hic (etiam 
extra cefuram) producatur; item dylixzU, ver. 346; vide fu- 
pràad £, cr. 

Ver. 124.-ἨἩὠπὸ δ᾽ ico ἄχρις ἄραξε. Scbol. ᾿Απέσχισε 
τὴν σάρκα ἄχει T8 ὃς ὃ, Euflatbius ; JAmdpafe τὲς μῦς, εἷς ὃς ἂν 
ἄχει. Αἴ, οἱ παλαιοὶ, inquit, τὸ ἄχεις, ἀντὶ «8 ve, φασί, 
"'Támque os ipfum dicetur abfciffum. : 

Ver. 425. AWmuctw.] Vide fupràad y, 18r. 

Ver. 328.— Apacabagu* ἕς fa.] Amifodari 5. ejus, gu——, 
Ejus videlitit, qui. 

Ver. 329.—1oMzu.] .Α], ππολέσι' Quod & ferri poffit. 

Ver, 333. Πᾶν δ᾽ ὑπεθερμάνθη £19O- αἴμαῖι.] Ἔςι καὶ i Ἔμ- 
qacig ἥπερ, DV ὑπονοίας, ἐπίτασιν τῷ λεϊομκένη «σαρίτησιν, 
Οἷον, ““ πᾶν δ᾽ ὑπεθερμάνθη £o E αἵμαῖ:.᾽ καὶ ygg ἐν τάτω 

Vor, 1. 


παρέχει μείζονα ἔμφασιν, αἷς βαπτισθέντί(Θ. ivo τῷ ξίφος, dice 
ϑερμανθῆναι,  Dionyf. Halicarn. περὶ τῆς “ομήρω “ποιήσεως. $7. 
———it hafta Tago per tempus utrumque 
Stridens, trajectoque hafit tepefata cerebro. 
“Ἐπ. IX, 418. 
—— ílomachoque infixa fub altum 
Peétus abit ; reddit fpecus atri vulneris undam 
Spumantem, & fixo ferrum in pulmone repefcit, Ibid. 699. 
Fer. 334. " EAM Ge toc pee SavacOM.] Homero πτορφύρείΘ. 
ϑάνατίθ., non eft purpurea mors, quá ratione Firgilius dixit, de 
€o qui fanguinem enfe trajectus vomeret, ** Purpuream vomit ille 
** animam ;j"' fed, ut re& interpretatur Scholiaftes, “γα 
mori, Sicinfrà, ver. 350 ; 
——Sasazu δὲ μέλαν νέφίΘ» ὠμφεκάλυψε. 
Εις 551; τοορφυρέη νεφέλη πυκάσασα EauTTV. 
Porró qui analogii ἃ τσοεφύρειν deducatur «σορφὕρεδ», vide fü- 
pràad αἴ, 338 & 482. * 


Fer. 33.5.--ἔίχεσι.] Cod. Harleiaz, ἔγχεϊ. 

Per, 53.χγ6.πεμέλεον.) Vox, μέλε», vim habet peculiarem, 
Scbeliafles ad Ariflapbanem exponit, μάταιΘ», 200, δυσυχήφ᾽ 
ad iftum verfum ; UU. 

᾿Αλλ᾽, ὦ μέλ᾽, ἐξήλικας ἐμέ. γ᾽ ἐκ τῶν ἐμῶν. ἽΝ ." 57. 
5 Ibid: 


To«4 


340 


$15 


39 
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OMH P OUT 
T2 δ᾽ αὔτις ξιφέεσσι (υνέδραμον" ἔνθα Λύκων ἃ 
Ἱπισοκόμε κόρυθ. φάλον ἤλασεν" ὠμφὶ δὲ καυλὸν 
Φασίανον ἐῤῥαίσθη" ὃ δ᾽ ὑπ᾽ ἔα). αὐνένα ϑεῖνε 
/ 5 - »» ἔδι -" » θ δ᾽ - 
ΤΠηνέλεως, wa» δ᾽ εἴσω &Óu ξίφθ., ἔσχχεθε δ᾽ οἷον 
΄ ὯΝ , ἘΠῚ 9 M - 
Δέρμα" τσαρηέρθη δὲ κάρη, ὑπέλυνο δὲ vui. 
Μηριόνης δ᾽ ᾿Ακάμαν)α, κιχεὶς ποσὶ καρπαλίμοισι 
Νύξ᾽, ἵππων ἐπιξησόμενον, κοϊὲὰ δεξιὸν ὥμον" 
"3 , 0.5 2 , 5 , 
Ἤμριπε ὃ ἐξ ὀχέων, xc] δ᾽ ὀφθαλμῶν κέχυτ' ey AUS. 
2 ^ ^2 , N ΄ £v ^ 
Ἰδομενεὺς à Ἐρύμαν)α wel] ςόμα νηλέ χαλκῷ 
Νύξε" τὸ δ᾽ ἀὐυκρὺ δόρυ χάλκεον ἐξεπέρησε 
ü Ἐς 49,35. 3, 3 νὰν, * 
Νέρθεν ὑπ ἐϊκεφάλοιο" κέασσε δ᾽ ἄρ᾽ ὁςσέα λευκά 
"Ex δὲ τίναχθεν ὀδόϊες" ἐνέπλησθεν δὲ οἱ ἄμφω 
Aijc]Gs ὀφθαλμοί" τὸ δ᾽ ἀνὸ σόμα τὸ κα]ὰ ῥῖνας 
^ Pd , , 
Πρῆσε χανών" ϑανάτε δὲ μέλαν νέφος ὠμφεκόλυψεν. 
Οὗτοι ἄρ᾽ ἡγεμόνες Δαναῶν ἕλον ἄνδρο; ἕκας-Θ.. 
3, 3 NUDO 
Ὡς δὲ λύκοι ἄρνεσσιν ἐπέχραον, ἢ ερίφοισι, 
Eoi, ὑπ᾽ ἐκ μήλων αἱρεύμενοι, cT ἐν ὄρεσσι 
5" ΄ 4 € Ἄνω , 
IoiptvO. ἐφραδίησι διέτμαγεν" οἱ δὲ ἰδόνηες, 
, 3 , : 
Alo διωρπάξεσιν ἀνάλειδα ϑυμὸν ἐχέσας 
3 M , 
"Qc Δαναοὶ Τρώεσσιν ἐπέχραον" oi δὲ φόξοιο 
Δυσκελάδε μνήσαν)ο, λάθον]ο δὲ ϑέριδιΘ. ἀλκῆς. 
Αἴας δ᾽ 6 μέγας αἰὲν ἐφ᾿ “Ἕκ]ορι χαλκοκορυς-ἢ 
Ur. »'5 Ψ " AC Me ΄, AÉ 
ler ἀκοντισσαι" 0 Ó& | ρείη τσολεμοιο, 
ΞΕ» y 
᾿Ασπίδι ταυρείῃ κεκαλυμμέν. εὐρεας ὠμές, 
w $e ὧν P ru ^ 5 kb 
Extm]er eig» τε ῥοῖζον j dEmov ὠκόνων. 
icd PA Ν » , € "d , 3j 
H ἃ δὴ γίγνωσκε μάχης ἑτεραλκέα νίκὴν 


Lib XVI. 


Hi igitur rursüs enfibus concurrerunt : 
tunc Lycon quidem 

Setis-equinis criftatze galez conum per- 
cuffit; & juxta capulum 

Enfis fra&tüs eft; at ej fub aure cervi- 
cem percuffit 

Penelcus; toiá/que immerías eft enis : 
retinebat autem fola 

Cutis; pendebátque αὐ ed caput : fo- 
lutáque funt ejus membra. 

Meriones autem Acamenta, affecutus 
pedibus velocibus, 

Percuffit, currum confcendentem, ad 
dextrum humerum : 

Ceciditque is ex curru, oculifque of- 
fufa eft caligo, 

Idomeneus autem Erymanta in os fzvo 
ere 

Percuffit : atque in adverfum hafta z- 
rea pertranfiit 

Subtüs fub cercbro; diffiditque offa 
alba: 

Excudi veró funt dentes ;. impletíque 
funt ei ambo 

Sanguine oculi ; quem & per os quegke. 
& per nares 

Efilavit aperto-ore: Mortis autem ni- 
gra eur: nubes obtexit. 

Zijus h: quidem ductores Danaorum,. 
interfecerunt virum finguli, 

Ut veró lupi agnis vehementi-impetu- 
irruunt, vel hedis," 

Exitiabiles, ἃ gregibus furripientes, qur- 
in montibus 

Paftoris ftultitia difperfi funt ; hi autem 
confpicati, 

Statim difcerpunt imbellem. animum. 
habentes : 2 

Sic Danai Trojanis vehementi-impetu- 
irruebant ; Illi autem fugze 

Horrifonze meminerunt, oblitíque fant 
ftrenuz fortitudinis, 

Ajax veró ille magnus femper in He- 
€torem zre-armatum 

Cupiebat jaculari; is autem fcientia 
bellandi, 

Clypeo taurino coopertus latos hume- 
TOS, 

Obfervabat fagittsrámque ftridorem,. ὃς 
fonitum jaculorum. 

dc ceri quidem jam videbat pugnas 
alió-inclinatam vittoriam : 


, 0» e , 
᾿Αλλὲ x, ὡς ἀνέμιμνε, Co P) ἐρίηρας εἐταιρᾶς. 


Ibid -τττἠκύγισαν,Ἴ Vide fuprà δὰ Z, 140. 

Fir. 338.—xavAi, ] Al, καυλῇ, 

Fer. χηο.--εξσχεθε δ᾽ cw, ] Ita edidit Barzefrus εχ Scbol, & 
MSS, Quocum facit Cod. Harlan. «ΑἹ, ἔσχε δὲ οἷον. 

Fer. 346 ---ἰξεπέρησε,} Al. εἰσεπέρησε. 


Ver. χςτ.-τ-ῶ,᾽,. 1 Conneüit fententiam hzc vocula, cum eo 
«uod praceflit, ver. 406. Cod. Harleian. à Tho, Bentleio collatus, 
habet ἅμ᾽, — Exponüntque Scholia ibidem inedita, ἐν & καιρῶ, 


Fer. 358. Αἴας Y à μέγας. Pronuntiabatur ὁμμέίας. Vide 
fupri ad ver. 223. Ποιεῖ δὲ Xj δυσφωνία συνθέσεως ἐν *zoMAcig 
μέε9.. οἷον τὸ, ““ Αἴας δ᾽ ὁ μέϊας ." Demetr. Phaler, 
“τῷ Ἑρμοηνείας, $49. Καὶ ydg τὸ δύσφανον, aAA ὀξκγεόν" 


Fer. 353.—8i αἰ. Stui utique 


Sed δὲ fic manebat, fervabátque charos 
focios, 


ὥσπερ,  Alac δ᾽ à pi[ag———.? πολὺ ye μᾶλλον τὸν Alayle 
μέγαν ἐνέφηνεν,---τῆς ἑπ]αξοείης ὠσπίδος. Id. ὃ τος, Conful 
cert& ita fcripfit Po&ta, cüm (ut re&& annotavit Barnefius) 
facile dicere potuiffet, Αἴας Y αὖ μέγας-το, 

Per. 361. inm! ὀϊςῶν τε ῥοῖζον, καὶ δῶπον ἀκόνων,Ἴ Καὶ 
αὐτοί τε δὴ χατασκευάζεσιν οἱ πσοιη]αὶ--τ-, "pec χρῆμα ἑεῶδες,, 
οἰκεῖα καὶ δηυλα]ικὰ τῶν ὑποκειμένων πὰ dina τα » m καὶ μιμοπικώ- 
TaTa τῶν «pulum ὡς ἔχει ταῦ, 


« ZxzleT ὀϊς ὧγ.τε. 
** ῥοῖζον καὶ δῦπον ἀκόνων. Dionyf. Halicarm. τσερὶ συνθέσεως, 
$ τό, Vide fuprà ad £', 210 ; & ad γ΄, 261. 

Per. 363. —— ἀνέμιμνε.Ἴ Med paulslàm retrocede- 
bat, modi adversis. boffem. confiflebat; wi fcilicét, non pracpo- 
fitionis folius, ut ait Ezf/atbius ; fed ὃς Temporis Imperfeti, 
Vide fuprà ad $/, 875 & ad y, 94. 

liid.. 

3 


I^ACITA A OE TR 


Ως δ᾽ ὅτ᾽ ἀπ᾿ Οὐλύμπε vé» ἔρχέϊαι ἐρανὸν εἴσω; 


365 AibeoG. & δίης, ὅτε TE Ζεὺς λαίλαπα τείνει" 
ἋΩς τῶν εν νηῶν ψένέ)ο ἰαχή τε Ibo» τε" 


Οὐδὲ καλὰ μοῖραν πέραον πσάλιν᾽ “Ἑκ]ορα δ᾽ ἵπποι 


Ἔκφερον ὠκύποδες (0v τεύχεσι" λεῖπε δὲ λαὸν 

Τρω κὸν, Ze ἀέκον)ος ὀρυκ]ὴ τάφρ. ἔρυκε. 
370 Πολλοὶ δ᾽ ἐν τάφρῳ ἐρυσώρμοϊες ὠκέες ἵπποι 

Αξαντ᾽ ἐν πτρώτῳ ῥυμῷ λίπον ἅρματ᾽ ἀνάκ)ων" 


Πώτροκλ.» δ᾽ ἐπέ]ο, (φεδανὸν Δαναοῖσι κελεύων, 


Τρωσὶ κορκοὶ Φρονέων᾽ οἱ δὲ ix τε φόξῳ TE 


Πάσας τλῆσαν δδες, ἐπεὶ ἂρ τμάγεν" Ud. δ᾽ ἄελλα 
375 Σκίδναθ᾽ ὑπαὶ νεφέων" τανύον)ο δὲ μώνυχες ἵπποι 


pi 5c Y SF ^ » N , 

A1pogpov προτὶ ἄςσυ, νεὼν ἀπὸ X5 XII. 
T 3 - , »" 

Πατροκλθ. δ᾽, ἡ wAEis-ov ὀρινόμενον δὲ λαὸν, 


Τῇ δ᾽ ἔχ ὁμοκλήσας' ὑπὸ δ᾽ ἀξοσι φῶτες ἔπεπῆον 


Πρηνέες ἐξ ὀχέων, δίφροι δ᾽ ἀνεκυμξαλίαζον. 
480 ᾿Αἡικρὺ δ᾽ ἀνὰ τώφρον ὑπέρθορον ὠκέες ἵπποι, 

“Αμέξρό]οι, ἃς Πηλῆϊ ϑεοὶ δόσαν ἀγλωοὶ δῶρα, 

Πρόσσω ἱέμενοι * ἐπὶ δ᾽  Ex]op: κέκλέ)ο ϑυμός" 


"[eo γορ βαλέειν" τὸν δ᾽ ἔκφερον ὠκέες ἵπποι... 
Ὡς δ᾽ ὑπὸ λαίλαπι arias κελαινὴ βέξριθε χθὼν 


lhid.—zéw.] Barmefius εχ Etymolog, Magn, Σάω δ᾽ iq, 


Lis. XVI. 105 


Ut verb quando ab Olympo nubes va- 
dit in celis, 

ZEtherem poít ferenum, càm Jupiter 
nimbos procellofos inducit : 

Sic horum, à navibus fugientum, fa- 
&us eft clamórque fupgáque : 

N«que fine fzdá-clade fz//2w tranübant 
rurfus : Hectorem autem equi 

Efferebant veloces cum armis: defer 
uitque is populum 

Trojanum, quos invitos profunda foffa 
ccércebat., 

Multi veró in fofsi trahentes-currum 
veloces equi, 

Fractos ad fummum temonem lique- 
runt currus regum, 

Patroclus autem infequebatur, vehe- 
menter Danaos adhortans, 

Troj2nis mala cogitans: hi autem cla- 
moréque. fugáque [pati 

Omnes implebant vias, poftquam àiffi- 
funt: In altü autem procella pu/vert, 

Spargebatur fub nubes; pernicitérque 
currebant folidi-wngulis equi 

Retió ad uibem, à navibus ὅς tento- 
riis. 

Patroclus verü, quà plurimum turba- 
tum videbat populum, [mans : 

Eà utiq; dirigebat equos, minacitér-cla- 
Sub axibus autem viri cadebant 

Proni de curribus, currüfque cum-fra- : 
gore-evertebantur. 

E regione autem foffam tranfilierunt 
veloces equi, 

Immorzales, quos Peleo dii dederant 
praclara dona, 

Prorfum pergere-cupientes ; in Hecto- 
rem autem inftigabat eu» animus ; 
Cupiebat enim percutere: illum verà 

extulerunt veloces equi. 
Ut verb à nimbo-procellofo tota nigra 
obruta-gravatur terra 


Ver. 471. "Atave?! ἐν ezglo,] Numeroduali, binos in finguli 


ἑταίρως" ici ῥῆμα, σέων, τὸ σώζω" τεοπῆ γίνεται σάω" τὸ πσαθη- curribus equos fuiffe indicatur. "Vide fuprà ad 4, 566. 


vudv σαυμαι" ἐσαύμην, tcdut Ej τροπῇ Δωρικῆ τῆς SO ὦ, E 
συναρχομένως σάω. Mali; fecun da enim perfona τηϊπί πηὲ hic 
cum fententià congruit, Meliüs Euflatbius : τὸ δὲ σάω πποιηῖι- 
κῶς ὠποκέκοπται ἐκ vH σάωξεν, ὁ fci ἔσωζεν' ἵνα κατὰ μὲν my 
ἀναύξηϊον, ἰωνίζηται αὶ λέξις" κατὰ δὲ τὴν εἰποκοπὴν αἰολίζηται, 

Fir. 36ς.-τοῦτε v&.] Quando ntique—. 

Jbid.—71i.] Cod. Harleiam. eim. 

Vir. 436. — γένεϊο ἰαχἥ τε φίξΘ: τε.] De ultima vocis, γέ- 
silo, hic, item δὲ, wer. 273, produ&là ; vide fuprà ad δ΄, 4.56. 


Ver. 467. Οὐδὲ κατὰ μοῖραν ππέραον “πάλιν. 


Ver. 374.τττἐπεὶ ág τμάγεν.] Vocula ifta, ἂρ nequaquam bic 
fupervacanea eft; fed vim habet in conne&lendà fententid cum 
eo quod przeceffit, ver. 466 5 "Qc τῶν γηῶν ἐκ γένεϊο ἰαχή, &c. 

Ἰρϊά. τττἄελλα. Ita re&té edidit Barrefius, 4l, ἀέλλη 5 malé : 
Nam apud Homerum ἃ naturá brevis, ut in μᾶσα, cnl, 
ἄελλα, & fimilibus, nunquam mutatur in ἡ, Vide fuprà ad 
β΄, 314, & 6335 &ad v, 192. 

Ver, 379.— ἀνεκυμξαλίαζον.] Οἱ δὲ σππαλαιοὶ φασὶν καὶ ὅτι τὸ 
ῥῆμα βομξῶδες ὄν, ἔμφασιν ἔχει τῆς μετὰ "XE T ὡρμιώτων ἔνα « 
4 κατὰ μοῖ- τροπῆς. Ἐμβαιδ, Vide fuprà ad y» 5635 &ad Y, 455. 


quy πτέραον «σάλιν οἱ Τρῶερ' Tu» ἀτάκϊως καὶ δυσδαιμόνως διεπέων Ζζεγ. 380.---ἀὠνὰ.] 4l. ἄρα. 


τὴν τάφρον ὡς φεύϊοντες'" arte ἐκεῖν. ἔφη, εἰ κατὰ κόσμον" 
φεύξεσθαι.  Tavrd ydg ὥσπερ μοῖξα καὶ κόσμΘ", ὅτω καὶ τὸ H 
χαταῇ μοῖραν, καὶ τὸ S κατὰ κόσμον. Euflatb. Ceterum quà ra- 
tione, κατὰ hic ultimam | producat ; item ὀρινόμκενον, ver. 377 3 
ἃς "AvrixzU, ver. 380 5 vide fuprà ad à, 51. 

Ibid. —"Exropa δ᾽ ἵπποι ἜἜχφερον ὠκύποδες.1 Αδίυγάδ bic 
Spondanus ;——** Homere, ubi efl tuus. nunc Ἴωρηίεν, cujus au- 
«€ xilio freti Trojani pauly anté triumpbabant ? 4n idem quoque 
*«€ eum "Trojanis aufugit P^ aut ejus potentia irfirmata eft 2 
Quafi fcilisét hoc ipfum non przdixiffet Jupiter, 


Abid.—imréglogov. ] 24. κι πέθοξον, 
Ver. 384. Ως δ᾽ ὑπὸ λαίλαπι] 
Szpe etiam immenfum czlo venit agmen aquarum, 


Et fedam glomerant tempeftatem imbribus atris 
Colle&ze ex alto nubes ; ruit arduuszether 


Et pluvià ingenti fata lata, boumque labores, 
Diluit: implentur foffz & cava flumina crefcunt 
Cum fonitu, fervetque fretis fpirantibus zquor. 


Geergic, 1, 322. 


Fer, 


106 


Τῶν dé τε ττάϊΐες (αὶ πτδ)αμοὶ πλήθεσι ῥέονῆες, 

390 Πολλαῖς δὲ κλιτῦς τότ᾽ ἀπό)μήγεσι χαράδραι, 

Ἐς δ᾽ ἄλα πσορφυρέην μεγάλα ςενάχεσι δέεσαι 
Ἐξ ὀρέων ἐπὶ κάρ' μινύθει δέ τε ἐργ᾽ ἀνθρώπων" 
"Oz ἵπποι Τρωαὶ μεγάλα ςενάχον)ο ϑέεσαι. 
Πάτροκλος à, ἐπεὶ ὃν πρώτας ἐπέκερσε φάλαγίας, 
395 ^A ἐπὶ νῆας eeg[e παλιμπετὲς, ἐδὲ πσόληθ. 

Eia ἱεμένες ἐπιξαινέμεν, ἀλλοὶ μεσηγὺ 

Νηῶν γχὺ wo]xj48 x, τείχεθ. ὑψηλοῖο 

Κτεῖνε μέλαϊσσων, πολέων δ᾽ ἀπετίννυ)ο ποοινήν. 
Ἔνθ᾽ ἤτοι Πρόνοον πρρῶτον βάλε δερὶ φαεινῷ, 

400 Στέρνον γυμνωθένα παρ᾽ ἀσπίδα" λῦσε δὲ γυῖα. 
Δέπησεν δὲ ππεσων" ὁ δὲ Θέςτορα, " HvomQ. υἱὸν, 
Δεύτερον δρμηθείς " (ὁ Καὶ εὐξέςτῳ ενὶ δίφρῳ 

"Heo ἀλείς " ἐκ ydo τσλήγη φρένας, ἐκ δ᾽ ἄρα χειρῶν 


Ibid, — βέξριθε.Ἴ Vide fuprà ad 4, 27} & ad, 314. 4. 
βέξρυχε; ut infrà ε΄, 264. 

Fir. 385 τ πωρινῷῶ.} Vide fuprà ad & 5. 

Ibid.—A«€géralw.] 4l. λαυρέταῖον. 

Ibid, ——xéti ὕδωρ Ζεὺς 


κόϊεσσά μενος c0» ide. κρίνωσι 
ϑέμιςας. τὰ δὲ λοιπὰ τῆς τοαραξολῆς ἐκφεασείδιέν τε ἔχει με- 
γάλι κατακλυσμϑ, καὶ αἰτίαν αὐτῷ ἠθικὴν, X, διδασκαλίαν εὐθυδὲ. 
κίας" ἢ ἐναντίον τὸ, Σκολιὰς κρίνειν ϑέμιςας" δῆλον δὲ ὅτι τε ἢ 
μναὶ πσάντως ci τῆς εἰρη κένης πσεραξολῆς ἔννοξαι" dias γὰρ 
αἱ τῶν μεγάλων καὶ ϑείων ππξααιώτων ἐχφεάσεις E] z ες d 
διύςεις" ἡ ὅτε σκ πὸς αὐτῇ, TETO μόνον δηλῶσαι; τῷ ὃν E remd 
ἵπποι ἕτω ἀσθμαίνεσαι τῷ cuylws δεόμω πῶ ἐκ τῷ διώκεσθαι, 
καθὰ ἐν δεινῷ κατακλυσμᾶ τῷ ἐκ ϑεομηνίας, Χαρώδραι μεγάχα 
Evflatb. 

Ver. 386. — "c. δή ῥ᾽ ἄνδρεσσι. 2l. ἕτη δή τ᾿ ἄνδρεσσι, 
Czterum de ifto δὴ, vide fupià ad β΄, 158. 


cbdxsci ῥέ:σαι, 


Vir. 387, 338. — κείνωσι--τἐλάσωσι. Cod. Harleian. κείνεσι 
----- .ὐλάσεσι- 
Ver. 158. — ϑεῶν ὅπιν ἐκ dAéforlec.] Deorum. ultionem. 
0dyff. 9, 23; 
— 88. 9:3 mw need ——. 
Et Hefiod. "Egy'/ 5j ree. Y, 1855 
—— 4982 Sreán riv £i reg ——* 
Et Theogon ver. 222 5 il 
Πρὶν γ᾽ ἀπὸ v Dci κακὴν ἔσιν, ἕςσις ἐμαεῖη. 
εν. 300. — κλῆῦς. “41. κλεῆῦε' — Auctoribus nom inido- 
Ris 5 Quod autem Zarncfius de Metro, nibili ett, /— Ex κλίνομκαι 
; 


Sic 


OMHPOJIT 
4 , ^ ti ΄ e 

385 Ἤματ᾽ ὁπωρινῷ, ὅτε AaCpéro]ov χέει ὕδωρ 

^ 
Ζεὺς, ὅτε δή δ᾽ ἀνδρεσσ, κόγεσσάμενΘ. χαλεπήνη, 
O? βίῃ εἰν ἀγορῇ (κολιὲς κρίνωσι ϑέμιςτας, 
ΕΣ X , 3 ; P y H LC d 4 
Ex δὲ δίκην ἐλάσωσι, ϑεῶν ὅπιν ἐκ ἀλέγον)ες 


Lis. XVI. 


"Tempore autumnali, cüm rapidiffimum 
fundit imbrem 

Jupiter ; quandà utique hominibus ira- 
tus fzvit, 

Qui vi ia foro perverfa exercent ju- 
dicia, 

Juftitiámque expellont, deorum ultio- 
nem nihil verentes ; 

Horámque omnes quidem fluvii inun- 
dant fluentes, 

Multá(que montium-devexitates tunc 
abfcindunt torrentes, 

Et in mare purpureum valdé ftrepunt 
fluentes 

Ex montibus in praeceps: corrumpun- 
türque opera hominum : 

Sic equze Trojanze valdà ingemifcebant 
currentes. 

Patroclus autem, poftquàm primas ine 
tercidiffet phalangas, 

Rurfus ad naves coércitos-egit retror-- 
fum, neque ad urbem 

Sinebat cupientes afcendere, fed in- 
ter | 


Naves & fluvium & menia fublimia 


Occidebat rapicé-infequens, multorám- 
que exigebat ultionem : 

"Tunc quidem Propoum primum per- 
cuffit haflà fulgenti, 

Pectore nudatum juxta clypeum : fol- 
vitque membra. 

Fragorem veró is edidit cadens: Parro- 
clus autem "Theftorem, Enopis filium, 

Iterum impetu-facto, (qui quidem ele- 
ganter-politá in fellà 

Sedebat contractus ; perculfos enim: 
erat animo, ex manibufque. 


enim tam re&é xArrc, quàm ex κέκλημαι, deducitur κλύ τὸς g 
Ut AUj4, λυτὸς, ex Aum, λίλὕμαι, ἅς. Vide fuprà ad Z, 314». 
Sic 0dyff. & 470; 
Εἰ δέ κεν ἐς xAilUv dyafd; ——. 

εν, 301.--αορφυρένν.] Vide fupià ad d, 418, & 482. 

εν. 394.---ἐπεὶ dw] Ἕςι. δὲ αὶ ἐδαῦθα τὸ Ü» ὠτὶ τῷ δὴ, 
ἵγα εἴη τὸ, ἐπεὶ ὧν, τεὐτὸν τῶ, ἐπειδή" Euflatb. Verüm non. 
Eam evim fere vim. habet ἐπεὶ 
Pofquam, ut dixi$ wel Poflquam, ce. 


hic fupervacuum eft iftud. ὧν. 
ἄν, ac fi latin& dicas : 


modo quo dixi, 

Ibid.—intxegpet.] «ΑἹ. ὠπέκεςσε. 

Ver. 395. "A ἐπὶ νῆας ἔες[ε πσαλιματεϊ!ς, ἐδὸ «πόλι.» Ela 
ἱεμεένες ἐπιθαινέμεεν.] Spondarus, & Ἐφβυεῤίως, & Domina Da- 
εἶεν, hec de Grecis accipiunt ; quafi Parrcclus nimirüm par- 
tim, etfi non plené, monitorum Achillis meminiifet ; fuófque 
proinde, ne Trojanos ulteriüs in'equercntur, urbémque aggre-- 
derentur, cohibuiffet; Cum veià efr de hoftibus propriüs di- 
catur, vocefque ἐπέκερσε ὅς .Ἴεἴγὰὼ ad Trojanos plané refpiciant, 
nec ulla hic Grz:corum fiat mentio ; iftud, "A-J ἐπὶ νῆας iae, 
&c; de Trzjasis potiüs à Patroc/o, ne in urbem fe reciperent, 
interclufis dictum crediderim. 

vr. 408.---ρμ εαΐσσων. AL. plats δὴν, 

1ρ14.--τὰ πεγίννυτο. Vide fuprà ad γ΄,. 279. 

Wer. 401.-τ-τἀλεὶς, Ml. ἑλείς, 

lbid.—c^i».] Vide fuprà ad y', 31. 

Ibid.—x Y ἄρα χειρων.} ZMdeique ἃ manibus, 

Jbid, 


LATAAOE 


405 


"Ex πόνοιο ϑύραζε λίνῳ x ἤνοπι χαλκῷ * 
e a9 ^ ^ 
^O &x ἐκ δίφροιο κεχηνότα, δερὶ Qao * 
Καδὸ᾽ ἄρ᾽ ἐπὶ ς-όμ᾽ ἔωσε᾽ πεόδόνα δέ μιν λίπε ϑυμός. 
Αὐτὰρ ἔπειτ᾽ ᾿Ερύαλον ἐπεσσύμενον βάλε πέτρῳ, 
Μέσσην κακκεφαλήν" ἡ Ó ἀνδίχα πᾶσα κεάσθη 
Ἔν κόρυθι βριαρῆ "00 apa πρηνὴς ἐπὶ γαίῃ 

/ , Iu δ΄ / " a. Sz 
Κάππεσεν" ἀμφὶ de μιν ϑάνο. χύτο ϑυμοραϊς ἧς 
Αὐτοὶρ ἔπειτ᾽ ᾿Ερύμαν)α, x, ᾿Αμφόγ)ερὸν, X, ᾿Επάληην, 
Ὑληπόλεμοόν τε Δαμαςορίδην, Ἔχίον τε, Πύρην TÉ, 
Ἰφέα τ᾽, Εὔξππον τε, x, ᾿Αργεάδην Πολύμηλον, 
Παϊῆας ἐπασσυτέρες πσέλασε χθονὶ ττέλυξό]είρη. 


410 


Σαρπηδὼν δ᾽ ὡς ὃν iàÀ ἐμιτροχίτωνας ἑταίρες 
Χέρσ᾽ ὑπὸ Παϊρόκλοιο Μενοιτιώδαο deer] ue, 
Κέκλετ᾽ ἄρ᾽ ἀὐ)ιθέοισ, καθαπῆόδμεν. Λυκίοισιν" 

Αἰδὼς, ὦ Λύκιοι, wóct Φεύγέ)ε s νῦν ϑοοὶ ἐς-ἐ" 


420 


᾿Αντήσω yp ἐγ τῷδ᾽ cvtoO-, ὄφρα δαείω, 

"Os ὅδε κρατέει" x δὴ κακαὰ πολλὰ ἔορ[ε 
425 Τρῶας" ἐπεὶ πολλῶν τε x) ἐσθλῶν γένατ᾽ ἔλυσεν, 
"H ῥα, 1$ ἐξ ὀχέων (Qv τεύχεσιν &X]o χαμᾶζε. 


εν. 405. —2)78.]. τναθμῶ δεξῆερῶ, 

Ver, 407. — ἱερὸν ἰχθυν.] Λέγει δὲ ἱερὴν ἰχθυν, κατὰ τινὰς, 
ὧν καὶ ᾿Αριςδέλης, τὸν ᾿Ανθίαν, οἷα avgenilacy ὄγα τῶ ἄθηρον εἶναι 
τὴν ϑώλασσαν" ἐπεὶ ὅστε! ᾿Ανθίας, ἐκεῖ Ex ἔςι ϑηρίον θαλάσσιον" ᾧ 
σημείῳ χρώμενοι, καϊακολυμξῶσιν ἀδεῶς οἱ σποίγεϊς" καὶ πὸν 
ἰχθὺν, διὰ τᾶτο καλᾶσιν ἱερόν, — Euflatb. SiC & Jtbeneus, Lib, 
VII. cap. 7. 

Ver. 411. — "EgónNov.] Cod. Harleian. 'Ez/Aav, 

1δἰά.πτέπεσσύμενον.} Al. ἐπεσσύμενΘ’. 

Ihid.—Bd»e ππέτρω, Μέσσην καπχεφαλήν. 

———mediam ferro gemina inter tempora frontem 
4En. IX, 750. 
Ver, 416. — τύρην τε. Cod. Harleían, Τιύριν τες 


Dividit, ———— 


Ver. 418.— τέλασε. Vide fuprà ad 4, 140. 

Ver. 419. Σαρπηδοὶνν Y εἷς ὅν. Barnefius hic ex uno MS 
edidit Zzez32v αἷς dy, omiísà voculà δὲ, qua tamen hoc in loco, 
ad narrationem connectendam, videtur neceffaria, 

Jbid. — ἀμιτροχίτωνας traígue.] Vocem, ἀμῆροχίτωνας, ita 
explicat Domina Dacier 5 * des gens qui ontquitté. leur. cuiraffe 
** pour mievz fuir." Mihi ver, nom de iis, qui arma ab- 


T1. 

Ἡνία ἠΐχθησαν" ὁ δ᾽) ἘΓχεῖ νύξε πταρας-ς 
Γναθμὸν δεξιτερὸν, did δ᾽ αὐτῷ ureipev ὀδόνων" 
EjAxs δὲ δερὸς ἑλὼν ὑπὲρ ἄν)υγΘ.: ὡς ὅτε τις φὼς 
Πέτρῃ ἐπὶ ποροδλῆτι καθήμεν., ἱερὸν ἐχθυν 


118, XVI. 197 


Habenz defluxerant; Patroclus autem 
eum) percutit cominus 

Malam dextram, perque ejus tranfegit 
dentes : [Orbile-ad- 

"Traxit autem eum haflà levatum fuper 
fellam currüs fixum; veluti cüm vir 

Scopulo in prominenti fedens, facrum 

pifcem 
ponto foras 

sre: 

Sic bunc traxit ἃ curru. hiantem Patro- 
clus bafta fulgenti ; 

Inque os demum excuffit: lapfümque 
ipfum liquit anima. 

Tum deinde Eryalum irruentem per- 
cuffit Patrcclus faxo, 

M:dio in capite; illádque in duas- 
pertes totum difBflum eft 

I» ciffiáe validá: is itaque pronus im 
terram 

D:cidit ; ipfumque mors circumfufa e£ 
exitialis. 

Ac poflea Erymanta, & Amphoterum, 
& Epaltem, 

Tiepolemámque Damaftoridem, Echi- 
ümque, Pyrémque, 

lpheaque, Euippumque, & Argeádem 
Polymelum, 

Omnes alum-fuper-alium dejecit in 
terram almam. 

Sarpedon autem, poftquam vidit difcin- 
€tos focios 

Manibus Patrocli Menetiade domi- 
tos! 

Adhortatus eft eximios increpans Ly- 
cios : 

** Prob pudor, ὃ Lycii, quó fugitis ? 
nunc flrenui eftote : 

** Occurram enim huic viro, ut intel- 
ligam, 

** Quiínam ifte victor-graffetur : uti- 
que jam malis multis affecit 

** Trojanos: quippe multorumque & 
fortium genua folvit. 

Dixit, & de curru cum armis defiliit in 
terram. 


Ex lino & fplendido 


jecerant, fed de gentis iftius habitu fingulari dicta videtur; ut 
ἑλκεσιπέπλες, λινοθώρηξ, &c. 


ἀμϊεοχίτωνας τοῦς ποιέτως 
λέγει, Hx αἷς ἀζώςως κατὰ τοὺς παρὸ ὀλίγων εἰρημεένως" ἐδέποϊε 
γὰρ μίτρα “παρὰ τῷ ποιη]} ἑπλῶς καὶ ζώνη" ἀλλὰ τοὺς μὴ ὑπο: 
ζωννυμεένως μίτρας τοῖς χίῶσιν, δ ἔςι τοῖς ϑάξαξιν, ἀλλὰ ἅμα 
τῷ ϑώρξακι συνηρίημένην ἔχονϊας καὶ τὴν μίτραν, καὶ αὶ συμξλητὴν 
κατὰ τοὺς WIOAASG. ὥςε τὸ d ἐδαῦθα, καὶ φέρησιν δύναται δηλῶν διὰ 
τὸ fu» ὑποζώννυσθαι μίτρας, καὶ ἀντὶ τῷ djs" δὲ λαμβάνεται 
διὰ τὸ ὁμξ τῷ Sopuxi συνηξίηῆσθαι αὐτάς. Euflatb. 

Ver. 422.---ονῦν ϑοοὶ £pi] Sententia hzc duplici modo accipi 
poteft : Vel, ut ZLycios ad fortiter fe gerendos adhortetur 
Sarpedon 5. "fam acres eflote : Vel, ut eorum ignaviam increpet, 
quüd in pugná fegnes effent, in fugà celeres; fam celeres eflis s 
Atque ita Ezflatbius; ᾿Ονειδίζει δὲ ὁ λόγΘ., τοὺς εἰγδείζεσθα, 
μὲν βραδεῖς, οξυκινήτας δὲ φεύγειν, 

Ver. 423. — τῷ δ᾽ dye "oci; ὅδε κρατέει. 

Unus homo ———. ———— 
tantas flrages impune per urbem 

Ediderit? juvenum primos tot miferit Orco ? 

En, IX, 785. 
Fer. 424. καὶ δὲ κακαὶ. Vide fuprà ad ξ΄, 433, 
P2 


Pei 


108 


430 


435 


440 


445 


OMHPOY 
IIdrpoxAO- δ᾽ ἑτέρωθεν, ἐπεὶ ἴδεν, ἔκθορε dieu. 
Οἱ δ᾽ ὡς αἰγυπιοὶ, γαμψώνυχες, ἀϊκυλοχεῖλαι, 
Πέτρη ἐφ᾽ ὑψηλῇ μεγάλα κλάζον)ε μάχοναι" 
"Qe οἱ κεκλήγον)ες ἐπ᾿ ἀλλήλοισιν ὄρεσαν. 
Τὲς δὲ ἰδὼν ἐλέησε Κρόνε παῖς ἀϊκυλομήτεω, 


΄ , y ,ὔ - 
Ἥρην δὲ προσέειπε κασιγνητήν, ἀλοχόν TE 


Ὦ, μοι ἐγὼν, ὅτε μοι Σαρπηδόνα, Qix]a]ov ἀνδρῶν, 


Moig ὑπὸ Παϊρόκλοιο Μενοιτιάδαο δαμῆναι. 
Διχθὰ δέ μοι κραδίη μέμονε, φρεσὶν ὁρμαίνοήηι, 
Ἤ μιν ζωὸν ἐόνα μάχης ἄπο δακρυοέσσης 
Θεΐίω ἀναρπάξας Λυκίης ἐνὶ πίονι δήμω, 

Ἢ ἤδη ὑπὸ χερσὶ Μενοιτιάδαο δαμάσσω. 

Τὸν δ᾽ ἠμείξετ᾽ ἔπειτα βοῶπις πότνια Ἥρη" 
Αἰνότεδε Κρονίδη, τοῖον τὸν μῦθον ἕειπες ; j 
Ανδρα ϑνητὸν ἐόή)α, τοάλαι πεπρωμένον αἰ σή, 
Ai ἐθέλεις ϑανάτοιο δυσηχέος AVE $ 
"Epà'" ἀτὰρ ἄ To wo]ec ἐπαινέομεν ϑεοὶ ἄλλοι. 
ἴλλλο δέ τοι ἐρέω, (QU δ᾽ ἐνὶ φρεσὶ βάλλεο σῇσιν" 
Αἴκε ζωὸν πσέμψης Σαρπηδόνα ὅνδε δόμονδε, 
Φράζεο, μήτις ἔπειτα ϑεῶν ἐθέλῃσι Ὁ yas 
Πέμπειν ὃν φίλον υἱὸν ἐὠπὸ κραΐερῆς ὅσμέίνης . 
TIoAAoi ydp tpi ἄςυ μέγα Πριάμοιο quot yov] ans 
Ὑἱζες ἀθανάτων, τοῖσιν κότον αἰνὸν ἐνήσεις. 


Lis. XVI. 


Patroclus vero alterá-ex parte, ut vidit; 
defiliit de curru, 

Hi autem, ficut vultures duo, unguis 
bus-aduncis, roftris-curvis, 

Petrá foper excelsà ingentem clango- 
rem-edentes pugnant : 

Sic ei, clamantes, alter in alterum 
irruebant. 

Hos autem intuitus, mifertus eft Sa- 
turni filius ver(uti, 

Junonémque allocutus eft fororem uxo- 
remque : 

** Hei mihi, càm mihi Sarpedonem, 
chariffimum hominum, 

** In fatis βὲ à Patroclo Menatiade 
domari. 

** Bifariàm autem animus mihi fertur, 
in pracordiis veríanti, 

** Utrumne ipfum vivum pugná ἃ la- 
crymosá 

** Ponam abreptum Lyciz in opulen- 
to populo, 1 

f^ An jam fub manibus Menctiadz 
domem. 

Huic autem refpondit deinde magnis- 
oculis veneranda Juno: 

** Importuniffime Saturnie, quale ver- 
bum dixifti ? 

** Virámne mortalem, jam-olim de-- 
ftinatum fato, 

** Iterum nunc vis à morte trift ilibe- 
rare ? 

** Fac: at non tibi omnes affentie« 
mur dii ceteri, 

** Aliud autem tibi dicam, tu vero. 
animo reconde tuo ; 

** Si vivum dimiferis Sarpedonem fuam 
ad domum, 

** Perpende, ne quis pofthac deorum 
velit & alius 

** Abducendum-curare fuum charum 
filium ex afpero przelio : 

** Multi enim circum urbem magnam 
Priami pugnant 

** Filii immortalium, quibus iram gra- 
vem injicies, 


Vir. 428 --αἰγυπιοὶςεικλάζοῦ!ε] Duc fcilicet vultures. Vide ** à morte contra Jfütum eripere mon £cffet."" Cic de Divinat, 
s i 


fuprà ad ver. 3715 & ad ὦ, 566. Nec aliter recte inftituta 
effet comparatio. 

Ver. 429.—pabxorrai ] ΑἹ. μέχωνται. 

Ver. 432. κασιϊνήτην ἀλοχόν 7t. ] 
Jovis 
Et foror & conjux——. 


Er. 1, το. 

Ve. 433. ^9 μοι ἐγὼν. Vituperat hic Plato non locu- 
tionem Pozticam, fed Rem ἱρίατη. --εδεησόμεθα [Ogg] μή 
μέπεον τῶν Θεῶν τολμῆσαι ὅτως ἀνομοίως μιμή- 


Téó—7T07 


E ) ἘΣ 307 FN. 5 an 
σασθαι, QUI, —dpayet *€ Αἱ αἱ ἐγὼν, TE Ta amoto 
** φίλταϊον ἀνδεῶν Mog ὑπὸ Ταϊρόκλοιο Μενοῆιάδαο δαμῆναι: 
De Requbl. lib, 3. Ubi notandum legiffe hic Platonem, Ai 
αἷ ἔγων ——. 

Ver. 436. Ἤ μιν ζωὸν tla μάχης ἄπο δακρυοέσσης Θείω 
ἐναςπάξας.} 

Hunc tegere, & dirz valeam fubducere pugnae. 
“Ἐπ. X, 5o* 


«« Homerus. querentem Jovem inducit, quid Sarpedonem filium 


lib 2. At non hic qQuerentem inducit Jovem, quàd filium à 
morte liberate segueat ; fed dubitamtem, an hoc ipfum facere 
oporteat contra fatum, | Ut re&té obfervavit P;corius, Var. LeB, 
lib. 34. cap. 24. 

Ver, 437.-πτἀναρπάξας.} Vocem hanc vertit Domiza Dacier. 
*C teut d un coup." Minüs re£té. 

Fer. 439.--οβοῶπις.1 Vide fuprà ad &, 43; 58, δὲ ss1, 

Fer. 440.»--ξειπες.} A. ἕειπας, 

Ver. 44ς. Αἴκε ζωὶν ποέμψης.} Pronuntiabatur, vt opinor 
ζων. Atque ita etiam fcribendum conjicit Vir doctus Henricus 
Stepbanus (etfi abfque Exemplarium au&oritate nihil mutare eft 
aufus) ex £, 887. **Quidni,"" inquit, ** híc ζων fcribamus, 
** non ζωὸν : ut Il. &, ver. 887. Ἢ xe» ζος ἀμενηγὸς ἔα χαλ- 
** vio Tv sii, fcriptum effe videmus'?"* Quin & eo verifimilius 
eft, aut fcribendum aut faltem pronuntiandum av, quàd in 
duobus MSS fcriptum repperit Barzefius, Aixty ζωὸν ertpebne. 
Porró Euflatbius in Commentario legit, Αἴκεν ζῶντα «σέξα ψες,» 

Ver. 449.— ἀἄϑανάτων.} Vide fuprà “ἃ “εἴ, 498. 


Fm. 


LI DLOALAGDLUE I. 
450 ᾿Αλλ᾽ εἴ o: QAO. ἐςὶ, τεὸν δ᾽ ὀλοφύρέαι ἥτορ, 
"Hror μέν μιν ἔασον ἐνὶ κραΐερὴ ὑσμίνη 
Χέρσ᾽ ὑπὸ Παϊρόκλοιο Μενοιτιάδαο δαμῆναι : 
Aürdp ἐπὴν δὴ τόνγε λίπῃ ψυχή τε x) αἰὼν, 
Πέμπειν μιν Θάνατόν τε φέρειν, 15 νήδυμον Ὕπνον, 
455 Εἰσόκε δὴ Λυκίης εὐρείης δῆμον ἵκωύ)αι" 
Ἔνθά € ταρχύσεσι κασίψνη)οί τε, trou τε, 
, /, & [v ^ L ORT , 
Τύμέξῳ τε, ςήλῃ τε᾿ τὸ γοὶο, γέρας egi ϑανόνων. 
ἃ » 5. 3 υ 7, ^ , hy E 9 ^v δ 
Ὡς par ' E) ἀπίθησε τσωτήρ ἀνδρῶν τε ϑεῶν τε 
Αἱμοαϊ)οέσσας δὲ Ψιάδας κατέχευεν ἔραζε, 
460 Παῖδα Φίλον τιμῶν, τόν οἱ Πάτροκλθ. ἔμελλε 
Φθίσειν ἐν Τροίῃ ἐριξώλακι, τηλόθ, πάτρης. 


us 


€ 
Οἱ à ort 


Σαρπηδὼν δ᾽ αὐτῷ m ἀπήμξρό)ε δερὶ φαεινῷ, 

Δεύτερ. ὁρμηθείς " ὃ δὲ Τήδασον ἄτασεν ἵππον 

"Elyei δεξιὸν ὥμον" ὃ δ᾽ ἔξραχε Θυμὸν οἰσθων" 

Καάδδ᾽ Exec" ἐν κονίῃσι μακωῶν, ἀπὸ δ᾽ ez]a]o ϑυμός, 
470 Τὼ δὲ διαςτήτην, κρίγε δὲ ζυγὸν, ἡνία di (ρι 

ΣύΓχυτ᾽, ἐπειδὴ κεῖτο ππαρήορί.. ἐν κονίῃσι. 

Τοῖο E Αὐτομέδων “δερικλυτὸς εὕρέ]α τέκμωρ, 


V'er. 4 ςο.--οφίλθ. Ecl.]. .4]. φίχον ἐς. 
Fer. &61.—tacov.] Vide Πιρτὰ ad. Y, 42. 
Ver. 453. Αὐτὰρ ἐπὴν δὴ τόν[ε.} 
Poft ego nube cavá miferandz corpus & arma: 
Infpoliata feram tumulo, patrimque reponam. 
“Ἐπ. ΧΙ, 593 
Fer. 456. ταρχύσεσι. ll. ταρχύσωσι. 
' Fer, 459. Αἱματοέσσας δὲ ψιάδας καϊέχευεν ἔραζε.} Porten- 
tum, pluvia famguimea, utfuprà λ΄, 53. Similiter apud He- 
Jiodum 5 & 
Κάδδ᾽ ἄρ᾿ da ἐρανόθεν id3ac βάλεν αἱμαϊοίσσας 
Σῆμα τιθεὶς πτολέμοιο EX μείαθαςσέϊ τααιδί. 
᾿Ασπὶς Ἥρακλ, ver. 484. 
ΤΑΙ: μὲν ἐπὶ Σαρπηδένι δάκευα, λύπην μὲν εἰ καϊαψεύδεται Ss, 
δ καὶ wage ἀνθρώποις νόσημια. αὐτῷ δὲ βϑλομενω τ᾿ ἄκειξες ἐρευνᾶν, 
ἐπινοεῖται τρόπ: ἀχληϊρεμεένης ἀληθείας. Πολλάκις γὰρ ἐν ταῖς 
μεέϊαξοχαῖς τῶν μεάλων τπορα μάτων, ἱςορᾶσι περάτια τῷ βίω 
συμφέρεσθαι ("μκεῖα, τοδαρκῶν τε Àj ary ναμάτων αἰ μοφρύκτοις 
ῥεύμασιν ἐκμιαινομεένων" oig ἐπ᾿ 'AcemüÜ Tt X, Δίρκης "magab- 
Vac οἱ «παλαιοὶ μῦθοι. λόγθ.- δ᾽ ἔχει καὶ κατὰ νεφῶν ψεκάδας 
δέδθαι, φόγα τισὶ χηλῖσιν ἐπικεχρωσμένας, Ἐπεὶ τοίνυν καὶ μεῖα- 


δὴ (χεδὸν ἦσαν ἐπ᾿ ἀλλήλοισιν ἰδύ]ες, 
"EvU ἧτοι Παάτροκλῷ. f ἀγακλειτὸν Θρασύμηλον, 
Ὃς δ᾽ ἡὺς ϑεράπων Σαρπηδόν.. Te» ἄνακῆθ., 

465 Τὸν βάλε νείαιραν xol] γαςέρα" λῦσε δὲ γυῖα. 


IIRSXVI, 109 


** Sed fi. Lic tibi dilectus eft, tuámque 
"vicem (jus miferstur cor ; 

** Eum qvidem finito in afperà pu- 
πᾶ 

εἰ "MUR fub Patrocli Menatiadze 
doma:i ; 

* At pofiquam jam eum reliquerit 
animaque & vita, 

** Mitte eum ut Mors ferat, ὅς (uavis 
Somnus, 

** Donec Lyciz lata ad populum per- 
venerint : 

** Ibi ei exequias-facient fratréíque; 
amicique, 

** Cum tumulóque, cippóque : hic enim 
honor eft mortuorum. 

Sic dixit; neque non-obfecutus-eft pa-- 
ter bominümque deümque : 

Cruentas autem guttas demiüt inter- 
ram, 

Filium dile&um honorans, quem ci 
Patroclus erat 

Interempturus in Trojà glebo:, pro- 
cul à patriá. 

Hi autem cüm jam propé erant alter-- 
in-alterum irruentes, 

Tum Patroclus quidem inclytum Thra-. 
fymelum, 

Qui ftrenuus famulus Sarpedonis erat 
regis, 

Hunc (izquam) percuffit imum ad 
ventrem ; folvitque membra. 

Sarpedon verb à Patroclo quidem aber-- 
ravit haftá fulgenti, 

Secundus impetum faciens; at Peda- 
fum vulneravit equum: 

Haflà dextrum ἐπ humerum ; is autem 
gemuit animam expirans 5 

Deciditque in pulvere ejulans, awola- 
vitque anima. 

Duo autem rel/gui egui diffultabant 3 
crepuitque jugum, habenzque ipfis 

Confundebantur, quoniam jacebat e- 
quus-exterioris lori in pulveribus, 

-4c hujus-rei quidem Automedon hs- 
flà-inclytus invenit finem ;. 


ξολὴ τῆς pbync ἀθρόαν φυγὴν ἐμεποιήσ ιν ἔμελλε τοῖς βαρξάροις,. 
ἐγὺς δ᾽ ἣν ὁ τῷ ha ἀλκὴν duce ΣαρπηδονίΘ» ὄλεθε., αἷσπερεὶ. 
τεράςια πορέφάνη ταύτης τῆς Cujspogiz ἀϊγελτικὰ, € Αἵματος- 
“ς ἔσσας δὲ ψεκάδας καϊέχευεν ἔραζε." τῶτον δὴ τὸν φονέα ὄμε-- 
ὅρον, ἀλληρικῶς εἴρηκεν αἰθέξ Θ- δάχευα" Διὸς μὲν Hy. ἄκλαυςΘ» 
γας, ἐκ δὲ τῶν ὑπεράνω τόπων, αἱσπερεὶ ϑρήγοις μεμιπκένω 
χαϊαῤῥαγέντίΘ- ὑετῶ. Heraclid. Portíc, Caeerüm obfervandum;, 
legiffe hic Heracliden, Αἱματοέσσας δὲ enda c M. 

Pr. 460.—óv οἱ. Quá ratione, τὸν». ultimam híc, etiam 
extra ccfuram, producat; item δὲ, wer, 4755 & Albava, 
wer. 488, & jy, ver. 502; vide fuprà ad 'd, 51. ll, τόν ῥ᾽ οἷ. 

Per. 461. Φθίσειν,Ἴ De hujus vocis profodid, vide fuprà ad. 
β΄, 43, & 835. 

Fir. 463. — Θξασύμηλιν] Ita ex duobus MSS edidit Bar- 
"fis. Atque ita in. Commentario legit Euflatbius.. «ΑἹ. Θρα- 
συμήδην. At Nefforis filio nomen erat "Ibro fymedes, fuprà & 
81. Quare Θεασιΐμκηλον videtur pctior Lectio. 

Ver. 489.—t κονί;σι.Ἴ Vide fuprà ad γ΄, 508; 

Ver. 470.--οκρίγε. Vide fuprà ad β΄, 314. 

Ver. 471, — map». ] Vide füprà ad ver, 152. 


Vi 


110 OMHPOYT 


Σπασσάμεν. τανύηκες ἄορ wort» παρὸ pani, 
"Alfa ἀπέκοψε arapwopov* ἐδ᾽ ἐμάτησε. 

A5 Τὰ 3 ἰθυνθήτην, ἐν δὲ ϑυτήοσι τάνυσθεν * 

Τὼ δ᾽ αὖτις (ὑνέτην ἐριδίθ. "pi ϑυμοξόροιο. 

"EU αὖ Σαρπηδὼν E ὠπήμερόἢε δερὶ φαεινῷ, 
Παρόκλε δ᾽ ὑπὲρ ὦμον εἰρις-ερὸν ἤλυθ᾽ ἀκωκὴ 
ἜΓχεΌ,, ἐδ ἐξαλ᾽ αὐτόν" d δ᾽ ὕςτερος ὥρνύ)ο χαλκῷ 
᾿Πάτροκλ." τῷ δ᾽ ἐχ ἅλιον (EX. ἔκφυγε χειρὸς, 
"AAA ἔξαλ᾽, ἔνθ᾽ ἄρα τε φρένες ἔρχαΐαι ἀμφ᾿ ἀδινὸν κῆρ- 
Ἤμριπε δ᾽, ὡς ὅτε τις δρῦς ἥριπεν, ἢ ἀχερωὶς, 

ὲ πίτυς βλωθρὴ, τήν T ὄρεσι τέκγονες ἄνδρες αἴ 
᾿Ἐξέταμον πελέκεσσι νεήκεσι, νήϊον εἰναι" 

"Qc ὃ πρόσθ᾽ ἵππων 2 δίφρε κεῖτο τανυσθεὶς, 
Βεξρυχῶς, xvi Os δεδρα[μέν. αἱμαϊ)οέσσης. 

ἮἨϊτε ταῦρον ἔπεῷνε λέων ἐγέληφι plena, 
Αἴθωνα, μεγάθυμον ἐν εἰλιπόδεσσι βόεσσιν, 

"Ωλετό τε ςενώχων ὑπὸ γαμφηλῇσι λέού]θ." 

Ἃςς ὑπὸ Παΐϊρόκλῳ Λυκίων ἀγὸς ἀσπις-ἄων 
Κτεινόμεν Ὁ. μενξαινε, Φίλον δ᾽ ὀνόμηνεν ἑταῖρον " 

Γλαῦκεπέπον, πολεμις-ἃ μέ] ἀνδράσι, νῦν (μάλα χρὴ 
Αἰχμητήν τ᾽ ἔμεναι, X) ϑαρσαλέον πολεμιςτήν " 

Νῦν To: ἐελδέσθω τοόλεμ». κακὸς, εἰ ϑοός ἐσσι. 
Πρῶτα kE ὄτρυνον Λυκίων ἡγήτορας ἄνδρας, 

Ilo]: ἐποιχόμεν., Σαρπηδόν» ἀμφιμάχεσθαι" 
Αὐτοὶρ ἔπειτα X) αὐτὸς ἐμεῦ πέρι μαάρναο χαλκῷ. 
Σοὶ ydo ἐγῶ X ἔπειτα κα]ηφείη vo vei. 
Εσσομαι ἤμαῖα "arty]oe διωμπερὲς, εἴκε μ᾽ ᾿Αχαιοὶ 


48ο 


485 


490 


495 


Ver. 473. Σπασσιέμεν..1 Ita edidit Barnefius, P'ulgg. Σπα- 
σάμενθ..  Minüs recté Primam enim corripit. 
Ver. 474- ᾿κἴξας ἀπέχοψε.] Vide fupra ad 3’, 87. 
Fer. 478.—32,0.] Vide foprà ad ó, 454 ; & ad d, 37. 
Ver, 479. — ὥρνυϊο.Ἵ Vide fupià ad γ', 260. 
Ver. 480—318 δ᾽ dy ὅλιον BENO.] 
At non hoc telum, mea quod vi dextera verfat, 
Eftugies. ZEn, IX, 747. 
Far. 481. — ἔξχαται.Ἷ Καθείρίνυνται, Euflatb. — Nempe ab 
afi w, non ab ἔρχομαι, deducitur ἔρχαται ;Σ ut re&t8 híc an- 
notavit Barnefius. 
Ver. 482. Ἤριπε δ᾽, ὡς ὅτε mig —mirw.] Vide fuprà ad v, 
339. 
Concidit; ut quondam cava concidit, aut Erymantho, 


118. XVI. 


Eiufo mempà longo enfe robuflo à fe- 
more, 

Inforgens abfcidit equum if/um extra- 
jugalem ; neque f»gniter-agebat. 

Iiaque &ínt egut iterum apt&-compofiti- 
ftabant, inque habenis dire&ti-erant : 

Patroclus veró & Sarpedor rarfus con- 
greffi funt pugna in exitiosá. 

Tum Serpedon quidem aberravit haflá 
fulgenti, 

Patroclique fupra humerum finiftrum 
abiit cufpis] 

Hae, neque percuffit ipfum : pofte- 
rior autem 1riuit zere 

Patroclus: hujus wutem non irritum 
telum effugit manu, 

Sed perculit, ubi utique przecordia 
compleétuntur denfum cor : 

Cecidit autem, ficut quando aliqua 
quercus cadit, vel populus, 

Vel pinus alta, quam in montibus fa- 


Exciderunt fecuribus recàns-exacutis, 
navale-lignum vt fit : 

Sic ille ante equos & currum jacebat 
porrectus, 

Dentibus-frendens, pulvere manibus- 
prebenfo fanguinolento, 

Veluti taurum interficit leo armento 
fuperveniens, 

Fulvum, magnanimum inter flexipedes 
boves, 

Peritque /s gemens fub maxillis leo- 
nis : 

Sic à Patroclo Lyciorum ductor clype- 
atorum 

Inte;fe&us indignante-animá-gemebat, 
charámque nomine vocabat focium : 

*€ Glauce chariffime, bellator inter 
viros, nunc te admodum opoitet 

** Pugnacemque effe, & audacem bel- 
latorem : 

** Nunc tibi cordi-fit pugna gravis, fi 
prelio-impiger es. 

** Primüm quidem adhortare Lyciorum 
du&ores viros, 

** Quaquaversüm obiens, pro Sarpedone 
preeliari : 

** Quin deinceps & ipfe fuper me pu- 
gnes zre. 

** Tibi enim ego etiam poflhac pudor 
& opprobrium 

** Ero dies omnes perpetuo, fi quidem 
mihi Achivi 


Aut Idà in magn?, radicibus eruta pinus. — Zr. V, 448. 


Ver. 483—315» τ΄ .} Quam fcilicet 
Ver. δὸς. “Ὡς ἑππεκεῖτο ταγυσθεὶςγ Βεξευχὼς, xónQ- δέδρα Γ- 


μένθ- αἱμαϊοέσσης.} 


cadit atque cruentam 
Mandit humum, mor'enfque fuo fe 18 vulnere verfat. 
JEn. XI, 669. 

Ver. 488.—5E εἰλιπόδεσσι.} 2l. ἐπ᾽ εἰλιπόδεσσι. 

Ver. 491. ΚτεινέμειὉ..1 S)uum imterficeretur, 

Ver. 495.—P5vgovoy.] Vide fupra ad y , 44. 

Ver. 496. lily ἐποιχόμεν».] Cod. Harleian. Tidflag ἐποι- 
χόμενξν. — Sed & iteràm occurrit Πάν] iortixépasyO, infrà ver» 
533" 

Vs, 


I AULA AO. IL 

* $00. Τεύχεω (υλήσωσι, νεῶν ἐν ἀγῶνι; τσεσόνω. 
"AAA Exo Xp] spas, ὄτρυνε δὲ λαὸν eray]a. 

ἋΩς ἄρα μιν εἰπόν)α τέλϑ. ϑανάτοιο κάλυψεν, 
Ὀφθαλμεῖς, ῥῖνας 9 à δὲ λὰξ ἐν ς-ήθεσι βαίνων, 
Ἔκ χροὸς εἰλκε δόρυ, προτὶ δὲ φρένες αὐτῷ ἕποι)ο" 
Τοῖο δ᾽ ἅμα ψυχήν τε, x) trs ἐξέρυσ᾽ αἰχμήν. 
Μυρμιδόνες δ᾽ αὐτέ ὕχέθον ἵππες φυσιδωΐας 
Ἱεμένες φοξέεσθαι, ἐπεὶ λίπον ὥρματ᾽ ovx] ov. 
Γλαύκῳ δ᾽ αἰνὸν ἄχ. γένέϊο φβοϊγῆς cov] 
᾿Ωρίνθη δέ οἱ ἦτορ, ὅτ᾽ s δύνοῖο τοροσαμῦναι.. 
Χειρὶ δ᾽ ἑλῶν ἐπίεζε ξραχίονα" τεῖρε γὰρ αἰνῶς 
"EAxG., ὃ δή μιν Τεῦκρθ. ἐπεσσύμενον βάλεν ἰῷ, 
Τείχεθ. ὑψηλοῖο ἀρὴν ἑτάροισιν ἀμύνων. 
Εὐχόμεν. δ᾽ ὥρα εἶπεν ἑκηξόλῳ ᾿Απόλλωνι" 

Κλῦθι, ἄναξ, ὅς wu Λυκίης ἐν πίονι δήμῳ 
Εἰς, ἢ ἐνὶ Tpoim* δύνασαι δὲ ( πσάντοσ᾽ ὠκέειν 
᾿Ανέρι κηδομένῳ, εἷς. νῦν ἐμὲ x30. ἱκάνει. 
"EAxG- E yop ἔχω τόδε xeó]eg0v, ἀμφὶ δέ μοι χεὶρ 
Ὀξείΐης ὀδύνησιν ἐλήλα)αι, εἐδὲ μοι αἷμα 
Τερσῆναι δύνα) αι" βαρύθει δέ μοι Dj Qo ὑπ᾽ αὐτῷ - 
ἜΪΧχΟ. d ἐ δύναμαι σχεῖν ἔμπεδον, εἐἰδὲ μάχεσθαι 
Ἔλθων δυσμενέεσσιν' avro à pie Q. ὄλωλε, 
Σαρπηδων, Διὸς υἱός " ὁ δ᾽ £0 Q παιδὶ ὠμύνει.. 


583 


510 


515 


520 


᾿Αλλὰ e wp μοι, avo, τόδε. κωβ]ερὸν ἕλκος ἄκεσσαι, 


Per, ζοο.--ανεῶν ἐν ὠγῶνι σπτεσίνῆ. .1 Vituperat hic Homerum 
Terraffonus, quód. Sarpidonem, etfi long& à navibus abfentem, 
tamen rdias fe inter maves occidi/f* dicentem | introducat, 
** Les Commentateurs'' (inquit) —ont dit là deíTus, que Sar- 
“4 pedon rÉvoit, étant à l'article de la mort.—A πῆ, Homére 
n'a point d'autre raifon pour faire dire à Sarpedon qu'i 
** meurt au milieu des vaiffeaux, quoiqu'il fut bien loin de là; 
** fi non que c'eft un vers tout fait, une formule employée au 
ige Livre, au fujet de Caletor tué effe&ivement au milieu 
** des vaiffeaux 5; νεῶν ἐν dyais mezódla. 6, 428."  Differtat, 
fur PIHiade, Part, IV. cap. 6. Veràm, ut opinor, “νεῶν ἐν 
** dy&yi arscófla" utrobique, non et, * medias inter naves," 
fed '* in certamine de navibus, flratum." Atque ita híc ac- 
cipit Domina. Dacier 5 ** I1. me parcit que , 
** peut. fignifier fort naturellement, à /'attegue des vatffeaux,^" 


«c 


νεῶν ἐν ἀγῶνι 


Alteram tamen explicandi rationem fequitur Eu/latbius, T: 


δὲ, "4 γεῶν ἐν ἀγῶνι τσεσόγ]α,᾽᾽  pupexlkde ἔψευς «ε' ἔξω μὲν γὰρ 

αὶ τῆς τάφρε ἐν τῇ πεδιάδι τοίπτει, καὶ ἐκ ἐν τῷ αθροϊσμιαῖι αὶ τῇ 

ἀγορᾷ τῶν νεῶν. Ὁ δὲ ἤδη τέϊα ρα Πμμέν(Θ» τὸ φρονεῖν, ἄλλως λέγει" 
i 


Lis. XVI. | τα 


** Arma detroxerint, in hoc ad naves 
ce tamine interfecto, 

** Verüm capeffe pugnam ftrenuà, ad- 
hortareque populum omnem. 


Sic ipfum locutum finis mortis texit,, 


Oculos, naréfque; Patroclus nempe, 
calce pe&toribus impreffo, 

E corpore traxit haftam, praecordiáque 
ipfam adbzrentia fequebantur ; 

Ejáfque fimul animáque, & Παῖς e- 
vulfit cufpidem. 

Myrmidones autem illic detinuerunt 
*jus equos anhelantes, 

Cupicntes fugere, poftquam reliquiffent 
currus dominorum facrum. 

Glauco veró gravis dolor ortus eft vo- 
cem amici audienti : 

Commotum autem eft ei cor, quód non 
poffet opem. ferre, fbi bra-. 

Manu autem prehendens eum ftringebat 
chium : affligebat enim eum graviter 

Vulnus, quod jam ei Teucer irruenti: 
inflixerat fagitta, 

E muro excelío malum à fociis propul- 
fans, 

Precans autem dixit longé-jaculanti 
Apollini : 

** Exaudi, rex, qui alicubi Lycie in 
opulento populo 

»» Es, vel in Trojá: potes autem tu 
undecunque aufícultare 

** Viro dolenti, ficut nunc me doloz 
invadit. 

** Vulnus enim babeo hoc graye, un- 
dique autem mihi manus 

** Acutis doloribus transfixa et, neque 
mihi fanguis. 

'* Siccari poteft 5 gravatur autem mihi 
humerus per ipfum : 

““ Haftam autem non poffum fufiinere 
firmiter, neque pugnare 

** Congreffus cum hoftibus ἢ Vir au- 
tem .| fortiffimus periit, 

᾿ ** Sarpedon, Jovis filius: ille verb. πὰ 
fuo quidem filio opem-fert, 
** Scd tu faltem mihi, rex, huic gravi 
vulneri medere 5 


H 


ἤδη γὰρ πρὸς τῷ ϑνήσκειν ict, 
Per, ςο2.--ττοτέλΘ. ϑανάτοιο κάλυψεν. ᾿οφϑαλμες. 7. 
Olli dura quies oculos & ferreus vrget 
Somnus: in zternam ,clauduntur lumina noctem, 
“Ἐπ. XII, 309; 
Fer, 510 .-----αἰγῶς.} I. αὐτόν, 
Per, sYx,—4 δή μιν Τεῦκε(Θ. ἐπεσσύμενον βάλεν 19. ] Suprà, 
μ΄, 387: 
τ. 5τ3,-εἐκηξόλῳ ᾿Απύλλωνι"] Cod. Harleian, ἑκηζόλον᾿Απέλο; 
Aaa. 
Fer. 515. — vaca: δὲ (U.] Ita.ex uno MS edidit Barze- - 
“ως. Al, δύνασαι δέ τε. 
Ver. 518, 521. --- ἐλήλαταιτετ--ὔλωλε,}] Vide fuprà ad x', 
186, 1875; ὅς ad zc, 37. 
Per. $21.——— ἀνὴς δ᾽ dpcO».] Cod. αν ρίαν. ayng 
ἄρις o. 
Ver, 523:—ÉAxO-.] Cod. Harleiaz, ἄλγος. 


^w 


ος 


ἤν. 


112 


9.2.3 


d 


535 


540 


545 


Ver. ga4. Κοίμησον,Ἴ lta edidit Barrefius ex f, 236. 4l. 


OQ M H'PR!O:m 
Κοίμησον δ᾽ ὀδύνας, δὸς δὲ κράτῷ., ὄφρ᾽ ἑτάροισι 
Κεκλόμεν» Δυκίοσιν ἐπό)ούνω πολεμίζειν" 
Αὐτός T ἀμφὶ νέκυϊ κα)ατεθνειῶτι μάχωμαι. 


» 2 , ^ 3. 5 5 , 
ὭΣ ἔφατ εὐχόμενος" τὰ δ᾽ ἔκλυε Φοῖδος ᾿Απόλλων" 


Αὐτίκα woUc ὀδύνας, ἀπὸ δ᾽ ἕλκε. ἀρίαλέοιο 
Alpe μέλαν τέρσηνε, μέν. δέ οἱ ἔμξαλε ϑυμῷ. 
Γλαῦκθ. δ᾽ ἔγνω ἧσιν ἐνὶ φρεσὶ, γήθησεν τε, 
"Os], oi dx ἥκεσε μέγας Θεὸς εὐξαμένοιο. 
Πρῶτα j4 ὥτρυνεν Λυκίων ἡγήτορας ἄνδρας, 
Ilo]w ἐποιχόμεν., Σαρπηδόνῷ. ἐμφιμάχεσθαι. 
Αὐτὸρ ἔπειτα μέϊα Τρῶας κίε, μακρὰ βιξάσθων, 
Πελυδάμαντ᾽ ἐπὶ Πανθοίδην, 1 ᾿Αγήνορα δῖον" 
By δὲ μετ᾽ Αἰνείαν τε, x," ἘκΊορα χαλκοκορυςτὴν, 
"Afxi δ᾽ ἱς μεν. ἔπεα πῇερόεν]α τοροσηύδα " 

"Ex]op; νῦν δῃ πάΓχυ λελασμέν. εἰς ἐπικέρων, 
Ο σέθεν εἵνεκα, τῆλε Φίλων, 15 ποα]οίδί. αἴης, 
Θυμὸν ὠποφθινύθεσ," ( δ᾽ ἐκ ἐθέλεις ἐπαμύνειν" 
Κεῖται Σαρπηδὼν, Λυκίων ἀγὸς ἀσπις-ἄων, 
Ὃς Λυκίην εἰρύ)ο δίκησί τε X) σθένει! ὦ" 
Τὸν δ᾽ ὑπὸ Πα]ρόκλῳ δάμασ᾽ ἔχει χώλκεος Αρης. 
"AMA, Φίλοι, πτάρς ἡ]ε, νεμεσσήθητε δὲ ϑυμῷ, 
Μὴ ἀπὸ τεύχε᾽ ἕλων)αι, ἀεικίσσωσι δὲ νεκρὸν 
Μυρμιδόνες, Δαναῶν κεχολωμένοι, ὅσσοι 0AoY]o, 
Τὲς ἐπὶ νηυσὶ ϑοῆσιν ἐπέφνομεν ε[χείησιν. 

Ως &Qo]o* Τρῶας δὲ κα)ωκρῆθεν λάξε πένθ. 


Lis. XVI. 


*€ Sopi autem dolores, pretéque vires; 
ut focios 

** Adhortans Lycios excitem ad pu- 
gnandum ; 


** [pféque de cadavere mortuo pugnem, 


Sic dixit precans ; hunc autem exaudi- 
vit Phebus Apollo : 
Statim fedavit dolores, à vulnere autem 
gravi 
Sanguinem atrum ficcavit, fortitudi- 
némque immifit animo. 
Glaucus autem agnovit fuá mente, la- 
tatáíque eft, 
Quàd fe ci'à exaudiverat magnus deus 
precatum. 
Primüm quidem excitavit Lyciorum 
ductores viros, 
Quaquaversàm obiens, ut fuper Sarpe- 
done przeliarentur, 
Deinde verb Troas accerfitum ibat, 
magnis- paffibus gradiens, ] 
Polydamanta ad Panthedem & Ageno- 
ra nobilem ; 
Accerfitum etiam ivit ZEneamque & 
, He&torem zre-armatum, 
Propé autem ftans verbis alatis allocu- 
tus eft: 
** He&or, nunc jam omnino oblitus 
es fociorum, 
** Qui te propter, procul ab amicis, ὅς 
patriá terr, 
“4 Animam deperdunt: tu veró non 
vis malum propulfare. 
** facet Sarpedon, Lyciorum ductor 
clypeatorum, 
** Qui Lyciam tuebstur jüfque-dicen- 
do & virtute fuá : 
** Hunc utique fub Patroclo domuit 
Βαῆᾷ zereus Mars, j 
** Sed, amici, adefte, indignaminique 
animo, 
** Ne arma abflulerint, indignifque 
modis acceperint mortuum 
** Myrmidones, de Danais irati, quot- 
quot perierunt, 
** Quos apud naves veloces interfeci- 
mus haftis. 
Sic dixit: Trojanos veró prorsus oc- 
cupavit dolor, 


——íubitoque ornnis de cotpore fugit 


Xeipucoy ut opinor, minüs re&é: Vide fuprà ad d, 140. 
Caterüm Codex Harleianus bic legit Κι οίμ:σσον, 

Ver. ς:6.-τομφὶ νέκυϊ.1 Male hic Barmefius; ** Pes (in- 
quit) Proceleufmaticus pro ** Zinapafto.'" — Quafi fcilicet fyllabae 
duz xw in unam facilé coalefcere non poffent. "Vide fuprà 
ad ver, 321. 

Ibid, — νέκυϊ καὶαἸεθνειῶτι.Ἴ Non effe hoc ταυϊολόγον ex Scrip- 
toribus Tragicis liquet, quorum locutio Sermoni propior eft : 

οὐ μαξυρήσει ταῦθ᾽ à καϊθανων νέκυς. Scpboel, Zintig. 525. 

Ibid. — ual ls0veimi.] Vide fuprà ad d, 2655 ad β΄, 818; 
& ad ζ΄, 464. 

Ver. 527. " Gc Epl! εὐχόμενΈ"" τῷ δ᾽ ἔκλυε qol 6O- ᾿Απόλλων,] 

Dixit: opemque Dei non caffa in |vota vocavit. 
ZEn, XII, 780. 

Vir. 923. Αὐτίκα «ταῦσ᾽ ὀδύνας. 


Quippe dolor, omnis ftetit imo vulnere fanguis, 
atque novz rediere in priftina vires. Em. XII, 421. 

Fer. ςγ4πομακραὰ βιξάσθων. Vide fuprà ad γ', 22. 

Ver. 537." ςάμενίδ» ἔπεα. Qu& ratione, ἱσάμεν., híc ul- 
timam producat; item A/a/le, ver, 5565 & ὠμοῖν, ver. 560 5 
δὲ ᾿Αχιλλῆϊ, ver. 5753 vide fuprà ad Z, cr. 

Ver. ς4ο.--οἰποφθινύθεσι.Ἴ Vide fuprà ad β'; 43. 

Ibid.—kma μύνειν. ] Al. ἐπαμῦναι. 


Ver. $45—5:9. —— ὠεικίσσωσι-τετττἀεικισσαί μεθ᾽,  ReQé 
(ut opinor) cum duplici c, — Vide fuprà ad Z, 140. 

Ver. $48. — καϊακρῆθεν ] ——aldxgnüty, ἡ αν " ec 
ἀλλαχῇ κεῖται. ἢ χαϊακρῆθεν ποροπερισπωμεένως dyli TH pee 
xdenÜcw, καὶ ἐν (κοπῇ κατακρῆθεν, ὅ ἐςι κατὰ κεφαλῆς λάξε 


πένθ».  Euflatb, 


Fer. 


I.ACDOA ΟΣ. BH. 
"Aex£]ov, dx &rix]óv, ἐπεί (puri ἕρμα τπϑληθ. 
550 "Ecxe, X) ἀλλοδαπός "tg ἐών" «πολέες ydo ἅμ᾽ αὐτῷ 
Λαοὶ ἕποντ᾽, ἐν δ᾽ αὐτὸς ὠριςτεύεσκε μάχεσθαι. 
Bd δ᾽ ἰθὺς Δαναῶν λελιημένοι" ἦρχε δ᾽ ἄρα Civ 
Ἕκ]ωρ, χωόμενος Σαρπηδόν." LT ᾿Αχαιὲς 
Ωρσε Μενοιτιάδαο Παϊροκλῆος λάσιον xag 
555 Aiew]e πσρώτω πσροσέφη, μεμαῶτε Y αὐτω" 
Aio], νῦν (φῶϊν ἀμύνεσθαι Φίλον ἔςτω, 
Οἷοι "tp πάρ. ἥτε μετ᾽ ἀνδράσιν, 5x &oekac. 
Κεῖται ὠνὴρ, ὃς πτρῶτ. ἐσήλαϊο τεῖχΘ. ᾿Αχαιῶν, 
Σαρπηδών" ἀλλ᾽ εἴ μιν ἀεικισσαίμεθ᾽ ἑλόϊες, 
560 Τεύχεά - ὦμοιῖν ἀφελοίμεθα, καί τιν ἑταίρων 
Αὐτῷ ἀμυνομένων δωμασαίμεθα, νηλέὶ χαλκῶ. 
^ » » ενιν ΤΣ ΄ 
Ὡς ἔφαθ᾽" οἱ δὲ 1, αὐτοὶ ἀλέξασθαι μενξαινον, 
Oi δ᾽ ἐπεὶ ὠμφοτέρωθεν ἐκαῤ)ύναν)ο φάλαγίας, 
Τρῶες xy Λύκιοι, xj Μυρμιδόνες, x) ᾿Αχαιοὶ, 
565 Σύμξαλον ἀμφὶ νέκυϊ κα)ατεθνειῶτι μάχεσθαι, 
Auscy AU ἢ db δ᾽ "6 " - 
&yoy αὕσαν!ες " μέγα ὁ εθραχε τεύχεα φωτῶν. 
Ζεὺς δ᾽ ἐπὶ vix]. ὀλοὴν τάνυσε κρα)ερῇ ὑσμίνῃ, 
Ὄφρα φίλῳ περὶ παιδὶ μάχης ὀλοὸς cry. εἰη" 
*Qcav δὲ πρότεροι Τρῶες ἑλίκωπας ᾿Αχαιές " 
570 Βλῆτο ydp ἔτι weis Oe ἀνὴρ μέ) Μυρμιδόνεσσιν, 
Υἱὸς ᾿Αγακλῆος μεγαθύμε, δῖος Ἐπειγεὺς, 
e/ e» » , ? ^ » 
Oc p εν Βεδείῳ εὐναιομένω "VLC E 
Τοπρίν" ὠτὰρ τότε γ᾽ ἐσθλὸν ἀνεψιὸν ἐξεναρίξας 
"Ec Πηλῆ᾽ ἱκέτευσε, x) ἐς Θέτιν ἀρυρόπεξαν" 
575 Οἱ δ᾽ ὥμ᾽ ᾿Αχιλλῆϊ ῥηξήνορι πτέμπον ἕπεσθαι 
Ver, ςφε.-ττῆρχε δ᾽ ἄρα. Preibatgue, ut. folitus eft. 
Wer. $55, —ptj4adt.] Vide fuprà ad v, 46, 
Fer. $56. Alavle, νῦν eddiyeOioi «tp τάς» ἅτε. 
nunc illas promite vires, 


Nunc animos, quibus in Gzetulis fyrtibus ufi. 
“Ἐπ. V, τοι. & 455. 


ad £', 818. 


Ver. 558. Κεῖται ἀνὴρ, ὃς πσρῶτθ».] 
“--- -Cadit ipfe Tolumnius augur 
rimus in adverfos telum qui torferat hoftes. 
ZEn, XII, 461. & ad £, 330. 
Fir. 563.— κα βἸύναγϊο.} De hujus vocis profodiá, vide foprà 
ad A, 215. 
Vir, 565. «-οὐέκυϊ χαϊαϊεθγειῶτι.] Vide fuprà ad ver, $365; & 


GE 


Ver. $75. 
Q. 


Horrendum fonuere. 
Ca'terüm de voce, ἔξραχε, & fimilibus ; vide fuprà δὰ δ΄, 1255 


L:s. XVI 1:3 


Intolerabilis, cedere-nefcius ; quippe 
ipfis columen urbis 

Erat, alienigena licét exiftens: Multa 
enim illum 

Copia fequebintur, inter quas ipfe for- 
tiffimus erat in pugna. 

Ibint auteni; re&tà in Danaos ardentes : 
przibárque ipfis 

He&or, iratus de Sarpedone: At A- 
chivos 

Concitabat ad certamen Menatiada: P.- 
trocli animofum cor : 

Ajaces primos allocutus eft, animis- 
incitatos etiam per fe : 

** Ajaces, jam vobis hoftes propulfare 
cordi fit, 

Quales quidem anteà eratis inter viros, 
vel & fortiores, 

** Jacet vir, qui primus infiliit in mu- 
rum hivorum, 

** Sarpedon ; fed 6 fi ipfum contume- 
lià-afficere potuerimus ablatum, 

** Armáque ab humeris auferre, &ali- 
quem fociorum. 

* Ab eo mos propulfantium domare 
fzevo zre, 

Sic dixit: Hi verà etiam per-fe offe 
arcere promptis-erant-animis, 

Poftquam autem utrinque firmárant 
phalangas, 

Trojani & Lycii, & Myrmidones ἄς 
Achivi ; 

Concurrerunt fuper cadavere mortuo 
pugnaturi, 

Horrendüm clamantes: ingenti autem 
fragore fonuerunt arma virorum. 

Jupiter verà no&em perniciofam exten- 
dit fuper afperà pugná, 

Ut dile&o de filio pugna perniciofus 
labor effet. 

Moverunt autem loco priores Trojani 
nigros-oculis Achivos : 

Percuffus enim erat nequaquam igna- 
viffimus vir inter Myrmidonas, 

Filius Agaclei magnanimi, nobilis Epi- 
geus, 

Qui in Budio bené-habitato impera- 
bat 

Anteá : fed tunc ftrenuum confobrinum 
cüm occidiffet, 

Ad Peleum venit-fupplex, & ad Thetin 
argenteis- pedibus. decoram : 


Hi autem unà cum Achille hoftium- 
agmina-perrumpente miferunt comite 


Ver. $66.—pífa. Y ἔξραχε τεύχεα φωτῶν. 


& arma 
μ᾿». 


“Ἐπ.ἸΧ, 731. 


Per. $70. Βλῦτο γὰρ ὅτι κάκις Θ» ἀνὴ,.} Ἢ ἀπέφασις TH 
καϊαφάσει «0i μὲν τὸ ἴσον δύναται, emdll δὲ τσλέον.  Hermo- 
genes περὶ μεθόδω DuvirulO ^, cap, 37. Vide fuprà adó, 11; 


Ver. 571. — ᾿Ἐπειγεὺς"] Cod, Harleian. ᾿Ἐπηγεύξει 
Ver. 972,—f"vaccc.] Vide fuprà ad wer. 172. 
Οἱ Y ap^ 'AxiXosi.] Vide fuprà ad v, 524. 


7, 


Fer, 


OMHPO''Y 


Ἤλιον εἰς εὔπωλον, ἵνα Τρώεσσι μάχοιτο. 
Τόν ϑα τόθ᾽ ἑπόμενον vetus βάλε φαίδιμ. ἽἝκ])ωρ 
Χερμωδίῳ κεφαλήν" ἡ δ᾽ adi a πᾶσα κεάσθη 
Ἔν κόρυθι pip * ὃ δ᾽ ἄρα apis ἐπὶ νεκρῷ 
o Κάππεσεν, ὠμφὶ δέ μιν S&yor OG» χύτο ϑυμοροα!ιςῆς. 
Παϊρόκλῳ δ᾽ ἄρ᾽ ἄχ. y&t]o φθιμένε ἑτάροιο" 
"IÜucsy δὲ διοὶ πορομάχων, ipii ἐουκς 
᾿Ωκέϊ, dg ἐφόξησε κολοιες τε, ψηρώς τε" 
Ως ἰθὺς Λυκίων, Παϊρόκλεις ἱπποκέλευθε, 
5 Ἔσσυο 1; Τρώων" κεχόλωσο δὲ x70, ἑτάροιο.. 
Καί ῥ᾽ ἔδαλε Σθενέλαον, ᾿Ιθαιμένε(θ. φίλον υἱὸν, 
Aüxtym χερμαδίῳ, ῥῆζεν δ᾽ ἀπὸ τοῖο τένο)ας. 


114 


Ua 
o2 


0 c " J 
Χώρησαν d ὑπό τε πορόμαχοί Y) φαίδιμ. Ex]op. 
LI , ε “Ὁ ΄ 
Ὅσση δ᾽ αἰγανέης βιπὴ ταναοῖο τέτυκ)αι, 
e; qu D. "SN y, 3 , Q. T? Le. 
592 Hy Qe T ὠνήρ epe πσειρωμενίῷ» ἡ εν αεὔλῳ, 
5 BA ε € »Ὶ ᾿ 
"Hé Xj εν πολέμῳ, δηΐων ὑπὸ S'upopaticcktov 
5 bd E 3 , 
Τόσσον ἐχώρησαν Τρῶες, ὥσαϊ)ο δ᾽ Axa. 
Γλαῦκ» δὲ τορῶτῷ», Λυκίων ἀγὸς GU Tig GEL, 
, D ^ / 
"Erpdmer, ἔκήεινεν δὲ Βαθυκλήα μεγάθυμον, 
Χάλκωνδ. φίλον υἱὸν, ὃς Ἑλλάδι οἰκία ναΐων, 
7 
Ὄλξῳ. τε πτυλέτῳ τε μετέπρεπε Μυρμιδόνεσσι. 
4 B e “ bu ἍὮ » M 
Τὸν E ἄρα DAmUxOs, c 08. μέσον, $TxCt δερὶ, 
, ε ΄ , - 
Στρεφθεὶς ἐξαπίνης, ὅτε μιν κατέμαρπῆε διώκων 
3 5 37 * ^ 
Δέπησεν δὲ πεσών" τουκινὸν δ᾽ ay s ἔλλαξ᾽ ᾿Αχαιὲς, 
t ?j 5 , N fe. , - 
600 Ὡς ἔπεσ᾽ ἐσθλὸς ἀνὴρ, μέγα δὲ Τρῶες κεχαροϊο 
Ν s» , 5 M 35, E 5 ΄ ^ ud »y 2» δ x 
Στῶν à ἀμφ᾽ αὐτὸν ἰόνῆες ἀολλέες) ἐδ cp Αχαιοὶ 
^ ΄ ιν» 4 ^ Ὁ 
᾿Αλκῆς ἐξελαθον)ο, μέν. δ᾽ ἰθὺς φέρον αὐτῶν. 
Ver. 677. Τόν ῥα. Hune, inguam ——. 
Fer. 578.—15 δ᾽ ἄνδιχα oram. κεάσθη.} 


——4atque illi partibus zquis 
Huc capót atque illuc humero ex utroque pependit. 


Lin. XVI. 


. Ilium ad generofis-equis-fescundam, ut 


adveríüs "Trojanos pugnaret. 

Hunc quidem tunc manum-irjicientem 
cadaveri percuffit illuftris Hector 

Saxo caput: illud verb in-duas partes 
totum diffiffum eft 

In caflide validà ; is itaque pronus fu- 
per cadavere 

Decidit, ipámque mors circumfufa eft 
exitialis. 

Patroclo autem dolor ortus eft de inter- 
ξεέζο focio ; 

Red veró prorupit per primos pugna- 
tores, accipitri fimilis 

Veloci, qui fügatos-perfequitur gracu- 
lofque, fturnófque : 


Sic rectà-in Lycios, Patrocle equeftris, 


Ruifi δὲ Trojanos; iratus nempe eras 
corde, de focio. 

E: precuffit Sthenelaum, | Ithzmenis 
dile&um filium, 

Cervicem faxo, abrupitque ejus tendi- 
nes, 

CelTerunt autem retró & primi pugna- 
tores & illuftris Hector. 


Quantus autem jaculi jaétus longi eft, 


Qaod quidem vir emiferit connixus vel 
in certamine-ludi, 

Vel etiam in pugná, hoftes propter 
an'mam-perdentes.: 1 

Tantum recefferunt Trojani 5 locóque 
moverunt eos Achivi. 

Glaucus autem primus, Lyciorum du- 
€tor clypeatorum, 

Conver(us ett interfecitque Bathyclenz 
magnanimum, 

Chalconis dilectum filium, qui in Hel- 
lade domos habitans, 


| Opibáfque divitiifque excellebat inter 


Myrmidonas, 

Hunc quidem Glaucus, pe&tore medio, 
vulneravit haftá, 

Converfus repent&, quando ipfum jam- 
affequebatur infequeris ; 

Fragorem veró ἐς edidit cadens: Vehe- 
mens autem dolor cepit Achivos, 
Quód.ità ceciderat ftrenuus vir; ad- 
modum verà Trojani gavifi funt : 
Steterunt verà circa ipfuni progreffi 

frequentes ; neque fan& Achivi 
Fortitudinis obliti funt, fed vites retà 
ferebant in eos. 


** jucunditatem, Nam fi altérum in alterius loco ponas, ue 
*t trumque feceris fonitu infuave."" Ge. Jib. 13. cap. 19. 


Ver. 580.--ατέτυκται.] Vide fuprà ad v, 736 ; & ad d, 37. 


. “Ἐπ. 1X ,755. 

Ver. 579—à42.] Ut ἐκ tali vulnere. neceffe erat. 

Fer, 581.—4845ye.] De fyllabà 0i correpta, vide fuptà ad 
β΄, 435 & ad 4, 309, & 314. 

Ver. 583.—»Notóz τε ψῆράς τε. Ἷ * Illud veró (fc. werlbo- 
* ram fonitum jucurdiorem) cumprimis apud Homerum veteres 
** grammatici annotaverunt; qnàüd quum dixiffet quodam in 
** oco κολοιός τὲ ψῆράς τὲ, alio in loco non ψυρῶν τε fed. ψαρῶν 
** dixit 5 Τῶν δ᾽ dcs ψαρῶν véO- ἔρχεται ἠὲ κολοιῶν" (ς΄, 755 ἢ) 
** fequutus non communem, fed propriam in quoque vocis fitu 

1 


X 591.--οϑυμοραϊς ων. Pronunciabatur ϑυμκοραϊςῶν, 

Ver. το γ.-ττρῶες, ὥσαγῖο,] Quá ratione Τρῶες, bic ultimam 
producat; item Βαθυκλῆα, wer. 5945 & ἀπὸ wer, 607; δὲ 
τε, ver. 636 5 vide fuprà ad 4, 51. ! 


Ver. $94. ᾿Ετράπετ᾽.] Obfervandus hic maxim& proprius 
vos medie Ulus: Comvertit fe. Vide fuprà ad d, 1995 & 
ad j^, 141, 

Thid,—sa0vxM5a.] Vide fuprà ad 4, 265. 

Ver. ςο7.-τοὔτασε.] Vide fuprà ad y, 192 ; δὲ ad 4, 140. 

Per. $99. Δεΐπησεν δὲ. Vide fuprà ad», 181. 

Ver, 6ο2.--ἐξελάθονϊο.] 441, ἐκλελάθονϊον 

Fer. 


ΕΑ Ὁ EXE d.» 
"EvÜ αὖ Μηριόνης Τρώων ἕλεν ἄνδρα κορυςτὴν 
ὃς Διὸς ἱρεὺς 


Λαόγονον, ϑρασυν᾽ υἱὸν ᾿Ονήτορῷ», 
"dms erérux]e, ϑεὸς δ᾽ ὡς, τίετο 
Τὸν βάλ᾽ ὑπὸ γναθμοῖο x, £X]. 


60; 


"Quer! ὠπὸ μελέων, ςυγερὸς δ᾽ ἄρα μιν (xor. εἷλεν. 
Αἰνείας δ᾽ ἐπὶ Μηριόνῃ δόρυ χάλκεον ἧκεν" 

Ἔλπέο yob τεύξεσθαι ὑπασπίδια zeoGiGoy]og * 

E xa (dev «Asda]o χάλκεον €, 
Πρόσσω yap κατέκυψε, τὸ δ᾽ ἐξόπιθεν δόρυ μοκρὸν 
Odd, ἐνισκίμῷθη, ἐπὶ δ᾽ gola Do πελεμίχθη 
"EfyeG-* ἔνθα δ᾽ ἔπειτ᾽ ἀφίει μένος ὄδριμ. ἄρης" 
Αἰχμὴ δ᾽ Αἰνείαο κραδαινομένη καϊοὶ γαίης 


610 ᾿Αλλ᾽ 6 


615 


Αἰνείας δ᾽ ἄρα ϑυμὸν ἐχώσαῖο, Φωνησέν τε" 
Μηριόνη, τώχα κέν (fe, x) ὀρχηςτήν wp ἐὄνω, 

ἜΙΧΘ: ἐμὸν κατέπαυσε διαμπερὲς, εἴ σ᾽ ἔξαλόν ep. 
Τὸν δ᾽ αὖ Μηριόνης δερικλυτὸς ὠντίον ηὔδα" 


620 


625 


΄ 5 ^ 5, , 
Ὦ, τεέπον, ὅτι Ὑρώες ὀνειδείοις ἐπέεσσι 
Nexpa χωρήσεσι, πάρ. Tw γωῖα καθέξει" 


Ver. θ6ο7..--συϊερὸς δ᾽ ἄρα μεὶν nin Os εἴλεν.] 

Immolet, ingentique umbrá tegit —— En. X, sat, 
Ver. 610.—à/la ἰδαὶν ἠλεύαῖο.1 Vide fuprà ad ν΄, 404. 
Jiid.—x Autor £X». ] Vide fupràad γ΄, 480. 

Ver. 612.--τἀφίει μέν. Vide fuprà ad ν΄, 444. 

Ver. 614, 616, Aly — Qxtr—,] Verfus hi duo, quos in 
uno. MS deeífe annotat Barzzfíus, defunt etiam in Codice Har- 
leiano, ^ 

Fer. 615,— iml P.] Quippe, nt di&um efl ——Xver. 610. 

Ver. 617. Μυριόνη, τάχα κίν σε, καὶ ὀρχηςιάν mug a] 
ὍμηρΘ. τὸν Μηριόνην dx αἰσχῦναι βυλόμεν(., ἄλλα κοσμῆσαι, 
ὀρχης ἣν axpoetime* καὶ ὅτως ἄρα ἐπίσημ. ἦν καὶ γνώριμΕ». ἅπασιν 
ἔπὶ τῇ ὀρχηςικῇ, ὥςε Sx οἱ Ἕλληνες μόνον ταῦτα ümgao 


EA 
Opto * 
ὥκω δὲ ϑυμὸς 


"Quer, ἐπεί δ᾽ ἅλιον ςιξαρῆς ἀπὸ χειρὸς ὄρέσεν. 


Αἰνείᾳ, χαλεπόν (ε x ἰφθιμὸν wp Ej], 

Ily]»v ἀνθρώπων σξέσσαι μένθ., ὅς κέ (Ceu a]os 

"EXÓn ὠμυνόμεν(Θ." ϑνητὸς δέ νυ τὸ () τέτυξαι. 

E; 3 ἐγώ ( βάλοιμι τυχωῶν μέσον ὀξέϊ χαλκῷ, 

Αἶψά κε, 1 xpei]epóc rtp &Qv xy χερσὶ τσεποιθὲς, 

EüxO» ἐμοὶ δῴης, ψυχὴν δ᾽ " Aid κλυ)οπώλῳ. 
Ἃς φάτο" τὸν δ᾽ Evéviz]e Μενοιτίε &Axip s. υἱός " 

Μηριόνη, τί () ταῦτα, xj ἐσθλὸς εν, ἀγορεύεις ; 


Lis. XVI. II; 


Tum veró Meriones Trojanorum in- 
terfecit virum armis-acrem ; 
Laogonum, audacem filium Onetoris, 
qui Jovis facerdos 

ldzi erat, deüfque veluti, honorabatur 
à populo : 

Hunc percuffit fub malá & aure : con- 
feftim veró anima 

Abiit ἃ membris; horrendzeque illum 
tenebrz occuparunt. 

ZEneas autem in Merionem haftam 
zream mifit ; 

Sperabat enim fe affecuturum fub cly- 
pei-tegmine progredientem : 

Sed ille quidem ex adverfo confpicatus 
evitavit eream haftam ; 

In anteriorem enim partem proclina- 
vit, à tergo autem hafta longa 

Solo infixa eft, fuperaque pars poflerior 
quafTabatur 

Haíte; tum deinde remifit impetum 
rapidé-aCtum 288 : 


Cufpis δἀεὸ ΖΕ πος vibrans in terram 


Abiit; quippe incafsàm robufld ἃ ma- 
nu exilierat. 

ZEneas autem animo iratus eft, dixit- 
quet 

** M-rione, citó cert? te, faltatorem 
quantumvis ecgregiur, 
*€ Hafta mea compeícuiffet in perpe- 
tuum, fi quidem te percuffiflem. . 
Illum veró Meriones haftá inclytus vi- 
ciffim affatus eft : 

** ZEnea, arduum ef), te, fortis licét 
fis, ! 

** Omnium hominum extinguere τος 
bur, quicunque te contra 

** Venerit | propulfaturus ; 
certé & fu es. 
** Si & ego te percuffero affecutus me- 
dium acuto zre, i 
*€ Statim, ftrenuus lic&t fis & manibus 
fretus, 

** Gloriam mihi dederis, animam au- 
tem Plutoni equis-infigni. 

Sic dixit: Hunc autem objurgavit Me- 
netii fortis filius : 

** Merione, cur tu hzc, flrenuus licet, 
concionaris ? 

** O amice, neutiquam Trojani contu 
meliofis verbis 

** A cadavere cedent, antequàm ali- 
quem terra tenebit : 


mortalis 


47:p αὐτῇ, ἀλλὰ καὶ ol Τρῶες αὐτοὶ, καίτοι “Δολέμιοι ἔες. (Ἑώ- 
ρῶν γὰρ, οἴριαι, καὶ τὴν £y τῷ πολεμεῖν αὐτῷ κοφότηϊα, καὶ εὐρυθ μίαν 
ἣν ἐξ ὀρχήσεως ἐκέκϊηϊο. Φησὶ δὲ τὰ ἔπη ὧδέ πως, € Μηριόνη, 
““ τάχα κέν σεν καὶ ὀρχηςήν arte ἐόντα, Ἔ[ΪΧΘ: ἐμὸν καϊέπαγσε.᾽» 
Lucian. περὶ ὀχρήσεως. 
Fer. 622.--οϑγητὸς δὲ vu καὶ σὺ τέτυξαι.] 
— —mortali urgemur ab hofte 
Mortales : totidem nobis animaeque manufque, Zy, X,475 
Vr. 62 ς.-τεδώης.} Zl. δοίης. 
Per. 628, — dr. Τρῶες, Cod, Harleian. d τοι Tee. — 
Ibid. —óyabelorc ἐπέεσσι. Ita. edidit Barzefius : Qvocum fa- 
εἶς & Codex Harleianus, Al. ὑγειδίοις ἐπέεσσι. Sed, ut opinor, 
minüsredé. Vide fuprà ad c, 519. y : 


Q2 


Ver" 


116 
630 Ἐν yep χερσὶ TEAO. πολέμε, ἐπέων δ᾽, ἐνὶ βελῃ" 


645 


650 


σι 


Fr. 633.— ὕρωρεν. Vide fuprà ad β, $10. 


Ux 


OMHPOY 


Τῷ, ὅτι χρὴ μῦθον ὀφέλλειν, ἀλλο μάχεσθαι. 
Ἃς εἰπῶν, ὃ ie "PX ὃ δ᾽ ἅμ᾽ ἕσπέ]ο ἰσόθεος φώς. 

τῶν δ᾽ dg δρυτόμων ἀνδρῶν ὀρυμαγδὸς ὄρωρεν 

Οὔρεφ. ἐν βήσσης, ἕκαθεν δὲ τε γίνετ᾽ ἀκεή" 

Ἃς τῶν ὠρνυῆο dum. ἀπὸ χθονὸς εὐρυοδείης, 

XaAxü τε, ῥινᾷ τε, βοῶν τ᾽ εὐποιηάων, 

Νυσσομένων ξίφεσίν τε X) ἔἴχεσιν ὠμφιγύοισιν. 

Οὐδ᾽ ἂν ἔτι φράδμων wp ἀνὴρ Σαρπηδόνα δῆον 

ἜΝω, ἐπεὶ βελέεσσι, x) αἵμαλι, x, κονίῃσιν, 

Ἔκ κεφαλῆς εἱλυ)ο διαμπερὲς ἐς πόδας ἄκρες. 

Οἱ δ᾽ αἰεὶ ἐπὶ νεκρὸν ὁμίλεον, ὡς ὅτε μυῖαι 

Σταθμῷ £yi βρομέωσι περιγλαγέας καὶ) ὲ “έλλας, 

"Quen ἐν εἰαρινῇ, ὅτε τε γλάγῷθ. ἄγίεα δεύει" 

"Qs ἄρα τοὶ ποερὶ νεκρὸν ὁμίλεον " ἐδέ aró]e Ζεὺς 

Ὑρέψεν ἀπὸ κρογερῆς ὑσμίνης ὄσσε Φαεινὼ, 

᾿Αλλὰ κατ᾽ αὐτὲς αἰὲν ὅρα, Y) Φραζέϊο ϑυμῷ 

Πολλὰ μάλ᾽ ὠμφὶ φόνῳ Tla]oóxAw, μερμηρίζων, 

Ἢ ἤδη κῴκεῖνον ενὶ xpo] eov ὑσμίνῃ 

Αὐτῷ ἐπ᾽ ἀντιθέῳ Σαρπηδόνι φαίδιμ. " Ex]up 

Χαλκῷ δηώση, ὠπό T ὦμων τεύχε᾽ ἕλη)αι, 

Ἢ ἔτι X; “πλεόνεσσιν ὀφέλλειεν πόνον αἰπύν. 

“Ὧδε δὲ οἱ φρονέοι, δοάώσσαϊο κέρδιον εἶνα», 

Ὄφρ᾽ ἡὺς ϑεράπων Πηληϊάδεω ᾿Αχιλῆος 

᾿Ἐξαῦτις Ὑρώας τε xj Ex]opx χαλκοκορυςὴν 

ἴΩσαιτο "pori ἄςτυ, πολέων δ᾽ ἀπὸ ϑυμὸν ἕλοιτο. 

"Ex]op: δὲ πορωτίττῳ ἐνάλκιδα ϑυμὸν dien p 

Ἐς δίφρον à ἀναξὲς φύγαδ᾽ ἔτρωπε, ere δ᾽ ἄλλες 

Τρῶας Φευγέμεναι" γνῶ γοὶρ Διὸς ipa τάλαϊα. 


Ver. 6χς.τπτώςνυϊο.} Vide fuprà ad γ΄, 26ο. 


Ibid.—856-.] Vide fuprà ad δ΄, 455. 

Fer, 642. — βρομέωσι. Cod. Harleian.. βρεμέωσιο 

Ibid.—utgT^aytac κατὰ πυέλλας ] Πέλλα, ἀϊγεῖον σχυφοειδὶς, 
πσυϑμένα ἔχον τυλαϊύτεξον, εἰς à ἤμελίον τὸ γάλα. ὍμηρΘ-» 
“4 ὡς ἕτε μυῖαι Σταθμῶ ἐνιξρομέωσιν ἐὐΓλαγέας κατὰ «πέλλας."᾽ 
Ahibeneus, lib. XI, cap. 15. 

Fer. 644.—4àa.] Ut diximus—ver, 641. 


Var, δ47.-τπ-μερμηρίζαν. 


φῦζαν ἐνῆχεν. 


——animum nunc huc celerem, nunc diridit illuc ; 


Lis. XVI. 


** In manibus enim finis pugnz, ver. 

borum autem fizis in concilio ; 

ἡ! Quapropter haudquaquam oportet 
verba multiplicare, fed pugnare. 

Sic fatus, hic quidem przibat, ille ve- 
τὸ unà fequebatur deo- par vir. 

Horum autem veluti ligna-cedentium 
virorum fragor exoritur 

Montis in faltibus, longéque exaudi- 
tur: | 

Sic horum excitabatur ftiepitus à terig 
lat&-patente, 

4Eéque, corióque, boámque-tergori- 
bus fcité-compofitis, 

Percufforum enfibáfque & haftis utrin- 
que acutis. à 

Neque jam vel folers vir Sarpedona 
nobilem 

Agnóffet ; quippe telis & fanguine, & 
pulveribus, 

A vertice obvolutus erat ufque ad pe- 
des imos. 

Illi veró affidu& circa mortuum verfa- 
bantur, ut quum mufca 

In ftabulo murmurant lacte-plenas ad 
mulétras, 

Tempore in verno, quando lac vafa 
rigat : 

Sic utique ii circa mortuum verfaban- 
tur: Nec unquam Jupiter 

Vertebat ab afperà pugná oculos ful- 
gentes, 

Sed in ipfos ufque afpiciebat, & con- 
fultabat animo 

Multa admodàüm de cade Patrocli, 
anxié-deliberans, 

An jam & illum in afper pugna 

Illic fuper deo-parem Sarpedonem il- 
luftris Hector 

4Ere cederet, déque humeris arma 
auferret ; 

An adhuc etiam pluribus augeret labo- 
rem gravem. 

Sic etiam ei «ogitanti, vifum eft fatius 
effe, 

LA ftrenuus famulus Pelide Achil- 
IS 

Retró "Trojanos He&orem & zreis-ar- 
mis-acrem 

Repelleret ad urbem, maltorámque 

' animam eriperet. 

He£tori autem primoimbellem animum 
immifit : 

Currüque ἡ; confcenfo in-fugam vertite 
fe, hortatüfque eft czeteros . 

"Trojanos fugere: agnovit enim Jovis 
facras lances, 


In partefque rapit varias, perque omnia verfat. 


4En, 1V, 285, 


Ver. 652. * hs BE οἱ φρονέογ!, δοάσσαϊο κέρδιον εἶναι. 
Hzc alternanti potior fententia vifa eft, 
Per. 653. — Πηληϊάδεω Αχιλῆ..7 Vide fuprà ad d, 1. 
Ver. 654.—XaXxoxocvciv.] Vide fuprà ad f, 1. 
Per. 655.— πσολέων.] Enuntiabatur, ac fi fcriptum fuiffet 
«σολῶν. Vide fuprà ad β΄, 811. 


Fer, 656.—S$vj4iy tapeety.] Cod, Harleian, ϑυμὸν ἔγῆκεγ, 4H, 


3bid. 287. 


Fer, 


IAIAAOZE IH Lis.XVI. 1: 


n ΄ 3. 3) 2527 Tum veró rà fortes quidem L»cii fufti- 
"Ev 25 ἰφθιμοι Λυκιοι μένον, αλλ ἐφόξηθεν naerunt, íed in- ἔυρατη- νετγη- funt 
n LA: MES ΄ a Omnaes, regem enim viderunt vulne- 
66o Παΐες, επει βασιλῆα ἔδον βεξλημένον 770p, ratum corde, 
» , / » 1 ΄ wy 24:3 08 αν Jacentem in cadaverum acervo ; multi 
Κείμενον εν νεκύων ἀγύρει" πολέες γῶρ ez αὐτῷ EUM nS: infin 
͵ 3." NL NA - , Deciderant, quando certamen 2fperum 
Καπσππέσον, tUT ἐριδα κραϊερὴν ἐετανυσσε Κρονίων. intendebat Saturnius. 
e$» 54 9 5 0 4o E » το Hi verá ab humeris Sarpedonis arma 
Oi à ap em ὠμοιν Σαρπή 0v» &yre. &Aoy]o, abftulerunt, 
/ / Aw LN Λ ἌΡ αι τας ZErea, corufcantia, quae quidem cavas 
Χαλκεα, μαρμαίροα, τὰ μὲν κοίλας ἐπι νηὰς ad naves 
Dedit ferenda fociis Menetii fortis fili- 
665 Δῶκε φέρειν ἑτάροισι Μενοιτίξ ἄλκιμ». υἱός. | 
Et tunc Apollinem allocutus eft nubes- 
Καὶ τότ᾽ ᾿Απόλλωνα προσέφη νεφεληγερέτα Ζεύς" Sogena Jupiter : 
Eja age nunc, dilecte Phabe, atro 
Εἰδ᾽ ἄγε νῦν, φίλε Φοῖζε, κελαινεφὲς αἷμα καθηρον " oeste eet , 
** Profectus ἃ telorum-acervo fub/atum 
Ἔλθων ἐκ βελέων Σαρπηδόνα, καί μιν ἔπειτα, Sarpedonem, & ipfum era 
**: Procul illinc eff: lava fluminis 
Πολλὸν ἀπὸ προφέρων, λᾶσον πδ)αμοῖο ῥ gon, drum | 3b We ΝΗ 


670 Χρῖσόν τ ᾿ ὠμξροσίῃ, περὶ δ᾽ &j Cod] εἵμαῖα € ἕσσον" ** Ungéque ambrcfi3, immortalibufque- 


veftibus induito, 


** Deducendum autem eum da dedu- 
Πέμπε δέ μιν πομποῖσιν ἅμα πόροι : φέρεσ θαι, &oribus velocibus qui ferant, 


** Somno & Morti gemellis, qui qui- 
Ὕπνῳ Xj Θανάτω διδυμάοσιν, οἵ δά μιν ὦκα dem eum Seriter TN 
Θήσεσιν Λυκίης εὐρείης σίονι δήμῳ Υ x iris Ec e fA 
* pulo 
» 
Ἔνθα H ταρχύσεσι κασίψνη)οί τε, ἔται τε, “4 ΤΟΙ ei exequias-facient ἐγεϊγείαυς 


familiarefque, 
΄ , Δ ΔΝ ui po oe * T'umulóque cippóque: hic enim 
675 Tip Go T£; e^» TE" TO γῶβ, γερᾶς £66 Sovóy]av. honor eft mortuorum. Ἶ 
en L4 ? 35. » ^ », 7 3 , C - quB Y 
Ως ἔφατ᾽" εδ ἄρα πρα]ρὸς ὠνηκές:ησεν ᾿Απόλλων apkerb enm non-fuit-dicto 


^w 2» , » 2 4 HOA. Defcendit autem ab Idzis montibus ad 
Βῆ δὲ xaT ᾿Ιδαίων ορεων ες Φύλοπιν αἰνὴν pugnam gravem : 

» / 3 4 / 224 Statimque & telorum-acervo Sarpedo- 
RH δ᾽ uU βελέων Σαρπηδόνα δῖον AMONT pem agile fublatin, : 4 
Πολλὸν απὸ 7rpopsguv, λᾶσεν ποδ)αμοῖο ροησι, ΠΡ τε En mines 


entis, 


680 Χρῖσέν ya ἀἄμξροσίῃ, περὶ δὲ aped] epcat]a: EET Unxitque ambrofiá, immortalibufque 


veftibus induit ; 
Πέμπε δέ μιν ποομποῖσιν ἅμα κραιπνοῖσι φέρεσθαι, Deducendum autem eum: dedit dedu. 


&orbus velocibus qui ferrent, 
Yao xy Θανάτῳ διδυμάοσιν" οἱ pd μιν ὦκα Somno & Morti gemellizs qui quidem 
Κάτθεσαν ἐν Λυκίης εὐρείης. "uríovi δήμῳ" Depofurrunt in Lyeim lata opulento 
Πάτροκλθ. δ᾽ ἵπποισι X Αὐτομέδοϊ, κελεύσας, δ απ τε eio & Automedon- 
685 Ὑρῶας x) Λυκίες μέϊεκίαθε, x) μέγ᾽ ἀάσθη, Tonos 4 Lyeios infequebatur & 
N7:Q. * εἰ δὲ: ἔπ. Πηληϊάδαο Φύλαξεν, erii f mandatum Pelidze 


Ver. 66ο.--βασιλῆα.} Vide fuprà ad 4, 265. 


Ibid.—BteAnjutvoy ἦτορ. Ita ex MSS edidit Barmefius, Af, 
βιδλαμμεένον ἦτορ. — Codex Harleianus legit, διδαϊγμμεένον ἦτορ, 


, en σιδι 
κίηφ j ut infrà, ver, 683. Κάτθεσαν ty Λυκίης M 


Vtr. 674, 675. Ἔνθα € ταρχύσεσικτετὸ yàg γίρας igi Sa- 


νέων. ] 
Ver, 662, — Κρονίων. De profodià vocis Κρονΐων, KgowoO«, ^ Interea focios inhumataque corpora terrze 
KgoravO» ;. vide fuprà ad 4; 397 & 265. Mandemus : qui folus honos Acheronte fub imo eft. 
Ver. 666, —— νεφεληϊερέτα Ζεύς. Vide fuprà ad d, 175. “Ἐπ. XI, 22; 


Ver. 667. EY ἄγε. Vide fuprà ad í, 167, εν. Negare mir 
Ver. 668. ᾿Ελθὼν ix βελέων Σαρπηδόνα. Cod. Harlan, Per. 68ς.---ἀάσθη.] Vide fuprà ad £, 116. 
᾿Ἐλθων ix μελέων Σαρπηδόνα, . Ceterüm fcribendum hic Fr. 686. NímQ-.] 
conjicit 75o. Bentleius, "EAxxv ix. βελέων Σαρπηδόνα 5- εχ ver, Infelix j qui En HH 545. 


673, 791, δὲ (΄, 126. lhid.—IHnndae φύλαξιν, Cod, Harleias, Τηληϊέδεν ἐφύ- 
Fer, 673. Θύσϑυσιν Λυκίης. Cod, Harleiam, Θέσυσ᾽ iy λυ- ^ot» 


Vers. 


118 


695 


790 


795 


OMHPOWfY 
*Hz' ἂν ὑπέκφυγε κῆρα κακὴν μέλαν Θ. Savaro. 
᾿Αλλ᾽ αἰεί γε Διὸς κρείσσων νόος, ἠέ wp ἀνδρῶν, 
"Ost 3$ ἄλκιμον ἄνδρα φοξεῖ, x) ἀφείλέ)ο νίκην 
Ῥηϊδίως, ὅτε δ᾽ αὐτὸς ἐπό)ρύνησι μάχεσθαι: 
Ὅς οἱ x) τότε ϑυμὸν ἐνὶ ςήθεσσιν ἀνῆκεν. 
Ἔνθα τίνα πρῶτον, τίνα δ᾽ ὕς οἷον ἐξενάριξας, 
Παϊρόκλεις, ὅτε δή (Ce ϑεοὶ ϑανατόνδε κάλεσσαν; 
"Adpyecov Κῶ πσρῶτα, xj Αὐτόνοον, 1, Ἐχεκλον», 
Καὶ Πέριμον Μεγάδην, x) 'Earísopz, x; MeAavi TOV * 
Αὐτὰρ ἔπειτ᾽ "Ἔλασον, Xj Μέλιον, ἠδὲ Πυλάῥηην : 
Τὲς ἕλεν᾽ οἱ δ᾽ ἄλλοι φύγαδ᾽ ἐμνώον)ο ἕκας-Θ.. 
Ἔνθα κεν ὑψέπυλον Τροίην ἕλον υἷες ᾿Αχαιῶν, 
Πατρόκλε ὑπὸ χερσὶ, περὶ τορὸ γὰρ tyi ϑῦεν".. 
Εἰ μὴ ᾿Απόλλων $01 GO. εὐδμήτε ἐπὶ πύρ[ε 
Ἔςη, τῷ ὁλοοὶ φρονέων, Τρώεσσι δ᾽ ἀρήγων. 
Tec Καὶ ἐπ᾿ ὠγκῶνβ. βῆ τείχεθ» ὑψηλοῖο 
ΠάτροκλΘ., τρὶς δ᾽ αὐτὸν ἀπεςυφέλιξεν ᾿Απόλλων, 
Χείρεσιν ἀθανώτησιν Φοεινὴν ἀσπίδα νύσσων" 

"AAA" ὅτε δὴ τὸ τέτωῤ)ον ἐπέσσυ)ο, δαίμονι ic Qe, 
Δεινεὶ δ᾽ ὁμοκλήσας τσροσέφη ἑκάερίος ᾿Απόλλων" 
Χαΐζεο, διογενὲς ἸΠα]ρόκλεις" d νύ τοι αἶσα 

XQ ὑπὸ δερὶ τσόλιν τσέρθαι Τρώων ἀγερώχων, 
Οὐδ᾽ ὑπ᾽ ᾿Αχιλλῆος, ὅσπερ σέο πολλὸν ὠμείνων. 


Lrs. XVI. 


Certé effugiffet. fatum exitiale atrae 
mortis, 

Sed femper Jovis validius confilium, 
quàm hominum; 

Qui. & fortem virum in-fugam vertit, 
& avfert victoriam 

Facilé, etiam cüm ipfe excitaverit ad 
pugnandum : 

Qui ei δὲ tunc animum in pecoribus 
extimulavit. 

Tum quem primum, quem ὃς poftre- 
mum interfecifti, 
Patrocle, quando jam te dii ad mor- 
tem vocárunt ? } 
Adreftum quidem primüm, & Autono- 
um, & Echeclum, 

Et Perimum Megadem, ὅς Epiftorem, 
& Melanippum : 

Deindé veró Eiafum, ὃς Mulium, atque 
Pylartem ; 
Hos interfecit: czteri autem in-fu- 
gam-eundi memores fuere quifque, 
Tum certé altam-portis Trojam cepif- 
fent &lii Achivorum, 

Patrocli fub manibus, fupra-modum 
enim ante alios haflá furebat ; 

Nifi Apollo Phe»5us bené-ftructá. fuper 
turri 

Stetiffet, illi exitialia cogitans, Troja- 
nífque auxilians. 

'Ter quidem in cubitum fcandebat muri 
excelfi 

Patroclus, ter autem ipfum-zfperé-ex- 
ceptum deturbavit Apollo, 


Manibus immortalibus fulgentem cly- 


peum feriens : 

Sed quando jam quart irruebat deo 
par, 

Minaciter tum veróà increpitans allocu- 
tus eft longé-jaculans Apollo : 

** Recede, nobiliffime Patrocle: neque 
enim fatum 

** Tuà fub hafli urbem vaftatum iri 
Trojanorum magnanimorum, 

** Neque fub Achille, qui tamen te 
multó fortior. 


Vir. 688. ᾿Αλλ᾽ αἰεί yt.] Ita ex uno MS edidit Barnefius, 
QQuam le&ionem & probat Henricus Stepbanus ad ε΄, 176. 
"Al. ᾿Αλλ᾽ αἰεί τε. 

Τρία. τῆέ arg ἀνδρῶν. Cod. Harlean, ἠξ «rtp ἀνδρός. A 
αἰπόχοιον 

Fer. 689, 690. Ὅςε καὶ --ατοῖτε δ᾽ αὐτὸς ἐπόϊρύνησι μιάχε- 
σϑαι.] I. ὅτε δ᾽ αὐτὸς ἐποτρύνει μαχέσασθαι, di. Cs δ᾽ av- 
aic ἐποτρύνει καὶ ἀνώγει. Henricus Stepbanus legendum. cenfet, 
ὁτὲ δ᾽ αὐτὸς ἐπόϊρύνει μαχέσασθαι, iáque explicat: ““ Sed 
*€ femper Jovis fententia fuperior efl. [πεεπε ἃ bominum, quippe 
** qui flrenuum etiam virum terret, adeb ut ei wi&loriam facil? 
auferat ; aliàs wer ad pugnam accendit? ^ Quod (ut & ipfe 
annotat) meliüs cum fequente, ** Ὅς oi x τότε, &c,'"' con- 
£ruit: Itémque, ubi iterüm occurrunt iidem hi duo verfus, Z/, 
ε΄, 177, 178} Codices omnes habent, ἐσοτεύγει μαχέσασθαι» 
nec ullus intelle&ui ambiguo eft locus. Caterüm hos duos 
verfus in quibufdam codicibus deefTe annotat Euflatbius; lgtov 
δὲ ὅτι ἔν vigi τῶν aYh[gdQuy μετὰ τὸ, “4 κρείσσων νόος ἠέπερ 
** ἀγδρῶν,᾽᾽ S κεῖνται οἱ ἀναεῖρακέγοι ἐφεξῆς No γνωμικοὶ ςίχοι, 
ἀλλὰ qo εἷς ὅπ», € Ὅς οἱ καὶ τὸς ϑυμὸν ἐνὶ ςήθεσσιν 
“. ἀνῆκε. ἢ 


Ver. 691. Ὅς oi.] Vide fuprà ad d, sr. 
Ihid.—ásixe.] Cod. Harleían. ἐγῆκεν. 
Ver. 692. Ἔνθα τίνα τσρῶτον.} 
Quem telo primum, quem poftremum afpera virgo 
Dejicis ? “225. XI, 664, 
V3. 694. -- Ἔχεκλον.} Cod. Harlejam, ᾿Θαίτην. 
Ver, 700.— Απόλλων φοῖθ.Ὁ..1 Vide fuprà ad &, 43. 


Ver. 704. Χείρεσιν. ἀθανάτησι.} Cod, Harleiam, Χείξεσσ᾽ ἀθα- 
γατῆσι. 

Ihid.—3Davatrci] Μιὰς fuprà ad 4j 498. 

Fer. 706. Δεινὰ δ᾽. Malé bic edidit Barrefius Ata, con- 
tenditque τοαρέλκειν τὸ Δέ. Quod nullo modo fert lingue Graece 
ratio. Vide fuprà ad ἔ, 439 5 & ad d, 57. 

lbid. — τποροσέφη ἐκάες Ὁ: ᾿Απόλλων,} 44]. 


gom nU Oc. 


ἔπεα wwpüla 


Ver. 708. —4míe 02i, ] Cod. Harleian. ποσέρσαι. 

Vir. 709. —'AxiXM$O- ἵσπερ.} Quá ratione ᾿Αχιλλῆφν, hic 
ultimam producat; item ἐλευόμενίθ., wer. 7113 δὲ εἰσώμεενξ», 
ver, 716 3, & Avvaxae(IpilD-, wer, 7195. vide fuprà ad d, κι. 


Fr, 


LALAAOQ E I1 


710 Ως φάτο" Πάτροκλος δ᾽ ἀἐνεχάζέο “πολλὸν ὀπίσσω, 


Μῆνιν ἀλευόμεν. ἑἐκα)ηξόλε ᾿Απόλλωνθ.. 
"Ex]»e δ᾽ ἐν Σκαιῆσι WANTS ἔχε [Ly eta ἵππες" 
Aide y, ἠὲ μάχοιτο καὶ ὲ κλόνον αὖθις ἐλάσσας, 
Ἢ λαεὲς ἐς τεῖχίΘ. ὁμοκλήσειεν ἑλῆναι. 
715 Ταῦτ᾽ ἄρα οἱ φρονέογ]: τ αρίς-α]ο Qoi GO. ᾿Απολλῶν, 
᾿Ανέρι εἰσώμενΘ. αἰζηῷ τε, x gat] egt TÉ, 
᾿Ασίῳ, ὃς μήτρως ἣν  Ex]opO» ἱπποδάμοιο, 
Αὐτοκασίγνή!θ. Ἑκάξης, υἱὸς δὲ AUpa]G., 
"Oc Φρυγίην ναΐεσκε βοῆς ἔπι Σαγίαρίοιο" 
720 Τῷ μιν ἐεισώμεν.». προσεφώνεε Φοῖξ 6. ᾿Απόλλων" 
; Ἕκ]ορ, τίπῆε μάχης ἀποπαύεαι: ἐδὲ τί (5 χρή. 
' Ai ὅσον ἥσσων εἰμὶ, τόσον σέο Qej]ep O- εἴην" 
Τῷ κε τάχα φςυψγερῶς πολέμε ἀπερωήσειας. 
'AAX ἄγε, Πα]ροόκλῳ ἔφεπε κραερωνυχας ἵππες, 
725 Αἴκεν πώς μιν ἕλῃς, δῴη δέ τοι EU. ᾿Απόλλων. 
Ως εἰπὼν, ὃ Κα αὖτις ἔξη Θεὸς ὠμπόνον ἀνδρῶν" 
Κεδριόνῃ δ᾽ ἐκέλευσε δαΐφρονι φαίδιμ. ἝἝκ]ωρ 
Ἵππες ἐς πόλεμον πσεπληγέμεν" αὐτο ᾿Απόλλων 
Δύσεθ᾽ ὅμιλον ἰων" ἐν δὲ κλόνον ᾿Αρίείοισιν 
730 Ἥκε κακὸν, Τρωσὶν δὲ 1;  Ex]op: x09O. ὄὅπαζξεν. 
ἝκἼωρ δ᾽ ἄλλες m Δαναὲς Em, EO. ἐνάριζεν" 
Aürdo ὃ Πα]ρόκλῳ ἔπεχε κροα]ερώνυχας ἵππες. 


Ver. γιτ.---ὠἀχευόμενΘ».7 Al. ἀλευάμενοςγ ut fuprà ἔν 444. 

ΖΡ ά.-ττοξμαϊηξόλε ᾿Απόλλων».} Vide fuprà ad Z, 7ς. 

Vir. 712—719. --ο πύλης ἔχεππῥοῆς ἔπι.] Cod. Ηαγίείαπ, 
«ὐὐλῃσ᾽ Exte—oc ἔπι. j 
(Fer. 712-|724.--7γτ.πμώνυχας ἵππες-ποκραϊερώγυχας ἵπ- 
σες.} 

——4folido—— ungula cornu, 


᾿Απόλλωγ. 


214. 
Kirg. Georgic. YT, 88. 
Ver. 713. Δῖζε γὰρ. Vide fuprà ad ver, 647. 

Ver. 716. "Ανέρι εἰσείμεενος.} . 

formá tum vertitur oris 

Antiquum in Buten—— ———— 4En. IX, 646, 


lbid.—scápiwec.] Vide fuprà ad ν΄, 455 & ad γ', 141. 


πρόκλω. 


V.r. 717. — ἱπποδάμοιο. Vide fuprà δὰ β', 23. 
Ver, 718. Ααὐτοκασί[νῆῖος Ἕκάξης, υἱὸς δὲ Δύμαγϊο:,} Pirgilio, 


Erg ΧΥΕ 


Sic dixit: Patroclus 
longé retrà, 4 

Iram devitans longe-jaculantis Apolli- 
nis. 

He&or verti in Sczis portis tenebat fc- 
lidos-ungulis equos : 

Sccum enim ambigebat, an pugneret: 
in turbam iterüm aétis equis, 

An copias ad murum clamore-impera- 
ret congregari. ΝῊ 

Hc quidem ei cogitanti aflitit Pho:- 
bus Apollo, 

Viro cüm-íe-affimuláffet 
fortique, 

Afio, qui avunculus erat Hectoris e- 
quüm-domitoris, 

Frater-germanus . Hecubz , 
Dymantis, 

Qui Phrygiam habitabat fluenta ad 
Sangari : 

Huic fe cüàm affimulá(fet, allocutus eft 
Phoebus Apollo : 

** Hector, cur à pugná ceffas? neque 
enim omnino te decet. 

** Utinam quanto deterior fum, tanto 
te fortior effem : 

** Tum profecto ftatim tuo-malo à 
pugná receffiffes, 

** Sed age, in Patroclum impellito va- 
lidos-ungulis equos, 

** Si quà ipfum interficere potueris, de- 
deritque tibi gloriam Apollo. 

Sic fatus, rurfus quidem abiit Deus 
per laborem virorum : 

Cebrionem veró juffit. bellicofum illu- 
ftris Hector 

Equos ad przliumfverberantem-agere : 
At Apollo 

Ingreffus eft medium-agmen profectus ; 
perturbationem autem Argivis 

Immifit exitialem, "Trojanifgue & He- 
€tori gloriam praebuit. 

Hector autem ceteros quidem Danaos 
omittebat, neque occidebat : 

Sed ille in Patroclum dirigebat vali- 
dos-ungulis equos, 


110 


autem receffit 


juvenique, 


filiá(que 


Vr. 720. Τῷ μὲν ξεισάμενος.7 Vide fuprà ad γ΄, 589. 
Τοϊά, τοπσροσεφώγεε Φοῖξες ᾿Απόλλων.} «ΑἹ. -αρεσέφη Διὸς υἱὸς 


Per. 72 5.-πέλης, Sn δὲ τοι. 41]. ἕλοις, Soi δέ τοι. 
Ver, 728,— σεπληγέμῳ.} Vide fuprà ad γ', 31; & δὰ £', 


Ver. 729. δΔύσεθ᾽.] Vide fupràad β΄, 355 & ad £, 109. 
Fer, 751. "Exlog δ᾽ ἄλλους μὲν Aavase Ea. ]— AUTdg ὁ IHa-- 


Ipfe neque averfos dignatur fternere morti : 
Nec pece congreffos zquo, nec tela ferentes 
Infequitur: folum densáà in caligine Turnum 
Veftgat luflrans, folum in certamina pofcit. 


4En. XM, 4645. 


non Dymantis, fed " Ciffer filia erat Hecuba, 
ἃς face przgnans 

αἰ εὶς regina Parin creat.— 
Vide fuprà ad ζ΄; 299. 


AEn, X, 704. 


lbid.—wignés] Cod. Harleiam. hépifew Quo modo ὅς in- 
uno MS fcriptum repperit Barze/ius. 


Fer, 732.--ἔπεχε.} 4l. ἔφεπε; ut fuprà ver, 724. 


Pers 


120 


738 


740 


745 


750 


755 


760 


Vir. 
Ver. 


Ver. 736.—leticapaiyO dbi δὴν. Quà ratione & ἐρεισάμεν»», 
& iM, 
ver. 7735 & χερμάδια, ver. 7745. vide fuprà ad 4, 51. 

Ibid. —x4Qélo φωτὸς. «ΑἹ. ἀζέϊο φωτός. 

Ver. 74.--τῖν κονίησιν.Ἴ Vide fuprà ad ν΄, 508. 

Ver, 742. — à δ᾽ ig, ἀρνευτῆρι ἰοικος.} Vide fuprà ad μ΄, 


385: 


ΟΜ ΡΘΕ 

Παάτρονλ. δ᾽ ἑτέρωθεν ἀφ᾽ ἵππων ἀλ]ο χαμᾶξε, 
Σκαιῇ t8. ἔχων" ἑτέρῃφι δὲ λάζε]ο πέτρον 
Μώρμαρον, ὀκριόεν]α, τόν οἱ περὶ χεὶρ ἐκάλυψεν. 
Ἥκε δ᾽ ἐρεισάμεν(. " ἐδὲ δὴν χάζέ)ο φωτὸς, 
Οὐδ᾽ ὡλίωσε βέλ." βάλε δ᾽ "Ex]opGo ἡνιοχήα 
Κεζριόνην, νόθον υἱὸν ὠγωκλῆος Πριάμοιο, 
Ἥππων qw ἔχον)α, μετώπιον ὀξεῖ λά " 
᾿Αμφοτέρας δ᾽ ὀφρὺς (νελεν λίθδ., ἐδὲέ οἱ ἔσχεν 
Ὀςἔον: ὀφθαλμοὶ δὲ χαμαὶ τρέσον ἐν κονίῃσιν 
Αὐτὸ πορόσθε πποδῶν" ὃ δ᾽ ἄρ᾽, ἐρνευτῆρι ἐοικὼς, 
Καάππεσ᾽ ἀπ᾽ εὐεργέος δίφρε" λίπε δ᾽ ὀςέα ϑυμός. 
Τὸν δ᾽ ἐπικεβ)ομέων παροσέφης, Πο]ρόκλεις ἱππεῦ " 

Ὦ πόποι, ἢ μάλ᾽ ἐλαφρὸς ἀνὴρ, ὡς ῥεῖα xuGisa * 
E; δὴ πὰ X τόνῳ ἐν ἰχθυσειῆι γένοιτο, 
Πολλὲς ἂν κορέσειεν ἀνὴρ ὅδε, τήθεα διφῶν, 
Νηὸς ἀποθρώσκων, εἰ x, δυσπέμφελθ. εἴη" 
Ἃς νῦν ἐν πεδίῳ ἐξ ἵππων pei κυδιςῶ" 
"H δῶ X ἐν Τρώεσσι κυξις-ητήρες ἔασιν. 

Ως εἰπῶν, ἐπὶ Κεδριόνῃ ἥρω: βεβήκει, 
Οἶμα λέον]. ἔχων, ὅς-ε ς-αθμὲς κεραΐζων, 
Εδλη]ο πτρὸς 108», ἑή τέ μιν ὦλεσεν ὠλκή" 
Ως ἐπὶ Κεδριόνῃ, Πα]ρόκλεις, ἄλσο μεμαώς. 
"Ex]ep δ᾽ αὖθ᾽ ἑτέρωθεν ἀφ᾽ ἵππων &X]o χαμᾶζε. 
τὼ περὶ Κεζριόναο, λέονθ᾽ ὡς, δηρινθήτην, 
"Or ope. κορυφῇσιν "artpi κ)αμένης ἐλάφοιο, 
"Apu arewotoy]e, μέγα Qpoveoy]e μώχεσθον" 
"Qc pi KeGpióvato δύω μήςτωρες ἀὐτῆς, 
Πάτροκλός τε Μενοιτιάδης γὼ φαίδιμ. ἝἝκ]ωρ, 
Ἵεντ᾽ ἀλλήλων ταμέειν χρόα νηλέϊ χαλκῷ. 
Ἕκ]ωρ Καὶ κεφαλῆφιν ἐπεὶ λάξεν, Exi μεθίει" 


733.—58Xlo χαμᾶζε. Vide fuprà ad y, 29. 
735. — ὀκριόεν]α.} Cod. Harleian. ὀχευόεν7α. 


ξ΄, 116. 


hic ultimam producant; item 7t, ver. 7675 & ami, 


Lis. XVI. 


Patroclus autem: ex-alterá-parte ab 
equis defiliit in terram, 

Siniftrá ha&tam tenens: alteráque ar- 
ripuit faxum 

Candidum, afperum, quod ejus manus 
capiebat. 

Mifit veró connixus, neque diu aberat 
ἃ viro, 

Neque fruftra mifit telum : percuffit 
enim Hectoris aurigam 

Cebrionem, nothum fiium  illuftris 
Priami, : 

Equorum habenas tenentem, im fron- 
tem acuto lapide : 

Ambo autem fupercilia confregit lapis, 
neque ejus reftitit 

0s; oculi autem humi ceciderunt in 
pulveres 

Ipfius ante pedes: Ipfe veró urinatori 
fimilis, 

Decidit ab affabre-fa&á fell; liquitque 
offa anima. 

Tllum autem afpere-deridens allocutus 
es, Patrocle eques : 

** Paps, profectó perquam agilis vir, 
quum-ita facilé urinatur : 

** Sicubi fan& & ponto in pifcofo ef- 


t, 

** Multos fatiare poffet vir hic, oftrea 
quzrens, 

*'* Nave defiliens, et tempefluofue 
effet : 

** Αἀεὸ nunc in campo ἃ curru facil 
vrinatur ; 

** Profe&à & inter Trojanos urinato- 
res utique funt. 

Sic locutus, Cebrionem herocm inva- 

fit, 

Impetum leonis habens, qui ftabula 
vaftans, 

Vulneratur ad pe&tus, fuáque ipfum 
perdit virtus : 

Sic in Cebrionem, Patrocle, infiliifi 
ardens, 

He&or veró ex-alterá-parte ab equis 
defiliit in-terram. 

Hi duo de Cebrione, leones tanquam, 
pugnabant ; ᾿ 
Qui ἐπ montis verticibus de interemptZ 

cerva, 
Ambo efurientes, magnis animis pu- 
gnant : 


Sic de Cebrione duo artifices pognz, 


Patrocdláque Menatiades ὅς illuftris 
Hector, 

Cupiebant alter alterius incidere cor- 
pus fzvo zre, 

"Hector quidem capite poftquam pre- 
hendit, non dimittebat ; 


Ver, 743. — εὐεργέξθ. δόφρι.Ἴ Pronuntiabatur εὐεργῶς, vel 
εὐεργεῦς. Ut re&té híc annotavit Barsefiu. Vide fuprà ad 


Fer, 74 ς ποὺς ῥεῖα κυξις α.} Cod. Harleian. ὃς ῥεῖα κυξις ἃ, 

Ver, 751. Ως εἰπωγ--αβεξήκει.1 Si βέξηκε dixiffet, jam non 
conftitiffet Temporum ratio. "Vide fuprà ad d, 37. 

Ver. 755.—4Xlo χαμᾶζε. Vide fuprà ad γ΄, 29. 

Ver. 757. *av.] Qui utique 


.— Qui feilidt —, 


Par. 762.--οἰχὶ μεθίει.} 44, ἐχὶ μεθείη, Utrumque falva 


[profodia, 


IA AA O EIN 
Πάτροκλῷ. δ᾽ ἑτέρωθεν ἔχεν τσοδός" οἱ δὲ δὴ ἄλλοι 
Τρῶες Σ Δαναοὶ (ναγον κρα)ερὴν ὑσμίνην. 
Ὡς δ᾽ Eüpóg τε ΝότΘ. τ᾽ € δα ίνἔγον ἀλλήλοιν 
y E] 5 ΄ : , 
OveiGs εν βήσσης, βαθέην πελεμιζέμεν ὕλην, 
P4 , , ͵7 
Φηγον τε, μέλιην τε, T φλοιὸν τε Κράνειαν, 
* Aj Te πρὸς ἀλλήλας ἐξαλὲν τανυήκεας θζες 
Ἠχῇ ϑεσπεσίῃ, πάταγῷ. δέ τε ἀγνυμεναίων" 
779 Ὡς Tóc xj ᾿Αχαιοὶ ἐπ᾽ ἀλλήλοισι Sog]: 
Δύήεν, 23 ἕτεροι μνώοντ᾽ ὁὀλοοῖο φΦόξοιο. 
Πολλὰ δὲ Κεξριόνην ἀμφ᾽ ὀξέα gon, πεπήγει, 
5 , , , N lod ^n 
Io; τὲ τσγερόεντες avro νευρηφι Θορόνες * 
Πολλὼ δὲ χερμώδια μεγάλ᾽ ἀσπίδας ἐσυφέλιξε 
775 Μαρναμένων ἀμφ᾽ αὐτόν" ὃ δ᾽ ἐν ςροφάλιγ!; πονίης 
Κεῖτο μέγας μεγαλωςὶ, λελασμένθ. ἑπτσοσυνοίων. 
Ὄφρα E ἡέλι6. μέσον ἐρανὸν ἀμφιξεξήκει, 


γός 


E 


Lis. XVI. aar 


Pstroclus autem. ex-alterá parte tene- 
bat pede: Et jam czeteri 

Trojani & Danai committebint ecre 
prelium. 

Ut νειὸ Eurüfque Notü(que certant 
inter-fe 

Montis in faltibus, profundam concu- 
tere fylvam, J 

Fapümque, frixinümque, corticosám- 
que corznum, : 

Que altera alteri afiligunt extenívs-in- 
longum ramos 

Sono immenfo, fragor autem exoritur 
inter frangendum : ͵ 

Sic Trojani & Achivi mutuis affulti- 
bus 

Cadebent, neutri 
perniciofz fuge. 

Multz autem Cebrionem circa acutze 
hafta: defixa funt, 


^ 
? 


veró meminerant 


Sagittzque alatze à nervis falientes : 


Malta & faxa ingentia clypeos contu- 
Gere 

Pegnentium circa ipfum ; is autem in 
Vertice pulveris 

acest ingens ingenti-fpatio, oblitus 
aurigationis. 

Quamdiu quidem fol medium celum 
afcendebat, 


͵ὕ ER Á Á , cef PA bi /, É S Fees ge 
"TéQoz μάλ οἰμιφοτέρων βέλε ἡπηετο" iz]e ὃς λαός" lomdiu valié utrofjue tela attinge 


"Hy. δ᾽ 461,0. μέ)ενείσ σέο βελυτόνδε, 
790 Καὶ τότε δή δ᾽ ὑπὲρ eic ay ᾿Αχαιοὶ Qf] eoo: ἤσαν" 
Ἔκ αὶ Κεδριόνην βελέων ἥρωα ἔρυσσαν 


profodid. "Nam vox μεθίει mediam παίων ἃ producit : 


----ἰπεὶ λάξεν, ἐχὶ μεθίει. ὅ, 716, 
- -ἔχεν ἔχΘ’ ἀκαχμένον, ἐδὲ μεθίει. $^ 72. 
᾿Αργεῖοι, μήπω τι μεθίεϊε — δ΄, 234. 


Quód autem eadem hzc vox nonnullis in locis zzedia correpta 


Occurrat ; ut, 
Πολλάκι γὰφ μεθίεις-τττ---- Ex ID: 


ζ΄, 523; 
Vide fuprà ad ν΄, 103; 


᾿Αλλὰ ἐκαὶν μεθίεις 
& alibi; pofitioni hoc foli debetur. 
& ad 5, 24. 
Fer. 265. ως δ᾽ Ἑξρόφ τε NóvO- τ᾽ ἐριδαίνετον ὠλλέλοιζνττα 
“Ὡς Τρῶες.] 
Ac velut annofo validum cüm robore quercum 
Alpini Borez, nunc hinc, nunc flatibus illinc 
Eruere inter fe certant; it ftridor, ὃς alte 
Conftrernunt terram concuffo ftipite frondes -—— 
Haud fecus F En. IV, 441 
Adverfi rupto ceu quondam turbine venti 
Confligunt Zephyrufque Notufque, & latus Eois 
Eurus equis : ftridunt fylve —— ZEn. 11, 416. 
Matrobius hunc locum inter eos citat, in quibus Zirgilius 
Homerici carminis majeftatem non mquat. Lib. 5, cap. 13. 
Ver, 766. — πτελεμιζέμεν ὕλην. 4]. πιλεμιζέμεν ὕλην. 
1δ᾽α.--οῦλην.} Vide fupri ad 7 1S1. 
Ver, 769.—3alwpeydsv.] Vide füprà ad γ', 260. 
Per, 772—828 πεπήγει. Cod/ Harkian, 387 ἐπεπήγει, 


3 bant ; cadebatque populus : 


Càm verà fol tranfibat ad occafum, 
Et tum quidem praeter fatum. Achivi 
fuperiores erant : 


Cebrionem. quidem ὃ telorum acervo 
hercém extraxerunt, 


Fer. 775—565 δ᾽ ἐν φεοϑέλιγπ xci] Cod. Harlkias. ὃ 
δὲ ςροφάλιγΠι κονίης. 
Fer. 276. Κεῖτο μέϊες μεϊαλωςὶ.] 
“ττ-- ἰυξεηΐετη, atque irgenti vulnere victum. 
: JEn, X, 842. 
Poriü, de ifiiufmodi verborum fono, rem ipfam aptiffime de- 
pingente, vide fuprà ad 7/, 363; &ad δ΄, 455. 
Fer. 777. "Oden. μὲν xe. ] 
———medios cüm Sol accenderit efus, Georg, IV, 401. 
—— — 7 niedium 50] igneus orbem 
Hauferat ———— —— 
Sol medium cceli confcenderat igneus orbem. 
“Ἐπ. VIII, 97. 
Ilid, -- ἐμφιξεξήκει.1 Vide fuprà ad &, 375 & ad δ΄, 492. 


1ῤιά. 436, 


Per. 778. τόφρα μάλ᾽ ἐμφόϊέρων βέλε᾽ ἥπτεῖο" τοίπῆε δὲ λαός. 

Jam gravis zquabat lucus. ἃς mutua mavors 

Funera; cczdebant pariter, pariterque ruebant, 
7 J En. Χ, 755. 
Per, 779. ἮμΘ. δ᾽ 43i. μέϊενείσσειο βελυϊόνδε.] 
aratra jugo referant fofpenía juvenci, 

Et fol crefcentes decedens duplicat umbras, Ecg. 11, 65; 

121α.---- μεϊενείσσ εἶο.1 4], need, 

Per. 781.— Evzceav.] Tta Barmefus, ex MSS. Re&é, 4. 
&vzav 5 Quod penultimam Corripit ;—— ἔξ iG ἐξέουσ᾽ αἰχμήν͵ 
fupià ver, cos, 


R Pers 
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Τρώων ἐξ ἐνοπῆς, νὁ ἀπ᾽ ὥμων τεύχε Doi, EA 0 nl 
Πάτροκλῷ. δὲ Τρωσὶ κακοὶ φρονέων ἐνόρεσε E d c vero "Trojanis infefto animo 
Τρὶς s ODE ἐπόρεσε, θοῦ ἀτάλαν). "Αρηΐ, ΝΗ deindé irruit, veloci par 
785 Σμερδαλέα ἰάχων' τρὶς δ᾽ ἐννέα φῶτας ἔπεφνεν᾽ὀ ὀ Phurtiim cunei ἀετ ἀσιετο nove 


Sed cüm jam quartum impetum-face- 


εἴ Ν M z are VS 7 B 
'AAX ὅτε δὴ TO τέταῤ)ον ἐπεσσύῆο, δαίμονι 17 5, RU A b 


ἢ » ; " 2.4 E Tum ver tibi, Patrocle, manifeftus- 
D Ev epos ΤΟΙ, Πάτροκλε, Quay βιότοιο τελευτή " ituminebat vita: EE 

: / o PAN ^ € , Occurrebat enim tibi Phobus in afpera 
'Hvr£]o γώρ To: Φοῖς 6. εν! κροζερῇ ὑσμίνῃ abs P 


"Terribilis: Hie quidem illum euntem 
per turbam non vidit ; 

Caligine enim. multá. tectus obvius-ve- 
niebat : 

Stetit autem à-tergo, percuffitque in- 
terfcapilium,. latófque humeros, 


» N 7, 5. m. uf 4 
A&yóg* ὃ E τὸν ἰδύ)ο; καϊ)ὶ κλόνον ἐπκ ἐνόησεν 
^ 4 E , 
799 'Hépi ydo πολλῇ κεκαλυμμέν. ἀντεξόλησε" 
n » ^ S / BY 7 » ox 
Στῇ δ᾽ ὅπιθε, π-λῆξεν δὲ μετάφρενον, εὐρεε T Gu 
x ΕΝ ΄ Ze M Manu proná: vertigine autem correpti- 
Xeipi κοωπρηνεῖ ς-ρεφεδίνηθεν δέ οἱ οσσε. TES Ame 
^om 0» NX N ΄ / E 3 £ . Hujus vero à capite quidem galeam de- 
τὲ δ᾽ ἀπὸ αὶ κρατὸς κυνέην βάλε Doi GO. ᾿Α πόλλων pudo d bio 
Voluta autem. tinnitum dabat pedibus 
fub equorum 
Oblonga galea; fedatzeque funt ju- 
bae 
Sanguine & pulveribus: Antceà quidem 
fas utique non erat, 
Setis-equinis-comantem caffidem fedari 


pulveribus 5 
Sed viri divini caput, venuflámque 


€ ^ ΄ ^ » ^ ΦἈ}-..5. «Ὁ 

Η δὲ κυλινδομένη κανῶγχῆν EXE wrecoiy UD TU 
, ^ L4 , 3M 

795 Αὐυλωπις τρυφαλειο" μιανθησαν δὲ εθειραι 

D ,ὔ FO». ΄ 5 

Aip]i x, κονίησι" πσώρ. γε je ἐ Deque ἦεν, 

€ ΄ 

ἱπποκόμον mU ANI μιαίνεσθαι κονιήσιν " 

3 -M ΌΤΑ, ΄ , y 4 

AAX ανόρος ϑείοιο πῶώρη, χάριεν TE μετῶπον 


frontem 
, ^ 4 N Nod A 1Mis « Ó 1 
"Pier" ᾿Αχιλλῆος " τότε δὲ Ζεὺς ἙκΊορι δῶκεν irr dvi na tum ver Jupiter 
"ET, e Zt ἃ Α Cum of . - Suo capite ferendam z prop? enim ei 
$co "H: κεφαλῇ φορέειν" ( χεδόθεν δὲ οἱ sev ὄλεθρί. i atas 
ANE BCUS / S Xn ^ 21 Tta ver ei in manibus tracta eft przz- 
Πᾶν δὲ oi ἐν χείρεσσιν ὦ γὴ δολιχόσκιον e 8, ) ΠΤ 
N 5 N y. ERA T s Gravis, magna, valida, cre-przemuni- 
Βριθὺ, μεγᾶ; gi apov, ΣΥΝ TM “ΚΑ 2.75: τᾶ; ἃς ar caerts ; 
R 2 j : ἘΞ 
᾿Ασπὶς Cv τελαμῶνι χαμῶ! πσέσε τερμιθεσσά peine tum-doro in humum cecidit 
“ "TP / UN ^ CN d A Solvit porró. ei thoracem rex, Jovis ἢ- 
Λῦσε δέ οἱ daga. ὦναξ, Διὸς υἱὸς, ᾿Απόλλων. M a. .] 


ἦν ον, $7 n. Λ LIN / P Illi verà ftupor animum ^ccupavit, fo- 
ϑος Τὸν δ᾽ τη otros εἷλε, λύθεν δ᾽ ὑπὸ φαίδιμα γυΐα" ΠΡ ἀπ LOMA 


ΤΩΣ Δ ACD : A ΄ Si EN Stetit itaque attonitus: à-tergo autem 
YT δὲ ταῷων ὄπιθεν δὲ μέϊώφρενον Ses δερὶ interfcapilium δουΐᾷ haflà 
y N M ͵ δ τιν : uci 
ὥμων μεσσηγὺυ σιχεδόθεν βάλε Δώροανθ. ἄνηρ, joris FX-prapinqno peces 
VOL. nud VIN FEE curs Panthoides Euphorbus qui fupra zqua- 
Πανθοΐδης Εὐφορξῷ,, ος ἡλικίην εκ EX£06570 ᾿ les ornatus erat H 
» SQ otc ἢ , 4 . Haüáque aurigandique-peritià,  pedi- 
Efyei 9', EM TE, τσόδεσσί TE Kamp toe: velot ibus , 
N E α΄ x y Arr dre AN 
$10 Kai yo δή aé]e φῶτας εείκοσι βῆσεν αῷ ἵππων, rela] vin vier viginti detur- 
-— 55 N v IO, / ΄ - PEUX ΡΟΝ : 
e 1010. Cüm primàm venit curru-vectus, di- 
Igor ελθὼν (ὑν ὄχεσφι, δι δασκόμεν. Men ion fe&ni prelati 1 
t ^M ΣΝ ΄ / t, ^ ἌΟΡ σεῖς - . 
Ὅς ro: πρῶτ. εῴηκε βέλος, Τα οόκλεις ἐππευ, AE udi immifit telum, Patro- 
᾽ 
Fir. 784.. — drdAayrOs..] Vide faprà ad β', 627. Per.794 --πκανα χὴν] Vide fuprà ad Y, 4cs. 
Per,785. Σμερδαλέα idxww.] Vide fuprà δὰ, δ΄, 456. Ver. 798.--πμέπωπον. ] Al. ππρόσωπον. 
Fer, γϑ86.---ἰπΈσσυϊο.1 Vide fuprà ad ν΄, 260. Fer,.Sc6. Z5 δὲ ταφών. 
Fer. 787. "EU ἄρα τοι φάνη βιότοιο τελευτή. obmutuit amens, “Ἐπ. IV; 279. 
Hic tibi mortis erant metze. “Ἐπ. XII, c46, Ibid.—i£dü 3ug.] Cod. Harkeian. ὀξέϊ χαλκῶν 
PV'er, τθαυ-αςρεφεδίνηθεν.] Cod, Harleiam, ςρεφεδίγησεν, Ver, 8οϑ,-σἐκέκαςο,1 Vide fuprà: ad ὅν. 153} ὅς ad δ', 492, 


Varo 


815 


820 


825 


830 


835 


Per. 813, — ὁ μὲν αὖθις ἀνέδραμε, quado Y 
ὑπέμεινε Πάτροκλον. ] 
----ἰἀρῖς ante omnes exterritus Aruns 
—— —nuec jamampliüshafte — . 
Credere, nec telis occurrere virginis audet. ZErz, XI, 806. 
— —ex oculis fe-——abftulit Aruns, 
Contentufque ἔυρᾷ mediis fe immifcuit armis. 


Ver, 


προαλῆα, hic ultimam, naturá brevem producat; itémque 
ἐπευχόμοενίθ»»,, ver, 829 5. & πρὶν, arr. 839.5 & μιν, uer. 8555 
vide fuprà ad Z, sr. 
fequuntur ; ez ultimam satura femper producumt, "Wide fuprà. 
ada, 265. 


IA ΤΑ "Ὁ Π. 
Οὐδὲ δώμασσ᾽" ὃ E αὖθις ὠνέδραμε, μέκ]ο δ᾽ ὁμίλῳ, 
Ἔκ χροὸς domos δόρυ μείλινον" ἐδ᾽ ὑπέμεινε 
Πάτροκλον, γυμνόν wp ἐόντ᾽, EV δηϊοτῆτι. 
Πατροκλθ. δὲ Did πληγῇ s) δερὶ δωμασθεὶς, 


^Ai ἑτώρων εἰς £0. ἐχόξεέ)ο, xa" ὠλεείνων. 
"Ex]up δ᾽, ὡς εἶδεν Πα)ροκλῆα μεγάθυμον 
ἊΨ ἀναχαζόμενον, βεξλημένον ὀξέϊ χαλλῷ, 


᾿ΑΓχίμολόν δά οἱ ἦλθε κα)ὸ ςίχας, ὅτα δὲ δερὶ 
Neia]ov ἐς κενεῶνα: dio τσρὸ δὲ χαλκὸν ἔλασσε" 
Δέπησεν δὲ πσεσῶν, μέγα δ᾽ ἤκαχε λαὸν "Apgeutivs 
Ὡς δ᾽ ὅτε (v ἀκάμαν]α λέων εἴ ήσοΐο χοίρμη, 
Τώτ' ὄρεϑ. Xapuipyos μέγα Qgovéov]e μαίχεσθον, 
Ido. ἀμφ᾽ ὀλίγης" ἐθέλεσι δὲ σιέμεν ἄμφω" 
Πολλά δὲ τ᾽ ἀσθμαίον)α λέων ἐδομασσε βίηφιν" 


Ως πολέας τοέφνούα Μενοιτίς ἄλκιμον υἱὸν 
Ἕκ)ωρ Πριωμέδης (χεδὸν T ϑυμὸν ἀπηύρα f 


Καί oi ereuy pue Go ἔπεω τερόεντ᾽ ἀγόρευε c 
Πάτροκλ᾽ : "TE ἔφησθα [OP PN κερρίζεμεν. οἱ μὴν, 

ὙΤρωΐάδας δὲ QUIE, ἐλεύθερον ἢ ἥμαρ ὠπέρας, 

λξειν ἐ εν νήεσσι φίλην ἐς edad Dar 

Νήπιε' τάων δὲ πρόσθ᾽ ἽἝκηορ. ὠκέες ἵπποι 

Ποσσὶν ὀρωρέχααι πολεμίζειν" εἰχεὶ δ᾽ αὐτὸς 

Τρωσὶ φιλοπήολέμωισι μέϊαπρέπω, ὃ ὅς Cow ὦ ὠμύνω 

ns ἀναϊκαῖον " σὲ δέ τ᾽ ἐνθάδε γῦπες ἔδον)αι. 

"A. δεῖλ᾽, ἐδέ τοι, ἐσθλὸς ἐὼν, χραίσμησεν ᾿Αχιλλεὺς. 


[4 UN 4 3 ΄ 3. 34 
Ὅς σέ τοι μάλα πολλὸ μένων ἐπετέλλετ᾽ ἰόν), 


N d ζ 4 
Μή μοι πρὶν ἐενῶιν Παρόκλεις ἱπποκέλευθε, 


OA mi" 


Ibid. 8147 


818. — Παϊροκλῆα μείάθυμον.} Quá ratione vox, Πα- σηύδᾳ. 


Caterim,. quie vocis, βασιλέα, formam 


Ver. 820,—4&a.] Vide fuprà ad v, 192. 


Ra 


Ver. 825. — mniipt.] A mug. 
Vide fuprà ad ver. 762. 


Vir, 834.--εὐρωρέχαται. ] Vide fuprà ad ν΄, 75 


Li.XVl — i23 


Neque domuit: I: quidem retrà recur- 
rit, immifhiíque eft turb:e, 

E corpore abreptà haflà fraxincá ; ne- 
que fuflinuit 


Patroclum, nudum licét, in ρυσηῖ, 


Patroclus autem Dei plagi & ha(ià do- 
mitus 

Ret: fociorum in agmen reccdebat, 
mortem evitans, 

Hector veró, ut vidit Patroclum ma- 
gnanimum 

Retró cedentem, 
gre, 

Prope eum venit per ordines, comi- 
nü[que percuffit hafíá 

Imum ad ile; penitüs autem zs ade- 
git : 
Fragorem veró ἐς edidit cadens, magnó- 
que affecit dolore populü Achivo: i. 
Ut autem cüm aprum viribus-ingen- 
tem leo urget pugni, 

Hique montis ἐπ verticibus magnis ani- 
mis decertant, 

Fonte de exiguo; volunt quippe bibere 
ambo : 

Multàm autem anhelantem aprum leo 
domat vi : 

Sic multos occidenti Menctii forti fi- 
lio 

Hector Priamides cominus hafl ar;- 
mum abftulit : 

Et fuper eum glorians verba alata di- 
xit : 

** Patrocle, credidi(li utique urbem ἐδ 
vaftaturum noftram, 

** 'T'rojanáfque mulieres, libero die e- 
repto, 

** Abducturum e(fe in navibus dile- 
€am in patriam terram. 

** Demens ! pro his enim Hetoris ve. 
loces equi 

** Pedibus contendunt pognatum : ha- 
ΠΑ verà ipfe 

** Inter Trojanos bellicofos 
qui ab ipfis arceo 

** Diem fervilem : te autem Εἷς vul- 
tures comedent. 

** Infelix, neque tibi, fortis Zicv, au- 
xilio fuit Achilles, 

** Qui nimirum tibi admodàm multis 
remanens mandavit proficifcenti, 
* Né mihi ant& revertere, Patrocle 
[En 


vulneratum acuto 


excello, 


Per. 822. Δέπησεν δὲ. Vide fuprà ad. δ΄, 4353 &adv, 18r. 
Per. 824. Td τ᾽ δρε(3..} Cod. Harleian, 'ωτ᾽ toe. 


Utrumque ferri pcffit, 


Per. 828.--πριαμίδης.} Vide fuprà ad. d, 368. 
Ver, $829.— ἔπεα “εςόενῖ" ἀγόρευε, (ΑἹ. ἔπεα τἸερόενα παρο- 


Per. 830.---ἰ μὴν.) Cod. Ηλνίοίαπ. ἔμμιν. 


6 5 δὲ ad Z, 57. 


Fer. 836.—2i δὲ τ᾽ ἔνθώδε γῦπες ἔδονται. 
Alitibus linquére feris 
Ver, 848.--ποὐπέϊλλεν h.] 24. ἐπέτελλεν Uh. 


τ 4En, X, 650. 


Fe. 
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^ y. ?c/ 5 , 
940 Νῆας dvd γλωφυρος, πρίν Ὑ Ex]opBs ὠνδροφόνοιο 
^ NWTLÁA 4 
Alparróc]a. χιτῶνα περὶ ςήθεσσι δαϊζαι 
e Y ΄ NOM ΄ » ^ 
ὡς ma (e τποροσεῷη, Cei p (potvec Mcr e eile. 
» 5 ^ 4 LI δ. "E 
Té» à ὀλιγοδρανέων τοροσεῷης, Πα]ρόκλεις ἐππεὺ 


NI S y-» B EY v 5» Ἢ 
Ἤ νῦν, “Ἕκ]ορ, μεγώλ᾽ εὔχεο" (οἱ ydp ἔδωκε 


* 


Lig XVI 


** Nives ad cavas, quàm Hectoris ho« 
micidze 

** Sanguinolentem loricam circa pe- 
€lora difcideris : 

** Sic nizirüm te allocutus eft, tibiq:e: 
animum vecordi perfoafit. 

lum verà- languens allocutus es, Pa- 
trocle eques ; 

** Jam. nunc, He&or,. magnis-verbis 
gloristor; tibi enim dedit 


Nd os DS 42 ͵ LRMO Ed, Ho ** Victoriam Jupiter Saturnius & A- 
8 40 Nu Zug ΚΚρονέθης x; ATO0AXGV, οι r^ E αμασσῶν pollo, qui me domuerunt 
T2 ] e Ξ x Ul c's!y ; -, ** Facile: ipfi enim ab humeris arma 
Ῥηιδίως" CLUTOL γὰρ CUT ὠμῶν τευχε &Aor]o. detraxerunt. ] à 
M » Ὁ T ^q ef ** "Tales veio etiam fi mihi viginti oc- 
'ToisTO! ὃ εὐστερ μο: εερζοσιν ἀϊεξόλησαν, ἐνίοις 2 n 
" E Doe VIN iN ΄ * Omnes bfc periiffent, má bafiá 
Ποΐες d» αὐτόθ᾽ oAo/]o, ἐμῷ ὑπὸ δερὶ Ómpev]ec. MES ARN 
» " ALAS NUSIGY S Or CN ** Scd me fatum perniciofum ὃς Lato- 
AAAc μὲ uon 0À07, Xj Λητὲς ἐχγανεν υιος, nz interfecit filius, 
is $5 p Eds uL 7 ᾽ ΣΏΣΕΑ ** Eque mortalibus Euphorbus: tu vc» 
$50 Ανδρῶν ὃ Εὐφορξ.: Cu δὲ μὲ TpiToG ἐξεναρίζεις. 10 me tertius interfectum fpolias. 


"AAAo δέ τοι ἐρέω, (QU δ᾽ Evi φρεσὶ βάλλεο σῇσιν, 
, QW ΄ , Ὁ 
Ov 9ὴην ἐδ᾽ αὐτὸς δηρὸν βέη, ἐλλώ τοι ἤδη 
, N E ^ 
" Aba Wraps 6 Savo]Oe x, μοῖρα κροϊαιὴ, 
X M Á4 5.2 ^ , /, 5» 23 A 
Χερσι δαμέντ Αχιλῆος ὠμύμον. Avada. 
4 


oo 


Ca 
οι 


V.r.840. Νῆας dà yAzqu;dg.] 44h. Nüar ἐπὶ γλαφυράς. 

ILid. τ οἰνδοοφόνοιο, ] Vide fuprà ad ver. 77. 

Ver. 842.—20) δὲ φρένας, Cod. Harleian. σοὶ δ᾽ 8 φρένας. 

Ver. 847. Τοιῶτοι δ᾽ εἶπέρ μοι ἐείκοσιν ἐἰνεξόλησαν. 1 ᾿Ανὴρ 
ὑπὸ τύχης (φαλλόμενθ', ξαυτὲν εἰς ὀρθὸν καθιςεὡς καὶ ἀντίπαλον; 
πὐύκϊης ὅπως εἰς χεῖρας, ἐκ τῷ ταπεινῷ καὶ οἰκ]ρᾷ τῇ μείαλαυχία 
μεϊαφέξων εἰς τὸ γαῦξον καὶ ὑψηλὸν, ἐκ ἐπαχθὴς SNP ϑρασὺς, 


ἀλλὰ μέΓας εἶναι δοκεῖ x) aájThTÓO-. Ὡς wa ἢ vv Ππάτεξοχλον 
6 ττο:γ]ὴς μέτριον 5, ἀνεπίφθονον ἐν τῷ καορθᾶν, ἐν δὲ τῶ τελευϊᾶν 
μεῖαλήγορεν πσεποίηκε λέγοντα" ** Τοιᾶτοι δ᾽ εἴπερ μεοι ἐείκοσιν 
Plutarcb de fui Laude. 

Vor, 848. Πάν]ες ὧν αὐτόθ᾽ ὄλονο.7. 24H. πιαγϊες χ᾽ αὐτόθ᾽ 


Φλονῖο. 


ἀπεξόλησαν.᾽᾽ 


Fer.$51.—20 δ᾽ ἐνὶ φρεσὶ βάλλεο σῆσιν.} 
Καὶ ταῦ τ᾽ ἐπίςω, Xj γεώφεα φρενῶν ἔσω. 
Sopbocl. P biloEet, ver. 1318, 
Senfibus hzc imis, res eft non parva, reponas. 

Virg. Ecbg. YI, c4. 

Accipite ergo animis, atque hec mea figite dicta, 
ZEn. MI, 250. 
Ibi. 388. 


Er. XII, 26. 


——^'Tu condita mente teneto, 
—— Simul hzc animo hauri. 

Vr. $52. Οὐ Sy JY ὠυτὸς δηρὸν βέη.7 
———non me, quicunque es, inulto, 
Vi&or, nec longum lztabere ; te quoque fata 
Profpe&tant paria, atque eadem mox arya tenebis. 

“Ἐπ. X, 739, 


* * , Vs E: 
Ως ἄρα μιν εἰπόν) τέλθ. ϑανάτοιο κάλυψε. 
Ν m uu e ΄ » vido ài B δη 
Ψυχὴ δ᾽ ἐκ ῥεθέων ταμένη αἰδόσδε βεβήκει, 
^ ^ e 
Ὃν πότμον γοόωσα, λιπᾶσ᾽ ἀνδροτήτα x, ἥξην. 


** Aliud autem tibi dicam, tu veró in 
animo reconde tuo, 

** Haud íanà πὲ tu quidem ipfe diu. 
in-vità progred.eris, fed tibi jam 

** Prop& aflat mors &.fatum violen- 
tum, 


** Manibus domando Achillis eximii 
ZEacidz. 


Sic illum quidem locutum finis mortis 
obtexit, 


Anima autem ἃ membris volans ad 
orcum defcendit, 


Suam fortem lugens, relicto robore. 
viri & juventá. 


Quem locum Macrobius inter eos recenfet, in quibus Poetarum, 
** par per fplendor amborum eft^. Lib. V , cap. 12, 
Fr. 856. Ψυχὴ δ᾽ ἐκ ῥεθέων. 
Vitaque cum gemitu fugit indignata fub umbras. 
“Ἐπ. XI, 831 5 XII, 952. 

Ihid.— βεξήκει. Ἴ Similitérque ver. 864; Αὐτίκα---βέξήκει. 7" 
Vide faprà ad ver. 751. 

Ver. 857. "Ov τσότμον γοόωσα. Vituperat hunc locum P/ato, 
Δεῖ δὴ (ὡς ἔοικεν) ἡμᾶς ἐπιςαἹεῖν καὶ πσεεὶ τώτων τῶν μύθων τοῖς 
ἐπιχειρῶσι λέζειν, αὶ δεῖσθαι μὴ λοιδορεῖν ἁπλῶς ὕτω τὰ ἐν ἀδυ, 
ἀλλὰ μᾶλλον ἐπαινεῖν, ὡς ἄτ᾽ ὠληθῆ λέζονϊας, ὅτ᾽ ἐφέλιμα τοῖς 
μέλλουσι" μαχίμοις ἔσεσθαι. ᾿Εξαλείψωμεν ἄρα muda a 
τοιαῦτα---, MC Ψυχὴ «δ᾽ ἐκ ῥεθέων «Ἱαμκεένη ἀϊδόσδε βεξήκει, "Oy 
** πότμον γοόωσα, λιπᾶσ᾽ εἰνδρόϊξτα καὶ nex. ----ταῦτα αὶ τὰ 
ποιαῦτα πτάγϊα, τσαρα Πησόμιεθα “Ὁ μηρόν τε καὶ του 


ς ἄλλες ποοιηϊὰς. 
μὴ χαλεπαίνειν, ἂν δια[ράφωμεν" ἐχ οἷς  mronlixa X ἡδέα τοῖς 
«πολλοῖς εἰκόειν' ἀλλ᾽, ὅσῳ πποιηικώτερα, τοσώτω ἧτῖον ἀκὸς ἔον 
«παισὶ καὶ ἀνδράσιν, ἃς δεῖ ἐλευθέρες; εἶναι, δυλείαν ϑανάτιω μᾶλλον 
πσεφοξημένες De Republ, lib. 3. Similiter & Plutarchus : “Ὅσοι 
--τὸν ϑαναῖον ες οἰκ]ρὸν, ἢ τὴν ἀταφίαν oc δεινὸν ὀλοφυρόμενοι. κα 
δειδιότες, φωνεὶς ἐξενηνόχασι;,"-- “4 ψυχὴ δ᾽ ix ῥεθέων παμένη 
** ἀϊδόσδ᾽ ἐξεξήκει, ον τοότμον γούωσα, λιπᾶσ᾽ ἁδροτῆτα καὶ 
Wen ---αὗται πσεπονθότων. εἰσὶ καὶ πτροσεαλωκότων ὑπὸ δόξης 
Ej ἀπάτης. Διὸ μᾶλλον ἅπῆονται καὶ διαϊαράτηεσιν ἡμᾶς, ἀναπιμ- 
πλαμένες v8 «σάθες καὶ τῆς ἀσθενείας, ἀφ᾽ ἧς χέζονται. De au- 
diend, Poistis. 

lbid. — ἀνδρόηπτα. «ΑἹ, e δροηται 


Quo modo ὅς legit P/z- 
tarcbus, loco fupra citato, 


did 


; IAIAAO X: 
Τὸν xy τεθνειῶτα προσηύδα φαίδιμ. “Ἕκ)ωρ" 
/ / " " 3 NX 
Παϊρόκλεις, τι VU μοι pua] eU eau CA TTUV ὀλεθρον ; 
860 Τίς δ᾽ «9» ax ᾿Αχιλεὺς, Orid Os πάϊς ἠυκόμοιο, 
φΦθήη ἐμῷ ὑπὸ δερὶ τυπεὶς ἀπὸ ϑυμὸν ὀλέσσαι;. 

j Ὡς ἄρα Φωνήσας δόρυ χάλκεον ἐξ ὠτειλῆς 
Εἴρυσε, Az προσξάς" τὸν δ᾽ ὕπγιον σ᾽ ἀπὸ δερός. 
Αὐτίκα δὲ ξὺν δερὶ μετ᾽ Αὐτομέδονα βεξήκει, 

δός ᾿Αντίθεον ϑερώπονα ποοδώκεθ. Αἰακίδαο." 
e b 4 M 0 y 314 e 
Icro yao βαλέειν" τὸν ὃ ἐκῴερον ὠκέες ἵπποι 
" Au God]or, ὃς Πηλῆϊ Θεοὶ δόσαν, ἀγλαὰ δώρω. 


Ver. 8 ςϑ.---τεθνειῶτα.} Vide fuprà ad β΄, 818, 


Lis. XVI. I2i8 


Hunc & mortuum allocutus eft. illu- 
ftris He&or : 

** Patrocle, cur mihi vaticinaris grave 
exitium ? 

** Quis veró fcit, an Achilles Thetidis 
filius comas- pulchra, 

** Prior-mea haflà percuffus animam 
perdiderit ?- 

Sic fan& locutus haftam zream ἃ vul- 
nere 

Traxit, cale impreffo; illum verà 
fupinum repulit ab hafta. 

Statim autem cum haflà in. Autome- 
dontem ibat, 

Deo parem famulum velocis ZEaci- 
de; 

Cupiebat enim percutere : Illum vero: 
extulerunt veloces equi 

Immortales, quos Peleo dii. dederant, 
Íplendida dona, 


Ver. 862. "Qc ἄρα φωνήσας Meu. χάλκεον ἐξ ὠτειλῆς Εἴρυσε.} 
Fer, 861, φθήη.} AI, φθαίη, —— Hoc dicens eduxit corpore telum, 


4En, X, 744, 


5i 
HS 
I4 


126 


TBT 


OMHPOY IAIAAOZ 


PAYQAIA, ἢ 'PAMMA P. 


ὝὙπόθεσις Tz; OMHPOTY Ῥαψῳδίας P'. 


l rs τῷ ud σώμαῖθ’ κραϊερὼ cwgales puit. καθ᾿ ἣν Ὁ Εὐφορξ δ. μὲν ἐἰναιρεῖται ὑπὸ Mere 


"Exloe δὲ τὴν ᾿Αχιλλέως ἐνδύεται πσανοπλίαν, x e paras τοῖς Ἕλλησιν. 
Ὑποῦύντες δὲ wj dp τὸ σῶμα, τοῖς ὥμοις» 
ἐχφέξεσι τῆς μαχης οἱ δὲ Αἰαῆες, προμαχϑσι x ἀπείρίοσι τὰς «πολεμίας. 


δια τ: serorraa eris Axis Ty IlzleóxNa ϑαναῖον ἀγίξλλο fla. 


, 
᾿Ἐπιγραφαί. 
᾿Αριγεία MeyeAxs. 


"Αλλως. 


Οἱ δὲ περὶ Mas λᾶον ᾿Αἤίλοχον 


- ͵ ΕΣ ΟΣ US Da 
, Δαναοὶ, Τρῶές τε, νέκυν «σέριν χεῖρας ἔμισ]ο»- 


Αλλυη. 


E τ δεν ; 
"P2, Δαναοὶ, Τρῶές τε πσερὶ νέκυν ἀμφεμάχιοῦο- 


? AAA 


"P2, κραϊερὴ ἔρις dero, Μενοιτιάδαο avicóvr 


Y Δ᾽ ἔλαθ᾽ " Azp£Os υἱὸν, ἀρηΐφιλον Μενέλαον, 
Πάτροκλῷ.- Τρώεσσι δαμεὶς ἐν δηϊοτῆτι. 
Βῆ δὲ Xi τορομάχων κεκορυθμέν. αἴθοπι χαλκῷ " 
᾿Αμφὶ δ᾽ ap αὐτῷ Beaiv, ὥς τις πσερὶ ποόῤ)ακι μήτηρ, 
5 Πρω]οτόκθ., κινυρὴ, ὁ πορὶν εἰδυῖα TÓWOIO " 
ἋΩς περὶ Παϊοόκλῳ βαῖνε ξανθὸς Μενέλα.-" 


, B E e 
Πρόσθε δέ οἱ δόρυ T ἔσχε X, ἀσπίδα πράν)οσ᾽ εἴσην, 


Τὸν κγάώμενοι μεμαὼς, ὅςτις TE "y ἀντίος ἔλθοι. 
Οὐδ᾽ ἄρα 
10 Παΐροόκλοιο wecó/os οἰμύμον. " my. δ᾽ mo αὐτὰ 


Πανθε υἱὸς ἐὐμμελίης ὠμέλησε 


"Ec, x, προσέειπεν ἐρηϊφιλον Μενέλαον * 
᾿Ατρείδη Μενέλαε, διόμρεφὲς, ὄρχαμε λαῶν, 


Lis. XVII. 


Eque latuit Atrei filium, belli- 
cofum, Menelaum, 

P565 à Trojanis domitus in prz. 
ἴο : 

Proceílit autem per primos-pugnatores 
armatus corufco zere, 

Ipfámque circumiens protegebat, tan- 
quam aliqua circum vitulum mater, 

'Tum primüm enixa, querula, non an- 
té experta partum : 

Tta circa Patroclum ibat flavus Mene- 
laus : 

Pratendit autem ipfi haftámque ὅς cly- 
peum undique zequale, 

Illum interficere paratus, quicunque 
fibi adversüm veniret. 

Neque veró Panthi filius haflá-pre- 
ftans neglexit 

Patrocdlum ftratum eximium : prope 
autem ipfum 

Stetit, & allocutus eft bellicofum Me- 
nelaum s 

** Atride Menelae, Jovis-alumne, dux 
populorum, 


Ver. 1. "'OvY ἔλαθ᾽ ᾿Ατρέθ» wiv.] Cod. 'Harléam. Οὐδ᾽ producat; item, δὲ, ver. 17 ; & ἀδήριτίΘ', wer. 425 & ᾿Αἡικρὺ, 


Ἴλτρεως Viv. Quod & ferri poffit, "Vide fuprà ad β΄, 81r. 
Fer. 4 -οῖς.1 Ut par erat, À—— . 
Ver. $.— x πρὶν εἰδυῖα. Quá ratione, «ei, bic vltimam 


Fer, 10,—àg.] Proinde. 


ver. 495 ὅς ἅλις, ver. c4 5 Vide fuprà ad &, 51. 


Fer. 


IA TAXO Sip. 


.v 


Χαάξεο, λεῖπε δὲ νεκρὸν, ἔα d ἔναρα, βροτόεα " 
Οὐ γάρ τις τσρότερθ. Ἡρώων κλειτῶν T. ἐπικέρων 
15 Πάτροκλον βάλε δερὶ καϊὲὶ πραϊερὴν ὑσμίνην" 
To με ἔα κλέος ἐσθλὸν ἐνὶ Τρώεσσιν ἀρέσθαι, 
Μη (€ βάλω, ἀπὸ δὲ μελιηδέα ϑυμὸν ἕλωμαι. 
Τὸν δὲ μέγ᾽ ὀχθήσας προσέφη ξανθὸς Μενέλαος" 
Ζεὺ πάτερ, d Καὶ καλὸν ὑπέρξιον εὐχέασθαι. 
20 OUT ὃν πορδάλι. τόσσον μένος, ὅτε A£ov] Os, 
Οὔτε (uoc καπρε ἀλοόφρονος, ὅ τε μέγις-Ὁ. 
Θυμοὸς ἐνὶ ς-θεσσι περὶ σθένε; βλεμεαίνει, 
Ὅσσον Πάνθε υἷες εὐμμελίαι Φρονέεσιν. 
Οὐδὲ κα ἐδὲ βίη ὝὙ περήνορῷ.. ἱπποδάμοιο 
"» e 5 , 5 ed y. 7 “ΧὩ Ὑ 2 
25 "He 1606 ἀπόνηθ᾽, ὅτε μ᾽ ὦνοῖο, καί μ᾽ ὑπέμεινε 
Καί p ἐφατ᾽ ἐν Δαναοῖσιν EAE igo πσολεμις-ὴν 
"E : δέ e Χ jd / “ , τ- 
μεναι" ὅθε € (uui ποόϑεσσί γε οἷσι κιόντα, 

, ^ » P4 , ^ 
ἙΕυῴφρηναι ἄλοχόν τε Φίλην, κεδνείς TE τοκηας. 
Ὥς Si x (ἂν ἐγὼ λύσω μένδ., εἴκε μεὺ ἄν)α 

͵7 3 , » "ὦ x , , 7 
50 Στήης᾽ ἀλλα σ᾽ ἐγὼν ἀναχωρήσαν)α κελεύω 
Ἐς mv ἰέναι" μηδ᾽ ἀντίος (cO. ἐμεῖο, 
Πρίν τι κακὸν παθέειν" ῥεχθὲν δέ τε viris ἕγνω. 

"Qs φάτο, τὸν δ᾽ ἐ πεῖθεν" ἀμειξόμενος δὲ προσηύδα" 

Νὺν μα δὴ, Μενέλαε διδ)ρεφὲς, ἦ μάλα τίσεις 
ΤῊΝ Voy ᾽ / 2o Ἂ 
35 Γνωτον ἐμὸν, TOV ἐπεῷνες, ἐπευχόμεν. ὃ ὥγορευεις ". 
Χήρωσας δὲ γυναῖκα μυχῷ ϑαλάμοιο νέοιο, 
᾿Αρητὸν δὲ τοκεῦσι γόον x) ποένθ. ἔθηκας. 
"H κέ Cow δειλοῖσι ψόε xo erra peas γενοίμην, 
Εἶκεν ἐγω κεφαλήν τε τεὴν 3) τεύχε ἐνείκας, 
40 Παῦθῳ ἐν χείρεσσι βάλω xj Φρόντι δ δίη. 


Lis. XVI. 127 


** Recede, & linque mortuum, finitó- 
que fpolia cruenta : 

* Non enim quifquam prior Trojano- 
rum inclytorámque fociorum 

** Pstroclum perculit hafià in afper& 
pugni : 

** Quare me fine gloriam magnam in- 
ter Trojanos reportare, 

** Ne te percutiam, dulcémque ani- 
mam eripiam. 

Illum veró graviter indignans allocutus 
eft flavus Menelaus : 

—- quaes pater, haud fan& decorum 
uperbé gloriari. 

* Nec veró panthere tanti fpiritus, 
neque leonis, 

** Neque fuis apri infefti, (cujus tamen 
maximus 

* Animus in pe&oribus fupra-modum 
robore truculentus- effertur) 

** Quantam Panthi filii haftze-periti2- 
infignes ferociam- foirant. 

** Atqui neque vis Hyperenoris equüm- 
domitoris [me 

** Suz juventutis fru a- percepit, cüm 
probris-inceffit, ἃς me expectavit : 

** Et me dicebat inter Danaos igna- 
vilfimum bellatorem 

** Efe : Neque ipfim autumo pedibus 
fuis reveríum, 

** Oble&áife uxorémque diledtam, ve- 
nerandófque parentes. 

** Sic cert&: & tuum ego folvam ro- 
bur, fi me contra 

** Steteris : Sed te ego recedentem 
hortor 

** In turbam abire; neque adverfus 
confiftas mihi, 

** Antequàm 2liquod malum paffus fu- 
eris : Factum verb & fultus agnovit, 

Sic dixit: Illi verà. non perfuafit ;. fed. 
viciffim affatus eft : 

* Nunc ergo jam, Menelae Jovis-a- 
lumne, omnino cert& ultionem-dabis- 

** Fratri meo, quem interfecifli ; ἃς 
jactabunáus praedicas : 

** Viduáiti autem uxorem in conclavi 
thalami recentis, 

** Immenfámque parentibus ledum & 
m«erorem fecifti. 

** Ipfis equidem: miferis lu&üs finis 
efiem, 

** Si quidem ego capátque tuum ὅς 
arma reportata, 

** Pantho in manus dedero ἃς Phron-- 
tidi nobili 


Ver. 14.--κλειτῶν.} Cod. Harleiaz. x»x12v, — waa δέ πε νέπιο; Ifa. 


Fer. 19.—xaM.] Vide fuprà ad β΄, 43, 


Nt 


"Fey. καὶ Ἥμερ. T, 216, 


Ver. 2ο..--πορδάλι.. AL. “παῤδάλιος. - Atque hinc. Plato; Εὐλαξηθῆναι, E μὴ, κατὸὼ τὴν XA PAAR, 


Ver. 22.--ι περὶ σθένε:. 44]. μέγα σϑένεϊ. 

Ver, 23.—4goéeciw.]. 4], qpsgésew. 

Ver. 24.—Bín Ὑπερήνορος. Vide fuprà ad v', 758. 

16]4..-ὶ πποδάμοιο.] Vide fuprà ad £', 23: 

Ver, 30 πα-ἐγοὴν ἀγαχωρήσαγ)α.1 Cod. Harlejam ἐγώγ᾽ ἀνα χω- : 

οἰσανῖα. - αν είαπως. 
Ver. 23.—fex0iv δέ τε vini. ἔπω,1 

Sic Hefiodus 3 


ὥσπερ νήπιον, τσαθόν]α γνῶναι. 
Convivium, haud longà à fine, 
Fer. 34.---οτίτεις.] Vide fupriad i, 508. 
Fer. 35, — τὶν ἔπεφνες.] Cod. Harleian, ὃν ἔπεφγετ. 
Fir. 37. ᾿Αρητὸν.} ΔΊ, "Αῤῥττον. Qoo modo legit: ὅς Codes 


lóid.— ποχεῦσι.} γονεῦσι, Codd.à Tb. Benteio: collati. 


Ze 


128. 


45 


50 


55 


6o 


65 


Ver. 
Harlian. Οὐδ᾽ ἔτ᾽ eigo, ἠδ᾽ ἀλκῆς ἡδὲ φύξοιο. 


Τρία, τττἀδήοιτίιΘ..1 I. aao. 


Fer. 


ΟΜ 
᾿Αλλ᾽ ἐ μὸν ἔτι δηρὸν ὠπείρη . ππόν. ἔςται, 
Οὐδὲ τ᾽ ἀδήριτί», dr ἀλκῆς, ὅτε φόξο.ο. 


«^ » 


^ » Mj (δὶ y » A 
Ὡς εἰπῶν, ὄτησε xaT coin wo]oct ἰσην 
»»€ $t N 5 /, Pd e τὰ M 
Οὐδ᾽ ἔῤῥηξεν χαλκον, ἀνείνώμφθη 6 οἱ αἰχμὴ 
EI lad N / 3 ^ 
"Acidi ἐν κραγερη " ὃ δὲ δεύτερ(Θ. ὠρνύ)ο χαλκῷ 
, 7 M , 
᾿Ατρείδης MavéAa Gs, ἐπευζάμενθ- Aid uoi : 
E ^5 »" N 7 ΄ 
ΑΨ δ᾽ ἀνωχαξομένοιο κα]ὶ «-ομώχοιο CEU 
» 2 » / N x 
Νύζ᾽, ἐπὶ δ᾽ αὐτὸς ἔρεισε, βαρείη χειρὶ τπσιθησας 
b. ΄ »! Do 4 
"Ar ]ncgü δ᾽ ἑπαλοῖο δι αὐχέν. «UU ἀκωκή. 
, ἊΝ N » Ἔ δὲ / D Dl» 2» ^ 
Δέπησεν δὲ wu, ἀράξησε 06 τεῦχε ET αὐτῷ. 
Lr , € ^ 
Αἵματί οἱ δεύον)ο κόμαι, Χαρίτεσσιν 0pp0i245 
^ 5 , ^ , 
Πλοχμοί 9΄, οἱ χρυσῷ τε X5 ἀργύρῳ ec Qu ov]o. 
» E b 5» ͵ 
Οἷον δὲ τρέφει £gy G. ἀνὴρ ἐριθηλες ἐλαίης 
, « ε E] / ef 
Χωρῳ ἐν Gio (AQ, ὅθ᾽ ἅλις ἀναξέδρυνχεν ὕδωρ, 
ιν Ζ 
Καλὸν, τηλεθάον, τό δέ τε πυνοιαὶ δονεδσι 
2 LI ^ 
Παν)οίων ὠνέμων, καί τε βρύει ἄνθεϊ λευκῷ " 
, 5 N /. T 
Ἔλθων δ᾽ ἐξαπίνης ἄνεμ., CUv λαίλαπι τοολλῇ, 
p 3 7 » DIM aA un 
Βόθρε T e£égpeye x) ἐζξέ)ανυσσ᾽ ἐπὶ yan 
^ , eN 5... /, 3, € 
'Toiov Πάνθε viov εὐμμελίην Eucopeov 
» / ZA SN / ΤΙΝ, 
Ατρείδης Μενέλα., ἐπεὶ κ]ώνε, τεύχε ἐσύλα, 


um N ^ 
Ὡς δ᾽ ὅτε τίς τε λέων ὀρεσίτροῷ!Θ., ἀλκὶ πεποιθὼς, 


΄ ΘῈ δ *4 L3 , .“ 22 » 
Βοσκομενής ὠγελης βὲν ὡρπαση, ἡτις Qin 
» » 7 , » E »8N^ 
Τῆς 2 εξ αὐχέν, tae, Andy πραλεροῖσιν ὀδᾶσι, 


m 5j / , 
Πρῶτον, ἔπειτα δὲ S αἷμα; x, ἐκαῖα cae λαφύσσει 


E 5 λ hl L4 , D 35J di ES 
Δηων, cui δὲ τόν γε κύνες T ἀνόρες TE νομῆες 


42. Οὐδὲ τ᾽ duas, ἄπ’ ἀλκῆς, ὅτε φόξοιο.1 Cod. 


2v? 


43, 44 —3576 καὶ ἀσπίδα--οοὐδ᾽ ἔῤῥηξεν χαλμὸν.] 


S' &c." Porphyrius de. witá. Pytbagore. 
blicbus de vitá Pytbagore, cap. XIV ; nifi quod pro azé- 
πέμιπεν, legatur ἀνέμελπσε. 


Las. XVIL 


** Sed non quidem jam diutiüs inten- 
tatus labor erit, 

** Neque certaminis-expers , neque vir- 
tutis, neque terroris, 

Sic fatus, feriit clypeum undique z- 
quale : 

Neque perrupit ze, recurvata autem eft 
εἰ cufpis 

Scu'o in valido : Secundus veró impe- 
tum fecit zere ^ 

Atrides Menelaus, precatus Jovem pa- 
trem. 

Pedem autem retrahentis gulam i- 
mam 

Percuflit, & ipfe connixus-imprimebat, 
robuflá manu fretus: 

E regione autem mollem per cervicem 
abiit cufpis. 

Fragorem verb edidit cadens, fonitüm- 
que dedere arma fuper ipfum. 

Sanguine ei rigabantur come, Gratiis 
fimiles, 

Cincinnique, qui auróque & argento 
conftricti erant. 

Qualem vero nutrit plantam vir laté- 
fron entem olive 

Loco in folitario, ubi abunde fcaturit 
aqua, 

Pulchram, germinantem, quam flatus 
motant 

Omnium ventorum, & pullulat ea flore 
albo ; 

Veniens autem repenté ventus cum 
turbine multo, 

Fofsáque evertit, & extendit fuper ter- 
ram : 

Talem Panthi filium haftz-peritiá-in- 
fignem Euphorbum 

Atrides Menelaus, poftquam interfece- 
rat, armis fpoliabat. 

Ur veró quando quis leo in-montibus- 
nutritus, robore fretus, 

Pafcentis armenti bovem rapuerit, qua& 
optima H 

Hujus autem cervicem frangit, corre- 
pram validis dentibus, 

Primüm, deindé veró fanguinémque ὅς 
vifcera omnia haurit 

Dilanians ; circum autem hunc canéf- 
que virique paftores 


Eadem & Jam- 


Ver. 53. Οἷον δὲ τρέφει EgyO.] Εὕροις δ᾽ ὧν καὶ Ὅμηρον, τὸν 


———rauco quod protinus zere repulfum, 
Et fummo clypei nequicquam umbone pependit. 
“Ἐπ. 11, 545: 

Jbid.—Sr5e:.] Vide fuprà ad λ΄, 260. 

Per. 44. Οὐδ᾽ ἔῤῥηξεν χαλκέν.] .4], Οὐδ᾽ ἔῤῥηξεν xaAnic. 

Ver. 5. ᾿Ασπίδι ἐν κραϊερῇ.} ΑἹ. ᾿Ασπίδ᾽ ἐνὶ κραἸερῆ. 

10ϊ)4.---ο νυ». Vide (uprà ad γ΄, 260. 

Per. 49.-τοῆλυθ᾽.} Vide fuprà ad ὁ, 4845 & ad d, 37. 

Ver. g0. δέπησεν---ἀράξησε.} Vide fuprà ad γ΄, 181. 

Ver. s1. Αἵμαῖί οἱ δεύονϊο κόμιαι.] Τῶν Ὁ μηξικῶν ςίχων ἐκείνως 
γάτα ἐξύμνει [ὁ Πυθαγόρας, καὶ μετὰ λύρας ἐμμελέξατα ἀπέ- 
mimi ““ Alu οἱ δεύογϊο κόμαι χαρίτεσσιν puo mi, Πλοχρκοί 


3 


μέϊαν «ποιητὴν, ἐκεῖνα τεὶ ἔπη, ““ Οἷον δὲ τεέφει EgyO- ἀνὴρ ἐριθηλὲς 
“ ἐλαίης," καὶ τὰ ἑξῆς, κατὰ λέξιν μέϊενηνοχοτα «rap! ᾿Ορφέως 
ἐκ τί διονύσω ἀφανισμῶ, — Clemens Alexandrinus, Strom. 6. 
. Ver. 54.πτ-ἀναξέξρυχεν.} Vide fuprà ad y, 7365 & ad d, 37. 
Ver. ς8.---ἰ ξξ ἄνυσσ᾽.} Ita re£i& ex uno MS edidit Barre- 
Jius. 41. ἐξέϊάνυσ᾽, Quod penultimam corripit : 
φάνυσε κραϊερῇ ὑσμίνη, fuprà az, 567. 


γύκ]᾽ ὁλοὴν 


Ver, 6τ.--οἀλκὶ. 1 Vide fuprà ad &, 299. 

Fer. 62.—dgnázr.] Vide fuprà ad ν΄, 192 5 & ad εἴ, 140. 

Ver. θ4υτπαῖμα καὶ nda cria λαφύσσει. Vide foprà ad »', 
176. 


' 70 


75 


8o 


85 


go 


ΤΑ Ὁ X up. 
Πολλοὶ μάλ᾽ ἰύξεσιν ἀπόπροθεν, ἐδ᾽ ἐθέλεσιν 
᾿Αντίον ἐλθέμεναι" μάλα yop χλωρὸν δέος αἱρεῖ" 
"Qs τῶν á τινε ϑυμὸς ἐνὶ ς-ἤθεσσιν ἐτόλμα 
᾿Αντίον ἐλθέμεναι Μενελάξ κυδαλίμοιο, 
Ἔνθα κε ῥεῖα Φέροι xA] τεύχεα πανθοΐδαο 
᾿Ατρείδης, εἰ μή οἱ ἀγάσσαϊ)ο Φοῖξ,6. ᾿Απόλλων, 
Ὅς ῥώ οἱ Ἕκ]ορ᾽ ἐπῶρσε, ϑοῷ ἀτώλαν)ον " Agni, 
᾿Ανέρι εἰσόμενι. Κικόνων ἡγήτορι Μέντῃ " 
Καί μιν φωνήσας ἔπεα πτερόεντα τοροσηύδα " 
ἽἝκ]ορ, νῦν (9 ὲ ὧδε ϑέεις, ἀκίχηα διώκων 
Ἵππες Αἰακίδαο dopowBe* οἱ δ᾽ ἀλεγεινοὶ 
᾿Ανδράσι γε ϑνή)οῖσι δαμήμεναι, ἠδ᾽ ὀχέεσθαι, 
"AAAQ ty, ἢ Δχιλῆϊ, τὸν ἀθανάτη τέκε μήτηρ. 
Τόφρα δέ τοι Μενέλα», epos ᾿Ατρέος υἱὸς, 
Παϊρόκλῳ περιξὰς, Τρώων τὸν ἄριςτον ἔπεῷνε, 
Πανθοϊδην Εὔφορξον, ἔπαυσε δὲ ϑείριδί. ἀλκῆς. 
^O; ELTE GV, ὁ E αὖθις £6 ϑεὸς ὠμπόνον copa Y 
"Ex]ogo: δ᾽ αἰνὸν oy. πσύκασε φρένας duci μελαίνας" 
Παπήηνεν δ᾽ ἄρ᾽ ἔπειτα xo]m ς-ίχας" αὐτίκα δ᾽ ἔγνω 
Τὸν E ἀπαινύμενον κλυ)ὰ τεύχεα, τὸν δ᾽ ἐπὶ γαΐη 
Κείμενον" ἔῤῥει δ᾽ αἷμο κατ᾽ ἐτωμένην ὠτειλήν. 
Βῆ δὲ Yi προμάχων, κεκορυβμέν(Θ. αἴθοπι χαλκῶ, 
Ὀξέα κεκληγῶς, φλογὶ εἴκελΘ. Ἡφαΐς oio 
᾿Ασδέςτω " Zà' υἱὸν λάθεν ᾿Ατρέος ὀξὺ βοήσας" 
Ὀχθήσας δ᾽ ἄρα εἶπε πρὸς ὃν μεγαλήτορα ϑυμόν" 
"Y, μοι ἐγὼν, εἰ μέν κε λέπω κα) τεύχεα καλοὶ, 


Lis. XVIL. 129 


Crebrà admodüm clamant ἃ longim- 
quo, neque animus fert 

Contrà ire ; valde enim pallidus timor 
Occupat : 

Sic horum nemini animus in pe&ori- 
bus audebat 


Contra ire Menelaum gloria-(ublimem. 


'Tunc quidem fscil& abütuliffet inclyta 
arma Panthoidz 

Atrides, ni ipfi invidiffet Phcbus 
Apollo, 

Qui in eum Hectorem incitavit veloci 
parem Marti, 

Viro fe-cum-sfüimuláffet Ciconum du- 
&ori Mente : 

Xt ipfum editi-voce verbis alatis allo- 
cutus eft: 

** He&tor, nunc tu quidem fic" curris, 
qucs-non-aifeq:.€ris perfequens 

** Equos ZEscida bellicofi: illi veró 
difficiles 

** Viris quidem mortalibus domitu, & 
equitatu, 

** Alii faltem, quàm Achill, quem 
immortalis peperit mater. 

** Interim autem tibi Menelaus, Ma- 
vortius Atrei filius, 

** Patroclum  protegens, "rcjanorum 
fortiffimum occidit 

** Panthoidem Euphorbum, finémque 
impofuit impetuofz foititudini, 

Sic fatus, rurfus quidem abiit deus 
per-laborem virorum : 

Hechtori verà gravis dolor circumtexit 
mentem profundam : 

Circumfpe&tabat autem deinde per or- 
dines; flatim νειὸ animadvertit 

Hunc quidem auferentem inclyta arma, 
illum zutem in terrá 

Jicentem : Fluebat veró fanguis per in- 
fli&um vulnus. 

Proceffit autem per primos-pugnatores, 
armetus coruíco zre, 

Acutüm clamans, flamme fimilis Ψ αἱ- 
cani 

Inextinguibili ; neque filium latuit A- 
trej acutüm vociferans : 

Ingemiícens veró is dixit ad fuum ma- 
gnum animum : 

** Hei mihi ; fi quidem dereliguero ar- 
ma pulchra, 


Ὁ: 


Ver. 66.--ὕζοσιν. Vide fuprà ad γ', 362 ; & ad δ΄, 455. 

Ver, 72.---ἀτάλαγον,Ἴ Vide fuprà ad f, 627. 

Ver, 13, — εἰσάμενΘ..1 Vide fuprà ad V, 455 & ad γ΄, 141. 

Fer. 78. Λλλῳ γ' ἢ Ay osi, ] Vide fuprà ad v, 324. 

Pbd.—Zózváz4.] Vide foprà ad 4, 398. 

Ζ εν. 83. τ πσύκεσε.] Vide foprà ad 4, 140. 

dbid.—$etveg ἐμφὶ μελαίνας.} “4 Fallitur [Hadrianus 
«€ unius] quód φρένας μελαίνας, five nigra precordia, pro £ra- 
** denti argumento baberi opinatur, ubi Homerus eas Hectori 
** tribuit, Jl. ο΄, ver. 83: cüm fortitudinis fint potiàs; neque 
** enim illa, fzd ifta eft He&toris laus." " Gar/a£er, in "Antoninum, 
lib, 4. ὃ. 28. Vide & fuprà ad ἅ, 103. 

Ver. 85. — ἀσταινύμιενον.7. Vide fuprà ad γ΄, 260. 


Vr. 86. --τὐτα μένην ὠτειλήν, «11. ἐταμένης ὠτειλῆς.  Cm- 
terüm non eft hoc ταυτολόίον, fcd vulnus cornus irfli&ium de- 
notat, 


^A δ᾽ ἐναχαζομένοιο ward ςομεΐχοιο ϑέμεθλα 
NUÉ, ἐπὶ δ᾽ αὐτὸς ἔρεισε ccs χειρὶ τοιθήσας.- 
Supra ver. 47. 
Οἱ νεώτεροι εἰκ ἴσασι τὴν διαφορὰν 58. ἐτάσαι᾽" καὶ ** βαλεῖν." 
ὍρμηρΘ» δὲ « ἐτάσαι᾽᾽ μὲν τὸ ἐκ χειρὸς καὶ ἐκ τῷ (υνείγὺς 
πρῶσαι, “« βαλεῖν," δὲ τὸ σσόῤῥωθεν, Scbol. ad Euripid. Hippo- 
lyt. 684. Vide & füprà ad Y, 540. 

Per. 88. ᾿οξέκ κεκληίως,} Vide fuprà ad β΄, 222, ὅς 114. 

lbid. — εἴκελ.} Tta ex uno MS edidit Barzefius, “ΑἹ, 
ἴκελιΘ.. Minüsredé. Vide fuprà ad ', 54. 

Ver. 89. ᾿Ασξέςω" dV υἱὸν λάθεν "Amo. ] Edidit Barne/ius ex 
conje&turá, ᾿Ασξέσω" 3 υἷα λάθ᾽ ᾿Ατρέθν, — Dubitari tamen 
poteft, annon zzedia vocis ** ᾿Ασξέςω᾽᾽ hoc in loco Corripiaturs 
Vide fuprà ad £', 637. 

Fir. 91,—2a22.] Vide fuprà ad £', 43. 


S Fr, 


OMHPOT 


Πάτροκλόν Θ᾽, ὃς κεῖται ἐμῆς ἕνεκ᾽ ἐνθάδε τιμῆς, 
Μή τις μοὶ Δαναῶν νεμεσήσέ)αι, ὅς xev. [θή)αι" 

E; δέ κεν Ἵκ]ορι μέν. ἐῶν Xj Τρωσὶ μάχωμαι 
Αἰδεσθεὶς, μήπως με. περις-εἴωσ᾽ ἕνο; τοολλοί" 
ρώας δ᾽ ἐνθάδε τ ἀὔδας ἄγει κορυθαίολΟ. “Ἕκ]ωρ. 
᾿Αλλὰ τίη μοι ταῦτω ΦίλΘ. διελέξοο ϑυμός. 
Ὁππότ᾽ ἀνὴρ ἐθέλει τορὸς δαίμονα φωτὶ μάχεσθαι, 
Ov κε ϑεὸς τιμῶ, τάχα οἱ μέγα πῆμα κυλίσθη. 
100 Τῷ jw ὅτις Δαναῶν νεμεσήσέ)αι, ὅς κεν (δή)αι 
ἝκἼορι χωρήσαντ᾽, ἐπεὶ ἐκ ϑεόφιν τσολεμίζει. 

Ej δὲ τὰ Αἰαντός γε βοὴν ὠγαθοῖο τουθοίμην, 
ΓΑμῷω κ᾿ αὗτις ἰόγ)ες ἐπιμνησαίμεθα χάρμης; 
Καὶ «πρὸς δαίμονά wtp, εἴ τως ἐρυσαίμεθα νεκρὸν 
Πηλείδη ᾿Αχιλῆν" κακῶν δὲ κε Φέῤβ]ερον εἰη. 
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Lis. XVII. 


** Patroclámque, qui jacet meum pro- 
pter bic honorem ; δι TT 

** Pereor, né quis mihi Danaorum fuc- 
cenfeat, qui viderit ;- M 

** Si veró cum Hectore folus ἃς Tro- 
janis pugnem 

** Pre-verecundid- fuge, metuo ne quà 
me circumveniant unum multi : 

** "Trojanos enim huc omnes adducit 
pugnam expedité-ciens Hector. 

** Sed cur mihi hac meus fecum-dif- 
erit animus ? ; 

** Quandocunque bomo velit adversüs 
deum cum yiro pugnare, 

** Quem deus honorat, ftatim in eum 
magna clades devolvitur : 

** Idcó mihi nemo Danaorum fuccen- 
febit, qui viderit 

** Hectort. cedentem, | quoniam-deo- 
jubente pugnat. ᾿ 

** Sicubi veró Ajacem przlio flrenuum 
audire-potuero, 

* Ambo tum reverfi reminifceremur 
pugna; 

** Etiam adversüs deum ; (i quo modo 
eripere poterimus mortuum 

** [n gratiam Pelidze Achillis: inter 


1 o5 mala fane melius effet. 
Ἕως ὃ ταῦθ᾽ ὥρμαινε κα) ὲ φρένα xj κα) ϑυμὸν, ΤΑΣ veríabat ἴῃ mente & in 
Τύφρα δ᾽ ἐπὶ Τρώων eite ἤλυθον" ἦρχε δ᾽ ἄρ᾽ Ἕκ]ωρ. pos σα qv τα da 
Aürdo Vy ἐξοπίσω ἀνεχαζέ)ο, λεῖπε δὲ νεκρὸν itt | retrceeflie, xeliapitque o 
᾿Εὐροπαλιζόμεν." des Aig ἠυγένει(., Aiessves VR ἀπε βοῦς το 
210 Ὅν ῥα κύνες τε 1) ἄνδρες ἀπὸ ς-αθμοῖο δίων)αι koc arc qug us c sp 


3, ^ ^M »5 N » L3 
ἜΓχεσι 3j Quvu' TE δ᾽ ἐν φρεσὶν ἄλκιμον ἦτορ 
“Ἢ 57 d .,» 5 ^ , ᾿ 
Παχνᾶται, ἀέκων dé T ἔξη ἀπὸ μεσσαύλοιο 
, N rA 
"Qs ὠπὸ Ylo]oóxAoi κίε ξανθὸς MevéAa(Gs. 
^ ^ X 5 Nu » e /, 
Er? δὲ pi]acpepÜsis, ἐπεὶ vero εθνίΘ. ἑταίρων, 
3j "a 7, [74 ia 
Il15 Παπηαίνων Δίαντα μέγαν, Τελωμῶώνιον υἱόν 
“- , ,ὕ 1 N , 
Τὸν δὲ JAM. ed ἐνόησε μάχης ἐπ ἀριςτεροὶ πσάσης, 
, , 3 , 7. ^ 
Θαρσύνονθ᾽ ἑτάοες, x) ἐποτρύνοντα μάχεσθαι 


Ver. 95. πτμήπως. με ποσεειςείωσ᾽ ἕγα ππολλοί" Τρῶας δ᾽ ἐνθάδε 
πάντας ἀγει.} Henricus Stepbanus legendüm conjicit :-τομήπως 
με περις είωσ᾽ ἕγα τσολλοὶ Τρῶας δ᾽ ἐνθάδε «vrac ἄγη" Ut fci- 
licét vox. ** ἀγρῃ᾽ ad μήπως referatur, 

Τδί4..--αὰσερις εἰωσ᾽. Al. πεειςιχόωσ᾽., 

Zr. 96. —nogo0aioN,] Μιὰς fupri ad β΄, 816. 

Ver. οϑ.-τεἐθέλει.Ἴ. αἱ. ἐθέλῃ, 

Vir. 99. "Ov χε Stc τιμᾷ. Poft hunc verfum inferit Bar- 
mefius, nullá fatis idoneá au&toritate 5 

Ζεὺς ydg oi νεμέσησ᾽. ἔς ὠμείνονι φωτὶ μεχοῆοι 
Vide fuprà ad λ΄, 542, 

Fer. xo02.—É»iv ὠἀϊαθοῖο. Vide fuprà ad β΄, 408. 

Per. 104. — «7:6, £.] Οὐ: ratione, τσες, hic producatur; 
jtem ultimz vocum, ᾿Εντροπαλιζόμενίξ." ἃς ὥςε, wer, 109, ὅς 
«παριςάμενος Vtr. X19 5. videfupriad ὦ, 51. 


Contis & clamore : ejus autem in prz 
cordiis forte cor 

Cohorreícit, invitüfque ἧς abit à cau- 
τὸ 


Sic à Patroclo difceffit flavus Mene- 
laus, 

Confüitit autem converfus, poflquam 
venit ad agmen fociorum, 

Circumfpe&tando-qucerens Ajacem ma- 
gnum 'Telamonium filium : 

Hunc autem perquam celeriter adver- 
tit pugna ad ]z»vam totius, 

Confirmantem focios, &-concitantem 
ad pugnam ; 


e 


Per. 106. "Ew; 6,] Prcmuntiabatur ὥσω, vel ὥσεν Vide 
fupràad 6, 539. 
1ρια.---κατὰ φρένα καὶ κατὰ ϑυμὸν,} 
-—mentem animumque. ZEn. VI, 11 
Ver. 107. Τόφρα $.] Vide fuprà ad 6, $40, Malà Zar- 
ποῆας, Τοφράδ᾽. 
Dbid.—àg.] Ut folitus ef, —. 
Ver, 1310. Ὅν ja.] Quem fciliit-—Ó—. 
Vor. vrr.— 78 δ᾽ ἐν φρεσὶν ἄλκιμον ἦτορ πωχνὅται.} Sic 
apud Heffedum ; 
—— ἐπάχνωσεν φίλον ἧτορ. 
"Epy. καὶ Ἥμερ, uer 357» 
Ver. 117. Θαρσύγονθ᾽. Vide fuprà ad v, 8235 & ad, 338. 
liid,—usvwla.] Vide fuprà ad y, 44« 


Jer. 


PATAAOrF P. Lis. XVII 1341 


Divinitus enim iis terrorem immiferat 


Θεσπέσιον γάρ (pw φόξον ἔμξαλε Φοῖξίθ, ᾿Απόλλων" Pirinine. A pollo : 


"M Q^ 57 ' » » Perrexit autem currere, & (latim a(tans 
Bz δὲ ϑέειν, εἴθαρ δὲ πσαρις-οἴμεένί. ἔπος ἤυδα" IUDA M 
! » ΄ ' * / / ** Ajax, huc, amice, de Patroclo more 
120 Aiaw, δεῦρο, πέπον, wtoi Πατρόκλοιο ϑανόντῷ. Rr it 2 
H » ΄ 'A e A sy ““ Feflinemus, fi cadaver faltem Achil« 
Σπεύσομεν, αἰκε νέκυν τσερ Αχιλλης προφερωμεν li réféxre poffitous 
1009073 47 , / » θ ΄ Ὁ. "E; ““ Nudum : arma sutem habet expe- 
Γυμνὸν ατῶρ τῶγε τεύχε ἐχει κορυθαίολ x]wp. dità pugnam-ciens Hector. 
A » , » ᾿ ΞῚ NC ἢ δὴ ic dixit ; Ajaci verà bellicofo animum 
Ὡς &Qar " Αἴαντι δὲ δαΐφρον, ϑυμὸν ὄρινε- Sic dixit , Ajaci νεγὸ bellicofo animur 
commovit : 
NT N 7 Jg M N Z Proceflit autern per primos- pugnatores 
By δὲ διὸ πορομάχων, ὥμα δὲ ξανθὸς Μενέλαθ.. SbidUpue durus MES ? 
: / ἊΝ ΄ 35 ἐὸν A HEEL H Hector quidem Patroclum, poftquam 
125 "Ex]up m Πατροκλον, ἐπεὶ κλυτὰ τεύχε ὥπηύρα, "nchitis srmis/exuerat; δὴ Ey 
D CE ETUR 7; - Ν / 3.557. “ "Trahebat, ut ab humeris caput abfcin- 
EAYX;, ἵν ἀπ ὠμόοιν κεφαλὴν τάμοι o£ χαάλκω, déretlaebta dire, 
Ver “ ᾽ ΄ ' / Et cad Trojini tatu; ib 
Τὸν δὲ νέκυν "Tpenciv ἐρυσσαμενί. κυσὶ δοίη" ΣΡ ΚΤ δν ADI 
» »3-., ^ 7 " » ͵ Ajax autem propé venit, geftans fcu- 
Αἴας δ᾽ ἐἴγυθεν ἦλθε, ᾧερων ("x Go, ἠύτε πύρίον. miseris a: 
e. BEN ^» vy SS Mar r4 3.δ / 5 Heé&tor verb retró in turbam abiens re- 
Ex]wep δ᾽ ἂψ ἐς ὅμιλον ἰὼν ἀνεχοζεϑ ἑταίρων colebab focal 
i E / Lys 4 / uy LM Ν In currum autem concito-nifu-afcen- 
130 Ec δίφρον δ᾽ ayopgce δίδω à γε τεύχεω καλὰ οὐδ tedtique iE 5 θὰ ΠΡ μῆς 


ub 2 Nox z Ac ^-;* — Trojanis ferenda ad urbem gna glo- 
Τρωσὶ ζερειν arpori ceu, μέγα κλέος PERSTO "DU Tw V d E VR PO AN 


Αἴας δ᾽ ἀμφὶ Μενοιτιάδῃ (ἀκ. εὐρὺ καλύψας, ἢ s τ το ΠΝ κεῖτο. ataque 
Ἑΐςτήκει, ὥς τίς τε λέων περὶ οἷσι τέκεσσιν " ient m eupseondo: 
ΤΩΣ ῥῶ vum ἄγοι, (ὑναντήσοναι ἐν ὕλη ἡ ρον MN Ln 
135 Ανδρες ἐπακΊῆρες, ὃ δέ τε σθένεϊ βλεμεαίνει, bs ies πὸ zonis lider ad eir 
Πᾶν dé τ᾽ ἐπισκύνιον κάτω ἕλκέ)αι, ὄσσε καλύπἼων" MK MU M ONUNSUE t 
"Qc Αἴας pi Πα)ρόκλῳ ἥρωϊ βεξήκει. ὑπ τόπέτ μι E sd 


Atrides autem ex-alterd-parte, bclli- 
cofas Menelaus, 

Stabat magnum luctum in pe&oribus 
augens, 

Glaucus verb, Hippolochi filius, Ly- 
ciorum du&tor virorum, 

He&orem torvé intuitus gravi objurga- 
vit fermone: 


e 35 » ΑΚ Ἐν S nA τς ** Hector, formá preftantiffüume, à 
Ex]op, eios eig e, [Aor ym αρᾶ τσολλον suco bellicá fana virtute lonpé abes : 3 


ef ^ , M. » , 2 4c * ^ 
^H σ᾽ αὐὑτῶς κλεος ἐσθλὸν εχειν Φύξηλιν £y]. bog τον fuia Dus tenet, 
^ e "A P / ὃ civi 
Φράξεο, νυν, οππτὼς κε τσῦολιν x, αςυ ( “ωσης «€ Eanfdera nune, quomodà civitatem 
53 N € TI. f. , 13 ΄ὔ : ti : . 
14.5 Orog (9v λαοῖσι, τοι Ἰλίῳ εγεγάωσιν 5 * Solus cum populis, qui in Ilio nati 


& urbem fervare-poflis 
Ξ ; Ν funt : 
Ou γάρ τις Λυκίων ye μαχησόμεν. Δαναοῖσιν 


᾿Ατρείδης δ᾽ ἑτέρωθεν, ἐρηΐφιλος Μενέλαθ», 
Εἰςτήκει, μέγα πένθ. ἐνὶ στήθεσσιν ἀέξων. 
140 Γλαῦκθ. δ᾽, Ἱππολόχοιο πάϊς, Λυκίων ἀγὸς ἀνδρῶν, 
p st eI, 38 ^»; , 
Ἐκ]ορ᾽ ὑπόδρα ἰδὼν χαλεπῷ ἠνίπαπε μύθῳ" 


** Non enim quifquam Lyciorum fal- 
tem pugnaturus cum Danais 


Ver. Y23.— ΑἸχῆ, M.] Quà i«tone, Αἴαγῖι, hic ultimam Πᾶν δέ τι ἐπισκύνιον κάτω ἕλκεται, ὄσσε καλύπηων, 
ἄρα ἐχ ὅμοιός ἐςι διαγουμιένω «πρὸς τοὺς κυνηγὸς (τένδεσθαι amit 


producat; item ézaxligtc, ver. 135 5 & Ἕκτορ, Ver. 142 5 & SER 
τῶν τέκγων 3 xaÜiAu γὰρ m «rpg τὰ ἔγζνα φιλοςοργία, καὶ τὰ 


aUe, ver. τς ; & Πάτροκλον, Vfr. 150 5 & μιν, wer. 1613 


vide fuprà ad 4, c1. τολμηρὰ δειλὰ roii, X φιλόπονα τὰ ῥάθυμα, &c. Plutarcb, de 
Ver, 130.— δίδω δ᾽ ὅγε. Vide füprà ad γ', 409. "more prolis, 
Ver. 133—137—139. Εἰτήκει---βεβήχει---Εἰ έχει, Vide fu« —— Fer. 134. — Cwailzwrai.] «ΑἹ, (υναϊήσωνται, 
prà ad 3, 434, 4925 & ad z, 47. lid.—i^»] Vide fuprà ad γ', ISI. 
lbid.—ó5 τίς τε λέων περὶ οἷσι τέκεσσιν, 'O “δὲ “ὁμηριχὺς — Ver. 117.-ὴὰσερὶ Ππαϊρύκλῳ,} Cod, Harleian. ἐπὶ ΠαΊρόκλω, 
“λέων : & fd za Fer, 142. — ἐδεύεο.Ἴ Pronuntiabatur Hé, vel efus *quo« 
Νήπια τέχνα ἃ [γα συναγϊησοντιαι ἐγ ὕλῃ modo & fcribi pofteà coeptum eft, 


"Avbees ἐπακχῆῆρες, ὁ δέ σθένεϊ Ésta tutt 
S3 Fer, 


132 OMHPOY 


5 A ͵ , X. 15 3} 4 ^ 
Εἰσε wtpi w]ó^iGe* ἐπεὶ ἐκ ἄρω τις χώρις ἦεν 
3 ΤᾺ ^ 9» y 
Μάώρνασθαι δηϊοισι μετ ἀνδράσι νωλεμὲς αἰεί. 
lod - 7 rey. 
Ilec xe C) χείρονα Qora (χαώσειας μεθ OpAXOV; 


15:0 Σχέτλι᾽ " ἐπεὶ Σαρπηδόν ἅμα ξεῖνον 


3 τη , 4 E 
Κάλλιπες ᾿Αρ[είοισιν ἕλωρ 16 κύρμα γενέσθαι 
"Og τοι πόλλ᾽ 6QeAQs γένέ)ο «]όλεϊ τε x, αὐτῷ, 
“Ζωὸς ἐών" νῦν à Z οἱ ἀλαλκέμενωι κύνως ἔτλης ; 


^ ^ » , ^ ͵ 5» , , E 
"Te vuv tvriG ἐμὸς Λυκίων ἐπιπείσέ)αι ἀνδρῶν, 


* ^ Á M 3 , 
Ei ydp νῦν Τρώεσσι μέν. πολυθαρσὲς ἐνείη 
! Y , 3 7 " Y D 
ἼΑτρομον, οἷον T. ἄνδρας ἐσέρχέϊαι, οἱ περὶ πτάτρης 
,ὔ ^e » . 
᾿Ανδρώσι δυσμενέεσσι πσόνον X) δῆριν εθεν)ο 


Ἂν. , , 7 » » 
Αὐψώ κε Πάτροκλον ἐρυσαίμεθα Ἴλιον εἰσω. 


160 


» M / d , 0 Ἂν 2A 
Ελθοι τεθνειῶς, καί μιν ἐρυσαίμεθα χάρμης, 
- / » N 
Ai κεν ᾿Αρίεῖοι Σαρπηδόν. &]ea καλὰ 
» 3) 
Λύσειων, καί κ᾽ αὐτὸν ἀγοίμεθα Ἴλιον εἰσω * 


5459 € » Ma sf 
Toía -ydp ϑεράπων πέφατ᾽ ἀνέ 06, ὃς μεγα ig Ὁ. 
2/060 (RAE D 


5Ὁ 5» 7» 9» 
Οὐδ᾽ ἰθὺς μοχέσασθαι" ἐπεὶ σέο Φέῤ)ερός EG. 
^» 3 e : 
Τὸν δ᾽ ἄρ᾽ ὑπόδρα ἰδὼν τοροσέφη κορυθαίολί. Ex]uo 
» μ᾿ , ^a 5 » 
DLAaUxs, τίη δὲ (0 τοῖος &dv ὑπτέροπλον ἕειπες ; 


170 


δ᾽ Cup » gi 
"Q, πέπον, ἢτ ἐφάμην (s πσερὶ φρένας εμμέναι αλλων 


Ver. τ47. -ττ-ὐἹόλι Ὁ. ἐπεὶ. Edidit Barnefius, πόλεως" imt. 
Sed nibilopus. Vide foprà ad Z, sr. 
Jhid.—kLimü ἐκ ἄρα τις χάεις ἣεν Μάενασθαι. Quippe Laud 
€i gratia. fuerit tributa, qui pugnawerit, δες, 
Per. 151, — "Acfitoizw ἕλωρ. Cod. Harlean. οἰωνοῖσι ἕλωρ. 
Per.157.— οἷόν τ᾽ àyMac ἐσέρχεται, o? περὶ τσάτευς.] 'H 
μὲν γὰρ ππροαΐξεσις ἔξω τὸ ππολῆιχᾷ τῆς σφαλείας ἐχομένη, 9 
φεύϊοσα τὰ ταραλ)ικὸν τῆς κενῆς δύξης X, μανικὸν, αἷς εἴρηται" 
τῇ μέν τοι διαθέσει φρύνημα ἡ ** μένος πτοολυθαρσὲς ἐνέςω ἴΑτρο- 
*' μὸν, οἷόν τ᾿ ἄνδρας ἐπέρχϑται, οἵ σππερὶ πσάτρης ᾿Ανδράσι δυα- 
** μενέεσσι᾽᾽ X, πσράΐμασι δυσκόλοις X καιροῖς ὠδερείδεσι αὶ δια - 
μάχονται, Plutarch, Πολῆ. τσαραϊγέλμι.» 
Non ille pro charis amicis, 
Aut patriá timidus perire. 
Horat, Carm, Lib. 4. Od. 9, wer. st. 
Jid—iciyems] Apud Plutarchum, loco jam citato, ἐπέρ- 
PELLIS 


» 5 In 7 kd V » 
Οἰκαδ᾽ ἔμεν, Τροίῃ δὲ πεφήσέ)αι αἰπὺς ὀλεθρῷ.».. 


Εἰ δ᾽ ὅτος προτὶ ἄςτυ μέγα Πριώμοιο ava] 


᾿Αρίείων grupo νηυσὶ, x, a reati ϑεραάποιῆες. 
᾿Αλλὰ (oy. Aver] G- μέγαλήτορθ. ἐκ ἐτάλασσας 


, » 5 "ΝᾺ ἜΣ 3 3... ^ 
Στήμεναι ἀνα, κατ᾽ ὅσσε ἰδὼν δηΐων εν αὐτή, 


Lis. XVII. 


** Ibit pro urbe; quoniam nulla utt- 
que gratia fuit 
** Pugnare hoftibus cum viris indefi- 
nenter ufque. 
** Quomocóà tu deteriorem virum fer- 
vaveris in turbá, 
** Improbe; cüàm Sarpedonem fimul 
hofpitem & focium 
** Reliquifti Argivis capturam & prze- 
dam fieri : 
** Qui magno commodo fuit urbíque 
& ipfi tibi, 
*€ Vivus exiffens:; nunc ve:ó non ab 
€o arcere canes fuftinuifti ? 
** [taque nunc fi quis mihi Lyciorum 
obfequetur virorum, 
** Suadee, domum ire; Troje vei 
manifefta-aderit gravis pernicies, 
** Si enim nunc Trojanis vis animofa 
ineffet 
** [ntrepida, qualis viros fubit, qui pro 
patrià 
** Adversüs hofles laborem et certa- 
men fufcipiunt ; 
* — ** Statim. Patroclum. traheremus. in 
Ilium. 
** Qxód fi ille ad urbem magnam Pri- 
ami regis 
** Afcend.ffet mortuus, & ipfum tra- 
x ffemus € pugná ; 
** [liic cert& Argivi Sarpedonis arma 
pulchra 
** Hoc pretio-redderent, & ipfum du- 
ceremus in Ilium : 
** Ejus enim famvlus interfe&us eft 
viri, qui long fortiffimus 
** Argivorum apud naves, & cominus- 
pugnantes f;muli. 
** Sed tu Ajicem magnanimum non 
fuftinuifti 
** Stare contra, oculos intuitus hofti- 
um in pugná, 
** Neque ex-adverfo pugnare : te nem- 
pe fortior eft. 
Hunc autem tcrvà intuitus allocutus 
eft expedit& pugnam-ciens Hector : 
** Glauce, curnam tu talis exiftens fu- 
perbà locutus es ? 
** O amice, putabam equidem te pru- 
dentiá fuperare caeteros 


AME - 
x, ETOA pov 


Ver. 158. — δῆριν Edeflo.] δῆειν ἔχωσιν" MS. Cantab, à Bar- 
πεβο, item MSS. 7atican. & Harleian à Tb, Bentleio collati. 
Pr. 164. — πέφαϊ᾽.1 Poflulat Temporum ratio, ut vox 


** σέφαῖ᾽ "* hocin loco non aao fed τσέφαται intelligatur 5 
elifo nemyà ** ai," ut J/. μ', 68; 


ἀλαπάζει 
Ζεὺς ὑψιξρεμέτης, Τράεσαι δὲ RT! ἀρήγειν, 
Ttem δ΄, 225 ; 


---- Ζεὺς ἔσσετ᾽ ἀρωγός, 
Et ver. 271; 
Ἔσσεϊ᾽, igii—— ——. 
Sic infrà ver. 689. hujus libri ; 
— — σέφαται δ᾽ decO» ᾿Αχαιῶν, 
"Videfuprà ad β΄, 1375 & ad ὦ, 37. Ceterüm Codex Zati- 
canus hic legit πσέφνεϊ᾽, 
Fer. 370 & 173.— ἔειπες. «ΑἹ, ἔειπαζι Quod perinde eft, 
Fer, 1371.72 imr] «44. πόποιη 


4b. 


175 


190 


185 


190 


Mei 


lid. "9. extsev, $^ iodjamy.] Μη τοῖς ἁμαρίάνεσι σὺν ὀργῇ 
5 wee Ug ἐπιφυόμενον, ἀλλ᾽, αἷς Ont», ηἠθικώτερον, 


"Q πέπον, Wr' ἐφάμην σε τσερὶ φρένας ἔμμεναι ἄλλων, 


Fer. 175. Οὔτοι ἐγὼν ἔῤῥιἴα pado À ANN αἰεί γε Διὸς. 
Cod. Harleian, Οὔτι ἐγωὶν ἔῤῥι[α ττττττττττο, 


Dictz, ferox ; Dii me terrent, & Jupiter hoftis. 


lóid.—:tpa.] Vide fuprà ad β΄, 414. 


Per. 176. ᾿Αλλ᾽ dit. γε.1 Ita. Barzeftus : Quam lectionem 
& probat Henricus Stepbanus, Vide fuprà ad z', 688, Al, 
᾿Αλλ᾽ αἰεί τε. 


Τρία αναἰγιόχοιρ,] MI, vé τσερ ἀνδρῶν. “41, ἠέ Avg ἀγδρύςι 


τ Ε ἈΝ AC OE “ΔῈ: 
τῶν, ὅσσοι Λυκίην ἐριξώλακα ναιετάεσι" 
Νῦν δὲ (ευ ὠνοσώμην πάϊχυ φρένας, οἷον ἔειπες * 
Ὃς τέ με φὴς Αἰαύ)α πελώριον £x, ὑπομεῖναι. 

Οὔτοι ἐγὼν ἔρῥιγα μάχην, ἐδὲ κύπον ἵππων" 

᾿Αλλ᾽ αἰεί γε Διὸς κρείσσων vo» αἰγιόχοιο, 

"Og 15 ἄλκιμον ἄνδρα Φοξεῖ, x) ἀφείλέ)ο νίκην 
Ῥηϊδίως " ὅτε δ᾽ αὐτὸς ἐπό)ρύνει μαχέσασθαι. 

"AAA ἄγε δεῦρο, πέπον, πὰρ ἔμ᾽ ἵξτασο, Xj ἴδε ἔρίον" 
Ἠὲ ππανημέρεθ. κακὸς ἔσσομαι, ὡς ἀγορεύεις, 

Ἤ τινὰ x, Δαναῶν, ἀλκῆς μέγα "ep μεμαῶτα, 
Σχήσω ὠμυνέμεναι τσερὶ ΤΠα]ρόκλοιο ϑανόν].. 

Ἃςς εἰπῶν, Τρώεσσιν ἐκέκλέ)ο μωκρὸν ἐΐσας" 
Τρῶες, xj Λύκιοι, x) Δάρδανοι ἀϊχιμαχή)αὶ, 
᾿Ανέρες Eg" Φίλοι, μνήσασθε δὲ S4o00. ἀλκῆς " 
"Oep ἂν ἐγὼν ᾿Αχιλῆος ὠμύμον. ἔντεα δύω, 

KaoAd, rà Παϊρόκλοιο βίην ἐνάώριξα κατακΊ)άς. 

"Oc ἄρα Φωνήσας ἀπέξη κορυθαίολ. “Ἕκ]ωρ 
Avia ἔκ πσολέμοιο" ϑέων δ᾽ ἐκίχανεν ἑταίρες 
"Qua. μάλ᾽, ὄπω τῆλε, ποσὶ κραιπνοῖσι μέϊασπων, 
ΟΥὲ προτὶ ἄςυ φέρον κλυτο τεύχεα Πηλείδαο. 

Στὲς δ᾽ ὠπώνευθε μάχης ποολυδακρύτε, ETE. ἄμειξεν" 
τοι ὁ αὶ τὰ ἃ δῶκε, φέρειν προτὶ Ἴλιον ἱρὴν, 
Τρωσὶ φιλοπ]ολέμοισιν" ὃ δ᾽ ἀμξρό)α τεύχε ἔδυνε, 
Πηλείδεω ᾿Αχιλῆος, ἅ οἱ ϑεοὶ ἐρανίωνες 

Πα]ρὶ φίλῳ ἔπορον" ὁ δ᾽ ἄρα ᾧ παιδὶ ὄπασσε 
Γηράς" ἀλλ᾽ ἐχ υἱὸς ἐν ἔντεσι πα]ρὸς ἐγήρα. 


ad π΄, 689, 690. 


Plutarch. παολικὰ ara guy fehqa, 


non me tua fervida terrent 


En, XII, 894. 


----- 


lacrymabile bellum. 


Lis. XVII. 133 


** Eos, quotquot Lyciam glebofam ha- 
bitont : 

** Nunc veró tuam reprehendo omnino 
mentem, cüm ita dixifli ; 

** Qui me ais Ajacem ingentem non 
fuftinuife, 

** Nequaquam ego horrui pugnam, ne- 
que firepitum equorum ; ! 

** Sed femper Jovis validius confilium 
ZEgiochi, 

** Qui & fortem virum in-fugam- ver- 
tit, & aufert victoriam 

** Facilé : aliàs & ipfe excitat ad pu- 
gnam. 

** Sed agé huc adfis, amice, prope me 
fla, δὲ aípice opus : 


** An totá-die ignavus ero, vt dicis ; 


** An aliquem etiam Dsnaorum, bcel- 
licá licét virtute promptiflimum, 

** Reprimam ἃ defenfione Patrocli 
mortui, 

Sic locutus, Trojanos hortabatur εἵ- 
tüm clamans : 

** Trojani, & Lycii, & Dardani-comi- 
nus-pugnantes, 

** Viri eftote, amici, recordaminique 
impetuofe fortitudinis : 

** Dum ego Achillis eximii arma ia- 
duam, 

** Pulchra, quibus Patroclum fortem 
fpoliavi interfe&tum. 

Sic quidem locutus abiit pugnam-expe- 
dit&-ciens He&or 

Ardenti & prelio: currens autem afic- 
cutus eft focios 

Citó admodüm, necdum longo-inter- 
vallo, pedibus velocibus infequutus, 

Qvi ad urbem portabant inclyta arma 
Pelidz, 

Stans veró feorsum à przlio lacryrnofo, 
arma mutabat : 

Ille quidem fua dedit, ferenda ad Ilium 
facram, 

"Trojanis bellicofis ; ipfe veró immor- 
talia arma induebat 

Pelide Achillis, quz ejus dii ccli- 
tes 

Patri charo dederant: Is autem (fuo 
filio praebuit 

Jam fenex : fed non filius in armis pa- 
tris ad-fenectutem. pervenit. 


Ver, 178.—'"76 Y αὐτὸ; ἐπηϊρύνει μαχέσασθαι" Vide fuprà 


Fer. 181.—pgéfa.] Cod. Harleian. μάλα. 
Ibid.—pspa&va.] Vide fupià ad ν΄, 46. 
Ver. 186. "09g ἂν ἐγων ᾿Αχιλῆθ.".} 

Quo nunc Turnus ovat fpolio, gaudetque potitus, 


“Ἐπ. X, goo 


Fer. 187.—t11;542010 βίην. Vide fuprà ad y', 758. 
Fer, 191.—1IIzAei3ao. ] 4]. ττηλείωνίξυ, 
Fe. 192.—p d xc «πολυδαχρύτω. ] 


ZEn. VII, 604. 


l Pera 196.—bmo ὃ Y ἄρα $.] Quá ratione, & ἔπορον, ὃς 
Zea hic ultimam producant; item ἐποιχόμενίν, wer, 2165 


δὲ τε ver. 217 3} & AlaflG-, vir, 2355 vide fuprà ad d, 51. 


Fu. 


i34 


200 


210Ὸ 


ΠΩ 


220 


ΟΜΕΡΙΘΥΕ 

Τὸν δ᾽ ὡς ὃν ἀπάνευθεν ἰδὲν νεφεληγερέτα Ζεὺς 
Τεύχεσι Πηλείδαο κορυσσόμενον ϑείοιο, 

Κινήσας pe κώρηῃ wpori ὃν μυθήσαϊο ϑυμόν" 

"A δεῖλ᾽, ἐδέ τι τοὶ 9ava] s κα αθύμιός ecu, 
Ὃς δή τοι (χεδόν ἐς-ι" e) δ᾽ ἀμξρόα τεύχεα δύνεις 
᾿Ανδρὸς Gpig 0c, τόν τε τρομέεσι xj ἄλλοι" 

Τὸ δὴ ἑταῖρον ἔπεῷνες ἐνηέα ΤῈ, κραγερόν τε" 
Τεύχεα δ᾽ d waa κόσμον ἀπὸ κρατός τε xj ὦμων 
Εἴλευ" το τοι νῦν γε μέγα πρώτ. ἐγιυαλίξω, 
Τῶν ποινὴν, ὅ τοὶ ὅτι μώχης ἐκνος-ἥσαγη) 
Δέξέμαι ᾿Ανδρομώχη κλυτὰ τεύχεα Πηλείων.. 

Ἦ, γα κυανέῃσιν ἐπ᾽ ὀφρύσι νεῦσε Κρονίων. 
"Ex]ogi δ᾽ ἥρμοσε τεύχε᾽ ἐπὶ χροΐ" δῦ δέ μιν ΓΆρης 
Δεινὸς ἐνυώλι." «πλῆσθεν δ᾽ ἄρα οἱ μέλε᾽ ἐντὸς 
᾿Αλκῆς x, σθένεθ." pé] δὲ κλειτὲς ἐπικέρες 
By ῥα μέγα ἰάχων" ἰνδάλλέ)ο δέ (φισι -τᾶσι, 
Τεύχεσ, λαμπόμεν. μεγαθύμε Πηλείωνθ.. 
"Orguvey δὲ ἕκας-ον ἐποιχόμενίθο ἐπέεσσι, 


Μέσθλην τε, Γλαῦκόν τε, ΜΜεδού)ά τε, Θερσίλοχόν re, 


᾿Αχεροπαῖόν τε, Δεισήνορα 9᾽, Ἱππόθδόν τε, 
Φόρκυν τε, Χρομίον τε, v) "Ewopov οἰωνις-ἤν" 
A eos 5 , 37 ͵ y A 
Te; 0y emó]pUvuv, ἔπεα "w]tpoey]a: προσηύδα" 
KéxAU]e, μυρία φῦλα παερικ)ιόνων ἐπικείρων 
NM 2 N i $ , d 5M / 2 : 
Ov yap εγὼ τληθὺν διξήμεν., ἐδὲ χατίξων, 
ἜἘνθαδ᾽ ἀφ᾽ ὑμετέρων “πολίων ἤγειρα ἕκωςτον " 
᾿Αλλ᾽ ἵνα μοι Τρώων ἀλόχες x) νήπια τέκνα 
Προφρονέως δύοισθε φιλοπηολέμων ὑπ᾽ ᾿Αχαιῶν " 


Lis. XVII. 


Illum verà ut feorsum vidit nubes-co- 
gens Jupiter 
Armis Pelidz armari divini, 


Quaffans utique caput ad fuum locutus 
eft animum : 

** Ah mifer, haudquaquam tibi mors 
in animo eft, 

*€* Qua jam te prope eft: tu veró im- 
mortalia arma induis 

* Viri fortiffii, quem tremunt ὅς 
alii : 

** Hujus jam fccium interfecifli mi- 
témque, fortémque ; 

** Arma autem contumelio:& à cap'té- 
que & humeris, 

** Abflulili: veruntamen tibi nunc 
faltem ingentem victoriam dabo, 

** Ejus compenfationem, quód tibi 
haudquaquam & pugná reverfo, 

** Excipiet Andromache inclyta arma 
Pelida., 

Dixit, & nigris fuperciliis annuit Sa- 
turnius, 

He&tori autem apta erant arma ἃς cor- 
pus; fubiit veró eum Mars 

Horrendus bellicus ; impletáque funt ei 
membra intus 

Vigoris & roboris: Ad inclytos autem 
focios 

Ivit magno clamore : “δι veró fimi- 
lis- videbatur ipfis omnibus, 


Armis refplendens magnanimi Pelidz, 


Hortabatur autem unumquemque obiens 
verbis, 

Mefthlémque, Glaucámque, Medontá- 
que, Therfilochámque, 

Afteropeümque, Difenoráque, Hippo- 
thoámque, 

Phorcynque, Chromiüámque, & Enno- 
mum augurem : 

Hos ille incitans, verbis alatis allocu- 
tus eft: 

** Audite, innumerz copie circum- 
circà-habitantium fociorum ; 

** Non enim ego multitudinem quie- 
rens, neque egens eZ, 

** Huc ἃ veftris urbibus excivi quem- 


que ; 

** Sed ut mihi Trojanorum uxares & 
infantes liberos 

** Promptis-animis defenderetis belli- 
cofis ab Achivis; 


Per, 198.—57] Ut di&um efl, —ver. 192. 
Jhid.—amvevtey.] Vide fuprà ad 4, 349. 
1014.--ττυεφεληϊερέτα. Vide fuprà ad dj, 175. 
Fer. 200. Κινήσας ῥα xden.] 

Ille caput quaffans 
V.r. 206. Eiatv.] -4l. Εἷλες. 
Pr. 209.—— κυανέῃσιν ἐπ᾿ ὀφρύσι. Vide fuprà ad d, 528. 


“Ἐπ. XII, 89. 


Jbid.—keoiey.] Vide fuprà ad εἴ, 397. 
Fer. 210. “Ἕκτορι δ᾽ ἥρμοσε τεύχε᾽.] HeHori autem afta erant 
arma. Sic fuprà γ΄, 333; 
ἥρμοσε δ᾽ αὐτῶ, 
Ttem infrà τ΄. 385; 
Πειρήθη Y £o αὐτῷ ἐν ἔνξεσι δ᾽. ᾿Αχιλλεὺς» 
Ei οἱ ἐφαρμιόσσειε, mem nn 


Atque hoc modo accipit Euflatbius in Comment, ad ver, 142" 
"Exhg δ᾽ ἥρμοσε τεύχεα ἐπὶ χροὶ, lE: πσροσηρμόσθησαν-ν, 
Aliter tamen explicare videntur Scholia inedita, in Cod, Har- 
λἀείαπο, à "bo. Bentleio communicata ; Τὸν Ata ὠκθςέον ἁρμόσαι 
τὰ ὅπλα τῷ ᾿Αχιλλεῖ' ['Exlog,] 8 τὰ ὅπλα συγκαθίσαι" κα γὰρ 
᾿Αχιλλεῖ ὁ Ἕκ]ωρ ἰσομε[έθης. 
Ver. 233. Βῆ ῥα μέϊε ἰώχων.] Vide fuprà ad Y, 456. 
Per. 215—219. "Ωτρυνεν δὲν Té; iy ἐποϊρύνων.] Vide 
fuprà ad ν΄, 44. 
Per, 216,—TAaUxóy τε, Μίδοϊά τε, Θερσίλοχόν τε. 
—-Glaucumque, Medontaque, Therfilochumque. 
E po : “Ἐπ. VI, 483. 
Ibid.—otgeixoyoy 76] 4]. "Opel Nox ty τὲ. 
Per. 237, —— Δεισήνορεί S",] Ita ex Etymoleg. Magn, edidit 


Barrefius, AMI, Δεισίνορί S. 
Viri 


IAGUAUAO)XE P. 
225 Τὰ φρονέων, δώροισι καϊατρύχω Y, ἐδωδὴ 
n ies wer Not 
Auc, ὑμέτερον O6 ἑκώς-α ϑυμὸν «ἀέξω. 
» yr M? ΄ 
Τῷ τις νῦν ἰθὺς τέ)οαμμένΘ., ἡ. ὠπολέσθω, 
΄ E ΄ E / 
"Hé (χωθήτω" ἣ y^ πολεμᾶὲ ὀαριςς. : 
€ ; M9 4. » 
Ὃς δέ xe Πάτροκλον, xy τεθνειῶτά πέρ, ἔμπης 
^ ΕἸ ε , , , M δέ ε Ε 
239 Ἴρωας ες ἱπποδάμες E(UTEI, εἰζει δε Oi Aia, 
j ὡς 775 E ͵ e » SUN 
Ἥμισυ τῶν ἐνόρων ἀποδάσσομαι, ἥμισυ δ᾽ αὐτὸς 
une - M M ANZ ie Ap rn eJ , L 
Ἔξω ἐγώ" τὸ δέ οἱ κλέθ. ἔσσέ)αι, ὅσσον ἐμοί "ep. 
3, EJ ^ » 
Ἃς ἐφαθ᾽" οἱ δ᾽ ἰθὺς Δαναῶν βρίσαῆες εδησαν, 
, » AN 
Δέρατ᾽ ἀνασχόμενοι" μάλα δέ (φισιν ENmÉJo ϑυμὸς 
5, /, 
235 Νεκρὸν ὑπ᾽ Aia] G- ἐρύειν “Ἑελαμωνιάδαο" 
- - ^ ' / 
Νήπιοι" ἥτε σολέσσιν ἐπ᾽ αὐτῷ ϑυμὸν ὠπηύρα. 
Καὶ τότ᾽ &p Αἴας εἶπε βοὴν ὠγαθὸν Μενέλαον" 
e Αἴας ὴν doy 
n n 5 δ, ^c. 
"Q, πέπον, ὦ Μενέλαε δισ)ρεφὲς, ἐκέτι VL 
Ἔλπομαι αὐτώ "to νος-ησέμεν ἐκ πσολέμοιο. 
» /, 
240. Οὔτι τόσον véxu s πέρι δείδια Παρόκλοιο, 
e ΄, 7 ΄ , 22 » x 
Oc κε Toro, Ὑρώων κορέσεί κύνας, ἠδ᾽ οἰωνὲς, 
^ ^ i L , , 
Ὅσσον ἐμῇ κεφαλῇ περὶ δείδια, μήτι πάθῃσι, 
^ 5» ' , 
Καὶ σῇ" ἐπεὶ τοολέμοιο YES epi π ἀνα Xe AUT ει, 
s al e ᾿ 
P» b 0x 35 575 
"Ex]wp* "iv. δὶ αὖτ᾽ ἐναφαίνέαι αἰπιὺς ὀλεθρθ.. 
245 ᾿Αλλ᾽ gy, ὠριςτηας Δαναῶν κάλει, TVTIG ὠκέσῃ. 
"Oz ἔφατ᾽" SÓ ἀπίθησε βοὴν ἀγαθὸς Μενίλαθ." 
"Hüce» δὲ διωπρύσιον Δαναοῖσι γεγωνώς * 
΄ 
ΩΣ φίλοι, ᾿Αρίείων ἡγήτορες, ἠδὲ μέδονγες, 
Oire wap ᾿Ατρείδη ᾿Αγαμέμνον, x, Μενελάῳ, 
Per, 227.—À ἀπολέσθω, ᾿Ηὲ σαωθήτω, Vir. 24..-----...ὄ ἐπεὶ 
aut cita mors venit, aut victoria leta, *Exlg.] 


Horat, Sermon. lib. 1, Eclog. x, 8, 
Ver, 229.—71:0y&972.] Vide fuprà ad ν΄, 46. 


Lis. XVIE. |. rg$- 


“ως in-animo-habens, donis-prz- 
bendis exhaurio & commestu 

** Populos, veflrümque cujuíque ani- 
mum recreo. 

** Idcirco aliquis nunc rectà conver- 
fus, aut pereat, 

** Aut falvus fit: hoc enim belli com- 
mercium, 

** Quicunque νετὸ Patrocdlum, mor- 
tuum licét, tamen 

** "Trojanos ad equüm-domitores per- 
traxerit, cefferitque ei Ajax ; 

** Illi dimidium exuviarum tribuam, 
dimidium veróà ipfe 

* Habebo ego : gloria autem ei erit, 
quanta vel mihi. 

Sic dixit: Illi νετὸ re&à. in Danaos 
magná-miole ferebantur, 

Haftis elevatis ; admodüm autem ipfis 
fperabat ánimus 

Mortuum ab Ajace abflrahere Telamo- 
πιο: 

Stulti ; certé multis fuper ipfo animam 
abftulit. 

Et tunc Ajax allocutus eft pugná fire- 
nuum Menelaum : 

““ Ὁ amice, ὃ Menelaé, Jovis-alumne, 
haud jam nos 


** Spero vel ipfos redituros ἃ przlio, 


** Haudquaquam tantum de cadavere 
timeo Patrocli, 

* Qui mox utique Trojanorum fatu- 
rabit canes atque alites, 

** Quantum meo capiti metuo, ne quid 
gravius patiatur, 

** Et tuo; prelii enim nubes omnia 
contegit, 

** He&or : nobis veró manifeftus-im- 
minet gravis interitus. 

** Sed age, fortiffimos Danaorum voca, 
fi quis audierit, 

Sic dixit ; neque non-obfecutus-eft pu- 
gná fltrenuus. Menelaus : 

Vociferatus autem eft altá-voce Danaos 
inciamans : 

** O amici, Argivorum du&ores, at- 
que principes, 

** Qui juxta Atridem Agamemnonem 
& Menelaum, 


πολέμοιο νέφΘ. "Wig «ua καλύπει, 


Μάγῆιν Οἰκλείδαν πολέμοιο véqDs 


Pindar, Nemeor, Od. X, τόν 


Ver, χ4.30.---ἐρύσει, εἴξει δέ οἱ,] «ΑἹ. lgler, εἴξῃ δέ οἵ. —— —obrutus undique telis 
Rodi 235 --Bobratict] Via pri dd f. 33 Face nubem belli, dum detonet, omnem 
u 


Ver. χγλτεμάλα δέ (iri. ἔλπεῖο, Cod. Harleian, μάλα δέ 
Co» ἔλπεῖο. Unde fortaffe legendum, μάλα δὲ (φιν Ero, 


Fir. 237—246.——Éoiv ala0iv—— βοὴν d[a9is.] Vide fuprà Ἑςίαν οἰκεῖς----- 


Per. 248, 249, 250. 7 
Toifao «πολυμηλόϊάταν 


JEn. X, 808. 


Ὡ $Au—Oirt——A nia arívazyv. ἢ 


ad β΄, 408. Πόπιύν τ᾽, aifaies ἐπ᾽ axlav 
Ver. 240, & 242*—M(0a.]. Vide fupià ad v, 481 j & ad d, ᾿Αλίμενον Πηλίω κραύνει. Eurip. Alcefl. ver. 588, 
47. "Ect δὲ μεϊάξασις αροσώττ ἀπὸ δευϊέρου εἰς τρίτον" οἷον crap 
Fer, 341,---τάχα Ὑρώων χορέσει κύγας, ἠδ᾽ οἰωνὸς.] Ὁμήξω, ^0. φίλοις οἱ παρ᾽ ᾿Ατεείδαις δήμια ποίνεσιν.᾽" διῤοὶ, 
Heu! teriá ἱβποιᾷ, canibus data preda Latinis, jid, 
'Alitibu(que jaoss ! ZEn, IX, 435. Ter: 249, πάθοι "Asgrin ᾿ΑΙαμέμινονι Mere. ] Cod. Har- 
dMiidvwogteti.]. ΑἹ], κορέσης ONE ᾿Ατρείδη ᾿Αγαμεέμγονι ταοιμένι λαῶν, Quae & proba 
LI 
6 


Ve, 


136 OMHPOT 


250 Δήμιω πίνεσιν, xj (ημαίνεσιν RS 
Λαοῖς" ἐκ δὲ Διὸς τιμὴ x) κῦδ. ὀπηδεῖ. 
᾿Αρψγαλέον δέ μοι ἐςὴὶ διωσκοπιᾶσθαι ἕκαςτον 
Ἡγεμόνων" τόσση typ ἔρις πσολέμοιο δέδηεν. 
"AAA τις αὐτὸς ἴτω, νεμεσιζέσθω δ᾽ 


δῷς ἔφατ᾽" ὀξὺ δ᾽ ἄκεσεν ᾽Οἰλῆος ταχὺς Αἴας" 
Πρῶτῷ. δ᾽ ἀντίος 70s, ϑέων ὠνὸ δηίοτητα. 
Τὸν δὲ μέτ᾽ Ἰδομενεὺς x; ὁπάων Ἰδομενῆος 
Μηριόν: e, τάλαν) 8. ᾿Ενυαλίῳ ἀνδρειφόντη. 


26ο 


"Occo δὴ μετόπισθε μάχην ἤγειραν ᾿Αχαιῶν, 
Τρῶες δὲ τορέτυψαν ἀολλέες" ἤρχε δ᾽ ἄρ᾽ "Ex]up. 
Ὡς δ᾽ ὅτ᾽ ἐπὶ τοροχοῆσι διέπετέος ποδ)αμοῖο 
Βέξρυχεν μέγα κῦμα roi ῥόον, ὠἐμφὶ δὲ τ᾽ ἄκραι 


265 


T?cc ἄρα Τρώων ἰωχὴ ψένετ᾽ * αὐτοὶρ ᾿Αχαιοὶ 
Ἔςασαν ἀμφὶ Μενοιτιάδῃ, ἕνα ϑυμὸν ἔχον]ες, 
Φραχθέν)ες (ἄκεσιν χαλκήρεσιν" ἀμφὶ δ᾽ ὥρα Cow 
Λαμπρῆσι κορύθεσσι Κρονίων ἠέρα «πολλὴν 


Ver. χα του τοὶ (ημαίνεσιν ἕκατΘ’.] Cod. Harleian, ἢ Cnpjsat- 
VHciV ἕκαςαν 

Ver. 261.——iÍx δὲ Διὸς ipn] 
; Iliad. B', 195. 


Ver. 252. — ἕκα ον. Cod. Harleian. & híc legit ἕκαςα, ex- 


τιμὴ δ᾽ £x Διός Egi. 


ponuntque Schelia ibidem inedita ἕκασα ἀξιώμαῖα, 

Fer. 153.—3£ye,] Vide fuprà ad ν΄, 736. 

Ver. 259. — ἀτίλαντίΘ. ᾿Ενυαλίω ἀνδρειφόνϊη.} Vide fuprà ad 
β΄, 627, & 6st. 

Ver, 260. τῶν δ᾽ ἄλλων τίς ὧν row ἐνὶ φρεσὶν ἐνόματ᾽ εἴποι. 
Jta ex conjeduri edidit Βαγπεβας. 4l. τῶν δ᾽ ἄλλων τίς xsv 
3e: φρεσὶν ενόμιατ᾽ εἴπη. Codex unus Tralicus legit Τῶν δ᾽ ἄλλω, 
αἰ; χ᾽ ἧσιν ἐνὶ φρεσὶν ἐνόμωτ᾽ εἴπῃ. Quee fortaffe eft yea lectio, 
Quod autem habent Vulgati, €€ Τῶν ἄλλων τίς ἂν ἧσι φρεσὶν 
ἐἰνόματ᾽ εἴποι," vix (ut opinor) ferri poteft. 

Ver. 262,.—2£.] Ut folitus eff. 

Ver.265. 'Qg δ᾽ ὅτ᾽ ἐπὶ wgoxoWci.] Porphyrius in Scholiis 
** MSS ad Iliada, olim penes doctiffimum If. Voffium, obfervat 
** Solonem, qui in reliquis omnibus Homeri poéma fuerat zmu- 
κε Jatus; cüm ad hunc verfum perveniffet, illius ad duorum 
** fequentium, quibus de hifce Nili oftiis à Poeta agitur, ad- 
** miratione motum, combufliffe fua Poémata. Idem quoque 
** feciffe Platonem. Id veró haud prztereundum videbatur, 
*€ quód alibi haud putem legi" Ezecà. Sparbem. Note in 
Nubes driffopb, ad ver, 271. 


Πάτροκλον Τρωῆσι κυσὶν μέλπηθρα γενέσθαι. 


pa " 7. mp 35 NL 5 y. e 
'Tov δ᾽ αλλων τις ὧν ἡσιν EVI ῴρεσιν δγνοματ EMT OI, 


- 3 ἣν AMEN » k 
"'Hioveg βοόωσιν, ερευγομενής (1.06 ἔξω 


Lis. XVII. 


€ Publicé-prebitum.eizzm bibunt, ὅς 
imperant finguli 

** Copiis ; à Jove autem honor & glo- 
ria fequitur. 

** Difficile verb mihi eft defpicere u- 
numquemque 

** Ducum: tantum enim certemen 
pugna ardet. 

** Sed aliquis fponte prodeat, indigné- 
turque animo, 

** Patroclum Trojanis canibus ludibri- 
um fieri. 2 

Sic dixit: confeftim autem exaudiit 
Oilei filius velox Ajax ; 

Primáfque obvius prodiit, currens per 
pralium, 

Hunc veró poft Idomeneus & armiger 
Idomenei 


ἐνὶ Svp, 


Mericnes, par Marti homicidz. 

Caterorum veró quifnam fud mente 
nomina dicere poffet, 

Quotquot jam pofteà pugnam inftaurá- 
runt Achivorum ? [fecerunt 

"Trojani veró priores 77 eos impetum- 
conferti; przeibat autem Hector, 

Ut autem cüm in oftiis à- Jove fluentis 
fiuvii 

Fremit ingens flu&us adversis ejus flu- 
entum, circámque extrema 

Littora clamant, eructato mari ex- 
tá: 

Tantus utique Trojanorum clamor or- 
tus eft : at Achivi 

Stabant circum Menetiadem, unum 
animum habentes, 

Septi fcutis zeratis: illis autem 


Splendidis galeis Saturnius caliginem 
multam 


lbid. — MimdüiO-.] Vide fuprà ad «τ΄, 174. 
Per. 264. B£Geuyey.] Vide fuprà ad d, 37. 
lbid.—seri jéw.] τοοτίῤῥδον" Cod. à "Tb. Bentleio collati. 
dóid.— ἀμφὶ δὲ τ᾿ ἄκραι Ἤϊόνες βοόωσιν, ἐρευϊοικένης dig 
ἔξω. «Α]. ἀμφὶ δέ τ᾽ ἄκραι Ἤϊόν.. βοόωσιν, 
--- fcopulis illifa relamant 
ZEquora— ., 


Georg. III, 261. 
Non affecutus eft, hoc in loco, Homer? artem Virgilius, Nam, 
ut ait Euflatbius, Τὸ δὲ, ““ Ἤζϊονες βούωσιν,᾽" erdw τί φασιν οἱ 
Παλαιοὶ papel» ἔιναι 78 κατὰ ϑάλασσαν nys πλέον τῶν ἄλ- 
λων. Similiter & Dionyfius Ἠαϊϊεανπαβεηβε; οἱ χαριέςατοι 
ποιητῶν -------τὰ μὲν αὐτοί τε κατασκευάζεσιν ὀγόμαϊα, Cu- 
πλέκονες ἐπηδείως ἀλλήλοις τὰ γράμμαϊα" καὶ τὰς (ζυλλαξὰς 
δὲ οἰκείως, οἷς ἄν βέλωνται ππαραςῆσαι «πάθεσι, “ποικίλως φιλόῖε-- 
χνῦσιν, ὡς eruit ππολλάκις “Ὅμηρί». ᾿Επὶ μὲν πσροσηνέμων αἰγια- 
λῶν τῇ «παρεχάσει τῶν (υλλαξῶν τὸν ἄπαυζον ἐμεφαίνειν βωλόμνε- 
νος ἦχον" € ᾿Ηἰόνες βούωσιν, ἐρευϊομένης εἐλὸς ἔξω." Περὶ Cw- 
θέσεως. ὃ τς. Quod fiquis pro Ἠϊονες βοόωσιν, Ἠϊόνες χράζυσιν, 
vel aliud iftiufmodi quicquam fubftituerit, τὸ Zepórloy ἔσον δια- 
φέρει ἐπὶ τῶν ἐπῶν ϑεωρείσθω.----τὸ μὲν φαίνεται καλὸν, τὸ δὲ 
εὐτελές, Ut τεξὶὰ obfervavit /4riffoteles, Pcztic. cap. 22. 

Fer. 266. Tózen ἄρα Τρώων lax» γένετ᾽.] Ὑόσσῃ ἄρα Τρῶες 
ἰαχῇ ἴσαν" Cod. Cantab, & Oxon. à Barnefío, item Codd. 7a- 
tican, à Tbo.. Bentleio, collati, 

Ver, 267. Ἔξασαν,} Vide fuprà ad μ΄, 55. 


Fer. 


ΤΑῚ ΤΑ OSEE 

270 Xd ἐπεὶ dX Μενοιτιάδην ἤχθηρε τώρ. γε, 
Ὄφρα, ζωὸς ἐῶν, ϑεραάπων ἦν Αἰωκίδαο" 

Μίσησεν δ᾽ ἄρα μιν δηΐων κυσὶ κύρμα ψενέσθαι 
Ὑροῇσιν᾽ τῷ καί οἱ ἐμυνέμεν ὦρσεν ἑταίρες. 
"Oca δὲ πρότεροι Τρῶες ἑλίκωπας ᾿Αχαιές P 

275 Νεκρὸν δὲ ποβολιπόνηες ὑπέτρεσαν, εἐδέ τιν᾽ αὐτῶν 
Ὑρῶες ὑπέρθυμοι ἕλον ἔίχεσιν, ἱέμενοί arp" 
᾿Αλλὲὶ νέκυν ἐρύον)ο" μίνυνθα δὲ y) 78 ᾿Αχαιοὶ 
Μέλλον ἀπέσσεσθαι" μάλα γορ (φέας κ᾽ ἐλέλιξεν 
Αἴας, ὃς ποερὶ E εἶδῷ., περὶ J ἔρία Térux]o 

280 Τῶν ἄλλων Δαναῶν, μετ᾽ ὠμύμονα Πηλείωνα * 

Ἴθυσεν δὲ did πορομοΐχων, (Qui εἴκελίθυ Does 

Καπρίῳ, ὅς: ἐν ὄρεσσι κύνας ϑαλερές T αἰζηὲς 

Ῥηϊδίως ἐκέδωσσεν, "Aulus à βήσσας" 

ἋΩς υἱὸς Τελαμῶν. ὠἀγαυξ Qaídip Os Αἴας, 

Ῥεῖα μέϊεισώμεν. Τρώων ἐκέδασσε φώλαγίας, 

O? ei Ποϊοόκλῳ βέξασαν, Φρόνεον δὲ μάλιςτα 

"Agv ποτὶ (φέτερον ἐρύειν, x) xUdO. ὠρέσθαι. ^ 

τοι τὸν, Λήθοιο Πελασγᾷ φαίδιμ. υἱὸς, 

Ἱππόθοθ. ποδὸς εἷλκε καὶ κρογερὴν ὑσμίνην, 

290 Δησάμεν. τελαμῶνι "wood (φυρὸν ἀμφὶ τένονας, 

v ἝκΊορι 15 Τρώεσσι χωριζόμεν.- τάχα δ᾽ αὐτῷ 
Ἦλθε κακὸν, τό οἱ ἔτις ἐρύκακεν ἱεμένων rep. 
Τὸν δ᾽ υἱὸς Τελαμῶν., ἐπαΐξας δι’ ὁμίλε, 
Πλῆξ᾽ αὐτοσχεδίην, κυνέης διοὶ χαλκοπαρήξ . 

205 Ἤρικε δ᾽ ἱπποδάσεια κόρυς περὶ δερὸς ἀκωπῇ, 
Πληγεῖσ᾽ &yeb τε μεγάλῳ γ χειρὶ παχείῃ" 
ἘΠκέφαλθ. δὲ, wop αὐλὸν, ἀνέδραμεν ἐξ ὠτειλῆς, 
Αἱματόεις, τῷ δ᾽ αὖθι λύθη μένθ." ἐκ δ᾽ ἄρα χειρῶν 


285 


Vir. 273«—79 καὶ ài]. Rl. τῷ κέν οἷ. 


Lis. XVII. 


137 


Circumfudit : Neque enim Menctis loe Es 


dem oderat vel ante3, 

Dum, vivus exiftens, famulus erat ZE- 
acidze : 

Oliofum autem habebat utique illum 
hoftium canibus predam fieri 

"Trojanis ; idcóque eum ut-defenderent 
excitavit focios. 

Moverunt autem loco priores Trojani 
nigris-oculis Achivos : 

Mortuo verb il/i derelicto trepidi-fuge- 
runt, neminem tamen eorum 

Trojani magnanimi interfecerunt haftis, 
cupidi licét , 

Sed cadaver trahebant ; haud diu verà 
ab illo neque Achivi 

Abfuturi erant : admodüm enim illos 
celeriter convertit 

Ajax, qui fuperabat quidem formi, 
fuperabat & factis 

Cateros Danaos, poít eximium Peli- 
dem. 

Re&tà autem perrupit per-primos pu- 
gnatores, fui fimilis vi 

Ajro, qui in montibus canes florentéí- 
que-zetate juvenes 

Facilà diffipat, fe fubito-impetu.con- 
vertens per fruticeta : 

Sic filius Telamonis praeclari illuflris 
Ajax, 

Facilé aggreffus Troum diffipavit pha- 
langas, 

Qui Patroclum circundederant, fpera- 
bántque maxim& 

Urbem ad fuam trahere, & gloriam 
reportare. 

llum quidem, Lethi Pelafgi illuftris 
filius, 

Hippothous pede trahebat per acrem 
pugnam, 

Ligatum loro ad malleolum circa ten- 
dines, 5 

He&or ὅς Trojanis gratificans; Re- 
penté autern ipfi 

Venit malum, quod ab eo nemo arcuit 
cupientium licét. 

Illum utique filius Telamonis, impetu- 
facto per turbam, 

Percuffit cominus, galeam per zncis- 
munitam -malis : 

SciíTa eft autem equinis-fetis-denfa ga- 
lea transfixa haftz cufpide, 

Percuffa haffáque magnà & manu τος 
buftá : 

Cerebrum veró, ubi haflile-fpiculo- in- 
duitur, profiliebat ex vulnere, 

Cruentum ; ejus autem ibidem folutum 
eft robur : ἃ manibus verà /s 


Per. 292.—' eps) erzg.] 44b. ἱεμιένω περ. Uti in Vulgatis 


Ver. 274.—T 9e "λίκωπας.} Quà ratione, Τρῶες, hic ultimm 
producat; item νέκυν, wer. 277 5 & (Xv, ver. 2795 & (φέ- 
πέρον, wer. 287 ; vide fupràáad 4, c1. - 

Fer. 278.— (φέας &4.] Pronuntiabatur (C$2c. Nam (Cas 
ultimam producit. 


Fer. 281.—six£AO-.] Vide foprà ad ver. 88. .4/. ἴκελθ.. 


Ver, 281, 28 5.-τεϊλιξάμεενΘ.-ομέϊεισαμεν.»,7 Vide fuprà ad 
0, 5904.5 & ad vy, 9o, ὅς 168. 


Fr. 290 —Zp«pi τένοῆας.} 444. dni τένονεν 


fcriptum eft fuprà ὅ, 452. 

Ver. 296. T Anyziz,] Vide fuprà ad γ', 31. 

Ibid.—^7s μείάλῳ.] Qui ratione, τε, hic producatur; item 
"iba, Ver. 2995 & μεγάθυμον, etiam extra czfuram, ver. 
306 ; & ὅς, wer. 324.5 ὃς σθένει", ver. 329 ; vide fuprà ad 4, 51. 

Fer. 297. "EfaéaMO δὲ, mrag αὐλὴν, ἀνέδραμεν ἐξ ὠτειλῆς, 
Αἱμαῖόεις.} 

Offaque difpergit cerebro perm'xta cruento, “25:π. X, 416. 

Vir. 298i δ᾽ ἄρα χειρῶν,} addeógue à manibus 

"E Fer, 
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390 


395 


310 


35 


329 


SES 


Ver. 302.--οὐδὲ ποχεῦσι Ogzlgn φίλοις ἀπέδωκε. Sic apud 
Heficdum : 


Ξ ; 5 
Γηράγεσσι τοκεῦσιν ἀπὸ ϑεεπ)ήρια δοῖεν. 


ΟΜΉΗ ΡΘΗ 
Παϊρόκλοιο πόδα μεγαλήτορ. ἧκε χωμῶᾶξε 
Κεῖσθαι" 0 δ᾽ &[y αὐτοῖο πέσε τορηνὴς ἐπὶ νεκρῷ, 
Τηλ᾽ ἀπὸ Λαρίσσης ἐριξώλακ." ἐδὲ τοκεῦσι 
Θρέπηρα φίλοις ἀπέδωκε, μινυνθάδι(. δέ οἱ αἰὼν 
"Ἐπλεθ᾽, ὑπ᾽ Αἰἴαν). μεγαθύμε dupl deer]. 
Ἕκ]ωρ δ᾽ αὖτ᾽ Aiey]O- ἀκόνησε δερὶ φαεινῷ * 
᾿Αλλ᾽ ὁ Κα ἀύ)α ἰδὼν ἠλεύοϊο χώλκεον ἔχ. 
Τυτθόν" ὁ δὲ Σχεδίον, μεγάθυμον ᾿Ιφίτε υἱὸν, 
Φωκήων 0x. ἄριςτον, ὃς ἐν κλειτῷ Ivo 
Οἰκία ναιξάώασκε, προλέσσ᾽ ἄνδρεσσιν ἀνάσσων" 
Τὸν βάλ᾽ ὑπὸ κλὴήϊδα μέσην" διαὶ δ᾽ ἰμπερὲς ἄκρη 
Αἰχμὴ χαλκείη πσαρὸὶ νεία)ον ὦμον ἀνέσχε" 
Δέπησεν δὲ arco, ἀράξησε δὲ τεύχε᾽ ἐπ᾽ αὐτῷ. 
Αἴας δ᾽ αὖ Φόρκυνα δαΐφρονα, Φαΐνοπθ. υἱὸν, 
Ἰπποθόῳ περιδαν)ω, μέσην κα ὰ γαςέρα τύψε" 
Ῥῆξε δὲ ϑώρηκίΘ. γύαλον, διὸ δ᾽ ξὔερα χαλκὸς 
Ἤφυσ᾽" ὁ δ᾽ ἐν κονίῃσι πσεσὼν ἕλε γαῖαν ἀγοςτῷ. 
Χωρησαν δ᾽ ὑπό τε πσρόμᾶχοι 3; φαίδιμ. " Ex] up * 
"Apltio δὲ μέγα ἴαχον, ἐρύσαιῆο δὲ vexggc, 
Φόρκυν 9', Ἰππόθοόν τε" Aor]o δὲ τεύχε ἀπ᾽ ὦμων. 
Ἔνθα κεν αὖτε Τρώες, ἐρηϊφίλων ὑπ᾽ ᾿Αχαιῶν, 
Ἴλιον εἰσανέξησαν, ὠναλκείῃσι δαμένες * 
᾿Αρίεῖοι δὲ κε κῦδι. ἕλον, Xj ὑπὲρ Διὸς αἶσαν, 
Ker χἡ σθένεϊ (φετέρω- ἀλλ᾽ αὐτὸς ᾿Απόλλων 
Αἰνείαν ὥτρυνε, δέμας Περίφαγη, ἐορκὼς, 
Κήρυκι Ἠπυτίδῃ, ὅς οἱ παρὰ “σοϊρὶ γέρον, 
Κηρύσσων γήρασκε, Qa φρεσὶ μήδεο εἰδώς" 
Τῷ μιν ξεισομεν(Θ. ποροσέφη Διὸς υἱὸς ᾿Απόλλων" 


τὸς AM 
δὲ μὲν οἵγε 


Lis. XVII. 


Patrocli pedem: magnanimi remifit in 
terram 

Jacere5 prope autem ipfum cecidit 
cernuus fuper mortuum, 

Longé à Larifsá glebosá ; neque pa« 
rentibus 

Nutritia charis reddidit; brevis autem: 
ei ztas 

Fuit, Ajacis magnanimi hafld domi- 
to. 

Hector veró im Ajacem jaculatus eft 
hafiá fulgenti : 

Sed is quidem ex-adverfo confpicatue 
evitavit zream haftam 

Paululám : ille autem Schedium, ma- 
gnanimum Iphiti filium, 

Phocenfium Jongé fortiffimum, qui in 
inclyto Panopeo 

Domos habitabat, multis viris impe- 
rans; 

Hunc percuffit fub jugulum medium 5 
penitàüs autem extrema 

Cufpis zrea prope fummum humee 
um evafit : 

Fragorem veró edidit cadens, fonitáme 
que-dedere arma fuper ipfo, 

Ajax autem Phorcyna bellicofum, Pha 
nopis filium, 

Hippothoum defendentem, medium ad 
ventrem percuffit ; 

Rupitque thoracis cavitatem, inteftina 
autem zes 

Penetrans-haufit: ille ver in pulvee 
rem lapfus, prehendit terram palm£, 

Cefferunt autem retró primique pugna- 
tores & illuftris Hector : 

Argivi autem altàm clamárunt, traxe- 
rüntque mortuos, 

Phorcynque, Hippothoümque ; folve- 
bántque arma ab humeris. 
Tum verà prorsüs Trojani, bellicofis 
a&ti ab Achivis, 
In Ilium afcendiffent, 
domiti ; 

Argivi autem gloriam retuliffent, etiam 
prater Jovis fatum, 

Fortitudine & robore proprio: verüm 
ipfe Apollo 

ZEneam infüigavit, corpore Periphanti 
fimilis, 

Przconi Epytidz, qui ei apud patrem 
fenem 

Przeconem-agens confenuerat, benevo- 
lis mentem confiliis in(tru&tus ; 

Huic fe-cüm-affimuláffet, ipfum allo- 
cutus eft Jovis filius Apollo : 


pra ignaviá fud: 


Ver. 311, Δόπησεν δὲ---ἀράξησε.) Vide fuprà ad Y, 18r. 
Per. 315.—H κονίησι, 1 Vide fuprà ad ν΄, 508. 
hid.—EXe γαῖαν ὠῃςῶ.} Vide fuprà ad λ΄, 425. 


"Eey' αὶ Ημερ. Ij 185. 

Per. 302. Oeélga. ] Al. Θρέπλα. 

Ver. 304.—4àx/flies.] Vide fuprà ad 4, 140, 309, 314. 

Ver. 305.—3 μὲν &la. ἰδὼν ἠλεύαο.1 Vide fuprà ad v, 4044 

Ver. 396 --ομεϊάθυμον.} Ml. μεῖαθύμο. 

Ibid.— ϊφίτο υἱὸν. Vide fuprà ad B', 518. 

εν. 308. — ἄνδρεσσιν. Ita ex umo MSS edidit Barnefius, 
quocum facit Cod, Har/eian, 4l, ἀνδεάσσιν. 


1 Per. 317. ᾿Αργεῖοι δὲ μέϊα ἴαχον, ἐρύσανϊο δὲ vexede.] Ita 


recé edidit Barnefius. Vide fupià ad Y, 506. 4l, ᾿Αργεῖο, 
δὲ μεγ᾽ ἴαχον, εἰρύσαγο δὲ νεκρες, : 

Pr. 323.—Iegkpafli ἐοικως.} (Vide fuprà ad ξ΄, 136. 

Per. 324. Kguxi Ἤπυῖιδη. lta Codd. omnes, Pronun- 
tiabatur, ut opinor, Κήευκ᾽ Ἠπυϊίδν, quo modo & edidit 
Barnefius ; Nam Κήξυκι mediam femper producit, 


Per, 326. Τῷ μὲν ἐεισάμεν(Θ».] Vide fuprà ad γ᾽, 389. 


Fir, 


REANSLPAUA COQUE SP: 
Αἰνεία, Wrüc ἂν x, ὑπὲρ ϑεὸν εἰρύσαισθε 
"Duoy αἰπεινὴν; ὡς δὴ idov ὠνέρας ἄλλες 
ΚαῤρΊεϊ τε σθένεν τε πεποιθότας, ἠνορέῃ τε, 

239 Πλήθεϊ τε (φετέρῳ, X; ὑπερδέα δήμον ἐχού)ας" 
Ἡμῖν δὲ Ζεὺς É “πολὺ βέλέ)αι, ἢ Δαναοῖσι, 
Νίκην: ἀλλ᾽ αὐτοὶ τρεῖτ᾽ ἄσπέον, ἐδὲ μάχεσθε. 

Ως ἔφατ᾽ " Αἰνείας δ᾽ ἑκα)ηξόλον ᾿Απόλλωνα 
Ἔγνω ἐσάϊα ἰδών" μέγα δ᾽ Ex]opo εἶπε βοήσας " 

335  "Ex]ep τ᾽, ἠδ᾽ ἄλλοι Ὑρώων aryol, ἠδ᾽ ἐπικέρων, 
Αἰδως Jg νῦν ἥδε γ᾽ ἀρηϊφίλων ὑπ᾽ ᾿Αχαιῶν 
Ἴλωον εἰσαναξῆναι, ἀναλκείῃσι δωμένας. 
᾿Αλλ᾽ ἔτι γάρ τις Φησὶ ϑεῶν, ἐμοὶ ἄχ, τοερις-οςς, 
Zu ὕπαῖον wig epo μάχης ἐπιτάῤῥοθον εἰναι" 

dao To Pi 


, M , lod 
Πάτροκλον νηυσὶν πτελασαία)ο τεθνειῶτα. 


θὺς Δαναῶν ἴομεν, μηδ᾽ οἵ γε ἕκηλοι 


Ὥς φάτο᾽ καί ῥα πολὺ προμάχων ἐξάλμενος ἔς-η. 
Οἱ δ᾽ ἐλελίχθησαν, x) ἐναντίοι ἔςταν ᾿Αχαιῶν. 
P Ὁ x 
"EvyÓ' αὖτ᾽ Αἰνείας Λειόκριτον ὅτασε δερὶ, 
345 Ὑἱὸν "Agir Ga] 8-, Λυκομήδεί. ἐσθλὸν ἑταῖρον. 
Τὸν δὲ πεσόντ᾽ ἐλέησεν aeri Oe Λυκομήδης * 
Er» δὲ μάλ᾽ ἐἴγὺς idv, X) ὠκόνηισε δερὶ φαεινῷ, 
Καὶ βάλεν Ἱππασίδην ᾿Απισάονα, ποιμένα λαῶν, 
?* ε Ν (δ . i ὃν ε Ν / »»* 
Hora ὑπὸ ποραπίδων" εἰθαρ δ᾽ ὑπὸ γένατ' ἔλυσεν" 
350 Ὅς δ᾽ ἐκ Παιονίης ἐριξώλακ. εἰληλέθει, 
Καὶ δὲ μετ᾽ ᾿Αςεροπαῖον οἰρις-εύεσκε μάχεσθαι. 
Τὸν δὲ wecóvr ἐλέησεν ἀρήϊος ᾿Αςεροπαῖος, 
» ^ Aere / - , 4 
Ἰθυσεν δὲ 1 ὃ πρόφρων Δαναοῖσι μάχεσθαι" 
᾿Αλλ᾽ ἄπως ἔτι εἶχε" (ἄκεσσι "ydo ἔρχαῖο arti] 


Ver. 311. πτοϊκαϊηδόλον ᾿Απόλλωνα.} Vide fuprà ad 4, 75. Agglomerant 
Ver. γ414:---εῖσε Boieac.] Cod. Harlan. εἶπε ezagacdr. Ibid. —Ecay ᾿Αχαιῶν. 
Vir.340.— μήδ᾽ οἵ γε ἕκηλοι. Cod, Harleian. μὴ B γε Ver. 344—347. —87. 
Sunt. & ad 4, 140. 
Ver. 341. — mihaczial.] Vide fuprà ad 4, 140. 
Τρ]. -ττεθνειῶτα. Vide fuprà ad v, 46. 


Ver. 342. 343. Ὡς φάτοι 0i. δ᾽ ἐλελίχθησαν καὶ ἐναγ]ϊοι deio.collatus, Ἥπαρ ὑπὸ 


Lis. XVII. 10 


*€ /Enea, quo pacto etiam invito deo 
fervare poffetis 

** lium excelfam? ut jam vidi viros 
alios 

** Fortitudinéque roboréque con&íos, 
yirtutéque, 

** Multitudinéque foà, & immotas- 
pavore copias habentes : 

**« Nobis ver) Jupiter quidem potiiis 
annuit, quàm Danais, 

« Vi&oriam : fed ipfi fugitis-territi 
admodüm, neque pugnatis. 

Sic dixit ; ZEneas autem lonpé-jacu- 
lantem Apollin-m 

Agnovit coràm intuitus: magná autem 
voce Hectorem allocutus eft clamans: 

*€* He&tórque, & czteri Trojanorum 
ductores atque fociorum, 

** Dedecus quidem nunc hoc eff mos 
bellicofis a£os-ab Achivis 

** In. Ilium afcendere per ignaviam 
domitos. 

** Verüm enim & jam aliquis ait deo- 
rum, mihi prope aftans, 

** Jovem fummum confiliarium in pu- 
gná auxiliatorem effe : 

ἐς [de re&tà in Danaos eamus, neque 
illi quieti faltem 

** Patroclum navibus admoverint mor- 
tuum, 

Sicdixit; & multà'ante primos pugna- 
tores-profiliens, ftetit. 

Illi verà. converfi funt, & adverfi fte- 
terunt Achivis. 

Tum νετὸ ZEneas Leocritum vulnera- 
vit hafta, 

Filium Arifbantis, Lycomedis fortem 
focium. 

Hunc autem lapfum miferatus eft bel- 
licofus Lycomedes : 

Stetitque admodüm prop& cüm-accef- 
ferat, & jaculatus eft haftá fulgenti, 

Et percuffit Hippafidem  Apifaonem, 
paftorem populorum, 

Hepar fubter przcordia ; ftatimque ge- 
nua folvit : 


Qui utique à Pzoniá glebosá venerat, 


Et poft Afteropzum fortiffimé -fe-gere- 
bat in pugni. 

Hunc autem lapfum miferatus eft Ma- 
vortius Afteropzeus, 

Re&áque prorupit & hic promptus cum 
Danais pugnare : 

Sed haudquaquam jam poterat ; fcutis 
enim obfepti erant undique, 


JEn. XII, 457, 
] Vide fuprà ad 4, 535. 
σε-ποἀκόγισε.} Vide fuprà ad v, 192 κα 


Fer. 348.— Ama ácya.]. Ml. ᾿Αμυθάονα. 
Ver. 349. "Harzg ὑπὸ πραπίδων. Cod. Harleian. à Tb. Bent- 


τσραπίσιν.  Caterüm deeft totus hic 


ἔςαν.] verfus in Cod8, Iralic. ab eodem collatis. 


Tslibus accenfi firmantur, & agmine denfo 
Confiftunt ——. 4En, IX, 788. 
——denfi cuneis fe quifque coactis 


Ver. 350. — Παιονίης. 


Fer. 354. — ἔρχαῖο,] 
Το 


.] Cod. Harkiam. naiwvise. 


Jbid.—tisAd0nu.] Vide fuprà ad λ΄, 230. 


Vide fuprà ad τὶ, 481. 


ΩΝ ιν cet ac δ 


140 ΘΜ HUP2ONM 

355 Ἕκαότες περὶ Παϊρόκλῳ, τορὸ δὲ δέρωτ᾽ ἐχού)ο" 
Αἴας γορ μώλω wev]es ἐπωχέ]ο, ττολλοὶ κελεύων" 
Οὐτέ τιν᾽ ἐξοπίσω νεκρξ χώξεσθαι ἀνώγει, 


» , 32 ^ L/4 L4 
OU ré τινα προμώχεσθαι ᾿Αχαιῶν ἔξοχον ἄλλων, 


᾿Αλλὰ μάλ᾽ ἀμφ᾽ αὐτῷ βεξάμεν, (χεδόθεν δέ μάχεσθαι. 


360 Ως Αἴας ἐπέτελλε τσελώριΘ." cau]. δὲ χθὼν 
᾿“Δεύξο πσορφυρέῳ. τοὶ δ᾽ ἀϊχηςτῖνοι ἔπτιπῆον 
Nexpoi op4£ Τρώων 3e ὑπερμενέων ἐπικέρων, 

Καὶ Δαναών" ἐδ᾽ οἱ yap ὠναιμωγεί γ᾽ ἐμάχον)ο" 
, ^ δ ΄ ΄ ^ » ἃ 
Παυρότεροι δὲ ππολιὴ QÜívuüov* μέμνηϊο γοὲ αἰεὶ 
365 ᾿Αλλήλοις av. ὅμιλον ὠλεξέμενοαι τοόνον αἰπύν. 
"Oz οἱ E μαρνο)ο δέμας πυρός" ἐδέ κε Φαΐης 
Οὔτέ wor ἠέλιον σόον ἔμμεναι, ὅτε (ελήνην" 
Ἠέρι ydp Xa TEX ov]o μάχης ἔπι, ὅσσοι ἄριςτοι 
Ἔςασαν ἀμφὶ Μενοιτιάδῃ κοϊατεθνειῶτι. 

370 Οἱ δ᾽ ἄλλοι Τρῶές τε 1), εὐκνήμιδες ᾿Αχαιοὶ, 
Εὔκηλοι ππολέμιξον ὑπ᾽ αἰθέρι" wim]xro δ᾽ αὐγὴ 
'HeAia ὀξεῖα, véQG. δ᾽ ἐ φαίνέ)ο ardens 
Γαίης, dd ὀρέων" μέϊαπαυόμενο; δὲ μοίχονῆο, 
᾿Αλλήλων ἀλεείνον)ες βέλεα ςτονόείγα, 

375 Πολλὸν ἀφες-αότες" τοὶ δ᾽ ἐν μέσῳ, ἄλγε᾽ ἔπασχον 
"Héígs γα πολέμῳ" Téígoy]o δὲ νηλέ; χαλκῷ, 
"Occo ἄριςτοι ἔσαν" δύο δ᾽ ὄπω φῶτε πεπύσθην, 
᾿Ανέρε κυδωλίμω, Θρασυμήδης, ᾿Αντίλοχός ΤῈ; 
Παϊρόκλοιο ϑανόν). ὠμύμον., ἀλλ᾽ ἔτ᾽ ἐφαύ)ο 

390 Ζωὸν &i τορώτῳ ὁμώδῳ Τρώεσσ, μάχεσθαι. 
Te ἐπιοσσομένω ϑανοῖον x, Φῦξαν ἑταίρων, 


Lig, X VIL. 


Qui flabant circa Patroclum, hafí- 
que praetendebant ; 
Ajax enim valdé omnes Obibat, multis 
adhortans^; 
Nec quenquam vel retrà-à mortuo cc- 
'dere finebat, 
Nec quenquam procurrere-ad. pugnan- 
dum Achivos ante alios, 
Sed ftrenué ipfum circumeuntes. defen. 
dere, cominüfque pugnare. 
Sic Ajax precipiebat ingens; fanguine 
autem terra 
Rigabatur purpureo ; illi vero alii-fu- 
per-alios cadebant 
Mortui fimul Trojanorum, & animo- 
forum fociorum, - 
Et Danaorum : Neque enim vel illi fine 
fanguine pugnabant 5 
Pauciores tamen multó peribant: re- 
' cordabantur enim perpetuó 
A fe mutuó per turbam arcere labo- 
rem gravem. 
Sic hi quidem pugnabant inflar ignis $ 
neque prorsüs dixiffes 
Aut folem omnino falvum effe, aut 
lunam: 
Caligine enim occupabantur in prelio, 
quotquot fortiffimi 


Stabant circa Menctiadem mortuum. 


Ali veró Trojanique ἃς bené-ocreati 
Achivi, 

Liberi pugnabant fub a&re-fereno : ex- 
paníus autem erat fplendor 

Solis acutus, nubéfque non exurgebat 
à toto 

Campo, neque montibus : interquie- 
fcentes autem pugnabant, 


Sua-invicem evitantes tela luétuofa, 


Longé diffiti; Hi veró in medio dolo. 
res patiebantur ΄ 

Caligne & pugni; affligebantüárque 
fzvo zre, 

Quotquot fortiffimi erant: Duo vero 
nondum viri audierant, 

Viri gloriofi, "Thrafymedes, Antilg- 
chüfque, 

De Patroclo mortuo eximio, fed adhuc 
putabant 

Vivum in primo?tumultu cum Troja- 
nis pugnare. 

Hi autem intuentes cedem & trepida- 
tionem fociorum, 


Ver. 359.---ζ χεδύθεν δὲ μαίχεσθαι.] Cod. Harleian, σχεδόθεν /— Ver. 366.-τεδέμας πυρός. Vide fuprà ad v, 673. 


πε μέχεσθαι. 
Ver. 361.--απσερφυρέω,Ἴ Vide fuprà ad 4, 338, & 482. 


Ver. 368. ᾿Βέρι ydg καϊέχοϊο μάχης Emi] 
fundunt fimul undique tela 


Per. 363.—8Y οἱ yàg ἀναιμωῖεί γ᾽ ἐμάχονο.] Crebra nivis σῖτα  celumque obtexitur umbra, 
—& Trojanis cum multo gloria venit En. XI, 610, 
Sanguine, funt illis fua funera, parque per omnes lhid. — μάχης ἔπι, ὅσσοι ἄξιςοι. Cod, Harleiam. μάχης 
Tempeftas : 4En. ΧΙ, 421, ἔπι S ὅσσον ἄξιςοι" explicántque Scholia ibidem inedita, ἐφ᾽ 


Ibid. — ἀναιμιωϊεί.Ἴ Yta edidit Barmefius ex Odyff. dí, 531. ὄσσον πόπον. 


Zl, ὠναιμωῖί. Per. 369. "Ezacay.] Vide fuprà ad μ΄, 55. 
Fir. 364. -τφθίνυθον.] Vide fuprà ad β΄, 43. lbid. — καὶ αἸεθνειῶτι. Vide fuprà ad 4, 2655 & ad β', 818. 
εν. 365. ᾿Αλλήλοις ay ὅμιλον ἀλεξέμεναι πσόνον αἰπύν.] Cod, Ver, 370.---τρῶές τε Z ἐυηγήμειδες ᾿Αχαιοὶ,] «dh, Τρῶες καὶ ἐὐκγή-- 


Harleian, ᾿Αλλήλοις καθ᾿ ὅμιλον ἀλεξέμεναι QU αἰπύν. [A95 ᾿Αχαιοί, 


Ver. 


M9 


395 


400 


405 


Vr. 382.—403. Νόσφιν--οὠπάννευθς,  ΨΊΔε fuprà ad εἴ, 349. 


Per, 384. — ὀρώρει. Similitérque infrà ver. 397; vide i^ 
fuprà ad β΄, 310. » Fer. 401. — ἐτάγυσσε 
EN ; ad ver. 58. 
Fer. 387. — {καρνα μκένοῖν.] AMI. μιαρναμμένοισιν, 
Zer. 391.—4g2.] Proindé —. 


Ver. 393.—74w72i.] Vide fuprà ad y, 260. 


Yer. 


LU AZBUAVASOUSUE 
Νόσφιν ἐμαρνάσθην, ἐπεὶ ὡς ἐπετέλλέ)ο Néguo, 
᾿Οτρύνων πόλεμόνδε μελαινάων ὠπὸ νηῶν. 
Τοῖς δὲ πρανημερίοις Epid. μέγα νεῷ. ὀρώρει 
᾿Αρίαλέης" καμάτω δὲ Xj ἱδρῷ νωλεμὲς αἰεὶ 
Γένα)ά τε, κνῆμαι τε, τοόδες ὃ᾽ ὑπένερθεν ἑκοΐςτ, 
Χεῖρές τὴν ὀφθαλμοί 465 maAccc:]o IT TET NTR 
"Au ἀγαθὸν “εροίπον)α aroduue Go. Αἰακίδαο. 
Ὥς δ᾽ ὅτ᾽ avo τωύροιο βοὸς μεγεΐδλοιο βοείην 
Λαοῖσιν δώη τανύειν, μεθύεσαν ἀλοιφῇ 
Δεξάμενοι δ᾽ ἄρα τοίγε διως-ἀὔ]ες τονύεσι 
KuxAoc, ἄφαρ δέ τε ἱκμὲς ἔξη, δύνει δέ τ᾽ ἐλοιφὴ, 
Πολλῶν ἑλκόνηων, τάνυ)αι δέ τε τισα διαπρό" 
ςς oy. ἔνθα x, ἔνθα νέκυν ὀλίγη ἐνὶ χώρῃ 
Εἵλκεον οὐμφότεροι : μάλα γάρ (φισιν 2X7 £]o ϑυμὸς, 
Τρωσὶν E, ἐρύειν προτὶ Ἴλιον, αὐτοὶρ ᾿Αχαιοῖς, 
Νῆας ἐπὶ γλαφυράς : περὶ δ᾽ aure poA. ὀρώρει 
Αγρι." ἐδὲ κ᾽ "Αρής λαοσσόος, εδὲέ κ᾽ ᾿Αθήνη 
Τόν γε 1027 φνόσαιτ, d εἰ μέλα μιν χόλθ. ἵκοι" 
Τοῖον Ζεὺς ἐπὶ ΠΠαρόκλῳ ἀνδρῶν τε X) ἵππὼν 
"Huh τῷ ἐτάνυσσε κακὸν πσόνον" sd ἄρα πώ τι 
Ἤδεε Πάτροκλον τεθνηότο, δῖος ᾿Αχιλλεύς" 
Πολλὸν veg ἀπάνευθε νεῶν μαρνον)α ϑοοίων, 
Τείχει ὕπο Τρώων τό μιν ἄπό)ε ἠλπέ]ο Jugo 
Τεθνάμεν, ἀλλὰ ζωὸν ἐνιχριμφθέι)α πσύλησιν, 
ΔΨ ἀἐπονος σειν - ἐπεὶ ἐδὲ τὸ ἔλπέ)ο πάμπαν, 
᾿Ἐκπέρσειν πτολίεθρον ἄνευ ἕθεν, ἐδὲ (Mv αὐτῷ. 
TIoAA cix ye τόὄγε μηρὸς ἐπεύθέ)ο, νόσφιν ἀκέων, 
Ἥ οἱ ἀπαϊγέλλεσκε Διὸς μεγάλοιο νόημα. 


Chic. 


394. —véxty àMfr.] Quá ratione γέκυν, híc ultimam 


σσε.} ReÓà cum duplici c. 


Lis. XVIL — 14: 


Seorfum pugnabant, quoniam fic juf- 
ferat Neftor, 

Hortatibus-impellens ad pugnam nmi- 
gris à navibus. 
His autem per-totum- diem contentio- 
nis magnum certamen ortum erat 
Gravis: defatigatione autem & fudore 
ind:finenter sffidvà 

Genuáque, tibieqne, pedéfque fubtus 
vn u/cojnfque, 

Marátque, oculíque, fedabantur pu- 
gnantium, 

Circa (trennum famulum pedibus-velo- 
€&is ZEacidze, y 

Ut veró cüm vir tauri bovis magni 
pellem 

Populis dederit diftendegdam, ebriam 
pinguedine ; 

Accepram autem hi feorfum-difpcfiti 
extendunt 

Is orbem, ttatimque humor exiit, fubit- 
que adeps, 

Multis trahentibus, tendit autem to- 
ta undique : 

Sic hi huc & illuc cadaver parvo in 
fpatio 

Trahebant utrique: admodüm enim: 
ipfis fperabat animus, 

Trojanis quidem, trahere ad Ilium, at 
Achivis, 

Naves ad cavas: de ipfo antem tumul- 
tus ortus erat 

Atrox, neque omnino Mars copiarum- 
concitator, neque Minerva 

Hunc confpicata vituperáffet, πὲ qui- 
dem fi maxime ipfam ira cepiiTet : 

Tilem Tupiter fiper Patroclo virorám- 
que & equorum 

Die illo intendt exitialem: laborem. 
Nec dum quicquam 

Sciebat Patroclum mortuum nobilis A- 
chilles : 

Longé enim feorfum-à navibus pugna- 
bant velocibus, 

Muro fub Trojanorum : quare illum 
nunquam exifiimabat animo 

Mortuum effe ;. fed vivum, ubi acceí- 
fiffet ad portas, 

Reverforum : neque enim hoc credebat 
omn:ino, 

Everfurum urbem fine fe, fed neque 
fecum. 

Szpe enim hoc ex matre didicerat, íe- 
orfum audiens, 

Quz ei referebat. Jovis magni fenten- 
tiam, 


Per. 395. — μάλα ydg Cvicw.] Cod. Harleam. μέλα δέ 


Vide fuprà 


Fer. 402.----τεθνηότα.] Similiérque infià ver. 435, τεθνηό- 
5Ó-; vide füprà ad Z, 2655 & ad £', 818. 
Per. 403.---γας ἀπάνευθε.) Cod. Harleian. γάρ ῥ᾽ ἀπάνευθε, 


Fer. 404.---ηλπεῖο.] Αἱ. ἔλπεῖο. 


producat 5; item. μεὲν, wer. 396 5; & γὰρ, ver. 4035 & τις, 
ver. 414, & 423; & ((Ῥέτερον, ver, 4193 vide fuprà ad 
d, SI 


Per. 409. — ἐπαγέλλεσκε.)  Remuntiare folita erat. Ita 
optimé conflat Temporum ratio, Vide fuprà ad β', 2215 & 
ad ὦ) 37. 

Fer» 


142 ΟΜ ΗΒ ΟΣ ἢ 
Ν , B3 ΕἿΝ Ν / L4 3 2f 
410 A4 τότε γ᾽ ὅ οἱ ἔειπε κακὸν τόσον, 0T 00V ἐτύχθη, 
Μήτηρ, ὅτ); ῥώ οἱ πολὺ Φιλ)α 6. As. ἑταῖρῷ». 
Oi δ᾽ αἰεὶ arepi νεκρὸν ἀκαχμένα δέρωτ᾽ ἔχονῆες, 
, , 3 Ψ 
Νωλεμὲς ἐΓχρίμπηοντο, xy ἀλλήλες ἐνόριζον" 
"(33s δέ τις εἴπεσκεν ᾿Αχαιῶν χαλκοχιτώνων" 
415 φίλοι, ἐ μὲν ἡμιν ἐὐκλεὲς ἀπονέεσθαι 
NX; ἐπὶ γλαφυρὲς, ἀλλ᾽ αὐτῇ γαῖα μέλαινα 
Πᾶσι χάνοι " τὸ κεν ἥμιν ἄφαρ «πολὺ κέρδιον E, 
^ A [4 , € / 
H τεάτον Τρωεσσι μεθήσομεν ἱπποδάμοισιν 
"Ac ποτὶ (φέτερον ἐρύσαι, x κῦδί.» ἐρέσθαι. 
420 * Qs δέ τις Τρώων μεγαθύμων αὐδήσασκεν" 
io Φίλοι, εἰ x, μοῖρα wp T τῷδε δαμῆναι 
ἸΠαν)ας ὁμῶς, μήπω τις ἐρωείτω πολέμοιο. 
τὰ LA » ^ 5 γ} e , 
Ως ὥρα τις εἰπέσκε, pev Gs ὃ ορσῶσκεν ἐταιρξ, 
Ἃς οἱ ἃ μάρναν)ο * σιδήρει(. δ᾽ ὀρυμαγδὸς 
425 Χάλκεον ἐρανὸν ἷκε, δ αἰθέρ. ἀτρυγέτοιο. 
Ἵπποι δ᾽ Αἰακίδαο, μάχης ἀπάνευθεν eáy]ec, 
Κλαῖον, ἐπειδὴ πρῶτα «πυθέσθην ἡνιδχοιο 
Ἔν κονίῃσι πσεσόντί. ὑφ᾽ " Ex]opO- οἰνδροφόνοιο. 
"H μὲν Αὐτομέδων, Διώρεος ἄλκιμθ. υἱὸς, 
430 Πολλὰ Κα ἂρ μάςτιγι Son &meuout]o ϑείνων, 
Πολλὰ δὲ μειλιχίοισι προσηύδα, πολλὰ δ᾽ ἀρειῇ" 
Τὼ δ᾽ ὄτ᾽ ἂψ ἐπὶ νῆας ἐπὶ πλατὺν Ἑλλησπον)ον 
᾿Ηθελέτην ἰέναι, ST ἐς πόλεμον μετ᾽ ᾿Αχαιές" 
᾿Αλλ᾽ ὥςτε στήλη μένει ἔμπεδον, «T ἐπὶ τύμξῳ 
435 ᾿Ανέρθ. εἱστήκει τεθνηότί., qe ψυναοκός " 
"Qc μένον ἀσφαλέως περικωλλέα δίφρον ἔχοῆες, 
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"Tum tamen non ei dixerat malum taP. 
tum, quantum acciderat, 

Mater, quód fcilicet ei multó charifli- 
mus periiffet focius, 

Ilii veró afhdué circa mortuum acutae 
haftas tenentes, 

Indeünenter concurrebant, & alii alios 
interficiebant : 

Sic autem aliquis dicebat Achivorum 
zre-loricatorum : 

** O amici, non fané nobis honeftum 
eff redire 

** Naves ad cavas, fed híc terra ni- 


ra 

«€ Omnibus dehifcat: hoc prorsüs-no- 
bis continuó multó fatius effet, 

** Qvàm /i hunc T'ojanis permittamus 
equüm-domitoribus 

** Urbem ad fuam trahere, & gloriam 
referre. 

Sic autem aliquis 'T'rojanorum magna- 
nimorum dicebat ; 

** Q amici, etiam fi fatale juxta virum 
hunc domari 

** Omnes fimul, nunquam aliquis re- 
cedat à pugna. 

Sic utique aliquis dicebat, animófque 
excitabat focii, 

Sic hi quidem pugnabant: ferreus au- 
tem ftrepitus 

ZEreum ad celum ibat, pera&rem in- 
fru&ctucfum. 

Equi autem ZEacidz, à pugni feorfum 
flantes, 

Flebant, ut primüm fenferunt auri- 
gam 

In pulvere proftratum Heé&oris vi ho- 
micidz, 

Et Automedon quidem, Dioris fortis 
filius, 

Sape & fcuticá argutá urgebat verbe- 
rans, 

Sepe & blandis verbis alloquebatur, 
fepe & minis : 

llli veró reque retró ad naves latum 
versüs Hellefpontum 

Volebznt ire, neque in pugnam ad 
Achivos : 

Sed veluti cippus manet firmiter, qui 
fuper tumulo 


Viri ftat mortui, aut mulieris; 


Sic manebant immot& perpulchro cur- 
rui jun&ti, 


Ver. 410. Avi πότε γ᾽ ὦ οἱ ἔειπε κακὸν τόσον, ὅσσον ἐτύχθη. Per. 420. Ωδε δέ τις Τρώων.} “Ὡς δέ τις αὖ Τρώων' Cod, 
Nec vates Helenus, cum multa horrenda moneret, ltalic. à Tho, Bentleio collatus, 


Hos mihi przedixit lectus ; 
Ver. 411.— 1i ῥά.) Vide fuprà ad &, c6. 


“Ἐπ. 1Π, 712. Fer. 421.---οἑταίρω. Al. ἑκάςε. 
Ver. 4524.--ἰξιδήρειιΘ. δ᾽ ὀρυμαγδὸς Χάλκεον εἰραγὸν ἵκε.} 


Ver. 415, 476.---ἀπονέεσθαι-σ- ἀθανάτων. Vide fuprà δὰ d, ——it toto turbida colo 
398. "Tempeftas telorum, ac ferreus ingruit imber. 

Ver. 416.---ἀλλ᾽ αὐτῷ γαῖα μέλαινα πᾶσι χάνοι.] En, XII, 282. 

Sed mihi vel tellus optem prius ima dehifcat. Ver, 42 ς.--εῖκε,} «ΑἹ. Sins, 
“Ἔ"ΟἸΝ, 524. Τοιά, πτ ἀτρυγέτοιο. Vide fuprà ad ὁ, 27. 

——O quz fatis ima dehifcat Ver. 428.—€ κογίησι tzzó/lO-,] Vide fuprà ad ν΄, $08. 
Terra mihi —— “Ἐπ. XII, 883.  Ζῤ]α,--- ἀνδροφόνοιο. Vide fupià ad “τ΄, 77. 

Ver. 418. Ἢ τῶτον.] Cod. Harleiam. Ei τῶτον. Ver. 412: και πσλα]ὺν ᾿Ελλήσπογϊον.] Vide fupra ad ἡ, 86. 


Ver, 419, — ἐρύσαι. Cód. Harlan, ἐρύσεινο 
7 


Fer. 


IJAEAUAO Y Pi 
Οὔδει ἐνισκηψαν)ε xao] δάκρυα δέ (φιν 
Θερμοὶ xor] βλεφάρων χαμάδις δέε μυρομένοισιν, 


Ἡνιόχοιο πόθῳ" ϑαλερὴ δὲ μιαίνέ!ο 


440 Ζεύγλης ἐξεριπέσα παρὰ ζυγὸν ἀμφοτέροισι. 
Μυρομένω à ἄρα τῶ yt ἰδὼν ἐλέησε Κρονίων, 
7 ν " V^ / / 
Κινήσας δὲ κώρη, ποροτὶ ὃν μυθήσαο ϑυμόν " 
"A δειλω, τί (φῶν δόμεν Πηλῆ; ἄνακ)ι 
Θνητῷ ; ὑμεῖς δ᾽ ἐστὸν ἀγήρω T , ἀθανάώτω τε" 
445 Ἤ ἵνα δυςτήνοισι μετ᾽ ἀνδράσιν ale ἔχήον ; 
3. «ἡ , |: 2. 2^ /, » A 
Ov & yop Ti w€ &giv Qi uptirepov ἀνδρὸς 
Παΐων, ὅσσα τε γαῖαν ἐπιπνείει τε Y) ἕρπει" 
᾿Αλλ᾽ ἐ μὸν ὑμῖν γε 1, ἅρμασι δαιδαλέοισιν 
"Ex]uo Πριαμίδης ἐποχήσέ)αι" καὶ yep ἐασω. 
450 Ἤ £y, ἅλις, ὡς X) τεύχε᾽ ἔχει, x, ἐπεύχέ]αι αὕτως s 
EQaiv δ᾽ ἐν γένασσι βαλῶ μέν», ἠδ᾽ ενὶ ϑυμῷ, 
Ὄφρα Xj Αὐτομέδού)α (χωσέ)ον ἐκ πολέμοιο 
Νήας ἐπὶ γλαφυράς " ἔτι γάρ (φισι κῦδί. ὀρέξω, 
Κτείνειν, εἰσόκε νῆας εὐσσέλμες ἀφίκων)αι;, 
445 Δύῃ T ἠέλι(., y ἐπὶ κνέφας ἱερὸν ἔλθῃ. 
«^ ΕἸ lY er 21. ΄ 4. 
Ὡς εἰπῶν, ἐπποισιν ἐνεπτνευσεν μέν. sU " 
Tà δ᾽ ἀπὸ χαιτάων κονίην ἔδάσδε βαλόγ]ε, 
"Pie. ἔφερον ϑοὸν ὥρμα μέ]α Τρῶας x) ᾿Αχαμες. 
Τοῖσι δ᾽ Ez. Αὐτομέδων μάχετ᾽, ἀχνύμενός περ ἑταίρε, 
46ο "Imo ἀΐσσων, ὥς" αἰγυπιὸς μέ] χῆνας, 


εν. 437. οὔδει ἐνισκήψανε καρήαϊα" δάκευα δέ σῷιν sepa 
ward βλεφάρων χαμάδις ῥέε. .4]. οὐλει ἐνισκίμψανῖε. 
Poft bellator equus pofitis infignibus ZEthon 
It lacrymans, guttifque humectat grandibus ora, 
"En, XI, 89. 
Ver, 439."-αὐθω. «ΑἹ. o5. 
Ver. 440.--ἀμφόϊέροισι.} ΑἹ. ἀμιφόϊέρωθεν. 
Ver, 441.—2aga.] Ut jam ditum eft—. 
Ver, 442. Κινήσας δὲ xden.] Vide fuprà ad ver. 200. 
Ver. 444—449.— ἀθανώτω---Ἰτρια μίδης.Ἷ Vide fuprà ad d, 
398. 
Per. 446. Οὐ μὲν ydo τι aru. igly ὀϊζυρώτερον εἰνδρὸς. 


" e us , ΜΡ 
Πάντων, tccx τε γαῖαν ἐπιπνείει τε 5 ἕρπει. 


ον ᾿ TUI mE. ie 
T8To εἰ ψεύδεται λέ[ων. ἐπὶ νηπίων καὶ ἀρδ]ιγενῶς" εἐδὲν ydg igi Brus. 


ἀτελὲς. εἐδὲ ἄπορον, ἐδὲ γυμνὸν, ἐδὲ ἀμορῷον, ἐδὲ μιαρὸν αἷς 
ἀνθρωπίθ: ἐν γογαῖς duis" ᾧ μόνο: (χεδὸν ἐδὲ καθαρὰν ἔδωκεν 
εἰς φῶς ὁδὸν ἡ φύσις" ἀλλ᾽ αἵμαῖ, ππεφυρμέν», αὶ λύθρει ᾿περί- 
"Mc, Ej φονευομμένω μᾶλλον ἢ γεγγωμιένω ἐοικοὴς, EDD ἐςιὦν 
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Solo admotis capitibus: lacrymz au- 
tem illis * 

Calidz de palpebris in-terram fluebant 
plorantibus, 

Aurigz defiderio ; flcridáque feedabatus 
juba, 

Circulo profufa juxta jugum ambo- 
bus. 

Plorantes autem illos confpicatus, mi- 
feratus eft Saturnius, 

Motóque capite, ad fuum dixit ani- 
mum : 

* Ah miferi; cur vos dedimus Peleo 
regi 

** Mortali? vos autem eftis fenii ex- 
pertes, immortaléfque : 

** An ut zrumnofos inter homines do- 
lores haberetis ? 

** Non enim quicquam alicubi eft ca- 
lamitofius homine 

** Omnium, quotquot fuper terram 
Ípirántque & moventur. 

** At non fané vobis tamen & curribus 
artificiosé- factis 

*€* Hector Priamides vehetur : 
enim permittam. 

** Annon fatis, quód & arma habet,. 
δὲ gloriatur temeré ? 

** Vobis autem in genua mittam ro- 
bur & in animum, 

** Ut & Automedontem. falvum eve- 
hatis ἃ pugná 

* Naves ad cavas: Adhuc enim iftis, 
[2rojaris,] gloriam prabebo, 

** Ut cz dem-edant, ufq;-dum ad naves 
bonis-tranftris-inftruétas pervenerint, 

** Occideritque Sol, & tenebra facra 
fupervenerint. 

Sic locutus, equis infpiravit robur va-- 
lidum : 

Tli νεγὸ à jubis pulvere in-folum ex- 
cuffo, 

Velociter ferebant citum currum inter 
"Trojanos & Achivos, 

His autem σεέως Automedon pugna- 
bat, dolens licét de focio, 

Curru. ruens, tanquam vultur in anfe-- 
res 


xaT, 


haud 


ἅψασθαι καὶ ἀνελέσθαι καὶ ἀσπάσασθαι καὶ πσεριλαξεῖν, ἤ τᾶ φύσει: 
φιλθντθ», Plutarcb, de Amore prolis. "OpengDs μὲν ἐπιδλέψας τοὶ 
ϑνηὰ τῶν ζώων γένη καὶ πρὸς ἄλληλα (υϊκρίνας κατὰ τὲς βίες καὶ 
τὰς διαπήσεις, ἐξεφώνησεν ὡς ἐδὲν ἐςιν ὀϊζυρώτερον ἀνδρὸς, ** Παν- 
““ Ἴων ὅσσα τε γαῖαν ἐπιπνείει τε καὶ ἕρπει.᾽" τσροήεῖον ἐκ εὐτυχὲς; 

Id. 4nimine an 
Corporis affettiones fint. pejores 5. ipfo imitío. Citat porró hunc 
Homeri locum Dio Cbryf/fl. Orat. 23, fub initio. 

Fer. 447.-οἰπιπνείει τε καὶ ἕρπει.) Codd, Ztalic. à Tbo, Bent- 
[eio collati, ἐπιπνείει καὶ ἕρπει. δ 


, AD M e S AE 
εἰς κακῶν. ὑπεροχὴν ἀποδιδὲς τῷ ἀνθρώπω. 


Vr. 4.49.---ἰάσω. Vide fuprà ad δ΄, 42. 


Ver. 450. Ἢ dx! ἅλις.] Pronuntiabatur ἤυχ᾽ ἅλις, — Vide 
fupràad ὁ, 18; & ad £, 349. 


Ibid.—az)T«c.] Cod. Harleiam. ἄλλως. 


Fer. 455. Air τ᾽ 56^. ]. Deeft hic verfüs in uno ex MSS: 
Italicis à b. Bentleio: collatis, 


Ver, 4.59ι»-αἰχνύμενΘ.,) Vide fuprà ad γ΄). 260, 


Fer, 


144 


465 


479 


475 


480 


455 


499 


Per. 
nefius, 


μὲν yag—. Vide fuprà ad £, 5. 
"Pei μὲν yag βειάει 
Ver. 


lali. à qo. Bentleio collati, 24]. ἐσσεύεϊο, Quod nullo modo 
ferri poteft. 


Ver. 


lati, ἐν 


ὁμίλῳ πρώτως 


(NT ΡΟ ἢ 
Ῥέα e γορ φεύγεσκεν ὑπ᾽ ἐκ Τρώων ὀρυμαγδὲέ, 
"Pim δ᾽ ἐπαΐξασκε πολὺν καθ᾽ ὅμιλον ὁπάξων. 
᾿Αλλ᾽ ἐχ ἥρει φῶτας, ὅτ᾽ ἐσσεύαιτο διώκειν " 
Οὐ ydo πως ἦν, οἷον &OvÜ ἱερῷ ἐνὶ δίφρῳ, 
ἜΓχει ἐφορμῶσθαι, γἡ ἐπίσχειν ὠκέας ἵππες. 
᾿ΟΨὲ δὲ δή μιν ἑταῖρ. ἀνὴρ ἴδὲν ὀφθαλμοῖσιν 
᾿Αλκιμέδων, υἱὸς Ape Αἰμονίδωο" 
Στῆ δ᾽ ὄπιθεν δίφροιο, x, Αὐτομέδον)α προσηύδα" 

Αὐτόμεδον, τίς τοίνυ ϑεῶν νηκερδέα βελὴν 
Ἔν ςήθεσσιν ἔθηκε x) ἐξέλέ)ο φρένας ἐσθλάς ; 
Οἷον πρὸς Τρῶας μάχεωι πρώτῳ ἐν ὁμίλῳ 
Mzy&.* τώρ τοι ἑταῖρος ἀπέξ)ατο: τεύχεα à" Ex]»wp 
Αὐτὸς ἔχων ὥμοισιν ὠἀγάλλέ)αι Αἰακίδαο. 

Τὸν δ᾽ αὖτ᾽ Αὐτομέδων πσροσέφη, Διώρεθ. υἱός" 
᾿Αλπκίμεδον, τίς γάρ τοι ᾿Αχωιῶν ἄλλ» ὁμοῖος, 
Ἵππων ἀθανάτων ἐχέμεν διμῆσίν τε μέν. τε, 

E; μὴ Πάτροκλῷ», ϑεόφιν μήστωρ ὠτάλοων)., 
"ug ἐῶν; νῦν d. αὖ Θάνοϊ. x, μοῖρα κιχάνει" 
᾿Αλλὰ σὺ Καὶ μάςιγα X ἡνία σιγαλόεν)α 

Δέξαι, ἔγὼ δ᾽ ἵππων ἀποξήσομαι, ὄφρα μάχωμαι. 

Ἃς Ear * ᾿Αλκιμέδων δὲ βοηθόον ἅρμ᾽ ἐπορέσας, 
Καρπαλίμως μάςτιγα x, ἡνία λάζέ)ο χερσίν" 
Αὐτομέδων δ᾽ ὠπόρεσε" νόησε δὲ φοίδιμί. ἝκἼωρ, 
Αὐτίκα δ᾽ Αἰνείαν πσροσεφώνεεν εἴγὺς ἐόϊα" 

Αἰνεία, Τρώων βεληφόρε χαλκοχιτώνων, 
Ἥππω τῶδ᾽ ἐνόησα ποδώκε. Αἰακίδαο 
"Ec πόλεμον arpooyér]e (Ov ἡνιόχοισι κακρῖσι" 
Τῷ κεν ἐελποίμην αἱρησέμεν, εἰ (ὕ γε ϑυμῷ 
Σῷ ἐθέλεις" ἐπεὶ ἐκ ἂν ἐφορμηθέν]ε γε νῶϊν 
Ὑλαῖεν ἐναντίξιον ς-ἀϊ)ες μαχέσασθαι apti. 


461. Ῥέα μὲν y4g.] Ita ex duobus MSS edidit Bar- 


Jl. 'Ῥεῖα μὲν vag. Pronuntiabatur, ut opinor, 'Pa 


Sic apud He/rodum : 


"Egy. αὶ Ἥμεξ. 5: 
463.—icctíaie,] Ita MS. Cantab. ἃ Βανπεβο & MSS 


227. 
471.— πρώτῳ iy ὁμίλῳ. Codd, à Ze, Bentleio col- 
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Facil enim ἃς refugiebat à Trojanorum 
tumultu, 

Facilé & irruebat confertam per tur- 
bam perfequens, 

Sed non interficiebat viros, cm imps- 
tum fumebat ad perfequendum : 

Haudquaquam enim licuit, folus cüm 
efTet facrá in fella, 

Hafti impetum-facere, & inhibere ve- 
loces equos. 

Tandem veró illum focius vir vidit 
oculis 


Alcimedon, filius La£rcei ZEmoriidz : 


Stetit autem poft currum, & Autome- 
dontem allocutus eft : 

** Automedon, quifnam tibi deorum 
inutile confilium 

** pectoribus indidit, & abftulit men- 
tem fanam ? , 

** Quód 3ta in "Trojanos pugnas piimá 
in turbá 

** Solus; tibi veró focius occifus eft : 
arma autem Hector 

** Ipfe gerens humeris exultat ZEa- 
cide. 

Illum veró Automedon allocutus eft, 
Dioris filius ; 

** Aldimedon, quifnam tibi Achivo- 
crum alius fimilis, 

** Equorum immortalium qui teneat 
domiturámque animó[que, 


*« Nifi Patroclus, diis artifex par, 


** Dum viveret? Nunc verb mors ἃς 

fatum occupat. 
vin tu fcuticam & habenas miro- 

artificio- factas 

** Accipe, ego veró de equis decedam, 
ut pugnem. 

Sic dixir: Alcimedon autem celerem- 
prelio currum ut-confcendit, 

Statim fcuticam ὃς habenas cepit ma- 
nibus ; 

Automedon veró defiliit : Animadvertit 
autem illuftris He&or, 

Statimque ZEneam allocutus eft prope 
aftantem : 

*€ /Enea, Trojanorum princeps zre- 
loricatorum, 

** Equos hos animadverti velocis ZEa- 
cidze 

** In pugnam progreffos, cum aurigis 
imbellibus : 

** [deó fperaverim se capturum, fi 
modó tu animo. 

** Tuo velis; neque enim irruentes 
utique nos 

** Suftinuerint contrà flantes pugnare 
Marte, 


«€ 


Ver. 47 5.--τίς ydg τοι. Cod. Harlan. τίς π᾿ dg τοῖς 
V.r.476.—4a02vávay.] Vide fuprà ad Z, 398. 

Ver. 477. — ἀτάλαντίΘ». Vide fuprà ad £', 627. 
Per. 478.-πονῦν Y αὖ Sdj30-.] 2l. νῦν αὖ Sdva Os, 
Ihd.—fnipydys ]. ΧΑ]. κάλυψεν. 


Ver. 480, — ἐγὼ δ᾽ ἵππων ἀποδήσομαι.} Vide fuprà ad £, 


Ver, 486, —mixzO-,] Vide fup. ad á 58. 


LUASDUASASO: S 4B. 
- *Oc ἔφατ᾽" 3l ἀπίθησεν ἐὺς τ εἰς "Avira. 
Ἰὼ δ᾽ ἰθύς βήτην, βοξης εἰλυμένω ὠμὲες 
Αὔῃσι, σερεῆσι" πολὺς δ᾽ ἐπελήλα]ο χαλκός. 
Τοῖσι δ᾽ ἅμα Χρόμιός τε, x) "Αρή!θ. ϑεοειδὴς, 


495 "Hiezy ὠμφότεροι" μάλα δὲ (φ. σιν ἤλπέ]ο ϑυμὸ; 


320407 ΄ XE .5 ͵ e 
Αὐτῶ TE κἼένεειν, ἐλώαν T ἐριαύχενας ἵππές. 

͵ 2 »5 ») , 4 
Νήπιοι, gd &o ἐμελλον ἀναιμωγεί γε νέεσθαι 


n 5 LI ΄ e wv 35 ἡ δε ^ 
Αὔτις ἀπ᾽ Αὐτομέδον)..: ὃ δ᾽, εὐξάμενος Δι ποῆοὶ, 


᾿Αλκῆς x, ϑένεθ. πσλῆτο φρένας ὠμζφιμελαίνας . 


^" /" M c - 
500 Αὐτίκα δ᾽ Αλκιμεθου)ω "0001000, *oig"0y ἐταιρον ἡ 


ξος Nai κα)ωκ)ειναύ)α, Φοζῆσαι δὲ ς-ΐχας ἀνδ 


Ἴ τ E ed g) »J ^ , , 7 δ n e 
510 'AuQ αὐτῷ βεξάμεν, x ἀμύνεσθαι rires ἀνδρῶν 


, , " ^ v, , y 0: , ΄ er de 
Αλκίμεοον, μή σή μοι ἀπόπροθεν ἰσχεμεν ἐππᾶς, 


ΓΑ τ / ΄ E ESO: 
᾿Αλλὰ uM. ἐμπνείον)ε μέϊαφρένῳ" d γοὶρ ἔγωϊε 
, ΄ , 5.4 
ἽἝκ]ορα Πριαμίδην μένε. (χήσεσθαι ὀΐω, 

p: .5 3 ^ / Γ e 
Πρίν γ᾽ ἐπ᾽ ᾿Αχιλλῆος καλλίτριχε βήμενωι ἵππω, 
QUE 
, f ate 3 SENI. 5ὉὍ ΄, ε ΄ 
Αρίείων" ἡ x. αὐτὸς ενὶ τσρώτοισιν ὁλώη. 

e 3 * 4 

"Qc εἰπῶν, Aiav]s καλέσσαϊο, x, Μενέλαον" 

» sits , / e 
Aiavr, ᾿Αργείων ἡγήτορε, x, Μενέλαε, 
5 CX DN ARES / » v " 
Ητοι κα τὸν νεκρὸν ἐπιτράπεθ᾽ ὅσσοι ἄριςτοι, 


Nai» δὲ Mua ὐμύνέε νηλεὲς ἤμαρ. 
Τῆδε *ydp ἔξρισαν τοόλεμον κα] ὰ δακπρυόεύ)α 
"Ex]ap, Αἰνείας OQ, oi Τρώων εἰσὶν ἄριςτοι. 


3 » ὦ x τὶ o ΑΙ d D 
AAX «470i [4 ταυτὰ Θεῶν ἐν y8v«ci κειται. 


f, adi: ^ ^ 
515 Ἥσω ydo X, ἐγώ" τῶ δέ κεν Ad weli]a μελήσει. 


Fir. 404 --εϑεοειδὴς.} Vide fuprà ad β΄, 625. 

Fer. 4 ς.-τοὴλπεῖο.} Al. ἐλ πεῖο. 

Ver. 497.---ἀναιμαῖεί. Vide fuprà ad ver. 363. 4l, ἀνιδραῆί, 
Fir. 499. - φεένας ἀμφιμελαίνας.} Vide fuprà ad ver. 83. 
Fer. 501.—iVrm8c.] Cod, Harleian. ἵππω. 


Per. $03 ---πριαμίϑην.} Vide fuprà ad εἴ, 598. 


"H ῥα, 1) ἀμπεπαλὼν τοροῖει δολιχόσκιον ἐίχῷ., 
Καὶ βάλεν ᾿Αρήτοιο κατ᾽ ἀσπίδα ταϊ]οσ᾽ ἐΐσην" 
Ἡ δ᾽ ἐκ dy. ἔρυ]ο, διὰ πρὸ δὲ εἴσοῖο χαλκὸς, 
Νειαίρῃ δ᾽ ἐν yas pi διὰ Cog pO. ἔλασσεν. 


Hafit ; 


Ver, 5ος.--αφοξῆσαι δὲ ςἶχας ἀνδρῶν. dl. φοξησαί τε ςίχας apud Euripidem, 


» Nom 
LAU 


Lis. XVII. 343 


Sic dixit: neque non-obfecutus eft for- 
tis filius Anch fie. 

Hi autem rectà ibant, tergoribus boum 
te&i humercs, 

Aridis, folidis: - multiplex veró fuper- 
inductum erat zs. 

Cum his autem Chromiá/que, & Are- 
tus diviná-formá-praeditus, 

Ibant ambo : admodüm veró iis fpera- 
bat en. mus 

Ipfófque interficere, abigsréque arduos- 
cervicibus ecuos, 

Stulti, neque enim erant fine-fanguine 
utique reveríuri 

Ret:ió sb Automcedonte : ille autem, 
precatus J.vem patrem, 

Fortitudine & robore repletus eft prz- 
cordia circumfufa- caligine : 

Stat m veró. Alcimedontem afstus eít 
fidum focium : 

** Alcimedon, πὲ jam à me longe tene 
equos, 

*: Sed proxiré infpirantes in tergum: 
haud enim ego 

** H-Ctorem Piiimidem à robore tem- 
peraeturum puto, 

** Antequam. Achillis pulchr&-jubatos 
con*cenderit equos, 

** Nobis interfectis ; fugaveritque or- 
dines virorum 

** Argivorum : vel ipfe inter piimos 
captus fuerit. 

Sic fatus, Ajaces vocavit, & Menela- 
um: 

** Ajaces, Argivorum ductores, & Me- 
nela£, 

** Mortui quidem curam committite 
1is, quotquot forti(fimi, 

** Ut rum circumeuntes defendant, δὲ 
prcpulfent crdines virorum ; 

** A nobis νετὸ vivis propulfate crude- 
ler diem. 

«€ Hic enim ingruunt pugnam per la- 
crymofam 

ἐς Hector, ZÉEneífque, qui Troj:no- 
rum, funt fortiffimi. 

** Sed hzc quidem Deorum in genibus 
pofita-funt : 

Jsculabor enim ἃς ego: hzc autem 
Jovi omnia curz erunt. 

Dixit, & vibratam emifit praelongam 
haftam, 

Et intorfit Areti in clypeum undique 
zqualem : 

Is veró non haflam inhibuit, penitüs 
autem tranfit zs, 

Imumque in ventrem per balteum 
Urajecit. 


Ver. 512. — É5girav.] Vide fuprà ad μ΄, 359. 
Ver. 513. "Exlze, Αἰνείας Sy of Teoluy εἰσὶν &gigon ] 
H:é&oris ZEnezque manu victoria Graiüm 


Ambo animis, ambo infignes przflantibus armis, 


En, XI, 289. 


Per. 514. ᾿Αλλ᾽ rot μὲν ταῦτα ϑεῶν ἐν γένασι κεῖται.] Sic 


ἐπι PN x ἐκ» d e " 
AAM εἰς Sido χρὴ ταῦτ᾽ ἀγαξήσαντ᾽ ἔχειν. 


Ver. κοθ.---ὐλώη.1 Cod. Harleiam. ἑλοίη" 


Ver. $09.— "720 zziz ] Al. οἵπερ ἄρις οἱ, 


U 


Pbienff, ver. 712. 


Fer. $18.—Sv7o.] Vide fuprà ad ν΄, 555. 


Fer, 


146 


5 


-4 3 7 L4 ) ^ 5» , 
Κόψας ἐξόπιθεν κεράων βοὸς οὐγραῦλοιο, 


"Ive τάμῃ διὸ ττᾶσον, ὃ δὲ τσροθορῶν ερίπησιν" 


X» 5c 


ε wpoloptv artcty ὑπ." 
Ga ὅγε τσροθορ T]: G 


N 
"s 


B4 7 / L4 E" 
Νηϑυΐοισι p ὀξὺ κραδαινόμενον λύε γυῖα. 


ΟΕ ΘΙ" 


- " wN o» ΄ $ QU «EL ΉΤΑΝ 
£20 ὧν δ᾽ ὅταν OZUV εἐχῶν τοελεκὺν αἰδήϊος νη, 


[gn X VIT. 


Ut verb cm acutam. tenens fecurim. 
jJavenis Var, l 

l&u incuflo poft cornua bovis agre- 
ftis, 

Nervum perfcin?it totum ; hic autem 
faltu dato cadit: 

Sic utique ὃς ille faltu dato cecidit fu- 
pinus : ei autem hafta 

In vifceribus perquàm acuta vibrata fol. 
vit membra, 


ἐν Ó& oi cy. 


525 "Ex]eo δ᾽ Αὐτομέδον). cixov]uce δερὶ φαεινῷ " rs iid RUN MR jacu- 
"AAX ὁ ΚΞ ἀγα ἰδὼν ἡλεύα)ο χιολκεον Er Qs" We iore "ginis 
Πρόσσω ydp κωτέκυψε" τὸ δ᾽ ἐξόπιθεν δόρυ μακρὸν δ τ DA oC 
Ota ἐνισκίμφθη, ἐπὶ δ᾽ ἐρίαχθ. ππελεμίχθη EU A ApscEepanicpotteriar 
"EfyeQ.* ἐνθώδ᾽ ἔπειτ᾽ οἰφίξι μένος ὄδριμΘ. ὥρης. pcs Rp rie ib 

£50 Καί νύ xe δὴ ξιφέεσσ᾽ αὐτοσχεδὸν ὡρμηθήτην, δὴ eg ἘΠΊ ΟΚΟΟΩΣ 
E; μή Con Aia] διέτερινων μεμαῶτε, Ὁ bei ἢ RT CHAM ME- 
Ov à ἤλθον καθ᾽ ὅμιλον, ἑταίρε κικλήκον) Ge. Qu praem MSN: 
τὲς ^H ὑποϊαρξήσωνες ἐχώρησαν χη αὖτις isse dad fubveriti cefferant rursüs 


"Exo, Αἰνείας T, ἠδὲ Χρόμιθ. ϑεοειδής " 


"Αρήγον δὲ 


- 4 Ν ^ La » -. 
Κείμενον" Αὐτομέδων δὲ, 9oQ ἀτάλαν)δ. Αρηϊ, 
7 5 / 3 YN 

Τεύχεασ T. ἐξενόριξε, x εὐχόμεν. ἐπ. ηὔδα. 

j / ἘΠ MV. 

Ἢ δὴ μὲν ὀλίγον γε Μενοιτιάδαο ϑανόν) δ. 

€ » ΄ P? "4 v 
Κηρ. ἀχεθ. μεθέηκα, χερξίονοί urep κααπέεφνων. 


540 


M 5 


Qx, 


Αἱματόεις, ὥς Tig TE λέων κα)ὲ ταῦρον ἐδηδως. 
"Ay 2 ἐπὶ Πα]οόκλῳ T&ro]]o κροϊερὴ ὑσμίνη, 
᾿Αρ[ωλέη, τσολύδωπρυς * ἔγειρε δὲ νεῖ Ὁ. ᾿Αθήνη, 


Vr. g20. Ως δ᾽ ὅταν ἐξὺν ἔχων ππέλεκυν, 
Quales mugitus, fugit cum faucius aram 
"Taurus, & incertam excufíit cervice fecurim. 
ZEn. Il, 225. 
Quo in loco Z'gilium Homero longe fuperiorem exiftimat Scali- 
ger 3 Ῥοξίς. lib, s. cap. 3. Sed non reQà inftituta eft com- 
paratio. Z7rgilias enim "Taurum depingit, qui, priàs quam 
inteficiatur, ab ar3 fe proripuerit, maximó'/que edens mu- 
gius, aufugiat; I7omerus. "Tourum, qui lethali i&u percuífus 
íltu dato moribundus humi decidat, Citerüm quá ratione, 
ἀσέλεκυν, bic ultimam producat 5. item izozy/pzyO wer. 537 3 
vide fuprà ad &, sr. 
Ver. $22. "lia τάώμη διὰ πᾶσαν. Καὶ ἐν. τοῖς ἑξῆς δὲ Om» 


ΑΝ toe P 


» PES. I , A πυροῖς, E , διὰ 
7 τᾶν οξὺν ἔχων “πέλεκυν ἀγὴρ, βοὸς ἵνα τώμῃ διὰ 


HE 
«zzga3," c τῷ διαάμη τὴν ἵνα" φασὶν οἱ τσαλαιοὶ oTi τῇ τῆς 
λέξεως διακοπῇ μεμίμηται πὸ γινόμενον, Euflatb, in Comment, 
ad ὁ, 1, 


Ver, $24» Νηδυΐοισι, «ΑἹ, Νηδύοισι, 


᾿ L2 , ^ Son 4 n 
XOT αὖθι λίπον, Ó& aA SOY ἤτορ, 


Ως εἰπῶν, ἐς δίφρον ἑλῶν ἔναιρο gorcev]a. 


ἂν δ᾽ αὐτὸς ἔξαινε, “πόδας Xj χεῖρας ὕπερθεν 


Heétor, ZEneáfque, atque Chromius 
diviná-formá- przeditus ; 

Aretum ver ibidem dereliquerunt, la- 
ceratuin corde, 

Jacentem :. Automedon autem, veloci 
par Marti, 

Armifque fpoliavit, & glorians verbum 
dixit : 

*« Prof:&ó. jam paululüm faltem de 
Menatiade mortuo 

* Cor dolore levavi, deteriorem licet 
interfccerim. 

Sic fatus, in currum fumptas exuvias 
cruentas : 

Poíuit, ipéque-confcendebat, pedes & 
manus fuperné 

Sanguinolentus, tanquam leo taurum 
depaftus. 

Rursüs autem | fuper Patroclo intende- 
batur afpera pugna, 

Gravis, lacrymofa : excitabat nempé 
certamen Minerva, 


Jer. 526.—5 £v. dla, oy JAedzlo.] Vide fuprà .ad γ΄, 404. 

lbid. — χάλκεον, Efy(G-.]. Vide fuprà ad y, 480. 

Ver. κ29.---ὠφίει μέν». Vide füuprà ad Y, 4445 ὃς ad 7 
6135, 

Per. $31. — διέκριναν. De hujus vocis profod;3, vide fu- 
pràad εἰ, 200. 

1ὐϊα.--εμεμαῶτε. Vide fupià ad ν΄, 46. 

Ver. 533. Τὰς, Y. ὑποϊαρξήσαγιες.] 41), τὸς ὑποϊαρβήςαγῖες, 

Ver. 534.— Sisi] Vide [υρτὰ ad f, 623. 

Fir. 5$38.— ϑανέγ0..1 Cod. Harleian, Sapévz D», 

Fer. 542.—JÀ; τίς τε λέων κατὰ ταῦξον ἐδυιδας.7, Καὶ τὸ ““ ὡς 
€ τίς TE Muy κατὰ ταῦρον ἐδηδαὺς»᾽" αἰτιολογεσ, [οἱ ππελαιοῖ"] 
τῇ γὰρ ἔϊκοπὴ φασὶ τῆς λέξεω;, πὸν εἰς πολλὰ διεσστασι γον 
ταῦρον ππαρίςησεν. Οὐ γὲφ τὸ μέτρον, φασὶν, ἠνάϊκαζεν rm 
εἰπεῖν, ἐπεί rip ἣν κα ὅτω γράψαι, €* λέων. ταῦρον καὶ:δηδώς.᾽» 
Euwflatb, in Comment, adé, ας. 


Fer,. 


IA EAZACO X, B. 
τ / x ER ^ D 12^ 5 
545 Οὐρανόθεν και Guo ποροῆκε "cio εὐρυοπῶ Zeus 
, / 3 Α͂ .» ^ 
᾿Ορνύμεναι Δανωές᾽ δὴ γοὶρ νῷ. ἐτράπετ᾽ αὐτὸ. 
unes La 9 ES v ἘΝ 
ὕτε τσορφυρεὴν ipw ὥνηοῖσι τανυσσή 
N53 3 / ΄ » ^ £ 
Ζεὺς ἐξ ὠρανόθεν, τέρας ἐμμέναι ἢ as 
^ ^ “ὖ V, Li c » * 

Ἢ 3 xüpayO. δυυσθαλπεθ.᾽ oc ζά Tt ἐρίων 
550 ᾿Ανθρώπες ἀνέπαυσεν ἐπὶ χθονὶ, μῆλο à κήδει" 
EY c ΄ ΄ ͵ 426 ἀν 
ὡς ἡ, τοορφυρξη νεφελῃ τουπκώσασα ε αὑτὴν, 

^ 3) ^v ez 
Δύσετ᾽ ᾿Αχαιῶν t0yGo, . €) &ipE δὲ φῶτα εκὰς ὃν. 
^ (5 ν᾽ ^5 
IIporov à ArpéO- υἱὸν ἐπο]ρύνωσα προσηύδα, 
4 : / / / 5: 
Ἴφθιμον Μενέλαον, ὃ γάρ ῥά οἱ εἰγύθεν ἦεν, 
» | ΄ / 
E55 Εἰσωμένη Qoivisa δέμας x) ὥἀτειρεω φωνήν" 
7 »" 
Σοὶ E δὴ, Μενέλαε, κοϊηφείη 1 ὀνειδίῷ. 
1 " P - ἘΔῚ αὶ τὰς 
"“Ἐσσέ)αι, εἴ κ᾿ ᾿Αχιλῆος ὠγαυξ τοις -ὃν ἑταῖρον 
ε; ΄ 
τείχει ὕπο Τρώων TOY ESG κύνες ἑλκύσωσιν" 
3 ^ E] Li 
᾿Αλλ᾽ Exo wpad]epsc, ὄτρυνε δὲ λαὸν ὥπαϊα. 
560 
3 » : y 
Φοῖνιξ, ἄτα, γεραιὲ πταλαιγενὲς, εἰ γορ ᾿Αθήνη 
[4 3 Γ 4 2 , /, 
Δοίη κάβ). ἐμοὶ, βελέων δ᾽ ἀπειῦκοι epa " 


——! »- E EAM / NO Ua t A 
Γὼ κεν ey ἐθέλοιμι τσυρέςαμεένῶι γ ὥμυνειν 


Παϊρόκλῳ᾽ μάλα γάρ με Savày ἐσεμάσσοΐο ϑυμον" 


τός "AAA Ἕκ)ωρ πυυρὸς αἰνὸν ἔχει μέν», ἐδ᾽ ὠπολήγει 
Χαλκῷ δηϊδων" τῷ ydp Ζεὺς κὺδ Ὁ. ὀπάζει. 

Ως φάτο" γήθησεν δὲ Oed γλαυκῶπις ᾿Αθήνη, 
"Ol: ῥώ οἱ πτώμπροα ϑεῶν qoe] -σών)ων" 


Ver. τἀ 5υπτεύρίπα Ζεὺς. Vide fuprà ad «, 175. 
Ver. 546. ᾿Οενόμεναι.7 Vide fuprà δὰ γ΄, 260. 


Sow ^ ΄ ME N z 
Τὴν δ᾽ αὖτε προσέειπε βοὴν ὠγαθὸς MevsAa Gs * 


Lis. XVIL 1. 


É-celo delapfa; miferat enim. la:e-- 
fonans Jupiter 

Ut concitaret Danaos : jim enim ami- 
mus converfus crat. ejus. 

Veluti οὐ τι purpuream izim mortalibus 
extendit 

Japitet celitus, quz portendat vel 
pugnam, 

Vtl etiam tempeftatem frigidam 57. οὐδ 
continvó ab operibus 

Homines ceffare.facit fuper-terram, 
pecuáéfque contriflat : 

Sic hec czruleá nube quum contéxe- 
rat fe, 

Ingreffa e(t Achivorum gentem, exci- 
tabátque virum quemque, 

Primüm verb Atrei filium incitans al. 
locuta elt, 

Fortem Menelaum, hic enim: eam pro- 
pe erat, 

Poftquàm-femet-affimulaverat Pbernici 
corpore & indefeftá voce: 

ἐς Tibi cert jam, Menelzé, pudot & 
oppr. brium 

*« Erit, fi quidem Achillis iliuftris ἢ - 
dum focium 

τι Muro fub Trojanorum velaces canes 
difcerpferint : 

*€ Sed capefle pugnam firenvà, adhor- 
tarégue populum omnem. 

Hanc autem viciffim affatus eft !pugri 
flreneus Merelaus : 

** Phoenix, pater, fenex olim-nate, u- 
tinam Minerva 

ἐς Daret robur mibi, telorümque aver- 
teret impetum : 

*€ [ta equidem vellem adeffe & auxili- 
um ferre 

*€ Patroclo: graviter enim mihi more 
tuus defiderio- percuffit animum. 

*€ Séd He&or ignis horrendam habet 
vim, neque ceffat 

** /Ere cadem-edere: ei enim üpi- 
ter gloriam prazbet. 

Sic dixit: Cavifa eft autem oculos- 
ceefia Minerva, 

Οὐδὲ fe ante deos precatus eftt o- 
mines ; 


Fer. ςθο..--αροὴν dyató;] Vide fupià ad β΄, 4c8. 


Ilid.—/4- ἐτράπεϊ" edv2.] Vide fuprà ad κ΄, 45. 

Ver. 547—855Y. — τορφυςέην----σορφυςξ}.}] Vide fuprà ad αἴ, 
482. 

Fer. ξ40.--τοῦς ῥά τε. Que fcilicet ὃ 

Ver. 551. — σπορφυρέη νεφέλῃ αυκάσασά ξ αὐτὴν. Vide fu- 
prà ad τ΄, 334. 


1ρὶά.----πσυκάσασα.] Vide fuprà ad 4, 140. 

lid.—: αὐτὴν. ita ex uno MS edidit Barzefius : Ἑαυτὴν, 
ἢ μῖλλον διαλελυμένως E αὐτήν" Ge 'Opelzn γεάφειν σύνηθες. 
Evflatb. 

Ver. $52. Aved.] Vide fuprà ad β΄, 355 &ad & 109. 

Ver. 553.—bndgivaca.] Zl. izdedveza. 

Fer. $55. Εἰσαμένη Φοίνικι δέμας καὶ ὠτειςέα φωνν,} Vide fu- 
prà. ad ν΄, 4.5. 

Vir. 688. — ξλχύσωσιν.} 44]. Ἑλκύσωσι, iNwizsci, ὃς iX 
χύσσοσιν 


Per. 561. φοῖνιξ,1 Vide Πιρτὰ ad β', 267. 
Ib d.—qrehaiytite.] Al. διορεφές. 


Vir. $64. — ἐσεμάσσαϊο. Barrefius ex uno MS εὐ! ἀϊς ἐξε- 
μκάσσέϊο, atque ita omnino fciibendum contendit ; ** μάσσομαι 
*€ enim.'' inquit, ** facit ἐμώξαϊο in Zdoriffo prir;o IMedio, non 

Atqui vox hec fxpe apud Homerum in Futuro ὃς 
adoriflo primo occurrit : 


ipacclo 


"EAxC δ᾽ Wlwg ἐπιμεέσσεται, ἠδ᾽ ἐπιθήσει. Iliad, Y, 1go. 
χεῖρ᾽ imiuareaue Odyj. i, 302. 
τῶν ἑπότ᾽ ἰξύσει᾽ ὁ γέξων ἐπὶ χερσὶ μάσασθαι, 
lbid. μ΄, 590, 
---αἱ δὲ σπόγίοισι Ἡραπέζας 
πάσας ἀμκφικάσασϑε 
Vide & infrà ad 9, 425. 


Ibid. 4, 152. 


Fr. 565. — αἰνὸν. ] αἰδν» MS. rale; à To. Bentlei? col- 
latus. 


E ^ uUi 17. H f 2 

Fir. κδγ.--ογλανκῶπις ᾿Αθήνη.} Vide fuprà ad z, 206, 
U 

U 2 ^r. 


148 


57 


580 


595 


595 


Fer. 


Ver. ς7τ. τες !ομένη.} 2M. εἰρ[ομένη. 
Ver. $73.— ϑώρσεις,} Ita ex MSS ἃ δεῤοὶ, edidit Bar- 


nefius. 


Jóid.—ditvas ἀμφιμελαίνας,1 Vide fuprà ad ver. 83. 

Ver. $75. Ἔσκε δ᾽ ἐνὶ Τρώεσσι.} Cod. Harleam. Ἦν δὲ 
τις £y Τεώεσσι. 

Fer. 


ἐν εἰλαπίνη φίλον εἴξηκεν, τὸν ἐν τῷ Deme v διὸ καὶ ποιεῖ εὐτὸν 


570.---ἰνῆχεν.7 247. ἔθηκεν, 


OMHPOT 


» M 7ὔ ᾽ν M 
Ἐν δὲ βίην ὠμθιξιε x) 


Καΐ οἱ μυίης ϑώρσθ. ἐνὶ σήθεσσιν evi, 
"Hre 19 ἐρίομένη μάλα area χροὸς αἰνδρομέοιο, 
Ἰσχανάα δακέειν, λαρόν τέ οἱ αἷμ᾽ V CERE 
'Toía μιν ϑάρσευς “σλήσεν φρένας ἀμφιμελαίνας: 
B5 δ᾽ ἐπὶ Πα]ρόκλῳ, 1) ἀκόντισε δερὶ φαεινῷ. 
ἜἜσκε δ᾽ ἐνὶ Τρώεσσι Ποὲξῆς, υἱὸς Ἠετίων», 
᾿Αφνειός τ΄, ἀγαθὸς τε" μάλιςα δέ μιν τίεν “Ἕκ)ωρ 
Δύήμε, ἐπεί οἱ ἑταῖρί. ἔην Φίλθ. εἰλαπιναξ-ἧς" 
Τόν ῥῶ κα) ὰ ζως ρα βάλε ξανθὸς Μενέλαθ», 
᾿Αἰξαύ)α φόξονδε" διὰ πρὸ δὲ χολκὸν ἔλασσε" 
Δέπησεν δὲ πσεσών᾽ ὠτοὶρ ᾿Ατρείδης Μενέλαδ- 


- / » 
εν γένασσιν εθη:ε, 


» NX e / 
Νεκρὸν ὑπ᾿ ἐκ Τρώων ἐρυσεν DH, £0, G. TG QUY. 
" 5 / 
"Ex]ega δ᾽ &FyUÜev sea qpuevOs. ὠτρυνεν ᾿Απόλλων, 
/, , ^" 3 y P P^ (e. , 
Φαίνοπι ᾿Ασιώδη ἐεναλίγκι», ὅς οἱ εἱπονγων 
» 3 y. 7. 
Ξείνων Φίλ)ατθ. ἔσκεν, ᾿Αξυδόθι οἰκία ναίων" 
^ ΄ ς , 3 " e 
Te wv ἐεισεμεν. "poctQ" ἑκάερίος Απόλλων 
o ͵7 ΄ 96,9. 3 ^ , uy 64, z 
Ex]op, τίς κέ σ᾽ €T ἀλλῷ. ᾿Αχαιῶν ταρβήσειεν 
- ΄ ΄ ^ N 7 
Οἱον δὴ ΜΜμενελαον ὑπέτρεσας, ος TO παρ. "tp 
θ ^ 3 ")N o, à X Z Y 2v 
Μαλθακος αἰχμήης, νῦν ὁ oiys|eu ciog ἀείρας 
N £9, ἢ , " M ovy N bi ^ 
Νεκρὸν ὑπ᾽ ἐκ Τρώων" (ὃν δ᾽ &x]awe wrigóv ἑταῖρον, 
I EN 75 7; 
Ἔσθλον, ἐνὶ πσρομάχεισι, Ποδῆν, υἱὸν Ἠετίων». 
i» us) ^ D / 74 1 
"Qs φάτο" τὸν δ᾽ ἀκεῷ. νεφελη ἐκάλυψε μελαινα" 
^ , » ^ 
B3 à: did προμάχων κεπορυθῇμενθ. αἴθοπι χαλκῷ. 
» à [7 5 /^ / 
Kai τότ᾽ ἄρα Κρονίδης ἔλετ᾽ αἰγίδω ϑυσσανόεσσαν, 
» ΔΝ N ΄ , F. 
Μαρμαρέην, Ióz» δὲ xa]x νεφέεσσι κάλυψεν 
7 , » Ν 25 , e 
᾿Ασραάψας δὲ, μάλα μεγάλ᾽ umet τὴν δ᾽ ἐτίναξε: 


AL. ϑάρσοες. 
fià δὰ σ΄, 22. 


577.---ἰπεί οἱ Email ἔην QAO» εἰλαπιναςής. Τὸν ydg 


ὑπὸ Μενελάθ τῆρξωσκόμενον, κατὰ τὴν γαςέρα, AAtbendus, lib. VI. 


«ap. 8. 
Fer. 
Fir. 582.--αὶ φάμεν. ὥτρυνεν.} Quá ratione ipj«eyO», Εἴς 


ΠΥ CV TI. 


Vim autem hunieris ἃς genibus indi- 
dit, 

Et ei mufcze audaciam pe&toribus im- 
mifit, i 

Quz licét abaéta crebrà à corpore hu- 
mano, j 

Appetit mordere, dulcifque illi fangu'a 
hominis ef ; 

Tali eum audacid replevit przecordia 
circum fufa- caligine, 

Acceilit veià ad Patroclum, & jacula- 
tus eft. haftá fulgenti. 

Erat autem in Trjanis Podes, filius 
Eérionis, 

Divé(aue, fortifque ; maxim& veio eum 
honorabat Hector 

Inter populares, fibi enim fodalis erat 
charus conviva : 

Hunc ad balteum percuífit flavus Me- 
nelaus, 

Rucntem in-fugam ; penitá/que zes ad- 
egit: ΄ 

Fragorem νεγὸ edidit cadens: at Atri- 
des Menelaus 

Mortuum à Trojanis fubtrahebat ad 
agmen fociorum. 

Hectorem autem propé ftans hortans- 
excitabat Apollo, 

Phzenopi Afiadz fimilis, qui illi o- 
mnium 

Hofpitum cbariffimus erat, in Abydo 
zdes habitans : 

Huic fefe cüm sffimu'iTet, ipfum af- 
fatus eft long2-jaculans Apollo z 

** Heclor, quis omnino te ampliüs alius 
Achivorum formidaverit ? 

** Cüm ità nunc Menelaum territus 
fugis, qui tamen antelàc 

** Mollis bellator, nunc veró abit folus 
fublatum auferens 

** Mortuum ἃ Trojanis: tuum autem 
interfecit fidum focium, 

** Strenuum, inter pr.mos- pugnatores, 
Poden, filium E&tionis. 

Sic dixit: lllum veró doloris nubes 
obtexit nigra : 

Proceflit autem per primos-pugnatores 
armatus corufco sere, 

Tum veràó Saturnius fumpfit zgdem 
fimbiiatam, 

Splendentem, Idámque nubibus ccope- 
ruit : 

Fulguribus etam emiílis, admodüm 
grande intonuit ; eámque concuffit ς 


ultimam producat; item ἧς, ver, 583 5 & κατα, ver, 5945 ὃς 
μάλα, ver. 595 5. vide fuprà ad 4, 51. 
Fer. 585. Τῶ μιν ἐεισάμενίθ..1 Vide fuprà ad γ', 489. 
lbid.—i«4:pyO»,] Vide fuprà ad d, 43, & 58. 
Ver. $91.—30; δ᾽ ἀἄχείθ. νεφέλη ἐκώλυψε μέλαινα. Vide in- 


Fer. 593. Καὶ τότ᾽ ἄρα Κρονίδης. 
—— Jovem: cum fape nigrantem 
JEgida concuteret dextiá ; nimbofque cieret, 


“Ἐπ. VIII, 553. 


lhid.—Svzcavisecay.] Ita edidit Barzefrus, ex £ 758, & é) 


578. τόν ja«.] Hunc utigre———. — Hurc inquam 


229. Zl. Syzavítezay ut opinor, minüs reclé ; nam ϑύσαν(ξ» 
primam corripit ;—— ἑκα τὸν ϑυσάνοις οἰραρυῖαν, fuprà ξ΄, 18r. 


Fir. 


6oo 


605 


610 


61:5 


620 


625 


Ver. 597. — "cfe. φόξοιο. Cod. Harlan. ἄρχε φόξοιο. 
Vr. το9.τ--ἐπιλίγδην.1 Vide fuprà ad τ΄, 174. 
Per. 600.—3 yd; ῥ᾽ ἔξελε, Cod. Harleiam. ἐ 
Fir. 601.—4E7ac:.] Vide fuprà ad ν΄, 192. 
Ver. 601.--τήλπεῖο.} Zl. ἔλπεῖο. 

Ver, 604. "VIX ἔχων.] «ΑἹ. “ἘλκΘ: ἔχων, 
Ver. 606. Βεθλήκει. Vide fuprà ad Y, 462. 
Per.607.—10 δ᾽ £Góncav.] τοὶ δ᾽ ἐφόξηθεν' MS. Cantab, à 


TXADROANAGOLY P. 
3 , py , 
Νίκην δὲ Ὑρώεσσ, δίδε, ἐφόζητε δ᾽ ᾿Αχαιές. 
" M A M 
Πρῶτῷ. Πηνέλεως Βοιώτι(. ἤρξε φόζοιο 
“ ^ ^5 Ἢ N ^ » e ΕΝ 
Βλῆτο yop ὦμον δερὶ, wentra Telpe piae. αἰεὶ, 
» » , n E 
" Ax pov ἐπιλιγοην" γράψεν δὲ οἱ ὀς-έον ὥχρις 
E] , “5 / εν» Net , 
Αἰχμὴ Ππελυδαμοανγθ.: ὁ dla p ἔδαλε (χεδὸν ἐλθών. 
“. ^t , νἀ ἃ d NN -“- 
Λήϊτον αὖθ' “Εκῆωρ (χεδὸν ἕτασε χεῖρ᾽ ἐπὶ καρπῷ, 
eS» N NW A 3 
"idv A Xe] puov Os μεγαθύμε" παῦσε δὲ χάρμης 
^4 ὯΝ , , ^ 2.7 » i 9 m 
Ὑρέσσε δὲ πταπήήνας, ἐπεὶ ἐκέτι ἠἡλπέϊο ϑυμῷ 
5 » E , 
Ἔχ. ἔχων ἐν χειρὶ μαχήσεσθαι Τρώεσσιν. 
oc f e LL 
"Ex]opz δ᾽ δομενεὺς μέ]οὶ Aqérov ὁρμηθέ)α 
Βεδλήκει ϑώρηκω κοῖῆοὶ e710 8» τσαροὶ μαζόν" 
- 02 ᾽ν ^ , b o2 , 
"Ev καυλῷ d ἐώγη δολιχὸν δόρυ" τοὶ δ᾽ ἐξόησαν 
^ 5 ^ ᾽ / 
Τρῶες ε 08 Ἰδομενῆος ὠκόν)σε Δευκαλίδαο 
/ 2 ΄ mA [od ΄ t5 |* N N eh " ^ 
Δίῷρω &Qes-morO. E p ὃ “τὸ Do ἁμαῤ)εν 
9 L , , e 
AürZo ὃ Μηριόναο ὁπαάονα 9 , ἡνίοχόν τε, 
: 9 53...» ΄ - » 3^ 
Κοίρανον, ὅς δ᾽ εκ Λύκ])ε ἐὐκ)ιμένης ἔπετ᾽ αὐτῷ " 
^ "d 5 7] 
Πεζὸς γορ τὸ τσρωτῶ, λιπὼν νέας ὠμφιελίσσας, 
3, ^ , 3 / 
Ἤλυθε, καί κεν Τρωσὶ μέγα πρατῷ. ἐγυάλιξεν, 
E N y 5 4 » e : 
Ei μὴ Koigay S. ὥκα ποδώκεας ἤλασεν ἵππες 
^ x Γ᾿ » b ^ ic 
Καὶ TO k φάθ. ἦλθεν, ἄμυνε δὲ νηλεὲς ἡμῶρ" 
3 ^5 ε , , 
Αὐτὸς δ᾽ ὥλεσε ϑυμὸν ὑφ᾽ "Ex]ogB» ανδροφόνοιο. 
/? - A - E ΔΓ A 
Τὸν βάλ᾽ ὑπὸ γναθμοῖο xj, θα ., £x ὸ &o ὀδόνας 


^ , 
"Qc δόρυ πσρυμνὸν, διοὶ δὲ γλῶσσαν τῶμε μέσσην" 


Ἤριπε δ᾽ εξ ὀχέων, xo]e δ᾽ ἡνία χεῦεν ἔραζε" 
Καὶ Toy Μηριόνης ἔλαξεν χείρεσσι Φίλησι 
Κύψας EX. πεδίοιο, x; Ἰδομενῆα προσηύδα b 
Mague νῦν, εἴως xe ϑοοὶς ἐπὶ νῆας ἵκηαι" 
Γινώσκεις δὲ X, αὐτὸς, ὅτ᾽ ἐκέτι xd] Ὁ. ᾿Αχαιῶν. 


"Qs £u * ᾿Ιδομενεὺς ὃ ἵμασεν καλλίτριχας TTG 


^ 5X , N s ΄ » » 
Ng ezi γλαφυράς" δὴ γορ δέ. ἔμπεσε ϑυμῷ. 


$sgi 


qas. 


γὰρ ἔφαλε. 


Dentium aliquos, 


Barnefio, & MS. Harleian.à "Tho, Bentleio collatus, 


2 


Fer: 611. -- ὃς £5] Qu utique 


Lis. XVII. ' 149 


Vi&toriam autem Trojanis dedit, in- 
que-fugam-vertit Achivos. 

Primus Penelaus Beotius fuit-dux fu- 
ga: [6à, 

Percuffus enim fuerat in bumerum ha- 
cüm facie in-hoftem-effet ufa ver:á, 

Summum leviter; per(irinxit nempe ei 
ad os ufque 

Cufpis Polydemiantis : is enim percuf- 
ferat propé accedens, 

Lcitum deincé Hector cominus percuf- 
fit in manum ad carpum, 

Filium Alectryonis magnanimi ; ceffare 
autem fecit à pugrá: 
Trepidus autem fugit circumfpectans 5 
haud enim ampliüs fperabat animo 
Haflam tencntem manu fe pugnatuium 
cum Trojanis. 

Hectorem. veró Idomeneus in Leitum. 
irruentem 

Percuflit thoracem ad pe&us juxta pa- 
villam : 

Ad cufpidis autem junCturam fracta eft 
longa hafta; & clamaverunt 

T:oj2n:: Hic autem in Idomeneum ja- 
culatus eft. Deucalidem 

In curru flantem: ab eo quidem pau- 
lIulüm aberravit ; " 

Ca'eiüm bic Merionis armigerimque 
aurigámque, 

Cerinum, qui ἃ Lycto ber &- habitata 
comitabatur eum : 

Pedes enim primó, reli&is navibus u- 
trinque- remis-actis. 

Venerat, & omnino Trojanis magnam 
viet: riam przebuiffet ; 

Nifi Cerinos 2onfeftim. celeres. addu- 
χει equos : 

Et huic quidem falus venit, arcuitque 
fzvum diem ; 

Ipfe autem perdidit animam Hedtoiis 
vi homicidze. 

Hunc percuffit fub malam & aurem; 
dentes autcm 

Excuffit hafta extrema, linguámque per- 
fcidit mediam : 

Cecidit anter à currru, habenáfque εἴς 
fud.t in-terram : 


Et illas Meriones cepit mani*us fuis 


Inclinans fe à folo, ὅς Idomereum al- 
locutus eft ; 

** Urge runc fcuticá equos, ufque dum 
veloces ad naves pervereris : 

** Sentis enim ἃς ipfe, 4: δὰ non ar- 
pl:às viloria e] Achivorum. 

Six dixit: Idomeneus autem fcuticá 
impellcbat pulchros jub:s equos 

Naves versüs cavas; jam enim timcr 
inciderat animo, 


Ver, 608. — ἀκίηισε Δευκαλίδαο.1 Cod. Harlan. cx'yric 


Qui videlicit 


Per. 613. Ἤλυθε.] Vide fuprà ad ὁ, 484 ; & ad 2, 27» 
Ver. 616, ὃς 658.---ἐγδοοφίνοιο.] Vide fuprà ad στ΄, 77. 


Fer. 617.—ix δ᾽ ag ὀδύγϊας.1 Cod. Harleian, ἐκ δ᾽ ag 3d6yla Y, 


Fer, 624. — lees] Vide fupià ad 4, 140. 


150 OIM UE ΡΥΘ ἃ 


»" 


Οὐδ᾽ 


*i δῇ YAN D ΄ T 
“Ζεὺς, ὅτε δὴ 1 aec c 6408 ἐτερωλκεο Viii " 


URNTNN / Eu 
Τοῖσι 0€ μύϑων oz 
5 L4 


, 
C, τόποι, 
ef 


D ἐγ 55... “ὌΝ ὙΠ -y 
630 Γνοίη, 071 Τρώεσσι ττωτὴρ Ζεὺς xUoQ. om^. 


AN Y D cd rn 3k Se 
Τῶν E yao τῶν (A6 &z erm, ὅςτις e DEM, 


4 ^ Uu , bd 1 FS e» γ᾿ 
H κακος, ἡ ἀγαῦος' Ζευς ὁ 


ἮΝ » ! ^ 5 , 7 
Ἡμῖν δ᾽ αὕτως πτῶσιν ἐτώσια τοίτέ 


^ 5 , , , D. εῇ s ^ det 
AAA ἄγετ, οὑτοιὶ τσὲρ (pac mpusos μητιν & 04571), 


" 7 oy TRA MIR T 

Χάρμω Φίλοις ἑτάροισι γενὼμεῦω νης ἡσαύ)ες 

“ἤ As ΘΕΊΑΝ ΝΕ τῇ D dy E S PM 
Ov wa ccUp ὁροων ες οἀκηχεοωτ,, &Ó ετὶ Qu 
ε » / 7 - 2 y 
"Ez]opG. ὠνδροφόνοιο μέν. χὰ χεῖρας ὁάπ]ες 

E 7 » »$ »» N "ἢ 7 
Σ χήσεσθ᾽, ἀλλ᾽ ἐν νηυσὶ μελαίνησιν πσεσεεσθαι. 


7 3 Nox DE »" , 
Πηλείδη" ἐπεὶ d μιν ὀΐομαι ἐδὲ πεπύσθαι 
^ e 7, » » € ts 
Λυγρής ὠν[ελίης, ὅτι οἱ QiAG» ὠλεθ ἐτοϊρῷ.. 
5 , , , ^ , LI 
AQUA. ὅπη δύνωμοι ἰδέειν τοιῶτον Αχαιων" 


LEM Ν A y. "? ς ^ , 7, A Dex 
Hep; γαρ κωτεχον αι ομὼς αὐτοί τε X5 4777101. 


Ποίησον δ᾽ αἰθρην, δὸς d ὀφθαλμοῖσιν ἰδέσθαι" 

"Ev δὲ φάει 1$ ὄλεσσον, ἐπεί νύ το; εὔαδεν ὕτως. 
Ως φάτο" τὸν δὲ πατὴρ ὀλοφύροϊο δακρυχέονα"- 
2M d 37 "^ £d. ^ E lod 5 7 3 ^ 

Auria, ὁ ἠερῶ pe (τ & tV, X) ὥπῶωσεν ομίχλην 


? 13/ » (cM N 5 N 4 
Καὶ τότ ep Auc εἰπε βοὴν ἀγαθὸν Μενελαον * 


^ » » 
Xxéz]eo νῦν, Μενέλαε διδμρεφὲς, αἶκεν ἴδηαι 


Ver, 626.---ολϊαγα μεεζαλήτορα.] Vide fuprà ad 4, cr. 

Ver. 630.—Z£)c «03^ ómázt.] Ζεὺς αὐτὲς apifei* Cod. Har- 
Jeian. iteim Cod, Cantab. & Oxon. à Barnefío. collati. 

Vir. 651τ.---ἀἰφείη.} 2l. ἀφίει, Quas fortaffe eft verior le&io, 
Vide faprà ad στ΄, 762. 

'Fer. 636.---γενώμεθα.}] 4], γενοίμεθα. 

Fer. 637. Οἵ aze.] Cod. Harleiaz. "H cz. 

Ióid.—Z557:244.] Vide fuprà ad ver. 164. 

Ver, 641. — πεπύσθαι. Cod. Harleiam. πσυϑέσθαι. 

Ver. 643.—4m.] Al. ὅπω. 

Ver..645. Ζεῦ ππέτερ, ἀλλὰ σὺ fücai— Ey δὲ φάει 3 ὄλεσσον. ] 
"Egly οἷ; ἀληθῶς τὸ σσώθ. Ala/Qe P γὰρ ζῇν εὔχεται, (ἦν γὰρ 


5 » , ^ zx 
EA. Αἰαιῆω μεγαλήτορα x, Μενέλαον 


Á 7 » 
μέγας Τελαμών. Aic 


/ Now , , , 3 p. 
ἤθη μὲν γὲ 3t ὃς μᾶλα νήπιος ESL, 


2 ΔΛ 7 4 
ἐμπῆς WOVT (θύνει 


9 
£ 0c» €. 
E Epor s 


UE 4 N M ES! i , Ἢ 
'H μὲν οττῶς TOV νέκρον ἐρύσσομεν, $05 x5 QUTOI 


Ein à ὅςτις ἑταῖρΌ. ἀπαϊγείλειε TOL yug 


“Ζεῦ πότερ, ἀλλὰ CU ῥῦσαι ὑπ᾽ qép D» υἱος Αχφιῶν" 


Ἠέλιος δ᾽ ἐπέλαμψε, μάχη δ᾽ ἐπὶ πιῶσα φαανθη" 


Lis. XVII. 


Neque latuit. Ajacem magnanimum & 
Mcnelacm 

Jovits;, quum jam Trojanis dabat al. 
teinintem viétoriam : 

H:fce autem. fermohem orfus eft ma- 
gnus "Telamonius Ajax : 

^ Eheu, jam quidem etiam qui ad- 
mocüm flultus efl, 

** Senferit, quód "'rojanis pater 7υρι- 
ter gloriam μυεθεῖ, 

** Hllorum enim ommum tela affe. 
quuntur, quicunque emittat, 

** Scu imbellis, feu flrenuus ; Jupiter 
nemré omnino omnia-dirigit : 

** Nobis veió incaffum omnibus irrita 
cadunt in terram, 

** Sed ag'te, per nos tamen excogite- 
mus coafilium optimum, 

** Quo pa&to & mortuum extrahamus, 
& ipfi 

* Gaudio dilectis fociis fimus rever- 
fi; 

*: Qui huc utique refpicientes triflan- 
tur, ncque jàm putant 

** Hectoris h.micidze robur & menus 
inviétas 

** Suftenturos sos, fed in navibus nigris 
c:foros eíle. 

Ξ *: Utinam veró effet focius, qui nun- 
ciaret citifi;mà 

** Pede: non enim illum.opinor r$ 
audiiff? quidem 

** "Trifiem nuncium, quód fibi charus 
periit focius, 

€! Atqui nondum poffum confp'cari ta- 
lem inter Achivos : 

** Caligine enim occupati funt fimul 
ipfique & equi. 

** Jupiter patzr, quin tu libera à cali- 
gine filios Achivorum ; 

** Fácque feienitatem, dáíque oculis 
videre : 

** In luce veró vel perde; quandoqui- 
dem tibi placuit ita, 

Sic dixit: Eum autem pater miferctus 
eft lacrymantem ; 

Statim autem caliginem quidem diffi- 
pavit, & amovit nebulam : 

Sol νειὸ affulfit, aciéfque tota illuftrz- 
ta eft: 

Et tunc Ajax allocutus eft pugná ftre- 
nuum Menelaum : 

** Circeufnfpice nunc, Menelag Jovis- 
alumne, fi quo :nodo videre pofiis 


/ 


; 


^ 


τὸ αἴτημα τῷ WroO- ταπεινότερον") εἰλλ᾽ ἐπειδὴ ἐν ἐπεώκ]ω σκό- 
a2 τὴν εἰνδρίαν εἰς ἐδὲν γενναῖον εἶχε διαθέσθαι, διὰ ταῦτ᾽ ἀΐενα- 
κτῶν, ὅτι στρὸς τὴν μάχην ἀργεῖ, φῶς ὅτι πάχιςα αἰτεῖται, ὡς 
exdíus τῆς ἐἰκέϊῆς εὐρήσων ἄξιον ἐντείψίον, καν αὐτῷ Ζεὺς ἐπι- 
τάτίηται, Longinus, ὃ 9. 

Ver, 647. — εὔαδεν.) Vide fuprà ad 4, 57. 

Per, 648.—— ὀλοφύραϊο.1 Vide fuprà ad 4, 338, 

Per. 640.--ἰμέδασεν. Vide fupià ad ὦ, 4o. 

Per, 651. Kel πότ᾽ dg.] Et tum deinceps. 

7er. 651—656—665.—8 oiv ἀΓαθὸγε βοὴν εἐἰγαθὸς.] Vide fu- 
prà ad £', 408, 


Vir. 


655 


660 


δός 


670 


675 


ἃ AC. X LP, 
“Ζωὸν ἔτ᾽ ᾿Αντίλοχον, μεγάθυμον Νέςτορθ. υἱόν" 
"Orguvov δ᾽ "Ax δαΐφρονι. ϑώσσον iov] 
Εἰπεῖν. ὅτ]: ῥά οἱ πσολὺ Qix]z] o. ὠλεθ᾽ ἑταῖρθ.. 


ἋΩς ἔφατ᾽" 29 ἀπίθησε βοὴν ἀγαθὸς Μενέλαθ.. 


^€ ES e Pi 
B4 ὃ ἰέναι, ὥς τίς τε λέων ἀπὸ μεσσαύλοιο, 
e ,.2 MEN " 7, 2 à εἶτ Lh 
Ος ἐπεὶ ἂρ κεκάμησι κύνας T ἀνόρας T &pt ἔζων, 
e " δὴ ὧν : ^ ΕΣ “Ὁ [YN d 
Ore μιν ἐκ εἰῶσι βοῶν &x ario ἑλέσθαι, 
/ , , ε δὲ ns T / 
Παννυχοι ἐγρήσσον)ες" ὁ θὲ, κρείων ἐρατίζων, 

» ? 9 ^ M » 
᾿Ιθύει, ἀλλ᾽ ἔτι τορήσσει" ϑαμέες yoto ἀκού]ες 
? , » , , M με: 

Αντίοι ἀΐσσεσι ϑρωσειοίων ὦποὸ χειρῶν, 
, / x ΄ 3 , , 
Καιόμεναί τε δέ)αὶ, T; τε τρεῖ ἐσσύμενός περ" 
- » 7 » 
"Haley δ᾽ ἀπονόσφιν ἔξη τετιηότ, ϑυμῷ" 
Pd 
"Os ὠπὸ Παρόκλοιο βοὴν ἀγαθὸς Μενέλαθ. 
3 “ , 
'His πόλλ᾽ ἀέκων" "tpi ydp δίε, μή μιν ᾿Αχαιοὶ 
᾿Αρίαλέε πρὸ Φόξοιο ἕλωρ δηϊοισι λίποιεν. 
Πολλὰ δὲ Μηριόνῃ τε Xj Αἰάδεσσι κέλευεν" 
Αἴαντ᾽, ᾿Αργείων ἡγήτορε, Μηριόνη TÉ; 
Νῦν τις ἐνηείης Ποΐροκλῆος δειλοῖο 
Μνησάσθω" πᾶσιν ydp emíccl]o μείλιχί. εἶναι 
Ζωὸς ἐών" νῦν δ᾽ αὖ ϑανοῖθ. x μοῖρω κιχάνει. 
"Os ἄρα φωνήσας ὠπέξη ξανθὸς Μενέλαθ., 
͵ Á/ (7 anu) 53 Ν ep Tu x 
Ilay]oct ταπ]αίνων, ὡς αἰετὸς, Ov ge τε ζασιν 
Ὀξύτα)ον δέρκεσθαι ὑπερανίων τα ἐ]εηνῶν" 
/ : d y 
ε LEA LAN N 5 3, 
"Ov τε xj ὑψόθ᾽ εόΐα πόδας ταχὺς ἐκ ἔλαθε coz, 


Lis., XVII. 151 


*€* Vivuma adhuc Antilochum, magna- 
nimum Neftoris filium : 

** Hortare veró, ut Achill bellicofo 
ocyüs profectus 

ἐς Nunciet, quód quidem εἰ multó 
charifiymus periit fcc;us, 

Sic dixit: Neque non-obfecutus-cft 
pugná ftrenuus Menelàus, 

Perrexit autem ire, tanquam leo à 
caulá, 

Qui poftquam fatigatus utique fuerit 
canéfque virófque laceffens, 

Qui ipfum non finunt- büum pinguedi- 
nem eripere, 

Totam-noctem vigilantes ; ille autem 
carnium cupidus, 

Re&à-irruit, fed nihil proficit ; crebra 
enim jacula 


Adverfa volant audacibus à manibus, 


Incenfeque faces, quas quidem hor- 
rens-recedit incitatus licet ; 

Mané autem feortüm difcedit moefto 
animo : 

Sic à Patroclo pugná ftrenuus Mene- 
jaus 

Abibat perquàm invitus : admodüm 
enim timebat, πὲ ipfum Achivi 

Gravi pre metu capturam hofübus 
relinquerent, 

Multis autem Merionique & Ajacibus 
mandabat ; 

** Ajaces, Argivorum ductores, Meri- 
eneque, 

** Nunc aliquis manfuetudinis Patrocli 
miferi 

** Recordetur; omnibus enim nóràt 
mitis effe 

** Dum viveret : nunc veró mors & 
fatum ocupat. 


Sic fatus abiit flavus Menelàus, 


Quaquaversüm circumfpe&tans, veluti 
2quila, quam aiunt 

Acutiffim& ceznere inter aerias volu- 
cres ; 

Quam licét in-alto exiflentem pedibus 
velox non latet lepus, 


? , , 7: 25:8 2-230 ^ Arbuft e- 11 1 
Θάμνῳ zr ἀμφικόμῳ κα)ακείμενος ἜΝ ΘΝ pu αὐτῷ rbufto fub latà-comanti jacens ; fed 


Ver. 6ςγ.-τεμεγάθυμεν, Hl. μεγαθύμιυ. 

Ver. 655. Εἰπεῖν, ὅττι.] Vide fuprà ad Z, 537. 

Ver. 657.—4; τίς τε λέων ἀπὸ μεσσαύλοιο.1 Vide fuprà ad 
N, 547. 

Fer. 659. οἴτε. Qui fei'scee ῥ 

Ver. 661. ᾿ιθύει. Zl. ᾿Ιθύνει. Quod nullo modo ferri poteft : 
Nam vox ἰθύνω mediam femper producit. Quim & ipfum ἰθύε, 
mediam zatura habere longam, go/ítiore tantüm corripere cre- 
diderim. Nem in vocibus, θύσει, ἴθυσεν, ἴθυσαν, ubi due Poca- 
les non concurrunt, femper producitur τὸ ὑ" 


"Ommn v ἰθύσει, τῇ τ᾽ ——l. i^, 48 : 
vbi Nonnulli legunt, Ὅππη 7 ἰθύει, 


"Idvety δὲ διὰ argo τ΄, 582, ς΄) 281. 


"IÜvzav δὲ, κυνεσσιν ἐοικότες -ττο ———— £y 725. 
Vide fuprà ad ν΄, 103. 
Ibid.—apíccu.] Vide fupra ad Y, 192, 
Vor, ΤῸ 


in ipfum ea 


Per. 662, "Asl ἀΐσσεσι.7 4]. ᾿ΑΥ̓ΐον d'ccsct. 

Ver. 663. Καιόμεναί τε δεέϊαὶ. Ai ((υνδεδεμέναι δξδες" — Schol, 
inedita in Cod. Harliamo. Porràó impetum Leonis fubitó re- 
preffum, curfüque in medio identidem impeditum, pulchri 
depingunt numeri ifti quodammodà impediti, τς τε τρεῖ ἐσσιίμε- 
yog ate. 

Fer. 668.--Αἰάνεσσι κέλευεν. Al. AlaYlenz ἐπέτεχλεν, 

Fer. 672.-τοῦν δ᾽ αὖ Sal. ]. Al. νῦν αὖ Sdyav D, 

Fer. 674.—ty ἑώ τε. Quam fcilicit—. 

Fir. 676.—4 x ἔλαθε π]ωξ.} Sic apud Firgilium ; 
fzpe exiguus mus, Georgie. I, 183. 
Quem ad locum Quintilianus; * At Virgilii (inquit) miramur 
** illud, Sepe exiguus mus. Nam Epitheton, exiguus, aptum 
** proprium effecit nà plus expectaremus, & cafus fingularis 
** magis decuit, & claufula ipfa unius fyllabze non ufitata addit 
graüam,". Lib, VIL cap. 3. 


* Lo 


1;2 OMHPOT 
"Eccu]o, καί τέ μιν ὥκα Aa dv &£eiAt]o ϑυμόν. 
^c τότε Coi, Μενέλαε δισ)ρεφὲς, ὄσσε φαεινω 
680 Παῆοσε δινείσθην, ππολέων κοα £0/O- ἑταΐρων, 
E; τὲ Νέςορ. υἱὸν ἔτι Quoi] ἴδοιο. 
Τὸν δὲ μάλ᾽ ay ἐνόησε, μάχης ἐπ᾽ ἀρις-εροὶ "CC, 
Θαρσύνονθ᾽ ἑτάρες, x ἐπό)ρύνοδ)α μάχεσθαὶ. 
Axa δ᾽ ἱστάμενίΘ. ποροσέφη ξανθὸς Μενέλα!δ." 
ὁδς ᾿Αντίλοχ᾽, εἰδ᾽ ἄγε δεῦρο, διόϊρεφὲς, ὄφρω πύθηαι 
Λυψρῆς ὠγ[λίης, ἣ μὴ ὠφελλε γενέσθαι. 
Ἤδη μέν Cs Xj αὐτὸν ὀΐομαι εἰσορόων) α 
Τινώσκειν, ὅτι πῆμα Θεὸς Δαναοῖσι κυλίνδει, 
Νίκη δὲ Τρώων" πέφα)ωι δ᾽ ὠρις-Θ. ᾿Αχαιῶν 
690 IIzrpoxAG», μεγάλη δὲ ποθὴ Δαναοῖσι τέτυκ]αι. 
᾿Αλλὰ (JU γ᾽ eM ᾿Αχιλῆιϊ, ϑέων ἐπὶ νῆας ᾿Αχαιῶν, 
Εἰπεῖν, αἶκε τάχιςα νέκυν ἐπὶ νῆα (χώσῃ 
Γυμνόν" crGp τά γε τεύχε ἔχει κορυθαίολος “ἙκΊωρ. 
Ως ἐφατ᾽" ᾿Αντίλοχος δὲ κατέςυἹε, μῦθον ἀκέσας" 
695 Av δέ μιν ἀμφασίη ἐπέων λάξε" TU δὲ οἱ ὅσσ 
Δακρυόφιν τολῆσθεν, ϑαλερὴ δὲ οἱ ἔσιχέ)ο φωνή. 
᾿Αλλ᾽ 80. ὡς Μενελάε ἐφημοσύνης ὠμέλησε" 
By δὲ ϑέειν, τοὶ δὲ τεύχε᾽ ἀμύμονι δῶκεν ἑταίρῳ 
᾿Λαοδόκῳ, ὅς οἱ (χεδὸν ἔςτρεῷε μώνυχας ἵππές. 
7oo Τὸν &, δακρυχέον)α “σόδες φέρον ἐκ πτολέμοιο, 
Πηλείδη ᾿Αχιλῆ! κακὸν ἔπ. ἀγ[ελέού)α. 

Οὐδ’ ἄρα (οἱ, Μενέλαε διόρεφὲς, ἤθελε ϑυμὸς 
Τειρομένοις ἑτώροισιν ἀμυνέμεν, ἔνθεν ὠπῆλθεν 
᾿ΑντίλοχίΘ., μεγάλη δὲ ποθὴ Πυλίοισιν ἐτύχθη" " 

γος 'AAX ὅγε τοῖσιν δὲ Θρασυμήδεα δῖον ἀνῆκεν, 
Αὐτὸς δ᾽ αὖτ᾽ ἐπὶ Παϊοόκλῳ ἥρω! βεβήκει" 
Στῇ δὲ παρ᾿ Αἰώνδεσσι κιὼν, εἶθαρ δὲ προσηύδα" 


Lis. XVII. 


Impetum-facit, eique celeritér rapto 
eximit animam. 

Sic tunc tibi, Menela& Jovis-slumne, 
oculi lucidi 

Qusquaversüm verfabantur, multorura 
per sgmen fociorum, 

Sicubi Neftoris filium adhuc viventem 
videre-poffes. 

Illum verà citiffim& animadvertit, pu- 
gnee ad finiftram totfus, 

Confirmantem focios, & concitantem 
ad-pugnandum. 

Proyé veró aflans allocutus eft fiavus 
Menehus ; 

** Antilocbe, ejà age huc-ades, Jovis- 
alumne, ut audias " 

** 'Trifiem nuncium, qui non debuit 
fuiffe. 

** fam quidem te quoque ipfum opinor 
infpicientem 

** Sentire, quód cladem Deus Danals 
advolvit, 

** Viétoria autem "Trojanorum : occi- 
fus-eft nempe fortiflimus Achivorum 

** Patroclus, magnáümque defiderium 
Danais contigit. 

** Sed tu citó Achilli, currens ad na- 
ves Achivorum, [daver 

** Nuntia ; fi quo modo celerrimé ca- 
ad navem integrum-auferre-potuerit 

** Nudum : arma veró habet pugnam- 
expedit&- cien$ Hector, 

Sic dixit: Antilochus autem horrore- 
correptus-eft, fermone audito ; 

Diü vero eum inopia vocis tenuit ; ei- 
que oculi 

Lacrymis impleti funt; liquidáque ei 
hefit vox. 

Sed πὲ fic quidem Menelai mandatum 
neglexit : 

Perrexit autem currere, armáque exi- 
mio dedit focio 

Laodoco, qui eum prope fleéctebat foli- 
dos-ungulis equos, 

Hunc quidem, lacrymas-fundentem pe- 

. des ferebant ἃ przelio, 

Pelide Achilli triftem nuntium nun- 
tiaturum, 

Neque tibi, Menela& Jovis-alumne, 
voluit animus 

Laborantibus fociis auxiliari, undé dif- 
cefTerat 

Antilochus ; magnum autem defiderium 
Pyliis fa£tum-erat : 

Sed ille his ut-auxiliaretur 'Thrafyme- 
dem nobilem excitavit ; 

Ipfe veró rursüs ad Patroclum heroém 
profectus eft : 

Confüitit autem ut ad Ajaces venit, ἄς 
ftatim allocutus eft ; 


Ver, 681,—3001,]. .41]. ἴδοῆο, P'er. 696.----ϑαλερὴ δέ οἱ ἔσ χέϊο φωνή. 

Vir. 684. Θαρσύνονθ᾽.1 Vide fuprà ad y, 8235 & δὸ α,323ν —— —————— & vox faucibus haffit, . "En. 1V, 280, 
Vr. 685.—5Y Zyc,] Vide fuprà ad £, 167. Vr. 699.— οἱ, LG Pol. 

Ver. 688. Τινώσκειν, ὅτι. Vide fuprà ad z, 637. Per. 706.--πἐπὶ Παϊρόκλῳ Bei. ] Cod, Harleian, ἐπὶ τιάτρονλὸν 


Ver. £89, 690. — πέφαται---τέτυκται.} Vide fuprà ad ver, ὅξωα, 


4645 & ad &, 37. , Jd. —£ieinu.] Vide fuprà ad τ΄, 751. 


Vir. 692,—350w £ri.] Qeá ratione, νέκυν, b$c ultimam pro- Fer. 707. 205 δὲ «02g Adice] Ita ex tribus MSS' edidit 
ducat; item £c, etiam extra czefuram, "wer, 699; & xaxiv, Barnefius, quocum facit. & . Qodex Harléanzi: Ah 345.» 


ver. 701 5 vide fuprà ad ὦ, 51. dg ἐπ᾽ Aldylteci. 


Ver, 693.--τκορυθαίολ ..1 Vide fuprà ad £', 216. lbid.—»xy.] Cod, Harkian, 9 ἔων. 


Per, 


1 


715 


720 


735 


Ver. 
Fr. 


Ver. γι. -τὐπίσσω.] 44. ἔπισθεν" vt infrà, ver. 723. 


Fer. 


Ver. 72}.-τομάλα μείάλως,} Quá ratione, μάλα, hfc ultimam 
producat; item νέκυν, wer. 7245 ὅς Τρῶες, ver. 7305 ὅς 
σέλαϊ, ver. 739 5 & δέρυ, ver. 744. 5 ὃς ((θένεϊ, ver, 7515. vide 
* fuprà ad Z, sr. 

Fer. 7324.-ποαϊροῦας.1 Cod. Harleiam. aigaflat. 

Ver. 727. Ἕως μὲν γείρ.] Enuntiabatur, ac fi fcriptum fu- 
Miet, Ως μὲν γάρ. Vide foprà ad ver, τοῦ, 


I AUIAOAOQ LZ ΒΕ 
Κεῖνον IZ δὴ νηυσὶν ἐπιπροέηκο ϑοῇῆσιν, 
» ^ 2 .Ἃ ^ “δ £3. DA » 
EAÓeiv εἰς Αχιληα "uro0cc T&UV* ὅδε μιν οιω 
Νῦν ἰέναι, μάλα "ep κεχολωμένον "Ex]og: δίω" 
Οὐ ydp πως ἂν γυμνὸς ἐὼν Τρώεσσι μάχοιτο" 


Ἡμεῖς δ᾽ αὐτοί περ φραζώμεθα μῆτιν ἐὠρίςτην, 
, X v N ἐν NIS V. δ ^ 3 N 
μεν om w6 TOV veupoy ἐρύσσομεν, 906 x; αὐὑτοι 


Τρώων ἐξ ἐνοπῆς ϑαναδον x, κῆρα Φύγοιμεν. 

Τὸν δ᾽ ἡμείξετ᾽ ἔπειτα μέγας ΤελαμώνιΘ. Αἴας" 
Πάϊηα κατ᾽ αἷσων ἕειπες, ἀγακλεὲς ὦ Μενέλαε" 
᾿Αλλὰ (U E, x, Μηριόνης, ὑποδυν)ε AX. ὦκα, 
Νεκρὸν ἀείροες Φέρετ᾽ ἐκ πόνε" αὐτοὶρ ὀπίσσω 
Nó μαχησόμεθω Ὑρωσίν τε x) ἝκΊορι δίω, 

“Ἴσον ϑυμὸν ἔχού)ες ὁμώνυμοι, oi τὸ wap. "to 
Μίμνομεν ὀξὺν ἄρηα wrap ἀλλήλοισι uévOY]ec. 

Ἃςς ἔφαθ᾽- οἱ δ᾽ ἄρα νεκρὸν ὠπὸ χθονὸς ἀϊκάξονο 
"Yd μάλα μεγάλως" ἐπὶ δ᾽ ἴαχε λαὸς ὄπισθε 
Τρωϊκὸς, ὡς eidoy]o νέκυν αἰρον)ας ᾿Αχαιές" 
ἼἬιθυσαν δὲ, κύνεσσιν ἐοικότες, οἵτ᾽ ἐπὶ κάπρῳ 
Βλημένῳ ἀΐξωσ, τορὸ κέρων ϑηρητήρων" 

Ἕως ἃ γάρ τε ϑέεσι, διαῤῥαῖσαι μεμαῶτες" 
᾿Αλλ᾽ ὅτε δὴ g ἐν τοῖσιν ἑλίξέαι, ὠλκὶ πεποιθὼς, 
^Ay T ἀνεχώρησαν, d T ἔτρεσαν ἄλλυδις ἄλλθ.. 
"Os Τρῶες, εἴως Ψὦ ὁμιλαδὸν αἰὲν &zoi]o, 
Νύσσον)ες ξίφεσίν τε γὰ ἔγχεσιν ὠμφιγύοισιν" 

'AAX ὅτε δή à Aimy]e μέγας pepüévrs κατ᾽ αὐτὲς 
Σταίησαν, τῶνδε τρέπέο χρὼς, ἐδέ τις ἔτλη 
Πρόσσω ἀΐξας, περὶ νεκρᾷ δηριάασθαι. 

Ἃς oi γ᾽ ἐμμεμαῶτε νέκυν φέρον ἐκ πολέμοιο 
714.--φύϊοιμεν. 44], φύζωμεν. 
γ1ι6. --- ἔειπες.} Zl. ἔειπας, Οὐυοὰ idem. 


712.-ᾶρα.] Ut praceperat Ajax—. wer. 717. 594- 


fuprà ad v', 46, 
X 


Ver. 253.— τῶν δὲ τρέ 
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** ΤΠ] ΤῺ quidem jam ad naves mifi ce- 
leres 
*€ Ut-eat ad Achillem pedibus velo- 
ccm : neque tamen illum puto 
'** Nunc venturum, vehementer licét 
iratum Hectori nobili ; 
** Nullo enim modo inermis cum Tro- 
janis pugnaverit : 
** Nos autem etiam per-nos cxcogitee 
rus confilium optimum, 
** Quo pacto & mortuum extrahamu:, 
& ipfi 
** "Trojanorum ἃ clamore mortem ἄς 
fatum effugiamus, 
Huic autem refpondit deinde ingens 
T-lamonius Ajax : 
* Omnia recté dixiti, admodum-in- 
clyte ὃ Menelsé : 
** Sed tu quidem, ἃς Meriones, fube- 
untes valdé citó, 
* Mortuum fublatum ferte 2 przlio : 
à tergo autem 
** Nos pugnabimus cum T'rojanifque & 
He&ore nobiB, 
** Parem animum habentes cognomi- 
nes, qui & anteà 
** Suítinebamus acrem Martem propà 
invicem manentes. 
Sic dixit: lili veró mortuum à terr 
ulnis futtulerunt 
Alré admodüm ftrenué : acclamavit au- 
tem populus retró 
"Trojanus, ut viderunt cadaver tollentes 
Achivos : 
ReCtà veró irruerunt, canibus fimiles, 
qui in aprum 
Percuffum impetum-faciunt ante juve- 
nes venatores : 
Aliquantifper etenim currunt, dilace- 
rare cupidi ; 
Sed càm jam in illos convertitur, τος 
bore fretus, 
Continuó τεϊγὸ cedántque, diffugiánt- 
que, trepidi alió alius : 
Sic Trojani, aliquantifper quidem ca- 
tervatim affidué fequebantur, 
Ferientes enfibáfque ἃς haflis utrinque- 
acutis ; 
At ubi jam Ajaces converfi contra 
ipfos 
Confiitiffent, eorum mutabatur color, 
neque quis fuftinebat 3 
Impetu in-adverfum facto, de, mortuo 
pugnare, 
Sic hi utique alacres cadaver efferebant 
ex praelio 


Ζ1δι4.---μεμαῶτες. Vide fuprà ad ν΄, 46. 
Pr, 728, & 732. 'AAW ἔτε M.] Vide fuprà ad ξ΄, 443. 


Fer, γ28.---ἰλίξεται.] Vide foprà ad ver. 285; & ad v, 


Ibid.—Z^41.] Vide fuprà ad £, 209. 


le] 4l. τῶν δ᾽ ἐτράπεῖο. 


Fer, 734. -δυξιάασθαι. Al. δυξίσασθαιν 
Fer. 735, 746. ως 
Íyntaxis, Vide fuprà ad z, 566; ὅς ad &, 778. 


Ihid. — iputpass:.] Similitérque infià wer. 746: Vide 


o! γ᾽ ἐμμεμαῶτε.} Re&e fe habet ifta 


Fe, 


164 | OMHPOT | Lis. XVII. 
po » / Ζ / Naves ver:üs: cavas : na verb glifc 
Νῆας ἐπὶ γλαφυράς" ἐπὶ δὲ τόλεμ» τέτατό (pin “γα ipis pugna verb glifce- 
» »d ^ UTE / Sor uf 3 d 5, Atrox, velut ignis, qui ingruens, ur- 
AypiÓe, qure πῦρ, τό, T ἐπεσσύμενον, πσόλιν ὠνόρων wem hominum 


E ΄ / cr Impetu.citato-latus ex-improvifo in- 
"Oguevov ἐξαίφνης φλεγέθει, μινύθεσι δὲ οἴκοι cendit, pereüntque zxdes 
5 7X1. / N o ee Z D A " In:flamm ἃ magni ; cámque fremebun- 
Ev céXo μεγάλῳ" TO ὁ επίθρεμει ἐς G8g4010 da agitat vis venti : 
ἃ Ácx AN V2 δ “ : j " 'Sie quidem, hos equorámque & virerum - 
740 Ὡς καὶ τοῖς ἱππῶὼν TE 35 ἀνόρων Gu Mw otov. bellieeiorum 

» els S MORELOS Ei z Horrifonus tumultus infequebatur abe- 
᾿Αζηχὴς ὀρυμαγδὸς ἐπήϊεν ἐρχομενοισιν. admis 

€ w. m ^ ΄ » / Illi veró tanquam muli, validum robur . 
Oi δ᾽ ὥσθ᾽ ἡμίονοι, wpe]egóv μέν. spi Gov ]ec, dor , 

$5 » Axe , Ν 4 

Ἕλκωσ εξ ope. x2] 6 “παιπαλόεσσαν. eITe TOV, Trahunt ex monte per afperam viam, 


Vel trabam, vel ligoum ingens navale,- 
in ipfis veró & animus 


: f. AM» e τὰν ; IX / ς Affligitur fimul laberéque & fudore 
745 Τείρεθ ομξ καμάτῳ τε X, ἱδρῷ {(πευδόνεσσιν magnoperé-contendentibus : 


- E] ^ LÁ ic illi n à 
“Ὡς " y ἐμμεμαῶτε Yéx Φέρον" aUa) ὄπισθεν: Sic illi alacres cadaver ferebant : at à 


Ἢ δοκὸν, ἠὲ δόρυ μέγα νήϊον" ἐν δὲ τε ϑυμὸς 


tergo 
Aimwr ἰσχανέτην, ὥσπερ rp 10 ye ὕδωρ —— M" Trojanos, "ficut. agger 
Ὕλήεις, πεδίοιο διαπρύσιον é]uxapecdie " — campem per totum porre- 
"Occ X ἐφϑϑίμιων τὸ δ)ωμῶν ὠκχεγεινοὸὶ ῥέεθρα Qué vel apidomm desi vielentcs 
7 90 Ἴσχεν, ἄφαρ dé τε ττᾶσι ῥόον “σεδίονδε τίθησι om bonne rc^ τῇ 
Πλάζων, Zóé τῇ pav σθένεϊ ῥηγνῦσι δέουες 3h abes Be e inp nim eum vi 


Sic ufque Ajaces .agieza- reprimebant 
retró 

"Trojenorum : ili temen *fimul fcque- 
bantur, duóque in iis maxime, 


3) 5 / 
"Qc αἰεὶ Aiay]e μώχην ἀνέερίον. ὀπίσσω 
“ ; , ^ "n 
Τρώων" οἱ δ᾽ ὥμ Emor]o, δύω δ᾽ ἐν τοῖσι μάλιστ, 


, / 7.2 fque Anchifiades, ..& illuftris Hee - 
Αἰνείας T. ᾿ΑΓχισι,άδης, x Qaídiu Bs " Ex] oo. deorum chis, udluiria He 
-A— qur A. oZ » »^ MAC Ut. veio ficut fturnorum. mübes aufugit, 
755 τῶν ὃ US Ψαρῶν. νεῷ. ἐρχέ)αι, ηε κολοιῶν; vel gracalorum "t 
m e ES 2 iIAcutüm vociferantium, càm vident in- 
O0A cv. κεκλήγον)ες, ὅτε ποροϊδὼσιν ἰόγ)α "T b 
; n ΣᾺ Vos μῆς μά 2n E ἘΡΕΙ͂ 
Κίρκον, ὅ, τε [μικρῇσι φόνον φέρει ὀρνίθεσσιν" ἘΣ ΕΜ ΤΑΝ ΤΙ: ΘΈΡΟΣ 4G E NÉ 
dris Si y ν εὐ - » “ Sic utique a&i vi, /Eneeeane. ἃς Ἠεδο-. 
“Ὡς dg ὑπ᾿ Αἰνείῳ TE X Ex]opi x20) ᾿Αχαίων, xis üliachivam 
“ , » / M / Acutüm vociferantes aliibant, oblivifces .. 
OUAov κεκλήγον)ες ἴσαν, ληθοῆο δὲ χώρμης-. μι Ἀμκάτφυς pugnas. jon : 
, NOM / N MAI 99 ulta veró arma ceciderunt 
760 Τιόλλα. δὲ τεύχεω κωλοὶ τρέσον "tpi T ὠμῷιί τε ταφρον, “τροὺς οἰτούϊοσας loffam, 
" ^l ΄ wo» u^ 55 , TFugientium Danaorum : nz autem. 
(beuyéi]uv:Aevadiv* «πολέμε Ó καὶ γίνετ᾽ Epor. n TE 
Wars γ38.-τἐξαίφνης,Ἱ Ll. ἐξαπίνης. Vir, 755. τῶν. δ᾽ det ψαρῶν. γί» ἔρχεται; Vide fuprà ad . 
" n " "5 583. 
Vir, 747.-τὥσπερ argdy.] Hl. ὥςε arpbv. "755 ; | ὺ | 
Ver, 748. "2stis.] Vide fuprà ad 7^, 151« den 756. & 759.--οχεχλή[οες,1 Vide fuprà ad β΄, 314 .&: 
, ] ] . 1 a γ᾽, 31: 
Wir. 154. Αἰνείας τ᾿ ᾿Αἴχισιάδης, ἃ φαίδιμ Θυ"ΕΝ]ωρ.} Vide ) | 
db AME Un 513. Α' , Ver, 758—343 .] Ut diffum eff . 


Per, 760 «καλὰ, Vide foprà ad E, 43. 


TH: E 


"ew! 
Cx 
ωγ͵ 


ΤῊ 5 


ΟΜΗΡΟΥΊΛΙΑΔΟΣ 


PAYOAIA, ἢ ΓΡΑΜΜΑ X. 
[L| 


Ὑπόθεσις τῆς OMHPOT Ῥαψῳδίας Σ΄. 


Χιλλεὺς τὸν Παϊρόκλῳ Soir ἐπιϊνες ὀδύρεται" ὧν: Musa δὲ z Θέτις ἐκ τῆς ϑαλασσυς, eraenfoper αὐτὸν, x 
“σαραινεῖ ἀπέχεσθαι τὸ πολέμων, ἕως ὧν αὐτῷ OT Na. ripam παρὰ τῷ ᾿Ἡφαίςε" χελευσάσης : Ἥρας, 
&oTO- “προσελθὼν ἐ ἐπὶ τὴν τάφρον, ἐπιφαίνεται τοῖς τοολεμίοις, οὗ Ὁ αὐτὸν ἐκπλαγέντες φευΐεσι" JS κατὰ τὴν Φυγὴν 
«σολλοὶ διαφθείρονται" τὸ δὲ τῷ Παϊρόκλα σῶμα διασώσαδιες οἱ Megpadzves λόωσιν' ἬφαιςΘ- δὲ ᾿ ᾿Αχιλλεῖ τρανοπλίων 


καϊασκευάζει. 


᾿Επιγραφαί. 
Ὁπλοποΐα. 


" 


Αλλως. 
Σῆμα, Θέτις ᾿Αχιλὴϊ cao '"HQeirs φέρεν ὅπλα. 


"ANA 
Einah, τεύχεα τεῦξε καμὼν "HQaigO- ᾿Αχιλλεῇ. Lis. XVII. 
» IC illi quid bant inft 
Ek μαίρναν]ο δέμας πυρὸς αἰθομένοιο : S urs Puer inflar ignis 


: xd : 4.. ἢ, Antiloch Achilli pedibus cel 
᾿Αντίλοχος δ᾽ ᾿Αχιλῆϊ πόδας ταχὺς ἄγίελος ἤλθε. n lochus ver. Achilli pedibus eeler 


Illum autem invenit ante naves puppi- 


Ν 0 m 7 “. , 7 
τὸν ὃ εὗρε προπάροιθε νεων ὀρθοκραιράων, bus excelías, 
ZÜN ^ A NN P RAS Ea cogitantem animo, quz jam perfe- 
τὰ Φρονέοντ᾽ νοὶ ϑυμὸν, ἃ δὴ τέ]ελεσ μένα ἦεν * P SUR x ape yimperte 
2 ; ^ » * rs / 9 ^ Sngemifcens autem dicebat ad fuum 
5 Οχθήσας ὥρῶ εἰπε τῦρος ον μεγωλήτορα υμὸν magnum animum ; 
5 NN T iscw 5 / , b ** Hei mihi, quid eft, quüd rursis 
XX, μοι ἐγω, Ti T ἂρ CUTE καρηκομδωύ)ες A xouoí comantes Achivi, 
Ww» ΄ , / T ** Ad naves fugati-aguntur, turbati per 
Νηυσὶν ἐπικλονξούαι, ἀτυζόμενοι πεδίοιο 5 cmpum ? 
SN ΄ M NET ^ 4 Metuo, n& jam mibi perfecerint dii 
Μη δή μοι τελεσωσι ϑεοὶ κακὸ κήδεα ϑυμῷ, tries folicitudines animo, 
el ΄ , à z hy 7 » $* Ut olim mihi mater narravit, & 
XQ wort [hoi μήτηρ θιεπεφρῶδε, καὶ μοι EEITE, mihi dixit, 
/ EO » ἢ EIU ** Myrmidomum fortiffimum, | adhuc 
10 Μυρμιδόνων TOv ἄριστον, ἔτι ζωον). ἐμεῖο, “κρἐὐντ. is, 
ἀν ἡ ΚΝ 7, ΄, " 3 T ** Manibus domitum Trojanorum de- 
Χερσιν ὑπὸ Τρώων λείψειν ᾧαος πηελιοιο. ferturum effe lucem Solis, 
7 NT εν ** Certé omnino jam mortuus eft Me- 
"H μάλα δὴ τέθνηκε Μενοιτία ἄλκιμ. υἱὸς, niti foris Ps 
4 . Ts» y d 7 I » ** Miferandus: cert& jufferam eum 
ExtTA48.* WT ἐκέλευον ἀπωσάμενον δήϊον πσῦρ, repulío- hoftili igne, 
Per. 1, Ὡς οἱ μὲν μώρναγϊιο δέμας πουρὸς,} Vide fuprà ad Y, — Zr. s. —Zga.] Proitd ——. 
673. Ver. δ ποκαρηκομόωγϊας.} Vide fuprà ad ν΄, 310. 
Vir. 4. Τὰ φρονέον" ἀνὰ Svpiv, ἃ δὴ πελεσμένα ἦεν. έν. ουττεδιεπέφραδε.} Vide fupràad β΄, 314, ὅς ad ξ΄, ζοῦο 
Agnovit long? gemitum prafaga mali mens, Vir. τῷ. Ἢ μάλα δὴ.] Vide fuprà ad ξ΄, 433, & 460. 


VEnESUUM — pg sid mat.] Vide foprà ad d, 37. 
Xa Fir, 


3:6 


15 


20 


25 


39 


Ver. 14. "A ἐπὶ νῆας ἴμεν. 4]. ἧπας ἐπ᾽ ἂψ ἰέναι. 
Ver. ας, ως δ,7 Pronuntiabatur ὥσω, νε] ὥσθ. Vide fuprà 
ad ε΄, 106 ; ἃ ad 6, 539. 


OMH?P OY 

"Ad ἐπὶ νῆας ἴμεν, μηδ᾽  Ex]epi iQi μάχεσθαι. 

Ἕως ὃ ταῦθ᾽ ὥρμαινε xa]z φρένα x xa] ϑυμὸν, 
Τόφρα οἱ ἐἴγύθεν ἦλθεν ἀγαυξ NégopO- υἱὸς, ; 
Δάκρυα ϑερμὲ χέων, φάτο δ᾽ ἀγίελίην ἀλεγεινήν. 

"OU po Πηλέος υἱὲ δαϊφρον., ἢ μάλα λυγρῆς 
Πεύσεαι ὠγ[ελίης, ἢ μὴ ὠφελλε γενέσθαι. 
Κεῖται Πάτροκλ." νέκυθ» δὲ δὴ ἐμφιμή χού)αι 
Γυμνξ" ὠτοὶρ τό γε τεύχε ἔχει κορυθαίολος “Ἑκ]ωρ. 
᾿ ἽΩς φάτο" τὸν δ᾽ ἄχεος νεφέλη ἐκάλυψε μέλαινα" 
᾿Αμφόέρησι δὲ χερσὶν ἑλὼν κόνιν αἰθαλύεσσαν, 
Χεύα)ο κὰκ κεφαλῆς, χαρίεν δ᾽ ἤσχυνε πορόσωπον" 
Νεκ)αρέῳ δὲ χιτῶνι μέλαιν᾽ ἀμφίζανε τέφρη. 
Αὐτὸς δ᾽ ἐν κονίῃσι μέγας μεγαλωςὶ τανυσθεὶς 
Κεῖτο, φίλῃσι δὲ χερσι κόμην ἤσιχυνε δαϊζων. 
Δμωαὶ à. ἃς ᾿Αχιλεὺς ληϊσσαῖο, Πάτροκλός τε, 
Θυμὸν ἀκηχέμεναι μεγώλ᾽ ἴαχον, ἐκ δὲ ϑύραζε 
"Ἑδραμον ἀμφ᾽ ᾿Αχιλῆα δαϊφρονα " χερσὶ δὲ σ“ἄσαι 
Στήθεα πεπλήγον)ο, λύθεν δ᾽ ὑπὸ γυῖα ἑκάςτης. 
᾿Αντίλοχ(. δ᾽ ἑτέρωθεν ὀδύρέ]ο, δάκρυα λείξων, 
Χεῖρας ἔχων ᾿Αχιλῆος * ὃ δ᾽ ἔςτενε κυδάλιμον x"p* 
Δείδιε γὰρ μὴ λαιμὸν ἀπόϊμήξειε σιδήρῳ. 
Σμερδαλέον δ᾽ eal ev ἄκεσε δὲ πότνια μήτηρ; 
Ἡμένη ἐν βένθεσσιν ἁλὸς, rap πα] οὶ γέρον, 
Κωκυσέν τ᾽ ἄρ᾽ ἔπειτα ϑεαὶ δέ μιν ἀμφαγέρον)ο 
Πῶσαι, ὅσαι κα) βένθ6. ἁλὸς Νηρηϊδες ἦσαν. 


Ἔνθ᾽ ἄρ᾽ ἔην Γλαύκη τε Θάλειά τε, Κυμοδόκη τε, 


Χεύεϊιο xàx κεφαλῆς, 


Lis. XVIII. 


** Ad naves redire, neque cum Hect- 
Q:e magno-animo pugnare. 

Dum is hec verfabat in mente & in 
animo, 

Intereà ad eum propé acceffit illuftris 
Neftoris filius, 

Lacrymas celidas fundens, 
nuncium gravem : 

** Hei mihi, Pelei fili bellicofi,! pro- 
fecló perquàm triflem 

** Audies nuncium, qui non debuit 

fuiffe. 
acet Patroclus 5 de cadavere autem 

jim pugnant 

** Nudo: arma enim habet pugnam-- 
expedité-ciens Heétor, 

Sic dixit: Illum vero: doloris nubes ob- 
texit nigra : 

Ambabus autem manibus fublatos ci- 
neres, 

Fudit fuper caput, venuftámque detur- 
pabat faciem : 

Divinz porró tunicz niger undique- 
adhafit cinis. 

Ijfe veró in polveribus ingens ingenti- 
fpatio porreétus : 

jacebat, fuifgue manibus comam de- 
turpabat fcindens. 

Ancilla autem quas Achilles in-przdae 
ceperat, Patroclüfque, 

Animo triftate altám ejulabant, & 
foràs 

Procurrebant circa Achillem bellico- 
fum; manibus veró omnes 

Pe&tora plangebant, refolutáque funt 
membra cujuíque. 

Antilochus autem ex alterà-parte lu- 
gebat, lacrymas fundens, 

Manus tenens Achillis; Ille autem fu- 
fpirabat generofo corde : 

Timebat enim, ne jugulum difcinderet: 
ferro. 

Horrendüm verà ejulabat: audivit au- 
tem veneranda mater, 

Sedens in fundo maris, apud patrem 
fenem ; 

Tum protinus ululavit : Dez autem 
circa ipfam congregabantur 

Omnes, quotquot in fundo maris. Ne- 
reides erant. 

Hlic quidem erat Glaucéque, Thaliá- 
que, Cymodocéque, 


dixitque 


«c 


Canitiem immundo deformat pulvere, & ambas 
Ad celum tendit palmas, ——— 


“Ἐπ. X, $444 


Fer. 18."Q. μοι, VInA£O» υἱὲ δαΐφεον», ττ-- κεῖται Πάτρο- 
χλΘ..1 ** Narrare νειὸ quis ὀγευΐζὰς (poteft;) quàm qui mor- 
** tem nunciat Patrocli δ᾽ Quirtilian. Lib. X, cap. 1. 

Vir. 22. “Ὡς φάτο" τὸν δ᾽ doge Ee νεφέλη ἐχάλυψε μέλαινα. 
Οὐκ ἤρεσκεν ἂν μεοι-οῦ ἹἹερώγυμΘ.» ἐν οἷς ὅδ φησι γενομένης ἀλλα 
γεῖεννν μένης Xy Bono αἴσθησιν ὀργῆς εἶναι διὰ τὸ τάχ". Οὐδὲν 
yàg τω τῶν τυαθῶν (υλλεγόμενον καὶ διακινέμενον ἔχει τὴν γένεσι 
ἐμιφινῆ ἢ τὴν αὔξησιν" εἷς δὴ xj "Open ἐμπείξως διδάσκει, λυ- 
πηθεῖα μὲν εὐθὺς ἐξαίφνης “ποιῶν τὸν ᾿Αχιλλέα, τῷ Aa προσ- 
πεσόν», [ἐν οἷς Au, * "o; φάτο' τὸν δ᾽ χε" νεφέλη ἐκά- 
λυψε μέλαινα"᾽)) ϑυμέόμενον δὲ βραδέως τὸν ᾿ΑΙαμέμνονα, X 
διὰ λόγων τσολλῶν ἐκκαιόμενον.  Plutarcb. de γᾶ cobibendá. 


Ver, 23, 24. ᾿Αμφοϊέρνσι δὲ χερσὶν vy. κύριν αἰθαλόεσσαν» 
a 7 


Ver.26. αὐτὸς δ᾽ ἐν κονί; σι μέγας μείαλωςὶ τανυσθεὶς Κεῖ- 
7e] Vide fuprà ad v', 776. 

Ver. 31. Στήθεα avempMWbdo.] Similitérque infià ver, «15. 
vide fupra ad é, 397. 

Ver. 32.-τοὐδύρεῖο, δάκρυα λείξων,7 

Multa gemens, largoque bume&tat flumine vultum. 
AEn. I, 469. 

Ver. 35.—Àx20& δὲ πότνια pine, Ἡμένη i. βένθεσσιν aM] 

At mater fonitum thalamo fub fluminis alti 
Senfit: —— ———— —Georg. YV , 332: 

Per. 47. Kéxwztw.]/Producit hec vox mediam, quippe ex 
κωκύω deducta ; cadem analogiá ac μηγίσας €x mia, — Vide fu- 
pràadí£, 426 ; &infrà ad τ΄, 284. 

Were 


40 


45 


50 


95 


6o 


65 


Fr. 40. — βοῶπις.) Vide fuprà ad 4, ccr. 


Fr. 


Et Galatea íecant fpumantem peétore pontum. 


Fer. 
Frr. 


Ver, 8.-πολμάθεια.7 «Α΄ ᾿Αμάθυια, 


DYSAGROA SACO X 7X) 

Νησαίη, Σπειώ τε, Θόη 9 , ᾿Αλίη τε βοῶπις, 

Κυμοθόη τε, x, ᾿Ακ]αίη, 15 Λιμνώρεια, 

Καὶ Μελέτη, x) Ἴαιρα, X, ᾿Αμφιθόη, x) ᾿Αγαύη, 

Δωτώ τε, Πρωτώ τε, Φέρεσά τε, Δυναμένη τε, 

Δεξαμένη τε, xj ᾿Αμφινόμη, x Καλλιώνειρα, 

Δωρὶς, Xj Πανόπη, Xj ἀγακλειτὴ Γαλάτεια, 

Νημερ)ὴς τε, X) ᾿Αψευδὴς, x) Καλλιάνασσα" 

Ἔνθα δὲ ἣν Κλυμένη, Ἰανειρά τε, x) Ἰάνασσα, 

Maipo, x ᾿Ωρείθυια, εὐπλόκαμός T ᾿Αμαάθεια" 

"AxAmi S, a κα)ὸ βένθ. ὡλὸς Νηρηΐδες ἤσαν. 

Τῶν δὲ xj ἐργύφεον τολῆτο (πέος᾽ αἱ δ᾽ ἅμα aris 

Στήθεα πεπλήγο)ο" Θέτις δ᾽ ἐξῆρχε γόσιο" 
Κλῦτε, κασίψνήωι Νηρηΐδες, 6p εὖ πᾶσα: 

Eider ἀκέεσαι, 0T ἐμῷ tm κήδεα ϑυμῷ. 

"Quoi ἐγὼ δειλὴ, ὦμοι δυσαριςοτόκεια, 

Ἥ T ἐπεὶ ἂρ τέκον υἱὸν ὠμύμονά τε, κραΐερόν τε, 

Ἔξοχον ἡρώων, ὁ δ᾽ ἀνέδραμεν ἔρνε! ἰσί., 

Τὸν £ ἐγὼ ϑρέψασα, φυτὸν ὡς γενῷ ἀλωῆς, 

Νηυσὶν ἐπιπροέηκα κορωνίσιν Ἴλιον εἰσω, 

Τρωσὶ μαχησόμενον" τὸν δ᾽ gy, ὑποδέξομαι αὖτις 

Oixads νος-ἡσαύ)α, δόμον ΙΠηλήϊον εἴσω. 

Ὄφρα δέ μοι ζώει 9) 0p& Qa. ἠελίοιο, 

"Αχνύ)αι, ἐδέ τί οἱ δύναμαι χραισμῆσαι ἰῶσα. 

'AAX εἰμ᾽, ὄφρα ἴδω τε Φίλον τέκ., ἠδ᾽ ἐπακέσω, 

Ὅ, τῆι μιν ix£]o arévÜO-, aoro τ]ολέμοιο μένογγα. 
Ἃς ἄρα φωνήσασα λίπε (tO. αἱ δὲ (ὺν αὐτῇ 

Δακρυόεσσαι ἴσαν, περὶ δέ (tio κῦμα ϑαλάσσης 


43—45. Δαϊώ τε, X afaxAed Γαλάτεια,] 
——Qqualis Nereia Doto 


pull. lb. 3. 


4Er., IX, 102. 
46. νημεξιὴς.1 Cod. Harleigm. Κημέξις. 
47. Ἔνθα δὲ ἦν, Cod. Ira'ic, unus, "Edd? £y, 


Lis. XVIII. Br" 


Nefea, Spóque, Th:cájue, Haláque 
bubuli:-oculis decora, 

Cymothoéque, & Actza, & Limno- 
τέι, c 

Et Melita, & Iz2ra, & Amphitk.z, & 
Agave, h 

Dotóque, Pro!ógue, Pherufágne, Dy- 
nameneque, 

D*xamenéqu., & Amphinaome, & Cal- 
lanira, : 


Doris, & Panope, & inclyta Galatea, 


Nemerté(que, & Apícudes, ἃς Callia- 
naífa : 

Mlic erat & Clymene, Laniráque, ὅς 
Ianaífa, 

Mira, ὅς Orithyia, & comas- pulchra 
Amathea ; 

Alizque, quie in fundo maris Nereides 
erant. 

Yiis veró fplend:dus implebatur fpecus : 
hz autem fimul omnes 

Pectora plangebant 5. Thetis vero exor- 
fa eft lu&um : 

** Audite, forores Nereides, ut ber& 
omnes 

** Sciatis audientes, quanti meo infint 
dolores animo. 

** Hei mihi mifere, hei mihi infeli- 
citer- fortiffimura enixe, 

* Qua poftquàm  pepereram filium 
eximiámque fortémque, 

** Praflantiffimum heroum, ifque fuc- 
creverat plantze fimilis 5 

** Hunc quidem crgo educatum, tan- 
quam plantam in fecundo-loco agri, 


** Navibus mii recurvis ad Ilium, 


** Contra Trojanos pugnaturum : hunc 
autem non receptura fum rurfus 

** Domum reverfum,. intra zdes Pe- 
leias. 

** Sed & quamdiu mihi vivit & videt 
lumen folis, 

** Triflatur, reque quid ei poffum au- 
xiliari prcfecta, 

** Sed: proficifcar, nt vifámque élle- 
&um filium, & audiam, 

** Quinam. ipfum invaferit luus, fe- 
Orfum à puenáà manentem, 

Sic lecuta reliquit fpecum z ille very 
cum ipsá 

Lacrymsbundz ibant; circum ipfas 
autem unda maris 


MPlac, €* Quo. ia δειλὴν ὦμοι δυσαριςοτόκεια.᾽᾽  De-Re-—- 


Ibid, — δυσαριςοτέκεια. Ἐπὶ κακῶ τεκῦσα τὸν ἄριςον,, ἀρις ovo 
X, δύφξηνον" Schol. inedita in Codice Harletano., 

Fer. 55-—4àg.] Ut niflis——— 

Vir. 57.—4vsiv ὡς. Vide fuprà ad 4, 51. 

Fer. 61. — ζώει. £d Codd. Italie, & Harleian. 


Ver. c2, Κλῦτε, κασίϊνηται,Ἶ 
Climat: Io matres, audite ubi queque, Latina. 
“Ἐπ. VII, 4oc. 
Fir. $4. "Omm HÀ δειλὴ, Vituperat hunc locum Platos 
-τ δευσόμεθα [Opes] μήτοι Suis γε ποιεῖν ὑδυρομένες καὶ 


3 


Fer, 62,. 67. "Axiurai— Píywls.]: Vide fuprà:ad y» 260. 
Fer. 63.τττῖφρα ἴδω τε.} ὄφρα ἴδοιμι" Cod ces fer& univerfi,. 
Per, 66.--τοτσερὶ δέ Coi κῦμα ϑαλείσσης "Prliuro.] 


——— — ———— at illum 
Curvata in montis faciem circumfletit unda. 
Virg. Georg, IV, 460; 
Fi. 
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“Ῥήγνυ]ο" ταὶ δ᾽ ὅτε δὴ Τροίην ἐρίδωλον ixoi]o, 

᾿Ακ]ὴν εἰσανέξαινον ἐπισιχερω, ἔνθα ϑαμειαὶ 

Μυρμιδόνων εἴρυν]ο νέες ταχὺν ὠμῷ᾽ ᾿Αχιλῆα. 

Τῷ δὲ βαρυς ενάχονηι πραρίςταἹο πότνια μήτηρ, 

'O£U δὲ κωκύσασα κάρη λάξε παιδὸς ἑοῖο" 

Καί δ᾽ ὀλοφυρομένη, ἔπεα το]ερόεν)α προσηύδα" 
Τέκνον, τί κλαίεις; τί δέ (& φρένας ἵκέ]ο πένθ.; 

᾿Ἐξαύδα, μὴ κεῦθε" τὸ μὲν δή τοι τετέλες“αι 

Ἔκ Διὸς, ὡς ἄρα δὴ πρίν γ᾽ εὔχεο, χεῖρας ἀνασχῶν, 


79 


75 


5 , / DJ , ^" 
Tlov]ae ἐπὶ τπορύμνησιν ὠλήμεναι υἱας ᾿Αχαιῶν, 
"9 ΄ t ΄ » ν᾽ "n » fc 
Σεῦ ἐπιδευομένες, παθέειν τ᾿ ἀεκήλια sola. 


Lis. XVIII. 


Scindebatur: Hz abtem ubi jam ad 
"Trojam glebofam venerant, 

Littus confcenderunt ordine, ubi fre» 
quentes 

Myrmidonum fubdu&z-erant naves ve- 
locem circüm Achillem. 

Huic autem graviter-fufpiranti aftitit 
veneranda rpater, 

Acuto autem edito-ululatu caput pre- 
hendit filii fui : 


Et lugens, verbis alatis allocutus eff : 


** Fili, quid fles ? quifnam tuam men- 
tem invafit dolor ? 

** Eloquere, πὲ cela: 
jam tibi perfecta funt 

** A Jove, ut jam anteà precatus-er, 
manibus fublatis, 

** Omnes ad puppes cógi filios Achi- 
vorum, 

** Tui indigentes, patiqué indignas 


res, 


lla quidem 


» ox» A exi a a y 
Τὴν δὰ Bague ey yov προσέφη πόδας ὠκὺς Αχιλλεύς. Tm autem pr fafpirans allocu 


Μῆτερ ἐμὴ, τοὶ αὶ ἄρ μοι ᾿Ολύμπι. ἐξετέλεσσεν" 
᾿Αλλὰ τί μοι τῶν 08s, ἐπεὶ φίλ. ὠλεθ᾽ ἐταῖρθ., 
Πάτροκλθ. ; τὸν ἐγὼ 7i wy] iov ἑταῖρίθο, 


ὃο 


^ had , , , o e/ VA 
Ἴσον ἐμῇ κεφαλή, τὸν ἀπώλεσα" TEUX EU à Ex]up 
ΔΑηώσας ἀπέδυσε πελώρια, ϑαῦμα ἰδέσθαι, 
" 2 N "T 
KaAd' τὰ ἃ Πηλή; ϑεοὶ δόσαν, ἀγλαὰ δώρα, 


Ὡς ὄφελες C) καὶ αὖθι μετ ἀθανάτης ἁλίησι 

Ναίειν, Πηλεὺς δὲ θνητὴν ἀγαγέσθαι ἄκοιτιν. 
Νῦν δ᾽ iva, xj (joi πένθθ. ενὶ φρεσὶ μύριον εἴη, 
Παιδὸς ἀποφθιμένοιο" τὸν ἐχ ὑποδέξεαι αὖτις 


7 ΝΥ ν᾽ ΄ » Neu 
Zutw, δὲ ἄνδρεσσι μετεμμέεναι, ατκε uu Ἑκ)ωρ 
^ h ^ ^ ΄ 
πρῶτ. ἐμῷ ὑπὸ δερὶ τυπεὶς πὸ Θυμὸν ὀλέσσῃ, 


Ier, 69. — A2. ] Vide fuprà ad εἰ, 265. 
Jer. 71. .- κυκύσασα.} Vide fuprà ad ver. 37. 
Vir. 73. Τέκνον, τί xAaitiz 5 τί δὲ (Ce. φρένας ἵκεῖο τα ἐνθ» 3) 
Nate, quis indomitas tantus dolor excitat iras? 
JEn. TI, 504. 
Ver, 74—34:Aiz72:.] Vide fuprà ad v, 756 5 & ad 4, 37- 
Fir. 75.—36 cgz.] Codex unus lralicus legit ὦ ἄρα, 
Ver. 78. τὴν δὲ Bagueevtyov. «προσέφη.} 
— 9 Quierenti talibus ille 
Sufpiram, imoque trahens à pe6tore vocem. 
“Ἐπ. 1 474. 
Pr. 79.--ατὰ μὲν) ἀρ. Illa quidem, ut dinifli  —, wer, 74* 
Ver. $1.—7i.] Vide fuprà ad y, 105 ; & ad é, 24. 
Ver. $4, Καλά.} Vide fuptà ad β΄, 43. 


Ἤμαϊ, τῷ, ὅτε (ε Cporg ἄνέρ. E Ga OV εὐνή. 


5 d » ^ aT 2 ^ X 
Οἰἴκαδε γος-σαντ᾽ " ἐπεὶ gà εμε ϑυμὸς ἄνωγε 


tus eft pedibus velox Achilles : 

** Mater mea, bec quidem mihi O- 
Iympius perfecit : 

** Sed qua. mihi ex his voluptas, cüm 
Charüs periit focius, 

** Patroclus? Quem ego fupra omnes 
honorabam focios, 

'** ZEqu& ac meum ceput, hunc perdi- 
di: arma veró Hector, 

** Poftquam-trucidaverat, exuit ingen- 
tia, mirabilia vifu,| 

** Pulchra ; quz quidem Peleo dii de- 
derunt, fplendida dona, 

** Die illo, quando te mortalis viri col- 
locárunt in cubili, 

*€ Utinam tu quidem ibidem inter im- 
mortales marinas 

** Habitáres, Peleáfque mortalém du- 
xi(Tet uxorem, ; 

** Nunc verg riortali nüp/jfir, ut ἃς tibi 
lu&us in arfimo immenfus effet, 

. ** De filio interfe&to ; quem non reci 

pies rursüs δ 

** Domum reverfüm : Neque enim me 
animus jubet 

** Vivere, neque hominibus intereffe, 
nifi Hector 

*€ Primus meá hafià percuffus animam 
perdiderit, 


Ver. 86.--ὐθανάτης.Ἶ Vide fuprà ad 4, 398. 

Ver, 89.--πιἀποφθιμένοιο. De fyllabi $9: eórrept, vide fu- 
prà ad β΄, 41; & ad d, 309, ἃ 314. 

Ibid.—4mpüÜqatww τὸν Sxy.] MS unus Italicus legit ἀπὸ- 
φθιμένοιο"' τὸν Y Sx. Unde fortaffe legendum; ex tonjecturá 
Tbo. Bentleii, ἀποφθιμένε" τόνδ᾽ dy. 

Ver. g0.—Yvzüzavr* ἐπεὶ,} Codex υδυς lralicus, νὺς δ ἀγα" 
BUTI De 

Iiid.—iz4 SY ἐμὲ ϑυμὸς ἄνω Ζ2ὥειν, 

Nunc vivo, neque adhuc homines lucemque relinquo, 
Sed linquam. “Ἐπ, X, 855. 
*—Vitam Tnofor invifam, Pallante perempto. 

“Ἐπ. ΧΙ, 176. 


JThid.àiwehi.] adl, dide, 
For, 


DLUASBHWOA QUE. qE 
Tla]póx oto δ᾽ ἕλωρα Μενοιτιώδεω ὠποτίση. 

Τὸν δ᾽ αὖτε προσέειπε Θέτις καοϊαδωκρυγέεσα" 
᾿Ωκύμορθ. δὴ μοι, TEX, ἔσσεαι, i. ἀγορεύεις" 
Αὐτίκα γάρ τοι ἔπειτα μεθ᾽ "Ex]pa: πότμος ἑτοῖμος. 

Τὴν δὲ μέγ᾽ ὀχθήσας προσέφη πόδας ὠκὺς ᾿Αχιλλεὺύς 


95 


Αὐτίκα τεθναίην, ἐπεὶ ἐκ ἄρ᾽ ἔμελλον ἑταίρῳ 
Κτεινομένῳ ἐπαμῦναι" ὁ fe μάλα τηλόθι πάτρης 
Ἔφθιτ᾽’ ἐμεῖο δὲ δῆσεν ἀρῆς ληήρω γενέσθαι. 
Νῦν δ᾽ ἐπεὶ € γέομια yt Qv ἐς wélleido, eo ,y 
Οὐδέ τι Πα ρόκλῳ γενόμην. QaiQe, ἐδ᾽ ἑτάροισι. 
Τοῖς ἄλλοις, οἵ δὴ πολέες deputy "Ex]ogi δίῳ." 
"AAA "pon «σαρὰ νηυσὶν ἐτώσιον arbe ep gue, 
Τοῖος ἐὼν, οἷος τις ᾿Αχαιῶν χωχκοχωτώνων 
"Ey -““ολέμῳ" ὄὐγορῆ δὲ τ᾿ ὠμείνονές εἰσι Xj ἄλλοι" 
Ko" ἔρις ἔκ. στὸ ϑεῶν, ἔκ. T ἀνθρώπων. ἀπόλοιτο, 
Καὶ χόλος, ὅς τ᾿ ἐφέηκε πολύφρονά weg XXe veu 
Ὅς τε wro^U γλυκίων μέλιτ. κο)αλειξομένονο. 
LIO ᾿Ανδρῶν ἐν ςθεσσιν méLi]ou, mür& καπνός" 

Ὡς ἐμὲ:νῦν ἐχόλωσεν ἄναξ ἀνδρῶν ᾿Αγαμέμνων:. 


100 


Vir. 93:e—Miyoilix3Eo εἰπόϊση.} Pronuntiabatur- Mevolliz No. . 


cWide fuprà ad z, 1. 

bid. omámiizr.] Vide fuprà ad (,.508; Item infià ad x, 
39. 

Wir. 97. τὴν δὲ μέγ᾽ ἐγήθσας τοξοσέφη τούδας ὀκὺς ᾿Αχιλλεύς, 
aM[cbines, Orat, in Timarcbum, verfum hunc hoc. medo citat : 

τὴν δ᾽ αὖτε πσροσέειπε ποδάρκυς δ᾽ Θ-: ᾿Αχιλλεύς: 

Ver. τοῦ. ---ἰἐμεῖο. δὲ, δῆσεν ἀρῆς dpa. γενέσθα.} Vide 
fuprà ad ξ΄, 485. OUx ἔςι τὸ ἔδησεν, ἀπὸ τῷ δεσμᾶ" ἐδ ἄξης» 
«όλεμθ'" νῦν, ἢ ϑεύς" ἀλλὰ τὸ μὲν ἔδησε, κατὰ «((υΓκοπὴν va 
Ἰδίησε᾽ τσερισπαςέον δὲ τὸ ἀρῆς, ἵν᾿ ἢ βλάξης"-τιττ- Ἐμῶ γὰρ 
ἐδέησε, καὶ χρείαν ἔσχε, τῆς βλάδής βοηθὸν ἔχειν. Porphyr, 
Quafi, Homeric, 38.. 

Wer, 104 m Hrriy dy BO. dédone.] Ita Ods ff. i, $79« 

— ÁN. αὕτω; SX0O- ἀρύρης. ' 

Δδία.--τἀρέρης. Vide fuprà ad^ ζ΄, 142. 

Ver. Yos. Τοῖθ: ij», iO» ὅτις. Ἐπὶ τοῖς «σφοφαγέσι πσλεο- 
asl quac, dxtjaceviov τὸ ἑαυτὸν ἐπαινεῖν. £0 ydg τοῖς ππαλαιοῖ; 
Savrdc ἐ[κωμιάζειν" διὰ δὲ τ ἐγεωμίω, ἑαυτῶ κατη[ρξεῖ, ὅτι γε τοῖς 
πρλαιπαροις ax. ἤμυνε. ποιζπίῷ». dv. Schol, inedit, in. Codice 
Harkiano, . 

Ver, 106m dfopi δὲ τ᾽ ἀμεείνοτές τεἰσι καὶ ἄλλοι. Εὖ δὲ 3 


ὃ “ποιηϊικὸς ᾿Αχιλλεὺς, ὑπειπτοὶν, € ToO idv, clO- ὅτις ᾿Αχαιῶν. 


“5 χαλκοχἤωνων,"᾽ ἐπήνεῖκεν, “4 Ἔν πολέμῳ" alo δέ τ᾿ ἀμεί-. 
** γογές εἶσι καὶ ἄλλοι, ῬΠμαγοῦ, de animi tranquillitate, 
Fer, 107, "n; feiz.] 
6. 


Lis. XVIII. 159 


*! Patroclámque ob-jnterfe£tum- penas 
Menatiadem dederit, 
Illum verà viciffim affata εἰ Thetia- 
lachrymas fundent:: 
**Citóc moriturus certé mihi, fili, es; 
. cóm jta dicis: 
** Illico enim tibi de'n'à pofl Hecto- 
rem fatum. imminet. 
» Illam νει ὃ graviter ingernifcens allocu 
tus eft pedibus velox Achilles : 
** |llicó moriar, cüm in fatis non erzt 
me fccio 
** Dum-interfceretur auxiliari : 
quidem valdé procul à patriá 
** ]nteriit ; me veró defideravit, ma- 
lum cui propulfarem. 
** Nunc autem, quoniam non revertor: 
utque cbaram in patriam terram, 
**. Neque ullam Patroclo attuli falu- 
tem, neque fociis 
*€ Caeteris, qui jam multi domiti funt: 
25-H ctore nobili : 
** Sed fedeo apud naves inutile pondus 
terre, j 
** 'Talis eàm fim qualis nullus Achi- 
vorum are Toricatorum 
** [n pugni j concione autem meliores 
funt & alii: 
** Utinam contentio à Diis, & ab ho- 
Ioinibus pereat; ' ^ 
* Et lr, quz impellit etiam admo- 
dum- prudentem fzvire : 
*€ Quzque multà dolcior melle. fti]. . 
lante ἢ 
** Hominum in pectoribus . augefcit, . 
tanquam fumus : 
** Adeó me nunc irafci-fecit rex virgs - 
rum Agomemnon,. 


Ilie 


*——- En quo difcordia cives :: 
Perduxit miferos ! Firg. Edbg. I, 72. 
"Hebe Eli cus φτούλεμεν ὀνομάζει “παϊέρα καὶ βασιλέα 
Xj κύριον τσ ἄγων" καὶ τὸν μὲν Ὅμηρον, εὐχόμενον Tace ϑέῶν ἔριν; 
ἔκ τ᾽ ἀνθρώπων ἀπολέσθαι, λανβάνειν φησὶ τῇ “πάντων γενέσει 
χαϊαρώμενον ἐκ μαΐχης καὶ ἀγ]ιπαθείας τὴν γένεσιν ἐχόνων. Piu. 
tarcb, de. Ifide € Οβείάε. 

Ver. 108. — 5 τ᾽ ἐφέηκε σπολύφρονώ rtp χαλεπῆναι.] Οὐχῦν 
αὐταὶς [^gyzv καὶ φόδον καὶ πόθον, &c.] νἱδονῶν μεςαὰς εὑρήσομεν 
ἀμηχάνων ; ἢ δεόμεθα ὑπομιμνής εσθαι, πὸ Br ἐφέηκε,᾽ τοῖς 
ϑυμοῖς κα. ταῖς ὀραῖς, τὸ ““- 


πολύφρονά πσες χαλεπῆναι, 
** "Oct πολι γλυκίων purs χαϊαλειξομένοιο,᾽  — Plato im» 
P bilebo. 

Ver. το. "Oge ard. γλυκίων μέλ. καταλεϊξομένειο. Koi 
mà ὀργίζεσθαι, αδύ' ὥσπερ καὶ “ΟμηςίΘ» ἐποίησε eu) τῷ ϑυμῶ, 
4€" Oct τοσλὺ ᾿λυκίων petia T Dea a tion veio, Ztriflateles, Rbe- 
toríc. lib. Y cap. 314 Kal wen ὀργῇ ἕπεσθαί τινα ἡδονὴν τὴν 
ami τῆς Dm» τῷ τιμωρήσασθαι, Οὐδεὶς δὲ. τῶν. φαινομένων 
ὠδυνάταν ἐφίεται αὐτῶ, Ὃ δ᾽ ὀρΠζομενίθ. ἐφίεται ri δυναϊῶν. 
Διὸ καλῶς εἴρηται περὶ ϑυμῶγ .““ "Ope «πολὺ γλυκίων. μεέλιπΘ.» 
καϊαλειξομένοιο,- ᾿Αγδεῶν ἐν ςφήθεσαιν ἄξξεται.᾽" ᾿ἀκολωθεῖ, yde καὶ 
ἡδονή τις. διά τε τῦτο, καὶ διότι διασρίξεσιν ἐν-πῷ πιμωρεῖσθα: 
τῇ διαγοίᾳ,. Id. Rhetoric; lib, JI. ap. 4... 

Ver. 110, ᾿Ανδρῶν ἐν elt ze ys] Galen, de-Hippoer, Dógm. lib, .. 
IH. cap.-2. legit, ᾿Ανδρὸς ii σήθεσσιν, 4x, . 

Fer. 31V. ως ἐμὲ oy ixóaru.] "Heügén- dote ξαυτῶ ἀπολο. 
ytizan .. Schol, in. Cod, Har&es,. 

Vif». 
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ΟΜΗΟΥ 

᾿Αλλὰ rd καὶ πτοδετύχθαι enm OE, ὠχνύμενοί σερ, 
Θυμὸν ἐνὶ ς-ἤθεσσι Φίλον δωμάσαιδῆες νοΐγκῃ. 
Νῦν δ᾽ εἶμ᾽, ὄφρα Φίλης κεφαλῆς ὀλετῆρο; κεχείω 
Ἕκ)ορα" κῆρα δ᾽ ἐγὼ τότε δέξομαι, ὁππότε κεν δὴ 
Ζεὺς ἐθέλη τελέσαι, ἠδ᾽ ἀθώνο)οι Θεοὶ ἄλλοι. 
Οὐδὲ γορ dde [Cin Ἡρακλῆος φύγε κῆρα, 
Ὅσπερ QiX]arO- ἔσκε Δ Κρονίων, ἄνα)" 
᾿Αλλώ € μοῖρα δάμασσε κ᾽ ἀρίαλέος χόλ. Ἥρης. 
"Qc x, ἐγών, εἰ δή μοι ὁμοίη μοῖρα τέτυκ]αι, 
Κείσομ᾽, ἐπεί κε ϑάνω" νῦν δὲ κλέος ἐσθλὸν ἀροίμην, 
Καί τινὰ Τρωϊάδων Xj Δαρδανίδων βαθυκόλπων, 
᾿Αμφοτέρησιν χερσὶ ππαρειοΐων ὡπαλάων 
Δάκρυ᾽ ὁμορξαμένην, ἀδινὸν ς-ονωχῆσαι ἐφείην" 
Γνοῖεν δ᾽, ὡς δὴ δηρὸν ἐγὼ πσολέμοιο πέπαυμαι. 
Μηδέ 7» ἔρυκε μάχης, Φιλέεσά "ep εδὲ με πείσεις. 

Τὸν δ᾽ ἡμείξετ᾽ ἔπειτα Oed) Θέτις ορ[υρόπεζα . 
Ναὶ δὴ TÉTÓ γε, τέκνον, ἐτήτυμον" εἰ κακόν ἐς-ἰ, 
Τειρόμενοις ἑτάροισιν ἀμυνέμεν αἰπὺν ὄλεθρον" 
᾿Αλλά τοι ξἤεα καλὰ μετοὶ Τρώεσσιν ἔχοιῆαι, 
Χάλκεα, μαρμαίρον)α" τὰ je κορυθαίολθ. "Ex]uo 
Αὐτὸς ἔχων ὦμοισιν ἀγάλλέ)αι" ἐδέ E φημὶ 
Δηρὸν ἐπαγλαϊεῖσθαι, ἐπεὶ φΦόν. ἀϊγύθεν αὐτῷ. 


"Exp; X VIIT. 


** Sed hzec quidem anté-a&ta-effe fina- 
mus, dolentes licét, 

** Animo in pectoribus noflro dumito 
neceífitate. 

** Nunc veió ibo, ut chari capitis per- 
ditorem inveniam 

** He&torem: mortem autem ego tunc 
accipiam, quandocunque demum 

** Jupiter voluerit perficere, atque im- 
mortales dii caeteri, 

** Neque enim πὲ vis quidem Herculis 
effugit mortem, 

** Qui tamen chariffimus erat Jovi 
Saturnio regi : 

** Sed eum fatum domuit & gravis ira 
Junonis. 

* ta & ego, fi jam mihi fimile fatum 
e , 

*' Jacebo, ubi mortuus fuero: nunc 
autem gloriam bonam auferam ; 

** Etaliquam Troadum ἃς Dardanidum 
profundos-finus- habentium, 

* Ambabus manibus genis à tene- 
ris 

** Lacrymas abftergentem, crebró fu- 
fpirare cogam : 

** Sentiant autem, quàüd jamdiu ego à 
pugná ceffavi, 

** Neque me prohibe à przlio, diligens 
licét; neque enim mihi perfuadebis, 

Huic autem refpondit deindé dea Thetis 
pedes-argentea : 

** Sané jam hoc, filij verum; non 
malum eft, 

** Laborantibus fociis arcere gravem 
perniciem : 

** Sed tibi arma pulchra inter Trojanos 
detinentur, 

** ZErea, corufcantia: illa quidem 
pugnam-expedité-ciens Hector 

** [pfe ferens humeris exultat; neque 
tamen ipfum puto 

** Diu exultaturum effe; cades enim 


᾿Αλλὰ σὺ j£ μήπω καϊαϑύσεο μῶλον " Agi Go, 


Ver. 112. — πρόεϊύχθαι.] 3oxüyla egoytyovévaw* | Schol. i2id, 


———üAAd ταῦτα μὲν 


Μεθῶμεν . 
4E fcbylus Prometb, Vin&l. wer. 261. 


Ubi Scboliaffes hunc verfum Homeri citat. 

Ibid.—iázope».] Vide fuprà ad δ΄, 42. 

Ibid.—&xvijstvo.] Vide fuprà ad. γ΄, 260. 

Ver. 1X5. παὶππότε xtv δὴ.} De explementorum iftorum, 
v&y δὴγ expectationem Jorgam aptiffimé depingentium, venu- 
flate, vide fupràad ξ΄, 504. 

Per, 116,— ἀθαναῖο:.} Vide fuprà ad d, 398. 

Vir.117. Οὐδὲ ydg εδὲ βίη 'HgaxAnO» φύγε χῆρα, Ὅσπερ 
φίλα’ ἔσκε δ, Vide infrà ad φ', 107. 
quin occidit unà 

Sarpedon mea progenies : 
Occidit & Pelopis genitor conviva Deorum. 
Hor. Carm. lib. T. Od. xxviii, ver. 7. 

Ibid.—Bl» “Ἡραχλῆθ».} Vide fuprà ad ν΄, 758. 

Ver. 118,—Kgovam,] De hujus vocis profodià, vide fupra ad 
&, 397- 


JEn. X, 470. 


prope eum. 
** Sed tu quidem neutiquam ingredere 
pugnam Martis, 


Per, 119, — μοῖρα Muacci] ug ἐδάμασσε" Cod. Oxer, 
à Barmefie, item Codd. Harleiaz. ὃς Italic. à ΤΡο. Bentliio col- 
lati. 

lod. — da χόλ(Θ..1 Difficili bile tumet jecur. Horat, 
Carm. lib. 1. Od. xiii. ver. 4. 

εν, τχ)ο.--οτέτυκται.] Vide fuprà ad d, 37. 

Ver. 123. ᾿Αμφοϊέρησιν χερσὶ. Codd. Iralic. ᾿Αμφοϊέργσι χερσί. 

Ver. 124. Δάκρυ᾽ ὁμορξαμένην.] Codd, Italie, ἃς Harleian, 
Δάκευ ὀμορξα μένην. 

Ver. 325. Tyoitv,] Codd. Italic, rvoty. 

lhid.— πτέπαυμαι. Cod. Harleian. πεπαύμην. Quomodo 
& in uno MS fcriptum repperit Barre/ius, s 

Ver. 126, — φιλέασα.} Vide fuprà ad d, 318: ad d, 280; 
& infrà ad J, 404. 

Fer. 128.—7876 γε. Codices fer& univerfi ταῦτά ys. 

διά, τι κακίν ἐςι. Vide fuprà ad ν΄, 341} & ὅ, 11. 

Ver. 131,—xojv02(04O-.] Vide fuprà δὰ β΄, 816, 

Ver. τλήνταχαϊαδύσεο.] Vide fuprà ad $ 109. 


Ver, 


ΤΑΣ ΑΘ ΣΌΣ: 


rg. ΧΙ 6m 


* ^ Antequàm me huc profectam oculis 


7 t NAA ^32 ^ 5 , τ ᾿ 
135 Πρὶν y εμε δεῦρ ἐλθᾶσαν ἐν ὀφθαλμοῖσιν ἴδηαι. deri: 
"E ? 1j EA Urs HE A * Maré enim revertar, fimul ac fol 
Ἡῶώθεν γαρ νευμαι, ἄμ EAD ἀνιόγη)ι, L3 UO , 
A 5 , y « lchra ferens à Vul Ξ 
Τεύχεα καλοὶ Φέρεσα woo Ἡφαίς οιο ἄνακ]).. BUM Prer ἃ Volens re 


ἊἋ X n ,ὕ , Ἢ -“ Gee 
"Oc ὥρα Φωνησασα, τοᾶλιν τρώπεθ υιος £010 * 


- - 95 € Fw» 
Koi ςρεφθεῖσ᾽, ὁλίησι κασιϊνήτησι μετηνύδο " 


140 


145 


IjO 


155 


160 


Fer. 138. — πάλιν τρώπεθ᾽.] “σεν!!! fe, Vide fuprà ad x', 
5945 & ad y', 141. Σ 

Jbid.—moNé eod περ.} Jd. ππολύφρονώ, τε. 

Ver. τΆ4λ4.-τοτεύχεα ποσὰ μιφανόωνγϊα. ] 

———fulgentiaque arma, 4En. VI, 490. XI, 6. 

For. τ47.-τεξνείκοι.} 24h. ἐγείχκαι, ΑἹ, ἐνείκη, 

Ver, στ ϑι-τεὰς.} Ut jam di&um efi 

Ver. τ40.----ἀνδεοφύνοιο,7 Vide fuprà ad s, 77. 

Ver. 1354, — εἴκελ Θ..ἢ Ita ex uno MS edidit Barnefius. 
Red, ut opipor; vide fuprà ad ,΄, 88; ἃ δὰ v, $3. 44]. 


ver. 146, 


Ὑμεῖς E νῦν dure ϑαλάσσης εὐρέα κόλπον, 

᾿ΟΨόμεναί τε γέρονθ᾽ ἅλιον x δωμαΐῆα arat] poc, 
͵7 ε ͵7ὔ 52.15 , , , ^ 35 X ἐν 

Καί οἱ πσάντ᾽ ὠγορεύσατ᾽-" ἐγὼ δ᾽ ἐς μακρὸν "Ολυμπον 
Εἶμι wp Ἥφαιςον κλυ]οτέχνην, αἰκ᾽ ἐθέλῃσιν 

e nc ^ Ἵ Ν , , 
Ὑἱεῖ ἐμῷ δόμεναι κλυτὰ τεύχεα τοαμφανόωνηα. 

Ως ἔφαθ" αἱ δ᾽ ὑπὸ κῦμα ϑαλάσσης αὐτίκ᾽ ἔδυσαν. 
€ » Ga 3 » / ἣν ΄ » di T) 
H δ᾽ αὖτ᾽ Οὐλυμπένδε ϑεοὸ Θέτις οὐρΙυρόπεξζα 
"Hitv, ὄῷρα φίλῳ παιδὶ κλυτὸ τεύχε ἐνείκοι. 
τὴν E ap Οὔλυμπόνδε στόδες φέρον" αὐτοὶρ ᾿Αχαιοὶ 
Θεσπεσίῳ ἀλαλητῷ ὑφ᾽  Ex]opO- ἀνδροφόνοιο 
Φεύγον)ες, νῆάς τε 1j "Ελλήπον)ον ixov]o. 
Οὐδέ κε Πάτροκλόν "tp ἐὐκνήμιδες ᾿Αχαιοὶ 
Ἔκ βελέων ἐρύσαν)ο νέκυν, ϑεράποντ᾽ ᾿Αχιλῆος " 
Αὔτις ydp δὴ τόν γε κίχον λαός τε X) ἵπποι, 
ἽἝκωρ τε Πριάμοιο πάϊς, φλογὶ εἰκελ. ἀλκήν" 
Τρὶς μέν μιν μετόπισθε πσοδῶν λάξε φαίδιμ. “Ἕκ]ωρ, 
ε ^ N ΄ Y / € 7 
Ἑλκεμένωι μεμάως, μέγα δὲ Τρώεσσιν ομόκλα * 
Τρὶς δὲ δύ᾽ ΑἸαύῆες, 9üpw ἐπιειμένοι ὠλκὴν, 
Nexpg ἀὠπεςτυφέλιξαν" ὁ δ᾽ ἔμπεδον ὠλκὶ πεποιθὼς, 
"AAAoT ἐπαϊξασκε κα]ὸ μόθον, ἀλλό)ε δ᾽ αὖτε 

, ΄ vo, , , go. ͵ ΄ 
Στάσκε μέγα ἰάχων" ὀπίσω δ᾽ 8 χάζετο τπαμπαν. 
Ὡς δ᾽ ἀπὸ (ὠμαῖθ.- ἔτι λέοντ᾽ αἴθωνα δύναν)αι 
Ld » » , , 

Ποιμένες ἄγραυλοι μέγα ποεεινάώούα δίεσθαι" 
“Ὡς pa τὸν ἐκ ἐδύναν)ο δύω Aie] κορυς-ὡ 


Sic fata, retró fe vertit à filio fno : 


Et convería, inter marinas forores 
dixit : 

** Vos quidem nunc fubite maris latum 
finum, 

** Vifuraque fenem merinum & «deg 
patris, 

** Er ei omnia dicite: ego verà ad ex- 
celfum Olympum 

** Vado ad "Vulcanum arte-fabrili- 
clarum, fi velit 

** Filio meo dare inclyta arma col- 
lucentia, 

Sic dixit: Ille autem undam marie 
flatim fubierunt. 

Ad Olympum veró dea Thetis pedes- 
argentea 

Abiit, ut dilecto filio inclyta arma 
afferret. 

Illam quidem 2d Olympum pedes fe- 
rebant : at Achivi 

Ámmenfo cum fremitu a&ti vi Heétoris 
homicidze 

Fugientes, ad navéfque & Hellefpon- 
tum venerant. 

Nec tamen Patroclum beré-ocreati A- 
chivi 

Extra tela extraxerant mortuum, fa- 
mulum Achillis : 

Rursüs enim jam illum affecuti fuerant 
peditéfque & currus, 

Hectorque, Priami filius, flamma fi- 
milis vi : 

Ter quidem illum retró pedibus pre- 
hendit illuftris Hector, 

Abftrahere cupiens, magnaque - voce 
"Trojancs inclamabat : 

Ter autem duo Ajaces, impetuofam 
induti fortitudinem, 

A mortuo vi-repulerunt : ille veró con- 
ftanter robore fretus, 

Interdum impetum-faciebat per tumul. 
tum, interdum veró 

Confiftebat altá-voce clamitans; retià 
autem non cedebat omnino. 

Ut veró à corpore haudquaquam leonem 
fervidum poffunt 

Pa tores in agro-perno&tantes vald& efu- 
rentem fummovere : 

Sic utique non poterant duo Ajaces ar- 
mis acres 


IxeXO-. 

Per, 157. Τρὶς δὲ δύ Aiafle.] Cod. Harleian. Tes δὲ δὴ 
Αἴαύες. 

Ibid. —S 8pw ἐπιειμένοι, Οὐ ratione 5 ὥριν, hic ultimam pro- 
ducat; item χατὰ, ver. 159 5 & νέκυς, wer. 180 5 vide fup à 
ad Z, sr. 

Ver. y58.—2231.] Vide fuprà ad £, 299. 

Ver. 160. Zrácxt μέϊα ἰάχων. Vide fuprà ad Y, 4:6. 


ὥσπερ τὸ 


εν. τ62.-τεδίεσθαι.} δίω, δίωμιαι, ὠπὸ τῷ Diva 
τίθεσθαι ἀπὸ 78 πίθημι. Schol, in Cod, Ἡανίείαπο. 
Y Fe. 


OMHP Ou 


EMIT Π; ῥιαμέδην ἀπὸ rn δειδίξασθαι. 

Καί νύ κεν εἰρυσσεν τε, Xj ἄσπέγον ἤραῖο x02G», 

E; μὴ Πηλείων; ποδήνεμιϑ. ὠκέα Ἴρις 

"Ay[ex 6. ἦλθε ϑέεσ᾽ ἐπ᾽ Ones giu date 
Ἱκρύξδα Διὸς, ἄλλων τὸ ϑεῶν" πρὸ yep ἧκέ μιν Ἥρη" 
ἌΡΑΣ ἢ δ᾽ ἱσταμένη ἔπεα aie, ὥ προσηύδα" 


162 


τὸς 


170 Ὄρσεο, Πηλείδη, ΤΟΝ ἐκπαγλότατ᾽ ἀνδρῶν * 
Πα] δ ἐπόμυνον, € εἵνεκο; Φύλοπις αἰνὴ 
ἽἝςηκε πρὸ νεῶν" οἱ δ᾽ ἀλλήλες ὀλέκεσιν, 
Οἱ δὰ, ἀμυνόμενοι vex UO πέρ; Té veio T, 
Οἱ δὲ, ἐρύσσασθαι mori" Duoy ἠνεμόεσσαν 
17» Τρῶες ἐπιθύεσι' pug a δὲ φαίδιμ. Ex]20, 
“Ἑλκέμεναι μέμονεν" κεφαλὴν δέ € ϑυμὸς ἀνώγει 
Πῆξαι ἀνὼ (κολόπεσσι, ταμόνθ᾽ ὡπωλῆς πὸ δειρῆς. 
᾿Αλλ᾽ ἄνα, μηδ᾽ ἔτι κεῖσο" σέξας δὲ (e ϑυμὸν ἱκέθω, 
Dias ΤῬρωῇσι κυσὶν μέλπηθρα γενέσθαι" 
Σοὶ λώξη, αἴκεν Ti νέκυς ἡσχυμμέν. ἔλθῃ. 


Τὴν δ᾽ ἡμείδετ᾽ ἢ ἔπειτα ποδάρκης δῖος, Αχιλλεύς" 


18o 


"fp: ez, τίς γάρ (ε ϑεῶν € ἐμοὶ ἄγίελον ἢ futi 
Τὸν δ᾽ αὖτε argniénms τυοδήνεμιθ. ὠκέα "Teig : 
Ἥρη με προέηκε, Διὸς κυδρὴ παράκοιτις" 
185 Οὐδ᾽ οἶδε Κρονίδης ὑψίζυγθ;, δὲ τις ἄλλ. 
᾿Αϑθωνώτων, or Ὄλυμπον ἀγάννιφον ἀμφινέριοήαι. 


Τὴν δ᾽ ἀπαμειξόμενος προσέφη πόδας ὠκὺς ᾿Αχιλλεύς 


Lis. XVIII. 


Hecterem Priamidem à mortuo abfier- 
rere, 

Et jam pror:üs abftraxiffétque, & im- 
menfam retuliffet gloriam, 


Nifi Pelidze pedibus-ventofa velox Iris 


Nuncia veniffet currens ab Olympo ut- 
prodiret-in-pugnam, 

Clam Jove, aliifque diis; miferat enim 
eam Juno : 

Propé autem ftans veibis alatis allocu- 
ta eft : 

** Surge, Pelide, omnium terribiliffi- 
me virorum : 

** Patroclo auxiliare, cujus gratiá cer- 
tamen grave 

*€ Stat ante naves : 
perdunt, 

** Hi quidem, pugnantes cadavere pio 
mortuo, 

** Ut autem trahant ad Ilium vento- 
fam 

** "Trojani rectà-irruunt : 
illuftris Hector, 

*t Abftrahere cupit; caput zütem i- 
píum animus jubet 

** Infigere palo, abfciffum teneri à 
cervice, 

** Sed furge, nec ampliüs jaceto; pu- 
dórque tuum animum tangat, 

** Patroclum Trojanis canibus ludibri- 
um fieri : 

** Tibi contumelia, fi quid cadaver in- 
digné-acceptum venerit. 

Huic autem refpondit deinde pedibus- 
celer nobilis Achilles : 

** Iri dea, quifnam te deorum mihi 
nunciam mifit ? 

llum veró viciffim allocuta eft pedi- 
bus-ventofa velox Iris : 

** Juno me mifit, Jovis gloriofa con- 
ux: 

** Neque fcit Saturnius in-alto- fedens, 
neque quis alius 

** Immortalium, qui Olympum να] δ 
nivofum habitant. 

» Hanc autem refpondens allocutus eft 

pedibus celer Achilles : 


Iili veró fe-invicem 


maxime veró 


Fer. 164.—Igupibw.] Vide fuprà ad z, 398. 

Ver. 166. τιηλείωνι πποδήνε μα D» αἰκέα "eig " Ay[eNO- ἦλθε ϑέεσ᾽ 

ὀλύμπε παρὸ γὰρ ἧκέ μιν Ἥρη.} 

Irim de celo mifit Satarnia Juno 

Tiiacam ad claffem—— 

Illa viam celerans——— 

Nulli vifa cito decurrit tramite virgo. 
Ver, 172. Ἕςηκε,7 Vide fuprà ad δ΄, 434. 
Ver, 173.—dpwiptya.] Cod. Paticam à Tbo. Bentleio col- 

latus, ὠμυνέρκεναι» 

Ihid.—P(£xv& «tg vtÜvi Os. ] Vide fuprà ad c 

Ibid, — πεθνειῶτ Θ..1 Vide fuprà ad v, 46. 

Per. τγΔ4.-αἰεύσσασθαι. Ita ex uno MS edidit Barrefius, 

Ἶ ἀσθαι, Minüs τεξὶδ ; fecundam enim corripit, Vide 
, 781. 


Mo 
Li 


AEn. V, 606, 609. 


“ 526. 


Ver. 176,—»vt$aMiy δὲ δ Supig dyWysi.] Cod. Harlizm, 
κεφαλὴν ϑυμὸς ἄνωϊε. 
Fer. 1785— μηδ᾽ ἔτι.] Cod. Harlan. μημέτιε 


7 


Per. τϑο.--οἠσχυμμέν.».1 Cedd, à 120. Bentleio collati, 
ἠσχυμένθΘ-» 

1δ14.-ττξλθη} «ΑἹ. ἔλθοι, 

Ver. 181—187. — ποδάρκης δ'(Θ. ᾿Αχιλλεύς οτσόδας ὠκὺς 
᾿Αχιλλεύς,7 Vide fuprà ad «, 58. 

Fer. 182. 


Tí; τ᾿ dp σε Θεῶν, 


"Ip. Scd, τίς γάρ ct ϑεῶν (n ἄγ[ελον ἧκε; Al, 
Iri, decus celi, quis te mihi nubibus actam 
Detulit in terras ? — “Ἐπ. IX, 18. 
Tbid.—zí; γάρ σε.} Vide fuprà ad 6, 201, ij 
Ver. 184. "Hen μὲ evgotnxt.] 
H«c adeo tibi 
Tpfa palam fari omnipotens Saturnia juffit. 
“Ἐπ, VII, 427. 


Fir. υϑς.-πεύψίζυγ..1 
— ἐπὶ Qu[oig 


Καθέζετ᾽ ἀρχῆς Euripid. Pbeniff, vtr. 74. 
Ver, 186. ᾿Αθανάτω». Vide fuprà ad 4, 398. 


Fe. 


190 


195 


200 


205 


210 


I ASBUATACO, 3, ot: 
Πῶς T ἀρ᾽ ἴω μέ) μῶλον ; ἔχεσι δὲ τεύχε ἐκεῖνοι" 
Μήτηρ δ᾽ £ μὲ φίλη πρίν γ᾽ εἴα ϑωρήσσεσθαι, 
Πρίν γ᾽ αὐτὴν ἐλθᾶσαν ἐν ὀφθαλμοῖσιν ἴδωμαι" 
Στεῦτο γὰρ Ἡφαίςοιο arco. οἰσέμεν ἔεα καλώ. 
"AAA δ᾽ $ ϑὴν οἶδα, τεῦ ἂν κλυ)ὰ τεύχεα δύω, 
E; μὴ Αἰαντός yt Cx. Τελαμωνιάδαο. 
᾿Αλλὰ γα αὐτὸς ὅγ᾽, ξλπομ᾽, ἐνὶ πσρώτοισι ὁμιλεῖ, 
"Efe. δηϊόων. περὶ Πα]ρόκλοιο ϑανόν).. 

Τὸν δ᾽ αὖτε προσέειπε πσοδήνεμιΘ. ὠκέα "Tei : 
Εὖ νυ xj ἡμεῖς ἰὸμεν, ὅτι κλυτοὶ τεύχε Exoy]on * 
᾿Αλλ᾽ αὕτως. ἐπὶ τάφρον idv, Ὕρώεσσι φάνηθι, 
Αἴκε. σ᾽ ὑποδδείσαν)ες ὠπόσχων)αι ποολέμοιο 
Τρώες, ἀναπνεύσωσι δ᾽ οὐρήϊοι υἷες ᾿Αχαιων 
Τειρόμενοι" ὀλίγη δέ τ᾽ ἀνάπνευσις ππολέμο:ο 

'H E ἄρ᾽ ὡς εἰστᾷσ᾽ ἀπέξη πόδας ὠκέα "Teig. 
Αὐτῶὼρ ᾿Αχιλλεὺς Gio Aut QiAG« ὠμφὶ δ᾽ ᾿Αθήνη 
ἴΩμοις ἰφθίμοισι βάλ᾽ αἰγίδα ϑυσσανόεσσαν " 
᾿Αμφὶ δέ οἱ κεφαλῇ νέφ 6. ἔςτεῷε dia ϑεάων 
Χρύσεον, ἐκ δ᾽ αὐτῷ δαῖε φλόγα πσαμφανόωσαν. 
Ὡς δ᾽ ὅτε καπνὸς idv ἐξ ἄς εθ. αἰθέρ᾽ ἵκή)αι 
Τηλόθεν ἐκ viru, τὴν δήϊοι ἀμφιμάχου)αι, 

Οἵτε πανημέριοι ς-υγερῷ κρίνού)αι ovi 
"Act, ἐκ (Φετέρε" ἅμα δ᾽ ἠελίῳ κα)αδύντι 
Πυρσοί τε φλεγέθεσιν ἐπήτριμοι, ὑψόσε δ᾽ αὐγὴ 


Lis. XVIII. 163 


** Et quomodo ire poffum ad pugnam ὃ 
Habent enim arma ifti : 

** Mater autem me chara priüs vetuit 
armari, 

*€ Quàm ipfam reveríam oculis vide- 
rem : 

** Pollicita enim eft à Vulcano allatu- 
ram {6 arma pulchra. 

* Ajterius autem non vllius fcio, cu- 
jus inclyta arma induere poffim, 

** Nifi Ajacis. utique fcutum Telamo- 


nii: 

*« Sed & ipfe hic, fpero, inter primos 
verfatur, 

*€* Haflà czedem-edens Patrocli gratia 
mortui, 

Illum veró viciffim allocuta-eft pedibus- 
ventofa velox Iris : 

** Bené quidem & nes fecimus, αυδὲ 
inclyta arrma detinentur : 

** Sed fic ad foíffam profectus, Trojanis 
da-te-in-confpeétum, 


ἐς Si forté te veriti abftinuerint pugnà 


** Trojani, refpiraveríntque Mavortil 
filii Achivorum 

*« Afllidi jam : Exigua autem. & re- 
fpiratio à preelio. 

Illa quidem fic locuta abiit pedibus 
velox Iris, 
At Achilles fürrexit Jovi charus: Mi- 
nerva veró 
Humeris validis 
fimbriatam : 
Caput autem ei nube cinctum-ornavit 
auguftiffma dearum 

Aurea, éque ipsà accendit. fiammam 
collucentem. 

Ut veró cüm fümus afcendens ex urbe 
ad atherem affurgit 

Longé ex iníuülà, quam hoftes oppu- 
gnant; 

Qui, toto die, 
Marte 

Urbe frocurrentes ex: fo 5 wt veio fol 
occiderit, 

Continuà & faces-in-fpeculis ardent 
deníe, inque altum fplendor 


circumpofuit zgida 


horrendo decernunt 


Vir. 188. rà; τ᾿ àg.] Et quemode igitur ——, 
Ver. 189. Μήτηρ 9-8. με Un. πρίν. γ᾽ εἴα. ϑωρήσσεσθαι, Τιρίν 
y αὐτὴν ἐλθᾶσαν,] 
Hoc fignum cecinit:miffuram Diva creatrix, 
Si bellum. ingrucret ; Vulcaniaque arma per- auras 
Laturam auxilio———, ZEr. VIII, 534. 
Ihid.— wi γ᾽ εἴα ττττττ-- Πρίν, γ᾽ αὐτὴν. Vide fuprà ad £j 287. 
Fer. 192. "Anm δ᾽ 4 θην. οἶδα. } Htà ex uno MS. edidit 
Barrefius.. AL, ᾿Αλλὰ δ᾽ d atu. oia, 
Fer. 194. — ἐνὶ πσρώτοισιν. ἑμελεῖ.} 41. ἐνὶ Ὑξώεσσιν. quit. 
Vir. 197.—50.] «ΑἹ, δ τοῖν 
Ver. 201.--οὐλίρι δὲ τ᾿ ἀγώπνευσις παολέμοι:ο.1 Vide fuprà ad 
t, 43: 
Ibid.— ἀγάπνευσις.1 Cod. Harleiam. ἐγάπαυτις, Caeterum 
totus hic verfus deeft in Codice /"ricaro, 
Fer. 203. — δ $^] Qui ratione, Ai, bic ultimam 
producat; item alw, ver, 2223 ὅς τρόπεον, wer, 2245 ὅς 


πυύλεμον, wer. 238 5 vide fuprà ad α΄, sr. 
Fer. 204.— ϑυσσανόεσσαν.] lta edidit Barr4fíus, | Re, 
ut opinor: Vide-fuprà ad ρ΄, 593. 
Fr, 205.—— ὠμφὶ δέ οἱ χεφαλῇ vip Écepi- δἴα ϑεώων Χρύσειν, 
ἐκ δ αὐτῷ δαῖε φλόγα -σαμφανέωσαν.} 
galea alta chimzram. 
Suftinet, ZEtnzos cfflantera. faucibus ignes, 
“Ἐπ. VII, 785. 
Ardet apex capiti, criflifque à vertice flamma 
Funditur, P En. X, 270. 
Caterüm de totius hujus]oci venuflate, quo Zdchilles ad pugnam 
redituri F Zl 7M 71 atque E XP E C7 AT IO fummo cum. ver- 
borum íplondore ὃς magnificentià depingitur; vide fupra ad 
έ, 4. 
Per. 209.—*:'voizas.] De fyllabi κρι producta, vide fupra ad 
d, 309, & 314. 
Tee: δὲ τιμάων κρίναγῖο βίηφι. 


Heficd, d becgon, ver. 882. 


Ys 


Ve. 


164. 


OM H P.OXY 
Léywüe ἀΐσσεσω, πεερικ)ιόνεσσιν ἰδέσθαι, 
Αἰκεν arte (ὃν νηυσὶν ἄρεως ὠλκηηρες ἵκωϊ]αι" 
Ἃς ἐπ᾽ ᾿Αχιλλήῆος κεφαλῆς σέλας αἰθέρ᾽ ἵκανε. 


» E] ΕΣ 5 ^ 
215 Στῆ à ἐπὶ τάφρον idv ἀπὸ τείχε.»" ἐδ᾽ ἐς ᾿Αχαιὲς 


Ν Ἂν » ΄ ,2? , 
Μίσγέιο" pwílgos ydo τουκινὴν ὠπίζετ᾽ ἐφέ)μήν. 
5, ^ 335». 5 5 , M x , θη 
Ἔνθα ς-ὡς «Uc ' ἀπάτερθε δὲ Παλλεὲς ᾿Αθήνη 

΄ ᾽ E ͵ , » 5 , 

φθέγξατ᾽" ἀτὰρ Τρώεσσιν sv ἄσπέϊον ὦρσε κυδοιμόν. 
ε Ὁ ὦἡ 3 9 / Now 5.» 7 
ὡς δ. oT ἀριζήλη ᾧωνη, οτε T icy (ἀλπιγξ 


220 "Ac περιπλομένων δηΐων ὑπὸ ϑυμοραϊςτέων : 


"Os τότ᾽ ἀριζήλη Φωνὴ γένετ᾽ Αἰακίδαο. 
Οἱ δ᾽ ὡς ἕν aio» ὄπα χάλκεον Αἰακίδαο, 

^ » E] " χά 
Πᾶσιν ὀρίνθη ϑυμός" ἀτὰρ καλλίτριχες ἵπποι 
^ » , "gol τῷ » 9 » 
ΑΨ ὄχεα τρόπεον". ὀσσοιο ydp ἄλγεα ϑυμῷ. 


225 Ἡνίοχοι δ᾽ ἔκπληγεν, ἐπεὶ ἰδὸν ἀκάμαϊον πῦρ 


Δεινὸν ὑπὲρ κεφαλῆς μεγαθύμε Πηλείων. 
Δαιόμενον" τὸ δ᾽ ἔδαιε Dedi γλαυκῶπις ᾿Αθήνη. 
Τρὶς E ὑπὲρ τάφρε μεγάλ᾽ ἴαχε δῖος ᾿Αχιλλεύς" 
Τρὶς δ᾽ ἐκυκήθησαν Τρώες κλειτοί T. ἐπίκεροι. 


220 Ἔνθα δὲ x) τότ᾽ 9xov]o δυώδεκα φῶτες ἄριςτοι 


"Api (φοῖς ὀχέεσσι xy ἔζχεσιν" αὐτὰρ ᾿Αχαιοὶ 
᾿Ασπασίως Πάτροκλον Uz ἐκ βελέων &gUc a] ec, 
Κάτθεσαν ἐν λεχέεσσι" Φίλοι d ὠμφέςαν ἑταῖροι 
Μυρόμενοι" μέ] δέ (φι ποδώκης εἴπετ᾽ ᾿Αχιλλεὺς, 


/ $ ) χέ ἐπεὶ εἰσιδε ὃν ἑταῖρον 
235 Ac xpua ἑρμῶ χεων, επει ELG10E ταις" ip 


Ver, 212. Tífyerai.] «ΑἹ, Τίνεται. Quod perinde eft. 
γίνομαι primam producit, 


Nam 


Μυρία ἐςὶν εὐςεῖἶν «ag αὐτῷ [Ὁμήρῳ] 


Lis. XVIII. 


Emicat, finitimi ut-videant ; 


Si fort& cum navibus Martis propulfa- 
tores venire velint : 

Sic ab Achillis capite fplendor ad z- 
thera perveniebat. 

Stetit autem ad foffam profe&us extra 
murum, nec tamen Achivis 

Miícebatur: matris cnim prudens re- 
verebatur przeceptum. 

Ibi ftans clamavit; feorfum autem. 
Palias Minerva 

Vociferata eft 5 & inter Trojanos im- 
menfum excitavit tumultum. 

Ut veió cüm admodüm-luculenta vox 
fft, quando clangit tuba 

Urbem cingentes hoftes propter exi- 
tiales ; 

Si tunc admodüm-luculenta vox erat 
ZIEacidaes 

Ill veró ut audiverunt vocem zeream 
ZEacidz, 

O;nnibus commotus-eft animus: pul- 
chri autem jubis equi 

Retià currus vertebant : przfagiebant 
enim clades animo. 

Auriga autem perculfi funt, ubi vide- 
runt indefeffum ignem 

Horrendüm fuper caput magnanimi 
Pelide 

Ardentem : illum nemp& accendebat 
dea oculis-czfia Minerva. 

"Ter quidem fuper foflam magná-voce 
clamavit nobilis Achilles : 

Ter verà. turbati funt Trojani inclyti- 
que focii, 

Ibidem autem etiam tunc pericrunt 
duodecim viri fortiffimi 

Impediti & confixi fuis curribus & ha- 
fis: At Achivi 

Alacriter Patroclum extra tela extra- 
€&um, 

Depofuerunt in le&is: chari autem 
circumftabant focii 

Lugentes ; atque eos pedibus-velox fe- 
quebatur Achilles, 

Lacrymas calidas fundens, poftquam 
aípexit fidum focium 


Eg σμένα εἰς βεα- 


Ver. 213.—(()v νηυσὶν ἀξεως ἀλκῖῆρες ἵκωνται.} Ita legit H. 
Stepbanus ; atqueitaex MS edidit Barzefius, Que fi yeratit 
le&io, pronuntiandum erit ἄρως. «ΑἹ, ἄρε(Θ., ὃς &gevc, — Vide fu- 
prà ad ξ΄, 485. 

Fer, 217.—Z4Àmánt;0:.] Vide fuprà ad &, 349. 

Ver. 218. — Ὑρώεσσιν ἐν ἀσπεῖον.] Cod. Harleian. Τρώεσσιν 
εἶν ἀσπεῖον. 

E od. Harleian. πασεςὶ ππλομένων. 
κι CES E y T δ ΑΝ. ϑυμοραὶς av. Vide fu- 
τὰ ad vy, $44. 

Ver. 222,—4/w.] Vide fuprà ad 6, 253. 

Ibid.—imya χάλκεον} 

Ferrea vox 


AEn. VI, 626. 

Fir. 224. " AJ xta τεόπεον. «ΑἹ. "Ad ὄχεα Ti mao. Qua 

: ; md 

fi vera fit le&io, pronuntiandum erit τρώπων » ut re&é hic 
annotavit Barnefius. 


Wer. 225. 'Hwoxo δ᾽ ἔχπληγεν, ὄπεὶ ἴδὸν ἀκάμαϊον τοῦς.} 


χύτηϊα, καὶ τάχθ' καὶ (ust, X τὰ TÉTU; ὁμκογενῆ" ὡς ἔχει 
ταυτί, τοῖς “Ἡγίοχοι δ᾽ ἔκπληγεν, ἐπεὶ ἴδον ἀκώμαῖον “οὐρ.᾽᾽.- 
ἐφ᾽ ὧν [δηυλθται] —rn τῆς διανοίας ἔκϊασις, καὶ τὸ τῷ δείμαϊ δ. 
ἀπροσδόκηϊον" «ποιεῖ δὲ [m8vo] ἡ τῶν (υλλαξῶν τε αὶ γραμμάτων 
ἐγ ἀτίωσις. Dionyf. Halicarn. περὶ Cuüéesus, & 15. 
lbid.—íxz^sysw.] Vide fuprà ad γ', 31. 
lbid.—áwdpdlow.] Vide fnprà ad εἴ, 498. 
Ver, 227.--γλαυκῶπις ᾿Αθήνη. Vide fuprà ad Z, 2c6. 
Ver. 229.--εχλειτοί τ᾽ ἐπίκεροι-} 2l. κλητοί τ᾽ Eminsgoi, 
Per. 232. "Ae macie] Similitérque infrà ver. 270; "Vide 
fuprà ad 4, 140. 
Ver. Ξ31.πἀμφέξαν ἑταῖροι. Vide fuprà ad εἴ, ς 35. 
εν. 235. Adugua ϑερμὰ χέων, ἐπεὶ εἴσιδε τοις ὸν ἑταῖρον Κεί- 
μένον ἐν φερέτρω.] 
feretro Pallante repofto 
Procumbit fuper, atque haret lachrymanfque gemenfque, 
“Ἐπ. XI, 149. 
Fer, 


ΤΑΙ ὍΣΣ 3 
Κείμενον ἐν Φερέτρῳ, δεδαϊ μένον ὀξέ; χαλκῷ" 
Τόν ῥ᾽ ἦτοι E ἔπεμπε σὺν ἵπποισιν Xj ὄχεσφιν 
Ἐς πόλεμον, εἰδ᾽ αὖτις ἐδέξα)ο vog cai]. 
Ἠέλιον δ᾽ ἀκόμαα βοώπις πότνα Ἥρη 
240 Πέμψεν ἐπ᾽ ᾿Ωκεανοῖο gode ὠέκούα νέεσθαι" 
ἨέλιΘ. £2 edv, ππαύσαν)ο δὲ dioi ᾿Αχαιοὶ 
ΦυλόπιδΘ. xpo] eos X) ὁμοιΐα woAtguo:0. 
Τρῶες δ᾽ αὖθ᾽ ἑτέρωθεν, ἐπὸ κραερῆς ὑσμίνης 
Χωρήσαϊηες, ἔλυσαν ὑφ᾽ ἅρμασιν ὠκέας ἵππες. 
245 Ἔς δ᾽ ἀγορὴν οὐγέρονγο, τώρ. δόρποιο μέδεσθαι" 
Ὀρθῶν δ᾽ ἑςταότων ἀγορὴ ψένετ᾽, PM τις ἔτλη 
“Ἕξέεσθαι H v&v]lac. γοὶρ ἔχε τρόμο», ἕνεκ᾽ ᾿Αχιλλεὺς 
᾿Ἐξεφαίνη, δηρὸν δὲ μάχης ἐπέπαυτ᾽ ἀλεγεινῆς. 
Τοῖσι δὲ Πελυδάμας πσεπνυμέν. ἤρχ᾽ ἀγορεύειν 
250 Πανθοίδης᾽ ὃ ydo οἷος ὅρα πρόσσω X) ὀπίσσω" 
ἽἝκΊορι δ᾽ ἦεν ἑταῖρῷ., im δ᾽ ἐν vux]]i ψένον)ο * 
᾿Αλλ᾽ ὁ ἂρ μύϑοισιν, ὁ δ᾽ Eri πολλὸν ἐνίκα: * 
"Oc (ow εὐφρονέων οὐγορήσατο x, μετέειπεν" 
᾿Αμφὶ μάλα φράζεσθε, φίλοι" κέλομαι γοὶρ ἔγωε 
255 "Aecude νῦν ἰέναι, μὴ μίμνειν ἠῶ δῖαν 
Ἐν πεδίῳ παρὸ νηυσίν" ἑκεὶς δ᾽ ἀπὸ τείχεθ. εἰμέν. 
ὌὌφρα E ὅτ. οἰνὴρ ᾿Αγαμέμνον; μήνιε δίω, 
Toga δὲ δηΐτεροι προλεμίξειν ἦσαν ᾿Αχαιοΐ, 
Χαίρεσκον γοὶρ ἔγω[ε ϑοῆς ἐπὶ νηυσὶν ἰαύων, 
260 ᾿Ἑλπόμεν. νῆας y αἱρησέμεν ἀμφιελίσσας" 
Per, 236.--τοφερέτρω.} ΑἹ. φέερω. 


Pe. 237. Τόν P.] Quem felit ——., 
di&um ef ——. w, 125. 
Ver. 238. "Ec πόλεμον, dY.] Mali hic Barnefius s. ** Ac? 


** inquit) * legi etiam poteft, "Ec σπσόλερεόνδ᾽, ut τὸ, δὲ, 
** «παρέλκη vel, τὸ, ' 


Quem, ut fubrà 


Ec," Quod Poétá omninó effet indignum, ES 
Vide fuprà ad v, $83; ἃ ad 6, 540. 


Per. 239.—Boz mi; τοότνια Hen.] Vide fuprà ad 4, ς 51. 

Ver. 240. πέμμψεν. Cod. Harleiaz, Πέμπεν. 

Per. 241τ.----ππαύσανῖο.] Vide fuprà ad y5 141. 

Ver, 242,.— ὁμοιΐω.} Ιςέον ὅτι ὁ Ποιη]ὴς "ayaxyü τὸ Ὁ μκοΐϊον 
ἐπὶ τῇ φαύλω λαμβάνει. οἷον, το.» γῆρας ὁμιοί. v mm Savaloy ὁμιοίϊον, 
&c. Scbol. ad Y, 315. 

Per. 248.---ἰπέπαυτ᾽,] Al ἀπέπαυτ᾽, 

Vir. 249—258. τοῖσι δὲ τέφρα δὲ, Vide fuprà ad $5 


772» 
160; & add, 57, 


» 


Lis. XVIII. 165 


jacentem in feretro, laceratum acuto 


gre: 

Quem quidem miferat cum equis & 
' curribus 

In prelium, neque rursüs recepit re- 
verfum. 

Solem autem indefeffum oculis- bubulis 
decora veneranda Juno 

Mifit ad Oceani fluenta invitum re- 
dire : 

Sol quidem occidit, finémque fecerunt 
nobiles Achivi 

Certaminis afperi & omnibus-zqué- 
gravis pugnae. 

Trojani verà ex-alterá-parte, ex afpero 
praelio 

Ut excefferant, folveruntque à curribus 
veloces equos, 

Ad concionem autem congregabantur, 
antequam cenam curarent ; 

Erectis autem ftantibus concio habita 
eft, neque quis fuftinuit 

Sedere : omnes enim tenebat tremor, 
εὸ quód Achilles 

In-confpeCtum-fe-dederat ; diu enim 
pugná abftinuerat trifti, 

lli autem Polydamas prudens cepit 
concionari 

Panthedes; hic enim folus videbat fu- 
tura & przeterita : 

Hectori autem erat fodalis, eademque 
noéte nati erant ; 

Sed hic quidem verbis, ille veró hafta 
multüm fuperabat : 

Qui inter eos fapiens concionatus eft 
& dixit : ν 

** [n-utramque- partem diligenter deli- 
berate amici : hortor enim ego 

** In-urbem nunc ire, neque expectare 
auroram pulchram 

** In campo prope naves: procul e- 
nim à muro fumus. 

* Quamdiu quidem hic vir Agame- 
mnoni irafcebatur nobili, 

** 'Tamdiu minüs-graves in-pugná e- 
rant Achivi, 

““ Gaudebam enim ego veloces juxta 
naves pernoétans 

** Sperans sos naves utique capturos 
utrinque-remis- actas : 


Per, 250a πορόσσω αὶ ὀπίσσω. 
novit namque omnia vates, 
Quz fint, quz fuerint, qua mox ventura trahantur, 


Virgil. Georgic 1V, 391. 


Fr. 251. "Exlogi. δ᾽ ἦεν ἑταῖρΘ., UPON ἐν νυκτὶ γένονῖο. 
Paridifque Mimanta 
ZEqualem comitemque ; und quam no&te Theano 
In lucem genitori Amyco dedit; & face praegnans 
Cifleis regina Parin creat ————. 
Videfuprà ad £^, 299.5 & ad a, 718. 


"En. X, 702. 


Per. 255. — μὴ μίμνειν ἠῶ 3iav.] Longinquam aurorz ex- 
pectationem optime depingit Spondeus ipfe in quinto pede. 
Vide fuprà ad $^, 56r. 


Per. 257.τπ-μήνιε. Pronuntiabatur, ut opinor, ry, Nam 
(^na Ííecundam producit, Vide fuprà ad d, 4885 &ad β΄, 


Fer, 


166 


OMHPOT?T 


Νῦν δ᾽ αἰνῶς δείδοικα ποδώκεα Πηλείωνα * 
Οἷος ἐκείνε ϑυμὸς ὑπέρξιΌ., zx. ἐθελήσει 
Μίμνειν ἐν πεδίω, ὅθι wp Τρῶες x ᾿Αχαιοὶ 
5 τὶ u , » Á 

Ev μέσῳ ἀμφότεροι [uev " Ag» Qarréoy]oa, 


265 ᾿Αλλὸ w:pl «Ἴόλιός τε μωχήσέ)αι, ἠδὲ γυναικῶν: 


3 5) ΄ » 
᾿Αλλ᾽ ἴομὲν προτὶ ὥςυ, witec Oe μοι, ὧδε yep ἔσται" 


Νῦν E νὺξ ἀπέπαυσε τοοδώκεα Πηλείωνα 
᾿Αμέροσίη" εἰ δ᾽ ἄμμε κιχήσέ)αι ἐνθάδ᾽ εσύ)ας 


» € MT s y n , , 
Au piov ὁρμηθεὶς (ὺν τεύχεσιν, εὖ VU τις αὑτον 


270 Γνωσέ)αι" ἀσπασίως γὰρ c DI eoa Ἴλιον ἱρὴν, 


Ὅς κε φύγη" πολλὲς δὲ κύνες x) γῦπες ἔδού)αι 
Τρώων" αἱ yao δή μοι ἀπ᾽ Sor] D δὲ ψένοιτο. 

3» 9 ^5 5 PEINE M? ad , , / 
Εἰ δ᾽ ἀν ἐμοῖς ἐπέεσσι ποιθώμεθα, κηδόμενοί, τσερ, 
NUx]a À εἰν ἀγορῇ σθέν. ἕξομεν, ἄςυ δὲ παύρίοι, 


275 ὙψΨηλαί τε πύλαι, Cavídes T ἐπὶ τῆς ρωρυϊαι 


Μακραὶ, ἐύξεςτοι, ἐζευϊμέναι εἰρύσοαι. 

Πρωὶ δ᾽ ὑπ᾽ ἠοῖοι (ὃν τεύχεσι ωρηχθεύγες 

x / ᾽ν.» n e 9 » » »54 
Στησόμεθ᾽ ὠμπύρίες" τῷ δ᾽ ἄλγιον, eii ἐθέλῃσιν, 
» Δ ᾽ν D / » , 

EAÓ2v ἐκ νηῶν περὶ Tto ἄμμι μάχεσθαι. 


^ / 4*»5» V ^ , J^ 323 7 et 
28o ΑΨ ““ἄλιν ERG" ἐπὶ νηᾶς, ἐπεί Καὶ εριωυχενῶς ἐπιπᾶς 


285 Πελυδάμα, σὺ E ἐκ ἔτ᾽ ἐμοὶ φίλα ταῦτ᾽ ὠγορεύεις, 


Πανγ)οίε δρόμιε ἄσῃ ὑπὸ, ai] iA ἡλασκάζων. 
Εἴσω δ᾽ 8 μιν ϑυμὸς ἐφορμηθῆναι EAT EL 
Οὐδὲ ποτ᾽ ἐκπέρσει" πρίν μιν κύνες ἀὠρίοὶ ἐδού)αι. 


Τὸν δ' ἀρ᾽ ὑπόδρα ἰδὼν τοροσέφη κορυθαίολος “Ἐκ)ωρ' 


e 5| » LA 
Ὃς κέλεαι κα)ὰ ἄςυ ἀλήμεναι αὖτις ἰδίας. 
ω 3j , » ͵ἅ 

Ἢ ὄἄπω κεκόρησθε ἐελμένοι ἔνδοθι πούρίων ; 


Lis. XVIII. 


* Nunc vero graviter timeo. velocem 
Pelidem : ἢ 

** Qualis illius animus violentus, non 
volet 

* Manere in campo, in-quo Trojani 
& Achivi 

** [n medio utrique vim Martis com- 
munerm;-experiuntur 5 

** Sed de urbéque pugnabit, atque uxo- 
ribus, 

** [taque eamus ad urbem, obíequimi- 
ni mihi, fic enim erit : 

** Nunc quidem nox abftinere-fecit ve- 
loce Pelidem 

** Dulcis: fi autem nos offenderit híc 
manentes 

** Cras propreffus cum armis, probé 
tunc aliquis illum 

** Agnofcet: libenter enim pervenerit 

ad Ilium facram, 
uicunque eífugerit: multos veró 

canes & vultures comedent 

** Trojanorum:, Utinam fané: mihi o- 
mnino inauditum tale quid fit : 

*€ Si veró. meis verbis. obfecuti fueri- 
mus, triftes licet, 

** Per-noclem quidem in concione nos- 
muniemus, urbem autem turres 

** Excelfeque portze, tabulzque.ad has 
aptatae 

**- Long;e, bené-polit:e, coagmentatae 
tutabuntur. 

** Mane, autem fub aurorá armis in- 
ftructi ^ 

** Stabimus fuper turribus: huic au- 
tem gravius fuerit, fi voluerit, 

** Profectus à navibus, circa murum 
nobifcum pugnare. 

** Retró iterum ibit ad naves, poft- 
quam arduos cervicibus equos 

Vario curfu fatuárit fub. urbem va- 
gans. 

“4 [ntus veró nec ipfum fua, magnani- 
mitas irruere finet, 

*€ Nec unquam vaftabit: priüs ipfum 
canes veloces edent. 
** Illum veróà torvé intuitus allocutus- 
eft pugnam-expedité-ciens Heé&or : 
ἐς Polydama, tu quidem non- ampliüs 
mihi grata hzc dicis, 

** Qui hortaris in urbem 70s cogi re- 
verfos, 

ἐς An nondum fatiati-eftis claufi-ma- 
nendo intra turres ὃ 


«€ 


Vr. 261.— δείδοικα. Timeo; non Timui. Vide fuprà ad σόμεθ᾽ ἀμπύρίος, — Vide fuprà ad 9', 530. 


&y 375 & ad S', 322. 

Fer. 264.—p 8» Ac». ] Cod, Harleian. μέν. agg», Un- 
d& fortaf.é legendum ἀμφότεροί ye μέν» " AgeO-, 

εν. 268.—3p««t.] Vide fuprà ad à, 59. 

Ver. 271—430 [n.]. A. φύζοι, 

Τρϊά, ττοππολλὲς δὲ κύνες καὶ yümsc ἔδονται. 1 Vide. fuprà ad ε΄, 


24]. 


«σύρίος. 


εν. χϑ2-τ2οῦ.---ξάσει 
Malé Barnefiui—iazcüu ἐάσσω. 


Per. 278.—4pmó;ec.] lta edidit Barzefius, quocum facit 
& Codex Harieianus, Sic, ἀμξωμοῖσιγ fuprà 3, 4415. ἀμφένον» 
κ΄, 2985 ἀὠμπόνον, g, 82; 


Cc.  Vulgati bic legunt, av 


idgw,]. Vide fuprà ad δ΄, 42, 


Vir. αϑατττκορυθαίον Ὁ». Vide fuprà ad β΄, 816.] 


Fer. 272,—À0 danOe.] «ΑἹ, ἀπέαϊον. 

Ibid.—y£vodle. ] «ΑἹ. γένοινῖο, 

Ver. $73 — πιθώμεθα. Cod. Harleian. «σιθοίκκεθα, 

Ver. 276. — εἰξύσονται. Cod, Harleian. εἰρύσσονται. 

Ver. 277. — (v τεύχετι ϑωρηχθένιες Στησόμεθ᾽ ἀμπύρΓες.} 
Refertur iftud. (U» τεύχεσι non ad ϑωρηχθενῖες, fed ad z«az- 


Vir.285.—29 ἔτ᾽ ipo φίλα. Indicat vocula iffa, ἔτι, gra 
tum fuiffe Hectori, quod anteà dare folebat confilium Poly- 
damas, fuprà μ΄, 6o, 80 ; Y, 725, 748. 

Ver. 287. Ἢ ὄπω κεκόρησθε ἐελμένοι ἔνδοθι ardzfuv 5] 

Non pudet obfidione iterum valloque teneri 
ἃς morti pretendere muros ? “Ἐπ. IX, 598. 
liide—i^u6vea.] «ΑἹ, ἐεςμένοιν 


Fer, 


LUNPCACAIIO X 


^, P4 E 
Πρὶν E y2p ΤΙριαίμοιο πόλιν μέροπες ἄνθρωποι 
Πα]ες μυθέσκοϊο ππολύχρυσον, τσολύχαλκον " 


290 


/, KA 3 ' ^ 
Πολλὰ δὲ δὴ Φρυγέην X, ἹΜηονίην ἐραΐ εινὴν 
ἘΞ n ^» , A ΄ »^/ / 
Kop πσερνώμεν᾽ ἵκει, ἐπεὶ μέγας ὠοσυσαο Ζεύς. 
^ ῸΡ e ΄ ΕἾ , "a 93 , 
Nuv ὁ ὅτε wtp μοι ἔδωκε Κρόνε araic ἀφ πκυλομήτεω 
^w ΄ ἄγαν V , 2.» * N 
Kv. aoécS ἐπὶ νηυσὶ, ϑαλάσση T ἔλσαι Αχαιὲς, 
, ^ ^ , d 3*9 4A DA : 
NT, μήκετι ταῦτα νοημα)α Φαῖν Evi θήμῳ 
, , 4 ΕΣ , ΕἸ Ἂς 3 / 
Ov yo τις Τρώων ἐπιπείσέαι" καὶ yep ἐάσω. 
, τ Ab» vo / , 
Αλλ᾽ ἄγεθ, ὡς ἂν εγῶὼν εἰπῶ, πειθώμεθα weyes. 
^ ez. N 3 3 Ld 
Νῦν E δόρπον ἕλεσθε, καὶ ς-ρατὸν ἐν τελέεσσι, 
. - / AE Ἄς - Ἷ 
Καὶ φυλακῆς μνήσασθε, v, εγρήγορθε EX Le 


EUN 


"n 


300 Τρώων δ᾽ ὃ; x] 


Συλλέξας, λαοῖτι δότω κα)αϑημοξορήσαι, 
Τῶν τινὰ βέλ)ερόν ἐστιν ἐπαυρέμεν, ἤπερ ᾿Αχαιές. 
Πρωὶ δ᾽ ὑπ᾽ ἠοῖοι (ὃν τεύχεσι ϑωρηχθένηες, 
Νηυσὶν ἐπὶ γλαφυρῆσιν ἐγείρομεν ὀξὺν ἄρηα, 
Εἰ δ᾽ ἐτεὸν παρὸ ναῦφιν ὠνές ἡ δῖος ᾿Αχιλλεὺς, 
ἼΑλγιον, aix ἐθέλῃσι, τῷ ἔσσεαι" ὅ pov ἔγωϊε 
Φεύξομαι ἐκ πολέμοιο δυσηχέθ., ἀλλὰ μαλ᾽ ἀ ην 

/ 4 ΄ ΄ / » y? 
Στηήσομαι" 4 κε ᾧερῃσι μέγα pe TO, v κε Φεροίμην" 
Ξυνὸς ᾿νυάλι(., καί τε κ)ανέοϊα κατέκ)α. 

Ἃς ἝκἼωρ ὠγόρευ᾽ * ἐπὶ δὲ Τρώες κελάδησων, 
Νήπιοι" ἐκ γάρ (φεων φρένας &Ado Παλλὰς ᾿Αθήνη. 
d. NL. UN BA ' / 

Exjcp: j& γαρ ἐπήνησαν κακοὶ μητιόωγ), 
Πελυδάμαγ), δ᾽ ἄρ᾽ ἔτις, ὃς ἐσθλὴν φΦράξετο βελήν. 
Δόρπον ἔπειθ᾽ εἰλοῦ)ο κα)ὰ φροωπόν" αὐταρ ᾿Αχαιοὶ 


3-5 


3IO 


Fer. 288. —[m conte axDewrror. ] Vide füpri ad d, 51. 

Fir, 290. — ἐξαπόλωλε.} Si ἐξαπολώλει dixiffet, jam non 
conítitifiet "Temporum ratio, Vide fuprà ad κ΄, 186,187; &ad 
&,87* 

Ver. 292. luti]. “1, ἥκει. ^ 

Per, 293. --᾿ ἀϊκυλομήτεω. Pronuntiabatur εἰπευλομκήτω.] 
Vide fuprà ad 4, 1. 


Fer. 294. — ϑαλάσση 7T zai ᾿Αχαιὲς,] Al, ϑαλάσσῃ 5n" 


Cod. Harleian., ὑἱπερφιάλοις, 


4090.--- ὑπερφιάλως, 
Ver, 503. -πίὺν τεύχεσι Seen ifle eese ὀξὺν ἄρηα.] 
ide fUBEA à Z7; &'ad 9€ Lao 

Vide fuprà ad ver, 277, &ad 3, 550... 4 


Fr. 409. Ξυνὸς ᾿εγυάλι)»,1 Χρῆσθϑαι δὲ δεῖ αὶ ταῖς τεθρυλ- 


^ "NOR 3 4 δ], [4 y 
Nuv δὲ δὴ ἐξαπόλωλε QOL. κειμήλια καλα" 


E /, € E , 3 ; P. 
ξώτεσσιν υπερφιώλωξ GLVIOLC SL, 


Lis. XVIII. 167 


** Anteà enim Priami urbem articu- 
laté-loquentes homines 

** Omnes przdicabant divitem-auri, di- 
vitem-zris ; 

** Nunc νετὸ jam perierunt ex dibus 
pretiofze-res-reconditze pulchra: 

* Multe autem jsm in Phrygiam ὅς 
M:xoniam amabilem 

** Opes venum-avecte abiere, pofle 
quàm magnus iratus fuit Jupiter. 

** Nunc veró cüm mihi dedit Saturni 
filius verfuti 

** Gloriam retuliffe apud naves, mari- 

que conclufiffe Achivos, 

** Stulte, πὲ jam hzc confilia oftende 
inter cives: 

** Non enim quis Trojanorum obtem- 
perabit: neque enim finam. 

** Sed agite, ficut €go dixero, parea- 
mus omnes. 

** Nunc quidem cenam fumite per 
exercitum turmatim, 

** Et excubiarum. memento, ὅς vigi- 
late quifque : 

** 'Troum verb "quicunque de-obibus 
gericlitantibus admodüm folicitus eft, 

** Colle&tas-in- unum copiis det publicà 
abfumendas, 

Quorum aliquem melius eft, ;//is frui, 
quàm Achivos, 

** Mane verb fub aurorà armis in- 
ftru&ti, 

** Naves juxta cavas excitemus acre 
praelium. 

** Sin reverà apud naves furrexit.ad- 
certamen nobilis Achilles, 

** Gravius, fi voluerit, ei erit: non 
illum ego fand 

** Fugiam ἃ pugni horrifoná, fed o- 
mnino contrà 

** Stabo, feu referat magnam vi&tori- 
am, feu referam : 

** Communis Mars, ἃς Otciforem {-- 
pé occ dit. 

Sic Hector concionstus efi; "Trojani 
autem acclamárunt, 

Vecordes ; eorum enim mentes 
erat Pallas Minerva : 

He&ori enim aílenü funt perniciofa 
confilia-danti, 

Polydamanti veró nullus, qui bonum 
protulerat confilium, 

Cenam deinié fumpferunt per exerci- 
tum: At Achivi 


E. 


eripu- 


^ - "D OI. ΄ ^ B 31x 
M κοίγαις γνωμαις, aV mi χρησιμκοι" διὰ yap τὸ EGer 


χοιναὶ, αἷς ὁμολογεέν)ων mala, ὀρθῶς ἔχειν δον σιν" οἷον σπταξα- 
Ξυνὸς ἐνυάώλι(Θ».᾽" 
rift. Rhetoric, Lib. YY. «ap. 22. Αὖθις πε ὃ ᾿Αρχίλοθυ, τὸ 
Ομμηξικὸγ---τὸ £n, 


λημέναις 


XAMEYh, εἰς τὸ κινδυνεύειν -τττ-- Truc Ulag* € 


*€ Eie ἐνυκίλι(Θ., καί τε κ]αγέογα καϊέκ]α,᾽" 


μεϊαποιῶν αὐτὸς ὡδέπως ἐξήνεκεν" 
ἔρξω» 
τήτυμον γεὶς ξυγὶς ἀνθρώποις ἄρης.᾽" 

Clemens Alexandrin. Strom, VT, 
Similiter apud Lioium; €« Communis Mars, & incertus belli 
eventus." Et apud Cizerosem 5 ** Omnis belli Mars com- 
*€ munis."  Epifl. ad Familiares, «Lib, VI, Ep. 4, 

Ver, 311,—dbx γάρ (φεων.} Pronuntiabatur Cozy, 


(6 LÁ 


«7 


Fir, 


335 


340 


"er, 318. — ὥσπερ λῖς.} 4L. ὡςε X. Quod & ferri poteft. 


Oo M HP3ODIM 

Παννύχιοι YlarrgoxAov cives-evaryos]o γοῶνες. 
Τοῖσι δὲ Πηλείϑθης ὠδινξ ἐξῆρχε γόοιο, 
Χεῖρας ἐπ᾽ ἀνδροφόνόές ϑέμενΌ. φήθεσσιν ἑταίρε, 
TIluxvd μάλα ς-ενάχων" ὥσπερ λῆς ηὐγένειὉ., Ur 
TOM ῥά 9' ὑπὸ (κύμνες ἐλαφηξολθ. εἱρποίση i): 
UYA«e ἐκ πουκινῆς" ἃ δὲ T ἄχνυ)αι ὕςερθ. EA y" 
Πολλὰ δέ τ᾽ ἀϊκε᾽ ἐπῆλθε μετ᾽ ἀνέρΘ. iori. ἐρευνῶν, 
Εἴποθεν ἐξεύροι" μάλα yap δριμὺς χόλῷ. αἱρεῖ. 
Ἃς ὃ βαρυς-ενώχων μέεφωνεε Μυρμιδόνεσσιν * 

Ὦ πόποι, ἢ δ᾽ ἅλιον ἐπί. ἔκξαλον ἡμαῖι κείνῳ, 
Θαρσύνων ἥρωα Μενοίτιον ἐν μεγάροισι : 
Φῆν δὲ οἱ εἰς ᾽Οπόεύ]α πσερικλυτὸν υἱὸν ἀπάξειν, 
Ἴλιον ἐκπέρσαν), λαχόν)α τε ληϊδί. cuc. 
'AAX g Ζεὺς ἄνδρεσσι vorat] o. ππάν)α TEAEUTG* 
" Aja "ydp ποέπρω]αι ὁμοίην γαῖαν ἐρεῦσαι 
Αὐτῷ ἐνὶ Τροίῃ" ἐπεὶ ἐδέ με νος -ἡσαύ)α 
Δέξεέ)αι ἐν μεγάροισι γέρων ἱππηλάτα Πηλεὺς, 
Οὐδὲ Θέτις μήτηρ, ἀλλ᾽ αὐτῷ γαῖα καθέξει. 


M , M5 / e Lu 9* 9-6 .N A 
Νῦν δ᾽ ἐπεὶ ἕν, Πάτροκλε, (εὖ Vs ἐρος εἰμ ὑπὸ γαῖαν, 


Οὔ ( πρὶν κἹεριῶ, πρίν y Ἔκ)ορθ. ἐνθάδ᾽ ἐνεῖκαι 
Τεύχεα x) κεφαλὴν μεγαθύμε (eio φονῆος" 
Δώδεκα δὲ προπάροιθε τουρῆς ἀποδειρό)ομήσω 
Τρώων ἀγλαὲ τέκνα, σέθεν κ]αμένοιο χολωθείς. 
Τόφρα δὲ μοι woo νηυσὶ κορωνίσι κείσεαι αὕτως" 
Ἀμφὶ δέ CE Τρωαὶ x, Δαρδανίδες βαθύκολποι 
Κλαύσοναι, νύκ)ας τε xy ἡμαα δακρυχέεσαι" 
Τὰς αὐτοὶ καμόμεσθα, βίηφί τε δερί τε μακρῷ, 


Vide fuprà ad εἶ, st. 


Ver. 
dbid.—Z;máz;.] Vide fuprà ad 4, 140. 
Ver, 420. Ὕλης.] Vide fuprà ad y, 15r. 
Ibid.—Zxyvrai] Vide fuprà ad γ΄, 260. 
Ver. 
Pers 324.— ἅλιον Ez €-.] Quà ratione, ἅλιον, hic ultimam 
producat; item τρίποδα wer. 344 , vide fuprà ad z, 5I: 
Ver. 315. Θαρσύνων. Vide fuprà ad «σ΄, 705 ἃ ad 4, 338. 
Fir. 328. ᾿Αλλ᾽ 3 Zee ἄνδρεσσι γοήμαῖϊα raja τελευῖᾷ.] 
Οὗτι μάλ᾽ ἀνθρώποις καϊαθύμια πτάγτα τελεῖται. 


319. ^92 ῥά 5.1 Cui fcilicit—. Cod. Harleian. Οὗῥά, 
Eit, γαῖαν ἐρεύθειν, 


321—444 AO] Cod. Harleiam. μέϊ᾽ ἀνέρι. 


VI beogn. Gnom, wer, 617. 


Lis. XVIII. 


Totá-no&te Patroclum edebant- gemi - 
tus lugentes. 

Yls autem Pélides denfum- fufpiriis ex- 
orfus efi luctum, 

M.nibus homicidis impofitis pectori- 
bus íodalis, 

Crebros admodüm eden:-gemitus ; fi- 
cut ]eo bene-barbatus, 

Cui nempe catulos venaticus furripuer;t 
vr 

Sylvà ex den: ; ille vero triftatur ferà 
cüm adveneiit : 

Mulras autem continuó convalles obit 
viri veftigis indagans, 

Sicubi inveniat: perquàm enim acris 
ira corripit. 

Sic is graviter-fufpirans dixit inter 
Myrmidones : 

** Pape ! irritum prorsüs verbum effudi 
die illo, 

** Bono- animo - effe - jubene heroém 
Menctium in edibus τ: 

** Dicebam enim ei in Opunta incly- 
tum filium. redu&cturum, 

** Ilium ut evafiárat, nactufque erat 
prede portionem. 

** Sed non Jupiter hominibus cogitata 
omnia perficit: 

** Ambos enim fato-ratum eft eandem 
terram rubefacturos 

** Hic in Trojá: neque enim me re- 
verfum 

** Excipiet in zedibus fenex equüm- 
agitator Peleus, 

** Neque Thetis mater, fed híc terra 
tenebit. 

** Nunc veró quandoquidem, Patrocle, 
te poflerior fubeo terram, 

** Non tibi ante jufta-faciam, quàm 
Heétoris huc attulero 

** Arma & caput magnanimi tui in- 
terfectoris. 

** Duodecim autem ante rogum cer- 
vices-abfcindam 

** Trojanorum przclaris filiis, de te 
interfecto iratus, 

** Intereà vero mihi apud naves recur- 
vas jacebis fic : 

** Circumque te Trojanz & Dardani- 
des profundo:- finus-habentes 

** Plorabunt, no&éfque & dies lacry- 
mas-fundentes : 

«€ Quas ipfi-labore-acquifivimus, vique 
haftáque longa, 


Πολλὰ δ᾽ ἀνθρώποις πσαρα γνώμαν ἔπεσεν 
$ ga γνωμ, » 


Pindar. Olymp, Ode XII, wer. 14. 


Fer. 330.---πσέπρωται.} Vide fupráad z, 37. 
lbid.—yaiav ἐρεῦσαι. ZEfcbines, Orat. in Vimarcbum, le- 
Cod. Harleian. γαῖαν ἐρεύσειν. 

Per. 331.---ἰὶππηλάτα.} Vide fupra ad ὦ, 175. 

Ver. 333. Νῦν δ᾽ ἐπεὶ ἔν, Ππάτροχλε.] "E fcbines, loco fuprà 
citato, legit, ᾿Αλλ᾽ ἐπεὶ dy, φίλ᾽ ἑταῖρε ——. 

Per. 334.— ἐνεῖκαι. «ΑἹ, ἐνείκω, 

εν. 335.—(.] Cod. Ηανίείαπ, (cis. 

Pr. 338. τόφρα δέ. Male híc edidit Barzefius, Tópea?t, 
contenditque αταρέλκειν τὸ, €€ 35," Quod nihili cft, 


Ver. 


LABEA AIO x uo d 
7 F, , /, 5 , 
“Πιειρὰς πέρθοντε πόλεις μερόπων ἀνθρώπων. 
Ἃςς εἰπῶν, ἑτάροισιν ἐκέκλέ)ο δῖος ᾿Αχιλλεὺς, 
3 ^ N -- £f / p / 
Αμφὶ τυρὶ mou τρίποδα μέγαν, ὄφρα τάχις ὦ 
΄ , LÀ , e ; 
345 Πάτροκλον λέσειαν Gro pórov αἱματόει)α. 
Οἱ δὲ λοετροχόον τρίποδ᾽ ἵστασαν ἐν "vi κηλέῳ, 
Ἔν δ᾽ ἄρ᾽ ὕδωρ ἔχεαν * ὑπὸ δὲ ξύλα δαῖον ἑλόντες " 
Dep E τρίποδ B. πῦρ ἄμφεπε, ϑέρμετο δ᾽ ὕδωρ' 
, ^ » AY L4 ef 5 iy ΕΣ ^- 
Αὐταρ ἐπτειθη ζέσσεν ὕδωρ EVE ἥνοπι EAE, 
Καὶ τότε δὴ λᾶσών TE, x; ἤλεμψαν Ar ἐλαίῳ" 
Ἔν δ᾽ ὠτειλὰς πλῆσαν ἀλείφα). ἐννεώροιο " 
Ἔν λεχέεσσι δὲ ϑέντες, ἑανῷ λιτὶ κάλυψαν 
Ἐς wow ἐκ κεφαλῆς " καθύπερθε δὲ, φάρεϊ λευκῷ. 
Παννύχιοι αὶ ἔπειτα, πσόδας ταχὺν ἐμφ᾽ ᾿Αχιλῆα 
Μυρμιδόνες Πάτροκλον ἐνες-ενοίχού]ο *yody]ec. 
Y ?c/ ^ " " / 
Ζεὺς à Hpyv προσξειπε κασιγνήτην, ἀλοχὸν τε" 
ἜἜσπρηξας x) ἔπειτα, βοῶπις, πότνια Ἥρη, 
E] 2 » 9 ^ ͵ὔ 4, I uL ^ 
᾿Ανς-ἠσωσ᾽ ᾿Αχιλήα wodac ταχυν" ἡ pa, VU σεῖο 
2 2» ^ Au / , 4, 
EZ αὐτῆς ἐγένοντο καρηκομόωντες ᾿Αχαιοΐ. 
Τὸν δ᾽ ἠμείξετ᾽ ἔπειτα βοῶπις πότνια Ἥρη" 
᾿Αἰνότωτε Κρονίδη, "oiov τὸν μῦθον ἔειπες ; 
Καὶ E δή τέ τις μέλλει βροτὸς ἀνδρὶ τελέσσαι, 
ej Α .25 N A 3 /. jd: id e 
Oct ϑνητός T £64, X, ἃ τόσα μήδεα οἱὸε 
n" «ἃ 7 5 » 
Πῶς δὴ ἔγωγ, ἣ φημὶ ϑεάων ἔμμεν᾽ ἀρίδη, 
-“ [7 , 
365 ᾿Αμφότερον, ytven τε, Xy ἕνεκα σὴ παράκοιτις 
΄ NT ^ 33 ͵ 3 4 
KéxAwueu, σὺ δὲ πᾶσι μετ᾽ ἀθανάτοισιν ἀνάσσεις, 
Οὐκ ὄφελον Τρώεσσι, κοτεσσαμένη κακοὶ pesos ; 


LE 


355 


360 


Ver. 345. τιάτροκλον λέσειαν,} Cod. Harleian. παϊρόκλυ Mí- 


Lis. XVHI. δῷ 


** Opulentas evaflantes civitates artiqu* 
la:& loquentium-àominum. 

Sic fatus, focios juffit nobilis Achil- 
les 

Igne circundare p»fitum tripodem mag- 
num, ut celerrim& 

A Patroclo abluerent tabum cruen- 
tum. 

lli verà aptum-ad-lavacra tripodem 
ftatuerunt in ignem ardentem ; 

Aquam autem infuderant, fu5tüfque 
ligna accenderunt allata, 

Ventrem quidem tripcd's ignis smbi- 
bat, calefiebátque aqua : 

Ut. veró fervefacta εἰ aqua in fonoro 
zre, 

Tum flatim laverán'que, ὃς unxerunt 
pingui oleo : 

Vulnera autem. repleverunt unguento 
novenni : 

In lectis veró pofitum, tenui linteo 
texerunt 

Ad pedes à capite: 
palid candica. 

Totà-noéte quidem deinde pedibus ce- 
le:em circa Achillem 

Myrmidones Patroclum | gemitus-cde- 
bant legentes. 

Jopiter autcm. Junonem. allocutus e& 
fororem, conjugémque : 

** Et perfecifti opus tendem, bubulis- 
oculis-decora veneranda Juno, 

** Excitato fci/icét Achille pedibus e- 
leri : te nimirüm 


defuper autem, 


** Ex ip:á nati funt comantes Achivi. 


Ei veró refpondit deind& bubulis-oculis- 
decora veneranda Juno: 

** Importuniffime Saturnie, qualem o- 
rationem habuifti ὃ 

** Vel jam aliquis homo homini per- 
fecerit, 

** Qui tamen mortalifque eft, neque 
tot confilia novit : 

4* Quomodó ergo ego, quz aio, dea- 
rum me efTe przftantiffimam, 

** Utrumque, generéque, & quód tua 
uxor 

** Vocor, tu veró omnibus immortali- 
bus imperas ; 

** Non debui Trojanis irá-accenfa ma- 
la machinata-eíTe ὃ 


etiay, 

Fer, 346.--οχηλέω.} Pronuntiabatur κηλῷ, 

Vr. 347. Ἔν W dg ὕδωρ ἔχεαν' ὑπὸ, Edidit Barnefius 
tx conje&uri, "Ey Y de ἔχευαν ὕδωρ, Sed nihil opus. Vide 
"uprà ad d, sr. 3 

Iiid.—à44.] Deinceps ——. 

Vtr. 349. Αὐτὰρ ἐπεὶ δὴ ζέσσεν ὕδωρ ἐνὶ ἤνοπι χαλχῶ, Kal 
πότε δὴ λῦσαν τε καὶ ἤλειψαν, 

Pars calidos latices & ahena undantia flammis 
Expediunt; corpufque lavant frigentis & ungunt. 


1ρ᾽14.----ξανῶ λιτὶ. 1 Non geplo fubril, (nam ἑανὸς Peplum me- 
diam femper apud Homerum corripit) fed ferui Jipteo, Vide (u- 
prà ad y/, 385. 

Per, 356. ZsUg δ᾽ "Heuy προσέειπε, 


Junonem interea compellat Jupiter ultro. — ZEv, X, 606* 
Ibid.—zsacilviany ἄλοχόν τε.} 
Jovifque 
Et foror & conjux —— 4En, 1, 5o" 


Fer, 457 δὲ 360.---βιῶπις.] Vide fupià ad v, sr. 
Ver, 359.—nagnxopszonlec.] Vide fuprà ad 4, 310. 
Ver, 564, 367. πῶς δὴ ἔγωγ᾽, ἢ φημὶ ϑεάων ἔμμεν᾽ ἀρίςη, τ 


“Ἐπ. VI, 218, Οὐκ ὄφελον Ὑρώεσσι.} 


Ver. 351. Ἔν λεχέεσσι δὲ ϑένγϊες, ἑαγῶ λιτὶ κάλυψαν,} 
tum membra toro defleta reponunt, 


Purpureafque fuper veftes, velamina nota, 
Conjiciunte— —— 4En, VI, 220, 


Aft ego, quae Divüm incedo regina—— 
———uüni cum gente tot annos 
Bella gero ! 


ZEn, I, ca. 
Vir. 366, & γ79."-παθανάτοισιν.] Vide fuprà ad a, 398. 
Ζ Fei 


G5 
MI 
Oo 


385 


399 


Ver, 370. ᾿Αφθῆον,Ἴ De hujus vocis profodia, vide fuprà ad v. 


339* 


Ver, 57Y.— ῥ᾽, Quam feilrit ——. 
lbid.—crowizdle.] Vide fuprà ad y, 1685 & ad γ', 141. 


oO M H PON 

"Qs οἱ E τοιχῦτα wpoc ἀλλήλες ἀγόρευον. 
Ἡφαίςα δ᾽ ἵκανε δόμον Θέτις ἀρ[ὑρόπεζα 
" kibrrav, dig egoey]o, μέϊαπρεπε ἀθανάτοισι, 
Χάλκεον, ὅν p αὐτὸς τοοιήσο]ο Κυλλοποδίων. 
Τὸν δ᾽ eüp ἱδρώον])ω, ἑλισσόμενον περὶ Φύσας, 
Σπεύδον)α" τρίποδας tao ἐείκοσι τοοίδας ἔτευχεν, 
Ἕς μενοι περὶ τοῖχον ἐύςταθέθ. μεγάροιο. 
Χρύσεα δὲ (jp. ὑπὸ κύκλα ἑκάστῳ πουθμέν, ϑῆκεν, 
Ὄφρα οἱ αὐτόμαϊοι ϑεῖον δυσωίατ᾽ ἀγῶνα, 
Ἢδ᾽ αὖτις πρὸς δῶμα veoier]o," ϑαῦμα ἰδέσθαι. 
Οἱ δ᾽ ro: τόσσον Κα ἔχον τέλθ., Za]a δ᾽ ἔπω 
Δαιδώλεα προσέκειτο, τοὶ δ᾽ ἤρτυε, xóz]e δὲ δεσμές. 
"Ogg ὅγε ταῦτ᾽ ἐπονεῖτο ἰδυίῃσι ποραπίδεσσι, 
Τόφρω οἱ ἐϊγύθεν ἦλθε Sed Θέτις ὠρ[υρόπεξα. 
Τὴν δὲ ἴδε τσρομολᾶόσα Χαρις λιπαροκρήδεμν. 
Καλὴ, τὴν ὦπυιε περικλυτὸς ᾿Αμφιγυήεις, 
"Ev τ᾽ ἄρα οἱ φῦ χειρὶ, ἔπ. τ᾽ ἔφατ᾽, ἔκ τ᾽ ὀνόμαξε" 

τΤίσῆε, Θέτι τανύπεπλε, ἱκάνεις ἡμέτερον δῶ, 
Αἰδοίη τε Φίλητε; wap. yt E ὅτι ϑαμίζεις * 
"AAA Émto πσροτέρω" ἵνα τὸι "urdip ξείνιω ϑείω. 

Ως ἄρα φωνήσασα, «πρόσω ἄγε δῖα ϑεάων. 
Τὴν αὶ ἔπειτα καθεῖσεν ἐπὶ ϑρόνε ἀρίυροήλε, 
Καλξ, δαιδαλέε" ὑπὸ δὲ ϑρῆνυς wrociv qev " 
Κέκλέ)ο δ᾽ Ἥφαιςτον κλυ)οτέχνην, εἶπέ τε μῦθον * 

Ἥφαις:ε, πτρόμολ᾽ ὧδε, Θέτις νύ τι (εἴο χατίζει. 
Τὴν δ᾽ ἠμείξετ᾽ ἔπειτα πσερικλυτὸς ᾿Αμφιγνυήεις" 

"H gái νύ μοι δεινή τε a6, αἰδοίη ϑεὸς ἔνδον, 


τοραπίδεσσι. 


ad β΄, 43. 


L:s. XVIII. 


Sic illi quidem talia inter fe loque- 
bantur. 

Vulcani áutem pervenit ad domum 
"Thetis pedes-argentea 

Immortalem, ftellatam, infignem inter 
immortales, 

ZEream, quam quidem ipfe fecerat 
Claudus, 

Illum veràó invenit fudantem, verfan- 
tem fe circa folles, 

Studiosé-agentem : tripodas enim vi- 
ginti omnes fabricabatur, 

Qui-ftarent ad parietem ben& fundata 
domás. 

Aureas autem ipfis rotas unicuique 
fundo fubdiderat, 

Ut ei fponte-fuá divinum ingrederentur 
cetum, 

Ac rursüs domum redirent, mirabile 
vifu. 

Illi autem in tantum quidem perfe&i- 
erant, aures veró nondum 

Artificiofz additz-erant, quas quidem 
apparabat ; cudebátque clavos. 

Dum is hac conficiebat peritis przecor- 
diis, 

Intereà ad eum propà acceffit dea 
"Thetis pedes-argentea, 

Illam autem vidit progreffa Charis vite 
tis-elegantibus nitida 

Pulchra, quam uxorem-duxerat incly- 
tus Vulcanus ; 

Inque ejus hzfit manu, verbáque fecit, 
dixitque : 

** Quam-ob-rem, Theti finuofo-peplo. 
induta, venis ad noftram domum, 

** Venerandáque dile&áque?  Anteà 
quidem nequaquàm fepe- veniebas : 

** Sed fequere ulteriis 5 ut tibi hofpi- 
tales-epulas apponam. 

Sic locuta, ulteriüs ducebat avgufiifri- 
ma dearum, 

Hanc quidem deindé federe- fecit in fede 
argenteis-clavis-diftin&tá, 

Pulchrá, vario-artificio-faQa ; fcabcl- 
lum veró pedibus fuberat : 

Vocavit autem Vulcanum inclytum- 
artificem, dixitque fermonem : 

** Vulcane, prodi huc, Thetis aliquá 
utique in re tui indiget. 

Huic verü refpondit deindé. inclytus 
Vulcanus : 

** Profectó mihi omnino colendáque & 
veneranda dea intus, 


Ver. 480.---ἰπονεῖτο vivet ποραπίδεσσι,] 44], ἐπονεῖτ᾽ εἰδυίησι 


εν. 383—390—408. Καλη--ακαλῦ καλὰ, 1 Vide fuprà 


Ver. 473. — τρίποδας γὰρ ἐείκοσι «σάγ]ας ἔτευχεν.} JNon pau- 
ejores quam vigisti, Male igitur Scholiaftes, Πεεισσὸὺν (inquit) 
τὸ wá/ac Namin ift voce Vis omnis fententie confiftit 5 zri- 
pedas umo eodémque tempore mon minüs anginti jfabricabatur, 
Vide fuprà ad //, 1615 item infià ad ver. 4705 ὅς δὰ σ΄, 247. 

Ver. 573, 379.--οξτευχεν---ῆξῖυε, wine δὲ.] Vide fuprà ad ν΄» 
$4. 

Ver. 375. Χούσεα δὲ σφ᾽. Barmefius legendum contendit, 
Xpiesa δή σφ᾽. Std minüs re&é. 


Fer. 576, —ocaial.] ZI, ϑύσωνται,' δε᾿δύσοντα |, 


Ver, 385.—6£ri,]. Barnefius εχ duobus MSS edidit Θέτις. 
Sed, ut opinor, nibil opus, Vide fuprà ad Z, sr. 

Fer. 386.---οαμίζεις.7 2. ϑάμιζες. 

Vr. 388. "Qc ἄρα φωγήσασα, «πρόσω ἄγε, 4l. “Ως ἄρα φω- 
νήσασ᾽ ἡΠήίσαῖο. 

Ver. 392. Ἥφαιτε, παρόμολ᾽ ὧδε, Παρωδήθη «ori ὑπό τιν» 
ὁ σοφὸς ἐκεῖν, ἥν δὲ ὅ 


σοφῶ, xavuzaylO» οἰκεῖα «ποιήμαϊα. 
μέϊας πλάτων, εἰς «ποιῇ χὴν, φασὶν, ὁρμήσας καὶ ἡρωΐζων, καῖέ- 
πρῆσεν ἃ ἔπαψεν, ὡς *Opeiph ἡτ]αμενα κατὰ τσολύ. Euflatb, 
Vide fuprà ad ς΄, 263. 

Fer. 


400 


405 


4io 


41$ 


420 


IJACIDSAQACO E 05; Lig. XVHI. jr 


y 8.3.2 uo NO LAB »» » a f e 7 ** Quz me fervavit, quandà me dolor 
H μ᾽ ἐσάωσ᾽, ὅτε μ᾽ ἄλγθ. ai Qix£]o τῆλε πεσόήα, dta ripa fonte, 
NB 85 134 d PIS AA ** Matris mez propter confilium im- 
Μητρὸς ἐμῆς εότητι κυνωπιδίθυ, ἢ μ᾽ ἐθέλεσκε ἐξελήτλτηι P ΩΝ 
4 nz, PA LORS V 4 i es *€ Occultáile, claudus cüm effem τ tum 
Κρύψαι χῶλον ἐόγ)α τότ ἂν πσάθον ἄλγε ϑυμῷ, fané ifo irecd dolores anims, J 
304 Δ ΤᾺ asa 2 κι 3 É wd ** Nifi me EÉurynomégte, "Thetifque 
Ei μή μ᾽ Εὐρυνόμη τε, Θέτις 3 ὑπεδέξα)ο κόλπῳ, aci ipis 
, ͵ , , 5»ε" 3 - C 4 
Ἑυρυνομή ϑυγάτηρ ἀψοῤῥόε Ὠκεανοῖο.  . ** Eurynome, filia reflui Oceani. 
- PENNE NA / / τ ᾿ He 
'F "oi wap ELVOLETEG χαλκεῦον δαίδαλα “σολλῶ, «5 Has apud per novennium fabricavi 
, ; y ed artificiofa multa, 
, 3€ fi : p az d 
AU T ὃ * Fibulá(que, tortiléfque armillas, fi- 
Tlagmas ΤῈ, γναμπῆάς 8 eras ἘΠ κας TE, X ορμς, ftuláfque, & torques, - 
P . X£01/6;0 ** In ípecu concavá; circüm autem 
Mil {πῆι RARUS Mo R qe a » x fluentum Oceani . 
Ap? μορμύρων ῥέεν ἄσπέ!θ." εδὲ τις ἄλλῷν ** Spumá murmurans fluebat immen- 
n D A iW s ad * E j fum]: neque quis alius 
Hókev, ἔτε ϑεῶν, ZTE ϑνητῶν ἀνθρώπων, * Nórat neque Deorum, neque mor- 
" ^ δι ; d a I EA. ur talium hominum, 
» d ij *€ Sed Thetifque & Eurynome adeient, 
AAAG Θέτις τε, x; Evpuvopun £C V, δι JL ECOL Xe bello cem ca 


** Hiec. nunc noftram ad domum ve- 
nit: idcó me admodàm decet 

** Omnia Thetidi comas-pulchrz pre- 
mia-falutis folvere. 


e Ὁ &g.4 de el π “ ΄, Ν 

H νῦν ἡμέτερον δόμον ἥκει" τῷ με μώλα χρεὼ 
΄ ΄ 4 , , 

Παα Θέτι καλλιπλοκάμῳ ζωάψρια τίνειν. 

? ? Γὺ μὲν νῦν oi ; Lis ὲ ** Sed tu quidem nunc ei apponito e- 

Αλλᾳ (CU μὲν νῦν οἱ ππαράθες ξεινήϊα καλῶ, EE bao Ee 


"t ?* 43013 , » / e 8 d ** Dum ego folles reponam, infiru- 
Οφρ᾽ ἄν ἐγὼ φύσας ὠποθείομαι, ὅπλα TE wave. bee de , 


5 R23 4 4 x Z5. Dixit, & ab incudis-ftipite vaftus ardgns 
H, x; eT ὠκμοθετοιο ππέλωρ αἰήτον eg" gud cod 
Ciaudicans, fubtus autem tibize multo- 


Χωλεύώων, ὑπὸ δὲ κνῆμαι QuioV]o ἀραιαί. 
, "^ e lee molimine-ferebantur imbecillae. 


" X^ t€ 5 7 / MI d Folles quidem fepofuit ab igne, inflru- 
veu P e ἀπάνευθε τίθει "-Up06, «boul TE 3a] mentáque omnia 1 
, H 7 P Die * Arcam in argenteam collecta. colloca- 
Λαάρνακ ἐς epluokqv (ὐλλέξαϊο, του sns d vit, quibus opus-faciebat ; 


Spongi$ autem undiquaque ora & ambas 
manus abfterfit, 
Cervicéfque validas ὅς pe&tora hiríu- 


, ? » iy 7 «s Ac , /, 
Σπόγίῳ δ᾽ ἀμφὶ τορόσωπα, 4 ἄμφω χεῖρ᾽, ἀπομόρίνυ, 
Ἂν 7; ^ N 4 , 
Αὐχένα τε ei gov, 1, eso λαρκνηεύ)α" mu 
96.88 Sia A e 1. «Da a3 £f Induit verà tunicam 5 accepitque fce- 
Δῦ δὲ χιτῶν * ἕλε δὲ (τηπῆρον NUN £5 δὲ ϑύραξε Foll dii dir ies 
"EXITUS NEL CODEC d $ ὦ E Claudicans ; ancillze veró validis-ibant- 
Χωλεύων" ὑπὸ δ᾽ ὠμφίπολοι ῥωον]ο eoi, RN eus fray 
, od , ? - 
Χρύσειαι, Conc νεήνισιν εἰομουΐαι. Aure, vivis adolefcentulis fimiles, 
E UN ENS ἡ 3. ἃ S M NR NEA SUI S Quibus quidem mens ineft in precor- 
Τῆς εν αὶ voG- egi μετα Qpeciv,. εν δὲ Xj αὐδὴ, DS. EA ENDE 
Et vis, ab immortalibus autem diis 


M , 5 , Χ ^v 3 2 3, 
Καὶ σθένϑ., ἀθανάτων δὲ ϑεῶν ἄπο ἐρίῳ uesset drei deis Mie. 

[2087 » nA . eri zi) SUM Hz quidem, ἃ latere regis fedulo.i- 
Ai B ὕπαιθαι ἀνακ]θ. τος ck doa ὃ ἐρβων, e des recas abi 
Πλησίον ἔνδα Θέτις «tp, ἐπὶ ϑρόνε ice Φαεινᾶ Propé, ubi Thetis, in throno confedit 

) 2 fulgido, 


Ver, 396.---ἰθέλεσκε.} 2M. ἐθέλησε, Quo modo & legit Co-  fuprà ad κ΄, 43. Cod. Harleiar. legit τῷ με μάλα χοή. 
dex Harleianus, Ver. 4.07.---τίγειν.] Vide fuprà ad 7/,279; & ad β΄, 41. 441. 
Fer. $398.— ὑπεδέξο!ο. Siói redepiffet, Vide fuprà ad v, τείνειν. 


168. Fer. 408.---ξεινήϊα.} Cod. Harkiam. fvyia. 
Per. 400.—mo à] Ll. πάτα, Vr, 412. Φύσα: μέν P ἀπάνευθε τίθει τπουρὺς, ἕπλα τε mrávla.] 
Vr. 405. -α δὲ ῥο..1 Quà ratione, δὲν bic producatur; Tollite cun&a, inquit, ceptoíque guferte labores. 
Kem ἐνὶ», wer. 4355 ὅς φυτὸν, ver. 438 5 & δὲ, ver. 4483 & 4En. VII I, 432. 
xaxd, wer. 456 5 vide fuprà ad d, cr. Jbid.—p.] Ut dixerat —— wer. 409. 
Ver. 403.—p^ócp4sg»y.] Vide fuprà ad £, 509. Fer. 414.—mióswma, καὶ ἀμῷω,} Al. τσρόσωπον, ἰδ᾽ ἄμφω. 
Ver. 405.—keav.] Cod. Harleiaz. ἴσαν, Jhid.—zmepéeIoo.] Al. ἀπεικόρνυ. 
Vir. 406.—fhz&.] «ΑἹ, ἵκει, Ver. 420.—350aváruy.] Vide fuprà ad «, 108, 


Πϊά, -ατῷ με μάλα xc:9.] Pronumtiabatur yes. Vide & 


Z2 Fer, 


172 


425 


430 


235 


440 


445 


450 


Fer. 


. Fer. 424..--- Θέτι τανύπεπλε.} Vide fuprà ad ver. 385. 
Ver. 425 —SapiQuc.] 44], ϑάμιζες. 
εν. 4216. Ααὐδὰ 9, τι φρονέεις" τελέσαι δὲ μὲ ϑυμὸς ἄνωγεν. 


Explorare labor; mihi juffa capeffere fas eft. 


"Yide fuprà ad ξ΄, τὸς: 


O M H P-O T 


» ^ » 3. 2) » » 5 , ^ 
Ἔν τ᾽ ἄρα οἱ QU χειρὶ, ἔπος T. ἔφατ, Ex T. ὀνόμαζε 


Téz]e, Θέτι τανύπεπλε, ἱκάνεις ἡμέτερον δῶ, 
Αἰδοίη τε, φίλη τε; woo. γε E ὅτι ϑαμίζεις. 

» er ΄ Pd M -N 3 
Αὔὐδα, 0, τι Φρονεεις" τελέσαι δὲ με ϑυμὸς ὥνωγεν, 
Ei δύναμαι τελέσαι γέ, X) εἰ τέ)ελεσμένον ἐς ί. 

Τὸν δ᾽ ἡμείξετ᾽ ἔπειτα Θέτις καϊαδακρυχέεσα" 
Ἥφαις",, 5 ἄφα δή τις, ὅσαι ϑεαί εἰσ᾽ ἐν ᾿Ολύμπῳ, 
Τοσσάδ᾽ ἐνὶ φρεσὶν ἦσιν ἀνέσιχέ)ο κήδεα λυγρὸ, 
"Occ ἐμοὶ ἐκ πτασέων Κρονίδης Ζεὺς ἀλγε᾽ ἔδωκεν; 
Ἔκ μέν μ᾽ ἀλλάων ἁλιάων ἀνδρὶ δάμασσεν, 
Αἰακίδη IIgAz6, X) ἔτλην ἀνέρθ. εὐνὴν, 

Πολλὰ μάλ᾽ ἐκ ἐθέλεσα " ὃ Καὶ δὴ γήραϊ λυγρῷ: 
Κεῖται ἐνὶ μεγάροις ἀρημέν." ἄλλα δέ μοι νῦν. 
"Υἱὸν ἐπεί μοι δῶκε γενέσθαι τε, τραφέμεν τε, 
Ἔξοχον ἡρώων, ὁ δ᾽ ἀνέδραμεν tpvei ic Ge. 
Τὸν E ἐγὼ ϑρέψασα, Φυτὸν ὡς γενῷ ἀλωῆς,. 
Νηυσὶν ἐπιπροέηκα κορωνίσιν Ἴλιον εἰσω. 

^N , Ὗ o» € ΄ "n 
Τρωσὶ μαχησόμενον " τὸν δ᾽ Sx ὑποδέξομαι αὖτις 
Οἴκαδε νος-ἡἠσαύ)α, δόμον ἸΠηλήϊον εἰσω. 
Ὄφρα δέ μοι ζώει 1, ὁρᾷ Qa Os ἠελίοιο, 
Αχνύ)αι, ἐδὲέ τί οἱ δύνωμαι χραισμῆσαι ἰδσα. 

y. "^ DA e Á » mw E ^ 
Κέρην ἣν θῶ οι γέρας ἐξελον υιες Αχαιίων, 

Τὴν ἂψ ἐκ χειρῶν £A£]o κρείων ᾿Αγαμέμνων. 
τοι ὃ τῆς ἀχέων, φρένας ἔφθιεν" αὐτοὶρ ᾿Αχαιὲς 
Τρῶες ἐπὶ πορύμνησιν ἐείλεον, εἰδὲ Space 

Eiev ἐξιέναι" τὸν δὲ λίσσον)ο γέροϊες 

᾿Αργείων, X) πολλοὶ τσερικλυτοὶ δῶρ᾽ OvjomQov. 

3, , ὝΛΑΣ 31/79 917. s » ^ Η 

EvÜ αὐτὸς Κα ἔπειτ᾽ ἡνήναο λοιγὸν ἀμῦναι 


, NN A) 7 « 
Αὐτοὸρ ὃ Πάτροκλον περὶ. αὶ τὰ ἃ τεύχεα ἕσσε, 


423.—4&ga.] Ut folent amici obviàm. fatti, ——. 


Tuus, ὃ regina, quid optes, 


“Ἐπ. I, $o. 


Ad πεάνωγεν,} «ΑἹ, ανώγειν 


Lrs. XVIII. 


Inque ejus hzfit manu, verbáque fecit, 
dixitque : 
uam-ob-rem, 'Fheti finuofo-indu- 
ta-peplo, venis noflram ad domum, 
** Venerandáque, dile£áque ? Antea 
quidem haudquaquam fzpe veniebas. 
** Eloquere, quod habes.in animo; 
perficere autem me animus jubet, 
** Si poffum utique perficere, & fi 
perfici poteft. 


ΓΙ 


Huic autem refpondit deindé Thetis la- 


crymess-defundens : 

** Vulcane, an omninó jam ulla, quot- 
quot dez funt in Olympo, 

** Τοῖς mente fuà pertulit merores 

graves, 

Qrot mihi pre omnibus Saturnius - 

Jupiter dolores dedit ? 

** Unam quidem me ex aliis marinis: 
homini conjugem -fubjecit, 

** /Eacide Peleo,, &  fuftinui. viri: 
cu'ile, 

** Admodüm invita: is quidem jam: 
fenio gravi 

**- Jacet in zedibus confectus: alios ve- 
τὸ mihi nunc dolore: dedit "Yupiter. 

*€ Filium peftquàm mihi dedit peperif-- 
fé1ue, enutriifféque, 

** Praftantiffimum heroum, is autem 
fuccreverat planta fimilis ; 

** Eum quidem ego educatum, tan- 
quam plantam in-fcecundo-loco agri, 


e 


** Navibus mifi recurvis ad Ilium, 


**- Contra T'rojanos pugnaturum : hunc- 
autem non-recipiam ru;fus 


** Domum reverfum, in des Peletas, 


** Sed & quamdiu mihi vivit & videt- 
lumen folis, 

** Triftatur,. neque quid ei poffum 
auxiliari profec'a, 

** Puellam quam quidem ei preemium- 
electum-dederant fili Achivorum, 

** Hanc rursüs ἃ manibus abftulit rex 
Agamemnon. 

** Is fané hujus gratiá merens, prz- 
cordiis tabefcebat : at Achivos 

** "Trojani ad puppes actos-conclufe- 
runt, neque foràs 

** Sinebant exire: hunc autem. preca- 
ti-funt primores 

** Argivorum, & multa inclyta dona: 
recenfita- pollicebantur, 

** Ibi ipfe quidem deinceps abnuit exi- - 
tium arcere: 

** Sed ille Patroclum fuis armis in. 
duit, 


Ver; 431, — πασέων, Pronuntiabatur, σσασῶν, Nam prima« 
neceffarió producitur, 3 


Ver. 440.—207:5.] 4]. αὖθις. 
Per. 443.—ÀAxyvrai.]- Vide fuprà ad y/, 260. 
έν. 444.—24a.] Ut réf 


Ver. 448.—:i δὲ Aizeeflo.] 44]. «àv δ᾽ ἐλλίσσονϊο. 
Ver, 450e m nvivalo.]. 4]. ἠγαίγεῖο, 


Fer. 


455 Πολλὰ 


460 


465 


470 


475 


Fer, 


legit, ed» δ᾽ ὅγε λαὸν ὄπασσε;; atque ita ctiam in uno MS 
fcriptum repperit Barzefius. 


499. 


PUAUJASMO YE E 


*, τὰ 
“Πέμπε δέ μιν πόλεμόνδε, πολὺν δ᾽ ἅμα λαὸν σπαᾶσσε. 


P * ^ n 4 
Hz» à ἥμαρ μώρναν)ο "epi Σκαιῆσι πύλῃσι 
" ^ , 
Kai νύ κεν αὐτήμαρ πόλιν ἔπραθον, εἰ μὴ ᾿Απόλλων, 
V c^ Fox ex 
κακοὶ pepoy]m, Μενοιτίε ἄλκιμον υἱὸν, 
: PUES » 
"Ex]ev ἐνὶ προμάχοισι, xj "Ex]op: x00» ἔδωκε. 
p ^ 5A 
Τἄνεκα νῦν τὸ (ἃ γέναθ᾽ ἱκάνομαι, ex. ἐθέλῃσθα 
^ ΄ 
"Ys duo ὠκυμόρῳ δόμεν ἀσπίδα X) τρυφάλειαν, 
N τυ 3 E / 
Καὶ καλὲς κνημῖδας, ἐπισφυρίοις ὠραρυίας, 
Καὶ ϑώρηχ, " ὃ yo ἣν οἱ, ὠπώλεσε τοις-ὃς ἑταῖρ., 
M / € N - 24 N M 3 , 
Τρωσὶ δαμείς" ὁ δὲ κεῖται ἐπὶ χθονὶ ϑυμὸν ἀχεύων. 
P JUEUS X As 
3, ΕΣ 
τὴν δ᾽ ἠμείξετ᾽ ἔπειτα περικλυτὸς Αμφιγυήεις " 
Θάρσει, μή τοι ταῦτα E]. φρεσὶ σῆτι μελόν)ων 
RD Ey Vp ΤῊΝ peje Qpect emori : 
» / / ΄ 7 
Δι γάρ μιν ϑανάτοιο δυσηχέθ. ὧδε δυναίμην 
4 € , , 
Νοσφιν ὠποκρύψαι, ὅτε μιν mre. αἰνὸς ἱκάνοι" 
er € , N 4 n 65 
Ὡς οἱ τεύχεα καλοὶ πσωρέσσέ)αι, οἵα, τις αὖτε 
, t » 
᾿Ανθρώπων πολέων ϑαυμάσσέ)αι, ὅς κεν ἰδή)αι. 
3j ^ -“ E 
Ως εἰπῶν, τὴν je λίπεν αὐτξ, βῆ δ᾽ ἐπὶ φύσας" 
ἂν 3 ^ » 7. 
Τὰς δ᾽ ἐς τοῦρ ἔτρεψε, κέλευσέ τε ἐργάζεσθαι. 
^ , 5 , ^ 
Φῦσαι δ᾽ ἐν χοάνοισιν ἐείκοσι πτᾶσαι ἐφύσων, 
/ L4 »" Xa X ^i 
Tlay]o/q εὔπρηςτον ἀὐτμὴν εξανιεῖσαι, 
J E 5 ^5 
"AAAde E (πεύδον), πταρέμμεναι, ἄλλό)ε δ᾽ αὖτε, 
"Omas" Ἥφαιςὁς τ᾽ ἐθέλοι 1) &gloy ἄνοιτο. 
M 225 N , , ΄ ͵ὔ , 
Χαλκὸν δ᾽ ἐν πυρὶ βάλλεν ἀτειρέῶ, κασσίτερον τε, 
N ^ 5 
Καὶ χρυσὸν τιμῆντω, x Xolugow" αὐτὸρ ἔπειτα 
e She θί ΄ y » ΄ ?* ^ 
ἧκεν ἐν ὠκμοθέτῳ μέγαν ὠκμονω" γέντο δὲ χειρὶ 
ε » A er ^ ΄ / 
Ῥαιςτῆρα κραϊερὸν, ἑτέρτφι δὲ γέντο τσυρώγρην. 
4.52.---ολὺν δ᾽ ἅμα λαὸν ὄπασσε.} Codex Harleianus 


y ἐθέλοι. 
Οὐυὰ de fyntaxi, vide fuprà ad γ΄, 


Las. XVHL. duod 


** Mifitque eum in pugnam, multám- 
que urà populum praebuit. 

«* Toto νειὸ die pugnárunt ad Sczas 
portas z 

** Er omnino eo ipfo die urbem ex- 
pugnaffent ; nifi Apollo, 

** Magnam cladem cüm-jam- fecerat, 
Mencetii fortem fiium 

** OccidifTet inter primos pugnatores, 
& H cori gloriam deé;ffet. 

** Hujus grat'á nunc ad tua genua ac- 
cedo, fi volueris 

« Filio meo brevi-morituro dare cly- 
peum & galeam, 

* Et pulchras ocreas fibulis apté-jun- 
&as, 

** Et thoracem : quicquid enim ei erat 
armerum perdidit fidus fodalis, 

*€ A Trojanis domitus: hic veró ja- 
cet-fuper terram animo dolens. 

Huic verà refpondit deinde inclytus 
Vulcanus : 

** Bono-fis-animo, πὲ tibi hzc menti 
tuz folicitudini-fint. 

*€* Utinam enim ipfum à morte horri- 
foná fic poflem 

*€ Seorfum abícondere, quando eum 
fatum grave adierit ; 

** Ut ei arma pulchra aderunt, qualia 
quilibet cert& 

* Hominum multorum admirabitur, 
qui quidem viderit, 

Sic locutus, illam quidem reliquit illic, 
abiitque ad folles : 

Illos autem rectà contra ignem vertit, 
juffitque operari. 

Folles autem in fornacibus viginti o- 
mnes fpirabant, 

Omnigenum facilem-inflatu fpiritum 
emittentes, 

Nunc quidem properanti qualis infer- 
viret, nunc veróà contri, 

Quemadmodum Vulcanüfque vellet & 
opus perfici-pofTet. 

ZEs autem in igne pofuit indomitum, 
ftannámque, 

Et aurum pretiofum, & argentum : de- 
ind& veró 

Pofuit in flpite magnam incudem ; 
fumpfitque manu 

Malleum gravem, alteráque fumpfit 
forcipem, 


Per. 473. — "Haigó; τ᾿ i80] Cod. Harkianoe. Ἥφαις ὀς 


lbid.—zsoo.] «ΑἹ. ἀνῦτοι 


Ver. 474. Χαλχὸν δ᾽ ἐν πυρὶ βάλλεν ὠτειρέα, κασσίτερίν τε; 


Ver. 4.ς4.---ἔπραθον,Ἴ Vide fuprà ad β΄, 314. 
Ver. 457. Τάνεκα νῦν τὰ σὰ γεναθ᾽ ἱκάνομαι.Ἷ 

Ergo eadem fupplex venio, & ἰαπέλυπι mihi numen 

Arma rego, genitrix nato. "En. VIII, 582. 
Ver. 459—466. — καλὰς----παλὰ,} Vide fuprà ad £^, 45. 
Al, ἱκάνει. 

Ver. 470. φῦσαι δ᾽ ἐν χοάνοισιν ἐείκοσι «σᾶσαι ἐφύσων. 
Μοϊὲ hoc Ang!c& vertit Barreffus, ** Taventy pair of Bellows 
in all;" quum (íclicét verteedum effet, ** 7zvemty pair of 
Bellows at ence." Folles von m ni: viginii omnes fimul fpirabant, 
Wide fuprà ad ver, 373 5 & ad ἡ, 161, 


Fer. 465,—Àkavois 


Καὶ χρυσὸν. 
fluit zs rivis, aurique metallum ; 
Vulnifcufque chalybs vaftà fornace l'quefcit. 
“Ἐπ. VHI,: 445* 
οὐϑὲ----τὸν Ἥφαιςον "Opine Ey τοῖς ἄλλοις τσεπείηκεν ἐπτιδεικύμ εἰον 
τὸν ἐμπειρίαν, ἀλλὰ τεχνίτην μοὲν Sev εὐπόρησεν ἐπὶ τὸ τῆς 


demi O- ffo, ὅλην δὲ ἑτέραν ἐκ ἐφίκεῖο εὐςεῖν, Φεσὶ γὰρ ἕτω, 
*€ Χαλκὸν δ᾽ ἐν πυρὶ βάλλεν &c," — Dio, Orat. ΧΙ, fub fine. 
Ver, 476 — 6 ἀκμοθέτω.] 2d. ἐπ᾿’ ἐκμεθέτω. 


Fer, 476, &.477v—yivo.] Vide fuprà ad γ΄, 241. 


Vir. 


OMHPO!YT 


7, , ΄ 
Ποίει δὲ τορώτις τα uu Oo μέγα τε, 


Tlajlore δαιδάλλων, περὶ δ᾽ aw]wym βάλλε φαεινὴν, 


He]e à ἄρ᾽ αὐτᾷ ἔσαν ζἀκεῷ. σῇύχες 


EE. Nov. ἡ ΄, 
Ποίε, δαίδωλα πολλὼ ἰδυίησι προπίδεσσιν. 


5 « ἈΞ » 4 8 Ὕ 5 ^ » 
Ἐν αὶ γαῖαν ἐτευζ᾽, ἐν ὃ ἔρανον, EV 


3 ΄ , - E ΄ 
Ἐέλιόν T ὠπώμοι)α, (ελήνην τε wrAYÜECa 


Ἔν δὲ τὰ τείρεα πάϊα, Té T ἐρανὰς 
Πληίαδας ϑ᾽, Ὕαδας τε, τό τε σθέν.. 


» , τὰ * LJ » 
Agx]oy 9^, ἣν 1 ἅμαξαν ἐπίκλησιν κωλέεσιν, 
[4 5 » ^ ΡΑ͂ , , 

H T αὐτᾷ ςρεφέ)αι, καί T ᾿Ωρίωνο δοκεύει" 


OQ à ἄμμορός égi λοέ)ρῶν ᾽Ωκεανοῖο. 
Ἔν δὲ δύω ποίησε πόλεις μερόπων 


490 


͵7 , ^ , [3 4, .» * , ^ 

KaAac* tv τῇ μὲν £A γῶᾶμοι T. ἐσῶν, ELÀOUT IVO. TE 
΄ ἌΣ ΄ 4 ΄ 

Νύμφας δ᾽ ἐκ ϑαλάμων, δαϊδων ὑπολαμπομενάων, 


V;r. 478. ποίει δὲ πσρώτιςα σάχ- μέγα τε ξιζαρίν ve. ] 
Ingentem clypeum informant2—-. 4E, VIL, 447. 
*€ Clypeum Achillis———-ante alia fpecio:& oppugnare Home- 
** romaftiges folent, cum rifu quzrentes, quibus fpatiis tot ac 
** tonta contineri potuerint. Magnos illo tempore clypeos in 
** ufu fuifle paffim ex Homero patet. Dat jam clypeo 
** Achillis quatuor pedes in diametrum : &, quód fic exprimi 
** omnia potuerint, ingeniofus piétor fpeciminis loco in mul- 
** τὸ minor tabuld exhibuit," — 248a Leipf. 1716. gag. 
185. 
Vor. 481.—adtdg £y αὐτῷ. Ml. αὐτὰς ἐπ᾿ αὐτῷ, 
Vir. 52. -πισολλὰ ἰδυίησι ezgamidecei.] 44d. ππόλλ᾽ εἰδυίῃσι 
«πραπίδεσσιν. 
Ver. 484—486. Ἠέλιόν τ᾽ ἐκάμαγια, —— πληϊάδας 9 "diac 
7e.) 
Ἔν δὲ μέσω xl aot (ἄκει 
φαέθων κύκλι(θ. ἀελίοιο. τττετττεσεαανσας 
λςεων τ᾽ αἰ θέριοι xogüts 


Πλειάδες, Ὑάδ:ς, “Εωγίρίά, Ele, wer. 464. 


Ver. 484. ζελήνην τε πλήθεσαν, Ἔν δὲ τείρεα πσαΐῇα.} 
Lucentemque globum Lunz, Titaniaque Aftra. 
“Ἐπ. VI, 725. 
Ver. 485. "Ev δὲ τὰ τείρεα mdvlaetTidiag $5 €c.] Hinc 
Ovidius ; 
——— neque enim clypei celamina norit 
Oceanum & terras, cumque alto fidera colo, 
Pleiidafque, Hysdifque, immunemque aequoris Ar&ton, 
Diverfafque urbes, nitidumque Oricnis enfem, 
Mitamorpb. Lib, XM, 291* 
Porió apud J4cbillee atium legitur, "Ey δὲ «t τείρεα awavla. 
Quomodo haber & Codex Harleianus. 
Jüd.—ictpéwera.] Vide fuprà ad y, 736 ; ἃ ad 4, 37' 


7 


Τρίπλακα, μαρμαρέην, ἐκ δ᾽ ἀργύρεον τελαμῶνα. 


ΤΥ ΧΥΙ͂Ι; 


Fecit autem primüm Scutum magnám- 
que folidümque, 
Undiquag; artificio-vario exornans, or- 
bémq; extimü cireumdedit fulgidü, 
Triplicem, candentem, ὅς ab ea ncx«it 
argenteum lorum. 

Quinque antem ipfius crant fcuti pli- 
ce: & in eo 

Fecit artificiofa multa peritis przecor- 
diis. 

In eo quidem terram finxit & celum, 
finxit & mare, 

Solémque indefeffum, lunámque ple- 
nam. 

Finxit & fidera omnia, quibus calum 
redimitum-ornatur, 


σιδαρόν τε, 


, M 3 91 Ὁ 
Ἢ αὐτὰρ εν αὐτῷ 
δὲ ϑάλασσαν, 


3 , 
ectQotvu]on, 


3 / Pleiadá(que, Hyadáfque, robürque O- 
Ki ov», rionis, ? ^ 1 
Urfámque, [quam ὅς Plauftrum vulgà 
vocant, 1 
Quz ibidem vertitur, Orionem obfer- 
vat; 
Sola autem exors eft lavacrorum Oce- 
ani. 


Fecit in eo & duas urbes articulaté- 
loquentium hominum 

Pulchras: in unà quidem nuptizque 
eran conviviáque- folennia : 

Sponfas autem ex thalamis, tedis ad- 
lucentibus, 


3 » 
ἄνθρω πων 


» 


Pur. 486. τιλυιϊάδας 5᾽, Ὑάδας τὸ, Αρκῖον 5᾽, 
Pleiadas, Hyadas, claramque Lycaonis Arcton. 
Georg. 1, 137. 

Fir. 487. τπολμαξαν. Vide infrà ad 4, 711 & 782. 

Ver. 488."H τ᾽ αὐτῷ ςρέφεται, καί τ᾿ ᾿Ωρίωνα δοκεύει,7 Linea 
nempe per corpus & caput ζγ(ς ducta, in Ογίοπεηι incidit, 
Βλέπει ydg ἡ μεγάλη" AgXI D» πρὸς τὸ τῷ ᾿Ωρίων» ἄς ον. Schol, 
Undé plané nihili eft, quod ait Terraffonus; “6 —Qqu'entend-il 
** par l'Ourfe qui obferve toüjours I" Orion? en comparant une 
conftellation de l' equinoctial, comme l' Orion, avec une 
conflellation. voifine du pole, comme l'Ourfe: cela ne de- 
vroit eftre dit que d'une conftellation qui fe trouveroit dans le 
méme cercle de déelinaifon que l'autre." Differtat. fur 
P lade, Part. 1V, cap. I, 


Ver. 489. Oin δ᾽ ἄμμορός ἐςι λοίρῶν ᾿Ωκεαγοῖο. ] 
Ατέϊος Oceani metuentes zequore tingi. 


€ 


* 


€ 


^ 


€« 


^ 


ΓΙ 


Georgic. I, 246. 
** Hunc [polüm] circàm zzxloi duze feruntur nunquam occiden- 
tes." Cicero de Natura Decrum, Lib. Yl, S 41. 


Por & hic reprehendit Homerum Terrafforus, loco jam ci- 
tato; ** Voici,"" inquit, wne [objection] qui convainc ce 
** Pette d'une erreur énoncée en propofition formelle, C'efr 
*€ d'avoir dit que l'Ourfe ou le Chariot eft la feule Conflel- 
** Jation qui ne fe baigne jamais dans les flots de l* Ocean." 
riflateles vexó, τὸ, ** 0n Y ἄμμο.) (inquit) χατὰ j«la- 
ἐς φοράν" τὸ ydg γνωσιμώταῖον μειόνον. — Poetic. Lib. Y, cep. 25. 
Strabo autem per «€ ἄς κι». Cireulum ddricum videtur intzl- 
lexiffe : Aid μὲν γὰρ τῆς dole, καὶ τῆς ἀμιάξης, τὸν agliniy δὸ- 
Ad* d γὰρ dy ποτώτων ἀςέρων ἐν τῷ αὐτῷ τοεριφεεομένων τῷ 
αἰεὶ φανερῶ, οἵην ἄμμεορον εἶπε λοξϊοῶν ᾿Ωκεανοῖο, Geograph. Lib. 
I. Sed quomodo Circulus Zir£icus Orionem fpeGtat ὃ Fortafs& per 
* οἵη δ᾽ ἀμρμιορός ipn, &c. intelligendum eft; non folam efie 
"ron. ex omnibus Conflellationibus quz nunquam occidat, fed 
folam ex Conflellationibus hic enumeratis, 


Ve. 


495 


$00 


e pio 


510 


Ver. 493. Ἢ) ἔνρον,7 Pronurtiabatur "Hyásy vel Ἠγίνευν" Ut 
zedé hic annotavit Barnefius. Producitur enim antepenultima : 


"Ensipsag μὲν τοίγε ἐγίγεον--- 


---- τάροιθεν ἀγίνεσκον νέοι ἀνδρες, 
Vide fuprà δὰ ξ΄, 116. 


Fer. 


DJUACBDAAR QUE ΤΣ’ 
Ἠγίνεον eye ὥςυ' πολὺς δ᾽ ὑμένα! 6. ὀρώρει. 
Κέροι δ᾽ ὀρχης ἥρες ἐδίνεον, ἐν δ᾽ ἄρα τοῖσιν 
5 PA ^ » ς Ν ^ 
Αὐλοὶ, Φόρμιεϊγές τε βοὴν ἔχον" αἱ δὲ γυναῖκες 
€ L4 , P LI / c 7 
Ἰςστάμεναι ϑαύμαξον ἐπὶ ταροθύροισιν EX Lg" ἡ, 
Λαοὶ δ᾽ εἰν ἀγορῇ ἔσων ἀθρόοι " ἔνθα δὲ veli Oe 
᾿Ωρώρει" δύο δ᾽ ἄνδρες ἐνείκεον ELVEXOL τοοινῆς 
3 Ν , 4 € Ὁ Di ; à τ 2 M 
Ανδοὸς ὠποφθιμένα" ὁ je εὔχετο, πάντ᾽ ὠπούξδναι, 
3 e ^ 
Δήμῳ τοιφαύσκων᾽ 0 δ᾽ avivdjo, μηδὲν ἑλέσθαι. 
ε E e Ps eu ^ 
"Apu δ᾽ ἱέσθην ἐπὶ ἵςτορι "reip ἑλέσθαι. 
C 3 N 3 
Λαοὶ δ᾽ ἐμφοτέροισιν ἐπήπυον, ὠμῷ'ς ὠρωγοί" 
Κήρυκες δ᾽ ἄρα λαὸν ἐρήτυον * οἱ δὲ ψέρονες 
Εἴατ᾽ ἐπὶ ξες οἷσι λίθοις, ἱερῷ ἐνὶ κύκλῳ " 
^ N ! ͵ 3 "n 323.» ΕἸ , 
Σκῆπῆρα δὲ κηρύκων ἐν xpo toov wepoQuvuv. 
Toicw ἔπειτ᾽ ἠίσσον, ὠμοιξηδὶς δ᾽ edd ov. 
Κεῖτο δ᾽ do ἐν μέσσοισι δύο χρυσοῖο τάλανη)α, 
oL e P E] » 
Τῷ δόμεν, ὃς u£]& τοῖσι δίκην ἰθύντοΐα εἴπη. 
» , N e ^ 
τὴν ὃ ἑτέρην “πόλιν ἀμφὶ δύο ς-ρα]οὶ εἰαο λαῶν, 
τ N 
Τεύχεσι λαμπόμενοι" δίχω δέ (φισιν ἥνδανε βελὴ, 
o» , 
Ἠὲ διαπραθέειν" ἢ ἄνδιχα πάν) δάσασθαι, 
Κτῆσιν, ὅσην πτολίεθρον ἐπήραΐον ἐντὸς εέρίει. 
Οἱ δ᾽ ἔπω areibo]o, λόχῳ δ᾽ ὑπεθωρήσσονῆο. 
D) P s 
Τεῖχ. μέν ῥ᾽ ἄλοχοί τε φίλαι, X) νήπιω τέκνα, 


Il 4,784. 
Odyff. ξ΄, τος. 
ε΄, 294. 


μῆλον ἀγινεῖν 


493,—498.—— (iii — 2 pou] Videfuprà ad £', 


- 

Lis. XVIIL 375 

Ducebant per urbem, crebrógue hyme- 
nzus excitabatur- clamore. 

Adolefcentes autem faltatores in or- 
bem-agebant-fe, intérque eos 

Tibie, cithareque íonum edebant: 
mulieres veró 

Stantes admirabantur in veflibulis una- 
quisque. 

Populi autem in foro erant frequentes ; 
)bi nempe contentio 

Orta erat : duo enim viri contendebant 
gratiá mulétee, 
Propter virum interfectum : alter qui- 
dem afficmabat, omnia γειά! δ, 
Populo declarans; alter veró negabat, 
quicquam accepif£». 

Ambo itaque cupiebant teflibus-datis 
litem ad exitum perducere. 

Cives autem  utríque acclamabant, 
hinc-inde fautores : 

Pracones veró populum fedabant: At 
feniores 

Sedebant fuper politos lapides, facro 
in circulo : 
Sceptra veró preconum in manibus ha- 
bebant vocibus-e&rem-replentium ; 
Cum his deindé exurgebant, & alter- 
natim fententias-ferebant, 

jacebant autem in medio duo auri 
talenta, 

Ei danda qui inter hos fententiam re- 
&iífimé diceret, 

Alteram veró urbem duo execcitus ob- 
fidebant copiarum, 

Armis fulgentes: bifariàm autem ipfis 
placebat confilium, 

Aut evertere, aut in-duas-partes o- 
mnia dividere, 

Opes (οἰ σὸς, quantas oppidum amc- 
num intus continet. 

llli veró nondum parebant, ad inádias 
autem clàm-armabantur, 

Murum quidem conjugéíque dilecte ἃς 
parvi liberi, 


Ibid.—sAécÜav.] «ΑἹ, ἱκέσθαι, 
Ver. 503,—4£a.] Ut par erat 


. 


Per. κοῦ. — ἐκοιξηδὶς.} Cod. Harleian, ἀμοιξηδόν, 

Ver. ςοϑ.---εἴπη.} 44]. εἴποι, 

Ver. 509. Τὴν δ᾽ ἑτέρην πτόλιν ὠμφὶ δύο cgo 1.] ᾿Αλέξανδρ( 
μὲν ὁ Kalasüg Erw φησί. 


, 4 : d ; 
Δύο ςσραϊοὶ παεριεκἐθηΐο τὴν παόλιν 


$10. 

Per, 494—322]. Ut fieri folet ——. 

Ver. 4ᾳ97.-ττεΐνεκα ποινῆς ᾿Ανδρὸς ἀποφθιμένα.} Ποινῆς ὅν λέ- 
γει τῆς καλεμένης maed τοῖς ᾿ΑἸ]ιποῖς, ὠποφόνια, ἃ ἐδίδοσαν τοῖς 
e xtkoic τῶν ἀνηξημένων οἱ aye Alec. — Schol. 

Fer. 499 —amo$9itwus.] Videfuprà ad £', 43 5 & ad .«, 309, 
414. 

Ver, soo. — aval]. 4], ἀνήναϊο, Sed, ut opinor, minüs 
re&é, Vide fupià ad v, 84. 

Ver. sox. "Ageto δ᾽ ἱέσθην ἐπὶ ἵξορι πτεῖξαρ ἐλέσθαι. Τοὶ γάρ 
τοι ἵξορας ἐϊαῦθα καλεῖ ὁ Ττοιηὴς τοὺς ζοφὼς ἄνδρας, καὶ δεινως, 
3j τοὺς τῶνδε πράξεων xy viv «“σαθῶν τῶν ανδρωπίνων εἰδήμονας » 
ἐμιπείρες, αὶ τες τῇ φρινήσει παρλιὶ Ty ἄλλων διαφέρογας. “1- 


riflet. de Republ, Lib. 9. 


Mons enu Ace, Sp ete Mc y dHnwe 

720. ERAT, n "og εἰν ati tg αὐτὴν) ἢ τὰ nii λας ύγίες ἀπιέναι" 
οἱ δ᾽ ἔνδον ὄν]ες Ex ἐδέχον]ο τὴν πσρίκλησιν" οἱ ἄν" πολέμιοι, φησὶν, 
ἐνέδραν τινὰ ἐποιήσαγϊο τῶν erapebxy, καὶ τῶν βεοκόλων, [fortaffe 
βυκολίων) ἃ ἦν. κἹήμεΐα, τῶν ἐν τῇ πόλει. &c. Porphyr, Qut. 
Homeric 8, Ubi totus hic locus fuse explicatur. 

Ver, κιο.--τλαμπόμενοι.] Cod. Harleian, λαριοπιμένω, Quod 
«qué ferri poteft, Vide fuprà ad ὦ, 566. 

Per. ςἘ2.---ἐπήραϊον, Deduétum hoc vocabulum, non ex 
2 ; » à 
ἐρῶμαιγ (penultimam enim tum  neceffarió produceret ; fed ex 
ἔραμαι, Vide fuprà ad Z,.67, 

dbid.—&igfei.] M. ἔεογεν. 

Ver. 514. TEéiXO* μέν P. ἄλοχοΐ τε φίλαι, Καὶ ὃ Ποιητὴς ἐν τῇ 
ἀσπιδοποιΐα ὑπέρευ ταῦτα διεσάφησε. ᾿Αμέλει τὴν γυναικείαν 
ἰσχὺν μέχει-πσόσε ποῖς «πολεμικοῖς ἔρίοις ὀνήσιμιον ἐπέδειξεν, ἔστισθεν 
γὰς τῶν ἐπάλξεων καὶ τειχῶν αὐτὰς μετα νηπίων καὶ γερύγϊων καθί 


-σοιᾶγ" 


Ca 
T3 
Oo 


[Ὁ 


S 


3 


53 


535 


moy “« Τεῖχ Θ: μέν p 
** dl' ἐφες-αὖτες, μέϊα δ᾽ ἀνέρες ἃς ἔχε γήρας.᾽ "driflot, de Republ, 
Lib. IX. 

Ver. $19. — ὑπολίζονες.7 Quà analogiá ex μέϊας 
μείζων, e&ádem ex ὀλίγ» fit ὀλίζων. 
ὑπ᾽ ὀλίζονες ἦσαν. 
Quafi. 

Vr. $20.—)7s δή. Vide fuprà ad Z', 453. 

lbid. — ὅθι (φίσιν.] Cod. Harleian. ὅθι Cw. 

Ver. $23.—bB/2 (Qxoroi.] Ita ex uno M5 edidit Barnefius, 
“41. δύο (κοποί. 

Ver. 524, 525.—p54^a——wntc.] Suggerunt mihi hzc 
verba, verfum iftum, λ΄, 696 ; 


οι DUE VOI ENTRA 
Εἴλεῖο, κρινώμενύς κε τριηκόσι᾽ ἠδὲ vo[anaaee 


OMHPOTT 


Qa 


EE ΣΎ aye]. ἢ 
PuaT , εφεςαῦτες, με ὁ 


tw n S. 2» 7 N J νι “5 45 

Οἱ δ᾽ ἔσαν" Spy δ᾽ ἄτα (pw Apstg 15, Klo xe ᾿Αθήνη, 
wo Y ^ 

"Apo χρυσείω, χρύσεια δὲ εἰμα)α ἔπθην, 


sx "^ » * 
ev? pes, I^ D y"gec. 


Καλὼ x) μεγώλω (Uv τεύχεσιν, ὡς τε Deu wp, 
᾿Αμφὶς ἐριζήλω * λαοὶ δ᾽ ὑπολίξονες ἧσαν. 

Οἱ δ᾽ ὅτε δή o ἵκανον, 00. (φίσιν &ix& λοχῆσαι, 
Ἔν woe, ὅθι T οἱἰοδμοὸς ἔην τσάνεσσι βο)οῖσιν, 
"EU" ἄρα τοί γ᾽ ἵζοντ᾽, εἰλυμένοι αἴθοπι χαλκῷ. 
Τοῖσι δ᾽ ἐπειτ᾽ ἀπάνευθε δύω (κοποὶ εἴα)ο λαῶν, 
Δέγμενοι, ὁππότε μῆλα ἰδοία)ο 1c ἕλικας βᾶς. 
Οἱ δὲ τάχα τορογένον]ο, δύω δ᾽ Xu. ἕπον)ο νομῆες, 
Τερπόμενοι σύριγξι" δόλον δ᾽ ἔτι πορονόησων. 

Οἱ £ τὸ wpoidéf]eg ἐπέδραμον, ὦκα δ᾽ ἔπειτα 
Ταμνοντ᾽ ἀμφὶ βοῶν ἀγέλας Xj -σώεα καλοὶ 
᾿Αρ[εννῶν ὀίων" κεῖνον δ᾽ ἐπὶ μηλοζοτῆρας. 

Oi δ᾽ ὡς ὃν ἐπύθον)ο πολὺν κέλαδον παρὰ Baci, 
"odi προπάροιθε καθήμενοι, αὐτίκ᾽ EQ ἵππων 
Bay]ec ἀερσιπόδων μέ)εκίαθον" αἶψα δ᾽ ixoy]o. 
Στησάμενοι δ᾽ ἐμάχον)ο μάχην πόα μοῖο Wrap ὄχθας, 
Βάλλον δ᾽ ἐἀλλήλες χαλκήρεσιν ἐ[χείησιν. 


Ἐν δ᾽ Ἔρις, ἐν δὲ Κυδοιμὸς ὁμίλεον, ἐν δ᾽ ὁλοὴ Κὴρ, 
"AAAo» ζωὸν ἔχέσα νεότα)ον, ἄλλον ἄετον, 


eo 


E , n Mx^ ; Du 
&À^wo TE φίλαι γηπία TE4VA, Pu- 
x: De 


deducitur 
Unde fortafs& legendum 
Quo modo legitur apud Porpbyrium, 
Homeric, 7. 


1.15. XVTIT. 


Cuilodiebant fupra-frantes, intérque vi 
ri, quos tenebat fenectus. 

Ipi! verà profe&ti funt : dux-erat autem 
1.5 Mars & Pallss. Minerva, 

Amoo aurei, aurcafque vefles induti 
erant, 

Pulchri & magni cum armis, ficut dii 
fcilicer, 

Utrin;ue perinfignes : 
humiliores erant, 

Ii autem ciin jam pervenerant, ubi il- 
lis videbatur infiiiiari, 

Apud fluvium, ubi & aquatio erat o- 
mni pecori, 


populi autem 


Ν 
Ii hi confederunt, te&i corufco zere, 


His veró deind& feorsàm duo fpecula- 
tores fedebant à copiis, 

O»bfervantes, fiquando oves viderent &' 
camuros boves. 

Ilii veià ftatim progrediebantur, duóque 
unà fequebantur paftores, 

Ob'e&antes-fe filuliss infidias enim 
neutiquam przefenferant. 

Ti quidem his proípeétis incurrerunt, & 
continuó 

Pradantes abducebant boum armenta 
& greges pulchros 

Candidarum ovium ; interficiebant au- 
tem infuper paftores. 

Illi veró ut audierunt magnum tumul- 
tum apud boves, 

Pro concione fedentes, confefüm c- 
quos 

Confcendentes pedes-in-altum-attollen- 
tes infecuti funt ; móxq; pervenerunt. 

Confiftentes veró pugnabant pugnam 
fluvii propter ripas, 

Feriebántqu invicem fe zeratis haftis. 

Inter eos autem Difcordia, & Tumul- 
tus verfabantur, & exitiale Fatum, 


Alium vivum tenens recens-vulnera- 
tum, alium illzfum ; 


«* habet in connectendi fententid cum eo quod przeceffit, ver, 
5275 Oi μὲν τὰ σππροϊδόγϊες ἐπέδρει μον, δες, 

101 4.-πσαρὰ βεσὶν.} Al. ππερὶ βεσίν. 

Ver. 531. Ἱράων.] Cod. Harléam. Εἰράων, Quo modo & in 
uno MS fcriptum repperit Barrefius, 

Vir. 533. Στησόμενοι.} Vide fuprà ad α΄, $95 5 & ad γ', 141; 

Ver. 535. Ἔν δ᾽ Ἔρις, ἐν δὲ Κυδοιμὸς ὁμίλεον, ἐν δ᾽ Aor Kiig.] 

"Ey. δ᾽ Ἔρις», ἐν δὲ Κυδοιμοὴς £dyte——, 


Hefiod. ᾿Ασπὶς Ἥρακλο ver, 156. 


»-——fzvit medio in certamine Mavors 
Czelatus ferro, tráftefque ex zethere Dire, 
Et fciffà gaudens vadit Difcordia pallá. 


Ver. $36, 637. ἼΑλλον ζωὺν--τλλον auTov, ἼΑλλον τεθνειῶτα. 
530, 53 » 


ZEn. VIII, 700. 


quem ita conjecturá pulcherrimá & certiffima, ex O4y/f. φ', 
18, 19, emendavit Vir fummze eruditionis Rzebardus Bentleius ; 
Εἵλεῖο, κρίνας μῆλα τριηκόσι᾽ ἠδὲ Vopsiace 
Vide ad locum. 
Ver. $3929 85] Non hic vacat iftud *€* 


- 


&»" fed vim 


Aé[D- δὲ, (υνδέσμων ἐξαιρέθένϊων, ππολλακις ἐμπαθεςέραν καὶ 
κινηϊικογέραν ἔχει δύναμιν" αἷς ὁ ποιῶτίθ», “«ἴΑλλον ζωὸν ἔχεσα 
*€ γεῤχαῖον, ἄλλον ἄθτον, ἼΑλλον τεθνειῶτα κατὰ μόθον ἕλκε ao 
* δοῖϊν,᾿᾿ Plutarch. Quefl. Platonice, fub finem. 

Ver, 536.--ονεόταῖον.) Vox hac non ex évav, fed ex dac 
deductaeft, Vide fuprà ad Z, 140 j ad δ΄, 525; & ad v', 192, 


Fir, 


$40 


545 


πε ΠΑ ΟἿΣ S. 
ἤΛλλον τεθνειῶτα κα]ὶ μόθον ἕλκε ποδοῖϊν. 
Εἶμα δ᾽ ἔχ᾽ ὠμφ᾽ ὦμοισι δαφοινεὸν opua]: φωτῶν" 
Ωμίλευν δ᾽, ὥςτε ζωοὶ βρό)οὶ, ἠδ᾽ ἐμάχον)ο, 
Νεκρές T ἀλλήλων ἔρυον καϊατεθνειῶτας. 

Ἔν δ᾽ ἐτίθει νειὸν μαλακὴν, πίειραν ἄρέραν, 
Εὐρεῖαν, τρίπολον᾽ “πολλοὶ δ᾽ ἀροτῆρες ἐν αὐτῇ 
Ζεύγεα δινευού)ες ἐλάςτρεον ἔνθα x) ἔνθα. 

Οἱ δ᾽ ὁπότε ςρέψαν)ες ixcía]o τέλσον οὐρέρης, 
Τοῖσι δ᾽ ἔπειτ᾽ ἐν χερσὶ δέπας μελιηδέθ.. cive 
Δόσκεν ἀνὴρ ἐπιών" τοὶ δὲ epe xov ἀν᾽ oue, 
Ἱέμενοι νειοῖο βαθείης τέλεον ἱκέσθαι. 

'H δὲ μελαίνετ᾽ ὄπισθεν, ἀρηρομένῃ δὲ ἐῴκει, 
Χρυσείη περ ὅσα" τὸ δὴ περὶ ϑαῦμ᾽ &rérux]o. 


Lis. XVIIL 177 


Alium interfe&um per prelium trade- 
bat pedibus, [3dmo- 

Veftem autem habebat circom humeros 
düm-cruentatam fanguine humano : 

Veríabanrur veró, tanquam vivi homi- 
nes, atque pugnabant, 

Cadaveiáque fuorum-invicem trahebant 
interempta. 

Pofuit in e» ὃς navale molle, pingse 
arvum, 

Latum, tertiatum : multi autem ara- 
tores in ipfo 

juga convertentes agebant huc & il- 
luc. 

Ii autem quoties reverfi pervenirent ad 
fiuem arvi, 

Iis tunc in manus poculum przdulcis 
vini 
abat vir obiens : illi autem converte- 
bant fe ad fuos quifque fulcos, 

Cupidi novalis profundi ad terminum 
perveniendi, 

Ipfum autem ro«vale nigricabat à-tergo, 
ver(íóque-aratris fimile-erat, 

Aureum licet effet: hoc fané ingens 


339 


523 


Ver. $37, 540.-τιθνειῶτα-τοκα]ατεθνειῶτας,} Vide fupràad 
Y, 46. 

Ibid.—xav μόθον, Vide fuprà ad d, 51. Czeterüm hic legit 
Heraclides Ponticus, κατε χθονός. 

Ver. $39. ᾿αμίλευν,] Cod. Harleian, 'Ωμίλεον. Quod eodem 
modo pronuntiandum 5 antepemultima enim neceífario produci- 
tur. Vide fuprà ad ver. 533, δὲ 493. 

Ver. 540. Νεκρεὶς--τοκα]αϊεθνειῶτας.] Vide fuprà ad τ΄, 521. 

Ver. $41. Ἔν δ᾽ ἐτίθει vtl» μαλαχὴν.] Πρῶτ(θ. τοίνυν 
“ὍὌμηρθ: τὰ τῆς τολΠείας διεῖλεν. Ἔν γὰρ τῇ ᾿Ασπεδι------ὲμ- 
περιεχομένας ἐποίησε δύο “σόλει:, τὴν μὲν ἐν εἰρήνη καὶ εὐφροσύνη 
διάγωσαν, riv δὲ ἐν τσολέμὴ ( χολάζεσαν" καὶ «παραθεὶς τὰ txaliqa 
πρόσφορα, "aragignaw ὅτι ὁ μὲν τσολῆικός ἐςι βί(., ὁ δὲ ςεαιω- 
πικός, Οὐ τοάρεῖδε δὲ ἐδὲ τὸν τρίτον τὸν γεωρ[ικόν' ἀλλὰ καὶ τῦτον 
ἔδειξεν, ἐνώρίειαν ἅμα καὶ xdAXO- περιθεὶς τοῖς λόϊοις. — Dionyfius 
Halicarn. arsgi τὴν Ὁμήρῳ ππορήσεως, $ 11. 

Fer. $41, 544. — ἄρυραν---ἀρέρης.} Vide fuprà ad ζ΄, 142. 

Ver. $41.— τείπολον.) Τρὶς ἐςεαμμένην, ἢ ἠρόϊριασμένηνο 
Scbol, 

Jer. $445 545, 548. Οἱ δ᾽ Tz Vn δὲ. Vide fuprà 


Ἔν δ᾽ ἐτίθει τέμενῷ. βαθυλήϊον" ἔνθα δ᾽ ἔριθοι 
Ἤμων, ὀξείας δρεπάνας ἐν χερσὶν ἔχονες " 
Δραϊμκα)α δ᾽ ἄλλα μετ᾽ ὄἴμον ἐπήτριμα το πΊον ἔραζε, 
ἔλλλα δ᾽ ἀμαλλοδετῆρες ἐν ἐλλεδανοῖσι déov]o. 
τρεῖς δ᾽ ἄρ᾽ ὠμαλλοδετῆρες ἐφές-ασαν" αὐτοὶρ ὄπισθε 
Παῖδες δρα[μεύογῆες, ἐν ἀκαλίδεσσι φέρον)ες, 
᾿Ασπερχὲς πτώρεχον" βασιλεὺς δ᾽ ἐν τοῖσι σιωπῇ 
Σκῆπῆρον ἔχων ἑςτήκει ἐπ᾽ ὄμε γηθόσυνΘ. κῆρ. 
Κήρυκες δ᾽ ἀπάνευθεν ὑπὸ δουὶ δαῖτα wtvov]o* 

Βᾶν δ᾽ ἱερεύσανες μέγαν, ἄμφεπον" αἱ δὲ γυναῖκες 


miraculum cffictum erat. 

Pofuit in eo & feparatum agrum pro- 
fund fegetis ; in quo operarii 

Metebant, acutas falces in manibus 
tenentes : 

Manipuli autem alii re&tà ferie denfi 
cadebant in-terram, 

Alios νετὸ manipulorum-ligatores vin- 
culis conftringebant. 

Tres autem manipulorum-ligatores fe- 
quentes inftabant : at pone 

Pueri manipulos- colligentes in ulnis fe- 
rentes, 

Ufque porrigebant : Rex veró inter hos 
filentio 

Sceptrum tenens ftabat fuper manipu- 
lorum-ferie lztus corde, 

Pracones autem feorsüm fub quercu 
convivium apparabant ; 

Bovem nempe maé&tatum magnum hinc. 
indé.curabant: Mulieres autem 


add, 565 & ad 5', 160. Male Barnefius, οἵδ᾽ ---τοῖσίδ᾽ — H3z- 
Ver. 544. — ςρέψαγιες.] Cod. Harleian. τρέψαγῖες. 
Vir. ς46.-τ-τοὶ δὲ ςεέψασκον.] Cod. Harleian. oi δὲ τρέψασκον, 
Ver. 549.--ϑαῦμ᾽ ἐτέτυκῖο.}] Si ϑαῦμα τέτυκται ἀϊχ!ῖεῖ, 
jam non conftitiffet Temporum ratio, Vide fupra ad 4, 37. 
Per. 551. Ἤμων, ὀξείας δρεπάνας ἐν χερσὶν Éxovlsc.] Τινὲς 
ἐδαῦβα, «tla τὸ, ““ Ἥμων, ὀξείας δρεπάνας ἐν χερσὶν ἔχοδες,᾽ἢ 
προσίράφωησιν ςίχον τῶτον" ““ Καρπὸν ᾿Ἐλευσιγίης Δημήτες On 
ἀϊλαοδώρε.᾽" Euflatb. in Comment. ad ver. $09. 
Ver. $53.— ἀμαλλοδεϊηρες.} Οἱ vd δεάγμαῖα (υνδεσμᾶντες, 
V de. φοὺς αὐλὲς τῶν ἀςα χύων. Scbol, 
Ver, ςς4.--ἐφέςασαν.] Vide fuprà ad μ΄, 55. 
Vor, 557, & 561 --οἰςήκει.] Vide fupraad δ΄, 454, 492} & 
αὐ &, 37. 
Ver. ς ςβ.-τἀπάνευθεν.] Vide fuprà ad 4, 349. 
Wir. $59. — ai δὲ γυναῖκες Δεῖπνον ἐείθοισιν.} 
Thefiylis & rapido feffis mefforibus zeftu 
Allia ferpyllumque herbas contundit olentes. 
Firg. Ecleg, 11, το. 


Aa 7». 


178 


^ - 95» ᾿ M y 
560 Δεῖσνον ἐρίθοισιν, λευκ αλφιτὰ πσολλὰ «σαλύυνον. 


565 


570 


575 


580 Ταῦρον ἐρύγμηλον ἐχέτην᾽ ὁ δὲ, μακροὶ μεμυκὼς 
“Ἑλκέ)ο" τὸν δὲ κύνες μέδεκέαθον, ἠδ᾽ αἰξηοί, 


DMIHIOGUM 


Ἔν δ᾽ ἐτίθει -αφυλῇσι μέγα βρίθεσαν ἀλωὴν, 
Καλὴν, χρυσείην" μέλανες δ᾽ ἀνοὶ βότρυες ἤσαν" 
Ἕκήκει δὲ καάμαξι διαμπερὲς ἀρίυρέῃσιν. 


^ P4 ^ 3 t, » 
᾿Αμφὶ δὲ, κυανέην κάπέϊον, wspi δ᾽ Ex Qe ἔλασσε 


, "ἃ » E] ^ ^5 , ΕΣ ΕΣ ^ 
Κασσιτέρε᾽ μία δ᾽ οἴη ἀταρπιτὸς ἦεν ἐπ᾿ αὐτὴν, 
-“ m v ? l/ 
T νίσσον)ο φορῆες, ὅτε τρυγόῳεν ἀλωήν. 
; u 5. EJ ^ 
Παρθενικαὶ δὲ χὰ ἤϊθεοι, ἀταλοὶ (Qpovéoy]ec, 
3 2 
Πλεκ)οῖς ἐν ταλάροισιν φέρον μελιηδέα καρπὸν. 
Τοῖσιν δ᾽ ἐν μέσσοισι πάϊς φόρμιϊγι λιψείῃ 
Ἱμερόεν κιθάριξε" λίνον δ᾽ ὑπὸ καλὸν ἄειδε 
; (A - NM ΕἾ c ΓΞ: 
Λεπήηαλέξῃ Φωνῇ" τοὶ δὲ ῥήσσον)ες ομαρτή 
Μολπῇ T iyu TE, ποσὶ (ὑκαίροες érov]o. 
Ἔν δ᾽ ἀγέλην πσοίησε βοῷν ὀρθοκραιροίων * 
^ ^ 
Ai δὲ βόες χρυσοῖο τετεύχαο, κασσιτέρει τε, 
Μυκηθμῶ δ᾽ ἀπὸ κόπρε ἐπεσσεύού)ο νομόνδε 
AN : ^ 2) Mw ἃ Ν δ Lnd 
Ποὸρ τοδ)αμὸν κελάδον)α, "regi ῥοδανὸν δονακήα,. 
^ ε 3 , , 
Χρύσειοι δὲ νομῆες ἅμ᾽ ἐςτιχόων)ο βόεσσι 
΄ ΕΣ ΄ ΄ , / , Nt » 
Τέσσαρες, ἐννέα δέ (φι κύνες πόδας ὠρ[οἱ &xroy]o 
᾽ , 
Σμερδαλέω δὲ Atov]e δύ᾽ £v πρώτῃσι βόεσσ, 


Τὼ ἃ ἀναρῥήξανηε βοὸς μεγάλοιο βοείην, 
"Ε[καῆα x) μέλαν αἴμα λαφύσσέ)ον" οἱ δὲ νομῆες 


Lis. XVIII. 


Cenam operariis, albas farinas multas 
immifcebant. 

Pofuit in eo & uvis admodum gravatam 
vineam, 

Pulchram, auream; nigri autem per 
cam racemi erant : 

Stabat autem innixa-palis- ex-ordine ar- 
genteis. 

Circüm autem, cyaneam foffam, cir. 
cüm & feptum duxit 

Stanni : una autem fela femita erat ad. 
eam, 

Qua ibant bajuli, quando vindemiarent 
vineam. 

Virganculz autem & adolefcentuli, te- 
neris animis, 

Textilibus in qualis portabant przdul- 
cem fructum. 

His verb im mediis puer cithará ar- 
gut 

Suaviter perfonabat; chordáque ele- 
ganter fuccinebat 

"Tenellà voce: hi autem ferientes-ter- 
ram imul 

Cum cantüque fibilóque, pedibus tripu- 
diantes fequebantur, 

In eo & armentum fecit boum capita- 
alté-ferentium : 

Boves autem ex auro effictee erant, ἤδη. 
nóque,, 

Cumque mugitu ἃ ftabulo ruebant ad- 
paícua 

Prater fluvium refonantem, admodüm: 
rapidum cannis-abundantem, 

Aurei dutem paftores upà ibant cum 
bobus 

Quatuor, novémque illos canes pedibus 
celeres fequebantur., 

"Ferribiles veió-leones duo inter primas. 
boves 

Taurum-graves-gemitus-edentem tene- 
bant: isautem, altà mugiens 

"Frahebatur ; eámque canes recepturi- 
fequebantur & juvenes. 

ni quidem diícerptá bovis magni pel- 
e, 

Vifcera & nigrum fanguinem haurie- 
bant z: paftorcs vero 


Per. £60. — πτάλυνον. Vide fuprà ad d, 509, 318. 

Per. 561. — βρίθυσαν.Ἴ De hujus vocis profodiá, vide fuprà 
ad μ΄, 359. 

Fer. ς62.-τεμέλανες δ᾽ dy] M. μεέλανε; δ᾽ ἄρα. 

Fer. $63. — κάμαξι.] Στύλοις, ol εἰσι ξύλα ὀρθὰ, wraga- 
πιπυγότα ταῖς εἰμιπέλοις. Scbol, 

Ibid.—áslvetnev.]. Al. ἐρΓυρέοισιν, 

Fer. 564. — xvavén.] Vide fuprà ad «, 598. 

Ver. ς66.--ονίσσογο.} «41. veleeeslo. Atque ita legit Codex 
MHarleianus, 

Ver. $69. Τοῖσιν 9 ἐν μέσσοισι, Οἵδὲ δὲ ὁ Ποιη]ὴς καὶ τὴν 
«σοὺς ὠδὴν ὄρχησιν" — à, ἐν τῇ ὁπλοποιΐα δὲ «σαιδὸς κιθαρίζοντῷ», 
ἄλλοι δ᾽ ὁμκαρτῆ μολπῇ τε ὀρχηθμῶ τε ἔσκαιρογ, “δεπαως, Lib, 
1, cop. 13. 


ἐν δ᾽ ἄρα μέσσω 

“Ἱμερέεν κιθάριζέ τι Λητῶς καὶ Διὸς υἱὸς 

Χεὺσ εἴη φόρμιγι το, Ἡεβοά, ᾿Ασπὶς ἫἩ ακλ. ver, 201» 
Vr. 570.» στελίνον δ᾽ ὑπὸ καλὸν ἄειδε. Own dre 


ἄσμα «Ἑλλήνιον ὃν ἔπις μεν. τῷ Λίνυ πὰ -παθήμαῖα, ἐπὶ τῷ 
᾿Αχιλλέως ἔφη τῇ ἀσπίδι ἄλλα τε ἐργάσασθαι τὸν Ἥφαιςον 5 
κιθαρωδὸν πσαῖδα G3wla ἐς Λίνον" ** Τοῖσιν δ᾽ ἐν μέσσοισι maig 
*€ φόρμιγΠι χιγείη Ἵμερόεν κιθάριζε, Λίνον δ᾽ ὑπὸ καλὸν ἄειδεν." 
Ῥαιαπῖας, Lib. YX, cap. 29. Sed quomodo in fcuto depingi 
potuit, quem caneret Cithariffa ? 

Per. $73. —— τοὶ δὲ ῥήσσονες.} Qu$ ratione, δὲ híc produ- 
catur; item aep, ver. 476 7 & ἐρύγμολον, ver. 5805 δὲ xaln- 
ξεφέας, ver. 589 ; ὃς ἴκελον, wer. 5915 vide fuprà ad 4, c 
Cateràm Codex Har/tanus hic legit τοὶ δὲ πορήσσονϊες. 

Per. $76. ndp exjapi—— «gh ῥοδανὶν δονακῆα.] 

Hic viridis tenerá praetexit arundine ripas 
Mincius ; Virg. Eclog. VIT, 12 

Ibid. «σερὶ ῥοδανὸν. 7 «ΑἹ, “παραὶ. ῥοδανόν. 

Vir. ςϑο.---ἰχέτην,Ἱ Cod. Harleian. ἔχετον. 

dhid.— μεμυκὼς.} Vide fuprà ad £', 314. 

Per. 583. "Eyxala καὶ μέλαν αἷμα λαφύσσεϊον. Vide fuprà ad 
λ΄, 376. 


Fr. 


TATAAOEZ * 

Αὕτως ἐνδίεσαν, ταχέας κύνας ὀτρύνονες. 

585 Οἱ δ᾽ ἦτοι δακέειν E πέϊρωπῶντο λεόγγων, 

Ἱσαάμενο; δὲ μάλ᾽ εἴγὺς ὑλαίκ)εον, ἐκ T mAto/jo. 

Ἔν δὲ νομὸν ποίησε περικλυτὸς ᾿Αμφιγυήεις, 

Ἔν καλῇ βήσση, μέγαν οἰῶν ὠρίεννάων, 

Σταθμές τε, κλισίας τε, xo] noe Das ἰδὲ (ηκές. 
᾿Αμφινγυήεις, 
Τῷ ἴκελον, οἷον πότ᾽ ἐνὶ Κνωσσῷ εὐρείῃ 
Δαίδαλθ. ἤσκησεν καλλιπλοκαίμῳ ᾿Αριαδνη. 
Ἔνθα E ἤϊθιοι X “παρθένοι ἀλφεσίζοιαι 
᾿Ωρχεῦντ᾽, ὠλλήλων ἐπὶ καρπῷ χεῖρας ἐχοίες * 
Τῶν δ᾽ αἱ ER λεπ]ὲς ὀθόνας ἔχον, οἱ δὲ χιτῶνας 
Eiw]o εὐνήτες, ἥκα ςἰλξον)ας ἐλαίῳ" 

Καί δ᾽ αἱ E καλὲς cavas ἔχον, οἱ δὲ μαχαίρας 
Εἶχον χρυσείας ἐξ ρίὑρέων τελωμώνων. 
ϑρέξασκον ἐπις-αμένοισι πόδεσσι 


Ἔν δὲ χορὸν πεοίκιλλε περικλυτὸς 


590 


595 


Οἱ δ᾽ ὅτε E 
6oo 


Ver. 584. --οὐτρύνονες.} Vide fuprà ad v, 44. 

Ver. 591. Τῷ ἵκελον, οἷόν πτοτ᾽ ἐνὶ Κνωσσῷ εὐρείῃ Δαίδαλξν 
ὥσκησεν.} 

Hic labor ille domus, & inextricabilis error, 
4En, VI, 27, 

Ver. $96. Ἑϊαῖο tüvirsc.] JI. Ἑϊαῖαι εὐγήτες, Quod. híc 
ferri non poteft, Vide fuprà ad εἴ, 37. 44l, Εἴατ᾽ ἐὐννήτος. 4A 
Εἶχον lw sc. 

Ver. 597.—5i δὲ μαχαίρας Εἶχον. Κόσμον τε αὔὕτῷἜ [x£eu] 
ἀφητόμεν., ἵνα δῆλον ἡμῖν «ποιήσειεν ὅτι καὶ τῶν ἀῤῥένων κίνησις 
ἐνόπλιος nv, τάδε λέγει" ** Καί ῥ᾽ αἱ μὲν καλὰς φεφάνας ἔχον, 
* οἱ δὲ μαχαίρας Εἴχον χρυσείας ἐξ εἰρ[υρέων τελαμώγων.᾽ 
Dionyf. Halicarn, “ἥπεῖφ, Rom. Lib. VII. 

Ver. 601, — αἴχε ϑέησιν. Cod, Harleian, 


"2 


aix" iÜfArciv, 
Ver. 604. τερπόμενοι" δοιαὶ δὲ κυξιςηῖδρε κατ᾽ avTé;.] Sic 
0dyff. δ΄, 15; 
Ὡς οἱ μὲν δαίνυνο καθ᾿ ὑψερεφὲς patTa δῶμα 
Γείτωες ἠδὲ ἔται Μενελάῳ κυδαλίμοιο, 
Τερπόμενοι" μεῖὰ δέ piv ἐμέλπεῖο S5» ἀοιδὸς, 
Φυρμίζων" δοιαὶ δὲ κυξιςηῆρε xay! αὐτὲς 


"Pei μάλ᾽, ὡς ὅτε τις τροχὸν ἄρμενον ἐν πραλάμησιν 
ἑἙζόμεν. κεραμεὺς τρειρήσέαι:, αἴκε ϑέησιν" 
"AAAG]e δ᾽ αὖ ϑρέξασκον ἐπὶ eee ἀλλήλοισι. 
Πολλὸς δ᾽ ἱμερόεγ)α χορὸν πσεριἴςταθ᾽ ὅμιλθ. 
Τερπόμενοι" δοιω δέ dd v κατ᾽ αὐτὲς 

ος Μολπῆς ἐξώρχονγες ἐδίνευον καϊὲ μέσσες. 

Ἔν δ᾽ ἐτίθει πτδ)αμοῖο μέγα σθέν. ᾿Ωκεανοῖο, 


ΕΒ XVIIE 


veloces 


179 


Fruftà infequebantur, canes 
hortatibus incitantes. 

Illi enim mordere quidem recufant a- 
verfi à lconibus, 

Stantes autem admodàm prop? latra- 
bant, & evitabant. 

Fecit in eo ὃς pafcuum inclytus Vulca- 
nus, - 

Amcno in faltuy magnum ovium can- 
didarum, 

Stsbuláque, tuguriáque, te&láque cvi- 
lia. 

In eo & chorum vario-effinxit-artificio 
inclytus Vulcanus, 

Ei fimilem, qualem olim in Croffe 
latá 

D:dilus continnavit comas-pulchrae 
Ariadne, 

Ibt quidem adolefcentes, & virgines 
formofae 

Tripudiabant, alter-alterius ad carpum 
manus tenentes : 

Horum autem illz quidem tenues lintc- 
as-veftes habebant, illi vex; tunicas 

Induti erant ben-textas, leniter ni- 
tentes oleo : 

Et hz quidem pulchras coronas gere- 
bant, illi verà gladios 

Habebant aureos pendentes ab argen- 
teis balteis, 

Hi autem quandoque quidem ἐπ orZem 
difcurrebant doctis pedibus 

Leviter admodüm, veluti cum aliquis 
rotam aptatam manibus 

Sedens figulus tentaverit, fi currat: 

Quandoque autem rursüs difcurrebant 
per ordines invicem. 

Multa veró pulchram choream circum 
ftabat turba 

Oblectantes-fe : Duo autem faltantes- 
in-caput inter ipfos 

Cantum exordientes agebant-fe per me« 
dios, 

Pofuit in e». & fluvii magnum robur 
Oceani, 


Μολπῆς £doxoylez ἐδίγευον xald μέσσον. 

Ὁ. δ᾽ ᾿ΑρίςαρχίΘ' αὶ μόνον εἰς τὸ τῷ Μενελάμ (ὐμβπόσιον ἐμξα- 
λων 8c προσῆκε cix, αὶ τῆς Λακώνων πσαιδείας ἀλλότριον ἐποίησε, 
X τῆ; τῇ βασιλέως (ωφροσύνης" ἀλλὰ ἢ τὸ Κρηῆικ χορξ τὸν ἀδὸν 
ἐξεῖλεν, ἐπῆεμων Td πποιήμαῖα τὸν πρόφον τῶτον" ““ Πολλὸς δ᾽ 
** ἱμερόεγϊα χορὸν arigitraU" ἔμιλΘ. Τερπόμενθο" δοιαὶ δὲ κυξιςη- 
** πῆρε κατ᾿ αὐτὲς Μολπῆς ἐξάρ χούϊες ἐδίνευον κατὰ μέσσες" 
** *nc' ἀνίατον γίνεσθαι πσαντάπασι τὸ ᾿Ἐξάρχονϊες, μηκέτι δυγα- 
μένης τῆς ἐπὶ τὸν δὸν ἀγαφορᾶς (ὥζεσθαις "ibenzut, Lib, IV, 
fap. 27, 28. 

Vir. θο ς.--οξδίνευον, ] Ita edidit Barnefivs εχ Euflatbie j at- 
que ita legit Z/tPenws, loco jam citato: Sic etiam legitur, 
Odyf. δ΄, 19. 4I. ἐδίνεον, Quod, ut opinor, nullo modo ferri 
poteft. 

Fer. 606, Ἔν δ᾽ ἐτίθει ππίαμοῖο patTa. (θέν. ᾿Ωκεανοῖο, } 

Hec inter tumidi late maris ibat imago 
Aurea, fed fiu&tu fpumabant carula cano. 
Virg. ZEn, VIII, 67:, 
᾿Αμφὶ δ᾽ ruv ῥέεν ᾿Ωκεανὸς τσλήθονι ἐοικαίς. 
Πᾶν δὲ ζυνεῖχε (άκ. πρλυδαίδαλονεν, 
Hfied, ᾿Ασπὶς Ἥρακλι ver, 314. 


Aaa Fer, 


18o OMHPOTYT 


" Ai]uya, πὰρ πυμάτην (oe «σύκα ποιή]οῖο. 
Αὐτὰρ ἐπειδὴ τεῦξε (ux Qu μέγα τε φιδαρόν τε, 
Τεῦξ᾽ ἄρα οἱ ϑωώρηκα Φαεινότερον πυρὸς αὐγῆς" 
610 Τεῦξε δέ οἱ κόρυθα βριαρὴν, κρόαφοις s ane 
Καλὴν, δαιδαλέην" ἐπὶ δὲ χρύσεον λόφον ἧκε" 
Τεῦξε δέ οἱ ALTO δας ἕανξ κασσιτέροιο. 
Αὐτὰρ ἐπεὶ πτανθ᾽ ὅπλα κάμε κλυτὸς ᾿Αμφιγυήεις, 
Μητρὸς ᾿Αχιλλῆος Ox προπάροιθεν ἀείρας. 
615 'H 8, ἴρηξ ὦ ὡς, &X]o κατ᾽ Οὐλύμπε vipoey] Q», 
τεύχεα μαρμαίρον]α wp Ἡφαίςοιο φέρεσα. 


Fr. 609, &c. Ττεῦξ᾽ dpa οἱ ϑωύξηκα φαεινότερον aee αὐγῆς" 
τεῦξε δὲ οἱ κόρυθα βριαρὴν, -τστατεῦξε δὲ οἱ κνημῖδας ἕἑανξ xac 
σῇέροιο.} 

Terribilem criftis galeam flammafque vomentem, 
Fatiferumque enfem, loricam ex zre rigentem, 
Sanguineam, ingentem : qualis cum caerula nubes 
Solis inardefcit radiis, longéque refulget. 
"Yum leves ocreas electro auroque recocto. 

Virg. “Ἐπ. VIL, 620. 


Jbid.—àga.] Deinceps Z 
Var, 610, — κόρυθα βριαρὴν.} 441, κυνέην Beiagive 
Ver, 6133. — χρύσεον.} Pronuntiabatur xevs&ve Nam prima 


Lis. XVIII. 


Orbem propter extremum fcuti affabre 
facti. 


At poftquam fabricatus erat Scutum 
magnümque folidámque, 

Fecit ei Thoracem fulgentiorem ignis 
fplendore : 

Fecit ei & Caffidem validam, tempori- 
bus quadrantem, 

Pulchram, multo-exornatamrartificio 5: 
aurcámque Criftam fuperimpofuit ς 

Fecit ei & Ocreas & duili ftanno. 


At poftquàm omnia arma elaborárat 
inclytus Vulcanus, 


Coram matre Achillis pofuit fublata, 


Illa veró, accipiter tanquam, defiliit ab- 
Olympo nivofo, 


Arma corufcantia à Vulcano ferens. 


neceffario producitur. Vide fuprà adv, 623. 
Vir. 612.—Àay8.] Vide fuprà ad ver. 3525. & ad γ', 385. 
Ver. 615. Ἢ δ᾽, ἴρηξ ὡς, &Xvo κατ᾽ Οὐλύμπε.} 
At Venus athereos inter Dea candida nimbos 
Dona ferens aderat. . “Ἐπ. VIII, 608. 
Ibid.—it.] Δασύνεται μὲν ὁ ἱέραξ, ψιλῦται δὲ ἰωνικῶς ὁ 
* ἴρηξ," Exflatb. Sic liad φ', 494. ; ἥ ῥά S' ὑπ᾽ ignx-——. 
Ibid.—vi$écvrG-.] De hujus vocis profodia, vide fuprà ad- 
Mw» 280. , 


Ver. 616. τεύχεα μαρμαίρογα wer ᾿Ἡφαίςοιο $fosca.] Cod 
Harleian. τεύχεα καλὰ φέρεσα "up Ἡφαίςοιο ὄναχτθο, 
fuprà, ver. 137* 
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OMHPOYTY IAIAAOZ 


PAYOAIA, ἢ ΓΡΑΜΜΑ T. 


Ὑπόθεσις τῆς OMHPOT Ῥαψωῳδίας D vá 


E'rilSe χομισάσης ᾿Αχιλλεῖ τὰ ὅπλα «xoa Ἡφαίςε, (ζυνα[αγὼν εἰς ἐκκλησίαν τὲς Ἕλληνας ὃ ἥρως ἀπόῤῥνσιν 

ποιεῖται τῆς μηνιδϑ., κ᾽ λαμθάνε, τὰ δῶρα, ὥπερ αὐτῷ Αἰαμέμνων δωσειν ὑπέσχετο. : Tees δὲ ἄνε- 
oper ἐκείνων, αὐτὸς ἄσιτ: διαμείνας ὁπλίζεται, x) τραϊείαν ἐξάζει ἐπὶ τὸν πόλεμον. ὋὉ δὲ ὕγερθ- τῶν ἵππων 
αὐτὸ Ξανθφ- τὴν ἐσομένην avrà ἀναίρεσιν καϊαμαήεύεται" ὦ xp ἐπιπλήτῆεις 


᾿Ἐπιγραφαί. 4 
Μηνιδ. ἀπόῤῥησις. 


ἤΑλλως: 
Tas 3 ἀπέληϊε xo, xj ἔκθορε DO. ᾿Αχιλλεύς. lCrgpe do. d 
9 " : us xqA Ui uid oceo- peplo-indütá: 
I | "E E κροκόπεπλ. ὠπ᾽ ᾿Ωκεανοῖο ῥοάων ΑΘ κα ΠΡ 
ΕΣ 
£N 


pv» » / ΄ ΄ 3 - Exoriebatur, ut immortalibus lucem 
vuU , iv. ἀθανάτοισι φόως Φεροι, 39€ βρόγοῖσιν. Pere ας ποτα μα 


Ἧ δὲ ic νῆας 225) t, Oed zy ρα δῶρα φέρ zc rede naves pervenit à deordona 
Εὖρε δὲ Πιαρόκλῳ περικείμενον ὃν φίλον υἱὸν, proc a 
5 KAaioy]a λιγέως" πολέες δ᾽ μφ᾽ αὐτὸν ἑταῖροι: E ape ana ca abor pr 
, erc , - L ΄, Lamentabantur :. inter hos veró aftitit 
cen $ x ua Plor i Stn ^ . hocce dne verbáque fecit, 

y i ὥρῶ p Hs χειρὶ» Me T pa 2s z cs ῃ disques ἀπ NR 
ὙΈκνον ἐμὸν, τἕτον. je εώσομεν, οὐχνύμενοί wrtp, HEC τ s Ratione 
Κεῖσθαι, ἐπειδὴ τορῶτα ϑεῶν ἰότητι δαμάσθη" [rar τ πεν i aM 
10 Τύνη, δ᾽ Ἡφαΐίςοιο πάρα κλυτὰ τεύχεα δέξο, 1 CRI pin e roig 
Καλὰ μάλ᾽, o ἄπω τις ἀνὴρ ὦμοισι Φόρησεν. peces EROR or aP ca 


Ver. τ, 2. “ως μὲν κροκόπεπλθε ἐπ᾽. ᾿Ωκεανοῖο ῥοάων "Ωρνυθ᾽. 1 {υρτὰ ad σ΄, 615. 


Oceanum interea furgens Aurora relinquit, Fer. ς. KAatorla λιγέως. Quá ratione, KAaíorla híc ultimam 
3 . En. IV, 129. producat; item κατα, ver. 39 5 δὲ ἔχον, ver. 43; & ydg, ver. 
croceum limquens Aurora cubile, ibid. 584. 49; vide füprà ad d, 51. s 
de fuprà ad 4, : : 
Vide fuprà ad 5, 477 Ver. 7. — da. ] Ut fieni folet. 


liüid.—Zm Ὠκεανοῖο, Cod. Harleian. ἐπ᾽ ᾿Ωκεαγοῖον 
Fer, 2. "10w9',] Vide fuprà ad γ΄, 260. 
Ibid, — ἀθανάτοισι. Similitérque infrià ver, 22, ἀθαγάτει, Fer, 10. Τύνη δ᾽ Ἡφαίζοιο «πάρα χλυτὰ σεύχεα δέξο. 


Mass us as 398: / En perfecta mei promiftá conjugis arte 
Ibid.—$t;u.|] Cod. Harleian. φέρη, Munera ᾿ 5». ΨΠΙ, 61a 
. , 61a. 
Fir, 3,^H. δ᾽ ἐς χῆας navi, Sui πάξα δῖρα φέρωσα,] Vjde 


Ver, 8..-ξάσομεν. Vide fuprà ad Y, 42. 
Ἰδιά, τε χνύμενοι. Vide fuprà ad./, 260. 


Fer; 


E 
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Oo M.HoOPRI9 
ἍΩς ἄνα φωνήσασα Sed κα) τεύχε᾽ ἔθηκε | 
Πρόσθεν ᾿Αχιλλῆος᾽ τῶ δ᾽ ἀνέξραχε δαίδαλα aret]. 


᾿ Μυρμιδόνας δ᾽ ἄρα πτώῆας ἕλε τρόμθ., ἰδέ τις ἔτλη 


15 


20 


25 


39 


ἔΆντην εἰσιδέειν, ἀλλ᾽ ἔτρεσαν᾽ αὐτὰρ ᾿Αχιλλεὺς 

Ὡς εἰἶδ᾽, ὡς μιν μᾶλλον ἔδυ χόλί." ἐν δέ οἱ ὄσσε 

Δεινὸν ὑπὸ βλεφάρων, ὡσεὶ σέλας, ἐξεφάανθεν " 

Ὑέρπέ]ο δ᾽ ἐν χείρεσσιν ἔχων ϑεῖ ἀγλαὲ δῶρα. 

Αὐτοὲρ ἐπεὶ φρεσὶν Tow ἐτάρπέ]ο, δαίδαλα λεύσσωγ, 

Αὐτίκα μητέρα ἣν ἔπεα τ] ερόεί)α προσηύδα" 
Μῆτερ ἐμὴ, τὰ Καὶ ὅπλα ϑεὸς πσόρεν, οἱ ἐπιεικὲς 

Ἔργ᾽ ἔμεν ἀθανάτων, μηδὲ βροτὸν ἄνδρα τελέσσαι" 

Νῦν δ᾽ ἦτοι ££ ἐγὼ ϑωρήξομαι" ἀλλὰ μάλ᾽ αἰνῶς 

Δείδω, μή μοι τόφρα Μενοιτίε ἄλκιμον υἱὸν 

Muvia, καδδῦσαι xo]x χαλκοτύπες ὠτειλες 

Εὐλὲὶς ἐγ[εἰνωύ)αι, ἀερκίσσωσι δὲ νεκρόν " 

Ἔκ δ᾽ αἰὼν wie], xe] δὲ χρόα τοαν)α (ἀπείη, 
Τὸν δ᾽ ἡμείξετ᾽ ἔπειτα ϑεὰ Θέτις ἐρ[υρόπεξα" 

Τέκνον, μή τοι ταῦτα μέ] φρεσὶ (σι μελόϊων" 

Τῷ j ἐγὼ πειρήσω ἀλαλκεῖν ἄγρια φῦλα 

Μυίας, ci ῥά τε φῶτας ὠρηϊφάτες κατέδεσιν. 

Ἤν σερ yop κεῖταί γε τελεσφόρον εἰς ἐνιαυτὸν, 

Αἰεὶ TOÀ Ego χρὼς gumt0Oe, ἢ X) ἀρείων. 

᾿Αλλὰ (ὦ y. εἰς γορὴν καλέσας ἥρωας ᾿Αχαμὲς, 


Lis. XIX. 


Sic fanà locuta Dea arma depofuit 


Ante Acbillem : illa veró fonitum-edi- 
dere facta-artificios& omnia. 

Myrmidonas veró omnes cepit tremor, 
neque quis fuftinvit 

Corti afpicere, fed territi-diffugerunt : 
At Ach.lies 

Ut vidit, flatim ipfum magis fubiit ira : 
intus autem ei oculi 

Terribiliter fsb palpebris, tanquam 
flamma, micuerunt : 

Oblectabatur autem in manibus tenens 
dei fplendida dona. 

At poftquàm mente fuà delectatus ar- 
tificiofa afpiciens, 

Continuó matrem íuam verbis alatis 
allocutus eft : 

** Mater mea, hzc quidem arma deus 
dedit, qualia par 

** Opera effe immortalium, neque rhor- 
talem virum perfecifTe : 

** Nunc verà ego quidem me armabo κα. 
fcd perquàm graviter " 

** Timeo, πὲ mihi intereà Menctii 
fortem filium 

** Muíce ingreíTz per zre-inflicta vul- 
nera 

** Vermes intus generent, deturpénte 
que cadaver ; 

** (Vita nempe adempta eft) inque 
corpore omnia putrefcant, 

Ei autem refpondit deind& dea Thetis 
pedes-argentea :] 3 

** Fili, πὲ tibi hzc in animo tuo fint- 
cura: 

** Ab hoc quidem ego conabor arcere 
improba examina 

** Mufcas, quz fane viros pugná-inter- 
fectos comedunt. 

** Etfi enim jaceat vel integrum in 
annum, 

** Ufque ei erit corpus incorruptum, 
aut etiam melius, 

** Quin tu ad zontic"*m yoratis he- 
roibus Achivis, , 


Ver, Y2.——xa7 τεύχε ἔθηκε, Cod. Harleian. κλυτὰ «tíxe 
ἔθηκε. Quo modo & in uno MS fcriptum repperit Barze/irs. 

Ver. 13. Πρόσθεν ᾿Αχιλλῆθ..} .4], AUTE παρόσϑε τσοδῶν, 

ΤρΙά.-τοἀνέξραχε.} De hujufmodi ὀνοματοποία, vide: fupri 
ad γ΄, 3635; & ad Y, 125, ἃ 455. 

Ἰδιά.----αίδαλα. «ΑἹ, φαίδιμα. 

Ver. 16. ως εἴδ᾽, ὡς μιν. Sic apud Zirgilium : 

Ut vidi, ut perii, ut me malus abftulit error ! 
Eclog. VIII, 41. 
Item apud Z5eceritum : 
"Xdg ἴδον, d; ἐμάνην, ὥς μευ περὶ ϑυμὸς ἰάφθη. 
Idyll. 11, 82: 
Ὡς ἴδεν, αἷς ἐμάνη) αἷς ἐς βαθὺν ἄλλετ᾽ ἕραῖα. 
Idyll, VIT, 41. 

Per. 17.— ὑπὸ βλεφάρων.} «Αἱ, ὑπὸ βλεφάροις, —Atque ita 
legit Codex Harleiarus, 

Ibid.— ἐξεφάανθεν.} Yta ex duobus MSS edidit Barnefius, 
di. ἐξεφαάνθη. Utrumque, ut opinor, ferri poteft, Vide fu- 
pra ad ν΄, 435, & 617. 

Ver, 18. τέρπεῖο δ᾽ iv χείρεσσιν ἔχων 918 ἀγλαὰ δῶρα. 


Ille dez donis & tanto letus honore 

Expleri nequit, atque oculos per fingula volvit: 

Miraturque, interque manus & brachia verfat 

Terribilem criftis galeam, ——. "En. VIII, 617. 

"Talia, per clypeum Vulcani, déna parentis 

Miratur, 1bid. 739. 
Quorum priore in loco Z'irgilium Homera fuperiorem exiflimat 
Scaliger, Poetic. Lib. V, cap. 3. 


Per, 19.—ditolv ἤσιν £rdorrfl.] Cod. Harleiam: φρεσὶν Soi 
atlápmilo, 44, φρεσὶν ἤσιν ἔτέρπεῖο, & φεεσὶ ἧσί τ᾿ Extpemilo. 

Fer. 23. — ϑωρήξομαι. Notandus hic maxime proprius vo- 
eis Medie Ufus. Ze ipfe armabe. Vide fuprà ad Y, 1685 
& δὰ y', 141. 

Ver. 36.— ἀεικίσσωσι. Red, wt 
Vide fuprà ad 4, 140. 

Ver. 27.—miparai.] Vide fupràad 4, 37; ὅδ τὸ ε΄, 164. , 

1δι4.---(ζαπείη.} Al. Cain. : 

Ver. 41.—a/ ῥα τε. Sue falicito—. 

Per. 32. Ἣν τνερ.} Cod. Harleian, Εἴ ewig. 

Fir. 33.—793.] «Ἵ], my. 


opinor, cum dupliti e. 


Vers 


RONCBEASACOU S. Y. . 
45 Μῆνιν ὠποειπὼν ᾿Αγαμέμνονι, «σοιμένε λαῶν, 
Anja μάλ᾽ ἐς πττόλεμον ϑωρήσσεο, δύσεο δ᾽ ἀλκήν. 
Ως ἄρα Φωνήσασα, μέν. ποολυθαρσὲς ἐνῆκε. 
Ἡαϊοόκλῳ δ᾽ αὖτ᾽ ἀμδροσίην xj véx]atp ἐρυθρὸν 
Στάξε xa] ῥινῶν, ἵνα οἵ χρὼς ἐμπεδί.. εἴη. 
Αὐτοὶρ ὁ βῆ παρὰ Diva ϑαλάσσης δῖος ᾿Αχιλλεὺς, 
Σμερδαλέα ἰάχων, ὥρσεν δ᾽ ἥρωας ᾿Αχαιές" 


40 


Καί ῥ᾽ οἵπερ τὸ urcipO- γε νεῶν ἐν ἀγῶνι μένεσκον, 
Οἵ τε κυξερνήται, x ἔχον οἰήϊα νηῶν, 

Καὶ ταμίαι παρὰ νηυσὶν ἔσαν, σίτοιο δοτῆρες " 
Καὶ μὴν οἱ τότε γ᾽ εἰς ἀγορὴν ἰσων, ἕνεκ᾽ ᾿Αχιλλεὺς 
᾿Εξεφάνη, δηρὸν δὲ μάχης ἐπέπαυτ᾽ ἀλεγεινῆς. 
Τὼ δὲ δύω (κάξζον]ε βάτην ἼΑρεθ. ϑεράποιῆε, 

, f. N , N 

Τυδείδης τε evez]óA eu Qo, x; δῖος ᾿Οδυσσεὺς, 

y 3 ΄ L4 ^ 3, -“΄ /, 
Efx& ἐρειδομένω " €T, γῶᾶρ ἔχον ἕλκεα λυγρῶ * 
Καδδὲ ud πρώτη asyegn ἕζοιο κιόδες. 

Aurdp ὃ δεύτα) 6. ἦλθεν ἄναξ ἀνδρῶν ᾿Αγωμέμνων, 
"EAxQe ἔχων" x) ydo τὸν EX xpa]eo? ὑσμίνῃ 
Οὗτα Κόων ᾿Αντηνορίδης χαλκήρεν δερί. 


45 


50 


Aurdp ἐπειδὴ τον]ες ἀολλίσθησαν ᾿Αχαιοὶ, 
Τοῖσι δ᾽ ἐνις- μεν. μετέφη πτόδας ὠκὺς ᾿Αχιλλεύς. 
᾿Ατρείδη, ἢ ἄρ τι τόδ᾽ μφοτέροισιν ἄρειον 
"E«Ado, (οἱ x) ἐμοί" ὅτε νῶν i ένω x7, 
; X, ἐμοί Wai πσὲρ, χνυμένω κῆρ, 
ΕΣ ef 
Θυμοξόρῳ tidy μενεήναμεν, εἵνεκα κέρης. 


55 


Pr. 35. ἹΜῆνιν ἀποεισων.Ἴ Nullà ex analopi$ produci poteft 
iftud 6. Pronuntiabatur fortaffe ἀπειπὼν, vel apovverpoz, Vide 
fupràad 4, 342. .4]. ἀπανειπών. lta infrà 44, 284: " 

Ὅν ῥά τ᾽ ἔναυλΘ. ὠποέρσειτεπτα, 
Et ver. 529 eju/dem libri : 
Μή Muy πο, pre, 


Ver. 16 --εδύσεο. Ἰὰς fuprà 2d £, 109. 


Per. 39, 40. Στάξε ----- αὐτὰρ. Codex Harleianus inter-hos 
duos verfus inferit : ^ 


'H μὲν ἀφ᾽ ὡς ἔρξασ' ἀπέξη Θέτις agfugómtQas 

Fer. 41, Σμερδαλέα ἰάχων. Vide fuprà ad V, 456. 

Ver, 42. — κένεσκον.} Manere folebant, Ita optimé conftat 
Temporum ratio. Vide fuprà ad y, $45 &add; 37. 

Ver. 41. "-ποϊήϊα.} Cod. Harleian. ixia. 

Ver, 46.---ἰπέπαντ᾽] Eta Cod. Harleian. ΑἹ, ἀπέπαυτ᾽, 

Ver, 49.— ἕλκεα λυγρά. «ΑἹ. ἄλπα λυγρά, 

Ver, 53. Οὗτα,] Vide fuprà ad y, 192, 


Lis. XIX. | 1?5 


** [ri renuntiat Agamemnoni, paftori 
populorum, 

** Continuó prorsüs ad pugnam arma- 
tor, induéque fortitudinem. 

Sic quidem fata, animos audentiflimos 
immifit. 

Patroclo veró ambrofiam & nectar ru- 
brum 

Infüllavit per nares, ut ei corpus in- 
corruptum eflet, 

Ibat autem preter littus maris nobilis 
Achilles, 

Horrendüm  vociferans, 
heroas Achivos : 

Et quicunque etiam anteà navium imn: 
cetu folebant manere, 

Quique gubernatores, & tenebant cla- 
vos navium, 

Et promi-condi apud naves erznt, cibi 
difpenfatores : 

Et h! tunc fan& ad concionem ibant,. 
quód Achilles 

in confpe&tum-fe-dederat; diu enim 
pugná abftinuerat trifti, 

At duo claudicantes ibant Martis fa- 
muli, 

Tydidéfque bellicofus, & nobilis U-- 
lyffes, 

Hate innitentes ; adhuc enim habe- 
bant vulnera gravia : 

In primá autem concione confederunt: 
profecti. 

At ultümus venit Rex virorum Aga- 
memnon, 

Vulnus:habens : etenim illum in afpe- 
τᾶ pugná 

Vulneraverat. Coon Antenorides zra!á: 
hafiá. 

Verüm poftquam omnes congregati funt 
Achivi,. 

Inter eos exurgens locutus eff pedibus: 
celer Achilles ; 


excitabá:que 


** Atride, omnino hoc utique utilius 


** Foret, tibi & mihi; quando nos 
quidem dolentes corde, 

““ Animum.rodente contentione irati: 
fuimus,. gratiá puellae; 


Jbid. οὗτα Κέων ᾿Αντηνορίδης,7 Supr, λ΄, 252; 

Ver. 56. ᾿Ατρείδη, ἢ áp cw] Συνάϊων δὲ ['Opegoc] αὐτεὶς 
[4gamemnorem. & cbillem] εἰς τἀυτὸν ἀλλήλας ἐπὶ τῆς ἐκ- 
Ἀλητίας μέϊαμελεμένης". πὸν μὲν τῆς Θέτιδζδ.» ἐκξοωνα, ““᾽Α- 
** τρείδη, x ἀρ τι τὸδ᾽ ἀμφδιέροισιν- ὥρειον. “Ἔπλεσό. σαὶ κα ἐμοὶ," 
εἶτα ἐπαρωύμενον τῇ τοροφάσει τῆς ἀπεχθείας. καὶ ἀπαριθμάμεενον τὲς 
ἐκ τῆς parvi De υμφοράς" τὸν. βασιλέα. δὲ ἀιτιαΐμεενον Δία, X μοί- 
ξας, καὶ Ἔριννῦν" δοκεῖ μοι διδάσκειν, ὥσπερ ἐν Noo edu, (τοῖς 
κειμένοις ἀνδράτιν οἷον εἰκόσι Xa guy 
μηδὲν ὕξρει πρώτῆειν, geni τῇ δυνάμει χρῆσθαι πρὸς ἅπαν, 
μηδὲ ἐφιέναι τῷ ϑυμῶ καθάπερ ἵππω, ϑεασεῖ χήτει uA, 5 
ἡνιόχῳ Φερορρένω" ταραινεῖν" δὲ. αὐτοῖς ςρατηίοῖς, ὑπεροψίαν βα- 
σιλικὴν μη δυσχεραίνειν, φέρειν. δὲ ἐϊκραϊῶς X πσράως τὰς ἐπι-- 
τιμήσεις, &c. JTulian, Imperat, Orat. 1I 5 fb. initio. 

Jhd.—À ἄρ τι τόδ᾽ .] «ΑἹ. ἢ ig πόγ᾽,. 

Fer. $765. 
260. 


Fer. 58. Θυμοξόρῳ fpi] Cod, Harkian, Θυμοξύρῳ Eois, 


"o 
») ὅτι χρὴ τὸς μὲν βαςιλέας 


"τ ἐχρυμένω----τ- ἀχνύμενοι, Vidé fuprà. δὰ γ',. 


3 ἕως. 


184 OMHPOT 


Τὴν ὄφελ᾽ ἐν νήεσσι κα]ακ]ώμεν " Ag]eguie vo, 

60 Ἤμαϊι τῶ, ὅτ᾽ ἐγὼν ἑλόμην Λυρνησσὸν ὀλέσσας " 
Τῷ x s τόσσοι ᾿Αχαιοὶ ὀδὰξ ἕλον ἀσπέγον δας, 
Δυσμενέων ὑπὸ χερσὶν, ἐμεῦ ὠπομηνίσανθ.. 
Ἕκζορι j£ x, Τρωσὶ τὸ κέρδιον" αὐτοὸρ Αχαιὲς 
Δηρὸν ἐμῆς 19 σῆς ἔριδι. μνήσεσθαι ὀΐω. 


Θυμὸν ἐνὶ στήθεσσι Φίλον δαμάσαν)ες ὠνα[κῃ. 
Νῦν δ᾽ ἤτοι αὶ ἐγὼ τσαύω χόλον, ἐδέ τί με χρὴ 
᾿Ασκελέως αἰεὶ μενεαινέμεν " ἀλλ᾽ ἄγε ϑάσσον 
» 7 , , , AN 
Orguvov zroAequovde. καρηκομόων)ας ᾿Αχαιὲς, 


79 


» » , -J ^ , , τι , , » 
Aix ἐθέλωσ᾽ ἐπὶ νηυσὶν ἰαύειν: ὠλλά τιν᾽ οἴω 
3 , , ^ , , eh /, 
Ασπασίως αὐτῶν γόνυ κάμψει, ὅς κε φύγησι 
mA LJ Á 9 Ld 
Δηΐξ ἐκ πολέμοιο ὑπ᾽ Eye e ἡμετέροιο, 
E , » .. , 5» ^ 
"Qc ἔφαθ᾽ * οἱ δ᾽ ἐχαίρησαν εὐκνήμιδες ᾿Αχαιοὶ, 


79 


Τοῖσι δὲ x, μετέειπεν ἄναξ ἀνδρῶν ᾿Αγαμέμνων, 

Αὐτόθεν ἐξ ἕδρης, ὁ ἐν μέσσοισιν ἀνας-ἄς " 
Ὦ φίλοι, ἥρωες Δαναοὶ, ϑεράποιῆες " Apu», 

"EcaórO. E καλὸν ἀκεέμεν, ἐδὲ ἔοικεν 


8o 


€ ᾽» ^ K ^ 4 » , 
᾿Ανδρῶν δ᾽ ἐν -σολλῳ ὁμάδω ΄σὼς κεν τις ἀακᾶσαι; 


Ver. $9. Τὴν ὄφελ᾽ ἐν γήεσσε καϊαχ]άμεν “Αξεμις. Ὅτι δὲ 
ei αἰφνίλιοι ϑάναϊοι τῶν γυναικῶν ᾿Αρτέμιδι ἐδόκεν ἀνακεῖσθαι, οἷς 
οἱ τῶν ἀνδεῶν τῷ ᾿Απόλλωνι, «πολλαχῇ λέγει ὃ Toig.  Euflatb. 

Ver. 60.—Avgmeciy.] πόλις τῆς Ὑποπλακία Θήξης τῆς Κιλι- 
αίας. — Scbol. 

Ver. 61,—3a£. ἕλον ἔσπεῖον Z3az.] Vide fuprà ad £', 418. 

Fer. 62..--ἀπομηνίσαγ!..} Vide fuprà ad í, 426. 

Wer. 65.— πςόϊεϊύχθαι. AoxBVla τορογονέγαι. Scbol. inedita 
4n Codice Harleiano, ad σ΄, 112. 

Jbid --οἰάσομεν. Vide fuprà ad δ΄, 42. 

Fr. 67. Νὺν δ᾽ ἤτοι. Cod. Harleian. Νῦν δή τοι» 

Ver. 69. "Orguvoy «σόλεμόνδε.} Vide fuprà ad v, 44: 

Jbid.—»aenxeónylac.] Vide fuprà ad Y, 310. 

Fer. 70..--τάἀντί. ἐλθὼν.} 241. εἰντίον ἐλθών. 

Wer. 72. ᾿Ασπασίω;.} Vide fuprà ad 4, 140. 

Iid.—,ów κάμψειν. Recentiorum nonnullos hanc phrafin 
de fubmiffiome ὃς  fupplicatione accepiffe teftatur Euflaibius, 
Miré autem Barnefius: ** Libenter im genua fe fubmifurum, 
Dco gratias agentem, quàd evaferit.' Meliüs Porgpbyriw 5. οἱ 
φιυγονῖε:γ cílagaivoy ἔχεσι τὸ γόνυ" οἱ δὲ καθήμενοι, χεχαμ μένον, 


» , 214. , , ΄ 
᾿Αλλὰ τὰ E "woó]sru x Bou EGLTOLLEV, ὠχνυμέενοί τσερ, 


ὌΦρ᾽ ἔτι X9 Τρώων πειρήσομαι ἀντίος ἐλθὼν, 


Μῆνιν ἀπειπόν!. μεγαθύμε Πηλείων.. 


ὝὙξξάλλειν" “χαλεπὸν γοὶρ, ἐπις ἀμενόν πσερ ἐόδήα. 


Lis. XIX. 


** Hanc debuit in navibus occidiffe 
Diana fagittà, 

** Die illo, quo ego cepi LyrnefTum 
populatus : 

** Tum fané non tot Achivi mordicus 
prebendiffent immenfum folum, 

** Hoftium manibus-ílrati, me iram- 
fovente. 

* Hcétori quidem & Trojanis hoc uti« 
lius: at Achivos 

** Diu mez ἅς tuz contentionis me- 
mores-fore puto. 

** Sed ea quilem anté-a&a-effe fine- 
mus, dolentes licer, 

** Animo in peétoribus noftro domito 
neceffitate. 

** Nunc verü ego fané impono-finem 
irz, neque omnino me par eít 

** Pertinaciter ufque irafci: fed age 
Ocyüs 

** Hortstibus-concita ad prelium co- 
mantes Achivos, 

** Ut adhuc etiam Troum periculum- 
faciam obvius profe&tus, 

** Num velint apud naves perno&are : 
fed aliquem puto 

** Libenter ipforum genu flexurum cffe, 
qui quidem effugerit 

** Ardenti ἃ przlio fugatus vi hafte 
noftrz. 

Sic dixit: Lztati autem funt bené- 
ocreati Achivi, 

ἅτ dm renunciá(fet magnanimus Pe- 
ides. 

Inter hos autem locutus eff & rex vi- 
rorum Agamemnon, 

Ex-eo-ipfo-loco, à fede neque in me- 
dios prodiens ftabat : 

** O amici, heroes Danai, famuli 
Martis, 

** Stantem quidem decet vv: audire, 
neque convenit 

** Interpellare: grave enim, peritus 
licét quis fit. 

** Virorum autem in magno tumultu 
quomodo quis audire poffit, 


᾿Ασπασίως ὄν, φησι, καθεδεῖται τῶν φευγόν]ων τις ἐκ 8 ππολέμωυ" 
ὃς καὶ ἀναπαύσει ἑαυτὸν, καὶ τὰ ((κέλη, ἐκ TU (υντόνα τῆς φνγῆς 
δεόμυ καθίσας. Qua, Homeric. 22. 

Fir. 77.—d μέσσοισιν ayacác.] Al. ἐν μέσσοισι παραςάς- 

Ver. 79. Ἐς αὖτθ’ μὲν καλὸν ὠχεέμεν,]} κἰδως ὁ ᾿Α[αμέμγνων, 
ὅτι μέλλει ϑορυξεῖσθαι, ὡς αἴτι Ὁ» γεϊονὼς φθυρᾶς τῇ "Exin 
cgi, ἡσυχίαν ἑαυτῷ ππροκα]ασκευάζει, λέγων δύσκολον εἶται 
ἐν ππολλῷ ϑορύξω διαλέγεσθαι" ἔνιοι δὲ καθεζόμενον τὸν ᾿αἴαμέμ- 
wea ὑπενόησαν δημηίορεῖν, Scbol) ΜΒ apud Barmefum. ᾿Αεί- 
racyO- ὠήθη τυαραίτησιν ἔχειν τὲν λόϊον" αἷς, διὰ τὸ τεϊρῶσθαι, 
τῷ ᾿Α[αμέμνον: (υγχωρεῖν ἀξιθντΘ., εἰ καθήμενῷ. λέγοι" καὶ, 
φασὶ, διὰ τῶτο ἀνέθηκε τὸ, ““᾿Αὐτόθεν ἐξ ἕδρης, εἐἰδ᾽ ἐν μέσσοισιν 
ἀνας ς.᾽᾽ "Ατοπίθ- δὲ τ ππαραίτησις" € γὰρ τὸν πόδα τέτραται, 
ἀλλὰ τὴν χεῖρα" ὅτως δὲ τέτρωται, ὥςε μικρὸν ὑςερον, αὐτὸς 
ἀποσφάττει τὸν κάπρον. "'Ed» πσροσχείμενί. δὲ ὁ ςίχθ» ἢ, τὸ, 
** Αὐτόβεν ἐξ ἕδρης, ἀπυσόμεθα Pu 08 τῶν Aeiclay συνεδρίω" ὥς" 
ἐν ἐκείνοις Ula Ay αὐτὸν καὶ Ux ἐν μέσω τῶ πλήθει, Porpbyr, 
Quefl, Ἡροπιεγῖς, 22. Τινὲς τῷ ἑςαότως ἐκείνεσι τὴν λήγεσαν, 
X ἐπίῤῥημα λαξόνιες αὐτὸ, ἑςαότως φασὶ τὸ εὐςαθῶς P ἡσύχως" 
Wa MI», ὅτι δεῖ pra ἡσυχίας ἀχύετιν, Ἐνβαι, 


Vers 


ISAGEOARAÁUDOCE--T. 
^ ᾽ 3 3 , 
Ἢ εἴποι; βλάξέ)αι δὲ, λιγύς τσερ ἐὼν ἀγορητής. 
Πηλείδη É ἐγὼν ἐνδείζομαι" αὐτὸρ οἱ ἄλλοι 
Σύνθεσιϑ᾽, ᾿Αρίεῖοι, μῦθόν T εὖ γνῶτε £g Ov. 


, 4 7. t 3 N δ᾽ » 2 , 5 
Καὶ τέ με νεικείεσκον" ἐγὼ ὁ ἐκ αἰτιὸς εἰμι, 
3 ὩὉΝ ^ X Ὁ b UE ^ , Ν 
AAA Ζεὺς, X5 Μοῖρα, xj ηεροφοῖτις Ἐριννυς, 

δ ΄ , EI ^ V » x » 
Οἵ τέ μοι εἰν φιγορη ζρεσιν e Ga Xov ὥγριον “τῆν, 
X - d ^ ΄ xis , / 

Hyd] TQ, OT ᾿Αχιλλῆος γέρας αὐτὸς ὡπηύρων. 


9o 


Πρέσξα Διὸς ϑυγάτηρ "Arq, 9? woes eara, 
Οὐλομένη, τῆς μέν 9᾽ ἑὁπαλοὶ πόδες" 
Πίλναΐαι, ὠλλ᾽ ἄρα ἥγε κατ᾽ ὠνδρῶν κρώοΐα βαίνει, 
Βλαπῆεσ᾽ ἀνθρώπες - καϊοὶ δ᾽ ἕν ἕτερόν γε πεέδησε. 


95 


᾿Ανδρῶν ἠδὲ Θεῶν φάσ᾽ ἔμμεναι * ἀλλ᾽ ἄρα x) τὸν 
Ἥρη, ϑῆλυς ἐἕσα, δολοφροσύνῃς ἀπάτησεν, 
"Hj; τῷ, ὅτ᾽ ἔμελλε βίην Ἡρακληείην 
᾿Αλκμήνη τέξεσθαι εὐς-εφάνῳ ἐνὶ Θήξη. 


10ο 


Κέκλυτέ μευ, aroy]ec τε ϑεοὶ, πᾶσαί τε ϑέαιναι, 
v 224. 3 n X324 / t. 
Ogp ELT, TO με Θυμὸς EVIL ςήθεσσιν QVO yes * 
Σήμερον ἄνδρα ᾧΦόωσδε μογος-όκ. Εἰλείθυια 
Ἐκφανεῖ, ὃς ταϊεσσι πσερυζγιονεσσιν ὀνάξει, 
τος Τῶν ἀνδρῶν γενεῆς, ov 9᾽ cipue]. ἐξ ἐμεῦ εἰσι. 
Τὸν δὲ δολοφρονέεξα προσηύδα ποότνια Ἥρη" 


Fer. 84,—35.] Vide fuprà ad ξ΄, 435. 
Vr. 86.--τονεικείεσκον.} Vide fuprà ad ver. 425 & ad β΄, 221, 
iid,—&[9 δ᾽ ἐκ αἴτιός εἰμι, ᾿Αλλα Ζεὺς. 
Non tibi 'T'yndaridis facies invifa Laczenze 
Culpatufve Paris; verüm inclementia Divüm 
Has evertit opes, ——. En. II, 6or. 
Fati ifta culpa eft Senec, OEdip. ver. 1019. 
Pir.9r & 129.—4&74,] Vide fuprà ad í, 116. 


Per. 92.— τῆς μιέν 9? ἁπαλοὶ πόδες. "Open; D» " Avr. ϑεόν 
στε φησὶν εἶναι Xj ἁπαλήν. τες γῶν πόδας αὐτῆς «παλεὲς εἶναι 
λέων. € ---τῆς μέν 5᾽ ἁπαλοὶ πόδες" εἰ γὰρ ἐπ᾿ ἔδει Πίλναται, 
*€ ἀλλ᾽ ἄρα ἥγε κατ᾽ ἀνδεῶν κράα]α βαίνει.᾽" KaA& ὅν μοι δοκεῖ 
πεκμυρίω τὴν ἱ παλότηϊα ὠποφαίγειν, Urs εἰκ ἐπὶ σκληςξ Baíy.iy 
«AM ἐπὶ μαλθακῇ, Plato im Comvivio, 

lóid.—55 μέν. Cod. Harlan, τῇ μέν, Atque ita in uno 
MS ícriptum repperit Barrefius, 


, ^ 2 N ^ » 
Πολλάκι δή μοι TÉTOV ᾿Αχαιοὶ μῦθον ἔειπον, 


᾿Αλλὰ τί κεν ῥέξαιμι; Θεὸς di me] τελευτῷ. 


Καὶ ydo δή vU wo]e Ζην ἄσσαϊο, τόν wep ἄριςτον 


D ΄ , - 
τοι ὅγ᾽ εὐχόμεν. μετέφη παϊεσσι ϑεοῖσ," 


Lir. XIX. 185 


*€* Vel dicere? Impeditur autem, ca- 
norus licét concionator. 

** Ad Pelidem quidem ego orationenmre 
dirigam : fed vos ceteri 

** Intelligite, Argivi, fermonémque di. 
ligenter cognofcite quifque. — — 

** Sepe jam mihi hunc Achivi fer- 
monem dixerunt, 

** Et mihi convitiari-foliti-funt : ege 
autem non in-cau:á fum, 

** Sed Jupiter, & Fatum, & per-tene- 
bras-vagans Erinnys, 

** Qui mihi in concione menti ipjece- 
runt fevam noxam, 

** Die illo, quo Achillis preemium ipfe 
abítuli. 

** Sed quid facerem ὃ 
perficit. 

** Veneranda zemfé Jovis filia. Ate, 
[Nexa,] qua: omnes noxá-afficit. 

** Perniciofa: hujus quidem molles 
pedes; non enim ad folum 

** Appropinquat, enimveró illa per vi- 
rorum capita incedit, 

** Lzdens homines : alterum'enim fal- 
tem concertartium malo-irretit. 

** Erenim jam olim Jovem lzfit, quens 
tamen potentiffimum 

** Hominum & deorum dicunt effe : 
fed fan& etiam hunc 

** Juno, femina lic&t, dolis dece- 


Deus omnia 


3 Ν 3 ^» » 
S yop ET POT 


pit, 

* Die illo, quo erat; vim Herculs- 

* am 

** Alcmena paritura pulchris-cincta 
muris in 'Thebe. 

** Ille fané glorians dixerat inter omnee 
deos ; 

** Aufcultate mihi, omnéf(que dii, o- 
mnéfque dez, 

** Ut dicam, quz me animus in pe- 
&oribus jubet : 

** Hodie virum in-lucem partuum-do- 
loris-praefes Ilithyia 

** Edet, qui omnibus finitimis impera- 
bit, 

** Eorum hominum ex genere, qui 
fangu'ne ex meo funt. 

Hunc veró dolo;-meditans allocuta eft 
veneranda Juno : 


Per, 93.—dAM' ἄρα 5[.] De hujufmodi fjntaxeos elegant:& 
& venuflate, vide fuprà ad γ', 4c9. 

Ver. 94.—nand δ᾽ ἂν ἕτερόν γε ππέδησε. Ἕνα γῶν τινα ἔ- 
ὄλαψεν, ὅτε μὴ πολλέ;. Schol. Malé, Vcx enim ἕτερον hoc 
fenfu accipi nullo modo poteft, Ewflatbius re&& exponit, τῶν 
ἐριζόνϊων τὸν Ertzov. 

Fer. 95. Kal γὼρ δή νύ ezdle Zzv. &ccdlo.] Af. Kal γὰρ δή vj 
ede Ζῆν᾽ ἀσαῖο. 4L. Kal yd; M exile Ζῆν᾽ ἀάσσαῖο. Legendum 
fortafle Kal γὰς b wl: 75 dzz4l». Vide fuprà sd λ΄, 340. 

Per, 98.---βίην Ἡρακληείην, Vide fuprà ad v, 758. 

Per. 99. — ἐϊςεφάνω ἐνὶ Gx€y.] Καῖαῖεττειχισμεένη, μεϊαφο- 
eEe, διὰ πὸ ὑπὸ 'Appiy/O» καὶ ζήθυ αὐτὴν τέϊειχίτθαι. ScLol, 
Fer. 102.— ἐνὶ ςήθεστιν avife.] Al. ἐνὶ ςήθεσσι κελεύει. 

Fr. 105.—34 5᾽,7 Qui fcilicàt δ 

Per. 106. Τὸν δὲ δολοφρονέεσα πξυσηύδα. 

——mulatà mente locutam, ————— 4En, IV, ros. 

Bb 


Ver, 


1$6 OMHPOY 


1 ἮΝ ΄ / 3, , 
Ψευςήσεις, 2d αὖτε τέλ. μύθῳ επιθήσεις. 
Εἰ δ᾽ 4 ὃν μοι ὄμοσσον, ᾿Ολύμπιε, καδερὸν ὅρκον 
& Ü ἄγε; νυν μοι Of. ᾽ Μπ|Ὲ52 xog[egoy 0gxov; 
J N ^ , , Ls 23A 
Ἢ μὴν τὸν πιἀδεσσι weonivesci ἀνάξειν, ' 
e TM ἃ ^n ΄ Ν S 
IIO Ὅς κεν ἐπ᾽ ἤματι τῷδε πέση μέ)οὶ uro mi γυναικὸς 
οἱ DI RJ ns Wo 55 Mu / , ΄ 
T&v ἀνδρῶν, οἱ σῆς εξ euer OG εἰσι γενεθλης. 
^5 3) N 0 ἊΝ , c Nue 
Ὡς épo]o* Ζεὺς δ᾽ ὅτι δολοφροσύνην ἐνόησεν, 
3 2 "» ΄ [7] » δὲ λλὸ 327 θ 
Αλλ ομοσεν μεγῶν ὅρκον, ἐπειτῶ δὲ πσολλον ἀασθη. 
« i MA e , , 
Ἤρη δ᾽ αἴξασα λίπεν piov Οὐλύμποιο, 
Á ^» ef »» , 0x » LA 3, 
11 Καρπωλίμως δ᾽ ἵκετ Αρίος Αχώμκον, ἔνθ opo ἤδη 
; » ΄ ^S : 
"I fius» ἄλοχον Σθενέλε Περσηίθαο 
[I e c e , 7 
Ἢ δ᾽ ἐκύει Φίλον υἱὸν, ὃ ὃ ἔξδομῷ. εἰςτήκει μείς" 
δ» kd , 3, - 
Ἔκ d ἄγαϊε πρὸ φόωσδε, X) ἡλιτόμηνον £óvla 
D ΄ o] Us } 
᾿Αλκμήνης δ᾽ ἐπέπαυσε τόκον, (χέθε δ᾽ Εἰλειθυίας. 
» CENT! / 4, 4 
120 Αὐτὴ δ᾽ ὠγ[ελέεσα, Δία Κρονίωνα προσηύδα 
^ 3 ] ΄ » ; ? REGN 
Ζευ ττάτερ, ἀργικέραυνε, ἐπος τί τοι EV ζρεσι ϑήσω- 
- » ».» Aj / ν σα 
Ἤδη ave γέγον᾽ ἐσθλὸς, ὃς ᾿Αρ[είοισιν ἀνάξει, 
5 Á 7. LA 
Εὐρυσθεὺς, Σθενέλοιο τσάϊς Περσηϊάδαο, 
^ * E X 5 ^ 5 , 
Σὸν ytuQs* dz οἱ ἀεικὲς ἄνασσεμεν ᾿Αρ[είοισιν. 
» * (P , ^ 
Ἃς φάτο" τὸν δ᾽ ἄχος ὀξὺ καϊὲὶ φρένα τύψε βαθεῖαν" 
3) ^ , 
Αὐτίκα d εἷλ᾽ “Ἄτην πεζφαλης λιπαροπλοκάμοιο, 
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V 13 VoM NS ov 
Χωόμεν. φρεσὶν 70i, x ὦμοσε ales ὅρκον, 
, *, EY 
Μήποτ᾽ ἐς Οὐλυμπὸόν τε xj ἐρανὸν ς-ερόεύ)α 
e yu E, «a / »^ 
Αὗτις ἐλεύσεσθαι Avv, ἢ πώνως cce. 
E k » ^ / 
130 Ἃςς tz Gy egpiie em ἐρωνξ ciegos] Go, 
M P4 7 δ᾽ er » ΕΣ ἦνθ , 
Χειρὶ πσεριτιρέψας " τάχα δ᾽ inE]o ἔργ᾽ ἀνθρώπων. 
N o 7, 3. ey» cs » EN e vv 
Τὴν αἰεὶ ς-ενώχεσχ,, 00 ἐὸν (QiAov υἱὸν δρῷτο, 
3, ^ P4 
"Eelov ἀεικὲς ἔχον)α, ὑπ᾽ Εὐρυσθηος ἀέθλων. 
[/ 5 4 
"Os X ἐγών, ὅτε δ᾽ αὖτε μέγας κορυθαίολθ." Ἐκ)ωρ 


In. XIX. 


** Mentieris, neque finem tandem fer- 
moni impones. 

** Eja autem age, nunc mihi jura, O- 
lympie, firmum jusjurandum, 

** Reverà eum omnibus finitimis im- 
peraturum, 

** Quifquis die hoc ceciderit intra pe- 
des mulieris 

τς Ecrum hominum, qui tui ex fan- 
guine funt generis 

** Sic dixit : Jupiter autem neutiquam 
frudem fenfit, 

** Sed juravit magnum juramentum, 
deinde veró magnum malum-accepit, 

** Juno autem. impetu-fa&to reliquit 
verticem Olympi, 

** Statimque pervenit Argos Achai- 
cum, ubi utique nórat 

** Generofam uxorem Stheneli Per- 
feidie. 

** Ea veró geflabat-utero-charum fili- 
um, feptmo ineunte menfe : 

** Eduxit autem in-luce, nondum licet 
affecutum juflu-menfium-numerü ; 

** Alcmene veró inhibuit partum, re- 
preffitque Ilithyizs : [vem: 

** Ipfaautem renunciatura faum, Jo- 
Saturnium allocuta eft : [for, 

** Jupiter pater, rutili- fulminis- mif- 
rem quanda tibi in mentem ponam : 

* famjam vir natus eft nobilis, qui 
Argivis imperabit, 

** Euryftheus, Stheneli filius Perfei- 
dz, 

** Tuum genus: non ei indignum eff 
imperare Argivis, 

** Sic dixit: Eum veró dolor acutus 
in mente feriit profundá : 

** Illic autem corripuit Aten capite 
nitentibus- capillis-ornato, 

** [ratus animo fuo, & jurav:t firmum 
juramentum, 

** Nunquam in Olympámque & cc- 
lum ftellatum 

** Ridituram Aten, quz omnibus no- 
xam- infert. 


** Sic fatus, projecit à calo ftellato, 


** Manu circumrotatam : ftatim autem 
pervenit ea ad opera hominum. 

** Hujus oper femper ingemifcebat ἦς, 
quando fuum charum filium videret, 

** Opus indignum fuftinentem, fub 
Euryfthei laboribus. 

“ Sic & ego, quando nempé ingens 
pugnam expedité-ciens Hector 


Vr. 108. Εἰ δ᾽ às. ] Sin ita revera flatuifft, age, & c, Vide 
fuprà ad i, 167. 

Fir, 113. — dácÓs.] Similitérque infrà wer. 136, ἀάσθην. 
Vide fuprà ad ἐν 116. 

Ver, 314. Ἥρη δ᾽ ἀΐξασα λίπεν fiy Οὐλύμποιο. ] Vide fuprà 
ad ξ΄, 225. 

Ver, 113 5.— 39 ἄρα. Ubi videlicit—. 

Per. 117.— εἰςήκει,.] Vide fuprà ad δ΄, 434, 4925 δὲ ad 
&, 37: 

Fer. 120. — Κρονίωνα, De hvjus vocis profodi, vide foprà 
βὸ 4, 265 & 397. 

Ver, 122,5 ,] Vide fup:à ad a, 37. 


Per, τ26.---λιπαροπλοκάμειο,7 41], λιπαροχρηδέμενει, 


εν. 128 — 130. — εἰρανὸν aztpítyla. Hpavé detpón/lO-, ]: 
Vide fuprà ad 6, 371. 
Fer. 331, -πεσσεριςρέψα;.] Cod. Harlan. estet dac. 
Per, 132—135. — ςεγάχεσ χ' --τὐλέεσικεν,} Vide fuprà ad ver, 
4*5 é&ady, 84. 
Per. 133. Ἔργον ἀεικὲς Exova, ὑπ᾽ Euguz0nO» ἀέθλων. 
ut duros mille labores 
Rege fub Euryftheo, fatis Junonis iniqua, 
Pertulerit——-. 
Ibid. i ΕὐρυσθῆὉ..1 4L, evpic Ἐὐρυσθῆος. 
Ker. 1334 κορυθαίολ .,] Vide fuprà ad β΄, 816, 


“Ἐπ. VIII, 197. 


Zee, 


Bb AJI;jACALO' X 


P4 » nm -" 3 ἢ | 
Οὐ δυνάμην λελαθέσθ᾽ ἄτης, ἢ poro eo m Uv. 
E ͵7 ͵΄ 3 7 ^ 
"AAA. ἐπεὶ ἀασόμην, καί μεὺ φρένας εξελέ)ο. Ζεὺς, 
΄ 229 ΄, » 
^ Ad ἐθέλω τἰρέσαι, δόμεναί T ἀπερείσι ἄποινα. 
,ὔ / » » "m 
᾿Αλλ᾽ ὄρσευ τσόλεμόνδε, xy ἄλλες ὄρνυθ, λαές 
^ » Nod / A el , ^ 
140 Δώρα δ᾽ ἐγὼν ὅδε wey]o παρασχεῖν, ὅσσα τοι ἐλθὼν 
N ^ ^. f 
Χθιζὸς ἐνὶ κλισίῃσιν ὑπέσχέ]ο δῖος 'Odvectuc. 
3 mA EI d » , , » n 
Εἰ δ᾽ ἐθέλεις, ἐπίμεινον, ἐπειγόμενός τσερ honc 
-“ ^ , 3. “ὦ Ν ^ c ^n 
Apo δέ re: ϑεράποιες, ἐμῆς παρὸ νηὸς ἑλόν]ες, 
» , pA id [4 (4. ὃ y 
Oiczc , δῴρα ἴδηαι, ὅ τοι μενοεικέα δώσω. 
΄ » , 
τὸν δ᾽ ἀπαμειξόμενος προσέφη πόδας ὠκὺς ᾿Αχιλλεύς" Honc autem refpondens allocutus e 
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᾿Ατρείΐδη, κύδιςτε, ἄναξ ἀνδρῶν, ᾿Αγώμεμνον, 


"»25 


Δῶρα je oie ἐθέλῃσθα πσαρασχέμεν, 


» 353 ^w , “ ^ ,ὔ 7 

Hz ἐχέμεν, πάρα (οι " νῦν δὲ μνησώμεθα poto un 

Aia μάλ᾽ "€ yop χρὴ κλό)οπεύειν ἐνθάδ᾽ ἐούας, 
150 Οὐδὲ διαγρίξειν" ἔτι yse μέγα ἐρίον ἄρενῖον : 

Ὥς κέ Tig αὖτ᾽ ᾿Αχιλῆα pu] πρώτοισιν ἰδηται 

ἜΓχε; χωλκείω Ὑρώων ὀλέκον)α φαλαγίας. 

Ως δέ τις ὑμείων μεμνημέν. ἐνδρὶ μαχέσθω. 


ἜΣ 


LP 3 ΄ P4 
135 'Apltíeg ὀλέεσκεν ἐπὶ πορύμνῃσι νξεσσιν; 


Lis. XIX. |. 387 


τς Argivos perdebat ad puppes ns- 
vium 5 

** Non poteram oblivifei noxz, qui 
femel lzfus fueram. 

** At poflquàm noxam-accepi, ὅς me- 
am mentem eripuit Jupiter, 

** [erum volo placare, dareque infi- 
nita dona, 

** At exurge ad pugnam & ceteras 
excita copias : 

** Dona autem ego ipfe omnia przbe- 
bo, qu:cunque tibi profectus 

*« Heflernus in tentoriis promifit no- 
bilis Ulyffes. 

* Sin vis, expecta, feftinans licét ad 
certamen 5 

** Doaa autem tibi miniftri, mea ex 
nave fumpta, 

ἐς Ferent, ut videas, quód tibi animum 
placantia dabo. 


pedibus velox Achilles: 

** Atride gloriofiffime, rex virorum, 
Agamemnon, 

** Dona quidem fi vis prebere, ut z- 
quum eit, 

*€ Vel retinere, in tuà poteftate e(t: 
nunc veró recordemur przelii 

** Statim prorsüs; non enim decet 
verbis- tempus-terere hic manentes, 

** Neque moras-trahere: Adhuc enim 
magnum opus infectum : 

** Ut aliquis utique rursüs Achillem 
inter primos videat 

*« Haftà cred Trojanorum perdentem- 
phalangas. 

** Sic νετὸ & aliquis velrüm memor 
cum viro pugnet. 


ε 3 A 
ὡς ETIEIMEG, 


Τὸν 5k ἀπαμειξόμενος προσέφη πολύμηηις ᾿Οδυσσεύς" Hunc àutem refpondens allocutus eft 


155 Μηδ᾽ ἕτως, ἀγαθός "rtp ἐῶν, ϑεοείκελ᾽ ᾿Αχιλλεῦ, 
Nc ὄτρυνε προτὶ Ἴλιον υἷας ᾿Αχαιῶν 
Τρωσὶ μαχεσσομένες" ἐπεὶ ἐκ ὀλίγον χρόνον ἔςται 
Φύλοπις, εὖτ᾽ ἂν πσρῶτον ὁμιλήσωσι φΦάλαγίες 
᾿Ανδρῶν, ἐν δὲ Θεὸς τονεύσῃ “μέν. οὐμφοτέροισιν" 
160 ᾿Αλλὰ πάσασθαι ἄνωχθι Dons ἐπὶ νηυσὶν Axpusg 


, N » " Ν ^ Á AP V 
XüTE 15 0W0/0' TO γοῖρ, £v 8s ei κ᾽ 


Ver, 146. — ὑλέεσπεν.] Cod. Harkian. ὑλέκεσκεν, 

Μεγ. 137. ᾿Αλλ᾽ ἐπεὶ ἀασάμην, καί μεὺ φρένας ἐξ:λεῖ) ZeUg.] 
Poft hunc verfum, alium ex Ez//atbio inferit Barrefius ; 

*5 ^H οἴνῳ μεθύων" ἢ μ᾽ ἔδλαψαν Stob αὐτοί.᾽" 

qui tamen hoc ἴπ loco non fatis apté coheret, Vide fuprà ad 
n 119. 

Ver. 138. ΑΨ ἐθέλω ἀρέσαι, δόμεναί w^ ἀπέρείσι᾽ ἄποινα. 
τῆς Βρισηΐδ» any ἀφαίρεσιν εἰς τὴν Aqny ἀναφέρων ὁ ᾿ΑΙαμέμνων, 
Καὶ 


yàg τὸ δέεσθα;» τῷ μὴ κχκαΐαφρο S/O. ἐς: X ταπεινὸς φανεὶς ὃ 


ὅμως ("Ax ἐθέλει ὠρέσαι, δόμκεναί m εἰσπερείσι᾽ deriva," 


ἀδικήσας, ἔλυσε τὴν τῆς ὀλιϊωρίας δοξαν. Plutarcb. πεξὶ accIreíag. 
Ver. τγ9υππεΐενυθι, ] Vide fuprà ad γ΄, 260. 
Fir, 345—102; οκὺς Αχιλλεύς.} Vide fuprà ad «ὦ, 43 & 58, 


abundans-confiliis Ulyffes : 

** Né tamen fic, ftrenuus licet fis, deo- 
fimilis Achille, 

*€ Jejunos impelle ad Ilium filios A- 
chivorum 

** Cum "Trojanis pugnatores: quia non 
in exiguum tempus erit 

*€ Certamen, poftquàm primüm ccn- 
grefize-fuerint phalanges 

* Virorum, Deá(que infpiraverit ani- 
mos utrifque. 

** Sed vefci jube velocibus in navibus 
Achivos 

ἀλκή . c Syr & vino; hoc enim, robur eft 

yis, 

Per. 148. Ἤτ᾽ ἐχέμεν, πάρα  (Qu.] ΑΙ. Εἴτ᾽ ἐχέμεν, erac 

C». Quo modo legit & Codex Harleiazus. 


Per. X50. — ἔτι γὰρ μέϊα Eloy ἀρεκῖον.Ἴ Ἤτοι πσερὶ τῆς τα - 
τρίκλε ταφῆς Aii, 9» τῆς τῷ “ἜκτορίΘ» ἀναιρέσεως. Scbol, Rectius 
autem hoc in univeríum de bello nondum ςοηξεέζο dictum in- 
telligas, 


Ver. τς. Ως δέ τις. AL. 08€ τις. 
Per, τας ς.---ϑ:οείχελ᾽.1 Vide fuprà ad £', 624. 


Ver. 157. — μαχεσσομένες.} «ΑἹ, μαχυσιμένες, MI. μαχη- 
copkcy Os, 


Fer. 159—722] «ΑἹ, mieu. 


Bb2a Fere 
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15 


180 
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OMHPOYT 
3: 3 £ , 
Οὐ yop ἀνὴρ τσρόπαν ἦμαρ ἐς ἠέλιον κα]αδύϊα 
4, 
" Axa Qs σίτοιο δυνήσέ)οαι ἄνα μάχεσθαι. 
»/ ^ y. , 
Εἴπερ yag ϑυμῷ γε μενοινάω ποολεμίζειν, 
^ - , ΝΑ 7 
᾿Αλλά τε λαθρη γυῖα βαρύνέγαι, ἠδὲ κιχάνει 
M Jj ^ 5. 
Δάψα τε x, λιμὸς, βλάξέ)αι δὲ τε ψένατ᾽ ἰόντι. 
E ΄ » ,ὕ » u^ 
Ὃς δέ κ᾽ οἰνὴρ οἰγοιο κορεσσώμεν(Θ. γἡ ἐδωδῆς, 
Á^ Á 'g 
᾿Ανδοώσι δυσμενέεσσι wowpuspiOs «σολεμίζει, 
dob y. iere »*x n SN m" 
Θαρσαλεον vU o) ?TOp εν! peciv, ἐδε Ti γυΐῶ 
V / 5 ^M ΄ 
Πρὶν κάμνει, πρὶν wee ἐρωήσαι πολέμοιο. 


AAA ἄγε, λαὸν καὶ (κέδασον, 1) δεῖπνον ἄνωχθι 


“Ὅπλεσθαι" το δὲ δώρα ἄναξ οἰνδρῶν ᾿Αγαμέμνων. 


9 X , 4 , ^ er / , X 
Oictro ἐς μέσσην ἀγορὴν, ie wreb]eg ᾿Αχαιοὶ 
“Ὁ y ^ ^ ^ , ^ 
᾿Οφθαλμοῖσιν ἴδωσι, (U δὲ Φρεσι σῇσιν (ανθῆς. 
5 ΄ δέ er x 3 "A ft , ? N 
Ομνυέτω δὲ To: ὅρκον, ἐν ᾿Αρίείοισιν ὠνας-ὡς, 
͵ ^ » ^ 5 7ὔ δὲ ^ 
Mowzé]e τῆς εὐνῆς ἐπιξήμεναι, ἠδὲ μιγῆναι, 
5j 3 ^ Y ^ 
Ἢ ϑέμις ἐςτὶν, ἄναξ, qT ἀνδρῶν ἥτε γυναικῶν. 
y ^- DO hy fr, » 
Καὶ δὲ (jo αὐτῷ ϑυμοὸς ἐνὶ φρεσὶν ἵλαθ. ἔςτω" 
35 Ψ,. » , 
Αὐτοὶρ ἔπειτά Cs δαιτί ενὶ κλισίης ἀρεσάσθω 
τ, 5» ^ 37 
Πιείρῃ, iva. μή Ti δίκης ἐπιδευὲς ἐχησθα. 

S » 54.2 «sy 
᾿Ατρείδη, (UU δ᾽ ἔπειτα δικαιότερί. Xy €T. ἄλλῳ 
» j » τὰ ͵ N € 

Ecctci* £ καὶ γὰρ τι νεμεσσητὸν, βασιλῆα 


€ ͵ 7 
"Avo. ἀπαρέσσασθαι, ὅτε τις wporepOs χαλεπήνη. 
E" E “ 3 y 
τὸν δ᾽ αὖτε προσέειπεν ἄναξ ἀνδρῶν, Αγαμέμνων 


Χαίρω (εῦ, Λαεβ)ιοίδη, τόν μῦθον ἀκέσας " 
Ἔν μοίρῃ ydo wray]e uxo x, κατέλεξας" 


Lis. XIX. 


** Neque enim vir totum diem ufque: 
ad folem occidentem 

** Expers cibi poterit contra 5f pu- 
gnare. 

** Lic&t etenim animo utique prompta- 
fit ad pugnandum, 

** "Tamen fimul fenfim membra gra- 
vantur, & occupant eum 

** Sitifque & fames, noxámque trahunt 
genua eunti. 


** Qui veró vir vini fatur & cibi, 


** Cum viris hoflibus totam diem pu- 
gnat, 

** Audens omnino ei animus in pra- 
cordiis, neque quicquam membra 

** Priüs defatigantur, quàm omnes re- 
cedant 3 pugna. 

** Sed age, populum quidem dimitte, 
& jentaculum jube 

** Infirui: dona autem rex virorum 
Agamemnon 

** Ferat in mediam concionem, ut o-- 
mnes Achivi 

** Oculis vídeant, táque animo'tuo lze- 
teris. ? 

**  Juret autem tibi jusjurandum, inter 
Argivos furgens, 

** Nunquam hujus cubile afcendiffe fz, 
vel miftum-fuiffe, 

** Quà mos eft, Rex, & virorum & 
mulierum. 

** Quin & tibi ipfi animus in przecor- 
diis placidus fit. 

** Ac deindé te convivio in tentoriis 
conciliet 

** Lauto, ut né quid juris mutilum ha- 
beas, 

* Atride, tu veró deinde zquior & in. 
alium 

** Eris: Haudquaquam enim indigné- 
ferendum, regem 

* Virum placare, quando quis prior 
injuriam- fecerit. 

Illum ver viciffim allocutus eft rex 
virorum, Agamemnon : 

** Gaudeo tuo, Laertiade, hoc fermone- 
audito : 

** Re&cté enim. & ordine omriia obiifti 
& enumeráfli, 

** Hzc fané ego volo jurare, jubétque- 


Ταῦτα δ᾽ ἐγὼν ἐθέλω ὀμόσαι, κέλέ)αι δέ με ϑυμὸς, 
Οὐδ᾽ ἐπιορκήσω, πρὸς dmi Oo αὐταρ ᾿Αχιλλεὺς 


Vr, 165.— βαρύνεται. Piérorius, Var, Le&. Lib. XXXVII, 
€ap. 21, ait, ex vetere Scholiafle, hoc vocabulum unum effe ec- 
rum, quz (vj4aciay ἐναρίες την ὃς ἔχωσι, appellantur dya- 
αἰλληῖα quibus, omni contentione δὰ μι δἰ τᾶ, melius nihil ap- 
tiufque excogitari poflit. í 

Ver, 167.— κορεσσάμεν(Θ...} Stuum fe ipfe faturaverit. "Vide 
foprà ad ver. 23. & ad y', 141. 

Pers r7r—(xt)acoy.] Vide fuprà ad 4, 140. Ceterum 
Codex Harleianus hic legit κέδα σον. 

Per. 174.—( δὲ φρεσὶ (σιν ἰανθῆς.] Tta ex Euflatbio edidit 
JBarnefius, Αἱ, ( δὲ φρεσὶν ἧσιν ἰανθῆς. 

Per. 177. 7H, ϑέμις ἐςὶν. 1 Deeft hic verfus in Codice Har- 
ἐείαπο, 


me animus, 
* Neque pejerabo, per deum: Sed A- 
chilles 


Fer. 180.—lia μό τὶ δίκης ἐπιδευὲς EynsÓr.] Ἵνα μηδὲν 
ἐλλίπῃ τῶν ὀφειλόγων πρὸς ( δικαίως πραχθῆναι, Scbol, 

Fer. τϑ2.--οἰὶ μὲν γάρ τι νεμεσσητὸν, βασιλῆα ἴΑνδρ᾽ ἐπαρέσ-- 
σασθαι. ᾿Αμιφίξολον, Pid τὴν αἰτιαῆικήν" fei δὲ ὁ AO» «περὶ τῷ 
βασιλέως" εἰ νημεσητὸν, εἰ βασιλεὺς ἄνδῥα βλάψας καὶ τῆς ἀδικίας 
πρέπάρξας, ἀπαρέσηται αὐτόν" ἔςι δὲ πὸ ὠπαρέσασθαι, τὸ τῆς 
ἀρῆς ἐπᾶραι, Wei τὸν βλάξης ἀπαλλάξαι, αὶ ἐξιλάσασθαι. Por- 
phyr. Quafi. Homerici 19. Ubi Editiones quidem Perghyrii, 
“ βασιλῆϊ, habent; ipfe autem, ** Bacinsia,"* legiffe videtur. 

Per, 183,—4magtecac0z:i.] Barnefius legendum conjicit ἔπα- 
εἔσσασθαι. 


Vcr, 188, — πρὸς δαίμογ»,1 MI, ποεὺς δαίμονας, 


Fer. 


IAIAAONF9Z 


^ 3 ΄ , » 
Μιμνέτω αὖθι τέως γε, ἐπειγόμενος πσερ etos Oo, 
3. 3j , A ΕΣ οι.» 
190 Μιμνετε δ᾽ ἄλλοι πσοΐγ]ες ὥολλέεες, Oppo κε 0p 
5, ΄ μή N Ten N ΄ 
Ex κλισίης ελθωσι, X) opi πσις ὦ ταμωμεν. 
-» E TY. ERN ͵“ 
Σοὶ δ᾽ αὐτῷ TOÀ ἐγὼν ἐπιτέλλομαι, ἠδὲ κελεύω, 
Κρινοΐίμενί. κέρηας Gus qs π-ανωχαιῶν, 
Δώρω ἐμῆς rope νηὸς ἐνεικέμεν, ὅσσ᾽ ᾿Αχιλή: 
Ν Γ ξνὦ Ν, 2 7 ^ 
195 Χθιζὸν ὑπέστημεν δώσειν, ἀγέμεν τε γυναῖκας. 
; D. id 5 
Ταλθύξ,Θ. δὲ μοι ὥκω κα] «-ρατὸν εὐρὺν ᾿Αχαιῶν 
a3» ͵ 
Καάπρον ἑτοιμασάώτω ταμέειν Au T, Ηελίῳ τε. - 
5 EJ 5 E] , 
Τὸν δ᾽ ὠπαμειξόμενος προσέφη πόδας ὠκὺς ᾿Αχιλλεύς" 
» » ^ , 4 
᾿Ατρείδη, κύδις-ε, ἄναξ ἀνδοῶν, Αγώμεμνον, 
200 ἴΑλλοτέ wtp X) μᾶλλον ὀφέλλέ)ε ταῦτα τποένεσθα:, 
΄ ͵΄ ἢ 
ὋὉππότε τις μέ)απαυσωλὴ τπολέμοισ ψένηϊαι, 
v ΤΡ. C ν᾽, 5 2*5 D 3x9 creta 
Kai μένθΘ. 8 τόσον vow ενὶ ςήθεσσιν ἐμοῖσι 
^ ΄ “- «Δ 5» ͵ 
Νῦν δ᾽ oi αὶ κέαῖαι δεδαϊγμένοι, ὃς eda pum o 6v 
€, c » » 
"Ex]ug Πριομέδης, ὅτε οἱ Ζεὺς κῦδι. ἔδωκεν" 
PS 2 5 3 3, 
205 ὝὙμεϊς δ᾽ ἐς βρωτὺν ὀτρύνέϊον᾽ ἦτ᾽ ἂν &yele 
^» Lo un A. 1 “ 3 ^ 
Νῦν E ἀνώγοιμι τπῇ]ολεμίζειν υἱας ᾿Αχαιῶν 
5 ͵ὔ [/4 3 / , 
N9ciwg, ὠκμήνες " ἅμω δ᾽ ἠελίῳ κοοαδύντι 
32 7 
Τεύξεσθαι μέγα δόρπον, ἐπὴν τισαίμεθα Aun. 
» E 3, V [T 7, 
Πρὶν δ᾽ ἔπως ἂν ἔμοιγε φίλον κοϊοὶ λαιμὸν itis] 
9 P $5wW ^ e Á, ^ 
210 OU πόσις, ἐδὲ βρῶσις, ἑταίρε τεθνειῶτ,, 
5» “, LA ^ 
"Oc μοι &i κλισίῃ δεδωΐγμέν Os ὀξέ χαλκῷ 
"Ὁ ^ , V ae " 
Κεῖται, ἀνὸ πσρόθυρον τέϊρωμμέν." ὠμφι δ ἑταῖροι 
. ΄ P, N “ z 
Migor]au ' τὸ μοι ὅτι pia Qperi ταυτῷ μεμηλεν, 
, ^ , 5» ^ 
᾿Αλλὰ Φόν. τε, xj αἷμα, x ἀρίαλεος coy. ἀνδρῶν. 


Ver. Ἰρου-τεῦφρω κε δῶρα. .4], εἰσόκε. δῶρα, 

Ver. τοι. --εἔλθωσι.} Zl. ἔλθησι, 

Ver. 193. ΚρινώμενίΘ»,1 Vide fuprà ad 4, 309, 314, 338 ; 
& ad ζ΄, 434. 

Eid.—wdpíns ἐξιςῆας.} Kal"OjnBD- δὲ τὲς viue ςρα]ιώτας 
[κυρῆτας] προσηγόρευσε" ** Κρινώμεενίδ»ν κυρῆτας ἀριςῆας πσαν- 
4“ς αχαιῶν * Kal wa^w [infrà ver. 248,] ““ -- δῶρα φέρον 
χϑρῆτες ᾿Αχαιῶν," Strabo, Grogragb. Lib. X. 


Ver. 194. Δῶρα ἐμῆς maed γηὸς ἐνεικέμεν.} Strabo, loco jam 
citato, legit; Δῶρα Sono maga νηὺς béfuci, adl. ἐμῆς πσαρὰ γηὺς 
ἐνεγκέμκεν, 

Ver, 197.-- ἑτοιμασάτω.} Vide (υρτὰ ad 4, 140, 

Wer. ποο.---ταῦτα.} Al. ππαγῖα. 

Ver, 202.—50w.] Cod, Harleian. εἴσιν, 

Ἄγ, λολυ--πριαμίδης.} Vide fuprà ad 4, 498, 


"Ir 


Lis. XIX. | 189 


** Maneat hic ecáfque faltem, feflinan? 
lic&t ad certamen ; 

** Manete & alii crines congregati, do-, 
nec dona 

** E tentoriis venerint, & 
ferierimus. 

*€ 'Tibi veró ipfi hoc ego przcipio, & 
jubeo, ὁ Ulyffss, 

** Dele&tis juvenibus primoribus uni- 
verforum- Achivorum, 

** Dona meá à nave ailerto, quct À- 
chilli 

** Heri polliciti-fumus πος daturos effe, 
adducitóque mulieres. 

* 'Talthybius eutem mihi ocyüs per 
caftra lata Achivorum 

** Aprum quafitum-apparet mactan- 
dum Jovique, Solique. 

Hunc autem refpondens allocutus eft 
pedibus velox Achilles : 

** Atride, gloriofiffugme, rex virorum, 
Agamemnon, 

** Alis certé potiàs debetis hzc pro- 


federa fida 


curare, 
** Quando aliqua póft-cef/atio X pugná 
fuerit, 


* Et martius erdor non tantus fit in 
pectoribus meis : 

** Nunc veró illi quidem jacent con- 
fofB, quos domuit 

* He&tor Priamides, quando ei Jupiter 
gloriam praebuit ; 

** Vos autem ad cibum urgete : Ego 
fané omnino 

** Nunc quidem hortarer pugnzm-inire 
filios Achivorum 

** fejunos, impaítos; ut verà fol oc- 
ciderit, 

** Parare magnam cenam, pofiquàm 
ulti effemus contumeliarn. 

** Anté veró nequaquam mihi quidem 
meum per guttur demittetur 

** Nec potus, neque cibus, fodale πλοῦς 
tuo, 

** Qui mihi in tentoria confoffus acuto 
gre 

* [acet, in vefüibulum geZizus con- 
verfis ; circüm autem focii 

** Lugent : [deà mihi neutiquàm in 
mente hzc curae funt, 

** Sed cadéfque, & fanguis, ὃς gravie 
gemitus virorum, 


Ver, 205.—fÉ29lUv ἐτρύνεϊον. Οὐ ratione, βεωτὺν, bic wlti—- 
mam producat; item υἱὲ, wer. 216 ; vide fuprà ad £, sr. 

Fer, 208. τεύξεσθαι. 74l. τεύξασθαι. 

1δια.----τισαίμεθα.} Vide fuprà ad 4, 1165. & ad ν΄, 539. 

Fer, 210.—7:0vei37 €». ] Vide fuprà ad ν΄, 46. 

Fer. 212.—4àvà παρόθυρον.] «41: dv προθύροισι. 

Vir. 213,316 μοι STi] Barnefius in uno MS fcriptum rep- 
perit; τῷ μοι ὅτε, "Vide foprà ad 4, 9. 

Fer. 2 τΆ--τ--224..--ομέμηλεν---οτέτυκται. } Sb μεμήλει-τατέτυνο 
dixiffet, jam non conftitiffet Temporsm ratio. Vide fuprà. 
ad z, 37. 

Fer. 234. — Q8 τε, καὶ αἴμια,. καὶ def MOS cos] Vide- 
infrà ad ὦ, 548. 

Ibid, —4$ó/6».] Cod, Harleian, Ππόν Ὁ». 


[o 


160 OM:;H P.OTTY 


» 


7 E ^ L c “ἢ Ay 
TloAAOy* ἔπει τσροτερίῶ. γενομήν, 70 


220 Τῶ τοι ἐπιτλήτω κραδίη μύθοισιν ἐμοῖσιν. 
Αἶψά τε φυλόπιδί. πέλέ]αι κόρ. ἀνθρώποισιν, 
ἯἭςε πλείςην E κωλάμην χθονὶ χωλκὸς ἔχευεν * 
"Αμή. δ᾽ ὀλίψις-δ., ἐπὴν κλίνητι τάλαν)α 
Ζεὺς, ὅς τ᾽ ὠνθρώπων ταμίης “πολέμοιο TérUX]au. 

225 l'actp: δ᾽ ὄπως ἐςτὶ νέκυν ππενθῆσαι ᾿Αχαιές " 
Adqy γορ -σολλοὶ Do ἐπήτριμοι ἡμαῖα arva. 
Iz]ezi* πότε κέν τις ἀναπνεύσειε “πόνοιο ; 
᾿Αλλὰ χρὴ τὸν je xa] ooo], ὅς κε ϑάνησι, 
Νηλέα ϑυμὸν ἐχού)ας, ἐπ᾽ apa]: δακρύσαν)ας. 


230 Ὅσσοι δ᾽ ἂν πτολέμοιο περὶ ςυγεροῖο 


Μεμνῆσθαι πσόσι. x, ἐδητύθ., ὄφρ᾽ 
᾿Ανδράσι δυσμενέεσσι μαχώμεθα νωλεμὲς αἰεὶ, 
Ἕσσάμενοι χροὶ χαλκὸν ἀτειρέα " μηδὲ τις ἄλλην 


Ver. 216." Q. ᾿Αχιλεῦ, Πηλέως υἱὲ. 7 Pronuntiabatur IInAde. 
Barnefius, edidit IIyAgo; υἱὲ, Nec malé ; cum Πηλῆ. fit vox 
oniea, & υἱὸς alibi priore correpta occurrat : 


"Exlog υἱὲ TTgtatnio ΤᾺ ἡ, 47. 
ποδῆς, υἱὸς ἨδίωνΘ». ς΄, ς75. 

Wide-fupà ad v, 103, & δὰ ό, 24. Citerüm in uno MS 
fcriptum reperit Barrefíus, TAG» υἱὲ, Quod & ipfum ferri 
pofiet, pronuntiando fcilicét Πηλεὺς. 


ἃ - e Αἰ τ " 
Pr. 237. Κεείσσων εςς ἐμέθεν. "Ox τὸ ὠξίωμα τῷ βε- 
T di. Ἢ ͵ : ; 

λευτξ, καὶ τὸν ἑαυτῶ καίριον ἡ dvequézidos ἔπαινον. Eufiatb. ἜἘπι- 
: OG ERES ΟΕ ΤΕΣ " 
αἰμοσιςτττσέσι πικρὰ τπορὸς τὸν ᾿Αχίλλεα, X δι’ ἀποῤῥήτων λυπηρα 
; AES NS ᾿ κἀν {τ asc ry 

«zaeahtgig. Διὰ THTO M) πσφξοοίμειον αὐτῷ μιαρὸν EG «€ Keriz 

a τἀ το ; ἥ : Aon ars. 

cuv εἷς ἐμέθεν καὶ * φέξιερ Ὁ. dx ὀλίίον «rg ἜΓχει" HÀ δὲ χε 
f: σεῖο νοήμαϊί γε παροξαλοίμην" πολλὸν ἐπεὶ πορότες(Ε» γενόμην 
δ ^ 


* 


Ja." Αὐτὸ τὸ σποροοίμειον τῇ χόμαϊές ἐς τιν ἐρχὴν Mn 


cav Spa τῇ ἀνδρεία τῇ (avTü' εἰ δὲ μὴ, ἐλέγχεις αὐτὴν 


ὃ τις : ji 
ἐν ἔναι" ἀλλ᾽ xut «ap ανδεὸς ἐμπείρα κα ἐπιςή μον. 


ἔμησιν ἔχεις εἰκύόν;Θ» «παραξολῆ [ver. 221, Cc.] τὸ πικρὸν 
“τῆς ἱπζιμήσεως ἐσφαλὲς ἐποίησεν. Dionyf. Halicarm. Lib, qui 
énfcribitur "τέχνη, S 9. fm fine. 
——— Tibi dextera bello 
Utilis; ingenium eft, quod eget moderamine noftri, 
Ovid. Metam, Lib, XM, ver. 361. 
Ver. 219.—v»ipdlt κεν. Cod. Harleian. νοήμιαῖί γε. — Atque 
sa legit Dionyfius Halicarnaffenfis loco jam citato. Que & 
proba Le&tio, 


^ 2. ΄ , 5 FOE 
Τὸν δ᾽ ὠπαμειξόμενος προσεφη πολύμη)ις Οδυσσεύς 
ΓῸ Ε ^ ΄ οι ὯΏ » 3. 9 »"Ὕ» 
Ὦ, ᾿Αγιλεῦ, Πηλεῶς vie, μεγῶ Φεῤ)ατ AX, 
64 5 ΄ - ἄν 
Κρείσσων εἰς ἐμέθεν Xj φεβξίερθ. ἐκ ὀλίγον "a 
E] EY ΄ e" , 
Ely&, &yo δέ κε (εἴο νοήματι κεν προξαλοίμην 


Lis. XIX. 


Illum veio refpondens allocutus eft a- 
bundans-confiliis Ulyffes :. 

“Ὁ Achille, Pelei fili, long fortifi- 
me Achivorum, 

** Preftantior es me ὅς fortior non 

^ parüm quidem 

** Haflà, ego veró te prudentia utique 
fuperavero 

** Multüm ; prior etenim natus fum, 
& plura [cognovi : 

** [taque tibi acquiefcat animus verbis 
meis, 

** Statim prorsüs pugne fit fatietas 
hominibus, 

*€ Cujus plurimam quidem fiipulam in 
terram zs fundit 5 

** Meflis autem perexigua, poftquam 
inciinet lances 

** Jupiter, qui hominum azbiter pugnae 
ett, 

*€ Ventre veró haudquaquam licet mor- 
tuum lugere Achivos : 

ἐς Admodüm enim multi & crebri 
diebus omnibus 

*€ Cadunt: quando igitur quis refpi- 
rare poterit à dolore ? 

** Sed oportet eum quidem fepelire, 
quicunque mortuus fit, 

** Patientem animum habentes, diem 
unam defletum. 

*t Quotquot verà pugna horrendz fu- 
perfuerint, 

** Meminiffe potüs & cibi, ut adhuc 
acriüs magis 

*€ Viris cum hoftibus pugnemus inde- 
finenter ufque, Ξ 

** Induti corpus ere indomito : neque 
quis alia 


A [- v 
“ XELOVOL οἷδα" 


, 
λίπωδαι, 


τ 
ετι μᾶλλον 


Per, 221. αἶψά τε φυλόπιδιΘ».] «4], Αἴψά κε, & Αἴψα δέ. 
“Ὅρα ὡς ἀπαθῶς καὶ ἀλύπως εἰτεῖν ππερὶ τῶν ἐν τσολέμῳ τῆε- 
λει]ηκότων trgctigrputyOe, ἧς ππερὶ πσυρῶν ((υϊκομειδὴν ποιεῖται τὸν 
λόγον, Mluv: “" Αἰ ψαά τε φιλόπιδος [φυλύπιδι8..] «σέλεται xópO- 
** αἰνθρώποισιν, "Hg τε τᾳλείςξην μὲν καλάμην χθονὶ χαλκὸς 
ἔχευεν" " ApoflO» δ᾽ ὀλίγις Os “Ἀγ Π)4, Quintilian, de Muficá, 
Lib. M. 

Fr, 222. Ἧςε σπλείςην.] Heraclides Ponticus legit 'ως ὅτε 
IAE UY. . 


Ibid.—trNilzny μὲν καλώμην χθονὶ χαλκὸς ἔχευεν. "ARAxfzete 
κῶς ἂν καλάμην νῦν κέκληκε τὰ (ὑμαϊαϊτῶν ὠνηρημένων. Scbol, 
** Quotiens multam necem fignificare vult, me/ffem hominum 
fa&am effe dicit." 7Macrob. Saturnal. Lib. V, cap. 15. 

Ver. 213.-τοχλίνεσι.} Vide fuprà ad Z, 309, & 338. 

Ver. 226. Λίην γὰρ «σολλοὶ.] 

Namque nimis multos, atque omni luce cadentes 
Ceinimus; ut nemo poffit maerore vecare. 
Quo magis et zquum tumulis mandare peremptos 
Firmo animo, ἃς luctum lacrymis finire diurnis, 
Cic. Tufc. Difgutat Lib, 3, 

Ver. 229. — δαχρύσαγας.} Al. δακευχέογϊας. 

Ver. 233. Ἑσσώμενοι χροὶ xaNxiv.] Cum nofmet ipfi erma- 
vertimus. Similitérque infrà ver. 258, 


Νέρφορ(Θ: υἷας ómdc- 
σαῖο" INefloris filios fibi spfe comites afcivit, Vide fuprà ad ver» 
23} &adv, 168. 


Fr. 


235" 


240 


245 


250 


255 


Per. 236. Νηυσὶν ἐπ᾽ ᾿Αρ[είων,} «ΑἹ. Νηυσὶ cag ᾿Δρίξίων, ““ 
Quo modo legit & Codex Harleiazur, 


Ver. 242,— ἅμα μῦθΘ. & B», τεέλεςο δὲ ἔρον.] Sic apud 
Virgilium : 


Sic ait, δὲ dio citiàs tumida zquora placat. 


ltem apud Zerentium ; E 
——di&cum facium huc abiit ——. 


PASBUAWASO: Te CD. 

Λαῶν ὀτρυντὺν πό)ιδέγμεν. ἰσχαναόάσθω. 
Ηδε yd torum κακὸν ἐσσέγαι, ὅς κε λίπή]αι 
Νηυσὶν ἐπ᾽ "Af: είων " MAX ἐθ ifo δρμηθέιῆες 
| d e Pinpi4ponw Ὁ 5 e y ὀξὺν ἄρηα. 

WEM Xj NégogG υἱας ὀὁπαάσσο)ο de UE 
Φυλείδην τε Μέγήα, Ocal]d τε, Μηριόνην τε, 
Καὶ Κρειον)ιδην Λυκομήδεω, x) Μελάνιππον" 
Βῶν δ᾽ ἔμεν ἐς gu ᾿Αγαμέμνον. ᾿Ατρείδαο. 
Aurix ἔπειθ᾽ ἅμα μῦθθ. ἔην, τετέλεςο x ἐρίον * 
Ἑπ]ὰ E ἐκ κλισίης τρίποδας φέρον, ἕς οἱ ὑπέςη, 
Αἴθωνας δὲ λέζη)ας ἐείκοσι, δώδεκα δ᾽ ἵππες" 
Ἔκ δ᾽ ἄγον αἶψα γυναῖκας ὠμύμονας, ἔργ᾽ εἰθυΐως, 
"Ez], ἀτοὶρ ὀγδοάτην, Βρισηϊδω καλλιπάρῃον. 
ἘΠ δὲ ςήσας ᾿Οδυσεὺς δέκα πα τάλαν)α, 
"Hex, ἅμα δ᾽ ἄλλοι δῶρα φέρον κέρηες ᾿ Αχαιῶν. 
Καὶ τὸ jo ἐν μέσσῃ ἀγορῇ ϑέσαν " ἐν δ᾽ ᾿Αγαμέμνων 


Ἵςα]ο" Ταλθύξι. δὲ, Θεῷ ἐνωλίπκι 6. αὐδὴν, 


Κάπρον ἔχων ἐν χερσὶ, weise] πεοιμένι λαῶν. 
᾿Ατρείδης δὲ ἐρυσσοίμενΘ. χείρεσσι μάχαιραν, 


?»^ 3) 
Ἥ οἱ wap £ípsO- μέγα κελεὸν αἰὲν a.og]o, 


Κάπρε oizrà eiae ἀρξάμεν,, Au χεῖρας eye xao 
EUxélo* Tol δ᾽ ἄρα wre]eg ἐπ᾽ αὐτόφιν εἴα)ο σιγῇ 
᾿Αρίεῖοι κα ὰ μδῖραν. ὠκέονγες βασιλῆος. 
Εὐξάμενθ. δ᾽ ἄρα εἶπεν, ἰδὼν εἰς ἐρανὸν εὐρύν" 

Ἴς νῦν Ζεὺς τορῶτα, ϑεῶν ὑποῖθ.- 1), ἄρις Os, 


ςήσας ᾿οξυσεὺς 


Er. I, 146. 


πϑρῆτες ᾿Αζχαιοίς 


Heautortimor. A48. V 5. Sc. Y, 31. 


δέχα mela τάλανγ]α.᾽᾽ 
μηδὲν (υἱελᾶν ἔΓκειται. 


ny 
Lis. XiX. 

** Copiarum 
fubüftat. 

** Hila enim cohortatio mal& ei cede 

quicunque relictus fuerit 

Apud naves Argivorum ;. fed ,omnes- 

fimul cafiris- egreffi 

«^ Toi "Trojanos equüm- domitores exci- 
temus acre prelium. 

Dixit, & Neftoris filios fibi comites de- 
legit glor'á- fublimis, 

Phylidémque M:geta, T hosntáque, Me- 
rionémque, 

Et Creontiadem Lycomedem, & Me- 
lanippum: 

Perrexerunt autem ire 
Agamemnonis Atride. 

Statim deinle fimul yerbum fuit, & 
perfe&om eft opus 

Septem quidem ἃ tent: rio tripodas fe- 
rebant, quos ei pollicitus erar, 

Splend; eófque lebetzs. viginti, duode- 
cimque equos : 

Eduxerunt confeüim & mul'eres fcr- 
mái-egregiàs, cperum fcientes, 

Septem 5 at o&lavam, Erifeida genas- 
pulchram. 

Auri autem appen fa Ulyfes decem 
omnia. talenta, 

Pra bat ferens 5 fimálque alii dona fz- 
rebant juvenes Achi ivorum., 

Et ea quidem in τηξα ἃ concione pcfu- 
erunt: at Aeamemnen 

Surrexit :. Tzltbybius autem, deo fimi- 
lis voce, 
Aprum tenens manibus, adílabat pa- 
flori populorum. 

Atrides autem, extracto manibus cul- 
tro, 

Qui ei juxta enfis magnam vaginam 
femper pendebat, 

Apri fetis pro primitiis abíciffis, Jovi 
manibus fublatis, 

Precabatur : ii veró. omnes ibidem fe- 
debant tacite 

Argivi, ut par erat, aufcultantes re- 
gi. 

Conceptis autem precibus dixit, fufpi- 
ciens in celum latum : 

*  "Teftis-it nunc Jupiter primüm, de- 
orum fummus ἃς optimus, 


Ι01 


cohortatione expectata 


« 


ad tentorium 


XEM ; 
Ἰὸ ye» «σανῖα᾽" 
H 


Vide fuprà ad σ΄, 373; & 470. 


Ἰδιά.---ςήσας.} Διὰ ζυγῶ ςήσας" ὅτω ydg ““ οἱ ἀρχαῖοι τὰ 
Xena ἐςάβμιζον. Scbol. 


Vide infrà ad à, 232. 


Fir. 248.---κόρηϊες ᾿Αχαιῶν, Strabo, Geograpb. lib, X, legit 


Fer. 253.—4o£lo. ] 4l. ἀωξῖο, 
Fir. 254.—X£gac dac yay, Εὐχεῖο, 
duplices tendens ad fidera palroas, 


Thd.—-áio,] Vide fupià ad δ΄, 492 ; & ad d, 37. 

Ver. 24 ς.--- ἀμύμονας, ἔργ᾽ εἰδυίας.] Ml. ἀμύμοια ἔργ᾽ εἰδυίας, 

Fer. 247. Χρυσᾷ δὲ ςήσας ᾿Οδυσεὺς δέκα cfle τάλαγϊα.] 
Decem ip[a talenta, wel talenta non miri: decem, Μαὶὲ igitur 
vir eruditiffimus Dionyfius Haearmaljen pis περὶ τῆς Ὁμήρῳ 
“ποιήσεως, ὃ 85 Τῶν δὲ Οχυμάτων τὰ μὲν κατὰ Πλενοασμὰὺν 
wroi* ἐνίοτε μὲν διὰ τὸ μέτρογ' αἷς ἐν τότω" « χευσῶ δὲ 


“Ἐπ".1, 67. 
— —-oculos ad fidera latus 


Extulit, & caelo palmas cum vcce tetendit. Eg. 11, 687; 
Et duplices cum voce manes ad. fidera. tendit. 
n, X, 667, 
Ver. 258. Ἴςω IA t 5 E] 
Efto nunc fo] teftis, & hac mibi terra precanti. 
4n, XIT, 176 


192 


260 


265 


t3 
T 
Ca 


280 


285 


Je. 260.— τίνυνται, ὅτις κ᾿ ἐπίορκον ὑμόσση.Ἷ 
-πι- φασὶν Ἐριννύας ἀμφιπολεύειν 
“Ὅξκον τιννυμένας, τὸν Ἕρις τέκε τσῆμ᾽ ἐπιόρχοις.  Hefiod. 


“Ὅρκον S', ὃς δὴ τλεῖςον ἐπιχθονίες ἀνθῥώμως 
Τιημαίγεῳ ὅτε xtv τις ἑκοὴν ἐπίορκον ὀμόσσῃ. 


1 ά.---τίγυνται,Ἴ Vide foprà δὰ β΄, 43 5 & ad y , 279. «dl 


aia - 


ΜΗΡΌΝ 
“ M ἘΠῚ32 ΕΣ ΄ι et Qo € τὰ E 
D. τε, x, H&£$., x; p eid Wd oia 
e, ^, E 
᾿Ανθρώπες τίνυδαι, ὅτις X. ἐπίορκον ὀμόσσῃ 
A «XN? it , e EN vg 3 ^ 
Μὴ fe ἐγὼ κέρη Βρισήϊοι χεὶρ rare [ 
Οὔτ᾽ εὐνης τορόφασιν κεχρημενῶῷ», STE TEU AXE. 
» , DN , 2 ^ 
"AAX ἐμεν᾽ ὠπροτίμας Ὁ. EVE κλισιῆσιν ἐμέσιν. 
, ^ "um 7ὔ ΕΣ A N » " m 
E; δὲ τι τῶνδ ἐπέοχρον, ἐμοὶ Θεοὶ ἄλγεα δοῖεν 


Πολλὰ μάλ᾽, ὅσσα διδᾶσιν, ὅτις (φ᾽ ἀλίτη)οι ὀμόσσας. 


[^ LJ] Á cts 
Ἢ, 3j em ςόμαχον κάπρε τάμε νηλέῖ χωλκῷ 
^ X , ^ E ^ 3 M ^ 
Τον β 'TaA07 6,8. "WIOAI/G CACG Eg Ley λαιτμᾶ 
21252 5 , E EY 
"PAp ἐπιδινήσως, βόσιν ἐχθύσιν * αὐτορ Αχιλλεὺς 
5 ^ 9 7 , 7δι : 
Aygeg Αρίείοισι Φιλοπ)ολέμοισι μέ]ηὐ e 
Ζεῦ πάτερ, ἢ μεγάλας ἄτας ἄνδρεσσι διδοῖσθα" 
Οὐκ ἂν δηπό)ε ϑυμὸν ἐνὶ ς-ἤθεσσιν ἐμοῖσιν 
᾿Ατρείδης ὥρινε διαμπερὲς, εδὲ κε κέρην 
“-- » Fw 5 , , ^ 
"Hoyer, ἐμεῦ ἀέκον]., ἀμήχανΘ." ἀλλά ποθι Ζεὺς 
Ἤθελ᾽ ᾿Αχαιοῖσιν ϑάνα)ον πολέεσσι γενέσθαι. 
3 3 Ὡς: “ο [ Y 
Νῦν δ᾽ ἔρχεσθ᾽ ἐπὶ δεῖπνον, ἵνα ξυνάώγωμεν ἄρηα. 
Ἃς ἄρ᾽ ἐφώνησεν᾽ λῦσεν δ᾽ ἀγορὴν αὐψηρήν. 
Οὲ E dp ἐσπίοναν)ο ἑὴν ἐπὶ νῆα ἕκως-.. 
^ Ly 7 ΄ 5 4 
Δῶρο; δὲ Μυρμιδόνες μεγαλήτορες orupemevoy]o, 
Βὼν δ᾽ ἐπὶ νῆα Φέρον]ες ᾿Αχιλλῆος Θείοιο" 
Καὶ τὸ καὶ ἐν κλισίησι ϑέσαν, κάθισαν δὲ γυναϊΐκας" 
c p. i» [e rd E » 9 / ? , 
Lyzc9c δ᾽ εἰς ἀγέλην ἔλασαν ϑεράποιες ἀγαυοί. 
Βρισηὶς δ᾽ ἄρ᾽ ἔπειτ᾽, ἱκέλη χρυση ᾿Αφροδίτῃ, 
Ὡς ἰδὲ Πάτροκλον δεδαϊγμένον ὀξέϊ χαλκῷ, 
᾿Αμφ᾽ αὐτῷ χυμένη, λίγ᾽ ἐκώκυε, χερσὶ δ᾽ ἄμυσσε 
Στήθεο τ, ἠδ᾽ ὁπαλὴν δειρὴν, ἰδὲ καλὰ πρόσωπα" 


ἐλλά. 
Ἡμέραι, ver. 39. 
e 


ἰκέλη. 


Jd. "I beogon. wer. 251. 
prà ad y, 523. 


Lin. XIX. 


** "Terráque, & Sol, & Furize, quz fu» 
terram 

** Homines puniunt, quicunque perju- 
rium jurárit : 

** Nequaquam ego puelle  Brifeidi 
manum intuli, 

** Nequeconcubit(s ςαυεᾷ indigens £14, 
neque alicujus alterius rc ; 

“ Sed manfit intacta in tentoriis 
meis. 

“ Si verü quid horum rerjurium οὐ, 
mihi dii dolores dent 

** Multos admodüm, quot dant ej, qui 
in eos peccárit jurando. 

Dixit, & jugulum apri abícidit fzvo 
gre: 

Hunc quidem Talthybius cani maris in 
magnum zequor 

Projecit circumrotatum, efcam pifci- 
bus : At Achilles 

Aflurgens inter Argivos bellicofos lo- 
cutus eft : 

** Jupiter pater, magnas calamitates 
omnino mortalibus infers: 

** Neque enim unquam animum in pe- 
€toribus meis 

** Atrides commoviffet prorsüs," neque 
puellam utique 

*€ Abduxiffet, me invito, mala-ftru- 
ens; at nimirüm Jupiter 

** Voluit Achivis mortem multis con- 
tingere. 

* Nunc veró abite ad jentaculum, ut 
committamus prelium. 

Sic dixit: folvit autem concionem ce- 
lerem. 

Illi quidem difpergebantur fuam ad na- 
vem quiíque 

Dona verb Myrmidones magnanimi 
procurabant, 

lverunt autem ad navem ferentes A- 
chillis divini ; 

Et ea quidem in tentoriis pofuerunt, 
collocaverüntq;-in-fedibus mulieres ; 

Equos veró ad armentum egerunt fa- 
muli przclari. 

"Tum veró Brifeis, funilis aurez Ve- 
neri, 

Ut vidit Patroclum laceratum acuto 
zre, 

Ipfi circumfufa, ftridulum. edidit-ulu 
latum, manibüfque laniabat 

Peétoráque, & teneram cervicem, at- 
que pulchra ora : 


Euflatbio edidit Barnefrus, «ΑἹ, "Hysv, ἐμεῦ dinolO- ἀμόχανῷ. 


Vr. 277.—82.] Ut jufferat IAcbilles.—ver, 275. 
Ver. 282.---ἐπεῖ᾽, ἱκέλυ. Ἱ [τ edidit Barnefius 5. «ΑἹ. E58, 


lbid.—»xvz5.] Edidit Barmefius χρυσέη. Quod eodem modo 
pronuntiandum ; primam enim neceífarió producit, 


Vide fu- 


Fer.284. "Ap! αὐτῷ χυμένη λίγ᾽ ἐκώκυε.7 


Ver. 266—373 ςόμαχον κάπρυ τάμε.] TÀ elt κάπρε ςόμαχον 
«ἰπέταμε. 

Ver.270. Ζεῦ πάτερ. Vide fuprà ad ὁ, 372. 

Pu. 273. μεν, ἐμεῦ aixolOM, dpoyayO ἀλλά,} Ita ex 


Wnguibus ora foror fedans ὅς peétora pugnis, - 
Per medios ruit ac morientem nomine clamat. 
4En. IV, 675. 
Ibid.— ἐκώκυε.} Pronuntiabatur, ut opinor, ἐκώχυ, Vide 
fuprà ad σ΄, 37; & ada, 488. Ξ 


290 


295 


300 


395 


Ver, 287. πάτροκλέ, μοι δειλῇ emAgizov κεχαρισμένε ϑυμῶ.] 
Πολλὰ (χήμαϊα πταρ᾿ Ὁμήςξω, πάμπολλα X, ἐν ἄλλαις ὑἱπο- 


ISAPISAVANONS UT. 
Εἶπε δ᾽ ἄρα κλαίεσα γυνὴ, εἰκυῖα ϑεῆσι" 

Πάτροκλέ, μοι δειλῇ πα λεῖςτον μεχαρισμένε ϑυμῷ, 
Ζωὸν μέν (Je ἔλειπον ἐγὼ, κλισίηθεν ica, 

Νῦν δέ (e τεθνειῶτα κιχάνομαι, ὄρχαμε λαῶν, 
"Ad ἀνιῶσ᾽ * ὥς μοι δεχέ)αι κακὸν ἐκ κακῷ αἰεί. 
Ανδρα E. ᾧ ἐδοσάν με πατὴρ X, πότνια μήτηρ, 
Eidov τορὸ wA. δεδαϊ μένον ὀξέ; χαλκῷ" 
Τρεῖς re κασιγνήτες, τές μοι μία γείνα)ο μήτηρ, 
Κηδείες, οἱ προΐν]ες ὀλέθριον ἦμαρ ETT TOV 

Οὐδὲ E ἐδ᾽ ἔμ᾽ ἔασκες, ὅτ᾽ ἄνδρ᾽ ἐμὸν ὠκὺς ᾿Αχιλλεὺς 
"Ex]emev, πέρσεν δὲ πτόλιν ϑείοιο Mivif]O., 
Κλαΐίειν, ἀλλ᾽ ἔμ᾽ ἔφασκες ᾿Αχιλλῆος ϑΘείοιο 
Κεριδίην ἄλοχον ϑήσειν, ἄξειν T ἐνὶ νηυσὶν 

Ἐς Φθίην, δαίσειν δὲ γοίμον μέ] Μυρμιδόνεσσι. 
Τῷ c ἀμόϊον κλαίω τεθνηότα, μείλιχον αἰεί. 

"Qc éQa]o κλαίεσ᾽ * ἐπὶ δὲ ςενοχού)ο γυναῖκες, 
Πάτροκλον πρόφασιν, (φῶν δ᾽ αὐτῶν κήδε ἑκάςη. 
Αὐτὸν δ᾽ ἀμφὶ γέρος ᾿Αχαιῶν ἠγερέθον)ο, 
Λισσόμενοι δειπνῆσαι" ὃ d ἠρνεῖτο ςεναχίζων" 


, » 37 74 5 /, »,»c ͵ 
Δισσομαι, εἰ τις ἐμοίγε φίλων ἐπιπείθεθ ἑταίρων, 


τὴν Λυξνησσὸν, λέων, € πόλιν ϑείοιο Μύνγθ.," 


Lis. XIX. 193 


Dixit antem flens mulier, fimilis dea- 
bus ; 


-** Patrocle, mihi mifere chariffime 


animo, 

* Vivum qvidem te reliqui ego, ἃ 
tentorio abiens, 

* Nunc veró te mortuum invenio, 
princeps populorum, 

** Revera: Ut me excipit malum ἃ 
malo femper ! 

** Virum quidem, cui collocárant me 
pater & veneranda mater, 

** Vidi ante urbem confoffum acuta 
ere; 

* 'Iiéfque fratres, quos mihi eadem 
peperit mater, P 

* Conjun&tiffimos, qui omnes exitia- 
lem diem obierunt: 

** Haudquaquam tamen me finebas, 
quando virum meum velox Achilles : 

** |nterfecit, evertitque urbem d.vini 
Mynertis, 

** Flere ;. fed me dicebas Achillis di- 
vini 

** Primam uxorem £e facturum eíle, 
abdu&tuiümque iri navibus 

** In Phthiim, inftruéturámque epu- 
las-nuptiales inter Myrmidonas. 

** Ideó. te inexpletüm fleo mortuum; 
animo femper manfuetum, 

Sic dixit flens : adgemebant autem ἴα - 
minz, 

De Patroclo, fpecie; de fuis autem rz- 
v'rá iparum malis finguize, 

Ipfum vcró circum “περι ον feniores 
Achivorum congregabantur, 

Precantes, ut jentaculum fumeret: Is 
vero recufabat gemebundus ; 

** Obfecro, fiquis omnino mihi charo- 
rum obfequitur fociorum, 


* 
ας dy δυνα- 


θέσεσιν ἄλλα. διοικέμενα" ἐπεὶ καὶ ὁ τῆς ΒρισηΐδίΘ. λόπθ» dx ἄσχη- 
μώτις(Θ., ὅτε ἤκουσε ππαξὰ τῷ ᾿Αγαμέμνονί»», Staccaptyy τὸν 
Ἰτάσροκλον κείμενον ἐπιπίπει τῷ pna, Ej ϑρηνεῖ Πάτεοκλον. 
Καὶ οἴεται ὁ ἀκροα]ὴς cmi Πάτροκλον Senvei* ἐνδείκνυται δὲ ὁ 
-ποιη)ὴς (υφίαν γυναικὸς ἐν ἀκμῇ καιρῷ ἀπαϊέσης τὰς τῆς γυναικὸς 
ὑποσχέσεις" αὶ διὰ τῶτο Spy δίκην λεϊέσης πρὸς ᾿Αχιλλέα" 
** Πάτροκλέ, μοι δολῆ mE vov κεχαρισμένε ϑυμῷ, Zw, &c. 
Dionyf. Halicarm. Lib. qui infcribitur Τέχνη, cap. 9. 
Fer. 239—300. — τεθνειῶτα----τεθνηότα,] Vide fuprà ad y, 
46. 
Fer. 290.--τδέχεται κακὸν ix xaxd αἰε.. 
Ἕτερα δ᾽ ἀφ᾽ ἑτέρων 
Kaxd κακῶν κυρεῖ. Euripid. Hecuba, ver. 688. 
--  ὐσὶ δ᾽ ἄλίεσιν ἀλίεα κεῖται." — ld. Troades, ver. 591* 
— aliud ex alio malum. 
Terent. Eunucb. A8. V , Scen, V, 17. 
Ver. 294«—iHméezmow] Cod. Harleiam. ἐπέσπων. 
Ver. 295. Οὐδὲ μὲν sY.] Singularem habet vim duplex ifta 
negatio, quae fermone Romano exprimi non poteft, 
Per, 295—297. —Eac t; 
425 & ad y, 84. 


Fir. 296.—míesty δὲ “πόλιν ϑείοιο Μύνητ.,1 Ἐμφαίνει γὰρ 


ἔφασκες. Vide fuprà ad ver, 


φευομένην ὑπ᾽ αὐτῶ, καὶ ἐγαῦθα πεσεῖν αὐτὲν μαχόμενον. Strabo, 
Gecgrapb. Lib. XIII. Recte; Ut liquet ex Z//ad, β΄, 689 ; 
Kéznz χωόμενί(Θ: Pec ἠυκόμοιο, 
τὴν ἐκ Λυφνησσῶ ἐξείλεο «πολλὰ μογήσας, 
Λυξνησσὸν διαπορθήσας καὶ τείχεα Θήξης, 
Καδδὲ Μύνητ᾽ ἔξαλεν 
Caterüm Codex Harlciarus hic legit, ἐκ δ᾽ 


EAE πτόλιν. 
Fer. 298. Κυριδίην ἄλοχον. Vide fuprà ad d, 114. 
1614.-ττ- ἐνὶ γηυσὶν.} ZA. ἐπὶ νηυσίν, 
Vir. χ99.--τδαίσειν δὲ γάμον μετὰ Μυρμιδόνεσσι, Ita apud 
Euripidem ; 
Εἰς τος ἄλλας ὥρας y&e δὴ 
Παιδὸς δαίσομεν ὑμεναίως. 


Ipbig. in ful. ver, 122. 
᾿Εὐ)αῦθ᾽ ἔδαισαν Πηλέως γάμον ϑεοί. 


Ibid, ver. 707. 

Fer. 302. Τιάτεοκλον πρόφασιν, (ρῶν δ᾽ αὐτῶν κήδε᾽ xdzn.] 
** Selon mon goáüt particulier, voilà le trait le plus fin qui foit 
** dans toute l'Iliade: rien n'eft plus naturel que l'image que 
** ]e Poéte nous prefente de nos pauvres filles, qui fe trou- 
** vant depuis aífez longtemps entre les mains d'un vain- 
** queur, renouvellent l'armes ἃ l'occafion des nouveaux ob- 
*€ jets de. trifleffe qui les environnent, quoiqu'elles y priffent 
** peu de part," Zerraffon, Differtar, Jur llüade, Part, IV, 
cag. 4. 


Cc Fer, 


104. OMHPOT 


Μή με πρὶν σίτοιο κελεύξηε, μηδὲ πποτῆτθο 

Ασασθαι φίλον ἥτορ, ἐπεί. μ᾽ ἄχ. αἰνὸν Matt " 

Δύῆα δ᾽ ἐς ἠέλιον μενέω, 19 τλήσομαι ἐμῦτὴς. 
"Qs εἰπὼν, ἄλλες αὶ ἀπεσκέδασεν. βασιλῆας" 


310 


i ΄ c 4 ^ 
Νέςτωρ, Ἰδομενεύς τε, γέρων 9 ἱππηλάτα Φοῖνιξ, 
ES. / 5 ^ 
"T'éprrov]eg τουκινῶς ἀκαχήμενον᾽ ἐδ: τι ϑυμῷ 
΄ , 7 e 7 
Τέρπέ]ο, "oiv πσολεμξὲ G'OpAO, δύμεναι αἰμαωτόεν)θ.. 
E / P4 
Μνησώμεν» δ᾽ αδινῶς ἐἀνενείκαΐ)ο, ᾧωνησεν Te* 


Αὐτὸς ἐνὶ κλισίῃ λαρὸν πο αροὶ δεῖπνον ἔθηκας 
Αὐψα 3) ὀτραλέως, ὁπότε (περχοίατ᾽ ᾿Αἰχαιοὶ 
Τρωσὶν. ἐφ᾽ ἱπποδάμοισι φέρειν ππολύδωκρυν oye. 
Νῦν δὲ σὺ à κεῖσαι δεδαι μέν." UT ἐμὸν κῆρ 


220 


Eg woÜp: x Κα γάρ τι κακώτερον ὥλλο τοάθοιμι" 
Οὐδ᾽ εἴ κεν τὰ πσοῆρὸς: ἀποφθιμένοιο πσυθοίμην, 
Ὅς σε νῦν Φθίγφι. τέρεν καϊὰ δάκρυον εἴδει, 
Χήτεϊ; τοιξδ᾽ υἷος " ὁ δ᾽ ἀλλοδαπῷ ἐνὶ δήμῳ 
325 Eivexa ῥιγεδανῆς “Ἑλένης Τρωσὶν πσολεμίζω . 
Ἠὲ τὸν, ἃς Σκύρῳ μοι ἐνιτρέφε)αι QíAG. υἱὸς, 
Es σε ἔτι ζώει γε, Neou]óAep. Os ϑεοειδής, 
Πρὶν IQ γάρ μοι ϑυμὸς ενὶ. ς-θεσσιν ἐώλπει, 
Οἷον ἐμὲ φθίσεσθαι ἀπ᾽ Apes ἱπποζότοιο, 
330 AuT8 ενὶ Τροίῃ, σὲ de τε φθίηνδε νέεσθαι, 


» "o Dd ' M / 
Ὥς ἄν μοι τὸν πσαῖδα Jon Cuv vy". μελαϊνη: 


Ver, 307. "AgacOti.] Vide fuprà ad ver. 167.; ὅς ad γ', 1415 
Ver. 309.--τὠπεσκέδασεν.} Vide fuprà ad 4, 140. 
Ver; 410, — ᾿Ατρεῖδαι.1 Cod. Harleian. ᾿Ατρεῖδα. 


1 
ἐξ 
Nirxe 


Ver. 311. Νέςωρ, Ἰδομενεύς, 7, ] Cod. Hariziar, 
αὐ ᾿δομενεύς τε. 

1δ]4.-τοὶ τπηλώτα.] Vide Γυρτὰ δὰ εἴ; 175. 

Ihid. φοῖνιξ. Vide .fuprà ad. 9j 265. 

Vir. 43A mius. ἀνγενείκεῖο.} ᾿Αθεόως 9) ἐλεεινῶς 5j οἰκϊρῶς 
εἰνέκξα ξεν" m, οἱονεὶ" dveptyaft, Xj αὐλὺ ἤγαῖε πνεῦμα. — Scbol, 
Al, ἀδινῶς ἐνενέϊκαον 

Fer. 416. ἐνὶ χλισίη Aag] 24h ἐνὶ κλισίησι λαρύγε 
Minàs redà; nam λαρὸν priorem producit, — Vide fupra ad ρ΄, 
572: 

Vr, 318, πολύδακρυν dena, ] 


Acid δ᾽ ᾿Ατρεῖδαι μενέτην, xj, δῖος. Οδυσσ εὺς, 


"H bo. γύ μοι πσοτὲ Xj c) δυσάμμορε, Φίχ)αθ᾽ ἑταίρων, 


2 ΄ » HÀ 
"Ακμήνον τοόσι(Θ.. x, ἐδητύί., ἔνδον &i/]uv, 


Lis. XIX. 


““ Né me ant& cibo. jubetej neque 
potu, 

** Satiare meum animumi ;' dolor enim 
me gravis invadit * 

* Ad occidentem autem folém expe- 
Cabo, & perferam prorfüs. 


Sic fatus, alios quidem dimifit reges : 


Duo autem Atridz manebaht/ & nobilis 
Ulyfles, 

Neftor, Idomeneü(que, fenéxq5 equüm- 
agitator Phenix, 

Oble&antes affidue- triflem : neque 
quicquam' animo- 

Oblectabatur, antequam- przlii aciem 
fubiret fanguinolenti. - 

Recordátüs veró crebros ex-imo- pecto- 
re-trahebat-gemiu:, dixitque : 

** Cert& mihi olim & τὰ} infélix, 
chariffime fodalium, 

** Ipfe in tentorio latum jentaculum 
apponebas 

** Properé & diligenter, quandó fefli- 
narent Achivi D 

** "T'rojanis equüm- domitoribus inferre 
lacrymofüm Martem. 

* Nune-veró tu quidem jaces confof- 
fus; fed meum cor 

** Expefs- potüs & cibi, 
fint, 

** Tui. defiderio: Neque'enim quic- 
quam pejus aliud paterer : 

** Né quidem- fi-vel patrem: mortuum 
audirem, 

*€ Qui forta(Te nunc in Phthiá molles 
Iccrymas efrundit, 

** Defiderio talis filii τ ipfe^veró alie- 
nigeno in populo 

** Propter invifam Helenam contra 
"Trojanos bellum-gero: . 

** Vel illum, qui in Scyro rhihi nutri- 
tur charus filius; 

** Si quidem adhuc vivit, Neoptolemus 
divind-formá-przditus. 

** Nam anteà quidem mihi animus in 
pectoribus fperabat, 

** Solum me moriturum effe; long& ab- 
Argo apto-equis, 

** Hfc in Trojá; te vero ad Phthiam 
rediturum effe; 

** Ut mihi filium. veloci 
nigrá 


intus licàt 


cum πᾶνε 


—— lacrymábile bellum, ZEn, VIL, 604. 


Per. 322, — ἀποφθιμένοιο. ] Similitérque infià ver. 3375 
Vide fupià ad β΄, 45. 

Per. 326. Ἠὲ τὸν, ὃς Σκχύρω] τὸ M € 'Hérw'" £ (υνήθως 
ἐσχημάτιςαι, ὠλλά τι πιαρεξήλλακται" ἣν μὲν ylg τᾶ εἱρμῶ, 
πὸ εἰπεῖν, Οὐδ᾽ εἴχεν τῶ" σπαϊρὸς πτυθοί μην, ἠὲ τῷ; ἡτῶν πθτο, 
tg Σκύρω μοι ἐνῇρέφεται. ᾿Αχιλλεὺς δὲ, αἷς οἷον “ἐκκαθόμεν(Θ. ὑπὸ 
"Uso τῆς Has «(υντάξεως, En τὸ,“ Ἠὲ τὸν. Euffatb, 
Confültà certà ita fcripfit Ῥοξία, οὰπ) zequé facile fcribere po- 
τα ει, “6 Ἠὲ τῷ, ὃς Zxvom"" ὅθεν 

Ibid.— Σκύρω, Σκῦρ(Θ», νῆσίΘ. μίω “τῶν Κυκλάδων;  Schboli^ 
ad ver. 312. 

Vir. ,27.-παϑεορειδής.} Vide fuprà ad β΄, 623. 

Ver. 329—430 (760021, ] Vide fuprà. ad-£'5.832» 

Fer. 


TA OATALIO $.. 9. 
Σκυρόθεν ἐξαγάγοις,, καί οἱ δείζειως ἕκως'α, 
Κτῆσιν ἐμὴν, δμῶας τε, X) ὑψερεφὲς μέγα δώμαὰ, 
» N Mu x ^ N H 
Hà ydo ΤΙηλήα y. ὀίυμαι ἢ κα]ὶ ττώμιπον 
Τεθνάμεν, 4 we τυτθὸν ἔτι ζωοντ᾽ ἀκαχῆσθα:, 


188.5 


͵ HA M «3 ^ δὲ 2X 
Iwpai τε gUytpo, x, ἐμήν πσοτιδείμενον αἰεὶ 
jv ὠψίελίην, ὅτ᾽ ὠποφθιμέ 79 
Avyprv ἀγ]ελίην, oT ὠποφθιμένοιο τσύθοιτο. 
e » E] 4 
"Qc ἔφαῖο κλαίων" ἐπὶ δὲ ςτενώχοί)ο y&por]es , 
[7 5 / » 
Μνησώμενοι τοὶ ἕκας Qo. ἐνὶ μεγάροισιν ἐλειπον. 
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Ἢ γύ τοι ἐκέτι πόϊχυ μέὰ φρεσὶ μέμξλετ᾽ ᾿Αχιλλεύς; 
KeivO« ὅγε προπάροιθε νεῶν ὀρθοκραιράων, 
"Hee ὀδυρόμενδ. ἕταρον φίλον * οἱ δὲ δὴ ἄλλοι 


345 ^N c o» 
Οἰχοίαι μέ] δεῖπνον, ὁ ὃ ἀκμήν. 


᾿Αλλ᾽ τθι, οἱ νέκ)αρ τε. oe) οἰμιξροσίην ἐραϊεινὴν 
? , 3 e , N Ὁ 
Στάξον ἐνὶ στήθεσσ΄, ἵνα μή μιν λιμὸς τπή)αι.- 
"Qc εἰπῶν, ὠτρυνε πάρ. μεμαυΐαν ᾿Αθήνην" 


8.50 


Οὐρανδ ἐκκατέπαλ)ο, δὲ αἰθέρ." αὐτοὶρ ᾿Α;χαιοὶ 
Αὐτίκα Θωρήσσονηο κα]ὶ στρατόν" ἡ δ᾽ ᾿Αχιλῆς 
Νέκηαρ ἐνὶ ςήθεσσι x, ἀμξροσίην ἐραϊεινὴν 

7.» e / Y 5 N ͵ ὦ 
Er4L, ἵνα μή μιν λιμὸς ἁτερπῆς γέναθ᾽ ἵκή)αι. 
Αὐτὴ δὲ πρὸς πσατρὸς ἐρισθενέ. e uxioy δῶ 
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"Ω;,χέϊο" τοὶ δ᾽ ἀπάνευθε νεῶν ἐχέον)ο ϑοάων. 
Ὡς δ᾽ ὅτε ταρφειαὶ νιφάδες Διὸς ἐκποτέουγαι, 


Ver, 412.--ἐξαγάϊοις.7 .4]. ἐξαγάγης. 

Ver. 334. — πηλῆά.} Vide fuprà ad d, 265. 

Fer. 336. ττοτϊιδέίμενον.} Barnefius edidit πτρόϊιδέήμκενον, Quod 
perindà eft, 


Ver. 437.--Ξπύθοϊο.1 4], σσύθηϊαι. Quo modo legit & Codex 
Harleianus, 
Ver, 338. “ως ἔφαῖο κλαίων. ^ 
Sic fatur lacrymans ZEn, VI, 1. 


Vir. 310.-οἰνὶ μεγάροισιν.) Qva ratione, à, hic ultimam 
producat ; item ὑδυρόμεενος, ver. 345 3 & rawmléeufi, ver. 350 5 
vide fuprà ad Z, 51. 

Ibid, ἔλειπον. 44]. ἔλειπεν, Cod. Harleian. ἔλειπες 

εν, 340.---ἄρα.} Eo modo quo dixi—. 

1 4. τ ρονίων.1 Vide fuprà ad, 265, & 397. 


Μυρομένες δ᾽ ἄρα τές γε ἰδὼν ἐλέησε Κρονίων, 
Αἶψα δ᾽ Αθηναίην ἔπεα τρ]ερόεν]α «σροσηύδο; E 
"Téxvoy ἐμὸν, δή τράμπαν ἀποίχεαι οἰνδοὺς ἕῆος" 


D Eee ΄ ͵ 
Ἡ δ᾽, ὥρπῃ εἰκυῖα τανυπήέρυγ!, λιγυφώνῳ, 


Lis. XIX. | 19; 


** E Scyro. educeres, «ὃς εἰ oflendercs 
fingula, 
** Poffelliong meam, fervófque, & al- 
tum-te&lü habentem magni domü. 
** Nunc enim Peleum utique puto-vcl 
prorsüs 

** Interiiffe, vel egr& adhuc viventem 
triflari, 

** Senióque invifo, & de me expectzn- 
tem femper 

** Triflem nuncium, quando interfc- 
€um audiat. 

Sic dixit flens ; adgemebant autem pri- 
mores, 

Recordati qua quifque in sedibus reli- 
querant. 

Lugentes veró hos intuitus miferatus 
eft Saturnius, 

Confeftimque Minervam verbis alatis 
allocutus eft : 

** Filia mea, jam prorfus defer:s virum 
bonum: 

** An utique tibi haud jam omnino, 
in animo curz-eft Achilles ? 
** En! ille ante naves puppibus-ex- 
celfas jj ν 
** Sedet plorans fodalem charum : alii 
veró jam 

** Abierunt ad jentaculum, is veio je- 
junus ὃς impaftus εὐ. 

** Quin abi, ei ne&tárque & ambro- 
fiam amabilem a 

* Inítilla in pe&ora, ut πὸ ipfum fa- 
mes occupet, 

Sic locutus, impulit anteà paratam-a- 
nimo Minervam : 

lla veró, barpee fimilis alas-patuls, 
vocem-argutz, 

E celo defilit, per zthera: At A- 


x, Xx Oe. 


chivi 

Jam tum armabantur per caftra: Ilia 
vero Achilli 

Nector in pectora & ambrofiam ama- 
bilem 


Infüllavit, ut n& eum fames peracerba 
genua occuparet, 

Ipfa veró ad patris przpotentis folidam 
domum 

Abiit; illi autem feorsüm à navibus 
fundebantur velocibus. 

Ut verb cüm denfz niyes à Jove devo- 
lant, 


Ver, 349.--πὔτρυνε.] Vide füprà ad ν΄, 44. 

Per. 350.—Apmz.] EMO üpég* σπινὲς ἐχῖνον καλϑσινγ ἕτεροι 
δὲ φρήνην" Aerei δὲ καὶ τὸ δρέπανον, Scbol. 

Ἰῤίά, — τανυπΊέξυῃ, λιϊυφώνω.} Hinc liquet Vocalem iftam 
v in vocibus, Aryde, λιγύφωγίΘ., Brevem eífe.  Mal& igitur 
Phil Labbeus; ** Fotales lorge (inquit) corripr goffunt in 
** carmine, per folam Syflolam purámque. Licentiam 5 ckm palàm 
*€ € apertà longa breviatur 5 ut fecunda im λιγύφθογγο;.᾽". Di. 
ale. Lingue Grace, cap. IX, $ 2. Utique, Licentia ifla 
fiqua effet, periiffet omnis Profodia. Quodautem “" λιγύφθογ- 
** yO-."' fecundam nonnunquam produca!, id νειὸ £ofitionr 
foli debetur, Vide fuprà ad £', 557. 

Fer, 356..-οἀπάνευθε.} Vide fuprà ad εἴ, 440. 

Ver. 357.--ογιφάδες,} De hujus vocis profodià, vide fuprà ad 
(4,280  & ad Y, 754. 


Cc3 Fer, 
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OM HJPO.T 
ψυχραὶ ὑπαὶ peris αἰθρηγενέίθ. Βορέαο’ 
Ἃς τότε ταρφειαὶ κόρυθες, λαμπρὸν γανόωσαι; 


360 Νηῶν ἐκφορέον)ο, xj ἀσπίδες ὀμφαλόεσσαι, 


Θωώρηκές τε κρα]αιγύαλοι, x, μείλινα δέρα. 
Αἴγλη δ᾽ ἐρανὸν ἵκε, γέλασσε δὲ πᾶσα περὶ χθὼν 


εἰ (δ 
Uzo 


Χαλκξ ὑπὸ ςεροπῆς" δὲ κ]ύπΘ. ὠρνύ)ο ποσσὶν 
᾿Ανδρῶν" ἐν δὲ μέσοισι κορύσσέ]ο δῖος ᾿Αχιλλεύς " 
Τῷ κὶ ὀδόν)ων f καναχὴ πέλε, τῶ δέ οἱ ὄσσε 
Λαμπέτθην, ὡσεί τε πυρὸς σέλας" ἐν δέ οἱ ἦτορ 


^ 5 5 V ν᾽ N , 
Δῦν᾽ ἄχ. ἀτλή)ον" ὁ δ᾽ ἄρα Τρωσὶν μενεαίνων 


Lis. XIX. 


Gelide impetu a&z ferenitàtem-indu* 
centis borea ; 

Sic tunc crebra galez, lucidüm reni- 
dentes, 

E navibus ferebantur, & clypei umbo. 
nibus- muniti, 

"Thoracéíque concavis-firmi, ὅς fraxi- 
nee hafta. 

Fulgor autem ad-celum-ufque afcen- 
debat, ridebátque omais circüm teria 

ZEris prz fulgure: ftrepitüfque cieba- 
tur fub pedibus 

Virorum: In redis. veró armala:ur 
nobilis Achilles : 

Cui & dentes quidem frendebant, ocu- 
lique 

Splendebant, velut ignis flamma ; eique 
cor penitüs 

Subiit dolor intolerabilis: ille quidem 


, ^ ^ € e, , 
Δυσέ)ο δῶρα 9:8, τὸ οἱ Ἥφαις-Θ. κάμε τεύχων. 
Κνημῖδας É πσρῶώτα περὶ κνήμησιν ἔθηκε 
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Δεύτερον αὖ, ϑώρηκα περὶ ςήθεσσιν ἔδυνεν" 

᾿Αμφὶ δ᾽ dp ὠμοισιν βάλέ)ο ξίφ(Θ. ὠρίυρόηλον, 
Χάλκεον" aürdp ἔπειτα (κί. μέγα τε, ς-ἰξαρόν τε, 
Εἵλέ)ο, τῷ δ᾽ ἀπάνευθε σέλας γένετ᾽, ἠὔτε μήνης. 


375 


Ver. 358.—Àm2l.] 4l. ὑπό. 

Ver. 361. Θώρηκές τε κρα]αιγύαλοι.} Ἰσχυρὰ γύαλα ἔχονες, 
ἰσχυροί" Τύαλα κα» τὰ κοιλώμαϊα. Scbol .De hujufmodi q5o- 
racibus, Paufanias : Δύο ἣν χαλκᾶ ποοιήμαϊα, τὸ μεὲν φέρνω κα τοῖς 
ἀμφὶ τὴν γαςέρα ἁρμόζον, τὸ δὲ ὡς νώτϑ ((κέπην εἶναι. Γύαλα 
ἐκαλᾶντο" τὸ μὲν ἔμπροσθεν, τὸ δὲ ὄπισθεν τσροσῆ ἢν" " Erreila, τε- 
εύναι ((υνῆπῆον ππρὸς ἄλληλα. ᾿Ασφάλειαν δὲ ἀποχρῶσαν ἐδίκει τὰς 
εἔχεσθαι καὶ ἀσπίδ᾽. χωρίς. Ἐπὶ τάτω καὶ ὝὍμηξΘ: Φόρκυνα T» 
Φρύγα Sx Exclla ὠσπίδα ἐποίησεν, [fuprà ς΄, 3145] ὅτι αὐτῷ 
γυαλοθώραξ ἦν. Ῥδοεῖς, Lib, X, cap. 26. 

Tbid.—3 ptiya 38ga.] Poft hunc verfum, in uno MS r:p- 
perit Barnefius 5 

"Ex νηῶν Ux£ollo* Bo δ᾽ &cCec ὀρώρει. 

Quod videtur ex z', 267, huc irrepfiffe. 

Ver. 362. "AlyAn δ᾽ ἐρανὸν (us, γέλασσε δὲ πᾶσα περὶ χθὼν 

Χαλχξ ὑπὸ ςεροπῆς.] 4l. ἀπὸ ςεροπῆς. 

Fulgur ibi ad celum fe tollit; totaque circüm 

ZEre renideícit tellus ὃ Lucret. Lib. YI, ver. 327. 
ac laté fluctuat omnis 
ZEre renidenti tellus » Virg. Georg. 11, 281. 


Ibid.— γέλασσε. Ἤτοι λαμσρυνθεῖσα φαιδρῷ γέϊονεν, Pore 
pbyr. ξχααῇ, Homeric. 9. 
Ver. 363.---ὐπὸ δὲ lg O- dewlo «yor71, ᾿Ανδρῶν,] 
—— — — Íubterque virum vi 
Excitur pedibus fonitus———. 
Lucret, Lib, IJ, ver, 328, 


Καλᾶς, ἀρίυρέοισιν ἐπισφυρίοις ἀραρυίας " 


o c 3 , ΄ , / 

Ὡς à ὅτων ἐκ ποόύ)οιο σέλως ναύττσι (aytim : 
a Ὁ; 

Καιομένοιϑ πυρὸς, τὸ δὲ xaíc]as ὑψόθ᾽ ὄρεσφι, 


"Trojanis irafcens, 

Induit dona Dei, quz ei Vulcanus ela- 
boraverat fabricas. 

Ocrees quidem prinüm circa tibias 
pofuit 

Pulchras, argenteis fibulis apté-jun- 
&as: 

"Tum pofleà, thoracem circa pectora 
induebat : 

Circum humeros autem pofuit enfem 
argenteis-clavis-diflipctum, 

ZEreum: deindé autem ícutum ma- 
gnumque, folidámque, 

Sumpfit; ejus autem in longinguum 
fulgor ibat, tanquam lunz. 

Ut veró cüm ἃ ponto flamma nautis 

relucet 

Ardentis ignis, 1s autem ardet in-altum 
in montibus, 


lbid. & wer. 365.——Àdó n —x4ay2y3.] Vide fupià ad δ΄, 
455: 

Jbid.—4eilo.] Vide fuprà ad γ', 260. 

Per. 365. —— 39 δέ οἱ ὄσσε Λαμπέσθην, αἰσεί πε πουεὶς 
Cos] 


—— ftant lumine flammá. “Ἐπ. VI, 300. 


—— ———-otoque ardentis ab ore 
Scintille abfiftunt ; oculis micat acribus ignis. 
ZEn. XII, 102. 
Ver. 567.—422.] Ut. di&um ef —— ver. 364. 
Per. 368. Δύσεῖο.] Vide fupra ad 3', 35, & ad &, 309. 
Ver. 369. Κνημῖδας μὲν πσρῶτα.] 
Cingitur ipfe furens certatim. in prelia Turnus : 
Jamque adeó Rutulum thoraca indutus ahenis 
Hoirebat fquamis, furafque 'incluferat auro, 
"Tempora nudus adhuc; laterique accinxerat enfem ; 
Fulgebatque alià decurrens aureus arce. “Ἐπ. XI, 486. 


xaAZ,] Vide fuprà 


Vir. 4370—380—393. Καλὰς--ακαλβ. 
ad β΄, 53. 
Ver. 372—322 .] Deinceps 


Ver. 374—379—381. — τῷ δ᾽ ἀπάνευθε (ag y&dl', ἠὖτε 
μένης τρῶς dm AyiNAO- (άκεθ» (λας αἰθέρ᾽ ἵκανε-τ-τ-ον δ᾽, 
ἀςὴς ὡς, ἀπέλαμπεν Ἵππϑρις τρυφάλεια.7 Vide fuprà ad £j 4.5 
& ad c', 205. 

Fer, 375 — (ίλας.} Cod, Harleiam τέρας, 


Fer. 


ΤΑ ΤΑ Σ᾿ T, f 1,18. XIX. 107 


Σταθμῷ ἐν oioTÓNo* τὲς δ᾽ ἐκ ἐθέλοις ἄελλαι ERE Ἐν ΝΗΡ raster ueriton pie 
Tloy]oy ἐπ᾽ ixfvéei]a: Φίλων ἀπάνευθε Φέρεσιν" Rear fram ab acis 
"Os "AE Αγχιλλῆος Cice. prs αἰθέρ᾽ FARE bs pues fcuto fplendor ad S 
380 Καλῶ, δαιδαλέε' περὶ δὲ τρυφάλειαν ἀείρας SOLUS C SRM qual 


Capiti impefuit validam ; hec autem 
ftella canqam, refulgebac 


Kezri ϑέτο βριαρήν " ἡ δ᾽, este ὡς, ὠπέλαμπεν 


"u 4 : , ^» Setis equinis-comans gslea: quaffabsn- 
ἱππερις τρυφάλεια πσερισσείού)ο P) εθειραι E pee dE 
/ Aog e , SPI , Aurez, quas Vulcanus fuderat conum 
Χρύσεαι; ᾶς Ηφαις 6. d AoQoy etu ot “αμειάς. circüm denfas. 
/ » ὦ ea. 311 i 30 E^ οἱ "TTentabat autem fe pum in armis no- 
Πειρήθη δ᾽ £o αὐτῷ ἐν ἔϑεσ, δῖος Αχμλλεὺς, ἘΠΕ UACHHIER: 
9 » rep / XO eM » N E An fibi apta-effent, & faciles-in-iis- 
3 5 E: οἱ εφαρμοσσειε, x εὐρέχοι ἀγλαὰ yw" moverentur pulch:i artus : 
^ ὃ ^ NU SE a gy, hy: ΄ - Ei veró tanquam ala cient, attolle- 
'To ὁ «urs 7e γίνετ, &Eipe C€ πσοιμενα λαῶν. bidpaue puis e alo 
» ΄ feq , ,» E thecá veró paternam extraxit ἢδ- 
"Ex d ἄρα (ὕριγίος arol]pziov ἐσπάσατ ey O., PRA RORS ^ i 


N 7 ft N02 nw o» E 2y Gravem, magnam, validam ; quam qu'- 
Βριθὺ, βέεγα, ςσιξαρόν 7O 8 δύνατ' αλλ. Auto Merida poterat alius IA 'Ghivoruni 


/ 5 » “ i fed ipf: 1 órat vi 
Πάλλειν, ἀλλά μιν οἷος ἐπίςα͵ο τπσῆλαι ᾿Αχιλλεὺς, Vibrare, fed ipfam folus πῦτας vibrare 


Achilles, 
, , ^N N f. , /, Peliad. f - «οὖ. ὦ 
390 Πηλιάδα μελίην, τὴν valet φίλῳ τάμε Χείρων Me τας Hunt. INGDApetHt ejua 
/ 5 ^M , » Cu ol "i 1s- - 
Πηλίξ ἐκ κορυφῆς, Qovov Ἔμμεναι ἡρώεσσιν. una δ ΕΙονβυε γε ας 
y ἢ ZW Ny 5 z Equos autem Automeéónque ὅς Alci- 
Ἵππες ὃ Αὐτομέδων τε Ὁ AXNxiu Qs ἀμφιεποίες Matar sque. : 
, , NM «iar x» M. M 2^ Jungebsnt, pulchra-autem lora-jugalia 
Ζεύϊνυσαν, αμφι δὲ καλὰ λέπαδν᾽ ἔσαν ἐν δὲ χαλινὰς circumpofita erant ; πιαπόίᾳμα 
5» Nw eZ ^ 2/9 7 ilis i ife habenáf - 
Γαμφηλῆσ᾽ tomXov, wo]o δ᾽ ἡνία τεῖναν ὀπίσσω rode. Exp PUE 
N Y Q8 MUN ΄ N Glutino-compactam ad fellam : fcuti» 
395 Κολλητον "wort δίφρον ο ὃ «p Aes ya Φαεινὴν cam autem fplendidam 
ἢ N » E » 20 t “ 3... 1 abi in-« 
Χειρὶ An Gv ὠραρυΐαν, EQ ἵπ'σοιὶν ὥνοράσεν Men capiens habilem, in currum in 
᾽ ΄ LT» ᾿ ΄ dy et ? Automedon ; retrü verà ad-pugnarn- 
Αὐτομέδων: ὄπιθεν δὲ κορυσσώμεν. βη ᾿Αχιλλεὲς, ἐπ τας M LT. Apa 
, ^ e'm-/ Κ᾽ / - 1 
Τεύχεσι πταμῷαινων, ὡς- ἡλέκ)ωρ ὑπερίων. Artis collucens, tanquam fulgidus 
Ζ΄ τα 28 4. de UA S Terribiliter autem equis imperitabac 
Σμερδαλέον δ᾽ ἵπποισιν ἐκεκλέ)ο πα]ρὸς £010 patris fui : 


Fer. 377—eclonóno.] Scboliaffes exponit, ἐν ὦ ὄϊες ποολᾶνο Fer. 393. Ζεύγνυσαν.Ἴ Vide fuprà ad y, 260. 41]. ζεύδυον. 
αὶ ἀναςρέφονται, Sed, utopinor, minüs re&é. Vide fuprà ad Ihid.——Aima ἔσαν.) oi ὑπόϊραχύλιοι ἱμιάγϊες, ol μασχα- 


Y,4733 & ε΄, 541 Item ad Odyff. X, 573" λιτῆξες. Scbol, Porro Barnefus hic de fuo edidit λέπαδν᾽ ἔσαν" 
Fer. 480.—eregi δὲ τρυφάλειαν ἀείρας Kgali. Scvo Beiagnv. atque ita omnino legendum contendit, Atqui abíque Codicibus 
criftatus Achilles. “Ἐπ.1, 472. nihil mutandum; praefertim cum & Εωβαιῥίως «« ἔσαν" legi 
Ver. 383,—i&:.] Vide fuprà ad τ΄, 762 ; ὅς ad ó, 24. planiffimà tefletur: Τὸ δὲ ἔσαν 3 δασύγεταί ποθεν, ἀλλὰ 
Ver. 385. Εἴ οἱ ἐφαρμόσσειε. Vide fuprà ad ρ΄, 26ο, γψιλᾶται, δηλῶν τὸ € ἦσαν," 
ΤρΙα.---ἀΓλαὰ γυϊα"] Al. dad. δῶρα. Per. 395. Κολλητὸν παῖ δίφρον" ὁ δ᾽ dg pedes] Cod, Hur- 
Vir, 328. Ξηδ τε] Cod. Harlziam, adrie Ieian, Κολλητὸν ἐπὶ δίφρον" 6 δὲ μάςι[α. 


Var. 387.--τᾶρα.] Deinceps Per. 306.---ἰφ᾽ Vwmoiy.] Cod. Harleiam. ἐφ᾽ ἵπποισιν. 


; Ἢ δ ͵ » Per. 397. — χορυσσάμενί..1 Barncfius edidit κορυσσόμενίδνν 
“πο s δορα]οθήκης, Scbol. ; fue c opAsy D, 
Tod. Clg Go. ] τῆς bedhbiene, | Scho itáque legendum fidenter pronuntiat; fed, ut opinor, nullà 
idoneá auctoritate, Vide fuprà ad vr, 23, & 167; & ad y^, 
141. Quin & Codex Harleianus κορυσσάμενθ. legit, 
Ver. 398. Τεύχεσι πσαμφαίνων.} ΑἹ, Τεύχεσι χαμπήμκενθ», 


Ξάνθε.] 


did. --ο ἐσπάσαϊ᾽. Vide fupà ad 4, 140. 

Per. 390. Πηλιάδα μελίην, Quà ratione, πηλιάδα, hic ul- 
timam producat ; item ἵπποιϊν, var. 396 5 & Βαλίε, ver, 400 ; 
vide fuprà ad ὦ, sr. 


Fr. 399.—"raroviy ἐκέκλ εῖο. 
equum 
———alloquitur merentem, & talibus infit ; 
Rhabeememm m, —ZE7, X, 858, 260, 


Ver. 392. Ἵππες δ᾽ Αὐτομέδων. 
———equorum agitator Achillis 
Armiger Automedon em 4En, Y, 476, 


—-— 


Kir. 


198 
400 


Ξάνθθ., 
Ζεύγλης 


495 


Τρῶες ἀπ᾽ ὠμοιὶν Παϊρόκλε τεύχε᾽ ἕλον)ο" 
᾿Αλλὰ ϑεῶν pic Gs, ὃν ἠὔκομ(Θ. τέκε Λητὼ, 
"Ex]aw ἐνὶ προμάχοισι, x, Ex]og: x00» ἔδωκε. 
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O MOHOPPOLT 

Ξάνθε τε, 1) Βαλίε, τηλεκλυ)οὶ τέκνα Ylodgol us, ᾿ς; Ρύδαει, 
ἴἤλλλως δὴ φράζεσθε (αωσέμεν ἡνιοχήα 
"AU Δαναῶν ἐς ὅμιλον, ἐπεί x) ἑῶμεν πσολέμοιο" 
Μηδ᾽, ὡς Πάτροκλον, λίπετ᾽ αὐτόθι τεθνειῶτα. 

τὸν δ᾽ dg ὑπὸ ζυγόφιν προσέφη πόδας αἰόλος ἵππος 
ἄφαρ δ᾽ ἥμυσε πκαιρήοἧι; “«“ἄσα δὲ χαΐϊτη, 
ἐξεριπᾶσα παρὸ ζυγὸν, ἔἦδας ἵκανεν " 
Αὐδηεύ)ας δ᾽ ἔθηκε Ded λευκώλεν. Ἥρη" 

Καὶ λίην σ᾽ ἔτι νῦν γε (αῴσομεν, δξδριμ᾽ ᾿Αχιλλεῦ" 
᾿Αλλά τοι ἐγγύθεν ἦμαρ ὀλέθριον, ἐδὲ τι ἡμεῖς 
Αἴτιοι, ἀλλοὶ ϑεός τε μέγας x5 μοῖρα κραϊαιή. 
Οὐδὲ ydp ἡμετέρη βραϑδυτητί τε νωχελίη τε, 


Na; δὲ xaí κεν ἅμα arvo Ζεφύροιο ϑέοιμεν, 
Ἥνπερ ἐλαφρό)άτην Qa. ἔμμεναι" ἀλλά (οι αὐτῷ 
Μορσιμόν egi, Θεῷ TE X) ἀνέρι iQu δαμῆναι. 

Ἃς ἄρα φωνήσαν)θ.- Ἐριννύες ἔσχεθον αὐδήν. 


Lis. XIX. 
** Xanthéque, & Balie, inclyta fobo- 


** Alio jam modo deliberate falvum- 
referre aurigam 

* Retió Danaorum in agmen, ubi fa- 
tiati-fuerimus pugná : 

* Neque, ut Patrodum, relinquite 
Àllic mortuum. 

Hunc autem fub jugo allocutus eft 
pedibus celer equus ——— 

Xanthus, flatiin veró inclinavit caput ; 
tota autem ;uba, 

Circulo profufa juxta jugum, ad ter- 
ram pervenit 5 

Vocalem veró reddidit dea ulnas.can- 
dida Juno: 

** Et certé te etiam nunc faltem fal- 
vum-referemus, impetuofe Achille : 

** Sed tibi propà dies neque exitialis, 
neque quicquam nos 

** In culpá, fed deáíque magnus ὃς 
fatum violentum. 

** Neque enim nofüá tarditatéque fe- 
"gnitiéque, 

** 'Trejani ab humeris Patrocli arma 
detraxerunt : : 

** Sed. deorum fortiffimus, quem co- 
mas-pulchra peperit Latona, 

** Interfecit inter primos- pugnatores, 
& Heétori gloriam dedit. 

** Nos veià vel flatum Zephyri curfu 
z:quaremus, 

* Quem tamen velociffinum dicunt 
efle : quin & tibi ipfi ; 

** Fatale eft, à dcóque & viro vi do- 
mari, 

Sic fan& locuti Erinnyes inhibuerunt 
vocem. 


΄ ΄ Aes de 
Τὸν à μέγ ὀχθήσας προσέφη rüdus ὠκὺς ᾿Αχιλλεύς" Hunc autem valdé indignatus allocutus 
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Εὖ νύ τοι οἷδα x, αὐτὸς, 0 μοι μόρϑ. ἐνθάδ᾽ ὀλέσθαι, 
Νόσῷφι Φίλε τοοἱρὸς x μητέρ." ἀλλὰ X, ἔμπης 
Οὐ λήξω, πρὶν Τρῶας ἄδην ἐλάσαι πολέμοιο. 

"H ῥα, x) ἐν πρώτοις ἰάχων ἔχε μώνυχας ἵππες. 


Ver. 4ο1.--ὐγιοχῆα.} 44]. ἡνιοχῆας. 


Ver. 402.---- ἐπεί χ᾽ ἑῶμεν «σολέμοιο.1 Ἔπειδὰν χορεσθᾷ μεν. 


Scbol. Pronuntiabatur autem ἐπεί χ᾽ ὦμεν «πολέμοιο. — Vide 
fuprà ad £&, 256. .4l, ἐπεί χ᾽ ἕομεν" — Quo modo legit & Codex 
Harleianus. 


Vir. 403.-πτοτεθνειῶτα. Vide fuprà ad v, 46. 

Ver. 404. — τσύδας αἰόλΘ. ἵππι(..1 Τὸ, αἰόλον, dx οἶδ᾽ ἔθεν 
πῶν γραμμαῖικῶν τινες ἐπὶ τῇ πσοικίλε crap Ὁμήρῳ ἀκέειν ἐξιδ- 
civ ὅτω γᾶν τὸν ** αἰολόπωλον,᾽᾽ ἀποδιδόασι" ἡ τὸ, ““ aic 
ἵπαθ'," κα» € αἰόλον ὄφιν, 
παχυν, γενόμενον εἰπὸ τῆς ἀέλλης" ἥτις Gur) τῷ "At καὶ Εἰλεῖν 
«πεποίηται.  Porpbyr. Quefl, Homeric, 3. 

Ver. 407.--ολευχώλεν.. Ἥρη.} Vide fuprà ad ó, 92 5 & ad d, 
43, 58, & 551. 

Vir. ἀοοι--οῖδέ τι ἡμεῖς.,] Cod, Harleiam, εδὲ oi ἡμεῖξο 


" Οὐκ ἔς: δὲ, ὠλλὰ (μαίνει civ 


Ξάνθε, τί μοι ϑάνα)ον μοϑεύεαι, ἐδέ τί (Ce χρή. 


εἰ pedibus velox Achilles : 

** Xanthe, quid mihi mortem vatici- 
naris? neque quid te oportet. 

** Bené jam novi & ipfe, quàd mihi 
fatum hic parire, 

** Procul à dilecto patre & matre: at- 


tamen 
** Non ceffabo, antequam Troes abun- 
dé fatiaverint-fe pugná. τ 


Dixit, & intet primos clamans dirige- 
bat folidos-ungulis equos. 


Ver. 431 πεγωχελίη σε. 4]. νωθεία τε, 
Ver, 4ι5.-ποᾶμα aras Ζεφύροιο Sfoiazy.] 


——lla Noto citius 


——— — fugit —— JEn. V, 242. 
——curfuque pedum przvertere ventos. ZEr, VII, 807. 
anteirent curfibus auras, 4En. XII, 84. 
—— fugit ocior Euro, Ibid. 733. 
Ver. 417. — ϑεῶ πε καὶ ἀνέρι. Ὑπὸ 9:8 ᾿Απίλλωνῷ», κα 
εἰγδρὶς ᾿Αλεξάνδρα, δεῤοὶ, 
Ver. 419—025 ὠκὺς ᾿Αχιλλεύς.1 Vide fupià ad d, ς8," 
Ver, 423.—E) cai]. 4l. ἐλάαν. 


Ver. 424.--οῖν ππρώτοις.} adi. ἐν Τρωσίν. 
Τρ ἀ. -οικώνυχας ἵππος. 
——Ííolido 


vngulacorm. Zirg. Georg. ΠΙ, 88, 


ΤῊΣ 
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OMHPOTYT IAIAAOZ 


ὝὙπόθεσις τῆς OMHPOTY Ῥαψωδίας Y. 


τὸς ἐπῆρέψαθ,, «ἀπέρχονται βονθήσονες οἱ ϑεοὶ azdiles τοῖς μὲν Ἕλλησιν, Ἥρα τε, X) ᾿Αθηνῶ, 9 Ποσειδῶν, 
Δ x ἭφαιςΘ-, x) Ἕρμης" τοῖς δὲ Ὑρωσὶν, ᾿ΑΦροδίτη, Xj ᾿Απόλλων" ἔτι δὲ * Adae, e. Ado, Ἄρης TS 
x» Σκάμιανδρθ." Αἰνείαν. δὲ, ἀδπιςαῆα "Axa Cita ᾿ιασειδῶν, νεφέλη καλύψας" Αχιλλευς δὲ ἄλλες τε ἀναιρεῖ» 
x) Ἡολύδωρον, τὸν Πειώμϑ᾽ παῖδα.  "Exleo δὲ, wirds αὐτῷ, φεύϊει, ᾿Απόλλωνθ. (ὡσαῦῆθθ: αὐτόν" τές δὲ. ἄλλες 
᾿Αχιλλεὺς ἐπὶ τὴν πόλιν Φεύγοῆας καϊεπείγει. 


᾿Ἐπιψραφαΐί. 
Θεῶν μάχη" ἢ Θεομαχία. 
ἼΑλλως. 


25977 
ἜΝ Μακάρων ἐνοπὴ» D Φύλοπις Οὐρανιώνων» 


ἼΑλλη. 


Y, Μακάρων toig ὦρτο, φέρει δ ἐπὶ κά εἶθ. ᾿Αχαιοῖς. Lis. XX. 

IC hi quidem apud naves recurvao 
armabantur 

Circum te, Pelei fili, pugnae infatia- 
bilem Achivi. 

"Trojani veró ex-alteri-parte in loco- 
editiore campi, 

Jupiter autem. "Themidem juffit deos 
2d concionem vocare 

Vertice ab Olympi multas-convalles- 
habentis : illa autem quaquaversüm 


d E οἱ RE πταροὶ νηυσὶ κορωνίσι ϑωρήσσον)ο 


΄ εν ͵ὔ ͵7 3 , 
v4 ᾿Αμφὶ σὲ, Πηλέος vie, μάχης ἀκόρή]ον ᾿Α,ιαιοῖ. 
^ ? £z ZION op 0 , / 

Τρῶες δ᾽ αὖθ᾽ ἑτέρωθεν ἐπὶ Θρωσμῷ arediow. 

΄ 4 N 74 Pd 
Ζεὺς δὲ Θέμις-α᾽ κέλευσε Desc ὠγορήνδε καλέσσαὶ 
L4 ͵ , » / 
5 Κρατὸς ἀπ᾿ Οὐλύμποιο ττολυπ]ύχε" ἡ d ἄρα ard] 
v^ N o 4 . - E 

Φοιτήσασα κέλεῦσε Διὸς πρὸς δώμα νέεσθαι. Tacedens joffit Jovis ad domum ire, 

Neque quis igitur fluviorum aberat, 
preter Oceanum, 

Neque Nympharum, 
pulchra habitant, 

Χ M ^N ΄ / fontes fluvi & herbo- 
Καὶ πηγος τοδ)αμῶν, x, wicto wowjy]a. Wegnter iouis Ka v ns τὰ ἡ 
Cüm-venerant autem ad domum Jovis 

nubes- cogentis, 


Politis fedilibus - columnis - diftin&tig 
confederunt, qua Jovi patri 


» E. ^^ ΄ / 25 p 
Οὔτε τις ἕν Πόϊαμῶν ὠπέην, νόσφ᾽ ᾿Ωκεανοῖο, 
» / Ps CN ES aet 
OUT ἄρα Νυμφάων, ταί T ἄχσεῶ καλὸ νέμοϊ]αὶ, τοῖα proe 


10 Ἐλθόνηες δ᾽ ἐς δῶμα Διὸς νεφεληγερέταο, 
ΡΒ ^ ,?^r 5 7 « M M 
&tetc αἰθέσησιν ἐφίζανον, ἃς Ai πσατρ! 


Ἥ ας Ὁ. “οί; σεν ἰδυίηςσι 7 eidem ov. Vulcanus fecerat peritis preecordiis, 
1 Hd 


Ver. 2.-π ᾿Ακόρηϊόνγ.} Xta ex tribus MSS edidit Barzeffus, 
dl. ἀκόρητοι: 
Per. 3» Τρῶες δ᾽ αὖθ᾽ ἑτέρωθεν. Ll: τιρῶες δ᾽ αὖτ᾽ ἑτέρωθεν, 
Wer, 4. Ζεὺς δὲ Θέμις α κέλευσε θεὸς ἀγορήνδε καλλέσσαι.] 
Panditur interea^domus omnipotentis Olympi, 
Conciliumque vocat Divüm pater atque hominum rex 
Sideream in fedem : 4n X, 1n 
Ubi quidam legunt, omripatentis Olympi, 
6. 


Ver. ξιπεᾶρα.] Preindi, ut jufferat S üpiter- —,. wer. 4» 

Per. 8.—xa^d.] Vide fuprà ad β΄; 43. 

Fer. g—míota.] Cod. Harleian. axízeta. Al. ππείσεα. 

Fer. 11, — αἰθόσησιν.] ἝἝδεαις ςυλωϊαῖς, κατα coU; IIaAai8e; 
αἰθυμέναις, ὅ ici καϊαλαμπομένγαις qal, Scbol, 

Fer. 12 πωσσρίησεγ ἰδυίῃσι παραπίδεσσιν, 7 adl πιοίησ᾽ eiulze 
ποραπίδεσσιν, 

Fera 
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OMHPOYT 
Ἂςς οἱ Κα Διὸς ἔνδον οὐγηγέρατ᾽ * E ᾿Ενοσίχθων 
Νηκέςησε ϑεῶς, ἀλλ ἐξ ἁλὸς ἤλθε μετ᾽ αὐτές. 


"1c δ᾽ ἄρ᾽ ἐν μέσσοισι, Διὸς d ἐξείρέ]ο ex ^ 
Tíz] αὖ, ᾿Αργικέραυνε, Θεὸς ὠγορήνδ᾽ ἐκάλεσσας ; 


Ἢ τι περὶ Τρώων 1, ᾿Αχαιῶν μερμηρίζεις s 
Τῶν ydp νῦν ἀἄϊχιςα μάχη πόλεμός τε δέδηε. 


Τὸν δ᾽ ἀπαμειξόμενος προσέφη νεφεληγερέτα Ζεύς" 


» 3 3 , ^N 
Ἔγνως, ᾿Εννοσέγαιε, ἐμὴν ἐν ςήθεσι βελὴν, 
L ,ὔ ΄ 3 ,ὔ / 
“Ὧν ἕνεκα ξυνάγειρα " μέλεσί μοι, ὀλλύμενοί "rp. 
^ E] ^ IN ὋΣ ὧν 
᾿Αλλ᾽ "ros καὶ ἐγὼ μενέω w]uxà Οὐλύμποιο 
, , ΄ ^, et C.N & 
Ἤμεν», ἔνθ ὁρόων Φρενα τέρψομαι * οἱ δὲ δὴ ἄλλοι 
» Na er ^ ^ ἢ "ὦ 7, 
Ἔρχεσθ᾽, ὄφρ᾽ ἂν ἵκησθε μέ Ὑρῶας x) ᾿Αχαιές. 
» ΄ v» ἢ E e / DIN T es 
Αμφοτέροισι ὁ ἀρήγεθ᾽, ὅπη vo egy ἑκάςτε. 
, E L3 ZEN / "ἃ 
Ei ydp Αχιλλεὺς οἷος ἐπὶ Τρώεσσι μαχεῖται, 
: : ; 
Οὐδὲ μίνυνθ᾽ ἕξεσι ποδώκεα Πηλείωνα. 
LY ^ ^ ^ /, € 4f € ^ ^ 
Καὶ δὲ τέ μιν 3) τορόσθεν ὑπό)ρομέεσ xov ὁρῶτηες 
ΗΕ Μὲ : fi ER 
Νῦν δ᾽, ὅτε δὴ Xj Suucy ἑταίρε “ωεαι auvec, 


- L3 , 3 7d , 
Δείδω, μὴ X, τεῖχί. ὑπὲρ μόρον ἐξαλαπαξη. 


Ως ajo Κρονίδης. τοόλεμον᾽ δ᾽ ἀλίας ον ἔγειρε. 


Bd δ᾽ ἔμεναι ποόλεμόνδε ϑεοὶ, δίχα ϑυμὸν ἔχοιῆες. 
Ἥρη E μετ᾽ ἀγώνα νεῶν x, Παλλῶς ᾿Αθήνη, 
Ἠδὲ Ποσειδάων γοιήοχί», ἠδ᾽ ἐριένης 


35 Ἑρμείας, ὃς ἐνὶ Φρεσὶ τοευκαλίμησι κέκαςτο ; 


Ἥφαις-Ὁ. δ᾽ ἅμα τοῖσι κίε, σθένεϊ βλεμεαίνων, 
Χωλεύων, ὑπὸ δὲ κνῆμαι δώον)ο ἀραιαί 

Ἔς δὲ Τρώας ἼΑρης κορυθαίολ. 3 αὐτερ ἅμ᾽ αὐτῷ 
Φοῖξ 6. ὠκερσεκόμης, ἠδ᾽  Ag]epuus ἰοχέαιρα, 


4O Λητώ τε, Ξαάνθθ. τε, Φιλομμειδής T. ᾿Αφροδίτη. 


Ver, τς. -τἐξείρεϊο. 4]. ἐξήρεῖο. 

Ver. 16. τίπτ᾽ αὖ. 41]. Tie αὖτ᾽, 

Per. χϑ.---οδέδηε.} Vide fuprà ad ν΄, 736. 
Fer, 
Ver. 


Ver. 23,—4gtra. πέρψομαι.} Vide fuprà ad ^, 23, & ad v 
3.—4$€ evo Pr: 3 


168. 


Ver. 26.--αμα χεῖται. Zl. μάχηται. 
Ver. 28. — ὐποϊρομέεσκον.} Contremifcere folebant. — Vide fu- 


Εἴως μέν δ᾽ ἀπάνευθε ϑεοὶ ϑνητῶν ἔσων ἀνδρῶν, 


19.»πογεφεληϊερέτα “Ζεὺς. Vide fuprà ad 4, 17ς. 
21.--οὐλλύμενοι.} Vide fuprà ad γ΄, 260. 


Las. XX. 


Sic hi quidem in xdibus congregaban- 
tur: neque Neptunus 

Non-paruit dez, fed ἃ mari venit ad 
illos. 

Sedit autem in mediis, Jovifque inter- 
rogabat confilium : . 

** Cur rursàs, rutili-fulminis-miffor, 
deos ad confilium vocáfti ὃ 

** Nur: quid de Trojanis & Achivis 
drliberas ὃ 

* Horum enim jam proxim& eft ut 
pugna preliümque ardeat. 

Hunc autem refpondens allocutus eft 
nubes-cogens Jupiter : 

** ΝΟΗ͂Ι, Neptune, meum in peétori- 
bus confilium, 

** Quorum giatid congregavi: curz- 
funt rnihi, pereuntes licét. 

** Sed ego fané manebo in cacumine 
Olymp: 

** Scdens, ibi fpe&tens men:em oble- 
€tabo: at jam vos caeteri 

** Abite, ut perveniatis ad "Troj:nos 
& Achivos; 

** Utrifque verà auxilium ferte, prout 
animus fert cujufque. 

** Si enim Achilles folus contra Troja. 
nos pugnet, 

** Ne paulifper quidem fuftinebunt ve- 
locem Pelidem. 

** Etenim. ipfum etiam anteà territi- 
fugiebant rantim aípicientes : 

** Nunc verü, quum jam ὃς animo 
ob-focium irafcitur graviter, 

** Vereor, né ὅς murum przter fatum 
evertat. 

Sic dixit Saturnius, certaménque ine- 
vitabile excitavit. 

Perrexerunt autem iré ad-pugnam dii, 
difcordibus an'mis. 

Juno cuidem ad cetum navium ὃς Pal- 
las Minerva, 

Atque N:ptunvs terram-cingens, ὅς u- 
tilitatum-auctor 

Mercurius, qui mente prudenti ornatus 
erat : 

Vulcanus item cum Lis ibat, fortitudi- 
ne oculo:-truces circumferens, 

Clandicans; fubtüs autem tibia multo 
m.liznine-ferebantur imbecilla. 

Ad T':ojanos veró Mars pugnam-expe- 
dité-ciens ; cumque ipfo 

Phebos intonfus, & Diana fagittis-gau. 
dens, 

Latonáque, Xanthüfque, amánfque-ri- 
fum Venus. 

Quamdiu quidem feorsüm dii à morta- 
libus erant viris, 


Per, 30.—/te μόρον. Vide infrà ad ver. 436. 
Ver. 32. Ἐὰν δ᾽ ἴμεναι. dl. Βὰν δ᾽ ἰέναι. 


Ver, 35. — κέκαςο.1 Si, κέκαςαι, dixiffet; jam non con- 
fütiffet Temporum ratio. Vide fuprà ad 4, 37 ; & ad 6, 153. 


Ver. 38.—"epi0aA-,] Vide fuprà ad β΄, 816. 
Pr. 49. 055» ἀκερσεκόμης.} * Apollo chryfocomes cogno- 


** minatur, à fulgore radiorum, quas vocant comas aureas folis, 


φιὰ ad £', 223. 


** Unde & ἀκερσεκόμης, quüd nunquam radii poffunt à fonte 
** |ucis avelli." JMacrob, Saturnal. Lib. L, cap. 17. 


Ver, 


ΤΑΙ ΘΕΟΣ 


Τέως ᾿Αχαιοὶ Κα μεν ἐκύδανον, ἕνεκ᾽ 
᾿Ἐξεφανη, δηρὸν δὲ μάχης ἐπέπαυτ᾽ ἀλεγεινῆς" 
Ὑρῶας δὲ τρόμῷ. αἰνὸς ὑπήλυθε γυῖα ἕκαςτον, 
Δειδιότας, 00 ὁρῶνηο «οὐώκεοω Πηλείωνα 
Τεύχεσι λαμπόμενον, βρόδ)ολοιγῷ ἴσον "Αρηΐ. 
Αὐτορ ἐπεὶ μεθ᾽ ὅμιλον Ὀλύμπιοι ἤλυθον νδρων, 
"Qe δ᾽ Ἔρις κραϊερὴ, λαυσσό." αὖς δ᾽ ᾿Αθήνη, 
Eras ὁτὲ E πσαροὶ τάφρον ὀρυκῆὴν, τείχεθ. ἐκ)ὸς, 
Αλλοτ᾽ ἐπ᾿ ἀκ]άων ἐριδέπων μακρὸν are" 
Αὖς δ᾽ ΓΑρης ἑτέρωθεν, ἐρεμνῇ λαίλαπι i0», 
'O£U κατ᾽ ὠκροἸώτης ττόλεως Τρώεσσι κελεύων, 
"AAAGe wdo Σιμόεν), ϑέων ἐπὶ Καλλικολώνγ. 
Ἃςς τὲς ἀμφοτέρες μώκαρες ϑεοὶ ὀτρύνοϊες, 
Σύμξαλον, ἐν δ᾽ αὐτοῖς ἔριδα ῥήγνυν)ο βαρεῖαν. 
Δεινὸν δ᾽ ἐξρόνησε ττατὴρ ἀνδρῶν τε ϑεῶν τε 
Ὕψσθεν : αὐταρ ἔνερθε Ποσειδάων ἐτίναξε 


45 


50 


Lv. 


^ μ᾿ , $4 3 3 V , 
Γαῖαν ὠπειρεσίην, ὄρεων T αἰπεινῶ καρηνα. 

, ,»5 / LANI Ν, ᾿ 
IIcv]eg δ᾽ ἐσσείον)ο ποόδες πτολυπιδάκε Ἴδης, 

M "s M , , /. NS sov » Med 
Καὶ xogupxi, Τρώων TE 0X, x, νηες Axouuv. 
δ mei. » ΖΑ 2.7 

Εόδεισεν δ᾽ ὑπένερθεν ἄναξ ἐνέρων ᾿Αἰδωνεὺς, 


όο 


Fer, 42. τέως ᾿Αχειοὶ,} Pronuntiabatur, ut opinor, Τῶσε 
᾿Αχαιοί, Vide fupriad σ΄, 155 & ad ύ, 559. 

Fe : 4.2.--τιϊπέπευ} Zl. ἐπέπαυϊ᾽. 

Ver. 45. Δειδιότας c0, ] Vide fuprà ad ὦ, sr. 

Vir. 48 ὃς $6."Q£,] Vide fuprà ad β', 810. 

Ihid.-—zspeli;n, λαοσσόί(θο" αὖε δ᾽ ᾿Αθήγη.} Nonnulli olim (no- 
tante Ewfarbio) ita interpungebant ; xealegr* AaorziO αὖε Y 
"av feilicét ut vox Aaozz/O- ad ᾿Αθήνη referatur, Sed mi- 


nis apté. 
Fr. 45.---ἰκτὲς.} 44]. ἐντός. 
Fir. 0. "AAAdl ἐπ᾿ axhdow ἐριδέέπτων μακρὸν ἀύτει, 
intendit vocem, quà protinus omne 
Con:remuit nemus, & fylvie intonuere profunde. 
ZEn. VI, 514« 
Vir. ταν AUS δ᾽ "Agne.] Strabo, Geograpb. lib. XIII, legit, 
"Qflo Y "Aere. 
Fer. ς2.---κσἰλεὰς.} Zl. πόλι... Quod perinde eft, 
εν. $3.— ϑέων ἐπὶ Καλλικολώνη.} "Agigagx O- ἀνεΐνω περι- 
σπαμένως, τὸ χωρίον ϑεῶν λέων" ἡ δὲ Καλλικολώνη ἐςὶν ὑψηλὸς 
τίπΘ»-. Schol, 
Ver. ς6. Δεινὸν δ᾽ ἐξρόἼησε ππα]ὴρ.} 
Ηἴς p-ter omnipotens ter celo clarus ab alto 
Intonuit “Ἐπ. VII, 141, 


Y. 


Lin. XX 


Tamdiu Achivi fané magnoperé fe ef- 
f:rebant, αι ὃ Achilles 

In 4confpec um - fe - dederat, diu enim 
pogná abftinuerat trifti : 

Trcjanos νετὸ tremor gravis fubüt 
membra cuique, 

"Tinentes, quàd viderent pedibus-velo- 
cem Pelideza 

Armis fplendentem, hominum-perni- 
ciei parem Marti. 

Sed poítquàm ad turbam Olympii ve- 
nerant virorum, [con- 

Orta. eft Contentio vehemens, populi 
citatrix : exclamabat veró Minerva. 

Stans int rdum quidem ad foífam ma- 
nu-factam, extra murum, 

Interdum fuper littoribus refonis altàm 
vociferahatur : 

Cl»mabzt & Mars ex-alià- parte, obfcu- 
ro turbini fimilis, 

Acuté à fumrmá urbe Trojanos adhor- 
tans ; 

Interdum prepter Simoénta currens 
fuper Callicolone. 
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᾿Αχιλλεὺς 


Sic iftos utrofque beati dii excitante:, 


Commiferunt, interque eos contentio- 
nem irrumpere fecerunt gravem. 
Horrendàm autem intonuit pater ho- 
minümque deümque 

Ex alto: at fubtus Neptunus con- 
culfit 

"Terram immenfam, montiümque ex- 
celfos vertices. 

Omnes autem concutiebantur radices 
riguz-fontibus Idz, 

Et vertices, "Trojanorámque urbs, ὅς 
naves Acbivorum. 

Tirut veró fubtus rex 
"Pluto, 


infererum 


Ihid.— «cg ἀνδρῶν τε ϑεῶν τε. Vide fuprà ad;ó, 12. 

Per. $9. Idle δ᾽ ἐσσείοτο. 1 ᾿Ενεργείας ἕνεκεν φησὶ, ““ Πατῖες 
“ς δ᾽ ἐστείονϊο ug πυολυπιδάχε Ἴδης», Καὶ κορυφαί.᾽᾽ Μᾶλλον 
γὰρ ἡμᾶς εἰς ἔγνοιαν τῆς ταραχῆς ἤγαϊεν' ἀπὸ τῶν φύσει κινε- 
μείων τῶν ἡμεϊέρων (ωμάτων, τὴν ἐπὶ τὰ ἀκίνητα μεϊάςασιν 
πποιησάμεν Θ..  riflid. Quintil, de Muficá, lib, 2. 

Ibid.— ezo^vmidáns.] .4l. «πολυπίδακίΘ-". Quo modo legit ὅς 
Codex Harleianus. 

Ver. 61. "Ἐδδεισεν δ᾽ ὑπένερθεν ἀναξ ἐνέρων, &c.] Ὕπερφυώ 
καὶ τὰ ἐπὶ τῆς θεομαχίας φαγ]ασμαῖα, ----““ Ἔλδεισεν δ᾽ ὑπένερθεν 
** dyaf ἐνέρων ᾿Αἰδωνεύς" Δ «ac, &c. ᾿Επιβλέπεις, ἑταῖρε, 
ὡς, ἀγαῤῥηϊνυμένης μὲν ἐκ βάθρων γῆς, αὐτῇ δὲ γυμνεμένα τας- 
τάρϑ, ἀνατροπὴν δὲ ὅλε καὶ διάςασιν τῷ κόσμε λαμᾷβάνοντίΘ», τσάνθ᾽ 
ἅμα, ὑρανὸς, ἄδης, τὰ ϑνηϊα, τὰ ἀθάναϊα, ἅμα τῇ τότε (υμ- 
πολεμεῖ καὶ (κινδυνεύει μάχη; "AMAd ταῦτα φοξερὰ μὲν, πλὴν 
εἰ μὴ xal ἀλληγορίαν λαμϑανοῖο, κα wayamaciw ἄθεα, 5 r1 
(ὐζοῦα τὸ «tmo. Longinus, & 9, lmitatus eft hunc lecum 
Virgilius : 

Non fecüs ac fr qu penitüs vi terra dehifcens, 
Infernas referat fedes, & regna recludat 
Pallida, diis invifa; fupérque immane barathrum 
Cernatur ; trepidentque immiffo Jumine Manes 
“Ἐπ. VIIT, 245. 


Dd Et 
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"t , »ε 75 Ὁ] 2 / f 
Γαΐων ὠναρρήξζειε Τοσειθώων ἐνοσίχθων, 


, N 


4 
Qizia ds 


"Aya à ap 


Et Ovidius ; 

Inde tremit tellus, & rex pavet ipfe filentum 

Ne pateat, latoque folum retegatur hiatu, 

Immiffufque dies trepidantes terreat umbras. 

Metamorpb. V , 3.56" 

Et Ji. 11, ver. 260 ; 

Diffilit omne folum; penetratque in Tartara rimis 

Lumen, & infernum terret cum conjuge regem. 
Quorum de duobus prioribus locis 7o///«s, in annotationibus ad 
locum Lezgimi jam fuprà citatum 5. ** Nitere?* inquit. € viden- 
** tur hec, & magnitudinem pre fe ferunt feorfum leta ; 
** verüm fi cum illis Homeri comparentur, facilé quivis ani- 
** madvertet quantum «a4O- in Hcmericis fit verfibus, quan- 
** taque fublimitas; fic ut nemo, nifi qui plaré harum rerum 
** rudis fir, ἃς ἀμεσίθ:, non commoreatur, ubi hzc legerit, ἃς 
** cum ipfo Plutone dehifcentes fibi videre videatur inferos."" 
De Pirgihi porià loco ita AMzcersbius; ** Interdum'' inquit 
** fic auctorem. fuum. diffimulanter imitatur [Zirgilius,] ut 
** loci. inde defcripti folam difpofitionem mutet, & faciat velut 
** aliud videri. Homerus ingenti fpiritu ex perturbatione terrae 
** jpfum Ditem patrem territum prcfilire & exclamare quodam- 
** modó facit. ——— Hoc Maro non narrationis, fed parabole loco 
** pofuit, ut aliud effe videretur, Saturzal. lib, V,, cap. 16. 


Fer. 64. Οἰκία-οΣμερδαλέ᾽ εὐρώεν]α. Ingenio:$ hzec ad Ter- 
ram ποβηαπι, ἃ (erenis Lunz regionibus profpe&tatam, transfert 
"utarcbus 2 Ἐν εἶνως Y ἂν [τοὺς ἐν τῇ Cenotn καῖοικ ὕγϊας] οἴομαι 
A S qu NEP A EN Tree 
τολὺ μᾶλλον ἀποθαυμάσαι τὴν γῆν, ἀφορῶϊιας οἷον ὑπος θμην 
αὶ ἰλὺν TE τσαγντὸς ἐν ὑϊροῖς καὶ ὀμίχλαις καὶ νέφεσι διαφαινομένην 
ἀλαμπὲς Xj ταπεινὴν καὶ ἀκίνηϊον χωρίον, εἰ ζῶα φύσει [φύει] καὶ 
; " ; ; δὲ j A Ya : 
τρέφει μέϊέχονϊα κινήσεως, ἀναπνοῆς, ϑερμότη!θ.. Κάν εἰ «σοθὲν 
αὐτοῖς ἐ[γένοῆο τῶν Ὁμηρικῶν τώτων ἀχῶσαι, «€ Σμερδαλέ, 
** εὐρώεγϊα, τώ τε ςυγέεσι ϑεοί cw" ταῦτα φήσεσιν d- 
τεχνῶς «περὶ TE χαρία τότε λέϊεσθαι, καὶ τὸν ἅδην ἐνταῦθα X, τὸν 
váflagoy ὠποκεῖσθαι, γῆν δὲ μίαν εἴγαι πὴν Σελήγην, De facie in 
erbe Lure, Caterüm vituperat hunc locum P/ato: Δεῖ δὴ (εἷς 
ἔοικεν) ἡμᾶς ἐπις αἰεῖν καὶ περὶ τώτων τῶν μύθων τοῖς ἐπιχειρῦσι 


JUOMHPOJN!: 
Δείσας à ἐκ Dpóve &X]o, xj ἴαχε" μή οἱ ὕπερθε 


Θνή)οῖσι x) ὠθανάτοισι Φονείη 
Σμερδαλέ᾽, εὐρώεν)ω, τώ τε συγέεσι ϑεοί wtp' 
Τόσσθ- ἄρα κ]ύπ 9. &]o ϑεῶν ἔριδι ξυνιόγ)ων. 
τοι E yéo &a]z Ποσειδάωνος ἄνακ) Ὁ. 

"Igor ᾿Απόλλων Φοῖδί», ἔχων ic περόεα " 
"Afla δ᾽ ᾿Ενυαλίοιο Std γλαυκῶπις ᾿Αϑήνη" 
Ἥρη δ᾽ ἀντέςτη χρυσηλάκα)., κελαδεινὴ, 
Αβῆεμις ἰοχέαιρα, κασιίϊνήτη Ἑκάτοιο" 

Λητοῖ δ᾽ ἀντέςτη (ὥῶκθ., ἐριάν s Ἑρμῆς" 
Ἡφαίςοιο μέγας ólepóg βαθυδίνης, 
Ὃν Ξάνθον καλέεσι ϑεοὶ, ἄνδρες δὲ Σκάμανδρον. 


Lis. XX. 


Territáfque folio exilit, ἃς exclamavi 
4 veritas 5 πὰ ei fuperr& 

"Terram refcinderet Neptunus quaffa- 
tor-terra, 

Dormüfque mortalibus & immortalibus- 
pancerentur 

τ πεν baden, fitu-fentz,, quas hor- 
rent dii ipi : 

Tantus utique fonitus oriebatur, diis 
certamine cengreffis, 


Nempe contra Neptunum quidem re- 
pem 


Stabat Apollo Phoebus, ferens fegittae 
pennatas : 

Contra Martem verà dea cafia-oculiz 
Minerva : [arca-in- 

Junonem autem contra ftsbat aureo- 
fign's tamultuü-venaticorgü-amans, 

Diana fagittis gaudens, foror Longé- 
jaculantis : 

Latonam aurem contra flabat potens, 
utilitatum-auctor Mercurius : 

Contra autem. & Vulcanum magnus 
fluvivs vorticibus-profundus, 

Quem Xanthom vocant dii, homines 
veio Scamandrum. 


λέγειν" καὶ δεῖσθαι quo λο δορεῖν ἁπλῶς ὕτω τὰ ἐν 3o, ἀλλὰ μᾶλ- 
Ac ἐπαινεῖν, εἷς ὥ τ᾽ ἀληθῆ λέ[ογας Sa^ ὠφέλιμα τοῖς μέλλεσι 
μαχίμοις ἔσεσθαι.--- Ἐξαλείψωμεν ἄρα m máfla τὰ Tua Ta 
«€ οἰκία δὲ ϑυνοῖσι καὶ ἐθανάτοισι φανείη Σμερδαλέ᾽ ἐυρώεα, τά 
““ τε ςυγέυσι Soi τες. -ο-- ταῦτα καὶ τὰ τοιαῦτα «ende 
ππαραϊησέμεθα “Ὅμηρόν τε καὶ τεὶς ἄλλως «ποιήϊὰς μὴ χαλεπαίνειν 
ἂν διαγρέφωμεν ἐχ αἷς εἰ mola καὶ "Ma τοῖς πολλοῖς ἰκεςέον, 
ἀλλ᾽ Cro τοουρπικώτερα, τοσότω Wrloy ἀκόειν «παισὶ αὶ dc ἃς 
δι ἐλευθέρες Tai, δελείαν ϑαγάώτω μᾶλλον ποεφοξημένος. De 
Regu. lib. 3. 

Jtid. — ἐθανάτοισι.} Similiterque infrà ver. 77, 87 j rrgia- 
μμείδεω---- --ἸΤρια μίϑη" & ver. 123, ᾿Αθανάτων" — Vide fuprà ad. 
4, 398. 

Ibd.—5»aw6.] Cod. Harleian, $avín. 

Per. 65. Σμερδαλέ᾽, sügdefla.] Σμερδαλέα μὲν τὰ οἰκήμαῖα 
τῷ ἔδυ ἔφη, ἀπὸ T8 ὕφαιμα εἶναι καὶ φόνε τολήξην Porpbyr. 
Stucfl, Homeric, 9. 

Vimque Deüm infernam, & diri facraria Ditis. 
4En. XII, 199. 
Sic apud Hefdum, "Fey! καὶ Ἥμερ, wer. 152 5 
Ἑῆσαν ἐς εὐρώενϊα δέμιον X£u*e8 ἀἰδαο. 
Quem ad locum Garakerus 5 ** EUgaiela. (inquit) malim vertere, 
* fun chfium, quàm cum interpretibus, atum."  J4uctat, 
in Zintorinam 5 Lib. YV, 6 6. 

Fer. 66. ΤόσσίΘ: ἄςα xlumCO» alo ϑεῶν fe £vnsslay. ]: 
Poft hunc verfum inferit Barzefiu: ; 

Ar τότε Vngiianli Τποσειδάων καὶ ᾿Απόλλων" ' 

Sed, ut opinor, nulli fatis idoneá au&toritate. 

lbid. Téze€- dea.] Tantus utique—. 

Ilid.—kvzO-.] Vide fuprà ad δ΄, 455. 

Ver. 68.— ià «Ἰερέενϊα.1 ΧΑ]. «οἹερόεήας Gps. 

Per. 69.---γλαυκῶπις ᾿Αθήγη,] Vide fuprà ad ὦ, 206, 

Ver. 72.—(409-, tidy]. Vide fuprà ad d, 5r. 

Ver, 74. Ὅν Ἐάνθον καλέσσι ϑεοὶ, ἄγδρες δὲ Zuapuerdgw] Τῶν 

διως- 


LATA AO 


τς op G. ἀῆο μάλις α λιλαίετο δῦναι DB. 
δὰ πο TÉ y&o δα μάλιςτα γε ϑυμὸς ἀνώγει 
Apol] Gs ὅσαι " Agua, ταλαύρινον πσολεμιςτἤν. 
Αἰνείαν δ᾽ ἰθὺς λαοσσόθ. ὦρσεν ᾿Απόλλων. 
"Avríz Πηλείων., ἐνῆκε δὲ οἱ μέν. qu. 


8o 
Yi 


Τῷ μιν ἐξεισοίμενΘ. τσροσέφη Διὸς υἱὸς ᾿Απόλλων" 
Antia, Ὑρώων βεληφόρε, wa τοι ὠπειλαὶ 
Τὲς Τρώων βασιλεῦσιν ὑπέσχεο οἰνοπό)ζων, 
ς Πηλεΐδεω ᾿Αχιλῆος ἐναντίξιον τσολεμίζειν ; 

Τὸν δ᾽ αὖτ᾽ Αἰνείας ἀπαμειξόμεν. προσέειπε" 
Πριαμίδη, τί με ταῦτα X gi &ÜsA or] κελεύεις, 
᾿Αντία Ππηλείων. ὑπερθύμοιο μάχεσθαι s 
Οὐ E γὰρ νῦν τσρῶτα πσοδωκεξ. ἀντ᾽ ᾿Αχιλῆος ς 
Στήσομαι, ὠλλ᾽ ἤδη με Xj ἄλλο) ε δερὶ Φόξηςσεν, ἕ 
Ἔξ Ἴδης, ὅτε βεσὶν ἐπήλυθεν ἡμετέρησι" 
Πέρσε δὲ Λυρνησσὸν x, Πήδασον" αὐτοὶρ ἐμὲ Ζεὺς ^" 
Εἰρύσαθ', ὅς μοι ἐπῶρσε μέν. λανψηρά τε γόνα. 


9o 


b d 
n ^ » D LA Η͂ απ τον κα Ν 
"Ds οἱ É Θεοὶ Ail ϑεῶν ἰσαν" αὐτο ᾿Αἰχιλλεὺς 


. ΔΝ / / » EY 
6€ ilgrzporo Auxeovi εἰσοΐ)ο ᾧωνην, 


Lis. XX. 


Sic quidem, dii contra deos ibant : 
Achilles 

Hectorem contrà maximé cupiebat pe- 
netrare per turbam 

Priamidem : hujus enim poti(fimüm a- 
nimus jubebat 

Sanguine fatiare Martem, 
bellaterem. 

ZEneam autem rectà Fons cons 
citator movit Apollo 

Contra Pelidem, immifitque ei animos 
validos. 

Filio autem Priami Lycaoni affimilavit- 

- fe voce : 

Huic fe cüm-aífimiláffet, eum allocu- 
tus eft Jovis filius Apollo : 

£c Inca, Troj;norum princeps, ubi 


203 
At 


invictum 


tib! minz, 

ἐς Quas Trojanorum ducibus promififti 
convivans, 

** Pclidem Achiilem contra pugna- 
re ? 

Ilum veràó ZEneas refpondens allocu- 
tus eft : 

** Priamide, cur me hzc licet insi- 
tum jubes, 


** Contra Pelidem fupra-modum .ani- 


mofum pugnare ? 

Non enim íané jam primüm pedibus- 
velocem contra Achillem 

Stetero, fcd dudum me & alà: ha- 
fià fugavit, 

Ex Ida, quando boves invafit no- 
firas ; 

Evertitque Lyrneffum ὃς Pedafum : 
fed me Jupiter 

Servavit, qui mihi excitavit robur 


velociáque genua. 
8 »537 Ce E “ X? LR ** Cert& omnino domitus fuiffem fub 
H κ᾽ εδίμην ὑπὸ χερσὶν ᾿Αχιλλῆος 35 ᾿Αθήνης, manibus Achillis & Minerva, 
ti ε »-—^ z CET ec 1 
95 Ἥ ἐξ πρόσθεν ἘΣ ὦ mn φάθ., ἠδ ἐκέλευεν Quz ante eum vadens dabat victo- 


ἜΓχεϊ χαλκείῳ Λέλεγας x, Τρῶας ἐναίρειν. ἕ 

Τῷ ἐκ ἔς" ᾿Αχιλῆος ἐναντίον ἀνὸροα μάχεσθαι" 

Αἰεὶ ydp πτάρα εἷς γε ϑεῶν, ὃς λοιγὸν ὠμύνει- 

Καὶ δ᾽ ἄλλως τὲ ν᾽ 109 (QE Qs πεέτετ΄, ἐδ' ἀπολήγει, 
100 Πρὶν χροὸς ἀνδρομέοιο διελθέμεν * εἰ δὲ ϑεός "ep “ 


διωνύμων τὸ μὲν πσρογενέςερον ὄνομκα εἰς ϑεὲς ἀναφέρει ὁ Ἰποιη]ὴς, τὸ 
δὲ μεϊαγενέςερον εἰς ανθρώπες. Scbol, Vide fuprà ad ξ΄, 291 ; & 
d, 403. 

ΤρΙα. ττεξάνθον καλέωσι.} Δοκεῖ δὲ καὶ ὁ Σκάμανδ,ι(» παδαμὸς 
ξανθὰ -πππρόξατα moy διὸ καὶ τὸν Ὅμηρόν φασιν ἀϊὲὶ Σχαμανδρν» 
Ξάνθον πσροσα[ορεύειν αὐτόν. ΚΣ de Hiflor. Animal, lib, MI, 
cap. 2. : 

Hinc albi, Clitumne, greges 


Virg. Georg. XY, 146. 
Ibid.— Σκάμανδρον. Cod. Harleiam. Κ είμιανδρον. 
VFer.77.—78 γάρ ῥα μάλιςα. Non hic fupervacaneum eft 

iftud ῥα" fed vim habet in conne&tendá fententiá cum eo quod 

praceffit ; σ΄, 91, 114, 314. 

Ver, 80.-εἐνῆκε δέ οἱ 6». ] Vide infrà ad ver. 110. 
Ver, $1, Avxáoi tiealo φωνὴν.} Vide fupià ad v, 45. 


riam, atque hortabatur 

Haft zreá Lelegas & Trojanos in- 
terficere. 

Ideó non poteft contra Achillem vir 
mortalis pugnare : 

Semper enim adeít unus faltem deo- 
rum, qui perniciem avertat. 

* "Tum aliàs ipfius utique rectà telum 
volat, neque definit, 

Antequàm corpus humanum tranfa- 
degerit: Si vero Deus ipfe 


Ver. 82. Τῷ μιν ἐεισάμενί(.,) Vide fuprà ad γί, 389. 
Ver. 85. πηλείδεω.} Sic fuprà ver. 77. Πριαμίδεω. 
nuntiabatur ΙΤηλείδω ——— ΤΤριαμίδω. 


Pro- 
Vide fuprà ad «, τ. 
Fer. 91. ---ἰπήλυθεν.} Vide fuprà ad 5’, 4885 & ad γ΄, 20c. 
Ver. 92.—hA vtineciy. ] Πόλις τῶν Ὑποπλακίων Θηξῶν, Scbol, 
Ibid.—I2accy.] Ποϊαμὸς 'Ἑλλυσπόνε, καὶ τόπι Ὁ., Scbol. 
Ver. ος--οἰκέλευεν.] Vide ad 1), £, 57 ; & ν᾽, 84. 
Ver. g6.—a fac] Τὲς ἐν" 
-ππρώτες κατοικδῦϊας. Scbel, 
Ver. 99.—38 γ᾽.] 4l. τὸ V. 
Ver. Y00.—£i δὲ Θεός mig Ἴσον τείνειεν οχολέμε τέλος, Sic 
apud Euripidem ; 


Ελλησπόνῳ E76 τῆς Θεσσαλία; 


Οἱ δὲ Συρηκοσίως ὀκποὶ νίκας ἐκρώτησαν 

x JETER EP ; 

AyBcec, ὅτ᾽ ny τὰ ϑεῶν ἐξίσω ἀμφοτέροις. 
Dda 


᾿Ἐπικήδειον, 
Fer, 


204 OM HUPHSIB 


"Imo τείνειεν πολέμε TÉA G», g με μάλα ῥέα 
Νικήσει, ἐδ᾽ εἰ παϊχάλκεθ. εὔχέ)αι εἶναι. 


Τὸν δ᾽ αὖτε προσέειπεν ἄναξ, Διὸς 


Ἥρως, ἐλλά γε x, () ϑεοῖς αἰειγενέτῃσιν | 
Εὔχεο" xj δέ (€ φασὶ Διὸς κέρης ᾿Αφροδίτης 
᾿Εκ[γώμεν, κεῖνϑ. δὲ χερείονθ. ἐκ Oe8 ἐς ἰν. 
'H E y&e; Διός ἰσθ᾽, ἡ δ᾽ ἐξ. οἱλίοιο γέρον) 3». 
'AAA ἐθὺς φέρε χαλκὸν ἀτειρέα, ptos (: πώμπαν 
Λευγαλέοις ἐπέεσσιν ὠἀπόϊρεπέτω 3) ἀρειῆ. 

Ἃς εἰπὼν, ἔμπνευσε μέν. μέγα ποιμένι; λαῶν " 


τος 


B5 δὲ διὰ πσρομοΐχων, κεκορυθμέν. αἰθοπι χαλκῶ. 

Οὐδ᾽ ἔλαθ᾽ ᾿ΑΓχίσαο πτάϊς λευκώλενον Ἥρην, 

"Avría Πηλείων. ἰῶν, ἀνὰ ἐλαμὸν ὠνδρῶν" 

Ἡ δ᾽ ἄμυδις καλέσασα ϑεὲς μετὸ μῦθον ἔειπε" 
Φραζεσθον δὴ (φῶϊ, Ποσείδαον, xy ᾿Αθήνη, 

Ἔν φρεσὶν ὑμετέρησιν, ὅπως ἔςται τάδε ἐρία. 


1 ς 


Αἰνείας 00 Eom, κεκορυθμέν.- αἴθοπι χωλκῷ, 
᾿Αντία Πηλείωνδυ" ἐνῆκε δὲ Φοῖξ, Θ. ᾿Απόλλων. 
᾿Αλλ᾽ ἀγεθ᾽, ἡμεῖς rtp μιν ἀπόλρωπῶμεν ὀπίσσω 


120 Αὐτόθεν" 


Παρς-οίη, δοίη δὲ κραάτῷ. μέγα, μηδέ τι ϑυμῶ 
ἵνα εἰδῇ, 0 μιν Φιλέεσιν ἄριςτοι 


Δευέσθω" 


» "^ Ν ΄, 
᾿Αθανάτων᾽" οἱ δ᾽ αὗτ᾽ ὠνεμώλιοι, οι TO τσᾶρος weg 


Τρωσὶν ἀμύνεσιν πόλεμον X δηϊοτῆτα. 


5 


τῆσδε μάχης, ἵνα μή τι μέ]ὰ Τρώεσσι dani 


- “ 5 N ΄ e TC] 
Σήμερον" υςερον αὐυτε τὰ «σείσέ)αι, (700 οἱ CiU C 


E " AZ / 
Τεινομένω ἐπενησὲ λίνω, 


Εἰ δ᾽ ᾿Αχιλεὺς € ταῦτα ϑεῶν ἐκπεύσέγαι ὀμφῆς, 


Ver. 101 ποῦ μὲ μάλα ῥέα. Ira ex tribus MSS, et ex Eu- 
fFatbio edidit Barrzefius. 4l. 9 με μάλα ῥεῖα. — Pronuntiabatur, 
ut opinor, ὦ ἯΣ μέλας ja.  Videfuprà ad ρ΄, 461. 

Fer. 103—132. Τὸν ὃ᾿ -- την δ᾽} Vide fuprà ad «, 21; ad 
»,200;etad 5΄, x6c. Mal& Barzefius, Τὸνδ᾽ -------- Τήγδ᾽, 

Fer, 104. — ἀλλά yt.] Cod. Harleiam, ἀλλ᾽ ἄγε. 

Fer. τοο.---ἔμπνευσε μέν. μέγα «ποιμένι Aady,] Kal περὶ 
“ἃς μάχας τὸ π«σαθητικὸν Xj τὸ ἐνθεσιῶδες, ἀνυπόςατόν igi κα 
ἀηττητον. Ὁ δὲ τες Θεὲς “ "Ομηρίδ.» ἐμποιεῖ hy φησι οὐ εἸδυθραίπτοιᾳ» 
“ ἔμπνευσε μέν(Θ: μέγα τοοιμένι λαῶν." 
καθάπερ ἕξρμημα τῶ λογισμῷ καὶ ὄχημα τὸ τσάθθ- σπροςιθέν- 


(ὡς εἰπὼν — 


)— 


9 Tig ἔπειτα X) ἡμείων AIME 


Παΐγες d Οὐλύμπ 010 κατήλθομεν ἀντιόωνες 


- ^ 
ὅτε je TEXE μήτηρ. 


^ arg, X. 


** ZEqualem traheret lancem victorize» 
non me valde facile 
** Vinceret, πὲ quidem fi totus reus 
glorietur efie. 
* Hune autem rursüs allocutus eft rex, 
Jovis fiiius, Apollo : 
** Heros, quin & tu deos fempiter- 


υἱὸς, ᾿Απόλλων 


nos 
** Precare ; nam te aiunt Jovis filiá 
Venere 
** Satum effe, ille autem inferiore ex 
* deá eft: 


** Ille etenim, ex Jove eft, haec vero 
ex marino fene. 

** Sed re&tà infer zs indomitum, ne- 
que te orarino 


** Sievis verbis avertat & minis. 


Sic fatus, infpiravit animos magnos 
paftori populorum : 

Proceffit autem per. primos pugnatores, 
armatus coruíco zere, 

Nec latuit Anchifz filius candidam- 
ulnas Junonem, 

Contra Pelidem vadens, perturmas vi- 
rorum ; 

Illa autem in-unum vocatos inter deos 
verbum dixit ; 

** Confiderate jam vos, Neptune, & 
Minerva, 

** In mentibus refi ut fe- habebunt 
hzc opera. 

** /Eneas ille ivit, armatus corufco 
zre 

** Contra Pelidem: 
Phebus Apollo. 

** Sed agite, nos tamen eum averta- 
mus retró 

** llinc: auta'iquis utique etiam no- 
ftiüm Achilli 

** Adüet, détque robur magnum, ne- 
que quid animo 

** Egeat ; ut fciat, ipfum diligere po- 
tentiffimos 

** Immortalium : 
hactenus utique 

** "Trojanis defendere-conantur przli- 
um & cedem. 

** Omnes autem de czlo defcendimus 
interfuturi 

** Hvic pugnz ; ut ne quid inter Tro- 
Janos pattatur 

** Hodie : in-poflerum verb ea pstie- 
tur, quzcunque e. Parca 

** Nifcenti nevit lino, quando ipfum 
peperit mater. 

** Si veró Achilles non hzc deorum di- 
dicerit ex voce, 


impulit nempe 


hi veró inanes, qui 


τὰς. Plutarch. de virtute mora'i, fub finem, 


£, 185. 


Vide & fuprà ad 


Fer. 112.-πλευκώλενον "Hgny.] Vide fuprà ad 6, 925 et ad 
d, 43, 59, & 551. 
Fer. 115. — Woetiao.] Cod. Harleian. Ἰποσειδάων, 
* 118, & 138.—00/6oc "AAA ov, ] Vide fuprà ad à, 43. 
. 110..--ἀποτρωπῶ μεν. 4d. ἀποτξοόωμεν, 
. 122.-ο-ιφιλέθσιν.} Vide infrà ad ver. 304. 
Per. 123. ᾿Αθανάτων.} Vide fuprà ad 4, 398. 
Ver. 129.—9:3y. ixmisotrai.] “41, ϑεῶν ἐκ πεύσεται. 


Fs. 


ΕΛ PASGUESS LE e 
130 Δείσετ᾽ ἔπειθ᾽, ὅτε x&v τις ἐναντίξιον ϑεὸς ἔλθῃ 


Ἔν πολέμῳ" χαλεποὶ δὲ ϑεοὶ φαίνεσθαι ἐναρεῖς. 


Y , ν»» n 
Τὴν δ᾽ ἠμείξετ ἔπειτα Ioredx«v 


s ΄ N 7, 57 / 
Ἥρη, μή χαλεπαινε τσαρὲκ νδον" So τι (fe χρή. 
^ » 5 947 N13 SN / 
Οὐκ ἀν ἔγωγ᾽ ἐθέλοιμι ϑεες εριδι ξυνελάσσαι 


135 


᾿Αλλ᾽ ἡμεῖς αὶ ἔπειτα καθεζώμεσθα κιόγ)ες 

Ἔκ σπάτε ες [κοπιὴν, πσόλεμθ. δ᾽ ἄνδρεσσι μελήσει. 
Ei δέ κ᾿ "Ἄρης ἄρχησι μεχης, ἢ Φοῖξ 8. ᾿Απόλλων, 
Ἢ ᾿Αχιλῆ ἰσχωσι, x, ἐκ εἰῶσι μάχεσθαι, 


140 


Ἡμετέρῃς ὑπὸ χερσὶν eot [pem iQ δαμένας. 
Ως ἄρα φωνήσας ἡγήσαϊο Κυανοχαίτης 

Tex. ἐς οἰμφίχιυ)ον Ἡρακλῆος Θείοιο, 

ὝΨηλον, τό ῥά οἱ Τρώες xy Παλλοὶς ᾿Αθήνη 


» S ^ M WES 
Ποίεον, ὄφρα TO x". ὑπεκπροφυγὼν ἀλέοιτο, 


145 


ὋὉππότε μιν (εύαιτο ἀπ᾽ ἠϊόν. πεδίονδε. 
x, «Θεοὶ ἄλλοι, 
150 ᾿Αμφὶ δ᾽ ap ἄῤῥηκ)ον νεφέλην ὥμοισιν ἔσαγ)ο. 


y ΄ ^ Μ᾽ 5. 79^ 
ἵνθα Ποδειδοίων κατ ep £2£]o, 


Oi d ἑτέρωσε καθιζον ἐπ᾿ ὀφρύσι, Καλλικολώνης, 


Ver. 110.---τε κεν τις. Vide fuprà ad £', 504. 
Ver. 124.---ξυνελάσσαι.} «ΑἹ. fuy?dzai, Minüs 


reC; fe- 
£undam enim corripit : ; 


, 


——àyy ἐλάσαι “πολέμοιο. 5,423: 
Zr. 135.—— 'Hptas.] Pronuntiabatur Ἡμᾶς, 
liid.—b$dlgos ἦμεν ] 4l. φέξιεροι εἰμὲν. Quo modo legit & 

Codex Harleianas, 

Ver. 137. Ἐκ πάτο ἐς (Οιοπιὴν.} Ἐκ τῆς πεπαϊημένης ὀδῷ, 
εἰς τόπον ((κοπιὰν Éyofla. Scbol. 

16᾽4.---σσόλεβιΘ. δ᾽ ἄνδρεσσι μελήσει. ] 

Bella viri pacemque gerant queis bella gerenda, 
4 En. VM, 444. 

Ver. 1358. Εἰ δέ κ᾽ "Agne apyrei μάχης, ἢ φΦοῖς 6. ᾿Απόλλωγ.] 
4l. εἰ δέ x "Agno ἄρχωσι μάχης, ἰδὲ ΦοῖξίΘ. ᾿Απόλλων. 

Vcr. τά4ο.--ὐρεῖται. A. Senat, 

Per. 41. Viaxgnfélac.] «ΑἹ, διακριθέγας. Quod ferri non 
poteft ; antepenultimam enim neceffarió corripit, : 

Fer. 143.—Z2va[a».] Cod. Harkiaz. avi [nne 


, Fer. a4 —Kvavoxairis.] Vide fuprà ad &j 43» 58, & 528, 


Ἡμέας τὲς ἄλλες, ἐπειὴ πολὺ Φεξηεροι ἥμεν. 


Αὐτίκ᾽ ἔπειτα X) ἄμμι τσαρ᾽ αὐτόφι νεῖκί. ὀρεῖται 
- ΄ E 

ΦυλόπιδίΘ." μάλα δ᾽ ὅκα διακρινθένγας ὀΐω 

^ » » 7 » m te , » 

ἊΨ iy Οὐλυμπόνδε, Θεῶν μεθ ομήγυριν ἄλλων, 


118. ΧΧ, 20; 


** Timebit utique, quando quis contrà 
deus venerit 

* In przlio: terribiles nempe dii, 
quum apparent manifefti, 

Huic autemerefpondit deinde Neptunus 
terrze quaffator : 

* Juno, né fzvi temere: neque enim 
omnino te decet. 

** Non ego faré velim deos ad certa- 
men committere 

** Nos alios, quoniam multà fortiores 
fumus, 

** Sed nos quidem jam confideamus 
piofcéti 

** Ex vid in fpeculam ; prelium verà 
mortalibus curze-erit, 

** Sin Mars incipiat pugnam, aut 
Phebus Apollo, 

** Vel Achillem inhibeant, & non fi- 
nant pugnare ; 

** 'Tum confeftim ἃς nobis 
certamen orietur 

** Conflictüs : perquàm autem celeri- 
ter decreto eos prelio puto 

** Redituros ad Olympum, deorum ad 
cetum czterorum, 

** Noftrarum virtute manuum neceffi- 
tate violenter domitos. 

Sic quidem locutus przibat Caruleus- 


? / 
ἐνοσίχθων * 


* 


€ vefligio 


crines 

Ad murum aggere-factum Herculis di- 
vini, 

Altum, quem quidem ei Trojani & 


Pallas Minerva 

Condidere, ut cetum "fugiens evita- 
ret, 

Quando ipfum perfequens-ageret à lit- 
tore ad- planitiem. 

Ilic Neptunus quidem confedit & dii 
cateri, 

Nefciámque fcindi nubem humeris cir- 
cumdederunt. 

Ii veró ex-alterá- parte fedebant in jugis 
Callicolones, 


Fer. 145. — ἀμφίχυτον Ἡρακλῆ... Qua ratione, ultima 
vocis zjdiecuroy hic producatur; item τσαῖδες, ver. 193; vide 
füprà ad αἱ, cr. 

Fer. 146 —37é ἐώ.] Quem fcilicet ——. 

Fer. 147.—À ce τὸ κῆπος.} τί ἂν; (φῆσαι τις ἀν") εἰθὲν ταῦτα 
[τὲ ἔΑρθρα ζυμξάλλεται LOS Aéfor ; ἜΓΩΓΕ φήσαιμε᾽ ἄν, ὥσπερ 
ἅλας (υμξαλλεσθαι «πρὸς ὄψον, ὕδωρ δὲ "pis (Ad Cay. ---ταὶ Ὅμη- 
£O, ἐπέων κόσμῳ artpiytvésuey Os, ὀλίγοις τῶν ὀνομάτων "Agfga. 
ὥσπερ λαξὰς ἐκπώμασι δεομένοις, ἢ λόφυς κράνεσιν, ἐπίίθεσι, 
Διὸ καὶ τταξράσημα τῶν ἔπων, ἔν οἷς ταῦτα ποιεῖ, yit 'ῶς 
τὸ, — ἐς πιοίτεν, ἔφρα τὸ κῆτίθ, ὑπεκπροφυγαὶν ato. » 
Plutarch. Suzfl, Platonicee, fub finem. 

Ibid.—Ztoflo.] Al. ἐλέηαι. 

Per, 348.—— (eónil,] Cod. Harleaz. Colle. 

Ver. το. -τονεφέλην ὥμοισιν £zaylo. ] 

Nube candentes humeros amictus, 
Horat. Carm. lib, Y, Ode Y, wer. 2I» 

Fer, τοι. τττῖπ᾽ ὀφρύσι Καλλικολώνης.} Sic apud Zirg/lium : 

——]upercilio clivofi tramitis undam 
Elicit— Geergic, 1, 108. 


Fer 
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᾿Αμφὶ σὲ, vie Φοῖδε, 1 "Apta. τῇολίπορθον. 
"Qs οἱ μέν δ᾽ ἑκάτερθε καθεία)ο μητιόων)ες 
Βελάς" ἀῤχέμεναι δὲ δυσηλεγέί(θ. ππολέμοιο 


755 


^ 5 ur » ", ^ 5 y "0 ^ 
Τῶν à ἅπαν ἐπλήσθη πσεθίον, X4 ἐλάμπειο χαλκῳ 
M »9 ty NY m LAN 
᾿Ανδεῶν qd ἵππων" κάρκαιρε. δὲ γαΐω πόδεσσιν 
Υ y É z δὲς * δὺ δ᾽ ὑγέοε ἔξο ' ἄρις-οι 
Ορνυμένων ἀμυδὶς " δύο δ᾽ ἀνέρες tox, ἀρις 
^, ΄ ͵ -“ , 
"Ec μέτον ἀμῴοτέρων (υνίτην, μεμαῶτε μάχεσθαι, 
᾽ , SES) ͵ 
Αἰνείας T. ᾿ΑΓχισιάδης, Xj δῖος ᾿Αχιλλεύς. 


160 


Αἰνείας δὲ τορῶτΘ. ἀπειλήσας ἐδεδήκει, 
Νευςάζων κόρυθ, βριαρῇ" aep σπίδο ϑέριν 
Προσθεν ἔχε ςέρνοιο, τίνασσε δὲ χάλκεον ἐ[χ.. 
Πηλείδης δ᾽ ἑτέρωθεν ἐναντίον alo, λέων ὡς 


χός 


᾿Αγρόμενοι, ττᾶς δήμ." ὁ δὲ, πρῶτον Κα ἀτίζων, 
ἼἜρχεαι, &AA ὅτε κέν τις εἰρη θόων αἰζηῶν 

Δερὶ βάλῃ, ἑώλη τε χανῶν, περί τ᾽ ἀφρὸς ὀδόν)ας 
Γίψνέ)ωι, ἐν δὲ τέ οἱ κραδίῃ ςένει ἄλκιμον ἥτορ, 


Ver. Y52. — ἤϊε Φοῖξε,7 "Απολλον τοξικὲγ ἀπὸ τῶν ἱέναι, Schol. 
4l. ὅτε. Vide fuprà ad 4, 43, 75, & ad é, 365. 

Fer. τς περ. Ut jam diflum efi ——— ver. 149, X51. 

Ibid.—xa6zixlo.] 241. καθήαῖο. 

Ver, 156.— 59, ἐλάμπεϊο χαλικ. Vide fuprà ad τ΄, 362. 

Ver. 157.— xágxzigs δὲ γαῖα πόδεσσιν.) Vide fuprà ad 4, 
565. 

Ibid.—xázx^:ec.] De hujufmodi ὀνομκαοποιΐα, vide fuprà ad 
δ΄, 455. Διαφαίνεται δὲ xb ἀρεϊη τῆς ὀγομκαϊοποιίας τῇ καρκαίρειν, 
Urt τῆς γῆς μάλιςα «σαϊετῶ καϊεξηραμιμένης, ἵπποι ϑέεσι δι᾿ 
αὐτῆς. Euflitb. 

Vzr.158. 'Ogwojstvuv.] Vide fuprà ad γ', 260. 

Ver, ττο.--ομεμαῶτε.) Vide fuprà ad γ΄, 46. 

Ver. 160. Αἰνείας v.] Verfum bunc in uno MSS deefie 
annotat Barrefius, 

Vir. τδτ.-ἰξεξήκει.] Vide fuprà ad e , 751; & ad δ΄, 492, 

Ver. 162. Κευςάζων x/gv9i.] Ita infrà x , 314; 

— xcu. δ᾽ ἐπένευε φαεινῇ 

Ver. 164. ΥἹηλείδης δ᾽ ἑτέρωθεν ἐναγ]ίον. Gero, χέων ὡς] Simi- 

liter Hefrodus : 
Δεινὸν ὁρῶν ὄσσφισι, Ἀξων οὺς — 
Γλαυκιόων δ᾽ ὄσσοις δεινὸν, πσλευράς τε καὶ ὥμες 
Οὐρῇ μαςιόων ποσσὶ γλάφει, εδέ τις αὐτὸν 
"ETAs ἐς ἀγα ἰδοὸν (χεδὸν ἐλθεῖν», ἐδὲ μάχεσθαι. 
T6» ἀρ πὶ 


᾿Ασπὶς 'HeaxA, (ver. 426, 430. 


ow ε7 Z ͵΄ 
Ωκνεον ὠμφότεροι" Ζεὺς δ᾽ uev Os ὕψι, κέλευε. 


ε 3) , , 
X]w, ὅν τε x ἄνδρες eim ox] μεναι μεμαασιν, 


Lis. XX. 


Circum te, arcitenens Phebe, & Mar- 
tem urbium-va(tatorem. 

Sic hi quidem utrinque fedebant con- 
fultantes 

Contilia ; incipere autem gravem pa- 
gnam, 

Pigrabantur utrique: Jupiter autem, 
fedens alt&, infligabar. 

Illis νεγὸ totus, impletus erat campus, 
& fulgebat zre 

Virorum & equorum ; 
tremens terra pedibus 

Concurrentium 6mul : duo autem viri 
longé fortiffimi 

In medium utrorumque congredieban- 
tur, ardentes in pugnam, 

ZEncáfque Anchifiades, & nobilis A- 
chilles. 

4Eneas autem primüm  minabundus 
proceffit, 

Nurans cffüde validà ; 
cum-impetu-verfatile, 

Przetendebat peétori, vibrabátque zre- 
am haftam. 

Pelides vero ex-alterá-parte contrà ru- 
ebat, leo veluti 

Exitislis, quem viri interficere animis- 
ardent, 

Co gregati, totus pagus: is vero, pri- 
mum quidem contemnens 

Incedit ; fed quando quis preelio-impi- 
grorum juvenum 

Haflá ferierit, contorquétque fe hians, 
circá:mmque fpuma dentes 

Oritur, inque ei corde gemit generofus 
animus ; 


refonabátque 


clypeüámque 


Et Zrrgilius: 
Attollitque animos: Penorum qualis in arvis 
Saucius ille gravi venantum vulneré pectus, 
'Tum demum movet arma leo ; gaudetque comantes 
Excutiens cervice toros, fixumque litronis 
Impavidus frangit telum, & fremit ore cruento: 
Haud fecus accenfo glifcit violentia Turno. «Ἐπ, XII, 4. 
Ut fera, qua densá venantum fepta coroná 
Gontra tela furit, fefeque haud nefcia morti 
Injicit, & faltu fupra venabula fertur. 4En. IX, 551, 
Et Lucanus : 
fic cum fqualentibus arvis 
ZE(tiferee Libyes vifo leo cominus hofte, 
Subfedit dubius, totam dum colligit iram ; 
Mox, ubi fe fevz ftimulavit verbere caude, 
Erexitque jubam, & vaíto grave murmur hiatu 
Infremuit: tum torta levis fi lancea Mauri 
Hereat, aut latum fubeant venabula pe&tus, 
Per ferrum tanti fecurus vulneris exir. 
Péarfal, lib. Y, wer. 205. 
Porró Mocrobius pofteriorem Z'irgilii locum inter eos citat, in 
quibus Zirgilius Hemerici carminis Majeffatem non aquat. 
** Videtis in anguftum Latinam parabolam fic effe contractani, 
** ut nihil poffit effe jejunius, Graecam contra & verborum ἄς 
“4 rerum. copiá pompam verz venationis impleffe? Li&. V. 
€ap. 13- 
Ver, 169. Τίϊνεται.}. 241. τόνεται, Quod perinde εἴ, Nam 
γίνομαι primam. producit, 


Ibid, 


179 


MTS 


18o 


185 


100 


bid, nez Yo. ] I. κραδίη. 


Fer. 170. Οὐρῆ δὲ τλευξάς τε καὶ ἰχία.7 ** Lecnum animi 
index cauda—. 


᾿Ανδρῶν, ἢ 


ΤΑ ΑΝ ΘΝ Σου Αι 
Ow , / ^ ΄ 
Οὐρῇ δὲ τυλευράς τε X) ἰσχία ὠμφοτέρωθεν 
M ET e d. ΣῊΝ δι , 7] : , ΄ θ " 
Mezgisje, εε ὃ αὐτὸν ἐπόρυνει μωχεσασῦδι 
"3 Ν , » Ld 
Γλαυκιόων à ἰθὺς Qeon μένει" ἡὐγνα "QVO 


35. / / * AA 
αὐτὸς QUié]zs τορώτῳ εν ὁμίλω" 


Ως ᾿Αχιλῆ ὦτρυνε μέν. x, Sup ὠγήνωρ 


᾿Αντίον ἐλθέμεναι μεγαλήτορθ. Αἰνείαο. 

Οἱ δ᾽ ὅτε δὴ χεδὸν ἤσαν ἐπ᾿ ἀλλήλοισιν idle, 

Τὸν πρότερ. προσέειπε ποδάρκης δ δῖος ᾿Αχιλλεύς" 
Αἰνεία, τί σὺ, τόσσον "ehe “σολλὸν ἔπελθων, 


» 
Ecc ἢ σέ γε ϑυμὸς ἐμοὶ μαχέσασθαι ἀνώγει, 


᾿Ελπόμενον Τρώεσσιν ἀνάξειν ἱπποδάμοισι 
» ^ 7 , 7] 3 22 
Τιμῆς τῆς Πριάμε; ὡτοὶρ εἶπεν Ej ἐξενωρίξης, 
» » D 7A PA 3 V / 
Οὔτοι τένεκα γε ΠρίαμΘ. γέρας ἐν χερὶ ϑήσει" 
245 N / Li - Ὁ "5 
Εἰσὶ γάρ οἱ παῖδες" ὁ δὲ ἐμπεδθ., ἐδ ἀεσίζρων. 


φ΄ ͵ὔ , ^ Á 3i 
H νύ τί τοι Τρῶες τέμεν. τάώμον, ἔξοχον ἄλλων, 


Καλὸν φιυ)αλιῆς xj ὠρέρης, opa νέμηαι, 
Aixty ἐμὲ κ)είνης; χαλεπῶς δὲ σ᾽ ἔολπα τὸ ῥέξειν. 
Ἤδη Κα σέ γε, φημὶ, x, ἀἄλλοῆ: δερὶ Φόζησα. 


L2 7$ vu eJ ΄ »" ἡ “- 2; 
Η ὁ μεμνη, 076 wp Ce, βοῶν ἄπο μδνον εὔνγα, 


^ *»5 dà , ,7 ^ Ay 
Σευῶ xor lówiwv ὁρεων ταχξεεσσι τούδεσσι 


Καρπαλίμως 5 τότε Ü ὅτι μέϊατροπαλίξεο φεύγων" 


pi 3.3 Ν ΄ 
Ἔνθεν δ᾽ ἐς Λυρνησσον ὑπέκφυγες" αὐτοὶρ ἐγὼ τὴν 


Πέρσα, μεθορμηθεὶς (ὃν ᾿Αθήνῃ 1 Ait wlei* 


Fer, 183. Εἰσὶ 
οἱ πσαῖδες" ἐδ᾽ 


lmmota ergo; placidus, elemens, blandi- 
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Caudá νεγὸ late'ázue & femora utrir.— 


ue 

Wert) féque ipfum excitat ad pu- 
gnam : 

Torvámque-contuens fertur furore; fi. 
quem. occidere-poflit 

Virorum, vel ipfe perit primá in tur- 
ba: 

Sic Achillem incitabat robur & animus 
magnus 


Contra ire magnanimum ZEneam., 


Illi veró quando jam prop& erant alter 
in alterum vadentes, 

Hunc prior allocutus eft pedibus- valens- 
nobilis Achilles : 

ἐς /Enea, cur tu, tantum agminum- 
fpatium permeníus, 

** Conflitili: an te utiqae animus 
mecum pugnare jubet, 

** Sperantem Trojanis t? imperaturum: 
equ&m-domitoribus 

** Dignitate, quà Priamus ? Sed fi me 
interfeceris 

**€ Non tibi proptereà Priamus premi- 
um in manibus ponet : 

** Sunt enim ei filii: ipfe autem con- 
flans, neque mente-ievis. 

** An veró tibi Trojani nemus tribue- 
runt, egregium prae aliis, 

* Amenum & vitiferum,. & arabile, 
quod colas, 

*€ Si me interfeceris? difficulter au- 
tem te fpero hoc facturum. 

** Jam enim te, autumno, ἃς δὰ hafta 
togavi, 

** An non recordaris, 
bus, folus cüm-efles, 

** Agitavi de Idzis montibus velocibus: 
pedibus 

** Celeriter ? tunc verà nufquam con- 
vertebaris fugiens : 

** Inde autem in Lyrneffum evafifti : 
verüm ego hanc 

** Everti, aggreffus cum Minervá ἃς 
Jove patre ; 


quando te à bo- 


γάρ οἱ «σαῖδες" ὁ δὲ ἔμπεδίΘ..} i Εἴσιν γάς; 
ἔμπεδος. 


** entique fimilis, quod rarum eft; crebrior enim iracundia 
** ejus. In principio terra verberatur ; incremento terga, ceu 
** quodam incitamento, flagellantur.""  P/im. Nateral. Hifl, 
lib. VM, cap. 16. 

Fer. 171.--μαχέσασθαι.] Cod. Harleian. μαχέεσβαι. uo 
modo & in uno MS fcriptum repperit Barzefius, 

Fer, 176. Οἱ δ᾽ ἔτε δή.1 Similitérque infrà, ver. 228 5 ᾿Αλλ 
ὅτε δή. Vide fuprà ad ζ΄, 4353. 

Ver. τ78.-τοϊπελθὼν.} Cod. Harleian, ἀπελθών, 

Ver. ᾿79.--τμαχέσασθαι.) Zl. μαχέεσθαι. 

Vir. 180—186.— ᾿Ελπόμκενον---οῤέξειν.} Verfus hofce feptem 


repuciari notant Scholia MSS apud Barzefium, Nullá, wt vide- 
tur, idonea ratione. 


Vir, 181.—TipA'ic τῆς Πριώμε,} Ἕνεκεν τῆς βασιλείας" ἀπιφέξει 
ydp, ““ Οὗτοι τἔνεκα ΤιρίαμίΘ: γέρας.᾽"  Sebol, 
τἰΔ,-τεξξεναείξης.] dl, ἐξεγαρίξεις, 


Fer. αϑς. --τκ αλὸν,} Vide fuprà ad β΄, 43. 44].. ἐσθλόν. 

δια. --ττλρέρης,} Vide fuprà ad ζ΄, 142. 

Per. 186. — ἔολπα. Spero; non fgeravi. 
£j 240 5 & ad /, 736. 

Ibid.—jifnv.] 44. ῥέζειν, 


Vr, 187.—465ne2.] Cod, Harlan. φοξέσαι. 
lectio. 


Vide fuprà ad 


Quz & proba- 


Ver. 188. Ἢ d μέμνη.7 24]. Ἢ 8 μέμνησ᾽.  Enuntisbztur au - 
tem (uti & notavit Barzefius) ac fi fcriptum fuiffet zJ ppn. 
Non licenti aliquá Pezticd, fed quia vulgà etiam in Jeturá (ut 
opinor) oratione ita pronuntiabatur. 
ad 4, 533 5 & ad Z^, 471. 

Fer, τ9ο.---τότε δ᾽ ὅτι. ll, emily Y ὅτι. 


Per. τοι πεὐπέκφυϊες,} Ma ex uno MS edidit Barrefus :: 
Al, ἐπέκφυϊες» 


Vide fuprà ad τέ, $49 ; 


Fe, 


208 ΟΝ ΘΝ ον 
Ληίαδας δὲ γυναῖκας, ἐλεύθερον TT agus, 
"Hyev* ἀτάρ (je Ζεὺς ἐῤῥύσαϊο x) ϑεοὶ ἄλλοι. 

195 ᾿Αλλ᾽ d νῦν σ᾽ ἐρύεσθαι ὀΐομαι, εἷς ἐνὶ ϑυμῷ 
Βόάλλεαι" ἀλλώ σ᾽ ἔγωγ᾽ ἀναχωρήσα)ο κελεύω 
"Ez ποληθὺν ἰέναι, μηδ᾽ ἐντίδ. igo" ἐμεῖο, 

Πρίν τι κακὸν τσαθέειν" ῥεχθὲν δέ τε νήπιΌ» ἔγνω. 
Τὸν δ᾽ αὖτ᾽ Αἰνείας ἀπομείξεο, φωνησέν τε" 

200 Πηλείδη, μὴ δή μ᾽ ἐπέεσσί γε, νηπυτίον ὡς, 
Ἔλπεο δειδίξεσθαι" ἐπεὶ Ca oido Xj αὐτὸς, 
Ἠμεὲν κεῤ)ομίας, ἠδ᾽ αἴσυλα μυθήσασθαι. 

Ἴδμεν δ᾽ ἀλλήλων γενεὴν, ἰόμεν δὲ τοκῆας, 
Πρόκλυτ᾽ ἀκέον)ες ἔπεα ϑνητῶν ἀνθρώπων" 

205 "Ole δ᾽ ἔτ᾽ ἄρ ww (ὺ ἐμεὲς ἴδες, dr ἄρ᾽ ἐγὼ Ces. 
Φασί (: E Πηλῆος ὠμύμον. ἐκγονον εἶναι, 
Μήρος δ᾽ ἐκ Orio Q., καλλιπλοκάμε ἑλοσύδνης" 
Αὐτοὶρ ἐγὼν υἱὸς μεγαλήτορ. ᾿ΑΓχίσαο 
Εὔχομαι ἐκίεἐγομεν, μήτηρ δέ μοι ἔς ᾿ΑΦροδίτῃ. 

210 Τῶν δὴ νῦν ἕτεροί γε φίλον παῖδα κλαύσον)αι 
Σήμερον᾽ ἐ γάρ Que ἐπέεσσί γε νηπυτίοισιν 
“Ὧδε διακρινθεύ)ε, μάχης ἐξαπονέεσθαι. 

E; δ᾽ ἐθέλεις x) ταῦτα δαήμεναι, ὄφρ᾽ εὖ εἰδῇς 
Ἡμετέρην γενεὴν, (πολλοὶ δέ μι ἄνδρες ἰσασι") 

215 Δάρδανον αὖ πσρῶτον τέκέ]ο νεφεληγερέτα Ζεύς" 
Κτίσσε δὲ Δαρδανίην, ἐπεὶ ἄπω Dus ἱρὴ 
Ἔν πεδίῳ τεπόλιςτο, τπσόλις μερόπων ἀνθρωπων" 
'AAX εὖ, ὑπωρείας ὠκεον τολυπιδάκε Ἴδης. 


Ver. 191. Ληϊάδας.] Cod. Harleian. Ληΐδας. “παλαιά. Scbol, 


Ver. 195.—c' ἐρύεσθαι.] Cod. Harleiam, ((ε ῥύεσθαι. Atque 


Puss XX. 


** Captivas autem mulieres, lilero dei 
erepto, 

** Abduxi: at te Jupiter fervavit ὃς 
dii caeteri, 

** Sed non nunc te fervaturos puto, ot 
in animum * 

** Inducis: verüm te ego fan& regref- 
fum hortor 

** In multitudinem ire, neque adverfus 

fles mihi, 

Antequàm quid mali paífus fueris ; 

jam factum vero ἃς ftultus fentit. 

Huic vero ZEneas refpondit, dixit- 
que : 

** Pelide, πὲ jam me verbis, puerolum 
tanquam, 

*€ Speres. fe territurum: |facilé enim 
poffum & ipfe, 


ΓΙ 


** Et convitia, & opprobria, proloqui. 


** Scimus autem alter-alterius genus, 
fcimus & parentes, 

** Jam-olim-dicta audientes verba mor- 
talium hominum : 

** Vifu veró cert& neque tu meos nófti, 
neque ego tuos, 

** Aiunt te quidem Pelei eximii pro- 
lem effe, 

** Matre veró ex Thetide, comas-pul- 
chrá mariná nymphá : 

** At cgo me filium magnanimo An- 
chisá 

** Profiteor prognatum effe, mater au- 
tem m:hi eft Venus. 

** Horom jam nunc alterutri. faltem 
charum filium plorabunt 

** Hodie: non enim puto verbis omni- 
no puerilibus 

** Sic diremptos, à ρυρπᾷ redituros 
effe, 

** Quod fi vis & hzc doceri, ut bené 
fcias 

** Noftrum genus, (multi autem ipfum 
homin:s nórunt 5) 

** D.rdanum quidem primüm genuit 
nubes. cogens Jupiter : 

** Cond dit autem i: Dardaniam, quip- 
pe nondum Ilios facra 

** In campo adificata erat, urbs arti- 
cularé-loquentium hominum ; 

** Sed adbuc radices habitabant irri- 
guze-fontibus Idz, 


Per. 207. ---ὐλοσύδγης.} Ἐναλίας ϑεῦ ἐν ϑαλάσσῃ καϊοικέσις. 


ita in uno MS fcriptum reperit Barzefius. 

Ver. 197.---τπὐληθυν ἰέναι. Quá. ratione, «σληδυν bicultimam 
producat; item γηπύτιον, wer. 2005 ὅς dxdoflec, ver. 204; & 
τέκεϊο, uer. 2155 ὅς ἐπὶ, ver. 2295. vide fuprà ad d, x1. 

Fer. 198. — ῥεχθὲν δέ τε vimO- ἔγνω. Vide foprà ad ε΄, 
32. Al. ῥεχθὲν δέ mi. 

Ver. 200. Τηλείδη, μὴ δή μ᾽ ἐπέεσσί γε, νηδύτιον αἷς, Ἔλπεο 
δειδίξεσθαι.} 

Hoftis amare, quid increpitas mortemque minaris ? 
4En. X, goo. 

Fer. 202—aicvha.] Τὰς «παρὰ τὸ καθῆκον λεγομένας ἀπειλάς. 

Scbol. apud Barrefium., 


Fir, 204. ITleéxAvla.] Ta ὑπὸ τῶν ποεξοέρων «σεφημισμένα, 


Scbol, ΑἹ. ὡλοάδνης. 
Per. 210.— rit γε. Eandem hic vim habet particula γε, 
ac vox Latina faltem. 
Per. 212.— διακεινθέγε.1 Zl. διακριθένϊε, Malé. Vide fuprà 
ad ver. 14 1. 
líid.—ifamo:s0a.] Vide fuprà ad d, 398. 
Per. χφι ς.-νεφεληερέτα “εύς.} Vide fuprà ad d, 175. 
Ver. 216. — Δαρδανίην.,7 Πόλις, Τροίας. — Scbol. 
Ihbid.—imi ὄπω Ἴλιος igs.] 
—— nondum [Ilium & arces 
Pergamez fteterant; habitabant vallibus imis. 
“Ἐπ. II, 100, 
Ver. 218, "AX ἴθ᾽ ὑπωρείας ὥκεον,} Λέγει γὰρ δὴ ταῦτα τὰ 
iam— 


LATA Oz 

Adoday αὖ TéxeÜ υἱὸν ᾿Ἐριχθόνιον βασιλῆα, 
220 Ὃς δὴ ἀφνειότα)θ. γένέ]ο ϑνητῶν ἀνθρώπων" 

Τὰ τρισχίλιαι ἵπποι; EAS κάτα βεκολέον)ο 

Θήλειαι, aro ἀγωλλόμεναι ὠταλῆσι" 

Ταων X Βορέης qom aot] βοσκομενάων, 

Ἵππῳ δ᾽ εἰσάμεν. aree oo κυανοχαίτῃ" 
225 ΠΝ δ᾽ ὑποκυσσάμενοι ἔτεκον δυοκαίδεκα πώλες " 


X^ 


t ef 
- Ar δ᾽ ὅτε I 


m 3 ^ / » 

(ὐμρτῷεν ἐπὶ ζείδωρον ἄρεραν, 
" Axpov eT ὠνθερίκων καρπὸν ϑέον, ἐδὲ κατέκλων" 
'AAX ὅτε δὴ (πιρτῷεν ἐπ᾽ εὐρέα νῶτα ϑαλάσσης, 
Ακρον ἐπὶ δη[μῖν. ὡλὸς τοολιοῖο ϑέεσκον. 

230 Τρῶα δ᾽ ᾿ΕριχθόνιΘ. réx£]o Ὑρώεσσιν ave] : 

» [d " à ΕἸ , 2 

Τρωὸς δ᾽ αὖ τρεῖς τσαῖδες ἀμύμονες ἐξεγένοιγο, 
“Ἶλός T , ᾿Ασσαρακός τε, xj ἀντίθε. Γανυμήδης, 


Lis. XX. 209 


** Dardanus ve:ó genuit filium Eri- 
chthonium regem, j 
αἱ tura opulentiflimus erat morta- 
lium hominum : 
** Hujus ter mille equa per palufiria 
pafcebantur 


«c 


** Feminz, pullis exultantes teneris : 


** Harum 2//2uas & ipfe Boreas ada- 
mavit pafcentium, 

** Equóque fe- cim- affimuláffet ccncu- 
buit cyaneis-jubis-ornato : 

** Ille veró gravida factae pepererunt 
duodecim equulas: 

*€* [fie autem quandocunque failtu-la- 
Ícivirent fuper almá te'tá, 

** Summum fuper fpicarum. fructum 
currebant, neque frangebant : 

** At quum faltu-lafcivirent fuper latis 
dorfis maris, 

** In fuperficie fuper collifos-flu&tus 
falis cant currebant. 

** ''roém autem Erichthonius genuit 
Trojanis regem : 

*€ Ex Troé veró tres filii eximii geniti 
funt, 

** [lüfque, Affaracüfque, & fzrmá-deo- 

par Ganymedes, 


Y by , ΄ ld E , Ἃ « i fané - imt t ta- 

Ὃς δὴ κάλλις-6. ytv£lo ϑνητῶν ἀνθρώπων I Ma pica Sir 
a 2 

Ν Xa / N M 3 ΄ ec τ ) int-in- ii 

Tov x, ἀνηρείψα Θεοὶ Adi οἰνοχοεύειν, Du gor E CD 


ἔπη---ο χατὰ θεῖν σσῶς εἰρημένα καὶ κατὰ φύσιν, Θεῖον γὲρ dva 
X, τὸ «oui ἐνθεαςιικὸν ὃν μέν», μνωδῶν, πολλῶν τῶν καῖ" 
ἀλήθειαν γιϊνομμένων ξύν τισι Χάρισι Xj Μέσαις ἐφάπΊεται ἐκάς ὅϊε. 
Ῥίαιο de legibus, lib. 3. 
1614.--τ-οὐπωρείας. τὰ κάτω μέξη τῶν ὑρῶν. Scbol, 
bid. — ὥκεον.} Pronuntiabatur, notante Barreffo, d«uy vel 
ὥκευν" quomodo & fcribi poftcà ceptum eft. 
lbid. — πολυπιδάκθ.} 244. ππολυπίδακ Θ.. 


Atque ita legit 
€odex Harleianus. 


Pr. 220. Ὃς δὴ ἀφνειόταϊος γένεῖο.1 Pronuntiabatur, ut 
opinor, Ὃς 3 ᾿φνειόταῖ.. Vide fuprà ad ver. 188 ; & ad λ΄, 
138. Pla: «παῖς αὐτῶ [Δαρδάνω] ᾿ἘἘριχθόνι Ὁ., ὃς ἑπανων 
ἀνθρώπων εὐδαιμονές αἴθ. A. γεϊαι γενέσθαι, τῆς τε «σαϊρῴας καὶ τῆς 
ὑπὸ τῷ μηϊξοπάτορι γενομένης κληξονομιήσας ἀξχῆς.  Dionyf. Ha- 
licarn. 4ntig. Rom, Lib, Y. 

Fer. 221.--τεισχίλιαι. 1 Apud Maximum Tyrium, τρισχίλιοι. 
Quz ὃς fortaffe melior lectio, ne fcilicet vox, *« Sei," in 
fequenti verfu, fupervacanea videatur : Uti notavit Barzeffus, 

Ver. 222. — πώλοισιν.] Ced. Harlan, παώλησιν. 

Ibid.—ZZTa^in.] 4L. ἁπαλῆσι, ὃς ἁτελῦϊσι. 

Ver. 221. Τάων καὶ βορέης ἠράσσαϊο βοσκημενάων.] Poft hunc 
verfum, alium addit Codex Harleiazu:. 

Ἐν μαλακῶ λειμῶνι, X, ἄνθεσιν elagio 


Ver. 224..---εἰσαἴμενΘ..1 Vide fuprà ad ν΄, 45. 


Jhid.—eraziMÉfalo κυανοχαίτῃ.} 4l. ipiyn φιλότηϊι καὶ εὐνῇ, 
101 41.----πσαρελέξαϊο.] Vide fuprà ad β', ers. 
Per, 225. — ὑποχυσσάμεναι.] MI, ὑποκυσάμεναι, 
Ver. 226. Αἱ δ᾽ ὅτε μὲν Crglzev.] 
llla vel inta&tz fegetis per fumma volaret 
Gramina ; nec teneras curfu lefiffet ariftze : 


Jovi ut-pocillator- effet, 


Velmare per medium, fluctu fufpenfa tumenti, 
Ferret iter 5 celeres nec tingeret aequore plantas. 
“Ἐπ. VII, 868, 
Ubi notandum .iflud *€ /z/fjffe"" mon pro Zrderet" pofitum. 
eff. Perinde enim eft, five illam tum, quum gramina fervo- 
laret, quas percurreret ariftas mom. ledere dicas ἢ five, quas ger- 
curriffet, intereà mon Lefiffet. — Vide fuprà ad Z, 37. 
Ihid.—&eee2v.] Vide fuprà ad ζ΄, 142. 
Ver. 227.— "Augoy ἐπ᾿ ἀϊθερίκων καρπὸν, Νῦν τῶν ἐν τοῖς 
ςάχυσι λεπτῶν ἀθέρων. δεῤοί. 


Fer. 229. — ϑέεσκον.} ὕμνγεγε folebant. 
28 5 &adv', 84. 
Fer. 232. "IMóc τ, Ασσάρακός τε. 
Ilufaque, Aífaracufque 


Vide fugrà ad ver. 


"En. VI, 6zo. 
Ibid —i4 zíldsO. ravupibu, "Oc δὴ κάλλις Ὁ..7 Kel E 
φημὶ καὶ Γανυμήδην d (ὥμα1.Ὁ. ἀλλὰ ψυχῆς ἕνεκα ὑπὸ Διὸς εἰς O- 
λυμιπον ἐγενεχθῆγαι, 


w oz 


à 
Ma£luzst δὲ E THYOfAQ, αὐτῷ. "Egi μὲν γὰρ 
δήπε καὶ Ὅμήρω, “---γάγυται 85 τ᾽ ἀνχώων"" τῶτο δὲ φράζει, 
ὅτι ἥδεται δέ τ᾽ ἀκέων. "Egi δὲ καὶ ἀλλοῦ mu, € 
LIT 


-πτ-αυκινὰ φρεσὲ 
μήδεα εἰδώς." Τῶτο δ᾽ αὖ λέγει, (υφὰ φρεσὶ 
ἜΣ ἔν (υναμφόϊρων τώτων ἐχ ἡδυσώμαῖθ. 
γυμήδης, ἀλλ᾽ ἡδυϊώμων, ἐν Suo τέϊζμκηται. 


πόσιον fub fincm, 
Fer, 234.— Ty καὶ ἀνηρείψαγ]ο Se.] 


βοελεύμαϊα εἰδώς. 
ὑνομκασθεὶς ὁ Τὰ - 


“Αεπορόοα Συμ- 


——— ἃ rapti Ganymedis honores, VER. E 42. 
quem przpes ab Idà 
Sublimem pedibus rapult Jovis armiger uncis. 
En. V. 254. 


Czterüm vituperat hunc locum Cicero: *€ Nec Homerum 

** audio, qui Ganymedem à diis raptum feit propter formar 

*€ ut Jovi bibere miniftraret,——- Fingebat hac Homerus 
E c 


ἐς humana 


210 
2365 


240 


245 


250 


(oO NCCHCPAODIUE 
»x!/ er [ e/5 5 , ͵7 
Καλλεῷν tivexa 010, ἵν ἀθανάτοισι μέ]είη. 
5» ΄ c , , ^w ὃ 
λ. δ᾽ αὖ τέμεθ᾽ υἱὸν ὠμύμονα Λαομεδού)α 
» ΄ L4 , 
Λαομέδων δ᾽ ἄρα Τιθωνὸν τέκέ]ο, Πρίαμόν τε, 
Ἢ , / 7a 2159) p b. 
Λάμπον τε, KAvrioy 2, Ἱκέ)ωονά v , ὄζον Apis 
5 ἂν , ͵7 ΄ ^ T 
᾿Ασσάρακ. δὲ Κάπυν" ὃ ὃ ἄρ᾽ ᾿ΑΓχίσην τέκε τραῖδα 
3 » / γ᾽» 39 ἊΝ 
Αὐταὶ ἐμ ᾿ΑΓχίσης, Πρίαμι. ὃ ETEY "Ex]epa: δῖον. 
^ e, L4 ἊΝ 
Ταύτης τοι γενεῆς τε x, egeat] εὐχομαι εἰναι. 
» 5^ / 
Ζεὺς δ᾽ ἀρετὴν ἄνδρεσσιν ὀῷφελλει τε, μινύθει τε, 
L/ 3^7 * , ς , 
ὍὌπσπως κεν ἐθέλησιν" ὃ yep xad)ig Q- ὡπαν)ων. 
? Be ^ l ^ 7 6 9 Lus 
AAA aye μήκετι ταῦτω λεγωμεθω, νηπύτιοι ὡς, 
c ?x(9 9 ͵΄ x " -- V 
EcaoT tv μέσση ὑσμίνῃ δηϊοτητθ.. 
3) , 
"Eg yop ἀμφοτέροισιν ὀνείδεα μυθήσασθαι 
5 ^ / "7 3} 
Πολλὸ μάλ᾽" εδ᾽ ἂν νηῦς ἑκατόνξζυγος ἄχθθ. ὥφοιτο. 
^ ^ hy ^ ΄ Ὧν» E 
Στρεπ]ὴ δὲ γλῶσσ᾽ Egi βροτῶν, "WWO0AttG ὁ EVI μῦθοι, 
LS gv N M N » A» 
Ilay]oio* ἐπέων δὲ wroAUg νομος &vÜx x ἔνθα. 
c “7 3I] » ω᾿ 9.5 [4 
Ocrzoy x εἰπησθα E7 (Os, τοῖον X ἐπωκᾶσαις. 
DA iy , x à Ἀ , LU , , 
AAc Ti εριδῶς γα νεικεᾶ VU4V. ἀν γῆ 
"» 5 3 ef ΩΣ 
Νεικεῖν ἀλλήλοισιν ἐναντίον, ὥςτε γυναικῶς, 
e, » N , 
Aie χολωσάμεναι £pi. wepi υμοξόροιο 
"A. , ἊΝ 3 » ^ LES 
Νεικευσ ἀλλήλησι μέσην ες ἀγυιαν ὅσαι», 

3 ^ ἐφ ^ s , 
Πόλλ᾽ ἐτεά τε X) ἐκί" χόλθ. δέ τε X) τὼ κελεύει ; 
» ^ 2. ν΄ 3:2 4f. , ΄ f£ 

Αλκῆς Ó g μαὶ ἐπξεσσιν ἀπό)ρέψεις μεμαῶτα, 


Ts? WX. 


** Pulchritudem ob ipfius, ut immor- 
talibus intereffet, 

** At Ilus genuit filium eximium Lao. 
medonta : 

** Laomedon autem Tithonum genuit, 
Priamümque, 

** Lampámque, Clytiámque, Hiceta- 
onémque, ramum Martis : 

** Aflaracus verà Capyn: is autem 
Anchifzm genuit filium ; 

** Et me Anchifes: Priamus verb ge- 
nuit Heé&tora nobilem. 

** Ex hoc quidem generéque & fangui- 
ne profiteor efTe sme, 

** At Jupiter virtutem viris augétque 
minuitque, 

** Prout voluerit; ille enim potentifii- 
nius omnium, 

** Sed age πὲ ampliiis hzc differamus, 
pueruli tanquam, 


** Stantes in. medi acie proelii, 


** Licet enim ambobus opprobria pro- 
loqui 

** Multa admodüm : πὲ navis quidem 
centiremis onus ferret, 

** Volubilis enim lingua eft hominum, 
multique infunt fermones, 

ἐς Omnigeni ; verborum autem latus 
campus hinc atque incé. 

** Qualecunque dixeris verbum, tale 
& audieris, 

** Sed quid jurgiis & rixis nobis opus 
eft 


** Altercari inter nos, tanquam mu« 
lieres, 

** Quz iratz per contentionem ani- 
mum-redentem 

** Probra-jactant zltera.in-alteram me- 
diam in viam prodeuntes, 

** Multa veráque & non : ira nempé ὅς 
ifla jubet ? 

** A virtute veró non me verbis avertes 
animofum, 

** Priufquàm zre pugnescontrá : Quin 


ox £ 3 / 3 ΓΕ ^ 
Πρὶν χαλκῷ μαχέσασθαι ἐναντίον" ἀλλ ἄγε, ϑᾶσσον 


** humana ad deos transferebat ; divina mallem ad nos." Tuc. 
Difgutat. Lib. Y. ξ 26, 

Ver. 235,292, 314, & 434.—40zvdvozi.] Vide fuprà ad 4, 
398. 

Ver, 237.—àg2.] Deinceps. 
Per. 242. εις δ᾽ ἀρέϊην ἄνδρεσσιν ὀφέλλει τε, μεινύθει τε. 
Similiter fer& Hefiodus : 

ἱΡεῖα Y ἀρίζηλον μεινύθει, καὶ ἄδηλον difu—— 


V6 


Ζεὺς UA Cosa érng —— Ἔργ᾽ καὶ Ἥμερ. Lib. I, ver. 6, 8. 

Ibid.—c2, μινύθει. Quá ratione, τε» hfc producatur; item 
χεν, Utr. 243 3 & ἔτεα, vtr. 256 ; & ἀπὸ, ver. 261, & 278 5 
vide fuprà ad Z, 1. . 

Per. 347.--- ἑκαϊύγζυγΘ.. Ὑπὸ ἑκατὸν ἐρετῶν ἐλαυνομένη. 
ζύγα γὰρ αἱ τῆς ἐξεσσέν)ων καθέδραι. Scbol, 

Per. 248. Στρεπῆὴ δὲ γλῶσσ᾽ ἐςὶ βροτῶν, erac δ᾽ ἔνι μῦ- 
θοι.1 Κινδυνεύει ydg ἄν πὸ ἀνθρώπινον γένος ἑπαύϊων ἐνδείᾳ γενέ- 
σθαι: μάλλον ἢ φωνῆς καὶ λέξεως" τώτα δὲ μόνε κέκϊηται ϑαυ- 
μαςέν τινα παλῶτον. Dio, Orat, XII. Caeterüm Clemens Zllexan- 
drinut, Strom. Lib. 1, citat. Xcgeml) ydg xal γλῶσσα βροτῶν. 

Per. 240.---Παγϊοῖοι ἐπέων δὲ «πολὺς νομοὺς. Apud Diemem, 


age, ocyüs 


loco jam citato, Ilajlotoc δ᾽ ἐπέων τσυλὸς νορεός. Apud Clemen- 
tem Alexandr inum, Vayloiuy ἐπέων δὲ πσολὺς γομεόςν 

Ἰοιἀ. ἐπέων δὲ «πολὺς vore. } Sic apud Hefiedum : 

᾿Αχρεῖος δ᾽ ἔςται ἐτέων γνομκόξ. -τττττεττ "Fey. καὶ Ἥμερ. 11,21. 
Οὐκ ad loca £Menagivs: ** Legendum autem," inquit, **utro- 
** bique νομὸς, accentu in ultia ἃ, id eft, νέμησις, partitio, di- 
*« flributio in utramque partem : νίμκος, accentu in penultimá» 
** que vox Jegem fignificat, apud Homerum non reperitur 5 
** quod preter Grammatices, notavit etiam Jofephus, lib. 11, 
** contra Appionem." ZZrnotat. in Lagrtium, Lib, IX. 

Ver. 252. Νεικεῖν ἀλλήλοισιν Eyeilioy, dict γυναῖκας. Sic apud 
Livium y. ** Sedemus demi defides, mulisrum ritu aliercantes inter 
*$ reds vo 

Ver, 254 -πομέσην ἐς dluidv,] Dio Cbryfofl. Orat. XII, legit, 
ἀγορῆς ἐς μέσσον. 

Fer. 255. AM ἔτεά τε καὶ ἐκί,] 24h ππολλά τ᾽ RYla καὶ sx 
Notante Eu/latbio, 

Fer. 256.—puziTa.] Vide fupià ad V, 46. 

Ver. 25 7υπεμαχέσασθαι,] Cod, Harkiam, μαχέεσθαι, 


Fir, 


260 


265 


270 


275 


280 


- IINUEIAVALO E Yi 
Τευσόμεθ᾽ ἀλλήλων χαλκήρεσιν ἐζχείησιν: 
*H ῥα, γα ἐν δεινῷ (κει ἤλασε χάλκεον E, Bo, 


Σμερδαλέῳ, μέγα δ᾽ ἀμφὶ (ἀκ. μύκε δερὸς XX. 


Πηλείδης δὲ (ἀκ. ἃ ἀπὸ ἕο χειρὶ πταχείη 
"Ecyf]lo ταρξήσας * ᾧΦάτο ydp δολιχόσκιον εχ Ὁ. 
"Peizd ἐλεύσεσθαι μεγαλήτορθ. Αἰνείαο" 
Νήπι», à ἐνόησε κα) φρένα 35 κα]οὶ ϑυμὸν, 
Ὡς g διδὸν ἐςτπὶ Θεῶν ἐρικυδέα δῶρα 

᾿Ανδρώσι γε Θνή)οῖσι δαμήμεναι, ἐδ᾽ ὑποείκειν. 
Οὐδὲ τότ᾽ Αἰνείαο δαϊφρονΘ. ὄδριμον ἔχ. 

Ῥῆξε (ἄκΘ." χρυσὸς γοὶρ ἐρύκακε, δῶρα ϑεοῖο" 
᾿Αλλὰ δύω m ἔλασσε di v] cic, αἱ δ᾽ ἄρ᾽ ἔτι τρεῖς 
"Hea»* ἐπεὶ σέϊε σα͵ύχας ἤλασε Κυλλοποόίων, 
Tc δύο, χαλκείας, δύο δ᾽ ἐνδοθ, κασσιτέροιο, 
Τὴν δὲ μίαν, χρυσῆν " τῇ δ᾽ ἐσχέ)ο χάλκεον &[y/G. 
Δεύτερῷ. αὖτ᾽ ᾿Αχιλεύς "poii δολυκόσικιον ἔχ, 
Καὶ βάλεν Αἰνείαο κατ᾽ ἀσπίδα πσάϑοσε ἴσην, 
"Αὐυγ᾽ ὑπὸ πρώτην, ἣ Aes ]óra]Qs ϑέε χαλκός" 
Λεπ)οτάτη δ᾽ ἐπέην ῥινὸς βοός" ἡ δὲ διοὶ wo 
Πηλιεὶς ἤϊζεν μελίη, λάκε δ᾽ ἀσπὶς ὑπ᾽ αὐτῆς. 
Αἰνείας δ᾽ ἐάλη, X; ἀπὸ &üey ἀσπίδ᾽ ἀνέσχε 
Δείσας " ἐχείη δ᾽ olo ὑπὲρ νώτε ἐνὶ γαΐῃ 

"Ec ἱεμένη, διοὶ δ᾽ ἐἰμφοτέρες ἕλε κύκλες 
᾿Ασπίδος ὠμφιξρότης" ὁ δ᾽ ὠλευάμενος δόρυ μακρὸν, 
"Ecw, κὰδ δ᾽ dy. οἱ χύτο μυρίον ὀφθαλμοῖσι, 


Lis.XX. 211 


* Experiamur alter-alterum zratis ha- 
ftis. 

Dixit utique, & in terribile fcutum in- 
torfit zeream haftam, 

Vifu-horrendum ;  ingénfque ícutum 
mugiit haftze cufpide. 

Pelides veró fcutum quidem à fe procu! 
manu robufiá 

"Tenuit perculfus: credebat enim prz- 
longam haftam 

Facilà penetraturam effe magnanimi 
ZEnez: 

Imprudens, neque en'm cogitabat in 
mente & in animo, 


Qvó4 non facilé deorum inclyta dona 


A viris mortalibus domantur, neque es 
cedunt. 

Neque tunc ZEnez bellicofi rapida 
hafta 

Perrupit fcutum ; aurum enim inhi- 
buit, dona Dei : 

Sed duas quidem tranfit per plicas; 
tres veró 

Supererant : quinque enim plicas fu;e- 
rinduxerat Vulcanus, 

Duas, areas, duáíque interiores ftan- 
ni, 

Unam veró, auream ; quà demum de- 
tenta eft zrea hafta. 

Secundus verb Achilles emifit przlon- 
gam haítam, 

Et percuffit ZEnea ad clypeum undi- 
que zequalem, 

Oram ad fummam, ubi tenuiffimum 
currebat zs ; 

Tenuiiimum etiam inductum erat co- 
rium bovis: penitüs autem 

Pelias prorupit fraxinus; crepuit verà 
clypeus ex ejus zz. 
ZEneas autem corpore- contracto- fubíe- 
dit, & à fe procul fcutum fuftulit 
"Territus: hafta autem fupra dorfum in 
terra 

Stetit v/teri2s-pergendi-cupida; utrof- 
que autem difruperat orbes 

Clypei ingentis : Is verà evitatá hafi2 
longi, 

Conftitit (trepidatio autem cum dolore 
ei offufa-eft immenfa oculis) 

Perculfus, quàd prope fe fixum. erat te- 


Ταρθξήσας, ὅ oi yi πάγη (A Qs * αὐτοὶρ ᾿Αχιλλεὺς 


Ver. 258. Τευσόμεθ᾽' ἀλλήλων. ᾿Αντὶ τῷ ἁψώμεθα" ὃ 
ἐπόπειραν ληψώμεθα τῆς ἀλλήλων δυνάμεως. — Scbol, 


E] 
Egiy 


Per. 2659.— ἤλασε χάλκεον ἔχ Θ’.} Cod. Harleiam. ἤλασεν 
ὄξδριμιον ἔγχίδ.. Atque ita in Commentario legit Εωβαιῥίας, 
dl. ὄμξειμον ἘΓχΘ». 

Ver. 260. Σμερδαλέω.7 ΑἹ. Σμερδαλέον, 

Ihd.—dZxoxi] [τὰ εχ Euflatbio edidit Barzeftus : Il, ἀκωκή. 
Sic ρ΄, 295; 

"Heixe. δ᾽ ἱπποδέσεια κόρυς tp δυρὸς ἀκωκῇ. 

Ver. 263. Ῥεῖάδ᾽ ἐλεύσεσθαι. Vide fuprà ad v, 144. 

Ver. 267, 268. οὐδὲ 
δῶρα ϑεοῖο.1 Ita Heffodus : 

—— (nei Eja Sae χάλκεον Ey Den 

Οὐδ᾽ ἔῤῥηξεν χαλκὸν, Éevlo δὲ δῶρα Sedi. 

᾽Ασπις Ἥρακλ, ver, 414, 


Ῥῆξε (4M. χρυσὸς γὰρ ἐρύκακε 


lum : verüm Achilles 


Per. 272. — χρυσῆν. Edidit Barmeffus, χρυσέην, ^ Quod 
eodem modo pronuntiandum: Prima enim neceílarió prcdu- 
citur. Vide fuprà ad y, 24, & 523. 

lóid —^55 P.] Quá utiqgue———. — Quá fcilicàt ————. 

Ἰδιά.-τοχάλκεον EDXOM.] «41. μείλινον ἘΓΧΘ-, 

Ver. 273, 276.— προΐει δολιχόσκιον ἔγχ'Θ", τι δὲ διὼ 


περὺ.] 


haftam jacit: illa per orbem 
ZEre cavum triplici, perlinea terga, tribufque 
Tranfiit intextum tauris opus, “Ἐπ. Χ, 783. 
Vir. 275. "Αὐϊυγ᾽ ὑπὸ τσρώτην.} Kelà τὸν ἔξωθεν κύκλον τῆς 
ἀσπίδι". Scbol, 
Fer, 279,—2a2.] Ut par erat——. — Ut fieri oportebat ———. 
Fer. 280. — igpíws,] Vide füprà ad ὁ, 317. 
Fer. 283.—nm45.] Vide fuprà ad δ΄, 185. 
Ee2 


^. 


(DUM EDUOBROIYN 
᾿Ἐμμεμαώς ἐπόρεσεν, ἐρυσσώμεν. ξίφος ὀξὺ, 


Y ΄ 5... e ὃ ͵ M 
285 Σμερδαλέα ὥώχων" 0 0E χερμάδιον λάξε χειρί 
Er ΄ » n! E] 5 9 (d 
Αἰνείας, μέγα &pfov, ὃ ὶ δύο y ἄνδρε Φεροιεν, 
[3 ^ P" 0E € v [74 7 N ῬἬὋἝὋ 
Οἷοι νῦν βρό)οί eir *. ὃ δέ guy QE WA X5 οἷος. 
E] 3 ΄ 
"EvÜm κεν Αἰνείας ξ ἐπεσσύμενον βάλε πέτρῳ, 
Ἢ κέρυθ᾽, ἦε (ἀκ, τό οἱ ἤρκεσε λυγρὸν ὄλεθρον" 
74 3 3 , 
290 Τὸν δέ κε Πηλείδης (χεδὸν ἄορι ϑυμὸν ὠπηύρα, 


EY 


᾿ς 5 Ὁ 


E; μὴ ep ὀξὺ νόησε Ποσειδοίων ἐνοσίχθων " 
Αὐτίκα δ᾽ ἀθανώτοισι ϑεοῖς μέ)οὶ μῦθον ἔειπεν * 
"Q. πσόποι, 4 μοι ἄχ. μεγαλήτορος Αἰνείαο, 
Ὃς τύχω Πηλείωνι δαμεὶς ἀϊδόσδε κάτεισι, 
Πειβθόμεν(Θ. μύθοισιν ᾿Απόλλωνος ἑκάτοιο, 
Νήπι.: ἐδὲ τί οἱ χραισμήσει λυνρὸν ὄλεθρον. 


^ , Va 37 , 
᾿Αλλὰ τίη νῦν ὅτ. ὠναΐτιος ἄλγεα x GT eu, 


Lis XX. 


Animo-paratiffimo irruit, flridto enfe 
acuto, 

Terribilem edens-clamorem: At faxum 
fumpfit manu 

ZEneas, vaftum pondus, quod né duo 
quidem viri ferrent, 

Quales nunc homines funt: is veih 
ipfum facilé agitabat & folus. 

Tum cert& ZEneas quidem irruentem 
percuffiffet faxo, 

Vel galeam, vel fcutum, quod ab eo 
defendilTet triftem mortem : 

Illum verà Pelides cominus enfe animi 
privaffet ; 

Nifi celeriter animadvertiffet Neptu- 
nus quaffator-terr:e : 

Statim autem inter immortales deos 
verbum dixit : 

** O dii, certé mihi dolor de mogna- 
nimo ZEnei, 

** Qui citó à Pelide domitus ad orcum 
defcendet, 

κε Perfusfus verbis Apollinis longé-ja- 
culantis, 

** Demens: neque enim ἦς ab eoomni- 
no-propulfabit trifte exitium. 

** Sed cur nunc hic infons mala pati- 


- 3. 1» ΄ 7^ ? PS 
Mai ἕνεκ οἰλλόγρίων χέων, XE OLD LEV GG δ᾽ αἰεὶ 
y 


IS 
Δῶρα ϑεοῖσι δίδωσι, τοὶ ἐρανὸν εὐρὺν ἔχεσιν ; 
τ 


300 


Μήπως Xj Κρονίδης κεχολωσέ)αι, αἰκεν ᾿Αχιλλεὺς 
Τόνδε xalax]eivy * μόριμον δὲ οἱ ἐς ἀλέασθαι, 

3 » Dy 3) » 

ἴὌφρα μὴ ἄσπερμθ. γενεὴ 1) ἀφαύ)θ. ὀλή)αι 


, / 
Δαρδένει, ὃν Κρονίδης περὶ. πων Φίλοΐο παίδων, 


595 


Ἤδη γορ Πριώμε γενεὴν ἤχθηρε Κρονίων : 
Νῦν δὲ δὴ Αἰνείαο βίη Τρώεσσιν ἀνάξει, 


Per. αϑς. Σμεξδαλέα ἰάχων. Vide fuprà ad Y, 456. 247. 
Σμερδαλέως ἰάχων. 

Ver.286.—95 αὶ δύο γ᾽ ἄνδρε φέροιεν. Vide fuprà ad ἔ, 303. 
4l. δύω ἄνδεε. 

Ver. 295.— Απόλλων» ἑκάτοιο. Quà ratione, ᾿Ασπόλλων», 
hic ultimam producat; item δὲν, ver. 322; vide fuprà ad 4, 
51. 

Fr. 296. νήπι»,7 

Demens! qui . 4En. VI, 590. 
Fer, 401. Μήπως ó Κρονίδης 1 €od. Harleian. Μήπως xe Kgo- 


γίδης. 


Jbid. — αἴκεν ᾿Αχιλλεὺς.} AM. εἴπερ ᾿Αχιλλεύς, 

Fer. 302..---κα]α κ)είν».} Zl. κα]ακ]είνει. 

Τρϊά.-ττο μεέξιμιον. Cod. Παν]είαη. μόρσιμον. Atque ita in 
tribus |MSS fcriptum repperit Barzefius, Quod verfum perimit, 

Ver. 303. Ὄφρα μὴ ἀσπερμι. γενεὴ 5 ἄφαντί»" ὄληται, 
Apud Maxim. Tyrium, Diffzrtat, X5 Ὥσκε μὴ ἄσπεεμθ» 
γενεὴ μετόπισθεν ὕληταιν 

2 


εν τ 3 ΄ a ^ y 
ΟΣ &ev ἐξεγένον)ο, γυναικῶν τε ϑνητάων. 


tur, 

** Immeritó ob deb'tos-aliis dolores ; 
grata autem femper 

** Munera diis exhibet, qui celum la- 
tum habitant ? 


» " E Cz δ ἢ , ῬΑ ** Sed agite, nos ipfi eum ἃ morte 
"AAA ἄγεθ᾽, ἡμεῖς τοέο μιν Um ἐκ ϑανάτα ἀγάψωμεν, Εἰ Ρ 


fubducamus, 

** Né forté & Saturnius irafcatur, fi 
Achilles 

'** Hunc interimat : Fatale vero ei eft 
effugere,! 

** Ut πὲ fine-prole genus & prorsüs- 
extinctum pereat 

** Dardani, quem Saturnius pre o- 
mnious dilexit liberis, 

** Qui ex fe nati funt, mulieribüfque 
mortalibus, 

** Dudum enim Priami genus odit Sa. 
turnius. 

** Nunc verb utique ZEnez vis Tro- 
janis imperabit, 


Ver. 304.— $i^a70.] Qvá analogià dicitur μιαεξίσξομαι, ἐμαρ- 
πυρόμην, ἐμα εἸυφείμκεην, in Futuro autem μαξύρβμαι, indíque 
μαςτῦξέομαι, quod per omnes Modo: ac "Tempora i femper cor- 
ripit ; eàdem analogii ex φίλομαι deducitur ἐφϊλόμην, ἐφίλατο, 
ex quo Futurum deducetur si^: 5 indéque φιλέω, quod per 
omnes Modos & Tempora ( [emper corripit. Vide fuprà ad κ΄, 
280, & aéc, 338. 


Fer. 306.—kgovav.] Vide fuprà ad d, 407. 

Per. 307. Νῦν δὲ δὴ Αἰνείαο βίη Ὑροΐεσισιν ἀνάξει. «ΑἹ, N87 
δὲ δὴ Αἰνείαο yeVO» το ζγεσσιν ἀνάξει. 

Hic domvs ZEnez cunctis dominabitur oris, 

Et nati natorum, & qui nafcentur ab illis, 
᾿ En, III, 97. 
Εἰσὶ δ᾽ οἱ τὸν ἐξ ᾿Αφεοδίτης Αἰνείαν λέγεσι καταςήσαντα λόχον εἰς 
᾿Ιταλίαν, ἀγα κομισθῆναι πολιν οἰκαδὲ, καὶ βασιλεῦσαι πῆς Τροίάς; 
τελευτῶγτα δὲ καταλιπεῖν ᾿Ασκανίω τῷ υἱῷ τὴν βασιλείαν κα τὸν 
ἐπ᾽ ἐκείνη γέν(» ἐπιπλεῖςον κατασχεῖν. τὴν ἀρχήν" ὡς μὲν. ἐγὼ 
εἰκάζω, τοῖς 'Opvicm ἔπεσιν ἐκ ὀρθῶς λαμβανομένοις τσαραχρε- 
σθέες, 


ΤΥ ΑΝ ΕΘ Σ ."; 
Καὶ παῖδες “παΐδων, τοί κεν μετόπισθε ψένων)αι, 
τὸν δ᾽ ἡμείξετ᾽ ἔπειτα βοῶπις τὸ ὀτνιώ Ἥρη" 
310 ᾿Εννοσύγαι, αὐτὸς d με ἐ)ὸὶ φρεσὶ σῆσι νόησον 
Αἰνείαν, ἤ κέν ὩΣ ἐρύσσεαι, ἢ κεν ἐώσεις 
Πηλείδη A 


"Hoi D qa y πολεῖς HOD PAEN ipu 


Xo δαμήμ ἐνῶ, ἐσθλὸν ἐδ ἐς 


πᾶσι μετ᾽ ἐθανάτοισιν, ἐγὼ x) Παλλὲς ᾿Αθήνη, 
315 ἹΜΜήποτ᾽ ἐπὶ Τρώεσσιν ὠλεξήσειν κακὸν ἥμαρ, 
Μηδ’ ὁπόταν Ἰροίη μαλερῷ sug woca deos 
Δαιομένη, δαίωσι δ᾽ deti υἱες ᾿Αχαιῶν. 
Αὐτορ ἐπεὶ TÓy ἀκέσε Ποσειδάων ἐνοσίχθων, 
B δ᾽ ἔμεν ἄν τε μάχην "Ὁ ἀνοὶ κλόνον ἐΓχειοίων" 
220 "I£e à, PH Αἰνείας, ἠδ ὃ κλυτὸς ἦεν ᾿Αχιλλεῦς. 
Αὐτίκα τῷ ἢ ἐπειτῶ κατ ᾿ ὀφθαλμῶν χέεν ἀχλὺν, 
Πηλείδη ᾿ 
᾿ΑσπίδΘο “ἐξέρυσεν Benin το! 5. Αἰνείαο" 


Αχιλῆν᾽ ὃ δὲ μελίην εὔχαλκον 


Καὶ τὴν ἃ πτροσεούροιθε ποδῶν Aio; Seca 
325 Αἰνείων δ᾽ ἐπέσευεν ἀπὸ χθονὸς ὑψόσ᾽ ΠΩ 

Πολλὰς δὲ ςίχας ἡρώων, w “πολλὸς δὲ i» ἵππων 

Αἰνείας ὑπεράλ)ο, Seg ἀπὸ χειρὸς ὀρέσας " 

ἽἼξε δ᾽ ἐπ᾿ ἐσχατιὴν aroA uci O- «πολέμοιο * 

"Evüd δὲ Καύκωνες πόλεμον μέ)αθωρήσσον)α. 
410 Τῷ δὲ μάλ᾽ εἴγύθεν ἦλθε Ποσειδάων ἐνοσίχθων, 

Καί μιν qvas ἔπεα το]ερόεν)α προσηύδα" 

Αἰνεία, τίς σ᾽ ὥδε ϑεῶν ἀτέού]α κελεύει 


᾿Αντί ᾿Αχιλλῆος -σολεμίζειν ἠδὲ μάχεσθαι, 


σθέδες. τιέποίηται γὰρ αὐτῷ ἐν Ἰλιάδι Ποσειδῶν παρολέζων τὴν 

μέλλεσαν ἔσεσθαι -τεξὶ τὴν Αἰνείαν α τὸς ἐξ ἐκείνα γενησομκένες 
TNI 1 - " v td ; ? » ve 

ἐπιφάνειαν ὧδε τσως- ““ Νῦν δὲ δὴ Αἰνεία, Bim Τρώεσσιν ἀνάξει, 


*€ καὶ παῖδες τταίδων, τοίχεν μετόπισϑ 


t γένωται.᾽᾽ “Ὑπολαξόπες 


ὃν τὸν Ὅμηρον ἐν Φρυγία δυνας εὐονϊας εἰδέναι τεὶς ἄνδρας, αἷς δὴ H 
δυνατὸν ἐν Ἰταλίᾳ οἰκϑύϊας βασιλεύειν Τρώων, τὴν ἀνακομειδὴν τῷ 
Alves ἀναπλάττωσιν. "Agi δὲ δὴ τῶν Τρώων ὃς ἐπήγεϊο, 5 
ἄλλοθι παολἢευομένων, H δυγατὸν ἣν ; Diony[. Halicarm. “πεῖφ. 
Rom. 1.16.1, Vide & διγαδοηενι, Geograpb, ἰός XY, pag. 905» 
al. 608. , 

Jlid.—Alyeiao Bis. ] Vide fuprà ad y', 758. 

Ver. 308. Kal παῖδες πσαίδων.} 4], Kal eraiuv παῖδες. 

Ibid.—p«zrénicÓs γένωνται. ]. Ml. μετόπισθεν ἕπανται. 

Ver. 309. — βοῶπις. Vide fuprà ad Z, csr. 

Fr. 311,—3 κέν μιν. Cod. Harleian, εἴ xtv μιν, 


Fer. 320. "1e: δ᾽ 
3 C ΕΣ 


Nube cavá eripui 


υκῖας. D Καρίας. 


Fer. 432. —Àn£wla.] A. χαϊέονϊα. 


LiB4AX. 1218 


*« Et filii filiorum, qui in-pofterum 
nati fuerint. 

Huic autem refpondit deindà bubulis- 
oculis-decora venerinda Juno 

*« "Terre quaffator, ipfe τὰ mente τυᾷ 
confule ἡ 

«« De ΖΕ πεῖ, an eum ἃ periculo ex- 
trahas, an relinquas 

*« A Pelide Achille domandum, opti- 
mus licet- fit. 

* Nam fané nos multa juravimus ju- 
ramenta 

ἐς Omnes inter deos, ego ὃς Pallas Mi- 

nerva, 

Nunquam à Trojanis rs depulfura:- 

ope-allatá malum diem, 

ἐς Né quidem cüm Troja exitiali igne 
tota cremabitur 

ἐς [ncenfa, incenderint autem Mavor- 
tii filii Achivorum. 

Ut verb hoc audivit Neptunus quaffa- 
tor terr, 

Perrexit. ire pérque pugnam & pev 
ftridorem haftarum ; 

Pervenitque, ubi ZEneas, atque incly- 
tus erat Achilles. 

Confeftim verb huic quidem deindà o» 
oculos fudit caliginem, 

Pelidm sempà Achilli: ipféque haftam. 
zre-folido- przefixam 


Clypeo extraxit magnanimi ZEnez ; 


Et eam quidem ante pedes Achillis 
pofuit ; 
ZEneam ve: vi-impulfum-egit à ter— 
rà in.altum fublatum : « 
Multos autem ordines heroum, multos 
& equorum 

ZEneas fuperárat, 
impetu-fumpto : 

Pervenit vero 2d extremam-partem im- 
petuofi przlii : 

Ibi autem Caucones ad pugnam arma- 
bantur. 

Eum veró admodum prop? acceíiit Ne- 
ptunus quaffátor-terrz, 

Et ipfum editá-voce verbis alstis allo- 
cutus eft : 

** ZEnea, quis te fic deorum pracor- 
dia-lzfum inftigat 

* Contra Achillem. preliari & pu- 
gnare, 


faltu dei à manu 


Ihid.—iZzu;.] Vide fuprà ad δ΄, 42. 

ὅθ᾽ Αἰνείας.] 

Pelidz tunc ego forti 

Congreffum ZEneam, nec Diis, nec viribus equis, 


ZEn, V, 808. 


Tu potes ZEneam manibus fubducere Graiüm, 
Preque viro nebulam ἃς ventos obtendere inanes, 


“Ἐπ. X, 81. 


Ver, 326. Αἰνείαν δ᾽ Egéccuzv.]. MH. Aisay δὶ ἔσσευεν. Quo 
modo legit & Codex Har/ziazu. 

Fir. 419. - Καύκωνες.) Οἱ μκὲν, Τεω κὸν ἔθνΘ. βάρδαρον" 
ἄλλοι δὲ πιαφλα[ονίας" οἱ δὲ τὲς ἐπίκλην Καυκανίως" ἡ δὲ Καύχκν» 
(Mg ππαρέλι» Δ 


Scbol. 


Al. ἀξέκογῖα. 41], densis. 


Fir. 433« fl? ᾿Αχιλλῆῷ. πολεμίζειν ἠδὲ μέχκ:σθαι,) Cod. 


Harítian,. 


OMH P Oo-Y 
"Oc Ceu ἅμα κρείσσων, x, Qix]spO- ἀθανάτοισιν ; 


214 


, , , , 
Αχιλεὺς S'uva]ov x, τοότμον ἐπίσπῃ, 
΄ Ny "n* , ΄ Ε 
Θαρσήσας δὴ "πειτὰ με) πσρωτοῖσι μάχεσθαι 
Y * ^ 5 r4 
οὐ ἃ γάρ τίς σ᾽ ἀλλ. ᾿Αχαιῶν ἐξεναρίξει. 


, . » s ΄ , 
"Qs εἰπῶν, λέπεν αὐτόθ᾽, ἐπεὶ διεπέφραδε era]a. 


49 


^ 


Aia δ᾽ emur ᾿Αχιλῆος eT ὀφθαλμῶν (κέδασ᾽ ἀχλὺν 


Θεσπεσίην " ὁ δ᾽ ἔπειτα μέγ᾽ ἔξιδεν ὀφθαλμοῖσιν" 
9.- ΄ "ovy 2^ M e /, , 
Οχθήσας à' ἀρα εἰπε πρὸς ὃν μεγαλήτορα ϑυμόν " 
*Q, πόποι, ἦ μέγα ϑαῦμα τόδ᾽ ὀφθαλμοῖσιν δρώμαμ" 
45 Ἔ[ΓΧΘ. E τόδε κεῖται ἐπὶ χθονὸς, ἐδὲ τι φῶτα 


3 
^- ΟῚ /j , /, 
Λεύσσω, τῷ ἐφέηκα, xe]ox]ouevou μενεαίνων. 
7 -" 
"H "m x, Αἰνείας QíAG. ἀθανάτοισι ϑεοῖσιν 


"Hev* ἀτάρ μιν ἔφην μὲψ αὕτως εὐχέ)άασθαι. 


3 5»: 7 


ed 
"Ecct]o ὃς xj νῦν φύγεν ἄσμενθ. ἐκ ϑανάτοιο: 
᾿Αλλ᾽ ἄγε δὴ, Δαναοῖσι φΦιλοπηολέμοισι κελεύσας, 


x» € XU -» - 
éru* ὅ οἱ ϑυμὸς ἐμεῦ ἔτι πειρηθῆναι 


5.59 


Τῶν ἄλλων Τρώων πειρήσομαι ἀντί. ἐλθών. 
Ἢ, x ἐπὶ ςίχας ὥλ])ο" κέλευε δὲ φωτὶ ἑκάςτω" 
Μηκέτι νῦν Τρώων ἑκεὶς ἐς-αε, δῖοι ᾿Αχαιοὶ, 
355 ᾿Αλλ᾽ ἄγ᾽, ἀνὴρ ἀντ᾽ ὠνδρὸς ἴτω, μεμάτω δὲ μάχεσθαι. 
᾿Αρίαλέον δέ μοι Eg, x ἰφθίμῳ wp £07]: 
Τοσσέσδ᾽ ἀνθρώπες ἐφέπειν, X) wai μάχεσθαι. 
Οὐδέ κ᾿ Αρης, ὅσπερ ϑεὸς p Gpó] Os, Zóé x^ ᾿Αθήνη, 
Τοσσησδ᾽ ὑσμίνης ἐφέποι ςόμα, X) πονέοιτο" 


Harleian. ᾿Αὐία ἸπολείωνΘ», ὑπερθύμοιο μάχεσθαι, Ut fuprà 

ver. 88. Ver, 34. ς.-ςπὶ χθονὸς. 
11ά. -τεππολεμίζειν ἠδὲ μάχεσθαι. Vide fuprà ad ἡ, 232, 

& 279. 


Per. 336. Μὴ καὶ ὑπὲρ μοῖραν δόμον ài εἰσαφίκηαι.1 Quic- 
quid ἡπορίπαληηι, prater expe&ationem ; quicquid violentum, prae- 
ter naturam ; quicquid ex fiultifíia ratum, prater rationem ; 
ea omnia ὑπὲρ μοῖραν γενέσθαι dicuntur. "Vide fuprà ad β΄, 155. 


Ver. 331. — ἄγε 5x.] 


Ver. 557—559. Torz dz 
ἕλκειν τὸ €€ D?" contendit; quod, ut opinor, haud patitur lin- 


Lm XX. 


** Qui te fimul fortior, ἃς charior im- 
mortalibus ? 

** Sed recede, quandocunque obvius- 
fueris-faétus illi, 

ἐς Né & prater fatum domum orci 
pervenias. 

** At poftquam Achilles mortem & fa- 
tum a[iecutus fuerit, 

** Audafter deinceps inter primos pu- 
gna: 

* Non enim aliquis te alius Achivo- 
rura interficiet., 

Sic fatus, reliquit illic, poftquam prze- 
ceperat omnia. 

Tunc confeftim Achillis ab oculis di- 
fperfit caliginem 

Deníam : Is veró continuó clar? vidit 
oculis : 

Ingemiícens autem dixit ad fuum ma- 
gnum animum : 

** Pape, cert& magnum miraculum 
hoc oculis video: 

** Haíta quidem hzec jacet in terrá, 
neque omnino virum 

** Video, in quem immifi, interficere 
cupiens. 

** Certe & 7Eneas igitur charus im- 
mortalibus diis 

** Erat: fed ipfum putabam fruftrà fic 
gloriari. 

** Valeat : non ei animus me ampliüs 
experiri 

* Erit, qui & nunc fugit lubens ex 
morte. 

** Sed agedum, Danaos bellicofos ad- 
hortatus, 

** Alios Trojanos experiar obvius per- 
fectus, 

Dixit, & in ordines faliit : adhortaba- 
türque virum quemque : 

** Νὲ ampliüs nunc à Trojanis procul 
flate, nobiles Achivi, 

** Sed age, vir contra virum eat, ani- 
móque prz'fenti capeffat pugnam, 

** Difficile autem mihi eft, etiam fortis 
licét fim, 

** 'Tot homines infequi, & cum omni- 
bus pugnare: 

* Neque enim vel Mars, qui tamen 
deus immortalis, neque Minerva, 

* Tantz aciei perfequens-obire- poffit 
adverfos-ordines, & impigre-agere: 


Ver. 34,—(0«c.] Vide fuprà ad d, 140. 


] 4. ἐπὶ χθονί, 


Ver. 347, & 367.— ἀθανάτοισι. Vide fuprà ad d, 398. 
- Fer. 350,—À5 κα, Cod. Harleian. εἷς καί, 


"ge que[o. "Vide fuprà ad £', x58. 


Τοσσῆσδ᾽.] Barnefius hic πσαρ- 


** Nihil autem dubium eft, quin violentam & inopinatam mor- 
** tem fignificaverit; quz quidem poteft re&t& videri accidere 
** preter naturam," Gell lib. XIIL, cap. 1. 

Per. 318. Θαρσήσας.Ἴ Cod. Harleian. Θαῤῥήσας. 

lbid —5j "ziüa.] [τ edidit Barzefius. 4l. Y ἠπεῖας 

lbid.— μέϊὰ τορώτοισι.Ἴ 2L. μετὰ Ὑρώεσσι. 

Ver, 340.-π-οδιεπέφραδε,} Vide fuprà ad β΄, 3145 & ad ξ΄, 5co. 


gua Grzcz ratio, Ego potiüs voces iftas «€ Tore dz, Τοσσῆσδ᾽,» 
demonfirativas effe arbitror ; (κατα δεῖξιν' Scbol) quafi dicas, 
Hos tot viros 5 vel, Hanc totam. bomium multitudinem :. & Hujus 
tante aciei, —Caeterüm Codex Harleianus bic legit Térz 2; —— 


Τόσσης. 


lbid.—áymes] Cod. Harlan. ἀνθρώπων, 


Fer, 


ΔΑ Δ GEI ὙΣ 
"AAA ὅσσον Κα ἐγὼ δύναμαι χερσίν TÉ, ποοσίν TÉ, 
Καὶ σθένει, ὄ μ᾽ ἔτι φημὶ μεθησέμεν Zà ἠξαιόν" 
᾿Αλλὰ μώλω 223 εἶμι διαμπερὲς, εἰ 
Τρώων χαιρήσειν, ὅςτις (χεδὸν ἔγχε. ἔλ 
Ως φάτ᾽ ἐπόϊρύνων" Ὑρώεσσι δὲ φαίδιμος" Ἕκ)ωρ 
Κέκλεϑ᾽ ὁμοκλήσας, φάτο δ᾽ ἔμεναι ἄντ᾽ ᾿Αχιλῆος " 
Τρώες ὑπέρθυμοι, μὴ δείδιτε Πηλείωνα. 
Καί κεν ἐγὼν ἐπέεσσι x) ἀθανάτοισι μαχοίμην, 
"Elyei δ᾽ ὠρ[αλέον, ἐπειὴ πολὺ φέρ)εροί εἰσιν. 
Οὐδ᾽ ᾿Αχιλεὺξ ττάΐεσσι τέλ. μύθοις ἐπιθήσει, 
᾿Αλλὰ τὸ m τελέε;, τὸ δὲ Xj μεσσηγὺ κολέει. 
Τῇ δ᾽ ya ἀντί. εἶμαι, Y) εἰ πουρὶ χεῖρας ἔοικεν, 
Εἰ πυρὶ χεῖρας £0/X£, pe. δ᾽ αἴθωνι σιδήρῳ. 


οἱ δ᾽ ἀντίοι ἔχε ἄειρον 


360 


365 


379 


"Oc QXT ἐπό)ρύνων * 


Ὑρώες᾽ τῶν δ᾽ ἀμυὸδις μίχθη μέν», o δ᾽ ἀὺτή. 
Καὶ τότ᾽ ἄρ᾽ "Ex]opa: εἶπε ππαρας-οἰς Φοῖξ 8. ᾿Απόλλων᾽ 
; μηκέτι ττώμπαν ᾿Αχιλλῆς προμάχιζε, 
᾿Αλλὰ κα]ὰ πληθύν τε Xj ἐκ φλοίσξοιο δέδεξο, 
Μήπως σ᾽ ἠὲ βάλῃ, "5 (χεδὸν ἄορι τύψη." 

ἝκἼωρ δ᾽ αὗτις &dUca]o ἐλαμὸν ἀνδρῶν, 


375 
"Ex]op, 


"Ως ἔφαθ᾽ * 
480 


Σμερδαλέα ἰάχων" 


᾿Ἐσθλον, ᾿Οτρυν)είδην, ππολέων ἡγήτορα λαῶν, 
Ὃν νύμφη τέκε Νηὶς Ὀτρυντῆ! τ]ολιπόρθῳ, 
395 Τμώλῳ ὑπὸ ver] "owe ἐν wriovi δήμω . 


Fer, 462. --οἰκώλα cue] AL, μάλ᾽ ἂν ςίχας. 

Ἰδίά. δέ τιν cw Ὑρώων χαιρήσειν.] De νεπαθβδῖς iftius, 
χαιήσειν, vide fupià ad ὁ, 11; ad y, 3445 &ad ώ, 333. 

Fr. 363—228. ] Al. ἐλθο:, 

Ver. 368.—dfa^éov ἐπειη. Quà ratione, ἀξίαλέον, hic ul- 
timam producat; item ὑπὸ, ver. 3855 ὃς ἑλκόμεγί», wer. 
4045 vide fuprà ad Z, 51. 

Ver. 370.— ολόει 1 ᾿Ακέφαλον καὶ ἀτελῆ τσοιήσει, 78T ki, 
Scbol, 

Ver. 371. T8 Y ἐγαὶ dylioc εἶμι. 
Audeo & /Encadüm promitto occurrere turma ; 
Solaque Tyrrhenos equites ire obvia contra. 
4En, ΧΙ, $03. 


απόϊύξεται πρὸ TH ποιῆσαι, 


Ταρζήσας, ür ἄκεσε ϑεῖ ὅπα φωνήσαγ)θ.. 
Ἔν δ᾽ ᾿Αχιλεὺς Τρώεσσι ϑόρε φρεσὶν εἱμέν. ἀλκὴν, 
πσρῶτον δ᾽ ἕλεν ᾿Ιφιτίωνα 


Lis. XX. 215 


*€ Sed quantum quidem ego valeo ma- 
nibüíque, pedibüfque, 
** Et animis, m? jam nego contentio- 
nem-remiffurü πὰ minimü quidem : 
*€ Sed omninó per ordines ibo penitüs, 
neque quenquam puto 
** Troum gavifurum effe, qui prope 
hiftam venerit. 
Sic dixit incitans : Trojanos vero illu- 
ftris Hector 
Hortabatur increpitans, affirmabátque 
fc iturum contra Achillem : 
** Trojani magnanimi, πὲ timete Peli- 
dem. 
** Et fané ego verbis vel cum immor- 
talibus pugnare- poffem, 
*€* Haflá veró arduum, long& énim po- 
tentiores funt. 
** Neque Achilles omnibus finem fer- 
monibus imponet, [vero in- 
ἐς Sed aliud quidem perficiet, aliud 
medio- conatu imperfectü-relinquet. 
** [lii autem ego obvius ibo, etiam fi 
igni manuum- vi fimilis-eft, 
** Si igni manuum-vi fimilis-eff, ani- 
móque rutilo ferro, 
Sic dixit incitans: adverfi veró haftas 
tollebant 
Tros: horum autem in-unum con- 
gre(Ta eft vis, ortáíque eft clamor. 
Et tunc quidem Hectorem allocutus cft 
aftans Phebus Apollo: 
*€ Heétor, ne jam omninó cum Achille 
congrediaris-ante-aciem, 
** Sed in agminéque & ex turbá ex- 
cipe, 
*t Ne quà te vel miffili-feriat, vel co- 
minus enfe percutiat, 
Sic dixit : Hector verà. rurfus immer- 
fit-fe in agmen den(um virorum, 
Perculfus, ut audivit dei vocem lo- 
cuti, , 
At Achilles in Trojanos infiliit, pre- 
cordia indutus robur, 
. Horrendé vociferans: Primum autem 
interfecit Iphitiona 
Strenuum, Otryntidem, 
duétorem copiarum, 
Quem nympha peperit Nais Otrynteo 
urbium-everfori, 
'Tmolo fub nivofo, Hydz in opulentá 
civitate : 


΄ 


» 0» 
ετιν 010 


λθῃ. 


magnarum 


Id sal εἰ aug χεῖρας ἔοικεν, Ei [27721 χεῖρας ἔοικε. 1 vid* 
infià ad y', 1275 ὅς ad ψ', 642. 
Fer. 475. Kal 
Fer. 377.-- δέδεξο. A. δέδεξαι, 
Ver. 378.--οὐὲ βάλῃ, ἠὲ (χεδὶν.] Vide fupià δὰ δ΄, 5405 ὃς 
ad g 84. 


τότ᾽ ἀρ. Et tum deinceps 


Ver. 382. Σμερδαλέα ἰάχων. Vide fuprà ad Y, 456, 
Schol, 

Jbid.—wd$écrli.] Quá analogià vox γιφέενῖι, quae primam cer- 
ripit, dedu&a fit ex νίφειν, quae primam froducit 5 vide fuprà 
ad Z, 533; & ad μ΄, 280. 


Fer. 385. Ὑμώλῳ. Ὄρει Λυδίας. 


Jód.-—YOw.] Πόλις Λυδίας, καὶ vov καλυμένη Σάρδεις, Schol, 


ω. 


216 


zy d 


395 


400 


405 


Ver. 386. τόν 8] Hunc, irguan ὃ 
Harleianss bic legit, Τὸν 5". 

1)]ἀ.-ττ μεμαῶτα. Vide fuprà ad ν΄, 46. 

Fr. 
Et mediam ferro gemina inter tempora frontem 
Dividit ;———— 
—— —atque illi partibus zquis 
Huc caput atque illuc humero ex utroque pependit, 


ΟΡ 
Τὸν ῥ᾽ ἰθὺς μεμαῶτα βάλ᾽ ἐχεῖ δῖος ᾿Αχιλλεὺς, 
μέσσην κακκεφυλήν " ἡ δ᾽ ἀνδιχω πᾶσα κεάσθη" 
Δέπησεν δὲ πεσών" ὁ δ᾽ ἐπεύξαϊ)ο δῖος ᾿Αχιλλεύς" 

Κεῖσαι, ᾿Οτρυν) εἴδη, πων ἐκπαγλότατ᾽ ἀνδοῶν" 

Ἐνθάδε τοι ϑάνα) Go" ψενεὴ δὲ τοι ἔς" ἐπὶ λίμνῃ 
Γυγαίῃ, ὅθι τοι τέμεν Ge "ro oaov Egi, 
Ὕλλῳ Cm ἰχθυόεῦ)ι, xy Ἕρμω Oni. 


25 Ἢ f » , : 
Ως φάτ ἐπευχόμεν." τὸν δὲ ἴκοτος οσσε κάλυψε 


Τὸν αὶ ᾿Αχαιῶν ἵπποι ἐπισσώτροις δατέον)ο 
/ E] [3 / E [3 δ᾽ ed AU ad Δ; ΝΞ j 
Πρώτῃ εν ὑσμίνη" 0 0 ἐπ αὐτῷ A"LoAeov|ot, 
ΕἸ ^ 3 ^ ;À 32 , €^ 
EcÓAov ἀλεξητήρω μάχης, Αντήνορϑ» viov, 
, Ld N , Ξ 
Νύξε κα) κρόταφον, κυνέης διοὶ χαλκοπαρήξ 
ὙΨὦ » 7 "A » [4 5» Ν an »^* 
Οὐδ᾽ apes χωλκείη κόρυς ἐσχεθεν, ἀλλο 0i αὐτῆς 
E c emu» LN Y 
Αἰχμὴ ἱεμένη ρηξ ὀςτέον, ἐ[κέφαλθ. δὲ 
ἜΕνδον ἅπας πεπαάλακ)ο" δώμασσε δέ μὲν μεμαῶτα, 
» Cy Ty 5... 
Ἱπποδάμον)α 9, ἔπειτα καθ᾽ ἵππων ἀϊσσού)α, 
/ er / D » Y ᾿ς 
Πρόσθεν &üev φεύγον]α, μέϊαφρενον ἔτασε δερί 
kd ec y x b t e, ^ 
Αὐτοὶ ὁ Θυμὸν ἀἄϊσθε x5 ἥρυψεν, i ὅτε ταὺρθ. 
53 , 5 37 
Ἤρυγεν ἑλκόμεν. ᾿λικώνιον ὠμφὶ ἄνωκ)ω, 
Κέρων ἑλκόνηων᾽" γαάνυ)αι δέ τε τοῖς ᾿Ἐνοσίχθων" 
E » / ^5 / ΧΡ o 1. D. ^ Seq 
Oc ἄρα τὸν γ᾽ ue Aj Og o yhp ἀγήνωρ. 
᾿Ξ εἰν 2063 7 
Αὐτοὶρ ὁ o? Uv δερὶ μετ᾽ ἀντίθεον Πολύδωρον 


Caterüm Codex 


397. Μέσσην κακκεφαλήν" 5 δ᾽ ἀνδιχα.} 


L Trajicit 


Iin.UXX, 


Hunc quidem re&là animos? irruentem 
percuffit ΠΑΠΑ͂ nobilis Achilles, 

Medio capite; illud veró in duas-par- 
tes totum diffiffum eft: 

Fragorem autem edidit cadens: fuper 
eum νει ὃ gloriabatur Achilles : 

** faces, Otryntide, omnium terribi- 
liffime virorum : 

** Hic tibi mors; genus autem tibi e(t 
ad lacum 

** Gygeum, 
eft, 

** Hyllum ad pifcofum, & Hermum 
» vorticofum. 

Sic dixit fuper eum glorians; Illum 
autem c»ligo oculos obtexit : 

Hunc quidem Achivorum equi canthis- 
rotarum lacerárunt 

Primá in acie: llle veró pcft hune 
Demoleontem, 

Strenuum propulfatorem pugne, An- 
tenoris filium, 

Percuffit ad tempus per galeam zneis- 
munitam- malis, 

Nec foné grea galea prohibuit, fed per 
ipfam 

Cufpis pergendi-cupida rupit os ; cere- * 
brum veró 

Intus totum fedatum eft: domuit vero 
illum ardentem, 

Hippodamantem autem deindé à curru 
defilientem, 

Ante fe fugientem, in dorfo* percuffit 
hafíà : 

Et is animum exhalabat ὅς mugiebat, 
ut cüm taurus 

Mugit vi traétus Heliconium-circum 
regem, 

Adolefcentibus  trahentibus ; 
autem his Neptunus ; 

Sic utique hujus mugientis reliquit offa 
animus ferox. 

At ille ivit cum haflá in deo-parem 
Polydorum 


ubi tibi ager paternus 


gaudet 


Per. 599. Αἰχμὴ ἱεμένη,7 Vide fuprà ad é, 417. 

Ibid.—jWf ici» ἐγκέφαλ δὲ.1 Vjde fuprà ad λ΄, 97. 

Fer. 40ο.--πμεμαῶτα.} Vide fuprà ad ν΄, 46. 

Ver. 402. Πρόσϑεν ἔθεν φεύγενϊα, μέϊάφρενον ὥτασε. 
Tum Pallzs bijugis fugientem Rhztea prater 


En. X, 399. 


lód.—sza7:.] Vide fuprà ad y, 192 5 & ad δ΄, 525, 


4E. 1X, 750, 754. 

Ver. 388. Δέπησεν δὲ. Vide fuprà ad ν΄, 18r. 

Ver. 390. ᾿Ενθάδε τοι SdvdlOw γενεὴ δὲ,7 

Hic tibi mortis erant metze : domus alta fub Idà. 
“Ἐπ. XII, 546. 

Ibid.—imb May] [bà λίμνη. 

Ibid. — ^im rufi». ] Οὕτως iy Λυδίᾳ λίμνη καλε μένη Dufain* 
ἤτοι ἀπὸ T/OysS τῷ Κανδαύλυ, ὃν τᾶρῶτέν ᾧασι βασιλεῦσαι Λυ- 
δῶν 5 ἀπό τιν. ἐγχωρίω ἥρω Θ. Γύγε καλυμένω. Scbol. 

ἤν. 392. Ὕλλω ἐπ᾽ lxSvéefli.] Sic apud Zirgilium : 
Pifcofoue amne Padufze., “Ἐπ. XI, 457. 


Ver. 393: — τὸν δὲ ((κότΘ. imc: κάλυψε, Vide fupra ad 
?,461, & 503. 


Ver. 401.-ττῆξυγεν, ὡς ὅτε ταῦς Θ: "Heuyry ἑλκόμενΘ».7 
Clamores fimul horrendos ad fidera tollit: . 
Quales mugitus, fugit cum faucius aram 
"Taurus, & incertam excuffit cervice fecurim., 

“Ἐπ. II, 222. 
Quem locum inter eos recenfet Zdacrobius, in quibus Virgilius 
Homerici carminis majeftatem non equat, Lib, V, cap. 13. 
Ver. 404. — ἱΕλικοΐγιον dp) àvaxla.] τὸν Ποσειδῶνα" ἤτοι, 
ὅτι ἐν “Ἑλικῶνι ὄξει τῆς Ἐοιωτίας τιμᾶται" ἢ, ἐν ᾿Ελίκη" “Ἑλίκη 
δὲ νῆσος ᾿Αχαιΐας, ἐν d ἱερὸν Ποσειδῶνος. Schol, "Vide & Stra- 
Dorem, Gecgrapb. lib. VII, gag. 589. 4l. 384. 

Zer, 40 ς.---)άγυται. Vide fuprà ad 7/, 260. 

Per. 406,—24ea,] Ut dictum eff, "Er. 401. 

Tóideoigvyéfla.] Ita ex Euflatbio edidit Barnefrus, 4l, ἐρύϊοα. 


Fer, 


ROAST ΡΥ. ΟΣ E bs 
Πριωμέδην" τὸν δ᾽ ἔτι wr εἴασκε μάχεσθαι, 


΄ N (od , x , 
Οὔνεκώ οἱ e£] ram νεώτο Ὁ» ἐσκε γόνοιο, 


410 


Δὴ τότε νηπιέησι, ποδῶν ἀρετὴν ἀναφαίνων, 
Θῦνε Qu προμάχων, εἴως φίλον ὥλεσε ϑυμόν. 
Τὸν βάλε μέσσεν Xo] ποδάρκης δῖος ᾿Αχιλλεὺς, 
Νῶτα πταραϊσσον]., ὅθι Cos roO ὄχήες 


415 


᾿Αὐ)ικρὺ δὲ διέσχε rop ὀμφαλὸν ΕΓχεθ. αἰχμή" 
Γνυὺξ δ᾽ ἔριπ᾿ οἰμώξας" νεφέλη δὲ μιν ἀμφεκάλυψε 
Κυανέη, "pori οἱ δ᾽ ἔλαξ᾽ Ey] epo: χερσὶ λιασθείς. 
"Ex]eg δ᾽, ὡς ἐνόησε κασίγνή)ον Πολύδωρον, 


420 


Καρρῥα οἱ ὀφθαλμῶν κέχυτ᾽ ἀχλὺς, £d ap ἔτ᾽ ἔτλῃ 
Δηρὸν EX LG ςρωφᾶσϑ᾽, &AX ἀντί. ἤλθ᾽ ᾿Αχιλῆ:, 
"OE δόρυ κραδάων, φλογὶ εἴκελίθ." αὐτοὶρ ᾿Αχιλλεὺς 
Ὥς εἶδ᾽, ὡς ἀνέπαλ]ο, 1) εὐχόμενος ἐπ. ηὔδα " 


425 


"Os μοι ἑταῖρον ἔπεφνε τετιμένον" ἐδ do ἔτι δὴν 

᾿Αλλήλες τ]ώσσοιμεν ὠνοὶ πολέμοιο γεφύρας. 
*H, x) ὑπόδρα ἰδὼν τοροσεφώνεεν " Ex]ogo: δῖον" 

“Ἄσσον (θ΄, ὡς κεν ϑᾶσσον ὀλέθρε ation) ἵκηαι. 


430 


Πηλείδη, μὴ δή μ᾽ ἐπέεσσί γε, νηπύτιον ὡς, 
Ἔλπεο δειδίξεσθαι " ἐπεὶ (ἄφα οἶδα X, αὐτὸς 


Ἠμεὲν κεῤ)ομίας, ἠδ᾽ αἴσυλα μυθήσασθαι" 


Fer. 408 — 418. Τιρια μίδην KK vayis.] Vide fupià ad Z4, 
398. 

Ver. q09.— μέϊὰ πᾶσι, Cod. Herleian. μέϊα exact. 

Ver. 4το.-πωσσόδεσσι δὲ.} Cod. Harleian.! πσόδεσσί τε. 

lbid.—ixa.] Vincere folebat, Vide fuprà ad ver. 28} & 
ad Y, 84. | 

Ver. 4τ4ττόχηες.Ἴ 0i (υνέχοῖες τὸν ζωςῆρα ἱμάε:ς. Scbol. 

Ver. 416. ᾿Αὐϊικεὺ δ'.1 Quá ratione, ᾿Αντικρυ bic ultimam 
producat; item εὐχόμεν’, wer. 424 5 ὅς ἔτι, ver, 425 5 δὲ 
γηπύτιον, "vtr. 431 5 vide fuprà ad d, o1. 

Vr.421. Kájja.] 14 eft, ut re&& notavit Barmefiut, Kela 
κάρα. Eodem modo ac xal[jów pro xalà yów infrà wer, 451; 
χκάδδε pro xala δέ" Cc. 

Jbidiwéy A! ἀχλὺς.} Cod. Harleian, κέχυϊοχόλΘ., 


» 7 ^ , 3,5 
Καί oi QiX]urO- ἔσκε, πόδεσσι δὲ πτάϊῆας ἐνίκα. 


Χρύσειοι (ὕνεχον, 1) διπλόθ. ἡντέ]ο ϑωώρηξ᾽ 


"Εδερα χερσὶν ἔχούα, λιαζόμενον "pori γαίῃ, 


"Elyüg ἀνὴρ, ὃς ἐμόν γε pig" ἐσεμάσσαϊο ϑυμὸν, 


Τὸν δ᾽ ταρξήσας προσέφη κορυθαίολῷ. " Ex]oo* 


Lis! 21 


Priamidem : Eum veró neutiquam pa- 
ter finebat pugnare, 

Quód fibi inter omnes minimus erat 
natu, 

Et fibi char'ffimus erat, pedibüíque o- 
mnes vincebet, 

Tum νετὸ juvenili-flultitii, pedum 
virtutem oflentans, 

Rusbat per primos pugnatores, doncc 
fuam perdidit animam. 

Hunc percuffit medium jaculo pedibus- 
valens nob;lis Achilles, 

Terga pratercurrentis, ubi baltei an- 
nuli I 

Aurei conftringebant, & dup!cx occur- 
rebat thorax ; n 

In :dverfam veró partem perrupit ad 
umbilicum haftze cufpis : 

In-genua autem procidit ejulatu-edito ; 
nubé(que ipfum obtexit 

Nigra, ad fe veró collegit inteftina ma- 
nibus inclinatus. 

Η-ἔλττ veró, ut vidit fratrem Polydo- 
rum, 

Vií:era manibus tenentem, advolutum 
terrz ; 

Continuà ejus oculis offufa eft caligo, 
neque amp'iüs fuftinuit 

Du procul verfari, fed obvius venit 
Achilli, 

Acutam haftam vibrans, flammze fimi- 
lis: At Achilles 

Ut vidit, ut exiliit, & ja&abundus 
verbum dixit : 

** Proré vir, qui meum quidem maxi- 
rre in'imum-pupugit animum, 

** Οὐἱ mihi fodalem interfecit chariffi- 
mum; neque fané diutiüs 

*€ Alter alterum trepidi-fugiamus per 
aciei femitas. 

Dixit, & torve intuitus allocutus eft 
Hectorem nob lem ; 

** Propiüs accede, ut ocyüs ad mortis 
metas pervenias, 

Illum ver interitus allocutus eft pu- 
gnam-expedité-ciens Hector : 

** Pelide, πὲ jam me verbis faltem, 
puerulum tanquam, 

** Speres fe perterrefacturum ; facile 
enim pcffum & ipfe 


** Et convicia, & opprobria proloqui : 


Ver. 422.— AyiNi.] Cod. Harleiar. ' Ay». 

Fer. 423.— tix£AO,] Ita ex uno MS edidit Barncfiur, ΑἹ, 
ἵκελ Ὁ".  Minüs recté. Vide fuprà ad σ΄, 154.5 & ad ν΄, 53. 
Fer. 424. Ὡς &Y, ὡς ἀνέπαχ]ο.] Vide fuprà ad τ΄, 16. 

lóid.—ásémaXle.] Vide fuprà ad $, 85. 

Ver. 42 ς.--εἰσεμάσσαϊο. Barnefivs edidit ἐσεμάσσεῖο" ratio- 
nibus, ut opinor, haud fatis idoneis. Vide fuprà ad ρ΄, 564. 4], 
ἐπεμάτσαῖο. 

Ver. 427.-ποτολέμοιο γεφύρας. TZ μεταξυ τῶν woe 
διαςήμαϊα. Scbol, Vide fuprà δὰ δ΄, 4715 & δὰ $^, 378. 

Fer. 410.πτεκορυθαῖολ Θ..1 Vide fuprà ad β΄, 816. 

Ver. 45Y« τιηλείδη, x. 3 μ᾿ ἐπέεσσι.) Vide fuprà ad ver, 
292, 


Ef Ver, 


218 


435 


440 


BN 
d 
c1 


450 


455 


Per, 434.5--ῖἴτι.} Edidit Barnefius, δ᾽ 
Vide fupià ad d, 5x. 
Fer. 
Vide fuprà ad e£, κι4. 4l. ϑεῶν ἐπὶ γένασι κείσθω, 
Ver. 437.-πεϊπευὴ ἡ ἐμὸν BO ὀξυ.] 
Et nos tela, pater, ferrumque haud debile dextrá 
Spargimus, & nofiro fequitur de vulnere fapguis. 


Ver. 
Excepere aure vulnus; Saturnia Juno 
Detorfit veniens, portequeinfigitur hafta. 2Z;. 1X, 745. 
Fer. 


ΟΜ ΡΝ 
* LJ N d 
Οὐδα δ᾽, ὅτι σὺ jt ἐσθλὸς, ἐγ δὲ σέθεν πολὺ χείρων. 
^ M " , - 
᾿Αλλ᾽ ἦτοι je ταῦτα ϑεῶν ἐν γένωσι κεῖται, 
E , , 2)N 3 N NT ME 
Αἰκε (7e χειρότερδς rtp ἐῶν ἀπὸ ϑυμὸν ἕλωμαι, 
Δερὶ βαλών" ἐπειὴ x, ἐμὸν OA ὀξὺ πάροιθεν. 
Ld H4 , , 
"H ρῶν, x) ἀμπεπαλὼν "woisi δόρυ, x, τό y ᾿Αθηνη 
Πνοιῇ ᾿Αχιλλῆος πάλιν ἔτραπε κυδαλίμοιο, 
n 7 » 3 D ^ 
Hxe μῶλα ψυξασω" τὸ δ᾽ ἂψ uet "Ex]oga: δῖον, 
»ν νἵ » 
Αὐτῷ δὲ Ὡτροπαΐροιθε τσοδῶν πέσεν" rdg ᾿Αχιλλεὺς 
3 ^ 3 , nt ν 
Εμμεμῶώως ἐπόρεσε, κοϊακ)άμεναι μενεαίνων, 

v. 2. 0. sce; 3 , 
Σμερδαλέω ἰάχων" τὸν ὃ εἐξήρπαξεν ᾿Απόλλων 
Ῥεῖα μάλ᾽, ὥςτε ϑεὸς, ἐκάλυψε δ᾽ ἄρ᾽ ἠέρι "AAT. 

εν 3 ? lus 
Τρὶς αὶ ἐπειτ᾽ ἐπόρεσε "rodeo yc δῖος ᾿Αχιλλεὺς 
ἜΓχεϊ χωλκείῳ, τρὶς δ᾽ ἠέρα τύψε βαθεῖαν * 
᾿Αλλ᾽ ὅτε δὴ τὸ τέταῤ)ον ἐπέσσυ)ο, δαίμονι ia», 
N 0€ /) 3) , , 
Δεινοὶ δ᾽ ὁμοκλήσας ἔπεα π]ερδεύ)α τσροσηύδα * 
malc V» , 5. E 
Ἐξ αὖ νῦν ἔφυγες Saval]ov, κύον. ἦτε τοι ἄΓχα 
n. lod ge 7 3 ^P. 
Ἦλθε κακὸν, νῦν αὖτέ σ᾽ ἐρύσσα)ο Qoi GO. ᾿Απόλλων, 
T z »! 23 03$ 3 y 
XY, μέλλεις εὔχεσθαι, ἰὼν ἐς δέπον ἀκόνγων. 
Ἢ Sd» σ᾽ ἐξανύω γε X ὕςερον ἀντιξολήσας, 
» Nov CAE poc lta 
EwmE τις X, ἔμοιγε ϑεῶν εἐπιταρῥοθός £671 
b 3 " e 
Νῦν δ᾽ ἄλλες Τρώων ἐπιείσομαι, OVXE κιχείω. 
“Δ 3 N ΄, 51-5. /0» RIZ ^ D4 
Ὡς εἰπῶν, Δρύοπ ὅτα κατ αὐχένα μέσσον ἀκοί, 
Ἤριπε δὲ προπάροιθε ποδῶν" ὁ δὲ τὸν Kà tac, 
- EA 
Δημᾶχον δὲ Φιλή)ορίδην 90v τε μέγαν τε 
, N » 
Καϊγόνυ dei βαλὼν ἠρύκακε" τὸν je ἔπειτα 


To, Sed nihil opus, Ver. 448, Δεινὰ V.] 
435- ᾿Αλλ᾽ ἤτοι μὲν ταῦτα ϑεῶν ἐν γόνασι xevrar.] 
enim corripit. 


ZEn, XI, 5o. 
438.—^16. γ᾽ ᾿Αθήνη Τινοιῇ ᾿Αχιλλῆος τσάλιν ἔτραπε. 


αὖ τὲς ἄλλες. 


439.--᾿ Αχιλλῆος,} Ita edidit Barzeffus. — 41. ᾿Αχιλῆος, 


Ver. 443. σμερδαλέα ἰάχων.) Vide fuprà ad δ΄, 4.56. 


Ver. 444.---ϑεῖς, ἐκάλυψε. Qui ratione, ϑεὸς hic ultimam 
producat; item £ípei, ver. 5495 ὃς δευόμενον, ver, 4725 & 
ϑάναϊον, ver» A813. vide füprà. ad αἴ, cz, 


Fer. 450.—À)gécedlo.] 44l. ἐρύσαῖο. 
Vide fuprà ad c, 78. 


LIBSXX. 


** Scio autem, quód tu quidem fire- 
nuus, ego ver) te multo inferior. 

** Sed hiec quidem Deorum in genibus 
pofita func 

** An tibi, inferior licét fim, animum 
exemero, 

** Hafld percuffo: nam & meum telum 
acutum cufpide, 

Dixit utique, & vibratam emifit ha- 
flam ; & eam quidem Minerva 

Flatu ab Achille retró avertit glorio- 
fo, 

Leniter admodüm afflatam ; illa autem 
rediit ad Hcé&torem nobilem, 

Ipfiüfque ante pedes cecidit; verüm: 
Achilles 

Animo- paratiffimo irruit, occidere cu- 
piens, y 

Horrendàm vociferans: llum vero e- 
ripuit Apollo 

Facijé admodüm, utpote Deus, operu- 
itque caligine. multá. 

"Ter quidem deind& irruit pedibus va- 
lens nobilis Achilles 

Haflà greá, térque caliginem percuffit 
profundam : 

Sed quando jam quartó irruebat, deo 
par, 

Minaciter tum veró increpitans verbis 
alatis allocutus ed : 

** Rursüs nunc effogifli mortem, ca- 
nis; cer'& tibi prope 

** Venerat malum; nunc te eripuit 
Phebus Apollo, 

** Cui fcilicét vota facis, cüm profi- 
Cifceris in ftridorem jaculorum. 

“Αἱ cert&à te conficiam omnino ἃς 
pofibàc obvius-factus, 

** Si forté aliquis & mibi deorum ad- 
jutor eft : [quar;. 

** Nunc verà alios Trojanorum perfe- 
quemcunque deprehendere- potuero, 

* Sic locutus, Dryopém percufiit ad cer- 

vicem mediam jaculo ; 

Cecidit autem ἧς οὐ ante pedes: Ille 
autem hunc quidem reliquit ; 

D:muchum veró Philetoridem flrenu- 
ámque magnümque 

Ad genu haflá percuífum detinuit: huic 
quidem deinde, 


Malé hic Bazzefius 5 ** Manifeftum eft, 


** (inquit) vel ex hoc Unico loco, τὸ, *€ δὲ, ἐζκλῆικὸν εἰναι 
* 5 σσαξέλκειν." Vide fupià ad π΄, 706 ; & ὦ, ς7. 


Mal&; antepenultimam: 


Ver. 451, —B noy, ] Vide fupià 28 δ΄, 455. 
Ver. 454. NUv Y ἄλλυς Τρώων. Cod. Harlsam. Này X 


Pv. 455." Qc εἴπων, Nglom dva xal αὐχένα. 
—— rigidà D:yopen ferit eminus haftá 
Sub mentum graviter presa, pariterque loquentis 
Vocem animamque rapit, traje&to gutture 


En, X, 346. 


Ver. 455, 469, & 472 --οἶτα.] Vide fuprà ad ', 192. 
Ver. 456.—iac:.] Vide fuprà ad Y, 42. 
Ver, 458. Κα[γόνυ.] Cod, Harieian, Kazyévos 


Fer. 


LDAUBRAASACO x T" 
Οὐτάξων ξίφει! μεγάλῳ, ἐξαίϊνυύ)ο ϑυμόν. 
4.60 Aürdp à Aaósyovov xj Δώρδανον, vie. Βίαῆ, 
᾿Άμφω ἐφορμηθεὶς ἐξ ἵππων ce χαμᾶξε, 
"Tov £ δερὶ βαλῶν, τὸν δὲ (χεδὸν ἄορι τύψας. 
Ὑρώα δ᾽ ᾿Αλαςορίδην" à de ἀντί. ἤλυθε, γένων, 
Εἴπως εὖ ποεφίδοιτο, λαξῶν, x ζωὸν ὠφεέη, 
455 Μηδὲ κα)ακγείνειεν, ὁμηλικίην «ἐλεήσας " 
Numi. ἐδὲ τὸ ἤδη, 9-8 τοείσεσθαι ἔμελλεν. 
Οὐ γάρ τι ψλυκύθυμρ. ἀνὴρ ἤν, "EO ὠγανόφρων, 
᾿Αλλὰ μᾶλ᾽ ἐμμεμαώς" ὃ Pe ὕπηετο χείρεσι γένων, 
“ἹἹέμενΐ. λίσδεσϑ᾽, ὁ δὲ Φασγάνῳ ὅτα καθ᾽ ἥπαρ᾽ 
470 Ἐκ d£ οἱ ἧπαρ ὄλισθεν, τοὶρ μέλαν οἶμαι κατ᾽ αὐτὰ 
'Κόλπον ἐνέπλησεν, τὸν δὲ (ὑεότ. ὄσσε κάλυψε, 
Ouuz δευόμενον * ὃ δὲ Μέλιον ὅτα πταρας-οἰς 
Δερὶ κατ᾽ ὃς" εἰϑαρ δὲ δ ἔα]. ἥλθ᾽ ἑτέροιο 
Αἰχμὴ χαλκείη" ὃ δ᾽ ᾿Αγήνορ. υἱὸν [Ἔχεκλον 
475 Μέσσην κακκεφαλὴν ξίφει ἤλασε κωπήεϊηι" 
Tlz» δ᾽ ὑπεθερμαάνθη ξίφΘ. αἱμα)ι" τὸν δὲ κατ᾽ ὄσσε 
"EAA«Ge wopQuge OO. Savooz 1; ᾿μοῖρω xol oi. 
Δευκαλίωνῳ δ᾽ ἔπειϑ᾽, ἵνα τε ξυνέχεσι τένον)ες 
"Aficav Os, τῇ τόν ys Φίλης διὰ χειρὸς ἔπειρεν 
480 Ades χωλκέίη" ὃ δέ μιν μένε χεῖρα βαρυνθεὶς, 
Πρόσιϑ᾽ ὁρόων ϑανοῖον" ὃ δὲ φασγάνῳ αὐχένα σείνας, 


Ver. 459.---ἰξαίνυ]..1 Vide fupri-ad y, 160. 

Fr. 462. τὸν μὲν δυρὶ βακχῶν, τὸν δὲ ὥχεδόν.] 
"Turnus Amycum, fratremque Diorem, 
———hunc venientem cufpide lepgá, 
Hunc'muctone ferit, — 


VEn. XII, 469. 
Vir, 463..-τήλυθε,} Vide fuprà ad 5454 ; & ad Z, 37. 
Vir, 464. Εἴπως εὖ τεφίδοο,7 Cod, Harlean. Εἴπως οἱ πτ-- 
φίδοϊο. 
Ver. 467. οὐ yd; τι" γλυκύϑυμ»,] 
Impiger, iracundus, inexorabilis, acer, 
Jura negat. fibi nata, nihil non arrógat armis, 
Horatz-dr$ Poetic, 131. 
Exhibet nemp& Herogm fuum Po&ta, non qualis effe debuerit, 
fed qualem fam3 accepiffet. 
Fir, 470.— drip μέλαν αἷμα xal αὐτῷ Κύλπον ἐνέπλησεν, 
στ - validum"namque exigit enfem 
ὃς medium ZEnezs juvenem—— 
Implevitque finum fanguis 


An. X, 316, 819, 
Vir, 471,—7iv 3 Ciz ἔσσε κάλυψε. Vide fupri act, 


Lis. XX. 219 


Feriens enfe magno, exemit animam. 


Porró ille Laogonum & Dardanum, 
fiios Biantis, 

Ambos cum-impetu-adortus ex curru 
depulit in terram, 

Alterum haítà percuffum-eminus, al- 
terum νεγὸ cominus eníe. 

TTroém etiam Alaftoridem :' hic quidem 
obvius venerat, genibus, 

$i quo modo fibi parceret, prehenfis, 
& vivum dimitteret, 

Neque interüceret, zqualem-ztatem 
miferatus : 

Dzmens, neque hoc fciebat, quód non 
perfuafuros erat. 

Haudquaquam enim Zfcbi/les animo«mi- 
tis vir erat, neque lenis, 

Sed valdà ferox: Hic quidem ceperat 
manibus genua, 

Cupiens precari, ille autera enfe per- 
cuffit ad hepar ; 

Ejus autem hepar excidit, & ater &an- 
guis ex ipfo 

Sinum implevit, eàmque tenebrz ocu- 
los contexere, 

Anima caflum : 24c/rlles veró Mulium 
percuffit prope aftans 

Haftà ad aurem ; móxque per aurem 
ivit alteram 

Cufpis zrea : lille veró Agenoris filium 
Echeclum 

Mc*dium ad caput enfe feriit capulum- 
magnum. habente ; 

Totus autem incaluit enfis fanguine : 
hunc veró oculos 

Occupavit purpurea mors & fatum 
violentum, 

Deucalionem:autem deinde, ubi conne- 
&untur nervi 

Cobiti, hic illum dile&am per ma- 
num transfixit 

Cufpis zrea; is. verà illum expe&tavie 
manu gravatus, 

Pre [6 videns mortem : 
gladio cervice percufsá, 


Ille autem 


461 & 505. 
Per. 471.-τεεῖθαρ δὲ δι’ dayO- dA ἐτέροιο AT pur χαλκείη. 
————it hafta Tago per tempus utrumque 
ZEn, IX, 418. 
Pr. 475. Μέσσην κακεκφαλὴν ξίφει. ἤλασε. Vide fuprà ad 
ver. 387. 
Per. 476. Ty δ᾽ ὑπεθερμιάγθη ξίφΘ. ches] "EG 


ἐπίτασιν τῷ λέϊομένω πσαξίςησιν" 


ϑεγιάθηβ πο, 


DET 


ν “ 5 1 
Ἐμφασιρ" ἥπερ, δι᾿ ὑπονοίας, 
Οἷον, «€ Τὴδν δ᾽ ὑπεθερμιάνθη ξίφ(Θ. αἵμαῖι."" καὶ γερ B τάτω 
παρέχει μἰείζονα ἔμφασιν, ὡς βαπτισθέντΘ. ἕτω TS ξίφως, 
τεμάνθηγαι, ^ Dionyf. Halitarn, Ci τῆς “μήρε "ro 


«Gs ϑάνατΘ..1 Vide fuprà ad -΄, 


lóid. — πορφύρε.. Vide fuprà ad 4, 482. 
Per. 48y.—3 δὲ QaclZy» αὐχένα ϑείγας, 
κείϑη βάλε. ] 


Τῆλ᾽ αὐτῇ ππήληκι 


huic uno deje&tum cominus ictu 
Cum galká long? jacuit caput ——, 4En IX, 770. 


Pf Fer. 


495 


roo 


Fir. 485.— Ogiunc.] Codd, Harleian. Θράκης. 
1614. -ττ-εἰληλάθει. Vide fuprà ad A', 230. 
Fer. 


Jbid.—i» γηδύϊ. Cod. Harleiam. ἐν πονεύμκονι. ὅτ fuprà δ΄, 


x28. 


Ver. 490. Ὡς δ᾽ ἀναμαιμάει. Vide fuprà ad M, 155. 
Ver. 491.—)U^».] Vide fuprà ad y', 151. 


(Qo WI OBOPC ONE 
ΤΊλ᾽ αὐτῇ “σήληκι κάρη βάλε, μυελὸς αὗτε 
Σφονδυλίων ἔκπαλθ᾽ ὁ δ᾽ ἐπὶ χθονὶ κεῖτο τανυσθείς. 
Αὐτὰρ ὁ βή δ᾽ ἰέναι μετ᾽ ὠμύμονω Πείρεω υἱὸν, 
Ῥίψμον, ὃς ἐκ Θρήκης ἐριξωλακῷ. εἰληλέθει" 
τὸν βάλε μέσσον Gov] πάγη δ᾽ ἐν νηδυ; χαλκός" 
Ἤριπε δ᾽ εξ ὀχέων" ὁ δ᾽ ᾿Αρηΐθοον ϑεράπο)α, 
"Ad ἵππες ςρέψαϊι, μέϊάφρενον ὀξέϊ δερὶ 
Νύζ᾽, ἀπὸ δ᾽ ἅρμα. ὦσε" κυκήθησαν δὲ οἱ ἵπποι. 
Ὡς δ᾽ ἀναμαιμάει βαθε᾽ ἄγκεα ϑεσπιδαὲς Up 
Ove. ἀζαλέοιο, βαθεῖα δὲ καίξαι ὕλη, 
Hay], τε κλονέων ἄνεμ. φλόγα εἰλυφάξει" 
"Os oye way] 9uve Cv. £e δαίμονι ἴσου, 
Κτεινομένες ἐφέπων, ῥέε δ᾽ αἵμαῖ; γαῖα μέλαινα. 
Ὡς δ᾽ ὅτε τις ζεύξη βόας ἄρσενας εὐρυμετώπες, 
Τριξέμεναι κρῖ λευκόν εὐτροχάλῳ ἐν ἐλωῇ, 
Ῥίμφα τε AEn] εἐγένον)ο βοῶν ὑπὸ ποόσσ᾽ ἐριμύκων" 
"Qe ὑπ᾽ ᾿Αχιλλῆος μεγαθύμε μώνυχες ἵπποι 
Στεῖξον oj νέκυάς TE X) ἀσπίδας" αἱμοῖι δ᾽ ἄξων 
Νέρθεν ἅπας πεπάλακ)ο, xy ἀήγυγες αἱ περὶ δίφρον, 
"Ac ἄρ ἀφ᾽ ἱππείων ὁπλέων ῥαθώμιϊγες ἔξαλλον, 
Am ἀπ᾽ ἐπισσώτρων᾽ ὃ δὲ ἵετο κῦδ. ἐρέσθαι 


Πηλείδης, λύθρῳ δὲ πταλάσσέ)ο χεῖρας ἀάπῆες. 


486.——— σά. Vide fupià ad δ΄, 185. 


Luig. XX. 


Procol cum ipsà gale caput excuffit ^ 
medulla veró 

Vertebris exiliit : hicautem in terr 
jacvit extenfus. 

At ille perrexit ire in eximium Pirei 
filium, 

Rhigmum, qui ὃ Thraciá glebosá vene- 
rat : " 

Hunc percuffit medium telo, fixümque 
eft in ventre zs ; 

Decidit autem & curru : 
Areithoum famulum, 

Retró equos convertentem, in dorfum- 
acutá haftá 

Ferit, cur'üque deturbavit: turbati 
funt autem ejus equi. 

Ut vei fertur-furens per profundas 
convalles immané-ardens ignis 

Montis aridi; profunda autem crema- 
tur fylva, 

Et quaquaversüs agitans ventus flam- 
mam contorquet : 

Sic ille quaquaversüs furibundus fere- 
baturcum haflá, deo par, 

Occidendos infequens;. fluebat autem. 
fanguine terra nigra. 

Ut νετὸ cüm quis junxerit boves ma- 
res latis- frontibus, 

Ut triturent hordeum album zquabili 
in area, 

Facilé protinus comminuuntur boum 
fub pedibus vehementer mugientiu : 

Sic ab Achille acti magnanimo, f;lidi- 
ungulis equi 

Calcabant fimul cadaveráque & clype- 
0s : fanguine autem axis 

Subtus totus fedatus erat, & ambitus 
qui erant circa fellam-currüs, 

Quos utique ab equinis ungulis gutta 
afpergebant, 

Atque à canthis: cupiebat veró glori- 
am referre 

Pelides, cruore autem ἃς fudore-pulve. 
rulento fedabatur manus invictas; 


Ile autem 


"Talis equos alacer media inter prelia "Turnus 
Fumantes fudore quatit miferabile carfis 
Hoftibus infultans ; fpargit rapida ungula rores 
Sanguineos, mix'áque cruor calcatur arená. 


“Ἐπ. XII, 417. 


Quem locum inter ecs recenfet Macrobius, in quibus Po&tarum 
** bar per? fplendor amburum efl — Lib. V, cap. 12. 


Ver. 492 & 493. Παγη.1 4. πάν». 
Vr. 493. Ὡς ὅγε «πάγη Sive (Uv tyi. ] 

Multa virüm volitans dat fortia corpora leto: 

Semineces volvit multos, aut agmina curru 

Proterit, aut raptas fugientibus ingerit haftas. 

“Ἐπ. XII, 328. 

Ver, 496. — ἐὐτεοχάλω ἐν ἀλωῇ.} 44h, ἰύκτ' μένη ἐν aoi. 
Vir. 498. "Qc ὑπ᾽ ᾿Αχιλλῆθ.]} 


Ver. jo0.—*«eméAaxl.] Vide fupià ad δ΄, 4925 ὅς ad 6; 
152. 
Ver. goY. "Ac dg ἀφ᾽ ἱππείων ἑπλέων ῥαθάμιγίες ἔξαλλω"} 


“ἃς dwemimlseai τῶν ἱππείων ἑπτλῶν, 6 ἔσιν ὀγύχωνγ, αἱ ῥανίδες 


ἔξαλλον. Scbol. 
Τρ. "Ac àg.] Quos utique, * Quos feilicàt 
Ver. 503.—/Ógu.] Ὃ ix τῆς πολεμικῆς ἐνερίείας μολυσμός". 


ἢ τὸ fld κονιοετῦ καὶ pd ἀνθρώπειον αἷμα, AUD tO» καλεῖται. 
Scbel, 4 
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OMHPOY 


IAIAAOZ 


PAYOQAIA, ἢ ΓΡΑΜΜΑ 4. 


Ὑπόθεσις τς OMHPOTY Ῥαψωδίας Φ΄. 


QN Τρώων εἰς δύο διαιρεθέδων μέρη» τὰς μὲν εἷς τὴν πόλιν, τὸς δὲ εἰς τὸν Σκάμανδρον ᾿Αχιλλεῦς, διώκει, * 

Ϊ δεκαδύο νεανίας ζωϊρεῖ, εἰς «ποινὴν ἸΙατρύκλα᾽ τὸν δὲ Λυκάονα, τὸν Πριάμεὶν x Αγεροπαῖον ἀναιρεῖ. "Ἐπεῖΐα: 
τῷ coz. “πλημμύρα!θ., χινδυνεύοα αὐτὸν (wes Ἥφαιςος, ἐμπρήσας τὸν πδϊαμὸν x τὸ πεδίον. Μᾶα ταῦτα Sd» 
μάχη γίνεται ππρὸς ἀλλήλες. ᾿Αχιλλέα δὲ ᾿Απύλλων εἴργει, Αγήνορι ὁμοιωθεὶς, xj φεύζων ἐξαπαῖᾷ, teg οἱ Ὑξῶες 


, Li 
διασώζανται εἰς τὴν πόλιν. 


᾿Επιγραφαί. 


Παραποϊώμιος μάχη" ἢ, αἱ παραποϊάμιαι" xj ϑεῶν μεΐχ»- 


ἤλλλως. 


€i, " μόγος Αἰακίδαο “παρ᾽ ἐϊόνας «πὐϊαμιοῖο. 


* AI, uil, 


à A A' ὅτε δὴ arópov izov εὐῤῥεῖος τοδ]αμοῖο 
Ξάνθε δινήεν)., ὃν ἀθάνα δ. Téx£]o Ζεὺς, 
Ἔνθα διαγμήξας, τὲς αὶ πεδίονδ᾽ ἐδίωκε 
Πρὸς πόλιν, ἧπερ ᾿Αχαιοὶ ἀτυζόμενοι φοξέονῆο, 
ς Ἤμα) τῷ πσροτέρῳ, ὅτε μαίνέ]ο φαίδιμ. ἽἝἝκ])ωρ" 
Τῇ à ow γε τοροχέον]ο ττεφυξότες" ἠέρα δ᾽ Ἥρη 
Πίτνα πρόσθε βαθεῖαν, ἐρυκέμεν" ἡμίσεες δὲ 


DN 


Fer. Y. ᾿Αλλ᾽ ὅτε δὴ «σόριν ἴξον.] Vide fuprà ad ξ΄, 435. 


Τρία. -ττυπσόρον ------- aquse] Τὸ διαξατὸν αὐτί μέρί(Θ», καθ᾽ 
ὃν διαπορεύονται αὐτὸν. Scbol, 

Per. 2.— ἀθάναϊος.] Similiter infrà wer, 13, ἀκώμαῖον" ὃς 
ver, 88. Svfalíga* — Vide fuprà ad 4, 398. 

Per. 4.ττοῆ περ ᾽Αχαιοὶ. Ita ex uno MS, & ex EwfltLio 
edidit Barnefius, «ΑἹ, ἧπερ οἱ ἄλλοι. — Quae le&lio ex ver. 554, 
infià fortaffe huc irrepferit. 


εν. 6. τῇ p.] Ed uique——. Ed inquam τ 

ἸοΙά.----ἠέρα δ᾽ Ἥρη Τιίτνα παρόσθε βαθεῖαν, ἐρυκέμεεν. Domina 
Dacier hzc ita accipit, ut "fumo Trojanos nebuli circumfufos 
ab bille eripere ac fervare dicatur: ** ᾿Ἐρυκέμεν,"" inquit, 
** ne fignifie pas ici, pour les empécber de fuir, mais au con. 
* traire, pour les fauver, pour les dérober à Acbille,  Junon 


** pour empécher Achille de pourfuivre cette moitié de 


Lis. XXI. 


E D ubi jam ad mestura pezvenz- 
rant pulchré-fluentis fluvii 

Xanthi vorticofi, quem immortalis ge- 
nuit Jupiter ; 

Ibi tum divifos, hos quidem campum 
versàs infequebatur 

Ad urbem, quà Grzci turbati fuge- 
rant, 

Die fuperiori, quando furebat illuftris 
Heétor: 

llc hi profundebantur trepidá-fug3 ; 
caliginem autem Juno 

Exp2ndit ant& denfam, ut-inhiberets 
dimidii verà 


** l'armée ennemie, qui fuyoit vers Ia ville, la couvre d'un ἔ- 
ἐς pais nuage." Ego veró vulgari explicandi rationi magis af- 
fentior ἢ; nempe, J'umonem "Trojanos, caligine offusá, in fugà 
impedire, Nam vcx, ἐρύχω, femper apud JZomerum, retinere 
inbibere, impedire, fignificat: 
Μηδὲ μκ᾿ ἔρυκε μάχης 
—-—]XJ4txofla δὲ σ᾽ ὅτις ἐρύξει. 


5 Il. σ΄, 126, 
04y jf. ἡ, 315. 

—— 8g déxe/lag óguxlh] τάφεΘ- ἔρυκε. Ii. τ΄, 469, 
Atque huic explicandi rationi favere videtur Euflatbims; τὸ δὲ, 
** npa Ἥρη Πίτνα πρόσθε βαθεῖαν," ταυτόν ἐςὶ τῶ dogaciay 
“πολλὴν xalemelavwus πσρὸ ὀφθαλμῶν τοῖς Τρωσὶν, ὡς ἂν δηλαδὴ μὰ 
βλέποντες ἐν τῶ φεύγειν τοἰπῆοιεν εἰς τὸν τσόϊα μεόν. 

Ver, 7.-ποὶ μίσεες δὲ "Eg «σο]αμμὸν εἰλεῦν]ο.} Καὶ ὅρα, ὅτι κἀν- 
Ἴαῦθα à «οιηϊὴς ἐπίτηδες ἐτράχυνε λέξεσι τὴν τῶν λόγι arcopogdy,. 
ἀγαλόγως τῷ ἤχω τῆς εἰς τὸν τσδ]α μὸν αἸώσεως τῶν Qtvyi/lays. 
Euflatb, 

Van, 
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Ἐς τδιαμὸν &iAtUi]o βαθύῤῥοον, ὠρίυροδίνην ᾿ 

Ἔν δ᾽ ἔπεσον μεγάλῳ ποαάγω" βράχε δ᾽ mimo ῥέεθρα, 
Ὄχθαι δ᾽ ἀμφὶ πρὶ Ey Ἰαχον" οἱ δ᾽ ὥλαλητῷ 
"Evveov ἔνθα y), ἔὐθω, ἑλισσόμενο; κα) δίνας. 


το 


ς Ὁ» εὖ 
fc 


ἔς 


΄ αὐ " a γι ΒΒ. νι ^ 
Φευγέμεναι ποδ]ωβὄνδε, τὸ δὲ Φλέεγίε; cori] ov "Up 
37 3 ,ὔ M NUN , [^ Ud. - 
Ορμέενον ἐξαίφνης, ταὶ δὲ ]ώσσεσι καθ᾿ ὕ ωρ 
15 Ἃς ὑπ᾽ ᾿Αχιλλῆος Ξάνγθε βᾳθυδινηεν). 
Πλῆτο 058. xe) duy UA ἵππων TÉ xj ἐνδρῶν. 
» ε ^, Lo 2 , »y 
Ard ὃ διοινενὴς δόρυ E λίπεν αὐτὲ ἐπ᾿ ὄχθαις, 
€ ον » i 23: 
Kei Aiutvov Μυρίκησὶν" '6 ὃ ἔγθορε, δαίμονι i0, 
, "5 T ἣν a N "d » fe 4 
Qacyavoy οἷον ἔχων, κακοὶ δὲ Qpeci μὴ £]o ερ! 
» ^ » 3,25. EY 
Tuz]: δ᾽ ἐπιςτροφοίδην " τῶν δὲ g-ovO. ὠρνυτ᾽ ἀεικὴς 
» ας f AES 
Αορι ϑεινομένων, ἐρυθαίνέ]ο δ᾽ eiua) ὕϑωρ. 
Ὁ ε ^" 5 , » 
(Ὡς δ᾽ ὑπὸ δελφῖνος μεγακήτεθ. ἐχθύες ἄλλοι 
^4 M Pr gi ,! 
DeUyoy]ec, τοιμπλῶσι μυχεὲς λιμέν. εὐορμὲ, 
^ , E 
Δειδιότες" μάλα yop τε καΐϊεσθίει, ὃν κε λόάξησιν 


Ξ 5 


Ητῶσσον ὑπὸ πρημνές" ὃ δ᾽, ἐπεὶ »ώμε- χεῖρας ἐνοῤέρων, 
Ζωὲς ἐκ «όωμοῖο δυώδεκο; λέξα)ο κέρες, 

Ποινὴν Πα]ρόκλοιο Μενοιτιάδαο ϑανόν)." 

Τὲς ἐξῆγε Θύραξε τεθηπότας, ἠύτε νεξρεές " 


Fer, 8.— πὰ μὴν εἰλεῦντο.Ἴ Qui ratione, «oap, hic vlti- 
mam producat; item «xj, ver. Το; & λιμένος, wer, 23} & 
xaT, Ver, 255 vide fuprà ad 4, 51. Barrefus inter varias 
le&iones rettulit eZlzjy γ᾽ εἰλεῦντο, Sed nihil opus, 

Per, 9.--πμεγάλῳ πσαϊάγ» βεάχε 3.] De hujus ὀνομαϊοποιΐας 
pulchritudine, vide fuprà ad β΄, 2105 & δὰ δ΄, 455. 

Fer. 31.—Ehuzeájsvon καϊὰ δίνας. 7 
Σκάμανδρί., 

Καὶ Σιμόεις, ὅθι “πολλὰ βοάγρια καὶ σρυφάλειαι 


Κάππεσον ἐν κονίῃσι», καὶ ἡμιθέων y&O- ἀνδρῶν. 
Suprà μ΄, 21. 

Ubi quum ψάμαθίθ. proprié; non κονίη, fit arena 5 pro Κάπ- 
πεσὸν ἔν xvi; ex hoc loco, itémque ex ver. 132, 213, & 
329 hujus libri, fcribendum conjicit Vir fummz eruditionis 
Richardus Bentleius, Καάππεσον ἐν Sc. ^ Quocum & melius 
congruit irgilius Zn, I, 104: 
ubi tot Simois correpta fub undis 

Scuta virüm ——— 
Porrà in eodem verfu, cum ἡ μίϑε. non fit vox Homerica ; 
pro υἹκειθέων yivO- ἐγδοῶν, ex δ΄, 447, fcribendum conjicit Vir 
idem eruditiffimus ; 
ἰφθέμεων μένε᾽ ἀνδρῶν. 
Atque ita Zirziu: loco jam citato ; 


z 


d cÜ ὑπαὶ διπῆς τσυρὸς ἀκρίδες ἠερέθου)αι 


Ὡς Τρώες "weno κοϊοὶ δεινοῖο ῥέεθρα 


Τὰ 5. XXI. 


In fluvium volvebantur profundz-flden- 
tem, vorticibus-argenteum ; 

Inciderunt autem magno ftrepitu : fo- 
nitum veró dedére alta fluenta, 

Ripzque circumcircà graviter gemuére ; 
llli veró frémitum-edentes 

Innatabant huc & illuc, agitati per. 
vortices. 

Ut νειὸ cüm exactz: impetu ignis lo- 
cufize evolant 

Ut fugiant ad-fluvium, ardet autem 
indefeffus ignis 

Excitatus derepente; ille veró metu- 
perculfze-cadunt in aquam : 

Sic Achille fugante Xanthi vorticibus- 
profundi 

Tmplebstur fluentum refonans mixtim 
eqvifque & viris. 

At ille nobiliffimus haftam quidem re- 
diquit ilic in ripis — 

Acclinatam rüyricis "ipfe autem 'infi- 
liit, deo par, 

Gladium folum habens, exitialiáque a - 
nimo meditabatur opera : 

Et feriebat quaquáversüm : eorum ve. 
τὸ gemitus excitabatur fadus 

Enfe dum-ceedebantur ; rubefcebátque 
fanguine aqua. 

Ut veió metu. Delphinis ingentis pifces 
alit 

Fugientes, implent receffus-intimos por- 
tüs ftationibus-tuti, 

Formidantes; omnino enim devorat, 
quemcunque ceperit : 

Sic Trojani fluvii per impetuofi flu- 
nta [Ille 

Abdebant- fe-perculfi. fub crepidinibus : 
verb üt laffatus erát mánus cedendo, 

Vivos ἃ fluvio duodecim legit. juve-. 
nes, 

Penas-daturos de Patroclo Menotiade 
mortuo : 

Hos eduxit ἃ fluvio metu-ftupentes, 

tehquam hinnülos ; 


—C—Vvirüm. 


Ὁ ἴα córpóra volvit. 
Ver, 13.—30 δὲ φλέγει dnd μαῖον azVe«] 
Sed non idcirco flamma: atque incendia vires 
Tndomitas pofüerez——— ZEn.'"V, 680. 
Per, χ7.--πὲπ᾿ ὄχθαις. «ΑἹ. ἐπ᾽ ὄχθη. 
Vers τ8. Ἐεκλιμένον “ἱυρίκ᾽ σιν. Ὑπὸ ᾿αὐδικῶν᾽ "erepta peo, 
κεκαλυμμένον, Scbol, "Minüs. e&t, 
lid. Keoupteoy,] Vide fuprà ád ὦ, 409 & 14. 
1θία,--:ἔνθορε. 41]. ἔσθορε. 
Ver. 20.--ὠρνυτ᾽. 1 Vide fuprà ad γ΄, 260. 
Per, 23:.—t&À ipi, ] f. εὐόρμεες. 
Te. 24.-ρναάλα,] 24], μέγα. 
Pr. 25. --- δεινοῖο, Nonnulli, notante Evflatbio, legerunt 
διγοῖο.  Alyag E ζὺς οοφὲς ἔρον... 
Per. 27. Ζωὲς ἐκ “πόα μιοῖο δυώδεχα.7 
— Sulmone creatos 
Quatuor hic juvenes, totidem, quos educat Ufens, 
Viventes rapit; inferias quos immolet umbris, 
Captivoque rogi perfundat fanguine flammas, 
“Ἐπ. X, 517. 
Per. 29. Tc 5 fe.] I, τόσδ᾽ ἐξῆγε, Quo modo legit & Co- 
dex Harlcianus, 
Fer, 


RANA AO X. 6. 
30 Δῆσε δ᾽ ὀπίσσω χεῖρας εὐτμήτοισιν ἱμᾶσι, 
Τὲς αὐτοὶ Φορέεσκον ἐπὶ ς-ρεπ)οῖσι χιτῶσι" 
Δῶκε δ᾽ ἑταίροισιν, καϊάγειν κοίλας ἐπὶ νῆας. 
Aürdp ὁ ἂψ ἐπόρεσε, κοϊακ)άμεναι μενεαίνων. 
"Ev vie? Πριάμοιο (υνήντέ]ο Δαρδανίδαο, 
Ἔκ πόϊαμξ φεύγον),, Λυκάονι" τόν pd wor αὐτὸς 
"Hye, λαῶν ἐκ το αἱρὸς ἀλωῆς Sx ἐθέλογ)α, 
᾿Ἐννύχιδυ πσρομολών᾽ ὁ δ᾽ ἐρινεὸν ὀξέϊ χαλκῷ 
Τάμνε νέες ὅρπηκας, ἵν᾿ ἅρμα. ἀἄύγυγες εἶεν" 
Τῷ δ᾽ ἄρ ἀνώίςτον κακὸν ἤλυθε δῖος ᾿Αχιλλεύς " 
Καὶ τότε μέν μιν Λῆμνον ἐὐκ)ιμένην ἐπέρασσε, 
Νηυσὶν ἄγων" ἀτοὶρ υἱὸς ἸήσονΘ. ὦνον ἔδωκεν, 
Κεῖθεν δὲ ξεῖνός μιν ἐλύσαο, ποολλὸὶ δ᾽ ἔδωκεν, 
Ἴμδρι. Ἠετίων, πέμψεν δ᾽ ἐς δῖαν ᾿Αρίσξην" 
Ἔνθεν ὑπεκπροφυγῶν, wa]eiov ἵκέ)ο δῶμα. 
ἽἝνδεκα δ᾽ ἡμαα ϑυμὸν ἐτέρπέ]ο οἷσι φίλοισιν, 
Ἑλθων ἐκ Λήμνοιο" δυωδεκάτη δέ μιν αὖτις 
Χερσὶν ᾿Αχιλλῆος ϑεὸς ἔμξαλεν, ὅς μιν ἔμελλε 
Πέμψειν εἰς ἀϊδαο, x, ἐκ ἐθέλού)α νέεσθαι. 
Τὸν δ᾽ ὡς £v ἐνόησε ποδώρκης δῖος ᾿Αχιλλεὺς 
5o Γυμνὸν ἄτερ κόρυθός τε 35 ἀσσιδίῷ», ἐδ᾽ ἔχεν £D, O., 


35 


40 


45 


Lis. XXl. 223 


Ligavitque à tergo manus fcité-fe&ti* 
loris, 

Que ipfi ferebant innexa tortilibus- 
annulis tunicis: 

"Tradidit autem fociis, deducendos ca- 
vas ad naves. 

At ipfe iterum irruit, interficere cu- 
iens. 

Ili c filio Priami obvius fa&tus-eft Dar- 
danidz, 

E fluvio fugienti, Lycaoni ; quem olim 
ipfemet 

Abduxerat, captum ex patris agro in- 
vitum, 

Nocturnus progreffus : is veró caprifici 
acuto zre 

Incidebat novellos ramos, ut currüs 
ambitus eíTent : 

Ei autem improvifum malum fuperve- 
nit nobilis Achilles : 

Et tunc quidem ipfum in Lemnum 
bené-habitatam vendidit, 

Navibus abdu&tum : filius autern Iafo- 
nis pretium dedit. 

Illinc veró hofpes ipfum redemit, mul- 
táque dedit, 

Inbrius E&tion, mifitque ad nobilem 
Ariíben : 

Ind& ἧς clàm aPreptá-fupá, paternam 
venit in domum. 

Undecim autem dies animum oblecta- 
bat cum fuis amicis, 

Reverfus ex Lemno ; duodecimáà verà 
ipfum rursüs 

Manibus Achillis Deus | injecit, 
ipfum erat 

Miffurus ad Orcum, etiam nolentem 
ire, 

Hunc autem nt advertit pedibus-valens 
nobilis Achilles 

Nudum fine galeque & clypeo, neque 
babebat baftam, 


qui 


, E 3 Eis 
᾿Αλλὰ τὸ μεν δ᾽ ἀπὸ παν)α χαμαὶ βάλε: τείρε ydg ἱδρὼς Namque ea quidem omnia in terram 


Φεύγοντ᾽ ἐκ τοδ)αμξ, κάμαθ. δ᾽ ὑπὸ γένατ᾽ ἐδάώμνα" 
Ὀχθήσας à ἄρα εἶστε "góc ὃν μεγαλήτορα ϑυμόν" 


abjecerat ; conficiebat enim fudor 
Fugientem ἃ fluvio, delaffatioque genua 
fubtus domabat : 
Indignatus utique dixit ad fuum ma- 
gnum animum : 


B 5 P4 “ 3 " » - - H 
Ὼ τοόποι, ἢ μέγα ϑαῦμα τόδ᾽ οφθαλμοῖσιν δρῶμιωι" “ Ῥαρα, ingens fan miraculum hoc 


55^H μάλα δὴ Τρῶες μεγαλήτορες, Bap ἔπεῷνον, 


Ver, 31, πτφορέεσκον. 1 Ferre. folebant, Vide fuprà ad β΄, 221 ; 
& ad ν΄, 84. 

Vor, 53 dea Xl ntu ] A4. δοϊζέμεναις 

Per. 3.5.“ ποτὸν [4.} Quem. fcilicir. —— 

Per, 47 —Égiziy.] Vide fuprà ad ζ΄, 433: 

Per. 48. T&pve.]. Vide fopià ad 9', 87; & ad v', 84. 

Ver. 39.—2£.] Ut diEum eft ; 


vtr, 36, 37. 
1 ]ά.--ήλυθε.} Vide fuprà ad 4, 4.54. ; & ad d, 37. 
Vr. 40.--ἰπέρασσε.} Re& cum duplici σ. Nam ππέξασε 
penultimam corripit, quippe ex στιπράσκω, non εχ τπερέω de- 
du&ta, Vide fuprà ad 4, 67. — 4l. ἐπέρησε. ἡ ; 

Ver. 4X.—vióc ᾿Ιήσονος.} Ὃ Εὔνηος, Schol, ReQé; ut liquet 
ex liiad. ἡ, 4685 Y, 747. 


Fer, 42y—icslo.] Vide fupràadd, 20, 


oculis video : 
** Jam. nimirüm Trojani magnanimi, 
quos interfeci, 


Per, 43. — "Ael Suy.] Πόλιν Θράκης ὑπ᾽ Ἑλλήσπονϊον, Scbol, 
Euflatbius autem, ᾿Αείσξη δὲ (παᾳυϊτ.) “πόλις Τροάδος, Μῆυλη- 
γαίων ἀποικίαν ὦχϑεα. Vide & Strabonem, Gecgrapb, lib, 
XIII, pag. 833. ΑἹ], 590. 

Fer. 49.—Z£y.] Non Lic fepervacaneum eft iftud Zy* fed 
vim habet in conneétendá fententi4 cum eo quod prazceflit, ver, 
34.γ. Ἔνθ᾽ ule? Ἰτριίμοιο c, 

Ibid.— ποδάρκης. Vide faprà ad &, 58. 

Ve. $m) aia χαμαὶ βάλε. Id eft, maia χαμαὶ 
ἀπέξαλε. 

Τρία, ττοτεῖρε γὰρ ἱδρῶς.} Cod. Harleiar. τεῖρε δὲ ἱδεως. 

Fer. 54. Ὀχθήσας δ᾽.) Edidit Barncfius 'OxOccacW. «« Serfu 
** (utait) & Syrtaxi cogentibus,"" | Scd minüs recté, "Vide fuprà 
add, 575 & ad 5, 439. 


Fe 


224 


60 


65 


79 


75 


Ver. 60,—4yc δὴ. V.de fuprà adé, 249 ; & ad β΄, 158. 
Ver, 64. ---τεθηπὼς.} Vide fuprà ad β΄, 314. 
δς.-τάψασϑαι.} «ΑἹ. ἅψεσθαι. 
Wer. 67. το; μὲν δόρευ μακρὸν ἀνέσχεῖο. 

Inde Mago procul infenfam cum tenderet haftam ; 

llle aftu fubit, ac tremebunda fupervolat hafta : 


Et genua amplectens, effatur talia fupplex ; 
Per patrios manes, & [fpes furgentis, ταΐ, 


"Te precor,! hanc animam ferves natoque patrique. 


Fer, 


Τρία, τοἀνέσ χεϊο.1 Euflatbius legit ἀνέσχεθε. 

Ver. 68. Οὐτάμεναι. Non ex ἐτᾶν, inde enim fit ἐτήμεναι» 
wel ἐτάμεναι quod antepenultimam neceffarió producat: Sed, 
quà analogià ex τίθημι fit τιθέναι 5. ex δίδωμι, διδόναι 5 eádemn 
ex ὄτημι fit ὀτᾶναι, indéque ἐτάμεναι, quod antepenultimam 
neceffarió corripit. 

Vir. 69.—à£.] Ut neceffe era. 


OMHPOYT 
Αὗτις ἀνας- ἡσοῆαι ὑπὸ ζόφε qepoc/]O» * 
Οἷον δὴ "ἡ od. 
Λῆμνον ἐς ἠγαθέην Wem *yG.* ἐδὲ py Ec χε 


4M 
Πόντῷ. ὁλὸς τρολιῆς, δ ΠΌΛΕΙ ς ἀέκοίας € ἐρύκει. 


- ES 
ἦλθε, φυγὼν ὑπὸ νηλεὲς "p pats 


"AAA ἄγε δὴ x) δερὸ ξ ἀκωκῆς ἡμετέροιο 
Tere], epo ἴδωμαι € ἐνὶ φρεσὶν, ἠδὲ im 
Ἢ &p ὁμῶς x, κεῖθεν ἐλεύσέϊαι, 7 py ερύξει 
Ty φυσίζοθ,, ἅτε κα ὸ κραερόν wp ἐρύκει. 
ἋΩς ὥρμαινε; μένων" ὃ δὲ οἱ ἐγ χεθον ἦλθε τεθηπὼς, 
Γεένον ἅψασθαι Pape T δ᾽ ηθελε Spin 


᾿Εκφυγίειν Θάνατόν τε ποπὸν x; κῆρα psum. 


τοι ὃ i£ δόρυ pu Αἰ ταν δῖος ᾿Αχιλλεὺς, 


Οὐτάμεναι μεμαώς" ὁ δ᾽ ὑπέδραμε κ᾿ λάξε γένων 
Κύψας" εἐΓχείη δ᾽ dp ὑπὲρ VETE. ἐνὶ γαίη 

"Eg, ἱεμένη χροὺς ens ἀνδρομέοιο. 

Αὐτοῶρ ὃ τῇ ἑτέρῃ D ἑλῶν ἐλλίσσεο ψένων, 

Τῇ δ᾽ ἑτέρῃ ἔχεν ex ἀκαχμένον, ἐδὲ μεθίει" 
Καί μιν λισσόμενθ. ἔπεα περόεν]α προσηύδα" 


Γενθμαί c, "AG ED * σὺ δὲ n ' ideo, καί μ᾽ ἐλέησον" 


᾿Αντί τοι εἰμ᾽ ἱκέταο, διδ)οεφὲς, αἰδοίοιο. 
IIzg γάρ (οι πρώτω ππασόμην Δημήτερ. ἐἀκ]ὴν, 


-» € n EE P4 5 , D 

"Hue] τῷ, ὅτε μ᾽ εἷλες εὐκ)ιμένῃ εν eom, 
- , |y» ἊΨ, 3, » / Ιλ «€ 
Καὶ p eztpaacoc, ἄνευθεν ἀγὼν opos τε, ᾧΦιλων TE, 


Λῆμνον ἐς ἠγαθέην " ἑκατόμξοιον δὲ τοι ἥλφον" 


& ad ó, 317. 


“Ἐπ. X, κει. σ΄, 762. 
Ver. 


, Y 
φωνησας ἔπεα. 


modó propter fimilia, ἔλλαξε, ἐλλήάνευε 5 
eandem ipfam vocem, ἐλλισάμην, Odyff. M, 355 & Y, 2735 
ubi exemplaria conveniunt. 


Lis. XXI. 


* Rur à: refürgent ex infernis tenebris 
calig n.fis 5 

« Ὁ jum & "hie reverfus. eft, poftquám 
effugit feevum diem, 

** Lemnum in facram //cét venundatus : 
neque ipfum tenuit 

** pontus fali cani, qui multos invitos 


co&rcet, 

** Sed agedum ὃς haftz cufpidem no- 
fire 

* Guflabit, ut videam in mente ὅς 
edocear, 


** An fimiliter & illinc reverfurus fit, 
an ipfum ccércitura 

*C 'lerra alma, quz & fortem licet 
ceércet. 

Hzc animo-veríabat manens : Is veró 
prope eum venit animo-confternatus, 

Genua tangere cupiens; valéà enim 
exoptabat animo 

Effugere mortémque exitialem & fatum 
nigrum. 

At quidem haftam longam fuftulit no- 
bilis Achilles, 

Percutere paratus: is autem currens 
fubiit & prehendit genua 


Pronus: hafta veró fuper dorfum in 
tenà 

Stetit, cupiens corpore fatiari huma- 
no, 


Caterüm hic alterá manu quidem pre- 
henfis fupplicabat genibus, 

Alterà veró tenebat haftam acutam, 
neque dimittebat ; 

Et eum fupplicans verbis alatis allocu- 
tus eft 
** Genua-amplexus te oro, Achille; tu 
autem me refpice, meique miferere : 

** Loco tibi fum fupplicis, Jóvis-alu- 
mne, reverendi. 

Hc Apud te enim primür ad 
reris fruges, 

** Die illo, quando me cepifli bené- 

culto in agro, 

Et me vendidifli, procul abductum 

à patréque, amiciíque, 

** Lemnum in facram; centum autem 
boum-pretium tibi pepeni : 


Ver. 70.-τεὶεμένη χροὸς ἄμμεναι. Vide fuprà ad fud 126 ; 


Fer. 73. — λλίσσειο.} Yta reftituit Barzefius. 4l. ἐλίσσεϊῖο. 
Quod & ipfum ferri poffit 5 eádem fcilic&t analogiá, ac ἑλώρια. 
Vide fuprà ad Z, 4. 


᾿Ἑλλίσσεϊο tamen rectius videtur; non 
fed maxime propter 


Fer. γ2.-αὐδὲ μεθίει.1 Vide fuprà ad 6, 24, & 66; &ad 
“3.πολισσόμεν!θ.» ἔπεα. Vide fuprà ad 4, 51. 4]. 


Ver, 76.—tmesh ro] «ΑἹ, πρῶτον. 


Ver. 78. — ἐπέξρασσας.] Cod. Harkias, ἐπέρασας. Minis 
te&té. Vide fuprà ad ver. 40. 


Ver. 79..τοβκαϊόμξοιον.Ἴ τιμὴν ἑκα τὸν βοῶν ἀξίαν, — Scbol, 


Fer, 


LATAAO X d 
8o Νῦν δ᾽ ἐλύμην τρὶς τόσσα wopuy* ἠὼς δέ μοι ἐςὶν 
“δε δυωδεκάτη, ὅτ᾽ ἐς Ἴλιον εἰλήλεθα, 
Πολλα παθών" νῦν αὖ με τεῆς ἐν χερσὶν ἔθηκε 
Moip ὀλοή" μέλλω ar& ἀπέχθεσθαι AW ge, 
"Oc με Coi αὗτις ἔδωκε" μινυνθάδιον δέ με μήτηρ 
Γείνοο Λαοβόη, Θυγάτηρ "AX]ao γέρον!θ., 
"AX]eu, ὃς Λελέγεσσι φιλοπ)ολέμοισιν ἀνάσσει, 


/ adii à » N ,ὔ 
Πήδασον αἰπήεσσωαν ἔχων ὑπὸ Σαϊνιδεντι. 


(T£ δ᾽ ἔχε ϑυγατέρα Πρίαμῷ», «τολλοὶς δὲ x, ἄλλας" 


Τῆσδε δύω γενόμεσθα, () δ᾽ ἄμφω δειρδ)ομήσεις. 
90 Ἤτοι τὸν πρώτοισι μέ)οὶ πορυλέεσσι δάμασσας, 
᾿Αντίθεον Πολύδωρον, ἐπεὶ βάλες ὀξέϊ δερί" 
Νῦν δὲ δὴ ἐνθάδε μοι κακὸν ἔσσέϊαι" ἐ yap ὀΐω 
Xd χεῖρας φεύξεσθαι, ἐπεί δ᾽ ἐπέλασσέ γε δαΐμων. 
ἔλλλο δὲ τοι ἐρέω, CJ. δ᾽ &i φρεσὶ βάλλεο σῆσι" 
95 Μή με x]eiv, ἐπεὶ Ey, ὁμογαςρί. "Ex]ogós TR 
"Os τοι ἑταῖρον ἔπεῷνεν ἐνηέω τε, κραΐερόν τε. 
ἽΩς ἄρα μιν Πριώμοοιο προσηύδα φαίδιμ. υἱὸς, 
Δισσόμενθ. ἐπέεσσιν" ὠμείλικ)ον δ᾽ ὄπ ἄκεσε" 
, Νήπιε, μή μοι ἄποινα E DILUTED, μηδ᾽ ἀφψόρευε" 
a Πρὶν p ye Πάτροκλον ἐπισπεῖν μόρσιμον ἥμαρ, 
Τόφρα τί μο; πεφιδέαθαι ἐνὶ φρεσὶ QiX]egov ἦεν 
Τρώων, X “πολλὲς ζωὲς ἕλον, qo. ἐπέρασσα" 


Vir. $0. Νῦν δ᾽ ἐλύμην.] Ita edidit Barmzfius. «ΑἹ. νῦν δὲ 


λύμην, Ἰςέον, ὅτι τὸ, ““ Νῦν δ᾽ ἐλύμην τρὶς τόσσα “πορῶν,," 


ux ἔσιν εὐκϊικὸν, ἀλλ᾽ ὁριξικὸν, ὑπερσυντελικὸς, ἀντὶ TB ἐλε- 


Lis. XXI. 225 


** Nunc νετὸ redemptus-fuero ter tan- 
tis datis : Aurora autem mibi cft 
*€ Hzc duodecima, poílquàm in llium 
perveni, ! 
*«« Multa perpeffus ; nunc verà me tuis 
in manibus pofuit 

τε Fatum exitiale: odio nimirüm fum 
Jovi patri, 

** Qui me tibi rursàs tradidit : Bicvis 
autem zvi me mater 


** Peperit Laothoe, filia Altas fenis, 
*« Alte, qui Lelegibus bellicofis im- 


perat, 

** Pedafum excelfam obtinens prope 
Satnioentem. 

** Hujus autern habuit filiam Priamus, 
multas etiam & alias : 

*€ Ex-hác duo nati fumus; tu verà 
arbos obtruncaveris, i 

** ]llum quidem primos inter pedites 
domuifli, 

** Deo-parem  Polydorum, pofiquam 
percuffifti acuta haflá : 

** Nunc veró hic mihi malum erit ; 
non enim puto 

*€ "Tuas manus ze effupiturum, poft- 
quàm propé adduxit Deus, 

ἐς Aliud autem tibi dicam, tu veró in 
mente reconde tuàá j 

** Νὲ me interfice, non enim uteri- 
nus-frater Hectoris fum, 

** Qui tibi fodalem interemit mitém- 
que, fortémque. 

Sic utique eum Priami allocutus eft 
illuftris filius, 

Supplicans verbis; immitem autem 
vocem audivit : 

** Stulte, πὰ mihi pretia-redemptionie 
memora, neque narra : 

*€* Antequàm enim Patroclus affecutus 
effet fatalem diem, 

ἐς [ntereà aliquantüm mihi parcere in 
animo gratum erat 

** Trojanis ; & multos vivos cepi, & 
vendidi : 


Ihd.—3& δορί, Cod. Harleian. ὀξέϊ χαλκῶν 
Ver. 9γ.-ἰπέλασσε.} Vide fuprà ad v, rz. 


λύμην.  Etymolg, Magr. à Barnefio citatum. — Vide infrà ad 
wer. 1145 &ad d, 1. 


Ver. 81.—8MíAs02.] Hoc eft, quod aiunt Galli, ὅγε fuis 
venu, Vide fuprà ad &, 57. 

Ver, 85, 86. "AXlao—' AXIew.] Vide foprà ad d, 265. 

Ver, 87. Πήδασον αἰπήεσσαν ἔχων ὑπὸ Σαΐϊνιόεγ],.} Kai νῦν 
δὲ πσροσληφήέον ὅτι Πήδασον τινα λέγει [Opp Oe] πόλιν αὐτῶν 
Γλελέζων] ὑπὸ "ΑλΊη τεϊα Πμωένων" “4 "ΑλΊεο;, ὃς Λελέϊεσσι φιλο- 
** πἸολέμοισιν ἀνάστει, πήδασον αἰπήεσσαν ἔχων ἐπὶ Σαγ]ιόεγῖ;.᾽» 
Ἑαὶ νῦν ὁ τόπ» δείκνυται τῆς πόλεως ἔρημ'Θ’. Τεάφθσι δὲ τινες 
ἐκ εὖ ** ὑπὸ Σαϊνιδεγῖι,᾽" de ὑπὸ ὄρει. Σαϊνιόεγῖι κειμένης τῆς τσό- 
λεως" ἐδὲν δ᾽ ἐςὶν dp ἐν]αῦθα Σαῖνιόεις «προσαγορευόμενον ἀλλὰ 
«σὐαμὸς, ἐφ᾽ ὦ ἴδευται κἡ πόλις" νῦν δ᾽ ἐςὶν ἐρήμη, Strabo, Geo- 
grapb, lib. ΧΊΠ, 

Ver. gi. 'AYlósov.] Infigpem ; non utique ad omnem virtu- 
tem, fed propter agilitatem fingularem, — Vide fupià ad 7, 410. 

Vor. Il, 


Vir. 94. Ἄλλα δὲ ποι ἐρέω, (QU δ᾽ ἐνὶ φρεσὶ βάλλεο (Cr20.] 
Vide fuprà ad z', 8sr. 

Fer, 95: — óipoyácaO.] Ὃ ἐκ τῆς αὐτῆς γαςρὸς ἀδελφός, 
Scbol. 

Ver. 98.. Aiezóqa De ἐπέεσσιν. 1 “ΑἹ. μειλιχίοις ἐπέεσσιν" Ut 
fuprà A, 137. Cui lectioni ὅς aptiüs refpondet fequens ἀμεί- 
Julw, Porro, quà ratione, ΔισσόμενΘ», hic ultimam pro- 
ducat; item dz, ver. 113 j & ἄμφηκες, ver, 138.5. ὅς ἐπευχέ- 
μενίθ', mer. 3215 vide fuprà ad &, sx, 

Ver. 99. Nrimiey jas μοι ὥποινα ππιφαύσκεο, 441, pal qnoi mod zo 
«σιφαύσκεο. 

Argenti atque auri memoras 4085 multa talenta; 
Gnatis parce tuis : belli commercia Turnus 
Suflulit illa prior, jam tum Pallante perempto, 

En, X, cst, 
ὀρσιμον ἦμαρ.} «ΑἹ, αἴσιμον T peao, 
Fer, το. -πἰἐπέρασσα.} Vide fuprà ad ver, 40, 

Gg . 


Vr. 


εἰς 


QUMCH POE 
Νῦν δ᾽ ἐκ ἐσθ᾽, ὅς κεν ϑάναϊον φύγῃ, ὅν xe ϑεός γε 
Ἰλίξ προπάροιθεν ἐμῆς ἐν χερσὶ βάλησι, 
Συμπον)ων Τρώων, περὶ δ᾽ αὖ Πριώμοιό γε πσαΐδων. 
'AAAd, φίλ., Save x) σύ: τίη ὀλοφύρεαι αὕτως; 
Κατθανε x) Πάτροκλθ;, ὅπερ σέο ππολλὸν ὠμείνων. 
Οὐχ, δράως, οἷος κὠώγω, καλός τε, μέγας τε, 
Παΐῆρὸς δ᾽ εἰμ᾽ ἀγαθοῖο, Ote δέ μ᾽ ἐγείνα)ο μήτηρ" 
᾿Αλλ᾽ ἐπί τοι κὠμοὶ Datyo] Oo καὶ μοῖρα πκραϊ μὴ 
Ἐσσέ)αι, ἢ ἠὼς, ἢ δείλης, ἢ μέσον ἥμαρ E 
ὍὉππότε τις X ἐμεῖο ἄρει ἐκ ϑυμὸν ἕλή)αι, 
Ἢ ὅγε δερὶ βαλὼν, ἢ ἀπὸ vEUpz Qu ὀϊςτῷ. 

Ἃς φάτο" T8 δ᾽ αὐτῷ λύτο y£ve]a X Φίλον ἥτορ. 
"E[x- μέν δ᾽ ὠφέηκεν, ὃ δ᾽ ἕζετο χεῖρε τέ]ώσσας 
᾿Αμφοτέρας" ᾿Αχιλεὺς δὲ ἐρυσσώμεν(. ξίφος ὀξὺ 
Τύψε κα)ὲ κληΐδα wap αὐχένα" wy δέ οἱ εἴσω 
AU £íqo. ἄμφηκες" ὃ δ᾽ ἄρα "puis ἐπὶ γαίῃ 
Κεῖτο ταθείς" ἐκ δ᾽ αἷμα μέλαν ῥέε, δεῦε δὲ γαῖαν. 


Ine XXI. 


** Nunc νειὸ non e(t, qui mortem ef- 
fugiat, quemcunque utique Deus 

** Ilium ante, meas in manus conje- 
cerit, 

** Univerforum Trojanorum 5 przcipu& 
autem Priami filiorum. 

*€ Sed, amice, morere & tu: cur la- 
mentaris fruftrá ὃ 

** Occubuit ἃς Patro-lus, qui tamen te 
multà przeftantior. 

** Nonne vides, qualis & ego, pul- 
chérque, magnüfque ; 

* Quin & patre natus-fam eximio, 
deáque me peperit mater : 

** Et mihi tamen utique mors & fa- 
tum violentum 

** Aderit, feu aurora fuerit, feu cre- 
pufculum, feu meridies ; 

** Quandó quis & mihi zre animum 
auferet, 

** Sive is haftà percufferit, five à ner- 
vo fagitta. { 

Sic dixit: ilius νεγὸ ibi foluta funt 
genua & charum cor. 

Haftam quidem dimifit, confeditque 
manibus pafílis 

Ambabus: Achilles verà ftricto enfe 
acuto 

Percuffit ad claviculam prope cervi- 
cem; totus autem ei intró 

Subiit enfis anceps : ille ver pronus 
in teriá | 

Jacebat extenfus: fanguis autem ater 


effluebat, rigabátque terram. 


120 Τὸν δ᾽ ᾿Αχιλεὺς πόγαμόνδε, λαξων ποδὸς, ἧκε φέρεσθαι, Illum verà Achilles in-Buvium, pre- 


Ver, 103,—55 κεν Sáyalos φύγη. 2. ἕςις ϑάνεῖον φύγοι, 
Ver. 104. "IM προπάροιθεν. Vide fuprà ad 6, 24, & 66. 
Ver. τοῦς. Συμπάνων. «41]. Kal way». ^ Atque ita legit 
Codex Harletanus. 
Ver. τοθ.--ταὕτως.] 4l. ἕτως. 
Per. 107. Κάτθανε 5, Πώτροκλ.. 
Ipfe Epicurus obit decurío lumine vitze, 
Qvi genus humanum ingenio fuperavit ; & omnes 
Pretinxit, ftellas exortus uti ztherius Sol : 
'Tu veró dubitabis, & indignabere obire ? 
Lucret, Lib, WI, 1055. 


Et ver. 1038 ejufdem libri ; 

Lumina fis [.Z/. fic] oculis etiam bonus Ancu" reliquit, 

Qui melior multis, quàm tu, fuit——. — Similitér fer& & 
Cicero: ** Ii. viri hoc bello occiderunt, ut impudentia videa- 
** tur, eandem fortunam, fi res cogat, recufare." — d Fami- 
Jiares, Lib, VY. Epifi. 4. Λέϊεται δέ «σόϊε Καλ- 
Ἀισθένην ((υνέν]α τὸν ἀλλόϊριόταϊα τῇ βασιλέως, [᾿Αλεξάνδρϑ, 
δὶς ἢ τρὶς ἀπιόνα «αρὸς αὐτὸν εἰπεῖν, ““ Κάτθανε καὶ ΠάτεοκλΘ», 
** ἕπερ (Cio πποχλὲν ὠμείνων,᾽᾽ Plutarcb. Vite Alexandri € "ulis 
Ca[aris comparate, — Vide & fuprà ad σ΄, 117. 

Ver. 08: Οὐχ ὁράας, οἷο» udyo.] Vide Suetonium, Domi- 
tian. cap. 18 5} Ubi verfum hunc ab Imperatore ufurpatum re- 
fert. 

Το. τοῦ. κἀγὼ, καλός vt, μέγας πε. ΑἹ, ol μὲν ἐγὼν, 
ἐὺς Tí, pilae Tt. 


* 
TOV 


henfum pede, mifit ferendum 5 


Tbid.—z25i;.] Vide fuprà ad £', 43 
Pe. xroo—c xéGuo.] 24h τοι Di 
Codex Harleianus. 

Per, 111—358 ἠὼς, ἢ δείλης. AL Os, € Qvz LeGtio'* 
(inquit Hezricus Stepbanus) «« mihi fimplicior videtur, & aptiüs 
** jungi cum ἠώς.᾽ Δ. δείλη. 


ἔμοι. Atque ita legit 


Per. 312.—àg6,] Cod, Harlan. Ven. «ΑἹ. ἄρης" Quo modo 
legit & Scboliafles 5. exponitque, Σίδης Θ. τὴν ψυχὴν ἀφέληται. 

Per. 113.—/,:,] De hujus Syntaxeos venufítrate, vide fuprà 
ad γ΄, 405. 

Jbid. —weugiqiy.] Vide foprà ad γ΄, 588. 

Per, 314.—AM7o.] Non ex ἐλύεϊο" indà enim fit λῦτο, primá 
productá ; fed ex ἐλέλυϊο" — Eodem modo ac A&/le ex ἐλέλεκῖο. 
Vide infrà ad αἵ, x. 

Fer. 335.—4dccac,] Re&té cum duplici σ. Namaéleaz 
mediam corripir, quippé à el wwpa deducta, — Vide fuprà. ad 
&, 675 & ad ver, 40 hujus libri, 

Per. 117. Τύψε κατὰ κληΐδα arae! αὐχένα" τοᾶν δέ οἱ εἴσω AU 
ξίφΘ..} 


Cervice orantis capulo tenus abdidit enfem, “22:5. X, 556. 


Ver, 118:.—3g2.] Ut ex tali vulnere neceffe erat 


Ibid.—yaín.] Cod. Harlan. γαίης, 
Per, 1320—148—152. Τὸν 3j—0i δ᾽ -ΟἸτὸν δ᾽, Vide fuprà ad 
ὦ, 575 tt ad 9', 160, 


* Wer. 


ΑΔ 2E, "aug 
Καί οἱ ἐπευχόμεν. ἔπεα τερόεντ᾽ ἀγόρευεν" 
"Ey]auÜo? νῦν κεῖσο μετ᾽ ἰχθύσιν, οἵ σ᾽ ὠτειλῆς 
Aij ἀπολιχμήσον)αι, οκηδέες " ἐδέ (je μήτηρ 
Ἐνθεμένη λεχέεσσι γοήσέϊαι" ἀλλὰ Σκάμανδρ. 


125 


Θρώσκων τις xoa κῦμα μέλαιναν Qoi, ὑπαλύζξει 
Ἰχθὺς, ὡς κε φάγησι Λυκάον. ἀργέτα δημόν. 
Φθείρεσϑ᾽, εἰσόκεν ἄςτυ κιχείομεν Ἰλίε ἱρῆς, 
Ὑμεῖς je, φεύγονες, ἐγὼ δ᾽ ὄπιθεν κεραϊζων" 
Οὐδ᾽ ὑμῖν τδαμός περ &Ugpo ἀρ[υροδίνης 
᾿Αρκέσει, ᾧ δὴ δηθοὶ πτολεῖς ἱερεύετε ταύρες, 


110 


Ε , e 
Ζωὲς δ᾽ ἐν δίνησι καθίετε μώνυχας ἵππές. 
ἃ Lr d , » , , 
᾿Αλλὰ x, ὡς ὀλέεσθε κακὸν μόρον, εἰσόκε arav]ec 
, ^ 
Ticé]e Παϊρόκλοιο Φόνον, 1) λοιγὸν ᾿Αχαιῶν, 


135 Ao 


"OQ ἄρ ἔφη" 


Ὅρμηνεν δ᾽ ἀνα ϑυμὸν, ὅπως ππαὔσειε -ππόνοιο 
Aic» ᾿Αχιλλῆα, Τρώεσσι δὲ λοιγὸν ἀλάλκοι. 
Τόφρα δὲ Πηλέος υἱὸς, ἔχων δολιχόσκιον e [oo 


140 


Per. 121.— Lua ταἹερόεντ᾽ ἀγόρευεν.] «41, ἔπεα «ὐἹερόεγϊα 
πυξοσηύδα.. 

Ver. 122.— Εὐϊαυθοῖ νῦν κεῖσο.] 

Τηϊς nunc, metuende, jace: non te optima mater 
Condet humi, patriove onerabit membra fepulcro ; 
Alitibus linquére feris, aut gurgite merfum 
Unda feret, pifcefque impafti vulnera lambent. 
“Ἐπ. X, $57. 

Fer, ττΆ.πιάκηδέες. 4]. ἀνηλέες. 

Ver. 134, 221.--οσκάμανδρος -ττ- Σχάμανδρε.} Cod. Harleiar. 
X áp.aybo Θ.---Ο ἰ ώμιανδρε. 

Ver. 126. Θρώσκων τις κατὰ κῦμα 6.1 ᾿Εφαλλόμεν» καὶ 
γηχόμενός τις τῶν ἰχθύων κατὰ ϑάλασσαν, καὶ ἐμπλησθεὶς τῆς 
Λυκαονζ» πτιμελῆς, τσάλιν ὑπὸ τὴν μέλαιναν φρῖκο, κατελεύσεται» 
Scbol, 

lhid.— μέλαιναν gx] edt M ipw d ἠρεμαία τᾶ ὕδαῖθ. 
κίνησις. Scbol, ᾿Αλλ᾽ ἐδὲ τὴν φρῖκα dudty δύναμαι τὸν ἀφρὸν» 
'"Ὃμήρε μὲν μέλαιναν φρῖκα. λέ[ονϊος, vécu δὲ ἀξιᾶντος λευκότη)α! 
κάειν" Kal fcu Ww φρὶξ, κινεμένψ τῷ πνεύμαϊος ἀρχή. 


Porph, Quzfl, Homeric 7. 


E M , » ΝΑ , 
Οἴσει δινήεις εἰσω ολὸς εὐρεῶ κολπον. 


Οὖς ἐπὶ νηυσὶ ϑοῆσιν ἐπέφνέϊε, νόσφιν ἐμεῖο. 
Πό)αμὸς δὲ χολώσαἶο κηρόθι μᾶλλον" 


᾿Αςεροπαίῳ ἐπάλ]ο, κα]ακ)άώμεναι μενεαίνων, 
Υἱέ Πηλεγόν.- τὸν δ᾽ ᾿Αξιὸς εὐρυρέεθρ. 
T'eiva]o, x, Περίζοια, ᾿Ακεσσαμενοῖο ϑυψα)ροῶν 
Πρεσξυ]ώτη" τῇ γάρ ge μίγη Πόαμὸς βαθυδίνης. 


Las. XXI. 957 


Et fuper eum glorians verba alata 
profatus eft: 

*€* [(tic nunc jace inter pifces, qui tibt 
vulneris 

** Sanguinem delambent, fecuri; ne- 
que te mater 

** impofitum lectis deflebit, fed Sca- 
mander 

** Feret vorticofus in maris latum fi- 
num. 

** Saltans quis per undam fub nigram 
horrefcentem-fuperficiem evehetur 

** Pifcis, ut comedat Lycaonis albam 
pinguedinem. 

** Pereatis, donec urbe potiamur llii 
facrze, 

** Vos quidem, fugientes, ego veró à- 
tergo contruoidans : 

** Neque vobis ipfe fluvius lat2 fluens 
vorticibus-argenteus 

** Proderit, cui jam fzpe multos ía- 
crificatis tauros, 

** Vivófque in vortices demittitis foli- 
dos-ungulis equos. 

&€ Sed & fic peribitis dirá morte, uf- 
que dum omnes 

** Lueritis Patrocli cedem, & interi- 
tum Achivorum, 

** Quos ad naves veloces interfeciftis, 
abfente me. 

Sic utique dixit: Fluvius autem iram- 
concepit ipfo penitüs corde ; 

Agitabátque animo, quomodo ceííare 
faceret à labore bellico 

Nobilem Achillem, & à Trojanis pe- 
ftem averteret. 

Interea autem Pelei filius, tenens prae- 
longam haftam, 


Afteropzo infiliit, interficere cupiens, 


Filio Pelegonis: illum autem Axius 
fluentis-latus 

Genuit, & Peribea, Aceffameni filia- 
rum 

Natu-maxima : Huic enim miftus eft 
Fluvius vorticibus-profundus, 


Ibid.— φοῖχ᾽ ὑπαλύξει. Ita ex duobus MSS & ex Eu/latbio 
edidit Barzefius. ΑἹ, ὑπαΐξει. Quod, ut opinor, vix ferri po- 
tet. Nam vox αΐσσω (uti notavit Barnefius,) quum fepe 
apud Homerum occurrat, primam producit, corripit ne femel 
quidem. 

Ver. 127.-τοῖς κε φάγησι.] (ΑἹ, ὃς xt φάγησι. Quo modo 
citat Porpbyriu: loco fuprà citato. Atque ita etiam legit Codex 
Harleianus. 

Ióid.—Z;yíra ὃ μέν. Vide fuptà ad $', 206 ; & ad π΄, 
185. 

Per, 132. Ζωεὶς-τοῖππες.} Τὰ ὁρμηϊκώτατα τῶν ζώων Tug 
«πϑϊαμιοῖς ἱερεύο;ται, Scbol, MS apud Barrefium. 

Ibid.—xa6(ci.] Vide fuprà ad π΄, 762 5 & ad 6, 24. 

Ver. 134. Tízde.] Vide íuprà ad , 297; ὅς δὰ ί, «08; & 
ad ó, 116. 

Ver. τγ6.-τ-χολώσαῖο κηρίθι μαλλον, ] 
ftetit acri fixa dolore. 


“Ἐπ. VII, 29t. 

Ver. 37.—"uóvoio. ] Cod. Harletan. φόνοιο. 

Ver. 138. — λοιγὸν ἐλιάλ 0]. “4], λοιγὸν Eget, 
σε: 


Fer. 


228 


145 


J 50 


155 


160 


τὸς 


Fer. 


Ver, 


Ὃς τέκε Πηλεγόνα κλυτὸν ἐ[χεῖ" 


ΟΜΗΡΟΥ͂ 


"“"" » D 115 ΓΑ 3 n L9 
Τῷ δ᾽ ᾿Αχιλεὺς ἐπόρεσεν" ὁ δ᾽ ἀντίος ἐκ το αμοῖο 


ἜἜςη, ἔχων δύο δέρε" μέν. δέ οἱ ἐν φρεσὶ xe 


Ξάνθθο, ἐπεὶ κεχόλω)ο δαϊκ]ομένων αἰξηῶν,, 
Τὲς ᾿Αχιλεὺς ἐδοΐέξε xo] ῥόον, ἐδ᾽ ἐλέαιρεν. 
Oi δ᾽ ὅτε δὴ (χεδὸν ἤσαν Em ἀλλήλοισιν ἰόνγ)ες, 
Τὸν πσρότερῷ. προσέειπε ποδάρκης δῖος ᾿Αχιλλεύς" 
Τίς, πόθεν εἷς ἀνδρῶν, ὅ μεὺ ἔτλης ἀντίος ἐλθεῖν ; 
Δυςήνων δὲ τε παῖδες ἐμῷ μένει ἀν)ιόωσι. 
τὸν δ᾽ αὖ ΠηλεγόνΘ. προσεφώνεε φαίδιμ. υἱός " 
Πηλείδη μεγάθυμε, τίη γενετὴν ἐρεείνεις ; 
Ei ἐκ Παιονίης ἐριξώλε, τηλόθ εἐέσης, 
Παίονας ἄνδρας ἄγων δολιχείχέας" ἥδε δέ μοι νῦν 
"Hag ἐνδεκώτη, OT ἐς Ἴλιον εἰλήλεθα " 
Aurep ἐμοὶ γενεὴ εξ ᾿Αζιξ UU peo Oo, 
᾿Αξιξ, ὃς κάλλιςτον ὕδωρ ἐπὶ γαῖαν ἵησιν, 
τόνδ᾽ ἐμὲ φασὰ 
Γείνασθαι". νῦν αὖτε μαχώμεθα, φαίδιμ Αχιλλεῦ. 
Ως Qr ἀπειλήσας" ὃ δ᾽ ἀνέσχέ]ο δῖος ᾿Αχιλλεὺς 
Πηλιάδα μελίην" ὁ δ᾽ ὁμαρτῆ δέρασιν ἀμφὶς, 
Ἥρως ᾿Αςεροπαῖος, ἐπεὶ σεριδεξι. q^ 
Καί p ἑτέρω m δερὶ ded βάλεν, ἐδὲ διαὶ παρὸ 
Ῥῆζε AE χρυσὸς ydg ἐρύκακε, δῶρα ϑεοῖο" 
Τῷ δ᾽ & ἑτέρῳ μιν πσῆχυν ἐπιχραάξθην βάλε χειρὸς 


H 


144. Τῶ Y ᾿Αχιλεύς.͵ M. τῷ p ᾿Αχιλεύς. 
145. — μέν Θ: δέ οἱ ἐν φρεσὶ ϑῆχε.1 Vide fuprà ad ύ, 


LIB. AAIl. 


In hunc utiq; Achilles impetum fecit t 
hic autem adverfus à fluvio prodiens 
Confítitit, tenens duas haftas: animos 
autem ei przcordiis indidit 

Xanthus; ind'gnabatur enim de czfis- 
pugná- juvenibus, 

Quos Achilles ceciderat per fluentum, 
neque miferatus erat. 

Hi veró quando jam pro[& erant alter 
in alterum vadentes, 

Illum prior allocutus eft pedibus-valens. 
nobil;s Achilles : 

*€ Quis, unde es virorum, qui mihi 
aufus es obvius venite ὃ 

** Infelicium utique filii meo robori 
occurrunt. 

Hunc vero Pelegonis allocutus eft il-- 
luftris filius s. 

** Pelide magnanime, cur genus inter-- 
rogas ? 

*« Sum ex Pzoniá glebosá, longa fi- 
tá, 

** Pzonas viros ducen:.longis-haflis- 
armatos; hec autem ἼΗΙ nunc 


** Aurora undccima, ας in Ili-- 
um veni; 

** At mihi genus ex . .- 
ente, 


** Axio, qui pulcherrimam aquam per 
terram fundit,. 

** Qoi genuit Pelegonem inclytum ha- 
fid : hunc me aiunt 

* Genuiffe : nunc veró pugnemus, il« 
luftris Achille,: 

Sic dixit minitans; At fuftulit nobilis 
Achilles 

Peliacam fraxinum ; fimülque haítis 
utrinque 

Heros Afleropeus, ambidexter enim 
erat : 

Atque alteià quidem  haflá ftutum 
percuffit, neque penitüs 

Perrupit fcutum ; aurum enim prohi- 
buit, dona Dci : 

Alterá veió eum ad cubitum flri&im: 
percuffit manüs 


Ver. 162.—6 Y ὁμαξιῆ δάρασιν ἀμφὶς. Καὶ ἔςιν ὁ AJ» 


110. 
Ver. 147. — ἐδάϊξε.]. A. Dic. 


Har leianus. 


Quomodo legit &. Codex 

Quz &, ut opinor, melior lectio. 

Jbid.—xad fóoy. ] Quà ratione, κατὰ, hfc ultimam producat ; 
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179} & εὐχόμεν:, ver. 183 5. vide fuprà ad ὦ, c1. 
Fer. 148. Οἱ δ᾽ ὅτε δὴ. Vide fuprà ad ξ΄, 433» 
Fer, τςτ.-τἀγιόωσι.} Al. ἀνιφέρονται. 


item. Πηλιάδα, wer. 162 ; & ἄρα, ver. & πρὶν, "wer, 


Fer. 156. 'Hàg. tend om, ὅτ᾽ ἐς 
Ífuprà ad £', 848. 
Ibid.—sixixe6a.] Vide füprà ad ver. 81 5 & ad ὦ, 37. 


"puoy εἰλήλεθα.7 Vide 


Vir, 157.— ^ti. ] πόα μοὺς Παιονίας. καὶ δὲ Παιογίᾳ τῆς Θράκηζι 
Scbol, Al. ᾿Αξίο. 

Ver, 158. ᾿Αξιῶ, ἔς: κάλλιςον ὕδωρ ἐπὶ γαῖαν Ingw.] Vide 
Íuprà ad β', ὃςο. 

Ver. 160.— wv. αὖτε μαχώμεθα. Cod, Harleam, νῦν δ᾽ 
αὖτε μαχώμεθα. 

Fer, 61. -ττάνεσχεῖο.] 41]. ἀγέσχεθε. 


Ux εὐσύντακΘ." ὅτε ydp ἀκολέθως ππρὸς τὸ μελίην, ὅπερ ἐςιν 
αἰτιαγικῆς το]ώσεως, εἴρηται τὸ δόρασιν, ὥφειλε γὰρ δέραϊα εἰπεῖν" 
ἀλλ᾽ εδὲ ῥῆμα κεῖται ἵνα ἦν. ὅτι ὁ δὲ ᾿Αςεροπαῖζ» ὁμᾷ ὡς ἀμφι- 
δέξι(Θ. δόρασιν. ἔξαλεν, ἢ ἠκόνισεν ἐξ ἐμεφόϊέρων τῶν. χειρῶν, 
Ἐωβαιδ. Scholia MS apud βαγποβωπὶ bic legunt dg 
itáque exponunt 'Apadlh, ἐπίῤῥημα" καὶ (γμαίνει. τὸ. ἐμῦ, καὶ 
χα]ὰ. τὸ αὐτό" ἀπὸ εἱμαρβ)ήδην κατ᾽ ἀποκοπήν. Καὶ ἐναῦϑα (η- 
μαίνει, ᾿Αμφότερα τὰ δόραϊα ὁμᾶ ἀφῆκεν. Ἐκβαιδίμε ροττὸ 
hic legit αἱ μαρῖῆ" eodémque modo in uno MS fcriptum reppe- 
rit Barnefius; Ipfe autem edidit ójaélei δόρασιν ἀἐῤιφοῖν" nullà 
idoneá autoritate. 

Vir. 163.— τσεριδἜ 1(Ὁ..1 ApQélieaic ταῖς χερσὶ δεξιῶς χρώ- 
μεν». Scbol, Porro vocem hanc equimanum reddit Symmacus, 
Ep. IX, r10. 

Zr. 166. — ἐπιράξδην βάλε. "Axpi τῶν ἐπιξέσαι μόνον. τὸ 
δέρμα. δεδοὶ. 
partim βγϊπρεπεῖα corpus, “Ἐπ. X, 351. 
'Tandem etiam: magno Jlrizxit de corpore. Turni, 

Ibid. 476. 
Fir. 


DEAGISAVASQOQSS- "qv. 
Δεξιτερῆς, (ὕτα δ᾽ αἷμα κελαινεφές" ἡ δ᾽ ὑπὲρ αὐτᾷ 
Da ἐνεςτήριν 0, λιλαιομένη χροὸς ὦσαι. 
Δεύτερθ. αὖτ᾽ ᾿Αχιλεὺς μελίην ἰθυπῇίωνα 
170 ᾿Αςεροπαίῳ ἐφῆκε, κα]ακ)άμεναι μενεαίνων " 
Καὶ 78 μέν δ᾽ ἀφάμαβ)εν" ὁ ὁ᾽ ὑψηλὴν βάλεν ὄχθην, 
Μεσσπαγὲς δ᾽ ἄρ᾽ ἔθηκε κατ᾽ ὄχθης μείλινον ἔχ... 
Πηλείδης δ᾽, ἄορ ὀξυὶ ἐρυσσάμεν.. παρὸ μηρῶ, 
"AAT, ἐπί οἱ μεμαώς" ὁ δ᾽ ἄρα μελίην ᾿Αχιλῆος 
175 Οὐ δύνατ᾽ ἐκ κρημνοῖο ἐρύσσαι χειρὶ παχείῃ" 
Τρὶς μέν μιν πεελέμιξεν, ἐρύσσασθαι μενεαίνων, 


Τρὶς δὲ μεθήκε βίη" τὸ δὲ τέτροῖον, 


"AE ἐπιγνάμψας δόρυ μείλινον Αἰακίδαο, 


πξμσῆρσν 


^oc 


ul $1 
τὸς 


Χύντο χαμαὶ χολάδες" τὸν δὲ (κότΘ.. ὄσσε κάλυψεν 

᾿Ασθμαίνοντ᾽ " ᾿Αχιλεὺς δ᾽ ἄρ᾽ ἐνὶ ςήθεσσιν ὀρέσας, 

Τεύχεώ T ἐξενάριξε, x εὐχόμεν. ἔπος ἤυδα" 
Kem ἅὅτω" χαλεπόν τοι ἐρισθενέος Κρονίων 

185 Παισὶν ἐριζέμεναι, Πόγαμοῖό τσερ ἐκίεγαῶτι. 
Φῆσθα (U Ek Πό)αμξ γέν. ἔμμεναι εὐρὺ ῥέον]. ; 
Aure ἐγὼ γενεὴν μεγάλε Διὸς EU; “μαι εἶναι" 
Tix]e μ᾽ ἀνὴρ, πσολλοῖσιν ἀνάσσων Μυρμιδόνεσσι, 
Πηλεὺς Αἰωκίδης" ὃ d ἄρ᾽ Αἰακὸς ἐκ Διὸς dev" 


Fer, τ68, — λιλαιομένη χεοὺς ἄσαι.} οἱ πποιη]αὶ 2e τας 
ἐμιφάσεις καὶ τὰς μιμήσει: κα ὀνομαϊοποιΐας, χρῶνται καὶ μεϊαφοραῖς. 
λέγονϊες καὶ τὰ βέλη φέρεσθαι ** λιλαιόμενα χροὸς ὦσαι." 
Plutarcb, Sympofiac. lib. IX, Probl. τς. Vide fupri ad 6, 
3175 & ad Y, 126. 


Ver. 169.—4 Any Üvariíova.] "Em" εὐθείας φερομεένην, X, οἷονεὶ 
ἱπ]αμένην. — Scbol, 

Kal δ᾽ ἄλλως miy' 100 BO. miri — Suprà J, c9. 
Quem ad locum Evwfatbius; τὸ δὲ, “« ἰθὺ πέτεται, ἀφορμὴ 
γίνεται τῶ Quiere ἰθυπτίωγα εἰπεῖν τὴν ᾿Αχιλλέως μελίαν, ΑἹ. 
ἰθυκ]ίωνα. Y 

Zer, 172. Mizcomayic.] Al. Μεσσοπαλές. 

lbid. —p«covoy ἔχΘ..1 4. χάλκεον Ey x. 

Ver. 174. — ὁ δ᾽ ἄρα μελίην 'AXiNIO- Οὐ δύνατ᾽ ἐκ κρημνοῖο 
ξρυσσαι, 

Incubuit, voluitque manu convellere ferrum 

Dardanides —— “Ἐπ. XM, 774. 

Namque diu lu&ans, lentoque in flirpe moratus 

Viribus haud ullis valuit difcludere morfus 


Roboris ZEneas-—— Ili, 78x, 


πορὶν ᾿Αχιλεὺς (χεδὸν ἄορι ϑυμοὸν ἀπηύρα" 
πέρα γάρ μιν τύψε rp ὀμφαλόν" 


Lis. XXI. 229 


Dextre; exilit autem firguis ater: 
ipfa veró fuper eum 
Terr infixa eff, cupiens ccrpore fa- 


tiare fe, 

Secundus veró Achiiles haftam re&cà- 
volant:m 

In Aferopeum immifit, occidere. cu- 
piens : 


Et ab hoc quideni aberravit ; at altam 
percufht ripam, 

Medio-tenus autem impegit ripz fra- 
xineam haftam. 

Pelides verà, enfe acuto extracto à fe- 
more, 

Saliit in eum ardenti-animo: at ille 
fraxinum Achillis 

Non poterat & crepidine evellere manu 
robufià : 

Ter quidem ipfam concuffit, extrahere 
cupiens 5 

Ter veró deferuit vi: at quartà, para- 
bat animo 

Franpgere incurvatam liaflam fraxineam 
ZEacidz ; 

Sed an'& Achilles cominus enfe animsm 
abfiulit : 

Ventrem enim ei percaffit ad umbili- 
cum : omnia autem 

Effifa funt in terram inteflina 5 & eum 
continuó tenebra oculos coritexére 

Expirantem : Achilles veró' in pectora 
irruens, 

Armáque detraxit, & glorians veib:sm 
dixit ; 

** faceto fic: arduum tibi prapotentis 
Saturnii 

** Cum filiis contendere, ὃ Fluvio licit 
genito. 

** Dicebas tu quidem Fluvii genus re 
effe laté fiuentis ; 

** At ego genus magni Jovis glorior 
efie :| 

* Genuit me vir, multis inperans 
Myrmidonibus, 

* Peleus ZEacidcs ; ipfe verb ZEacus 
ex Jove erat: 


ἤθελε ϑυμῷ 


3: (oy “ 
EX ὃ epo "WU 0,0 (t4 


Ver. 176.---ἐρύσσασθαι.) Al. ἐεύσσεσθαι, 

Fer, 177. — βίη. Barnefius edidit βίη. 
minüs reété, 

Per. 181. Χύντο χαμαὶ χολάδες. Rem turpem cogfulià 
verborum κακοφωνίᾳ depingit. Similiter Firgilíus belli civilis 
horrorem ; 


Verüm, ut opinor 
, 


Neu patrie validas in vifcera vertite vires, 


En. VI, 833. 
Item Dez vulnerand:e turpitudinem : 


& Veneris violavi vulnere dextram. 


En, XI, 227. 

Ibid.—nriy δὲ ((κότΘ. ὅσσε κάλυψεν. Vide fuprà ad. δ΄, 461,. 
& 503. 

Fir. 182. ᾿Αχιλεὺς δ᾽ ag] “41. ᾿Αχιλεὺς γάρ. 

Iiid.—à;*] Deinceps, — Ut facere folitus erat ——— ., 

Hid.-—i.] ΑΙ; ἐπί: 

Fer. αϑ4-τοτο 3..--- Κρονίων. Κρονίωνι. De profodia vocis 
KeovivO- ὃς Κροΐγωνος, vide fuprà ad 4, 397 5 ad £^, 464 5 & 
ad v', 46. 

Fer. 18 ς.---ἐκ[εαῶτι,} Vide fuprà ad 8, 8185 ad ζ΄, 464 3 
& ad v', 46, 


Fer. 
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^ ε , : 
190 Τῷ κρείσσων f Ζεὺς Πο]αμῶν Rape] oy 
N ^ 
Κρείσσων δ᾽ αὖτε Διὸς γενεὴ Πό)αμοῖο réTUX]ou. 
΄ , " / 
Καὶ γάρ Coi πδ]αμός γε τώρα μέγας, εἰ δύνα)αΐ τι 
Χραισμεῖν" ἀλλ᾽ ἐκ ἔς Ad Κρονίωνι μάχεσθαι" , 


» 


Te, ἔτε κρείων ᾿Αχελδΐος ἰσοφαρίξει, 
195 Οὐδὲ βαθυῤῥείταο μέγα σθένθ. EE 
Ἔξ ὅπερ πταες wo], x πᾶσα ϑάλασσα, 
Καὶ wacai κρῆναι, X) Φρεία)α μακροὶ νάεσιν " 
᾿Αλλοὶ x) ὃς δείδοικε Διὸς μεγάλοιο κεραυνὸν, 
Δεινήν τε βροντὴν, ὅτ᾽ ἀπ᾽ ἐρανόθεν (μαραγήσῃ. 

ET ῥα, X) ἐκ κρημνοῖο ἐρύσσαῖο usd εἴχθ.. 

Τὸν δὲ κατ᾽ αὐτόθι λεῖπεν, ἐπεὶ ζίλον ἦτορ ὠπηύρω, 
Κείμενον ἐν ψαμάθοισι, δίαινε δέ μιν μέλαν ὕδωρ. 
Τὸν E ag ἐγχέλυξς τε 1 ἐχθύες apipemevoro, 
Δημὸν ἐρετα]όμενοι ἐπινεφρίδιον κείρον]ες. i 
205 Αὐτὰρ ὃ βῆ δ᾽ ἰέναι μῆὰ Παίονας ἐπιτάρορυς ἄς, 

Οἵ δ᾽ ἔτι wp πσδ]αμὸν τοεφοξηαἶο δινήεν)α, 

ὭὩς εἶδον τὸν ἄριςτον ἐνὶ κραΐερῇ ὑσμίνῃ 

Χέρσ᾽ ὑπὸ Πηλείδαο xj ἄορι ἴφι δαμέν)α. 

ἼἜΕνθ᾽ ἕλε Θερσίλοχόν τε, Muduva τε, ᾿Αςτύπυλόν τε, 
᾿Ὀφελέςτ-ην" 
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210 νῆσόν τε, Θράσιόν τε, X5 Awiov, ἠὲ 


Καί νύ κ᾽ ἔτι στ“λέονας κ)άνε Παίονας ὠκὺς ᾿Αχιλλεὺς, 
Εἰ μὴ χωσάμενθ.- ττροσέφη Πο]αμὸς βαθυδίνης, 


Ver. x91.—198. τέτυκται--εδείδοικε. 7 Vide fuprà ad σ΄, 
2615 ἃ adv, 481, ἃ 736. 
Ver. τ92. — mága μέ[ας.1 Quà ratione EU neon πσάρα, 
hic producatur ; item eir, ver. 225 j vide fuprà ad €, 51. 
Vir. 193.—48x Eci διὰ Κρονίωνι μάχεσθαι. 
—— gii δὲ πρὸς Θεὸν ἐκ ἐρίζειν. 
Pivdar. Pytbior. Od. M, ver. 161. 
Ver, 194. — ᾽αχελωώϊ.] πόϊαμὸὺς μεϊαξὺ Αἰτωλίας P "Axag- 
γανίας. i / 
Ver. τος. — "Qxtayolo, "EE ὅπερ πάδες erdapo.] yq 
Euflatbius, Proem. ad lliad. 'E£ rad issue i LM 
ái ππηαὶ πᾶσαι" φρέαϊα erdyla, κατὰ τὸν rix λόγον. Ἐξ 
Ὃμήρα δὲ, εἰ κα μὴ πἂσα, πολλὴ γᾶν piunt Bes Co- 
φοῖς λέγη ἐπιῤῥοή, Οὐδεὶς γῶν ὅτε τῶν τὰ ἄνω srepislo Gepiiron, 
Ev: τῶν περὶ φύσιν, ὅτε τῶν περὶ 0C, ἐθ᾽ ἁπλῶς πᾶν ertet 
λόγος ἐξαϊερικὰς, ὑποίης ἂν εἴποι τις, «παρῆλθε τὴν ᾿Ομηρικὴν 
Quim aftvayalInrC-, ἀλλὰ ardvleg «ag. αὐτῷ καϊέλυσαν, &cC. 
Item. Dionyfius Halicarnaffenfis 5, Κορυφὴ μὲν y ἁπάδων καὶ Qo- 
gg ἐξ ὃ πῶς wrdyes erdlajuch, καὶ πᾶσα SNacTa, xal azáca: 


κυΐναι, δικαίως ἂν “Ὅμηρίν λέγοῖο. Περὶ ((υνθέσεως, $ 24. 


Lig ux. 


** ]deà potentior quidem Tupiter Flu. 
viis in mare fluentibus : 

** Potentius itidem 
Fluvii eft. 

** Etenim tibi fluvius utique adeft ma- 
gnus, fi poteft quid 

** Prodeffe; fed non licet cum Jove 
Saturnio pugnare : 

* Ideo, πὲ rex quidem Acheloius δ - 
qniparatur, 

** Neque profundé-fluentis ingens vis 
Oceani, 

** Ex quo tamen omnes fluvii, et omne 
mare, 

** Et omnes fontes, & putei alti flu- 
unt : 

*€ Sed & is metuit Jovis magni ful- 
men, 

** Horrendámque tonitru, quando ἃ 
ccelo fragorem-dedeiit, 

Dixit utique, & ἃ crepidine evulfit ze- 
ream haítam. 

Illum verà ibidem reliquit, poftquàm 
charam animam abftulerat, 

Jacentem in arenis; alluebat autem 
ipfum nigra aqua. 

Illum quidem anguilleque & pifces 
circum-occupati-erant, 

Pinguedinem raptim comedentes reni- 
bus-obtenfam carpentes. 

At ille perrexit ire ad Paonas bella- 
tores-equeftres, 

Qui utique jam juxta fluvium in-fu- 
gam-converfi- erant vorticofum, 

Ut viderunt illum fortiffoum in a- 
fperá pugnà 

Manibus Pelidz & enfe fortiter domi« 
tum. 

Tunc interfecit Therfilochámque, My- 
donáque, Aftypylámque. 

Mnefámque, Thrafiámque, ὃς ZEni- 
um, atque Opheleftem : 

Et omnino adhuc plures interemiffet 
Pzonas velox Achilles, 

Nifi iratus allocutus fuiffet Fluvius vor 
ticibus- profundus, 


Jovis genus, quàm 


Et Quirtilianu: ; ** Hinc enim (quemadmodum ex oceano dicit 
** ipfe amnium vim fontiumque curfus initium capere,) omnibus 
** eloquentig partibus exemplum ὅς ortum dedit."  L;/, X, 
cap. τ. 

Ver. 197.—/d2ciw.] 4l. Esc. 

Ver. 199. — βροντὴν---μαραγήστ.] De hujufmodi ójoua- 
τοποιίας venuflate, vide fuprà ad β΄, 2105 ad 7,465; & 
ad δ΄, 455. 

Ibid.—(4agaysar.] Al. (μαραγήσει. 

Fer. 2οο.---χάλκεον ΕΓχΘ».} Vide fuprà ad γ΄, 380, 

Ver. 203—432] Ut fieri folet ——. 

Τυϊά. ττἐΓχέλυες.} ΑΙ. ἔζχέλιες. 

Ver. 205.— ἱπποκορυςὰς.} Γελοίως à ᾿Απίων ἱπποκορυσαὰς ἀπὶ- 
ἔδωκε, He κόρυθαρ Excylag ἱππείαις Sa£i κεκοσμημένας" Εἰ γὰρ 
“παρὰ quy κόρυν (Covénello, ἱπιποκόρυθΘ: ἂν ἐλέγεϊο, νῦν δὲ (ημαίνει 
τὸν ἔφιππον ὁπλίτην' κορυςὴς γὰρ ἀπὸ μέρες ὁ ὁπλίτης καὶ μκαχητής. 
Porpbyr. Quafl, Ηονπογὶς. τς. 

Ver. 106, οἵ P.] Qui utique. — Qui feilicit MÀ. 


Ver, 


TOPAPRITANUAM Od, 
᾿Ανέρι εἰσάμεν., βαθέης δ᾽ ἐκφθέγξαϊο δίνης" 
ὯΩ, ᾿Αχιλεῦ, "oi m κραιτέεις, wei à αἰσυλα ῥέζεις 
21ξ ᾿Ανδρῶν * αἰεὶ γάρ τοι εἰμύνεσιν ϑεοὶ αὐτοί. 
ἘΠ τοι Τρώας ἔδωκε Κρόνε σαῖς τταῆας ὀλέσσαι, 
Ἐξ ἐμέθεν y ἐλάσας πεδίον κάτα, μέρμερα ῥέξειν" 
Πλήθει yep δή μοι νεκύων ἐροΐεινοὶ ῥέεθρα, 
Οὐδέ τί πη δύνωμαι πσροχέειν ϑόον εἰς ἅλα δῖαν, 
220 Στεινόμενί(. νεκύεσσι" συ δέ x]eivtig ἀἰδήλως. 
᾿Αλλ᾽, ἄγε δὴ x) ἔασον" ἄγη μ᾽ ἔχει, ὄρχαμε λαῶν. 
Τὸν δ᾽ ἀπαμειξόμενος προσέφη πόδας ὠκὺς ᾿Αχιλλεὺς" 
"Ec ταῦτα, Σκοόμονδρε διδϊρεφὲς, ὡς σὺ κελεύεις" 
Ὑρῶας δ᾽ sg 7v λήξω ὑπερφιάλες ἐναρίζων, 
225 Πρὶν ἔλσαι κα) ἄςτυ, x, "Ex]op: πειρηθῆναι 
᾿Αντιξίην, ἤ κέν με δαμάσσέ)αι, m κεν ἐγὼ τόν. 
Ἃςς εἰπῶν, Τρώεσσιν ἐπέσσυ)ο, δαίμονι ic Qs. 
Καὶ τότ᾽ ᾿Απόλλωνα προσέφη Πό)αμος βαθυδίνης * 

* Q, πόποι, ᾿Αρίυρότοζε, Διὸς TEX», εἰ σύ γε βελὰς 
230 Εἰρύσαο KpovíayO», ὃ τοι μάλα WIOÀA ἐπέτελλε 
Τρωσὶ πσαρις-ἀμεναι X, ἀμύνειν, εἰσόκεν ἐλθη 
Δείελθ. ὀψὲ δύων, (iion δ᾽ ἐρίξωλον ἀρέραν. 

*H, xj ᾿Αχιλλεὺς  δερικλυτὸς ἔνθορε μέσσῳ, 
᾿ Κρημνᾷ ἀπαϊξας" ὃ δ᾽ ἐπέσσυ)ο, oido], ϑύων" 
255 Iay]e à ὄρινε ῥέεθρα κυκώμεν." ὦσε δὲ vexgec 


[/ , 3x er. 3 e Mnz»» , 
Πολλὲς, οἵ po. κατ XUTOV ἅλις ἐσᾶν, EG κΙαν Αχιλλεὺς" 


Lis. XXI. 231: 


Viro fe poflquàm affimulárat, & pro- 
fundo autem vocem edidit vortice: 
** Q Achille, 2//s quidem fortitudine 
fuperior es, fuperior & indigne factis, 

*€* Hominibus; femper enim tibi au- 
xiliantur dii ipfi. 

** Si tibi Trojanos dedit Saturni filius 
omnes perdere, 

** Ex me faltem cüm exegeris per- 
campum, ardua patrato : 

** Referta enim jam funt mihi cada- 
veribus amena fluenta, 

** Neque prorsus aliquó poffum effun- 
dere undas in mare vaftum, 

** Angufítatus cadaveribus; tu autem 

interficis omnes penitüs. 
uin agedum & defifie ; flupor me 

occupat, princeps p-pulorutn. 

Hunc autem refpondens allocutus eft 
pedibus celer Achilles : 

** Erunt hacc, Scamander Jovis alu- 
mne, ut tu jubes : 

** Trojanos tamen non anté definam 
fedifragos interficere, 

«ς Οὐδπι conclufero in urbem, ἃς He- 
€&orem periculum-fecero 

** Adversüs, an utique me domabit, 
an ego ipfum. 


€ 


Sic fatus, in Trojanos irruit, deo-pzr. 


Et tunc Apollinem allocutus eft Flu- 
vius profandus- vort cibus : 

** Proh, malum, Argenteo-arcu-in- 
fignis, Jovis fili, non tu fané confilia 

** Obferváfti Saturni, qui tibi mulus 
admodüm mandavit 

** "Trojanis adeffe & opem ferre, ufque 
dum veniret 

** Sol vefpertinus fer occidens, ob- 
umLrarétque gleb;fa arva. 

Dixit, & Achilles quidem hafia-inclytus 
infiliit medio, 

A crepidine ruens: ille veró concitvs- 
ingruit tumidis-fl:&ibus furens ; 
Omnia autem commovit fluenta turbi- 

dus: impulit veró mortuos 
Multos, qui per eum aflatim erant, 
quos occiderat Achilles : 


Ver. 211. ᾿Ανέρι εἰσάμενΘ». Vide fuprà ad γ΄, 45 5 & ad γ', 
141. 
lbid.—ix$0tyEale.] ta edidit Barzcffus, ex emendatione 
Ifaaci Cafauboni. 4l. ἐφθε[ξαῖο. 
Ver, 217. — ῥέζειν, «ΑἹ. ῥέζε, Atque ita legit Codex Har- 
leianus, 
Fer, 218. πλήθει ydg δή μοι νεκύων, 
——Cum —— Achilles 
Millia multa daret leto, gemerentque repleti 
Amnes, nec reperire viam atque evolvere poffet 
In mare fe Xanthus 4Er. V , 804, 806, 


Fir. 219. — ἅλα δῖαν.) Mare | magzum. 


Quicquid enim 
quávis de causà eximium eft δῖον appellatur, Vide fuprà ad 4, 
141. 

Ver. 220. — (ἡ δὲ κχ]είνεις ἀϊδήλως.Ἴ ᾿Αφανίζων, Xj ἀδήλες 
“ποιῶν' S κακῶς δὲ καὶ Σέκς, Oo, ἀΐδηλον ἀπέδωκε, τὸ ἐξ ἀδήλω ἐμ- 
πεσόν. Ῥογρόγγ. ϑϑιαβ, Ἡοπιεγῖς, 26, Vide autem δὰ Οάγῇ, 
τ᾿) 29. 


Fer. 221.---ᾶγε δὴ.} Vide fuprà ad /, 351 5 & ad β΄, 158. 

lbid. — £acoy.] Vide fuprà ad X, 42, Male Zarmeflus, 
ἕασσον. Τινὲς, ἀπὸ τῷ Llw. οἰόμενοι τὸ ἔασον κα]ὰ διαίρεσιν τῆς 
πρώτης (υλλαζῆς" ἵνα (ημαίνη ταληρώθητι, δϑεῤοὶ, MS apud 
ΞΒαγπεβωπι. * 

Fir. 225. Πεὶν ἔλσαι.1 Cod. Harican. Ἰτρν aca 

Fr. 230. Eiguzao.] «ΑἹ. Figvzac, 

Ver. 232. Δείελθ ὀψὲ δύων, (udo δ᾽,] 

Sol ruit interea, & montes umbrantur opaci, 

: En. IIT, 508. 
lbid. Δείελθ: ὀψὲ δύων, Ἢ ud κατάφασις τῷ ἡλίω, mag" 
᾿Αὐλικοῖς δείελ Θ’ λείομένη. — Scbol, 

Did—(Wxizs] ΜΊαε fuprà ad «, 340. ΑἹ, (κιάσει» 

Ihid.—à;sgav.] Vide fuprà ad ζ΄) 142. 

Fer. 234.—4àmaifac. ] Al. ἐπαΐξας. Cod. Harleiaz. ὑπαΐξας. 

Ver. 236. — οἵ ja.] Sui videli. — Eui, ut [uprà 
memoratum ἐδ τσ, 


lbid, 


232 OUMCHSPAGEM Lis XXI. 
, s »d ^A Hos ejecit foras, mugiens, tanquam 
Téc ἔκξαλλε ϑύραξζε, μεμυκῶς, ἠὔτε ταῦρος, diste à 
z ^ NR SU y N s c7 θ In terr:m: vivos autern fervavit in 
Χέρσονδε" ζωὲς δ᾽ ἐσόάω καϊοὶ καλὸ θεεσρα, pulchris fuenti:, 
νὰ E ͵ / 7 Occultans in. vorticibus prcfundis in« 
KpUz]av EV δίνησι βαθείησιν μεγάλῃσι. Eis 
e k d - Horrenda autem circum Achillem tur- 
240 Aor ^ ἀμφ᾽ Αχιλῆα κυκώμενον ἵς-α)ο κυμὰ, orreoda autem circum Ac Miem tur 


"Qu δ᾽ & (ἀκεῖ ποϊπηων ῥόος, ἐδὲ πόδεσσιν 
Eit ςηρίξασθαι" ὃ δὲ τ]ελέην ἕλε χερσὶν 
Ἑὐφυέα, μεγάλην" ἡ δ᾽ ἐκ διζῶν ἐριπᾶσα 
Κρημνὸν ἅπαϊα διῶσεν, ἐπέσχε δὲ καλὲ ῥέεθρα; 
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» ^ EJ ^ 5 | 2^ 1945 ΄ » , 
Eicrw πᾶσ᾽ ep ug * ὁ ὃ &p EX λιμνῆς ὠνοράσας, 


"e . - 4 
"Hi£ev πεδίοιο στοσὶ κραιπνοῖσι πρέτεσθαι, 


L e, ΄ L4 
᾿Ακροκελαινεόων, 4vo μεν “σαύυσειε WO0V/0i0 


250 


Πηλείδης δ᾽ ἀπόρεσεν, ὅσον T ἐπὶ δερὸς ἐρωὴ, 
Aierg οἴμοτ᾽ ἔχων μέλαν», TE ηρητηρῷ», 
Ὅς 9᾽ ἅμα καῤ)ιςτός τε X) ai. τ ἐ)εηνῶν. 
Τῷ εἰκῶς ἤϊξεν" ἐπὶ ςήθεσσι δὲ χαλκὸς 

2595 Σμερδαλέον κονάξιζεν" ὕπαιθα δὲ τοῖο λιασθεὶς, 
Φεῦγ᾽, ὁ δ᾽ ὄπισθε ῥέων ἕπε]ο μεγάλῳ ὀρυμαγδῷ. 


Thid.—£ZAi; ἔσαν. Quà ratione, ἅλις bic ultimam producat ; 
item ((ἀκεῖ, ver. 2415 ἃς Εὐφυέα, ver. 2435 & ἕπέϊο, "er. 
2.56; vide fuprà ad z, ct. Caeterüm Ced. Harkeian, bic legit» 
ἔσαν ἅλις, Quo modo & in Commentario legit Euflatbius, 

Ver. 217.-τ-τμεμυκὼς.)} Vide fuprà ad β΄, 314. 

Fer. 238.—ELa8; δ᾽ icdw.] Τὸ δὲ, (Mw, ἀποκοπὴν ἔπαθεν" 
αἷς ydg ὅὄταζεν ὅτα, ὅτω ζάωζε (Mm. Euflatb. Vide (υριὰ 
ad τ΄, 261; & ad v, 192. 

líid. wer. 241, 501, 317, & 352.—— καλὲ] Vide fuprà 
ad β΄, 43. 

Per. 240. Δεινὸν Y ἀμφ᾽ ᾿Αχιλῆα.} Βιαζόμενον δέ τίνα apis 
ἐνανῆΐον ῥεῦμα πσδαμᾶ μετὰ τῶν ὅπλων, ἢ τὰ μὲν ἀπέχονα, 
τὰ δὲ υὑποφερόμενον εἰσάϊων, ἀνανογώς τε «παοιήσει (λλαρῶν, 
x, ἀναξολες χείνων, καὶ ἀπιςηριπαὲς γραμμάτων. ““ Δεινὸν δ duo 
“Ὁ "axiNSa κυκα μενον ἵξαῖο κῦμα, "QUgs δ᾽ ἐν (κεῖ πτἱπίων ῥό», 
** 90: «σόδεσσιν Εἶχε ςηρίζεσθαι.᾽" Dionyf. Halicarm. «σερὶ (υν- 
θέσεως, & 16. Ubi in tranfitu, notandum, pro ςηρίξασθαι le- 
ge Dionyfium ςηρίζεσθαι. 


Ibid --αλῦμα. Al. ῥεῦμα. 

Per. 241.—88: πούδεσσιν Εἶχε ςηρίξε σθαι.] Obfervandus hic 
maxime proprius Vocis Afediz Uus. — Nec potuit fedibus fe 
ipfe flabi-iie, Vide fupià ad 7, ἃς; & ad y', 14T. 


s - ΄, ζ΄ DIS 
"Οζοισιν τουκινοῖσι" γεφύρωσεν δέ μιν αὐτὸν, 


3 9 3 ». n o» 3» ᾿ ^ 
Δείσας" εδ᾽ ET EAq'yE μέγας Doc, clo d ἐπ᾿ αὐτὸν 


Aiov ᾿Αχιλλῆα, Τρώεσσι δὲ λοιγὸν ἀλάλκοι. 


bida conftitit unds, 

Urgebátque fcuto incumbens fluctus, 
neque pedibus 

Poterat fe ftabilire: At ille ulum 
prehendit manibus 

Feliciter-crefcentem, ingentem : ea au- 
tem radicitus procidens 

Crepidinem totam disjecit, repreffitque 
pulchra fluenta 

Ramis denfis; junxit autem tanquam 
ponte illum ipfum, 

Intus tota prolapfa: [5 ver & voragine 
profiliens 

Feítinavit per campum pedibus rapidis 
volare, 
Perculfus : Necdum deíitit magnus 
deus, fed furrexit ruiturus in illum 
In-fummo-nigricans, ut ipfum arceret 
à bellico-labore 

Nobilem Achillem, Trojanifque exi- 
tium averteret. 

Pelides veià. faltu-dato refugir, quan- 
tum eft haftze jactus, 

Aquilz impetus habens, nigre, vena- 


tricis, 

Qua fimul fortiffimáque & celerrima 
volucrum. 

Huic fimilis ruit; circa pectus autem 
zs 


Horrendüm refonabat: obliqu& autem 
ab illo declinans 


Fugiebat, is veró à.tergo fluens feque- 
batur magno fonitu. 


P. 244. Kenpatp ἅπαγϊα Yetw.] Τὴν ὐνεχομίνην ὑπὸ 
τῶν ῥιζῶν γῆν πσᾶσαν διέλυσεν. Scbol. MS apud Βαγπεβωνι. 

Per. 24. 5.--εγεφύρωσεν. Διαξατὸν ἐποίησε. — Scbol, 

Ver, 246.—ix λίμνης. “ΑἹ. ἐκ Song, 

Per. 24.8.-ἰπ᾿ αὐτὲν. Al. ἐπ᾿ αὐτῶ, 

Fer. 3: 50.---λριγὸν ἀλάλκοι. 4], λοιγὸν ἀμύνοιο 

Fer. 251.---ἰρωὴ.} Al. ἐξωήν, 

Per. 2ς2.-πλὶετῶ οἴματ᾽ ἔχων. Sic fuprà - 7252. 

Οἴμκα λέον] Be ἔχων M : 
Et infrà, χ', 3098 ; 
Οἴκμκησεν δὲ ati; ————. 

Zl. αἰετῷ Cua ἔχων. 

1διά.----μέλανθ., τῦ.} «ΑἹ, μελανός, ὃς μελανόσσν», & μὲ- 
λανός το" notante Scboliaffe. 

Fr. 2 54.---ἰπὶ ςήθεσσι δὲ χαλκὸς Σμεεδαλέον κονάδιζεν. 
& arma 
s 4En, IX, 731. 

Vir. 255. Σμερδαλέον κονάξιζεν.} Vide fuprà ad β΄, 2105 ὅς 
ad Y, 455. ἱ I 

Per. 256. φεῦγ᾽, ὁ δ᾽ ὄπισθε ῥέων ἕπεῖο μεγείλω ὀρυμαγδῶ.] 
Mirificá hfc ὑνομαΊοποιία rem ipfam auribus exbibere videtur 
verborum fonitus, "Vide fuprà ad 7^, 363. 


Horrendüm fonsere 


Ter, 


I ACICALASO * d 
"Os δ᾽ ὅτ᾽ ἀνὴρ ὀχέ)ηγὸς ἐπὸ κρήνης. μελανύδρε 
᾿Αμφυ)ὰ 16 κήπες ὕδαθ. ὑδον ἡγεμονεύει, 


Χερσὶ μάκελλαν ἔχων, ὠμάρης δ᾽ ἐξ ἐχμαῆα βάλλων" 


260 Τῇ μέν τε παρορξού]θ., ὑπὸ ψηφῖδες ἅπασαι 
᾿ὈΟχλεῦναι, τὸ δέ T ὦκα κα]ειξόμενον κελαρύξει 
Χώρῳ ἐνὶ πσροαλεῖ, φθάνει δέ τε Y, τὸν ἄγον)α" 
Ως αἰεὶ ᾿Αχιλῆα κιχήσα)ο κῦμα ὑόοιο; * 

Καὶ λαιψηρὸν ἐόν)α " ϑεοὶ δέ τε φέρ]εροι ἀνδρῶν. 
265 Ὀσσάκι δ᾽ ὁρμήσειε τροδάρκης δῖος Αχιλλεὺς 
Στήναι ἐναντίξιον, Y) DEC εἴ μιν ὥπων)ες 
᾿Αθάναζοι φοξέέσι, τοὶ ἐρανὸν εὐρὺν ἔχέσι, 
Τοσσάκι μιν μέγα κῦμα διϊπετεθ. rojo pauio 
Hn ὦμες καθύπερθεν" ᾿ὁ δ᾽ ὑψόσε ποσσὶν ἐπήδα, 
Θυμῷ ἀνιώξων" π-δη)αμὸς δ᾽ ὑπὸ ψγένατ᾽ 
Λαάξρῷ», ὕπαιθα ῥέων, κονίην δ᾽ ὑπέρεπῆε πποδοῖὶν " 


279 ἐδάμνα 
Πηλείδης δ᾽ ὠμωξεν, ἰδὼν ἐς ἐρανὸν εὐρύν í 

Ζεῦ πἅτερ, ὡς ὄτις μὲ ϑεῶν ἐλεεινὸν UTC 
"Ex τοόϊαμοῖο (nomcn * ἔπειτα δὲ καί Té τσάθοιμι. 
" AAAGS δ᾽ ὄτις μοι τόσον euis ἐρανιώνων, 
᾿Αλλὰ φίλη μήτηρ, ἥ με Ψεύδεσσιν ἔθελγεν, 
Ἥ μ᾽ épa]o Τρώων ὑπὸ τείχει ϑωρηκ]ώων 
'Λαιψηροῖς ὀλέέσθαι ᾿Απόλλωνθ. βελέεσσιν. 


3 


“Ὡς μ᾽ àpeX Ἕκ]ωρ x]eivas, ὃς ἐνθάδε τέτραφ᾽ xpi Os, 


Ver. 297. ως δ᾽ Or ἀνὴρ ὀχεϊηγὸς.] 
Deinde fatis fluvium inducit rivofque fequehter, 
Et cüm exuftrus ager morientibus zefluat herbis, 
Ecce, fupercilio clivofi tramitis undam 
Elicit: illa' cadens raucum per levia murmur 
Saxa ciet, fcratebrifque arentia temperat arva. 
Firg. Georg. Y, τοῦ: 


fuprà ad à, 24. 


16) 4.--εοὐχεϊηγὸς. Ὑδρα[ωγὸς, ὁ τὸν τῶν ὕδατίΘ: ὀχετὸν xaBaizuv. 
δε οὶ, 

Ver, 258.—4U3a7O- jov.] ὕδαῖι ῥόον" ΜῈ Oxor, à Βαγπεβο» 
item MS Harleian. à "1o, ertleio collatus. Quod & ferri po- 


Taj 8. ἔπεῖα δὲ καὶ πσάθοιμί τι. Scbol, 
Henrico διερδαπο) δὲ καὶ τί 'πσάθειμι; 
έ, 465 $ 0 μοι ἐγὼ τί ταάθω -ττι-τ- 


Li.XXI. 233 


Ὅτε veró càm vir aquilex à fonte aquis- 
nigro 

Per plantas & hortos aqua: rivum de- 
ducit, 

Manibus ligonem tenens, & fulco obi- 
ces ejiciens ; 

Et híc quidem profluente fubtus calculi 
omnes 

Agitantur, hzc autem-citó-defluens 
immurmurat 

Loco in declivi, przcurritque etiam 
ipfum duétorem : 

Sic perpeteó Achillem  affequebatuc 
flu&us fluvii, 

Velocem licét : Dii enim potentiores 
mortalibus. 

Quoties veró conaretur pedibas-valent 
nobilis Achilles 

Stare contrà, & cognofcere, an ipfum 
omnes 

Immortales in fugam-agerent, qui cae 
lum latum tenent ; 

"Toties ipfi magnus fludtus ἃ Jove-fiu- 
entis fluvii 


-Alluebat humeros defoper: ls autem 


in altum pedibus faliebst, 

Animo maíus: fluvius weró fubtus 
genua domabat 

Rapidus, obliqu& fluens, pulverémque 
fubtrahebat pedibus ; 

Pelides autem ejulavit, intuitus in cc 
lum letum: 

** Jupiter pater, ut nullus me deorum 
miferabilem fuftinet 

το Ex fluvio eripere : in pofterum verà 
vel quidvis patiar. 

** Alius autem nullus mihi tantum in 
culpá caleftium, 

** Quantum mea mater, quz me mens 
dacüs laétabat ; 

** Quz me dicebat Trojanorum fub 
muro armatorum 

** Vclocibus periturum effe Apollinis 
jaculis, 

** Utinam me He&or occidiffet, qui 
bic ndtritus eft fortiffimus ; 


Ibid. — osten, ] AL, φοξέωσι, 

Ver. 268 & 326.—bimdtO. ] Vide fuprà ad e, 174. 
Fer? 270. O48. ἐνιάζων. De antepenultima vocis, εἰνιάζων 
hoc in loco groduca ; fuprà autem σ΄, 300, eorrepiá y vide; 


Ver, 271.—xoiy. ] Al. γαῖαν" 


Fer. 274. — ἔπεῆῖα δὲ καί τι πάθοιμι. Σωϑθείην ix 7E πο- 


Czeterüm legitur (notante 


Quid me fiet ἢ Ut Odyff. 


teft, Vide fuprà ad Z, 51. 

1ρϊά. -τ ἡγεμονεύει. Cod, Harleian, ἡ γεμονεύης 

Ver. χφοϑ.πτάμάρης.} Τῆς ὑδροῤῥόης τῷ ὀχετθ, Scbol. 

Fer. 261.— κελαρύζει.)] De hujufmodi ὀνομαίοποιᾳ, vide 
fuprà ad β΄, 2105 &ad γ', 3635 ad Y, 455, 456 &. 504, 

Vr. 262. — φθάνει. Vide fuprà ad 2, 43. 

Ver, 267—298— 380. "Adr m ἀβαγάτος ADR - 
ναον,} Vide fuprà ad &, 398. 


Fer, 276.--ξθελγεν.] Vide fuprà ad β΄, 221 5. & ad ν΄, 84. 
Ver. 279. Ὡς μ᾽ 392A “ἝἜκϊα;» xleivas.] 

—— ὃ Danaüm fortiffime gentis 

Tydide, méne lliacis occumbere campis 

Non potuiffe ? Pgue animam hanc effundere dextri? 

ZEn. 1, 100. 
Ibdo—5c ἐνθάδε πέτραφ᾽ Spic Θ..] “ΑἹ. ὃς ᾿ἴνθάδε γ᾽ ἔτραφ᾽ 
dngO Quam le£tionem & PITE Barsefiai, 


Hh 


Ver, 


234 
280 


n2 


* ou 


'28; 


290 


295 


"300 


305 Οὐδὲ Σκάμανδρ. ἔληγε τὸ ὃν μένος, ἀλλ᾽ ἔτ; μᾶλλον 


Ver. 286.---Τῷ κ᾽ ἐϊαθὸν μὲν ἔπεφν᾽, ἀϊαθὸς δὲ κεν ἐξεναίριξε. 
τῷ x' αϊαθὸς μὲν ἔφεφν᾽, ἀϊαθὸν δέ κεν ἐξενάριξε' Cod. Oxor. 
à Βανπεῆο, item Cod. Harleian. à Tb. Bentleio collatus. 


Ver. 
Scbol. 


lhd.—Zmogen.] 4l. ὠποέρσῃ.Ἴ Pronuntiabatur autem, ut 
opinor, ὠπϑέρσειγ velapowverfei, "Vide fuprà ad T3 35: 


Ver. 
136. 
Fer. 


nefius, 


Per. 288. — ἃς 75]. Ita. edidit, Barzefiss, | Quocum.| facit 
Codex Harleianus, «4l, agli, 


O M HP 95 

Τὸ x ἀγαθὸν E treQv , ἐψαθὸς δέ uev ἐξενάριξε" 
Νῦν δὲ ue λευγαλέῳ ϑανάτῳ εἰμιωῤ)ο ὡλῶγαι, 
ἜἘρχϑέντ᾽ ἐν μεγάλῳ ποό)ωμῷ, ὡς πσαῖδα (υφορθὸν, 
Ὅν ῥά τ᾽ ἔναυλ. ἀποέρσει χειμῶνι πσερῶνα. 

Ὃς φάτο" τῷ δὲ pa. ὥκα Ποσειδάων x) ᾿Αθήνη 

Στήτην yc ἰόντε, δέμας δ᾽ ἄνδρεσσιν εἰ κγην" 

Χειρὶ δὲ χεῖρα λαξονγες ἐπις-ωσαντ᾽ ἐπέεσσι" 
Τοῖσι δὲ μύθων ἤρχε Ποσειδάων ἐνοσίχθων" 

᾿ Πηλείδη, μήτ᾽ ἄρ τι λίην τρέε, pure τι τάώρξει i 
Τοίω y*o τοι νῷ, ϑεῶν ἐπιταῤῥόθω εἰμεν, 
Ζηνὸς ἐπαινήσαν)., ἐγὼ x) Παλλὲς ᾿Αθήνη" 
Ὡς Z τοι ποδαμῷ γε δαμήμεναι αἴσιμόν egi 
᾿Αλλ᾽ ὅδε αὶ τάχα λωφήσει, (QU δὲ εἴσεαι αὐτός " 
Αὐταῤ τοι πουκινῶς ὑποθησόμεθ᾽, AXE τσίθηαι, 
Μὴ πρὶν ““αὔειν χεῖρας" ὁμοιΐε πολέμοιο, 
TIpiv κα] Ιλιόφιν xAvr τείχεα λαὸν ξέλσαι 
Τρωϊκον, ὅς κε QUysoi* (9 δ᾽ Ἕκ)ορι ϑυμὸν ἀπέρας 
PA ἐπὶ νῆας ἔμεν ' δίδομεν δέ Toi £0 ἀρέσθαι. 

᾿ Τὼ Ep ὡς εἰπόνε μετ᾽ ἀθανώτες ὠπεξήτην" 
Aürdp ὁ βῆ, (μέγα yop ῥα ϑεῶν ὠτρυνεν ἐφετμὴ,) 
"Ec πεδίον " τὸ δὲ wv wx ὕδα. ἐκχυμένοιο" 
Πολλὰ δὲ τεύχεα καλὰ δαϊκ)αμένων αἰξηῶν 
Πλώον, x, νέκυες " τῷ δ᾽ ὑψόσε γένατ᾽ ἐπήδα 
Πρὸς ῥόον ἀϊσσού!. ὧν ἰθύν: ἐδέ μιν ἔσχε 
Εὐρὺ ῥέων πο]αμός" μέγα “χορ σθένος ἐμξαλ᾽ ᾿Αθήνη" 


A ^ 7 
ἸΚώετο Πηλείωνι, κόρυσσε δὲ κῦμα ῥόοιο 
7 2 £ E 


MS spud Barrefium. 
283. — ἔγαυλ.». 7 Χείμιαῤῥ(Θ. «σόϊαμὸς, διὰ ςενᾷ ῥέων. 


Scbol. 


TAB. 
285.— δέμας δ᾽ ἄνδρεσσιν ἐἰκ]ην,7 Vide fuprà ad ξ΄, 
δὰ v, 110. 


237. Τοῖσι δὲ, Vide fuprà ad $', 160. Malé Bar- 
το σίδε, 


Lis. XXI. 


** Tum fortem quidem occidiff&t, ὅς 
ipfe fortis 'occifum fpoli&ffet : ^ 

** Nuncautem me. ingloiiàemorte fa- * 
tale-eft corripi; 

** Conclufüm in magno-fluvio, tan- 
quam fervulum fobulcum, 
*€ Quem torrens obrutum-perdit plu- 
vio-tempore tranfeuntem. . 
Sic dixit: Hunc autem valdé citó Ne- 
ptunus & Minerva 

Steterunt propé accedentes, corpore au- 
tern hominibus fimiles-fa&ti erant ; 

Manüque manum prehendentes, con- 
firmárunt verbis: : 

Inter hos autem fermonem oríus eft 
Neptunus terrze quaffator : 

** Pelide, neque jam valdé trepida, 
neque turbare ; M 

** "Tales enim tibi nos ex diis auxilia- 
tores fumus, 

** Jove approbante, ego & Pallas Mi- 
nerya : 

* Quoniam haud tibi à fluvio utique 
domari fatale eft ; 

** Sed hic quidem citó definet, tu au- 
tem videbis ipfe : 

** At tibi prudens fuggeremus confili- 
um, fi modó parueris, 

** Né priüs abí(tineas manus ab omni- 
bus-zequé-gravi pugná, 

** Quàm in Ilii inclytos muros popu- 
lum concluferis ^- 

** 'Trojanum, quicunque effugere pote- 
rit; Tu veró Hettori animá erepta 

** Ad naves redito : damus nempé tibi 
gloriam referre, 

Hi fané fic loquuti ad immortales abi- 
erunt : | ! 

At ille ivit, (valdé enim deorum im- 
pellebat eum preceptum; ) 

In campum ; Hic veró totus inundaba- 
tur aquá effusá : 

Multa autem arma pulchra przlio-cz- 
forum juvenum 

Fluitabant, & cadavera, illius autem 
in altum genua exiliebant 

Adversüs curfum ruentis rectà ; neque 
enim tenuit 1 

La:é fluens fluvius ; magnum enim ro- 
bur immiferat Minerva : 

Neque Scamander remifit fuam vim, 
fed adhuc magis 

lrafcebatur Pelide, tumefaciebátque 
undam fluenti, 


Vir. 292.— λωφήσει.} Κοπάσει, πσαιΐσεται" μεϊενήνεκται δὲ 
5» λέξις ἀπὸ τῶν τα φορτία ἀποθεμένων rU λόφυ ὑποζυγίων. Scbol, 


Ver. 294.—)pts ππολέμοιο.Ἴ Vide fuprà ad σ΄, 242. 
Per, 296.— ὠπέρας. Cod. Harleian, ἀπούρας. 


Per. 303.—4v ἰθύν. "Ez" εὐθείας. κατὰ τὴν ἑρμὴν τῷ πο- 
Per. 304.— μέϊα γὰρ (θέν. ἔμξαλ᾽ Αθήνη.7 "Vide fuprà 
Ver. 305, 603.— Σκάμανδ» Θ.--Σκάμανδρον.] Cod. Harleian 


Κάμιανδι(Θ.---ἰ ἄμκανδρον. 
Τρία, κοξληϊε τὰ ὃν μεέν»,.1 Vide fuprà ad y, 424. 


Fr. 


TRES 


320 


32i 


339 


Ver. 310.—*5a7à. μόθον. Qu& ratione, κατὰ, hie ultimam 


T AUBCASASOSE dr 
"rye ἀειρόμεν." Σιμόεντι δὲ κέκλετ᾽ ἀΐσας" 

Φίλε κασίγνηή]ε, σθένθ. ἀνέρος ἐμφό]εροί tp 
Σχάμεν, ἐπεὶ τάχα ἄςυ μέγα Πριάμοιο ἀἄνακ s 
᾿Εκπέρσει, Ὑρῶες δὲ wo] μόθον 9 μενέεσιν. 
᾿Αλλ᾽ ἐπάμυνε τόχιςτα, xy ἐμπίπληθι ῥέεθρα 
Ὕδατῷ. ἐκ πηγέων, wov]ac δ᾽ ὀρὄθυνον ἐναύλες " 
Ἵς δὲ μέγω κῦμα" πολυν δ᾽ ὀρυμαγδὸν ὄρινε 
Φιτρῶν xj λαων, ἵνα τραύσομεν ἄγριον ἄνδρα, 
"Oz δὴ νῦν κρατέει, μέμονὲν δ᾽ ὅγε ἴσα ϑεοῖσι. 
Φημὶ γοὶρ ἔτε βίην χραισμησέμεν, ὅτε τι &i0 Oo, 
Οὔτε τὸ τεύχεα καλὰ, τά πε μάλα νειόθι λίμνης 
Κείσεθ᾽ ὑπ᾽ ἰλύθ. κεκαλυμμένα" κὰδ δέ μιν αὐτὸν 
Εἰλύσω Ψαμαθοισιν, ἅλις xtpx 8: ππεριχεύας 
Μυρίον, dk οἱ 0g &' ἐπις-ἡσού)αι ᾿Αχαιοὶ 
᾿Αλλέξαι " τόσσην οἱ ἄσιν καθύπερθε καλύψω. 
Αὐτῷ οἱ x) σῆμα τετεύξεται, ἐδέ τι μὶν χρεὼ 
"Ego: τυμξοχοῆς, ὅτε μιν ϑπηωσιν ᾿Αχαιοΐ. 

"H, xj ἐπῶρτ᾽ ᾿Αχιλῆϊ κυκώμεν. ὑψόσε ϑύων, 
Μορμύρων ἀφρῷ τε, 15 αἵμαιν x6 νεκύεσσι. 
Πορφύρεον δ᾽ ἄρα κῦμα διιπετέ. τ δ)αμοῖο 
"Igor ὀειρόμενον, κοϊοὶ δ᾽ ἥρεε Πηλείωνα. 

Ἥρη δὲ μέγ᾽ ἀῦσε, περιδδείσασ᾽ ᾿Αχιλῆϊ, 
Μή μιν ἀποέρσειε μέγας πό)αμὸς βαθυδίνης " 
Αὐτίκα δ᾽ Ἥφαιςον ττροσεφώνεεν ὃν φίλον υἱόν". 


, » » » ΄ 
Ὄρσεο, Κυλλοπόδιον, ἐμὸν τέκΘ." ἄνα σέθεν γαὶρ 


Lis. XXI. 445 


In altum íublatus: Simcéntem ver 
hortabatur vociferans ; 

** Chare frater, robur viri ambo fol- 
tem 

** Cohibeamus, mox enim urbem :ms- 
gnam Priami regis 

*€ Evertet ; Trojani veró in pugná non 
manebunt. - 
*€ Sed auxilium affer celerrime, & im- 
ple fluenta [ 
*« Aquá ex fontibus, omnéíque concita 
rivos ; 

** Atque erige magnam undam : mul- 
tam verà turbam excita 

** TTruncorum ὅς lapidum, ut compe- 
fcamws immanem virum, 

** Qui jamdudum vi&tor-grafTatur, ani- 
móque-agitat paria diis, 

*€ Aio enim neque vim ἡδίω: profutu- 
ram, neque omnino formam, 

** Neque illa arma pulchra, qu;e alicubi 
in imo fundo voraginis 

** Jacebunt fub limo tecta: quin ὅς 
ipfum 

** Iavolvam arenis, fabulo affatim cir- 
cumfufo 

** Immenfo; neque ejus offa poterunt 
Achivi 

** Colligere: tantam ei colluviem dc- 
fupér obtendam. 

** [bidem ei & fepulcrum erit, neque 
omnino ei opus 

** Erit humatione, quando ei exequias- 
factent" Achivi, 

Dixit, & ingruit in Achillem turbidus 
in-altum furens, 

Marmurans fpumáque, & fanguine, δὲ 
cadaveribus, 

Purpurea verà 'continuà unda à-Jove- 
fluentis fluvii 


Stabat elevata, occupábatque Pelidem, 


Juno autem al]té-clamavit, admodüm- 
timens Achilli, 

Né ipfum abriperet magnus fluvius vor- 
ticibus- profundus : 

Statim veró Vulcanum allocuta eft fu- 
um dilectum filium : 

τς Exurge-ad certamen, WVulcane, ii 
fili; contra te enim 


Fer. γ5τ.---ᾶσιν.] ᾿Ιλυν" 8 £pi γῆν ψαμμώδη, — Scbol, 


producat; item δὲν ver. 5313, & 328 ; & «ev, wer. $405 ὃς 
ἅλις, ver. 344.5. vide fuprà ad c, sr. 

Ver. 312.--τσηγέων, Ἷ Pronuntiabatur asy. 

14. -τἰναύλες. Τὰς τῶν τοδαμῶν διώρυγας" ἢ τες διὰ cn 
)έονϊας πόϊαμμός. Scbol. 

Vir, 415. — μέμονεν,] Vide fuprà ad y', 4815 & ad Z, 37- 

lbid.—3y:.] Vide fuprà ad γ', 409. 

Ver. 418. Κείσεθ᾽ ὑπ᾽ DUO«] Ὑπὸ τῆς ἰλύθ, τῷ olas 
Vici τᾶ πλήθεος τῷ τσηλϑ, Sebol, 

Ihid.—xN6-.] τὸ δὲ IAJO- ἐν ἄλλοις μὲν ζυςέχλει τὴν era- 
ταλήϊυσαν" νῦν δὲ, ἐξέτεινεν. Euflatb, Quod quà ratione fiat, 
vide fuprà ad ὁ, 24. 

Ver. 319. Εἰλύσω.] Cod, Harleam. Εἰλύσσω, (ΑἹ, ᾿Ιλύτω, 

Ibid, — χεράδος.] Τῆς ὑπὸ πυδαμῶν εἰθεροιζομκέγης ψάμιμυ, 
X ξύλων (κομιδῆς. δεδοὶς 


Fer. 111.--ὨἝ(ῆμα.] AL μοῖρα. 

lbid,—»x;t9.] Pronuntiabatur χρῶ, Vide ὅς fuprà ad κ΄, 43. 

Vr. 321 ττοτυμβοχοῆς.] «ΑἹ, τυμξοχοῆσ᾽, pro τυμζοχοῆσαι- 

Ibid. — Sámlucw.] Cod. Harleian. ϑάπτθσιν. 

Ver. 325. Μορμύςων. "Vide fuprà ad £, 599. 

Vr, 326. IIceoigsor.] Vide fupra ad 4, 482. 1 

lbid, — Miméto.] τῷ ix τῶν ὄμξρων τῷ Διὸς γεγονότος, 
Scbol. 

Ver. 529.—2zmi;78is.] Vide fuprà ad ver. 283. 

Ver. 330. Αὐτίκα δ᾽ φδιςον.} Ὅμηρος δὲ τῷ «mila cU 
“Ἑφαιςον, καὶ τῷ Ποσειδῶνι τὸν ᾿Απόλλωνα χατὰ τὴν μάχην φυσικῶς 
μᾶλλον 5) μυθικῶς ἀνέταξεν, — Pletarcb, περὶ τῷ «σρώτο ψυχρῦ, 

Ver. $431. "Ogzto, Κυλλοπίδιον.] Pulcherrima fuper μᾶς re 
Plutarchi obfervatio, ᾿Θ Θερσίτης ὑπὸ τῇ ᾿Οδυσσέως, d χωλὸς» 
X φαλακρὸς, κ᾿ mvgró;, ἀλλ᾽ ἀκριτόμυθος λοιδορεῖται. Τὸν δ᾽ 

Hhe "Hoaicoy 
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" , LES "n 
Ξανθον δινήεν)α μάχη ἡϊισπομεν, εἰναι" 

? ΄ ^ » , ^ 
᾿Αλλ᾽ ἐπάμυνε τάχιςα, πιφαύσκεο δὲ φλόγα πολλὴν 
" V 9 ΄ , 

Αὐτὰρ ἐγὼ Ζεφύροιο χὰ ἄρβγέςτῶο NoTo:0, 


b 
622 
Ua 


- x b ?, ͵7 
Ή κεν cà Τρώων κεφαλὰς. Y, Τεύχεω X121, 


΄ ^ 4 δι 
Φλεγμα καπον (Dopeuao, 

4 ^» 3 2 ar Nh rer. “ἐδ 
Δένδρεο καὶ, εν à" αὐτὸν ἵει "Ui 


po ἐπέεσσιν ὠπαῆρεπέτω Xj EN 


340 


Φθέγξομ᾽ ἐγὼν ἰάχεσα, τότε (χεῖν ἀκαμαῖον arp. 


Ως ἔφαθ i 


Πρῶτα E ἐν πεδίῳ wug δαίετο, καῖε δὲ νεκρὲς 


- , [I » "^ 4/0225 , 
IIoAA2s, oi. " κατ᾽ αὐτὸν ἅλις ἔσαν, ἃς X]&v. ᾿Αχιλλεὺς" 


345 


ἋΩς δ᾽ ὅτ᾽ ὀπωρινὸς Βορέης vog: ἀλωὴν 

Any ἂν ξηραίνη, χαίρει. δέ, μιν beue εἐθείρει" 

ἝΩΣ ἐξηράνθη πεδίον wav, καὶδ δ᾽ ἄρα νεπρὲς 
Κῆεν, ὃ ὁ δ᾽ ἐς aao τρέψε φλόγα πτωμφανόωσων. 


33" 


Καίετο δὲ λωτός T, ἠδὲ ϑρύον, ἠδὲ κύπειρον, 
τὰ περὶ καλοὶ ῥέεθρα ἅλις τοδ]αμοῖο πεφύκει" 
Τείροντ᾽ ἐϊχέλυές τε, X) ἰχθύες, οἱ Kg δίνας, 
Οἱ κατὰ καλοὶ ῥέεθρα κυξίςτων ἔνθα x) ἔνθα, 


355 


“Ἤφαιςον ἡ τεκᾶσα καὶ φιλοφρονθμένη “σροσηγόρευσεν ἀπὸ τῆς χωλό- 


πος, “«Ὄρσεν, Κυλλοπόδιον, ἐμὸν τέκος.᾽ἢ De audiend. 
Poetis, 

Ver. 332. — 44 x ἠΐσκομεν εἶναι. Kela CS yag ἄξιον ὠῆα- 
Stbol. 

Ver, 335.—Àgo2ca.] 4l. ógtuca. 

Vcr. 330.—5 ἀρειῦ.} Cod. Harleam. ἢ dgus. Quo modo 
legit & Euflatbius. 

Ver. 641.--ὐκάμαῖον τσῦρ. Vide foprà ad uer. 13 5 & ad d, 
398. 

Fer, 545 —xait. Al. Vai. 

Fer. 544.—]fà.] Ut di&um eft ——. 

"Wer, 346. ---οὐπωρινὸς.1 Vide fuprà ad £, ;. 


γωνιςὴν ἡγόμεθα τὸν Ξάνθον. 


^ 


διά. τε νεοα δέ ἀλωὴν. Νεωςὶ “ππεπόϊισμένην x ἀρδευθεῖσαν, 


Scbol, 


Ζδεν, 247.-ἐθείρει.] Ἔξ ides ἐπιμελοῖτοι — Scbol, ΑἹ, ἐθείρης 


» p X " : / 
Εἴσομαι ἐξ ὡλόθεν xem ὄρσεσα, ϑύελλον, 


(ὺ δὲ Ξάνθοιο παρ᾿ ὄχθας 
΄ " : 
pao Cs mama 


Μηδὲ πρὶν, αἰποποαὺε τεὸν peu ἀλλ᾽ ὁπόταν δὴ 


"Hoois- 8. δὲ τιτύσκέ)ο ϑεσπιδαὲς "Up. 


Πᾶν δ᾽ ἐξηράνθη wediov, Qro δ᾽ ἀγλαὸν ὕδωρ. 


΄ 3v »Ww - 
Kaíor]o τἹελέαι τὲ, 0 ἰτέαι, ἠδὲ μυρΐξαι, 


IIo; τειρόμενοι πολυμήτιθ». Ἡφαΐςοιο. 
Kaíero δ᾽ iz Πόγαμοῖο, ἔπος T. ἐφατ᾽, ἔκ τ ᾿ ὀνόμαζεν. 


b ὰ FOI can 


*€ Xanthom vorticofum in pugná con- 
jicimus parem effe : 

** Quin opem-fer citiffim&, & oflenta 
flammam multam : 


** Ego veró Zephyri & velocis Noti 


** [bo ὃ mori gravem exc.tatura pro- 
cellam, 

** Qua Trojanorum capita & arma 
 comburat, 

* [ncendium exitiale ferens : 

Xanthi preter ripas 

** Arbores ure, ipfá: nque immitte igni; 
neque te omnino 


tu veró 


** Blandis verbis avertat, aut minis 


« Neque antà cohibeas tuam vim, 
vàm ubi 
** Signum-dedero clamore ; 
pefce:indefefTum i ignem. 
Sic dixit: Vulcanus autem jaculabatur 
immané-ardentem ignem. 
Primüm quidem in campo ignis ac- 
cendebarur, cremabátque mortuos 
Multos, qui in co affatim erant, quos 
interfecerat Achilles : 

Totus νετὸ ficcatus eft campus, ecér- 
citáque ' e(t limpida aqua, 

Ut veià cüm autumnalis Boreas recén:- 
irrigatum- hortum 

Statim exiccaverit, gaudet veró, ipfum 
quifquis de-more- colit : 

Sic exiccatus eft campus totus, atque 
mortuos 

Exufüit; at.is in fluvium vertit flam- 
miam collucentem. 

Urebantur vlmique. & falices, 
myricz s 

Urebatur etiam lotüfque, & ulva, at- 
que cyperus, 

Qua circüm pulchra fluenta affatim 
fluvii nafcebantur : 

Laborabant anguilleque, & pifces, qui 
per vortices, 

Qui per pulchra fluenta urinabantur 
huc illuc, 

Spiritu laborantes varii-artificiis Vul- 
cani. 

Urebatur & vis Fluvii, verbaque fecit, 
dixitque : 


tunc com- 


atque 


Fer. 348. — ἄρα. Ut. δὲ 

Ver. 351, — δὲ λωῖός.} Quà ratione, 3:, hic producatur ; 
item TZ, ver. 252 5 & καιόμιενίξ., wer, 361 ; & μκελδύμενίξ», "mer, 
463} & λισσόμενΘ., vir. $685 videfuprà ad z, 5r. 

Iüid.—Awcíg τ᾽ ἠδὲ Spóon] .4É. λωτός τε ἰδὲ Spdov. Qu 
modo legit Codex Harleiarus. 

Iüid.—S(/ov.] EiSD- “πόας, ὁ λεγόμενίξ.» ϑεύσις. Scbol. 

Ver. 3.51.-- εφύκει.} Si στέφυκε dixiflet, jam non conftitiffet 
'Temporum.ratio. Vide fuprà ad 4, 375 & ad δ΄, 492. 


* Ut par erat———, 


Vir. 393. Tel ἐχέλυξς at, καὶ ἰχθύες. Kal ὁ «οιη]ὴς. ὧν 
ϑέλων δηλῶσαι τὸ εἰς βάθΘ: τῷ «σόϊ μιδ καιόμενον, ὅτως ἔφην 
** Τείρογ]᾽ ἐΓχέλυές. τε καὶ ἰχθύες᾽" Ἰδικώτερον δὲ καὶ xe ἐξαίρξον 
ἐΓχέλυες, ἵνα καὶ τὸ βάῦ.Ὁ: τῷ κεκαυμένα DOO δηλώσῃ» “ἅδε. 
n&£ui, Lib. ΝΠ, cap. 13. 

Vcr. 354, 361, 365, & 48λιπσκαλὰ.} Vide foprà ad β΄, 
rd up 

Fsr. 


Ἶ IL OAGIOADAUGOS E «qd: 

"Hoi, ὅτις Cof γε ϑεῶν δύνατ᾽ ντιφερίζειν, 
Οὐδ᾽ ὧν ἐγώ (οἱ γ᾽ ὧδε πυρὶ φλεγέθοντι μαχοίμην" 
Ay. ἔριδι. * Τρῶας δὲ xj αὐτίκα δῖος ᾿Αχιλλεὺς 


360 Ας-εθΘ. ἐξελάσειε" τί μοι ἔριδίθ. 1 ἀρωγῆς; 


o5 πυρὶ καιόμενίΘ." awe δ᾽ ἔῴλυε καλὰ ῥέεθρα. 
Ὡς δὲ λέζξης ζεῖ ἔνδον, ἐπειγόμενῷ. πυρὶ πολλῷ, 
Κνίσση μελδόμενθ. οἱ παλοτρεῴέθ. (A010, 
Πανοθεν ἀμξολάδην, ὑπὸ δὲ ξύλα κάγκανα κεῖται" 


465 Ως r& καλὰ ῥέεθρα "rupi φλέγέ)ο, ζέε δ᾽ ὕδωρ : 


Οὐδ᾽ ἔθελε προρέειν, ἀλλ᾽ ἴσχετο" τεῖρε δ᾽ ἀὐτμὴ, 
Ἡφαΐίςοιο βίηφι τοολύφρον.: vuelo do Ἥρην, 
Πολλὰ λισσόμεν., ἔπεα το]ερόνετα τοροσηύδα " 
e , ^ £N 13 x e 7 » n 
Hp, τίπ]ε σὸς υἱὸς ἐμὸν 00V ἐχραξ κήδειν 


, 4: , Pd 3 Ν , » , τὶ 
379 EZ ἄλλων; S μὲν TOL ἐγὼ TOCOV CATIOG EIE 


e y , er / 

"Occo οἱ ἄλλοι τσώντες, ὅσοι Τρώεσσιν ἀρωγοΐ. 
, .5 XA? Ν , , 9 M L4 
AAA "TOI [4 ἐγων ἀποπαυσομοι, εἰ σὺ κελεύεις * 

, M A". 2 Ὁ SA OON ^ Jw e 

Παύεσθω δὲ κ᾽ ὅτ." ἐγὼ δ᾽ cmi) τόδ᾽ ὀμᾶμαι, 


Lis. XXI. 259 


** Vulcane, nullus tibi cert& deorum» 
poteft ex-zequo adverfari, 

*€ Neque omnino ego tibi fic igne are 
denti pognávero : 

** Define à certamine: Ttojanos verà 
vel fiatim nobilis Achilles 

“4 U;beexpellatz Quid mihi cum con- 
tentione & auxilio ὃ 

Dixit igne ardens ; ebulliebant autem 
pulchra fluenta, 

Ut vero lebes fervet intus, dum urge- 
tur igne multo, 


Adipem iiquefaciens faginati porci, 


Undique eru&tans, fubtus nempe ligna 
ficca jacent : 

Sic hujus pulchra fluenta igne ardebant, 
bulliebátque aqua 5 

Nec poterat profiuere, fed inhibebatur : 
infeflabat enim vapor, 

Vulcani per vim multifciis At ille Ju- 
nonem, 

Multis fupplicans, verbis aletis allo- 
cutus eft : 

** Juno, cur tuus filius in meum flu- 
entum furenter- incubuit, ut infeftaret 

** Pre caeteris? non fane tibi ego tan- 
tum in culpá fum, 

*i Quantum ceteri omnes dE, quct- 
quot T'rojanis auxiliatores 

** Sed certé quidem ego defiftam, fi tu 
jubes: 

* Defiftat autem & hic: ego vero in- 


Μήποτ᾽ ἐπὶ Τρώεσσιν ἀλεξήσειν κακὸν ἥμωρ, 
375 Μηδ᾽ ὁπόταν Τροίῃ μωλερῷ πυρὶ πἄσα δαηται 
Καιομένη, καίωσι δ᾽ dip ἴοι υἷες ᾿Αχαιῶν. 
Αὐτοὶρ ἐπεὶ τό γ᾽ ἄκεσε ϑεὸ λευκώλενΘ. Ἥρη, 
Αὐτίέκ᾽ dp Ἤφαιςον τοροσεφώνεεν ὃν Φίλον υἱόν" 
Ἥφαιςε, (χέο, τέκνον ὠγακλέες" 
480 ᾿Αθαναῆον ϑεὸν ὧδε βροτῶν ἕνεκα ς-υφελίζειν. 


Vr. 462. ως δὲ λέξης.] 
—— Magno veluti cüm flamma íonore 
Virgea fuggeritur coftis undantis aheni, 
Exultantque aftu latices ; furit intus aquz vis, 
Fumidus atque alte fpumis exuberat amnis : 
-Nec jam fe capit unda ; volat vapor ater ad auras. 
Er. XII, 462. 
Qvo: de loco 7Macrobius ; ** Graci verfus s&ni continent men- 
** tionem multo igne ebullientis : & totum ipfum locum hzc 
*€ verba ornant «lofzv ἀμκξολάδην' nam fcaturigines ex omni 
** parte emergentes fic eleganterexpreffit. In Latinis verfibus 
** tota rei pompa de(cripta eft, fonus flamma ; ** & pro hoc 
quod ille dixerat, τ ζγ].θεν ἀμξολάδην, exultant «lu lati- 
ff ces, & amnem fumidum cxuberantem ípumis atque intus 
furentem (unius enim verbi non reperiens fimilem dignitatem, 
-** compeníavit qucd deerat copize varietate defcriptionis,) ad- 
** jecit poft omnia ; Nec jaw fe capit unda : quo expreffit quod 
** femper uf evenit fuppofiti nirmietate caloris," Li4, V, 
tap. X1» 


E 


^ 


E 


- 
^ 


^ 
z 


fuper & hoc juro, 

** Nunquam à Trojanis ze depulfu- 
rum-ope-allatá malum diem 

** N& quidem cüm Troja exitiali igne 
tota cremabitur 

** [ncenfa, incenderint autem Mavor- 
tii filii Achivorum. 

Ut veró hoc audierat dea ulnas. candida 
Juno, 

Confefiim Vulcanum allocuta eft fuum 
dilectum filium : 

** Vulcane, abfüne, fili inclyte: haud 
enim par eft 

** Immortalem Deum ità mortalium 
gratiá torquere. 


3 Nox 
E yup εοικεν 


Ver. 363. Κυίσση μελδόμενος.} OL μὲν διορθϑυῖες, ἠξίων μετὰ 
Tl y γράφειν, ““ Κγίσσην μελδόμκενος," 
πες" Dad, σὴν κνίσσαν τήκων' (ημαΐνει ydp κυρίως τὸ μέλδειν» 
τὸ τὰ μέλη ἔδειν. Porphyr. Owefl. Homeric xo. Similiter expo- 
nit Scboliaffes: "AYll τῷ, τὰ Arn τήκων. « 


X7 20 ; 5 
a TH, T'X&Y, GXEOV— 


Fer. 366.— πορορέειν. Codd. Harleram, παροχέειν, 

Ver. 368.— —I—5AA2 λισσόμενος.) Vox, eX^d, ultimam 
hic, etiam extra cefuram, mihi videtur eádem de cau:á coz/u/to 
producere, ac vox μέγα, in μέγα Ἰάχεσα, & fim bus. Wide 
fuprà ad M, 4:6.  Barmefíus ex conje&turá edidit, πολλὰ ὃ 
λισσόμενος. Qnam lectionem ** omnino Jerf«i Verfuique ap- 
tiorem"* contendit. Sed, ut opinor, minüs recté. 

Fer. 372, 384.— ὠποπαύσομαι Παυτάσθην.} Vide fupià 
ad y, 141. 

Fer. 376. Καιομένη, καίωσι Y.] Cod. Harliam. Δαιομεένη, 
δαίωσι δ᾽, Ὅτι fuprà d, 317. 


Ver. 378. Aix dg.) Statim deinceps s. Statim froindó——. 
Fer. 380.--τςυφελίζειν,} 44], ςυφελίξεινν 
Fir 


OMIH PON 


"Os toa ""Háous-oc δὲ κατέσξεσε ϑεσπιδαὲς "Up 
ΤΑΨορῤῥον δ᾽ ὥρα κῦμα κατέσσυ)ο καλοὶ" ῥέεθρα. 


Αὐτῶρ ἐπεὶ Ξάνθοιο δάμη μέν», οἱ Καὶ ἔπειτα 
Παυσάσθην" Ἥρη "yc ἐρύκακε χωομένη "tp. 
Ἔν δ᾽ ἄλλοισι ϑεοῖσιν ἔρις πρέσε QeGpiluzm, 
᾿Αρίαλέη, δίχα 06 φιν ενὶ φρεσὶ ϑυμὸς ἄητο" 
» c » , ^ , ^ 
Σὺν δ᾽ ἔπεσον μεγώλω ὁμόδω, βράχε δ᾽ εὐρεῖα χθὼν 
; ) δὲ (X é εοανός" Git δὲ Ζεὺς 
AuQi δὲ (ἀλπιγζεν μέγας t ὃς leri 
"HyeyO- Οὐλύμπῳ, ἐγέλασσε δέ οἱ φίλον ἥτορ 
Γηθοσύνη, ὅ9᾽ δρῶτο ϑεὲς ἔριδι ξυνιόύ)ας. 
Nez ὩΣ D AS. , sow ν 
"Ev oy γ᾽ ἐκ ἔτι δηρὸν ἀφέςτασαν" ἦρχε γᾶρ Apu 
"PaorópOo, X, πτορῶτί(. ᾿Αθηναίῃ ἐπόρεσε, 


[1B XT, 


«Sic dixit: Vulcanus, autem extinxit 

immané-ardentem ignem : 

Et reflua continuó unda dcjecit fe in 
pulchros rivos, . 

At pofiquàm Xanthi domita eft vis, hi 
quidem pofleà 
uieverunt : Juno enim co£rcuit irata 
licét. 

Ceteris veró diis contentio incubuit 
gravis, 

Lmportuna; in diverfa nemp& üs in 
praecordiis animus ferebatur : 

Concurrerunt autem ingenti tumultu, 
remugiit veró lata tellus ; 

Circámque clangorem-redd:dit magnum 
cclum ; audivit autem Jupiter 

Scdens in Olympo; riitque ei fuum 
cor 

Letiti, ut vidit deos certamine con- 
gredientes, 

"Tum ii non ampliàs diu feorfum fte- 
tere : incepit enim Mars 

Clypeorum-perforator, & primus in 


Χάλκεον Ἐ[χί. ἔχων" 3) ὀνείδειον iro μῦθον " 
Tíz] αὖ, ὦ κυνόμυια, ϑεὲς ἔριδι ξυνελαύνεις, 
Odor. ἀή)ον ἔχεδα; μέγας δὲ (ε ϑυμὸς ἀνῆκεν. 

Ἢ καὶ μέμνη, ὅτε Τυδείδην Διομήδε ἀνήκας 

Οὐτάμεναι; αὐτὴ δὲ πτανόψιον ἐΓχί. ἑλᾶσα, 
? Νὰ» IM à Ν δὲ / AG £d Ψ Η 
Ἰθὺς ἐμεῦ ὦσας, du δὲ χρόα καλὸν ἔδαψας 


395 


^ ^ 5. 3 “Α e 2» 
"To σ᾽ αὖ νῦν ὀΐω αἀποτίσεμεν, οσσῶ μ' εορίας. 


Ver. 332.» -τχα]έσ συῖο.1 ΑἹ κα] έσχεῖο. 

Ver. 485.—B:6p0v/.] Vide fuprà ad β, 414. 

Ver. 386.— δίχα 8: (φιν ἐνὶ φρεσὶ ϑυμὸς ἄηῖο.1 Διχῶς δ 
εὐτῶν ὡρμήθη ἡ ψυχὴ, τεϊέςι διάφορον ἔσχον τὴν γνώμην. — Scbol, 

Fer. 387.— μεγάλῳ ὁμάδω, βράχε δ᾽ εὐρεῖα χθών. Vide 
fuprà ad €', 210; & ad δ΄, 455. 

lbid.L—àQq4e.] «ΑἹ. «dy» Ut fuprà ver. 9. 

Ver. 388. ᾿Αμφὶ δὲ (άλπιγξεν μέϊας ἐρανάρ" aie δὲ Ζεὺς. 
ZEn, V, 451: 
"Tyrrhenufque tubze mugire per aethera clangor. 

“Ἐπ. VIII, 526. 
At tuba terribilem fonitum procul zre canoro 
Jncrepuit; fequitur clamor, calumque remugit. 
“Ἐπ. IX, 503: 
It celo clamorque virüm, «langorque tubarum : 
“Ἐπ. ΧΙ, 192. 
*€ Tr coelo clamor," 


It clamor celo :——— 


Vbi in tranfcurfu notandum, iftud, non 
effe, ** It clamor ad celum 5". vel, ** Clamor tollitur ad ce- 
** 7ωπι,᾽ uti minüs re&t& reddit Ruzus; fed, ** Ir clamor ger 
totum celum 3". vel, ** Totum eclum clamore refonat.* — "Euat 
μεταφοραὶ (μυιροπρέπειαν πσοιῶσι μάλλον ἢ μέγεθος. «ταν gari 
γὰρ ὅλον ἠχϑγ]α, dx ἐχρῆν παροσεικάσαι ἠχέση ((ἀλπιγ!. Πλὴν 
εἰ μή τις ἅμα ἀπολοίοῖτο ὑπερ τῷ 'Ὃμήρϑ λέων, ἀσαύτος ἤχησεν 
μέγας ἐρανὸς, ὡς dv ἠχήσειε σαλπίζων ὅλ» ἐρανός. Demetr. 
Pbalcr, $ 84. Longinus autem 5. ὑπερφυᾶ, inquit, καὶ τὰ ἐπὶ τῆς 


Minervam irruit, 
ZEream haflam tenens; ὅς probroía 
dixit verba ; 
** Cur veró jam, ὃ impudentiffinia, 
deos ad certamen committis, P^ 
** Audacid immen:á predita ? Magnus 
autem te animus cxtimulayir. 

** Annon recordaris, quando Tydidem 
Diomedem impulifii, 

** Ut me percuteret? Ipfique fulgidà 
hafláà fumpta, 

** Rectà-in me adegifüi, Corpü(que 
pulchrum dilacerátti : 

** [deó te viciffim nunc puto luitwram 
εἴτε, quacunque in me fecifti, 


ϑεομκαχίας φαγάσμεῖαν 
* "Ago? δ᾽ ἐσάλπιγξεν μέϊας ερανὸς, ὄλυμπός πε." 
Ubi notandum pro vulgato, di: δὲ Ζευς, legiffe hfc Longinun:, 
aut memoriter citálfe ἐλυμπός vc. — Ceeterüm haec de tonitru 
accipit Pepiz:;  minüs re&té, Qued autem de hoc loco ait 
Terraffonus, id veró planà eft ineptnm 5, ** Pour. moi, je dis, 
** que le ciel n'ayant ni ne pouvant avoir une bouche, & 
** n'étant point dans l'ordre des animaux qui font doüez de la 
** parole ou de la voix ; nótre regle condamne ce merveilleux, 
** comme n'etant point anzlogique à ce qui fe paffe dans la 
“Ὁ pature,"? Differtat. fur Iliade, Part. YV, cap. 1. 
liid.— dis δὲ Ζεὺς Ἥμενος Οὐλύμπω"] 
At non hzc nullis hominum fator atque Deorum : 
Obfervans oculis, fummo fedet altus Olympo, 
Ὶ “Ἐπ. ΧΙ, 725. 
Fer. 391..π-ἀφέτασαν.] Vide fuprà ad μ΄, 55:] 
Ver. 394. Tig αὖ. Al. Ter αὖτ᾽, 
Ibid.—nxwipvia.]. Impudens & molefla, 
Ver. 396. Ἢ S pinw.] Pronuntiabatur ἣν pow. Vide 
fuprà ad ὦ, 1885 & zd ἐ, 349. 
Per. 497. Οὐτάμεναι. Vide fuprà ad μ', 55« 
Jbid.—mwavii.] Ἔν τῇ «πσάγων ὄψει ὁρώμενον, δεδοῖ, ᾽Αν- 
τίμαχίθ: δὲ, ὑπονόσφιον γράφει. Euflatb, 
Per. 399.---ἀποτισέμεν.} Vide fupià ad £, 508, 


Fer, 


J-ACDOASU AMO, 55 0, 


"1 ^ 3, , IW , 
"AQUIS ELT OY, ἔτησε XXT CL oy EGO ϑυσσανόεσσαν, 


400 


Σμερδαλέην, ἣν ἐδὲ Διὸς δάμνησι κεραυνὸς, 
ΤΊ μιν Αρης ὅτησξε μιαιφον. εἐἴχει μακρῳω t 
Ἡ δ᾽ ἀναχασσαμένη λίθον εἴλέ]ο χειρὶ τσοχείη, 


, , o^ ΄ , 4 
Κειμέενον εν πεόίῳ, μελανῶ, τρήχὺν τε, μεγῶν ΤΕ, 


495 


^ p » P4 ^ N L3 
Τῷ βάλε ϑέρον ΓΑρηα κατ᾽ αὐχένα, λῦσε δὲ γυΐω " 
3 , uj 4 
'Ez]à à ἐπέσχε wéAtÜpm πεσῶν, ἐκόνισσε δὲ χαίτας" 
* Á, A 2 , 
Τεύχεά T ἐμφαράξησε" γελασσε δὲ Παλλὲς Αβθήνη, 
7 ΟΣ. ΄ » L / 
Καί οἱ ἐπευχομένη eec vr]egoey]a ποροσηύδα " 


410 


^N , L4 
Κάλλιπες, αὐτοὶρ Τρωσὶν ὑπερφιάλοισιν οἰμύνεις. 


415 


420 


Καὶ δ᾽ αὖθ᾽ ἡ κυνόμυια ἄγει βρόδ)ολονγὸν Αρηα 
Aqig ἐκ πολέμοιο καϊοὶ κλόνον" ἀλλὰ μέτελθε. 


Τόν Ü ἄνδρες πορότεροι ϑέσαν ἔμμεναι ἔρον ἀρέρης . 


Νηπύτι,, ἐδὲ νύ uro arto ἐπεφράσω, ὅσσον ἀρείων 
Εὔὐχομ᾽ ἐγὼν ἔμεναι, ὅτι μοι pe. ἀντιφερίζεις ; 
Οὕτω κεν τῆς μήϊρὸς ἐριννύας ἐξαποτίνοις, 

Ἥ τοι χωομένη κακοὶ μήδέϊαι, ἕνεκ ᾿Αχαιὲς 


Ως ἄρα φωνήσασα, ““ἄλιν τράπεν ὄσσε Quia : 
Τὸν δ᾽ ἄγε χειρὸς ἑλᾶσα Διὸς Θυγάτηρ ᾿ΑΦροδίτη, 
Πυκνε μάλα ςενώχιον)α" μόγις δ᾽ ἐσαγείρα)ο ϑυμόν. 
Τὴν δ᾽ ὡς ὃν ἐνόησε Θεὰ ληυκωώλεν.᾽ 
Αὐτίκ᾽ ᾿Αθηναίην ἔπεα τοἹερόεν)α τποροσηύδα " 

ἣ" ΄ὕ ᾽ L ^ ^ 

XY τόποι, αἰγιόχοιο Διὸς TEX», 


Ἥρη, 


L:s. XXI. 239 


Sic fatus, feriit z&gidem fimbriatam, 


Horrendam, quam ne Jovis quidem do- 
muerit fulmen ; 

In hác eam Mars percuffit czde-in- 
quinatus hafiá longi : 

Tlje veró retro-cedens faxamn prehendit 
manu robuftá, 

Jscens in campo, nigrum, afperámque, 
magnámque, 

Quod homines prifci pofuerant, ut effet 
terminus arvi ; 

Hoc perculit irapetuofum Martem ad 
cervicem, folvitque membra : 

Septem autem ἧς occupavit jugera flra- 
tus, fedavi'gue pulvere crines 5 

Armáque circàm fonitum dcdére : Ri 
fit veró Pallas Minerva, 

Et fuper eum glorians verbis alatis ale 
locuta eft : 

** Stulte, πὲ adhuc quidem fenfifti, 
quantà fortior 

** Glorior egg effe, quód mihi vires 
opponis ? 


** Sic (πὲ tuz matris furias luas, 


** Quz tibi irata mala machiaatur 3 
quód Achivos 

** Deferuifti, ἃς "Trojanis fedifragis 
auxiliaris, 

Sic quidem loquuta, avertif oculos lu- 
cidos : 

Hunc veró abduxit manu prehenfum 
Jovis filia Venus, 

Crebró admodum fufpirantem : egre 
autem is collegit animum. 

Hanc veró ut advertit dea ulnas-can- 


dida Juno, 
Statim Minervam verbis alatis allocu- 
; ta-eft : 
δ Ü 4“. Proh mirum, ZEgiochi Jovis filia 
ἀτρυ]ώνη, indomita, ἢ Ϊ 


** En rurcüs illa impedentiffima abdu- 
cit hominum-perpiciem Martem 

** Ardenti ἃ prelio per tumultum : at 
infequere. [cito-gradu- 


"Qs Qr * ᾿Αθηναΐη δὲ μετέσσυ]ο, χαῖρε δὲ ϑυμῷ " Sic diit: Minerva autem ibidem con- 


76272 P4 Y , M / 
Καὶ p επιεισαμενη, "poc ς-ήθεα χειρί πσαχείῃ 


Ver. 400 & 402.---ὅτησε. — Vide fuprà ad δ΄, 469. 


Ver. 400, — aiyiba,] Euflatbius videtur legiffe ὠσπίδα, 
ΤἸοΙά.---οϑυσσανόεσσαν.} Re&& cum duplici e. — Vide fuprà ad 
€» 593. 
Fer. 403.—234i0ov εἴλεῖο χειρὶ. 

Saxum antiquum, ingens, campo quod forte jacebat 

Limes agro pofitus, litem ut. difcerneret arvis, 

Vix illud, le&i bis fex cervice fubirent, 

Qualis nunc hominum producit corpora tellus, 

llle manu raptum trepidi torquebat in hoftem 

Altior in(urgens—- "En, XII, 897. 
Quo in loco Zirgilium Homero fupericrem exftimat Scaliger : 
** Plus (inquit) ad rem facit amtíguum, quàm migrum; de- 
clarat enim magnitudinem ; & vero fimilius eít, non effe 
afperum, fi pro termino pofitum fuerat." Ipfe tamen paulà 
poft ; ** Etiam illud (inquit) notare poffumus, Saxum anti- 
quum api& defignafe verba illa; ἄνδρες «xgérigu. " — Podtic. 
Lib, V, cap. 3. 


€c 


.«€ 


perfequebatur, gaudebátque animo 5 
Et impetu in eam facto, ad pectora 
manu robuftà 


Fer. 404. — Tgnysv.] Vide fuprà ad β΄, 635. 
Fer. 405.—Yóy ῥ᾽.  Qued fcilicit. 
Ibid. & ver, 464.—d donc, ] Vide fuprà ad ζ΄, 142. 
Ptr. ,οϑ.---ἰμφαράξησε.] Vide fupra ad 3, 455. 


Per. 4το.---ἐπεφράσω.} Vide fuprà ad «, 140. 


Ver. 411. — ἀντιφερίζεις. ΑἹ. ἰσοφαρίζεις. 
Ver. 412. — ἐξαπόϊίνος 1 Vide fuprà ad £', 43. 
Ver. 414. —xpdhvtic.] Cod. Harleian. ἀφήγεις. 
Ver. 415. 


τρώπεν.}] Cod. Har/eram. τρέπεν. 
Ver. 416.—Aig ϑιγάτηρ ᾿Αφροδιτη.} Cod. Harleian, φιλομι- 
μειδὴς ᾿Αφρολίτη. 
Ver. 411, 434, & ς12.--ολευκώλεν. "Hen. ] Vide fuprà ad 4, 
572: & ad ὁ, 92. 
Per. 420.—aVyiyoto Διὸς. Vide fupià ad Z, 202. 
lbid.—zrewlova.] Vide fuprà ad β΄, 157. 
Fer. 42 1πποκυγόμυια.} Vide fuprà ad ver. 394. 


433 


440 


445 


Ver. 425, 4ηγ1.--οἐπιεισα μένη 
Y, go j & ad y', 141. 


Fer. 
Vr. 
"er. 


Ut fit 


OMHBPJO:; 


s $^ , , ^ , ^ 
Ἤλασε, τῆς δ᾽ αὐτῷ λύτο γένο)α x; Φιλον ἤτορ. 
E » - N M "n ^7 3 
Τὼ E dp ἄμφω κεῖντο voz χθονὶ ττελυξόδ) εἴρη 
€ a ow»5 ΄ » ^ n $531»1'7 : 
H ὃ ὧρ εἐπευχομενῃ ἐπεῶ WI|EpOEVT ἀγόρευε 
M ^M ΄ ej , , N 
Tegre yov way], ὅσοι Τρώεσσιν ἄρωγοί, 
5 E , ^4 “ 
Eit», ὅτ᾽ ᾿Αργείοισι a ooo S'epne]naw, 


Δ 


΄ , e 8 , 
ΟἿ τε ϑαρσαλέοι X) τλήμονες, ὡς ΑφΦροδίτη 
r2 , 5» 7 , ^ ΄ , , * 
HA zy "Apt ἐπ κερθ., ἐμῷ μένει ἀντιδωσώ 
" » 3 , ΄ 
TO κέν δὴ πάλαι ἄμμὲς ἐπαυσώμεθα πολέμοιο, 
τα ΄ 5. “ὁ DET. ΄ 
"afe ἐκπέρσοαν)ες eUx]iquevoy ]oAitÜpov. 
^ Δ ^ ^ , 14 
"Os φάτο ' μείδησεν ὃὲ So λευκώλεν. Ἥρη. 
, ^ 3 ΄ Ld , » , 6 » 
Αὐτὰρ Απολλωνα wpoctDu κρείων Evomix ov 
τι /, δὴ Δ Δ ᾿δὲ » 
QoiG:, τίη δὴ Vw O.tg-MJAEV j ἐδὲ EOIXEV, 
ΕἸ -- , e Y E NW EA 3, y» ? ^ 
Δρζαντῶν εἐτερων᾿ TO αὶ αἰσχιον GAY. GLACE TA 
3, » ^ X ' ^ 
Ἴομεν Οὐλυμπόνδε, Διος τσροτι χαλκοζξατὲς δώ. 
» - N ^ ^ , ^. E No» 
Agye* (v yep yevenpi νεωτερῷ." εἰ γορ ἐμοῖγε 
τῆν ΔΈΝ ΡΣ ἘΝ , ΄ V 7 ἢ α- 
Καλον, Eti πσρότερ. γενόμην, x; τολείονα, cioe 
» x "Ὁ 7 » 
NqmUTi, ὡς ἄνοον κραδίην ἔχες" ἐδὲ νυ τῶν "tp 
ὲ 5 Ny b. LIN 
Μέμνηαι, ὅσα δὴ wroopsv κακοὶ Ἴλιον ἄμφι, 
- Mn - γε» , ΄ 
Mazvoi vài ϑεῶν, ὅτ αὐγήνορι Λαομέδονγι 
. Jte ^ 
IlZp Διὸς ἐλθόν)ες ϑητεύταμεν εἰς EVIGLUTOV, 
“γ᾽ ^ , ? ^ 
Μισθῶ ἐπὶ ῥητῷ, ὃ δὲ (Ἰμαίνων ἐπετελλεν; 
5 , ku » 
"Hro: ἐγωὶ Τρώεσσ, τοόλιν xj τεῖχίϑ. ἔδειμια 
e» »͵ὴηρ "m , » 
Εὐρύ TE Xj μάλα καλὸν, MV αρρηκ Ὁ. ππολις em " 
ΕἸ er. ^ £ 
QoiGe, σὺ δ᾽ εἰλίποδας ἕλικας βὲς βεκολέεσκες 


ἐπαυσάμεθα.} Vide fuprà ad 


425.—2Aí7c.] Vide foprà ad ver. 114. 

4:6.--- οὶ. ΑἹ. ἐπί. 

429. — SwenXliziv.] Ita ex uno MS didit Βαγηεβμς. 
videlicét ex ϑωρηκτῆς" quam vocem (ut ipfe annotat) 


Hg 6c a 


Percufft: ejus autem ibidem foluta - 
funt genua & charum ecr, 
Ylli itaque ambo jacebant im teniá al- 


ma: 

Illa veró fuper eos glorians verba alata 
dixit : 

** 'Tales nunc omnes, quotquot Tro- 
janis auxiliatores , 

** Sint, quando cum Argivis pugnant 
armatis, 

*' Et zque'audaees & tolerantes, ac 
Venus 

** Venit Marti auxiliatrix, meo robori 
occurrens : 

** 'Tum prorsüs jam olim nos defiitif- 
femus pugni, 


** Jlii eversá bené edificatà urbe. 


Sic dixit: Subrifit autem dea ulnas- 
candica Juno. 

At Apollinem allocutus eft rex Terrz- 
qua(Tator : 

** Pheb», cur jam nos feorsum-fia- 
mus? Neque enim par eft, 

** Cüm ceperint alii; Hoc quidcm 
turpe, fi fine-pugnà 

** Redierimus in Olympum, | Jovis ad 
zre-fundatam domum. 

* Incipe; tu enim natu junior: Non 
enim mihi quidem 

** Honeftum, quippe qui prior matus 
fum, & plura cognovi, 
** Stulte, cüm ita mente-caffum cor 
habes: neque prorsüs eorum faltem 
** Recordaris, quot jam pafii fumus 
mala Ilium circa, 

** Soli nos deorum, cüm fuperbo Lao- 
medonti 

** A Jove profecti operam- locavimus 
in annum, 

** Mercede condiclá ; is autem przci- 
piens mandata dabat ? 

** Ego quidem Trojanis urbem & mu- 
ros zedificavi 

** Latófque & admodüm pulchros, ut 
inexpugnabilis urbs effet: 

** Phebe, tu νετὸ flexipedes camuros 
boves pafcebas 


ducat ; item, εἰλίποδας, ver. 448 5 & ἐνὶ, ver. 4755 vide fuprà 
ad £, s 1. Zl. ἐπὶ P ῥητῷ. 
Vir. 446. Ἤτοι ἐγαὶ Τεώεστι τοόλιν τὴ TEX ἔδειμα.} 
Structa meis manibus perjure menia Trojz. 


JEn. V, 811. 


Ihd.—zóuy καὶ v6x9-.] Cod. Harleian. πόλιν πατρὶ TET OS, 


ufurpat Poeta fuprà μ΄, 317; 6, 689, 739; itémque ver. 277. 
hujus libri. 247. ϑωρηκτοῖσιν" fcilicet ex ϑωρηκτές" qua vox alibi 
apud Homerum non reperitur. 

Ver. 431. —" Ἄρει ἐπίκες Θ..] Cod, Harleian, " Aet ἐπίκυρ Ὁ... 
Quz fi vera fit lectio, pronuntiandum erit, "Agi ἐπίκθς Ὁ... 

Ver. 432, 442, 460. ἕσα $5 —— Αλλ᾽ ὅτι δὴ. 
Vide fuprà ad ξ΄, 433, 304.: & ad β΄, 158. 

Fer. 434- Ὡς φάτο. Deeft hic verfus in eodice Harleiano. 


xty δὴ 


Ver. 438, & φος.---χαλκοξα)ὲς 34,] Vide fuprà ad Z, 426. 
Ver. 419.--γενεῆφι.} Vide fuprà ad »', 588. 

Fer. 440 & 447. KaMy.] Vide fuprà ad 8, 43. 

Per. 44.5.--αϊπὶ jnT3.] Qui ratione, ἐπὶ, hic ultimam pre- 


Ver. 448. Φοῖξε, (CU. δ᾽ εἰλίποδας. ** Sol pafcit omnia, quz 
** terra progenerat : Unde non unius generis, fed omnium peco- 
** rum Paflor canitur. Ut spud Homerum Neptuno dicente ; 
** φοῖςε, cv δ᾽ εἰλίποδας ἕλικας βᾶς βεχολέεσκες.᾽" 

Macrob. Lib, Y. eap. 17. 
Jbid. —Xixag B8c.] Ἕλιχας δὲ τὰς βῆς φησιν ἐπιθεϊικῶς, 
ἤτοι ἀπὸ τῆς κινήσεως τῶν “ποδῶν, καθ᾽ ὃ εἰλίποδες λέγονται" ἢ τὰς 
ἑλικοειδὴ τὰ κέρα]α ἔχον)ας, & Eciy ἐπικαμπῆ. δεδοὶ, At fi vera 
effet prior interpretatio, tum przecedens εἰλίποδας omnino efiet 

fupervacaneum. Vide fuprà ad 4, 462. 
Ihid.—BexeMsentz,] Pafcere folebas, Mide foprà ad ver. 415 

& ad y, 84. 
2 

Vas 


459 


455 


460 


IAUBAUOAUCO:!S.3 
"Ine ἐν κνημοῖτι πσολυπ]ύχε ὑληέσσης. 
"AAX ὅτε δὴ μισθοῖο τέλ 6. πσολυγηθέες Ὧραι 
᾿Ἐξέφερον, τότε νῶ; βιήσαο μισθὸν ἅπαν)α 
Λαομέδων ἔκπαγλθ., ἀἐπειλήσας δ᾽ ἀπέπεμπε. 
Σοὶ E vy ἠπείλησε πόδας x χεῖρας ὕπερθε 


, Ν , ͵ NM , Δ 
᾿Δήσειν, x) τσερῶαν νήσων ἔπι τηλεδαπάων 


Στεῦτο δ᾽ Vy. ὠμφοτέρων ὠποκοψέμεν ἔοα χαλκῷ. 

Νῶ; δέ τ᾽ ἄψορῥοι κίομεν, κεκό]ηότι Θυμῷ, 

Μισθὰ χωόμενοι, τὸν ὑπος-ὸς ἐκ ἐτέλεσσε. 

T8 δὴ νῦν λαοῖσι φέρεις χάριν ; ἐδὲ μεθ᾽ ἡμέων 

Πειρῷ, ὥς κεν Τρῶες ὑπερφίαλοι ἀπόλωνῇ)αι 

Πρόχνυ κακῶς, (ὃν παισὶ x, αἰδοίης ἀλόχοισι; 
Τὸν δ᾽ αὖτε CREE ἄναξ ἑκαερίος ᾿Απόλλων" 

᾿Εννοσίγαι, £x ἄν με (αόφρονα μυθήσαιο 

Ἔμμεναι, & δὴ (οἱ γε: βροτῶν ἕ ἕνεκα, πῇολεμίζω, 

Δειλῶν, οἱ Φύλλοισιν ἐοικότες, &AAG]e μέν τε 


465 Ζαφλεγέες τελέθεσιν, ὠρέρης καρπὸν EQoy]ec, 


479 


Ver. 449. — κνημοῖτι. Ταῖς πεοξάσεσι τῶν ὀρῶν. 


1δία, -ττοππολυπῆύχε. πολλὰς ἐξοχὰς καὶ ἀποκλίσεις ἔχονθ». 


Αλλό)ε δ᾽ αὖ φθινύθεσιν ἀκήριοι" ἀλλὸ TOig m 


Παυσώμεςθα μάχης" οἱ δ᾽, αὐτοὶ δηριαάσθων. 


^O; ἄρα φωνήσας πάλιν ἐτράπετ᾽ * gideTo γάρ δῶ 
Παϊροκασιϊνήτοιο μιγήμεναι ἐν "rau 

Ἂν; Ν Δ / P4 , ^ 
Τὸν δὲ κασινήτη μάλα νείκεσε, woTWA Θηρῶν 


"Aflepas οὐγροτέρη, x ὀνείδειον Qro FU : 


Φεύγεις δὴ, "Exdspfs ; Ποσειδάων, δὲ νίκην 
Πᾶσαν ἐπέτρεψας ; μέλεον δέ οἱ εχ. ἔδωκας; 


Scbol. 


Lis. XXE; 4E 


*€ Tdze in faltibus multas-convalles-ha- 
bentis fylvofze, 

*€ Sed cüm jam mercedis terminum 
gratiffmze Horze 

** Attulerunt, tunc nos vi-fraudavit 
mercede totá 

** Laomedon violentus, minatüfq:fe di- 
mifit. 

*€ "Tibi quidem is minabatur pedes ὅς 
manus defuper {5 

** Ligaturum, & venditurum infulas 
in longinquas ; 

*« Affirmabátque idem utriufque [5 ab- 
fciffurum aures zre, 

** Nos veró continuó revertebamur, 
irato animo, 

** Ob mercedem indignantes, quam 
pollicitus non perfolvit, 

ἐς Propter hoc jam nunc populis gra- 
tificaris? Neque nobifcum 

*€ 'Tentas, ut Trojan: fedifragi pere- 
ant 

** Funditus malé, cum filiis & pudicis 
uxoribus ? 

Illum veró viciffim allocutus eft rex 
longé-jaculens Apollo : 

** Neptune, haudquaquam me pruden- 
tem dixeris 

** Effe, fi jam tecum, mortalium gra- 
tià, dimicem, 

** Miferorum, qui foliis fimiles, inter- 
dum quidem 

** Admodum vegeti funt, terrze fructu 
vefcentes, 

ἐς Interdum veró contrà pereunt exa- 
nimes : Sed citiffimé 

** Deftamus à pugná; illi veró, ipü 
przlientur. ; 

Sic utique locutus retró fe vertit; ve- 
rebatur enim 


Cum patruo conferere manus, 


Hunc autem foror vehementer objur- 
gavit, domina ferarum 

Diana agreftis, & probrofa dixit ver- 
ba: 

** Fugis jam, Longéi-jaculans ? Ne- 
ptunóque victoriam 

** Totam conceffifii ὃ Impunéque ei 
gloriam dedifti ? 


Vide fupià ad 4, 43, & 58. 
Ver. 461.----βροϊῶν ἕνεκα «αολεμίζω. Plutarchus, de Corfolat. 


Scbol. 
Ióid.— ὑληέσσης.} Nemorofá, “Ἐπ. ΠΙ, 270. Vide fuprà 
ad γ΄, 15r. 


Ver. 450. — πσολυΓηθέες *"Qgai] Πολλὴν χαρὰν τοῖς ἀνθρώ- 
wo τῇ αὐτῶν ἐπελεύσει ἐμπειξσαι. Schol. Caeteràm alii, no- 


tante Eaflatbio, hic fcribunt azaAv[;05O-* ut ad μεισθοῖο refera- 
tur. 


Fer. 453. Zd.] Cod. Harelian. zv. 

Ver, 455. τ-τἀποκοψέμεεν. 7 Nonnulli, notante Euflatbio, qui- 
bufcum facit & Scbe/iafles, bic legunt ὠπολεψέμεν. — Ut fuprà 
€, 236 ; 

περὶ yg ῥά ξ χαλκὸς ἔλεψε. 
ll. ἀποκέψειν. 
Fer. 459. πειρᾷ. Cod. Ηατίείαπ, Πειρᾶς. 
Jr. αθι--472-ττ478,-πεξκάες θ. 


"Exe fe Exe: [O^ ] 


ad Apollonium, locum hunc hoc modo citat ; 
—  Ézaráy δ᾽ ἕνεκα πἸολεμίζειν 
Δειλῶν, oi φύλλοισιν ἐοικότες, ἄλλόϊε μέντοι 
Ζαφλεγέες πελέθεσιν, ἀφόρη 13 χαρπὸν ἔδοντες» 
"AAMIs δὲ φθινύθεσιν ἀκήριοιγ ἐδὲ τις ἀλκή. 
1δ᾽4.--τοτολεμίζω,] Al. “πἰἸολεμίξω. 
Ver. 464. — φύλλοισιν ἐοικότες, -τλλίεττεπσελέθεσιν,-ττλλοε 
δ᾽ αὖ φθινύθες ιν.} Vide fipià ad e 146. 
Ver. 465. Za$5t;te;.] Μεγάλως ἔνϑερμοι, Eveefe?g. δεβοί, 
Ver. 456. — φθινύθεσιν.Ἴ De hujus vocis profodi,. vide fugrà 
ad β΄, 45. 
Ver. 467. παυσώμεσθα.] 4h. Παυώμεσθα, 
Ver. 468. — «Nw ἐτράπε)᾽. Retrà fe comwertit. 
fuprà ad wer, 2415 & ad ww, 594. 


Vide 


Fer. 473. 48 &y.] Vide foprà ad c, 336. 
Ii 


OMHPOT 


7 ͵,ὕ "n » 5 l4 MA » 
Νηπύτιε, τί VU τόξον ἔχεις ἀνεμώλιον RUTDG 5 
^ AR , EJ /. 
Μή (eo νῦν ἔτι πσα]ρὸς evi. μεγάροισιν ἀκέσω 
ε 3 , ^ 
Εὐχομένε, ὡς τὸ πρὶν ἐν ἀθανώτοισι Stoici», 
3j Ἢ 3 /i , 
"Αἰῆα Ποσειδάων. ἐναντίξιον φρολεμίζειν. 
, *f e , ΕΣ , . 
Ως φάτο" τὴν δ᾽ ἐτι wort» ἑκαάερίος ᾿Απόλλων 
, M : P4 Á id , SUE 
Αλλα “ολῶσαμιενή Διος cuoi] τσ αρακοιτὶς 


480 


495 


5 


490 


^3 $- Ν rd 3) , π 
Λητοῖ, ἔψω δὲ τοι ὅτι μαχήσομαι 


For. 474. Νυπύτιε.} Barnefius ex conje&turá edidit NnaiziO» ; 
“Ἐπ fzpe alias," inquit, ** Nmirativus pro 'ocativo ponitur." 
Quod ferri non potef. Vide fuprà ad ὦ, 175.  Pratereà 
mutato bfc nihil opus. Vide ad Z, 51. 

Ver. 476, 500, ὅς $13.— ἀθανάτοισι.) Similitérque infrà 
wer. 504, Svydli Ow ὃς wer. 561, ἀπονεοίμην" — Vide fuprà 
ad a, 398. 

Fer. 480. Νείκεσεν. Deeft hic verfus in Codice Harieiano, 

Ibid.—ivaSeioig.] Vide fuprà ad a, 628. 

Ver. 481.—p£pavoyac,] Vide fuprà ad y', 481, & 736. 

εν. 81. Στήσασθαι,] 4d. Στήσεσθαι. 

1 ]ά.-τοὠπιφέρεσθαι,] ALL. ἀντιφερίζεινν 

Ver. 484.—iiv κ᾿ ἐθέλησθα.} Cod. Harleian, ἥν κ᾿ ἐθέλησθα. 

Fer, 487. εἰ δ᾽ ἐθέλεις «σολέμεοιο δαήμεναι----Ἶ Στιχέον εἰς τὸ 
δαήμεναι" ἔς: γὰρ aj τῷ δάηθιν Scbol, MS apud Barrcfium, 


Νείκεσεν ἸἸοχέαιρον ὀνειδείοις ἐπέεσσι" 

Πῶς δὲ (o νῦν μέμονας, κύον ἀδὲεες, ὠντί᾽ ἐμεῖο 
Στήσασθαι" χαλεπή τοι ἐγὼ μέν. ἀντιφέρεσθαι, 
“οξοφόρῳ weg ἐέση" ἐπεί (fe λέού)α γυναιξὶ 
Ζεὺς ϑῆκεν, x) ἔδωκε κα]ακ]ώμεν, ἥν κ᾿ ἐθέλῃσθα. 
"Hzoi βέλτερόν ἐςτι κατ᾽ ἔρεα Space ἐναίρειν, 
᾿Αγροτέρας T ἐλάφες, ἢ κρείσσοσιν 8i μάχεσθαι. 
E; δ᾽ ἐθέλεις πτολέμοιο δαήμεναι " ὄφρ᾽ εὖ idv, 
"Occov Φερτέρη εἰμ᾽, ὅτι μοι μέν. ἀντιφερίζεις. 

H δα, X) οἰμιφοτέρας ἐπὶ καρπῷ χεῖρας ἐμαρπῆε 
Exo, δεξιτερῇ δ᾽ ἄρ᾽ ἐπ᾽ ὥμων αἰνύ)ο τόξα * 
Αὐτοῖσιν δ᾽ ἄρ᾽ ἔθεινε "rop go]a μειδιόωσα 
᾿Εὐροπαλιζομένην" ταχέες δ᾽ ἐκπιπῆον ὀϊετοί" 
Δακρυόεσσα δ᾽ ἔπειτα Dem φύγεν, ὥςτε πέλειω, 
Ἥ ῥά 9᾽ ὑπ᾽ ἴρηκ Oe κοίλην εἰσέπηωτο τοέτρην, 
495 Κηραμόν" Ed ἄρα τῇ γε ἁλωμεναι αἴσιμον ἥεν " 
Ως ἡ δακρυόεσσα φύγεν, λίπε δ᾽ αὐτόθι, τόξα. 
Λητῶ δὲ προσέειπε διακί]ορίΘ. ᾿Αρ[ειφόν)ης " 


ERI. 


** Stulte, "cur ómnino arcum geftas 


inutilem fruftrá δ ὁ 
** Non te nunc ampliüs patris. in &di- 
7 bus audiam 


**Gloriantem, ficut anteà inter am- 
mortales. deos, 

** Contra Néptnnum adverfis-viribus 
te pugnaturum, 

Sic dixit: Eam veró neutiquam allo- 
cutus longé-jaculans Apollo : 


Sed irata Jovis veneranda uxor, 


Tncrepuit Sagittis-randentem contume- 
liofis verbis : 

** Quomodojveró tu nunc fuflines, ca- 
ὯΙ9 audax, contra me 

** Stare? Difficilis tibi ego, cui vires 
opponas, 

** Sagittifera licét fis: te πεπιρὲ leo- 
nem inter mulieres 

** Jupiter confütuit, & dedit interfi- 
cere quamcunque velis, 

** Certé fatius eft per montes feras in- 
terficere, 

** Agrefté(que cervas, quàm cum po- 
tentioribus vi pugnare, 

** Sed fi vis pugnz periculum-facere, 
Jacs ut bené (οἶδε, 

** Quanto fortior fim, quando mihi 
vires opponas, 

** Dixit, & ambas ad carpum manus 
prehendit 

Siniftrá ; dextrá autem ab humeris de- 
traxit pharetram : 

Jpsáque verberabat ez; ad aures fubri- 
dens ] 

Huc illuc fe verfantem ; veloces autem 
excidebant fagittze : 

Lacrymabunda veró deindé dea fugit, 
veluti columba, 

Quz nempé metu accipitris"cavam vo- 
lat in petram, 

Ir latebram ; (neque enim illi capi fa- 
tale erat :) 

Sic illa lacrymabunda fugit, reliquitque: 
illic pharetram. 

Latonam autem allocutus eft internun- 
t'us Argicida : 

** Latona, ego veró tecum haudqua- 
quàm pugnabo ; arduum enim 


ὠρίαλέον δὲ 
Elegantiüs tamen, ut opinor, reticeri hic intelligetur fententia 
A podofis : Ἵνα λέγῃ v Ἥρα; oc εἴπερ ἐθέλεις γνῶναι, ἰδ “σάξχε. 
Euflatb, Vide fupà ad Z, 135, 127; & 340. 
Ver. 490— 502. —aiiilo —walyvro, — Vide fuprà ad y^, 
260. 
Ver. 401.--παξθεινε.} Vide fuprà ad γ', 84. 
Ver. 492. ᾿Εὐροπαλιζομένην,} «41. " EYlgomraouQogatvn, 
Ver. 493. — ὥςε πέλεια, Ἥ ῥά S ὑπ᾽ ἴρηκ.,) 
Quàm facile accipiter faxo facer ales ab alto 
Confequitur pennis fublimem in nube columbam, 
“Ἐπ. X1, 721, 


Ver. 494. Ἥ ῥά 5..1 Que falicit——. 
lhd.—vm- ἴρικΘ..} Vide fuprà ad σ΄, 615: 
Per. 497.-λητῶ,.} lta Barnmefius. 4l. Λητϑ, 


Ver. 398. μαχήσοργιαι.] Cod, Harlan, μαχέσσομαιν 
Pes 


IR YAUAOI G. Lis. XXI. 243 


D , / * ΄ : ** Conf; i i - 
IDax]icer3 ἀλόχοισι Διος νεφεληγερεταο RN arm uxoribus Jovis nu 

t 2 DIPEMP 3 « Sed tiffima. inter i 3 

5:0 ᾿Αλλὲ μάλα πρόφρασσα μετ aÜavdrom: Drop" Bm promptiffima inter immortale 
Εὔχεσθαι ἐμὲ νικῆσαι wpo]epnQy βίηφιν. « Gloriator te me viciffe afperá vi. 


Sic utique dixit: Latona verà collegit 
incurvos arcus & fagittas, 

Qu: ceciderant alió alie in vertigine 
pulveris : 

Hzc quidem fagittandi - inftrumentis 
fumptis fecuta eft filiam fuam : 

Illa vero ad Olympum pervenerat, Jo- 
vis ad zere-fundatam domum ; 

Lacrymabunda autem patris infedit ge- 
nibus filia, 

Circámque divinum peplum tremebat « 
hanc veró ad fe 

Recepit pater Saturnius, ὅς. interroga - 
vit, fuaviter ridens: 

** Quifaam tibi talia fecit, chara filis, 


"Qc ἄρ᾽ ἔφη" Λητὼ δὲ (υναίνυ)ο καμπύλα τύξα, 
Πεπήεότ᾽ ἀλλυὸδὶς ἄλλα μετὰ ςροφάλιἴγι κονίης" 
Ἡ κα τόξα λαξᾶσα πάλιν. κίε ϑυγατέρθ. 26! 
505 'H δ᾽ zip Ὄλυμπον ἴξανε, Διὸς ποτὶ χαωλκοξατὲς δῶ, 
Δακρυόεσσα δὲ ττα]ρὸς ἐφέξζετο γένασι κεέρη, 
"Api δ᾽ ἄρ᾽ eu poris ἑανὸς τρέμε " τὴν δὲ προτὶ οἱ 
Ἐΐλε πατὴρ Κρονίδης, x) ὠνήρέϊο, ἡδὺ γελώσσας" 
τίς νύ (ε τοιάδ᾽ ἔρεξε, Φέλον τέκθ., ἐρανιώνων 


ccleftium 
/ CARE: Ne z SS ** Temere ; ac fi quid flagitii/patráffes 
510 μαψιδίως, ὡσεί Ti κακὸν ῥέζεσαν ἐνωπή S mi εἰπῆς IERURN 


Illum veró viciffim allocuta eft pulchré- 
Tumultuum-venaticorum-amans ; 
4X Tua me conjux malé-excepit, pater; 
ulnas-candida Juno, 

*&.A quà immortalibus. contentio & 
lis impendet, 

Sic,hi quidem talia inter. fe loque- 


Τὸν δ᾽ αὖτε προσέειπεν cügtQuyG- Κελαδεινή" 
Xd μ᾽ nox Gs: ςυφέλιξε, πσάτερ, λευκώλενος Ἥρη, 
Ἔξ ἧς ἀθανάτοισιν ἔρις Y νεῖκ Ὁ. ἐφηπῆαι. 

Ως οἱ E τοιαῦτα πρὸς ἀλλήλες ἀψόρευον. 


bantur. 

΄ 597 »- e yy “. , Á 
515 Αὐτοὸρ ᾿Απόλλων Φοῖξ. edo £]o Ἴλιον ἱρήν" ἘΝ Amis Phebus fubiit Ilium fa 
΄ ELLE » ? jJ, / / Curz-erat enim ei murus Eené-zdifi- 

τοῖο a0) à 
€— yeg, TREO. εὖ d : " i rie ub, rag 
Μη Δαναᾶοι πσερσειῶν ὑπὲρ μῦρον ἡμοῖι κείνῳ * Erga rereredi pasen titm eng 
t L4 ΕΣ » δὴ 5*4 2, t ^ t 
Οἱ δ᾽ ἄλλοι πρὸς Ολυμπον σῶν ϑεοὶ αἰὲν ἐδύ)ες, jo Bed Olympum rediére dii 

᾿ 


€x , «δὰ ΄ 4 Alii quidem, irati, alii veró, admodüm 
Oi E, χωόμενοι, οἱ δὲ, μέγα κυδιόωύ]ες. S Ro bts eiu ia 


Am o7 ^ M —- $»3-» 9 ^ z É : » 

520 Kaó ὃ idoy τπαρῶ ooi πελαινεφεῖ * αὐτῶρ Αχιλιλευς Aederíntque pueri atras-nubes cogen 

Trojanos fimul. ipfófque. perdebat ὅς 
folidos-ungulis equos. 

Ut veró. cüm fumus afcendens. ad cc- 
lum latum pervenit, 


e 2 - T Ἔ 
ἼΤρωας ὁμῶς αὐτές T ὄλεκεν Xj μώνυχας ἐππξς. 
ε 5» e N LAS , , i 3178 c 7 

Ως δ᾽ ὅτε καπνὸς iv εἰς Epaoy εὐρὺν uae 


» , Ζ “ δα ἰθύν τὸ exp ἘΠῚ Urbe ardente; Deorum nempé eum 

Act. αἰθομένοιο, ϑεῶν δὲ μῆνις ἀνῆκε s Prep P 
“ UE / - ANO apte . Omnibus autem affert laborem, mul- 

Πᾶσι δ᾽ ἔθηκε wróvov, πολλοῖσι δέ κήδε ἐφῆκεν Beirut, auiem Afer. Bbogem, 

4 ͵ 7ἌἫΝ 3 9 1 1 3ani - 
$25 ΔΩ» ᾿Αχιλεὺς Τρώεσσι ardyoy 3) κήδε ἔθηκεν. Au ΠΕΥ Trojanis laborem ὅς mala 
RN TELA. es MN 4 Stabat autem fenex Priamus faci£ in 

Εἱςτήκει δ᾽ ὃ γέρων Πρίαμῷ. ϑείς ἐπι wuple, ium 
Ver, ζοι.-τοκεαϊερῆφι βίηφιν,7 Vide fupràadv', 588. - Fzr. 509.---τοιάδ᾽.] Vide fuprà ad, 357. 


Ver. 503. ττεπεότ᾽.] Vox hec fingularis et; nec, ut opinor». — Per. 510. Μαψιδίως. ] Deeft hic verfus in Codice Harleiano, 
ullà ex analogià defendi potet, Vide fupià ad 4, 265 5 ad. εν. ςι.-τςελαδεινή,7 Παρὰ τὸν γενόμενον ἐν τοῖς Kuve[erineig 
β΄, 8185 & ad v, 46. Codex HarPianus hsbet rízl:zz quam χέλαδον, ἤτεν ϑόρυξον. Scbol. MS apud Barnefrum. 

& veram effe crediderim le&ionem propter fimila τεθνεῶτ᾽» Ver. $13. — ἐφῆπται. «ΑἹ, ipse. Utrumque.hoc.quidem 
μεμαῶτ᾽, &c. Pronuntiabatur autem Πεπτῶτ᾽. in loco ferri poffit. 27]. ὑφῆπται. 

Vir. go04. — Sv[alt;O- ἧς. Quá ratione, $vydlí Ov, bie. pr, 515. — ἐδύσεϊο.1 Vide fuprà ad. β΄, 355 & ad &, 109,. 
ultimam producat ; item z46;iz;» & «vec ver. c07 5 & γάρ, 
ver. $165. & δὲ, ver. 5195 vide foprà ad d, sr. 

Fer. $07, —22.]. Ut fit. 

liid.—:ay ] Vide fuprà ad σ΄, 352; & ad 7/, 385. 


Fir. 517. — ὑπὲρ μόςον.} Vide fuprà ad [A 336. 
Jer. 520.---πσαρὰ ezalg.] Al. ππὰρ. Ζηνί, 


Fer. 52 ς.-ττατόνον.} Cod. Harleian, φόνον, 


“ἢ 1 Vire 526, 549.] Eigixsimmm mr χκεκόλωπῖ,, 1. Vi OMA 

Ver. goB.—dvdo] «ΑἹ, ἀνείρεϊν, ^ Atque Ha legit Codex À iem Εἰς ήκει umm κεκάλυπ]ο,} Vide fuprà ad δ΄, 
"Harleianus. 434» 492} ά, 37. 

liz Fer. 


244. 


539 


Πεπήαμένας ἐν χερσὶ τούλας ἔχετ᾽, 

» , ΜΡ, 9 N 

Ἔλθωσι "pori ἄςυ πεφυζότες" 4 ydp Αχιλλεὺς 
"Elyüe ὅδὲ κλονέων" νῦν οἴω λοῖγι ἔσεσθαι. 


2 "1 Ἐς , , pv 
Aürdp ἐπεί κ᾽ ἐς τεῖχίΘ. ἀναπεύσωσιν ὠλέῆες, 


535 


Δείδιω γὰρ, μὴ $AQ» ἀνὴρ ἐς τεῖχΘ.- ἄλή]αι. 


OMHP' OT 
"Ec δ᾽ ἐνόησ᾽ ᾿Αχιλῆα πελώριον αὐτὰρ ὑπ᾽ αὐτὰ 
Τρώες ἄφαρ xAovéoy]a πσεφυζότες, ἐδέ τις ἀλκὴ 
LíveÜ * ὁ δ᾽ οἰμώξας. ἀπὸ τπούρίε βαῖνε χαμᾶζε, 
᾿Οτρυνέων τσ opa Tél Os ἀγακλειτες τσυλαωρές " 


5 ^ ΕἸ , ^ 
Αὗτις ἐπ᾽ ἂψ ϑέμεναι (ανίδας τσυκινως ἀρωρυίας 


Lrs XXT 


Animadvertitque Achillem ingentem : 
At fub illo 

Trojani facilà turbabantur trepidá-fug&, 
neque ulla vis 

Erat: ille autem .ejulatu edito à turri 
defcendit in terram, 

Miandata-daturus ad murum inclytis 
portarum-cuftodibus : 

** Apertas in manibus portas tenete, 
ufque dum copize T 

** Venerint ad urbem trepidá-fugá : 
Certé enim Achille: 

** Prop& ifle perturbans ; nunc exifti- 
mo exitialia futura. 

** Sed pofiquàm intra murum refpira- 
verint conclufz, 

** Rursüs obferate tabulas perit&-apta- 
tas : 

** Metuo enim, πὰ exitialis vir in 
murum irrumpat. 


, [4 V 
ELCOXE λαοι 


ἡ τῇ τῷ yen NUT quise 5 
^r ἔφαθ᾽" δὲ δ᾽ PEE dis -- πύλας, X, UT OU ὄχηας Sic dixit: Illi autem aperuerántque 


Ai δὲ πέ]ασθεῖσαι τεῦξαν QuO.* αὐτὰρ ᾿Απόλλων 
"AvríG. ἐξέθορε, Τρώων ἵνα λοιγὸν ἀλάλκοι. 

Οἱ δ᾽ ἐθὺς πσόλι(Θ. 1) Tex s ὑψηλοῖο, 

Δίψη καρχαλέοι, κεκονιμένοι, ἐκ, τσεδίοιο 


540 


Φεῦγον᾽ ὁ δέ (φεδανὸν ἔφεπ᾽ ἔγχει" λύσσω δέ οἱ κῆρ 
Αἰὲν ἔχε κροΐερὴ, μενέαινε δὲ κῦδίΘ. ἐρέσθαι. 
Ἔνθα κεν ὑψίπυλον Τροίην ἕλον υἷες ᾿Αχαιῶν, 
Εἰ μὴ ᾿Απόλλων Qoi GO. ᾿Αγήνορω δῖον ἀνῆκε, 


545 


A esN 5» , 7 
Φώτ᾽, ᾿ΑντήνορΘ. υἱόν, ὠμυμονά τε, 


Ἔν μέν οἱ κραδίῃ ϑάρσθ. βάλε, rop δέ οἱ αὐτὸς 

Ἔςτη, ὅπως ϑανάτοιο βαρείας χεῖρας ἀλάλκοι, 

Φηγῶῷ κεκλιμένθ." κεκάλυπηο δ᾽ ap ἠέρι πολλῇ. 
550 Αὐταὶ ὅγ᾽, ὡς ἐνόησεν ᾿Αχιλλῆα π]ολίπορθον, 


1δίά.-τ-ϑείω ἐπὶ παύρ[.} 

Tu:rim in przcipiti ftantem, fummifque fub aftra 

Edu&am te&is, unde omnis T'roja videri, 

Et Danaüm folitze naves, & Achaica caftra. 

“Ἐπ. 1, 460. 

Ver. 529. Τίνεθ᾽.7 41]. Γίχνεθ, Ουοὰ perinde eft, Nam γίνο- 
pins primam producit. 

liid.—fziw.] Vide fuprà ad $5,875 ἃ ad ν΄, 84. 

Fer. $30. ᾿Οτρυνέαν.] Vide fuprà ad 4, 309. 

Ver. 536. A^si3ia,] Vide fupráàad ρ΄, 2405 & ad v, 736. 

Jbid.—Z»»72i.] ΑΙ, ἄλυται. 

Ver. ς8.---τεῦξαν φά(6..1 Παρέσιχον τοῖς φυγῶσι τὴν (ζωηρίαν. 
Scbsl. MS apud Barrefium. 

Ver. 541. A». ] 24. δίψει. 

dhid.—xagxaMo.] Zl. καοφαλέοι. 

Τρ. τττικεκονιμεένοι. ML κεκονισιμεένοι. 


^er. 542:-τ(φεδανὸὲν ἔφεπ᾽.] Quà ratione, ((φεδαγὸν, Βῖς υ]- 


portas, & retruferunt obices ; 
Ha autem apertz perperunt falutem z- 


At Apollo 

Obvius exiliit, à Trojanis ut perniciem 
arceret, 

li autem re&à ad urbem & murum 
altum, 


Siti aridi, pulvere-obliti, ex campo 


Fugiebant; ille veró vehementer infe- 
quebatur haflà : rabies nempé ei cor 

Continenter tenebat violenta, iráque-- 
percitus-cupiebat gloriam referre. 

"Tum ceri& altam-portis Trojam cepif- 
fent filii Achivorum, 

Nifi Apollo Phebus Agenora nobilem 
excitáffet, 

Virum, Antenoris filium, eximiümque, 
fortémque. 

Ejus quidem. cordi audaciam immifit, 
eique ipfe 

Aflitit, ut mortis graves manus arce- 
ret, 

Fago te&tus : coopertus autem erat ca- 
ligine multá, 

At ille, ut advertit Achillem urbium 
veftatorem, 


κραΐερόν TE. 


timam producat ; item μὲν, etiam extra cefuram, ver. 547: 
& πεδίον, ver, 658 5 & τε, ver. 5503 & αὐτὰρ, iterüm extra 
ceíuram, ver. 5705 vide fuprà sd ὦ, ct. A. (γφεδανὸν μέθ- 
tz. Et (φεδανῶν ἔφεπ᾽: ἀγτὶ τῷ (φοδεῶς διώκων. Notante 
Euflatbio. 

Ver. κα ς. το πόλλων 95:66». ] Vide Πιρτὰ ad 4, 45. 

Ver. 546. om, "Alive υἱὸν. Vex φῶτα, non hic σσαρ- 
ἔλχει 5, Quod eft ridiculum, & Pott omnino indignum. Sed, 
ut opinor, virum inclytum denotat. 

Per. 547. "Ev μέν ol]. Βαγπεβας meliüs legi poffe exiftimat, 
Ἔν μέν &ci. — Sed nihil opus. 

Ver. g48. — χεῖρας. Barmefiuy de Juc edidit κῆρας. — Ve- 
rüm, ut'opinor, rationibus haud fatisidoneis. Prafertim cum 
haud diffimilem phrafin ufurpet Pocta fuprà εἰ, 67 ; 

Οὐδ᾽ ἕγε «ply λοιμοῖο βαρείας χεῖρας ἀφέξειο 
Per. ς49.--οκεκλιμέν.,7 Vide fuprà ad d, 309, 314. 
Ver« 550.--Αχιλλῆα πἸολίπορθον.] Vide fuprà ad β΄, 278, 


Ver. 


113 


560 


570 


Sri 


Fer, 


Ibid.—q£vol ]. 41]. vili. 
Ver. 564 —4poetoyli.] Z1. κλονέονται. 


LOASBRIACAWOSY "79; 
"Ecw, woAAd δέ οἱ κραδίη πόρφυρε μένον)" 


ὌὈχθησας δ᾽ ἄρα εἶπε πρὸς ὃν μεγαλήτορα ϑυμόν" 


LA y N 3 v € MA 47}. τῶν 5 “ 
μοι ἐγων, εἰ μὲν κεν ὑπὸ Xpe|tog ἃ χιληος 
Φεύγω, τῇπερ οἱ ἄλλοι ὠτυξόμενοι φοξέον)αι, 
Αἱρήσει μὲ 5 ὡς, X, ἀνάλκιδα δειρό)ομήσει" 
Εἰ δ᾽ ἂν ἐγὼ τέτες f ὑποκλονέεσθαι ἐάσω 
Πηλείδη ᾿Αχιλῆ!, vwrociv δ᾽ ἀπὸ τείχεθ. ἄλλῃ 
Φεύγω wpóg τσεδίον Ἰλήϊον, ὄφρ᾽ ἂν ἵκωμαι 
» N 7 ε 75. 4 
Ἰδὴς τε κνημὲς, κα]έ τε Quia δύω, 
Ἕσπέριφ. δ᾽ ἂν ἔπειτα λοεσσώμέν Oo τσ δ)αμοῖο, 
Ἱδρῶ ἀποψυχθεὶς, ποτὶ Ἴλιον ἐπονεοίμην " 
᾿Αλλὰ τίη μοι τοῦτα QiAG. διελέξοο ϑυμός, 
T^ zT 54 [4 , / ΄ 
Μη p. ἀπαειρόμενον ττόλεως πεδίονδε νοήση, 
/ E " " / 3 
Καί με μέϊαϊξας μάρψη ταχέεσσι πόδεσσιν 
Οὐκ ér ἔπειτ᾽ ἔςται ϑαναίτον x, κῆρας ἀλύξαι. 
2 N M ἉΈΣΟΣ MO 33.4» ΄ 
Atv γαρ κρα)ερὸς regi τρανων ἔς ἀνθρώπων. 
Εἰ δὲ κέν οἱ προπάροιθε πσόλεως καϊεναντίον ἔλθω " 
Καὶ γαρ Sy τέτῳ τρωτὸς χρὼς ὀξέϊ χαλκῷ, 
Ἔν δὲ ἴα ψυχὴ, ϑνητὸν δέ 6 Qéc ἄνθρωποι 
Ἔκμμεναι . ULT. οἱ Κρονίδης Ζεὺς κῦδῷ. ὁπάξει. 
"Qc εἰπῶν, ᾿Αχιλῆα ἀλεὶς μένεν" ἐν δέ οἱ ἦτορ 
E e ^ p 29V ͵ὔ 
Αλκιμον ὡρμᾶτο το]ολεμίξειν ἠδὲ μάχεσθαι. 
"Hire πάρδαλις εἰσι βαθείης ἐκ ζυλόχοιο 
᾿Ανδρὸς Sae 10- ἐνωντίον, εἐδὲ τι ϑυμῶ 
TapGe?, ἐδὲ φοξεῖται, ἐπεί κεν ὑλαϊμὸν ἀκέσῃ"" 


551.--σχόρφυρε.} Vide fuprà ad 4, 338, & 482. 
idem. 


Lis. XXL. 245 


Conflitit; multáque ei cor volvebat- 
zftuans manenti : 

Ingemifcens autem dixit ad fuum ma- 
gnum animum : 

** Hei mihi, fi quidem. metu violenti 
Ach.llis 

** Fugero, quá & alii turbati fugan- 
tur; 

** Capiet me etiam fic, ὅς imbellem 
obtruncabit : Ν 

** Si veró ego hos quidem turbari fi- 
niam 

* A Pelide Achille, pedibáí(que à 
muro alio 

** Fugero per campum Iliacum, donec 
pervenero 

** Idzque ad faltus, fenticetáque in- 
gredier ; 

** Vefpertinus autem deindà cüm me 
lavero in fluvio, 

** A fudore refrigeratus, ad Ilium re- 
verterer : 

«€ Sed cur. mihi hec meus fecum- dif- 
ferit animus ? 

** Νὲ me abeuntem: ab urbe ad cam- 
pum advertat, 

** Ec me rapidé-perfecutus confcquatur 
velocibus pedibus : 

** Non ampliüs deindà licebit mortem 
& fatum effugere. 

** Valdé enim fortis fupra omnes eft 
mortales. 

** Quód fi ipfi ante urbem obviam ve- 
nero ; 

** Etenim huic cert& vulnerabile cor- 
pus acuto zre, 

** Inéfique una anima, mortalémque 
ipfum dicunt homines 

** Effe : atqui ei Saturnius Jupiter glo. - 
riam przbet. 

Sic fatus, Achillem converfus expecta- 
bat; intüfque ei cor 

Forte gefliebat praliari atque pugna- - 
τε. 

Veluti panthera prodit alto ex frutice- 
to 

Virum venatorem contra, neque quic- 
quam animo 

Percellitur; neque in fugam vertitur, , 
latratu audito ; 


lid.—zb.O-] It edidit Barmefius, Il πόλι, Quod 


Fer. ςός.---ἔςαι. 44]. ἔσεται. 


Pr. 556.—idcw] Vide fupràad Y, 42. 

Ver. ς ς8.----τσεδίον Ἰλήϊον.)] ὙΤόπίΘ» i» ὦ "ne πάφθ» ici, 
Scbol. Τινὲς δὲ ᾿Ιδήϊον mre» γράφωσι, τὸ τῇ Ἴδη ὑποκείμενον" 
διὰ τὸ εὐθὺς ἐπα[αγεῖν τὸν lowilv, *€ ὄφρ᾽ ἂν ἵκωμαι Ἴδης xvn- 
μές." — Euflatb. 

Ver. 559:— ῥωπήϊα.} Ἱμαγ)ώδη φυϊὰ, ἀφ᾽ ὦ τὰ δάσεα τῆς 
ὅλης. Scbol, 

Fer. ςθο.---λοεσσάμενί(Θ». Suum me ipfe lavero, 
pràad ver. 241; & ad 141. 


Fer. 561. — «ozi.] 44]. «jor, Quod perindé eft, 


Vide]fu- 


" Τρίά.---- ἀπονεοίμεν. ΑΙ. ἐπονέεσθαι. 
Ver. ς61.---ἀπαειρόμενον.) Ἔκ (κεϊαφορᾶς τῶν γεῶν ἐπαιρεσῶν, 


Scbol, MS apud Barrefium, 


Ver. 567. El δέ κεν οἱ πσροπάροιθε πόλεως. Vide fuprà ad £', , 
S11. 4. πόλι... 

Per. 568. Kal γάρ ϑὴν τώτω τραῖὲς χεῶς.7 
mortali urgemur ab hofte 

Mortales: totidem nobis animaque manufque. 
“Ἐπ, X..375, 

Per. $72.— αἹολεμίζειν ἠδὲ μάχεσθαι. Vide fuprà ad X, 

232, & 279. ia 


- 


Fer. $73. — πάρδαλις. Cod. Harleian. πόρδαλις:, 
1δ]ά.----ξυλόχοιο. ] 'γλώϑες τόπε (ὐνδένδευ, Scbol, 
Ver. 14. Rally] LA. ἐναγ]ίη. 
Ver. $75.—n£y ὑλα Πκὸν.} Scribunt nonnulli, tefte Euflatbio, 
χυγυλα μόν, 
Firs 
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599 


595 


'600 


Ver. 


OMHPOYT 

Εὐπερ γὰρ φθάμενός μιν ἢ ἐτάσῃ, ἦε βάλῃσιν, 
᾿Αλλά τε γα περὶ δερὶ ττεπαρμένη ἐκ ὠπολήγει 
᾿Αλκῆς, πρίν γ᾽ ἠὲ ξυμθλήμεναι, “ἠὲ δαμῆναι", 
"Qs "Avry vog s υἱὸς ὠγαυῶ, δῖος ᾿Αγήνωρ, 

Οὐκ ἔθελεν φεύγειν, "gy «σειρήσαιτ᾽ ᾿Αχιλήος" 
᾿Αλλ᾽ ὁ γορ ὠσπίδα je τορόσθ᾽ Exo wa]oc& iG", 
ἘΓχείῃ δ᾽ αὐτοῖο τιτύσκέϊο, X; py. ἀὔτει" 


"H δή arg μάλ᾽ ἔολπας ἐνὶ φρεσὶ, φαίδιμ ᾿Αχιλλεῦ, 


L2 , " e / 5 , , 
"Hyat]. τῶδε. πόλιν περσειν 'Γρώων ἀγερώχων 
2. τῷ 83V ν᾿ ἢ 7κ » s 2115 3. *. 
Νηπύτί͵, 5T ἔτι W0AAG τέ)εύζξέ)α: ἀλγεῖ ἐπ᾿ αὐτὴ 
7 e ΄ i153 »7 ONE 
"Ev γάρ οἱ τσολέες τὲ 35, 0LAXIpU0) ἄνερες εἰμεν, 


, n É aco T AN [Iz 
Qi κεν τσρόσθε Φίλων τοκεων, ἀλόχων TE, 1 υἱῶν, 


Ἴλιον εἰρυόμεσθα." ( δ᾽ ἐνθάδε πτότμον εἐφέψεις, 
τῷ δ᾽ ἔκπαγλθ. ἐῶν 15 ϑαρσαλέθ» τποολεμις-ἤς. 

"TH. ῥα, 1 ὀξὺν &xor]e βαρείης χειρὸς ἀφῆκε" 
Kaí ῥ᾽ ἔξαλε κνήμην ὑπὸ γένοϊ., ἐδ ἀφάμαρεν" 
᾿Αμφὶ δέ μὲν κνημὶς: νεδ]εύκ)ε κασσιτέροιο 
Σμερδαλέον κου ξησε" πάλιν δ᾽ ἀπὸ χαλκὸς ὄρόσε 
Βλημένε, £d ἐπέρησε᾽ ϑεξ δ᾽ ἠρύκακε δῶρα. 
Πηλείδης δ᾽ ὡρμήσοτ᾽ ᾿Αγήνορ. ἀντιθέοιο 
Δεύτερ(." ἐδέ τ΄ ἕασσεν ᾿Απόλλων xu» ἐρέσθαι, 
᾿Αλλά μὶν ἐξήρπαξε, κάλυψε δ᾽ ἄρ᾽ ἡέρι ποολλῇ;, 
Ἡσύχιον δ᾽ ὥρα μιν πολεμξ ἔκστεμπε νέεσθαι. 

Αὐτὰρ ὁ Πηλείωνα δόλῳ ἀποέρίαθε λαξ" 

Αὐτῷ γάρ p Ἑκαερίθ. Αγήνορι πον] α ἐοικὼς, 
"Ee ἡ πρόσθε “ποδῶν, ὃ δ᾽ ἐπέσσυ)ο ποσσὶ διώκειν. 


Ἕως ὃ τὸν πεδίοιο διώκἐο τουροφόροιο, 


576. --α φράμεν Θ..1 "Vide fuprà ad β', 43. 


Lis. XXI. 


Etfi enim, prior eam cominus percuf- 
ferit, aut eminus, Ἶ 

'Tamen vel haflà transfixa non ἀεῖ- 
fit j 

A ftrenuá pugná, antequàm vel comi- 
nus congrediatur, vel dometur : 

Sic -Antenoris filius praeclari, nobilis 
Agenor, 

Nolebat fugere, antequàm periculum 
faceret Achillis, ; 

Sed clypeum quidem fibi preetendit un- 
dique zequalem, 

H3fiá autem in eum collimabat, & al- 
tàüm clamabat : 

** Certé jam omnino fperabas apud 
animum, illuftris Achille, 

ἐς Die hoc urbem te everfurum Troum 
glorioforum ἡ 1 

*« Stulte, certé adhuc multi efficientur 
dolores de ei : 

*€ [n eá enim multíque & fortes viri 
fumus, 

** Qui utique propugnantes charis pa- 
rentibus, uxoribüíque, & liberis, 

ἐς [lium tutemur: tu vero fatum bfc 
confequéris, 

** Adeó terribilis licét. fis & audax 
bellator. 

Dixit utique, & acutum telum gravi 
manu emifit ; 

Et percuffit. tibiam, fub genu, neque 
aberravit 5 

Circáque ipfam ocrea recens-elaborati 
flanni 

Horrendüm refonuit: 
filit 

A percuffo, neque penetravit 5 
enim prohibuere dona, 

Pelides verb impetum-fecit in Age- 
nora deo-parem 

Secundus: at non. fivit Apollo gloriam 
referre, 

Sed ipfum eripuit, texitque caligine 
multi, 

Quietámque ipfum ἃ 
abiret. 

At hic Pelidem dolo avertit à 
pulo: 

Ipfi enim long2-jaculans Agenori o- 
mnia cüm fe zfiimulárat, 

Stetit ante pedes; ille veró feftinabat 
pedibus perfequi. 

Dum ille bunc. per campum perfeque- 
batur tritici-feracem, 


£s vero re- 


dei 


prelio mifit ut- 


po- 


Per. 588. — εἰρυύμεσθα.} ΑἹ, "εἰρυσόμεσθα. 


Ibid.—i ἐτάτη, ἠὲ βάλγσιν.] Vel cominus, vel eminus. wul- 
neraverit, Vide fupràsd 3, 540 ; & ad ,΄, 84. 
lbid.-—icrícr.] Vide fuprà ad y, 102; &add, 140. 
Ver. 581. — πρόσθ᾽ £zxflo.] Cod. Harleiam. πρόσθε (χέτο. 
Ver. $585. Ἢ δή ez2.]. Hl. Ἤδη za. 

lbid.—t^z2c.] Vide fepià ad 4, 37 5 & V, 186. 
Ver. 5$85.—À' ἔτι πολλὰ, «ΑἹ. ἢ μάλα «πολλά: 

Ver. $86. Ἔν γάρ c] Edidit Barmefrus Ἔν yág τοι. 
nihil opus. Vide fuprà ad ὦ, sr. 


Sed 


Vir. 587. — τοκέων, ἀλόχαν at.] 4h ἀλόχων, ποκέων τε 
Quam lectionem & praefert Barzefius. Sed, ut opinor, minüs 
zecté. 


7 


Ver, 590.—Bagtinz.] 441, τσαχείης. Quo modo legit & Codex 


Harieianus, 


Fer. $93. Zp4sgbaMey κονάξησε.} Vide fuprà ad β΄, 2105 &. 


ad 3*, 455. 


Ver, 694.—iztgnzt.] Vie fuprà ad d, 67. 
Pr. 596.—:acc:y.] Vide fupráad δ΄, 42. 


Vir, 598.—áàe2.] Deincep: 


Ver. 600.— Ayívog απ άγϊα ἐοικαὶς.} Vide foprà ad ξ΄, 116, 


Per. 602. Ἕως ὁ «iv.] Pronuntiabatur ἍὭσεο vcl "Oca, 


Vide fuprà ad σ΄, 155 & ad ó, 539. 


Fer. 


BUAMDAWASO Zw 
Στρέψας wp ποδ)αμὸν βαθυδινήεν)α Σκώμανδρον, 
Τυτθὸν ὑπεκπροθέού)α, δόλῳ δ᾽ ἄρ᾽ ἔθελίεν ᾿Απόλλων, 
605 Ὡς αἰεὶ ἔλποιτο κιχήσεσθαι ποσὶν οἷσι" 
Τόφρ᾽ ἄλλοι Τρῶες πεφοζξημένοι ἦλθον ὁμίλῳ 
᾿Ασπάσιοι προτὶ ἄςυ;" πόλις δ᾽ ἐμπλή)ο ἀλένων. 
Οὐδ᾽ ἄρα τοί γ᾽ ἔτλαν πόλεως Y) τείχεθ. εκ]ὸς 
Μεῖναι ἔτ᾽ ὠλλήλες, X γνώμεναι, ὅς TE τοεφεύγοι; 
610 Ὅς τ᾽ ἔθαν᾽ ἐν πτολέμῳω" ἀλλ᾽ ἀσπασίως ἐσέχυν])ο 
"Ec πόλιν, ὅύτινω τῶν γε πόδες xj γξνα (ἄωσαν. 
Ver. 603. Στρέψας.] 441. Ὑρέψας. 


Fer. 604.— MA» δ᾽ ἄρ΄. Henricus διίεῤδάπως legendum hic 149. 
δύλω ya;, verbáque δόλῳ ydg ἔθελγεν ᾿Απόλλων parenthefi inclu- 
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Converfus preter fluvium vorticibus- 
profundum Scamandrum, 

Parvo intervallo precurrentem 5 dolo 
etenim lactabat Apollo, 

Ut femper fperaret fe affecuturum pe- 
dibus fuis: 

Interim cateri Trojani fugati venerunt 
conferti 

Lztiad urbem ; urbs veró implebatur 
conclfis. 

Neque enim illi fuftinebant urbem & 
murum extra 

Expe&tare jam fe-invicem, & cogno- 
Ícere, & quis effugilTet, 

Et quis occubuiffet in pugna ; fed cu- 
pic& infundcbastur 

In urbem, quemcunque eorum pedes - 
& genua incolumem-retulerant, 


Fr. 607—610. ᾿Ασπάσιοι-------ἀσπασίως.} Vide fupràad 4, . 


Ver. 608, —«Awc.] Vide fuprà ad ver, 463. 


denda cenfet. Sed, utopinor, minüs apté; Porrbfententiam — Zr, 6το,--τἀσπασίως.} ΑἹ. ἐσσυμένως: 
conne&it vocula ἀρ᾽ cum €o quod przceflit ver, 599») 600. Tüid,—ieixvio.] 4d. ἐπέχυδοι. 


Fer, θο7.---ἴμιπληῖο,] 444 ἔμιπλης ον 


ΤΗΣ 
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TU. 


OMHPOT IAIAAOX 


PAYOAIA, ἢ TPAMMA X. 


Ὑπόθεσις τῆς OMHPOTY Ῥαψῳδίας X. 


ὩΝ λοιπῶν Τρώων εἷς τὸ Ἴλιον ἀνα χωρησώδων, poe "Exlug ἔξω μένει" παρακαλόδων δὲ αὐτὸν τῶν γονέων 

εἰσελθεῖν ἐς τὴν τπύλιν, ἀπαρνεῖται" Go ὃ μὲν ὑπεναῆίον ᾿Αχιλλέως ἐλθὼν, διώκεται τρὶς ππερὶ τὰ τείχη. Ζεις 

δὲ ταλωϑεύει ἀμφδέρων vag μοίρας" xj αἱ μὲν τῷ Ἕκ]ορΘ., ἐπὶ γῆς χωρῶσιν" αἱ δὲ τῷ ᾿Αχιλλέως ἄνω Qigorray, xj 

ὅτω “Ζεὺς κελεύει ᾿Απόλλωνα ἀποχωρεῖν τῆς pm x) ὃ μὲν ὑποχωρεῖ ἡ δὲ ᾿Αθηνῶ, καθομοιωθεῖσα τῷ Ios 

δ y - a0 - 2» MATS Η ? n 42 ͵ cia o 

azcidb, Δηϊφόξῳ, «παρορμιῷ " Exloge ἀϊῇάξασθαι, τῷ Αχιλλεῖ" ὃ δὲ πεισθεὶς, ανθίσαται x) ἀναιρεῖται, δεθείς τε ὑπὸ τῷ 
deua O- ᾿Αχιλλεία, (ύρεταιν εἰς τὸ ςεαϊόπεδον “Ἑλλήνων. 


"AX Ὑπόθεσις. 
, , H » * ^ » 
ὯΝ Ὑρώων ἐ[κλεισθέγων εἰς τὴν πσόλιν, μόν." "Exleg ὑπομείνας ᾿Αχιλλέω, τὸ μὲν ὥσρωτον Φεύγει" ἔπεα δὲ 
ἀνθίςαται, ᾿Αθηνῶς αὐτὸν πεισώσης» X, ἀναιρεῖται" ἐξώψας δὲ αὐτὸν T3 ὥρμιεῖθ. ᾿Αχιλλεὺς, διὰ τῷ cuu 
Umi τὸν ναύγαθμον ἕλκει" οἱ δὲ κατὰ τὴν πόλιν ὀδύρονται ταῦτα δρώδες ἐ[κεκλεισμένον. 
3 " 
Ἐσιγραφαι. 
"Elcg ἀναίρεσις. 


ἤΑλλως. 
Xi Θέτιδι. γόν. ὠκὺς ἀπώλεσεν “Ἑλορα δῖον. 


Αλλη. 
Xi δ᾽ ἄρα, τεὶς περὶ τεῖχί: ἀΐων clave "EXlog ᾿Αχιλλεύς. Lis. XXII. 
tox Nox / ».. M IC hi quidem per urbem trepidá- 
E Eo καὶ ae πεφυζότες, ΤΕ veGpoi, S fugá-diffipati, velut metu 


A fudore fe retrigerabant, bibebántque, 
medebanturque fiti, 


" ^ 3j τῇ L DEC NOES M Acclinati pulchri lis : 
Κεκλιμένοι καλῆσιν ἐπάλξεσι" αὐτοὶ ᾿Αχαιοὶ Pepe AIEFSERERA SMS At 


Ἱδρῶ ἀὠπεψύχοϊο, wiov T , ὠκέοντό τε δίψαν, 


Ad murum propé accedebant, fcuta 
bumeris inclinantes. 

Hectorem vero ibi manere exitiale Fa- 
tum tanqua compede-vinctü-coegit, 


τῷ , ἢ V 
Τείχεθ. ἄσσον ἴσαν, (jue. ὠμοισ, X Xva]ec. 
5 Ἕκηορα δ᾽ αὐτξ μεῖναι ὀλοὴ Mol ἐπέδησεν, 


"is πσροπάροιθε, “συλάων TE Σκαιάων" Ilium ante, portáfque Scans. 
5 T / At Pelidem allocutus eft Phebus A- 
Αὐτοὺρ Πηλείωνα πσροσηύδα Qo; GO. ᾿Απόλλων" Cz e Vera menm 


Ver. 3. Κεκλιμένοι καλῇσιν ἐπάλξεσιν.] Παρακεκλιμένοι, ὅὃ Per. τ. πεεὐλοὴ,] lta & Codex Harleiamu:. — Barnofius autem 
tci περιεχόμενοι, ὑτὸ τῶν τειχῶγ' ἐπάλξεις γὰρ, οἱ τῶν τειχῶν — €X conjecturá edidit ὑλωή, Vide fuprà ad 4, 442. 
καλόμενοι προμαχῶνες. δεῤοί, Ver. 6. ᾿ιλία πσροπάροιθε. Vide Πιρτὰ ad 6, 24, & 76. 
hid. & wer. 73, 154, & 155.—xaMici-——xa^à xa- 
Ad—— xaAa;.] Vide fuprà ad β΄, 43. 


Ihid.—mwvAdey τε Σκαιάων. Ἔν αἀριςερᾷ τῇ τείχεος κεῖνται 
ai πούλαι αὗται' καλᾶῦνται δὲ Δαρδάναι, δεοί, MS apud. Βαν- 
Jd. & wer, 4, Κεκλιμ ἔνοι τε κλίγαγϊες.1 Vide foprà ad d, nefium. 


390» & 314 Fer, 7.ποφοῖς Ὁ. "AmónAay.] Vide fuprà ad 4, 43. 


Ver, 


LALAAOSZ.X. 
Tíz]e p IT4A£O» υἱὲ, “ποσὶν ταχέεσσι διώκεις, 
Αὐτὸς ϑνητὸς ἔων, Θεὸν apa CpG]ov 5 ἐδέ νυ σώ με 


IO 


Ἢ νυ τοι ὅτι μέλει Τρώων “ππόνθ., ὃς ἐφόξησας, 
O? δή τοι εἰς ἄςυ ἄλεν, (δ δὲ δεῦρο λιάσθης. 
Οὐ γάρ με κ]ανέεις, ἐπεὶ ὅτοι μόρσιμός εἰμι. 


Ἔγνως ὡς ϑεός εἰμι, C δ᾽ ἀσπερχὲς μενεαίνεις. 
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** Cur me, Pelei fili, pedibus veloci- 
bus perfequeris, 

** [pfe mortalis càm fis, deum immor - 
talem ? nec dum omnino me 

** Agnovifli, quüd Deus fum 5 tu au- 
tem indefinenter furis, 

*€ Tibi nimirüm nihil cure ef contra 
"Troas labor-bezllicus, quos fugifti, 
** Qui jam in urbem conclufi-funt, tu 

veró huc divertifti : 
«€ Neque enim me interficies, quoniam 
haud mertalis fum. 


, ΄ /w QN 9 ^ Huncautem graviter indignatus allocu- 
Τὸν δὲ μέγ᾽ ὀχθήσας προσέφη πόδας ὠκὺς ᾿Αχιλλευς. ἥ 


T3 


20 


Σευάμεν», ὥσθ᾽ ἵππος ἀεθλοφόρῷ., 


Ὅς ῥά τε ῥεῖα ϑέῃσι τιταινόμεν. πεδίοιο. 
ἋΩς ᾿Αχιλεὺς λοαμψηροὸ πόδας x, γένατ᾽ ἐνώμα. 
Τὸν δ᾽ ὃ γέρων Πιρίαμ. πρῶτος ἴδεν ὀφθαλμοῖσι, 
Παμφαίνονθ᾽, ὥς ἀςέρ᾽, ἐπεσσύμενον πεδίοιο, 
e ΓΙ 3473, Δ 5 NW. ΄ c , A 
Oc pé T ὀπώρης εἰσιν" ερίζηλοι δέ οἱ αὐγαὶ 


s 


Ver. 8, τίπῖε με, Πηλέθ» υἱὲ, «ποσὶν ταχέεσσι διώκεις. Οὐχ 
ἁλωτὸν ydg εἶναι ϑνητῶ, HOS καϊαληπῆὸν τὸ Θεῖον, ὅτε roiv, Et 
χερσὶν, ὅτε ὀφθαλμοῖς, EY ὅλως τῷ (ὠμαῖι, δεδήλωκεν. Clemens 
Alexandrin. Strom. V, ubi hunc Homeri locum adducit, 

Fir. Xi. Τρώων aréyOM.] Τὸ «dl Τρώων eov. Scbol. 

Ver. 13. Οὐ γάρ j4t.] Refertur iftud yZg, non ad id quod 
proxim& preceffit, fed ad id quod elegantiüs reticetur : Aui 
jfrufirà me infegueris 5, vel, Νε me. amplis infequeres non 
ENIM, &c. Caterüm Codex Harleianus hic legit, OU μεέν μένε 

Ibid.—»klavies.] 4], κἸενέεις. 

Ver. ας. ᾿Εδλαψάς μ᾽, "Exdsgfe.] Vituperat hunc locum Plato, 
᾽οχνῷ δέ γεττοδὶ Ὅμηρον λέϊειν, ὅτι HY ὅσιον ταῦτά γε x«l  AxuA- 
λέως φάναι Ej ἄλλων λεγόνων πείθεσθαι. Καὶ αὖ αἷς πρὸς τὸν 
»Απόλλω εἶπεν, ““ "᾿Εὐλαψάς qu^, ““ Ἑκαερίε, ϑεῶν ὀλοώταῖε ππάν- 
“Ἴων. Ἦ σ᾽ ἄν τισαίμην, εἴ μοι δύναμείς γε παρείη." — De 
Republ. Lib. VII. 

Ibid.—ivodrale.] «41. δολοώταϊες 

Ver, 17. Ταῖαν ὀδὰξ εἷλον. 

Procubuit moriens & humum femel ore momordit. 
“Ἐπ. XI, 418. 
Vide fuprà ad £', 418. 

Ibid.— «jw "Duov.] Quà ratione, «ev, bic, etiam extra 
czíuram, producatur; item «eoo; ver. 25 5 vide fuprà ad αἴ, 
$1. 

Ver, 19, 20. "αὶ Tic rica] Quà analogià ex Avw; 


D Ἂ ͵ὔ 
᾿Εξλαψάς μ᾽, "Excspfé, ϑεῶν ὀλοωτοῖε σαάύγων, 
^ , 5 »» N 
Ἐνθάδε νῦν τρέψας ἀπὸ reí eot qx ετιὶ πσολλοι 
- » ΕΣ ἊΨ» 
Γαῖαν ὀδοξ εἷλον, wow Ἴλιον εἰσαφικέσθαι. 

“ ^ , ͵ 
Νῦν δ᾽ ἐμὲ ££ μέγα κῦδῷ. ἀφείλεο, τὲς ὃ ἐσάωσας 
e my 3 ΔῊΝ ͵7 ΕἸ ἔδδ, , , 

Ῥηΐϊδίως, ἐπεὶ ὅτι τίσιν Ὑ εὐθεισας ὀπίσσω. 
τὰν i20 ΄ » δ / 7 
H σ᾽ ἂν τισαίμην, εἰ μοι δυνωμίς γε τσαρείη. 
, E ΄ 4 3 , 
^O, εἰπῶν, προτὶ e gru μέγα Φρονεων ἐξεξήκει, 


tus eft pedibus velox Achilles : 

** Lafifti me, long?-jaculans, Deorum 

perniciofiffime omnium, 
ui huc nunc avertifti à muro : Cer- 

τὰ adbuc multi 

«€ Terram mordicus préhendiffent, an- 
tequàm in Ilium pervenitfent. 

« Nunc veró mihi quidem magnam 
gloriam eripuifti, illófque ferváli 

«* Facilé ; non enim ultionem ullam 
veritus es in pofterum ; 

«ς Profe&ló te ulcifcerer, fi mihi facu!- 
tas utique adeffet. 

Sic fatus, ad urbem magnis elatus ani- 
mis abiit, 

Ruens, velut equus certamine-victor, 
cum curru, 

Qui celeriter currit magno nifu conten 
dens per campum. 

Sic Achilles celeriter pedes & g-nua 
movebat. 

Hunc veró fenex Priamus primus vidit 
oculis, 

Collucentem tanquam ftellam, ruenten: 
per campum, 

Qua fcilicet Autumno oritur: perillu- 
ftres autem ejus radii 


«€ 


» 
Cv ὄχεσφιν, 


λύσω, deducitur λύσις" ex φθίνω, φθίσω, φθίσις" ex χρίων 
χρῖσις" ex φαίνω, φᾶσις. eddem ex vim, view, deducitur τίσις» 
Vide fuprà ad ζ΄, 4345 ad v, 4145 & ad £/, 484. 
Fer. 21. Ὡς εἰπὼν---ἐξεξήκει,.} Vide fuprà ad 4, 452 ; ὅς 
ad m, 751. 
Ver. 22. Xtvdj4tvO-,] Vide infrà ad ver. 33 5 item fuprà ad 
y;1415 &ad 5’, 199. 
Per. 23, & 27. "Oc ῥά τε.} Qui fcilicit. —— 
Ver. 26. παμφαίνονθ᾽, dc dcte.] 
—— ipfe agmine Pallas 
In medio, chalmyde & pi&tis confpectus in armis « 
Qualis ubi Oceani perfufus Lucifer unda, 
Quem Venus ante alios aftrorum diligit ignes, 
Extulit os facrum celo, —— “Ἐπ, VI, 587, 
Non fecüs ac liquidà fiquando nocte comet 
Sanguinei lugubre rubent, aut Sirius ardor ; 
llle fitim morbofque ferens mortalibus zegris 
Nafcitur, & lvo contriftat lumine celum. “5:5. X, 272. 
Vide fuprà ad ἐ, 4; ad λ΄, 62 ; & infrà ad ver, 317. 
Jbid. & wer. 62.--ὐπετσύμκενον -------οὐλλυμένες.} Vide fupra 
ad y, 260, 


Per. 27. Ὅς jd τ᾽ ὑπώρης εἶσιν. Ἔδει, πρὸ ὀπαΐρης, ᾿εἰπεῖν" 
τότε γὰρ ἡ τᾶ Κυνὸς ἐπιτολή, Scbol. MSS apud Barnmefiumi, 
Ὁπώρα δὲ καὶ νῦν μέριΘν ϑέρες τὸ τελευϊαῖον, μεθ᾽ ὃ τὸ μεϊόπωρον. 
Euflatb. 


Kk 7; 


250 


"Oy τε κύν᾽ ᾿Ωρίων». ἐπικλησιν καλέεσι . à 
3o Λαμπρόταϊ . E vy ἐςὶ, aio δὲ τε (js RITE 
Καί τε φέρει “πολλὸν "WUptTOy δειλοῖσι βρό)οῖσιν . 
^Oc τῷ χαλκὸς ἔλαμπε περὶ ςήθεσσι ϑέον 6." 
ἔΩμωξεν δ᾽ ὁ γέρων, κεφαλὴν δ᾽ ὅγε κόψαϊο χερσὶν, 
Ὑψόσ᾽ ἀνασχόμενθ., μέγα δ᾽ οἰμώξας ἐγεγώνει, 
35 Λισσόμεν. Φίλον υἱόν" ὃ δὲ προπάροιθε τσυλαωὼν 
Εἷςτήκει, ἄμό)ον μεμαὼς Axim μάχεσθαι : 
Τὸν δ᾽ ὁ γέρων ἐλεεινοὶ πσροσηύδαω, χεῖρας ὀρεῖνύς " 
"Ex]og. μή μοι μίμνε, φίλον τέκΘ., ἀνέρα τᾶτον 
Οἷος, ἄνευθ᾽ ἄλλων" ἵνα μὴ τάχα πότμον ἐπίσπης, 
40 Πηλεΐωνι δαμείς * ἐπειὴ "OA Qié]eoóe éco. 
Σχέτλι., αἴθε ϑεοῖσι QIAG» τοσσόνδε ytvorro, 
Ὅσσον ἐμοί τάχα κέν E κύνες γα γῦπες Edo] oa 
Κείμενον" ἢ κέ μοι αἰνὸν ὠπὸ πραπίδων ax. ἔλθοι. 
Ὅς μ᾽ υἱῶν πσολλῶν τε x) ἐσθλῶν εὖνιν εθηκε, 
4: Κτείνων, x, πεερνοὶς νήσων ἐπὶ τηλεδαπάων. 
Καὶ yop νῦν δύο παῖδε Λυκάονα X Πολύδωρον 
Οὐ δύναμαι ἰδέειν, Τρώων εἰς ὥςυ ἀλέν)ων, 
Τές uo Λαοθόη τέκέ]ο, κρείεσα γυναικῶν. 
᾿Αλλ᾽ εἰ R ζώεσι μετὰ ςρατῷ, "T ἂν ἔπειτα 


5o 


Πολλοὶ γὰρ ὠπᾶσε παιδὶ γέρων ὀνομακλυτὸς "Αλήης. 
Εἰ δ᾽ 42x τεθνῶσι, Xj εἰν ἀΐδαο δόμοισιν, 

ΓΑλγθ. ἐμῶ ϑυμῷ x μητέρι, τοὶ τεκόμεσθα. 
Λαοῖσιν δ᾽ ἄλλοισι μινυνθαδιώτερον Ay Qe 


55 


Fer. 29. "Oy τε χύν 
Scbol, 


Ver, 30.—5À5y .) Zl. Y, 
Τριά. -- τέτυκται. Vide fuprà ad vy, 481. & 736; & ad 


? ^ 
&, 37* 


X E ADS, 
QpayO-.] Ti decor κύνα ὅτως ἔφη. 


Atque ita legit & Codex Harleianus. 


Ver. 31.-τισαυρεϊὸν. Ἤτοι κυρίως, ὡς ἡμεῖς λέζμεν" ἢ τὴν TB 
ἀξςΘ: ἔκκαυσιν, Scbol. 
1διά. -εδειλοῖσι βρόϊοῖσι.] 
-τ-- τποιτα]θυς zegris. 
—— miferis mortalibus ———— 


Geergic. 1, 237. 
Gorgic, ΠῚ, 66. 

Ver. 33.—57*. ] Vide fuprà ad γ', 409. ^ 

bid. — aae] Obfervandus hic maxiné proprius Vocis 


OMHPO!YT 


» » ^ , ΝΣ 
Φαίνοϊαι πολλοῖσι μετ᾽ ἄςσρασι νυκ]ὸς ἀμολγῷ 


“ » , , ΒΔ 3} ἈΝ ἘΣ 
Χαλκῶ τε χρυσᾷ T ἀπολυσόμεθ᾽ " ἔστι γοὶρ ἔνδον" 


΄ 3 tv /, " 
"Ecco, ἣν μὴ x, (QU 9vre, ᾿Αχιλῆι δαμασθείς 


1,18. XXII 


Lucent multa inter aftra nocte intente 
pefiá;; 


Quam canem Orionis vulgà vocant : 


Splendidiffima quidem hzc eft, at exi- 
tiae fignum eft, 

Atque emittit magnum zíftum miferis 
mortalibus : 

Sic hujus zs fplendebat circa pectora 
currentis, 

Ejulsbat veró fenex, capátque pulfabat 
manibus, 

In altum fublatis, magnóque edito eju- 
latu clamabat 

Supplex- orans dile&um filium : is au- 
tem ante portas 

Stabat, vehementer animis ardens cum 
Achille pugnare : 

Illum verà fenex miferabiliter allocutus 
eft, manus extendens : 

* He&or, πὲ mihi expecta, dilecte fi- 
li, virum hunc 

** Solus, fine aliis; ut πὸ mox mortem 
affequaris, 

** A Pelié domitus; longé enim viri- 
bus przeftat. 

** Crudelis, utinam diis charus tantum 
efTet, 

** Quantum mihi; citó prortüs eum 
canes & vultures vorarent 

** Jacentem : cert& mihi gravis ex prae- 
cordiis dolor abiret. 

** Ifte me filiis multifque ἃς firenvis 
orbum fecit, 

** [nterficiens, ὅς deportatos-vendens 
infulas in longinquas, 

** Quin & nunc duos filios Lycaonem 
& Polydorum 

** Non poffum videre, Trojanis in ur- 
bem conclufis, 

** Quos mihi Laotho& peperit przcel- 
lens mulieribus. 

* At fi quidem vivunt in caftris, certe - 
poftmodüm 

** ZEiéque auróque redimemus; eft 
enim domi : 

** Multa enim dedit filize fenex famá- 
inclytus Altes, 

** Si veró jam mortui font, & in orci 
domo, 

** Dolor meo animo ἃς matri, qui ge- 
nuimus, 

** Populo autem cetero brevior do- 
lor 

** Erit, modà non & tu moriaris, ab 
Achille dotnitus. 


medie Ufos. Caput fibi ipfe percuffit, Vide fuprà ad 4/, 2415 
& ad y, 141. 

Fer, 36. Εἰἱςήκει.] Vide fuprà ad 3,4545 & 492. 

Ver. 45.---τάχα κέν £.] Quà ratione vox xy, bfc produca- 


tur; item μηδὲ, ver. 575 & σε, ver. 88 5 & τις, ver, 16615. 
vide fuprà ad d, 51. 


Ver. 43.-τἔλϑοι.] Cod. Harlan. ἔλθῃ, 
Ver. 44. — εὖνιν.} "Ἔρημον, χίρον, ἐςερημκέναν, ϑεῤοῖς 
Ver. 48.—nac0ón.] «ΑἹ, Λαοθέη. 
Fer. 49.-τμετὰ φρατῶ.] Zl. μετὰ ςραῖόν. 
Ver. φο.-τοξπολυσόμεθ᾽.] Vide fuprà ad Z, 20. 
γε 51, mà mact] Vide fuprà ad εἰ, 140. 
Fer, 


6o 


7o 


75 


IAIASAJOOE 'X. 


"AAA' εἰσέρχεο τεῖχος, ἐμὸν TExO., ὄφραᾳ Caio ve 


Τρῶας X Tgog, μηδὲ μέγα κῦδῷ. ὀρέξης 
Πηλεΐδη, αὐτὸς δὲ φίλης αἰών. ἀμερθῆς " 

Πρὸς δέ με τὸν dU wor € ET; Φρονέοντ᾽ ἐλέαιρε, 
Δύσμορον, ὃ ὃν δα πατὴρ Κρονίδης € ἐπὶ “γήραθ. ἐδῷ 
Αἴση ἐν εἰρ[αλέῃ φθίσει, κακοὶ τσόλλ᾽ ἐπιδόν)α, 
YixcT ὀλλυμένες, ἑλκυσθείσας τε ϑύγαῆρας, 
Καὶ ϑαλώμες μεραϊζομένες, 5 νήπια τέκνα 
Βαλλόμενα aper γαΐῃ, ἐν αἰνῇ δηίοτῆτι, 
Ἑλκομένας TE oH ὁλοῆς ὑπὸ χερσὶν ᾿Αχαιῶν. 
Αὐτὸν δ᾽ ὧν τούματόν T8 κύνες lips ϑύρῃσιν 
᾿Ωμης αἱ € ἐρύεσι, ἐπεΐ κέ τις ὀξέϊ; χαλκῷ 
Τύψας, ἠὲ βαλὼν ῥεθέων € ἐκ ϑυμὸν ἕλη]αι, 

Οὗς τρέφον ἐν μεγάροισι, τραπεζήας πυλαωρες, 
Or x ἐμὸν αἷμα «σιόδῆες, ,ἀλύσσοες περὶ ϑυμῷ, 
Κείσοντ᾽ ἐν παροθύροισι. νέῳ dé τε ππώντ᾽ ἐπέοικε 


"Agni κ]αμένῳ, δεδαϊϊμένῳ ὀξεῖ χαλκῷ, 


Κεῖσθαι" τάν] δὲ καλὰ ϑανόντι 7, e, 7h Φανείη" 
᾿Αλλ᾽ ὅτε δὴ πολιόν τε κάρη, τσολιόν τε γένειον, 
Αἰδῶ τ᾽ αἰσχύνωσι κύνες κ]αμένοιο γέροῦ., 

Tro δὴ oix]igov τοέλέγαι δειλοῖσι βρόγ)οῖσιν. 


Lis. XXIL. 251 


* Sed ingredere murum, mi fili, ut 
ferves 

** Trojanos & Trojanas, neque ma- 
gnam gloriam prabeas 

** Pelide, ipféque dile& vità prive- 
ris : 

** Pratereà & mei infelicis adbuc men- 
tis compotis miferere, 

** Calamitofi, quem pater Saturnius in 
feneétutis limine 

*« Fortuná inacerbá perdet, mala mul- 
ta confpicatum, 

** Filiófque interemptos, raptatáfque 
filias, 

** Et thalamos direptos, ἃς infantes 
liberos 


*« Allifos terrze, in gravi czede, 


** 'Tractífque nurus perniciofis mani- 
bus Achivorum. 

** Ipfum verü forfitan extremum me 
canes in primis foribus 

** Cruda-vorantes raptabunt, poftquàm 
aliquis acuto zere 

** Cominus vel eminus feriens ex ar- 
tubus animam eripuerit, 

** Quos nutrivi in edibus, menfe af- 
feclas janitores, 

** Qui meo fanguine haufto, rabie-a&i 
animis, 

** Jacebunt in veftibulis : Tuveni autem 
omninofdecoru m- eft 


** Ῥυρπᾷ czío, lacerato acuto zre, 


** Jacere ; omnia nempé honefla etiara 
mortuo quicquid apparuerit : 

** Sed quum jam canámque caput, ca- 
námque barbam, 

** Pudendáque deturpent canes occi 
fenis, 

** Hoc utique miferrimum accidit mi- 
feris rnortalibus, 


Pu. v7—Teeie] Plutarcbu:r loco infrà ad wer. 60 citato  Piztarcb. de Confolat, ad .4pell. Citat porró totum jhure 


Iegit Τρωϊάδας. 
Ver. $9. πρὸς δὲ με τὸν δύφηνον.} 


locum Dio Chryfoflmus, Orat. XY. Vide & infrà ad Y^, 222. 
Ibid.» ῥα. Quem utique 


— ámiferere parentis 
Longzvi, “Ἐπ. ΧΙ, 43. 
Ἰδιά.-ττεῦτι φρονέοντ᾽. Scholia MSS apud Βαγπεβωπι exponunt 5 
Ὅτι ζώονα" τὸ γὰρ Cali», φρένας καλεῖ ὁ Ὅμηρ., Sed (ut 
videtur) minis recté, 
liid.— ἐλέαιρε. Cod. Harlan. ἐλέησον. Quo modo & legit 
Plutarcbus, loco jam infrà citato. 


Ver. 60. Δύσμορον, ἕν ja ale Κρονίδης ἐπὶ yügaC dio 
Alan ἐν defan£n φθίσει» €] Πολλαὶ ydg μεϊαξολαὶ γίνονται X 
avayoii τύχαι xal τὸν βίον" X ἐνδέχεται τὸν μμάλιςα εὐθηνθηῖα 
μεγάλαις (υμφοραῖς ποεριπεσεῖν ἐπὶ χήρως, καθάπερ ἔν τοῖς 
ἡρωϊκοῖς περὶ Πριώμε μυθεύεται, — Zdriflot. Etbic. Lib. Y, cap. 
το, fub fine, δῆλον ἂν ἔτι καὶ ὁ λεγόμεν, am; O« SáyalO- εὐπα- 
ξαμύθηϊός pl μεῖον γες lag ὙρωΐλίΘ. ἐδάκευσεν ἢ Πεία μι». 
ὦτος δὲ εἰ προϊελεύτησεν, ἔτι ἀκμαζείσης αὐτῶ τῆς βασιλείας, 
αὶ τῆς τοσαὕτης τύχης, ἧς ἐθρήνει, Οἷα γῶν πρὸς τὸν ἑαυτῇ διε- 
λέχθη υἱὸν “κῖορα, «παραινῶν ἀναχωρεῖν ἀπὸ τῆς -πσρὸς τὸν ᾿Αχιλ- 
λέα μάχης, ἐν οἷς φησιν, “4 Δύσμορον, ἵν ῥα «τεϊὴρ Κρονίδης ἐπὶ 
*€ yngaO« ἐδῶ, ξ 5.) Ὄντων Üv σοι τραμπόλλων ππαραδειπμάτων 
“περὶ τότυ, ἐννοήθηι τὸν Sayaloy dx. ὀλίίως ἀπαλλάτϊειν μεγάλων 
4 χαλεπῶν καχῶν, ὧν, εἰ ἐπεξζίωσαν, πάντως ἂν ἐπειράθησαν, 


Ihid.—imi γήφα Θ. ἐδῶ. Ἐπὶ τῇ τῦ γήρως iv ἐπὶ τῷ τέρ- 
μαῖι. — Scbol. 
Ver. 6τ.-πεφθίσει.] Vide fuprà ad wer. 195 & ad £', 43 & 


$33. 

Ver. 62. — ἑλχυσθείτας, 1 "Avzi τῷ αἰχμαλωτισθείσας, Scbol. 
4M. ἑλκησθείσας & ἐλκηθείσας, 

Fer. 65. —à onc. ] “ΑἹ, ὑλοῶγε 

Per. 67.— ἐρύεσι.1 Apud  Plstarcbum loco fuprà citato, 
ἐρύσωσιν, 

1δι4.---εὐπεί κέ τις,] 41, 

Ver. 68. τύψως, ἠὲ βαλωῶν. Vide fupràad φ', 576,5 ἃς δὰ 
ε΄, 84. 

Fer. 70. — τοιόῆες.} 2l. σαί γούϊεςν 
nam «riy» primam femper producit, 

Ἰδιά. --ααλύσσ οὐ 
δυσφορϑν]ες" Οἱ δὲ εὔτον, &fay λυτί ϑγῖες. 

Ver. 72. "Agni "uid Al. Ag 

Fer. 74, 76. 2X ὅτε D 187 
1583 δὲ ad ζ΄, 453. 


Kkaz 


ἐπεί μέ τις. 


Quod ferri non poteft; 


n] Ὑπὸ πλησμονῆς ἀλύογες" οἷον ἐν &An Oleg, 
Schol, 
ΧἸεινομένω. 


ο δὴ,} Vide fuprà ad 2", 


Fer, 


252 OMHPOT 


Ἢ ῥ᾽ à γέρων, πολιες δ᾽ dip cya τρίχας ἕλκέο χερσὶ, 
Τίλλων ἐκ κεφαλῆς" zà' " Ex]opi ϑυμὸν ἔπειθε. 
Μήτηρ δ᾽ αὖθ᾽ ἑτέρωθεν ὀδύρέ)ο δακρυχέεσα, 
Κύλπον ὠνιεμένη» ἑτέρηφι δὲ μαζὸν ἀνέσχε, 
Καί μιν δακρυχέεσ᾽ ἔπεα τὐερόεύ)α προσηύδα " 
"Ex]og, τέκνον ἐμὸν, τάδε T, αἰδεο, καί μ᾽ ἐλέησον 


8o 


Αὐτὴν, & wort τοι λαθικηδέα. μαζὸν ἐπέσχον, 

Τῶν μνῆσαι, Φίλε τέκνον" ἄμυνε δέ δήϊον ἄνδρα 
Τείχεθ. ἐντὸς ἰῶν" μηδὲ πρὸμ- ἕςτασο τάτῳ" 
Σχέτλι." εἴπερ γάρ (e κα)ακ)άνη, ἐ σέ T. ἔγωϊε 
Κλαύσομαι ἐν λεχέεσσι, Φίλον θάλος, ὃν τέκον αὐτὴ, 
Οὐδ᾽ ἄλοχος πσολύδωρῷ." ἄνευθε δέ (e μέγα νῶϊν 
᾿Αρ[είων «rao νηυσὶ κύνες ταχέες κατέδον)αι. 

"Oz τῶ γε κλαίού)ε προσαυδήτην Φίλον υἱὸν, 
Πολλὰ λισσομένω" ἐδ' "Ex]op: ϑυμοὸν ἔπειθον * 
᾿Αλλ᾽ ὅγε μίμν᾽ ᾿Αχιλῆα πελώριον ἄσσον iv]. 
Ὡς δὲ δράκων ἐπὶ χειῇ does oO. ἄνδρα μένησι, 
Βεξρωκῶς κακὸ φάρμακ᾽, ἔδυ δέ τέ μιν χόλῷ» αἰνὸς, 


go 


Ver, 77,——àg.] Deinceps, —— 

Ver, 78. SY “Εκῖορι ϑυμὸν ἔπειθε. 
haudquaquam di&tis violentia Turni 
Flectitur: exuperat magis 


“25. XIL, 45. 


Ver. 8ο.-τεὶ τέρηφι. Vide fuprà ad ν΄, 588. 
Ver. $2, 85.—rd3e τ᾿ αἴδὲο καί μ᾽ ἐλέησον-τομηδὲ πορόμθΘ’ 
ἴγασο ro. ] 
Turne, per has ego te lacrymas, per fiquis Amatze 
"Tangit honos animum - - 


Unum oro, defite manum committere Teucris. 
ZEn. XI, 56, 60. 


Ver. $3.— λαθικηδέα μαζὸν. Τὸν λήθην ἐμποιδῆϊα 706 maii 


này κακῶν azavloy. Scbol. 
Ioid.—tzicxw.] 4l. ἀνέσχον: 
Ver, ὃς πεϊων.7 Al. ἐών. 
7s. 86.-—xalaxlaw.] Cod. Harleiam. xdlaxleyet, 
Iiid.—8 σὲ v tf«ft Κλαύσομαι. 
Heu! ter ignotá, canibus data przda Latinis 
Alitibufque jaces! nec te tua funera mater 
Produxi, preffive oculos, aut vulnera lavi. 
ZEn, IX, 485. 
Ver; 88.— ππολύδως Ὁ..1 πολλὲ δωρυμένη ἀϊαθά" ἢ, ἡ μετὰ 
ππολλῶν δώξων καὶ ἐδνῶν γεῖα μημένη. — Scbol, ΑἹ, “σολύεδν., 
Vir. 91. τιολλὰ λισσομένω.} Edidit Barzefius. πολλὰ 8 λισ- 
σομένω. Sed nihil opus, Vide fuprà ad φ΄, 368, 
Ver. 93. ως δὲ Sgen. ] 


EtB. C XIL 


Dixit quidem fenex, canófque capillos 
extrahebat manibus, 

Vellens é capite ; neque He&ori ani- 
mum flectebat. : 

Mater veró deinceps ex-alià parte la. 
mentabatur lacrymas-fundens 

Sinum denudans, alterá autem manu 
mamillam exeruit, 

Et illum lacrymas-fundens verbis alatis 
allocuta eft : 

** He&tor, fili mi, & hzc reverere, ὅς 
mei miferere 

** Ipfius, fi unquam tibi vapitus-fe- 
dantem mammam przbui, 

** Horum reminifcere, chare fili ; ar- 
céque infeftum virum 

** Mania ingreffus : Neque proftes pu- 
gnator adversüs ipfum ; 

** Praferox: fi enim te interemerit, 
haudquaquàm te ego 

** Defiebo in le&is, charum germen, 
quem peperi ipfa, 

** Neque uxor magnificé-dotata; feor- 
fum autem te longe à nobis 

*€ Argivorum apud naves canes veloces 
comedent. 

Sic hi lugentes alloquebantur dilectum 
filium, 

Multis fupplicantes ; 
animum fleétebant : 

Sed is expectahat Achillem ingentem 
propiüs accedentem. 

Ut verà draco ad luftrum ferus virum 
expectat, 

Paftus mala venena; fubit autem ὅς 
ipfum ira gravis, 


neque Hectori 


Qualis ubi in lucem coluber mala gramina. paftus, 

Frigida fub terrá tumidum quem bruma tegebat, 

Nunc pofitis novus exuviis, nitidufque juventá 

Lubrica convolvit fublato pectore terga, 

Arduus ad Solem, & linguis micat ore trifulcis. 

ZEn, 1I, 471, 

Sralizer hzc à Virgilio φυσικοϊέρως quàm ab Homero depicta 
exiftimat. ** Solis appetentem atque apricantem, etiam arduus 
** ad Solem.  Erigit enim. fe, ac vibrantem linguam exerit, 
Proind& aite Jiguis micat. ore trifalcis,  Obtutum tantüm 
** torvum Homerus, optimé. Nihil enim illo acrius. Prze- 
tereà cubilis fui propugnationem, à quo non diícedit. Tc- 
circó dixit; ἑλισσόμενίδ.» eztgi χειῆ, quo etiam propiüs tu- 
** tum habeat receptum, Perpendes tumidum."  Poztic. Lib. 
V, cap. 3. Atqui, ut opinor, utraque ad rem aptata eft fimi- 
litudo, Homerus nempé virum depingit, qui, vultu feroci, ani- 
móque ad pugnam, parato, hoftem ingruentem expectet; 7ir- 
gilius, virum, qui in.przlio emicet, & ad domum regiam ex- 
pugnandam acerrimé aggrediatur. 

Ibid. — x&i.] Σχισμῆ" λέγει δὲ, τῇ τῷ δράκογ.» καϊαδύσειο 
Scbol. 

Vir. 94. Βεξρωκας κακὰ düguax.] Oi δρείκονἼεε-ττττ μέλ - 
λονῖές τινα ἐλλοχᾶν ἢ aYÜgwmoy ἢ θῆρα, τὰς ϑαναϊοφόρεις ῥίζας 
ἐσθίεσι, καὶ τὰς πόας μέντοι τὰς τοιαύτας' Οὐκ ἣν δὲ ἄρα εἰδὲ 
“ὍμηρΘ» αὐτῶν τῆς τροφῆς ἀμαθής. Λέ[ει γᾶν ὁπωὼς ἀγα μένει regt 
τὸν φωλεὸν EUN guey Os, ταροεμκπλησθεὶς Celia πσολλῶν φαρμακωδῶν 
x κακῶγ, ZElian, de Animal, lib, VY, cap, 4. 


Ver, 


ER AJGUALAQOUE X: 


95 Σμερδαλέον δὲ δέδορκεν, ἑλισσόμενΘ. πσερὶ xen" 


"Oc "Ex]ep, ἄσξες-ον ἔχων μένθ., ἐχ ὑπεχώρει, 

Πύρίῳ ἐπὶ πορἔχον), φαεινὴν ὠσπίδ᾽ ἐρείσας" 

᾿ / 9 »y 5 So , ΄, 

Οχϑήσας δ᾽ ἄρα εἶπε προς ὃν μεγαλήτορα ϑυμόν" 
» SIN ΡΟΣ / N / / 
Ὥμοι ἐγών, εἰ μὲν κε πύλας x) τείχεα δύω, 


100 Πελυδάμας μοι πορῶτῷ. ἐλεζχείην ἀναθήσει, 


τος 


110 


II5 


"Oc μ᾽ ἐκέλευσε Τρωσὶ ποτὶ πόλιν ἡγήσασθαι, 
Νύχθ᾽ ὑπὸ τήνδ᾽ ὀλοὴν, ὅτε τ᾽ ὠρέ]ο δῖος ᾿Αχιλλεύς. 
"AAX ἐγὼ καὶ πσιθόμην" ἢτ᾽ ἂν πολὺ κέρδιον ἦεν * 
Νῦν δ᾽ ἐπεὶ ὦλεσα λαὸν ἀτασθαλίῃσιν ἐμῇσιν, 
Αἰδέομαι Τρῶας x) Τρωάδας ἑλκεσιπέπλες, 
Μηποτέ τις eC κακωώτερί. ἄλλ. ἐμεῖο, 
ἽἝκ]ωρ ἦφι βίηφι πιθήσας ὥλεσε λαόν. 

"Oc ἐρέεσιν" ἐμοὶ δὲ τότ᾽ ἂν wroAU κέρδιον εἰή, 
"Αἴην ἢ ᾿Αχιλῆα κατα)είναν)α νέεσθαι, 

"Hé κεν αὐτῷ ὀλέσθαι ἐὐκλειῶς wg) τσόληθ.. 

Εἰ δὲ κεν ἀσπίδα μὲν κα)αθείομοαι ὀμφαλόεσσαν, 
Καὶ κόρυθα βρι:αρὴν, δόρυ δὲ πρὸς Tti Os ἐρείσας, 
Αὐτὸς iy ᾿Αχιλῆος cde ἀντίος ἔλθω, 

Καί οἱ ὑπόσχωμαι Ἑλένην, XS Xn Xu αὐτῇ 
Παν]α μάλ᾽, ὅσσα T. ᾿Αλέξανδρβ.. κοίλης ἐνὶ νηυσὶν 
Ἠγάγέ)ο Τροίηνδ᾽, 5; τ᾽ ἔπλέ)ο νείκε. ἀρχῆ, 
Δωσέμεν ᾿Ατρείδῃσιν ἄγειν, ἅμα T. ἀμφὶς ᾿Αχαιοῖς 


Lis. XXII. 28} 


Horrendámque afpicit, convolvens fe 
circa latibulum : 

Sic Hector, inextinguibili przeditus ani- 
morum-vi, non recedebat, 

Turrim ad prominentem fulgido cly- 
peo-acclinato : 

Indignabundus verà dixit ad fuum ma- 
gnum animum : 

** Hei mihi, fi quidem portas ὅς moe- 
nia ingreffus fuero, 

** Polydamas me primus probris one- 
rabit, 

** Qui me hortatus-eft Trojanos ad ur 
bem ducere, 

** Nofte iflà exitiali, quando furrexit- 
ad-ccrtamen nobilis Achilles. 

““ At ego non parui; certé multó uti- 
lius fuit : 

** Nunc verà poftquàm perdidi populum 
damno:à- pertinacià mei, 

^ Vereor Trojanos ὃς Trojanas longa- 
peplorum-fyrmata-trahente:, 

** Né quando quis dicat deterior alius 


me; 

** Hector fuis viribus fretus perdidit 
Copias, 

** Sic dicent; mihi veró tunc multà 
fatius effet, ; 

** Contra pugnando aut Achille inter- 
fe&to redire, 

** Aut ab ipfo interfici gloriosà pro 
urbe, 

** Quàd fi clypeum quidem depofuero 
umbonibus munitum, 

** Et caffidem validam, hafldque ad 
murum acclinatá, 

** Ipfe profectus Achilli eximio obvius 
venero, 

* Etei pollicear. Helenam, & opes 
cum ipsa 

** Omnes prorsüs, quafcunque Alexan- 
der cavis in navibus 

* Duxit ad Trojam, .quze fuit certa- 
minIiS Origo, 

** Daturum Atridis abducendas, fimál- 
que feparatim Achivis 


Ver. 9. 5. -πεδέδορκεν, Vide fuprà ad £', 414. 


Ptr. 100. πολυδώμας μοι πσρῶτ(Θ..] ᾿Ανδρειόταῖοι δοκῶσιν: 


εἶναι, πσαρ᾽ οἷς οἱ δειλοὶ ἄτιμοι, οἱ δὲ ἀνδρεῖοι P hgnor. τοιέτες δὲ 
3j "Opi mai, οἷον τὸν--' Exlopa* €** Πουλυδάμας μοι area 
ἐλεζχείην ἀναθήσει""᾽ — Zdriflot. Etbic. Nicom. Lib. 111, cap. x1. 
Πάλιν ἐςὶν ἀλλη ἀνδρία «roAidluxy δοκῦσα εἶναι" οἷον εἰ δι᾽ αἰσχύνην 
τὴν εἰς τς πολίτας ὑπομένεσι. τες χινδύνως, Xj δοκθσιν ἀνδρεῖοι 
εἶναι. Σημεῖον δὲ cut Xj ye “μηρί. ππεποίηχε τὶν Ἕκτορα 
λέγοῦα, ““ πιολυδάμας μοι πσρῶτος ἐλεΓχείην ἀναθήσει.᾽) Διὸ οἷε- 
ται δεῖν μείχεσθαι. Idem, Etbic, Magn. Lib. 1, cap. 21. οἱ 
διὰ τὴν αἰδὼ ὑπομένοηες, μάλιςα φανεῖεν ἀνδρεῖοι" καθάπερ καὶ 
ὍμηεΘ. τὸν "Exlogà φησιν ὑπομεῖναι τὸν κίνδυνον τὸν LI 
᾿Αχιλλία, — "Exlega- δ᾽ αἰδως sie, €* Πελυδάμας μοι argu. 
ἐλεΓχείην ἀναθήσει.᾽" Καὶ ἔςιν m wok ἀνδρία αὕτη. 14, E- 
tbic. Eudem. Lib. MI, cap, 1. 

Ibid. — πρῶτΘ. ἐλε[χείην ἀναθήσει.} 4. πρῶτον ἐλεΓχείην 
καϊαχεύοι, 

Ver. 101. "Oc μ᾽ ἐκέλευσε Τρωσὶ axdli πόλιν ἡγήσασθαι. Su- 
prà σ΄, 254, 266. 

lbid, — ἐκέλευσε, Cod, Harleiam, ἐκέλευεν Quo modo & in 


duobus MSS fcriptum repperit Barzefius. Verüm, ut opinor; 
hoc quidem in loco prztat vulgata le&io, Vide fuprà ad y, 
$45 ἃ ad Z, 57. 

Fer. 102.--οῦτε. τ᾿. Quando utique ——. 


licit. ——— 


Sando vide- 


Ver. 107.--εβίηφι. Vide fuprà ad ν΄, 588. 

Per. 109. " Aflzy ἢ ᾿Αχιλῆα. A. Ἢ ἄντην ᾿λχιλῆαε 

Ibid.—xaleiliiyavla.] Cod. Harleiam. καπακ]είναγῆι. 

Ver. 110. Ἦέ κεν αὐτῷ ὀλέσθαι. "mà τῷ ᾿Αχιλλέως δάμεα- 
σθῆναι. Scbol, MSS apud Barzefium,. Caeterüm Codex. Har/ei- 
anus hic legit 'H£ κεν αὐτὸν ὀλέσθαι. 1], Ἢ κεν ὑπ᾽ αὐτῶ ἐ- 
λέσθαι- 

Fer, 316.—5 τ᾿ ἔπλεῖο νείκεΘ. dpyn.] 
Primus leti primufque malorum 
Caufa fuit, —————— 

Quz prima malorum 
Caufa fuit. ZEr. VIL, 481.» 


Fu. pipe τ᾽ ἀμφίς.] ΑἹ, ἅμα δ᾽ ὠμφίς, 


Er. 1V, 16g, 


Fsrs 


OM.JH P./.OUM 


e ΄ 
"AAX ἀποδάσσεσθαι, ὅσσα αἼόλις ἥδε κέκευδε * 
d wet e e, 
Τρωσὶν δ᾽ αὖ μετόπισθε γερέσιον ὅρκον ἕλωμωι, 


Μήτι xol] apu uem, ἀλλ᾽ ἄνδιχα aroty] 


^ Y, ἡ , 3 375 

Κτῆσιν ὅσην πολίεθρον ἐπήραΐον ἐντὸς ξέρει. 
^ ΄ , 

᾿Αλλὰ τίη μοι ταῦτα ΦίλΘ. διελέξοο ϑυμός; 

, 3 No mr 9 y e ΄ 9...» » / 
M μιν ἐγὼ Καὶ ἵκωμαι ἰών" ὁ δὲ qu ἐκ ἐλεήσει, 

» 5» ς τ, 
Οὐδέ τι μ᾽ αἰδέσέγαι, x]evéti δέ με, γυμνὸν ἐόν)α, 


er ef Am 5» 7 5 , ἐν Δ δύ * 
AUTU6G ὡςε γυναΐκα,, ἐπεὶ καὶ ἀπὸ τεύχεω ὄύω 


PE 


» τς ^ 5 ^ E Ἂν ἂν ἈΝ »" , hy “ἢ 
Οὐ μὲν πσας νῦν &giv ἀπὸ δρυὸς d ἀπὸ were" 
Vn 9^ e] ἐπὴν ».: ΄ 
To ὀαριξέμεναι, ἅτε oper. ηϊθεὸς TE, 
L4 «ἢ, r^ , ? 7 
Παρθέν. ἠΐϊθεός τ᾽, ὀαρίζετον ἀλλήλοισιν. 


Béx]egov αὖτ᾽ ἔριδι ξυνελαυνέμεν " ὅτηι 


Y30 Εἴδομεν, ὁπποτέρῳ κεν Ὀλύμπιος εὔχῷ. ὀρέξῃ. ι 
“Ὡς ὥρμαινε μένων" ὃ δέ οἱ (χεδὸν ἦλθεν ᾿Αχιλλεὺς, 


"Ic. ᾿Ενυαλίῳ κορυθάϊει π]ολεμιςτῆ, 


Σείων Πηλιάδα μελίην we]a δεξιὸν ὦμον, 
Δεινήν " ὦμφι δὲ χαλκὸς ἐλάμπέϊο εἴκελί.υ αὐγῇ 


135 Ἢ τυρὸς αἰθομένοιο, ἢ ἠελίε ὠνιὀν.. 


ἝκἼορα δ᾽͵, ὡς ἐνόησεν, ἕλε τρόμ., ud 
Αὖθι μένειν, ὀπίσω δὲ ττύλας λίπε, βὴ δὲ φοξηθείς" 


3 N - 
Πηλείδης δ᾽ ἐπόρεσε, ποσὶ κραιπνοῖσι 


"Hive κίρκ. ὄρεσφιν ἐλαφρόταϊ Ὁ. τέ)εηνῶν, 


Ver. 118.— ἀποδάσσεσθαι. 4. ὠποδάσσασθαι, 
Ibid.—xéxsv0c.] Vide fuprà ad 4, 27. 
Ver. 120.--δάσασθαι.} Henricus Stepbanus reponendum cen- 
fet δάσεσθαι propter praece&entem καῖα κρύψειν, 
Fer. 321. — ἐπήραϊον.] Vide fuprà ad e, 512. 
Ver. 324.—Xklgviti. ]| 1. Xlavégs. 
"er. 126.---ἀπὸ δρυὸς H)' ἀπὸ πέτρης Τῶ ὀαριζέμεναι.} 
᾿Αλλὰ τίη μοι ταῦτα «tpi δρῦν ἢ «αερὶ πέτρην g 
Hefiod. T becgon. 45. 
Οὐκ ἔςι, φησὶν, dYlixgug ᾿Αχιλλέως μύθες διηγεῖσθαι, ἑπόιος ἂν 
“«σαρθένοι, X, ἰἰθεοι" oi γὰρ πσαλαιοὶ νομαδικῶ ἐχρῶώνο βίω, 
οἰκίας μηδέπω κεκϊη μένοι" αἱ ἂν γυναῖκες τίχϊοσαι ἐν τοῖς ὄρεσιν 
ὑπὸ τὰ κοιλώμεϊα τῶν ποξϊρῶν καὶ δρυῶν [τὰ eir] ἀνέτρεφον' 
εὐρίσκοῦιες δὲ τινες, ἐνόμιζον ἐκεῖθεν γείεννῆσθαι" καὶ ἱςσορία πσαρὼ 
AU. δεῤοὶ, 
Geníque virüm truncis & duro robore nata. 
“Ἐπ. VIT, 315. 
εν. χ27.---ἅτε πσαρθένιθ. ἠϊθεός τε, ᾿ιαρθένΘ. ἠΐθεός τ᾽. 
“4 Naícitur patho: & de repetitione, quam Graci ἐπαναφορεὶν 
** vocant, cür fententiz ab iifdem nominibus incipiunt, Hinc 
** Firgilius, (Georg. IV. 525 :) 
7 


Lis XXII. 


** Alias diftributurum, quafcunque urbs 
hzec abditas- habet : 

** A 'lrojanis ver deind& honorabile 
jusjurandum exigam, 

** Nihil occultaturos, fed bifariàm o- 
mnia divifuros, 

** Facultates quafcunque urbs amabilis 
intus continet. 

** Sed cur mihi hzc meus fecum-dif. 
ferit animus ? [profe- 

*t Fzreor, ne ei ego quidem fuppftcem 
&us ; 1s autem mci non mifereatur, 

** Neque omnino me revereatur, in- 
ficiat verü me, inermem exiftentem, 

* 'Temeré, tanquam mulierem, poft- 
quàm arma exuero. 

** Non fané prorsüs nunc licet à quer- 
cu neque à petrá 

** Cum hoc confabulari, ceu virgo ju- 
venífque, 

** Virgo juvení(que confabulantur in- 
ter fe. 

** Satius verb certamine congredi : 
qvàm celerrimé 

*€ Videamus, utri Olympius gloriam 
prebiturus fit. 

Hac animo-verfabat manens: Δ ad 
eum prope acceflit Achilles, 


[7 δάσασθαι, 


τάχι ςα 


Par Marti ga3leam-quaffanti bellatori, 


Vibrans Peliacam haftam ad dextrum 
humerum 

"Terribilem ; circüm verà zs fplendebat 
fimile fulgori 


Vel ignis ardentis, vel folis orientis, 
"ΝΜ 


ἄρ ἔτ ἔτλη He&Gorem verb, ut vidit, cepit tre» 


mor, neque ampliüs fuftinuit 

Illic manere, à tergo autem portas re- 
liquit, abiitqueperterritus. 

Pelides veró irruit, pedibus rapidis fre- 
tus ; 

Veluti Circus in montibus, velociffimus 
volucrum; 


7 
“σεποιθὼς" 


f! — Eurydicen vox ipfa & frigida lingua, 

** Ah miferam Eurydicen, animá fugiente, vocabat. 

** Eurydicen toto referebant flumine ripze."" 
Macrob. Lib, YV , cap. 6. τὸ δὲ (osi, ἐπανάληψις δι irayacce- 
$c, ὅμοιον τῶ, € εἰ «συρὶ χεῖρας ἔοικεν, El πυρὶ χεῖρας ἔοικε, 
** μέν. δὲ Quies. Euflatb, Wide fuprà ad V, 371; & 
infrà ad 4, 641. 

Ver. 128. — ἀλλήλοισιν. Cod. Harlan. ἀλλήλοιϊγε 

Ver, 130.—Àgi£.] Cod, Harleian. ὀρέξει. 

Por, 132.— γορυθάϊκι.} Κορυθαίολ!Θ., τὸ (υνεχῶς κινῶν τὴν 
κόρυθα" ὃ μεϊα ποιηθὲν, ἐπὶ 8 "Αρε», ἔφη, € "1c ᾿Ενυαλίω xo- 
ευθάϊκι,᾽" Porphyr. Quefl, Homeric 4. Vide fupra δὰ β΄, 816. 

Per. 1333.— Πηλιάδα μελίην. Quá ratione, Πηλιάδα, hic 
ultimam producat; item ὕδα],, ver. 1493 ὅς «gw, ver. 3565 
vide fuprà ad αἴ, cr. 

Ver, 134. — εἴκελΘ.,7 Vide fuprà ad 4, 423 ; & ad d, 63. 

Vir. 135. — αἰθομένοιο.) Cod. Harieign. αἰθομένω. 

Fer, 138—141.—amrerroii e — 2A: xp]. Vide fuprà ad. β΄, 
314. 

Ver. 139. ὖτε κίρχ »,) Vide fuprà ad φ', 493. 


Fe. 


140 


145 


155 


Ver, 14.2.--οϊλέειν τέ ξ.7 HM. ἑχέειν δέ τε. 
Ver. 143.—4àg.] Ut dicum eft 
1014.----τρέσε 3 "tslag.] 
Ergo amens diverfa fugà petit aequora Turnus, 
Et nunc huc, inde huc incertos implicat orbes, 


Ver. 44. 081] A. τείχη. 
Ver. τάς. τα ἐρινεὸν. Vide fupià ad ζ΄, 433. 


ΕΑ ΘΝ ΣΧ, 
Ῥηϊδίως οἴμησε μέ] ὲ τρήρωνα πέλειαν" | 
Ἡ δὲ 9' ὕπαιθα φοξεῖται" ὃ d εἴγύθεν ὀξὺ λεληκὼς 
Ταρφέ᾽ ἐπαΐσσει, ἑλέειν TÉ € ϑυμὸς ὠνώγει" 
"Qe ap ὕγ᾽ ἐμμεμαὼς ἰθὺς τποέτέ]ο" τρέσε δ᾽ "Ex]ee 
Tex. ὑπὸ Τρώων, λαιψηρὰ δὲ γένατ᾽ ἐνώμα. 
Οἱ δὲ πσαροὶ (κοπιὴν κὺ ἐρινεὸν ἠνεμόεν)α 
Τείχεθ. αἰὲν ὑπ᾽ ἐκ κατ᾽ ἀμαξιτὸν ἐσσεύον)ο" 
Κρενὼ δ᾽ ἵκανον καλλιῤῥόω, ἔνθα δὲ πηγαὶ 
Δοιαὶ ἀναῖσσεσ, Σκαμάνδρε δινήεν) D. 
HE ydg S9 Ula], λιαρῷ δέει, ὠμφὶ δὲ καπνὸς 
Γίνέ)αι ἐξ αὐτῆς, ὡσεὶ πυρὸς αἰθομένοιο" 
Ἡ δ᾽ ἑτέρη ϑέρε; ππρορέει, εἰκυ & χαλάξῃη, 
Ἢ χιόνι Ψυχρῆ, ἢ e£ ὕδα]θ. XQUS oA Ato. 
Ἔνθα δ᾽ ἐπ᾿ αὐτάων -πτ-λυνοὶ εὐρέες ἐζγὺς ἔασι 
Καλοὶ, λαΐνεοι, ὅθ, Ere] Cry devo: 
Πλύνεσκον Τρώων ἄλοχοι, καλαΐ τε ϑύγαῆρες, 
Τοπρὶν ἐπ᾿ εἰρήνης, πορὶν ἐλθεῖν υἷας ᾿Αχαιῶν. 
Τῇ Qu πταραδραμέτην, φεύγων, ὁ δ᾽ ὄπισθε διώκων" 
Πρόσθε i£ ἐσθλὸς ἔφευγε, δίωκε δέ μιν μέγ᾽ ὠμείνων 
Καρπαλίμως " ἐπεὶ ἐχ ἱερήίον, ἐδὲ βοείην 


. Ὅεν, 329 


ZEn, XII, 742. 


221 ; & ad y, 84. 


Πλυνόσῃ Tig G7 Ta 
“τ -,αὐλλοὶ ydg ἄπο τολυνοί εἶσι “σόλ» OM, 
Τῶν οἱ ἔκας (8. ois. ἐὐπλυνὲς, ἠδὲ χιτῶνα. 


Lis. XXII. δες 


Facilé impetum-dat in pavidam colum- 
bam: 
Hiec autem oblique fugit: ifte vero in- 
proximo acutum -edens-clangorem, 
Crebros faciens impetus, inf-quitur, ca- 
peréque illam animus jubet : 

Sic utique ille ardens re?à volabat : 
trepidus autem fugiebat Hector 

Muro fub Trojanorum, velociáque ge- 
nua movebat, 

Hi veró preter fpeculam  &caprificum 
ventofam 

Murum ufque fubter per ,viam-publi- 
cam rapido-curfu ferebantur : 

Ad fcaturigines autem pervenerunt pul. 
chr&-fluentes, ubi nempé fo;tes 

Duo erumpunt Scamandri vorticofi, 

Alter quidem aquá calidá fluit, circám- 
que fumus 

Oritur ex ipfo, velut a^ igne arden- 
t: 

Alter veró zflate profluit, fimilis gran- 
dini, 

Vel nivi frigidis, vel ex aquá concrete 
glaciei. 

lllic autem ad ipfos labra-ad-lavan- 
dum lata propé funt, 


Pulchra, lapidea, ubi veftes fpeciofas 


Lavabant Trojanorum uxores, pulchrz- 
que filiz, 

Olim tempore pacis, priufquàin venif- 
fent filii Achivorum. 

Hàc vtique »rztercurrerunt, a'ter. fu- 
giens, altérque à tergo perfequens : 
An & quidem fortis fugiebat, perfeque- 

batur veró 1pfur: multà fortior 
Rapidà: Neque enim victimam, neque 
bubulam pellem 


uat ! Ξ z " X iro 
μεάρτῦς Θὲ; eX νἴφειν, νίφαδες ; ex aiv, ἐμφᾶσι;, ἐμφᾶνης ; 
eddem ex τυλύνω fit erAUyol, ἐὐπελύνής" 


Odvff. 6, 419. 
ζ΄, 40. 
S , 392- 


Vide fuprà ad ὦ, 338; ad ζ΄, 434 5 ad μ΄, 280; & ad γ΄, 414. 
Per. 155. Πιλύνεσκον.) Laware folebant; "Vide fuprà ad £5 


Per. 157. Τῇ ja.] Ed utique —— Ea In"guam-——-. 


Per. i46. τείχει: αἰὲν ὑπ᾽ ἐκ x4 ἀμαξιτὸν ἐσσεύονῖο. 
Τὸ ἑξῆς, Kal ὠμαξιτὸν ἐσσεύοο, ὑπ᾽ ἐκ cte Oe, ὁ μὲν 
ὑποδῦναι τὸ τεῖχιΘ: σπεδάζων" ὁ δὲ 
Scbol. MSS apud Barnefium. 

Ibid.—Jm' tx.] 4]. ὑπέρ, 

Fer. 148,— Zxamaybou.] Cod. Harlan. Καμάνδρως 


M ex ιν δ. " 
ἐχτὸς αὐτὸν αεὶ κωλύειν, 


Ver. αι. Ἢ δ᾽ ἑτέρη ϑέρεϊ arcogéri.] “ἘΠῚ adeó invenire apud 
** nobiles poétas hujufcemodi fuavitatis multa, quz apparet 
** novata efe non fortuita; fed prater cateros omnes apud 
** Homerum pluima. Uno quippe in loco tales tanquam 
** hiatus & fonitus in effiduis. vocibus plures facit ;'? 

«€ Ἢ δ᾽ ἑτέρη ϑέρεϊ πορορέει, εἰκυῖα χαλάζη, 
* Ἢ xiw ψυχρῆ, ἢ ἐξ ὕδαῖ. κρυςάλλω.᾽᾽ 
Gell. lib. VM, cap. 20. 

Ver. 353, 155. —mAuvdi— IDóvezxow] Quá analogid ex 

Aym fit A/gio, AUvic 5 ex xeno, κρίσις, κεϊ τὸς) εχ JaalUcopuas, 


Ver. τς9.--οἰπεὶ Sy ἱερήϊον 


Αλλ᾽ περὶ ψυχῆς. 
—— nec enim levia aut ludicra petuntur 
Pramia, fed Turni de vità & fanguine certant. 

ZEr. XII. 764. 

ἽἹερεῖον, qucd propr& eft facrificium, fignificat etiam quod- 

vis animal quod im cibum ma&atur : ἱερεῖα funt ἁπλῶς 


ec 


τὰ 
ϑρεμμαῖα, pecudes que mac&antur in ufum S in efam bomi- 
mibuss ammantes, quarum vefctmur. carnibus 


Neque 
cert alter fari videtur hzc vox apud. Homerum, in 
loco illo infigni Iliad χ'. 

«c ἐπεὶ Ux" isprcoy, S35 βοείην 
᾿Αξνύσθην, ἅ τε ur;c7.y ἀέθλια γίνεῖα; ἀνδεῶν, 

€€ ᾿Αλλὰ περὶ ψυχῆς ϑέον "Ex logs ἱπποδάμοιο." 

Duport, Ργαιεδξ. in "A beopbraff, cap. 9. 

Ἱερεῖα funt animantes, quarum vefcimur carnibus. —— 
Atqui non aliter veteres grammatici illud Homeri inter- 
*5 pre» 


« 


«€ 
€ 


ES 


^ 
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160 ᾿Αρνύσθην, ἅ, τε ποσσὶν ἀέθλια, γίνἕαι ἀνδρῶν, 
᾿Αλλὲ περὶ ψυχῆς ϑέον Ἕκ]ορθ. ἱπποδάμοιο. 
Ὡς δ᾽ ὅτ᾽ ἀεθλοφόροι περὶ τέρμοΐα μώνυχες ἵπποι 
Ῥίμφα μώλα τρωχῶσι" τὸ δὲ μέγα κεῖται ἄεθλον, 
Ἢ τρίπθ., ἠὲ γυνὴ, ἀνδρὸς καϊα]εθνειῶτΘ. " 

165 Ως τὼ τρὶς Πριοίμοιο πτόλιν περιδινηθήτην 
Καρπαλίμοισι πόδεσσι" ϑεοὶ δέ τε πάν]ες ὁρῶγο. 
Τοῖσι δὲ μύθων ἤρχε πατὴρ ὠνδρῶν τε θεῶν τε" 

Ὦ πόποι, 11 φίλον ἄνδρα διωκόμενον τσερὶ TET.» 
᾿Οφθαλμοῖσιν δρώμωι" ἐμὸν δ᾽ ὀλοφύρέγαι "rop 

170 "Ex]opG», ὅς μοι πσολλο βοῶν ἐπὶ μηρί ἔκῃεν, 
Ἰδης ἐν κορυφῆσι πολυπ]ύχε, ἄλλό)ε δ᾽ αὖτε 
Ἔν «πόλει ἀκρό]ώτῃ * γῦν αὖτέ ἑ δῖος ᾿Αχιλλεὺς 

CAcU περὶ Πριοΐμοιο ποσὶν ταχέεσσι διώκει. 
᾿Αλλ᾽ ἀγέϊε, φράζεσθε, ϑεοὶ, x) μητιάασθε, 

175 "Hé μιν ἐκ ϑανόάτοιο (χώσομεν, ἦς μιν ἤδη 
Πηλείδη ᾿Αχιλῆ! δωαμάσσομεν, ἐσθλὸν εόν)α. 

Τὸν δ᾽ αὖτε προσέειπέ Oed γλαυκῶπις ᾿Αθήνη" 
Ἂ πάτερ, οἰργικέραυνε, κελαινεφὲς, οἷον E&ITÉG 
ἴΑνδρα ϑνητὸν ἐόνω, aree τσεπρωμένον αἰση, 

180 ΑΨ ἐθέλεις ϑανάτοιο δυσηχέθ. ἀξαναλῦσαι ; 
"Egó'* drap ὄτοι πτϊες ἐπαινέομεν ϑεοὶ ἄλλοι. 


Τὴν δ᾽ ἀπαμειξόμενος πσροσέφη νεφεληϊερέτα Ζεὺς" 


΄ Λ ΄ L4 , ^ 
Θάρσει, Τριτογένεια, QiXo» τεκ Ὁ." € vU τι ϑυμῷ 


** pretantur; ἐπεὶ Sx! ἱερήϊον, ἐδὲ βοείην, ^ Re&téque notant 


Lis. XXII. 


Adipifci-conabantur, qualia pedibus 
premia funt virorum ; 

Sed de animi ce;tantes currebant He- 
Goris equüm-domitoris. 

Ut veró cüm affueti-vincere circa me- 
tas folidis-ungulis equi 

Celeriter admoéüm curront; magnum 
autem propofitum eft premium, 

Vel tripos, vel mulier, viri zn Ponorem 
defuncli : 

Sic hi ter Priami urbem gyro-circum- 
acti funt 

Rapidis pedibus : Dii verà omnes fpe- 
&abant, 

Inter hos autem fermonem orfos eft 
pater hominümque deümque : 

** Proh malum, profectó dilectum vi- 
rum agitari circa murum 

** Oculis video: meum autem dolet 
cor 

** De He&ore, qui mihi multa boum 
femora adolevit, 

** Idz in verticibus multas convallcs- 
habentis; interdum etiam 

** In urbe fummá: nunc veró eum 
nobilis Achilles 

** Urbem circa Priami pedibus veloci- 
bus infequitur, 

** Sed agite, deliberate, dii, & con- 
fultate, 

* An eum & morte falyum eripiemus, 
aa eum jam 

** Sub Pelidá Achille domabimus, bo- 
num licét, 

Hunc veró allocuta eft dea oculis-czfia 
Minerva: 

** Ὁ pater, rutili-fulminis-miffor, a. 
tras-nubes-cogens, quale dixifti ? 

** Virum mortalem, jam olim deftina- 
tum fato, 


** Jam vis à morte trifti liberare ? 


** Fac : at non tibi omnes affentiemur 
dii caeteri, 

Hanc autem refpondens allocutus eft 
nubes-cogens Jupiter : 

** Bono efto animo, Tritonia, dilecta 
filia : neutiquàm animo 


Ver, 165. — πτόλιν πσεριδινηθήτην.Ἴ Οὐδ᾽ ἡ τῷ "ExlgO- δὲ 


** jidem, ἱερεῖα dici ἱπλῶς τὰ Φερέμμαϊα, pecudes & αυξ- 
** cunque efui folent effe mortalibus," Cafaub. in Mtbeneum, 
Lib. 1, cap. 11. 

Vir. τότ. ᾿Αλλὰ περὶ ψυχῆς Sto] Tà δὲ ““ περὶ ψυχῆς 
ἔθεον" «παροιμίαν ἀᾳεϊέλεσε λέϊεσαν τὸν πσερὶ ψυχῆς ϑέειν, ὅτε τις 
εἰΓωνιῶν ἐπὶ ἐσχάτω κινδύγω διαπράτΊεταί τι, Euflatb, 

Ibid. & ver. 21τ.ττεϊπποδάμοιο. Vide (υρτὰ ad β΄, 23. 

Ver. τ65.-ττέρμαϊα.} τέλη τῆς νίκης Xj τῷ ἀγῶν." à καμ- 
σῆβρας' ὅταν οἱ ἵπποι ὀξύτερον ϑέεσι, «σλησιάζογες ἐ[γύτερον τῆς 
νίκης. Scbol. MSS apud Barnefium. - 

Ver, τ63.---τρωχῶσι.] Al. προχόωσιν 

lbd.—4i δὲ μέα.Ἴ Edidit Barmefíus, «3 δὴ μέγα. Sed 
nihil opss, Vide fuprà ad Z, cr. 

Ver, 164. — ἀνδρὸς κα]αἸεθνειῶτι(..1 Legitur & ἐγδρὸς πσερὶ 
τεθνειῶτίΘ." notante Henrico Stepbano. 

1614.----καῖ αἸεθνειῶτί(.,17 Vide fuprà ad ν΄, 46. & ad ζ΄, 464. 
“41, xalaltüynd TO», 

7 


«σεριδρομιὴ m “περὶ τὴν «σόλιν ἔχει τι ÉvAc[ov* 8 ydg ici ποερί- 
δρομος κ νῦν, διὰ τὴν (υνεχῆ pov x δὲ «σαλαιὰ ἔχει τσερι- 
δρομήν, διγαῦο, Geograpb. lib. XUI. 
leiarus legit πτόλιν «σέρι δινηθήτην, 

Ver. 167.-τοτσα]ὴρ ἀνδρῶν τε ϑεῶν τε.} Vide fuprà ad ó, 12. 

Ver. 168. Ὦ «πόποι, 5 φίλον ἄνδρα. Vituperat hunc locum 
Platos Δεησόμεθα [Ομηρ9} μή τοι-ττόν γε μέγιςον τῶν ϑεῶν 
τολμῆσαι Erw; ἀνομοίως μιμήσασθαι, ὥςε, ““ Ὦ πόποι, (φάναι) 
““ ἢ φίλον ἄνδρα διωκόμενον «περὶ ἄςυ ᾿οΟφθαλμοῖσιν ὁρῶμαι" ἐμὸν 
*€ δ᾽ ὀλοφύρεται smog" De Republ lib. 3. Ubi in tranícurfo 
notandum, pro τεῖχος, legiffe Platomem, àcv, 

Ver. 172. Ἔν «σόλει axgilárn.] Sic apud Zirgilium, 
ZEn. VII, 171. 
Ver. 177.— γλαυχῶπις "A0rys.] Vide fuprà ad ὦ, 206. 
Ver. τη8.-παξειπες,] 2l. ἔειπας. Ut alibi fepe. 
Ver, χϑ2ινπογεφεληϊερέτα.} Vide fupràad &, 175. 


Urbe——fummá —— 


Ves 


Ceterum. Codex Har- 


x 


190 


195 


200 


205 


Per. 187, -Βῆ δὲ xl! Οὐλύμποιο καρήνων ἀΐξασα. 
lila viam celerans-—. ————— 
— ito decurrit tramite virgo. 


Zer. 


Ως δ᾽ ὅτε νεβρὸν, 
Nec minis ZEneas ———— 


ΦΆΟΣ 18: 

Πρόφρονι μυθέομαι, ἐθέλω δέ τοι ἤπιθ. εἶναι" 
Ἔρζον, ὅπη δή τοι νόθ. ἔπλε]ο, μηδέ τ᾽ ἐρώει. 

Ἃς ELT DV, ὦτρυνε [Tc μεμαυΐαν ᾿Αθήνην" 
Βή δὲ κατ᾽ Οὐλύμποιο καρήνων ἀϊξασα. 
"Ex]oge δ᾽ ἀσπερχὲς κλονέων ἔφεπ᾽ ὠκὺς ᾿Αχιλλεύς. 
Ὡς δ᾽ ὅτε νεδρὸν ὄρεσφι κύων ἐλάφοιο δίή)αι, 
Ὄρσας ἐξ εὐνῆς, δια T ἄκ[εα, xy dz βήσσας " 
Τὸν δ᾽, εἴπερ τε-λάθῃσι κα]απήῆήξας ὑπὸ ϑάμνω, 
᾿Αλλά τ᾽ ἀνιχνεύων ϑέει ἔμπεδον, ὄφρα κεν ἕυρῃ" 
"Os "Ex]ep € λῆθε ποδώκεα Πηλείωνα. 
ὋὉσσάκι δ᾽ δρμήσειε -συλάων Δαρδανιοίων 
᾿Αντίον ἀϊξασθαι, εὐδμήτες ἐπὶ πύρϊες, 
Εἴπως οἱ καθύπερθεν ὠλάλκοιεν βελέεσσι" 
Τοσσώκι μιν παροπάζροιθεν οἰπτος-ρέψασκε περαφθὲς 
Πρὸς πεδίον Ὑ αὐτὸς δὲ ori w]óA/O- πέτετ᾽ αἰεί. 
Ὡς δ᾽ ἐν ὀνείρῳ 2 δυνοῖαι Φεύγον)α διώκειν * ' 
Οὔτ᾽ dp ὃ τὸν δύνω)α; ὑποφεύγειν, dU ὃ διώκειν " 
Ἃς ὁ τὸν εἰ δύναϊο μάρψαι ποσὶν, ἐδ᾽ ὃς ἀλύξαι. 
Πώς δέ xev" Ex] κῆρας ὑπεξέφυγεν ϑανάτοιο, 
Εἰ μή οἱ σπύματόν τε X; Uca]ov ἤντετ᾽ ᾿Απόλλων 
᾿ΕΓγύθεν, ὅς οἱ ἐπῶρσε μέν. λαιϊψηρώ τε γξνα; 
Λαοῖσιν δ᾽ ἀνένευε καρήοϊι dios ᾿Αχιλλεὺς, 


Zn. V, 609, 
188. "Exloga. δ᾽ ὠσπερχὲς κλονέων ἔφεπ᾽ ὠκὺς ᾿Αχιλλεύς, 


Infequitur ; trepidique pedem pede fervidus urget, 


Lis. XXII. 277 


** Serio loquor, volo autem tibi mitis 
effe z 

** Fac, prout tibi animus εἴ, neque 
qvid δεῆλ. 

Sic locutus, impulit antcà paratam a- 
nimo Minervam ; 

Deícendit autem ea ab Olympi vertici- 
bus impetu-faéto. 

Hectorem νετὸ indefinenter urgens fe- 
quebatur celer Achilles, 

Ut veró quum hinnulum in montibus 
canis cervze infequitur, 

Excitatum ἃ cubili: pérque convallea 
& per fruticeta ; 

Eum autem, etiam fi lateat metu-per 
culfus fub arbufto, 

Tamen vefiigia-legens currit perpetoó, 
donec inveniat : 

Sic He&tor non latebat pedibus-velocem 
Pelidem. 

Quoties νει impetum-fumeret ad por- 
tas Dardanias 

Rcéà ruere bené-zdificatas verfus tur- 
res, : 

Si quo modo ei defuper auxiliatentur 
telis ; 


Toties eum avertebat prevertens 


In campum : ipfum autem prope urbem 
volabat femper. 

Ut veró in fomno non poteft fugientem 
confequi ; 

Neque alter alterum potett effugere, 
neque alter confequi : 

Sic hic illum non poterat affequi pedi- 
bus, neque ille effugere. 

Quo veró tandem pacto He&tor fata ef- 
fugere potuiffet mortis ; 

Nifi ei poftremámque & ultimüm oc- 
curriffet Apollo 

Propé, qui ei excitavit robur velociáque 
genua? 

Copiis autem renuebat capite nobilis 
Achilles, 


Per. 199. Ως δ᾽ ἐν ὀνξίρω.} 
Ac velut in fomnis oculos ubi languida preffit 
Nocte quies, nequicquam avidos extendere curíus 
Velle videmur, ὅς in mediis conatibus zgri 
Succidimus ; nom lingua valet, non corpore notae 
Sufficiunt vires, nec vox nec verba fequuntur, 


«Er. ΣΙ, 908, 


Inclufum veluti fiquando in flumine nactus 

Cervum, aut punicec feptum formidine penne, 

Venator curfu canis & latratibus infiat ; 

Tile utem infidiis & ripá territus altá, 

Mille fogit refugitque vias; at vividus Umber 

Haeret hians ^. ZEr. XI, 746, 748. 


Fr. 190. —hZ 7 ἀΐχεα 5 διὰ βήσσας.] Οὕτω καλῶνται oi 


Χοῖλοι καὶ βώσιμοι τῶν ὑρῶν τόποι, Scbol. 
Fer. 
ὑλώδεις τόποι, azacd τὸ ϑαμεινόν. δεβοί, 


191. --αὐπὸ ϑώμν».} Θάμνοι καλῶγται οἱ (ύμφυτοι καὶ 


Per. το ς.---ἰπὶ enóefec.] 2l. ὑπὸ πούρίως. 

Ver, 197. -Ξοπσαραφθὰς.} Ita ex ὑπὸ MS edidit Barncfius 5 
quocum facit & Codex Harleianus. — Al, Ad pae ὡς. 

Per, 108...-ςπσεδίον γ᾽ αὐτὸς. Cod, Harleiaz, παεδίογ" αὐτίς. 
Quod & ferri pofüt, "Vide fuprà ad d, 51. 


——-jam. jamque tenet, fimilifque tenenti 

Increpuit malis, & morfu elufus inani eft. Ibid. 754. 
Quorum priorem ad locum Scea//ger ; «* Etiám nemerus (in- 
** quit) nobis notandus εἴ, Extendit enim, aut extendere 
** comatur,curfum accenrus medius,in verbo illo, videmar, — in 
** aliis enim verfibus fere eft cxfura 5. hic autem fupereft adhuc 
** una fyllaba,"*.Postic. Lib, V, cep. 3. Similis ferà casfurze 
Sifpoitio. hic apud Homerum in voce ὑγείρυ obfervanda eft, 


Ver. 201. — δύγαϊο μερψαι. Barnefius inter varias le&iones 
rettulit δύναϊαι pedo jai Quo. modo. non-«onítaret Temporum 
ratio. Vide fupià ad 4, 37. Ῥοιτὸ, quá ratione δύγα]ο hic 
ultimam producat ; item i, ver.2045 & ἐπὶ, wer. 2253 ὅς 
qae», mer. 282.5 vide fuprà ad 4, 6 t. 

Ver. 208. Λαοῖσιν δ᾽ ἀνένευε. AH. "ἈλλτιΖὶν δ' 
todo legit & Codex Harleiazus, 

L1 


» 2 
&YVEVZUE, 


Quo 
ZEneas 
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Οὐδ᾽ εἴα ἔμεναι ἐπὶ ἽἝκἼορι τοικροὶ βέλεμνα Y 
Μήητις x00Q» ἄροιτο βαλὼν, ὃ δὲ δεύτερ. ἔλθοι. 
'"AAX ὅτε δὴ τὸ τέταῤ)ον ἐπὶ κρενὲς ἀφίκον)ο, 


RUN ΄ ὯΝ Au εν T ,. n 
Καὶ τότε 09 χρύσεια πσατὴρ ETITOAVE τάλαϊ)α 


210 


215 ᾿Α[χ δ᾽ ἱπςαμένη ἔπεα το]ερόεύ)α πσροσηύδα" T 


Ἔν δ᾽ ἐτίθει δύο κῆρε τανηλεγέθ.- ϑανάτοιο, 

Τὴν E, ᾿Αχιλλῆος, τὴν Ó, "Ex]ogG. ἱπποδαμοιο" 
"EAxe δὲ μέσσα λαξων" ὑέπε δ᾽ ἽἝκ]ορος αἴσιμον ἥμαρ. 
"Ωχξο δ᾽ εἰς eda λίπεν δέ & Φοῖξίδ. ᾿Απόλλων. 
Πηλείωνα δ᾽ ἵκανε Deo γλαυκῶπις ᾿Αθήνη, 


LiB. XXII. 


Neque finebat mittere in Hectorem ἅς 
mara tela ; 

Né quis gloriam auferret percutiens, 
)pféque fecundus venirer, 

Sed quando jam quartüm ad fcaturigi- 
nes pervenerant, 

Tum verà aureas pater attollebat lan- 
ces, 

Impofuitque duo fata longum-fomnum. 
adferentis mortis, 

Hoc quidem, Achillis, illud verà, He- 
€toris equüm-domitoris : 

Sufinuitque medias prebenfas: Incli- 
mita autem eft H. Ctoris faralis dies, 

Defcenditque ad orcum ; reliquitque il- 
lum Pbebus Apollo. 

Aft ad Pelidem acceflit dea cafia-ocu- 
lis Minerva, 

Et propé flans verbis alatis allocutus 


P eed bed τς M ^, , zu ^ '** Nunc demum nos utique fpe 5 
Νῦν δὴ vài yy. ἔολπα, Aü Φιλε, φαίδιμ Αχιλλεὺ, νι áilecte, illuftris Puis ro, Jo 


Οἴσεσθαι μέγα κυδῷ. ᾿Αχαιοῖσι προτὶ νῆας, 

ἽἝκ])ορα δηϊώσαν)ε, μάχης ἅτόν περ &ov]a.. 

Οὔ οἱ νῦν ἔτι γ᾽ Egi τσεφυϊμένον ἄμμε γενέσθαι, 
220 Οὐδ᾽ εἴ κεν μάλα ππολλὰ πάθοι ἑκάερίος ᾿Απόλλων, 

ΠροπροκυλινδόμενΘ. παα]ρὸς Διὸς αἰγιόχοιο. 


ZEneas mortem contrà preefenfque minatur 
Exitium, fi quifquam adeat. 


ZEn. XII, 760. 

Ver. 206. οὐδ᾽ εἴα ἔμεναι. 4], οὐδ᾽ £a ἱέμεναι. 

Ver. 207. Μήτις κῦδΘ".] οὐδὲ ydg τὸν ' Αχιλλέα πσοιεῖν ἀνδρὸς 
few», ἀλλὰ μειρακίω «σαὐάπασιν ἐμπληκῖῶ καὶ (ἐσοξημέν πρὸς 
δόξαν, ἀνανεύογϊα τοῖς ἄλλοις κα διακωλύον]α βάλλειν "Exloga* ““ Μή 
cic κῦδΘ: ἀροῖο βαλων, ** ὁ δὲ δεύτερ(Θ.. ἔλθοι.᾽" — Plutarcb in 
Pompeto. 

Ibid.—Ba^dy.] «41. ἑλών. 

Ver. 208. ᾿Αλλ᾽ ὅτε δὲ τὸ τέτα εἶον. 

Quinque orbes explent curfu, totidemque retexunt 

Huc, illuc AEn. XII, 763. 

Ver. 209. Kai τότε δὴ xgictia ππαϊὴς ἐτίταινε τάλαγ]α. 

Jupiter ipfe duas zquato examine lances 

Suflinet, & fata imponit divería duorum ; 

Quem damnet labor, & quo vergat pondere letum. 

ZE». XM, 725. 

Inferiorem hic Virgilium Homero obfervavit Macrobius, eó quód 
Homerus hzc, jam antequàm appareret utram in partem pro- 
penderet vi&toria; 7'irgrlius autem eadem fer dicat, poftquàm 
& previfum ἃς przdictum fuiffet (ZEz. XII, 149, 150.) Tur- 
num utique periturum. ** Hac autem ratio fuit non zequandi 
** omnia quz ab auctore tranfcripfit, quod in omni operis fui 
** parte alicujus Homerici loci imitationem volebat inferere, 
** nec tamen humanis viribus illam divinitatem ubique po- 
** terat zquare.———-Sed hac & alia ignofcenda Virgilio, qui 
** fludii circa Homerum nimietate excedit modum ; ὅς re- 
f* γειὰ non poterat non in aliquibus minor videri, qui per 
** omnem po&fim fuam hoc uno eft precipue ufus archetypo. 
** Acriter enim in Homerum oculos intendit, ut emularetur 
** pon modó magnitudinem, fed & fimplicitatem, & prafen- 
* tiam orationis, & tacitam majeftatem. Hinc diverfarum in- 


** Relaturos magnam gloriam Achivis 
ad naves, 

** Hectore czfo, pugna infatiabilis 11. 
cet fit: 

** Non ei nunc ampliüs cert& licet nog 
effugere, 

** Né quidem fi perquam multum la- 
boret longé-jaculans Apollo, 

** Advolvens fe pedibus patris Tovis 
ZEgiochi, j n 


** ter. heroas fuo perfonarum varia magnificatio ; hinc deorum 
** jnterpofitio ; hinc auctoritas fabuloforum; hinc affectuum 
** naturalis expreffio ; hinc monumentorum perfecutio ; hinc 
* parabolarum exaggeratio; hinc torrentis orationis fonitus ; 
** hinc rerum fingularum cum fplendore faftigium." — Macrob, 
Lib. V, cap. 13. 


^ 


Ver. 210, "Ev δ᾽ ἐτίθει δύο κῆρε. 1 ὙραΓ' δίων ὁ Alm iA» ὅλην 
79 μύθω “περιέθηκε, ἐπιγράψας Wvxocaciay, καὶ πσαραςήσας ταῖς 
πλάςιγξι τῇ Διὸς, ἔνθεν μὲν τὴν Θέτιν, ἔνθεν δὲ τὴν "Hà, δεομεέγας 
ὑπὲρ τῶν υἱέων μαχομένων" τῶτο δὲ amavi δῆλον, ὅτι μκυθοποίημα, 
Xj πλάσμα, «ρὸς ἡδονὴν ἢ ἔκπληξιν ἀκροαξ vifo. Ριμιαγεῦ. 
de audiend. Poetis. 

V'er. 212, Ἕλχε δὲ μέσσα λαξών.} Χρύσιπηθ», ayli τῷ, μέσσα, 
“ῥῦμα᾽" γράφει" τὴν μὲν yag ῥοπὴν 78 ζυγῶ ῥῦμα καλεῖσθαι. 
Scbol. MSS apud Barnefium. 

Ver. 211.--ολίπεν δέ ὁ 90/6» ᾿Απόλλων. 
Jam jam linquo acies 


4En. XI, 875, 

Per. 214, & 218.-ογλαυχῶπις ᾿Αθήνη.} Vide fuprà ad d, 
206. 

Ver. 216.—Hma.] Spero, non Speravi, Vide íuprà ad y, 
481, & 736. 

Ver. ααϑ.-τεδηϊώσαγ!ε. Al. δηώσαγε. 

Ibid.—Zcow.] «ΑἹ. ἄατον. 

Per, 219.-- πτεφυκένον.} Barnefius edidit πσεφευμένον" | Sed 
vide fuprà ad ζ΄, 488. 

Ver. 220. — ezádo.] .4], πσάθη. Ll. κάμοι. 

Ver. 221. Τεοπεοκυλινδόμενίθ».. Sic apud Zrgilium frcfub- 
igit. Georg. YII, 256. Οἱ xapcale «σοιγτῶν καὶ ζυΓγραφέων, 
τὰ μὲν αὐτοί τε καϊασκευάζεσιν ὀνόμαϊα ζυμπλέκονϊες ἐπ᾿ηδείω 
τὰς (υλλαξὰς δὲ οἰκείως, eig àv Bd. 


^ 


ἐἰλλήλοις τὰ γράμμαῖα" καὶ 


λωνγῆαι 


225 


230 ᾽ 


235 


240 


245 


PUNTUACASOT X. 


᾿Αλλὰ Qg E νῦν eb x ἄμπνυε" 
Οἰχομένη πσεπιθήσω ἐναντίθιον μαχέσασθαι. 


Ως φάτ᾽ ᾿Αθηναίη᾽ ὁ δ᾽ ἐπείθέ]ο, χαῖρε δὲ ϑυμῷ * 


Er) ap ἐπὶ μελίης χαλκογλώχιν. ἐρεισθείς. 
Ἡ δ᾽ ἄρα τὸν αὶ ἔλειπε, κιχήσαϊο δ᾽ Ex]opas ὃῖον, 
Δηϊφόξῳ εἰκυΐα δέμας Xx; ἀτειρέα φωνήν. 

᾿ΑΓχξ δ᾽ ἱσταμένη ἔπεα πῇερόεύ]α προσηύδα " 


'Héez", ἡ μάλα δή Cs βιάξέϊαι ὠκὺς ᾿Αχιλλεὺς, 


Agv πέρι Πριάμοιο ποσὶν ταχέεσσι διώκων " 
᾿Αλλ᾽ ἄγε δὴ ςτέωμεν, 5) ἀλεξώμεσθα uevov]ec. 


Τὴν ó' αὖτε προσέειπε μέγας κορυθαίολΘ. ἽἝκ]ωρ' 
Apo, ἡ μέν μοι τὸ πτάρΘ. πολὺ φίλ]α)ος ἤσθα 


Γνωτῶν, ὃς Ἑκάζξη ἠδὲ Πρίαμθ. τέκε παῖδας" 
Νῦν δ᾽ ἔτι κὶ μᾶλλον νοέω φρεσὶ τιμήσεσθαι, 
Ὡς ἔτλης, ἐμεῦ εἵνεκ᾽, ἐπεὶ ἰδὲς ὀφθαλμοῖσι, 


Τείχεθ. ἐξελθεῖν - ἄλλοι δ᾽ ἔὔοσθε μένεσι. 


Τὸν δ᾽ αὖτε ταῤσξειπε Oed. γλαυκῶπις ᾿Αθήνη" 


"'HÜeZ, ἢ E WOAAO πατὴρ x, τσότνια μήτηρ 
Λίσσονθ᾽ ἑξείης γενέμενοι, TM δ᾽ ἑταῖροι, 
Αὖθι μένειν (τοῖον γοὶρ ὑπόϊρομέεσιν ἅπαν)ες) 
"AAA ἐμὸς ἔνδοθι ϑυμὸς ἐτείρε]ο ποένθεΐ “λυγρῷ: 
Νῦν δ᾽ ἰθὺς iopiends μιορχωμεθα, μηδ᾽ ἔτι egy 
"Eco φειδωλὴ, i ἵνα &idopue, εἰκεν ᾿Αχιλλεὺς 
Na x]an]eivae, € MM βροτόεν)α Φέρηαι 
Νῆας ἐπὶ ὙΠ ΠΕ ἤ κεν τ δερὶ ϑαμείη. 
Ως φαμένη, x) κερδοσύνη ἡ ἡγήσατ᾽ ᾿Αθήνη. 
Οἱ δ᾽ ὅτε δὴ (χεδὸν ἧσαν ἐπ᾽ ἀλλήλοισιν ἰόγγ)ες, 


τένδε δ᾽ ἐγώ τοι 


Lis. XXII. 259 


** Sed tu quidem nunc fta ὅς refpira ἢ 
huic veró ego tecum 

** Accedens perfuadebo adverfis- viribus 
pugnare. 

Sic dixit Minerva; Ille verà paruit, 
gavi'üfque eft animo : 

Stetit autem fraxinez hafte zre-pre- 
fixe innixus. 

Hac veró hunc quidem reliquit, affe- 
cutáque eft He&orem nobilem, 

Deiphobo cüm fe affimuláfet corpore 
& indefeffa voce. 

Prope autem. flans verbis alatis allo- 
cuta eft : 

** Venerande frater, profc&tó admodürn 
jam te urget celer Achilles, 

** Urbem circa Priami pedibus veloci- 
bus perfequens : 

*€ Sed ag& jam ftemus, ὅς propulfemus 
manentes, 

Hanc autem viciffim allocutus eft in- 
gens pugnam-expedit& ciens Hector : 

** Deiphobe, profectó quidem mihi an- 
teà multó chariffimus eras 

*€ Fratrum, quos Hecuba atque Pria- 
mus genuit filios : 

*€ Nunc veró adhuc etiam magis ha- 
beo in animo honorare, 

** Cüm fuftinuifti mei gratá, ut vi- 
difti oculis, 

** Manibus egredi, ceteri veró intus 
manent. 

Hunc autem rursüs allocuta eft dea 
czefia-oculis Minerva : 

**: Venerande frater, profe&ó quidem 
multüm pater & veneranda mater 

*€ Supplicabant, deinceps genua-am- 
ple&tentes, circüm & fodales, 

** Ut illic manerem ; (adeó enim me- 
tu tremunt omnes :) 

** Sed meus intus animus conficiebatug 
dolore gravi. 

** Nunc verà adverfi przefentibus-ani- 
mis pugnemus, neque jam haftarum 

** Sit parfimonia, ut videamus an A- 
chilles, 

** Nobis interfe&is, fpolia fanguino- 
lenta referat 

** Naves ad cavas, an tuá haftà domc- 
tur. 

Sic locuta, continuó aftu przivit 
nerva, Mi- 

llli veró.cüm jam: propé erant alter in 
alterum vadentes; 


Τὸν πρότερθ.- προσέειπε μέγας κορυθαίολ.. "Exp * 


λωνῖαι τπαφαςῆσαι ππάθετι, ποικίλως φιλδεχνῶσιν, de eroti ππολ- 
λάκις “Ὅμηξο;" δέησιν ἐνδείξασθαι βελόμεν(Θ. “πολλὴν καὶ κατ 
ἐσπεδασμένην, *€ Θυδ᾽ εἴ κεν μάλα τοολλὲὰ πσάθοι ἑκάες IO " AmróA - 
*€ λων, Πεοπεοχυλινδόμκεν(. «παϊςὸς Διὸς αἰχιόχοι.᾽᾽ Dionyf. 
Halicarn. πσερὶ (υνθέσεως, ὃ τς. 


Ἰδιά. πεδιοὺς αἰπόχοιο.] Vide fuprà ad «, 202. 
Fer. 225. — àg.] Ut jufferat Minerva, wer. 222. 
Jbid.— χαλκολώχινΘ".] Χαλκάς ἔχυσα γωνίας. Scbol, 


Ver. 227. Δηϊφόξω εἰκυῖα δέμας καὶ ἀτειρέα φωνήν.] ΨΜ|άε fu- 
pr δὰ ξ΄, 126. 


Fer, 229, & 239. Ἤϑεῖ.} Ὅτι τὸ ** neri"? 


Hunc prior allocutus eft ingens. pu- 
gram-expedité- ciens Hector : 


ἐςὴν "Iayixy. πσροσφώγησις (με πἰικὴ νεωϊέρε «πρὸς πξρεσξύτε ον ἐ- 
δελφόν, Euflatb, 


Fer, 221. —— ςέωμεν. 7 Pronuntiabatur σῶμεν. Cod. Har- 
lian. cíoutv. Quod & ipfum ferri poffit. 
348. 


Fer, 235.— τιμήσεσθαι. Cody Harléian. τιμήσασθαι, — Quo 
modo & in uno MS fcriptum repperit Zarzefius. 


Ver. 236. Ως ἔτλης. Cod. Har/eaz. 


Ver. 243, 184. — μεμαῶτε--- μεμαῶτι. Vide fupià ad γ΄, 
46; ἃ ad ζ΄, 464. 


F.r. 249..---κορυθαίλν,1 Vide foprà ad £^, 816. 
Lla 


Vide fuprà ad 4, 


"Oc ἔτλῃη;. 


Fe. 


Ὁ ΜΉ ΡΣ 
, OSEE ἢ 4 
Οὔ σ᾽ ἔτι, Πηλέος υἱὲ, φοξήσομαι, ὡς τὸ τράρος περ 
i ia fyc ἸΠριάμε δίον, ἐδέ wroT ἔτλην 
Tec περὶ ὥςυ μεγο Ἰίριαμ Ki : 7 
—^ 3 7 4 τα ^5 »v7 
Μεῖναι ἐπερχόμενον " νυν aUTE μὲ ϑυμὸς ἀνῆκε, 
E] ^ τ 7 1 7 
Στήμεναι ἀντία (εἶο" ἕλοιμί κεν, ἢ κεν ὁλοίην. 
m ἘΝ ^ / N ^ » 
᾿Αλλ᾽ ἄγε δεῦρο ϑεὲς ἐπιδώμεθα" τοὶ γοὶρ ὥριςτοι 
» 3 7 /, s 
Meglopo. &raoy]ou x ἐπίσκοποι ci ppuovioy 
5, ^ » » ^ iY 
Οὐ ydp ἐγώ σ᾽ ἐκπώγλον ἀεικιῶ, οἶκεν ἐμοὶ Ζεὺς 
/ NOM AME 
Δῴη ποωμονίην, Ci» δὲ ψυχὴν eX DEA oto) * 
, » Ν v , 5 m 
"AAA. ἐπεὶ ἄρ κέ (ε (υλήσω κλυ])ὰ τεύχε᾽, ᾿Αχιλλεῦ, 
τ NT “κ᾿ ἣ / LX. 5 ^ ὯΝ Co De tiv 
Nexpov Αναιοῖσιν O00 WO" ὡς OE (LU peGem. 


2 


260 
"Ex]og, μή μοι, ἄλαςε, (νημοσύνας ἀγόρευε. 
Ὡς ἐκ Egi λέόσι 1) ὀνδράσιν ὅρκιο τοις "ὦ, 
Οὐδὲ λύκοι τε x, ἄρνες ὁμόφρονα ϑυμὸν ἔχεσιν, 
᾿Αλλο κακοὶ Φρονέεσι διωμπερὲς ὠλλήλοισιν * 

265 Ως ἐκ Eg ἐμὲ καὶ σὲ φιλήμεναι, ἔτέ τι νῶϊν 
"Ogni ἔσσοϊαι, "arpív γ᾽ ἢ ἕτερόν γε ποεσόν)α 
Αἵμαΐθ. ἄσαι " Age ταλαύρινον “ππολεμιςἥν. 
Παν)οίης ἀρετῆς μιμνήσκεο" νῦν (je μάλα χρὴ 
Αἰχμητήν τ᾽ ἔμεναι 15 ϑαρσαλέον ποολεμιςτἤν. 

270 Οὔ τοι ἔτ᾽ ἔσθ᾽ ὑπάλυξις, ἄφαρ δέ (ε Παλλὲς ᾿Αθήνη 
ἜΪΧχει ἐμῷ δαμάα" νῦν δ᾽ θρόα -σαντ᾽ ἀποτίσεις 
Κήδε᾽ ἐμῶν ἑτώρων, ὃς ex]owec ἔχε! ϑύων. ' 

"H ῥα, x) ἀμπεπαλὼν προΐει δολιχόσκιον ἘΓχΘ. * 


Ver. 250. — ΤΙηλέ»,7 2I. Πππηλέως. Quod & ferri poffit 5 
pronuntiando fcilicet Ππηλῶς. Vide fuprà ad τ΄, 216. 


Οὐ γάρ σὼ cUT 
ΦυλόπιδΘ- λῆξαι, 
Fer, 251.— δίον,7 ᾿Εδιωκόμον, ἔφευγον. Scbol. 


Τὸν δ᾽ p ὑπόδρα ἰδὼν προσέφη πόδας ὠκὺς ᾿Αχιλλεύς' 


Lis. XXIL. 


** Non te amplis, Pelei fili, fugiam 
ut antcá : 

** 'Ter circa urbem magnam Priami 
fogi, nec unquam fuflinui 

** Expeé&lare re ingruentem 5. nunc verà 
me animus impulit : 

** Stare contra te; interimam certé, 
vel interimar. 

** Sed agedum deos tefles-faciamus 5 
hi enim. optimi 

** Teftes erunt 
rum : 

** Non enim epo te immaniter detur- 
pabo, fi mihi Jupiter 

** Dcderit vi&toriam, tuámque animam 
abftulero ; 

** At pofiquàm tibi detraxero pulchra 
arma, Achille, 

** Cadaver Achivis reddam: fic & tu 
facito, 

lum vero torvé intuitus allocutus eft 
pedibus-velox Achilles ; 

** He&or, πὲ mihi, acerbiffime, pacta 
memora. 

** Ut non funt leonibus & hominibus 
federa fida, 

** Neque lupi & agni concordem ani- 
mum habent, 

** Sed hoftili animo funt perpetuo fi- 
bi-invicem : 

** Sic non fas eft me & te amicitiam 
contrahere, neque prorsüs nobis 

** Fadera erunt, antequàm utique alter 
firatus 

** Sangoine fatiárit Martem invictum 
bellatorem. 

** Omnigenze virtutis recordare ; nunc 
te admodüm oportet 

** Hafláque acerrimum effe & audacem 
bellatorem. 

** Non tibi eft ampliüs effugium 5 fla- 
tim enim te Pallas Minerva 

** Haftà meá domat: nunc veró fimul 
omnes lues 

** Dolores meorum fociorum, quos in- 
terfecifti hafi furens, 

Dixit quidem, & vibratam emifit pra- 
longam haftam : 


ἃς cuftodes pacto- 


ἐςὶ φίλον μακάρεσσι ϑεοῖσιν 
«είν κεν λύκθ» οἷν ὑμεναιοῖν, 
Pax, ver. 1075. 


Ver. 251.-πεξλοιμί κεν, ἤ κεν ἁλοίην,7 .4], 9 κεν ἐλοίμην» 
Aut fpoliis ego jam raptis laudabor opimis, 
Aut leto infigni——— ZEn, X, 449, 
Ver. 254— S8; ἐπιδώμεϑα,1 ᾿Ομόσωμεν ἐπόπ]ας καὶ μιάξϊυρας 

“τῶν λεϊομένων πποιησώμεθα. Scbol. 

Ver.259. Málugo.] Vide fuprà ad 4, 338. 

Ver. τς 7.-τοκαμμυονίην,] Τὴν ἐκ. καϊα μονῆς νίκην, 0 ἔξιν ἐκ μο- 
νομερᾶῆς. — Scbol. 

Fer. 259.—jtQuv.]. AL ῥέξειν. 

Ver, 260,— ππόδας αἰκὺς ᾿Αχιλλεύς.] Similitérque infrà ver. 

344. "Vide fuprà ad a, 58. 

Ver. 261. — ἄλαςε.1 ᾿Αλάθηϊε, δεινὰ κα 

Scbol, 


er, 263. Οὐδὲ λύκοι τε καὶ deus. ] Sic apud Zriffepbarem ; 


ἀνεπίληςα ἐιργασμένε, 


Similiter & apud Horatium; 
Lupis & agnis quanta fortitó obtigit, 
"Tecum mihi difcordia eft, 
Jbid.—á eise. ] AT, ἄνδρες. 
Per. 26 5.--εφιλήμεναι.Ἴ Vide fuprà ad £, 304. 
Ibid.—Sr: τι. «ΑἹ, ἐδέ τι, 
Ver. 268. Τπαντοίης ἀρέϊης μιμνήσκεο,] 
Verte omnes tete in facies 5. & contrahe quicquid 
Sive animis, five arte vales ; ZEr. XII, 891, 
Ver. 270. οὔ ποι ἔτ᾽ ἔσϑ᾽ ὑπάλυξις.Ἴ lta ex duobus MSS 
edidit Barrefius. ΑἹ, Οὔ τοι ἔσθ᾽ ὑπάλυξις. 
Fer, 271.---δαμάα, T. δαμάση- 
Τὐϊά.--ονῦν δ᾽ ἀθρόα. Hl. νῦν ἀθρόα. 


Epod, YV,, 1, 


lódzzéícu;.] Vide fuprà ad σ΄, 375 ἃ ad í, 508. 


Ver, 


LATA WADE X. 
Kei τὸ E ἀῆα ἰδὼν ἡλεύοο φαίδιμίΘ.  Ex]wp* 
275. Ἕξζέε ydo προϊδων, τὸ δ᾽ ὑπέρπ]ατο χώλκεον ἔχ." 
"Ev qe δ᾽ ἐπάγη" evo δ᾽ ἥρπασε Παλλὲς ᾿Αθήνη, 
* Aij δ᾽ ᾿Αχιλῆ; δίδε, λάθε d" Ex]opor, ποιμένα λαῶν. 
"Ex]wp δὲ τοροσξειπεν ὠμύμονα Πηλείωνα" 
Ἤμέερόες, dà ἄρα πσῶ Ti, ϑεοῖς ἐπιείκελ᾽ ᾿Αχιλλεῦ, 
2480 Ἔκ Διὸς ἠείδεις τὸν ἐμὸν μόρον, ἦτοι ἐῷης yt 
᾿Αλλά τις ἀῤ)ιεπὴς e, ἐπίκλοπθ. ἔπλεο μύθων, 
Ὄφρα σ᾽ ὑποδδείσας μένεθ. ἀλκῆς τε λάθωμαι. 
Οὐ μέν μοι φΦεύγοϊ), μέ)αφρένῳ ἐν δόρυ πήζξεις, 
᾿Αλλ᾽ ἐθὺς μεμαῶτι wb ς-τἠθεσφιν ἔλασσον, 
285 Ei vo ἔδωκε ϑεός", νῦν αὖτ᾽ ἐμὸν ΕΓχΘ. ἄλευαι 
Χάλκεον, ὡς δή μιν σῷ ἐν χροὶ wav κομίσαιο " 
Καί κεν ἐλαφρότερ. ττόλεμῷ. Τρώεσσι γένοιτο, 
Σεῖο κοϊαφθιμένοιο" C9 γάρ (puri atquo μέγιςον. 
Ἢ ῥα, γἡ ἀμπεπαλὼν προΐει δολιχόσκιον eor, 
200 Καὶ βάλε Πηλείδαο μέσον (jx, zó' ἀφάμαβ)ε : 


τῆλε δ᾽ ἀπεπλάϊχθη (ἄκεος δόρυ" χώσοΐο δ᾽ "Ex]og, 


Ὅτηι od οἱ GEO ὠκὺ ἐτώσιον ἔκφυγε χειρός" 
Στῆῇ δὲ κο]ηφήσας, ἐδ᾽ «AX ἔχε μείλινον eo, Qu 
Δηΐφοξον δ᾽ ἐκάλει λευκάσπιδα, μακρὸν ἀΐσας, 

2095 "Hrs μιν δόρυ μακρόν" ἃ δ᾽ ἔτι οἱ ἐζγύθεν ἦεν 

95 mne PUMA eris MN 
“Ἕκ]ωρ δ᾽ ἔγνω ἧσιν ἐνὶ φρεσὶ, φωνησέν τε" 
*Q, σόποι, ἢ μάλα δή με ϑεοὶ ϑάνα)ονδ᾽ ἐκάλεσσαν" 

Δηϊφοξον yop ἔγωγ᾽ ἐφάμην ἥρωα «παρεῖναι * 


Ver, 274.--ς ἀγα, ἰδὼν ἠλεύαϊο.1 Vide fupràad Y, 404. 
Ver. 275. “Εζέϊο γὰρ ταροϊδων, τὸ δ᾽ ὑπέρπΊαῖο.} 
Ille aítu fubit, ac tremebunda fupervolat hafta. 
JEn, X, 522. 
Ver. χ76.---ἰπάγη.} Vide fuprà ad δ΄, 18$, 
Ilid. & ver. 286,—Ài race κομίσαιο,] Vide fuprà ad 4, 
140. ? 
dbid.—zvà δ᾽ ἥρπασε Ἰταλλὰς ᾿Αθήνη, "A4 δ᾽ ᾿Αχιλῆϊ δίδει, 
Procurrit, fratrique enfem Dea Daunia reddit. 
“Ἐπ. XI, 785. 
Ver. χ80.-το]είδεις,7 41], ἠείδης. 
Ver. 281. — déhemic.] ᾿Απηρῆισμέν(θ. y, ἱκανὸς εἰπεῖν, ἢ dd 
ἐσκευασμέν», δεινός. Scbol, 
1614 ----ἰπίκλοπ».] Ἰπαραλογιςικὸς, ἀπατεοὶν, διῷ λόζων κλέ- 
φῆειν τὴν ἀλήθειαν εἰδώς" — Scbol. 
Aedui duy, ] 44], μύθω, & μύθοιτι 


Vir, 297] μάλα δή, 


Lis. XXII. 261i 


Et liunc quidem ex adverfo confpicatus 
evitavit illuftris Heétor : 

Subfedit enim. przevidens, fupervolavit 
autem zrea hafta, 

Terreque infixa eft: evulfit veró eam 
Pallas Minerva, 

Achillique reddidit, latuitque He&to- 
rem, paftorem populorum. 

Hector verà allocutus eft eximium Pe- 
lidem : 

** Aberráfti, nec dum utique, diis fi- 
milis Achille, 

** Ex Jove nóras meum fatum; dixifti 
certé : 

** Sed quidem loquax & fubdolus es 
vetbis, 

** Ut tui pre metu animorum virtu- 
tiíque oblivifcerer, 

** Haud tamen mihi fugienti dorfo ha- 
fiam infiges, 

** Sed recià-ruenti animis-prafentibus 
per pe&tora adige, 

** Si tibi dedit deus : 
meam haftam evita 

** /Eream ; utinam jam tuo in corpore 
totam recipias : 

** 'Tum certé levius bellum "Trojanis 
effet, 

** Te interfecto: tu enim ipfis perni- 
cies maxima. 

Dixit, & vibratam emifit prelongam 
haftam, 

Et percuffit Pelide. medium fcutum, 
neque aberravit : 

Longe veró excuffa eft fcuto hafta: I. 
ratus autem eft Hector ; 

Quód fibi telum velox irritum evoláffet 
ἃ manu : 
Stetit autem vultu-deje&to, neque enim 
aliam habebat fraxineam haftam : 
Deiphobum veró vocabat albo-clypeo- 
infignem, alto clamore, 

Pofcebat eum haftam longam 5 is veró 
neutiquam illum prope erat. 

He&or autem fenfit fuo in animo, di- 
xitque : 

* Eheu, profe&ó omnino jam me Dii 
ad mortem vocarunt: 

** Deiphobum enim ego putabam he- 
roem adeffe ; , 1 


nunc viciffim 


Ver, 5282.--- μένε. ἀλκῆς τε. Barnofus legendum conjicit, 
μενεός τ᾿ ἀλκῆς ve. Sed njhil opus, 
Jbid.—»Aá opui] «ΑἹ. 


AaÜoipunv, 


Pr. 283. Οὐ μέν μοι elo. μεϊαφρένω ἐν δόρυ itus] 
Türs δὲ τῷ ἔπες οἱ Λάκωνες ζηλωταί" παρ᾽ οἷς ἐκ ἦν ϑέμις 
ὁσίας τυχεῖν ἄνδρα νεκρὸν, βεδλημένον τὰ ὀπίσω. Euflatb. 

Fer. 28 ς.--ολευαι. «ΑἹ, ἄλευε. 

Per. 288. — καϊαφθιμένοιο. De hujus vocis profodid, vide 
fuprà ad £', 435 & ad 4, 309, & 314. 

Ver, 292. τῇ, ῥά. Quid fcilict ——. 

Vir. 293. Στῆ δὲ καϊηφήσας.] 

Cunéctaturque metu ———— 
Nec quó fe eripiat, nec quà vi tendat in hoftem s 
Nec currus ufquam videt, aurigamque fororem, 


“Ἐπ, XII, 916, 
] Vide fyprà ad ξ΄, 433. 


Fer, 


262 


300 Νῦν δὲ δὴ εἴγύθι μοι ϑάνω). κακὸς, ἐδέ τ΄ ἄνευθεν, 


995 


ΟΡ 
᾿Αλλ᾽ ὃ καὶ ἐν τείχει, ἐμὲ δ᾽ ἐξαπάτησεν ᾿Αθήνη. 


Οὐδ᾽ ἀλέη" ἢ γάρ ῥα πάλαι τό γε Φίλγερον T&v 
Ζηνί τε, X5 Διὸς υἱεῖ Ἑκηξόλῳ, οἵ με πσάρί. γε 
Πρόφρονες εἰρύαϊαι * γῦν αὖτέ με μοῖρα κιχάνει" 
Μὴ μῶν ὠσπεδεί γε X) ἀκλειῶς ἀπολοίμην, 
᾿Αλλὰ μέγα ῥέξας 7i X) ἐσσομένοισι πυθέσθαι. 
“Ὡς ἄρα Φωνήσας, εἰρύσσαϊο φάσγανον ὀξὺ, 
Τό οἱ ὑπὸ λαπάρην τέτα]ο μέγα τε, giCxoóy τε" 
Οἴμησεν δὲ ἀλεὶς, ὥς αἰετὸς ὑψιπετήεις, 
Ὅς τ᾽ εἶσιν πσεδίονδε id νεφέων ἐρεξεννῶν, 


L:s. XXII. 


** Sed ille quidem in muro, me verá 
decepit Minerva. 

** Nunc autem propé mihi mors exi- 
tialis, nec jam long? ; 

** Neque effugium : Cert& enim olim 
hoc gratum erat 

** Jovique, & Jovis filio longé-jacu- 
lanti; qui tamen me anteà 

** Propenfo animo &-periculis eripue- 
runt: nunc veró me fatü afTequitur ; 

*€ Haud tamen ignaviter faltem & in- 
glori& perierim, 

** Sed magnifico aliquo facinore edito 
& pofteris audiendo. 

Sic fatus, ftrinxit enfem acutum, 

Qui ei ad latus pendebat magnüfquey 
validüfque ; 

Impetum autem dedit converfus, velut 
aquila altivolans, 

Quz defcendit in campum per nubes 


310 ἍἉρπαξων, ἢ ἄρν᾽ ἀμαλὴν, ἢ π]ῶκα λαγωόν" 
Ἃς Ἕκ)ωρ οἴμησε τινάσσων φάσγανον ὀξύ. 
Ὡρμηθη δ᾽ ᾿Αχιλεὺς, μένεθ. δ᾽ ἐμπλήσα)ο ϑυμὸν 
"Aypís* πορόσθεν δὲ (ἀκ. ς-έρνοιο κάλυψε 
Καλὸν, δαιδάλεον" κόρυθ, δ᾽ ἐπένευε Qaem, 

315 Τέραφάλῳ, καλαὶ δ᾽ ποσερισσείον)ο ἐθειραε᾽ 
Χρύσεαι, ἃς Ἥφαις-. ἵει λόφον epi Θαμείας. 
Οἷος δ᾽ ἀστὴρ εἶτι μετ᾽ ὀςτρώσι κυκ)ὸς ἀμολγῷ 


Doer. 301..--πιτσάλαι πόγε φίλτερον sity. Ζηνί.] Τῶτα, δηλονότι ἐμὲ 
ἐλεείνειν, τὸ «σάροιθε ϑεοῖς φίλτερον ἦν" ἀλλὰ νῦν Hx ἔς φίλγερον. 
Scbol. MS apud Barzefium. 
Ihid.—36ys.] Al. c. 
Per. 302.— ExsCAs.] Vide fuprà:ad d, 43, & 75. 
Jhid.—s| μὲ wp γε. Cod. Harleiam. ci μὲ πτάρ(Θ: περ. 
Fir. 303. — εἰξύαται.1 Scboliaffes legit εἰςύαϊο, exponitque 
Quo modo meliüs conftabit Temporum ratio, 
Vide fuprà ad Z, 37 & 5r. 


εἰούονο, ἔσωζον. 


Ver, 304. Μὴ μὰν ἀσπεδεί γε. 
——nunquam-——— moriemur inulti, Er, Yl, 670. 
Ver. 505. — μέϊα ῥέξας. Quà ratione, μέϊα, hic ultimam 
"producat; item ὑπὸ ὅς τέταῖο, ver. 3075 & Md, wer. 309; 
& κόρυϑι, ver. 3145 vide fuprà ad d, ct. 
Fer. 306. ---εἰςύσσαϊο. Barn:fius in uno MS fcriptum rep- 
Minüs recté, Antepenultimam enim corripit. 
Vide fuprà ad π΄, 731. 


erit eigtzalo. 
P ξ 


Per. 307. Tó oi.] Pronuntiabatur, ut opinor, Towwen «ΑἹ. 
Τό ῥῥ οἱ, "Vide fuprà ad π΄, 228. 

I^d.-ctrzTo]  Harnefiuws inter Varias Lectiones rettulit 
πέταται: Quo modo non conflaret Temporum ratio. Vide 
fuprà ad $', $52 ; & ad d, 47. 

Fer. 308. ΟἼμησεν δὲ dg ὡς αἰετὲς.] 

Qualis ubi, aut leporem, aut candenti corpore cycrum 
Suftulit alta petens pedibus Jovis armiger uncis ; 


obícuras, 

Raptura vel agnam teneram, vel pavi- 
dum leporem :: 

Sic Hector impetum dabat vibrans en- 
fem acutum. 

Trruit & Achilles, iráque fibi implevit 
animum 

Atroci ; fcutum verü peétori praten- 
dit 

Pulchrum, artificios& fadum: gale 
autem nutabat fulgida, 

Quatuor - conos - habenti; pulchrzque 
motabantur concuffz. comae 

Aurez, quas Vulcanus fuderat conum 
circum denfas, 

Qualis vero ftella procedit inter ftellas 
nocte intempeftá 


Quaefitum aut matri multis balatibus agnum: 
Martius à ftabulis rapuit lupus, Undique clamor 
"Tollitur “Ἐν. IX, 63. 
Quem locum inter eos recenfet 7Macrobiur, in quibus Poctarum 
** par pene. fplendor amborum efl". Lib, V, cap. 12. 
Per. 308. Οἴμησεν δὲ ἀλεὶς.} Servius, ad locum Firgilii jam 
citatum, legit, Ὅρμησεν δ᾽ E ἀλείς. 


lhid.—ZzAde] ᾿Αθρόον ἑαυτὸν (ὐςέψας" οἱ γὰρ ἑαυτεὶς- εἰς 
δρόμον δέγϊες, (υς ρέφονται αἷς x αἰεῖοί, Scbol, MSS, apud Bar- 
zefium, 

Fer. 310.—Z t. ἀμαλὴν,} Zl. ἄρνα μαλὴῆν" notante Eufiatbio, 

Fer. 312. — ἐμπλήσαϊο ϑυμὸν.] 4dnimum fibi ipfe implevit, 
Vide fuprà ad ver. 33. 

Per. 313. "Afcíu* πρόσθεν δὲ. Vide fuprà ad $, 24, & 66 ; 
** & ad φ', 318. ** Mirum autem (inquit Zarzeffus) Artificium: 
Metri,'rem ὃς paffionem motantis , cüm enim billes iram 
pen& efferatam exprimeret, fubitó Dactyli rapiditatern. 
fiftens, Herois curam & prudentiam clypeo fe tutando depin- 
** git, "Afpa* παρίσθεν δὲ max." Vide fuprà ad y5' 363» 

Fer. 314,315, 321, 323. KaMy—— καλαὶ 
Ka^a.] Vide fuprà ad £', 43. 

Fer. 31 ς,πτασερισσείοο.1 Cod. Harleiam. ποερὶ Cielo — Quod 
eodem modo pronuntiandum, — Vide fuprà ad £, st. 

Ver. 316. "HaigO (ti.] Vide fupià 44. π΄, 762. 

Vir. 317. Οἵ. Y dcrg.] 


καλὸν —ÀÁÉs 


Qualis. 


IA IAAOST X 
"Ect29-, ὃς κάλλις D. ἐν ἐρανῷ ἵςτ-α]αι ἀςτἤρ . 
Ὡς αἰχμῆς ἀπέλαμπ᾽ tnus, ἣν dp ᾿Αχιλλεὺς 


2420 Παλλεν δεξιτερῇ, φρονέων κακὸν "Ex]opi δίω, 


, , ε, » /, 
Εἰσορόων χρόα καλὸν, ὕπη εἰξειε μάλιςτα. 
^A 8v Y 7, » 7, / 
T2 δὲ Xj ἄλλο τόσον ΚΣ ἔχε χρόα χάλκεα Τευχή, 
N b 4 , , , , 
KaAz, τὰ Πα)ρόκλοιο βίην ἐνώριξε scar] ac] oc * 


P. "ὦν E] » ^»» 
Φαίνε)ο δ᾽ ἢ κληῖδες amr μων αὐχέν ἐχέσι, 


325 Λαυκανίης, ἵνα τε Ψυχῆς ὦκις-6. ὄλεθρ." 


^ e» 9» y 


ΤΊ p επί οἱ μεμαὼς ἐλασ᾽ ἔγχει δῖος ᾿Αχιλλεύς" 
᾿Αδικρὺ δ᾽ ἁπαλοῖο δὶ αὐχέν. ἤλυθ᾽ ἀκωκή " 

Οὐδ᾽ ἀρ᾿ ἀπ᾽ ἀσφάραγον μελίη τάμε χαλκοξάρειω, 
Ὄφρα τί μιν πορό) εἴποι ὠμειξόμεν. ἐπέεσσιν. 


330 Ἤριπε δ᾽ ἐν κονίησ᾽ * ὃ δ᾽ ἐπεύξοϊο ioc ᾿Αχιλλεύς " 


"Ex]op, Zr we ἔφησθα, Παϊροκλὴ ἐξεναρίξων, 
Σῶς ἔσσεσθ᾽, ἐμὲ δ᾽ ἐδὲν ὀπίζεο νόσφιν ἐόι)α" 
Νήπιε, τοῖο δ᾽ ἄνευθεν ἀοσσητὴρ μέγ᾽ ἐμείνων 


Lis. XXII. 0562 


Heíperus, quz pulcherrima in colo po- 
fita eft fteila : 

Sic à cufpide fu/gor emicabat peracuii, 
quam Achilles 

Vibrabat dexter, ftruens malum He- 
€tori nobili, 

Rimans-oculis corpus pulchrum, ubi 
acciperet vulnus fzcillimé. 

Hujus autem cateras quidem partes te- 
gebant Corpus zerea arma, 

Pulchra, quibus Patrocli vim exuerat 
occifi ; 

A pparebat autem ea pars, quà claviculas 
ab humeris cervicem dirimunt, 

Gutturis, ubi animae citiflima perni- 
cies : 

Hác in eum ardenti- animo-latus feriit 
hafiá nobilis Achilles ; 

Ἑ regione autem teneram per cervicem 
abiit cufpis : 

Nec tamen arteríam fraxinus abícidit 
zre gravis, 

Ut aliquid ipfum alloqueretur refpon- 
dens verbis, 

Cecidit autem in pulveribus; ἃς fuper 
€um gloriatus eft nobilis Achilles: 

** Hector, at aliquando putabas, Pa- 
troclum interfectum fpolians, 

** Salvum ze fore, me autem nihil ve- 
ritus es ultorem abfentem : 

** Stulte, hujus enim feorsum ultor 


Νηυσὶν ἐπὶ γλαφυρῆσιν ἐγὼ μετόπισθε λελείμμην, 
e , »» p V K^ / 5^5 ᾿ LY 
335 Ος τοι γένατ᾽ ἐλυσα" σὲ [6 κύνες ἠδ᾽ οἰωνοὶ 
ἝἙλκήσεσ᾽ «iac, τὸν δὲ κ)εριᾶσιν ᾿Αχαιοί. 
Τὸν δ᾽ ὀλιγοδρανέων προσέφη κορυθαίολ. " Ex]uo. 
Λίσσομ᾽ ὑπὲρ ψυχῆς, x, γένων, (ὧν τε τοκήων, 


Qualis ubi Oceani perfufus Lucifer unda, 
Quem Venus ante alios aftrorum diligit ignes, 
Extulit os facrum celo — “Ἐπ. VIII, 589. 
Vide fuprà ad ver. 26. 
Fer. 319.—À» ἄρ᾽ ᾿Αχιλλεὺς Πάλλεν,} 
Cunctanti telum ZEneas fatale corufcat, 


Sortitus fortunam oculis — Er. XlI, 919. 


Ver. 421. Εἰσορόων χρόα χαλὸν, ὅπη εἴξειε μάλις α.] 
——— partes rimatur apertas, 


Quà vulnus letale ferat —— —— En, ΧΙ, 748. 


Ibid.—^mm εἴξειε μάλις α.] "Oma χωρήσειεν ἡ αἰχμή, Scbol, 
MSS apud Barnefium, 

Fer. 324.----ὖ κληῖδες ἀπ᾿ ὥμων αὐχέν᾽ ἔχωσι, Καθ᾿ 3 pio. 
αἱ καϊακλεῖδες (νάπτωςι, διείργεσαι τὸν αὐχένα ἀπὸ τῶν ὥμων'" 
Scbol, 

Ver. 325. Λαυκανίης, iva 7:.] Ὃ γραμμαῖικὲς Πρωϊογένης 
συνεωρακέναι [ἔφη] ππρῶτον Ὅμηρον ὅτι τῆς μὲν τροφῆς ὁ ςόμαχος 
πἰγγεῖόν icu τῷ δὲ πνεύματί» βρόγχΘ., ἕν ἀσφάρα τον ἐκάλων οἱ 
“παλαιοί, Διὸ καὶ τες μεαλοφώνες, ἐξισφαράγος ἔπονομαζειν εἰώ- 
θασιν. Εἰπων, ὧν ὅτι τῇ "EwrogD ὁ ᾿Αχιλλεὺς ἤλασε ** χευχανίην 
* [ye τε ψυχῆς ὠκις Ὁ. ὄλεθρἜ», οὐδ᾽ de! ἀσφάρα ον," Ula 
φωνῆς ἴδιον ὀχετὸν κα τονεύμαϊθ., τὴν δὲ λευκανίην ἐσέθηκε. Ρίῳ- 
4αγερ. Sympofiac, Lib. ΨῚΙ, Prob. 1, 

lbid.—Azvxwavirc.] «ΑἹ, Λευκαγίης. 

5 


Quo medo & legiffe vi- 


longé-fortior 

** Navibus in cavis ego poft relictus 
eram, 

** Qui tibi genua folvi: Te quidem 
canes & alites 

** Lacerabunt turpiter, illi ver exe- 
quias- facient Achivi. 

Llum veró languens allocutus eff pu- 
gnam-expedité-ciens Heétor 

** Supplex-oro, per animam, & genua; 
tuófque parentes, 


etdur. Pl/a:arcbus loco jam citato. 44], Λαυκανίη & Λαυκανίηυν 

Ver, 326, τῇ F.] ΕΖ, inguam —. 

Ibid, — μεμαὼς. Cod. Harleiar., μεμαῶτ᾽, 

Per. 327. ᾿ΑΥ]ικρὺ δ᾽. Quá ratione, ᾿Αντικεὺ, hic ultimam 
producat; item ἀμειβόμενος, ver, 329; ἃ Πρίαμος, ver, 562 5 
& μιν, ver, 4615 vide fuprà ad Z, sr, 

1διά.---ἤλυθε. Vide fuprà ad. à, 4545 

Ver, 
erat 


& ad á, 37. 
328.— ág] Ut ex tali, vulzere fieri. werifimillimum 


Jbid.—z; ἀσφαραῇν.} «ΑἹ. ἀπὸ Codeafav, 
Ibid. —pain τάμε χαλκοξάρεια.1 IL. μελίη τάμε χαλκοξαρείη, 


Fer. 330.-ττὲν xoízz".] Vide fuprà ad ν΄, cog, 

Ver. 33 I.—ÉnzÓa.] Cod. Harleiam, ἔφης. Quo modo & in 
uno MS fcriptum repperit Barnefius. 

Fer. 331 & 368.—4wtvÜp.] Vide fuprà ad 4, 349. 

Ver. 335.—(. μὲν κύνες" ἠδ᾽ οἱωγοὶ "EAwízec'.] Vide fuprà 
ad π΄, 846. 

Fir. 336. 'EXxizuc'.] Zl. ᾿Ελκύσωσ᾽. » 

lbid. — ἀπκῶ;,] Hinc fortaffe vox Latina, Saucius ΑΙ, 
ἀεικῶς,  Malé. 

Ver. 338. Λίσσομ᾽ ὑπὲρ ψυχῆς.] 

llle, bumilis fupplexque, oculos dextramque precantem 
Pro- 


OIM HIPSODS 
My με ἕα παρὸ νηυσὶ κύνας κα]αδάψαι ᾿Αχαιῶν" 
᾿Αλλὰ σὺ ἃ χωλκόν τε ἅλις, χρυσόν τε δέδεξο, 


264. 


349 
Δῶρα, τά TOi δώσεσι πσατὴρ X πότνια μήτηρ᾽ 
Σῶμα δὲ οἰκαδ᾽ ἐμὸν δόμεναι πάλιν, ὄφρα τουρός με 
Τρῶες x) Τρώων ἄλοχοι λελάχωσι ϑανόϊα. 


spo τ , 


Τὸν δ᾽ ἄρ ὑπόδρα ἰδὼν προσέφη πόδας ὠκὺς ᾿Αχιλλεύς" 


345 M7 με, κύον, γένων γενάξεο, μηδὲ τοκήων. 

Ai γάρ "wc αὐτόν με uev. xj ϑυμὸς ἀνείη 

"Que ὠπό)ωμνόμενον κρέα ἔδμεναι, οἷαί μ᾽ ξορίας" 
"Qs ἐκ ἔσθ᾽, ὃς σῆς γε κύνας κεφαλῆς ἀπαλάλκοι" 
Οὐδ᾽ εἴ κεν δεκάκις τε X, εἰκοσινήριτ᾽ ἄποινα 
Στήσωσ᾽ ἐνθάδ᾽ ayoyes, ὑπόσχωναι δὲ Xj ἄλλα" 
Οὐδ᾽ εἴ κέν σ᾽ αὐτὸν χρυσῷ ἐρύσασθω; ἀνώγοι 


359 


Δαρδανίδης Πρίαμθ." € ὥς σέ γε πότνια μήτηρ 

᾿Ενθεμένη λεχέεσσ; ψοήσέ)αι, ὃν τέκεν αὐτὴ, 

᾿Αλλὰ κύνες τε Xj οἰωνοὶ xa]a aro]: δάσοῆαι. 
355 . T?» δὲ κα]αθνήσκων ποροσέφη πορυθαίολί. " Ex]u. 
Ἦ σ᾽ εὖ γινώσκων πορό]ιόσσομωι, ἐδ dp ἐμελλόν 
Πείσειν' ἦ γοὶρ (οἱ γε σιδήρεθ. ἔνδοθ, ϑυμός * 
Φράζεο νῦν, μήτοι τι ϑεῶν μήνιμα γένωμαι 
Ἤμα, τῷ, ὅτε κέν (Σ: Πάρις xj oi O^ ᾿Απόλλων, 
360 Ἐσθλὸν ἐόντ᾽, ὀλέσωσιν ἐνὶ Σκαιῆσι πύλῃσιν. 

"Os ἄρα μιν εἰπόνα TEN ϑανώτοιο κάλυψε" 


Protendens ———— ———— γῦν, τὸ ζυγος αἸῆσαι, 
Ihd.— ἐρύσασθαι, 


καῇ, Homeric. 25. 


—— miferi te fiqua parentis 

Tangere cura, poteft, oro (fuit & tibi talis 

Anchifes genitor) Dauni miferere fenectz ; 

Et me, feu corpus ípoliatum lumine mavis, 

Redde meis "En. XV, 950, 


EB 


non te 


Lis. XXII. 


** Νὲ me finas apud naves canes dila- 
niatum-vorare Achivorum : 

** Sed tu quidem aque abundé, au- 
rümque accipe, 

** Dona, quie tibi dabunt pater & ve- 
neranda rnater: 

** Corpus autem domum meum reddi- 
to, nt rogi me 

** "Trojani & Trojanorum uxores par- 
ticipem-faciant mortuum. 

Hunc autem to:v& intuitus allocutus 
eft pedibus velox Achilles : 

* Né me, canis, fer genua fupplex- 
precare, neque fer parentes, 

** Utinam enim ullo- pacto ipfum me 
furor & animus ftimularet, 

** Crudas diffecantem uas carnes co- 
medere, cürm talia in me fecifti: 

** Αἀοὸ non eft, qui tuo utique canes 
Capite arceat: 

* Νὲ quidem fi deciéfque & vicies 
tanta dona 

'* Appenderint huc adducentes, pro- 
miíerint etiam & alia : 

** Nec fi te ipfum auro compenfare 
velit 

** Dardanides Priamus : ne fic quidem 
te utique veneranda mater 

** Impofitum leis deflebit, quem pe- 
perit ipfa ; 

* Sed canéfque & alites totum difcer- 
pent. 

Ilum veró jam-moriens allocutus eft 
pugnam expedité-ciens Heétor : 

** Profectà te probà nofcens praefenfi, 
neque fané eram 

** Perfuaforus ; certà enim utique fer» 
reus intus animus : 

** Confidera nunc, πὲ tibi aliqua deo- 
rum.irz caufa fim 

** Die illo, quarido te Páris ἃς Phoebus 
Apollo, 

** Strenuum licàt, interiment in Sczis 
portis. 

Sic quidem ipfum locutum finis mortis 
Cooperuit ; 


Scbol, 


"Amd τῶν ἑλχέγηων τὸν ζυγέν, - Porphyr. 


Ver. 552.—83Y ὡς (ΟΣ ye πότνια μύτη, 


optima mater 


Unum hoc, per, fiqua eft vi&is veniahoftibus, ore ; 
Corpus humo patiare tegi, —— “Ἐπ. X, 905. 
Τὸν M.] Videfuprà ad 4, 575 & 
Male Barnzefius, τόνδ᾽ ———Tévis. 


Wer. 344—355. Τὸν δ᾽ 
ad 9, 160. 

Ver. γ4ς.τ---κύον. «ΑἹ. κύων. 

Fer. 3.46.5 ἀνείη,7 Δ]. ἀνήη, 

Ver. 347. — ἀπόϊα μνόριενον,] aal ἐπόϊεμενόμενον" mins te&é, 
Vide fuprà ad ν΄, 797. 

Ver. 349. —- εἰκοσινήρῇ᾽. 7 Εἰκοσιπλασίονα, εἰκοσώκις ἐξισέμιενα 
95 τῆς (palo (υῇηρία" τὸ γὰρ ἐρίζειν, ἐξισξσθαί icu. | Schol, 

Ver. 350. Στήσωσ᾽ εἰθαδ᾽ ἀϊρῆες.1 Vide fuprà ad γ΄, 745. 

1014 ---οὐπόσχωνται. Hl. ὑπόσχονται. 
ἜΖῸΝΣ gs. Οὐδ' ἘΚ x5 α΄ δυὸ χευσῶ, ἐρύδασθαι. Οὐδ᾽ εἰ 
χευσῶ ςαθμίσασθαι ϑελήσει τὸ ζῶμα ὁ Πεία μος" ᾿Εεύσασθαι γὰρ 


Condet humi, patriove onerabit membra fepulcro ; 
Alitibus linquére feris — ———— En. X, 657, 
7 εν. 356. Ἢ σ᾽ εὖ γινώσκων wediózeonat.] Καλῶς γηγώσκων 
αὶ προορῶν ταῦτά σοι λέγω, μάτην δὲν εἰ γάρ σε ede. —Scboh 


lbid.—yidcsw.] £L. γινώσκων: Quod perinde eft, Vide 
fupràad $', 529. 


Ibid. sedeo] ll. πτρό ἴτε ἔσσομαι. 

Ver. 3.57. -τεῖνδοθι.} 2l. ἐν φεεσί, 

Ver. 358. — μήτοι τι S88» μήνιμα μένωμαι. Μή σως τῆς 

ἐκ Stay βλάξης αἴτιός (οἱ καϊαςὦ. δεῤοίὶ, 

Ver. 359. — ἴτε, κέν σε Πάρις καὶ Φοῖξος ᾿Απολλων.} 
Phoebe ———— — — — — 
Dardana qui Paridis direxti tela manufque 
Corpus in ZEacida ἀὐνττα En, VI, 56, 


Fr, 


IAIAAOZE x 

Ψυχή δ᾽ ἐκ ρεθέων παμένη ἀϊδόσδε βεξήκει, 
"Ὃν πότμον γοόωσα, λισῶσ᾽ οἱδροτήτα x, ἥδην. 
Τὸν xj τεθνειῶτα πσροσηύδα δῖος ᾿Αχιλλεύς " 

Τέθναθ," κῆρα δ᾽ ἐγὼ τότε δέξομαι, ὁππότε κεν δὴ 
“Ζεὺς ἐθέλῃ τελέσαι, ἠδ᾽ ἀθαίνα)οι Θεοὶ ἄλλοι. | 

"H ga, xj ἔκ νεκροῖο ἐρύσσοϊο χαλκεον £O 
Καὶ τό γ᾽ ἄνευθεν ἔθηχ᾽, ὁ δ᾽ ἐπ᾽ ὥμων τεύχε ἐσύλα 


' Αἱματόεντ᾽" ἄλλοι δὲ περίδρωμον υἷες ᾿Αχαιῶν, 


O? 3$ ϑηήσαν)ο Φυὴν x; εἶδ, ἀγητὸν 


Lis. XXI. 26; 


Anima veró ex artübüs volans ad οἵα 
cum defcendit, 

Suam fortem lugens, relicto vigore f 
juventa. 

Hunc etiam mortuum allocutus cft no- 
bilis Achilles : 

** Tu Morere; fatum vei ego tunc 
accipiam, quandocunque 

** Jupiter voluerit perficere, atque'im- 
mortales dii cieteri, 

Dixit, & & mortuo evulfir zream ha. 
ftam ; 

Et hanc quidem feorsum pofuit, ab 
humeris autem arma detrahebat 

Ssnguinolentà : czeteri autem accurren. 
tes circumfn(i funt filii Acbivorum, 

Q»i & admirabundi-contemplati funt 


, 75 


Ver, 362. Ψυχὴ Y ἐκ ῥεθέων. Vide foprà ad π΄, 856. 
Jbid.——8:6/22,.] Vide fuprà ad π΄, 751; & ad ὦ, 37. 
Ver. 363. Ὃν φηόσμον γοόωσα. Vide fopriad τ’, 857. 
Jüid.—— ἀδροῆτα,} Cod. Harlan. ἀνδροτῆτα, Atque ila 
duobus MSS repperit Barnefius. Vide füprà ad π΄, 857. 
Ver. 2764. παοτεθγειῶτα.] Vide fupr3ad v, 46, Zl. τιθνηῶτα, 
Ver. 365. Ὑέθναθι" κῆρα Y ἐγὼ. t 
Nune morere; aft de me Divüm pater atque hominum rex 
YViderit, JEn. X, 743. 

Quem locum inter eos citat Maerobius, in quibus Pcétarum 
** par ῥεπὸ fplendor amborum efl? Lib. V, €ab. 12, Scaliger 
autem hoc in loco Zirgilium Homero füperiorem exilimzt* 
** Cum Orodes (inquit) nondum effet mortuus, τεξιξ, & qui- 
4“. dem cum adverbio, Nure murere. Quare cum. expiráfet 
** He&tor, non decuit Achillem verbum τέθναϑι,"" Ριρεϊς, Lib. 
V, cap, 3. Sed vim aliquam preteriti habere videtur vox ifta, 
Τέθναθι" M 

——óà E uv ὑμίων- 

Ἐλήμενν, ἠξ τυπεὶς, ϑιάγαϊον E πότμον ἱπίτην, 

Τιθνάτω" ὦ οἱ ἀεικὲς ἀρευνομένῳ “περὶ πάτρης 

Τεθνώμεν -οαπεσπο 


in 


e li. &, 404. 
—"1á μὺ Bndls ἥλπῆο ϑυμᾶ 
Τεθγάμεν ------  — MÀ —— £3 494. 
"Ἤδη yag Πηλῆα γ᾽ ὀΐομαι καὶ xeld “πάμπαν 
τεθνάμεν —— 7, 334 


Iéjd.—éóomnmézt κεν δὴ. φιὐαηάοεμπφς erit. futurum u— 
Vide fuprà ad ξ΄, 433. & $94- 


J'er. 366. nm ἀθάνατοι, Vide foprà ad £, 308, 


"Ex]o9O. * Zà ὥρα oi τις ἀνε,ητί γε τσαρέςτη. 
Ωδε δέ τις εἴπεσκεν ἰδὼν ἐς πλησίον ἄλλον" 

"Q, πόποι, ἢ μάλα δὴ μαλακώτερος ὠμφαφάασθαι 
"EZ]we, ἢ ὅτε νῆας ἐνέπρησεν πυρὶ κηλέῳ. 

ΩΣ ἄρα τις εἰπέσκε, x; ἐτήσασκε 'σαρας- ἄς. 
Τὸν δ᾽ ἐπεὶ ἐξενάριξε ποδάρκης δῖος ᾿Αχιλλεὺς, 
Στῶς ἐν ᾿Αχαιοῖσιν ἔπεα το]ερόεντ᾽ ἀγόρευεν * 

Kn) Φίλοι, ᾿Αρίείων ἡγήτορες, ἠδὲ μέδογες, 
᾿Επειδὴ τόνδ᾽ ἄνδρα Θεοὶ δαμάσασθαι ἔδωκαν, 


Babitü corporis & fpeciem mirabilem 
Hectoris : neque ei quis fine-vulnere- 
infiicto aftitit, 


Sic verà aliquis dicebat intuitus in 
proximum alium : 


** Papae, cert& longé jam mollior tra- 
&atu , ἔξ 


** Hector, quàm quando naves incedit: 
igne ardenti, 


Sic quidem aliquis dicebat, & vulnera- 
bat aftans. 


Hunc autem ubi fpolidrat pedibus ya» 
lens nobilis Achilles, 

Stans inter Achivos: verba alata dixit 

** O amici, Argivorum ductores, at. 
que principes, 


- ** Pofiqusm hunc virum dii domuiffe 
dederunt, 


Ver. 367. "H fa, E Ex Ὑεαροῖο lpízeal; χάλκεον Ef. 
στ Hoc dicens eduxit corpore telum, JEn, X, 744. 
Fer. 571. —ÀY ἄφα oi τις ἐνοτητί,] 
Vulneraque illa geren, quae circum plurima muros 
Accepit patrios —-- “Ἐ», 1, 278 
εν, 372.- τις εἰπέσκχεν,) Οὐᾷ ταῖϊοπθ, vox τις hic, item 
infrà ver. 375, producatur j ᾿Αχαιοῖσιν, ver, 3775 & γίκυ;:, 
wer. 386 5 & Ἠράμεθα, wer, 393 5 vide fupra ad à, $1, 
Ver, 373. “τὸ μάλα δὴ “ιαλακάτερίθν,} ᾿ 
quantum mutatug ab illo 
Hectore, qui redit exuyias. indutus Achillis, 
Vel Dónzóm Phrygios jaculatus puppibus ignes! 
4Ez, 11, 274. 
Fer. 374 πολέσρησεν. ] “2), ἐνέπρηϑε. 
δ. σποκηλέῳ.] Pronuntiabatur x; Ag. 
Ver. 377m rim edo iei! αἰ γόρενιν.} 44], ἢ 


πα αἸιρίνϊα 
προσηΐδα, 


Fer. 378." φίλοι, "Acftuy ἡγήτορες, c2) 
φίλοι, ἥξωες Δαναοὶ, ϑιρώπογῖε; "Aen, 

Ver, 270. Ἐπειδὴ τόνδ᾽, Σεμειοῆέον C ὠκεφάλοις 
Teile. Scbol, Vide infrà ad y», 2. 

Iüid.—'EmuN τὸν 
δὲ ἀναϊκασθέηας 
modia πσεοσηοιεῖν 


pee]. L4 ^g 
τῆται ὁ 


V ἄνδρα ϑεοὶ δαμάςσασθαι ἔδωκαν, Τες 
ἐπαινεῖν αὐτὰς ἐλαφρῦ ἐρες “παρέχει αὶ τὸ μὴ 
ἑαυτοῖς, ἀλλ᾽ Sect φοξικεὶς τῆς δίξης, τὸ 
μὲν εἰς τὴν τύχυν, τὸ δὲ εἰς τὸν δ εὶν εἰπήϊθεςσθαι, 
ὁ Αχιλλεὺς, ““ ᾿Επειδὴ TyM ἄνδρα δὲ 


Sul δαμάσασθαι ἔδακαν."" 
Plutarch. de Sui χά, Vide & fupráad c, 128. 
Mm 


Διὸ χαλῶς μέν 


Fer, 


266 
480 


OMH?P OVE 


Eid ἄγετ᾽, ἀμφὶ «σόλιν σὺν τεύχεσι πειρηθῶμεν, 
" ΄ ^ , / er »» 

Opa. κέ τι γνῶμεν Τρώων νόον, oy] ἐχέσιν" 
Ἢ καϊαλείψεσιν πτόλιν ἄκρην, τῦδε πεσόν)», 
Ἠὲ μένειν μεμάασι, X, Εκ]ορΘ. ἐκ tr ἐόν]... 
᾿Αλλὰ τίη μοι ταῦτα QÍAQ. διελέξα)ο ϑυμός, 
Κεῖται wp νήεσσι νέκυς ἄκλαυς. Qs, anm] Gs, 
Πάτροκλ." τῷ δ᾽ ἐκ ἐπιλήσομαι, ὀφρ᾽ ἂν ἔγωϊε 


385 


Ζωοῖσιν μετέω, καί μοι Φίλα γένατ᾽ ἐρώρη" 

E; δὲ ϑανόγων τσερ κααλήθοντ᾽ εἰν ἀἴθαο, 

Αὐτὸρ ἐγωὶ κάκεῖθι φίλε μεμνήσομ᾽ ἑταίρα. 

Νῦν δ᾽ ἄγ᾽, ἀείδον)ες Παιήονα, κθροι ᾿Αχαιῶν, 
Naugiv ἐπὶ γλαφυρῇσι νεώμεθα, τόνδε δ᾽ ἄγωμεν " 
Ἡράμεθα μέγα κῦδθ." ἐπέφνομεν " Ex]agas δῖον, 
EO Τρῶες τάμα ἄσυ, ϑεῷ ὡς, εὐχετόω!ῆο. 

ΕΝ δα, Ὁ Ex]ope ἃον ἀεικέα μήδέε]ο ἔρ[α." 
᾿Αμφοτέρων dcm ποδῶν τέτρηνε vtvor]e 
Ἐς (φυρὸν & ἐκ π]έρνης, βοέες δ᾽ ἐξηπῆεν. ina], 
Ἔκ δίφροιο. δ᾽ ἔδησε" κώρη δ᾽ ἕλκεσθαι ἔασεν " 


399 


395 


Fir. 580. —H£3toxty.]. Hl. ἔῤῥεξεν. 
Fr. 381. Ei. ἀπ ]:Vide. fuprà ad /, 167. 
Jbid. EiY. &y£l ἀρ δὲ πσόλιν Civ “εὔχεσι ] 
Nunc iter ad regem nobis muroíque Latinos :. 
Arma parate, amimis & fpe prafumite bellum. 
En, ΧΙ, 17. 
Ver. 382. Ὄφρα x£ τι. 4d." 00e. χ᾽ ἔτι. 
Fer. 386. κεῖται πὰρ. νέεσσι γνέχυς ἀχλαυς 5.7 
Praterea jacet exanimurn tibi corpus amici; 
—— — tamque inceftat funere claffem ; 
Dum coníulta petis, nofiroque in limine pendes, 
Sedibus hunc refer anté fuis, & «onde fepulcro, 
“Ἐπ, Vi, r49. 
Per. 388. Ζωοῖσιν μέϊεω, καί μοι φίλα y5tal oper. ] 24h. zig 
ἐγ ᾿Ας[είοισι, φιλοπΊολέμεοισι; μείονα 53) εκ με λόθαι 
Ver. 390. — κἀκεῖθι. Cod. Harleian. καὶ κεῖθι. 
Ver. 391. Νῦν δ᾽ &y', dilBoslag Naniova. ]; 
lzttumque choro Pacana: canentes, “Ἐπ. VE, 657. 
Conclamant Socii, laetum Pzeana.fecuti. ZEn. X, 738. 
67i. 8 μόνον ζυμπόϊικὴ ἡ exa as Μυσικὴν ἀλλὰ καὶ tig ϑρήνες 5 


Ὃς xaxa τοόλλ᾽ ἔρδεσκεν, ὅσ᾽ € (ὑμπαῦῆες οἱ ἄλλοι" 


Τὰ: XXH. 


*€ Qui mala multa pagravio quot non 
umiserfi cieteri - 

** Eia agite, circa pibed cum armis 
experiamur, 

** Ut cognofcamus "Trojanorum men- 
tem, quamnarm habcant ; 

** An deferturi-fint urbem fummam, 
hoc ftrato, * 

** An manere aufint, etiam Hectore 
non jam exiftente. 

** Sed cur mihi hzc meus fecum dif- 
ferit animus ? 

** Jacet ad naves mortuus indefletus, 
ir humatos, 

** Patroclus; hujus autem non oLli- 

vifcar, quoad égo 

** Vivis interero, & mihi chara genua 
moveantur : 

** Quàd fi mortuorum oblivio fubit in 
orco ; 

** 'T1imen ego etiam illic dilecti memor 
ero fodalis. 

** Nunc autem ag& canentes P:eana, 
juvenes Achivorum, 

** Nayes ad cayas redeamus, & hunc 
ducamus : 

** Retulimus magnam gloriam : 
fecimus Hé£tora nobilem, 

** Cui Trojani per urbem velut deo; 
vota. faciebant, 

Dixit, & in Hectora nobilem indigna 
meliébatur opera ; 

Amborum retró pedum perforavit ten- 
djaes 

Ad talum ufque à calce, bubuláque 
innexait lora, ἡ 

grs ligavit; caput vero tralu 
ivit : 


inter- 


hec funt fpolia, & de rege fupérbo 
Primitis: manibufque meis. Mezentius hié eft. 


Em XI 14. 


Porró copjicit Barze/ius Diftichonhots *"Hespdameziyilónylo * 
Achillis fuife Parana: vek Οδογωρειὰ toto. exercitu. repetitum. 
Fer. 394. —tUxtiémylo]. Τρία, facere. folebant, | Vide-fupra ad: 
5. 94.5 & ad β΄, 221, 
Mer. 395, —2tixa μήδεῖο f [a.] ^ Vide-imfriead-J/, 176, 
1 14.-τ-οιμήδεϊο.} Al. aho, 
Jer. 496. ᾿Αμφότραν μέϊέπισθε πσοΐῶν c: TRUE. m 
Raptátus bigis, uf quondam, aterque cruento 
Pulvere, perque pedes trajectus lora tumentes. 


“25. YI, 272; 


Ibid, — senile, ] Dionyfas. Halicezrafferfea ars: (υνθέσεως “δ 


Fer. 397. 'Ec Covgy ἐκ, efie] "Avi σῶν ὠπὸ ζφυρῶ ἕως: 
elc Scbol. Malàomsino. Qnidoi enim & fcribere potuiffet 
Homerus. (fi.id. dicere voluiffet) ** "Ex. (φυρᾶ ἐς evl£gyn 
- MüdÀs. δ᾽ ἐξηπ)εν.] Cod. Harleían. Betsc ἔξῆηῆεν. 


IIaidwtg- μεὲν, κῶμθ: » εὐφημίαι ἦσαν, “τα 
Δύο δὲ Παιᾶνας ἦδον οἱ Παλαιοὶ, τὸν μὲν τρὸ τῆς μάχης τῷ 
“Αρει" τὸν δὲγ μεεϊὰ τὸν πσύλεμον, τῷ ᾿Απόλλωνι" τῶτον δὲ μετὰ τὴν 
τίχην ᾿Απόλλωνν ἦδεν ᾿Αχιλλεύς, — Scbol. MS apud Βαγπρβυπι, 
Ver. 391. Ἠράμεθα μέγα κῦδΘ..} 
Maxima res effecta, viri 2. e—m 


εἰς 3 ϑειάμξες. 


Ver. 398. Ἔκ δίφροιο δ᾽ ἔδησε.) 'O δὲ Καλλίμαχός φησιν ἕτι. 
más τόν ἐςι Ot laXo e “τὰς τῶν φιλϊάτων φογέας ὥώξεω qe τὲς 
τῶν φονευθέντων τάφι:ς. δεῤοὶ, 

Pd, —iace.]. Similiérque infà wer. 416, ἐάσαῖεε Vide 
fuprà ad 3, 42. Malo Barrefius ; ἴασσεν------ξάσσαῖε, 


TAUTA D 
"Ec διφρον' δ᾽ ἀναξας, ἀνά τε κλι)ὰ 


400 Μάς ξέν δ᾽ ἐλάαν, TU δ᾽ ἐκ Cxov| πετέσθην" 
T£ δ᾽ ἣν ἑλκομοένοιο κονίσσαλϑδο" ἀμφὶ δὲ χαῖται 
Κυάνεαι πέλναν)ο, καρη δ᾽ ἅπαν ἐν κονίῃσι 

Κεῖτο ττάρῷ- χαρίεν" τότε δὲ Ζεὺς δυσμενέεσσι 
Δῶκεν αεικίσσασθαι & ἐν sra oit γαίῃ » 

Ἃςς τῷ fe κεκόνιτο κάρη ἅπαν" ἡ δέ νυ μήτηρ 
Τίλλε κόμην, amo δὲ λιπὰρὴν ἔῤῥιψε καλύπηρην ; 
ὙΤηλόσε * κώκυσεν δὲ dn μέγα, arid ems. 
ἐλεειναὶ UA $6., ἀμφὶ δὲ Adi 
Κωκυτῶ τ Pelo, x, ou χκα]ὰ εἰδὴ 

To δὲ MA ap ἔην ἐναλίγαιον, Ar n ὥπασα 
"pub. ὀφρυόεσσα πυρὶ (μύχοιτο kAT &xptrc; 
Λαοὶ μέν ῥα γέρον]α μόλις ἔχον ἐσ γα λδων)ω; 
“Ἐξελθεῖν μεμαῶτα πυλάων Διαρδανιάων : 
"υλινδόμενυ xa]a κόπρον, 


4ος 


"OQ, ἱμωξεν δ᾽ 


410 


Παϊῆας δ᾽ ἐλλιτάνευε, 


X. 
L4 9. M as 
TEUXE ὠειρᾶς, 


Lis. XXI. 267 


Curráque. confcenfo, δὲ inclytis armis 
in eum elevatis, 

Scuticà percufiit (Q^201, ut ihirent-cur- 
fum 5 ii aütem non inviti volabant : 

Ab illo ve:à oriebatur icter trabendum 
pulvis: at circ comze 

Cyanez terre admovebantur, capütque 
totum in pulveribus 

jscebat, ἀπιὲ venuflum : tunc. veró 
Jupiter hoftibus 

Dederat déturpandum ipfios in pati 
teri: 

Sic hujus quidem pulvere fedabatur ca- 
put totum : tum veró mater 

Evellébat comam, | nitidámque- abjecit 
velum 

Procul : €julatámaue edidit admodiüirr 
akum, filium intuifa. 

Lamentabatur miferabil ter-& pater di- 
lectus, cireámque populi 

Ejulatüque terébantur, & lamentis per 
urbem : 

Huic autém màximé erat. fimile, ac & 
tota 

llíos excelfa igni cremaretur à culmi- 
ne. 

Populi quidem fenem vix tenebant do- 
lore-indignantem, 


JEétedi cupléntem portis Dardaniis : 


Omfiies 'adtem fupplex-orabat, provo- 
Iutus in Tuto, 


LI , , , Y ν “ 2 N . εἶ 

415 Ἐξονομακλήδην ὀνομάξων ἄγδρα exog-"oy * i m compellans virum quem 
΄ 7, ,» Y 3 “δε ; , 7] « 1 mH ΓΙ 

Σχέσθε, φίλοι͵ καί μ᾽ δῖον edita]t, κηδόμενοί tiep, — " Dire pues & me folum Gni- 


᾿Ἐξελβόν)α πόληῷ., ἱκέσϑ᾽ ἐπὶ vas 


Mibid "dcn δ᾽ ἄλικεσθαι ὅκα σεν. ἢ 
—— huic cetvixque cofnseque' trahuntue 
Per terram — 

P:r.499. 'Ec δίφρον ἃ' ἀναξὰς &c.] Virgilius HeBorem ter 

*irca Trojam raptatum refert : 
Ter circum BHliacos raptaverat Hectora rmiuros. 

AEn, I, 4825 
Verüm ejus rei non meminit Homerus. Ter quidem circa ur- 
bem vivum He&orém fugüíle narratur 4ebillerfuprà eer. τὸς 
hujusilibri: hoc in loco interfe&tom.& à curru ligatum ad faves 
trahere dicitur ; (Vide ver. 466: itémque infrà ὦ, 18 ter Circa 
Patrocli fepulchrum  traxiffe dicitur: ac circa urbem raptá(Te 
wüdfquam memoratur. Uti obfervavit Barmefíu:. 

Per. 400, Μάςιξέν P ἐλάαν. Dionyfius Halicarsa[fenfts oco 
jam citato legit, Μάςίξεν Y ἐλάαν, 

Jlid.—&xofle.] Cod, :-Harleian. dincfht. 

Per. 4οι.---ἀμφὶ δὲ χαῖται Κυάνεαι erixyayic.] 

“----α΄ς ὅτε γαῖα x ἐῤανὸς εὐεὺς ὑπεῤθεν 
IlAwalo, ——Hefiod. Τῤεοσοα. wer. 702. 

Vir. 402. Κυάνεαι.} Vide-f(üprà ed Z, 598. 

Thid.—erihyaylo.]. «ΑἹ, ποίμεπ κανῖο. Quam leQjonem & prx- 
fert Barnefius. — Syrefius autem,.notante itidem Βαγπεβο, citat 
παεφόρηνῖο, 

Fer. 40 4.-τἀεικίσσασθαι.Ἴ Vide füpià ad τ΄, 26. 

Ver, 405. — xixóvilo.] Vide fopra ad φ΄, 3525 δέ ad δ᾽, 492. 
«4, κεκόως 5. 


᾿Αχαιών" 


“Ἐπ.1, 485" 


** Egrellum .urbe jire δὰ 'πᾶνες Achi- 
vorum : 


ας. 406.— δὲ λισαρὴν.] Quà ratione, vox, δὲ, Εἴς pro- 
ducatur; item μᾶλα, wer. 407j & jl, mr. ens ; vide. 
fuprà ad 4, cr. 
Fr. 407.—X4sxvz:*.] Vide fuprà ad σ΄, 37. 
Ver. 410. T& δὲ μάλις᾽ dg! ἔην ἐναλίζκίον. 
Mon aliter qiàm fi iminiffis ruat hoftibus omnis 
Carthago, aut antiqua Tyros ; flammzeque furentes 
Culmina perque hóminum wólvántür perque Deorum 
AE», IV, 669. 
Quo de loco Macrobis:; “5 A majore (inquit) negaverunt 
*í quidám etn augeri poffe. Sed elegarter Hoc'citca Didonem 
** Firgiligs induxit : dixit enim non. minorem luctum fuifie ex 
*! unius morte, quàm .fi.tote urbs, quod fine dubio efiet rnajus,, 
" ruiflet. Et Homerus idem fecit: 
€ LI acti ἅπασα 
«C "DG ὀφρυόεσσα aro;l (asco αι τ᾿ ἄκρας."" 
Saturnal. «Lib. -FV ἐὰρ. 6, 
Vulgg. ὡσεί, 
Quo modo légit 


Ihd.—X .] Tu Burwefur. 

Per. 411. — (Qi xodo.] «Αι (μήχοιτο. 
& Macrobius loco jatn citato, 

Ikd.-—xaT axj^;] Vide füprà ad ὁ, $7. 

Fer. 4α12.-τ μόλις. «Αἱ, aic. 

Fer, 413, 432. —p pia ira Bx Ovi n. ἢ "Vide *fuprà ad y, 
46. 

Vr, 416.--- χηδόμετοι €7:2.] Cod, Hotleias, kl ua aree. 


Mmz2 Fer 


408 


420 


T^y 


435 


449 


Fr. 


Ver. 420.—5, 9: vo τῶδε τεα]ὴρ.} Vide infrà ad'z, 486; 
Ibid.—3t.] Cod. Harkian. γέ. 

Τρὶά.-ττοτοιόσδε.} Μιὰς fuprà ad i, 557. 

Id.—ctzwwsai.] Similiterque. infrà, ver, 4,50 5 Vide. fuprà 


4 adv, 
Fer 


Fer. 


T&. 


V Pere 427: τ-- κορεσσάμεθα.} Vide fuprà ad 7', 167 5 & ad 
«ur. 33, hujus libri, 
Uer. 4194375. € ἔφα]ο, χλαίωνιπθ o ἔφαῖο xAatuc?.] 
Sic fatur lacrymans—— ὦ 


. 421.-τετηλεθάονϊας. 7 «41. τηλεθόωντας.- 


OMHPOT 
- , A 
λίσσομαι ἀνέρα T&rov ἀτάσθαλον, ὀξριμοεργὸν, 
3᾽ E 7 
Ἤν πῶς ἡλικίην αἰδέσσέ)αι:, ἠδ᾽ ἐλεήσῃ 
^ ^ L4 ^ ^ , P 
Ῥήρας " x, 0b vo τῷδε πατὴρ τοιόσδε τέτυκ]αι 
H 3j » ^ z 
YlyAeUr, ὅς μιν ἔτικ)ε x), ἔτρεῷε, τοῆμα γενέσθαι 
/, , 0? ^ ^N /, » fe £0 i 
Tpeci' μάλιςτα δ᾽ ἐμοὶ τπτερὶ πσώνων ἀλ[ε᾽ ἔθηκε 
Τόσσες γάρ μοι παῖδας ἐπέπ)ανε τηλεθαούας * 
^ ? , 
Τῶν σάδων καὶ τόσσον ὀδύρομαι, ἀχνύμενός 7p, 
2i 2. » p » 
Ὡς ἑνὸς, ὃ u ἄχθ. ὀξὺ. κα]οίσέγαι i00 εἴσω, 
"Ex]ogOe* ὡς ὄφελεν ϑανέειν ἐν χερσὶν ἐμῆσι" 
^ ^ 4 
Τῷ κε κορεσσάμεθα κλαίοντέ TE, μυρομένω τε, 
τ » wg » , Y DM NL. are, 
Μήτηρ S^, 2) μιν &rix]e δυσαμμορος, ἠδ᾽ ἐγὼ αὐτός. 
ΟΣ ἐφοΐ)ο κλαίων" ἐπὶ δὲ ςενάνχον)ο πσολΐται" 
n AMD hd 
Τρωῇσιν δ᾽ Exc ἀδινξ ἐξῆρχε γόοιο 
Τέκνον, ἐγὼ δειλὴ Tí vu βείομαι, evi. πταθῶσα, 
“9 M e " TE 
Σεῦ ὠπό)εθνειῶτ(.; ὅ μοι νύκ)ας τε 1 ἥμαρ 
, M po» 
Εὐχωλὴ κα]ὰ mgu πελέσκεο, πᾶσί τ ὀνειξρ. 
/ N - N / "y Qui 
Τρωσί τε 1 Τρωῆσι καὶ w]óxws oi (e, ϑεὸν ὡς, 


Δειδέχατ᾽ * ἦ ydo xt (δι μάλα μέγα κῦδ. ἔησθα, 


“ 5s N » i4 
"Lug ἐῶν" νῦν «U ϑάναθ. X5 μοῖρα κιχάνει. 


» Y , » 30x P4 
"Os &Qa]o κλαίεσ᾽ ' ἄλοχί. d ἔπω Ti πτέπυς-ο 


ἽἝκ)ορίβ." : γάρ αἵ τις ἐτήτυμθ. ἄγίελθ. ἐλθὼν 
Ἡγιειλ᾽, ὅτ). δά οἱ πτόσις ἔκ)οθ, μίμνε τουλοΐων" 
"AAA Wy. ἱστὸν ὕφαινε, μυχῷ δόμε ὑψηλοῖο, 


G7 CES "E 
Az axo μαρμαρέην, Ey. δὲ Θρόνο: τοοικίλ᾽ ἔπασαε 


K&xAdo. δ᾽ ἀμφιπόλοισιν εὐπλοκάμοις καϊ οὶ δῶμα 
"Audi pi TT. τρίποδα μέγα, ὄφρα πελοῖτο 
“Ἔκῆορι “ερμοὶ λοέ)ροὶ μάχης ἐκνος-ἡσαύ)" | 


418. Λίσσομαι ἀνίρα.7 Ll. Λίσσωμ᾽ ἀνέρα. i 
ἐμόν. 


736 ; ἃ ad «, 37. 


434. — ἀχνύμενός, ] Similitérque-infrà ver. 4635. πήπυ- 
Vide fuprà ad γ΄, 260, 


Ene VE, 1« 


Tre MAT. 


** Supplicabo viro huic perniciofo, vj.- 
olentiá-effrzeni, 

** Si fort& etatem revereatur, atque 
mifereatur 

** Senectutis; etenim ἃς huic pater ta. 
lis eft 

** Peleus, qui ipfum genuit & nutrivit, 
perniciem futurum 

** Trojanis ; maximé autem mihi prae 
omnibus dolores fecit : 

** Tot:enim mibi filios interemit z- 
tate florentes : 4 

** De quibus omnibus non tantum lu. 
ge^, triftis licer, . I 

** Quantum uno, de quo me dolor ve- 
hemens conceptus déferet ad orcum, 

** HeClore : Utinam obiiffet inter ma 
nus meas: ; 

** Sic enim fatiati fuiffemus flentéfque, 
lugentéfque, 

** Matérque, quz cum peperit infe- 
lix, atque ego ipfe. : 

Sic dixit flens; adgemebant autem ci- 
ves, : 

Inter Troadas veróHecuba denfurn-fu- 
fpiriis exorfa eft luctum : 

** Fili, ego mifera cur nam vivam, gra- 
via paffa, — ' τ 

** "Te mortuo? qui mihi no&tefque ὅς 
dies 9 

** Gloria per urbem.eras,. omnibüfque 
emolumentum : 

** Trojanífque & Troadibus per urbem, 
qui te deum tanquam 

** Excipiebant: Certe enim ipfis ad. 
modüm magna gloria eíTes, 

** Vivus exiflens: nunc verb.mors &: 
fatuni occupat. : 

Sic dixit flens: Uxor autem nondam . 
aliquid audierat 

De Héétore ;. non enim ei aliquis c&rtus-- 
nuncius profectus [ 

Nunciárat, quód ei maritus extra man- 
fiffet portas :- ( 

Sed illa. telam. texebat, in feceíTu do- 
mis. alte, . 

Duplicem fplendidam "cfle, operáque 
picta varia fparfim-intexebat - 

JutTerat autem. ancillas comis-pulchras . 
per domum 

Ygne circumdare pofitum tripodem ma- - 
gnum, ut effent 

Hectori calida. lavacra ἃ pugná- rever 
fos. Y 


Por. 431. Ὑέκνον, Ey δειλὴ, Schbolizfles. citat "Exlog, τέχνον. 


"er. 414.-τϑεὸν àc.] Quà ratione, Sev, hic ultimam pra- 4 
ducat; item μάλα, ver. 435 5 ὃς y4:, etiam extra cafuram, 
ver. 338 5. & τρίποδα, ver. 4435 vide fuprà ad Z, ex... 

Per. 435. — κε (φι.} ΑἹ; καί (2pi..- Minüs re&té, 
Per. 437. — τοέπυςο.Ἴ Si, πέπυςαι, dixiffet, jam non con-. 
fütiffet "Temporum ratio. Vide fuprà ad φ΄, 352.) &ad4, 37. 
Per. 439. — tli ῥά.) Shubd feilieit. —— 
Per. 441.—panepaaginy-] ΑἹ; τοορφυρέην. 
δια. -ττοδυρόνα,Ἴ Ποικίλ μαῖα, ἄνθη. Scbol, Adl: ϑρόα, 
Per, Αἠλυταμώχης ἐκνος ἦσαγῦ..} 41, μάχης ἐκ νος ἡσαγῖις 


X 


E 


445 


439 


455 


460 


465. 


Ver. 446.---γλαυκῶπις.} Vide fuprà ad Z, 206. 


ΤΙ ΟΣ X 
Νηπίη, £0 ἐνόησεν, ὁ μιν μάλα τῆλε λοέ)ρῶν 
Χέρσὶν ᾿Αχιλλῆος δάμασεν γλαυκῶπις ᾿Αθήνη. 
Koxvrs δ᾽ ἤκεσε X) οἰμωγῆς ἀπὸ ple, 
Τῆς δ᾽ ἐλελίχθη γυῖα, χαμαὶ δέ οἱ ἔκπέσε κερκίς" 
Ἡ δ᾽ αὖτις δμωῆσιν εὐπλοκώμαισι μέ]ηὔϑα " 

Δεῦτε, δύω μοι ἕπεσθον, ἰδωμ᾽, Ari. tola, Térux]ou * 
Αἰδοίης: ἑκυρῆς ὀπὸς ἔκλυον, ἐν δέ μοι αὐτῇ 
Στήθεσι πἀλλέ)αι "Top dva, 4 Opa, νέρθε δὲ γᾶναᾳ 
Πήγνυ)αι" εἰγὺς δή τι κακὸν Πριώμοιο TÉX&G i£. 
AZ yc) em good εἴη ἐμεῦ ἔπΘ." ἀλλοὶ μάλ᾽ αἰνῶς 
Δείϑω, μὴ δή; μοὶ ᾿ϑρασὺν "Ex]opa: δῖος ᾿Αχιλλεὺς 
Μέξνον ἀπόϊμήξας. τοόλιΘ., παεδίονδε δίηγαι" 

Καὶ δή μιν κα)απαύση ἀνγηνορίης ἀλεγεινῆς, 


el » ALAA ET, »2:NX irs ez ἜΗΝ 
H μιν ἐχεσκ ᾿ ἐπεὶ TOT. ἐνὶ ποληθύι μένεν opa, 


΄ e ? 3j » 
᾿Αλλὲ πολὺ προθέεσκε, τὸ ὃν μένθ. ἐδενὶ εἴκων. 
AN "A ^ 7 » 
“Ὡς Φαμένη, μεγάροιο διέσσυῆο, μαινάδι ἴση, 
Παλλομένη κραδίην" ἅμα δ᾽ ἀμφίπολοι κίον αὐτῆ. 
Αὐτῶρ ἐπεὶ πτύρζον τε κα ἀνδρῶν ἴξεν ὅμιλ 
ὑτῶρ ἔπει. τσὐρίον τε 5, ἀνδρῶν ἵζεν ὅμιλον, 
» / ai S UN ον V » : 
Ἐς τοαπήήνασ᾽ ἐπὶ τείχεϊ" τὸν δ᾽ ἐνόησεν 
^ , ^ ej 
ἑλκόμενον πρόσθεν πόλι», ταχέες δέ μιν ἵπποι 


Ἕλκον ἀκηδέςτως κοίλας ἐπὶ vies ᾿Αχαιῶν. 


“Γῆν δὲ κατ᾽ ὀφθαλμῶν ἐρεξεννὴ. νὺξ ἐκάλυψεν * 
Ἤριπε δ ἐξοπίσω, ἀπὸ δὲ. ψυχὴν ἐκώπυσσε.. 
Τῆλε δ᾽ ἀπὸ κρατὸς χές δέσμα)α σιγαλόεύ)α,. 
"Ajruxe, κεκρύφαλόν. τ᾽, ἠδὲ τλεργὴν ἀναδέσμωην, 


Lis. XXII. 265 


Demens, néque enim fcicbat, quód ipfum 
admodüm procul à lavaeris 

Manibus Achillis domuerat oculis. σα τ 
fiaMinerva. 

Ejulatum autem exaudiit & lamenta à 
turri 9 

Ejüíque continuó fuccuffi funt artus, 
inque terram ei exeidit radius : 

Ipfique fistim iRter ancillas. comis» 
pulchrzs locutus eft : 
** Adeíte, duz me fequimini, ut vide- 
&m, quanam opera fiant : T 
*f.Venerandie focrüs vocem audivi, 
mihique ipfi 

** [n pectoribus faliens vibratur cor 
furfum ad os, fubtáfque genua 

** Glaciata torpent: prope certé-ali- 
quod malum Priami filiis, 
** Utinam veró'procul ab aure fit me» 
um verbum 5 fed perquàm graviter 
** "Timeo, πὲ jam mihi audacem He- 
€&orem nobilis Achilles 

** Sclum interclufum ab urbe, in cam- 
pum agitet ; 

** Et jam eum ceffare-faciat 2à auda- 
cid exitiali, 

** Que ipfum tenebat: quippe nun- 
quam in turbà manebat virorum ; 

** Sed longé procurrebat, fuá animi vi 
nulli cedens, 

Sic locuta, per domum ruit, lymphataz 
fimilis, 

Vehementer palpitans corde ; (imul & 
ancille ibant cum ipsa. 

At poftqnàm ad turrímque & hominum 
pervenerat turbam, 

Stetit circumfpitiens in muro: illám-- 
que advertit 

Raptatum ante uibem; celeres autem 
eum equi 

Raprabant immaniter- cavas. ad naves 
Achivorum. 

Illam veró-oculos obfcura nox coope- 
ruit: 

Oollapfa autem: eft retro, animámquc 
effavit, 

Procul verb à capite fadit redimicula 
admiranda, 

Vittas, reticulámque, atque textile cri- 
nale, ' 


Ver. 447.—Koxvr& 3 ἤἥκεσε.] 

Agnovit.long& gemitum przfzga mali mens. 

c “Ἐπ. X, 845. 

Interea: pavidam | voltans pennata per urbem 

Nuncia fama ruit, matrifque adlabitur 2u:es 

Euryali: ac fubitus miferze. calor offi reliquit ; 

Excofhi mamibus radii revolutaque pena. 

Evolat infelix ZEn, ΥΧ, 473. 
Quem Zirgi/i locum laudat Qurntiliarut, αυδὰ ajffetius mon 
aliter, quàm fi vebus irterfimius commoveat, Lib, IV, cap. 2: 
** Et luctus habitu proditur: t in Euryali matre ; Expulfi ma- 
sibus radi, δες." Macrob, Saturnal, Lib. IV, zap. 1. Cae- 
terüm hoc in loco, pro *€ Perfa," fcribendum conjicit Barze- 
fius, ** Mtméra." Sed minüs re&é, 

Ver. 448. τῆς Y ἐλελίχβη γυῖα, χαμαὶ δέ οἱ ἔχπεσε xtexis 1 
Rem ipíam aptif/imz depingunt & quafi ob oculos ponunt versis 
hujus Nümeri, Vide (aprà ad γ΄, 563. 


Ver. 450.— riv Egfa. ] AL zu Ecfa. 

Ver. 4 τ 2,-πενέρθε δὲ ya ΠηΠυῖαι.1 ΚαλλίμαχίΘ», ** --ὐκίλω. 
** Aacay yug dias Toyala, " Scbol. MS apud Zarzef/um. 

Fer. 454.—kn.] LA. Sev. 

Per. 458, 459. ---ἔχεσκχ"-: 
3945 & ad y, 84. 

Per. 458. — αληθύϊ μένεν αἀνδοῶν,} Ita edidit Barzefus ex 
Pufatbio. Vulgg. erhubBvi μὲν ὠνδρῶν, Zl. πλήθει μένεν abes, 
Vide fuprà ad, 321, & 526. Confirmatur porrà Barnef j 
le&tio, Odyff. π΄, 105.5 

Εἰ δ᾽ αὖ με πληθύϊ δαμασαίαῖο. -τττ. 


Fer. 465. Ἕλκαον.]. 4]. Εἴλκπονι 


ταροθέεσκε.} Vide fuprà ad ver. 


Fer, 469. "Αμπυκα.} Κόσιμον τινα περὶ τὴν κεφαλὴν, ἀνέχοα 
τὰς τρίχας τῆς κεφαλῆς. Scbol, 
Tid. — κεχεύφαλον.} "T3. τσρὸς ἡμκῶγ. λέγόμενοεν xgoxí gary 
ScLel, 
" 


97 


ὡς: 


270 OMBPOT Ὁ 

470 ΚΚρήδεμινόν S, $ ῥά οἱ δῶκε χρυσῇ ᾿Αφροδίτη, 
Ἤμαῖ, τῷ, ὅτε μιν κορυθαίολ. ἠγάγεθ᾽  Ex]up 
Ἔκ δόμε ᾿Ηετίωνθ., 
᾽Ἄμφι δὲ μιν ψαλόῳ TE Xj εἰνατέρες ἅλις Eg", 


35 N , "4 μά 
ET EI "Opt Api ἔδνα * 


AE pde (φίςιν εἶχον aru. ἀπολέσθαι. 
5 Ἡ δ᾽ ἐπεὶ ὃν gperwi]o, x ἐς φρένα ϑυμὸς ἄγέρθη, 
᾿Αμδλήδην γοόωσα μέ]αὶ Ὑρωῆσιν ἐειπεν" 


A 
M 
* 


"Ex]»p, ἐγὼ Quem Ge i$ ἄρα γεινόμεθ᾽ αἴσῃ 
᾿Αμφότερῤοι, Ὁ Καὶ ἐν Τροίη Πριάμε κα]ὰ ϑῶμα, 
Αὐτῶρ ἐγὼ Θήξησιν, Ὑποπλάκῳ ὑληέσση, 

480 Ἐν δόμῳ ᾿Βετίων." ὅ μ᾽ ἔτρεφε τυτθὸν εὔσαν, 
Δύσμορθ. αἰνόμορον * ὃς μὴ ὠφελλε τεκέσθαι. 
[od M N XN OX , [3 N , ΄ 
Νῦν δὲ σὺ E αἴδαο δόμες ὑπὸ κεύθεσι γαίης 
Ἔρχεαι, αὐτοὶρ ἐμὲ ς-υγερῷ ἐνὶ πένθει λείπεις 
"Χήρην ἐν μεγάροισι : 
τὶ » , »» , à , 4 » A , 
Ὃν τέκομεν, (0 τ᾽ ἐγώ τε, δυσαμμοροι" ἔτε σὺ τότῳ 
Ἔσσεαι, "Ex]og, ἄνειαρ, ἐπεὶ avec". ὅτε [οι ὅτ.. 


LS »» *, [44 
“αιὶς δ᾽ Eri vis αὕτως, 


485 


"Hvrtp ys πόλεμον γε Φύγῃ πολύδακρυν ᾿ Ἀχαιῶν, 
Αἰεί τοὶ τέτω γε τόν. Ὁ κήδε ὀπίσσω 
"Eccovr ' ἄλλοι γάρ οἱ ἀπερίσσεσιν ἄἀρέρας. 

490 Ἥμαρ δ᾽ ὀρφανικὸν, τταναφήλικα τσαῖδα τίθησι" 


Yid. — κεχρύφαχόν v δὲ. ΑΑἹ, χεκεύφαλόν vr ἰδέ, Atque 
ἄτα legit Codex Harleianus. 

Ver. 470.—3 ῥά. Quid fcilicet. 

hid. — χευ 8.7 Edidit Barneftus χρυσέη. NUM eodem-modo 
.pronuntiandum. Vide fuprà ad V, 272 ; & ad ν', 523. 

Ver. 471.—»ogu0aioXO-.] Vide fuprà ad β΄, 8«6. 


UETROUSESXCIT, 


"GWilámque, quod εἰ dédit auroa "Ve-- 
nus, 

iDie illo, quo ipfam uenam-expedité- 
ciens duxit Hector 

Ex domo Eetiopis, poftquàm dederat 
infinita dona fponfalia : 

Circum verà ipfam gloréfque & fratrize 
frequentes ftabant, 

Qua: ipfam inter fe tenébant prze-do- 
lore-cupidam interitüs, 

Ea veró ut ad fe rediit, & in praecordia 
anima colleéta eft, 

'Crebris gemitibus plorans, inter Tros- 
das dixit : 

** Hector, ego infelix! eodem igitur 
nati fumus fato, 

** Ambo, tu quidem in T'rojá Priarm 
in domo, 

** Ego autem Thebis, Hypoplaco fyl- 
vosa, 

** In domo Eetionis, qui me .enuttiit, 
parvula cüm eflem, 

** Infelix infelicem : utinam non ge- 
nuiffet. 

** Nunc verb tu quidem in orci domos, 
fub latebris terra", 

** Abis, & me graviffimo in lu&u τες 
linquis 

ἐς Viduam in zdibus: At filius adhuc 
infans prorsüs, 
** Quem genuimus, tüque egóque ca- 
lamitofi: neque tu huic 

* Eris, He&or, emolumento; quippe 
occubuifti : reque tibi hic. 

** Nam etfi bellum quidem effugerit 
lacrymofüm Achivorum, 

** Sempet turen ei ldbor & mala in 
pófterum 

** Erunt : dlii'enim ei terminis- muta» 
tis-adiment arva. : 

** :Dies nempe pupilláris omnibus-ze- 
qualibus-deftitutum puerum reddit ς 


"Aja GA doy γοόωσα μετὰ δμιοῦσιν ἥειπεν, 


Περὶ (ζυνθέσεως, & 1g. 


Ibid. "Αμξλήδην.Ἴ ᾿Αναφέρεσα ἀθρόως τὸ πνεῦμα, Scbol, 
Jbid.—yoizea.] Vide fuprà ad β΄, 97. 

Fer. 477. — γειγίμεθ᾽.] 4]. γεινάμεθ᾽, ἃς γινόμεθ᾽, 

Fer. 478.—Wpikiu xald δῶμα.} Strabo:Gecgrapb. ἐδ, XIIL, 


Ver, 47.-τομυρία ἔδνα.} 741. μυρί᾽ ἕεδνα. 

οἸδιά,»ττεῖδνοι.} Td ὑπὸ πῶν νυβόφίων διδόμενα δῶρα ταῖς γαμε- 
ἀεἕναις. Scbol. 

Fer. 473. εἰναϊέρες.} Αἱ τῶν ἀδελφῶν γυγαῖχες. Schol. 

lbid. — εἰναϊέρες ἅλις.7" Quà ratione, εἰναϊέρες, hic ultimam 
producat; item ἀἰνόμορον, ver. 4815 ὃς yag, 489 5 & “πάϊς, 

Ar. 492, & 4995 vide fuprà ad d, 51. 

Jbido—íicav.] 444. ἤσαν. 
Wer. 474..π-- ἀπολέσθαι. ] AL. ὀλέεσθαι. 

Fer. 47 ς.--οἰς φρένα 'ϑυμὸς ἀγέῤθη.} **Pro Sou; Hice—legitur 
etiam ϑυμὸν, perinde ac fi;dicesetur ἀἐγηγεεμόνοόον Exe τὸν 
** ϑυμὸν ἐς φρένα." Henric. Stepiban. 

Ver. 476.— "Ap eNioy γοόωσα, "Vérfum-bunt citat Diony" 
ἥμιν Halicarngfenfis. io amodo ; 


e] 


2 


Citat Πριάμεε ἐνὶ οἴκω, 
Fer. 479:.--- ΘΟήξησιν. ἢ ΑἹ. Θήξηθεν, apud Strabonem abid, 
1ϊα.--αὐληέςση.] Vide fupràrad φ΄, 4495 (ὅς ad y, ISI. 
Ver. 482. Νῦν δὲ οὐ μὲν zuo. ] Barnefíus'edidit Νῦν δὲ C6 

μέν P αἴδαο, Sed nihil opus, — Vide fuprà ad d, cx. 

Fer. 487. — mitem πσολύδακευν.} Vide fuprà ad τ΄, 

318. 

Ibid.—4$vyr.] AL. φύγοι, . 

Ver. 489: maiizcesi] Cod. Harleian, traekeucu, 

Bid. —àepas.] Vide fupriad ζ΄, g42. 

Per. 490, 498. "Huao——r£uiv.] Verfus hofte novem à 
nonnullis repudiatos fuiffe teftatur Euflatbiu:. 

lbid. — ππαναφήλικα.} πάγων ἡλικιωϊῶν ἐςτερημεένον" 


τεϊέςιν, 
ἐλαυνόμενον τῆς ἀπ᾿ αὐτωνιδιάϊειξῆς, bo. 


Ven 


ΔΙΑ ΑΓ ΟΣ £ v» 
Π͵χν]α δ᾽ ὑπεμνήμυκε, δεδοίκαρυύ)οι δὲ ππαοειοαΐ, 
΄ , wo» 7 3 EN He » 

Δευόμενι. δὲ T ἄνεισι aree ἐς πρα)οὺς ἑταίρθς, 

ἔΑλλον Κα χλαΐίνης ἐρύων, ἄλλον δὲ χιτῶν." 

τῶν 2: ἐλεησάν)ων κοτύλην τις τυτθὸν ἐστέσί χε, 
495 Χείλεα μέν τ᾽ tmv, ὑπερώην δ᾽ ἐκ ἐδίηνε. 

Τὸν δὲ x) ὠμφιθαλὴς ἐκ δαιτύθ. ἐςτυφέλιξε, 

Χερσὶν πσεπληγῶς, Y, ὀνειδείοισιν ἐνίσσων, 

» 5e» cef EJ , ^ / n € v 

Egg ἜΤ & (ὅς yt τσατηρ μέ)αδαίνυ)αι ἥμιν" 

, ^ 3o» Zu 3 P4 , 
Δακρυόεις δὲ T ἄνεισι ez ἐς μήητερα χήρην, 
3 , ec M «M o€0 5 M 7 ^ 
goo Αςυάναξ, ος "QW αὶ 8&8 ἐπι γὅνασι πα εἷ)ρὸς 
Μυελὸν οἷον ἔδεσκε, x) οἰῶν τοίονα δημον" 

ἌΡ Noe -λ [4 , /, 
Αὐτοὶ ὅθ᾽ ὕπνΘ. ἕλοι, πραύσαιτό TE νηπιαχεύων, 
Εὕδεσκ᾽ ἐν λέκηροισιν, ἐν ὠἀϊεαλέδεσσι τιθήνης, 
Εὐνῇ ἐνὶ μαλακή, ϑαλέων ἐμπλησάμεν. κῆρ ; 


Lis. XXII. 271: 


v 

4€ Semper verü dejecko-eft-vultu, la 
crymifque madidze fünt- gena. 

f* Egens autem vadit puer: ad patris 
fodales, 

** Alium quidem'chlaemá prenfans, a- 
Jivnr veri tunica : 

** Horum antem miferantumm | pocil- 
aas ^1 quis-rantillüa admovet, 

** Labráque quidem rigat, palatum ve- 
T) non' rigat, 

** Honc & aliguis utroque-parente- vi- 
vo florens & convivio exturbat, 

** Manibus verberans, ἃς probris in- 
fectans : 

* Abi in malam rem fic;: non tuus 
utique: pater convivatur nobifcum : 

** Lacrymabundus autem redit puer ad ἢ 
matrem viduam, 

** Aítyanax, qui an'& quidem fui fuper 
genibus patris 

** Medullam tantüm comedebat, & 
ovium pinguem adipem : 

** At quando fomnus occuparet, defi- 
iffétque pueriliter-lufitare, 

** Dormiebat in le&is, ἴῃ ulnis nue 
tricis, 

** Cubili in. molli, 
corde : 


deliciis. repletus - 


ος NU» δ᾽ dv πολλὸ πάθησι, Φίλε ἀπὸ παϊ]ρὸς oi ὡν 
e : os 97. τ AVIS 
3 , e ^ a1 ΄ 
Αςυάναξ, ον Tpaec ἐπίκλησιν καλεέσιν " 
Οἵος γάρ Cow EQUZ à. πύλας x) TÉ YEA μακρά: 
^N «^ τὰ 3: AUS τῷ 7. 
Νῦν δὲ σε ἃ πτσαρῶ νηυσ! κορωνίσι, νόσφι τοκήων; 
Αἰόλαι εὐλαὶ" ἐδού)αι, ἐπεί κε κύνες κορέσων)αι, 


, , , e d» , ^ , 
51O Γυμνον" ατῶρ TOL εἰμῶτ ἐνὶ μεγάροισι. &0Y] acis. 


Per. 491. — ὑπεμνήμυκε.} Καϊαμέμυκε, xalculyaue, κάτω 
βλέπει. Ὃ δὲ Αρίςαρχίθ», ἐπὶ τῷ xalaytvsuxe ἐκϑέχεται- Οἱ δὲ, 
ali τῷ, εἰς ἀνάμνησιν ἔρχεται τῷ τσαῖ;ός. Scbol, Caterüm Barne- 
Jius edidit ὑπεμινήμνευκε ex υὑπομενημονεύω" Sed nullá, ut vi- 
detur, fatis idoneá: auctoritate, Codex Harkiazur habet ὑπο- 
μνήμυκε. 

Jóid.—cmagtiat.] Cod. Harleian. παρειά, 

Fer. 492 —499.—tm&i; &.] Barrefius utrobique legendum 
ceníet e; «os. Sed nihil opus, 

Ver. 496. — ὠμφιθαχὴ:} Kald ἀμφοϊέρες τὲς γονεῖς βάλλων» 
€ ἐςιν ἔχων τὲς γονεῖς ἀμφοϊέρες. δεῤοὶ, 

Vers 497.--οππεπληζας»} Vide-fuprà ad β΄, 314. 

Ibid — vateioiziv.] Cod. Harleian. ὀνειδίοισινν — Sed, ut opinor, 
minüs recté, Vide fuprà ad τ΄, 628. 


Jiid.—wWecuv.] 41. Bhiórlaw. 


7 εν. 498. — μιεϊαδαίνυται. Vide fupràad 7/, 260. 
ἔδεσκετε----Εὔϑεσκ᾽,} Comedere fclebat— 
Vide fupià ad ver. 3945 ὃς ad β΄, 221« 


Fer. 501—503. 
Dormire folebat. 
' Fer. 562.---οξλοι.} Al. ἕλη. 

Ver. ςολ.---ἰνὶ μαλακῆ, 1 Ουᾷ ratione, ἐνὶ, hic item infrà ver. 
$10, ultimam producit; & j$:AO», ver. 5155 wide fupriad 
d, 5l. 


** Nunc veró multa patietur, charo - 
patre privatus, 

** Aftyanax, quem Troés cognomine 
vocant : 

** Solus enim ipfis,  He&or, defende- 
bas portas & muros altos; 

** Nunc veró te quidem ad naves re-« . 
curvas, procul à parentibus, 

** Mobiles vermes edent, poflquàm ca- 
nes fe fatiaverint, 

** Nudum :-at tibi. veftes in zdibus- 
jacent, 


lbid.—iumAnzapaiys,] Vide fuprà adver, 312« 
Ver. 506i ᾿Αςυαναξ, ty Τεῶες imixAnzw καλέσσιν" O78 
γὰρ.) Sicfuprà ζ΄, 402. 
Τόν ῥ᾽ "Exlug καλέεσκε Σκαμάνδριον, αὐτὰρ οἱ. ἄλλοι... 
᾿Αςυάνακ]᾽" οἷος γὰρ ἐρύετο Ἴλιον “Εχΐωρ. 
Τὸν ᾿Αςυάνακῖα ἄρα ὀρθύτεξον diclo κεῖσθαι τῷ «παιδὶ [τῷ Ἕκῖ.ςΘ-,} 
Σχοπώμεν δὴ διὰ τί πότε' 3 αὐτὸς ηἱμῖν 


8 τὸν Σχαμάνδοιον 
xéAMca ὑφηγεῖται τὸ Dirk ; φησὶ yde, * OIB- ydo. Cow ἔρυϊο 
5€ emi E τείχεα μακρά. Διὰ ταῦτα δὴ, αἷς ἔοικεν, ὀρθῶς 
ἔχει καλεῖν τὶν τῶ (C02 υἱὸν, ᾿Αυςυάγακῖα rcu ὃ ἔσωζεν τ 
ὁ πατὴρ αὐτῷ ὥς φησιν "Open O^, Plato in Cratyl. 

I5d.—reásc.] Al. era yliz. 

Ver. $07. OiO- yj (^w ἔξυσο wi^ac.] Apud Platonem, , 
loco jam citato ; ΟἿ. γείς (piv ἔρυῖο «πόλιν. 

Per. gQ9. Αἰέλαι εὐλαὶ. τὸ, αἰόλον, dx οἵδ᾽ ἔθεν τῶν Γραμι-. 
μιαῖικῶν τινες ἐπὶ T8 Πιοιχίλι arag Ὅμηρω ἀκέξειν ἀξιῶσιν, ——- 
Οὐκ ἔςι δὲ, ἀλλὰ (Cati τὶν Taxi γενόμενον ἀπὸ τῆς 
᾿Αέλλης, ἥτις ἀπὸ τῷ "Δεῖν τῷ Εἰλεῖν πσεποίηταιν *€ Αἰόλαι EU 
εὐλαὶ, ᾿᾿ ἀπὸ τῷ εἰλεῖσβαι ταχέως λέγογαι. Porphyr. Quaff, . 
Hemeric, 3. 


Jhid. — κορέσωγαι, Vide faprà.ad τ΄, 167, Cod, Harieiaz,.. 


χοφέσογται.. 


ων. 


dya UE OMHPOT | Lis XXII, 
Aer]d τε y χαρίεα, τῆυϊμένα χερσὶ γυναμιῶν, rera, ies RE mpi 


bus mulierum, 1 
^AAX ἥτοι τόδε πταὐ)α xoi] pA EE -συρὶ κηλέῳ, e Mei UR UN nu 
Οὐδέν (foi γ᾽ ὄφελφ., ἐπεὶ ἐκ ἐἰκείξεαι αὐτοῖς, UNDO pH futura, p 
"᾿Αλλὲ πρὸς Τρώων 2 Τρωϊάδων xA£O. εἶναι. I Bel toram, Tycjaut 8p. Troadibut 


gloria εἰδὲ funto, 


e B ΞΕ UN ; - Sic dixit flens; adgemuerunt autem 
$16. "0 ἔφαϊο κλαίεσ᾽ " ἐπὶ δὲ gevacoí]o γυναῖκες. mulieres, " 


Vir. stteemmrdlofmbia.] Vide fap ad I, £;.448. Ver, $tpeem κηλέῳ} Vide foprà ad wer. $74 


* 


ΤΗΣ 


- 


ap 


T HB. .* 


ΟΜΗΡΟΥ͂ 


T PAYOAIA, 


Ὑπόθεσις τῆς OMHPOT Ῥαψῳδίας Y. 


IAIAAOX 


ΓΡΆΜΜΑ Y. 


ἔπεδα xj ἀγῶνα ἐπῆάφιον ποιεῖν ἐν g νιξᾷ ἵπποις 


A5 TÀY νενομισμένων ἐπὶ τοῖς γεκροῖς μέαδιδωσι ΤιαἸρόκλω, «τυραν νήσας, D Costos ix αὐτῷ δυοκαίδεκω 


εν ωἵκες νεανίσκεις», D κύνας, x ἵσσπες» Ὁ ἄλλα ἱερεῖα," 


sé Διομήδης, δρόμῳ δὲ ᾿Οδυσσεὺς»γ" ἄλλοι δὲ ἄλλως" x ὅτως ὁ ἀγὼν διωλύνται. 


Ἐπσιψραφαί. 


Aya» ἐπῆχφιθ»,. 


ἤλλλως. 
YT Δαυχοῖσιν ἀγῶνα dg ἐτέλεσσεν ᾿Αχιλλεῦς. 


"Ἄλλην 


Y Πάτροκλον Dal x) ἐξέΐέλεσσεν ὠγῶνας- 


L2] 


E oi αὶ ςενώχοϊηο κα]ὶ a]óov* 


Ἐπειδὴ voie τε x) Ἑλλήσ᾽πούγον. ixor]o, 
Οἱ do ἐσπκίδναν)ο ξὴν ἐπὶ νῆα Exorg Ὁ." 
Μυρμιδόνας δ᾽ ἐκ εἴα ὠποσκίδνασθαι ᾿Αχιλλεὺς, 
8$ ᾿Αλλ᾽ ὅγε οἷς ἑτάροισι Φιλοπ]ολέμοισι μέηύδα" 
Μυρμιδόνες ταχώπταλοι, ἐμοὶ ἐρίηρες Tagan, 
Μὴ ϑήπω v ὑπ᾽ ὄχεσφι nés μώνυχας TT, 
X) ἅρμασιν ὥσσον id]ecy 


'AAX αὐτοῖς ἵπποισι XY. 


Πάτροκλον κλαίωμεν “ὃ γε, γέρας ἐςὶ ϑανόν)ων. 


εγ. Σ. ᾿Ἐπειδὴ vias] πολλὲς εἰκεφάλες ποιεῖ [“ὍμηςΘ.] 
ςίχες * ἀκέφαλοι δέ εἶσιν οἱ ἐπὶ τῆς ἀρχῆς τὴν χωλότηϊα 
εξ χρνϊες" 
*€ "Emily νῆας τε καὶ ᾿Ελλήστογίον ὕχον]ο."" 
! ZMtbeneeus, Lib. XIV , cap. 8. 
Perró & in bec eodem vocabulo verfus. ἀκεφάλως plures effccit 
?Poéta ; Suprà x', 479; 
Ἐπειδὴ τόνδ᾽ ἄνδρα Sol δαμάσασθαι Duxay. 
ltem 04jf. δ΄, 13; 
᾿Ἐπειδὴ τροπρῶτον Eysiyala “παῖδ᾽ 
Et Odyff. S', 4525 
᾿Επειδὴ λίπε δῶμα Καλυψῶς ἠνκόμοιοι 


ἐφαταιγήγρ 


Lis. XXIII. 


IC hi quidem ingemifcebant pet 
urbem : at Achivi 
:Poftquàm ad navéfque & Hellefpontum 
pervenerant, 
Alii quidem difperfi-ibant fuam ad na- 
vem quifque : 
Myrmidonas ver non finebat difperíots 
abire Achilles, 
Sed is inter focios bellicofos dixit : 
** Myrmidones pernices-equites, mnes 
chari focii, 
** Νὰ jam.à curribus folvamus folidos- 
ungulis- equos, 
*€ Sed cum ipfis equis & curribus pro- 
piüs accedentes, 
** Patroclum defleamus:; Hoc enim, 
honor eft mortuorum, 


9 2N 5 ^ 
&UTAp Αχαιοί, 


Et Odyff. 4,255 : 


᾿Επειδὴ Διὸς υἱὸν εἰφίχεϊο κα βἸερόθυμον. 

Vide & fuprà ad Z4, 342. 

lbid.—ó Ἑλλήσποντον ἵκοῦῖο.} ᾿Ελλήσπωντον καλεῖ τὴν, στέριξ 
Scbol, 

Ver, 3:36] Ut far erat, — 

Ver. 5. — ὅγε. De hujufmodi fyntaxeos elegantid, vide fu- 
διὰ ad γ΄, 409. 

Ver, 7. νὴ δόπω. Cod, Harlian, Μὴ δή ee. Nequaquam 
qu&[o, Vide fuprà ad ξ΄, 435. 

Vr, 9m γὰργ γέρας ἐςὶ ϑατόαν,7 Vide fuprà ad “τ΄, 674. 


Ἰλίῳ ϑάλασσαν, 


Nn Fir, 


274 OMHPOYT 
10 Αὐτῶρ ἐπεί κ᾽ 62000 τῆωρπώμεσθα γόοιο, CS 


* E / 
Ἵππες λυσάμενοι δορπήσομεν ἐνθάδε «σαῆες. big 


» , εν oS Ἴ ^ 25 , 1 ixi : 
Ὡς ἔφαθ᾽" οἱ δ᾽ ὥμωξαν ἀολλέες" ἤρχε δ᾽ ᾿Αχιλλεύς, e, Six 


L:s., XXIII. 


** At poflquàm  trifti fatiati-fucrimus 


** Equis folutis ccenabimus 


Lic o- 


Illi autem. lamentsbantor 


frequentes; praibat veró Achilles; 


Οἱ δὲ τρὶς περὶ νεκρὸν εὔτριχας ἤλασαν ἵππᾶς 
, No 7 4c ^ 

Μυρόμενοι, perat δὲ (φι Θέτις γόε ἵμερον pat. 
Δεύον)ο ψαμαθοι, δεύον)ο δὲ τεύχεα. φωτῶν 
Δάκρυσι" τοῖον γοὶρ πσόθεον μήςτωρα φόξοιο 

dqurv* το ον "ydp arübeey puro ; 
Τοῖσι δὲ Πηλείδης aida ἐξῆρχε γόοιο, 
Χεῖρας ἐπ᾿ ἀνδροφόνες ϑέμεν. exem ἑταίρα" 

Χαῖρε μοι, ὦ Πάτροκλε, x) εἰν ἀΐδαο δόμοισι" 
Ilaj]a ydo ἤδη τοι τελέω, τὸ πσάροιθεν ὑπέςτην, 
"Ex]opa. δεῦρ᾽ ἐρύσας δώσειν κυσὶν ὠμὲ δάσασθαι" 
Δώδεκα δὲ πσροπτάροιθε πυρῆς ἀποδειρό)ομήσειν 
Τρώων ἀγλαὸ τέκνα, σέθεν κ]αμένοιο χολωθείς. 

"H po^, xj Ex]opz δῖον ἀεικέεα μήδέ)ο ἐρία, 

Á 7ὔ 
25 Πρηνέα wap λεχέεσσι Μενοιτιάδαο τανύσσας 
5 € ov 5 » t 
Ἔν κονίῃσ᾽ " οἱ δ᾽ &]&. cipue ]o exte s 


jubatos egerunt equos 
15 virorum 

artificem fugandi ῥο ες. 
exorfus eft luctum, 
fodalis : 

Orci zdibus : 


20 


antcà pollicitus fum, 


vices abfcifTurom 


fecto iratus, 


tendens 


Hi verb ter circa. mortuum, pulchre- 
Lugentes; intérque. ipfos Thetis ]u- 
€tüs deüderium excitavit, 
Rigabantur arenze, rigabantur & arma 
Lacrymis: talem itaque defiderabant 
llis autem Pelides denfum-fufpiriis 
Manibus homicidis impofitis. peQois 
** Salve mihi, ὃ Patrocle, etiam in 
** Omnia enim jam tibi perficiam, quz 
** Hectorem huc tractum deturum ca- 
nibus, crudum ut-difcerpant : 
** Duodecim autem ante pyram cer- 
** Trojanorum claris filiis, de te inter- 
Dixit quidem, & in Hettsra nobilena 
indigna machinabatur opera, 


Pronum ad feretrum. Menatiadze ex- 


In pulveribus: illi ver arma exuebant 


Χάλκεα, μαρμαίρούα " λύον δ᾽ ὑψηχέας ἵτπες. 
Kad δ᾽ ἕζον πσαροὶ νηὶ ποοδωκεί. Αἰακίδαο : 
Μυρίοι " αὐτοὶρ ὃ τοῖσι. τάφον μενοεικέα δαῖνυ. 
30 Πολλοὶ D βόες εἰρ[οὶ ὀρέχθεον ἀμφὶ Οδήῥῳ, : 
r " ^ ste ii 
ΣφΦαζόμενοι, πολλοὶ δ᾽ ὄϊες xj μηκάδες αἶγες". 


Vr. 10. »-ὶ τεϊαρπώμεσθα. —ONos 10} fatiaverimus, Vide 
fuprà ad x', 33 5 & ad v^, 45. 
Fer, τ. Οἱ δὲ τεὶς πσερὶ γεκρὸν,} 
'T'er circum accenfos cincti fulgentibus armis. . 
Decurréze rogos: ter metum funeris ignem 
Luftravére in equis, ululatufque ore dedére, — ZEyi, XI, 188; 
Ver. YS. Athvolo ψαίβιαθοι, 3eUtyo δὲ τεύχεα. φωῖῶν Δάκξυσί- 
Spargitur & tellus lacrymis, fparguntur & arma. 
“Ἐπ. Xl, 191. 
Wir, 39. Χαῖρε μοι, ὦ Πάτροκλε. 
-——Salve ztérnum, mihi maxime Palla, 
ZEternumque vale. “Ἐπ. XI, 97. 


Ver.22. δώδεκα δὲ. Vide infrà ad' ver. 175. 
Pur. 24.— ἐεικέα quildo fa.] “τὸ ἐπὶ ςσόμα τε ny 


an vh 2 bol Ὦ εκ αὐιλαμξανεμένω, »»- γῆν οἷον di-- 
χα]ὰ κύνεως, καὶ ἐνυδρίζειν τῷ εἰκ ἀὐιλαμξανεμένω, vy yt A 


χίζεσθαν χωφὴν, Y, τὸ τεὶς ἕλκεσθαι σπεοὶ πὸ (μα T. Τιατρέκλυ. 
οἷς ἐν τοῖς ἑξῆς ἱςορήσει. Evflatb. TÀ τε ᾿Αχιλλεῖ τεὺς Θρασεῖς 
Mae τπερἤίθησιν, (I. ὡς 225.) ** οἰνοξαρὲς, κυνὸς ὄμματ᾽ ἔχων, 
«“ κραδίην δ᾽ ἐλάφοιο,᾽᾽ τὴν αὐτὴν κρίσιν ὑπειπῶν, (4, 2233) 
ςς Πηλείδης δ᾽ ἐξαῦτις πα ξηροῖς ἐπέεσσιν, Jc, Καλὸν 24e, εἰκὸς 
xia sva) qu£] ὀργῆς κα αὐςηρῶς λεγόμενον. “Ομοίως καὶ ἐπὶ τῶν 


Γ 


quifque 

ZErea, corufcantia ; folvebántque alti- 
foaos equos. 

Confederunt autem juxta navem pedi- 
bus-velocis ZEacidze 

Frequentifimi ; at is eis epulum fu- 
nebre lautum przbebat, 


Multi quidem boves candidi humi-ex- 
tendebantur vi ferri, 


Inter jugulandum, multe enim oves 
. & balantes càpra : 


πράξεων, “Ἢ fa, καὶ ἝἝΚΙορα δῖον εἰεικέα μήδεῖο Ha, Πρηνέα. 
* cag λέχέετσι Mevolli&dao τανύσσας."" — Plutarcb, de audrendis 
Pohis. | Vide foprà ad 4, 4675 & 4, 2. 
διά. πες μήδεϊο.] .4], μή αῖο, 
Kir. ω5. -α σὰς λεχέεσσι. Παρὰ τῷ φερέτρω, Gv τῇ 
κλίνη. — Scbol. 
1ρ14.----ταγύσσας.] Re&é.cum duplici σ΄ Vide fopra ad ρ΄, 58. 
εν. 26.-- ἕχας Θ..] Cod. Harlan. ἕκας οἱ. 
Ver. 27. Mo. δ᾽ ὑψηχέας; ἵππος. 24h. λυογϊο δὲ μαΐχυχας 
ἵππες. "Utfuprà, ver, 7. 
Ver. 29.--οτάφον μενοεικέα δαίγυ,1 Ὑάφον, τὸ τσερίδειπνον,. τὸ 
ἐπὶ τοῖς τεϊελευϊηκόσιν ππαρασκευαζόμενον. Scbol. 
Ver. 70. Ἰτοχλοὶ μεὲν βύες.} : 
Multa boum circà ma&antur. corpora morti; 
Setigerofque fues, raptafque ex omnibus agris 
In flammam jugulant pecudese—— ZEn. XI, 197. 
1 14. -τεὐρέχθεον. ] "Améleivoslo. ἀναιρύμκεενοι" ἢ ἐφθέζγογϊο, καὶ ὥσπερ 
ἐπέςενον" μεμήροηαι γὰρ τὸ ἰδίωμα τῆς φωνῆς, ὃ argoitflas ἐχαιρέ- 
Μένοι οἱ BSc. Οἱ δὲ, ἐκόπ]ογϊον — Scbol, 


Fer». 


BTATOAQAMD. E ον, 
ΤΠολλοὶ δ᾽ οἰργιόδον]ες ὕες, ϑαλέθοιες ὠλοιφῇ, 
Ἑὐόμενοι- τανυοὐ]ο d φλογὸς Ἡφαίςοιο * 
Πα ζη δ᾽ cupi νέκυν κό)υλήρυ)ον ἔρῥεεν αἷμα. 
Aürdo τόν γε avo]. τροδώκεα Πηλείωνα 


39 


Εἰς ᾿Αγαμέμνονα δῖον ἄγον βασιλῆες ᾿Αχαιῶν, 
Eun πσαρπεπιθόϊηες, ἑταίρα χωόμενον κῆρ. 
Oi δ᾽ ὅτε δὴ κλισίην ᾿Αγαμέμνον.- zov tov]ecy 
Αὐτίκα κηρύκεσσι λιγυφθόγίοισι κέλευσεν, 


49 


Πηλείδην, λέσασθαι ἀπὸ βρότον αἱματόει)α. 

Αὐτῶρ y ἠρνεῖτο ςερεῶς, ἐπὶ δ᾽ ὅρκον ὄμοσσεν" 
Οὐ μὲ Ζῆν, ὅςις τε ϑεῶν͵ ὕποῦθ. x) ἄρις-., 

Οὐ ϑέμις ἐςὶ λοέ)ροὶ καρήατθ. ἄσσον ἱκέσθαι, 

4.5. Πρίν γ᾽ ἐνὶ Πάτροκλον ϑέμεναι πυρὶ, σῆμά τε χεῦσαι, 
Κείρασθαΐ τε κόμην" ἐπεὶ d μ᾽ ἔτι δεύτερον ὧδε 
Ἵξετ᾽ ἄχ. κραδίην, opo ζωοῖσι μετείω. 
᾿Αλλ᾽ ἤτοι je νῦν συγερῇ τοειρθώμεθα δαιτί" 

Ἢῶθεν δ᾽ ὄτρυνον, ἄναξ ἀνδρῶν ᾿Αγάμεμνον, 

5o Ὕλην T ἀξέμεναι, παρά τε (χεῖν, ὡς ἀποεικὲς 
Νεκρὸν ἐχού)ω νέεσθαι ὑπὸ ζόφον ἠερόεί)α " 

[ὌφΦρ᾽ "fro τᾶτον E ἐπιφλέγῃ ὠκάμοαΐον arüp 
Θᾶσσον ἐπ᾽ ὀφθαλμῶν, λαοὶ δ᾽ ἐπὶ ἐρία τράπων)αι. 


᾿Αμφὶ πυρὶ ςῆσαι τρίποδα μέγαν" εἰ τοεπίθοιεν 


118. ΧΧΙΠ. 275 


Multi & albis dentibus fües, florentes 
pinguedine, : 

"Torrendi extendebantur per Hammam 
Vulcani : 

Undique autem circum cadaver multus 
fluebat fanguis. 

At regem quidem pedibus-celerem Pe- 
lidem 

Ad Agamemnonem mobilem ducebant 
reges Achivorum, 

ZEgre perfuafum, de fodali iratum cor- 
de. 

Tlli νεγὸ cüm jam ad tentorium Aga- 
memnonis veni(lent euntes, 

Statim ἧς praconibus canoris impera 
vit, 

Ygne circundáre pofitum tripodem ma- 
gnum ; fi qua perfuadereWpoffent 

Pelidi; wt ablueret tabum cruen- 
tum. 

At ille recufabat conflanter, infoper 
ὃς juramentum juravit - 

** Non per Jovem, qui deorum fum- 
mus & optimus, 

** Non fas eft lavacra ad caput propé 
accedere, 

** Antequàm Patroclum impofuero igni, 
tumulámque aggeftá-terrá fecero, 

** TTotonderóque comam : haud enim 
mihi pofthàc iterüm fic 

** Invadet dolor cor, quamdiu vivis 
interero, 

* At tamen nunc invifo pareamus 
epulo; 

** Mané veró jube-adhortans, Rex vi- 
rorem Agamemnon, 

*^ Lignáque comportent, apponántque, 
uti par eft 

** Mortuum habentem fubire tenebras 
obfcuras : 

* Ut hunc quidem comburat indefef- 
fus ignis 

** Ocyis ab oculis, copizeque ad munia 
revertantur. 


"Qc ἔφαθ᾽" οἱ δ᾽ ἄρα TE μάλα καὶ κλύον, vd. ἐπίθον]ο. Sic dixit: Ili autem εἴ maxima au- 


55 ᾿Εσσυμένὼς δ᾽ ἄρα δόρπον ἐφοπλίσσανῆες ἕκαςτ-οι 


Ver. χ1.-πδιὰ φλογὸς. Vide fuprà ad β΄, 267; & ad 5, 213. 

Ver. 434.-ταχοϊυλήρυϊον.} Τοσῶτον τῷ πλήθει, det xj κόϊύλῃ 
ἀξύσασθαι, Scbol. Ml. κδυλήῤῥυτον, 

Ver. 38. Οἱ δ᾽ ὅτε δὴ, Vide Πιρτὰ ad ξ΄, 435. 

Per. 39. τοκέλευσεν.] Cod. Harleian. κέλευσαν, Al, κέλενεν 

Ver. ἀ.στοτρίποδα μέγαν. Οὐ ratione, τρίποδα, hic ulti- 
mam producat: item εὐρυπυλὲς, ver. 74.5 ὃς δεξάμεν(», ver. 
$95 vide fuprà ad £, 51. ^ 

Per. 41, 46, $3, — λέσασθαι.------Κείρασθαι-τοτράπωϊαι.} 
Vide fuprà ad π΄, £945 & ad φ', $60. 

Ver. 45. —— χεῦσαι.] Cod. Harleian, xtüci. 

Ver, 46 —int d μ᾽ ἔτι δεύτερον ὧδε "Mee a XO* xcaYn.] 
᾿ἰςέον δὲν ὅτι μὴ τοιῶτον δεύτερον dx ἵξεσθαι αὐτῷ ali φησιν 
᾿Αχιλλεὺς,, οἷα εἰδὼς ὅτι τσρόϊεθνήξεϊαι τῷ πσαϊρὸς αὶ τῷ vs. Eu- 
fiatb, — Atqui profitetur ipfe Achilles (quod nec Evflatbium fugit) 
fupra τ΄, 321, 326; 

“-- μὲν γάρ 7i κακώτερον ἄλλο andluput, 


fcultárunt, atque paruerunt : 
Seduló verà cená parata finguli 


Οὐδ᾽ εἴ κεν τῶ «ταϊρὸς ἀπορθιμένοιο exon" 
'Hà τὸν ὅς Σκύρω μοι ἐνϊρέφεται φίλ. υἱὸς. 
Per. 48.— μὲν νῦν.} Cod, Harleian. γῦν μέν. Quo modo 
& in uno MS fcriptum repperit Barrefius. 
Ylbid.—ecvfezii ππειθώμεθϑα δαῆί.] 
pofitzeque fmovent faflidia Menfze, 
Et queror invifi quum venit hora cibi. 
Ovid. de Pont. Lib, Y, Ecbg. xi, 7. 
Fer. το. "YAnv,] Vide fuprà ad 7^, ISI, 
Fer. 52.---ἰπιφλέῃ;.} Hl. ἐπιφλέγει, 


Ihid—á4xdnalw τσῦ,.1 Vide fuprà ad 4, 598; &ad e, 15. 


Ver. $3.— gd molas. ] t. τρέσγαγίαιν 


Ver. 54«—À2.] Ut d'quum erat- Ui dcbuerurt. 
Ver, ς ςι-τἐφοπλίσσανγϊε;. Ita ex uno MS edidit Barrefius, 
Il, ἐφοπλίσανγϊες. “ Minüs re&&; antepenultimam enim corripit : 


* Acgra τ᾽ EponazópsÜa —'  fuprà í, 66, 


Nna Pe. 


OMHPO/T 


: Aoivuyr *: ἐδὲ τιιϑυμὸς ἐδεύετο δαιτὸς cioe. 
Αὐτοὶρ ἐπεὶ τοόσιὉ. x, ἐδητύθ. ἐξ ἔρον ἕντο, 

Οἱ E κακκείοες ἐξαν κλισίηνδε ἕκας Oe " 
Πηλείδης δ᾽ ἐπὶ ϑινὶ πτολυφλοίσδοιο. ϑαλάσσης 
Κεῖτο- βαρυςενάχων, “σολέσιν μετὰ Μυρμιδόνεσσιν, 


6o 


"Ex]op ἐπαΐσσων προτὶ Ἴλιον. ἠνεμόεσσαν. ᾿ 
65 "Hae δ᾽ ἐπὶ ψυχὴ Παϊροκλῆος. δειλοῖο, 

Πάντ᾽ αὐτῷ μέγεθός τε xj δμμοῖα κάλ᾽ εἰκυῖα, 

Καὶ φωνήν" X) τοῖα περὶ χροὶ εἰμαῖα Eco * 

Στῇ 9᾽ ἄρ᾽ ὑπὲρ κεφωλήῆς, καί μιὺ πρὸς μῦθον ἔειπεν" 

Εὕδεις, αὐτοὶρ ἐμεῖο λελασμένθ. ἔπλευ, ᾿Αχιλλεῦ ; 

70 Οὐ μέν μευ ζωοῦῆθ. ἀκήδεις, ἀλλὲ ϑανόν)." 

Θάπῆε με ὁτ)ιτάχιςτα, πύλας ἀΐδαο πσερήσω. 

Τῆλέ με εἴρίεσι ψυχαὶ, εἴδωλα καμόνων,, 


Ver. ς6.-ποὐδέ τὶ ϑυμὸς ἐδεύεο δαιτὸς ἐΐσης. Vide fuprà ad 
εἴ, 468. 
Ver. 57. Αὐτὰρ ἐπεὶ πσέσ Ὁ» καὶ EylUO ἐξ ἔρον Elo] 
Poflquàm exempta fames, &. amor compreífus edendi. 
4En. VIII, 184., 
Vide füprà ad Z, 469.. 
Ver. $9. Πηλείδης S ἐπὶ Su. ] 
Cüm pater in rip, gelidique fub cetheris axe; - 
JEneas, trifti turbatus pectora bello 
Procubuit, feramque dedit per membra quietem, 
4En. VIII, 28. 
Wer. 61. π᾿ κλύζεσκον.} Jlluére. folebant, | Vide fuprà ad x7, 
3555 & ad £', 221. Cod. Harleiar. κλύζεσκεν. 
Ver... 62. — ÜnyG-—— May ueAeüupecla. ᾿ϑυμ,} 
Λυσιμέρμιμνε, κόπων ἡδεῖαν ἔχων ἀνάπαυσιν. 
Orpbeus, Hymn, in Somnumy ver. 5. 


Somne quies rerum, 
Pix animi, quem cura fugit. 
Ovid, Metam, Lib, XY, wer. 623. 
Ver. 65. λθε Y ἐπὶ ψυχὴ] 
In fomnis ecce ante oculos. meftiffimus Hector 
Vifus adeffe mihi —— ZEn. 1I, 270. 


Ver. 68. z45 8 ag ὑπὲρ κεφαλῆς.} 


Devolat & fupra caput aftitit—— ZErn, IV, 702. 
Wer. 69. Εὔδεις 5 
—— potes ὅσο fab cafu ducere fomnos? : «355. IV, 560. 


lbid. EUM, αὐτὰς ipto χελασμένΘ. ἔπλευ, 
ἄτα edidit Barzefíus, Quam le&ionem & probat Henricus. Ste- 
banus, P'ulgg. fine interrogatione. 


Ἔν καθαρῷ, ὅθι κύματ᾽ ἐπ᾽ ἠϊόν(Θ. κλύξεσπον" 
Εὖτε τὸν Uzv D. ἐμαρπῆε, λύων μελεδήμα)α ϑυμξ, 
Νήδυμ. ἀμφιχυθείς" μάλα. yo κάμε. φαίδιμῶ uiti, 


'AXiXMED $5. 


18, XXIII. 


Convivabantur.:: neque. quicquam aai*— 
. mus indigebat epuli zqualis, 

- Bed. poflquàm- potüs-& cibi defiderium 
exemerant, 

Alii quidem decubituri iverunt ad ten- 
torium quifque : 

Pelides. verà in littore multo-ftrepitu- 
refonantis maris - 

Jàcebat. graviter-gemens | multos intez- 
Myrmidonss, 

Ia ico. puro, . ubi flu&us littus allue- 
bant: 

Quendo. hunc fomnus: cepit, folvens- 
curas animl, ' 

Suavis cironmfufus : -valda;enim laffa- 
tus-erat pulchris membris, 


Hectorem perfequendo ad Ilium ven- 
tofam. : 
Svpervenit veró anima Patrocli mi- 

feri, 


Omnia ipfi magnitudinéque- ἃς oculis 
pulchris fimilis, 

Et voce 5 & tales corpori veftes induta 
erat. : 

Confitit autem fuper capite, & eum- 
fermone allocuta eft ; 

** Dormis, ὅς meioblitus es, Achille ὃ 

** Non quidem me viventem negligebas, 
fed mortoum negligi: : 

* Sepeli me quàm citiffime, portas. 
erci μὲ intrem. 


** Procul me arcent animae, fimulacra 
defunctorum; ' 


Jbid.—£patio. ] «ΑἹ. ἐμοῖο. "Ep 
Per, ο.-τάκήδεις.7 «ΑἹ, ὠκήδεες. . 
Ver. 71. Θαπῆε με δεϊπάχιςα, πύλας dao περήσα. τῆλέ 
μὲ εἴργεσι ψυχαὶ.) 
Nec ripas datur horrendas, nec zauca fluenta : 
"Tranfpertare priüs, qeàm fedibus offa qui&runt. 
' En. VI, 327. 


᾿ 


tu mihi terram 


Injice 

Sedibus ut faltem placidis in morte quiefcam. 
on be V Hooded sod eni DR 
OTt. (χῆμα ἐλλείψεως καὶ ἐνταῦθα ἐν τῷ, “4 Oum με, ὅτι 
*€ τάχιςα, πσύλας ἀΐδαο πσεεήσω.᾽ ΔΛείπει: γερ πὸ, ἵνα», 3 ἕτερον 
τινα ὅμοιον, οἷς ἂν λέγῃ, Θώπῆε με ἵνα «σερήσω. Euflatb. Henricus 
Stepbanus. omnino legendum cenfet; « Θάπ]ε με énlldocica 
“ἡ πύλας ἀΐδαο πσερῆσαι Τῆλέ με tip[ooi; Cc." Sed voces- 
εἴργω, He», cum ifliufmodo ἱπῆπεῖνο conftru&tas vix ufquam- 
reperias, — Barreffus legendum. conjicit: ** Gdxle μκε, ὄχρα T- 
*€ xiga πύλας ἀΐδαο πσερήτω.᾽᾽ Quin. &, ut opinor, mutatá 3h- 
terpunctione, ferri poteft vulgata -lectia: eve pe, cdi τάχιςα. 
πύλας ἀδαο περήσω. Eádem fcilicet: ratione ae Τυρτὰ .χ΄, 1ζ29,., 
130 5 

Βέλίερον. αὔτ᾽ ἔριδι ξυνελαινέμεν".- δεῖ, τώχιςα 

Εἴδομεν, ὁππόϊέρω κεν ᾿Ολύμπιθ: εὔχίξ» ὀρέξη... 


Τυϊά.-τοπσερήσω.] Vide fuprà ad 4, .67. 
Ver, γπυ:αψυχαὶ, εἴδωλα καμόνων.] 
Umbra ibant tenues, fimulacraque luce carentüm. Ὁ 
Geergs IV, 472v^ 
lhd.exapley.] Vide fuprà δὰ γ΄, 278, 
Fir. 


FAIAA&OCE τ 
Οὐδέ μέ πως μίσίεσθαι ὑπὲρ uró]upuoio ξῶσιν"᾿ 
'AAX. αὕτως ὠλάλημαι ay εὐρυπυλὲς a idO. δῶ. 
4 N ^ - 3 / E N^ ἄρον 

Καί μοι δὸς τὴν χεῖρ, ολοφύρομαι" € γάρ &r αὑτις 

^" , »4. 5 , EY 5 
Νίσσομαι εξ didao, ἐπὴν μὲ τσυρος λελάχη]ε.. 

» XA ^ , 4, ΕἸ , ς ͵ὔ 
Οὐ καὶ γοὸρ ζωοί γε φίλων ἀπάνευθεν ἑταίρων 
Βελὲς ἑζόμενοι. βελεύσομεν" ἀλλ᾽ ἐμὲ É κῆρ 
᾿Αμφέχανε ςσυγερῆὴ͵ ἥπερ λάχε ψεινόμενόν τσερ᾽ 
Καὶ δέ (οἱ αὐτῷ μοῖρα, ϑεοῖς ἐπιείκελ᾽ ᾿Αχιλλεῦ, 

, [14 r4 , ΄ , γι 
Τείχει ὕπο Τρώων εὐηγενέων ἀπολέσθαι. 
"AAXo δέ Toi ἐρέω x) ἐφήσομαι, αἴκε πέθηαι. 
- Μὴ ἐμοὶ σῶν ἀπάνευθε τιθήμεναι og. 
? 3,; 0, ^ « 2 , » ε ΄ /, 
AAX ομᾶ. ὡς ἐτρώφημεν εν ὑμετεροισι δόμοισιν, 
Εὖτέ με. τυτθὸν ἐόϊ]α Μενοίτι. ἐξ ᾿Οπόεν) 3. 
ΕΣ ς 7 ^w E / edd M es “ 
Hyerytv ὑμέτερόνδ ; ἀνδρον ασΐης ὑπὸ λυγρῆς, 
Ἤμαδ, τῷ, ὅτε πτιαἴδα. κατέκανον ᾿Αμφιδώμαν)θ., 
Νήσι., ἐπ ἐθέλων, ἀμφ᾽ ἀςστραγάλοισι χολωθείς" 
Ἔνθα μὲ 'δεξάμεν. ἐν δώμασιν ἱππότα Πηλεὺς" 
p4 ^ 22 ὃ 4 ^ N 7, 3 3 7 
Erpepe τ᾽ ἐνδυκξως, xj σὸν ϑερώποντ᾽ ὀνόμηναω" 
Ως δὲ 2 ὀςτέα νῶϊν ὁμὴ (ρὸς ἀμφικωλύπηοι, 
Χρύσεθ. ἀμφιφορεὺς, τόν τοι πσόρε τσότνιο; μήτηρ. 


Ver. 73. «(οὐδὲ μὲ πως. Cod. Harleiar. οὐδέ μέ mv, 

Ver. 75. Καί μοι δὸς τὴν χεῖρ᾽, ὀλοφύρομαι. ] 
Da dextram miíero —— 

Da jungere dextram 


ZEn.'VI, 470. 
Ihid. 657. 


Wer. 26. Níccojai,] Cod. Harleian. Νείομαι. 

Ver. 97. οὐ μὲν ydg Quot γε. ZEfchines, Orat. in Timarch 
legit, οὐ γὰρ ἔτι ζωοί γε. 

Ἰδίά. .- ἀπάνευθεν. Vide Τυρτὰ ad α΄, $49. 

Ver. 8ο---ὃς. καὶ δέ (οἱ αὐτῶ---εὖτέ με. JEfcbines, loco 
jam citato, verfus hofce abis interjectis verfibus πος modo 
legit : 

Kal δέ σοι αὐτῷ μοῖρα, ϑεοῖς ἐσιείκελ᾽ ᾿Αχιλλεῦ, 
τεΐχει ὅπο Τρώων ἐυηγενέων οἰ πολέσθαι, 

Μαρνάμκεενον δηΐοις “Ἑλένης ἕνεκ᾽ ἠὐκόμο ὃ. 

*AXXo δὲ τὸι ἐρέω, (Ὁ δ᾽ ἐνὶ φρεσὶ βάλλεο (ficu. 

μὴ ἐμὰ σῶν ἀπάνευθε ἰπιθήμεναι dei? ᾿Αχιλλεῦ; 
"AAA. War πτσές δὲ xj αὐτὸν ὁρκοίᾳ γαῖα κεκεύθῃ 
Χρυσέω ἐν ἀμφιφορεῖ, τόν τοι πόρε «σότνια μήτηρ' 
Ὡς ὁμῆ ἐτράφεμιέν᾽ πσὲρ ἔν ἡ μεϊεροισὶ δόμοισι, 

Εὔτέ με τυϊθὸν ἐόν]α δὲς, 

Jlid. καὶ δέσοι αὐτῷ μοῖρα. 

—— te quoque, fata: profpeétant paria———. 
ZEn. X, 740. 
Vitr, 82. "AX δὲ τοῖ ἐρέω καὶ ἐφήσομια!.} ** Pofcit nunc 


Lis. XXIIT. 277 


** Neque me omnino mifceri trang 
flamen finunt : 

** Sed temere erro circum portis-am- 
plam orci domum;- 

4 Ἕς mihi da tuam manum, obteftor : 
Non enim ampliüs.pofthàc 

** Redibo ex orco, poítquam me ignis 
participem feceritis. 

** Haudquaquàm etenim vivi dilectis 
feorfum à fociis, 

** Confilia fedentes confultabimus 5 fed 
me quidem Fatum 

ἐς Abforbuit invifum, .quod fortitó ob- 
venit etiam nafcenti : 

** Quin & tibi ipfi fatum, diis fimilis 
Achille, . 

** Muro fub Trojanorum nobilium pe- 
rire, 

** Aliud autem tibi dicam ὅς manda- 
bo, fi obfequi velis, 

** Νὲ mea à tuis feorfum condas offa, . 
Achille. 

*€ Sed fimul ficut nutriti fuimus in ve- 
firis zedibus, 

** Quando me tum parvulum Mence- 
tius ex Opunte 

** Duxit ad veftram dorum, homicidi- 
um propter trifle, 

** Die illo, quando filium. interfeci 
Amphidamantis, 


, AXIAAEU. - 


** Imprudens, invitus, de talis iratus $ ᾿ 


f * Quum me exceptum in zdibus e- 
ques Peleus 
** Nutrivítque diligenter, & tuum fa- 
mulum nominavit : 
** Sic & offa nobis idem loculus con- 
" tegat, 
* Aurea Amhpora, quam. tibi. dedit : 
veneranda mater. 202 
"manum ultimam & vis & fyntaxis verbi, 2:£», quod Mait- 
'* tairiusapud Homerum frequens cum accufativio aut dativo folis 5 
** mue fenfu jubendi latuit. Sed hoc ipfo fenfu, ὅς Íyntaxi : 
**.mon difiraili, Patrocli umbra alloquitur Achillem, jubens 
** fcilict & injungens fua cum illius offibus, uno tumulo 
** componere, ᾿Αλλο δέ mot ἐρέω" καὶ ἐφήσομαι,, Gc, -— Quin & 
ἐρέω pre jubebo pofitum illuftrat ejus contrarium ἀἐπερῶ wetabe 
fignificáns.. Interum nec Gracum ἐρέω nec Latinum j42e0 no- 
** tione imperandi capio; fed ῥαγίαπάϊ, rogandi, volendi, ? 
Cbifbul,: Znnotat, in Infcriptionem S geam, /25 finem. 


1διά. το αἴκε.} Zl. eine. 
Fer. 83. Μὴ ἐμὰ σῶν ἀπάνευθε. 
Et me confortem nati concede fepulcro. 4En. X, 906; 
Vo. ὃς: — "Omán, ] ᾿οπᾶς, πόλις τῆς Aoxgi3O-, Scbol, 
Ver. 86.--οὐπὸ Avyiüc.] Al. ἀλεγεινῆς: 
Fer. 87.— waiDa wali«lavyoy ᾿Αμφιδάμιαντξ"».} Κλυσώνυμθ.- 
ἣν ὁ ὑπὸ Παϊρόκλε ἀναιρεθείς, ϑεῤοῖ. 
1014.---ο Appia palo, Cod. Harleían. "Ipidgeayl Do, 
Per. 88. Νήπι..1 ZR fcbines loco fuprà citato legit Νήπιον.". 
Ibid. —Zceayahazi-] 4l. ἐςραγάλχσι. 
Fer, 80.--εἰππίτα Πηλεὺς. Vide füprà ad 4, 175. 
Vr. 90. “Ἔτρεφέ τ᾿ ἐνδυκέως. ZEfebines loco fopra citato 
legit, ᾿Ετρέφεῖ᾽ ἐνδυκέως, 4l, "Ετεαφέ τ᾽ ἐνδυκέω;- 


Fir, 


a0 ᾽ AU ras 
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ἐν 350, VIE, dum. r4 4 DANN S Τῶν Illum verà refpondens allocutus eft pe- 
Τὸν δ᾽ ἀ με eden. igiiur τρόδας ὠκὺς ᾿Αχιλλεύς" eos eds Achilles : ^ 
^ , € 5 *u 4 € τιν 
ΤΣ μοι, ἠθείη κεφαλὴ, δεῦρ εἰλήλεθας, Eu eibi venerandum caput, huc 
αν! - e, » 5» » T Η 
Qc Kai uoi ταῦτα ἕκας" ἐπιτέλλεαι,; αὐταὶρ ἐγώ τοι à Zu hac fingula mandas ? Atqui 
- 1 
"1 £x9 aix A ^ / H N , ** Omnia diligenter perficiam, ὃς obfe- 
TIR [63^. DEDAED, X ἰόν t6 "»» TUNE Quar, ut tu jubes. : 
AAXX& μοι ἄσσον «Ἴθι μίνυνθα arep ἀμφιξαλόν)ε ^t Sed me propiüs fta : paulolàm falteny 
1 d ἃ i ; ; : complexi à 
Ἀλληλες, σλοοῖο τέϊαρπώμεσθα οοιο. *o** Nos invicem, trifti fatiemur luctu, 
a 3» » H Α € 
Ὡς ἄρα φωνήσας ὠρέξαῖο χερσὶ Φίλησιν, fig rae captavit protenfis manibus 
» N ». . ἡ 1 ni 1 
τοῦ Οὐδ᾽ &aGe* ψυχὴ δὲ κα)ὸ χθονὸς, ἠΐτε καπνὸς, Neque prehendit ; atima enim fub ter- 
á v Jdoddev? ; Abiit Iridens 2 Attanió 
- " ε Y n ridens ; Atton»xus auem exur- 
Quo τέ)ριγυξα up d iuogidie Αχίλλέυνι rexit Achilles, 
E 3 ,5 * 3729 "o 
Χερσί τε (υμπλοάγησεν, Ez» τ᾽ ὀλοφυδγὸν ξειπεν᾽ M rp LER yegbtnque de- 
m / Sot e YS RLINOCA CORGICS v4 ** Papz! cert igitur aliqua eft & in 
iW iei ἡ ge ἘΠ Egi * εἰν dian δομοισῃ Ib MU 
» » » 5 : ** Anima ὅς fimulacrum, fed przcor- 
Ψυχή 7 zb did ideis Φρένες EESEVIRIEA βοσίῶν dia non infunt omnino ; Éí 
τος Παννυχ im γᾶρ μοι Tlz]pox A06 δειλοῖο ** Pernox enim mihi Patrocli miferi 
, , , ΄ e 1 iti 2 
"Fus? ic hei νθόωσώ τὲ υρομένη TE Anima fuperftitit ploránfgue, lu- 
m TRIN Virgo cep p dar e s ET 
Καί μοι ἕκας" ETTETEAAEV' &x]o δὲ ϑέσκελον αὐτῶ. Et mihi fingula pracepit: fimilis 
á : N i hj agio ix "s ? ,autem erat mirum-in-modum ipfi. 
Ὡς φάτο" τοῖσι δὲ πᾶσιν ὑφιίμερον ὦρσε γόοιο" Sic dixit: Tllis verb omnibus defideri- 
5 À x ἐ y ) ) - j 26. hii 5 um eres "UE ἢ 
TT qüfci Quay» pododalx]u t ugentibus autem illis apparuit rofea— 
is (jas σ ἐν á e Ἢ 9 e j l ? pj E digitis Aurora 
: , irca mortuum miferandum. At rex 
TIO Agi νεκὺν ἐλέεινον. ATup κρείων Αγῶμεμνων ΕΞ ἐξα 


Οὐρῆάας T ὥτρυνε Y ἀνέρας, ἀξέμεν ὕλην, 


Ver, 94. Ττίπῆε μοι. 44]. Tire με. 
dbid,—n sin κεφαλὴ. 4]. ὦ ϑείη κεφαλή" notante Euflatbio. 
Ιδϊὰ,-τττεἰλήλυθας.} Vide fuprà ad φ', 81 5 & ad ὦ, 37. 
Ver..97.— ἐμφιξαλόνε.} Cod. Harleian, ἀμφιξαλόνες. "Quod 
«ὃς ferri poteft. Vide fuprà ad Z,.566 5 & ad & 487. dl ἀμ- 
φιχυθένϊε. 
Ver. ο8.--ττ αςπώμεσθα.] "Vide fuprà ad ver. 10. 
Ver. 99.— ὠρέξαϊο χερσὶ φίλῃσιν, οὐδ᾽ ἔλαξε.} 
Ter conatus ibi collo dare brachia circum 5. , 
Ter fruftra comprenfa manus effugit imago, ἢ 
PPar levibus ventis, volucrique fimillima fomno. 
ZEn. 1M, 792 ; VI, 700, 
Jer. 100. — ψυχὴ δὲ καϊὰ χθονὸς, ἠδτε καπνὸς.} 
Dixerat, & tenues fugit ceu fumus in auras, 


Mulófque excivit & viros, qui conve- 
herent ligna, 


Vir; y0r—rápiyvia.] Vide fuprà ad β΄, 3x4. 

Fer. 102,— (υμπλαϊάγησεν.] Vide fuprà ad γ΄, 364 ; & ad 
δ΄, 455. 4l. μπαϊάγησεν. 

Ver. 103.—5 ῥά τις ἐςὶ καὶ εἶν ἀΐδαο δόμοισι Ψψυχὰ καὶ εἴδωλον. 

——— tenues fine corpore vitas 
—— volitare cavá fub imagine formz. 4En. VI, 292. 

Per. 106.—éoticrxa.] Vide fuprà ad Y, 434, & 492. 

Ver. τοϑ.---τοῖσι δὲ πσᾶσιν ὑφ᾽ ἵμερον ὥρσε γόοιο. Kal tv τοῖς 
πσένϑεσι αὶ ϑρήνοις ἐζγίγεϊαί τις ἡδονή. Ἢ μὲν γὰρ λύπη, ἐπὶ τῷ jas 
ὑπάρχειν" ἡδονὴ δὲ ἐν τῶ μεμνῆσθαι καὶ ὁρᾷν πως ἐκεῖνον, καὶ ἃ ἔ- 
πρατῖε, » eO. ἦν. Διὸ αὶ τῦτο εἴρηται, “Ὡς φάτο" τοῖσι δὲ 
** evüciy ἐφ᾽ ἵμερον ὥρσε yóoc. «ἄγῖβοι. Rhetoric, Lib, 1, 
cap. 11. 


lbid.—i4 ἵμερον. 41]. ἐφ᾽ ἵμερον. Quo modo ὅς legit 4ri- 


ZEnm. VI,g7oo. jfhteles loco jam citato, 


Vr. Yo0—103.—lvx5 δὲ x«là χθονὸς, ἠὖτε καπνὶς.. "Ωχεῖο 
"rilgryvia. $ ῥά τις ἐςὶ καὶ εἰν ἀΐδαο δόμοισι ψυχῆ καὶ εἴδωλον.} 
Vituperat haec Plato; Δεῖ δὴ (οἷς ἔοικεν) ἡμᾶς ἐπιςατεῖν καὶ -σεεὶ 
πότων τῶν μύθων τοῖς ἐπιχειρθσι λέζειν" καὶ δεῖσθαι μη λοιδορεῖν 
ἁπλῶς BT» τὰ ἐν ἅδε, ἀλλὰ μᾶλλον ἐπαινεῖν, ὡς UT. ἀληθῃ λέ[ονϊας 
ἅτ᾽ ὠφέλιμα τοῖς μέλλυσι μαχίμοις ἔσεσθαι « ᾿Εξαλείψωμεν 
dpa ——twála τὰ τοιαῦτα, *€7Q0 ammo, ἢ ῥά τις Egi καὶ 
ἐς gy ἀΐδαο δόμοισι ψυψὴ καὶ εἴδωλον, ἀτὰρ φρένες uim ἐνὶ πσάμιπιαν.᾽᾽ 
"m αὶ το υχὴ δὲ κατὰ χθονὸς, nóvt καπνὸς, Ὦ χεῖο τεῖρι[υϊα.᾽" 
2: Republ, Lib, VII. 


Ver, τορ.-ττξοδοδάκϊυλ 6. ἠαἰς.1 Vide foprà ad 4, 477. 
Ver. 110. ᾿Αμφὶ νέχυν ἐλεεινόν. ] 

Corpus ubi exanimi pofitum Pallantis—. : 
“Ἐπ. XI, 30. 
Ceteràm qui ratione, νέκυν, bic ultimam producat; item δὲ, 
ver. 119, & 1155 & διὰ, ver. 1225 ὃς 'AxjueyOs, ver. 137 ; 
vide foprà ad d, c1. 

Vir, 131, 327, 339, & 163— ὕλην,] Vide fuprà ad γ', 151. 


Fe 


2I PS IUAUDUAGNUEETE-: YS 
ΕῚ -" - 5X 3 £N 3 N 3 Void 
Tla]ofey ἐκ κλισιῶν" ἐπὶ δ᾽ ἀνὴρ ἐσθλὸς ὀρώρει 
Ü , CE E -" 
Μηριόνης, ϑεράπων ὠγωπήνορ. Ἰδομενῆος. 
c 3, ε , Z 3 ^ δ 
Oi δ᾽ ἴσαν UAOTOJLEG πσελεκεᾶς ἐν χεβσιν ἐχού)ες. 
, » 3 7 1 Nw yo2o25^ ͵“ 2S E Funéíqde bené tortos; muli autem 
Σειρῶς T EU A&X]ac * "po δ ἂρ ὅρηες κιον αὐτῶν Bale bar 
m» f / , ] 4/0008 . Multa veró ardua, declivia, accliviá- 
Πολλὰ ὃ ἄνων)α, κάταν)α, πάραύ)α τε, δόχμιά τ΄, ἦλθον ἘΠ ΡΠ τὴ Ὁ Hisbtruut. 
u ΄ , » Sed. cümi ἢ ad faltus venerunt irri- 
᾿Αλλ᾽ ὅτε δὴ κνημὲς προσέξαν πσολυπίδακιΘυ Ἴδης, 93 cimiim "a 
ΚΠ) 9:5 ^ Ὁ , ͵ “- ^ 
Avrix epu δοὺς ὑψικόμες ταναήκει χαλκῷ 


gus fontibus Idz, 
A x L. ? M δὲ 4 2 
ἸΤάμνον ἐπειγόμενοι " ταὶ δὲ μεγάλα τἤνυπεεσαι 


Lis. XXII. 258 


Undique à tentoriis; & ad hoc vir ftr2- 
nuus exortus eft 

Meriones, famulus virtutem-amantis 
Idomenei, 

Hi veró ibant aptas-materize-czdendze 
fecures in manibus ferentes, 


ΤΕ 


Protinüs quidem quercus alté-comántes: 
longi-acie-munito zre 

Ciedebant feftinantes ; ez: veró ma- 
gnum fonitum- edentes 


, 1 um / » N Cadebant: Eas quidem deind? diflin- 
120 IUz]ev τῶς [4 ET EITOE διαπλήσσον)ες Ay auti, dentes Achivi, : 
» hy e y, * hr bí; ^ δ “ Alligabant nmulis, hi verà terram pe- 
Exósov ἡμιόνων, τῶι 06 χθόνα wrocci &]eUvTo, dibus ΕἾ ἘΡΊΩΝ 
5 2 de 5 TE. 2. , Cupientes-pervenire-ad campum, per-. 
EA ομένῶᾶι wr 4010, Cic gom WUXVo. fenticeta denfa. 
ἡ » € / ^ ΄ iv Sas I Omnes autem lignatores ftipites fere- 
Παΐ)ες ὃ υλοτόμοι ζΦιτρές pov ὡς γαᾶρ ἀνώγει bant; fic enim jufferat 
^ " , 4 , STA * Meriones, famulus amantis virtutem 
Μηριόνης, ϑερώπων ἀγαπηνορ. Ἰδομενῆος [λεὺς dace 
- " 211» ^ D , Noo y ar At in li dei t ordi Σ 
125 Ka δ᾽ ἄρ᾽ ἐπ᾽ ἀκης βάλλον ἐπισχερω, Py ao ADIAL Eg c vae igrenias prins, τὸ 


Φράσσαϊο Παϊρόκλῳ μέγα ἠρίον, ἠδέ οἱ αὐτῷ. 
, N » Xx [4 ͵ » n ef. 
Αὐτὸρ ἐπεὶ aro] τταρακαξξαλον aré]ov ὕλην, 
Eimr ἄρ᾽ αὖθι μένον]ες ἀολλέες" αὐτὸρ ᾿Αχιλλεὺς 
Αὐτίκα Μυρμιδόνεσσι φιλοπ)ολέμοισι κέλευσε, 
- "ae ε 
120 Χαλκὸν ζώννυσθαι, ζεῦξαι δ᾽ ὑπ᾽ ὄχεσφιν ἕκαςτον 
str v € δ᾽ » 7 S "5 , ed 
ππες" οἱ δ᾽ ὠρνυν)ο, Xj ἐν τεύχεσσιν &QUyoy. 
"Av δ᾽ ἔξαν ἐν δίφροισι τταραιξάτοι, ἡνίοχοί τε" 
Πρόσθε E ἱππῆες, perd δὲ νεῷ. εἴπέ]α πεζῶν, 


Defignaverat Patroclo magnum fepul- 
crum, atque fibi ipfi. 

At poftquàm undique appofuerant im- 
meníam materiem, 

Confidebant ibidem. manentes conferti : 
at Acbilles 

Confeftim Myrmidonibus bellicofis juf- 
fit 

ZEre cingi, jungeréque fub curribus- 
quemque 

Equos ; llli veró feftini furrexerunt, &- 
arma induerunt : 

Confcenderunt autenr currus propugna- 
tores, aurigzque ; 

Anté quidem curribus-vecti, pon& verà 


Μυρίοι" ἐν δὲ μέσοισ, φέρον Πάτροκλον ἑταῖροι. 


Ver. 112.-ποὐρώρει. Vide fnpràad £', 810, 
Fer, 114. Οἱ δ᾽ feav.] 

Itur in antiquam fylvam, ftabula alta ferarum ; 

Procumbunt picez : fonat i&ta fecuribus ilex, 

Fraxinezque trabes: cuneis & fifüle robur 

Scinditur : advolvunt ingentes montibus ornos. 

4n, VI, 179, 

ac fi fcriptum faiffet 
Ut re& hic annotavit Zarze/ius. 
Ver, 1315.—4g ] Ut fieri folet 


Ver. 116. πολλὰ δ᾽ ἄναγ]α, κάτανα, &áccyla τε.} Μεμίμηται 


Ibid.— πελέχεας. Enuntiabatur, 
auOfxag, Vel πελέκεις» 


2, τ , - Ἔν, ͵ “ 
T κακοφωνίᾳ T7nYy ἀγωμαλίαγ" πάσα δὲ psc ἐναεγές τι ἔχειν 


Demtr. Pbaler, ὃ 226. 
Ver, iig. 'AMA" ὅτε.} Apud Seboliaftem, "AxAde, Malé, 
lIiid.—p35.] Τὰς τροξάσεις τῶν ὑρῶγ, Scbol, “Ἵ], κρημνεὶς. 
Quo modo & legit Codex Haricianas. 
Ver. 118. Αὐτίκ᾽ dga.] Statim deinceps ——. 
Ver. 119. Τώμνον,7 Vide fupràad y, 845 & ad 27, 87, 
ἸδΙιά.---μεγάλα xluytezai;] Vide fuprà ad δ΄, 4 ςς, & το, 
Vr, τλουπταδιαπλήσσογες.} 4l, διαπρής «οὐες, 


Scbel, 


nubes fequebatur peditum, 
Frequentiffimi : in mediis autem fere- 
bant Patroclum focii, 


Fer, Y21.—XHÜóvn ποοσσὶ δατεῦντο,] Διέκοπτον τὴν" γῆν βαδί- 
ζέσαι. Scbol. MSS. apud Barnefium, 


Ver. 322,—Bi3 ῥωπήϊα arva. ] 
Hic inter denfas corylos— 
Ver. 125, —H0' ag] Ubi feilidt m —. 
Per. 126. Φράσσαῖο.) Re&é cum duplici σ΄, Primam. enim- 
corripit, Vide fuprà ad 4, 234 ; & ad d, 140. 


Firg. Eclog. Y, τῷ» 


Fer, 117. --- παρα πάξξαλον,} ddl. περικάμϑαλον. 
Per, 120.--κέλευσε.] Zl. κέλευε. 
Fer. 130. Χαλκὸν ζωώνυσθαι.} «ΑἹ, Χαλκῶ Eoivyuz c, 
Ver. 142. "Av δ᾽ ἔξαν ἐν δίφροισι πσαραιξείται.- 
—— lum maíta phalanx Teucrique fequuntur 
'Fyrrhenique duces, & verfis Arcades armis. 
“Ἐπ. XL, 02. 
114.--εἴξαν. Vide fupà ad $', 229, 
Ἰδίά.--τ- παραιξάται.] Οἱ ἐπὶ τῶν ἀξικάτων ζυμπολεμῶγες» 
Vide fuprà ad λ΄, 105. 
Ver. 133.-μεϊὰ δὲ vé εἴπεῖο πεζῶν, Ἵ 
Infequitur nimbus peditum -ττταν 4En. VII, 7935. 
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Θριξὶ δὲ πσϑ)α νέκυν κα)αείνυον, ἃς ἐπέξαλλον 
Κειρόμενοι * ὄπιθεν δὲ καρῃ ἔχε δῖος ᾿Αχιλλεὺς 
᾿Αχνύμεν(δ." ἕταρον γορ ἀμύμονα artum. ἀϊδόσδε. 


λυ XXIL 


Capillis ver totum mortuum tegebant, 

, quo» injiciebant - 
ondentes: Ponà autem caput mani 
bus- ferebat. nobilis Achilles 

Mettus : fodalem enim eximium pom- 
pá-funebri-sittebát ad orcum. 


Σ ior. i VR ^ i verà ὃ 
Οἱ δ᾽ em χῶρον ἵκανον, δῇ; Coíci πέφραδ᾽ ᾿Αχιλλεὺς, T veró quandà ad locum pervenerunt 


᾿Κάτθεσαν" αἶψα δὲ οἱ μενοεικέα νήεον ὕλην. 

᾿Αχιλλεύς " 
wn ado “ Nd on ΄, / 

Στεὶς ὠπώνευθε πσυρής ξανθὴν ὠπεκείροο χαίτην, 

Τήν Qm Σπερχειῷ ari] τρέφε τηλεθόωσαν" 

» 7 » 5 DISNTOBIUAIE EN , ᾿ 

Οχθήσας δ᾽ ὥρα; εἰπτεν, ἐδὼν ἐπὶ οἰνοπα ról]ov 


140 "Ev αὖτ᾽ ἀλλ᾽ ἐνόησε πσοδάρκης δῖος 


Σπερχεῖ, ἄλλως (οἵ γε πατὴρ ἠρήσαο Πηλεὺς, 
Κεῖσέ με νος-ἡσαύ)α φίλην ἐς ποήοίδα γψαΐαν, 

Σοί τε κόμην κερέειν, ῥέξειν VÀ ἱερὴν ἑκατόμζην" 
Πεντήκον)α d ἔνορχα παρ᾿ αὐτόθ, μῆλ᾽ ἱερεύσειν 
εὐ Ἐς σπηγος, 00; τοι τέμεν.» βωμός τε ϑυήεις. 
"Oz ἠρᾶθ᾽ ὃ γέρων, σύ δὲ οἱ νόον ἐπ ἐτέλεσσας. 
Νῦν δ᾽ ἐπεὶ d νέομαί γε φίλην ἐς πσα]ρίδα γαῖαν, 
Παϊοόκλῳ ἥρως κόμην ὁπάσαιμι φέρεσθαι. 

Ως εἰπῶν, ἐν χερσὶ κόμην ἑτάροιο φίλοιο 
Θῆκεν " τοῖσι δὲ πτῶσιν ὑφ᾽ ἵμερον ὦρσε γόοιο, 
Καί νύ κ᾽ ὀδυρομένοισιν ἔδυ φάος ἠελίοιο, 

Εἰ μὴ ᾿Αχιλλεὺς e ᾿Αγαμέμνονι εἶπε τοαροςτς : 
᾿Ατρείδη, (((οἱ γάρ τε μάλις-ἀ γε λαὸς ᾿Αχαιῶν 

Πείσοϊαι μύθοισι.) γόοιο μέν ἐς; x) ὦσαι" 

NU» δ᾽ ἀπὸ πουρκαϊῆς (κέδασον, x δεῖπνον ἄνωχθι 

“Ὅπλεσθαι" τάδε d ἀμφὶ πονησοόμεβ᾽, οἷσι μάλιστα 


150 


155 


ubi ipfis indicaverat Achilles, - ἢ 

Depofuerunt ; flatimque ei affatim ac« 
cumulárunt materiam. 

Tum porrà aliud animo-defignavit pe- 
dibus-valens nobilis Achilles: 

Stans feorfum à pyra flavam abfcidit 
comam, : 

Quam fan& Sperchio fluvio alebat, flo- 
rcícentem : 
Ingemiícens autem dixit converfis-ocu- 
lis in nigrum pontum : tI 
** Sperchie, fruftrà tibi utique pater 
vovit Peleus, 

** Illuc me reverfum dile&am in pa« 
tríam terram, 

** "Tibique comam abfciffurum, macta- 
turámque facram hecatomben : 

** Quinquaginta infuper mafculas ibi- 
dcm oves facrificaturum 

*«X Ad fontes, ubi tibi. ager-facer alta- 
réque odoratum, 

** Sic vovit fenex, tu verà votum ei non 
perfecifti, 
** Nunc autem quoniam haudquaquam 
redibo: dile&am im patriam terram » 
** Patroclo heroi comam dabo fecum- 
ferendam, 

Sic fatus, in manibus comam dilecti 
fodalis ᾽ j 

Poíuit: his autem omnibus defiderium 
excitavit lu&tüs : 

Et omniniy lamentantibus occidiffet lu- 
men folis, 

Nifi Achilles ftatim Agamemnoni di- 
xiffet aflans : 

** Atride, (tibi. enim: maxime certe 
populus Achivorum 

** Parebunt dictis,) lu&tu. quidem licet 
etiam a//2: fatiari : 

** Nunc autem à pyrá dimitte, & cc- 
nam jube 

** Parare; Hiec veró curatus, quis 
bus maxime 

** Cura-juftorum pertinet mortui: due 
Ces ver) nobifcum maneant, 


Per. 153.—152i δὲ πᾶσιν ὑφ᾽ ἵμερον ὥρσε yan.) Vide fup 
Ver. 154. Kat νύ x ὀδυξομένοισιν,Ἴ "Ecivy αἷς αὐτός [ὁ rrga- 


ξιφανης] φησι, và ** Καί νύ χ᾽ ὀδυρομένοισιν,᾽" ἔμφασίν τινα ἔχεν 
οἰκτρῶ ὀγόμαῖ., Demetr, Pbaler. ὃ. 57. Vide & fuprà ad ξ΄, 


2/41:19: 1.5. » 7, 

τόο Κήηδεός egi νέκυς " παρὰ δ᾽ οἵ τ᾿ ἀγοὶ ἄμμι μενόνων, 

Ver. 13. ὑποκαὶχείνυον.} 4L. καὶ έννυον, 

Vers 137, 284. ᾿Αχνύμεν Θ----ἀχνυμέν».} Vide fuprà ad y', ad ver. 108. 
260. 

Per. 138. — έφραδ Vide fuprà ad β΄, 3145 '& ad ξ΄, 
400, . 

Fer. 141.—dà rici; do.] Vide fuprà ad ver. 10 ; δὲ ad x', 33. 1.33" 


Ver. 142. Τήν ῥα.} &uam fcilicet δ 

Ibid.— Σπερχειῶ.} Ποϊαμκὸς Θετϊαλίας, Scbel. 

Ver. τ44...----ἠρήσαϊο. Vide fuprà ad z, 97. 

Ver. 146. Σοὶ τε κόμην xtgit.] "EÓO» ἣν τοῖς ὠρχαίοις, 
μετὰ τὸ πυαραχμάσαι τῆς νέοτηϊ», τὰς χόμας ἀποκείρειν τοῖς 
«υὐϑα μοῖς" τώτυς γὰρ ἐνόμιζον τῶν ἀναϊροφῶν αἰτίας εἶναι, — Scbol. 

Ihid.— ῥέξειν S" ἱερὴν ἑκατέμιζην,71 Vide fupràad à, 444. 

Ver, χει -οὐπάσαιμι.Ἴ Vide infià ad «, 140. 


1614.---οὐδυρομένοισιν ἔδυ aD γελίοιο. ] 
neque avelli poffunt, nox humida donec 
Invertit celum flellis fulgentibus aptum. 
3E». XI, 201. 


Fir, 156—670) ydg τε. 441. σοὶ μέν τε. 
Fer. 158—162,—(x£04zo— (κέδασεν.Ἴ Vide fuprà ad. 4, 
140. ^ 
Fer, 360, KrtiG-. 7' oculis atiOs, κηδεύσιμιθ», Schal, 
Ibid. 


ιν ΟΣ ov, 
Αὐτὰρ ἐπεὶ τό γ᾽ ἀκόσεν ἄναξ ἀνδρῶν ᾿Αγαμέμνων, 
Αὐτίκα λαὸν je (άδασεν καϊὰ γῆας εἴσας" 
Κηδεμόνες δὲ wap αὖθ, μένον, Xj "en ὕλην. 
Ποίησαν δὲ πυρὴν ἑκατόμποδον ἔνθα xy edo. 
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Πολλὰ δὲ iQux μῆλα, x, εἰλίποδας ἕλικας βᾶς 
Ἰπρόσθε "Ups ἐδερόν TE x) ὥμφεπον" ἐκ δ᾽ ἄρα qra]ov 
e 3 5 ΄ ZA ir. s 
Δημὸν ἑλῶν, ἐκάλυψε νέκυν μεγαάθυμθ. Αχιλλεὺς 
Ἐς πόδας ἐκ κεφαλῆς, περὶ δὲ δρατοὸ (μαῖα νήει. 
Ἔν δὲ τίθει μέλιτίΘ. 1, ὠλείφα. ἀμφιφορῆας, 
Πρὸς λέχεα κλίνων" πίσυρας δ᾽ ἐριαύχενας TTG 
᾿Εσσυμένως ἐνέξαλλε σπυρῇ, μεγάλα σονωχίζων. 
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3 ΄ Led 3 Oe , [3 d 
Evw&o τῷ γε mau]. τραπεζῆες κύνες ἤσαν 

Ν m ^ ΄ / 
Kai E τῶν ἐνέξαλλε up? δύο δειρόομήσας" 
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Χαλκῷ δηϊδων" κακοὶ δὲ φρεσὶ μήδε]ο ἐρία. 
Ἐν δὲ συυρὸς μέν. ἧκε σιδήρεον, ὄῴρα νέμοιτο" 
» ,»»5725» 7 Tor Li rd 
Ὡ μωξέν T Gp ἔπειτα, φίλον δ᾽ ὀνόμηνεν ἑταῖρον " 
Xaigé μοι, ὦ Πάτροκλε, 1; εἰν ᾿Αἴδαο δόμοισι" 
180 IIZ/]a γοὶρ ἤδη το! τελέω, τοὶ το ώροιθεν ὑπέςην. 


12)4..-ττοῖ τ᾿ ἀγοὶ. Cod. Harleiam. οἱ ταγοί. Quo modo & 
legit Euflatbius. Atqui vox ὠγὸς fepe alibi apud Homerum oc- 
cu:ritj vox ταγὸς nufquam. Uti & notavit Barze/ius, 

Fir. 162.—/5a6 ἐΐσας.) Vide fuprà ad d, 306 

Fer. 364. τπιοίησαν δὲ πυρὴν. : 

Ingentem ftruxere ρν γα ΠῚ τττττον ZEv. VI, 215. 

1214. τττιξκατόμνποδον ἔνθα. καὶ ἔνθα. Τετρώϊωναν, der: ἑκάςην 

«τλευρὰν ἑκατὸν «σοδῶν μέτρον ἔχειν, Scbol, .4]. ἑκα τόμπεδονς 

Ver. 165. Ἐν δὲ azug?.] 

Fit gemitus ; tum membra toro éefleta reponunt. 
lbid..220. 

16], -ττχνύμενοι.Ἴ Vide fuprà ad γ΄, 260. 

Ver. 166. πολλὰ δὲ ἴφια μῆλα.] 

———czedit quinas de more bidenter, 
'"Totque fues, totidem Biiraptes terga juvencos- 
4E, V, 96, 
Vide & fuprà ad ver. $0, 

Ibid.—5i^mo3ac ἕλικας.7 Quà ratione, εἰλίποδας, hic υ]- 
timam producat; item J3ézai, vtr. 196 ; & ἐπὶ, ver. 202 5 
& ὅθι, ver. 206 5 & ὑπὸ, ver. 215 ; vide fuprà ad 4, sr. 

Vr. 168. Δημὸν ἑλῶν, ἐκάλυψε νέκυν. Πρὸς τὸ ταχυ τὴν 
-ποιμελὴν ἐξαφθῆγαι, τῦτο ποιεῖ ᾿Αχιλλεύς, — Scho], 

Fer. 170. "Ey δὲ τίθει, 

Hic duo ríté mero libans carchefia Baccho 
Vor, IT, 


Ἔν δὲ "Up? ὑπατῃ νεκρὸν ϑέσαν, ὠχνύμενοι Κηρ. 


Δώδεκα δὲ Τρώων μεγαθύμων υἱέας ἐσθλὲς, 


Lis. XXIII. | 281 

Ut verb hoc audivit rex virorum Aga- 
meninon, 

Confeftim populum quidem dimifit per 
naves zequales ; 

Funeratores autem ibidem maenferunt, 
& accumulsrunt ligna. 

Struxerunt veró. pyram centum-pedum 
quaquaversis j 

Ἐπ in pyrà fummi cadaver pofuerunt 
dolentes corde. 

Multas verb pingues oves & flexipedes 
camuros boves 

Ante pyram excoridrunt ὅς curárunt ; 
at ex omnibus 

Adipe fumpta, obtexit cadaver magnaa- 
nimus Achilles 

Ad pedes à capite, circámque excoriata 
corpora accumulabat, 


Impofuit & mellis & olei amphoras, 


Ad feretrum acclinans : 
duos-cervicibus equos 
Feftinantér injecit pyrze, magnos ciens- 


quatuor & ar- 


gemitus. 

Novem huic regi meníarii canes e- 
rant, 

Horum etiam injecit pyrae duos ob- 
truncztos : 


Duodecim & 'Tróüum magnanimorum 
filios ftrenuos, 


ZEre czdens; Mala enim mente ftru- 
ebat opera. 

Jmmifit et ignis vim invitam, vt de- 
pafceret : 

Ejsvalitque deindé, charámque nomi- 
ne-ciebat fodalem 5 

* Salve mihi, ὃ Patrocle, etiam in 
Orci domo ; 

** Omnia enim jam tibi perficio, quae 
anteà pollicitus fum, 


Fundit humi, duo la&e novo, duo fanguine facro. 
“22. V, 77. 
Fer. 171.--οχλίνων,} Vide fuprà ad ὦ, 409. 
Jbid.— πσίσυρας 9 ἐξιαύχενας Poemas. ] 
Addit equos - 
Fer, 172.—g νὰ χίζων, } ΑἹ, eivax day, 
Per, 375. δώδεκα δὲ Τρώων. 
Vinxerat & poft terga manus, quos mitteret umbris 
Inferias, ca-fo fparfuros fanguine flammam. — 7E, XI, 81, 
Sulmone creatos 
Quatuor hic juvenes, totidem quos educat Ufens, 
Viventes rapit : inferias quos immolet umbris, 
Captivoque rogi perfundat fanguine flammas. 
“Ἐπ. X, 517. 
Quem locum inter alios citat 7Maerobius ad demonftrandum, 
** totam ZEncida effigiatam effe ad exemplar. Iliados pi Odyffee 
** -Homericee," | Lib. V, cap. 2. 
Per, 176.—xax2. δὲ φρεσὶ μήδεϊο fgfa.] Vide fuprà ad ver, 
44 o0 
Jóid pilo. ] ,1], μήσαῖο. 
Vir, 178—140) Y ὀνόμηνεν ἑταῖρογ" Χαῖρέ μοι. 
——— ————4« talia fatur ; 
Salve, fan&e parens: iterdm falvete, recepti 
Nequicquam cineres, animaeque umbrzque paternz.. 
“Ἐπ. V, 79, 
Oo Ld Fer. 


4En, XI, 80; 


«. 


OMHNPOTY 
Δώδεκα je Τρώων μεγαθύμων υἱέας ἐσθλὲς, 
Τὲς ἅμω (οι πτάϊας πῦρ ἐσθίει" "Ex]opo à ὅτι 
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Δώσω Πριαμίδην "gi δαπήέμεν, ἀλλοὶ κύνεσσιν. 
Ως φατ᾽ ἐπειλήσας᾽ τὸν δ᾽ αὶ κύνες ομφεπένον)ο" 

195 "AAA κύνας Ek ἄλαλκε Διὸς ϑυγάτηρ ᾿ΑφΦροδίτη 
Ἤμαϊα x, νύκηας " ῥοδόεν), δὲ χρῖεν ἐλαίω, 
᾿Αμέροσίῳ, ἵνα μή μιν ἀποδρύφοι ἑλκυς ὠξων" 
Τῷ δ᾽ ἔπι κυάνεον véQOs ἤγαϊίε Φοῖξι. ᾿Απόλλων 
Οὐρανόθεν πεδίονδε" κάλυψε δὲ χῶρον ἅπαα, 

190 Ὅσσον ἐπεῖχε νέκυς, μὴ πορὶν μέν. ἠελίοιο 
Σκήλῃ ἀμφὶ περὶ χρόα ἵνεσιν, ἠδὲ μέλεσσιν. 

Οὐδὲ πσυρὴ Παϊρόκλε ἐκαίΐε]ο τεθνειῶτο.. 
"EvÜ αὖτ᾽ ἀλλ᾽ ἐνόησε ποδάρκης δῖος ᾿Αχιλλεύς" 
Xràc ἀπάνευθε τουρῆς, δοιοῖς ἠρῶτ᾽ ὠνέμοισι, 

195 Βορέῃ x, Ζεφύρῳ, x) ὑπέσχε)ο ἱερὸ καλά" 
Πολλὰ δὲ xj (ὑπένδων χρυσέῳ δέπαϊ λιτάνευεν 
᾿Ἑλθέμεν, Oppo τάχιςτω πυρὶ φλεγεθοίαϊο νεκρὸν, 
Ὕλη T ἐσσεύοιτο καύήμεναι" ὠκέα δ᾽ Ἴοις 
᾿Αράων αἴξσα μέλώνγ[ελί. ἤλθ᾽ ᾿Ανέμοισιν. 

290 Οἱ E ἄρα Ζεφύροιο δυσαξί. ἀθρόοι ἔνδον 
Εἰϊλαπίνην daívui]o * ϑέεσα δὲ Ἴρις ἐπές-η 
Βηλῷ ἐπὶ λιθέῳ" τοὶ δ᾽ ὡς ἴδον ὀφθαλμοῖσι, 
Παϊῆες ἀνήηΐζαν, xoAtov δέ μιν εἰς € ἕκο:ς- Qs * 

Ἡ δ᾽ aU ἔξεσθαι Καὶ ἀνήνοο, εἶπε δὲ μῦθον" 
2ος οὐχ EQOv εἶμι γοὶρ αὖθις ἐπ᾿ ᾿Ωκεανοῖο ῥέεθρα, 
Αἰθιόπων ἐς γαῖαν, ὅθ, ῥέξεσ᾽ ἑκατόμξας 


Ver, 181—388.—Igiapílyonuuzveoy.] Vide fuprài ad 4, 


Lis. XXIII. 


- 
«ὁ Duodecim quidem Trojanorum ma« 
gnanimorum filios ftrenuos, 
** Hos unà tecum omnes ignis abíu. 
mit; Hectorem autem neutiquam 
** Dabo Priamidem igni vorandum, 
fed canibus, 

Sic dixit minitans: Circa illum ver 
canes non occupabantur: 

Sed canes quidem arcebat Jovis filia 
Venus 

io & noCtes; rofaceóque unxit o- 
€0, ᾿ " 


Divino, ut πὲ ipfum laceraret rsptans - 


Huic veró cyaneam nubem induxit 
Phabus Apollo 

A-celo ufque ad-terram ; texitque lo. 
cum totum, 

Quantum obtinebat cadaver, πὲ priüs 
vis folis Fr 

Siccaret circum circa corpus nervis, at- 
que artubus, 


Neque pyra Patrocli ardebat mortui : 


Ibi rursàs aliud animo excogitavit pedis 
bus-valens nobilis Achilles: 

Stans-feortüm à pyrá, duobus vota. fc- 
cit ventis, 

Bore & Zephyro, & pollicitus-eft fa- 
cra pulchra : 

Multis etiam, libans aureo poculo, fups 
plicavit, ' 

Ut-venirent, quà citiffime jgne combu- 
rerent cadaver, 

Lignáque properé arderent: velox au- 
tem lris 1 

Vota exaudiens internuncia venit ad 
Ventos, 

Illi quidem Zephyri gravitér- fpirantis 
frequentes in domo 

Convivium celebrabant; currensautem 
Tris fuperttitit 

Limine lapideo: Illi verà ut viderunt 
oculis, 

Omnes properé- furrexerunt, vocabánt- 
que eam ad fe quifque : 

Hzc verà federe quidem recufavit, di- 
xit autem fermonem ; 

** Non ef! fedendi-tempus: vado enim 
rur:às fuper Oceani fluentis, 

** ZEthiopum ad terram, ubi facrif- 
cant hecatombas 


Τρια,-ὐπέσχετο. ΑἹ. πίσχετο. 


498. Vr. τϑ6.------ χρυσέῳ. Pronuntiabatur χρυσῷ, "Vide fupra 


Fer, 1$6.—fpolótsli δὲ χρῖεν ἐλαίῳ, Ὁ δὲ "Opine σὴν μὲν fd v, 272. 
χρῆσιν οἶδε. τῶν μύρων" ἔλαια δ᾽ αὐτὰ καλεῖ qu] ἐπιθέτω, 
4 Δεοσόενῖν y ἔχριεν ἐλαΐω.᾽" Καὶ ἀλλαχῶ δὰ [fuprà £5 172] 
λέγει mi πεθυωμέγον, Καὶ ἡ ᾿Αφροδίτη τε «zag" αὐτῶ aiy Ἕκ- 
ToO» νεκεὸν ** ῥοδόεν]ι χεῖσεν ἐλαίῳ ᾿Αμ(:οσίω.᾽ “ἀιδεέπαις, lib. 
XV, cap. 11, : 

Fer. 188.—416069- ᾿Απόλλων. Vide fuprà ad 4, 45. 

Ver. 192.— WelóxAe ixaído.] Ita ex duobus MSS & ex 
Euflatbio edidit Barzefius, 4l. IialginAu maiflo, Vide fuprà ad 
y» 419: 

Ibid, —s:6vei976»,] Vide fuprà ad y, 465 δὲ ad ζ΄, 464. 

Vir. 194.—42m4ww0t,] Vide fuprà ad d, 449. 

Vir. 195. Ἑορέη x ZtQiícs.] Pronuntiabatur Ἐόῤῥην Vide 
fuprà ad í, 5. 


Vr. 197. 'EMpzy.] Cod. Harletan, ᾿Ελθεῖγ. 
Jird.—vp.] Cod, Harlan. quel. 
bid—scaz.] «ΑἹ. νεκροί, Quae & proba Lectio, 
Per. 198. Ὕλη.1 Vide fupià ad y, 151. 
Ibid.—7 ἐσσεύοῖο,} 4l. τ᾽ ἐσσεύαῆο. 4l. πε (εύαῆος 
Fer. Ὑ99.--ομεϊώγγελΘ..} 2l. μετ᾽ dye, 
Per. 202. Βηλῷ ἐπὶ λιθέω.] 24i. οὐδῷ ἐπὶ λιθέῳς 
Var. 201.--ακάλεον δέ. «ΑἹ, κάλεόν τε. 
Ver. 205. Οὐχ ἕδος. Ita fuprà λ΄, 647 5 
Οὐχ, ἕδος ἐςὶ, γέρα ιὲ ——. 


Ver, ἀοθ.--ῤέζυσ᾽ ἑκαϊόμβας.1 Vide fuprà ad d, 424. 


ΧΦ ΑΙ ΔΌΣ Wi 
᾿᾿Αθανώτοις, ἵνα δὴ x ἐγὼ με]αδαίσομαι ἱρῶν" 
'"AAX ᾿Αχιλεὺς Βορέην δὲ Ζέφυρον κελαδεινὸν 
"EAÓB ὠρῶται, x) ὑπίσιχέγαι ἱερὰ κωλὸὶ, 

Ὄφρα πυρὴν ὄρσηή]ε καήμεναι, ἢ ἔνι κεῖται 
Παάτροκλ., τὸν πτάντες ἀναςενάχεσιν ᾿Αχαιοΐ, 
ἘΠῚ» ἄρ᾽ ὡς εἰπᾶσ᾽ ἐπεξήσε)ο" τοὶ δ᾽ ὀρέογο 

"Hyg ϑεσπεσίῃ, νέφεα κλονέον]ε πάροιθεν * 

Ail δὲ πόντον ἵκανον οἰήμεναι" ὥρτο δὲ κῦμα 
Πνοιῇ ὑπὸ λιγυρῇ ' Τροίην δ᾽ ἐρίξωλον ἱκέσθην, 

Ἔν δὲ πυρῇ πεεσέτην, μέγα d. ἴαχε ϑεσπιδαὲς "Up 
Παννύχιοι δ᾽ ἄρα τοί γε τουρῆς ὦμυδις φλόγ᾽ ἔξαλλον. 
Φυσώνη)ες λιγέως" ὃ δὲ πσάννυχίΘ. ὠκὺς ᾿Αχιλλεὺς 
Χρυσέε ἐκ κρητῆρθ.», ἔχων δέπας ἀμφικύπελλον, 
Οἶνον ἀἐφυσσόμεν᾽ χαμάδις χέε, δεῦε δὲ γαῖαν, 
Ψυχὴν κικλήσκων ἸΤαροκλῆος δειλοῖο. 

“Ὡς δὲ πατὴρ £ πσαιδὸς ὀδυρέ)αι ὄςεα καίων 
Νυμφία, ὅς-ε ϑανὼν δειλὲς ἀκάχησε τοκῆας" 

ΩΦ ᾿Αχιλεὺς ἑτάροιο ὀδυρέ]ο ὁςτέα καίων, 

Ἑρπύξων "WEGE πουρκοαϊὴν, εἰδινὸ ςοναχίζων. 

"Hg O9. δ᾽ ᾿Ἑωσφόρῷ.. εἰσι, Φόως ἐρέων ἐπὶ γαῖαν, 
Ὅν τε μέτα κροκόπεπλθ. ὑπεὶρ Go xidvo]ou Ἠὼς, 
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Vr. 207, 277. ᾿Αθανέτοις m Αθάγατοι. Vide fuprà ad 4, 


Lis. XXIII. 28; 


** Immortalibus, ut jam. & ego parti- 
ceps fim facrificiorum : 

** Sed Achilles Boream & Zephyrum 
fonorum 

** Venire orat, δὲ pollicetur facra pul- 
chra, 

** Ut pyram fufcitetis, ut ardeat; in 
quá jacet 

** Patroclus, quem omnes gemunt A- 
chivi. 

Hiec quidem fic loquuta abiit; illi vera 
ire-properabant 

Sonitu immenfo, nubes vi.agentes pra 
eg 

Gus veró ad pontum venerunt, 
flando 5 excitatus autem eft fluctus 

Flatüs vi canori : Trojam veró ad gle- 
bofam pervenerunt, 
Rogóque incubuerunt, magnümque fo- 
nitum edidit immane-ardens ignis : 
'Totá autem no&e hi pyre fimul 
flammam jactabant, 

Fiantes flrióulé: "Toti-no&te & velox 
Achilles 

Aureo ex cratere, tenens poculum ro- 
tundum, 

Vinum hauriens in humum fundebat, 
rigabátque terram, 


Animam. vocans Patrocli miferi, 


Ut veró pater fui filii lamentatur offa 
cremans 

Defponfi, qui morte miferos dolore- af- 
fffecit. parentes : 

Sic Achilles fodalis lamentabatur offa 
cremans, 

Reptans propter pyram, crebró inge- 
mifcens. 

Quando veró Lucifer venit, luminis 
nuncius fuper terram, 

Poft quem | croceo- peplo-induta fuper 
mase fpargitur Aurora, 


1614.---ἀφυσσόμενΘ..] Cod. Harieiam. ἀφυσσάμενθ:, 


393. 
hd, & wer. 228.— μεέϊαδαίσομιαι-τττττοαταύσαο.1 Vide fu- 
prà ad ver. 105 & ad γ', 141. 
Ver, 212. — ἀπεξήσεϊο. 44. ἀπεξήσατο. Vide fuprà ad £ 
$855 &ad£, 109. 
Fer. χοἱλΔ4.--ἰήμεναι. 41. ἀήμενοι. 
Ver. 216. Ἔν δὲ πυυρῦ.} Yta ex duobus MSS, & ex Ἐκ- 
flatbio edidit Barnefius, — AL" Ey δὲ πυρί. 
Ver. 219.—tyav.] Cod. Harleiam. ἑλών. Atque ita in uno 
MS fcriptum repperit Barze/fius. 
16]4. --τ ἀμφικύπελλον. Vide fuprà ad 4, 584. 
Ver. 220. Οἶνον ἀφυσσόμεν. χαμάδις xit, δεῦε δὲ γαῖαν, 
ψυχὴν κικλήσκων. ] 
Vinaque fundebat pateris, animamque vocabat 
Anchife magni, maneíque Acheronte remiffos, 
4En, V, 98 
Tnferimus tepido fpumantia cymbia lacte, j 
Sanguinis & facri pateras ; animamque fepulcro 
Condimus, & magná fupremum voce ciemus. 
ZEn. III, 66, 
Libabat cineri Andromache ; manefque vocabat 


Hectoreum ad tumulum, — 1014, 303. 


Per. 221.— Ilclgox259-.] Apud Euflatbium commentarie 
Παϊρόκλοι.. Quod ὅς ferri poffet, Vide ad Z7. 4, 5I. 
Per. 222. Ὡς δὲ erdlig ἃ παιδὸς ὀδύςεται. Plutarcbus de Coa- 
Jelat. ad Apoll, locum hunc alio adje&to verfu citat ; 
Ως δὲ ale ὃ «παιδὸς ὀδύρεται ὃς ἔκ καίων 
Νυμφίω, ὅξε Saydy δειλὲς ἀκάχησε ποχῆας». 
ἼΑῤῥητον δὲ τοκεῦσι γόον καὶ τσένθ(Θ. ἔθηκε. 
Ex ς΄, (ut videtur) 37. Quin & pulchra ejufdem fuper híc re 
Obfervatio: Kai ταῦτα μὲν ὥπω δῆλον, εἰ δικαίως ὀδύρεται", 
Τίς ydp οἶδεν, εἰ ὁ ϑεὸς ππαϊρικῶς ταροειδὰς, ἢ xus TH 
ἀνθρωπείω γένες, ππροορώμεν(Θ. τὰ μέλλογϊα (υμβήσεσϑαι, προεξ- 
dy τινὰς ἐκ τῷ ζῆν ἀώρος ; Id. lbid. 
Ver, 22 ς.-τοςονα χίζων.} adl. ςενα χίζανε 
Ver. 226, ἮμΘ’ δ᾽ Ἑωσφός(8..] 
Tertia lux gelidam celo dimoverat umbram, 
Marentes altum cinerem ὅς confufa ruebant 
Offa focis, tepidoque oncrabant aggere terrze, 
En, XI, 210, 
Ibid. 'Εωσφόρ(Θ..1 Pronuntiabatur ᾿“Ωσφόρος, 
Ver, 227. "πα κροκόπεπλίθ. ὑπεὶρ ἅλα κίδγαται Ἠως,} Vide 
fuprà ad d, 477. 


Qos . Ver, 


ΠΣ 


284 ΟΜΗΡΟΥΎΥ 


"Twp. συρκαϊὴ ἐμαραίνέ)ο, πσαὐσαἶο δὲ φλόξ. 
Οἱ δ᾽ " Aviti w^ αὖτις εξαν οἰκόνδε νέεσθαι, 
230 Θρηϊειον xo]à πσόντον ὃ δ᾽ ἔξενεν, οἰδμεαῖ; ϑύων. 
Πηλείδης δ᾽ ἀπὸ "Ug ἑτέρωσε λιασθεὶς, 
Κλίνθη κεκμηὼς, ἐπὶ δὲ γλυκὺς UmyO- ὄρεσεν. 
Οἱ δ᾽ ἀμφ᾽ ᾿Ατρείωνω ἀολλέες ἠγερέθον)ο, 
Τῶν μιν ἐπερχομένων ὁμαδίθ. Y δᾶπ. ἔγειρεν " 
255 ζετο δ᾽ ὀρθωθεὶς, xoi (beate "poc μῦθον ἔειπεν * 
᾿Ατρείδη τε, 1) ἄλλοι, epist Παναχαιῶν, 
Πρῶτον jg κα)οὶ τουρκαϊὴν σξέσατ᾽ αἴθοπι οἴνω 


ἔπε: ΧΙ 


"Tunc pyra elanguit, ceffavitque flam 
ma. 

Venti autem rursüs abierunt domum» 
ut-redirent, 

"Thracium per pontum : hic veró ge. 
mebat, tumidis fluctibus furens, 

At Pelides à pyrà in-aliam-partem fe- 
paratus, — 

Procubuit fefTus, dulcí(que fomnus ei 
citó fupervenit. 

Illi verà circa Atridem frequentes con«- 
gregabantur, 

Quorum ipfum adeuntium. tumultus & 
ftrepitus excitavit : 

Refedit veró erectus, & ipfos fermone 
allocutus eft : 

** Atridéque, & ceteri principes uni- 
verforum Achivorum, 

* Primüm quidem pyram: extinguite- 
nigro vino 


-“ E] ^ 4 4 , IDA ει t τὸ ΣΤ 
IHacav, ὁπόσσον ἐπέσχε τσυρος pev s αὐτὰρ ἐπειτῶ Totam, quantum occopavit ignis 


'Octa Παϊρόκλοιο Μενοιτιώδαο λέγωμεν, 
5 ; 3 Hot: : 
240 EU Bio oy]ec * ἐἰριφραδέα δὲ τέτυκ]αι 
Ἔν μέσσῃ tcp ἔκειτο πσυρῇ, τοὶ δ᾽ ἄλλοι ἄνευθεν 
Ἔσχατιῃ καίοντ᾽ ἐπιμὶξ ἵπποι τε X) ἄνδρες " 
Καὶ τὸ Καὶ ἐν χρυσέη φιάλη xj δίπλακι δημῷ 
Θείομεν, εἰσόκεν αὐτὸς ἐγὼν cLidi κεύθωμαι . 
245 Τύμῶον δ᾽ ἐὶ μάλα πολλὸν ἐγὼ ποονέεσθαι ἀνωΐα,. 
᾿Αλλ᾽ ἐπιεικέα τοῖον " ἔπειτα. δὲ x) τὸν ᾿Αχαιοὶ 
Εὐρύν 9᾽ ὑψηλόν τε τιθήμεναι, οἵ κεν ἐμεῖο. 
Δεύτεροι ἐν νήεσσι πσολυκληίσι λίπησθε. 
Ως Qa oi δ᾽ ἐπίθογ)ο πτοδώκεϊ Πηλεΐωνι " 
250 Πρῶτον E xo]& πσυρκαϊὴν σδέσαν αἴθοπι οἴνῳ, 


Ver. 228, & ςτ.--τῷλόξ.} Vide fupià ad β΄, 267. 

Fer. 229. — t$av οἶκόν 3c.] Quà ratione, vox ἔξαν, hic 
ultimam, alioqui brevem, (Vide fuprà ad $', 229) producat ; 
item ἐξιφραδέα, ver. 2405 ὅς γὰρ, wer. 298: & μῆτιν, ver. 
3135 vide fuprà ad ὦ, 51, 

1δια. -ττοοϊκόνδε νέεσθαι. ] adl. οἴκένδε ἕκας », 

Ver, 232. — κεκμηὼς, Cod. Harleian. κεκμηκώς, 

Vir. 234.—)pia30 καὶ 98g O.| Videfuprà ad β΄, 2105 & ad 
Y, 455. 

Vet. 235 —— ($ac.] Pronuntiabatur φᾶς. 

Fer. 236. ᾿Ατρείδη τε. Cod. Harlan. ᾿Ατρείδαι τε. 

Ver, 237. Πρῶτον μὲν κατὰ nguguainy ((ξέσα]".1 Vide infrà ad 
ver. 259. 

lbid.— αἴθοπι olys.] «4 Comjeare me, vinum quid femina 
** guedam' Cacoris in fefe baberet, e[fetque. matura Tgnitius s 
** οὐ eam rem di&um effe. αὖ Homero αἴθοπα οἶνον ; mon, ut 

ai putarent, propter Colorem,;" Gell. lib. XVII, cap. 8. 
Num quia. Vinum femina quzdam in fe Caloris babet, & ob 


tam rem Homerus dixit aiboza οἶνον; mem, ut quidam putant, 
propter Colorem £^. Macrob, Lib, VII, cap. 12. 


«« 


vis; at deindé- 
** Offa Patrocli Menetiade legamus, 
** Bené difcernentes 5. cognitu-facilia 
enim funt : 


** In medià namque jacebat pyrà, alii 
ver5 feorfum 


**In extremá-orá cremabantur pro- 
mifcu& equique & viri : 

** Et ea quidem in aure phialà ὅς 
duplici adipe 


* Ponamus, donec ipfe ego- inferorum. 
domo condar : 


*€* "'Tumulum autem non admodàüm ma« 
gnum ego fieri volo 


** Sed mediocrem quendam: poftmo- 
düm veró & hunc Achivi 


* Latümque altámque facite, qui qui- 
dem me 


** Pofteriores. in: navibus multa-trane- 
flra- habentibus relinquemini. 

Sic dixit: illt veró obfecuti funt pedi- 
bus-veloci Pelidz : 


Primüm quidem pyram extinxerunt ni 
gro vino, 


Ver, 240. — hai xoylec. ] AL, διαγιϊνώσκοῇες. Quod per- 
inde eft. Nam γινώσκω primam producit. 

Jbid.—rtzwai.] Vide fuprà ad y, 7365 & ad d, 37. 

Per. 243. — ἐν χρυσέῃ. φιάλῃ καὶ δίπλακι δημκῶ.7 "Ec: δὲ ἡ 
μὲν φιάλη ὡς οἷα σορός: ὁ δὲ δίπλαξ διρκὸς φυλακ)ικὸς τῆς τῶν 
ὀςέων εἰς χϑν ἀλλαγῆς ἐξ ὥκρας ξηρότητί(Θ», Euflatb, 

lbid. — χρυσέῃ. Pronuntiabatur χρυσῇ, Vide fuprà ad ὕς. 
272. 

Vir. 244, — ἀϊδι κεύθωμαι. Barnefíus cdidit diy κεύθωμαι. 
Sed, ut opinor, nihil opus. Vide fuprà ad 4, 51. Ceaterüm 
alii, notante Barrefio, hic legerunt ἄϊδι κλεύθωμιαι.  Quibufcum 
facit & Scboliaffes ; exponitque, Εἰς &2u uy κέλευσιν, 0 ἐς! τὴν 
ὁδὸν “ποιήσορκαι, 

Per. 24.5..-- àyal[a.] Vide fuprà ad $', 322. 

Ver. 250. Tleáiroy μὲν κατὰ τσυρκαϊὴν eGécay.] 

Poftquam collapfi cineres, & flamma quievit; 

Relliquias vino. & bibulam lavére favillam : 

Offaque lecta cado texit Chorinzus aheno. 
4En, VI; 226. 
Thdeabn cys.] Vide fuprà ad wer. 237. 


Vr, 


IINUIATAO EE, 
“Ὅσσον ἐπὶ φλὸξ ἦλθε, βαθεῖα δὲ κάππεσε τέφρη" 
Κλαίοιῆες à & ἑτάροιο ἐνηξθ. ὀξέα λευκοὶ 


Αλλεγον ἐς χρυσέην Φιάλην, Xj 


x) δίπλακα δημόν. 
Ἔν κλισίησι δὲ ϑένες, ἑανῷ Xi κάλυψαν" 
255 Tagsaron]o δὲ cet, ϑεμείλιά TE προξάλονῇο 


Lis. XXIII. 285 


Quantum flamma pervaferat, profun- 
düfque corruit cinis : 


Flentes verà focii mitis offa alba 


Collegerunt in auream phialam, & du- 
plicem adipem ; 

In tentoriifque pofita tenui linteo te- 
xerunt : 

Circulo autem defigoárunt tumulum, 
fundamentágue jecerunt 


, Circa pyram ; ὅς flarim fufilem terram 
᾿Αμφὶ rU tijg δὲ χυτὴν ἐπὶ γαῖα y ἔχευαν" 


Χεύαν)ες δὲ τὸ ripa, WAV κίον. Αὐτὰρ ᾿Αχιλλεὺς 


Αὐτῷ λαὸν ἔρυκε, 


265 


Καλὸν, τέσσαρα μέτρα κεχανδοτα, λευκὸν ἔτ᾽ αὔτως" 
Τῷ δὲ τετάῤἠῳ 3ηκε δύο χρυσοῖο τάλαν)α" 
Πέμπηω δ᾽ ἀμφίθετον φιάλην ὠπύρω]ον ἔθηκε" 
Er) δ᾽ ὀρθὸς, x) μῦθον εν ᾿Αρ[είοισιν ξείπεν." 
᾿Ατρείδη τε, 15 ἄλλοι εὐκνήμιδες ᾿Αχαιοὶ,. 


270 


Ver, 253 —5x;uctrv.] Vide fuprà ad ver. 243. 

Jbid.——yguzíny φιάλην καὶ δίπλακα δημόν.] Vide fuprà ad wer, 
245; & infràad vcr. 270. 

Vir. στα πεξανῶ λιτὶ.] Non, Peplo fubtili 5; quo modo red- 
dunt verfiones plurimz : Sed, Temui linteo. — Vide fuprà ad σ΄, 
4515 & ad y, 385. Malé itaque. interpretatur Scho/iaffes, 
"Απαλῷ καὶ λῇῶ ἱμαϊίῳ. 

Ver. χθ.-ττεῖθαρ δὲ χυτὴν iml γαῖαν ἔχευαν. Sic apud 
Euripidem ; 

ὡς ὅτις ἀμφὶ (Ce. ὑϊξὰν ϑήσει none 
Ῥραπὶ. uer, 1658. 
Ubi Scboliaffes hunc locum citat. 
Ver. 2. $9. “Νηῶν ἔκφερ᾽ deba. ] 
Munera principió ante oculos, circoque locantur 
Jn medio: facri tripoder, viridefque coronz, 
Et palmz, pretium vi&oribus; armaque ὃς oftro 
Perfufze veftes, argenti aurique talenta. “Ἐπ. V , 109. 
Ver. 260.—Eody τ᾽ ἴφθιμα κάρηνα. Sic apud Z'irgilium : 
Bina £cum vobis 'Trojà generatus Accíles 


Dat numero capita, AEn, V, 61, 


x, m εὐρὺν ἀγῶνα" 

Νηῶν δ᾽ ἐκφερ᾽ ἄεθλα, λέξητάς τε, τρίποδας T£; 
260 Ἵππες S, ἡμιόνες τε, βοῶν T ἴφθιμα κάρηνα, 
Ἠδὲ γυναῖκας εὐξωνες, -πόλιόν τε σίδηρον. 
Ἱππεῦσιν Eb πρῶτα ποδώκεσιν eyes ἄεθλα 
Θῆκε, γυναῖκα ἄγεσθαι, HEU ἔργ᾽ εἰδυῖαν, 
Καὶ τρίποδ᾽ ὠτώεύ]α δύω x εἰκοσίμέϊρον, 
Τῷ πρώτῳ crop αὖ τῷ δευτέρῳ à ἵππον ἔθηκεν 
Ἑξζεέτε, ἀδμήτην, Pepe. καὶ ἡμίονον κυέεσαν " 
Αὐτὰρ τῷ τριτάτῳ ἄπυρον κατέθηκε Aera, 


agg:fferunt : 

Aggeíto veró tumulo, redierunt, 
Achilles 

Ibidem populum detinuit, & federe-fé- 
cit lato-3mbitu fpectatores : 

E navibus autem extulit premia, le« 
betáfque, tripodá(que, 

Equófque, mulófque, boámque robufta 
capita, : 

Et feminas eleganter cinctas, fplendi-- 
dámque ferrum : 

Aurigis quidem primüm velocibus prze- 
clara: premia 

Pofuit, mulierem abducendam, eximi- 
am-formá, operum fcientem, 

Et tripodem anfarum duarum & vi-- 
ginti-menfurarum, 

Primo: fecundo autem deirtd& equam 
pofuit 

Sexennem, indomitam, fetum mulung 
utero- geftantem : 

At tertio igni-nunquam-admotum de- 
pofuit lebetem, 

Pulchrum, quatuor menfuras capien- 
tem, album etiamnum ita : 


Αι 


Quarto veró pofuit duo auri talenta : 


Quintoautem duplicem phialam ignem- 
non-cxpertam po fuit : 

Surrexit vei, & verba inter Argivos 
fecit : 

** Atridéque, 
Achivi, 


ἃς ceteri bené.ocreati 


Ver. 261. Θῆκε γυναῖχα &lez Uni, ἀμύμονα, ἔργ᾽ εἰδυΐαν,] 4l. 

ἀμύμονα ἔργ᾽ εἰδυῖαν. 
Olli ferva datur, operum haud ignara Minervz. 
ZEn. V, 284. 

Ver. 264.3 καὶ εἰκοσίμεϊρον.] dl. δυωκαιεικοσίμεῖςον, ὃς 
δύω καὶ ἐείκοσι μμέτρων, 

Ver. 268. Καλὸν. Vide fuprà ad β΄, 45. 

Ibid.—ntvz?» ἔτ᾽ αὐτως.} [τ edidit Barnefius. Vulgg, λευκὸν 
ἔτ᾽ αὕτως. ΑἹ. χευκὸν ἔθ᾽ αὕτως. 

Fer. 270.— ἐμφίθεϊον φιάλην ἀπύραῖον.} 'Egi δὲ χαλκεῖον 
ἐκπέταλον λεξηϊῶδες, 


δοχάς. “εδέπαις, 


ἐπῆηδέως ἔχον "pie υὑδώτων ψυχεῶν ὑπὸ- 
Lib. Xl, cap. 5. 
4€ ἀμφίθεϊον φιάλην ἀπύρωϊον £ynx£, ^ καὶ 
*€ λακα δημὸν,᾽" 


"OjengO- μὲν ἔταν λέγῃ 
». (5 χευσῆν φιάλην. δίπ- 
αἰ τὸ «nguy» λέγει, ἀλλὰ χάλκεάν. τι καὶ Ex- 
πέταλον λεδηϊῶδες, ἴσως δύο ὦτα ἔχον ἐξ ἀμ φόϊέρων τῶν μερῶν ---ο 
᾿Αξίςαεχθ: δὲ [ἀμφιίθεῖον dass) πὴν δυναμένην ἐξ ἀμφέϊέρων 
τῶν μερῶν τίθεσθαι κατὰ τὴν πυθμένα E κατὰ τὸ ςόμκα. Id. Lib, 
ΧΙ, cap. 1τᾳ. Quo pofteriori modo exponit δοῤοίίαμες, Vide 
& fuprà ad z, 584. 


εξ. 275. ᾿Λτρειδὴ 6] 4^ ᾿Ατρεῖδαί τε, 
$ S 
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OMH POT 
^ "ow y ΄ »99 , ^ 
Ἱππίας Toad ἄεθλα, δεδεϊμένᾳ κεῖτ᾽ ἐν ὠγῶνι. 
2 » , 3 M 
Ei E νὺν ἐπὶ ἄλλῳ ἀεθλεύοιμεν ᾿Αχα:οὶ, 
^ 3 “ / ; 
"Hz ἂν ἐγὼ τὰ τπορῶτα λαζὼν κλισίηνδε Φεροιμην. 
d M e 3 N 5» M led n 3 eps δι 
Ice ya, ὅσσον ἐμοὶ ἀρετῇ περιξάλλέ)ον ἵπποι 
Ῥ Δ 4 ey- x , τὰ C hy , ^y » τὶ , ^ 
Axve|o, τε γῶρ εἰσι" Ποσειόώων d tvop αὐτές 
» Nr ὦ 32 AL» L4 
Παϊ]ρὶ ἐμῷ Πηλῆι, ὁ δ᾽ αὖτ᾽ ἐμοὶ ε[γυάλιξεν. 
» ᾽ ΄ ^ / LZ ς 
᾿Αλλ᾽ ἤτοι E ἐγὼ μένεω, 35, μωνυχες VIT TE ON 
^ , S A δι , € l4 
Τοίε γοὶρ atv. ἐσθλὸν ἀπώλεσαν ἡνιόχοιο 
΄ e cn ; * NN 
"Heim, ὃς Γφῶϊν μάλα πολλάκις ὑφψρὸν ἐλάιον 
- ΄ ΄ 21 x 
Χοιτάων κατέχευε, λοίσσας ὕδοδι λευκῳ. 
"4 » L4 “ Á 
Τὸν τώ γ᾽ ες -αὅτες wrevÜeiz]ov, dei δέ Cw 
UN E ^4 wv , ΄ T 
Χαῖται ἐρηρέδααι, τὼ δ᾽ Eg-u]ow ὠχνυμένω κῆρ 
Mau , 
Ἄλλοι δὲ φέλλεσθε xa]z σρατὸν, ὅςτις ᾿Αχαιῶν 
Ἵπποισίν τε πέποιθε Xy ὥρμωσ, κολλή)οῖσιν. 
ΘΠ 


“Ὡς φάτο Πηλείδης" ταχέες δ᾽ ἱππῆες ἔγερθεν" 


"Ojo πολὺ πρῶτ. Κα ἄναξ ἀνδρῶν Εὔμηλθρ;, 


. M € "^ € , , 7 
᾿Αὐμήτε QAO υἱὸς, ὃς ἱπποσύνῃ ἐκέκας ο" 


T2 δ᾽ ἔπι Τυδείδης &g]o κραερὸς Διομήδης, 
Ἵππες δὲ Τρωεὲς ὕπαγε ζυγὸν, ὥς wor ἀπηύρα 
Αἰνείαν, ἀτὰρ αὐτὸν ὑπεζεσάωσεν ᾿Απόλλων" 
To 4p £m ᾿Ατρείδης Gd]o ξανθὸς Μενέλαξ., 

d N e NTONN S LM» ef 
Διογενὴς, ὑπὸ δὲ ζυγὲν ἤγαϊεν ὠκέας ἵππες, 
Αἴθην τὴν ᾿Αγαμεμνονέην, τὸν ἕόν τε Πόϑαρίον" 
Τὴν ᾿Αγαμέμνονι δῶκ᾽ ᾿ΑΓχισιάδης Ἔ χέπωλθ. 


“5 e , 


7) ΕΣ ΕΣ » , 
Δώρ᾽, ἵνα μή οἱ ἐποιθ᾽ ὑπὸ Ἴλιον ἡνεμόεσσαν, 


5» , 3... 4 4 ^ , e» 
AAA αὐτὲ τέρποιτο μένων * μέγα yag οι ἔδωκε 


—M 


Lis. XXIII. 


€* Aurigas hzc premia expe&antia ía 
cent in citco. 

** Si quidem jam alterius gratiá certa» 
remus Achivi, 

** "Tum certé ego prima accepta ad 
tentorium ferrem, 

** Scitis enim, quantum mei virtute 
fuperant equi : 

** Nam & immortales funt : Neptunus 
autem dedit ipfos 

** Patri meo Peleo, is verà vicilfim 
mihi trad dit. 

** Sed cert& quidem ego quiefcam, & 
folidi-ungulis equi : 

** 'Talis enim vim eximiam amiferunt 
aurigze 

** Benigni, qui ipfis admodüm fzpe 
humidum oleum 

** Jubis fuperfundebat, quwum-laviffet 
aquá limpida. 

** Hunc hi ftantes lugent, folóque ipfis 


*€ Juba: profufze funt, ipfique ftant do- 
lentes corde : 

« Pos veró ceteri accingimini per exer- 
citum, quicunque Achivorura 

** Equiíque fidit & curribus bené-com- 
pactis. 

Sic dixit Pelides; celeres autem auriga 
furrexerunt : 

Surrexit multó primus quidem rex vi- 
rorum Eumelus, 

Admeti dile&us filius, qui aurigandi- 
peritid ornatus erat : 

Poft hunc autem Tydides furrexit fortis 
Diomedes, 

Equófque Troios duxit fub jugum, quos 
quondam abftulit 

ZEnez ; at ipfum & medi$ morte eri« 
puit Apollo : 

Poft hunc autem Atrides furrexit flavus 
Menelaus, 

Nobiliffimus, fubque jugum duxit velo- 
Ces equos, 

ZEthen Agamemnoniam, fuámque Po- 
dargum : 

llam Agamemnoni dedit Anchifiades 
Echepolus 

Dona, ut πὲ ipfum fequeretur ad Ilium 
ventofam, 

Sed ibidem deliciis- frueretur manens καὶ 
magnas enim ei dederat 


Ver, 280.—2066-.]. 44]. si», 


Per. 281. — ὑϊρὸν ἔλαιον. Ἠπορήθη excl? X διὰ mí, «πολλῶν 
oov ἔων, τὰ μὲν ἄλλα τοῖς ἰδίοις ἐστιθέτοις ὁ “ποιηϊὴς εἴωθε xo- 
σμεῖν τὸ γάλα τε λευκὸν, καὶ τὸ μέλι χλωρὸν, καὶ τὸν οἶνον ἐρυθρὶν κα΄ 
λών' τὸ δὲ ἔλαιον ὑπὸ κοινῷ τῷ πσᾶσι (ups Gr β»κότῷ»- μένον ἐπιεκῶς 
ρὸν πσροσα Ὠρεύει" Εἰς τᾶτο ἐλέχθη, ἔτι καὶ γλυκύτατόν ἐς τὸ δι΄ 
ὅλε γλυκύ" καὶ λευκόταϊον τὸ δι’ (Am λευκέν' (δι᾿ ὅλ δὲ ποιῶτό 
ἔςιν, ὦ μηδὲν ἐμμέμικϊαι τῆς ἐναντίας φύσεως.) Οὕτω δὲ κα τὸ 
UÍgóv κάλιςα ῥητέον, B μηδὲν [45g ξηρόν ἐςι, Τᾶτο δὲ τῷ ἐλαίω 
(ὐμξέξηκε. Plutarch. Sympofiac. Lib, VY. Prol, 9. 

Per. 283.—:caír:;.] Cod. Harleéiam. ἐςαῶτε. Sed ἃ; re&é 
fe habet Vulgata lectio, — Vide fuprà ad 4, 566, & ad £, 778. 

lbid.— πσενθείεϊον.) Cod. Harleiam, «styürühv. 
án uno MS fcriptum repperit Barzzfjus. 


Ver. 284 — 256.— ἐξηρέδαται το eris uis] Vide fuprà ad y, 


Atque ita 


οὔ, & 7365 &ad 4, 37. Cod, Harleam. ἐρηράδαται. 

Per. “86 .--πέποιθε. Vide fuprà ad £', 314. 

εν. 287.--εἔγερθεν,} Tta edidit Barzefius ex uno MS. Quo- 
cum facit & Codex Harianur, ΑΙ, ἄϊερθενι, 

Per. 288, 289, 290, & 293. M e PN | 
Vide fuprà ad $', 35253 & ad δ΄, 492, 

Per. 293.—Ec end! ἀπηύρα, Αἰγείαγ,.7 Suprà £, 323 

Ver.297. δῶρ᾽, ἵνα μή oi ἕποιθ᾽. Αὐτίκα, γᾶν ὕποπτός ἐςιν ὃ 
᾿ΑΓ[αμέμνων, οἷς διὰ δωροδοκίαν ἀφεὶς τῆς ςραϊίας τὸν πτλέσιον ἐ- 
κεῖνον, καὶ τὴν Αἴθην χαρισάμενον αὐτῶ, € Ag, ἵνα μή οἱ ἕποιθ᾽ 
** ὑπὸ Ἴλιον ἠνεμόεσσαν, ᾿Αλλ᾽ αὐτῷ πέρποῖο μένων" μέϊα γάρ 
** οἱ ἔδωκε Ζεὺς ἄφενθ..᾽᾽ ᾿Ορθῶς δέ γε ἐποίησεν (ὡς ᾽Αρις δ έλης 
Φησὶν) ἵππον ἀ[αθὴν ἀνθρώπε τοιέτω παροιμοΐσας, Οὐδὲ γὰρ κυγὸξ 
ἀγάξιΘ», JY ἔνε, μὰ Aid, δειλὸς dvig αὶ ἄναλκις, ὑπὸ “σλώτω καὶ 
μαλακίας διεῤῥυηκώς, Plutarch, de «dudiendis Pestis, 

Fer, 


REUACIA ATO UE CY) 


Ζεὺς ἄφενθ., ναῖεν δ᾽ ὅγ᾽ ἐν εὐρυχόρῳ Σικυῶνι" 


500 


"AffíxoxG- δὲ τέταῤ). εὔτριχας ὠπλίσαθ᾽ vamus, 
NécopO- ὠγλαὸς υἱὸς ὑπερθύμοιο ἀνακθ. 

T9 Νηληίάδαο" Πυληγενέες δέ οἱ ἵπποι 

Ὧκύποδες φέρον ἅρμα" πατὴρ δέ οἱ aya πσαρας εἰς 


305 


, 4 ^ : 
᾿Αἤΐλοχ᾽, ἦτοι μέν (fe νέον «rep ἐόντ᾽ ἐφίλησαν 
Ζεύς τι Ποσειδάων τε, 1) ἱπποσύνας ἐδίδαξαν 
Παϊ)οίας" τῷ κέν (s διδασκέμεν dvi μάλα χρεώ. 
3 ^ 5 Ἢ Α͂ Ὁ ΄ : 
Οἶσθα yap εὖ περὶ τέρμαθ᾽ ἑλισσέμεν 


310 


Τῶν δ᾽ ἵππαι É ἔασιν οἰφαίδγεροι, ἐδὲ [ὲ αὐτοὶ 

^ » ΄ ES / 
Πλείονα ἴσασιν σέθεν αὐτά μητίσασθαι. 
"AAA. ἄγε δὴ σὺ, QIAOS, μῆτιν ἐμξάλλεο ϑυμῷ 
Tloy]oízw, ive μή (CE πταρεκπροφύγησιν ἄεθλα.. 
Μήτι τοι δουτόμ, μέγ ἀμείνων, ἠὲ βῴμφι" 


5t5 


Μήτι δ᾽ αὖτε πυζξερνήτης ἐνὶ οἰνοπι πόνῳ: 
NZ 9 4 [0 n El 0 ᾿ς Ψ7 r 
ym οὴν εθύνει ἐρεχθομένην ἀνέμοισι 
Μήτι δ᾽ dvíoy Qe πεεριγινέϊα; ἡνίοχοιο. 
3 e^ LU ε " 
AAA' ὃς μέν 9᾽ ἵπποισι x gum οἷσι rero, 
TA 32 e » 3, 
320 ᾿Αφραδέως ἐπὶ πολλὸν ἑλίσσεγαι ἔνθα x, ἔνθα, 
Ἵπποι δὲ τολανόωναι avo δρόμον, ἐδὲ κατίσχει" 
t ΄ ΄ »0- E * 
Ὃς δέ κε κέρδεα εἰδῇ, ἐλαύνων ἥσσονας ἵππες, 
ΝΥ ΄ , v 5 , 
Αἰεὶ τέρμ᾽ ὄρδων, «τρέφει εἐἴγύθεν, εδέ & λήθει, 
7 Ἂν "d € 
“Ὅππως τὸ τσρωτον τανύση βοΐοισιν ἱμῶσιν Η 
Y» ^4 3, 
325 ᾿Αλλ᾽ ἔχει ἀσφαλέως, Y) τὸν πρϑχον)α δοκεύει, 


Vir. 301.---ὠπλίσαθ᾽.1 Vide fuprà ad ver, 555. & ad 4, τήο, 

Ver. 503.—TluAnyevésc. ]. A. TivAotyevésc. 

Fer. 306.---ἐφίλησαν,} Vide fuprà ad /, 404 5 & ad ὦ, 313. 

Ver. 308—739 xv σε. Codd, Harkian. τῶ χαί σε. 

Ibid.— ὅτι μάλα gri, ] Pronuntiabatur ὅτι μάλα χρῶ, «ΑἹ, 
ὦτι μάλα χρεών. 

Ver. 310. — τῷ τ᾽ οἵω, Cod, Harleizz. τῷ χ᾽ οἵω. 

Ver. 315. — μητίσασθαι. Barnefius cum duplici. c fcriben- 
dum contendit, μητίσσατθαι. Sed, ut opinor, nihil opus, Fit 
enim non ex- μηϊέζῳ, cujufmodi Verba Z4oriffos & Futura cor- 
zipiunt ; fed ex μηϊίω, cujus formze verba 24;rifies ὃς Futura 
producunt. "Vide fupiàad c^, 375 ὅς ad (, 426, & 508. 

Fer, 313.—àyc δὴ. Age quao. 

Vir. 315. Μήτι. τοι δουτόμιΘ: μέγ᾽ ἀμνείγων, nt Bingo]. Γρά- 


Τὴν &y' ὑπὸ ζυγὸν ἥγε μέγα δρόμε ἰσχανόωσαν " 


ἹΜυθεῖτ᾽ εἰς ἀγαθὰ φρονέων Vosoy]r xj αὐτῷ " 


΄ ^ E » Á, » 
Báodigo: ϑείειν, τῷ T οἴω λοίγι᾽ ἔσεσθαι" 


Lis. XXII. 2$87 


Jupiter opes; habitabat autem hic in 
fpatiosá Sicyone : 

Hanc iíte fub jugum duxit admodàrn . 
cursüs cupidam. 

Antilochus autem quartus pulchris- co-- 
mantes-jubis infiruxit equos 

Neftoris preclarus filius magnanimi 
regis 


Neleidz ; Pylo autem nati ei equi 


Pedibus veloces agebant currum : Pater 
veró ipfi propé aftans 

Dixit in bonum monens intelligentera 
etiam per fe : 

** Astiloche, cert& quidem te juvenem. 
hcét dilexerunt - 

** Jupitérque Neptunüfque, & auri- 
gandi-artes docuerunt 

* Omnigenas: idcà te docere nequa- 
quam multüm opus eft. 

** ΝΟΗ͂Ι enim reété circa metas egucs 
flectere fed tibi equi 

** "Tardiffimi curfu, ideóque puto da- 
mnofa. eventura : 

** Horum autem equi quidem funt per- 
niciores, nec tamen ipit 

** Plura-fciunt te ipfo folerter-machi- 
nari. 

** Sed agedum tu, dilecte, confilium 
reconde animo. 

** Omnigenum, πὲ quo te-cafu fugiant 
vrzmia. 

** Arte tibi faber-lignarius longà pre- 
ftantior, quàm viribus : 

** Arte. veró & gubernator in nigro 
ponto 

** Navem celerem dirigit jactatam vene. 
tis ; 


9 , 1 e 
αλλὰαὰ TOL ἐπῆποι 


** Arte & auriga fuperat aurigam. 
** Sed qui equis. & curribus fuis fretus 


9, 

**- Imprudenter latà fle&it huc ὅς il- 
lac; 

** Equique vagantur'per ftadium, ne-- 
que cos continet : 

** Qui veró peritus fuerit, agens dete» 
riores equos, 

** Semper metam fpe£tans, fle&it pro- 
pà, neque eum lanet, 

$€ Quo pacto primüm adducat bebulis 
ΟΥΒ $ 

**- Sed continet perpetuàá, ἃς przeceden«- 
tem obfervat, 


ψανῖός ve Mecale, €" 02 αἰεὶ τέχνη μέγ᾽ ἀμείνων lexoO gi," 
Ὅμηρος λέξει, ** Μήτι τοι δρυτόμος ποεειγίνεται, ἠὲ βίηφι." 
Clemens: χΑἰεκαπάτ ἑγες, Strom. Lib. 6. Ubi notandum in tranfa- 
curfu pro μεέγ᾽ Zgeiyav, legiffe hic Clementem, περιγίνεται" ex 
verfu (ut videtur) 318. ** Non viribus aut velocitatibus aut ce- 
** leritate corporum res magne geruntur, fed confilio" 
Cicero de Senetiate, 


Fir. 318. — περιγίνεται. Ze. σπεριγίίνεται, 
Nam γίνομκαι. primam producit. 


Quod idem.. 


Fer. ,3το.--οτσεποιθὼς.] Zl. πσέποιθεν. Videfuprà ad β΄, 314« 
Ver. 424.—7à πορῶτον.] 44]. τὸν πτρώτονο: 
Jóid.—ravíez.] Vide fuprà ad ρ΄, 58, 
Jliid.—Bctoici ἱμᾶσιν.] Ἡνίαςν ϑεῤοὶς 
7 Jn 


IS 
eo 
Co 


o5 
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345 


Vir. 427. "Egmxe.] Vide fuprà ad δ΄, 434. 
Jbid,—igywi]'a τῶν δύο χειρῶν εἰς “πλάτος ἔκϊασις. Scbol. Al, 


&cfw. 


Ver, 319.-τεϊρηρέδαται. Vide fuprà ad y, 736; & ad à, 37. 
Ver. 
ἐςένωται ἡ ὁδός. ! 
Ver, 331. ---κα]ατεθνειῶτ»,7 Vide fuprà ad v, 46. «ΑἹ. κα- 
σατεθνηῶτίθ». , yep 
Ver. 332. Ἢ τό yt νύσσα ctroxl.] Ἔν δὲ τῷ, *€ Ἢ mó γε 


OMHPOT 
Cu δέ τοι ἐρέω μάλ᾽ ὠριφρωδὲς, ἐδὲ Ce λήσει" 
“Ἔςηκε ξύλον αὖον, ὅσον τ᾽ ὀρύ,᾽, ὑπὲρ αἴης, 
Ἢ δρυὸς, ἢ πεύκης, τὸ £j ἐ κα)απύθέϊαι ὄμξρω" 
Λᾶε δὲ τὰ ἑκώτερθεν ἐρηρέδα)αι. δύο λευκὼ, 
Ἔν ξυνοχήσιν ódg* λεῖος δ᾽ ἱππόδρομθ. ὠμφίς : 
"H reu σῆμα βρό)οῖο πτώλαι καϊ]ατεθνειῶτῷ.», 
Ἤ τό γε νύσσα TéTUX]o ἐπὶ ταροτέρων ἀνθρώπων, ὃ 
Καὶ Vüy τέρματ᾽ ἔθηκε ποδοίρεης diog ᾿Αχιλλεύς" 
Τῷ σὺ μάλ᾽ ἐἴχρίμψας, ἐλάαν (χεδὸν ὥρμα £j ἵππες" 
Αὐτὸς δὲ κλινθῆναι εὐπλέκ)ῳ ἐνὶ δίφρῳ, 
"Hx ἐπ᾿ οὐρις-ἐροὶ TOV " τοὶρ τὸν δεξιὸν ἵππον 
Κένσαι ὁμοκλήσας, εἰξαί τέ οἱ ἡνία χερσίν. 
Ἔν νύσσῃ dé Toi iz O- ἐρις-ερὸς ἐζχριμφθήτω, 
Ὡς &y τοι τολήμνη γε δοώσσέ)αι ἄκρον ἱκέσθαι 
Κύκλε won " λίθε δ᾽ ἀλέασθαι ἐπαυρεῖν, 
Μήπως ἵππες τε τρώσῃς, κα]ά 9᾽ appel] ἄξῃς" 
Χάρμα δὲ τοῖς ἄλλοισιν, ἐλεΓχείη δὲ (Qoi DUESAM 
"Ecct]m* ἀλλὰ, QiAO., φρονέων snéguNsdasune εἰναι" 
Ej γάρ x ἐν νύσσῃ γε παρεξελάσησθα διώκων, 
Οὐκ ἐσθ᾽, 0c κέ σ᾽ ἕλχσι pelo uev», gc πσαρέλθη" 
Οὐδ᾽ & κεν μετόπισθεν ᾿Αρείονα δῖον ἐλαύνοι, 
᾿Αδρήςε ταχὺν ἵππον, ὃς ἐκ ϑεόφιν γένθ. idi) 
Ἢ τες Λαομέδον]., οἱ ἐνθάδε τέτραφεν ἐσθλοί. 


3 TUM 
330. Ἔν ξυνοχῆσιν B8. ] "Ev ταῖς ξυμβολαῖς, καθ᾽ ὃ μάλιςα 
Scbol. 


Ἡνίοχοι βηξαῶτες 


“τοι. 


Lrs. XXIII. 


** Metam aetem tibi indiabo.admodom 
cognitu-facilem, neque te latebit : 
** Stat lignum aridum, quantum ulna, 
fupra terram, 

** Vel quercüs, vel laricis, quod qui- 
dem non putrefcit imbre : 

'* Lapides verü ejus ex-utráque parte 
pofiti funt duo albi, 

** In angufiis viz: planum autem 
'curriculum equorum hinc indé. 

** Seu alicujus monumentum hominis 
jam pridem defun&i, 

** Sive hoc meta fuit tempore prifco- 
rum hominum, 

** Et nunc pro termino effe voluit pe- 
dibus-valens nobilis Achilles : 

** Hüic tu proxim& admotos agito juxtà 
currum & equos : 

** Sed & ipfe inclinator eleganter-con- 
cinnaiá in fella, 

** Paululüm ad finifram eorum; et 
dextum equum 

** Stimula minaci clamote-increpitans, 
concedéque ei habenas manibus. 

** Ad metam autem tibi equus finifter 
admoveatur, 

** Ita ut tibi modiolus utique fummum 
videatur ftrinxifTe 

** Rote affabre-facte : in lapidem 
veró vites impingere, 

** Né forté equófque vulneres, cur- 
ráfque confringas ; 

** Gaudium nempe aliis, opprobriüm- 
que tibi ipfi 

** Erit: Sed, dilecte, fi fapis, cautus 
efto : 

** Si enim ad metam pratervectus fu- 
eris urgens, 

** Non erit, qui te affequatur perniciter 
infecutus, neque przttereat : 

** Né quidem fi à tergo Arionem di- 
vinum ageret, 

** Adrafli velocem equum, qui ex deo 
genere erat, 

** Aut illos Laomedontis, qui hic nu- 
triti funt eximii, 


"Xenopbon locum hunc citat hoc modo : 
Αὐτὸν δὲ κλινθῆναι ἐῦξές ὁ ἐπὶ δίφρυ, 


mma 


"'Hw ἐπ᾽ ἀριςερὰ cov ὠτὰρ τὴν δεξιὸ ἵππον 

Κένσαι ὁμιοκλήσανγ), εἶξαί τέ οἱ ἡνία χερσί. 
lbid.—iüm^ixhe ἐνὶ δίφρω,7 Sicapud Ἡεβοάμπι: 
ἐὐπλεκέων δ᾽ ἐπὶ δίφρων 


Συμπόσιονο 


. "Aeris Ἡρακλ, 306, 


Ver, 339. Ὡς ἂν σοι. Plate loco fuprà citato legit, 'ως μή 


Ibid.—m ipn. ] Apud Scboliaflem, notante Barnefio, πσλήμν»ς 


γύσσα τέτυκῖο᾽ καὶ ἑξῆς, φασιν οἱ ππαλαιοὶ ὅτι "Aceegx o γεάφει, 
* Ἢ τό γε exig D» ἔην" νῦν αὖ ϑέτο SETA T Αχιλλεὺς, v 
“πότε cixs τεθεῆθ. ὑπ᾽ ἐκείν, ἀντὶ τῶν ἀναϊέρω γραφένϊων δύον 
Euflatb, 

Ver. 333. — τέρματ᾽ ἔθηκε.7 «ΑἹ, τέρμα gie aut Dg 
Quod & hoc quidem in xu poffet. Ei γάς mic yel ἐν 
χρόνω τοαρακειμένω αὐτὸ, ἵνα 5, τέθεικε πέρμαγ ἔχοι ἄν καὶ THTO 
Aéfov, καὶ ἐκ ἐξυθενοῖτο.  Euflatb. 

εν. 334. — Γχείμαψας.] Οοὰ, Harleian. ἐζχρίψας. 

Ver. 415. Αὐτὸς δὲ κλινθῆγαι ἐὐπλέκ]ω ἐνὶ δίφρῳ, Plato in 
dome legit, «€ Kaunas. δὲ καὶ αὐτὸς ἐὐξέςω ἐνὶ pow, Caterum 


Ihid.—crMijuyn γε δοάσσεται ἄκρον ἱκέσθαι Κύκλε,} Ἐπὶ τῶ 
καμπὶδεί σοι ὁ ἀριςερὸς ἵππΘ: ὅτως ἐμπελασάτω ἀκειξῶς. des 
πὴν ἔξωθεν περιφέρειαν τῷ TgoxS δόξαι ψαύειν τῆς χοινιχίδιν, 
Scbol. 

Ver. 545. — παρέλθῃ. Cod. Harleian. παρέλθοι, 

Ver. 346.— Ἀφείονα δῖον ἐλαύνοι. 

.---- μέγαν ἵππον ᾿Αρείονα κυανοχαίτην, 
Hefiod, ᾿Ασπὶς Ἥρακλ, 120, 
Caterüm alij, notante Ewflatbio, fcribunt ᾿Αρίογας 
Ver, 348.--οτέτραφεν.} «ΑἹ, Erg pers 
Fr, 


BDALACD E. 
Ως εἰπὼν Νέςτωρ Νηλήϊος ἂψ ei χώρη 

259 ἜΞΩ: ἐπεὶ o “παιδὶ Bea πείρατ᾽ ἔειπε. 

Μηριόνης ὃν ἄρα vius] o. € εὔτριχας ὡπλίσασθ᾽ ἵππες. 

'Av δ᾽ &Gaw ἐς δὶ House, ἐν δὲ πλῆρες £GaAor]o * 

Πάλλ᾽ ᾿Αχιλλεὺς, ἐκ δὲ UCM 9g Nes-opíóua 

᾿Αὐιλόχε" μετὰ τόνδ᾽ ἔλαχε κρείων y Εὔμηλθ.": 
355 Τῷ ὃ ἀρ ἐπ᾿ Ατρείδης δεριλκειτὸς Μενέλα." 
T4 δ᾽ ἔπι Μηριόνης λώχ᾽ ἐλαυνέμεν" ὕς-α]5. art 
Τυδείδης, à ὄχ, ἄρις"Ὁ. ἔων, Ax, ἐλαυνέμεν ἵππες. 
Σταν δὲ μέ]αςοιχεί" (us δὲ τέρματ᾽ ᾿Αχιλλεὺς, 

Τηλόθεν ἐν λείῳ πσεδίῳ" «παρὸ δὲ (κοπὸν εἷσεν 
460 ᾿Αντίθεον Φοίγικω, Ora Ova. πα)οὺς £010, 
Ὡς μεμνέῳ)ο δοόμε, x, ὠληθείην ἀποείποι. 

Οἱ δ᾽ ἅμα παΐῆες &Q ἵπποισιν μάςιγας ἄειραν, 
Πέπληγόν 9᾽ ἱμᾶσιν, ὁμόκλησαν T ἐπέεσσιν 
᾿Ἐσσυμένως * οἱ δ᾽ ὦκα διέπρησσον πεδίοιο, 

365 NócQi νεῶν, ταχέως" ὑπὸ δὲ ςέρνοισι κονίη 
Ἵςατ᾽ ὀειρομένη, ὥςτε veo Oe, ἠὲ Θύυελλα" 
Χαῖται δ᾽ ἐῤρώογ)ο puero τνοιῆς ἀνέμοιο" 
“Αρμοΐα δ᾽ ἀλλό]ε χθονὶ τοϊλναῖο πελυζοτείρη, 
Αλλό)ε δ᾽ ἀΐξασπε μετήορα " τοὶ δ᾽ ἐλατῆρες 


Per. 351, — ὁπλίσαθ᾽. Vide fuprà ad ver. 55 5 ὅς ad ὦ, 
140. 


Profpiciunt Teucri. —— 


Lis. XXII. 2?9 


Sic loquutus IN«ftor Nelcius itezüm in 
loco 

Refedir, pof&eoàm fuo filio uniufcojuf- 
que-rei furnmam dixerat, 

Merionss autem quintus pulchris co- 
mantes-jubis inftruxit equos. 

Afcenderunt νειὸ in fellus, fortefque 
injccerunt galez : 

Corcutiebat Achilles, & fors 
Neftoridae 

Annulochi: poft hunc fortitus ef rex 
Eurmelus : 

Poft illum 2utem Atrides inclytus ha6à 
Menelaus : 

Poft eum veio Meriones fortitus cft 
agere : at poftremus 

Tydides, long& fottifimus, fortitus eft 
agere equos. 
Steterunt autem ordine : 
veio metas Achilles, 
Procul in plano campo ; & juxta fpe- 
culatorem ccllocavit 

Deo-parem Plaeüicem, armigerum pa- 
tris fui, 

Ut memori 2nimó coritemplaretur cur- 
fum, & veritatem referret. 

Illi veró fimul omnes fuper equos fcu- 
ticas fuflulerunt, 

Percuílerántque loris, exhortatique funt 
verbis, 

Magno ardore: ii autem ocyüs percut- 
rebant campum, 

Procul à navibus celeriter : 
ribus veró pulvis 

Surgebat excitatus, tanquam nubes, vel 
procella : 

jube autem agitabantur flatibus ven- 
ti: 

Currus veró interdum quidem terra 
appropinquabant almz, 

Interdum autem fubfultabant fublitries ; 
at auriga 


exiliit 


monftravit 


Sub pe&to- 


En. YX, 33^ 


Per. 366. --- dc6 νέφΘ.,.] Qu' ratione, ὥςε, bic ultimam 
Ver. 355 — δεοικλεῆὸς.} Ita edidit Barnc/frus,. ΑἹ, Vi HR producat: iiem τε, vef. 395 5 & χειμέριον, ver. 420 5 vide fu- 
minüs re&é, — Vide fuprà ad £, ss. pràad 4, sr,  Barnefius legendum conjicit desi vépO-, — Sed 
Ver. 457.— λάχ᾽ ἐλαυνέμεν.} 4. τάχ᾽ ἐλαυνέμεν, uam nihil opus. 
le&ionem & probat Barzefíus ; fed minüs re&té, Ver. 388. “Αρμαῖα δ᾽ &AAMle μεὲν.] 
Fer. 328. Στὼν δὲ μκεεϊαςοιχεὶ.} Nonne vides? cüm przcipiti certamine campum 
Hec ubi dicta ; locum capiunt, ——— ZEn. V, 315. Corripuere, ruuntque effufi carcere currus ; 


Ver. 363. ᾿ς μειμινέωῖο Soins, Xy ἀληθείην ἐποείποι. 1 Barnefius 
ex conjecturá edidit, Oc μεμινέωῖο δρόμο!ο, ἀλήθειάν τ᾽ ἀποείποι" 
Rationibus, ut opinor, haud fatis idoneis. 

Ibid. — μεμνέαῖο. Cod, Harleiam. puspevóxlo, Al. μεμνῦτον 
μεμνοῖτον ὃς μεμνῆτο. 

Ver. ,χ62.---ῶμα,. Cod. Harleian. ἄρα" 

lbid.— ἐφ᾽ ἵπποισιν μάςιγας ἄειραν, Πέπληγέν $'.] Cod, 
Harleian. ἐφ᾽ ἵπποιῖν. 

——-pronique in verbera pendent, 
Vide & infrà ad ver. 368. 
Ver. 363. πέπληγον.} Vide 'fuprà ad γ΄, 21. 
Fer. 554.—bhémenzceor.] Vide fuprà ad ν΄, 192. 


En, V, 147. 


Ver. γ6ς.--οὐπὸ δὲ ςέρνοισι πονίη,} 
Hic fobitam nigro glomerari pulvere nubem 


Cüm fpes arrectze juvenum, exultantiaque haurit 
Corda pavor pulfans : illi inftant verbere torto ; 
Et proni dant lora ; volat vi fervidus axis : 
J*mque humiles, jamque elati füblime videntur 
A&ra per vacuum ferri j atque affurgere in auras, 
Nec mora nec requies. At fulvz nimbus arence 
"Tollitur ; 
"Tantus amor laudum, tantz eít victoria curas, ; 
Firgil. Georg. IIT, 165. 
Quem locum inter eos recenfet Macrobius, in quibus «* Zir- 
** gilius. Homerici carminis majeflatem non eque," Lib, V; 
Cap. 13. 
Fer. γ69.--μέηήορα.1 Vide fuprà ad β', 818. 
Fer. 370. Ἔςασαν.} Vide fuprà ad μκ΄, ςς. 
dhid.— wáracct δὲ Supóc ἑκάςα Νίκης ἱεμένων, 
Pp 


— 


OMIHPIGT 


7) Y M ^ , 
"Ezrecay ἐν δίφροισι " πάτασσε δὲ ϑυμὸς ἑκώς- ὁ 


280 
3.7 
Νίκης ἱεμένων * πέκλον)ο δὲ οἷσιν Ex τς“. 
Ὕπποις, οἱ δ᾽ ἐπέτοο xoviov]eg πεδίοιο. 
, 


: ,? cef N 7 ΄ 6 , , er 
AAX ὅτε δὴ συμοῖον τέλεον δρόμον ὠπκεες ἵπποι 


^ 


87 


A 4 5» ^ ε * ^M , ὯΝ , , e , 
Aij εῷ ὡλὸος w0AÀMj:;, τοτε δή GST" γὲ EXOS ὅ 
Φαΐνετ᾽, axo δ᾽ ἵπποισι Tom δρόμος" ὧκω δ᾽ ἐπειτὰ 
Aí Φηρήάδαο ““οδώκεες ἔκφερον ἵππο:. 
" UI bose EN SENS “ 
Τὰς δὲ μέ)εξέφερον Διομήδει. ἄρσενες ἵπποι 
SI »Ww » γ᾽ , piss 
"T'gaior* SÓ& τι τσολλὸν ὠνευθ᾽ ἔσαν, ἀλλὰ μέλ᾽ eye " 
aX , E ΄ 2. 
Αἰεὶ tydp δίφρε εἐπιξησομένοισιν ξἰπην. 
Πνοιῇ δ᾽ Εὐμήλοιο μέ)άφρενον, εὐρέε T ὦμω, 
΄ , .» 5 20^ ARE s ΄ ΄ 
Θεέρμετ ^ ἐπ᾿ αὐτῷ γῶρ κεφαλὰς καϊαθεν)ε πετέσθην" 
΄, ; ΄ 2" Wario » 
Καί νύ κεν ἢ τσαρελασσ', ἢ οἰμφήριςτον ἔθηκεν, 
3 ΄ . à 
E; μὴ Τυδέθ. 0i£ κοτέσσα)ο QoiGOs ᾿Απόλλων, 
Ὅς ῥά οἱ ἐκ χειρῶν ἔξωλεν μάςιγα Φαεινήν. 
Τοῖο δ᾽ ἀπ᾽ ὀφθαλμῶν χύτο δάκρυα χωομένειο, 
.“ Noc 7 » 1 N “ »; 
Ouvexe τας pL ὁρῶ ETi X5 WoAU μᾶλλον ιέσας, 
e pu , » 
Oi δὲ oi ἐξλαῴθησαν, ἄνευ x&/]poio. ϑέοϊες. 
» » 2 EJ 3..9 
Οὐδ ἄρ ᾿Αθηναίην ἐλεφηροίμεν Ὁ. λάθ᾽ ᾿Απόλλων 
νΨ ΄ὔ 0 ^, ΄ ^ 
Τυδείδην, μᾶλα δ᾽ ὦκα μετέσσυ)ο ποιμένα λώων * 
^ δέ € 7 ^ o e, ^5 ^€ 
490 Δώκε δὲ οἱ μάς γα, μέν. δ᾽ ἵπποισιν ἐνῆκεν. 
^ [4 , 
Ἢ δὲ μετ᾽ ᾿Αδμήτε υἱὸν κοτέεσ᾽ ἐξεζξήκει, 
[] Pd Lu ε, 
Ἵππειον δέ oi 278 Oed ζυγόν" αἱ δέ οἱ ἵπποι 
^ - P4 e ^ Doa Ὁ 3 
᾿Αμφὶς ὁδᾷ δραμέτην, δυμὸς δ᾽ ἐπὶ γαῖαν ἐλύσθη. 
^ 5 /, A ? 
Αὐτὸς δ᾽ ἐκ δίφροιο πσαροὶ τροχὸν ἐξεκυλίσθη, 


»κ 


Lin; ΜΠ: 


Stabant in fellis: palpitabat autem 3- 
nimus cuju/que 

Viétorim «npidorum ; ὅς hortebstur 
fuos quifque 

Equos : ij νοιὸ volibsnt pulverem ex- 
Citaptes per campum. 

Scd quum jim extremum  peragereut 
curfum vcloces equi 

Retró mare versüs canum, tum de- 
mum virtus στίχας cujufque 

Apparuit, flaimque equis inteadcb.tur 
cuifus celeriter autem deindà : 

Pheretizdz pedibus veloces ante cete- 
ros effercbent currtmn equa. 

Poft ess autem ante-alios. efierebant 
Diomedis mafculi equi 

Troii; neque ita multüm aberant, fcd 
adimodüm prope : 

Semper enim. currum afcenfuris fimiles 
erant. 

Flztu veró Eumeli dorfum, latique δὺ- 
meti, 

Calefiebant : fuper ipfum enim capiti- 
bus r»pofitis volabant. 

Et cert& vel prevertiffet, vel dubiam 
wittariam feciffet, 

Nifi Tydei filio iratus fuiffet Phobus 
Apollo, 

Qui ei € manibus exculfit fcuticam. 
fplendidam. 

Ejus veró ex oculis effufze funt lacry- 
mz indignantis, 

Quód illas quidem videret jam etism 
ταυτὸ celeriàs euntes, 

Sui νεγὸ divinitus-affligerentur, 
ftimulo currentes." 

Nec fané Minervam fraude-lzdens la- 
tuit Apollo 

Tydidem, να] ἀξ autem celeriter affe- 
cuta eít paftorem populorum 5 

Et reddidit ei fcuticam, vimque equis 
immifit, 

Ipfa verb ad Admeti filium indignata 
acceffit, 

Equinümque ei fregit dea jugum: ei 
adeó equze 

Utrinque extra viam currebant, temó- 
que in terram devolutus eft, 

Ipfe verà ἃ fellà juxta rotam provolu- 
tus eft, 


finé 


exultantiaque haurit 
Corda pavor pulfans, laudsmque arrecta cupido. 
4En. V, 137. 
Ver. 374. "AV ἐφ᾽ dA] «ΑἹ, "Ad ἀφ᾽ ἁλός. Atque ita 
legit Codex Harleianus. 
Ver. 377: — μεϊεξέφερον.) 4]. με ἐξέφερον. 
Vir. 380. Τινοιῦ δ᾽ Εὐμήλοιο μεϊώφρενογετιΘέρμετ᾽, 
. “«“πα-Ξ Ηυτηείορυπι fpumis flatuque fequentum. 
Virg. Georg. ΤΠ, 111. 
Macrobius & hunc locum inter eos citat, in quibus Z'irgilius 
Homerici carminis majeflatem non. quet. ** In curuli certamine 
(inquit) Homerus alterum currum paululàm antecedentem €. alterum 
** pane conjuntlim [equendo guá luce fgnawit P'* Lib. V, cap, 
x5. 
Ver. 382. Καί γύ ity ἢ “σαρέλασσ᾽, ὃ ἀμφήριςιν.] Vide infrà 
ad ver. 526, 
d " 


1]4.----ππαρέλασσ᾽ ἢ ἀμφήςιςον. Al. aracthaca? ἐδ᾽ ἀμφήριςον, 
Ut infrà ver. 526. 
Tbid.—4pieizo.] Τὸν ἀμφϑἸέρωθεν ἐξισώμενον, ἡ ἀμφισξηϊήσι- 
p. δεβοὶ, 
Ver. 384. 'Oc ῥά. Qui fcilicàt. 
Per. 385. Tolo δ᾽ ἐπ᾽ ὀφθαλμῶν χύτο δάκρυα χωομένοιο. 
Tum veró exarfit juveni dolor offibus ingens : 
Nec lacrymis caru&re gena, —— ZEn, V, 172. 
lhid.—;xóre.] 4]. σύτο, 
Fer. 387. Οἱ δέ οἱ. AMI. οἱ δὲ οἵ, & Οἱ δ᾽ £l. 
1614. --εϑέονες.} 1]. ϑέωσαι, Sed minüs re&é ; propter prz- 
cedentem. ἄρσενες ἵπποι ver. 377: Uti notavit Barnefius, 
Per. 391.--εξξεξήκει.1 Vide fuprà ad $', 352; ad α΄, 751; 
& ad £, 37. 
Per, 393. — ῥυμὺς.} Τὸ διῆκον εἰπὸ τῶ ἄρμαῖθ. ἕως τῇ QuyS 
ξύλον, Scbol, 
Fe. 


JZIAIAAOZEZ X 
595 ᾿Αἰκῶνάς TE artpidpi un, ςὅμα τε, ῥῖνας τέ, 
Θρυλλέχθη δὲ μέτωπον ἐπ᾽ ὀφρύσι" τῶ δέ οἱ ὅσσϑ 
Δακρυόφιν πλῆσθεν, ϑαλερὴ δέ οἱ ec yt]o φωνή. 
Τυδείδης δὲ παρα ρέψας ἔχε μώνυχας ἵππες, 
Πολλὸν τῶν ἄλλων ἐξάλμεν." ἐν y&p ᾿Αθήνη 
400 Ἵπποις ἧκε μέν, xy ἐπ᾿ αὐτῷ κῦδι(. ἔθηκε. 
Τῷ δ᾽ ἀρ᾽ ἐπ᾽, ᾿Ατρείδης εἶχε ξανθὸς Μενέλαθυ, 
᾿Αντίλοχί. δ᾽ ἵπποισιν ἐκέκλε)ο πποΐρὸς &oio * 
Ἔμεηον, x Ceo? τιταίνέ)ον ὁτ]τάχιςτα. 
Ἤτοι É κείνοισιν ἐριζέμεν ὅτι κελεύω 
405 Τυδείδεω ἵπποισι δαΐφρονθ., οἷσιν ᾿Αθβήνη 
Νῦν ὦρεξε τάχίθ., xj ἐπ᾿ αὐτῷ κῦδῷ. ἔθηκεν" 
Ἵππες δ᾽ ᾿Ατρείδαο κιχάνέϊε, μηδὲ λίπησθον, 
Καρπαλίμως, μὴ (φῶϊν ἐλεχείην κα]αχεύῃ 
Αἴθη, ϑήλυς ἐξσα" τίη λείπεσθε, Φέρις-οι; 
410 Ὧδε ydo ἐξερέω, xy μὴν τέ)ελεσμένον TE 
Οὐ (φῶϊν κομιδὴ πσαροὶ Νέςορι ποιμένι λαῶν 
"Ecctfei, αὐτίκα d ὔμμε xa]ax]ever ὀξέϊ χαλκῷ, 
Aix ἀποκηδησοα)ε φΦερώμεθα χεῖρον ἄεθλον. 
᾿Αλλ᾽ ἐφομαῤ)εῖτον, x) (πεύδέ)ον ὁτ]τάχιςτ-α * 
4I5 Ταῦτα δ᾽ ἐγὼν αὐτὸς τεχνήσομαι, ἠδὲ νοήσω, 
Στεινωπῷ ἐν ὁδῷ "ra pot d pvo * gdé με λήσει. 
Ἃς ἔφαθ᾽ - οἱ δὲ, ἄνα). ὑποδδείσαες ὁμοκλὴν, 
Μᾶλλον ἐπιδραμέτην ὀλίγον χρόνον" αἶψα δ᾽ ἔπειτα 
Στεῖν. 008 κοίλης ide» ᾿Αντίλοχθο. μενεχάρμης " 
420 ἹῬωχμὸς ἔην γαίης, ἢ χειμέριον λὲν ὕδωρ | 
᾿Εξέῤῥηξεν ódeio, βάθυνε δὲ χῶρον ὥπαϊῆα" 
Τῇ δ᾽ εἶχεν Μενέλαθ.. οἱ μοϊροχιοὶς ἀλεείνων. 


Ver. 397.---ϑαλερὴ δὲ οἱ ἔσχεῖο φωνή.} Vide fuprà ad ε΄, 696, 
Vr. 498. Τυδείδης δὲ mapdeélac.] Ὁ 

Radit iter levum interior, fubitufque priorem 

Preterit ——— En, V, 170, 
Ver. 404. "Hrui μὲν κείνοισιν ἐριζέμεν ὅτι κελεύω, ] 

Non jam prima peto Mneftheus, neque vincere certo, 

Quanquam 6! fed fuperent, quíbus hoc, Neptune, dedifii, 


Extremos pudeat rediiffe: hoc vincite 
Et prohibete nefas- 


Aer. 405. τυδείδεω,7 Pronuntiabatur Τυδείδω, 


4En. V, 194. 


Fer, 4ο8.--κοϊαχεύη,} Cod, Harleian, καϊαθείῃν 
Vor, Il, 


Lis. XXHL 29: 


Cubitófque cireumcircà-laceratus. eft, 
fque, naréfque ; 

Collisáque eft frons ad fupercilia: ei 
autem oculi 

Lacrymis impleti-funt, liquidáque ei 
hzfit vox. 

Tydides verà przevertens dirigebat foli- 
dos. ungulis equos, 

Longà pra aliis emicans; Minerva 
enim 

Equis immifit vim, & ei gloriam impo- 
fuit, 

Poft illum autem Atrides agebat eguos 
flavus Menelaus. 

Antilochus ver *equos adhortabstur 
patris fui ; 

** Incumbite, & vos intendite quàm- 
celerrimé. 

** Cum illis quidem contendere haud 
jubeo 

** Tydidz equis bellicofi, quibus Mi- 
nerva 

** Nunc prebuit celeritatem, ὅς ipfi 
gloriam impofuit ; 

** Sed equos Atride a(fequimini, ne- 
que relinquimini, 


** Rapid? ; né vobis dedecus offundat 


** ZEthe, femina cüm-fit : Cur deü- 
citis, przftantiffimi ὃ 
** Sic enim denuntio, & cert? perfe- 
&um erit : 
** Non amplizs vobis curatio-benigna 
apud Neftorem paftorem populorum 
.* Erit,. ftatim autem vos interficiet 
| acuto &re ; 
** Si remifli referamus vilius prz- 
mium. 
** Sed infequimini, & feftinate quàm- 
citiffimé : 
** Hac autem ego ipfe machinabor, 
atque difpiciam, 
** Anguflà in vii a(tu-praterire: ne- 
que me fallet. 
Sic dixit : Illi veró, domini veriti mi 
nas, 
Acriüs cucurrerunt exiguo tempore ; 
ftatimque deindà 
Anguftiam viz cavas vidit Antilochus 
bellicofus : 
Sciffura erat terrz, quá hyemalis col. 
lecta aqua 
Ruperat vig partem, profundámque- 
fecerat locum totum : 
Ηᾷς dirigebat Menelaus, rotarum-con- 
curfum vitans, 


Ver, 4ττ,--οχομιδὴ.} ΑΙ, :7. 
Fer, 417,—àÀi δὲ ἀνακῖθ. ὑποδδείσαες ὁμοκλὴν, Μᾶλλον ἐπι- 
δραμέτην,] 


Olli certamine fummo 
Procumbunt, ———— 

Ver. 412. τῇ ῥ᾽ εἶχεν Μενέλα ».7 
—— 7 Sed ceca Menates, 
Saxa timens, proram pelagi detorquet adc undas, ^ 
Quó diverfus abis ?- iterüm, Pete faxa, Menete, 
Cum clamore Gyas revocabat ; & ecce Cloanthum 
Refpicit infantem tergo, ὃς propiora tenentem. 

JEn, V, 164 


dh 


ZEn, V, 107. 


Ppa € 


292 OMHPOTYT 


"Kvrin.os/Gs δὲ πταρδρέψας ἔχε. μωνυχας ἵππες 
"E4J; δδδ, ὀλίγον δὲ πσαρωκλίνας ἐδίωκεν, 


423 


Στεινωπὸς ydo ὁδὸς, τώχα δ᾽ εὐρυτέρῃ ππαρελάσσεις " 
Μήπως ὀμφοτέρες δηλήσεαι, ἅρμαϊι κύρσας. 
Ἃς ἔφατ" ᾿Αντίλοχος δ᾽ ἔτι x πολὺ μᾶλλον ἔλαυνε, 


439 


᾿Ατρείδεω " αὐτὸς "ydp xov μεθέηκεν ἐλαύνειν, 
43$ Μήπως (υπεύῤδειαν ὁδῷ ἔνι μώνυχες ἵῆποι, 
Δίφρες T ἀνςρέψειαν ἐὐπλεκέας, xo]a δ᾽ αὐτοὶ 
"Ev κονίησι πέσοιεν, ἐπειγόμενοι περὶ νίκης. 
Τὸν 3) νεικείων προσέφη ξανθὸς MeveAa Gs" 
᾿Αντίλοχ,, ὅτις Cio βροτῶν ὀλχοώτερῷ. ἀλλθυ' 
440 "Ἐῤῥ᾽, ἐπεὶ 2 σ᾽ ἔτυμόν γε φάμεν τοεπνύσθαι ᾿Αχαιοί. 
ἌΣ μὸν £ü ὡς ἄτερ ὅρκξ οἴσῃ ἄεθλον. 
Ως εἰπῶν, ἵπποισιν EXEXAE]O; Φωνησέν τε" 
M μοὶ ἐρύκεσθον, μήδ᾽ ἔς αῆον ἀχνυμένω xp * 
Φρήσούγαι τέτοισι ᾿σόδες xy γᾶνα καμόνω, 
445 Ἢ ὑμῖν" ἀμφὼ ydp ἀτέμξού)αι yeórs]] .. 
ἋΩς ἔφαθ" οἱ δὲ, ἀἄνακ] 6. ὑποδδείσαν)ες ὁμοκλὴν, 
Μᾶλλον ἐπιδρωμέτην, Té δέ (2ισιν aia γένον)ο. 


Jüd. τῇ δ. EÀ utique ——Eó, inguam-——. i 

dhid.—ápelgoypide.] τὰς τῶν τροχῶν Οὐκρόσεις τὰς ἀπὸ τῶν 
ἄλλων ἀρμάτων. Scbol. τὸν--καλλίμαχον ἔλαθεν ἡ διαφορὰ τῆς 
ἁρματροχίας, ἣν ἔχει ugs τὴν χωρὶς 78 e λεϊομένην ἐμαϊροχίαν» 
ἔςι δὲ ἁμαϊεοχία, τὸ ἅμα τρέχειν τὸ μὴ ἀπολείπεσθαι, ju ipeo 
δεομκία τις ἄσα' προχὲς ydg τὰς δεύμεος ἔλεῖον' ἀρμαϊροχία, δὲν 
τῶν τροχῶν τὸ YO, Ἄμφω δὲ παρ᾿ Ὃμήξω κεῖται» δυνάμεις 
αὐτῶν τ opa ἐξηπισαμέν», Ὅτι yde τὸ ἅμα πρέχειν δηλοῖ 
dj«ATgoxia, σΤαρίςησιν, ἐπὶ τᾶ Μενελεΐε λέγων" ““ TR ῥ᾽ εἶχεν 
** Μενέλα», ὡμαϊροχίας ἀλεείνων" ὑπελείπεῖο γὰρ, διὰ τὸν 
ῥωχμὲν τῆς γῆς, τὴν (υνέμπῆωσιν τῇ Meise φυλασσόμενίθθ"ι.--- 
'λροματροχία δὲ, ὅτι τὸ ἐπὸ τῶν τροχῶν iO» δηλοῖ, αὐτὸς πάλιν 
“σαρίςησι, λέγων, (infrà, wer. τος 3) “" S8 ἄρα «σολλὴ Γίγνεϊ 
*€ ἐπισσώτρων ἁρμιεϊροχίη καϊόπισθεν, "Ev λεπῆῆ κονίη"᾽ διαὶ ydg 
48 Min oy καὶ ὀλίγον τῆς κίνεως, μὴ «πολὺ γίγνεσθαι τὸ τῶν Em 
σώτρων ἴχνίΘ» φησίν, Porphyr. Quafl. Homeric. 4. 

Ver, 425. ' Aflvox G δὲ πταραϊρέψας.} Vide fuprà ad ver, 398. 


᾿Ατρεΐδης δ᾽ ἔδδεισε, X ᾿Αὐλόχῳ ἐγεγώνει" 
᾿Αντίλοχ᾽, ἀφραδέως ἱππάξεωι" ἀλλ᾽ eue, VITIS" 


Kp ἐπισπέβχων; ὡς ἐκ eov]. ἐοικώς. 
Ὅσσα δὲ δίσκξ ὅρα καωμαδίοιο πσέλού)αι, 
"Ovr' αἰξηὸς ἐφῆκεν ὠνὴρ, πσειρώμεν.. ἥξης, 
Τόσσον ἐπιδραμέτην "aio ἠρώησαν ὀπίσσω 


18. XXIII. 


Antilochus autem deflectens impellebat 
folidos-ungulis equos 

Extra viam, parumpérque avertens in- 
fequebatur. 

Atrides veró extimvit, & Antilocho 
inclamavit ; 

**.Antiloche, temer& equos-agis ; fed 

contine equos : 

** Auguíta enim via; mox veró la- 
tiore przterages : 

** Né-fort& utrofque lzdas, currui 
curru impaéto. 

Sic dixit: Antilochus autem adhuc 
etiam multó magis agebat, 

Stimulo adurgens, tanquam non audi- 
enti fimilis, 

Quantus veró difci ja&tus ab-humero- 
vibrati eft, 

Quem juvenis em'ferit vir, periculum- 
faciens juvenilis- vigoris ; 

Tantum curfu-emicárunt:; ille veró 
ceflerunt reuó 

Atride; ipfe enim fponte remifit a- 
gitare ; 

Ne-forté colliderentur in vià folidi- 
ungolis equi, 

Currüfque everterent elegant&r-com- 
paétos, ipfi autem 

In pulveres deciderent, feítino-curfu- 
conteadentes de victori. 

Honc & objurgans allocutus eft flavus 
Meneiàus ; 

** Antiloche, nemo te mortalium per- 
niciofior alius : 

** Vale, neque enim te ver& omnino 
dicebamus fapere Achivi, 

ἐς Sed cert& πὲ fic quidem fine jura- 
mento auferes premium. 

Sic locutus, equos exhortatus-eft, di- 
xitque ; 

** Né mihi inhibemini, néve ftetis 
dolentes corde : 

** Antà ilis pedes & genua laffabun- 
tur, 

* ^ Quim vobis; ambo enim privati 
funt juventute. 

Sic dixit: illi veró, rcgis veriti horta« 
tum, 

Acriüs cucurrerunt, ὅς flatim ipfis 
proximi fa&t funt, 


Ver. 414.—wegawNyac,] Vide fuprà sd 4, 409, & 238. 
Ver. 427.--αξελάσσεις, ] "Ml. α“αξελάσσης. 
Ver. 430.—diofli.] Vide fuprà ad 4, 252. 


Ver. 431.-ποκαϊωμαϑίοιο, ]" Ov ἀφιᾶσι κατὰ τῶν ὥμων πρέχοδες, 
Scbol. 

Ver. 432. "OYl.] Quem fcilict  ——. 

ΤρΙα.-τ- πσειρώμεν» ἥφης.] Vide.fupià ad ὁ, 5595 ὅς δὰ v, 
168. 

Fer. 434. " Argilüe.] Vide fuprà ed ver, 405. 

Ver. 437. Ἔν κονίῃσι πσέσοιεν.] Vide fuprà ad ν΄, 508. 

Ver. “41.-ὄ ἰχνυμένω.] Vide fuprà ad γ΄, 260. 

Ver. 2444. φθήσονται.) Apud Sebolizf'em, notante Barnefio, 
Φθίσονται. — Cujus vocis de profodi3, vide fuprà ad β΄, 833. 

Ver. 446. — οἱ δὲ, ἄνακ!Θ. ὑποδδείταγϊες ὁμοκλὴν, ΜΖΆΛΟΥ 
ἐπιδραμέτην.] Vide fuprà ad ver, 4174 

V L^ 


450 Πρῶτος δ᾽ ᾿Ιδομενεὺς, Κρητῶν ἐψὸς, ἐφρώσωθ᾽ ἵππες' 


455 


460 


465 


478 


Ver. 449.---τοὶ δὲ. ΑΙ, οἱ δέ. 
Fer. 4.50---α51.---ἐφράσαθ 


126. 


TOAUOAUA ΟἿΣ Y! 
m^ os ^ / 3 / 
᾿Αρίεῖοι "δ᾽ ἐν ἀγῶνι καθήμενοι εἰσορόων] ὁ 
Ἵπσπες, τοὶ δὲ ποέτονο κονίον)ες 'zredicio. 
"Heo γὰρ ἐκ)ὸς amv ὑπέρ)ατθ. ἐν περιωπῆ ἢ 
» C 2. ἡ ν ^ , 
Ἰοῖο δ᾽ ἄνευθεν ἐόν}, ὁμοκλητῆρθ. ἀκέσας, 
» ^ , 7 hu e, » " E] 
Eyv»* Qpacexj|o à ἐπτπὸν pi pe Tr Eo: πρέ χοϊά, 
Ὃς τὸ E ἄλλο τόσον Φοίνιξ ἣν, ἐν δὲ peru 
" il 4 
Λευκὸν C. érérUX]o πσερίτροχον, ἡὔτε μήνη. 
Στή à ὀρθὸς, Y) μῦθον ἕν ᾿ΑρΙξίοισιν ἔειπεν." 
7. 3 r 2? 347 5» 
*0, Φίλοι, ᾿Αρίείων ἡγήτορες, ἠδὲ μέδον)ες, 
5" 5» Ἀν er » 5 / »V x e πος 
Οἱος ἐγὼν v7 86 αὐγάζομαι, qE X, ὑμεῖς, 
^ » [7 
Ἄλλοι μοι δοκέεσι πτραροίτεροι ἔμμενάι ἵπποι, 
"Ἄλλο. δ᾽ ἡνίοχί(. ἰνδάλλέ)αν αἱ δέ we odis 
$ E , E é 
'EGAaGev ἐν πεδίῳ, αἱ κεῖσέ γε Φέδιεραι ἦσαν" 
6 A N ^ "y LY ΠῚ / 
Ητοι yap τοῖς τορωτὰ ἰδὸν πσερὶ τέρμα βαλέσας, 
Νῦν δ᾽ ἔπω δύναμαι ἰδέειν" τ ἀΐη δὲ μοὶ ὄσσε 
& ies ἐᾷ , ΄ ᾽ / / 
"T'poixov ὠμπεδίον arovm]oiverov εἰσορδωγ):. 
"Hé τὸν ἡνίοχον φύγον ἡνία, ἐδὲ δυνάσθη 
/ 5 E 
EO (χεθέειν WIépi τέρμα, i) ἐκ ἐτύχησεν ἑλίξας" 
"Eva μιν ἐκπεσέειν ὀΐω, (ν 9᾽ ὥρμα)α ἀξαι" 
Αἱ δ᾽ ἐξζηρώησαν, ἐπεὶ μέν. ἔλλαξε Duudy. 
Ἰρώη μ 
Ἵ 3, 32 » Li , 3, 
᾿Αλλὰ ἴδεσθε Xj ὕμμες ἀναςταδοὸν" καὶ γὰρ ἔγωε 
$4 vti M e a MA de » 25. X 
Eu διογινωώσκω" δοκέει δὲ μοι ἐμμέναι ἄνηρ 
Αἰτωλὸς γενεὴν, μετοὶ δ᾽ ᾽Δ βΙείοισιν ἀνάσσει, 
΄ ε ΄, εν n / 
Τυδέθ. ἑπποδάμε υἱὸς, κροϊερὸς Διομήδης. 
τὸν δ᾽ αἰσχρῶς ἐνένισπεν ᾿Οἰλῆος ταχὺς Αἴας" 


φρώσσαϊο. Vide fuprà ad ver. 
μ᾽ ἰνδάλλεται. 


Lis. XXIII. 293 


Argivi verü in circo fedentes fpecta- 
bant 

Equos ; illi autem volsbant pulverem- 
excitantes per-campum. 

Primus verb. IHdomeneus, Cretum dux, 
vifos-agnovit equos : 

Ssdebat enim extra circum fublimis 
in fpeculi : 

Illum autem, procul licét-effet, egucs- 
increpantem ut-audiit, 

Agnovit; &' vidit equum. notabilem 
preeuntem, 

Qui quidem caetero toto cerfore fpadix 
erat, at in fronte d 

Alba macula erat. rotunda; tanquanm 
luna. 

Surrexit autem, & fermonem inter Ar- 
givos d'xit ; 

** Ὁ amici,- Argivórum du&ores, at- 
que principes 5 

** Soláíne ego equos nofcito, an ὃς 
vos ? 

** Alii mihi videntur priores effe e- 
qui, 

** Alius & 2uriga videtur; Ille verà 
alicubi forté 

* Lzfa.funt in campo, que eoáíque 
utique przflantiores erant: 

* Profedlà enim illas primüm vidi 
metam circumflexifle ; 

** Nunc vei nequaquam poflum wi- 
dere ; undique autem mibi oculi 

** Troicum per-campum luftrant pro- 
fpe&tanti. 

** Aut aurigam fugerunt habene, ne- 
que potuit 

** Bené continere circa metam, & non 
felicitér flexit : 

** Ilic eum excidiffe reor, curiüfque 
confregifle ; 

f* fpfeque extra - viam - €ucurrerunt, 
poftquàm furor occupavit animum. 

“4 Sed intuemini & vos furgentes ; nón 
enim ego fang 

** Cernens-dignofco * videtur autem 
mibi effe vir 

** /Etolus genere, intérque Argivos 
imperat, 

** "Tydei equüm-domitoris filius, f.r- 
tis Diomedes, 

Hunc autem probrofis- verbis objurgavit 
Oilei fi/ius velox Ajax ; 


ultimam produeat ; item ὠμείξεσθον, ver, 402; & dea, wer. 
5105 & ΣθένελίΘ., ver, 511 5 vide fupià ad E, κι. Zl. ἡγίοχός 


Per. 451—425. Ἧςος------ἰτέτυκῖο. ΨΊΔε Τωρτὰ ad $, 3.2; er. 


& ad Y, 492. 1 
Ihd.—cwinen?] TónO» ὑψηλὸς, ἀφ᾽ 3 ipi περιξλέψαι καὶ 
ἰδεῖν πάν. Scho). ] 
Ver. 453.-τεφεάσσαῖο δ᾽ ἵππον ἀριπρεπέα πρἄχοα.} 
quem Thracius albis 
Portet equus bicolor maculis; veftigia primi 
Alba pedis, frontemq; oftentans arduus albam. 
En. V, 565, 


Ver. 4,54. -πεφοίνιξ. Ἴ Vide fupràad β΄, 267. 
Fer, 455. —2Àp ἐτέτυκῖο. Cod, Harlian. σῆμα "Éérvxlo, 


Vir. 460.--ἡγίοχ Θ. ἰγδάλλεται;] Quá ratione, »MexO-, bic 
γοῦν Hi 


463. νῦν δ᾽ ἔπω,] «ΑἹ. Νῦν δ᾽ ὅπη. Quo modo legit 
& Codex Harleianus. 

Per. 45 ς.-ιφύτον. Al. φύγεν. 

Fer. 466.---ἰλίξας.] Συςρέψας enl τὴν κάμψιν τὰς ἵππες, 
Schol. 


Per. 467.— (Xy 8* ἄομαῖα Ea] Cod. Harleias, καὶ 2 
ἅεμαῖα ἀξαι, — Ut fuprà ver. 341. : 
Ver. 470 .---διαγινωσκω.] Vide füprà ad ver. 240. 
Ver. 472.--ἰπποδά με. Vide füprà ad ἘΠ 23. 
Fer. &13«— ἐνένισπεν.] Barnefius in uno MS fcriptum rep- 


perit ἐνένιπεν" Quae & proba Le&io, Vide fuprà ad ὁ, 546. 


2 Ver; 


294 OMHPOY 


LT ͵ , ., . 
᾿Ιδομενεῦ, τί arci» λαξρεύεαι ; αἱ δὲ T ἄνευθεν 
» , 
Ἵπποι ἀερσίποδες ππολέθ. πεδίοιο Qiev]ou. 

» 9n / bein 55 7, μ 
Οὔτε νεώτατος ἐσσι μετ᾽ ᾿Αρἰείοισι τοσῶτον, 

» 59 f n 2 3 dé 3 
Οὔτε τοι ὀξύτα)ον κεφαλῆς ἐκδερκέαι ὄσσε" 

'AAX αἰεὶ μύθοις λαξρεύεαι * ἐδὲ τί Ge χρὴ 
Aagoryóom € ἐμεναι" πάρα yg X ἐὐμξένονε ἄλλοι. 
Ἵπποι δ᾽ αὖτε ἔασι ππαροίτεροι, αἵ τὸ wroipO- πσερ, 
Εὐμήλε, ἐν δ᾽ αὐτὸς ἔχων εὔληρα βέβηκε. 

Τὸν δὲ χολωσάμεν. Κρητῶν ἀγὸς avrov qula " 
Αἴαν, νείκει ὥριςτε, κακοφραδὲς, ἄλλα TE παάΐα 
Δεύεαι ᾿Αρίείων, ὅτι τοι VOO». ἐςτὶν ἀπηνής. 

Δεῦρό νυν ἢ τρίποδ(. ποεριδώμεθον, ἠὲ λέξητθ." 

ti 3 £ » 

Ἴςορα δ᾽ ᾿Ατρείδην ᾿Αγομέμνονω ϑείομεν ἄμφω, 

Ὁππότεραι πρόσϑ᾽ ἵπποι" ἵνα γνοίης ἀποτίνων. 
^Q; épar * ὠρνυύῆο δ᾽ αὐτίκ᾽ ᾿Οἰλῆος ταχὺς Αἴας, 

/ - 31877 » 7 
Χωόμεν., χωλεποῖσιν ἀμείψασθαι ἐπέεσσι" 

Καί νύ κε δὴ τοροτέρω ἔτ᾿ ἔρις γένετ᾽ ἀμφοτέροισιν, 


x; φάτο μῦθον" 


475 


480" 


485 


409 3 ΕΣ ^ 5 Ν 5. ὦ 
Εἰ μὴ ᾿Αχιλλεὺς αὐτὸς ἀνίς"αἷο, 


m Pu » , , ^ 

“Μηκέτι νῦν χαλεποῖσιν ὠμείξεσθον ἐπεέσσιν, 

τὰ US bu E] ν. δι» 
Aia, ᾿Ιδομενεῦ TE, κακοῖς " ETE εδὲ ἔοικε" 

᾿ ^ ez " , -΄ 
Καὶ δ᾽ ἄλλῳ νεμέσωτον, O TIG τοιωυτα *yE ῥέζοι : 
x ^ , 5 , 

'AAX ὑμεῖς ἐν ὠγῶνι καθήμενοι εἰσορώασθε 
eJ € ^ y 9 , A , ^ , 
[ππὲς" ci δὲ TG, αὐτοῖ ἐπειγόμενοι τσερι νίκης 


᾿Ἐνθάδ᾽ ἐλεύσοναι" τότε δὲ γνώσεσθε 


Ver, 474.τ-τί τάς. λαξρεύεαι.} Λοιδορῶσιν εἐἰδὲν ἐφαπήῤμενοι 
“τῶν ζωμαϊ]ικῶν, ἀλλὰ τοῖς spapinari τὲς ψόγες pn fieles 
(infrà wer. 483 3) ““ Αἴαν, νεΐκει &giet, κακοφραδές."" Καὶ, 
«ς ᾿Ιδομενεῦ, τί πτάς(Θ. λαξεεύεο 3 ἐδὲ τι σὲ χρ ἢ Λαξρα γόρην 
«- ἔμεναι.᾽᾽ Plutarch. de audiendis Poztis. Vide fuprà ad β΄, 246. 

Ibid.—^a€;:ieai.] Apud P/utarcbum, loco jem citato, Aa- 
Cesuso. 

Fir. 47:.-τεδίενται. 44]. δίονται, 

Ver. 419. λαξραγόρην.] Πρυπεϊῶ ἐν τοῖς λόγοις. Scbol, 

Ibid—djswye ] Cod. Harleian. ἀμύμονες. 

Vr. 481 —2 €:.c.] Vide fupià ad v, 7365 & ad d, 57. 

Ver 451.-τονείκει ἄριςε.} Cod. Harleian. νείκη ἀξισε. — Ll, 
yx C" agit. 

Ver.485. Δεῦρό vuv ἢ τείποδΘ. πσεριδώμεθον. Yta Odyff. ψ', 78 5 

------ αὐτὰρ ἐγὼν ἐμέθεν ποεειδώσομαι αὐτᾷς. 
Kt apod riflepbanem ; 

—C— ἐθέλω περὶ τῆς κεφαλῆς τοεριδόσθαι. Equites, ver, 788. 
Ubi Scbeliafies locum hunc hoc modo citat ; 


Lis. XXIII. 


Ji Iiomeneu, cur continuó garris ὃ 
Ille veró procul 

““ Equa pedes - in - altum - attollentes 
amplum per campum currunt. 

** Neque minimus: natu es inter Argi- 
vos tantum, 

** Neque tibi acutiffimé ex capite pro- 
fpiciunt oculi ; 

** Sed femper verbis garris: Nec ta- 
men omninó te decet 

** Loquacem eíle; adfunt enim ἅς 
praftantiores alii, 

** Equz νεγὸ funt Due qua ὅς an- 
teà, 

** Eumeli; ipféque tenens lora vehi- 
tur. 

Hunc autem iratus Cretum dux con- 
trà allocutus eft ; 

** Ajax, rixà optime, maledice; inque 
ceteris omnibus 

** [nferior-es Argivis, tibi quippé mens 
eft infolens, 

** Agé jam vel tripode depofito-certe- 
mus, vel lebete ; 

** Arbitrum autem Atridem Agamem.- 
nonem faciamus ambo, 

*€ Utrz anteriores equz : ut fentias 
perfolvens, 

Sic dixit: Surrexit veró protinüs Oilei 
filius velox Ajax, 

lratus, afperis ut-exciperet eum ver- 
bis : 

Et omninà jam ulteriàs adhuc conten- 
tio progreffa-eflet utrifque, 

Si non Achilles ipíe furrexiffet, & di- 
xiffet ; 

** Νὲ ampliüs nunc afperis altercemi- 
ni verbis, 

** Ajax, Idomeneáque, malis; neque 
enim par-eft : 

** Quin & alii fuccenferetis, quicunque 
talia faceret : 


** Sed vos in circo fedentes fpe£tate 


** Equos; ii autem citó ipfi feflino- 
E Θ. « Tu acoge eiae 
ἘΞῸΣ finguli 

Δεῦρό yt νῦν "reigroYO- ππεριδώμεβα, 
Quin & Cod. Ηαγίείαπ. à 1δο, Bentleio, itémque Cod, Oxcr, 
ἃ Barnefio collatus, hic legunt -σεριδώμεθα, Vide fuprà ad 
X , IOS. 

Fer. 487.—pvoisc.] t. yrdxe. 

Jbid.—ámósay.] Vide fuprà ad β΄, 435 & δὰ y, 279. 

Per. 488. --οῶρνυϊο. Vide fuprà ad γ΄, 260. 

Ver. 495.--τὠμείξεσθον ἐπέεσσι. Cod. Harlkiam. ἀμείξεσθε 
ἐπέεσσι. Qui quidem Syntaxis fatis recl& fe haberet, quia 
omne Duale ef neceffarió Plurale ; (Vide fuprà ad 4, ς66 :) 
Profodia auteme nullà, ut opinor, ratione ferri poffct. 

Ver. 493. Αἴαν, ᾿Ιδομενεῦ τε. Edidit Barmefíius, Αἴαν τ᾽, 
Ἰδομενεῦ τε. Sed nihil opus: Οὐ enim ratione, vox, Aja», 
ultimam bic, etiam extra czfuram, producat ; vide fuprà ad 
&, ει. 

114. τα κοῖς.} Legendum videtur xaze;' ex conje&turá eru- 
ditifümi Jobannis Jortini, 

Ver, 494) Qo]. Αἱ, ῥέξοι, 

Fer, 


ΕΛ ΠΣ EK. 
"Drag ᾿Αρίείων, οἱ δεύτεροι, οἱ τε πάροιθεν. 
"Qc φάτο" Τυδείδης δὲ μάλα (χεδὸν ἦλθε διώκων, 
ξοο Mae à' αἰὲν ἔλαυνε κοϊωμαδόν * οἱ δέ οἱ ἵπποι: 
"és ἀειρέσθην ῥίμφα πορήσσοϊ]ε κέλευθον * 
Αἰεὶ δ᾽ ἡνίοχον πκονίης poetry Tec ἔξαλλον * 
“Αρμαΐα δὲ χρυσῷ ππεπυκασμένα κασσιτέρῳ τε, 
Ἵπποις ὠκυπόδεσσιν ἐπέτρεχον * gdé τε πολλὴ 

ξος Ter ἐπισσώτρων οἱρμα)ροχιὴ κατόπισθεν 
Ἐν λεπ]ῃ xovíg* τῶ δὲ (πεύδον)ε πετέσθην * 

Στῆ δὲ μέσῳ ἐν ἀγῶνι, πολὺς δ᾽ ὠνεκήκιεν ἱδρὼς 
Ἥππων, ἔκ τε λόφων x) ὠπὸ ςέρνοιο χαμᾶζε. 
Αὐτὸς δ᾽ ἐκ δίφροιο χαμαὶ ϑόρε τοαμφανόων)., 

510 Κλῖνε δ᾽ ὥρα pa eia «ποτὶ ζυγόν" 0d μάτησεν 
Ἴφθιμθ. ΣθένελΘ., ἀλλ᾽ ἐσσυμένως λάζ᾽ ἄεθλον" 
Δῶκε δ᾽ ἄγειν ἑτάροισιν ὑπερθύμοισι γυναῖκα, 

Καὶ τρίποδ᾽ ὠτωεύ)α Φέρειν᾽ ὃ δ᾽ ἔλυεν ὑφ᾽ ἵππες. 
τῷ δ᾽ ἄρ᾽ ἔπ AvriAoy 8» Νηλήϊος ἤλασεν ἵππες, 
ξις Κέρδεσιν, ὅτι τάχει γε πταραφθάμενΘ. Μενέλαον" 
᾿Αλλὸὶ xj ὡς Μενέλαθ. ἔχ᾽ εἴγύθεν ὠκέας ἵππες" 
Ὅσσον δὲ τροχξ ἵππθ. ἀφίςα]αι, ὅς δώ T. ava]: 
ὝἝλκῃσιν aredioio τιταινόμέν. (ὺν ὄχεσφιν, 
Τῷ μέν τε ψαύεσιν ἐπισσώτρε τρίχες ἄκραι 
$20 Οὐραΐαι, ὁ δὲ T ἄϊχι μάλα τρέχει, idt τι πολλὴ 
Zr. soo. Μάσι δ᾽ αἰὲν.} Ita edidit Barzefius, Fulgg. Μάςιγι 

Y αἰέν. Quod, ut opinor, ferri non poteft; nam Μάςιγι, ut 

ipfe notavit Barzefíiu:, mediam femper producit. τὸ τὰ, 


ςιγι, Μάςι τινὲς γεάφεσι, ἐκτείνοῦες τὴν λήγεσαν" ὁμοίως τῶν 
*€ μήτι ποι δευτόμιΘ. μέγ᾽ ἐμείνων.᾽ [fopra ver. 315.] Καί 


Anchife genitori 


Ferre fui dederat. monimentum & pignus amoris 


Lis. XXIII. 295 


** Equos Argivorum, qui fecundi, qví- 
que priores. 

Sic dixit: Tydides autem való& prop& 
venit urgens, 

Scuticá vero afliduà feriebat fuper bu- 
meros ; €i autem equi 

In altum tollebantur cità conficientes 
viam : 

Alfiduà veró aurigam pulveris guttze 
percutiebant : 

Currus autem auro accuraté elaborati 
flannóque 

Poré equos veloces currebant 5. neque 
profunda 


Fiebat canthorum orbita retrà 


In tenui pulvere : hi nempé feftinantes 
volabant. 

Stetit autem medio in circo, multáfque 
exiliebat fudor 

Equorum, éque cervicibus & à pectore 
1n-terram. 

Ypfe verb ἃ felld in terram defiliit col- 
lucente, 

Acclinavitque fcuticam ad jugum : ne- 
que fegnis erat 

Fortis Sthenelus, fed proper& accepit 
premium 5 

Deditque abducendam fociis magnani- 
mis mulierem, 

Et tripodem anfatum afportanéum ; 
ipfe veró folvit equos. 

Poft eum autem Antilochus Neleius 
agebat equos, 

Dolis, baud quidem celeritate prave- 
niens Menalaum ; 

Sed & fic Menelaus agebat propé ve- 
loces equos : 

Quantum veró à rotá equus diftat, qui 
quidem dominum 

Tr.hit per campum nifu-contento cum 
curribus ; 

Hujus quidem attingunt canthum pili 
extremi 

Caudz, is autem propé admodum cur- 
rit, neque prorsüs magnum 


quem "Thracius olim 


in magno munere Ciffeus 


ZEn. V, 536. 


ἐςιν, ὥσπερ μῆτις) μήτι», μήτιϊ, καὶ κατὰ κρᾶσιν, μήτι" ὅτω καὶ 
μάςις, μάτι», μάςἴ, μάςι, Euflaib. Firmatur porà hac 
le&io Odyff. 5, 137 5 

7H 5 ἐφ᾽ ἵππον μέςιν Bay 

Ver. got—teízzal] Vide fuprà ad Y, 192. 

Vir. 594. — 936 τε πολλὴ,] Cod. Harleiam. 83 τι «πολλή. 
Quo modo & in uno MS fcriptum repperit Barnefius, | Por- 
pbjrius autem. Quafi. Homeric. 4, legit; εἰδ᾽ ἄρα «πολλή, 

Ibid —43 τε «συλλὴ Til. ἐπισσώτρων εἰρμαϊροχιὴ,} Vide fu- 
prà ad ver. 422. 

Ver. ςογ.-τππολὺς δ᾽ ἀνακήκιεν ese] 

——fudor fluit undique rivis. 4En. V, 200, 
Ver, στο. Κλῖνε.} Vide fuprà ad 4, 309. 
Ibid. a. ] Ut fieri. falet. τ 
Ver, 512. δῶχε δ᾽ ἄγειν,] 


Per. κι3. Καὶ τρίποδ᾽ ὠτώεν]α. ον [τείποδα ] εἰκὸς ὑπὸ 
Διομήδος ἀναϊεθῆγαι Üctcov ἐν Δελφοῖς, οἷς δῆλον ἐξ ἐπιγράμ- 
ματῖθ. ade 

Χάλκεές εἶμι τρίπες, Πυθοῖ δ᾽ ἀγάκειμαι ἄγαλμα, 
Καί μ᾽ ἐπὶ Παϊρόκλω Sms «πόδας ὠκὺς ᾿Αχιλλευὶς" 
Τυδείδης δ᾽ ἀνέθηκε βοὴν ἀγαθὸς Διομήϑης» 

Νικήσας ἵπποισι ππαραὰ «oliv 'Ἑλλήσπονϊον. Evffatb, 

1214. -τοξλυεν ὑφ᾽. Vide fupráàad Y, 1035 ὅς ad ὁ, 24. “2. 
ἔλυσεν ὑφ᾽, ὅς ἐλύσαθ᾽ ὑφ᾽. 

Fer. $14. — ἀφ.} Non Εἷς vacatiftud ag" fed vim habet 
in conneéctenéá fententiá cum eo quod przceffit, ver. 433. 

Vir. $15. tapa ddp. eO, ] Vide fopràad β΄, 43. 

Vir. ςα7.-τοῖς ῥά 0.] Qui falicit. —— 

Ver. $20, — 836 τι πσολλὴ,} 2l. ἐδέ τε «πολλή, Ut foprà 
er. 504. 


Fir 


D. M.H« Po 


^ Z. ., d EN I 
Χώρη μεσσηγὺς, ττολεῷ». πεδίοιο ϑεού) Q. 
3b x 
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En E ͵΄ aZ A ἘΠ 
Τόσσόν δὴ Μιενελαίθ. ἐμύμον. ᾿Αὐ)ιλόχο o 

, B ^ - WIS , ΄ 
Δείπετ᾽ eTUp τοὶ πρρῶτα Y, ἐς δίσκερω λέλειπῆο, 


3 f^. “τ EE τ τ Et "n N 4 PN ΩΝ 
Δλλὼ μὲν ἄὐψῶ κίχανεν" ο(ελλέϊο γῶρ μενΌ. sU 


εἰ [9 TY ΄ E I » E 
525 [ππὸ τῆς Αγαμεμνονεὴς κοωλλιτριχῷ». Aic 
a Ὁ 2 Pd ΄ m , 7 2: , 
Ei 0s x &T4 weporépo vyeve]o δρόμ. ὠμφοτεροισι, 
^ £, , 3^5 , , 3, 
To κέν ἕν παρελᾶσσ, HÓ ἀμφήριξεν εθηκεν. 


» , L4 9» V. . by ^ 
Aürdo Μηριονης, Θεράπων EUS Ἰδομενηῷυ, 
E] ^ , N 3 , 
Λείπετ᾽ ὠγακληϑ. Μενελαξ δερὸς ἐρωην. 
ΚΝ X^ ͵ e » / A er 
539 Baugoigou μα Qo οι ἐσᾶν καλλίτριχες ἐπῆποι, 
τ L2 , » "c e, 3 5 o ^ 
"Hxig-O- δ᾽ ἣν αὐτὸς EAQUVEJLEV Ghppb EV ἀγῶνι. 
e o , ^, » » 
Yiog δ᾽ ᾿Αδμήτοιο πσανύς-αῇ. ἤλυθεν ἄλλων, 
* » 3 , , " er 
“Ἑλκων ἄρμο]α καλοὶ, ἐλαύνων τορόσσοθεν ATTE. 
» A M , . , 
Τὸν δὲ idv φ ῆειρε ojus δῖος Αχιλλεὺς" 
» 5» , x / 3 “ἢ , Ἢ 
535 Στοςς d ἄρ᾽ εν ᾿Αρίείοις ἐπε πτερόεντ ἀγόρευε 
3, 3 y , er 
Aoic 0G. avo epis O. ἐλαύνει μώνυχας ἵππες" 
») mM 57 c E] LY 
"AAA ἄγε δὴ οἱ δῶμεν ὠεθλιον, ὡς ETIEIXEG, 
^ Á ΄ e, 
Δεύτερ᾽ : οτοὶρ το τσρωτῶ φερέσθω Τυδέος υιος, 
ἃ » 5 € fo »y 7 E , ἘΠ 590 δὴ» ᾿ 
Ὡς ἔφαθ" οἱ ὃ epa wey]ec ET VEO), ὡς EXEAEUE 
χε , , € , e£ 4 , , LN A ian 
540 Καὶ vU κεν οἱ wropey ἵππον, (ἐπήνησαν yep Αχαιοι) 
? ν 55 ΄ , ΄ εν 
Ei μὴ ἀρ Αντίλοχί(Θ., μεγαθύμε Νέεςτορῷ. υἱὸς 
^ M 3 / 5. 3» , 
Πηλείδην ᾿Αχιλῆα Iz ἡμείψατ αναςας" 
ΓΝ Ll 7 L4 3, ^ 
Ke ᾿Αχιλεῦ, μῶώλα τοι κεχολωσομαι, αἰκε τελεσσης 
^ ^ , , » 
T27o £7. * μέλλεις γαρ ἀφαιρήσεσθαι ἄεθλον, 
e ε , e NY /» n 
TZ φρονέων, ὅτι οἱ βλάξεν appo] ox X) ταχε ἵππω, 
, LA 7 
Αὐτός T ἐσθλὸς ἐών" ἀλλ ὠζελεν ἀθανάτοισιν 
3 /, » 7 - , 
Εὔχεσθαι, τό κεν ὅτι πσανύς-α)θ. ἦλθε διώκων. 


545 


Ver. κ13.--ϑίσκυρα,Ἵ Al. δίσκ᾽ doa. Vide fuprà ad ver, 411: 
1614,--πολέλειπῆο. Vide fuprà ad $', 3525 & ad δ΄, 492. 
Ver. $236. Εἰ δέ κ᾽ ἔτι τορόέρω γένετο δρέμ..1 
fpatia & fi plura υρογῦπε, 
"Tranfeat elapfus prior, ambiguumve relinquat. 

4En. V, 325. 


Ver. 540. Kal ví κεν o 


AN EMI 514. 
Ver. 527. Τῷ κέν μιν. «ΑἹ, τῷ καί pv. 


Ver. ς29.---δερὸς ἐξωήν,} Ita fuprà 6, 358 ; 
——Í co τ᾿ ἐπὶ δυρὸς ἐρωή. 

Ver. $30. — γάρ οἱ. Quà ratione, y4e hic producatur; 
3tem ultima vocis, αἰμειξέμεν., ver, 5573 & τίς, ver, 5755 & Ver. qa6. Αὐτός τ᾽ 
Xoópusy/O^, wer. 6035 vide fuprà ad z, BI. 

Ver. 532.---ήλυθεν, Vide fuprà ad ὁ, 454 ; & ad 4 37 


Ver. 533» παλαλὰ.} Vide fupià ad £', 43. 


Ibid, — ἐθαγάτοισιν. 


Lis. : XXII. 


Spatium in medio, per amplum cam. 
pum currente: 

Tantum jam Menelàus eximio Anti- 
locho 

Poflerior erat: quanquam priüs etiam 
ad difci-ja&tam relictus erat d 

Sed & ipfum ftztim affecutus eft 5 au- 
gebatur enim vis valida 

Eque  Agomemnonig  jubis-pulchr:s 
ZEthes ; 

Quod fi adhec ulteràs fuiffet curfus 
amtobu-, 

Eo certà eum przteriiffzt, neque dubi- 
am vié&lcriam reliquiffet. 

Sed Mcriones, famulus flrenuus Ido- 
menei, 

Pofterior-erat inclyto Menelao hift 
js&tu, 

Tardiífigii enim ei erant pulchri-jubis 
equi, 

Minimé- peritus erat ἃς ipfe agendi cur- 
rom in certamine. 

Filius νετὸ Admeti omnium ultimus 
venit, 

"Trahens currus pulchros, agens an:é 
equos, 

Hunc autem ut vidit miferatus eft pe- 
dibus- valens nobilis Achilles : 

Stans autem inter Argivos verba alita 
dixit : 

** Ultimus vir przeflantiffimus agit fo- 
lidos- ungulis equos : 

** Sed agedum ei demus premia, ut 
par eft, 

** Secunda: at prima ferat Tydei fi- 
lius. 

Sic dixit: Illi omnes com 
ficut jubebat : 

Et ei fané dediffet equam, (comprobá- 
runt enim Achivi ;) 

Si non Antilochus, magnanimi Nefto- 
ris filius, 

Pelida: Achilli jure refpondiffet far. 
gens : 

** O Achille, valdà tibi irafrar, ἢ 
perfeceris 

** Hoc verbum ; ablaturus enim es z;;- 
δὲ premium, 

** His motus, quód ei divinitus laf; 
funt currus & veloces equz, 

** Ipféque peritus licét effet: fed de- 
bui timmortalibus 


probárunt, 


** Vota facere, tum nequaquam ulti- 


mus omnium veniflet «guos urgens : 


Ἰδιά. τ--πσρόσσοθεν.Ἴ ΑἹ. πσρόσσωθ᾽, 

Per. 536. — ipic] ΑἹ. ὥρις Θ’ & ὁ ἔξις 6... 

Per. 537. πεῖγε δή. Vide fuprà ad «er. 313. 

5] Codices plurimi habent Καὶ νύ κξ οἱ, 
Per. $41. -- ἃς. Ut gar erat. 


Vide feprà ad vr, 


Fer. 5435.—pd a τοι κεχολώσομαι, αἴκε τελέσσυφ Τῦτο in Qe. 
Hic totum cavez: confeffum ingentis, & ora 
Prima patrum magnis Salius clamoribus implet; 
Ereptumque dolo reddi fibi pofcit honorem. «πη. V, 340. 


ἐσθλὸς ἔων. Cod. Harlem. Αὐτὸς 


ἐσθλὸς ἐών. Quod &ferri poteft, Vide fuprà ad 4, cr. 


Vide fuprà ad 4, 398. 


P^, 


BUAUD'ACAUCCh E ὟΣ 
ἘΠ δὲ μιν οἰκηείρεις, καί τοι Φίλον ἐπλέ)ο ϑυμῶ, 
"Ec τοι ἐν κλισίῃ χρυσὸς πολὺς, Egi δὲ χαλκὸς, 
550 Καὶ πρόξατ᾽, εἰσὶ δέ τοι διμιωαὶ, X) μώνυχες ἵπποι" 
Τῶν οἱ ἔπειτ᾽ oA dv δόμεναι x) μεῖζον ἄεθλον, 
"Hé xj αὐτίκα νῦν, ἵνα σ᾽ αἰνήσωσιν ᾿Αχαιοί. 
Τὴν δ᾽ ἐγὼ καὶ δώσω" περὶ δ᾽ αὐτῆς πειρηθήτω 
᾿Ανδρῶν, ὅς κ᾽ ἐθέλησιν ἐμοὶ χείρεσσι μάχεσθαι. 
Ως φάτο * μείδησεν δὲ ποδάρκης δῖος ᾿Αχιλλεὺς, 
Χαίρων ᾿Αὐιλόχωῳ, ὅτι οἱ ΦίλΘ. qev éraig GO. * 
Καί μιν ἀμειξόμεν. ἔπεα av] epóe]: προσηύδα" 
᾿Αντίλοχ᾽, εἰ ἃ δή με κελεύεις οἴκοθεν ἄλλο 
Εὐμήλῳ ἐπιδάναωι, ἐγὼ δέ κε X τὸ τελέσσω" 


155 


560 


΄ ε , A » - , , 
Auct οἱ Θώρηκοι, τὸν Αςεροπαῖον ὡπηύρων, 
, icd ΄ n ^ ^ 
Χαλκεον, ᾧ "pi χευμῶ ζαεινδ κασσιτέροιο 

Ε] , 4 ΄ ε 3 ο΄ » 
᾿Αμφιδεδινή)αι" “σολεθ. δέ οἱ ἀξί. Ego. 


5. 


5 » ΄ ΕΣ ΄ 
H ῥα, xj, Αὐτομέδον), φίλῳ ἐκέλευσεν ἑταίρῳ 
9.» » LÀ 
Οἰσέμενωι κλισίηθεν " ὃ δ᾽ mot]o, x οἱ ἕνεικεν " 


£65 Ἑυμήλῳ δ᾽ ἐν χερσὶ τίθει" ὁ δ᾽ ἐδέξαο χαίρων. 


Τοῖσι δὲ x) Μενέλαρ. ave ]o, ϑυμὸν ὠχεύων, 

᾿Αἡιλόχῳ ἀμό)ον κεχολωμένΘ.υ" ἐν δ᾽ ἄρα κήρυξ 

Χερσὶ (κηπῆρον ἔθηκε, (ἰωπῆσαΐ τ᾽ ἐκέλευσεν 

"Agltiec* ὃ δ᾽ ἔπειτα μέ)ηύδα ἰσόθεξ. φώς" 
5700 ᾿Αντίλοχε, πρόσθεν πεπνυμένε, ποῖον ἔρεξας 5 
Ἤισχυνας je ἐμὴν ἀρετὴν, βλάψας 66 μοι ἵππες, 
Τὲς (ἐς πρόσθε βαλῶν, οἵ roi πολυ χείρονες ἤσαν. 
᾿Αλλ᾽ ἄγετ᾽, ᾿Αρίείων ἡγήτορες, ἠδὲ μέδογ]ες, 


Ver. 5413.»παφίλον,} Cod. Harleian. φίλ: 
Ver. 550. —p yix; Urmo.] Videfupràad τ΄, 424; 
Ver. $54. — ἧς κ᾽ ἐθέλησιν.} 2l. ig κε SET. 
Ver, ςες-ομείδησεν δὲ πσοδάρκης 9O« ᾿Αχιλλεὺς. ] 17. 
——Rifit pater optimus olli; - 
Et clypeum efferri juffit, —— ZEn, V, 358. 
Ver. 558,— εἰ μὲν δὴ. Siquidem reverá——. 
Ver. 559. —£y2. δέ χε 02.] I, ἐγὼ δὴ καὶ τί. 
Ver, 560. Δώσω οἱ ϑώρηκα, τὸν ᾿Αςεροπαῖον ἀπηύξων.} 
Levibus huic hamis confertam, auroque trilicem 
Loricam, quam Demoleo detraxerat ipfe 
Viétor apud. rapidum Simoenta fub Ilio a!to, 
Donat habere viro, decus & tutamen in armis. 
En, V, 259. 
Tbid.emróv ᾿Αςεροπαῖον ἀπηύξων,} Suprà φ΄, 183. 


140. 


Qa 


Vir, 561p χεῦμα. 4d. mi sua. 
Ver, 562, ᾿Αμφιδεδίνηται.} Vide fuprá ad y, 7365 & δὰ «, 


Lir. XXIH. 4267 


*€ Sij verb ejus mi(ereris, & tibi gra^ 
tum eft animo, 

** Eft tibi in tentorio aurum multum, 
eft ἃ 55, 

** Et pecora, funt & tibi oncille, & 
folidi ungulis equi : 

** Ex his ipfi pofteà fumptum date vel 
majus premium, 

** Sive etiam jam nunc, ut te collau- 
dent Achivi. 

** Hanc veró ego non dabo : de ips? 
autem periculum-faciat 

*€* Virorum, quicunque velit mecum 
manibus pugnare. 

Sic dixit : fubrifit autem pedibus-va- 
lens nobilis Achilles, 

Gratulans Antilocho,fquàd fibi dilectus 
erat fodalis : 

Et eum refpondens verbis alatis allo- 
cutus eft : 

** Antiloche, fi quidem jam me jubes 
& domo aliud 

** Eumelo dare, ego vero & hoc perfi- 
ciam - 

** Dabo ei thoracem, quem Afteropro 
abftuli, 

** ZEreum, quem circum ora fulgidi 
ftanni 

** Funditur: multo autem freti) ei 
z(limandus erit. 

Dixit, & Automedonta dilectum juffit 
fodalem 

Ferre ἃ tentorio: Ís vero abiit, & ad 
eum attulit : 

Eumelo autem in manibus pofuit 5 at 
is accepit gaudens, 

Jnter hos autem. & Menclius furrexit, 
animo dolens, [ 

Antilocho immensüm iratus: przco 
verà 

Jn manibus fceptrum pofuit, fileréque 
juffit 

Argivos: At is deindE inter ees dixit 
par-deo vir : 

** Antiloche, sntebàc prudens, quale 
fecifti ? 

** Dedecoráti quidem meam virtutem, 
lafifti autem mihi equos, 

** "T'uic anté actis, qui multà inferiores 
erant. 

** Sed agite, Argivorum dauétores, “4; 
principes, 


1 Δ. ετάπούδρων. 4. ἐποῦξον. 


Ver, ςθ7.πετὰρα.] Ut felitus erat o— 

Ver, 568. Xigcl.] MI. Χειεί, 

lbid. Xtel ((χῆπῖρον ἔθηκε. Παρὰ τοῖς ἀγχαίοις οἱ Qvus- 
γορθνϊες ((χῆπῖρα. ἐκράτεν. Scbol, 

1οὶ4. ττἐκέλευσεν, «ΑἹ, ἐκέλευεν, 


Ver. ςγ4-ας79.πιδικάσσαῖε ταστοδικάσω, Vide fuprà ad α΄, 


Ibid.—jnY ἐπ᾽ dewyp.] Μηδ (vipe ἡμῶν βοηθεῖτε, διδοῖ, 
1 ια, -τδικάσσαϊε.} «ΑἹ, δικείζεε, 


Fer, 


298 


575 


580 


595 


599 


595 


600 


Per. 
Fer. 
Ibid.—3.] 44]. 5. 
Fir. 
Ver. 585. "ομνυθι.] Vide fuprà ad y; 260. 
Ver. 
Ver. ς87.-- πολλὸν γὰρ Efuys.] «ΑἹ. “πολὺ μὲν γὰρ Efwft, 
Ver. 590. KeavriórigO- μὲν yde τε νόδνν, Aen) δέ τε demie] 
"τ φεονεῖν yap οἱ ταχεῖς ἐκ ἐσφαλεῖς, Sopbocl, OEdip. Ἵγναηη. 


62:. 


OMIH PON 


Ἐς μέσον ἀμφοτέροισι δικάσσαϊε, μηδ᾽ ἐπ᾿ ἀρωγῇ " 


Μήποτέ τις εἴπησιν ᾿Αχαιῶν χαλκοχιτώνων, 
᾿Αντίλοχον Ψψεύδεσσι βιησάώμεν(. Μενέλαθ. 
Οἴχέαι ἵππον ἄγων, ὅτι οἱ πολὺ χείρονες ἦσαν 
Ἵπποι, αὐτὸς δὲ κρείσσων οἱρετῇ τε, βίῃ τε. 

Εἰ δ᾽ ἄγ᾽ ἐγὼν αὐτὸς δικάσω, x μ᾽ ἔτινα φημὶ 
ἔΑλλον ἐπιπλήξειν Δαναῶν" ἰθεῖα yop ἔσται" 
᾿Αντίλοχ᾽, αἱ δ᾽ ἄγε δεῦρο, διδ)ρεφὲς, ἢ ϑέμις ἐς, 


Στὲς ἵππων προπάροιθε χὰ ἄρμοῖφ;, αὐτὸρ ἱμάσθλην 


, ͵ » 

Χερσὶν ἔχων ῥαδινὴν, ἥπερ τὸ πσρόσθεν ἔλαυνες, 
Li , 

Ἵπσππων ἑψάμενθι, γαιήοχον ᾿Εννοσίγαιον 

3, NN € N XA N de. e, δὴ, 

Ομνυθῦ;, μὴ je ἑκὼν τὸ ἐμὸν δόλῳ ὥρμα arto ou. 


Τὸν δ᾽ abr "AvriAox O- πσεμνυμένθ. ἀντίον uda 


ἼΑνσχεο νῦν, τσολλόν y&p ἔγωϊε νεώτερός εἰμι 
Ee, ἄναξ Μενέλαε, σὺ δὲ πσρότερ. x ορείων. 
΄ 
Oic9', οἵαι νέε ἀνδρὸς ὑπερξασίαι τελέθεσι" 
: Ü 
Κραιπνότερί. Κὶ γάρ τε νόθ.., λεπ]ὴ δέ τε puras * 
^ E ͵ / e ΄ S ve 
Τῳ τοι ἐπιτλήτω κραδίη ἵππον δὲ τοι αυτος, 
, ^ »ν 7 » E P uf) » » 
Auct, τήν ὠρόμην" εἰ καί νύ κεν οἴκοθεν ἄλλο 
^ 3 , L4 ΄ ΦΙΨ, -“ 
Μεῖζον ἀπαιτήσειας, ἄφαρ κέ τοι αὐτίκω δέναι 
^ M E , 
Βελοίμην, ἢ (οἵ γε, διόρεφὲς, "Mela, πταύ)α 
LI ^ Ld ^ ων ον , , 
Ex ϑυμξ τσέσεειν, X δαίμοσιν εἰν! αλιτρὸς. 
Lg e ΕΣ 
Ἢ ῥα, 15 ἵππον ἄγων μεγαθύμε Nés-opO» υἱὸς 
Ἔν χείρεσσι τίθει Μενελάξ τοῖο δὲ ϑυμὸς 
Ἰάνθη, ὡσεί τε "egi ςαχύεσσιν ἐέρση 
Amie ἀλδήσκον)., ὅτε Φρίσσεσιν Grp p . 
E ΄ 5 
"Os ἄρα (οι, Μενέλαε, μέ)ὲ φρεσὶ ϑυμὸς ἰάνθη" 
» r, » , , 
Kai μιν ζωνήσας, ἔπεα "]tooEv] ας ποροσηύδα Ὁ 
A ^ ΄ 5» ε » 
᾿Αντίλοχε νῦν μέν τοι ἐγὼν ὑποείξομωι αὐτὸς, 
, ? A Lon ^"* 5 
Χωόμεν. " ἐπεὶ ἔτι πσαρήορθ., ἐδ aeg ipu, 
579. Εἰ δ᾽ &y.] Vide fuprà ad /, 167. 
581. — 2i δ᾽ ἀγε.} Al. εἰ δ᾽ ἄγε. Ut wer. 579. 


£maílnesiae. 
583.— Exo. ] «ΑἹ. ἔχε. 
586.—4vricy ἤυδα. Vide fupià ad y/, 203. 


ru ecopay, 


4 


Lis. ΧΧΊΙΙ, 


** In medium utrifque dijudicate ; ne» 
que in gratiam : 

** Né quando quis dicat Achivorum 
zere loricatorum, 

** Antilocho mendaciis oppreffo, Me- 
neláus 

** Abiit equam ducens 5 nam ei lon- 
£6 deteriores erant 

** Equi ipfe veró melior armí(que, vi- 
ribá(que. 

** Eja vero ag& ego ipfe dijudicabo, &. 
me nullum puto 

* Alium increpaturum | Danaorum : - 
re&um enim erit. judicium : 

** Antiloche, age huc ades, jovis alu. 
mne, ut fas eft, 

** Stans ante equos & currum, & fli- 
gellum 

** Manibus tenens argutum, quo anteà 
agitabas, 

** Equos tangens, 
Neptunum 

** Jurato, te non volentem quidem 
meum dolo currum impediviffe. 

Eum verb Antilochus prudens cantrà 
allocutus eft : 

** Perfer nunc: multó,enim ego ji- 
nior fum 

** 'Te, rex Menela£, tu eutem natu- 
major ἃς przeftantior. 


terram cingentem 


** Nófli, qualia juvenis errata fint: 


** Velocior etenim mens, tenue autem 
confilium. 

** ]deà tibi toleret cor: equam νετὸ 
tibi ipfe 

** Dabo, quam accepi: Sed et fi e 
meis aliud 

** Majus poftulaveris, prompté omnino 
jam-ftatim dare 

*' Mallem, quàm tibi utique, Jovis-- 
alumne, in dies oranes me 

** Animo ejectum effe, & in-deos fieri 
Íceleratum. 

Dixit fan&, & equam ducens magnani- 
mi Neftoris filius 

In manus tradidit Menelai ; illius au- 
tem animus 

Lztitid-perfufus eft, velut circa fpicas 
ros fuxditur 

Segetis crefcentis, | quando horrefcent 
arva : 

Sic & tibi, Menelae, in praecordiis ani- 
mus lzetitià-perfufus eft; 

Et ipfum editá-voce verbis alatis-ello- 
cutus eft: 

** Antiloche, nunc quidem tibi ega 
cedam ipfe, 

** Iratus ; quoniam. non mente vagus, 
neque levis, 


Per. 593.—&a(lietins.] Cod. Harleiam. im^ αἰτήσειας, dl. 


Per. 594.——Miclgeopic.] 247. διαμπερές. 

Per. 599.3 gugai.] Vide foprà ad paz: 

Fer. 600.—4e2.] Ut di&um cff ——-wer. 597. 

Fer. 602. ᾿Αὐίλοχε, νῦν. Edidit Barmeffus ex conje&urá 'Ay- 
τίλοχ᾽, ἢ νῦν. Sed, ut opinor, nihil opus. Vide fuprà ad à ci. 


"er. 603. ὅτι σσαρήορ!Θ.,] Οὐ xixaMaejatYO- τὸν λογισμὸν, 
Scbol, 


Ver, 


ACD ACUA. IE, 
Ἤσθα παρ." 
605 


Οὐ ydp κέν με τώχ᾽ ἄλλθ. ἀνὴρ τπσαρέπεισεν ᾿Αχαιῶν" 
᾿Αλλὰ σὺ γοὶρ δὴ πόλλ᾽ ἔπαθες, X) τοόλλ᾽ ἐμόγησας, 


Σός τε πατὴρ ἀγαθὸς, Ρ ὠδελφεὸς, 


To τοι λισσομένῳ ἐπιπείσομαι, ἠδὲ xj xj ἵππον 
Δώσω, rd "wp ἐδῶσαν" ἵνα γνώωσι ὁ οἶδε, 


Ὡς ἐμὸς Bars ϑυμὸς ὑπερφιαλίθ, x, ἀπηνής. 


610 


Ἢ ga, X) 


Μηριόνης δ᾽ ἐνάειρε δύο χρυσοῖο τάλοαν)α 


615 
᾿Αρίείων ἀν᾽ ὠγῶνα φέρων, v) ἔειπε 


Παγοόκλοιο τώφε μνῆμ᾽ ἔμμεναι" 


Οὐδὲ T ἀκού)ιςὺν ἐνδύσεαι, ἐδὲ πόδεσσι 

Θεύσεαι" ἤδη ydp χαλεπὸν κοΐαὶ γῆρας ἐπείγει. 
Ἂς εἰπῶν, ἐν χερσὶ τίθει" ὁ δ᾽ ἐδέξα)ο χαίρων, 

Καί μιν φωνήσας ἔπεα πἼερόεν]α προσηύδα ᾿ 


625 


V ^ , , ^ x - » 
Nai δὴ ταῦτά γε wavy]e, τέκος, κα] ἃ μοῖραν ἔειπες. “ 


Ver. θος. Βέχϊερον.] Cod. Harleian. Δεύτερον, Quo modo & 
in duobus MSS fcriptum repperit Barzcfius. Atque ita etiam 
legit Euflatbius. 

Fer. 607,—33.] Vide fuprà ad ξ΄, 435, & 504. 

Ver. 633.—5 δ᾽ ἔπεῆα ASSI Ene. ] 

"Tertia dona facit geminos ex zre lebetas, — ZEz, V, 266. 
Ver. 614. Μηριόνης δ᾽ ἀνάειρε δύο χρυσοῖο vaAafla.] 

———& argenti magnum dat ferretalentum, “255. V, 248. 
Ver. 61 ς.ττ-ατέμ πῖον δ᾽ ὑπελείπεῖ᾽ ἄεθλον. 
fed Itum amplexus Aceflen 
Muneribus cumulat magnis, ac talia fatwr; 

Sume, pater ; nam te voluit rex megnus Olympi 
Talibus aufpiciis exortem ducere honcrem. 

Ipfius Anchifz longevi hoc munus hebebis; 

Cratera impreffum fignic-— 


Ibid. 531. 
Fir. 616. Apqi92G- φιάλη, Vide fuprà ad ver. 270. 
Fer. 618. Ti νῦν. Vide fuprà ad £ 
Ver. 620 --οδίδωμι δέ τοι τόδ᾽ ἄεθλον Αὕτως" S ydo, &c.] 
Πρῶτον ydg ael πτυϊικὴ τσαρ᾽ αὐτῶ, δεύτερον πάλη, 3 τελευταῖον ὁ 
Ae. τῶν γυμνικῶγ ἀεὶ τέτακ]αι. 


£', 219. 


“Ὅτι μὲν αἱ Παϊρόκλυ 


Y. 
^- ^5 , Li , 
νυν (UTE VOOV νικῆζε VEOIT. 


^ , , 
Βέλγερον αὖτ᾽ ἀλέασθαι ἐμείνονας ἠπεροπεύειν * 


Ὁ ᾿Αὐιλόχοιο Νοήμονι δῶκεν ἑ ἑταίρῳ 
Leo» ἄγειν" ὁ δ᾽ ἔπειτα λέξηθ᾽ ἕλε τταμφανόωι)α. 


Τέτραϊ., ὡς ἔλασεν" ποέμπῆον δ᾽ ὑπελείπετ᾽ ἄεθλον, 
᾿Αμφίθετθ.- φιάλη, τὴν Νέςορι δῶκεν ᾿Αχιλλεὺς, 
πσαραςτας " 
Τῇ νῦν, καί ((οἱ τῶτο, γέρον, κειμήλιον ἔστω, 
z ydo 
"Ode ἐν ᾿Αρ[είοισι * δίδωμι δέ To. τόδ᾽ ἄεθλον 

e 3 Ν , , ER ᾽ὔ 
Αὕτως " E γὰρ σὖξ γε μαχήσεαι, ἐδὲ πσαλαίσεις, 


Lis. ΧΧΠΙ. 299 


«t Eras anteà: nunc verà mentem vi- 
cit juventus. 

*« Satius autem fuerit cavere prflan- 
tiores decipere : 

* Non enim omnino me ci'j alius 
quifquam flexillet Achivorun:. 

** Verüm tu jam multa paffus es, ὅς 
multa fec.fii, 


d am τὴν e «€ Toáf ter bonus, & frater, mei 
εἰνεῖς ἐμεῖο" eren ga : Ἶ 


cau:á, 

** Idcó tibi fupplicanti obfequar : fed 
& equam 

** Dabo, inea licét fit; ut fentiant ἃς 
hi, 


** Quód meus nunquam animus fuper 
bus & immitis. 

Dixit utique, & Antilochi Nuémoni 
dedit focio 

Equam abducendam : ipíe veró deinde 
lebetem accepit collucentem, 

Meriones autem íuflulit duo auri ta- 
lenta 

Quirtus, quo-ordine egerat currum : 
Quintü verà reli£lü erat przmium, 

Duplex phiala, quam Nefltori dedit A- 
chilles, 

Argivorum per confeffum ferens; & 
dixit aftans: 

** Accipe nunc; ὅς tibi hoc, fenex, 
munus recondetur, 

** Patrocli fepultur& monimentum ut 
fit ; non enim ampliàs illum 

** Videbis inter Argivos: Do autem 
t bi hoc premium 

** Gratis : Neque enim czflibus omni- 
no pugnabis, neque luétaberis, 

* Neque jaculorum-certamen inibis, 
neque pedibus 

* Curres: jam enim gravis fenectus 
urget. 

Sc fatus, in manibus pofuit : Ille verà 
accepit gaudens, 

Et ipfum editá voce verbis alatis allo- 
cutus eft : 
Certé jam. hzc quidem omnia, fili, 
rede dixifti. 


» 5 » 8 
ET CUTOV 


᾿ E 

ταφαὶ ταύτην ἔχεσι τῶν alavicqadro τὴν τάξιν, ἅπασιν, οἷς ἔπΘ» 
ΞΕ SA IR. EC 

εἰπεῖν, ἔἕναυλόν Eg" Διαϊηρῶν δὲ τὴν τάξιν, ὁμαλῶς ὁ ποιητὴς, τὸν 

μὲν ᾿Αχιλλέα Mfofla, τῷ Νέςορι ππεποίηκε, € 


δίδωμεε δέ co, 
** πόδ᾽ ἄεθλον Αὕτως" H ydg mE γε μαχήσεαι, ἐδὲ ππαλαίσε;ς, 
““ di τ᾿ ἀκοῆιςυν ἐνδύσεαι, ἐδὲ río: Θεύσεαι.᾽"" τὸν δὲ 
πρισξύτην ἐν τῶ ὡποκροίνεσθαι πσαραδολεσχ Ulla γεροϊικῶς ὅτι, 
** πὺξ μὲν ἐνίκησα Κλυϊομιήδεα OlvomO- Viv, ᾿ΑΙκαῖον δὲ “πάλη 
** Πλευρώνιον, τ Ίφικλον δὲ πόδεσσι “παξέδξαμεον. ἦς Piatarcb, 
Sympofiac, Lib, YI, Probl. s. Ὑρία γὰρ ἐθλήμαϊα eragd τοῖς 
ἀρχαίοις ταῦτα [δείμι(Θ: τε καὶ τσυ[μοὴ καὶ σσάλη] ἣν Ἕλλησιν, de 


"Opp ἐπὶ τῇ Παϊρόκλε δηλοῖ ταφῇ, Dionyf. Halicarn. Antig, 


Rom. Lib. VII. fub fine. 

Ver, 621,—tmV£ ys μα χήσεαι.} «ΑἹ, ασὐξ μεμαχήσεαι. 

Ver. 622. — ἐνδύσεαι. Codices plurimi ἐσδύσεαι. 

Ver, 623.--ογῆρας imiiyz,] Cod. Harleían. γῆρας ἔπεισιν. ὅς 
fuprà ὦ, 29. Atqueita in uno MS fcriptum repperit Barnefius. 
Zl. γῆρας ἱκάνει. 

Per. 62ς. --- ἔπεα αὐερόενϊα προσηύδα. 24h. ἔπεα παἹερόεν 
ἀγόξευε. 

Ver. 626. τοκατὰ μοῖραν. Vide fuprà ad «τ΄, 367. 


942 lbid, 


^00 OMHPOT Lir. XXIII. 


3 
Οὐ ydp ἔτ᾽ ἔμπεδα γυῖα, QAO, πόδες, ἐδὲ τε χεῖρες “ mid ap fuma membra, 
"Quy ἀμφοτέρωθεν ἐπαϊσσον)αι ἐλαφραΐί. Dy spine ἢ celeri impetu 
Ei) ὡς ἡξώοιμι, βίη τέ μοι ἔμπεδί. εἴη, κε  ητηὸ εν Pubefeetem, " τον άτααε 
650 Ὡς ὁπότε κρείοντ᾽ ᾿Αμαρυϊκέα dai ]ov Ἐπειοὶ T E Ue Amaryncea fepe- 
Βεπρασίῳ, “παῖδες δ᾽ ἔθεσαν βασιλῆος ἄεθλα" | reri filiique pofuerunt regia - 
"EU. ὄτις μοι ὁμοῖος ὠνὴρ γένετ᾽, dT eg ᾿Επειῶν, ^. EN fimilis vir erat, 
Oür αὐτῶν Πυλίων, ἔτ᾽ Αἰτωλῶν μεγαθύμων. τ dera Cy ΕΥ̓ Ασα QUE de 
πὺξ £ ἐνίκησα Κλυγομήδεωα, "Hvom Gs υἱόν " Ne erg vici Clytomedea, E- 
635 'Alxaioy δὲ πάλῃ Πλευρωώνιον, ὥς μοι eg. X xi pie TN Dd, 
Ἴφικλον δὲ πόδεσσι παρέδραμον, ἐσθλὸν ἐόϊα" ἢ esperas δ τ praetercur- 
Δερὶ δ᾽ ὑπειρέξαλον Φυλῆά τε, 25 Πολύδωρον. * Fiber PUn Geh |Phy- 
Οἰοισίν μ᾽ ἵπποισι παρήλασαν ᾿Ακ)ορίωνε, S SAN pono IEINIEIEnE Mitg- 
Πλήθει πορόσθε βαλόϊδες, ἀγασσώμενοι περὶ νίκης, “ bui. d invidentes ibi 
640 Οὕνεκα δὴ τὸ μέγιςτα arp. αὐτόφι λείπετ᾽ ἄεθλα.  "U E μλοδαρ ων πεῖ τε illi certamini 
Οἱ δ᾽ ἄρ᾽ ἐσαν δίδυμοι" ὁ je ἔμπεδον ἡνιόχευεν, ἢ re etae e τ τον 
ἼΕμπεδον ἡνιόχεύ, à δ᾽ ἄρα μάςιγι κέλευεν. ji coe ed doc eL 
"Oc wor £oy, νῦν αὗτε νεώτεροι ἀν)Πιοώντων Kec durRPUR/ viciffim junio- 
Ἔρίων UTE ἐμὲ δὲ xp ὴ y ijo λυγρῷ « ear AEG me oportet feneclz: 
645 Πείθεσθαι, τότε δ᾽ αὖτε μετέπρεπον ἡρώεσσιν. ἀρ erereu Mult VESBJEXEEUPDARI Wuter 


** Sed abi, & tuo fodali certaminibus 
jufta facito. 


᾿Αλλ᾽ ἔθει, x, σὸν ἑταῖρον ἀέθλοισι »ἥερέίζε. 


ji πὰ χα τ z ΄ , ΄ ^ ** Hoc autem ego lubens accipio, gau- 
Tro δὲ ἐγὼ τοροῴρων δέχομαι, χαιρει δὲ 0.9700; détque mihi cor, "v 
i X Ad MA S Ww ,ὕ ** Quód ita mei femper memor es be- 
Qz μευ αει LEO 0 Eye Qs * ἐδὲ (: λήθω, bong neque te pte 

ecco i Ad s - »23 ^ ** Quo honore me par eft honorari in- 
Τιμῆς ws μ᾽ &oe τετιμῆσθαι μετ Αχαιοίς. b prid P ἣν 


** "Tibi autem dii pro his gratiam lar- 
gam referant, 


εὖ M M € N05 ^ , ΄ - 
650 Σοὶ δὲ ϑεοὶ τῶνδ᾽ ἀντὶ χάριν μενοεικξα δοῖεν. 
1614 τέξειπες. Zl. ἕειπας, Quod idem. Ver. Θ4ο.---αὐτόφι. 41]. αὐτόθι, 
εν. 641.-ποὸ μὲν ἔμπεδον ἡνιάχευεν, Ἔμπεδον ἡνόχεῦ,.] De 
hujufmodi ἐπαναφορᾷ, vide fuprà ad χ΄, 127. 
Ille, velut pelagi rupes immota refiftit 5 


Ver. 627.—83£ τε χεῖρες, Cod. Harleian, 80€ τι χεῖρες. Al. 
8) ἔτι χεῖρες. 


Fer. 6χ28.-ττἐπαϊσσούαι. Al. ἀπαΐϊσσοναι, 


Ut pelagi rupes—— 4En. VII, c86; 
Zr. 629. Εἴθ᾽ ὡς ἡξώοιμι.7 Vide fupràáad 4, 249, & 260. —— Quod autem hic ex Ovidii, Epift. Sappb. wer. 39, affert Bar- 
Ὁ mihi przteritos referat fi Jupiter annos ! nefius. 
Qualis eram, cim/primam aciem Preenefte fub ipsa ** Si nifi quz Facie poterit te digna videri, 
Stravi, fcutorumque incendi viétor acervos: * Nella futura tua eft, nulla futura tua eft ; 
Et regem hác Herilum dextrá fub Tartara mifi. ld veró prorsüs ab μᾶς re alienum eft, Hoc enim ait Ovidiu: : 
«Ἐπ. VII, 560. «& Si ulla tua futura efl, nifi que Facie te digna videri A 
Ver, 634. πὺξ μὲν ἐνίκησα. Vide fuprà ad ver. 620. terit 5 **- valla omnino taa ef] futura," Quod plan aliud eft ac 
Illid,— wn &».] Zl. Οἴνοπίξν. Quo modo & legit P/ztarcbus, quod dicit Homerus. 
loco foprà cito. Ver, 642.—3 Y ἄρα μάςιγι. Quá ratione, dea, bic ulti- 
Vr.637.—2vNic.] Vide fuprà ad Z, 265. mam producat; item τε, ver. 6735 δὲ ἔτι, vtr, 690 ; ὅς δὲ, 
Ver. 649. πλήθει πρόσθε βαλόϊες. Ἤτοι τῶν χειρῶν, ἢ τῶν ver» 715 y vide fuprà ad d. s1. 
ὡς μάτων" ἢ τῶν συγαιρεμιένων αὐτοῖς ϑεατῶνγτῷ π«σλήθει E[AE νική- Fer. 619.5»-ἧςέ.} Cod. Harkian. ἧς τέ, 
σαΐες. Διφυεῖς γὰρ καὶ aW τίσσαρας χεῖρας ἔχοῆες ἱπορῶνταιν, Per. 650.—2oi δὲ ϑεοὶ τῶν δ᾽ αὐ] χάριν μενοεικέα δοῖεν. 
ϑεῤοί, Dii tibi (ἢ qua pios refpectant numina, fiquid 


Ufquam. 


ΓΔΕ GT Y NE, 
ςς φάτο" Πηλείδης δὲ πολὺν καθ᾽ ὅμιλον ᾿Αχαιῶν 
"QuxsT, ἐπεὶ wravT αἷνον ἐπέκλυε Νηλείδαο. 
Αὐτοὶρ ὁ πουϊμαχίης ἀλεγεινῆς ϑῆκεν ἄεθλα" 
Ἡμίονον ταλαεργὸν ἄγων κατέδησ᾽ ἐν ἀγῶνι 
όςς Ἑξέτε᾽, ἀδμήτην, Wr ἀλγίςη δαμάσασθαι" 
Τῷ δ᾽ ἀρα νικηθέγ), τίθει, δέπας ἀμφικύπελλον" 
En) ὀρθὸς, 12, μῦθον ἐν ᾿Αρ[είοισιν ἔειπεν * 
᾿Αχαιοὶ, 


᾿Ατρεῖδωξ τε, 1) ἄλλοι εὐκνήμιδες 


"Avdpe δύω περὶ τῶνδε κελεύομεν, ὥπερ ὡρίςτω, 
660 πὺξ μάλ᾽ ἀνασχομένω πεπληγέμεν" ᾧ δέ x ᾿Απόλλων 

Δῳη καμμονίην, γνώωσι δὲ ττάῆες ᾿Αχαιοὶ, 

Ἡμίονον ταλαεργὸν ἄγων κλισίηνδε νεέσθω" 

Αὐτὸρ ὃ νικηθεὶς δέπας οἰσέδαι ὠμφικύπελλον. 

Ἃςς iur * ὠρνύ]ο δ᾽ αὐτίκ᾽ ἀνὴρ ἧύς τε μέγας τε, 

665 Εἰδὼς πουϊμαχίης, υἱὸς Πανοπῆος Ἔπειός " 

“Αψαῆο δ᾽ ἡμιόνε ταλαεργξ, φωνησέν τε" 

Ἄσσον ἴτω, ὅςις δέπας οἰσέϊαι ὠμφικύπελλον, 
Ἡμίονον δ᾽ £ φημί τιν᾽ ἐξέμεν ἄλλον ᾿Αχαιῶν, 
Πυϊμῃ νικήσαντ᾽ * ἐπεὶ εὔχομαι εἶναι pig" O-. 

670 Ἢ £y; ἅλις, ὅττι μάχης ἐπιδεύομαι; ἐδ᾽ ἄρα σσὼς ἣν 
Ἔν πώϊδεσσ᾽ ἔρίοισι δαήμονα φῶτα γενέσθαι. 
δὲ γορ ἐξερέω, τὸ δὲ xj τέϊελεσμένον ἔςται, 


Ufquam juftitize et, & mens (bi confcia re&i): 
Praemia digna ferant, —— "En, I, 607. 

Ver. 653. Αὐτὰρ ὃ πτυϊκαχίης. 

Nunc, fi cui virtus animufque in pe&tore przfens 

Adfit, & evinctis attollat brachia palmis. 

Sic ait, & geminum pugna proponit honorem : 

Vi&tori velatum auro vittifque juvencum ; 

Enfem, atque infignem galeam, folatia victo, ZEz. V, 363. 
líid.—àt63a.] Al, ἄεθλον. 

Wer, ὅς ς.--ἀδμήτην,] ΑἹ. ἀδμῆτιν». 

Ver, 656, 663, 667, & 699. --οὐρφικύπελλον,7 Vide fu- 
prà ad d, 584. 

Ver, 658. ᾿Ατρεῖδαί τε. Henricus Stepbanus & Euflatbius bic 
legunt'Alee2n τε. Quibufcum faciunt Cod. Caztab, à Barrefro; 
itemque Cod. Harleian. à Tho. Bentleio collatus, 

Fer, 659. "Abg. δύω mici τὠνδ-.} Vide fuprà ad ver. 654. 

Ἰὐϊά ττοκελεύομεν. Ml, κελεύομαι, 

Ver. 6θο.--- επληγέμεν,] Vide fuprà ad £', 214; & ad y» 
31. 

Ver. 661. Καμμονίην.] Τὴν ἐκ κυῖα μονῆς γίκηγ, Schol, 

Ver, 664, “Ὡς ἔφαῖ᾽" ὥενυῖο δ᾽ αὐτίκ᾽. 


Liz. XXIII. 701 


Sic dixit: Pelides verà ingentem per 
«etum Achivorum 

Abiit, poftquàm omnem laudationem 
audierat Nelidae. 

Atque ille pugnz-ceftu-decernentium 
durz pofuit praemia : 

Mulam laborum-patientem ducens li- 
gavit in circo 

Sexennem, indomitam, quc difficili 
ma domitu; 


At vi&o pofuit poculam rotundum : 


Surrexit autem, ὅς verba inter Argivos- 
fecit : : 

* Atrideque, & ceteri ben?-ocreati 
Achivi, 

** Viros duos de hisjubemus, qui prae- 
ftantiffimi 

** Pugnis alt& elatis ferire: Cui vero 
Apollo : 

** Dederit victoriam, agnoverintque o- 
mnes Achivi, 

** Mulam laborum-patientem ducens 
ad tentorium eat: 

** At viétus poculum auferet rotun- 
dum. 

Sic dixit: furrexit autem ftatim vir for- 
tí(que magnáfque, 

Peritus caftus-pugnz, filius Panopei 
Epéus : 

Manu autem; prehendit mulam labo- 
rum-patientem, dixitque : 

** Propé veniat, quicunque poculum 
auferet rotundum, 

** Malam autem non puto aliquem. 
abducturum alium. Achivorum, 

** Me caftibus vi&o: profiteor enim 
me efTe praelantiffimum. 

** An non fatis, quód in przlio inferior 
fum? neque enim ullo modo licet 

** In omnibus operibus peritum virum 
evadere, 

** Sic enim denuncio, quod & perfe- 
€um erit,. 


Nec mora ; continuó vaflis cum viribus effert 
Ora Dares, magnoque virüm fe murmure tollit, En, V, 468, 

Ibid.—s2wl.] Vide fuprà ad γ΄, 260. 

Per. €66. “Αψαῖο.1 Cod. Harliar. "Halle. 

Tod. “Αψαῖο δ᾽ ἡμιόνω ταλαεργῶ, φωνησέν τε. 

Tum ]evá taurum cornu tenet, atque ita fatur, 
4En. V, 382. 

Fer. 670. ^H dx ἅλις. Pronuntiabatur ἥυχ ἅλις, — Vide 
fuprà ad £, 18. 

1614, Ἢ £y ἅλις," Ul μάχης ἐπιδεύομαι.} Ἔνιοι τὲς αὐτῶν 
ἐπαίΐνος μιὴ ποαγϊελῶς λαμπεὲς μηδὲ dugárug «αροσφέρονιες, ἀλλά. 
τινας ἐλλείψεις ἢ ἀπόϊεύξεις ἢ ἀμαξίας ἐλαφρὰς ἐμξάλλοτες,. 
ἀφαιρᾶσι τὸ ἐπαχθὲς αὐτῶν καὶ νεμεσητόν" ὥσπερ ὁ ᾿Ἐπειὸς, εἰ 
μέτρια «περὶ τῆς τυχὶικῆς rv, καὶ ϑρασυνόμενος, αἷς aYlixgo 
χεία τε ῥήξει, C*7H ἐχ ἅλις (φησὶν) ἔτῖ; μάχης ἐπιδεύομαι 17? 
Plutarch. de fui Laude, 

Ibid.—33' ὥρα "wc ἣν Ἔν πάν]εστ᾽ Eos δαήμονα.] 

᾿Αλλ᾽ εἰ γὰρ αὐτὸς mal ἐπίςασθαι βεοτῶν 
Πέφυκεν, 7 Euripid, Ref, wer. τοῦς 
Sed, ut opinor, minis 


Per, 672—319 δὲ 3.] «ΑἹ, τόδε καί, 
rec 5, 
Vi 


392 


680 


68 5 


69o 


Ὁ ΝΜ ΡΘΟΥΝ 

᾿Αὐ|ικρὺ χρῦα τε ῥήξω, Civ T ógf ἀράξω. 
Κηδεμόνες δὲ οἱ ἐνθάδ᾽ ἀολλέες αὖθι μενόνων, 
Oi κέ μιν ἐξοίσεσιν, ἐμῆς ὑπὸ χερσὶ δαμέύ]α. 

^Qz ἔφαθ᾽ * οἱ δ᾽ ἄρα τοάγ]ες ἀκὴν ἐψένον)ο σ᾿ στῇ. 
Ἑὐρύαλθ. δέ οἱ οἷος ἀνίςτοο, ἰσόθεθ. Que, 
Μηκιςτέως υἱὸς, Ταλαϊονίδαο &vo]G», 
"Os wo]e Θήξας ἦλθε δεδεπότΘ. Οἰδιπόδαο 
'Ec τάφον" ἔνθα δὲ π᾿ ἀῆας ἐνίκα Καδμείωνας. 
Τὸν [αὶ Τυδείδης δερικλυτὸς ἀμφεπονεῖτο, 
Θαρσύνων ἔπεσιν, μέγα δ᾽ αὐτῷ βέλέ)ο νίκην. 
“Ζῶμα δὲ οἱ wpürov ττωρωκαξξαλεν, αὐτοὶρ ἔπειτῶ 
Δῶκεν ἱμαάν)ας ἐὐτμήτες βοὸς ᾿ἀγραύλοιο. 
Τὼ δὲ, ζωσαμένω βήτην ἐς μέσσον ἀγῶνα" 
"Av]a δ᾽ ἀνασχομένω χερσὶ ςἰδαρήσιν ἅμ᾽ ἄμφω, 
Xv p ἔπεσον, σὺν δέ (01 βαρεῖαι χεῖρες ἐμιχθεν" 
Δεινὸς δὲ χρόμο:δίθ» γενύων γένετ. ἔῤῥεε δ᾽ ἱδρὼς 
Πα οθεν ἐκ μελέων" ἐπὶ δ᾽ ὠρνύ)ο Θεῖος '“Ἑπειος, 
δὴν 
Εἰςτήκειν" αὐτῷ γορ ὑπήριπε φαίδιμα γυῖα. 


»»» 


Κόψε δὲ τταπῆγναύ)α τοαρήϊον, 49 cp ἔτι 


Lis. XXIII. 


** Penitüs corpáfque difrumpam, off«- 
que confringam : 

** Curatores autem. ei hjc frequentes 
ibidem mancant, 

** Qui ipfum éfferent, mearum vi ma- 
nuum domitor. 

Sic dixit: lili verb omnes oóbmutueruot 
filentio, 

Euryalus autem eum contra. folus. fur- 
rexit, deo-par vir, 


Mecifiei, filius Talaionide rez5, 


Qui quoadam Thebas profe£tus eft de- 
fun&ti tunc OEdipi 

Ad ludos-funcbres : & ibi omnes vicit 
Cadmeos. 

Hunc quidem Tydides hafta-inclytus 
curabat, 

Confirmans verbis; multüm enim ei 
cupiebat victoriam. 

Cingulum autem ei primüm projecit, 
& deindá — 

Dedit lora fcite-fe&a .bovis agreftis, 


Hi autem, cüm fe accinxiffent, prodi- 
erunt in medium circum ; 

Ex adverfo verb elevatis manibus ro- 
buftis fimul ambo, : 

Continuó congreffi funt, ipfifque grave: 
manus conferta funt : 

Vehemens autem crepitus maxillaruz: 
ortus eft, fluebátque fudor 

Undique ex membris: lrruit veró no- 
bilis Epéus, 

Percufsítque circumfpectantem ad ge- 
nam, neque jam ἐς diutiüs 

Stetit: ejus enim fucciderunt pulchra 
membra. 


Ver. 676. “Ως ἔφαθ. οἱ δ᾽ ἄρα στάγϊες ἀκὴν ἐγένονο (Ἰωπῇ, 

Dixerat ZEneas: olli obftupuere filentes, 

Converfique oculos inter fe atque ora tenebant. 

ZEn..XI, 120. 
Ver. 677. Ἑὐρύαλος Sol οἷος. 
Solus qui Paridem folitus contendere contra ; 

Idemque ád tumulum, quo maximus occubat Hector, 

"Vi&torem Buten immani corpore, qui fe 

Bebryciá veniens Amyci de genre ferebat, 

Perculit, & fulvá mo;ibundum extendit arena. 

ZEn. V, 370. 

"er. 678. Μηκιςέως. Pronuntiabatur Μηκις ὥς. 

"Ver. 679.---αΟὐξας ἦλθε. Cod, Harieian. Θήξας δ᾽ ἦλθε. 
Ibid.—B:Swmóroc.] Ἔν motus τεθνηκότος. Scbol. Vide & 
Ζυρτὰ ad β΄, 314. 

Ver. 680.---ἰνίκα.Ἴ Vide fuprà 4d β΄, 2215 & ad v, 84. 

Ver. 682. Θαρσύνων.} Vide fuprà ad ν΄, 825. 

Per. 683. “ῶμα δέ οἱ. τιρῶτον ἔθος ἣν τοῖς τσαλαιοῖς πσερι- 
ζώμαϊα φέρειν τσερὶ τὰ allora, Xj ὅτως ἀϊωνίξεσθαι" κα]ὰ δὲ τὴν 
A. X δεύϊεραν ᾿Ολυμπιάδα Ὀρσίππ τῷ Λακεδαιμονία ὠγωνι- 
ζομένω λυϑὲν τὸ στερίζωμα, αἴτιον αὐτῷ ἥτῆης ἐγένεῖο" ἐξ ἃ νόμι Θ. 
ἐτέθη γυμνὲς τρέχειν. Scbol, Videinfià ad ver. 710. 

Jbid.—z2icdg ἔπεῆα δῶκεν ἱμάνας,] 

"Tum fatus Anchisi czeflus pater extulit equos, 
"Et. paribus palmas amborum innexuit armis. 
4En. V, 424, 


Ver. 684.---ἰύτμήτες. 4. ἐυδιμμήτες. 

Ver. 686. Τὼ δὲ ζωσαμένω.} Notandus hic maxime pro- 
prius Vocis 7Mediz Ufus. Hi autem, guum fe ipfi accinxiffent, 
C. "Videfuprà ad y, 141. 

Ver. 686. "Avla δ᾽ ἐναχομένω χερσὶ ς:δαρῆσιν.} 

Conftitit in digitos extemplo arre&us uterque, 
Brachiaque ad fuperas interritus extulit auras. 
ZEn, V, 426. 

Ver. 688. Δεινὸς δὲ χρόμαδι(Θ. γενύων yhd.] 

—— duro crepitant fub vulnere malz. Ibid. 456* 
líid.—xXeípna36-.] ΧρόμαδΘ. δὲ χα]εὰ ὀνομιαἹοποιΐαν, ὁ ἐν τῷ 
γένυσι ψόφιθ» καὶ οἷον τρισμὸς, ὃς μάλιςια ἐν ταῖς “πληγαῖς γίνεται. 
Euflatb. Similiter & Erymoleg. Maognm. à Βανπεῆο citatum ; 
Τὸν ἐν ταῖς γένυσιν ὑπὸ τῶν «σληγῶν γινόμενον ψόφον, ὀνομκαῖο- 
ποιήσας χρόμαδον εἶπεν ὁ Ποιητής. Vide fuprà ad δ΄, ass. 

Ποία, ττεῖῤῥεε δ᾽ ἱδρὼς Πάν]οθεν ἐκ μελέων. Vide fuprà ad ver. 
507. 

Ver, 689—701. — ὠργυῖο---Δεικγύμεν(..7 Vide fuprà ad 9, 
260. 
Ibid. — θεῖ. ᾿Επειὸς.7 44. δῖ» ᾿Επειός. 
Fer. 690. Κόψε δὲ ππαπΊήναν]α «παρήϊον. ] 
———erratque aures & tempora circum 
Crebra manus 5 duro crepitant fub vulpere male. 
n. V, 435. 
Ver. 691, Εἰς ύκειν.} “ΑἹ. 'Ecfasi. 


ρίάε 


« IAIAAO 


Ὡς δ᾽ 90 ὑπὸ Φρικὸς Βορέω ὠἐναπάλλέ)αι ἰχθὺς 
Oi ἐπὶ φυκιόεύ], μέλαν δέ E κῦμα κάλυψεν" 
Ἃςς πληγεὶς ὠνέπαλτ᾽ " UT μεγάθυμ. ᾿Επειὸς 
69; Χερσὶ λαξζὼν ὠρθωσε" Φίλοι δ᾽ ὠμφές-αν ἑταῖροι, 
Οὐ μιν ἄγον δὲ ἐγῶν. ἐφελκομένοισι πσόδεσσιν, 
Αἷμα ταχὺ το]ύογ)ω, Xeon βάλλονθ᾽ ἑτέρωσε . 
Ka δ᾽ οἰλλοφρονέον)α μέ) (ρίσιν εἶσαν ἄγοῦες" 
Αὐτοὶ δ᾽ οἰχόμενοι κόμισαν δέπας ἀμφικύπελλον. 


90 Πηλείδης δ᾽ eap ἄλλα xc] τρίτα 
7 Ί P 


Δεικνύμεν. Δαναοῖσι, τραλαισμοσύνης ἀλεγεινῆς " 
Τῷ £g νικήσαν)ι, μέγαν τρίποδ᾽ ἐμπυριξήτην, 
Τὸν δὲ δυωδεκάζοιον ἐνὶ (φίσι τῖον ᾿Αχαιοί" 
᾿Ανδρὶ δὲ νικηθέϊ), γυναῖκ᾽ ἐς μέσσον ἔθηκε" 
705 Πολλὰ δ᾽ ἐπίς-α]ο ἔρία " τῶν δέ € τεσσαράζξοιον " 
Στῆ δ᾽ ὀρθὸς, Xj μῦθον ἐν ᾿Αρ[είοισιν ἕειτεν " 
"Ορνυσθ᾽, οἵ xy τέτε ἀέθλε πειρήσεσθε. 
Ὃς ἔφατ᾽" ὧρ)ο δ᾽ ἔπειτα μέγας ΤελαμώνιΘ. Αἴας, 
᾽Αν δ᾽ ᾿Οδυσεὺς πολύμη)ις avis clo, κέρδεα εἰδώς. 
710 Ζωσαμένω δ᾽ ἄρα τώ γε βάτην ἐς μέσσον ἀγῶνα, 
"Afi δ᾽ ἀλλήλων λαξέτην χερσὶ σιδαρῇσιν . 


Jbid.—sirü γὰρ ὑπήριπε φείδια yuia.] 
Ipfe gravis gravitérque ad terram pondere vaflo 
Concidit. . Ilid, 447. 
Per. 692. — φρικὸς,7 Φρὶξ, καὶ ἐπιπόλαιος τῷ κύμαϊος κίνησις. 
Scbol, Vide fupià ad $^, 126. 


Fr. 693.---ἐπὶ φυκιόενῖι.] 4]. ἐν φυκιόεντι. 


Tiid.—eviisshi.] Φυκία ἔχοι" φῦκΘ. δέ ipm, scc καὶ ἄχνη 
“ἢ; θαλάσσης, ἢ mia ππαραθαλασσία ἕτω καλεμένη, Scbol, 
1ρ᾽ά.---μέλαν δέ E] ΑΙ, μέλαν τέ E, 
Ver. 694.---πληγεὶς.} Vide fuprà ad »5 3f 
Ilid.—4végaXV.] Vide fuprà ad S^, 85. 
Ibid. ταύτας μεγάθυμος ᾿Επειὸς Χερσὶ λαξαὶν ὥ,θασε. 
primufque accurrit Aceftes, 
ZEquavumque ab humo miferans attollit amicum, 
E 4En, V, 451. 
Fer. 69 ς.-ταφίλοι Y ἀμφέςαν ἑταῖροι, Of μιν. 
Aft illum fidi equales, genua zgra trahentem, 
Js&sntemque utroque caput, craffumque cruorem 
Ore rejectantem, mixtofque in fanguine dentes, 
Ducunt ad naves ; galeamque enfemque vocati 
Accipiunt — ——— —— 114. 468. 
Quo de loco £Macrobius 5 ** Sed & tota (inquit) Daretis fari- 
*' gatio habitu depingitur : 27/7 i/lum fidi, &c. Sociorum quo- 
** que ejus trepidationem brevitàr oftendit : Galramque. enfem- 
*f que vwecati Jdeipiunt quafi non fponte accepturi iunus, 
Vor, II, 


2 v. Lrs. XXTII. 103 


Ut veró cüm fub primo-impetu Boreze 
exilit pifcis 

Littus versüs algofum ; nigérque conti- 
nuó ipfum flu&us operit : 

Sic percuffus exilit: At magnanimus 
Epéus 

Manibus prehenfum erexit ; dileQi au 
tem circumfteterunt focii, 

Qxi ipfum duxerunt per circum pedi- 
bus labantibus, 

Cruorem craffum expuentem, caput 
ja&antem in-alteram- partem ; 

Mente autem alienatum inter fe collo 
cárunt ducentes : 

Ipfique euntes acceperunt poculum τος 


tundum, 
D y Pelides verà ftatim alia tertia depofuit 
ϑηῆκεν ἄεθλα, Lia 


Oftentans Danais, luctze dure ; 


Victori quidem, magnum tripodem 
igni-aptum, " 

Eum autem duodecim boüm-pretio in- 
ter fe eítimabant Achivi: 

Viro autem viclo mulierem in medio 
pofuit ; [«ftimabánt- 

Multorum autem perita-erat operum $ 
que ipfam quatuor- boüim- pretio : 

Surrexit autem, & verba inter Argivos 
fecit ; 

** Surgite, qui & hujus certaminis pe- 
riculum- facietis. 

Sic dixit: Surrexit γοιὸ ingens Tela- 
monius Ajax ; 

Surrexit & Uly[fes abundans. confiliis, 
dolis infiructus. 

Accin&ti autem hi prodierunt in medi- 
um circum, 

Complexáque fe invicem corripuerunt 
manibus robuftis ; 

'* quod erat damnum verecundiz,'* IV. 

Cap. τ. 


Saturzal, Lib, 


Ihid.—dputi-a, ἑταῖςοι.7 Vide fupià ad α΄, s35. 

Pr. 699.—4ipicav,] Vide fupràad z, 140. 

Fer, 702. — veis ol ἐμιπυριξηήτην.} 24. πρίποδα πσυριξήτην, 
Quod & ferri poteft. " Vide fuprà ad Z, sr. 

Fr. 703.—11o.] De hujus vocis primá hic $roducá, infià 
autem, ver. 705, correptd ; vide fuprà ad Y, 103 ; δὲ δὰ i, 24» 

Fir. 704.--εξθηκε. Cod. Harleian. ἔθηκαν. 

Fer, 707.—'wiüpíeizÜe.] Codd. plurimi, ππειρήσεσθον, 

Ver. 710. Zucapw.] Vide fuprà ad ver, 68 τ 

Ibid. σωσαμένω δ᾽ ἄρα τῶ γε βάτην. Ὃ δὲ 
χειρήσας ἀποδυθῆναι τὸ σῶμα, Xj γυμνὸς 


ππεῶτος ἐπι- 
ὀλυμπιάσι δραμὼν ἐπὶ 
τῆς τοενεκαιδεκάτης ὀλυμπιάδ.», "Ακανθ. Λακεδαιμόνιος ἥν, 
T« δὲ πρὸ cay δι᾽ αἰσχύνης εἶχον ἅπαντες Ἕλληνες, ὅλα γυμοναὶ 
φαίνειν ἐν ταῖς; dÍaviaig τὰ Cx alat ὡς Ὅμηρον πεκριηριοῖ, μας- 
τύξων ἀξιοπιςότερός [forte ἀξιοπιςότατός] τε καὶ dex eióral οὖν, 
ζαννυμένες τὲς ἥρωας στοιῶν. Τὴν γᾶν αἴαύδυ ἢ ᾿οδυσσέως 
«πάλην ἐπὶ τῇ Ἰταϊρέκλε ταφῇ γινομένην ἐφηγείμιενός, φησιν" € Ta) 
“ δὲ ζωσαμένω βήτην ἐς μέσσον ἀγῶνα." Dionyf. Halicara. tig, 
Ron. Lib. VY, fub fine. — Ubi obitàr notandum legiffe bic 2,5. 
nyfium, Td δὲ ζωσαμένα βήτην 5 Ex verfu (ut videtur) 685, 

διά. -τοῶρα.1 Ut Jacere. fo'sbant, 

Ver, ii, "Afae,] Vide fup ad ξ΄, 346; 

1 9 Pe, 


304 


775 


720 


725 


739 


εν. 715. 90; δ᾽ τ΄. Vide fupià ad 6, 680. 
1οϊα.---ὠμείξογες.Ἴ Δόκοι μεγάλαι, ἀλλήλαις προσπίπηεσαι», 
ὡςε βατάζειν τὴν ὀροφήν' αἵτινες. καὶ υςάται καλᾶνται, — Scbol. 


Jlid,—x^v ic ἤραρε πέκϊων.] «ΑἹ. (Copie ἤραρε vixlov. 


OMHPO!T 
Ὡς à vr dueiGor]:: τές τε κλυτὸς ἤραρε TÉX]AY, 
Δώμοϊί. ὑψηλοῖο, βίας ὠνέμων ἀλεείνων" 
τ έϊρίγει δ᾽ ἄρα vivos, paa tici οἰπὸ χειρῶν 
Ἑ λκόμενα φερεῶς, κατῶ δὲ yori Os ῥέεν ἱδρώς . 
Iuxve δὲ (μώδινες auo πσλευράς TÉ Xj ὦμες 
Αἵμαῖι φοινικόεσσαι ὠνέδρομιον " οἱ δὲ μάλ᾽ αἰεὶ 
Νώκης ἱέσθην, τρίποδθ. "rti ποιή)οϊο" 
Οὔτ᾽ ᾿Οδυσεὺς dUve]o (φῆλαι, ἔδει τε πελάσσαι, 
Oir Αἴας δύναῖο, κρα)ερὴ δ᾽ ἔχεν ig ᾿Οδυσῆος. 
᾿Αλλ᾽ ὅτε δή δ᾽ ἀνίαξον εὐκνήμιδες ᾿Αχαιοὶ, 
Δὴ τότε μιν πασροσέειπε μέγας Τελαμώνι. Αἴας" 
Διογενὲς Λαεῤαίδη, πσολυμήχαν᾽ ᾿Οδυσσεῦ, 
"H μ' ἀνάειρ᾽, ἢ ἐγώ (e^ τὰ δ᾽ αὖ Aii wai] μελήσει. 
Ἃς εἰπῶν, ἀνόξειρε" δόλε δ᾽ d λήθετ᾽ ᾿Οδυσσεύς" 
Κύψ᾽ ὄπιθεν κώληπα τυχῶν, ὑπέλυσε δὲ uic" 
Καὸ δ᾽ ἔξαλ᾽ ἐξοπίσω" ἐπὶ δὲ geo cw ᾽Οδυσσεὺς 
Κάππεσε" λαοὶ δ᾽ αὖ ϑηεῦντό τε, ϑόμξησαν τε. 
Δεύτερθ. αὖτ᾽ ἀναίειρε πσολύτλας δῖος ᾿Οδυσσεὺς, 
Κίνησεν δ᾽ ἄρω τυτθὸν ἀπὸ χθονὸς, ἐδέ T. ἄειρε : 
Ἔν δὲ γόνυ γνάμψεν" ἐπὶ δὲ χθονὶ κάππεσον iuo 
Πλησίοι ἀλλήλοισι, μιάνθησαν δὲ κονίη. 

Καί νύ κε τὸ τρίτον αὖτις ὠναϊξαντ᾽ ἐπάλαιον, 
Ei μὴ ᾿Αχιλλεὺς αὐτὸς visco, x) κατέρυκε , 
Μηκέτ᾽ ἐρείδεσθον, μηδὲ τρίξεσθε κακοῖσι" 
Νύκη δ᾽ οἰμφοτέροισιν" ἀέθλια δ᾽ im ὠνελόνες 
Ἔρχεσθ᾽, ὀῴρα x) ἄλλο; ἀεθλεύωσιν ᾿Αχαιοΐ, 


x3 87: 


Lis. XXIII. 


Ut càüm tigna-culminis, zutui fibi in. 
Jerintur, que inclytus aptat faber, 
Dowüs alte, impetus ventorum vi- 

tens : 
Stridebant autem dorfa, validis à ma- 
nibus 


Attracta fortitér 5 humidüfque deflue- 


bat fudor : 

Denízque vibices per lateráque ἃς hu- 
meros 

Sanguine rubentes extiterunt : Illi au- 
tem admodüm ufque 

Vi&criamn cupiebant, tripodem ob af- 
fabr&-fa&um : 

Neque Ulyffes poterat fupplantare, fo- 
lóque "atlligere 5 

Neque Ajax poterat ; valida enim pro- 
hibebat vis Ulyflis. 

Sed cüm jam tedio-afficerentur bené- 
ocreati Achivi, 

"Tunc ipfum allocutus eft ingens Tela- 
monius Ajax ; ; 

** Nobiliffme La&rtiade, folertià-pol, 
lens Ulyffe, j 

*€* Aut me tolle, aut ego te5 hzc veró 
Jovi omnia curz-erunt. 

Sic fatus, fuflulit: Doli autem non 
oblitus eft Ulyffes ; 

Percuffit pon& poplitis-flexum affecutus, 
folvítque membra ; 

Dejecit autem. fupinum : in pectora 
veró Ulyffes ; 

Decidit : populi autem admirabundi- , 
fpe&tabant, flupebántque. 

Secundus viciffim tollebat laboriofus no- 
bilis Ulyffes ; 

Movit autem paululüm à terrá, neque 
levavit: 

Genu veró implicuit ; & in terram ce- 
ciderunt ambo 

Propé invicem, fedabantüárque pulve- 
re. 

Et fané jam terti rursüs furgentes 
lué&tati fuiffent, 

Nifi Achilles ipfe furrexiffet, & cohi- 
buiffet ; 

** Né ampliüs lu&a-obnitimini, neque 
conterimini malis : 

** Victoria autem vtrifque: praemiis 
veró zequalibus ablatis 


** Abite, ut & elii certent Achivi, 


Ibid. — ἐὐ πνύμειδες ᾿Αχδιοὶ. 4], mpg ᾿λχαῖός,, Quo 
modo legit & Codex Ha: leienus, 
Vide Iliad, σ', 300; 9, 270: Οάχῇ, δ΄, 460, c985 τ΄, 32355 


Sed, ut opinor, minüs recté, 


Tbid.—igact.] Non à Praeterito Medio »eaga, tunc enim non 
conftitiffet Temporum ratio ; fed ab Aorifto zeazc. — Vide fu- 
prà 2d ὁ, 4545 ad £&', 8105 δὲ ad a, 57. 

Fir. 714. τέϊρίγει., Vide fuprà ad β΄, 3145; δὰ Y, 452; 
& ad 4^, 352. 

Ibid.—Zga.] Ut fit ——. 

Fir, 716.— (μωδιγίες.Ἴ Vide foprà ad β΄, 267. 

Ver. γ17.--φοινικόεσσαι.} Pronuntiabatur φοινικῶσσαι, Se- 
cundam enim neccíTarió prcducit, Vide fuprà ad V, 272. 

Fer. 719.—wtházcci,] Vide fuprà ad y, 15 & ad £j 140. 

Ver. 721. —4ayiaQoy.]. Vide fuprà ad 9^, 270. 


Per. 7255 729, & 7.50.----εὐἰνοίειρε---ἰ:έκα, ] Videfuüpià aé y, $4. 
Ver. 726.-ττκώληπα.} Κώληπα δὲ λέγει, vn» αἀἰκύλην κατὰ 
«ἐς τιαλαιὲς, πὴν «περὶ τὸς ἰγνύας.. Eüflatb, 
Per. 732, 739.-τοκονίῃτοκογίη.} Vide fuprà ad «σ΄, 2625 & 
ad ó, 24. 
Fer. 733.—dvai£osl ἐπάλαιον,Ἴ Cod, Harleian, dyaifavle τσά- 
Aaiy, Quod perindé eft, 
Ver. 714. Ei μὴ ᾿Αχιλλεὺς. 7 
Tum pater ZEneas procedere longiüs iras, 
Et fzvire animis Entellum haud paffus acerbis ; 
Sed finem impofuit pugne En, V, 461, 
Ver, 73 ς.-ετἐρείδεσθον,} «ΑἹ, ἐξίζεσθον, 


— 


Zer, 
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IATAXACOOE "T, 


“Ὡς ἐφαθ᾽" οἱ δ᾽ ἄρα τὸ μάλα Καὶ πλύον, tà. ἐπίθον)ο 


2183.5 ΄ / , A A 
Καί 9 ἀπομορζαμένω κονίην, δύσαν)ο χιτῶνας. 
Πηλείδης δ᾽ cip. ἄλλα τίθει ταχυτῆτ. ἄεθλα, 
"Ald μεν ΜΕΘ 

ργύρεον κρητῆρα τέ]υϊμένον " εξ δ᾽ ἄρα μέτρα 


LS 


5 
m 


Lis. XXIII. 405 


. Sic dixit: illi autem ei maxime quidem 
aufcul'árunt, atque obfecuti funt : 


Et abfterfo pulvere, induerunt ve(ies. 


Pelides νετὸ ftatim elia pofuit velcci- 
tatis premia, 

Acgenteumi cravera. elaborate. faftum ; 
fex autem menfuras 

Capisbat, & pulchritudine exce!lebat 


, , Ν 4 s" y ^ 22 
Χαάνδανεν, αὐτῶρ κάλλει ενίκῶ πασῶν ET ἃ 
N 3 N , / Ὁ ΝΥ 
Πολλον, επει Σιδόνες πολυδαίδαλοι εὖ ἤσκησαν, 
o » , «v» “Ὁ ΄ / 
Φοίνικες ὃ ἄγον ἄνδρες ἐπ᾿ ἡεροειδέα «wóv]ov, 


Παΐρόκλῳ ἥρωϊ Ἰπ:σονίδης Εὔνηθ.. 


Καὶ τὸν ᾿Αχιλλεὺς ϑῆκεν ἀέθλιον ἅ ἑταΐροιο, 

Ὅς-:ις ἐλαφρότα] δ. ποσσὶ κραιπνοῖσι «πέλοιτο. 
750 Δευτέρῳ αὖ βέν Que μέγαν X) πρίονα δημῷ" 

Ἡμιτάλοαν)ον δὲ χρυσῶ λοισθῆ; ἔθηκε. 

Στῇ δ᾽ ὀρθὸς, x; μῦθον ἐν ᾿Αρίείοισιν ἔειπεν " 

"Ορνυσϑ᾽, οἱ 1 τέτε ἀέθλε πειρήσεσθε. 

“ΟΣ ἐφατ᾽" ὠρνύ]ο δ᾽ αὐτίκ᾽ ᾿Οἰληος ταχὺς Αἴας, 
755 Av δ᾽ ᾿Οδυσεὺς πολύμητις, ἔπειτα δὲ Nésgo£C- υἱὸς 

᾿Αντίλοχί(., ὁ yap αὖτε νέες ποσὶ woy]ag ἐνίκα " 

Era» δὲ μέῆωςοιχεί" (ure δὲ τέρματ᾽ ᾿Αχιλλεύς 

Τοῖσι δ᾽ ὠπὸ νύσσης τέταο δρόμθ.-" ὦκα δ᾽ ἔπειτα 

"ExQeg ᾿Θἰλιάδης" ἐπὶ δ᾽ ὠρνύ]ο δῖος ᾽Οδυσσεὺς 
760 " Aby: μάλ᾽, ὥς ὅτε τίς TE γυναικὸς εὐζωνοιο 


Fer. 718.--τῆρα.Ἴ Ut par erat ——. : 

Ver. 719. — ἐπομορξα μένω κονίην, διίσαγῖο χῆφνας.} Suum 
fulverem fibi ipfi. abflerfiffent, voefles fibi irduerunt, — Vide fu- 
prà ad ver, 685 ; δὲ ad γ', 141. 

Ver. 743» πιοηλείδης δ᾽ ai^ ἄλλα τίθει Tayl TO ἄεθλα.] 

Εἴς φυὶ forte velint rapido contendere curíu, 
invitat pretiis animos ὅς przemia ponit, 4En. V, 291, 

Ver. 743. — Σιδίνες ᾳπολυδαίδαλοι, Οἱ Φοίγικες' Σιδὼν γὰρ 
Φοινίχης. Scbol, Σιδόνγιοι δὲ “πολύτεχγοί τινες ταραδίβονται κα 
παλλίτεχνοιγ καθάπερ X, ὁ owns δηλοῖ" arp; δὲ, καὶ φιλόσφοι, 


᾽ 


«περί τε ἀςρονομίαν καὶ ἐριθμηϊικὴν, ἀπὸ τῆς λογιςικῆς εἰξξάμενοι αὶ 
Tio νυχ]ιπλοίας. Strabo, Geograpb. Lib, xvi. 

Ver. 745. —6G625h.] τῶ τῆς Λήμνε βασιλεῖ. — Scbol. 

Ver. 746. Ὑἷο;.] Ita ex duobus MSS, & ex Etymopg. Mog, 
edidit Barzefius. — 4l. Y tác. 

Fer. 743. Kal τὸν ᾿Αχιλλεὺς Sixt» ἀεθλιον —, "Oi; ἐλα τ 
φρύταϊος ποσσὶ. Vide fuprà ad ver. 740. 

έν. 750, Δειϊέρω αὖ. Nonnulli hic legunt Δδειϊέρω δ᾽ αὖ, 


Στῆσαν δ᾽ ἐν λιμένεσσι, Gay] δὲ δῶρον ἔδει καν" 
ioc δὲ Πριοΐμοιο Λυκάον. Gvov ἔδωκε 


omnem per terr2ni 

Multum. Siiones enim jngeniofi fcite 
€laboiárant, 

Phenices 2utem vexerant viri fuper ni- 
grum pontum, 

Coliocárántque in portubus, 'Thoznii- 
que ceno dederant : 

Pro filio autem f'riami Lycaone pre- 
tium dedit 


Patreclo he:oi fafonides Euneus. 


Ετ hunc Achilles pofuit premium, de 
quo certaret in Pororem fui focii, 

Quicunque. levitfimus pedibus velocibus 
etfet. 

Secundo autem bovem pofuit magnum 
& pinguem adipe : 

Semitzlentum. veró auri ultimo po- 
fuit. 

Surrexit autem, & verba inter Argivos 
fecit ; 

** Surgite, qui & hujus certaminis pe-- 
riculum facietis. 

Sic dixit: Surrexit autem flatim Oilgi 
filius velox Ajax : 

Surrexit & Ulyffes abundans confiliis ; 
deindà autem Neftoris filius 

Antilochus ; hic enim juvenes pedibus 
omnes vincebat : 

Steterunt autem ordine 5 oftendit vero 
metas Achilles : 

llis autem à carceribus extendebatur 
curfus : tum veró celeriter 

Emicuit Oiliades: concito autem cuf: 
fequebatur nobilis Ulyffes 

Prope admodüm, ut quum aliquis mu- 
lieris eleganter-cinétze 


Quz fi vera fit le&io, pronunciandum erit As/vge δ᾽ αἵν Vide 
fuprà ad £', 81r. 

Ver. 754, ὃς 7:9.—2£/1e.] Vide fupràad 7/, 260. 

Ver. 756. ᾿ΑΥ̓ίλοχος" 6.] Quá ratione, ᾿ΑὐἹίλοχος, hic ulti- 
mam producat; item ἐπὸ, ver. 7:85 & τε, «er. 777; & 
φθάμενος, wer. 779} & μέλεος, wer. 796 $. vide fuprà ad a, cr. 

, Fer. 757. 2v δὲ μεῖϊαςοιχεί" (ἴμυνε δὲ τέρμαῖ᾽ ᾿Αχιλλεύ; ἢ 
Hzc ubi dicta; locum capiunt, fignoque repente 
Corripiunt fpatia audito, limenque relimuunt 
Effufi nimbo fimiles—— . 

Per. 758. — τέτα,.1 Vide fopià ad 4, 
492. 

lid -οῦκα δ᾽ ἔπεῖϊα "Ἐκφεν᾽ ᾿οἴλιάδης.] 

Primus abit, longeque ante omnia corpora Nifus 
Emicat, & ventis ἃ fukwGs ocior alis, 
En. V, 418. 

Ver, 759.---ἰπὶ δ᾽ alo δῖος ᾽Οδυσσεὺς. 

P:;oximus huic —————————— 


Infequitur Salius ———— ἡ 


Rr : Zw, 
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ε , ^5 , i , 
Στήθεός igu κανῶν, vr εὖ μόώλα χερσὶ τανύσσῃ, 


306 


Πηνίον ἐξέλκεσα aree μίτον" ἀ[χόθι δ᾽ ἴσχει 
Στήθεθ." ὡς ᾿Οϑυσεὺς ϑέεν ἐγύθεν: αὐτο ὄπισθεν 
"Deis τύπῆε πέδεσσι, πάρ. κόνιν ὠμφιχυθήνωι" 
Kao δ᾽ ἄρα οἱ κεφαλῆς E. αὐτμένα δῖος ᾿Οδυσσεὺς, 


3 Xe 


Αἰεὶ ρίμφω ϑέων" ἴαχον δ᾽ ἐπὶ τταάϊες ᾿Αχαιοὶ 

Νίκης ἱεμένῳ, μάλα δὲ (πευϑδοῦ), κέλευον", 

᾿Αλλ᾽ ὅτε δὴ τούμαῖον τέλεον δρόμον, αὐτίκ᾽ ᾽Οδυσσεὺς 

Εὔχετ᾽ ᾿Αθηναίῃ γλαυκώπιδι ὃν xo] ϑυμόν " 
Κλῦθι, Sea, ὠγαθή μοι emippoU D ἐλθὲ ποδοῖν. 

Ἃς ἐφατ᾽ εὐχόμεν." τῷ δ᾽ ἔκλυε Παλλὰς ᾿Αθήνη" 

Γυζα δ᾽ ἔθηκεν EA pA, πσόδας, vj χεῖρας ὕπερθεν. 


779 


᾿Αλλ᾽ ὅτε δὴ τάχ᾽ ἔμελλον ἐπαΐξεσθαι ἄεθλον, 

"Ev. Αἴας jg ὄλισθε ϑέων: βλάψεν yep ᾿Αθήνη, 
775 Τῇ δῶ βοῶν κέχυτ᾽ ὄνθ. ἀποκ)αμένων ἐριμύκων, 
OU; ἐπὶ Παϊρόκλῳ πσέφνεν πόδας ὠκὺς ᾿Αχιλλεύς * 
Ἔν δ᾽ ὄνθε βοέε τπολῆτο copa τε, ῥῖνας τε. 
Κρητήρ αὖτ᾽ ἀναειρε πολύτλας ὃῖος ᾿Οδυσσεὺς, 
Ὡς ἦλθε φθώμεν." ὁ δὲ βᾶν ἕλε φαίδιμ. Αἴας" 


Ver, 761. — navy] Ὃ χάλαμος wig ὃν εἱλεῖται ὁ μίτος ὁ 


Lis. XXIII. 


Prep? peus eft radius, quem fcit& ad. 
modum manibus projicit Duc filuc, 
Stamen extrahens ad licium, propéque 
tenet 

Pectus: fic Ulyffes currebat propé; ἴα" 
que à tereo 

Veftigia premebat pedibus, antequàm 
pulvis fpargeretur circám. 

In ejus autem caput fundebat halitum 
nobilis Ulyffes 

Ufque citó currens: Acclamabant veró 
omnes Achivi 

Viétoriz cupido, magnóque adnitentem 
ftudio hortabantur, 

Sed quum jam extremum ' perogerent 
curfum, confeftim UlylTes 

Precatus eft Minervam oculis-czefíiam 
fao in animo: 

** Exaudi, Dea, propitia mihi auxilia- 
trix veni pedibus. 

Sic dixit precans: illum autem exau- 
divit Pallas Minerva: 


Membráque reddidit levia, pedes, ἄς 


manus fuperné. 

Sed quum jamjam involaturi erant in 
premium, 

"Tunc Ajax quidem lapfus eft in curfu Ε 
lzfit enim Minerva, 

Ubi boum fufum erat ftercus interfe- 
orum graviter-mugientium, 

Quos fuper Patroclum maélárat pedibus 
velox Achilles : 

Stercore autem bubulo impletus eft óf- 
que, naréfque, 

Cratera νεγὸ fuftulit laboriofus nobilis 
Ulyffes, 

Ut venit pracurrens ; at bovem acce- 
pit illuftris Ajax : 


Scbol. 
Ibid.—xsezi.] AL χειρί, 


ie uelis, 


Ibid, — τανύσση.} 44. τανύσει,  Minüs re&é : Media enim 
femper corripitur. Vide fuprà ad ε΄, 58. 

Ver, 762. Τιηνίον.} Εἴλημια κρόκης. Scbol, 

Vor. 763. — ὡς ᾿οδυσεὺς ϑέεν ἐγ[ύθεν' αὐτο ὄπισθεν Ἴχνία 
“ὐπῖε.} 

———calcemque terit jam calce Diores. AEn. V, 324. 
Quem locum inter cos recenfet Zfacrobius in quibus, ** Virgilius 
** Homerici carminis majeflatem non quet. Eft autem (inquit) 
** hujus verfus [Ἴχνια τύπῆε τποόδεσσι; exe Ds κέγιν ἀμφιχυθῆναι] 
** hic fenfus: Si per folum pulvereum forte curratur; ubi 
** pes fuerit de terrà à currente fublatus, veftigium fine dubio 
** fignatum videtur, & tamen celeriüs cogitatione pulvis, qui 
** j&u pedis fuerat excuffus, veftigio fuperfunditum — Ait ergo 
** divinus Ροξτα ita proximum fuiffe qui fequebatur, ut occu- 
** paret antecedentis veftigium, antequam pulvis ei fuperfun- 
** deretur,"  Saturmal. Lib. V, cap. 13. Notandum etiam 
cursüs celeritatem aptiflimà depingere hofce tres verfus [763, 
764, 765,] pedibus dactylicis totos incedentes. Vide fuprà ad 
y,» 23» ἃ 363. 

Vir. 765. K&V δ᾽ doa οἱ χεφαλῆς xf ἀδτμένα.] Vide fuprà 
ad ver. 380. 

llid.—àáge.] Ut fieri. folet ——. 

Ver, 767.παὶϊεμένω,} Ml. ἱεμένων, ὃς ἱέμενοις 


Per. 768. "AXX ὅτε δὴ «σύμαϊον τέλεον δρόμον. 
Jamque fere fpatio extremo, feflique fub ipfum 
Finem adyentabant ; ———. En, V, 327. 
Ibid. αὐτίκ᾽ ᾽Οδυσσεὺς Εὔχεῖ;.} 
Ni palmas ponto tendens utrafgue Cloanthus 
Fudiffetque preces, Divofque in vota vocaffet, 
“Ἐπ. V, 243. 
Ver. 700. Κλῦθι, $:4.] 
Tu, Dea, tu prafens noftro fuccurre labori, 
“Ἐπ. ΥΧ, 404. 
Per. 371. Q5 Egal εὐχόμενος" τῷ δ᾽ ἔκλυρ,} Vide fuprà ad: 
«m, 527. 
Ver. 773. "ANM ἔτε δὴ máx" ἔμελλον. 
Jamque fere fpatio extremo, feffique fub ipfum 
Finem adventabant: levi cum fanguine Nifus 
Labitur infelix 5 ezfis ut forte juvencis 
Fufus humum viridefque fuper madefecerat herbas : 
Hic juvenis,.jam victor ovans, veftigia preffo 
Haud tenvit titubata folo: fed pronus in ipfo 
Concidit immundoque fimo facroque cruore, 
4En V, 3217; 
Ver. 775. Τῇ ῥα, Ubi | feilicit ——, 
Ver, 277. — fü τε. Cod. Harkian. ῥῖνές vt, 
Vir. 779. — φϑώμεν.,1 Vide fuprà. ad β΄, 43. 
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ϑος 


ΤΈΛΕΑ ΆΧΟΣΣ ^k 
Στῇ δὲ κέρας μέ χερσὶν ἔχων βοὸς ἀγραύλοιο, 
Ὄνθον ἀποτῆύων, μέ] δ᾽ ᾿Αρίείοισιν ἔειπεν" 


Ὦ πόποι, ἡ μ᾽ ἔδλαψε Dto ποόδως, ἢ τοπάρος tp; 


Μήτηο ὥς, ᾿Οδυσηὶ πραρίςτοῆαι, ἠδ᾽ ἐπαρήγει. 
5 B Ü ΣῪ ey 


"Qc epa * οἱ δ᾽ ἄρα πάϊ)ες ἐπ᾿ αὐτῷ ἡδὺ γέλασσαν 


᾿ΑντίλοχΘ. δ᾽ ἄρα δὴ λοισθήϊον ἔκφερ᾽ ἄεθλον, 
Μειδιόων, x, μῦθον ἐν ᾿Αρϊείοισιν ἔειπεν" 
Εἰδόσιν ὕμμ᾽ ἐρέω πᾶσιν, Φίλοι, ὡς ἔτι 1 νῦν 
᾿Αθάνοϊοι τιμῶσι ππαλαιοτέρες ἀνθρώπες " 
Αἴας je ydp Eae? ὀλίγον πορογενές-ερός ἐςτιν " 
OO. δὲ παροτέρης γενεῆς, προτέρων T ἀνθρώπων, 
᾿Ωμογέροδα δέ μιν φάσ᾽ ἔμμεναι" ὠρ[αλέον δὲ 
Ποσσὶν ἐριδδήσασθαι ᾿Αχαιοῖς, εἰ μὴ ᾿Αχιλλεῖ, 
"Qc Φατο" κύδηνεν δὲ ττοδώκεα Πηλείωνα. 
Τὸν δ᾽ ᾿Αχιλεὺς μύθοισιν eei opu ey προσέειπεν" 
᾿Αντίλοχ᾽, d μέν τοι μέλε. εἰρήσέαι oy» 
"AAA τοι ἡμιτάλαν)ον ἐγὼ χρυσξ ἐπιθήσω. 
Ἃς εἰπῶν, ἐν χερσὶ τίθει" ὁ δ᾽ ἐδέξαϊο χαίρων" 
Αὐτοὶρ Πηλείδης κα)ὸ i δολιχόσκιον £s 


Θῆκ᾽ ἐς ἀγῶνα Φέρων, κα]ὰ δ᾽ ἀσπίδα, Y) τρυφάλειαν, 


Τεύχεα Σαρπήδον)., ἅ μιν Πάτροκλ. ὠπηύρα" 
Er δ᾽ ὀρθὸς, τὺ μῦθον ἐν "Apleiowrw ἔειπεν " 
» di δύ A ^ ὃ , e $9 P 
Avópe OU πσερὶ τῶνθε κελεύομεν, ὥπερ ὥρίφτω, 
Τεύχεω ἑσσαμένω, ταμεσίχροα χαλκὸν EXÓV]e, 
᾿Αλλήλων τοροπάροιθεν ὁμίλε πεειρηθήνωι" 
ὋὉππότερός xe Φθησιν ὀρεξάμεν. χρόᾳ καλὸν, 
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Stet't autem cornu manibus tenens bo- 
yis argeftis, 

Stercus expuens, intérque Argivos di- 
xit : 

*t* Proh malum, cert& mihi [zfit Dea 
pedes, quze & olim, 

** Mater tanquam, Ulyffi aftat, atquc 
auxilio-cft, 


. Sic dixit: Illi autem omnes fuper ipfe 


fuaviter riferunt, 

Antilochus veró extremum quidem ab- 
flulit premium, 

Subridens, & verba inter Argiros fe- 
ct: 

** Scientibus vobis dicam omnibus, a- 
mici, quód adhuc etiam nunc 

** Immortales honorant ztate-prove- 
&iores homincs : 

** Ajax enim me paulà natu-grandior 
eft : 

* [fte vero prioris feculi, priorámque 
hominum, 

*€ Crudz autem fenectz: ipfum dicunt 
effe : difficile veràó 

** Pedibus cum eo contendere Achivis, 
excepto Achille. 

Sic dixit: laudéque extulit pedibus-ve- 
locem Pelidem. 

Eum veró Achilles verbis refpondens 
allocutus eit : 

** Antiloche, non quidem tibi inanis 
di&ta erít laus, 

** Sed tibi femitalentum ego auri ad- 
dam. 

Sed fatus, in manibus pofuit : is autem 
accepit gaudens. 


At Pelides quidem przelongam haftam 


Depofuit in circo ferens, depofuit & 
clypeum & galeam, 

Arma Sarpedonis, quz ei Patroclus ab- 
ftulerat : 

Surrexit autem & verba inter Argivos 

fecit: 

** Viros duos de his jubemus, qui for- 
tiffimi, 

** Armis indutis, acuto zre fumpto, 

** Alterum alterius ante confeffum fa 
cere periculum : 


** Uterautem prior percufferit corpus 
pulchrum, 


Per. 780.9 55 δὲ κέρας μετὰ χερσὶν Exyuy.] Vide fuprà 
ad ver. 666. 

Ver. 781. "Ovboy ὠποπΊύων. 

Et fimul his di&is faciem oftentabat, ἃς udo 
Turpia membra ἢ πιο ον 

Jbid.—50ov.) ΑἹ, 5502. 

Ver, 785.—á2a2.] Ut neceffe erat m. Vide fuprà ad ver, 
778, 779- 

Vr. 788. ᾿Αθάγατοι. Vide fuprà ad d, 398. 

Ver. 791. ᾿Ωμογέρον)α. Οὕτω λέζεσιν, ἤτοι τὸς ἔτι (υνε- 
φῶτας, καὶ μήπω ππάνυ γέροντας, ὠλλὰ “πλησίον τῷ γήρως" ἢ τὲς 
4090 ὥρας καὶ στε τ᾿ ἡλικίαν γεπιρακότας. δεῤοὶ, 

Vor, 794. τὸν $.] Vide fuprà ad d, 57; ὅς ad 9', r6o, 
Male Barzefrus τόνδ᾽, 


En, V, 557. 


Fr. 795.—p 405» εἰρήσεϊαι, Videfuprà ad π΄, 316. Ῥοττὼ 
Barnefius híc edidit μέλεός κ᾿ εἰρήσεται" infertá particulà κε, 
quam omnino addendam contendit, Sed minàs reGté, 

Ver. 800. τεύχεα Σαςπήδοϊ8., ἅ qam TlácenMO- ἀπόυρα.] 
Suprà π΄, 665. : 

Ver, βϑοζι--εκελεύομεν.} 4], κελεύομαι, 

Vir. 803. τεύχεα ἑσσαμένω.7 Vide fupra ad ver. 685. 

Pr. $05. Ὁππότερός xt φθῆσιν ὀξεξάμενΘ",) ᾿Εὔαῦθα δὲ 
κατὰ τὲς παλαιὸς ᾿Αεξιζοφάνης ὁ γραμμιαῖικὸς τε μεϊαΓράφει τὸν 
τόπον τῶτον ὅτω € ππότερός wt» πρῶτον ἐπιγράψας χρόω 


** καλὸν, Φθήη ἐπενξώμεν» διά τ᾽ fien καὶ φόνον εἰνδρός." Επ- 
flatb. Satis infacete, 
Ibid. & ver, 808.—xaiy,] Vide fuprà ad £', 43. 
Rr2 Fe, 
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» 3 m ta m? 
Ψαύση δ᾽ ἐνδίνων, διά T EM]em, X) μέλαν αἷμα, 
Τῷ R ἐγὼ δώσω τόδε φάσίανον ἀρίυρόηλον, 
i ^ B4 A XA? M 5» ͵ n 
Καλον, Θρηΐκιον, τὸ μα Αςεροτταῖον TU pay 
Τεύχεα δ᾽ ἀμφότεροι ξυνήϊα ταῦτα φερέσθων * 


Lis. ΧΧΙΠ, 


““ Attigeritque intus membra, perque 
arma & nigrum fanguinem ; 

** Huic quidem ego dabo hunc enfem 
argenteis-clavis diftinétum, 

** Pulchrum, Threicium, quem qui- 
dem Afleropzo abftuli ; 

** Arma autem utrique communia hac 


ferant : 
URS » 5 / 3 , Et eis convivium lautum apponam in 
810 Καί (pw δαῖτ᾽ ἀγαθὴν παραθήσομαι ἐν κλισίησιν. ore PP 
ἃ » 5 5 mQ à» " H * oí. Sic dixit : Surrexit autem deindé ingens 
Ὡς teur * ago δ᾽ ἔπειτα μέγας Τελαμώνιος AM, pelamonius pois ὃ 
2 / : . - ] 
ἊΝ h ἄρα Τυδείδης lo κραϊερὸς Διομήδης. Surrexit & Tydides fortis Diomedes. 
scan ADS qi tei, 34 9 ͵ θ Illi veró poftquàm hinc ind& feorfum à 
Oi ἐπεὶ ἕν ἐκώτερθεν ὁμίλε “ωρήχθησαν, krbs |dectiatd cdit) 
» ΄ » μ᾿ / ^ / βα In medium utrique congrediebantur 
Eg μέσον ἀμφοτέρω (υνίτην βέμᾶωτε OY ED GOAL, prompti pugnare, 
N " " E δ᾽ ΕΝ ΄ , A P Horrendo obtutu ; ftupor autem tene- 
81 5 Δεινον δερκομένω" ϑώμ Q. EXE πάν)ας χαιδς bat omnes Achivos τ f 


"AAX ὅτε δὴ (χεδὸν ἦσαν ἐπ᾽ ἀλλήλοισιν iOy]ec, 
Τρὶς i ἐπήϊξαν, τρὶς δὲ (χεδὸν ὡρμήθησαν" 

"EvÜ Αἴας D ἔπειτα κατ᾽ ἀσπίδω το ἀὔ)οσε ἰσην 
NUE, ἐδὲ xpo" ἵκανεν"  EgU]o ydp ἔνδοθ, ϑώρηξ. 


$20 


Αἰὲν ἐπ᾿ αὐχέν, κῦρε φαεινὲ δερὸς ἀκωκῆ. 
, » N 
Καὶ τότε δή δ᾽ Aw πεεριδδείσαὐ)ες ᾿Αχαιοὶ, 
^ Ἐπὶ d 37 nra ? 4 
Παυσαμένες ἐκέλευσαν ὠέθλια T. ἀνελέσθαι. 
^ e 
Αὐτὸρ Τυδείδη δῶκεν μέγα φώσίωνον ρῶς, 
Σὺν κολεῷ τε φέρων, x) εὐτμήτῳ τελαμώνι. 


825 


Aro Πηλείδης θῆκεν (ὅλον. αὐτοχόωνον, 
Ὃν πρὶν Καὶ ῥίπηασκε μέγα σθένθ. ᾿Πετίων." 
᾽᾿Αλλ᾽ ἤτοι τὸν ἔπεφνε «ποδάρκης δῖος ᾿Αχιλλεὺς, 
Τὸν δ᾽ ἄγετ᾽ ἐν νήεσσι σὺν ἄλλοισι κεάτεσσι. 
820 Στῇ δ᾽ ὀρθὸς, x, μῦθον ἐν ᾿Αρϊείοισιν ἔειπεν." 
Ορνυσθ᾽, oi x, τέτε ἀέθλε. πεειρήσεσθε" 


Schol, 


Ver. $07. Τῷ μὲν £y. δώσω. Vide fuprà δὰ ver, 560. 


Vers &06,—h5iyoy.] Ὑῶν ἐντὸς ἕπλαν ato. 


Vir. S08.—dmrníouv.] «ΑἹ, ἀπηῦρον, 

Ver, 812,—4:a.] Deinceps —— 

Fr. 811.--τὶ ἄτερθεν.] Vide fuprà ad Z, 349. 

Ver. $14. "Ec. μέσον ἀμφοϊ ew.] Tta edidit Barmefius ex uno 
MS. 244. "Ps μέσον aqadporéguy. 

Tbid.—pspa ize. ] Vide fuprà ad ν΄, 465 & ad ζ΄, 464. 

Ver. 815. — δερκομκένω, 1 Cod. Harletan. δερκόμενο:. Quod 
X ferri poffet. "Vide fuprà ad z, 566. 

Fer. $16. ᾿Αλλ᾽ ὅτε $5.] Vide fuprà ad ξ΄, 423, & co4. 

Ver, 819.—Hilo.] Vide fuprà ad v, 2:5. 

Fer. $20.—47.] Ut equum erar 


Fer, S2Y,——axoxz.] 4. conn» 


Τυδείδης δ᾽ ἄρ᾽ ἔπειτα ὑπὲρ Ck μεγάλοιο, 


Sed quum jam proré erant alter in al- 
'terum vadentes, 

"Ter quidem irruerunt, térque cominus 
impetum-fecerunt : 

Tum ver Ajax quidem per clypeum 
undique zquale 

Percuffit, neque ad. corpus pervenit ; 
tetabatur enim intus thorax. 

Art Tydides deindé fupra ícutum ma- 
gnum, 

Ufíque cervicem affequi conabatur ful- 
gidze haffe cofpide. 

Et tum quidem Ajaci metuentes A- 


chivi, 

Fine impofito jufferunt przmia paria: 
referre. 

At 'lydide dedit magnum: enfem he- 
ros, 

Càm vagináque proferens, & fcité-fe-. 
€to balteo. 

Czaterum Pelides pofuit orbem à for- 
nace-rudem, 5 


Quem priüs quidem mittebat ingens 
robur Eetionis : 

Verüm enimverà illum interfecerat pe- 
dibus-valens nobilis Achilles, 

Hüncque advexerat in navibus cum aliis 
poffeffionibus : 

Surrexit autem &.verba inter Argivoc 
fecit : 

** Surgite, qui & hujus certaminis -pe- 
riculüm facietis : 

^". $23. Maveupityse,] Vide fupri:ad γι, 141. 

Ver, 825. — ipm» τελαμῶνι.] 4], ἐὐδμήτω πελαμῶνι.7: 
Vide fuprà ad 5, 504. 

Fer. 826.—— ((ὑλον.} Δίσκον" διαφέρει δὲ ehe» ἡ δίσκΘ."" 
ὅτι 0 μὲν. δίσχιΘ. «σλαῖς ip. καὶ -κοιλότεε(Θ., ὁ δὲ (λ. cul. 
QAO» καὶ (φαιροειδής.. Schol. 

Ibid. — αὐτοχόωνον. Ἔχ κχεομένης ὅλης εἰκῆ κεχωνευμκένον". 
αὐτοχώνευϊον, οἷον pex ἔχονϊα κα]ασκευὴν τερπνὴν, εἶτ᾽ Hv τεχνικὴν,. 
εὐλλ᾽ ἐκ μόνης χωνείας ἀγαληφθ. γα. Scbol. 

Ver. 827. — ῥίπϊασκε. Projicere folitus ἐγαῖς. Vide fuprà: 
ad β΄, 2215 & ad y, 84. 

Fer. 828.--παοδάρκης 018- ᾿Αχιλλεύς,] Vide fuprà ad d, c8*- 

Zr. 329. Τόν δ᾽ A342. $1.] Cod. Harleias, Τὸν δ᾽ ἀγαγ᾽ iv. 


Keri. 


835 


840 


855 


Fr. 


tavit Barnefius, 


Fer. 


verfus hofce hoc modo legit : 
"Qc Egal" ὥρτο δ᾽ ἔπεῆα μενεππτόλεμιίΘ- Πολυποίτης, 
'Av δ᾽ Αἴας, Τελακκωνιάδης, καὶ δος Ἐπειὸς, 


"Av δὲ Λεούῖῆος κραϊερὸν μέν» ἀγ]ιθέοιο. 


Fer, 
$10. 
Ver. 


Fer. $40.—7;£^acav. ] Vide fuprà ad 2, 67. 

Ver. 
Y, 102, 

Fer. 845. — καλαύξοπα.} Τὴν βεκολικὴν ῥάξδον" Ici δὲ ξύλον 
κατὰ τὸ ἕτερον μέρ Ὁ.» ῥοπὴν ἔχον, ὃ ἐς, Bde, Scbol, Cod, Har- 
deian. καλάξροπα, 


Ver. $50. Αὐτὰρ ὁ τοξεύϊητι.} 


IpASDUASANODL S. ὦ 
ἘΠ oi 1j μάλα πολλὸν ἀπόπροθ, πτσίονες ἀγροὶ, 
Ἕζει μιν x, πένῆε περιπλομένες ἐνιωυτὲς 
Χρεώμεν." ὶ Κα γάρ οἱ ἀτεμξόμενός γε σιδήρε 
Ποιμὴν, “ἐδ: αροτὴρ, εἰσ ἐς πόλιν, ἀλλὲ πταρέζε.. 

"Qc &Qxr * alo δ᾽ ἔπειτα never] oA eios Πολυποίτης, 
"Av δὲ Λεοντῆσς κρα]ερὸν μέν. ἀϊιθέοιο, 
'Ay δ᾽ Αἴας Τελαμωνιάδης, xj δῖος Ἐπειός * 
Ἑξζείης δ᾽ igo]o*: σόλον δ᾽ ἕλε δῖος ᾿Επειὸς, 
Ἥκε δὲ δινήσας " γέλασαν δ᾽ ἐπὶ πτάδες ᾿Αχαιοίΐ, 
Δεύτερῶ- αὖτ᾽ ἀφέηκε Λεοϊ)εὺς, oe. "Agr 
Τὸ τρίτον αὖτ᾽ ἔῤῥιψε μέγας Τελαμώνιθ. Αἴας 
Χειρὸς ἀπὸ ςσιδαρῆς, X ὑπέρξαλε (μαῖα π-ἀῆα" 
Ἂλλ᾽ ὅτε δὴ σόλον εἷλε μενεπ]όλεμῷ. Πολυποίτης, 
"Occo τίς T ἔῤριψε καλχαύροπα βεκόλϑ.- dip, 
Ἡ δὲ S" ἑλισσομένη πέτεται dx βᾶς ἀγελαίας" 
Τόσσον τπσαντὸς ἐγών. ὑπέρξαλε" τοὶ δ᾽ ἐξόησαν. 
᾿Ανς-αὐῆες δ᾽ ἕταροι ΠΤολυποίταο κραΐεροῖο 
Νῆας ἐπὶ γλαφυροὶς ἔφερον βασιλῆος ἄεθλον. 
Aurdp ὁ τοξευτῆσι τίθει ἰδεα σίδηρον, 

Κὰδ δ᾽ ἐτίθει δέκα Κα πελέκεας, δέκα δ᾽ ἡμιπέλεκκα. 
Ἱςτὸν δ᾽ ἔςτησεν νηὸς κυανοττρώροιο 
TwA8 ἐπὶ ψαμάθε" ἐκ. δὲ τρήρωνα πέλειαν 
Aer] μηρίνθω δῆσεν ποδὸς, ἧς ἄρ᾽ TS 
Τοξεύειν * ὃς μέν κε βάλη τρήρωνα πέλειαν, 
Ποΐγ)ας ἀειραμεν. πελέκεας,, κλισίηνδε φερέσθω : 


$55. Χρεώμεν..1 Pronuntiabatur Xexpe;O-* uti no- 
Vide fupià ad ver. 308. 


C€cv.] Cod. Harliar. 


lnvitat, qui forte 
$56, 837, 8389. Ὡς Egal" 
Ihid, — ih c 


856 & 859.—23ro,] Vide fuprà ad 4, 342 ; & ad £', 


Lis. XXIII. 599g 


** Si ei etiam perquam longinqui pin- 
gues agri, 

** Habebit ipfum etiam quinque vol-— 
ventes in annos 

** Utens : non enim illi omnino indi« 
gens ferro 

*« Paflor, vel arator, ibit in urbem, 
fed przbebit. : 

Sic dixit : Surrexit autem deindé bella- 
tor ftabilis Polypetes, 
Surrexit ὅς Leontei validum robur deo- 
paris, : 
Surrexit & Ajax Telamonius, ὅς nobie 
lis Epéus : 

Ordine autem fleterunt : Orbem veró: 
prehendit nobilis Epéus, 

Misítque rotatum : riferunt autem 0- 
mnes Achivi. 

Secundus νετὸ emifit Leonteus, ramus 
Martis : 

Tertió veró projecit ingens Telamonius. 
Ajax 

Manu ὃ robuflá, & jecit ultra figna 
omnia : 

Sed quum jam orbem prehendit bella- 
tor-ftabilis Polypetes, 

Quantum quis projicit pedum bubul- 
cus, 

Id autem rotatum volat per boves ar- 
mentales ; 

Tantum per totum fpatium jactu-fu 
peravit : illi veró cxclamárunt. 

Surgentes autem focii Polypetze for- 
tis 

Navas ad cavas retulerunt regis pre- 
mium. 

At ille fagittariis pofuit fpiculis-confi- 

' ciendis-aptum ferrum, 

Deépofuit quidem decem bipennes, de- 
cémque fecuriculas : 

Malum autem erexit navis proràcz- 
rule? 

Procul in arená; indéque pavidam 
columbam 

"Tenui funiculo ligavit pede, in quam 
juffit 

Sagittari : Qui "quidem percuffeiit pa- 
vidam columbam, 

Omnes fublatas bipennes ad tentorium 
ferat : 


Protinus ZEneas celeri certare fagittd 


velint, & przemia ponit, 
4En, V, 485. 


gv] Ἤτοι ἰὸν yiwivla, 9 μέλανα" ἀμείνον: 
δὲ τὸ πρὸς ἰῶν καϊασκευὴν ἐπηήδειον, ὃ ipw βελῶν. Scbol, 
Ver. 852, ᾿Ιςὸν δ᾽ ἔτησεν. 
Ingentiq; manu malum de nave Serefti 
Erigit; & volucrem traje&o in fune columbam, 


Quo tendant ferrum, malo fufpendit ab alto, 


852. 'E£tinc δ᾽ Icaslo.] Vide fuprà ad uer. 358: 


Ibid.— «ψαμάθε.} Ita 


841.--, κηίμαϊα «ταὐα.} 2H. (ὐμαῖα «πώϊων. Ut Odyff: ΓΕΙΝ ποτ τ, μὴ 
arieian, epa S. 


& 


Fer. 8 ς3.--τὲκ δὲ, Barnefius edidit ἐκ. δή. 


Ibid, 487» 
Sed πηδ]έ, 
edidit Barnefius. AL, ψαμαθοιο. Cod, 


Quz forta(Te eft vera ledio, 
Fer. $854.—5c.] Cod. 
Fer. $56, 858.—dsied pti — οἴσεται. Vide fuprà αὐ ν΄, 162;- 
Fer. 856. — πσελέκεας 


Ibid, uocis se] “ι, 


Harleian. ἣν. 


“7 ᾿Αξίνας Ürcóasn Sel, 


οἴκέυξε, , 
Fr. 


310 


$60 


965 


875 


Ver. 


Ἀέκεως" 
A8siw Scbol, 


Per, 859.——Bín Τεύκῤοιο.} Sic fupià ver, 837. AtolnO- xga- À 
€ 
πτερὸν μένΘ».} Vide fupra ad v, 758. 


Ver. 


φορῶτος χλήρω Nayev.] 


7 


OMHP'OY 
Ὃς δὲ κε μηρίνθοιο τύχη, ὄρνιθ. TAA 
: ^ * - ew 5 e ΄ 
(Ἥσσων yao δὴ κεῖνΘ.»,) δδ᾽ οἴσέαι ἡμιπέλεκκω. 
Ως ἔφατ᾽ " glo à ἔπειτα βίη Τεύκροιο a vont] Go, 
᾽Αν δ᾽ ἄρα Μηριόνης, ϑερώπων ἐὺς ᾿Ιδομενῆος " 
Κλήρες δ᾽ ἐν πυνέῃ χαλκήρεϊ πσάλλον &AÓY]ec. 
Τεῦκρ. δὲ τορῶτ. κλήρῳ λάχεν" αὐτίκα δ᾽ ἰὸν 
κεν ἐπικρατέως, ἐδ ἠπείλησέν ἀνανῆι 
᾿Αρνῶν πορω]ογόνων ῥέξειν κλειτὴν ἑκατόμβην. 
"Ouf. E Rude μέγχρε γάρ οἱ TÓy ᾿Απόλλων, 
Αὐτορ ὃ μήρινθον βάλε πὰρ πόδα, τὴ δέδετ᾽ ὄρνις . 
᾿Αὐ)ικρὺ δ᾽ ἀπὸ μήρινθον τάμε πικρὸς ὀϊετός. 
Ἡ E ἔπειτ᾽ vies πρὸς ἐρᾶνὸν, ἡ δὲ πσαρείθη 
* L4 V ἴω ᾿ , Ν Lo "A , 
Mp0. προτὶ γαῖαν" ἀτὰρ κελάδησαν ᾿Αχαιοΐ, 
Σπερχόμεν. δ᾽ ἄρα Μηριόνης ἐξείρυσε χειρὸς 
Τόξον" τοὶρ δὴ oig-Ov ἔχεν σάλαι, εἷς ἰθυνεν. 
Auríxo δ᾽ ἠπείλησεν ἐκηξόλῳ ᾿Αὐόλλωνι 
3 ^ n ez ε ὙΠ " 
Αρνῶν πορω]ογόνων ῥέξειν κλειτὴν ἑκατὸ env 
« j Ns loy "aide L4 Ἶ ΄ D 
Yi. δ᾽ ὑπαὶ νεφέων εἶδε τρήρῶνα “δελειῶν, 
Τήν ῥ᾽ ὅψε δινεύεσαν ὑπὸ w]éguyOs βάλε μέσσην" 
358. — ἡκιπέλεχκα. ᾿Ημιπέλεκκον, τὸ ἥμισυ τῷ πε- 
τὸ ἐκ τῷ ἑνὸς μόνε μέρες ἔχον ἀιχρὴν, ὁ αὶ δισράλιον κα- 


861. Κλήρυς δ᾽ ἐν κυνέη xax TtUxzO- δὲ 


4€ 


18. XXIII. 


Qui veró funiculum attigérit, ab Ave 
aberrans, x 

(Inferior etenim is) ille ferat fecuri- 
culas. 

Sic dixit; Surrexit autem deinde vi: 
"Téucri regis ἡ 

Surrexit & Mérioaes, famulus (lrenu- 
us Idomenei : 

Sortés autem in gale? zreá concufsére 
fumptas, 

"Teucer veró primus forte fortitus ef ; 
ftatim autem fagittam 


Mifit vi-validá, neque vovit repi 


Agnorum primigeniorum facrificaturum 
fe inclytam hecatornben, 

Ab ave quidem abetravit, invidit enim 
ei hoc Apollo; 

Sed is funiculam percuffit ad pedem, 
quo ligata erat avis: 

Prorsüs autem funiculum abfcidit ama- 
ra fagitta, 

Ylla quidem deindé evolans fugit ad 
ccelum, ut demi(Tus eft 

Funiculus tetram versüs ; & magnum- 
plaufum- dederunt Achivi. 

Feftinans autem Meriones extraxit ràà- 
nu Teucri 

Arcum; & jam fegittam ténebat du- 
dum, ut direxerat. 

Statim autem vorit longz-jaculanti A - 
pollini 

Agnorum prifnigeniorum fatrificaturum 
Je inclytam hecatomben : 

Alté veio fub nubibus fpeculatus eft 
pavidam columbam, 

Hanc is in-gyrum-fe- fle&tentem fub ala. 
percuffit' mediam ; / 


lhd. Σπερχόμεν(Θ: M ipn ὃς ἴθυγεν. Ἢ Maeeaxalies 
ἔκδοσις», malà τὲς πσαλαιες, δυσὶ πόξοις χερωμένες ἐγ]αῦθα τὲς 
ἠΓωνισμεένες, ποιεῖ, μεϊαγράφεσα Tür, € Σπερχόμεν.» δ᾽ 
ἄρα Μηριόνης, ἐπέθη xaT! ὀϊξὸν Τόξω" ἐν ydg χερσὶν ἔχεν 
πάλαι de (uev ᾿ΑντέμαχίΘ’ δὲ ὅτω χράφει, € Σπερχό- 
μένΘ’ δ᾽ ἄρα Μηριόνης ἐξείρυσε Τεύκρε Τόξον" χερσὶ δ᾽ oipüv 
ἔχεν «πάλαι, ὡς ἴθυνεν.᾽᾽ Συντρέχων μὲν αὐτὸς τῷ Ὃμήρω, 


Convenere viri, dejectamg; zerea fortem 
Accepit galea: & primus clamore fecundo 
Hyrtacide ante omnes exit locus Hippocoontis 
ZEn, V, 490. 
Ver, 864, & 872.--οῥέξειν κλεηὴν ἑκα τόμιξην. Vide fuprà ad 
&, 444. 
Ver. 865. "Ορνίθ. μὲν ἅμα ξῖε. 
Aft ipfam miferandus avem contingere ferro 
Non valuit; nodos & vincula linea rupit, 
Queis innexa pedem malo pendebat ab alto. 
Illa Notos atque atra volans in nubila fugit. 
ZEn. V, 609. 
Thid.—*6y ᾿Απόλλαν, «ΑἹ, τότ᾽ ᾿Απολλᾶν, 
Ver. 867. ᾿Αὐ]ικρὺ δ᾽ zzi] Sic infrà ver. 876; ᾿ΑγἹιχεὺ δὲ 
διῆλθε. Vide fuprá ad &, sx. 
V:r. 870. Σστερχέμεν. δ᾽ ἄρα Μηξιόνης. ἢ 
Tum rapidus jamdudum arcu contenta parato 
Tela tenens, fratrem. Eurytion in vota vocavit. 
“Ἐπ. V, 513. 


ζἀφέςερον δὲ μεϊαγράψας" ἑνὶ γὰρ τόξω ἠ[ωγίσαγῖο οἱ τοξόται, εἷς 
X οἱ δισκευϊαὶ σόλω ἑνί" διὸ τοξεύσαγϊΘ. τεύκρι, ὡρπάζει τόξον 
ὁ Μηριόνης, κα]ὰ σπεδὴν, ὡς ἂν μὴ φύγη τὸ ποΊηνόγ. Euflatb, 
lóid.—ága.] Ut oportebat, —— 
Iiid.—ieüver χειρός. Δηλονότι, τῷ Τεύκρου" τῷ ydg αὐτῷ 
TL» ἐχρώγο. Scbol. 
Vcr, 871.— wt. ]. «ΑἹ, ἰθύνη. 
Per, 872.---τἐκηξόλω ᾿Απόλλωνι.} Vide fuprà ad d, 75. 
Fer, 874. ὝΨΙι δ᾽ ὑπαὶ νεφέων. 
Jam vacuo lztam celo fpeculatus &alis 
Plaudentem, nigra figit fub nube columbam, 
Decidit exanimis, vitamque reliquit in aftris 
Atriis, fixamque refert éelapía fagittamn, 
4En, V, σις. 
Jóid.—imal.] A, ὑπό, κω 
διά, -ατεῖδε. LA. ito. 
Fir. $75 ptcen.] Al. uices 


Fer. 


88o 


885 


89; 


Vir, 877.-σάγη.} Vide fuprà ad δ΄, 185. 
Vr. 870.---ἀπεκρέμιασεν. Vide fupri ad 4, 67. 
δία, --]ερὰ πυκνὰ Macte] Συνεκρότησε τὰ τἸερώ. 


Ver, 882.---ἄρα. Ut equum erat. 


ΚΑ ΕΟ S Cp 
᾿Αἡικρὺ δὲ δίηλθε βέλ(." τὸ je ἀᾧ ἐπὶ γαίῃ 
Πρόσθεν Μηριόναο ττάγη τοοδός * αὐτεὶρ ἡ ὄρνις 
"Ica ἐφεζομένη νηὸς κυωνοπρώροιο, 
1/19 τὺ δ M M "n Ν ^ / 
Αὐχέν ἀπεκρέμασεν, (ὃν δὲ περώ πυκνοὶ λίασθεν. 
᾿᾽Ωκὺς δ᾽ ἐκ μελέων ϑυμὸς w]éro, τῆλε δ᾽ ἐπ᾿ αὐτᾶ 
Κάππεσε" λαοὶ δ᾽ αὖ Θηεῦντό τε, ϑάμζησαν τε 
'Ay δ᾽ ἄρα Μηριόνης πελέκεας δέκα woes ἄειρε, 
Τεῦκρῷ. δ᾽ ἡμιπέλεκκα φέρεν κοίλας ἐπὶ νῆας. 
Αὐταὶρ Πηλείδης κα) ὰ E δολιχόσκιον ἐΓχίυ, 
Καδ δὲ λέξητ᾽ ἄπυρον βοὸς ἄξιον ἀνθεμόεν)α 
Θῆκ᾽ ἐς ἀγῶνα φέρων" καί δ᾽ ἥμονες ἄνδρες ἀνέςταν" 
4 -λ 3 »5 , τ Á 3 4 
Av μαὶ ep Ατρείδης ευρυκρείων Αγαμέεμνων, 
"Ay δ᾽ ἄρα Μηριόνης, “εράπων ἐὺς Ἰδομενῆος. 
Τοῖσι δὲ x μετέειπε ποδάρκης δῖος ᾿Αχιλλεύς 5 
᾿Ατρείδη, ἰὃμεν yop, ὅσον παροξέξηκας παίων, 
Ἠδ᾽ ὅσσον δυνάμει; τε Xj ἥμασιν ἔπλευ pis G. 3 
᾿Αλλὰ σὺ Κα TOÀ. ἄεθλον ἔχων κοίλας ἐπὶ γῆας 
37 » Ν , / ej t , 
ἔρχευ, αταρ δόρυ Μηριόνῃ ἥρω, “σόρωμεν, 
E; (QU γε (ὦ ϑυμῷ ἐθέλοις " κέλομαι γοὶρ ἔγωε. 


Ἃς ἔφατ᾽ " 20 ἀπίθησεν ἄναξ αἰνδρῶν ᾿Αγαμέμνων. 


Δῶχκε δὲ Μηριόνῃ δόρυ χάλκεον" αὐτοὶρ ὅν ἥρως 
Ταλθυξίῳ κήρυκι; δίδε περικωλλὲς ἄεθλον. 


Scbol, 


ganter reticetur ; 


EROR. 31r 


Penitüs autem tranfit telum : id qui- 
dem ruríus in terram 

Ante Merionis fixum eft pedem : At 
avis 


Malo infidens navis prorá cxrulec, 


Collum fufpendit, fimul & ale deníc 
diftenfze funt. 

Velox autem ex membris anima avola- 
vit, longéque ab illo /4a/» 

Decidit : populi veró admirabundi-fpe- 
€abant, flupebántque. 

Meriones autern bipennes decem omnes 
fuftulit ; 

Teucer veró fecuriculas portavit cavas 
ad naves, 

At Pelides depofuit quidem przlongam 
haftam, [motum bovis- 

Depofuit & lebetem igni-nunquam-ad- 
pretio-aftimandum floribus- varium 

In circo ferens ; Et continuó jaculato- 
res viri furrexerunt : 

Surrexit quidem Atrides lat£-dominans 
Agamemnon, 

Surrexit & Meriones, famulus ftrenuus 
Idomenei, 

Inter eos autem ipfe dixit pedibus-va- 
lens nobilis Achilles ; 

** Atride, fcimus enim, quantüm an- 
tecellis omnibus, 

** Et quantüm viribáfque & jaculàtio- 
nibus es przflantiffimus : 

** Quare tu quidem hoc premium has 
bens cavas ad naves 

** Vade, at haftam Merioni heroi de- 
mus, 

** Situ utique tuo animo velis: hor- 
tor enim ego fané. 

Sic dixit: Neque non obfecutus eft rex 
virorum Agamemmon., 

Dedit autem Merioni haftam zream ; 
fed ille heros 

Talthybio praconi dedit perpulchrum. 
preminm, 


Ver, 886.--δμονες. "Awflicat, Scbol. 

Ver. 887..----εὐρυκρείων. Vide fuprà ad «α΄, 102; 

Fr. 890. — ἴδμεν ydc.] Refertur iftud γὰρ ad id quod ele- 
** Nibil opus ut. tu. certamen ineas, fecimus 


ENIM ἃς." 


Ibid, ——— πρρβέξηκας.} "dnterellis 5, non antecellaiff, — Vide 
fupràad y, 7365 & ad &, 37. 
Fer, 804.--αἐθέλοις.] Cod, Harleian, ἐθέλεις, «ΑἹ. ἐθέλνς» 


Το, -το πελέκεας.1 Vide fuprà ad ver, 114, & 356, 
Ibid.—53ixa "wálas] Vide fuprà ad τ΄, 247. 


Fer. 885. — ἀνθεμμόεγα. Ἤτοι, εἰκ εἰς τοῦς χεήσιμον, ἀλλ᾽ 
ναθηματιχόν'" η ἀνθώδη, Scho], 


ΤῊΣ 


312 
TOUCHE 


OMHPOT IAIAAOXZ 


PAYOAIA, ἢ l'PAMMA XQ. 
1 


“ὙὝπόθεσις τς OMHPOT Ῥαψωδίας CO. 


^ " FI /» 5 ; m BUSTA "o 
EuUc κηδόμενΘ. "ExlotO«, Θέτιν πρὸς .Αχιλλέα πέμπει, ὅπως ἀποδῶ τῷ ἥρω. τὸ ζωμα Τριν δὲ πρὸς Ἡρίωμον, 
x : ; * Es ΣΤΥ : A wii ; 
οπὼς λύτρα κομίσας Αχιλλεῖν τὸν νεκρὸν TÉ «παιδὸς ἀπολάδοι. Ὃ δὲ, προπεμφθεὶς ὑπὸ Eegpa, κοιμήσαῦθ.- 
ε ἦν " , / " , » ^ th. B 
qu; Ἑλληνικες φύλακας, τσαραγίνεται «σρὸς τὸν Αχιλλέα, Xj ἱκέϊευύσας αὐτὸν ἀπολαμβάνει τὸν υἱόν x εἰνακομήσας εἰς 


J 


V L8, ST pi ES 1 
τὴν τοόλιν, ϑώπλει, x ἐπ AUT δεῖπνον ἄγει. 


5 , 
Ἐπιγραῷα!ι. 
"ExlogG- λύτρα. 
Ἄλλως. 
*Q, Πρίωμιθ: νέκυν υἷα Aa Gay, γέρω δῶκεν ᾿Αχιλλεῖ. 
" ANNI 
"Q, νέκυν "Exloga τοεϊρὶ λύτρων «σύρεν tex! ᾿Αχιλλδύς. L:s. XXIV. 


Qiu autem eft fpe&atorü-confef- 
Ls 


$ » 05 ἢ MM els “ 
Yro δ᾽ ἀγὼν, λαοὶ δὲ ϑοοὶς ἐπὶ νήας ἕκαςοι fas; popüliq; celeres ad navesquifgg 


5 ; » H Nx M ΄ Difpergebantur ituri: Illi quidem cc- 
EcxidvavT ἰέναι" τοὶ | δόρποιο μέδονο P coram-gerebant, 
9 - / : "Ee E EI EY Séque fomno dulci ut-fatiarent : At 
Υπνὲ τε SAPE TOP TEE αὐτοῦ Αχιλλεὺς Achilles 
E PEE ἢ Ἢ Flebat, chari fodalis memor, neque il- 
Κλαῖε, φίλε ἐταρξ μεμνημέν., εἐδὲ μιν ὑπνθῷ. nescire : 


Capiebat 'eun&ta-domans, fed volveba- 


ef , 5 » 5 ΄ ,» wd 
5 He: πανδαμάτωρ, &XAÀ ἐπρεφετ ἔνθα xj ἔνθα dive 
Παϊρόκλε ““οθέων εἱδροτητά τε X pé. qU . Patrocli defiderans vigorémque & ani- 


mos magnos i 
,ὕ 7 Ν $^ T D » * 
"Hà ὁπόσα τολύπευσε (Uv αὐτῷ, x, πάθεν ἀλίεα, Et quot peregerat cum ip, | & paffus 


fuerat labores, 


"x ΄ » "n , / TEE * E » 
᾿Ανδρῶν τε τπ]ολέμες, ἀλεγεινά τε κύυμοῖῆα πείρων " Doris ro periculofóíque flu- 


L^ , N NM 7) . Hiec vecordans, uberes lacrymas de- 
Τῶν μιμνησκομεν., “ωλερὸν κα] ἃ δάκρυον εἶδεν fundebat, l 


τὶ ^ L - D δὲ Í2ty i^ xj esc, ης "Ta; H 
Ver. 1. Λῦτο δ᾽ ἀγὼν. Ἀεδὲ hic Barzefius; «€ Λῦτο, Τὸ 32, πείρων, τοῖς κύμασι παροσιεμηέον" τοῖς δέ γε τσολέμοιϑ 
εν M Quite Uf, vi rue Ey δι 
** jnquit, pro ἐλύεϊο «ἭἸΓἸοὲ 5. ——— nam λύτο, pro ἐλέλυῖο, ἐπιλοῇιςέον ὑικείαν τινὰ ἑτέραν ga loyüw Συνήθη δὲ τῇ ποιήσει 
** primam corripit"! Vide fuprà ad 4^, 114. καὶ τὰ τοιαῦτα" ὁποῖον, (CU» πολλοῖς ἄλλοις, x và, Σῖτον καὶ olv 
ἔδονϊες. Euflatb. Porro & πειρῶν hic legi notat idem Eufla- 


lbid.—àZydw] νῦν τὸ ἄθροισμα τῷ ϑεατῶν, Scbol. f ᾿ i EA je 1 1 
bius; Πάμφιλθ, δέ, φασι, τοξρισπᾷ τὸ πειρῶν) τσαράΐων εἷς 


.4. τε.7 Vi à ad y . DES n , NES TAA. Ἔ "n 
Fer. 4. Khait ] Vide fuprà ad v, 34. ; M ὁμοιότηϊα τὸν τσερΐωσι, 9 77, Ileeaa μέγα λαΐτμα" ἀφ ὧν φησιν 
Ver. 6.-ὰδρόητα.} AL. ἀνδρότηϊα, — Videfupràad τ΄, $57. — (L2, καὶ τὸ τοειτῶν. Atqui iterüm occurrit idem híc verfus, 
Ver. 7. — ὁπόσα τολύπευσε.} Edidit Barmefius, ὁπόσ᾽ ixlo- Odyff. S', 1835 v, ΟἹ, & 264. ; quibus omaibus in locis fcii-- 


λύπευσε, Sed nihil opus. Vide fuprà ad d, 51. ptum eft πειρῶν, nec variant Codices. 
διά, “τι X, abt» &Xysa.] Pronuntiabatur ἄλγη. Ibid. — «hsec, ἀλεῖεινά τε. Cod, Harleiam. ππολέμες, 


Vir. 8. ᾿Ανδεῶν τε πολέμες, ἀλε[εινά τε κύμαϊα metlomy.] a? [wa τε. 


Fir, 


YATIAAQ LX ὩὩἱἤἴ 


“Ὁ "AXAor ἐπὶ τολευροὶς κα)ακείμεν., ἄλλο)ε δ᾽ αὖτε 


45 


20 


25 


"Ya, eAAG]e δὲ "renis * TÓTE δ᾽ ὀρθὸς aeg ἐς 
Δινεύεσικ᾽ ὠλύων, πταροὶ 91ν᾽ ἁλός" ἐδέ μιν ἠὼς 
Φαινομένη λήθεσκεν ὑπεὶρ ἅλα T ἠϊόνας TE' 
᾿Αλλ᾽ (y, ἐπεὶ ζεύξειεν ὑφ᾽ ὥρμασιν ὠκέας ἵππες, 
Ἕκηορα δ᾽ ἕλκεσθαι δησἀσκέ)ο δίφρε ὄπισθεν" 
Ὑρὶς δ᾽ ἐρύσας περὶ σῆμα Μενοιτιάδαο ϑανόϊ., 
^ AN , ΄ Ἃ 0 v 
Αὗτις ἐνὶ κλισίῃ τραυέσκέ]ο" τόνδε δ᾽ ἕἔασκεν 
Ἐν κόνι ἐκ]ανύσας τὐροπρηνέα " τοῖο d ᾿Απόλλων 
Πᾶσαν ἀεικείην ἄπεχε χροὶ, φῶτ᾽ ἐλεαίρων 
Καὶ τεθνειότω artp* περὶ δ᾽ Αἰγίδι τραδ)α καάλυπῆε 
, bU , , , ε ͵ 
Χρυσείη, ἵνα μή μιν ὠποδρύφοι ἑλκυς ἄξων. 
ἃ ς x -^— 3 , , 

Qe ok Ex]opo. δῖον ai EI) μενεαίνων * 
"Τὸν δ᾽ ἐλεαίρεσκον μάκαρες ϑεοὶ εἰσορόωνῆες; 
Κλέψαι δ᾽ ὠτρύνεσκον εὔσκοπον  Aple«pov]av. 
ἜΕνθ᾽ ἄλλαις ἃ πτῶσιν ἑήνδανεν, ἐδέ τσοθ᾿ Ἥρῃ, 
Οὐδὲ Ποσειδάων᾽, ἐδὲ Γλαυκώπιδι xdjn * 
᾿Αλλ᾽ ἔχον, ὥς (φιν τορῶτον crux eo Dus ἱρὴ, 
Kai Ip Os. X λαὸς, ᾿Αλεξάνδρε ἕνεκ᾽ ἄτης " 
ει y M LÀ «ME eu 
Og νείκεσσε ϑεὲς, ὅτε οἱ μέσσαυλον ixoi]o, 


30 Τὴν δ᾽ ἤνησ᾽, ἥ οἱ ττόρε μαχλοσύνην ὠλεγείνήν. 


᾿Αλλ᾽ ὅτε δή ῥ᾽ ἐκ τοῖο δυωδεκάτη γένετ᾽ ἠὼς, 
Καὶ τότ᾽ ἄρ᾽ ἀθανάτοισι μέ]ηύδα Φοῖξ. ᾿Απόλλων" 


Tis. XXIV. 313 


Interdum in latera jacens, interdura 
vero 

Supinus, interdum autem pronus; & 
mox rectus exurgens 

"Oberrabat meto-animo, preter littus 
maris; neque ipfum aurora 

Apparens latebat fuper. maríque litto- 
ribáfque : d 

Sed is, poftquàm junxerat fub curribus 
veloces equos, 

Hectorem trahendum ligabat poft cur- 
rum 5 

Ter autem cüm raptárat circa fepul- 
crum Menetiadze mortui, 
Rursüs in tentorio quiefcebat, illüám- 
que relinquebat À 
Ia pulvere extenfum pronum : At ejus 
Apollo 

Omnem tupitudinem arcebat à corpore, 
virum miferans 

Etiam mortuum : ZEgide autem totum 
contegebat 

Aureá, ut πὲ ipfum laceraret ra- 
ptans. 

Sic ille quidem He&orem nobilem in- 
digné-tractabat iratus : 

Eum autem miferabantur beati dii in- 
fpicientes, 

Furtóque furripere hortabantur fpecu- 
latorem Argicidam. 

Ceteris quidem omnibus placuit, ne- 
quaquam tamen Junoni, 

Neque Neptuno, nequeoculis- cefiz 
virgini : 

Sed perftabant, ficut ipfis primüm in- 
vifa-reddita eft Ilios facra, 

Et Priamus & populus, Alexandri pro- 
pter injuriam ; 

Qui contumelios?-damnavit deas, quan- 
do ejus ad tugurium venerunt ; 

Eámque fententiá-comprobavit, quze ei 
praebuit libidinem damnofam. 

Sed quando jam exind& duodecima orta 
erat aurora, 

Tum quidem inter immortales dixit 
Phoebus Apollo : 


Ver, το, "AXMoT ἐπὶ τυλευρὰς καϊαχείμεν»,)7Ώ  Vituperat 
:hune locum P/ato ; Πάλιν; δὴ 'Opofgo τε δεησόμεθα καὶ τῶν ἄλλων 
"πσοιητῶν, μὴ «muy ᾿Αχιλλέα, Sac waa, € "AMAT ἐπὶ 
€ πλευρὰς κα]ακείμενον, ἄλλόϊε δ᾽ αὖτε "Ymow, ἄλλοϊε δὲ 
** πρηνῆ" τότε δ᾽ ὀρθὸν ἀναςάν]α, πλωΐζον]", &AUoW ἐπὶ ϑῖν 
** ἁλὸς ἀτρυγέτοιο." De Republ. Lib. MI, Ubi in tranfcurfu 
notandz variz le&tiones. 


Ver. 32, 13. Δινεύεσκ 
;& ad ν΄, 84. 

Ver. 15. "Exloga. δ᾽ ἕλκεσθαι, Barnefius edidit “Εχ]ορείδ᾽ ἕλ- 
κεσθαι, δὲ τὸ, ** BE'' παρέλκειν contendit; Sed, ut opinor, .mi- 
nüs re&té. "Vide fuprà ad £, 4395 & ad μ΄, 12. 

Fer. τῷ. Τεὶς δ᾽ ἐρύσας. 

Ter circum lliacos raptaverat Hectora muros. 
zEn, 1, 487. 


λήθεσκεν.} Vide fuprà aé β΄, 221; 


Vide fuprà ad o', 398. 
Ver, 18. --ἐχ) ανύσας. Vide fuprà ad ο΄, 58. 
Ver. 232.—mT:0y8óra.] Vide fuprà ad y, 46; & ad d, 265. 
Per. χ26.--ἰἸποσειδάων᾽ εἰδέ, 7 Cod. Harieias, Ἰποσειδάωνιγ εἐδέν 
:Quod eadem modo pronuntiandum, 


lbid,—rXavxs7:3.] Vide fuprà ad 4, 206. 
Vir. 47. ᾿Αλλ᾽ ἔχον, ὥς Cw argaroy ὠπήχθεῖο,} 
———Manet αἰτᾷ mente repoftum 
judicium Paridis, fpretza; injuria formze. 
4E. I, 50. 
Ver, 28, — "AMEdiBgg ἕνεχ᾽ ἄτης. “Ὃς νείκεσσε Side] Ke: 
ὅρα ὅπως τὴν «E Τρωϊκᾷ «σολέμα αἰτιλϊάτην πρᾶξιν τῶ τέλε; 
τῆς Ἰλιάδι: ἐταμιεύσαϊο' ἐπὶ τοσῶτον dYaghicag τὸν ἀκροατήν. 
τινὲς δὲ αθετᾶσι καὶ τῶτον τὸν τόπον" εἰ yap ἤδει, φασὶ, τὴν πσερὶ 
τῷ κάλλες κρίσιν ὁ «πσοιητὴς, ππολλαχᾷ ἂν ἐμνήσθη αὐτῆς. Καὶ 
μὲν ἐςὶ “πρὸς τῦτο εἰπεῖν, ὅτι πσολλῶν καὶ ἄλλων ἅπαξ ὁ voile 
ἐμνήσθη, ἅπερ Sx cenas Euflatb. Macrobius ex eorum nu- 
mero, qui locum hunc repudiárunt, videtur fuiffe; ** Nullam,'" 
inquit, ** commemorationem. de Judicio Paridis Homerus ad- 
mittit"  L;b. V, cap. 16. Qui de re acriüs à Scaligere 
reprehenditur, Pozic, Lib. V, cap. 3. fub'fine. 
Vir. 30. Τὴν δ᾽ Xue, ἥ οἱ «πόρε «μαχλοσύνην ἀλεγεινήν:} 
τινὲς γρώφεσιν ὅτως" 3 


τὴν δὲ ἤνεσεν, 5 οἱ κεχαρισμένα ua 


ὀνόμαγνε. Euflatb. 
Ver, 32. Καὶ τότ᾽ aq. ] Et tunc utique — 
.S.8 


314. OMHP/O. v 


᾿ , , , DUCES 
Σχέτλιοι ἐστὲ, Deci, δηλήμονες" d νύ aro ὑμῖν 
d à QURE y 
'Ex]eg μηρί ἔκῃε βοῶν αἰγῶν τε τελείων ; 
KE. νου) disp ἃ ΄ 9, » 
35 'Tov vuv ἐκ &rAdfe, VEXUV "tp £oy]a, (χῶσαι, 
- s bah , dy: Y ΄ Y 2 Ww m 
H, T ἀλόχῳ 668v, x, μήητερι, x, TEXER ὡς, 

N ^ ΄ A) " " ^6 
Καὶ πτατέρι Πριάμῳ, λαοῖσί τε" τοί κέ μιν ὦκα 
EI N L4 NIB N ΄ Ζ 
Ἐν πυρὶ κήαιεν, x; ei κἤέρεα κ]ερίσειαν. 

^ ^ N Ff. D I , 
"AAA ὀλοῷ ᾿Αχιλη!, 9εοὶ, βέλεσϑ ἐπαρήγειν, 
"Ὁ PAY 7΄ BN 3 PE 3, ͵ 
(Y £T ἀρ ᾧρενες εἰσιν εἐναίσιμοι, ὅτε νόημα 


40 


Tyajez]ov ἐνὶ e0eeci* λέων δ᾽ ὡς, ἄγριω οἶδεν, 
“Ὅς: ἐπεὶ ἂρ μεγάλη τε βίῃ x, οὐγήνορ; ϑυμῷ 
Εἴζας, eic ἐπὶ μῆλα βροτῶν, ἵνα δαῖτα λάξησιν" 
"Qc ᾿Αχιλεὺς ἔλεον ὦ ἀπώλεσεν, εἐδέ οἱ αἰδὼς. 


Μέλλει γάρ τοί τις xy Φίλγερον ἄλλον ὀλέσσαι, 
"Hé κασίγνηϊον ὁμογάςτριον, ἠὲ x) υἱόν " 
᾿Αλλ᾽ ἤτοι κλαύσας x, ὀδυρόμεν(Θ. μεθέηκε" 
Ὑλητὸν γοὶρ μοῖρα, ϑυμὸν ϑέσαν ἀνθρώποισιν. 
5o Αὐτορ vy "Ex]epm δῖον, ἐπεὶ φίλον ἦτορ argo, 
Ἵπσππων ἐζάπΊων, περὶ σῆμ ἑτάροιο φίλοιο 
"EAx&* d μήν οἱ τό γε κάλλιον, ἐδέ T. ἄμεινον, 
Μὴ, ὠγαθῷ περ ἐδήι, νεμεσσηθῶμέν οἱ ἡμεῖς " 
Κωφὴν γορ δὴ γαῖαν ἀεικίζει. μενεαίνων. 


Ἰλϊά. τ ἀθανάτοισι. Vide fuprà ad Z, 398. 
Jbid.—6:6O- ᾿Απόλλων. Vide fuprà ad a, 45. 
Ver, 3.3.-τδηλήμογνες.} «ΑἹ. ζηλήμονες" uti Odyff. ἐν 118. 


Ibid.—wpi.] Cod. Harliaz. ὄμμιν" Quo modo & in 


MS Cantab. fcriptum repperit Zarzefius, 

Ver. 346.— τέκε ὦ. Quá ratione, τέκεϊ hic ultimam 
producat ; item xaciwwroy, ver. 47 5: δὲ τεὺν, wer. có ὃ 
ασυκινὸνγ ver. 75; vide fuprà ad 4, 51. 

Ver. 38. — χἸεείσειαν.Ἴ Vide fuprà ad ὦ, 140. 

Ver. 394—388 ᾿Αχιλῆ!,} Vide fuprà ad ὦ, 2. 

Ver. 40.—4g.] Ut nóftis. 

Ver, 42. "Og" .], Gui fecilicit. — 

Ibid.—fi» X, ἀγήνορι ϑυμῶ Eifac.] 
irarumque omnes effundit habenas. 

ZEn, Xl, 499. 


Ut. videtis, ——— 


Vide fuprà ad 4, 594, 


Fer. 44. — ἐδέ οἱ αἰδὼς Τίνεται, ἢ τ᾿ ἄνδεας μέϊα (eat, ἠδ᾽ 


ὀνίνῃσι,} Sic Hefiodus, 
Αἰδὼς, ἅτ᾽ ἄνδρας μέ[α Claim. ὀνίγησι. 
"Eey. 5j Ἥμερν L, 3216, 


Γ νέαι, ἣ τ᾽ ἄνδρας μέγα σίνέγαι, ἠδ᾽ ὀνίνησι. 


Lis. XXIV. 


** Ctudeles efüis, dii, noxii: nónne 
quondam vobis 

** Hector femora adolevit. boum ca- 
prarámque lectarum ὃ 

** Eum nunc non fuftinuiftis, vel mor- 
tuum, eripere, 

** Suzque uxori.videndum, & matri, . 
& filio fuo, 

** Et patri Priamo, pooulifqgue; qui 
eum celeriter 

** Igne comburerent, & jufta perfolve- 
rent ; 

** Sed perniciofo Achilli, Dii, vultis 
favere, 

** Cui neque mens eft zqua, neque 
animus 

** Flexibilis in'pe&oribus: fed leo tan- 
quam, agreftia fapit, 

** Qui magnifque viribus, & fuperbo- 
animo 

** Obfecutus, vadit ad. pecudes homi- 
num, ut dapes accipiat : 

** Sic Achilles mifericordiam quidem 
perdidit, neque ei pudor 

** Eft, qui viros valdé ledit, atque 
juvat. 

** Aliquisenim utique etiam chariorem 
alium perdidit, 

*€ Sive fratrem uterínum, feu & fili- 
um ; 

** Et tamen poflquàm deflevit, ftatim . 
lu&um remittit : 

** Patientem enim Fata animum indi- 

' derunt hominibus, 

** Sed hic Hectora nobilem, poftquàm 
eum chará vitá privavit, 

** A curru religans, circum fepulcrum . 
fodalis dilecti 

** "Trahit: haud tamen ei hoc hone- 
ftum, neque utile, 

** Né, forti licét, fuccenfeamus - ei 
nos : 

** Infenfilem enim jam terram contu- 
meliá-afficit furens, 


Et Euripides: 
Αἰδώς τε δισσαὶ δ᾽ εἰσίν' 9» μὲν xay, 


Ἥδ᾽ dx0O» οἴκων, 


Hippolyt. Cor. 486. 
"Opoign τε εἰπόν! 2.», ““ Αἰδὼς, rm. ἄνδρα μέγα σίνεται ἠδ᾽ Otysei, ἢ 
Ἐμριπίδης ἐν "Egex Oei γράφει" 
** αἰδᾶς καὶ αὐτὸς δυσκρίτως ἔχω. παεεί" 
“Ὁ Καὶ δεῖ γὰρ αὐτῆς, κἄςιν d κακὸν μέγα." 
Clem. Alexandr. Strom, Lib, vi, 
Αἰδὼς δ᾽ Ex a[aün XExenja£vo ἄνδρι czgo.x]n. 
Odyff. ε΄, 347. 

Ver, 46. Μέλλει ydp aru. ] 4H. Μέλλει μέν ras 

Per. $1. Ἵππων ἐξάπΊων,7 41. “Αρμαῖθθ: ἐξάπηων. 

Per. $4. Κωφὴν γὰρ δὴ γαῖαν ἀεικίζει.] ᾿ΑΥὔὶ «8, ὠναίσθηϊον 
(ζῶμα ὑξρίζειν Scbol. οὔτε: τοῖς ἄλλοις, ὅσοι μοὶ αἰσθάνοναι,. 
ὀργίζονται" -HaE ποῖς τεθνεῶσιν ἔτι, dig τσεπονθόσι τε τὸ ξσιχαῖον, 
αὶ ἐκ ὠλγήσεσιν εἰδ᾽ αἰσθησομιένοις ὃ οἱ ὀῤγιζόμενοι ἐφίενται, Δι 
εὖ περὶ τῇ “Ἐκτϑείξ. ὁ ποιηϊὴς, τσαῦσαι βελόμεν» τὸν ᾿Αχιλλέα 
τῆς ὀργῆς τεθνεῶπ Oe, ““ Κωφὴν γὰρ δὴ γαῖαν ἀεικίζει μενεαίνων." 


driffot,. Κρείογίον Lib, 11, cap.-3. 


Vers . 


LA UDOASASOUS. τ), 
Τὸν δὲ χολωσαμένη wporéQu λευκώλεν. Ἤρη᾽ 
Eíq κεν Y, τῶτο τεὸν £z», ᾿Αρίυρότοξε, 
τιμήν. 
Ἕκ]ωρ ἃ ϑνητός τε, γυναῖκα τε ϑήσα)ο μαξζόν" 
Αὐτορ ᾿Αχιλλεύς &gi ϑεᾶς γόν., ἣν ἐγωὼ αὐτὴ 
Θρέψα τε, xj ὠτίτηλα, x) ἀνδρὶ πσόρον τταράκοιτιν 
Πηλεῖ, ὃς περὶ κῆρι QAO» γένετ᾽ ὠθανάτοισι" 
Παϊῆες δ᾽ ἀδιάασθε, ϑεοὶ, γάμε" ἐν δὲ σὺ τοῖσι 
Δαίνυ᾽, ἔχων φόρμιγία, κακῶν ἕταρ᾽, αἰὲν eiie. 
Τὴν δ᾽ ἀπαμειξόμεν. τοροσέφη νεφεληγερέτα Ζεύς" 

Ἥρη, μὴ δὴ πάμπαν ἀποσκύδμαινε ϑεοῖτιν. 

Οὐ E ydp τιμή γε p. ἐσσέϊαι" ἀλλοὶ X, “Ἑκ]ωρ 
Φίληατ. ἔσκε ϑεοῖσι βροτῶν, ot ἐν Ἰλίω εἰσίν" 
Ως ydo ἐμοίγ᾽ " ἐπεὶ ἔτι φίλων ἡμάῤ)ανε δώρων. 
Οὐ γάρ μοι ποτὲ βωμὸς ἐδεύέ)ο δαιτὸς εἴσης: 
Λοιξῆς τε, κνίσσης Tt^ τὸ ydp λάχομεν γέρας ἡμεῖς. 
᾿Αλλ᾽ "roi κλέψαι Καὶ ἐάσομεν, (ἐδέ πη ἐς τὶ 

Λάθρη ᾿Αχιλλῆος) ϑρασιυν Ἕκ)ορα" 7j γάρ οἱ αἰεὶ 
Μήτηρ “σαρμέλελωκεν ὁμῶς νύκ)ας τε 2 ἤμαρ" 
᾿Αλλ᾽ εἶτις καλέσειε ϑεῶν Θέτιν ὥσσον ἐμεῖο, 
"OQga τί οἱ εἴπω «-ουκινὸν ἔπος, ὡς κεν ᾿Αχιλλεὺς 


35 


E; δὴ ὁμὴν Age x Ex]op: ϑησέ)ε 


60 


65 


79 


75 "Ὃς 
Δωρων 
ἋΩς 


Nr 


Μεσσηγὺς δὲ Xéps Tt, X) Ἴμξρε παιπαλοέσσης, 
3, p^ , , ΄ N , 
EvÜcpe μείλανι, πόνῳ, ἐπεςονάχησε δὲ λίμνη. 


Vir. 65. — λευκώλεν Θ: Ἥρη.} Vide fuprà ad 4, ς72 ; & ad 
$, 92. 

Ver. 6ο.---ἀτίτηλαι.] Cod. Harleian, ὠτίταλα. 

Ver, 61. πηλεῖ.] “ΑἹ. ππηλξϊ, & τπηχῆ΄. 

Vir. 61, 91 & τοῇ.---ἀθανάτοισι.1 Videffuprà ad 4, 398. 

Ver. 63. Δαίνυ",] Barnefius in uno MS fcriptum repperit, 
Δαίνυφ᾽, Ξ 

Fer. 64. ττενεφελυϊερέτα Ζεύς, Vide fuprà prà ad Z, 175. 

Ver. 67, 68, 69. aix1lZlG- ἔσκε: 
ἐδεύεϊο δαιτὸς.  Charifimus effe. folebat dora pretermittere 
folebat convivio carere folebat, Vide fuprà ad &', 221; 
& ad y, 84. 


Vir, 69.---δαιτὸς ἐΐσης. Kel τῶν κρεῶν δὲ μοῖραι ἐγέμογϊο" (cv 


ἡμάρτανε δώρων 


ἐΐσας φησὶ τὰς δαῖτας, ἀπὸ τῆς ἰσότηϊ(Θ᾽. -τττι- ἐπείσθη δὲ 
ΖΖηνόδοϊ(Θ», δαῖτα ἐΐσην, τὴν ἀγαθὴν λέγεσθαι. Mibengus, Lib, I, 
caf. 10. Vide fuprà ad Z, 468. 

Ver, 71. — ἐάσομεν.) Vide fuprà ad δ΄, 45. 


&x Πριομοιο λάχῃ, ὠπό 9  Ex]opa: λύση. 
ἔφατ᾽ ' ὧβ)ο δὲ Ἴρις ἀελλόπρ. ἀγ[λέεσα.. 


Lis. XXIV. 385 


Hunc autem irata allocuta eft ulnas- 
candida Juno : 

** Sit fane & boc tuum verbum, Ar- 
genteo-arcu-infignis, 

** Si quidem parem Achilli & H«ctori 
conflituetis honorem, 

** Hector quidem mortalifjue, muli- 
erifque fuxit mammam : 

** At Achilles eft dez proles, quim 
ego ipfa 

** Nutrivique, ὃς educavi, & viro cedi 
uxorem 

** Peleo, qui ex animo charus fuit im- 
mortalibus : 

** Omnes autem interfuiftis, dii, nu- 
ptiis, intérque tu hos 

** Epulabaris, tenens citharem, ó ma- 
lorum fodalis, femper perfide. 

Illam veró refpondens allocutus eft nu- 
bes-cogens Jupiter : 

** Juno, ne jam omnino irafcaris diis. 

** Haud etenim honor idem erit: íed 
& Hector 

** Chariffimus erat diis hominum, qui 
in Ilio funt ; 

** Sic enim mihi quidem : quia nun- 
quà jucunda prztermittebat munera, 

** Non enim mihi unquam ara caruit 
convivio zquali, 

** Libaminéque, nidoréque : hunc e- 
nim fortiti fumus honorem nos. 

** Sed tamen furto quidem furriperc 
omittamus fios uJlo modo licet 

** Clam Achille) audacem Hectora : 
certé enim ei affidu& 

** Mater adeft fimul uo&téfque ὅς 
dies : 

** Sed fiquis vocet Deorum Thetin ad 


me, 

** Ut quoddam ei dicam prudens ver- 
bum, ut Achilles 

** Dona à Priamo accipiat, atque He- 
&orra edemptum- reddat. 

Sic dixit: Surrexit autem Iris curíu- 
procellas-zquans nunciatura. 

Inter itaque Samámque, & Imbrum 
afperam, 

Infilit nigro ponto, ingemviítque pa- 
lus. 


Per. 73. ποτσαρμέμξλωχεν,] Videfuprà ad v, 716; & ad c, 
37. 

Fer. 74. ᾿Αλλ᾽ εἴτις καλέσειε,7 Τὸ, « 'AAX εἴτις καλέσειε Θέ- 
Tw," τάυτόν ipi TZ, "ANA ἀγε τις καλεσάτω. — Kal ἔλλειψιν 


δὲ δοκεῖ καὶ αὐτὸ ἐσχυμαϊίσθει, ὡς τῷ ὅλε" ποιώτα {γ|Ὁ." ᾿ΑΛλ᾽ 

εἴτις καλέσειξ τὴν Θέτιν, ϑέλοιμε! ἂν τῶτο, ἢ βελοίμεην, 9» τοιόνδε 

τι, Evflatb. De hujufmodi Apofiopefi, vide fuprà ad x', 1115 

item ad Z, 135, & 340. Barzefius, hoc in loco, pro εἴτις 

legi polTe conjicit Ἴρις, Sed hoc longé minis eflet venuftum. 
Fer. 76. - ἀπό S “Ἑκῖορα λύση.] Vide fuprà ad ἄγ 20. 
Ver, γ7.-τ-ἀελλόπθ» ἀΓγελέωσα. 


at illa leves celi demiffa per auras. 
ZEn. XI, 595. 

Ver. 28. Μεσσηγὺς.} Vide fupià ad £, 769. 

Ver. 79. Ἔνθοξε μείλανι rivo, ] Τῶ Xj ἔτι νῦν καλεμεένω Μέ- 
Aaw Πόνῳ. Schol. Μέλας δὲ mei. ὁ ὕφερον Καρδιανὶς xm 
dmi Καρδίας “σόλεας, Euflatb, Equidem crediderim potis 

5.5.2 Epi- 


^" 


2 


6. 
8o 


9o 


95 


OM HPON 
k » uw 3 L4 
Ἡ δὲ, μολυξδαίνῃ ἰκέλη, ἐς βυσσὸν ἄρϑσεν, 
Ἥτε κατ᾽ ὠγραύλοιο βοὸς κέρας ἐμξεξαυΐα,, 
"Epy£]on ὠμης toi ἐπ᾽ ἰχθύσι κῆρα φερέσα" 
Εὗρε δ᾽ evi mra ya quod Θέτιν, ἀμφὶ δὲ T ἄλλαι 
t Scu P4 et , c nas wv ΄ 
EiaÜ ὁμηγερέες ἅλιαι Θεαΐ" ἡ δ᾽ ενὶ μέσσης 
KA«it μόρον ἃ ποιδὸς ἀμύμονθ», ὅς οἱ ἔμελλε 
id » 3 , 
φθίσεσθ᾽ ἐν Τροίῃ ἐριξώλο;κι, τηλόθ, τσἄάτρης. 
E ^ wc / ^ / » 7n z 
A[y8 à ἱςαμένη προσεφη «onc ὠκέα Ιρις 
Ὄρσο, Gér;,. καλέει Ζεὺς ἀφθιτω μήδεα εἰδώς. 
1 » 9i Y L4 5 4 
Τὴν δ᾽ ἡμείξετ' ἔπειτα, Sed Θέτις οἰρ[υρόπεζα" 
“ 3 4 M 
Tíz]e με κεῖν. ἄνωγε μέγας ϑεός ; αἰδέομαι δὲ 
ἘΣ LJ » *ó 3 5 » Ld 
Μίσίεσθ᾽ ἀθανάτοισιν, ἔχω à ἄχε᾽ ἄκριτα θυμῷ. 
Εἶμι μέν" S)" ὅλιον ἔπ. ἔσσέαι, ὅ, τῆι κεν εἴποι. 
^O ἄρα φωνήσασα, κάλυμμ᾽ ἕλε δία, ϑεάων 
Κυάνεον, τῇ δ᾽ ὅτι μελάνγερον ἔπλέ)ο £70». 
“τ ὙΤ es 
Bg δ᾽ ἰέναι, πορόσθεν δὲ πσοδήνεμι Θ. ὠκέα Ἴρις 
Ἡγεῖτ᾽ * ἀμφὶ δ᾽ ἄρα (φι λιώξέο κῦμα ϑαλάσσης" 
3 x » 5 E T UE DC / 
Ακ]ὴν δ᾽ εἰσαναξᾶσαι, ες ἐρανὸν αἰ χθήτην" 
Eüpov δ᾽ εὐρύοπα Κρονίδην, περὶ δ᾽ ἄλλοι ἅπαες 
Eia ὁμηγερέες μάκαρες Θεοὶ αἰὲν &0Y]ec " 


Lise. XXIV. 


Τρία autem | glandula-plumbez fimilis; . 


in imum de!apfa eft, 

Que agreítis bovis cornu impofita, 

Deícendit. cruda-vorantibus — pifcibus: 
mortem ferens : 

Invenit autem in fpecu cavá Thetin, 
circóm autem & alia 

S:debant fiequentes maiinz dez: ipfa 
veró in mediis 

Flebat fatum fui filii eximii, qui ei e- 
rat 

Periturus in TTrojà glebosá, longe à 
patria. 

Prope autem ftans allocuta eft ped bus 
velox Iris ἡ 

** Surge, "Theti, vocat Jupiter zternis 
confiliis pollens, 

Huic autem re(pondit deinde dea The- 
tis pedes-argentea : 

** Curnam me ille jubet venire magnus - 
Deus? Vereor autem 

** Mifceri immortalibus ; habeo enim. 
dolores innumeros animo. 

** Ibo tamen ; neque- irritum verbum 
erit, quodcunque dixerit. 

Sic fata, velum accepit auguftiffima: 
dearum 

Atrum, cóque nullum nigrius erat ve- 
ftimentum. 

Perrexit autem ire, pedibüfque vento(a.. 
velox Iris 

Praeibat; & circum ipfas diducebatur 
unda maris, 

Littus veró ut confcenderant, in cce«- 
lum fe-proripuerunt : 

Ihvenerunt autem lat&- fonantem Satur- 
nium,. circámque cceteri omnes 

Sedebant frequentes beati dii immore 


ioo Ἡ δ᾽ ἄρα woo Aa we]pi καθεζέ)ο, size δ᾽ Αθήνη: 


Epitheton hoc [μείλανι7 apud Poztam omni Mari commune, 
wt ἠεροειδεί, οἴνοπι, Cc. 
lbid. — ba:cováynzt.] «ΑἹ. ἐπεςενάχησε. Quo modo et legit 
Codex Harleianvs. Cxterüm in uno ΜΒ fcriptum repperit 
Barnefius, ἐπεςονώχισε, Quod ferri non poteft, "Vide fuprà 
ad d, 140. ; 
Ver. 80, 81, 82. 'H δὲ, μολυξδαίνη ἱκέλη € c.]. Plato in Jone 
werfus hofce legit, aut memoriter citat, hoc modo : 
ἯἩ δὲν μολυξδαίνη ἰκέλη) ἐς βυσσὸν ἵκανεν; 
"Hes κατ᾽ ἀγραύλοιο βοὸς κέρας ἐμιμεμαυῖα, 
Ἔρχεται ὠμηςῆσι μετ᾽ ἰχθύσι τοῆμα φέρετα. 
τὸ δὲ ὑπὸ τῷ ποιητῇ λεγόμενον, ““ Ἢ δὲ, μολυδδαίγη ἰκέλη, ἐς 
4“. βυσσὸν ὅρεσεν, Ἥ τε Go." mragaxsoyleg ἔγιοι, βοείαις ϑειξὶν 
e'oyrat “πρὸς τὰς ὁρμιεὶς χρῆσθαι τὸς παλαιός" κέρας ydg Ty 
πείχα λέγεσθαι, καὶ τὸ κείρασθαι διὰ Emo, v, Βράγ' καὶ τὸν πσαρ᾽ ᾽Αρ- 
χιλόχω κηροπλάτην, φιλόκοσμον εἶναι περὶ κόμην» X, καλλωπιςήν» 
"Egi δὲ εκ ληθές" ἱππείαις γὰρ Sai χρῶνται» Piutarcb. de 
Selertiá Animalium. 
JLhid. — μολυξϑαίν». Μολυξδίνη, δρμιᾷ' μόλυξδιΘ: δὲ ἐπί- 
χειταν τῷ ἀϊκίςρω εἰς τὸ καθέλκειν αὐτὸ τῷ βάρει κάτω. — Scbol, 
Ver. 81, — βοὸς κέρας. Οἱ μὲν κυρίως" οἱ δὲ τὴν πείχα" 
ἄμεινον δὲ νοεῖν χεράτιόν τι πυροτσροκεῖσθαι. τῷ ἀϊκίςεω, ἵνα 
μὴ οἱ ἰχθύες ἀπεξιδρώσχωσι τὴν ὁεμιάγ, Sebel, Vide ad vers 
$o. 


tales :: 


Ipfa autem Jovi patri a(fedit;. cefsitque - 
Minerva, 


Per. 84. — épsfegéez ἅλιαι.} Quá. ratione, ὁμηϊέρέες, bie 
ultimam producat; item μόρον». ὃς ἕς, ver, 855. & ἅλιον, vers - 
92; vide fuprà ad 4, sx. 

lbid.—uwccre.] 44b. μιέσσαις. 

εν. ὃς. KAait.] Vide fuprà ad v, 84. 

Ver, 86—88. 96Ír cc ——— aea. ] Vide fuprà ad ν΄, 339: 

Fer. 38, "Ogao, Θέτι. Edidit Barnefius, "Ogco, Θέτις. Sed: 
nihilopus. Vide fupràad &, cr, 

Ver. 91.—áxe(la.] Vide fuprà.ad d, 309,. & 334. 

Ver, 92..--εἴποι. Al. εἴπη. 

Ver. 94. Κυάνεον.] Vide fuprà ad d, 498; 

Ver. 96. —àdpqi δ᾽ ἄρα σφι λιάζεῖο κῦμα ϑαλάσσης, 7 

—— Simul alta jubet difcedere ἰατὲ 

Flumina, quà juvenis greffus inferret 5. at illum 

Curvata in montis faciern. circumftetit: unda, 
Accepitque finu vafto. —— Georg, IV, 359: 

Ver. 98. — εὐρύοπα Κρονίδην. Mal& hic Βαγπεβως 5 ** Pro 
εὐρυόπτην Κρονίδην, (Inquit,) Z'ocativus pro 4ccufativo.' Quod. 
plané eft abfurdum; & πὲ de zominativo quidem ullá ratione 
ferri poteft, Vide fuprà ad d, 175, ὅς 498; item ad τ, 
185, Εὐρύοπα, hoc ip loco, eft ab Εὐρύοψο 


Fer, 


TAASTEALTACONXS C 
"Hon δὲ χρύσεον καλὸν δέπας ἐν χερὶ Oaxe, 
Καί δ᾽ εὔφρην᾽ ἐπέεσσι" Θέτις δ᾽ ὠρεζε πιξσα. 
Τοῖσι δὲ μύθων ἦρχε πατὴρ ἀνδρῶν τε ϑεῶν τε" 
Ἤλυθες Οὔλυμπόνδε, ϑεοὶ Θέτι, κηδομένη arp, 
Lo5 IIévd Q. ἄλαςον ἔχεσα μετὸ φρεσίν ἢ 
᾿Αλλὰ x, ὡς ἐρέω, TÉ σ᾽ tex δεῦρο κάλεσσα" 
Ἔννῆμαρ δὴ νεῖκ. ἐν ἀθανάτοισιν ὄρωρεν 
"Ex]opG. ὠμφὶ νέκυ!, Xj AXiNMIE το]ολιπόρθῳ , 
Κλέψαι δ᾽ ὠτρύνεσικον εὕσκοπον ᾿Αρίειφόνην" 
?IO Αὐτοὶρ ἐγὼ τόδε κῦ δ. ᾿Αχιλλης "pori 1t, 
Aida xj Qué mi]: τεὴν μετόπισθε φυλάσσων. 
Anja. μάλ᾽ ἐς στρατὸν ἐλθὲ, 
Σκύξεσθαί οἱ εἰπὲ ϑεὲς, ἐμὲ δ᾽ ἔξοχα το ἀΐων 
᾿Αθανάτων κεχολῶσθαι, ὅτι. φρεσὶ μαινομένῃσιν 
115 Ἕκ]ορ᾽ ἔχει τσαροὶ νηυσὶ κορωνίσιν, dà ἀπέλυσεν" 
Αἴκεν πώς ἐμέ τε δείσῃ, ὠπά d "Ex]ogn λύση. 
Αὐταρ ἐγὼ LA μεγαλήτορι Ἴριν ἐφήσω, 
Λύσασθαι φίλον υἱὸν, ἰόντ᾽ ἐπὶ νῆας Aaa, 
Δῶρα à Αχιλλήϊ Φερέμεν, τά κε ϑυμὸν i vim. 
320 Ὥς ἔφατ᾽ ἐδ᾽ ἀπίθησε Seg Θέτις ἀρίυράπεξα, 
Βῆ δὲ κατ᾽ Οὐλύμποιο καρήνων ἀϊξασα. 
ξεν δ᾽ ἐς κλισίην & vi&Os, ἐν δ᾽ ὥρα τόν γε 


Εὗρ᾽ ὠδινὰὶ ς-ενώχον]α " Φίλοι δ᾽ ἀμφ᾽ αὐτὸν ἑταῖροι. 


E ΄ » 7 L209 2o» ; 
Ἐσσυμένως ἐπένον)ο, x, εὐ]ύνοντ᾽ ἄριςτον 


Vir. τοτι-πχούσεον,] Pronuntiabatur χεύσεν. Prima enim 
| weceflario. producitur. "Videfuprà ad 4, 272 ; & ad y, 523. 


"5'N ^ , » 
oiG0 X αὐτὸς 


N e^ ^5 /, 
Xj Ui&& σῷ επίτειλον * 


Lis. XXIV. 317 


Juno veró aureum pulchrum poculura 
in manu pofuit ; 
Et conf)labatur verbis verbis: Thes 
autem reddidit, poflquàm- bibiflet, 
Inter hos veró fermonem ozfus eft pater 
hominámque deümaue : 

** Venifti ad-Olympum,. dea Theti, 
mata licét, 

, Luétum non oblivifcendum habens 
in precordiis ; novi & ipfe : 

** Sed & fic dicam, cujus te gratia 
huc vocavi : 

** Novem- dies jam contentio inter im- 
mortales orta-eft 

** HeCtoris de cadavere, & Acbilleur- 
bium- vaftatore : 

** Furto autem furripere hortabantur 
Ípeculatorem Aigictdam ; 

* At ego hanc gloriam Achilli tri- 
quo, 

** Reverentiam in te & amicitiam in 
pof'erum fervans. 

f* Ocyüs ad cafira defcende, & filio 
tuo przecipe : 


** [rafci ei dic Deos, méque fupra 


omnes 

** Immortales indign;tum effe; quóà 
animo furenti 

**- Hectorem detinet 2pud naves recur- 
vas, neque redemptum-reddidit : 

** Si quo pacto méque vereatur, He- 
&trémque redemptum- reddat, 

** Caterüm ego ad Priamum magaa- 
nimum Irin mittam, 

** Ut redimet dilectum filium, profe-- 
&us ad naves Achivorum, 

** Donáque Achilli ferat, quze animum 
placent. 

Sic dixit: Neque non-obfecuta eft dea 
"Thetis pedes- -argentea : 

Deícendit veró.ab Olympi verticibus 
impetu -faéto, 

Pervenit autem ad tentorium fui filii, 
4ntüfque illam 

Invenit crebros effündentem gemitus ; 
dile&i autem circum ipfum focii 

Properé curabant, & apparabant pran- 
dium : 


Ver. 124. e ἐντύνον!" ágicoy,] Ita neceffarió: legendum :. Z7. 
Bl/vofe ἄριςον, Quod nullo modo ferri potet 5; nam. dgio. 


Wer, 103.—wle ἀνδρῶν τε ϑεῶν τε. Vide fuprà ad ó, 12» frandium, primam producit : 


Wer. το]. -τεῦρωρεν.Ἴ Vide foprà ad β΄, 810; & ad 4, 37. 
Fer. 108. — ὠμφὶ víxvi.] Vide (uprà ad c, 321, & 526. 
Ibid, -π᾿Αχιλλῆν ποϊολιπόρθω. Vide fupràad β΄, 278. 

Ver. 110,—^weóliérl. ] Al, τ οϊάπίω. 

Wer. 114, & 135. ᾿Αθανάτων.] Vide fuprà ad d, 398. 


Ver. 115, 116, 118, — ἀπέλυσεν -------λύστγ' Δύσασθαι. 


Vide fuprà ad 4, 20. 


Ὥρα ὅμως κ᾽ εἰς οἶκον" ἀνάρις O» Διοκλειδάς, 


ὙΦ εοον, Idyll, XV, 146. 


Kal 4p) τάτοις ἀριςώση τὸν Πειραιῶ τοροσξμαξεν, 


riflcphb. Equit, 812, 


Εἰς σὲ βλέψαι, καὶ τὸν ταμίαν ὁπότ᾽ ἄξιςον τταφαθήσει. 


Id. Vefp. 611. 


Ἐπὶ τοῖσδε τεὶς τπορέσξεις ἐπ᾿ agicor καλῶ, 


14. Aib. 1601, 


Ver, 316, —-rs Dtícy.] Qui ratione, τε. hic producatur; 
item ᾿Αχιλλῆΐ, ver. 119, & 147 5. & τις, ver, 149 5. & yag; 
"tr. 153 5. vide fuprà ad d, cr. 

Per. 121. Bü δὲ καὶ Οὐλύμποιο καρήνων ἀΐξασα. Vide 
füprà ad x', 187. 

Vir, 322:—ga.] Non bic fupervacaneum eft iftud «€. ἄρα. 
Sententiam enim conneétit cum eo quod praceffit; ver. 3; &c, 


cpi 9 5; 


Apigoy ταροϊίθενῖο x, ἅπϑ᾽ ἥδιςα μάσασθαι. 14. Pace, 1280. 
Id. Ἐκχλησιαζ. 468. 
Caterum de duorum priorum Zriflopbanis verfuum rhythmo, 
vide fuprà ad ζ΄, 146, 


Δρᾷ ταῦθ᾽ iy ἀριςῶτε. 


Ῥοτγὸ idem error irrepfit; 
"Eslóvoslo &gicoy ἅμ᾽ not. 
qui tamen verfus re&t&. fcriptus occurit apud: ZZrbeneum; 16. I; 


0dy[f. ex^, 25 


47 
[ΠῚ 


318 


OMHPOT 


125 Τοῖσι δ᾽ δὶς λάσιΘ. μέγας ἐν κλισίῃ ἱέρευο. 


Mm 5 và E? 4 D 
'H δὲ μάλ᾽ I; αὐτοῖο καθέζε]ο πσότνια μήτηρ, 
pt 2 es » Θ. »» Ὁ» UMS 9.. 
Χειρι τε μιν Κατερεζέν, Em Os T EDoiT , εκ T ὀνόμαςζε 
΄ E ΄ ΄ E , Nu ͵ 
Τέκνον ἐμὸν, τέο μέχρις ὀδυρόμενθ. X4 ἀχεύων, 
x Ede e Z (CU δέ , E 
Σην &déou wpxOvqy, pMeuruuev Oo éóe τι miT& 


» LZ E ^ N / B , 
130 OUT εὐνῆς; ἀγαθὸν δὲ γυναικί wp εν Φιλοτητι 


Μίσψεσϑ᾽ ja γάρ n δηρὸν βέῃ, a.d. τοι ἤδη 
"Abe "Wrote t6 Svo] x, μοῖρα pat] oun. 

LJ 2,9 Á , Ww X *? 
AAX ἐμέθεν ξύνες axo, Διὸς δέ τοι ἀγίελός εἰμι" 
Σκύζεσθαί (Joi Φησὶ Sede, & δ᾽ ἔξοχα πων 


- , ^ Ü e) - δ ΄ , 
135 Alava Twy κεχολωσθαι, OTi φρεσὶ μαινομενησιν 


» v ?*" ^ £5 

"Ex]og ἔχεις "reo νηυσὶ κορωνίσιν, Sd ἐπέλυσας. 

3 5» Ne t δὲ ME » v 

Αλλ᾽ ἄγε δὴ λῦσον, νεκροῖο 0€ δεξζοι cir 

» 5 Á L4 , » hy ΕἸ , . 
Τὴν δ᾽ ἀπαμειζξόμένος πσροσέφη πόδας ὠκὺς ᾿Α΄χιλλεύς 
^ *j e » N » 
Τῆδ᾽ εἴη, ὃς ἄποινα φέροι, 1c) νεκρὸν ἄγοιτο, 


140 Εἰ δὴ τπρόφρον; ϑυμῷ ᾿Ολύμπι. αὐτὸς ἀνώγει. 


145 


"Elio ἄριστον dA" ἠοῖ. 


e^ “.»5» - 3.7, ΄ ^ EA 
Ὡς 0:9 ἐν νήηων αἀὐγύρει μητήρ TE X4 υἱὸς 
Πολλὰ πρὸς ἀλλήλες ἔπεα πἸἼερόεντ᾽ ἀγόρευον. 


"Ip» δ᾽ ὦτρυνε Κρονίδης εἰς Ἴλιον ity , 


Βάώσκ᾽ ἴθι, "Ip ταχεῖα, λιπᾶσ᾽ ἕδος Οὐλύμποιο, 
Ἁἁγίειλον Πριώμῳ μεγαλήτορι, Ἴλιον εἴσω, 
Λύσασθαι φίλον υἱὸν, ἰόντ᾽ ἐπὶ νῆας ᾿Αχαιῶν " 
Δῶρα δ᾽ ᾿Αχιλλῆ; φερέμεν, τά κε ϑυμὸν ἰήνη, 


: Lis. XXIV. 


lllis veró ovis villofa magna in tentorio 
mactata erat. 

Admodüm autem propé ipfum confedit 
veneranda mater, 

Manáüque ipfum demulfit, verbáque fe- 
cit, dixitque : 

** Fili mi, queufque lugens & me- 
rens, 

* 'Tuum edes cor, memor ncque cibi 
omnino, 

** Neque cubilis? Bonum veró mulieri 
in amore 

** Mifceri : Non enim mihi dii vives, 
fed tibi jam 

* Propé adeft mors & fatum violen- 
tum, 

** Sed mihi aufculta ocyüs; Jovis e- 
nim tibi nuncia fum : 

** ]rafci tibi ait deos, séque fupra 
omnes 

** Immortales indignatum eíi:, quód 
animo furenti 

** Hectorem detines apud navcs recur- 
vas, neque redimi-paflus-es. 

** Sed agedum redemptum-redde, mor- 
tuíque aceipe pretia, 

Hanc veró refpondens allocutus eft pe- 
dibus-vclox Achilles : 

** Huc adfit, qui pretinm ferat, & ca- 
daver afportet, 

** Si quidem ferio animo Olympius 
ipfe jubet. 

Sic hi quidem in navium cetu matér- 
que & filius 


Multa inter. fe verba alata dicebant. 


Irin autem impulit Saturnius ad Ilium 
facram : 

** Vase age, lri velox, relicti fede 
Olympi, 

** Nuntia Priamo magnanimo, ad Ili- 
um, 

** Ut-redimat charum filium, profe- 
€&us ad naves Achivorum ; 

** Donáque Achilli ferat; quae animum 
placent, 


.Milé igitur Pàil. Labbég ** ἤΑριςον, prandium," (inquit) 
** meliüs primam breviat, quamvis Zvéeic(G», impranfus, fe- 
** cundam extendat apud plerofque.'' Profodig, p.124. Vide 
fuprà ad κ᾽, 299. 

lbid.— ἄριςον.] "Agicov δὲ λέγει νῦν τὸ τσρωϊγὸὴν, ὃ ἡμεῖς 
χέγομεν ἀκρώτισμα' ὥσπερ αὖ «πάλιν τὸ "wap ἡμῖν ἄριτος 
à Wong φησι δεῖσγνον" Scbol, Vide 
"Abeneum, lib, 1, cap. 9, 10: Item P/utarcbum Sympofiac, 
lib. VIII, ProB7, 6. 

Ver. 127. Χειρί τέ μιν καϊέρεξεν,} 
detráque prehenfum 
Continuit, rofeoque hac infuper addidit ore, ZEr. II, 02. 


τὸ δὲ δεῖπνον, δύρπον. 


Fer. 128. — τέο μέχει; ὀδυρόμενίΘ. καὶ ὠχεύων, Σὴν ἔδεαι 
acabi»v.] Ita (ἀρτὰ ζ΄, 202 ; 
"Oy Ξυμὸν καϊ]έδον. 
Nec te tantus edat tacitam dolor. 
Wir. 1329.—4898: τι (ἴτε. Δ]. ὅτε τε (ne. 
«& Codex Harleianus. 


ZEn. Il, Sor, 
Qo modo legit 


Fer. X30.——a[a62y 31] Πάλιν αἴσχιτα δοκεῖ τὸν υἱὸν καὶ Θέτις 


ἐφ᾽ ἡδονὰς «παρακαλεῖν, καὶ ἀναμιμνήσκειν ἀφροδισίων" ἀλλα 
χαἀναῦθα δεῖ “πἀραθεωρεῖν qu» τῷ ᾿Αχιλλέως ἐγκρώτειαν, ὅτι τῆς 
ΒρισηΐδιΘ. ἐρῶν, vxdeanc 4p); αὐτὸν, εἰδως τὴν τῷ βία πελευϊὴν 
ἐϊγὺς cav, ὦ σπεύδει τῶν ἡδονῶν πρὸς ἀπόλαυσιν" SY (ὥσπερ οἱ 
41A) «σενθεῖ τὸν φίλον ἀπραξία, καὶ ταραλείψει τῶν χαθηκόγϊων, 
ἀλλὰ τῶν μὲν ἡδονῶν διὰ τὴν λύπην ἀπέχεται, ταῖς δὲ πεάξεσι 
αὶ παῖς ςραϊηγίαις ἐνεργός ici.  Plutarcb de audiendis Ῥοξιΐς, 
Cateràm locum hunc à Veterum nonnullis repudiatum teíla 
tur. Euflatbius, ; 
Per. 132.---ασαρέςηκεν.Ἷ Vide fuprà ad δ΄, 434. 
Per. 138. τὴν 3.] Vide fuprà ad 4, 575 ὃς ad S, τέο. 
Per. 139. TWY εἴη ὃς ἀποινα $égu.] ᾿Ενταῦθα ipw, ἔνθάδε 
ἡ κέτω ὁ κομίζων τὼ λύτεα. — ScLol. 
Jbid.—áyoflo.] ΑἹ, ἀροῆο, 
Ver. τ4ο. Εἰ δὴ.} Si revera, ut dixifli.— 
Ver. 144. Βάσκχ᾽ ἴθι, "Igi ταχεῖα. 
Labere Nympha polo, finefque invife Latipos. 
“Ἐπ. Xl, 588, 
Vide. & fuprà ad ὁ, 158. 


Per. 


TUAWDUATAJOUE Ot CY, 
Oiov, μηδέ τις ἄλλ. ἅμα Τρώων ἵτω evo. 
Κήρυξ τίς οἱ ἕποιτο γεραίτερί», ὅς κ᾽ 
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Νεκρὸν ἄγοι προτὶ &gu, τὸν ἔκανε δῖος ᾿Αχιλλεύς" 
Μηδέ τί οἱ ϑάνο)θ- μελέτω φρεσὶ, μηδέ τι τάρξ." 
ὝΤοῖον γάρ οἱ πομπὸν ὀπάσσομεν ᾿Αρ[ειφόνηην, 

"Oc ἄξει, εἴως κεν ἄγων ᾿Αχιλῆ! πσελάσσῃ. 

155 Αὐτοὶρ ἐπὴν ἀγάγησιν ἔσω κλισίην ᾿Αχιλῆος, 
Οὔτ᾽ αὐτὸς κ]ενέει, ὠπό T ἄλλες wow]ac ἐρύξει , 
Οὔτε yap £c" ἄφρων, dr ἄσκοπθ», dT ἀλιτήμων" 
"AXAd μάλ᾽ ἐνδυκέως ἱκέτεω πεφιδησέϊαι ἐνδρός. 
Ως ἔφατ᾽ * Ojlo δὲ Ἴρις ἀελλόπ. ἀγ[ελέεσω * 
160 "I£e δ᾽ ἐς Πριάμοιο * κίχεν δ᾽ ἐνοπήν τε γόον τε. 
Παῖδες μέν πατέρ᾽ ἀμφὶ καθήμενοι ἔνδοθεν αὐλῆς, 

- Δάκρυσιν εἵματ᾽ ἐφυρον" ὃ δ᾽ ἐν μέσσοισι γεραιὸς 
᾿Εὔυπὲς ἐν χλαίνῃ xexo ugue Oo, ἀμφὶ δὶ πολλὴ 
Κόπρθ» ἔην κεφαλῇ τε x, αὐχέν: τοῖο ytpo7]G», 

165 Τήν px κυλινδόμενί. καϊαμήσαϊο χερσὶν ἕῆσι. 
Θυγατέρες δ᾽ ἀνὰ δώματ᾽, ἰδὲ νυοὶ, ὠδύρονγο, 
Τῶν μιμνησκόμενοι, οἱ δὴ πολέες τε Y) ἐσθλοὶ 
Χερσὶν ὕπ᾽ ᾿Αρίείων κέα)ο ψυχὲς ὀλέσονηες. 
Στῇ δὲ παρὸ Πρίαμον Διὸς ἄγ[ελθ., ἠδὲ προσηύδα, 
170 Τυτθὸν φθεγξαμένη (τὸν δὲ vec» ἔἕλλαδε yuimty 


Fer. 140. Κήρυξ.] Edidit Barmeffus κῆρυξ, Verum, ut 
opinor, minüs re&té. Vide fuprà ad β΄, 267. 

Ibid.—i6óyo.] Cod. Harleiam. ἰθύνει. «ΑἹ. ἰθύν. 

Ze. 1:0, 179, & 189.—4Zpiatav.] Vide infrà ad wer/ 711; 
& 782. 

Ver. Y53.—émáccoptw] Re&à cum duplici e. Vide fuprà 
ad é, 140. 

Ver, 154. ος ἄξει. Edidit Barnefius ex. conjectura Ὅς σφ᾽ 
ἄξει" Minüs re&e: praefertim cüm hoc ad Priamum folum 
referri videatur.  Caterüm quà ratione,ferri poffit Vulgata 
Le&io, vide fuprà ad ὦ, 51. 

Ver. 157. Οὔτε ydg fg! ἄφρων, Sz Azxom Oe, Sv aM] 
"CEjlauda δὲ κατὰ τὲς παλαιὲς διέλαξεν ὁ Ποιηϊὴς διαα χέων, 
ὅθεν ἔρχονται εἰς τὸ ἀδικεῖν ἀγθρωποι" ἢ γὰρ 9 ἀσινεσίᾳ, ὅ δηλέται 
διὰ τὸ “«ἀφρων.᾽᾽ ἢ ἀκόδως, ὃ δηλοῖ “Ὅμης(Θ: διὰ 08 “ ἄσκο- 
€ πΘ»᾽" ὃ (ὐμαίνει τὸν μὴ τῷ ((υμφέρονϊ(Θ» ππρονούμκενον:---ἢ 
ἑκωσίως, ὃ διὰ τῷ € ἀλϊήμων.᾽᾽ ἐδήλωσεν" a^a» ydg, ὁ 
ixscíog ἁμαξίάγων.  Euflatb. 

Ver, 358, & 187. — ἱκέτεω πεφιδήσεται. Pronuntiabatur 


τως, 


METUS. 


"Hpaóvec Xj ἄμαξαν εὔτροχον, 966 X) οαὗτις 


Lis. XXIV. 319 


** Solus, neque quis alius unà Troja- 
norum eat vir, 

*« Przco aliquis eum comitetur fenio1, 
qui dirigat 

* Movlas & rhedam volubilem, atque 
retró 

*« Mortuum afportet ad urbem, quem 
interfecit nobilis Achilles, 

** Neque omnino ei mors obverfetur a- 
nimo, neque omnino terror : 

** Talem enim ei ducem-viz: dabimus 
Argicídam, 

** Qui ducet, ufqueéum ducendo pro- 
pe Achillem con(lituerit. 

** At pofiquàm duxerit. intra: tentori- 
um Achillis, 

** Neque ipfe interficiet: aliófque o- 
mnes prohibebit : 

** Neque enim eft imprudens, neque 
temerarius, neque cfficii-negligens 

*€ Sed perquàm humané fupplici parcet 
viro. 

Sic dixi : Surrexit antem Iris curfu- 
procellas-zequans punciatura : 

Pervenit autem in Priami domum 5 in- 
venit veró clamorémque, luctámque. 

Filii quidem patrem circum(edentes in 
aulà 

Lacrymis veftimenta perfundebant : ipfe 
veró in mediis fenex 

Obvoluta chlená tectus, circámque 
multus 

Fimus affufus erat, capitíque-& cervici 
fenis, 

Quem quidem volutatus affatim-injece- 
rat manibus fuis. 

Fili; veró per zdes, & nurus, lamen- 
tabantur, 

Illorum recordantes, qui jam multique 
& ftrenui 

Manibus fub Argivorum jacebant, vità 
privati, 

Stetit autem juxta Priamum Jovis 
nuncia, atque allocuta eft, 

Summifsà voce, (illum autem tremor 
occupabat artus :) 


ἰθύνοι 


Ver.'161. Παῖδες μὲν τσαἹέρ' ἀμφὶ, 
Hic matres, miferzque nurus, hic cara fororum 
Pectora merentum, puerique paren'ibus orbi. 
"En. XI, 215: 
ngcend TE «güélevximqstv2. κα maiden vózs. Etymol. 
Magn. à Barnefío citatum. 

Ver. 163. ᾿Εὐυπὰς ἐν χλαίῃ κεκαλυμιμέν».7 οὕτως φησὶν 
αὐτὸν κεκαλυφέναι τῇ χλαινίδε ἐνεϊυπω μένοις ἱμκα]ίοις ὅλον τὸ 
(Spa, dit μόνον τὸν τῶν μέλων τύπον φαίνεσθαι. Scbol. 

Ver. 164. ΚόπρΘ». Κοινῶς μὲν, và κόπεια" γῦν δὲν τ. κόνιςς 
Sczol. 

Ver, 165. Τήν ῥα. Quam utique. 

Ibid. 
ex ἀμάω. 


[2] es 
Quam. fcilicit; m 
Malé« 


καϊαμήσαῖ]ο.} AL xaleene los 
Uti notavit Barrefius. 

Ver. 166. Θυ[άϊέρες.1 Vide fuprà.ad 4, 398. 

Ibid.—59i wd.] Qv& ratione, ἰδὲ, hic ultimam producat; 
item ᾿Αχιλλῆϊ, ver, 176 5 & τις» ver. 178 5 vide fuprà.ad εἴ, 51. 

lbid.— ὠδύρον!ο.1 “4], ὠδύραγιο, Scd minüsreCé, ΨΊάε. fu. 
priad Y, $4 


Fit enim 


Vers 


Ὁ ΜΉ ΡΘΕ 
Θάρσει, Δαρδανίδη Πρίαμε, φρεσὶ, μηδὲ τι τἄρξει" 


» X , XL UN Ν 119 z ^y e P 
Ou j£ γάρ TOi ἐγὼ κακον ὁσσομενή τοῦ ἐκᾶνω;, 
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᾿Αλλ᾽ ἀγαθὰ φρονέεσα Aude δέ τοι ἄγί[ελός εἰμι, 

Ὅς (ku, ἄνευθεν ἐῶν, μέγα κήδε)αι, ἠδ᾽ ἐλεαίρει" 
175 Λύσασθαί σ᾽ ἐκέλευσεν Ολύμπι. " Ex]oga, δῖον, 
Δῶρα δ᾽ ᾿Αχιλλῆξ ῴερεμεν, τά κε ϑυμὸν (ήνη, 
Οἷον, μηδὲ τις ἀλλ. ἅμα Τρώων τω ἀνήρ. 
Κύήρυξ τίς τοι ἕποιτο γεραίτερθ.», ὅς X ἰθύνοι 
Ἡμιόνες x ἄμαξαν εὔτροχον, ἡδὲ x, αὖτις 
18ο Νεκρὸν ἄγοι az pori ἄςτυ, τὸν EX] dios ᾿Αχιλλεύς. 
Μηδὲ τί τοι ϑαναθ. μελέτω φρεσὶ, μηδὲ τι τάρζξος " 
Τοῖος γάρ τοι πομπὸς ἅμ᾽ ἕψέαι ᾿Αρίειφόνηης, 
Ὅς σ᾽ ἄξει, εἴως κεν ἄγων ᾿Αχιλή! πελάσση. 
AUrdp ἐπὴν ἐγάγησιν ἔσω κλισίην ᾿Αχιλῆος, 
185 OUr αὐτὸς X]evée, ὠπὸ T ἄλλες πτἀΐας ἐρύξει" 
Οὔτε yep ec ἄφρων, £r ἄσκοπῷ., ἔτ᾽ ἀλιτήμων . 
᾿Αλλὰ μάλ᾽ ἐνδυκέως ἱκέτεω πεφιδησέ)αι ἀνδρός. 

Ἧ do ὡς εἰπᾶσ᾽ ἀπέξη πόδας ὠκέα Ἴρις. 
AüTdp y υἷας ὥμαξαν ἐὔτροχον ἡμιονείην 
190 Ὁπλίσαι ἠνώγει, πεείρινθα δὲ δῆσαι, ἐπ᾿ αὐτῆς " 
Αὐτὸς δ᾽ ἐς ϑάλαμον κα)εξήσέ)ο κηωεύ)α, 
Κέδρινον, ὑψόροφον, ὃς γλήνεα πολλὰ κεχάνδει 
Ἐς δ᾽ ἄλοχον Ἕκαξην ἐκαλέσσαο, φώνησέν τε" 
Δαιμονίη, Διόθεν μοι ᾿Ολύμπιθ. ἀγίελθ. ἦλθε, 

195 Λύσασθαι φίλον υἱὸν, ἰόντ᾽ ἐπὶ νῆας ᾿Αχαιῶν, 


L:s. XXIV. 


** Confide, Dardanide Priame, animo* 
neque orpnino. formida ; 

** Non enim tibi ego malum vaticina- 
tura huc venio, 

** Sed benevolo animo ; Jovis autem 
tbi nuncia fum, 

** Qui tui, procul licét fit, magnam 
curam habet, miferetur : 

** Redimere te jubet Olympius He£to- 
ra nobilem, : 

** Donáque Achilli ferre, quz animum 
placent, 

** Solum, neque quis alius unà Troja- 
norum eat vir. 

** Przco aliquis te comitetur fenior, 
qui regat 

** Mulas & rhedam volubilem, atque 
retró 

** Mortuum afportet ad urbem, quem 
interfecit nobilis Achilles, 

** Neque omnino tibi mors obverfetur 
animo, neque omnino terror « 

** Talis enim te dux-vie comitabitur 
Argicida, 

** Qui te ducet, ufquedüm ducende 
prope Achillem conftituerit, 

** At poítquàm duxerit intra tentorium 
Achillis, 

** Neque ipfe interficiet, aliófque o- 
mnes prohibebit : 

** Neque enim eft imprudens, neque 
temerarius, neque officii-negligens ; 

** Sed perquam humane fupplici parcet. - 


viro. 

1114 quidem fit locuta abiit pedibus ve- 
Tox Iris. 

Sed is filios rhedam volubilem muli- 
nam 

Apparare juffit, arcámque ligare fuper 


ipsi: 

Ipfe autem in thalamum defcendit odo- 
ratum, 

Cedrinum, tecto-excelfo, qui pretiofa 
multa continebat, 

Intróque uxorem Hecubam vocavit, di- 
xítque : 

** Infelix, à Jove mihi Olympia nun- 
cia venit, 

** Ut-redimerem dilectum filium, pro- 
fectus ad naves Achivorum, 


Ver, τ71τ.πομηδέ m τάρδει,} 
—— timor omnis abefto. AEn. XI, 14. 
Vir.172. OU μὲν γάρ τοῖ ἐγὼ κακὸν ὁσσομένη τόδ᾽ ἱκάνω. 

THlégu S κακὸν κληδονιζομένη.  Porpbyr. Quefh, Homeric. 16. 

"Vide fuprà ad &, τος. 

Fer. 373. — Διὸς δὲ moi AyfeMg εἶμι, "Oc σευ, ἄνευθεν tav, 

--Ἰλεαίρει.7 

᾿ς "imperio Jovis huc venio, qui—— 
colo tandem miferatus ab alto eft. 25". V, 726. 
εν. α7ς, & 195. Δύσασθαι. Vide fuprà ad 4, 20. 
Ver. 178. Krgv£.] Vide fuprà ad ver. 349. 
Ibid.—:85e..] «ΑἹ. idóvs.] Ut fuprà ver. 1495 
Ver. ιϑὃς. ποτοελάσση,} Sic fuprà wer. 154; vide fuprá 
ad», r. 
Per. 190. ᾿Οπλέσαι ἠνώγει. Vide fuprà ad Z, r40. 


5 ΄ πε ΄ εὐ » z 
Abid,— ττίξινθα. Τὸ ἐπικείμενον 7n ἀμάξη ταλινθίον, ἐφ᾽ ἃ 


φέρεσι τὰ ofla, Scbol, Πείρινθα δὲ τὸ «πλινθίον τὸ ἄνω τῆς ἀμά- 
Enc, ὅπ τὰ φορία ἐπἢίθεγαι" δ᾽ καὶ ὑπεριεῤίη Adilas, διὰ πὸ ὑπερ.-. 
κεῖσθαι v8 ἀξονΘ., Euflatb, 

Ibid.—iz' αὐτῆς. 41]. ἀπ᾿ αὐτῆς. 

Vor, 191. — καϊεξήσεϊο. «Α], καϊεξήσαϊο, Vide fuprà ad £', 
355 &ad é, 109. 

Ver. 192. — ὑψόροφον ὃς.1 :Qu& ratione, ὑψόροφον, bic ul- 
timam producat; item. ἄλοχον, ver. 193 3 & ᾿Αχιλλῆϊ, wer. 
196; δὲ ἐνὶ, ver. 2195 & ἅλιον, ver. 2245 vide fuprà ad d, cr. 


Ibid.—Py^évia.] Τὰ μὴ ῥερυπωμένα ἱμάτια, ἀλλὰ ςιλπγὰν 


Wi καθαρότηϊα. Porphyr. €uafl, Homeric, 9. 


Ibid. —nexdya.] Cod. Harleian, κεχάνδη» 


Ver. 194. Δαιμονίη.1] Habet hzc vox apud Homerum femiper 
aliquam ZIncrepationis fignificationem, fed non femper acerbam. 
Canirarius, 


Fr. 


IA DAVALOSTE SM 
Δώρα δ᾽ ᾿Αχιλλήϊ φερέμεν, τό κε ϑυμὸν ἰήνῃ. 
᾿Αλλ᾽ ἄγε μοι τόδε εἰπὲ, τί τοὶ φρεσὶν εἰ δέγαι εἶναι; 
Αἰνῶς γάρ e αὐτόν yt pev. xj Sup óc ὠνωψει, 
Κεῖσ᾽ ἰένωι, ἐπὶ νῆας ἔσω στρατὸν εὐρὺν ᾿Αχαιῶν, 
200 ὭὭςς φάτο" κώκυσεν δὲ γυνὴ, Y ὠμείξε]ο μύθῳ " 
» fv , »^ » ΕἸ -Ὁ ^ Δ 
Q, μοι, 777 δή τοι Φρενες οἰχονθ᾽, ἧς τὸ πάρος τσερ 
“- {5 , , , , 505 “ - ) , 
ExAe ἐπ᾿ ἀνθρώπες ξείνες, v2 οἷσιν ἀνάσσεις, 
Πῶς ἐθέλεις ἐπὶ νῆας ᾿Αχαιῶν ἐλθέμεν οἷος, 
3 X. p 3 N p4 P4 A2 ^ 
᾿Ανδρὸς ἐς ὀφθαλμές, Og το; πσολέξας τε x, ἐσθλὲς 
2ος Ὑἱέας ἐξενάριξε ; σιδήρειον νύ τοι ἦτορ . 
Ei γάρ σ᾽ αἱρήσει xy ἐσόψέ)αι ὀφθαλμοῖσιν 
"Quse 1 omi Ὁ. ἀνὴρ ὅδε, € d" ἐλεήσει, 
Οὐδὲ τί σ᾽ αἰδέσέ)αι" νῦν δὲ κλαίωμεν ἄνευθεν 
ἭΜμενοι ἐν μεγάρῳ" τῷ δ᾽ ὥς wot: Μοῖρα κρα)αιὴ 
210 Γεινομένῳ ἐπένησε λίνῳ, ὅτε μιν τέκον αὐτὴ, 
᾿Αργίποδας κύνας ἄσαι, EQ ὠπάνευθε τοκήων, 
᾿Ανδρὶ “παρὸ κροερῷ, τῷ ἐγὼ μέσον ἧπαρ ἔχοιμι 
᾿Εσθέμεναι τοροσφῦσα" τότ᾽ ἄγιτα tola γένοιτο 
Παιδὸς ἐμξ " ἐπεὶ ἔ 6€ κακιζόμενόν γε κατέκ]α, 
ξῖς 'AXAd τορὸ Ὑρώων 1 Τρωΐδων βαθυκόλπων 
"Eeaór, ἔτε φόξε μεμνημένον, dT ἀλεωρῆς. 
τὴν δ᾽ αὖτε προσέειπε γέρων Πρίαμ. ϑεοειδής" 
Μή μὲ ἐθέλοντ᾽ ἰέναι κα)ερύκανε, μηδέ μοι αὐτὴ ὁ 
37 LER T , ^ 7^ 5 δέ 7 
Ορνις ενὶ μεγώροισι κακὸς πσέλευ " ἐδὲ με πείσεις. 
220 Ei μέν γάρ τις μ᾽ &AÀ Oo ἐπιχθονίων ἐκέλευεν, 


Ver. 197.--ντί τοὶ φεεσὶν εἰδεται εἶναι 5] 
Nate Dea, 425. nunc animo fententia furgit ? 
En, Y, 586. 
Ver. 200,—x*axvcty.] Vide fuprà ad σ΄, 47. 44]. κώλυσεν, 
Ver. 201. "Q. μοι, exi δή τοι φρένες οἴχονθ᾽,] 
Infelix! qua tanta animum dementia cepit? 
“Ἐπ. V, 465* 
Ver. 202. " ExME.] A4], ἜἜχλευ, 
Ver. 207.—52:.] Hl. ἔγε. 


Vr, 211.——dmáveu0:.] Vide fuprà ad £, 349. 

Fir. αὐΆ.-τιτότ᾽ dila Efa yfwilo] Vide fuprà ad £^, 484; 
ἄς ad χ΄, 19. 

Vor.iiqo—izü s ὃ κακιζόμενον. Αἱ xewal, Z[üy αἱ πυλείες 
** ἐκδύσεις γεάφεσιν, € ἐπεὶ ἔτι κακιζόμενον.᾽) Euflatb. Vide 
“δὲ Ταρτὰ δὰ ν΄, 3445 & ὁ, 11. 
fuprà ad £, 22. 


Wer, 237, — ϑεοειδὺς.} ᾿Αποολέποιεν erpóvt τὸ φύσει δίκαιον - 
t 


Lis. XXIV. 321 


** Doráque Achilli ferrem, qua ani- 
mum placent. 

** Sed age mihi hoc dic, quid tibi in 
pracordiis videtur effe ὃ 

** Vald& enim me ipfum quidem ani- 
mus & mens jubet, 

* [lluc ire, ad naves in caftra lata A- 
chivorum. 

Sic dixit: Ejulavit autem uxor, ὅς re- 
fpondit verbis : r 

** Hei mihi, quo jam tibi prudentia 
abiit, quà antehàc quidem 

** Celebris-eras per homines exteros, 
atque quibus imperas ? j 

** Quo paéto vis ad naves Achivorum 
ire folus, 3 

* Viri in confpettum, qui tibi mul- 
tófque & fortes p 

** Filios interfecit ? ferreum certé tibi 
cor: 

** Si enim te capiet ὅς infpiciet ocu- 
lis 

** Crudelis & infidus vir ifte, non tuf 
miferebitur, 

** Neque omnino te reverebitur : nunc 
verà defleamus feorsüm 

** Sedentes in edibus: huic autem fic 
olim fatum violentum 

** Nafcenti nevit lino, quando eum pe- 
peri ipfa, 

** Pedibus- celeres canes ut fatiaret, fe- 
orsüm à parentibus, 

** Virum apud violentum ; cujus ego 
medium hepar utinam tenerem 

““ Comedendum adhaerens; tunc re- 
penfa quz fecit effent 

** Filio meo: haud enim ipfum ignave« 
fe-gerentem occidit, 

** Sed pro Trojanis & Troadibus pro- 
fundos-finus-habentibus 

** Stantem, neque fuge memorem, ne- 
que declinationis. 

Eam veró rursüs allocutus eft fenex 
Priamus diis-fimilis : 

** Né me volentem ire retine, neque 
mihi ipfa 

* Avis in zdibus mala fis: neque 
enim mihi perfuadebis, 

** Nam fi alius quidem me aliquis ter- 
reflrium jufiüiffet, 


αὶ καλὸν καὶ ζὔφρον, καὶ efl τὰ τοιαῦτα, E auis ἐκεῖνο αὖ ὃ ἐν 
Toig ἀνθρώποις ἐμωποιοῖεν, ξυμμινύντες τὲ Xj κεραννύντες ἔκ τῶν 
ἐπῆηδευμάώτων, τὸ €* ᾿Ανδρείχελον,᾽᾽ ἐπ᾽ ἐκείνω πεκρκαιςόμενοι, ὃ 
δὴ καὶ ὍμηρΘ. ἐκάλεσεν, ἐν τοῖς ἀνθρώποις ἐγΠνόμκενον, “4 Θεο- 
εἰδές)" περ καὶ ** Θεοείκελον.᾽᾽ Plato de Republ, Lib, VI, 
Fer. 218, Μή μ᾽ ἐθέλον ἰέναι καϊερύκανε.] 
Ne, quzífo, ne me lacrymis, neve omine tanto' 
Ξ Profequere, in duri certamina Martis euntem. 


ZEn, XI. 72, 


abfifte morari ; 
26 Deus, & quà dura vocat fortuna, fequamur, 


Ibid. 676. 


Ptr. 219.—x1233.] Cod. Harleiam, κακή, γὰρ, non ad id 
quod proximé przceffir, fed ad id quod elegantiüs reticetur τ 
Neque me temeritatis incufes s Vel, Neque me ifliufmodi iter 


rationibus inidoneis fufcepiffe credideris ; δὶ ENIM Ec, — Vide 


Fer, 


322 


225 


230 


240 


OM H.PJOSY 
Ἢ οἵ μαϊδείς εἰσι, ϑυοσκόοι, ἢ ἱερῆες, 
ψεῦδός κεν φαῖμεν, x) νοσφιζοίμεθα μᾶλλον. 
Νῦν δ᾽, αὐτὸς γὰρ ἄκεσα 9εθ, γἡ ἐσέδρακον ἄδην, 
Εἶμι, 3) ἐχ ἅλιον ἔπ. ἐσσέ)αι" εἰ δέ μοι αἶσα 
Τεθνάμεναι τταρὲὰ νηυσὶν ᾿Αχαιῶν χαλκοχιτώνων, 
Βέλομαι" αὐτίκα γαρ με καϊ]ακ)είνειεν ᾿Αχιλλεὺς, 
᾽᾿ΑΙκὲς ἑλόντ᾽ ἐμὸν υἱὸν, ἐπὴν γόε εξ ἔρον εἴην. 

*H, "ὁ Φωριαμῶν ἐπιθήμα)α κάλ᾽ ἀνέῳϊεν " 
Ἔνθεν δώδεκα ie πσερικωλλέας ἔξελε πέπλες, 
Δώδεκα δ᾽ ἁπλοῖδας χλαίνας, τόσσες δὲ τάπηας, 
τόσσα δὲ φάρεα καλαὶ, τόσες δ᾽ ἐπὶ τοῖσι χιτῶνας. 
Χρυσῶ δὲ «σας ἔφερεν δέκα ari] τάλαν]α " 

Ἔκ δὲ δύ᾽ αἴθωνας τρίποδας, πίσυρας δὲ λέξη]ας, 
Ἔκ δὲ δέπας περικαλλὲς, Ὁ οἱ Θρῇκες πσόρον ἄνδρες 
᾿Ἐξεσίην ἐλθόϊι, μέγα κέρας" ἐδέ νυ TE wp 
Φείσατ᾽ ἐνὶ μεγάροις ὃ γέρων" περὶ δ᾽ ἤθελε ϑυμῷ 
Λύσασθαι Φίλον υἱόν" ὃ δὲ Τρώας E & oos 
Αἰβέσης ὠπέερίεν, ἔπεσσ᾽ αἰσιχροῖσιν ἐνίσσων" 

"Ἐρῥέ]3, λωξητῆρες, ἐλείχέες. S νυ xy ὑμῖν" 
Oixoi. ἕνες-; 0G», ὅτι μ᾽ ἤλθετε κηδήσον]ες s 
Ἢ zvec, ὅτι μοι Κρονίδης Ζεὺς ἄλ[ε᾽ ἔδωκε, 
Παϊῖδ᾽ ὀλέσαι τὸν ἄριςτον ; ἀτοὶρ γνώσεσθε x ὕμμες " 


Lis. XXIV; 


** Seu qui vates funt, amufpices, ve- 
facerdotes, 

** Mendacium certé crederemus, & a- 
verfaremur magis : 

** Nunc νετὸ, (ipfe enim audivi deum, . 
& afpexi coràm,) 

*  [bo, & non irritus fermo erit; fi 
veró mihi fatum 

** Mori apud naves Achivorum zre- 
loricatorum, 

** Volo : Statim enim me interfecerit: 
Achilles, 

** Ulnis complexum meum filium, poft- 
quàm luétáüs deGderium exemero. 

Dixit; & arcarum opercula pulchra 
aperuit : 

Indé duodecim quidem perpulehros exe- 
mitSipeplos, 

Duodecimque fimplices chlznas, | toti- 
démque tapetas, 

"Totidémque pallia pulchra; totidem ad: 
hzc tunicas. 

Auri etiam appenfa extulit decem o- 
mnia talenta, 

Extulit & duos fplendidos tripodas, qua-- 
tuórque lebetas, . 

Extulit & poculum perpulchrum, quod : 
ei Thraces dederant viri 

In legationem profecto, magnum do- 
num: Nec tamen ei 

Pepercit in zdibus fenex ; fummé e- 
nim cupiebat animo 

Redimere dile&um filium : Hic autem 
"Trojanos quidem omnes 1 

A porticu arcebat, verbis contumeliofia: 
increpans : 

** Abite, perditi; probris-digni: non. 
utique & vobis 


.** Domi ineft lu&us, quàd me veniftis 


triftitid affe&uri ? - 
** An parvi-penditis, quód mihi Satur- 
nios Jupiter dolores dedit, 


** Filium ut perderem..fortiffimum ? 
Sed fentietis ὃς ipfiz- — 


Ver, 221. Ἢ οἷ.] «41. οἷοι. 

1ρ]4.-τομώδεες. Codd, Harleiam. μάγιες" 

Ibid. — ϑυοσκόοι.] Oi τὰς ϑυσίας ἐπῆελϑεϊες, X M αὐτῶν 
μαϑευόμενοι" ἢ οἱ λιξζανομάψεις. Scbol. ΧΑ]. ϑυοσκόποιο: 

Fer. 223. Νῦν, δ᾽ αὐτὸς γεὲρ ἄκεσα ϑεθ, καὶ ἐσέδρακον ἀγην.} 

Nunc etiam interpres Divüm, Jove miffus ab ipfo 
(Teftor utrumque caput) celeres mandata per auras 
Detulit ; ipfe Deum manifefto in lumine vidi 
intrantem muros, vocemque his auribus haufi, 
4En. IV, 356: 

Jbid.—icib;axcy.] Vide fuprà ad β΄, 314. 

Ver, 224, — ἅλιον EnO- tcctrai.] 4H. ὡλίη ὁδὸς ἔσσεται" Uti 
Ody[f. β΄, 318. Quam le&ionem & prafert Barnmefias, Ve- 
rüm, ut opinor, minüs recté. 

Ver. 227. "Afadg.] Vide fuprà ad ζ΄, 546. 

Ver. 228, 241, 267. --κάλ᾽ -πεκαλὰ--καλὴν,} Vide fuprà ad 
β', 43. 

Ver.250. Δώδεκα δ᾽ ἑπλοῖδας χλαίγας.} Heraclides Ponticus 
legit δώδεχα διπλοίδας χλαίνας. 

Ver. 212. Xguz 8 δὲ ςήσας.Ἷ Τὸ δὲ ςήσας, ἀν! τῷ ςαθμήσας, 
ὡς τορὺς ἀκρίξειαν, (ya pax καὶ ψεύσηται τὸν ςαθμὸν τυχὸν ἐραγηθείςς 


ἝἜωβαιΡ. "Vide fuprà ad ν΄, 745; 

lbid.—3xa «σάλα vdAeíla.] Talenta mom pauciora quàm de- - 
cem. Vide fuprà ad σ΄, 373, & 470 5. & ad a^, 247. 

Vr. 235. '“Ἐξεσίην £A051,]  Kala. δημοσίας ἔξοδον «σρεσξεΐας. 
Scbol, Zl, Ἐξεσίην δ᾽ ἐλθόγι. 

Per. 236. Φείσαῖϊ᾽ bà μπεγάροις.} Qui ratione, ἐνὶ bic uti». 
mam producat; item Πρὶν, ver, 245 5 vide fuprà ad aj, 51. 

Ver, 237. Λύσαφθαι. Vide fuprà ad d, 20 

Fer. 2 58.---ἰπέες γεν, 1 Vide fuprà ad y, $45 & ad d, 37. 
44. ἀνέεργεν, 

Ibid. «πα ἐνίσσων.Ἴ «ΑἹ, ἐνίπίων, 
fuprà ad ó, 546. «ΑἹ, ἐνίσπων. 


Que & proba lectio, Vide 


Ver. 239. "Efjf, λωξηϊῆρες, ἐλε[χέες.7 Δεῖ δὲ p Tt—— 
αὐτῇ (3gy3) διδόναι πόστον -------δυςυχϑγϊας" ἀφαιρεῖ γὰρ τὸν ἔλεον, 
ὅταν δυσκολαίνωσι, καὶ μάίχωγϊαι τοῖς (να χθομένοις" εἷς ὁ Ππρίαμι», 
€ Ejséle λωξηΐῆρες, ἐλεΓχέες, 8 νυ καὶ ὑμῖν "Egl γέ, ὅτι μ᾽ ἤλθεϊε 
*€ χηδήσογες,᾽" Plutarcb arti ἀορίησίας. à 

Ver. 241, Ἢ ἔνεσθ᾽,} Ἢ ἐφήδεσθέ μοι, X, ἐπὶ ταῖς συμφοραῖς 
εὐφραίνεσθε ; ἀπὸ TU ὄνασθαι" ἢ, ἐχφαυλίζεϊε καὶ μικρὸν νἱγεῖσθε s 


Scbol, «ΑἹ, Ἢ τ᾽ ὄνεσθ᾽, 


Lis. XXIV. 221 


** Faciliores enim multà Achivis jam 
eritis, 


TSASIVADATO E! ΩΣ, 
Ῥηΐτεροι yc μᾶλλον ᾿Αχαιοῖσιν δὴ ἔσεσθε, 


»"Ὕ Ν ε 3 3 
Keivg τεθνειῶτ., ἐναιρέμεν ? αὐτοὶρ εἐγωΐε, ;** Illo mortuo, occifu : at ego cert? 


245 Πρὶν ἀλαπαζομένην τε πόλιν, κεραϊδομένην TÉ, 
᾿Οφθαλμοῖσιν ἐδεῖν, βαίην δόμον ἀϊδ. εἴσω. 
"H, Y ((κηπανίω iem ἀνέρας" οἱ δ᾽ ἰσαν ἔξω, 
Σπερχομένοιο γέρον. * ὁ δ᾽ υἱάσιν οἷσιν ὁμόκλα 


Ἐννέα τοῖς ὃ γεραιὸς ὁμοκλήσας ἐκέλευε" 
Σπεύσατέ μοι, κακοὶ τέκνα, κα]ηφόνες" eu ἅμα 

"Ex]opQ« ὠφέλετ᾽ ἀντὶ ϑοῆς ἐπὶ νηυσὶ πεφάσθαι. 

255 "OQ, μοι ἐγὼ πανώπό)μ., ἐπεὶ τέκον υἷας ἀρίςτες 
Τροΐῃ ἐν εὐρείῃ͵ τῶν δ᾽ ἄτινα φημὶ λελεῖφθαι" 
Μής ορά T ἀντίθεον, x, Τρωΐλον ἱππιοχάρμην, 
"Ex]opéi 9, ὃς ϑεὸς ἔσκε μετ᾽ ἀνδράσιν, ἐδὲ ἐῴκει 
᾿Ανδρός yt Svr παῖς ἔμμεναι, ἀλλα Θεοῖο" 

260 Τὲς E ἀπώλεσ᾽ "Ague, τὸ δ᾽ ἐλέζχεω πο ἀδα λέλειτήαι, 
Ψεῦς-αἱ τ᾽, ὀρχης-αἱ τε, χοροιτυπίῃσιν ἄριςοι, 
᾿Αρνῶν ἠδ᾽ ἐρίφων ἐπιδήμιοι ἑρπακῆηρες. 


Vir. 244..-α τεθγειῶνΘ..} Vide fuprà ad v, 465 & ad ζ΄, 
484. 

Ver. 250. —Bonv ἀϊαθόν.Ἴ Vide fuprà ad β΄, 408. 

Ver, 251. Δηΐφοξόν ve] ᾿Αλεξάνδρε τοξευθέν!θ. ἱἱπὸ Φιλοχήτι, 


Ἱπρίαμι Ὁ. τὸν Ἑλένης γώμον ἔπαθλον ἔθηκε τῶ ἀριςεύσαγῖι, x«la 


"iv μάχην. ΔηΐφοξιΘ. δὲ γενναῖίθ. [4], γενναίως] ἀϊωνισαίμκενΘ). 
ἔγημεν αὐτήν" ἡ ἱςορία πσαρεὰ Λυκόφρονι. Scbol. Vide ad Odyff, 
3, 276; δὲ 5΄, 517. ; 

Τὐϊά. δῖον dfaviw.] Ita ex Eufflatbio edidit Barnefius, 4l, δῖον 
"Afavóy, , 
Ver, 2548 ϑοῆς ἐπὶ νηυσὶ πσεφάσθαι.Ἴ Vide fuprà ad ξ΄, 


471. 
Ver. 255. "Q, μοι Ef) ππανάποϊμιῷ., ἐπεὶ τέκον υἷας. Ita 
Hecuba apud Euripidem : 4 


Ká/laU ἀρις εὐογ᾽ Tewápany τέκνα τ 
κἀάκεϊνά τ᾽ εἶδον δορὶ πτεσόνθ᾽ Ἑλληνικῶν 
Euripid. Troad. wer. 475, 479. 
Ver. 4 58.--ῖσχε.1 Effe folebat. — Vide fuprà ad ver. 67. 
Ihid,— 458 ἐώκει ᾿Ανδρός γε ϑγητῷῶ vds ἔμμεναι.} Τῶν ππερὲ 
«ὰ ἤθη φευκτῶν τρία Egi εἰδὴ, κακία, ἀχρασία, ϑηριότης. Τὰ δ᾽ 
ἐναντία, τοῖς μὲν δυσὶ, δῆλα" τὸ μὲν γὰρ εἰρετὴν, τὸ δ᾽ ἐϊκράτειαν 
χαλϑμεν' Up; δὲ τὴν ϑηριότητα, μάλις᾽ ἂν τρμότϊοι Aft τὴν 
υἱσὲρ ἡμᾶς ἀρετὴν ἑρωϊκήν τινα καὶ ϑείαν, ὥσπερ Ὅμηρος «περὶ 
"ExheQ« ταεποίηχε λέϊονϊα τὸν Πρίαμον (no ((φόδρα ἣν &[aic, 


, LJ , , , κ᾿ 
Νεικείων, "EAvóy τε, Πάριν τ᾽, ᾿Αγαθωνά τε ὃἷῖον, 
/ , 4 5 , , 
250 Παάμμονά τ᾽, ᾿Αντίφονόν e, βοὴν ἀγαθόν τε ΠΠολίτην, 
L / , M - , / 
Δηϊφοξόν τε, 15 Ἱππόθοον, x) Aiov ὠγαυόν. 


** Antequàm direptámque urbem, va- 
flatámque, 

** Oculis videro, defcendero in domum: 
orci, 

Dixit, & fcipione perfequens-abigebat 
viros ; illi autem exibant, 

Urgente fene: Is veró filios fuos in- 
crepabat 

Objurgans, Helenümque , Parínque', 
Agathonáque nobilem, 

Pammonáque, Antiphonümque, pugnas 
que ftrenuum Politen, 

Deiphobímque, & Hippothoum, & 
nobilem Dium. 


" 
[πες Novem his fenex increpans mandabat : 


** Feftinate mihi, ignavi filii, probrofi 
utinam fimul omnes 

** Pro Hectore veloces ad naves inter- 
fe&i fuiffetis. 

** Hei mibi infeliciffimo ; genui enim 
filios fortiffimos 

** 'Trojá in latá, quorum nullum dice 
reliquuum effe : 

** Meftoráque divinum, ὅς Troilum 
ex-curru-pugnacem, 

** Hectoráque, qui deus erat inter vi- 
rOS, neque videbatur 

** Viri utique mortalis filius effe, fed 
Dei: 

** Hos quidem perdidit Mars, hzc ver 
probra mera fuperíunt, 

** Mendaces, faltatoréfque, choreis 
preftantiffimi, 

** Agnorum atque hedorum publici 
raptores, 


(€ ud ἑώκει ᾿Ανδρός γε ϑνητῶ andi ἔμμεναιγ ἀλλὰ ϑεοῖο ἢ 
"trifft, Etbic, Lib, VII, cap. x. 
Fer. 260, — τὰ δ᾽ ἐλέγχεα ardyla λέλειπῖαι. 
At non in Venerem fegnes nocturnaque bella, 
Aut ubi curva choros indixit tibia Bacchi, 
Expectare dapes, & plena: pocula menfa, 
Hic amor, hoc ftudium . “Ἐπ. XI, 736, 
lbid,—AéNelai.] Si λέλειπῆο dixiffet, jam non confttiffet 
Temporum ratio, Vide fuprà ad 4, 37. 


Per. 261. wiügmi] Dion. Chryfoflomus, Orat, 32, legit 
Μῖμοι. 


Ibid, — ὀρχης αἱ TÉ, χοροϊυπίησιν ἄξιςοι.} 
Vobis piéta croco & fulgenti murice veftis 5 
Defidize cordi : juvat indulgere choreis ; 
Et tunice manicas, & habent redimicula mitrz, 
4En, IX, 614, 


———choreis aptior & jocis, 
Ludoque dictus 5 non fat idoneus 
Pugna Horat. Carm. lib. YI, Od. xix, ver, ἃ $e 

Jbid. — χοροπυπίησιν. Cod. Harleiam. χοροϊυπίοισιν, 

Ver. χ262.--οἐπιδήμιοι ρπακῖῆρες. Τὰ τῶν «σολιτῶν ἀρπάζονϊεςο 
Scbol, riis s δὲ παρὰ τῷ Ποιηϊῇ. καὶ ὀνειδίφει τῶς υἱοῖς ἀναλί- 
CXUTi TÀ 49 νεμομισμενα, € ᾿Αρνῶγ δ᾽ ἐρίφων ἐπιδήμμειοι ἄςπα- 
Xirzes." ΔΙδέπσας, lib, T, €ap, 8, 

4/02 


Ver. 


OM Hop 


3) 3 , 
Οὐκ ἂν δή po ἄμαξαν ἐφοπλίσσωιτε 


324 


^ f , “ DL e mL 
Ταῦτά τε wor ἐπιθεῖτε, ἵνα πρήσσωμεν ὁδοῖο 5 


267 


LAC X l4 ,. , 
Ἔκ E ἄμαξαν ἀειραν εὔτροφον ἡμιονείην, 
Ee , ^ ^v 5» ^? -" w 
Καλὴν, ππρω]οπαγή" πεείρινθα δὲ δῆσαν ἐπ᾽ αὐτῆς, 


, Ni mer 
Ka δ᾽ ἀπὸ πτασσαλόφιν ζυγὸν ἤρεον 


Πύξινον, ὀμφαλόεν T, εὖ οἰήκεσσιν ορηρός. 
270 Ἔκ δ᾽ ἔφερον ζυγόδεσμον ἅμα ζυγῷ ἐννεώπηχυ " 
Καὶ τὸ ἃ εὖ κατέθηκαν εὐξέξτω ἐπὶ ῥυμῷ, 
Πέζῃ ἐπὶ πσρωτῃ, ἐπὶ δὲ κρίκον ἕςτορι βάλλον " 
Τρὶς δ᾽ ἑκάτερθεν ἔδησαν ἐπ᾽ ὀμφαλόν" 
Ἑξείης κατέδησαν, ὑπὸ γλωχῖνα δ᾽ ἐγναμψαν" 
275 Ex ϑαλάμε δὲ φέρον)ες εὐξές ε ἐπ᾽ ἀπήνης, 
Νήεον "Ex]ogénc κεφαλῆς ἀπερείσι ἄποινα. 
Ζεῦξαν δ᾽ ἡμιόνες κροΐερωνυχας, &y]eciepyge, 
Τές ῥώ wé]e piso Μυσοὶ δόσαν ἀγλαεὶ δῶρα. 
Ἵππες δὲ Πριάμῳ ὕπαγον ζυγὸν, ἃς ὁ γεραιὸς 
280 Αὐτὸς ἔχων ἀτίταλλεν ἐὐξέςτῳ ἐπὶ φάτνῃ" 


Τὼ καὶ ζευνύσθην ἐν δώμασιν ὑψηλοῖσι 


Ver. 263 & 266. ---μαξαν.} Vide infrà ad ver, 711, & 782. 
44. ἅμαξαν. 

Idbid.—kpomMecaü:.] lta edidit Barrefius, «ΑἹ, ἐφοπλίσαῆε, 
ὃς ἐφοπλίσηϊε, Quz ferri non poffunt. "Vide fupri ad ver* 
1905 &ad Ψ', 55. 

Ver. 264.—&mózire.] 4l. ἐπιθῆτε. 

bid. een zoopy.] Vide fuprà ad ν', 192. 

Ver. 265, — ἄρα. Ut par, ut equum erat——. Uz de^ 
butrunt —, 

Ver. 267. — τορωϊοπαγ5} Cod. Oxon. à Barmefío, itémque 
Cod. Harkian. à "bo, Bentlio collatus habet τσραϊοπαγέας 
Quod eodem modo pronuntiandum. 

Jbid. — ππείρινθα.] Vide fuprà ad wer. 190. 

Ver, 268.—tmazcaMQu.] Vide fuprà ad v, 588. 

Ver. 269. --οὐμφαλόεν τ᾽ εὖ. Tta edidit Barzefíus propter 
fequentem ἀρηρός. Quocum facit Hemricus Stepbanus. V'ulgg, 
ὀμφαλόεγ᾽ εὖ,  Euflatbius itemque Codex Harkianus legit ὁμ- 
φαλόεν εὖ. Quz fortaffe eft verior le&io. Vide fuprà ad 4, sr. 
Porió vocem ὀμιφαλόεν Scboliafles exponit κεκοσμημένον. Eu- 
Jlatbius autem, "OjQaA/ty δὲ, inquit, στὸ ἢ κύκλος τινὰς κοίλες 
ἔχον ὑμφαλοειδεῖς, ἢ y^ ὕμμα τι κοῖλον περὶ τὸ μέσον τῷ QUy8, 
ἕπϑ οἱ ἱμιάν]ες ποερἤίθενται 


* Οἱ δὲ ἐκριδέςεροι ὀμρφαλόεν φασὶ 
Ya ; qs NER Ee A, - A 
τὸ Vmtpoxag τινας ἔχον ἐν κέσω, αἷς οἱ ἱμιάγιες ππεριειλϑγαι" ἢ τὸ 
ἔχον μέσον ὀμφαλὸν, ὦ προσδεῖται ἱμᾶσιν ὁ ρυμός. 


διά κτοεῦ οὐήκεσσιν ἀρηρός,} Οἴηκες δὲ γῦν, ἢ κρίκοι τινέφ cure 


» E VERE! e Y 
Ως ἐφαθ᾽" οἱ δ᾽ ὥρα τα]ρὸς ὑποδδείσανηες ὁμοκλὴν 


Lis. XXIV. 


** Non tandem mihi rhedam appara- 
vetitis celerrimé, 

** Hzcque omnia impofueritis, ut per- 
ficiamus iter? 

Sic dixit: hi verà patris veriti incre-- 
pationem, 

Rhedam quidem extulerunt volubilem. 
mulinam, 

Pulchram, recens compa&tam ; arcám- 
que ligárunt fuper ipsá, 

Atque à paxillo jugum  detraxerunt 
mulinum, 

Buxeum, ὅς umbilico-ornatum, fcit&- 
annulis aptatum. 

Extulerunt & lorum jugale unà cum. 
jugo novem-cubitorum ; ' 

Et hoc quidem benà accoramodárunt: 
eleganter polito temoni, 

Parte in extrema, annulámque clavo- 
temonis fuperpofuerunt :- 

"Ter veró utrinque ligárunt ad umbili- 
cum; & deindé 

Simplici ferie alligárunt, fábque angul&- 
flexum innexuerunt, 

Ex thalamo autem ferentes eleganter- 
politam in rhedam, 

Accumulárunt He&orei capitis infinita: 
pretia, 

Junxerunt jverà mulos ungulis validos,. 
jugales, 

Quos olim Priamo Myfi dederant fplen- 
dida. dona, 

Equos autem Priamo duxerunt fob ju- 
gum, quos fenex 

Apfe curans alebat politum ad prz-- 
fepe : 

Hos quidem jungebant in zdibus al. 
tis 


͵ 
ταχίςξῶ, 


ε 7: 
ἡμιόνειον, 


» 
αὐτοὶρ επειτα 


ἔχογες τὸν ζυγὰ, $ δι᾽ 
ἡνίαι, Eufatb, 
Per. 270..-οἐνγεαίπηχυ, ] .4], ἐννεαίσρηχυν. 


Per. 272: --- ἐπὶ δὲ κρίκον ἕφορι βάλλον, "AY τῦ, τῷ δὲ 
ὀχκείξω τὸν ἕςορα ἔξαλον, Schal. 


CC t AM, arg , 
ὧν ἀγείρονται αἱ “ες ἡμειόνος οἷα κίζοσα, 


liid.—tcow] Τῷ ἀνιεμιένω πσασσάλω καϊὰ τῷ ῥυμῶ τῷ ζυγῶᾶ. 
τινὲς δὲ γράφεσιν Exlog, οἷον ἐχέτορι. Scbol. 
Per. 273.— ἐπ᾿ ὀμφαλέν.] Ἐπὶ τὸ μέσον τῷ ζυγᾶν δεβοὶ, 


Ver, 374.--.. γλωχῖνα,} Τὴν γωνίαν" λέγει δὲ τὸ τέλ» qu 
iO. Scbol, 


Iid.—ktfapVaw] 24, ἔλωμψαν, Quo modo & legit Codex 
Harleianus. 


280 —Hfts—— idt 


Ver. 275, 


icm.) «ΑἹ, Eten teer. 
Fer. χ77.---ἰδεσιεργὰς. τὸς ὑποζυγίες, μὴ ψιλῶς γνωτοφόρες,. 
ἀλλὰ τήν τε ἀμάξαν, καὶ τὴν πσείρινθον ἕλκογῖες, ἅπερ καὶ Elle φησί, 
Scbol. Καὶ ἄλλως ἐν)εσιεργὲς λέίει τεὶς ἑτοίμως εἰς ἔργογν. Euflatb, 
Al. ἐνεσιυργές. 
Ver. 278.-τ ύς ῥα.} Quos felicis ——. 


Ver. 281, 282, Το μὲν ζ:υπύσθην ἐν δώμασιν ὑψηλοῖσι Κήρυξ 
αὶ ΠρίαμιΘ.,} Verüonem vulgarem hoc in loco retinui, ut 
Priamus & Przco equos jungere dicantur. Verüm cüm hoc à 
Priami filiis (fuprà ver. 279.) jam. factum dicitur, neque Pria- 
mum officio hoc fungi verifimile eft, neque binos tantüm equos 
fuifie fatis conftat ; cámque iftà ratione φευϊγύτην, aut ζευξάτην, 
ut fuprà wer, 277, potius quàm ζευϊγύσθην, dicendum erat ; 

Ege 


IAIAAOEZ Q. 
Κήρυξ X; Πρίαμῷ., «συκινο φρεσὶ μήδε Exo] ee" 
᾿ΑΓχίμολον δέ (Qo. $40 Ἑκάξη τετιηότι ϑυμῷ, 
Οἶνον ἔχεσ᾽ ἐν χειρὶ μελίφρονα δεξιτερῇφι, 


285 


m Nt ΄ » »» , » LI MPa ἐ 
Στ ὃ ἵππων παροπάροιθεν͵ ἔπος T ἐφατ᾽, ἔκ T ὀνόμωξε 
T5, (πεῖσον Ad mo], xj εὔχεο οἰκαδ᾽ ἱκέσθαι 

ΑΨ ἐκ δυσμενέων ἐἰνδρῶν " ἐπεὶ vo σέ γε ϑυμὸς 

5» 7 codcm 3 PAMCS UE 3 , 

Οτρύνει ἐπὶ νήας, ἐμεῖο jo ἐκ εἐθελέσης. 


290 


3 4 -; E *» "n* ΑΕ εν 
Ἰδαίῳ, ὅς τε T ροίην κα ἡ πτάσων ὁρᾶτα:" 

» 2- 32 Ν M » - eh e 9 ^ 
Aire δ᾽ οἰωνὸν ταχὺν ἄγίελον, ὅς-ε oi αὐτῷ 
QiX]arO- οἰωνῶν, x) εὖ κράτῷ. Ecl. μέγιςτον, 

/ 1d 3 χὦ δ᾽ 
Δεζιόν." ὄφρα μιν αὐτὸς, ἐν ὀφθαλμοῖσι νοήσας, 


295 


Εἰ δὲ τοι € δώσει ξὸν ἄγίελον εὐρύοπα Ζεὺς, 
Οὐκ ἂν ἔγωγέ σ᾽ ἔπειτα ἐπόϊρύνεσα κελοίμην. 
Νῆας eT. ᾿Αρίείων ἰέναι, μάλα σερ μεμαῶτα. 
Τὴν δ᾽ ἐἀπαμειξόμενθ. προσέφη Πρίαμος ϑεοειδής " 


300 


3 ^ , X - , ΄ » 5. ν᾽ ,ὔ 

Ἐσθλὸν γαρ Διί χεῖρας ἀνασχεμεν, Qux, εἐλεηση. 
Ἢ ῥα, x) ἀμφίπολον ταμίην ὠτρυν᾽ ὁ γεραιὸς 

Χερσὶν ὕδωρ ἐπιχεῦαι ἐκήραον " ἡ δὲ τσαρέςτη, 


Χρυσέῳ ἐν δέπαϊ, ὄφρα λείψαν)ε κιοίτην" 
P D 2 e (| 


, 3: » , » 2€ n 
AAX εὔχευ (ὑγ᾽ ἔπειτα κελαινεφεὶ Κρονίωνι 


^ /, » m ΕΣ ^ / 
'To icu. ἐπὶ νῆας ιῃς Δαναὼν ταχυπώλων. 


m , oos v» Ὁ 9 ΄ 3 / 
Ὁ, γύναι, εἰ μέν τοι τόδ᾽ ἐφιεμένη ἀπιθήσω * 


Lis. XXIV. 325 


Praco & Priamus, prudentia mentibus 
confilia tenentes, 

Propé autem ipfos acceffit Hecuba me- 
fto animo, 


Vinum tenens in manu faave dextra, 


Aureo in poculo, ut libatione-facià 
abierint : í 
Stetit veró ante equos, verbáque fecit, 
dixítque : x 
** Accipe, liba Jovi patri, & fupplica, 
domum ut pervenias j 
** Redux & hoftibus: fiquidem te anie 
mus 

** impellit ad naves, me quidem non 
volente, ᾿ 

“- Sed fupplica tu jam atras-nibes- 
cogenti Saturnio 


** Jdzo, qui Trojam omnem defpicit : 


** Pete autem alitem. velocem nunci- 
um, qui ipfi) 

** Gratiffimus alitum, & cujus robur 
eft maximum, 

** Dextrum : ut eum ipfe oculis con- 
fpicatus, 

** Eo fretus ad naves eas Danaorum 
pernicium-equitum, 

** Quód fi tibi non dabit fuum nuncium 
laté-fonans Jupiter, 

** Non ego omnino te tum impellens 
hortarer 

** Naves ad Argivorum ire, admodum 
lic&t cupidüm. 

Illam veró refpondens allocutus eft Pri- 
amus deo-fimilis : 

** O uxor, haud fané tibi hoc przcipi- 
enti negabo : 

** Bonum enim Jovi manus elevare, ἢ 
fort& mifereatur. 

Dixit quidem, & ancillam difpenfatri- 
cem juffit fenex] 

Manibus aquam infundere puram: a- 
fitit vero, 


4 WE) t UAE : : ἊΞ 
Χέρνιξον ἀμφίπολος, πρόχοόν 9᾽ ἅμα, χερσὶν Ex gras, Ῥεὶνῖπι ancilla, gutturniámque fimul, 


Ego iftud, Το non zd equos, fed ad fequentem Κηρυξ 5X 
Τρία μι. refezri crediderim, Quo pa&o cum ifto, Το «£v ζευ- 
ψνύσθην —— Κύρυξ καὶ Ia. longe aptiüs congruet quod 
fequitur, ᾿Αἰχίμολον δὲ σφ᾽ 9ABÜ' Ἑ κάζη €. Porro fortafie 
hic legendum fit TZ 4 ζωννύσθην Gc. 

Ver. 282. Krüigu£.] Vide fuprà ad ver. 149. 

Ver. 283—504 xéri.]. Vide fuprà ad ν΄, 46, 

Wer. χ84.--οδεξῆερηφι.Ἴ Vide fuprà ad ν΄, c88; 

Ver. 285.— δ παῖ, ἔφρῳ.} Nullá εχ analogiá produci poteft 
iftud , Pronuntiabatur fortaffe deparewopbra, Vide fuprà ad 
7, 355 &ad d, 542. & 

Jhd.—'e;& Asa] Qu& ratione, ἕφρα bic ultimam pro- 
ducat; item aízuyC», vtr. 295, & 313.5. & δὲν wir. 343 5. & 
ez. "tr. 370 5 vide fupià ad d, 61. 

Fer, 286.—tx τ᾽ ὀνόμαζε,} 

—-— nomine clamat, 4En. YV, 674. 

Ver. 287. ὙΠ, σπεῖσον Διΐ «πα]εὶ. Vide fuprà ad £^, 319. 

εν, χ88.---ἰπεὶ ἂρ σέ yt.] 44h. ἐπειή σε γε. Verüm non 
hic fupervacaneum cft iftud ἄς, fed vim habetin connectenos. 
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manibus tenens, 


fententid cum eo quod przeceffit,. ver, 198, 224. 

Fer, 289—297—3502. ᾿Οτεύγει-------- ἐποτούγεσα“--αατρυν᾽,] 
Vide foprà ad v, 44. 

Ver, 290. —:Uxtv.] Ita ex Evflatbjo edidit Barzefius. 4L, 
xs. : 
Ver, 298.992 εὖ κράτ: ipi μέγιςον.] Cod. Harlan. καὶ 
9; xe&r OD Egi μέγιςον, Quo modo & in uno MS repperit Barze- 
Jius,.— ΑἹ. καί οἱ κράτος ἐςὶ μάλιςα. 
rerum cui fumma poteftas, 


“85. X, 100 
Ver. 296. Ei δέ voi 8 δώσει. M, Εἰ δέ τι ἐ δώσει. 
1ριά. εὐρύοπα Ζεὺς. Sic infià ver. 314. μηϊέτα Ζεύς. Vide 
fuprà ad £, 175. 
Ver. 298.---μεμαῶτε.} Vide fuprà ad ν΄, 46; & ad ζ΄, 464, 
Ver, 299, —Stosià5;.] Vide fuprà ad ver. 217. 
Per. 301,—A4 χεῖρας ἀνασιχέμεν,} Videfuprà. ad τ΄, 254. 
Ver. 504. Χέρνιξον.] Nüv τὸ ἀγ[εῖον τὸ ὑποδεχόμενον τὸ ταῖς 
χερσὶν ἐπιξαλλόμενον ὕδωρ' ὅ καὶ λέξη] φησι. — Stbol. 
Jóid, — πσρόχοον,] Tiv evag ἡμῖν. καλόμενον ξέςην, — Scbol. 


Fsr. 1 


326 OMHPOT 


395 NubjaguevO. δὲ, κύπελλον ἐδεξαῖο ἧς ἀλόχοιο" 
Εὔχετ᾽ ἔπειτα ς-ς μέτῳ ἕρκεῖ, λεῖδε δὲ οἶνον, 
Οὐρανὸν εἰσανιδών" Y φωνήσας ἔπ. uda * 
Ζεῦ πάτερ, Ἴδηθεν μεδέων, κύδιςτε, μέγιςε, 
Δός μ᾽ ἐς ᾿Αχιλλῆος φίλον ἐλθεῖν, δ᾽ ἐλεεινόν " 
Πέμψον δ᾽ οἰωνὸν ταχὺν ἄψίελον, oz Coi αὐτῷ 
OjX]aTQ. οἰωνῶν, xj εὖ κρώτ(, ἐςτὶ μέγιςτον, 
Δεξιόν" ὄῴρα μιν αὐτὸς, ἐν ὀφθαλμοῖσι νοήσας, 
Τῷ πίσυνθ. ἐπὶ νῆας ἴω Δαναῶν ταχυπώλων. 
Ως ipa. εὐχόμεν(." TE δ᾽ ἔκλυε μητιέτα Ζεύς" 
Αὐτίκα δ᾽ αἰετὸν ἧκε, τελειότοϊον "ar£]ewwav, 
ῬΜόρῷνον, ϑηρητῆρ, ὃν x, Περκνὸν καλέεσιν. 


410 


5:15 


Lis. XXIV. 


Xt pofiquàm fe laverat, poculum ac« 

. cepit fuze uxoris : 

Precabatur deindà flans medio in fe- 
pto; libavitque vinum, 

"Celum  fufpiciens: ὅς  edità voce 
dixit; 

** Jupiter pater, qui ind& ab Ida im- 
peras, glorioffime, m:xime, 

* Da me ad Achillis tezrorium  gra- 
tum venire, atque miíerandum : 

** Mitte autém alitem velocem nun- 
cium, qui tibi ipfi 

** Cratifümus alitum, & cujus r.bur 
eft maximum, 

** Dextrum : ut eum ipfe oculis con- 
fpicatus, 

** Eo fretus ad naves eam Danaorum 
pernicium-equitum. 

Sic dixit precans: Eam verb exaudiit 
providus Jupiter : 

"Statímque aquilam mifit certiffimum- 
augurium. facientem ex volucribus, 
"Morphnon, venatricem, quam ἃς Per- 

cnon vocant. 
Quanta autem excelü janua thalami 


"Occ δ᾽ ὑψορόφοιο ϑύρη ϑαλάμοιο Térvx]aa wA 


᾿Ανέρθ. ἀφνειοῖο εὐκληΐς ἀραρυΐα" 


Τόσσ᾽ ἄρα τῇ ἑκάτερθεν ἔσαν τῇερα" εἴσοῖο δὲ jov 
320 Δεξιὸς ἀἴξας ὑπὲρ ἄς-ε6." οἱ δὲ ἰδού)ες 
Τήθησαν, 1, πᾶσιν ἐνὶ φρεσὶ ϑυμὸς ἰανβη. 
Σπερχόμενθ. δ᾽ ὃ γέρων ξες-ὃ ἐπεξήσέ)ο δίφρε" 
?Ex δ᾽ ἔλασε πσροθύροιο x; αἰθέσης ἐριδέπε . 
πρόσθε E ἡμίονοι ἕλκον τέλράκυκλον ἀπήνην, 


Ver. 305. Νιψάμεν..} Quum fe ipfe laváffett. Wide fuprà 
ad J/, 6855 &ad γ', r41. 
Jbid.—x/mtkhoy ἐδέξαϊο,--τεὔχετ᾽ ἔπεῖα. 
Tum pater Anchifes magnum cratera corona 
Induit, implevitque mero: Divofque vocavit, 
Stans celsi in puppi . ZEn. VII, 625. 
Ver. 306. — 5guti.] Νῦν ππεριξολαίω σπεεριφράπμαῖ,, Scbol. 


Ver. 307. Οὐρανὸν εἰσανιδανν.} 

Tum breviter fupera afpe&tans convexa precatur, 
“Ἐπ. X, 251. 
"Ubi notandum vocem, comvexu:s, apud Romanos non, ut in 
linguis recentioribus fit, cencavo oppofitam effe ; fed (ut opinor) 
idem.fer& fonáffe quod comcavz:: nifi fort& in Sphaera, He- 
mifpherii Superioris potiüs, quam Irferioris, facies Iuterior, 
onvexa dicta fit, Sic iterüm apud Zirgilium ; 

—-—4edat celi convexa tueri, 

fefe halitus atris 

Faucibus effundens fupera ad cosvexa ferebat. 

“Ἐπ. VI, 240. 


«Ἐπ. IV, 451. 


fupera ut.convexa revifant, 


Ibid. 750. 
Quod autem Recentiores convexum, id Romani gibbam dicebant. 
Fer. 308. Ζεῦ τοάτες.] Vide fuprà ad & 372. 
Fir. 310. U£pelor δ᾽ ciovi.] 


4 


Viri opulenti obferata affabre-aptata ; 


Tante hujus utrinque erant ale; 
Vifa autem eft ipfis 

Dextera ruens fupra urbem : Illi ver 
confpicati 

Gavifi funt, & omnibus in praecordiis 
animus latitia- perfufus-eft, 

eftinans autem fenex politum con- 
fcendit currum : 

Egítque ἃ vefübulo & porticu refo- 
nanti. ν 

Anté quidem muli trahebant quatuor- 
rotarum rhedam, 


321 deinde auxilium, pater, atque liec omina firma, 
“Ἐπ. II, 691. 


"Da, pater, augurium, atque animis illabere noftris. 
En. MI, 89. 

Ver, 311. καὶ €) κρείτος.} Vide fuprà ad ver. 293. 

Ver. 3g4. Ὡς Epdl εὐχόμεν(δ.." τῷ δ᾽ ἔκλυε. Vide fuprà ad 
T, 527. 

Fer. 315. —— ππέϊεηυνῶν.Ἴ Cod. Harleian. τὸ ξεεινῶν. 

Ver. 316. Μόρφνον.} Occurit hec vox apud Hefiodum accentu. 
diverfo: 


αὐτὰρ ὄπισθε 
Μορφνοῖο φελγύαο καλυπτόμενοι πυϊερύγεσσιν. 
᾿Ασπὶς 'HegaxA. Ver, 133. 
De Ave ita Zrifloteles 5 Ἕτερον δὲ ytyO- ἀετῷ ipw, 9 πσλάγθο 
καλεῖται. -τοίκε δὲ βήσσας καὶ ἀΐκη x λίμνας" ἐπικαλεῖται δὲ 
werloeívO- κα μορφνός' ὦ καὶ ὍμηςΘ. μέμνηται Pp τῇ Πριάμα 
ἐξόϑδω, “γῆθοι. de Hiflor, Animal, lib. YX, cap. 32. 
Ver, 317 & γ5ᾳ.---τέτυκϊαι. Vide fuprà ad y, 7565 & ad 
&, 37. 
Ver. 318.—ÀXMig deaguim.] Εὖ ταῖς κλεισὶν ἡ εμοσιμεένη, G7 
σφαλής. Δύναται καὶ ὑφ᾽ ἐν, ἵν᾽ ὅ εὔκλεις Θ᾽», — Scbol, 
εν. 319. Τόσσ᾽ ἄρα.} Tante, utique ——Tante, inguam- 
Non enim fupervacuum ett illud Zea. 
Per. 322.— ἐπεξήτεῖρ.) 4], ἐπιξήσαϊοε Vide fuprà ad β΄, 


ἢ &ad í, 109. 
855 dien Ver. 


IXITIAAOIZ. 9. 
325 Τὰς Ἰδαῖος ἔλαυνε δαϊφρων" αὐτοὶρ ὄπισθεν 
Ἵπποι, τὲς Ó γέρων ἐφέπων μάς: γι κέλευε 


Καρπαλίμως κα] ὥςυ " φίλοι δ᾽ ἅμα πιαΐῆες ἕποϊο, 


, M 
Πόλλ᾽ ὀλοφυρόμενοι, ὡσεὶ ϑαάνατόνδε κιόϊα. 


Oi δ᾽ ἐπεὶ. ὃν πόλι. κατέξαν, πεδίον δ᾽ a Qixor]o, 


e cw o» 2» 


339 Οἱ E ap ἄψοῤῥοι ποτὶ Ἴλιον ἀπονέού]ο, 


Παῖδες xj γαμέροί" τῶ δ᾽ 4 λάθον εὐρύοπα Ζῆν᾽, 


Ἐς τεδίον woopavér]e* ἰδὼν δ᾽ ἐλέησε γέρον)α, 
Aia δ᾽ xo Ἐμείαν, υἱὸν Φίλον, ἀντίον ἤυδα" 


Ἕρμεία, (οἱ γάρ τε μάλις-ἀ γε Φίλατόν ἐςτιν 


335 ᾿Ανδοὶ ἑταιρίσσαι, Y, v ἔκλυες, d x ἐθέλησθα, 


Βώσκ᾽ ἴθι, xy Τρίωμον κοίλας ἐπὶ νῆας ᾿Αχαιῶν 
Ως ἀγαγ᾽, ὡς. μήτ᾽ ἄρ τις ἴδῃ, μήτ᾽ ἄρ τε νοήσῃ 


Τῶν ἄλλων Δαναῶν, πρὶν Πηλείωναδ᾽ ἱκέσθαι. 


Ως ἐφατ᾽" ἐδ᾽ ὠπίθησε" dix ]op ᾿Αρ[ειφόν]ης * 
Αὐτίκ᾽ ἔπειθ᾽ ὑπὸ ποσσὶν ἐδήσα)ο καλὰ πεέδιλα, 
᾽ H , / ΄ 4 ἢ. ^ 3» € n 
Αμέρόσια, χρυσειῶ, τῶ μιν ᾧερον μὲν εῷ ὑγρῆν, 


340 


3. δ᾽ 32: 9» '3 , - L4 ^ 5» » 
HO ἐπ΄ ἀπείρονα γαῖαν, ἅμα πανοιῆς ἀνέμοιο 

E;A£]o. δὲ ῥαξδον,. τῇ τ᾿ ἀνδρῶν ὄμμαῆα ϑέλ[ει, 
Ὧν ἐθέλει, τὲς δ᾽ αὖτε xj ὑπνωού)ας ἐγείρει - 


345 τὴν ua. χερσὶν ἔχων wért]o κρατὺς ᾿Αρ[ειφόνηης. 


Αἴἶφα δ᾽ ἄρα Τροίην τε 3) Ἑλλήσπον)ον ἵκανε" 
Β΄. δ᾽ ἰέναι, κέρῳ οἰσυητῆρι ἐοικὼς, 


Per, 325, 316.--...«-Ἐλαυγε-τοκέλευε.} Vide füprà ad'/, 84. 


Lis. XXIV. 3527 


Quas Idzeus agebat prudens; fed pon& 


Equi, quos fenex urgens flagello hor- 
tabatur 

Celeriter per urbem : Amici autem-fi- 
mul omnes fequebantur, 

Multàm lugentes, tanquam ad mortem 
proficifcentem. 

Poftquàm verà ex urbe defcenderant, 
ad campumque pervenerant, 


Hi quidem retrà ad Ilium redierunt, 


Filii & generi : illi autem non latuerunt 
laté-fonantem Jovem, 

In campum progreffi : Confpicatus vero 
mifertus eft fenis, 

Et confeim Mercurium, filium di- 
le&um, coràm allocutus. eft: 

** Mercuri, tibi enim pre aliis gratif- 
fimum eft 

** Homini te comitem-adjungere, & 
exaudis, quemcunque volueris ; 

** Vade age, & Priamum cavas ad na- 
ves Achivorum 

** Sic ducito, ut neque aliquis videat, 
neque animadvertat 

** Aliorum Danaorum, antequàm ad 
Pelidem pervenerit, 

Sic dixit : Neque non-obfecutus eft in« 
ternuncius Argicida: 

Statim deind& fub pedibus ligavit pul. 
chra talaria, 

Ambrofia, aurea, que ipfüm ferebant 
& fupra mare, 

Et fupra immenfam terram, pariter cum 
flatibus venti : 

Cepit.& virgam, quá virorum oculos 
demulcet, 

Quorum vult, alios verà. & dormientes 
excitat : 

Hanc manibus tenens volabat potens 
Argicíida, 

Confeítim autem Trojámque-& Hellef- - 
pontum pervenit 5 


Perrcxit verà ire juveni-regio fimilis, 


Ver. 336. Βάτκ᾽ 15,,] Vide fuprà ad 6, 158; 


Jer. 327. Καῤπαλίμως xdlà àcv.] lreneur. Lib. Y, capmd35 — Veri 339. Ὡς Egal'^ εἐδ᾽ ἀπίθησε. 


7 fine, legit Καρπαλίμως ἀνὰ ἄςυ: 
Jbid,—$Aon δ᾽ ἅμα cav ἕπονῖο, πόλλ᾽ ὀλοφυρόμενοι. ] 

Perculsà mente dederunt 

Dardanidz lacrymas—, 


"En. IX, 292, 
Ver 328. Τιολλ᾽ ὀλοφυρόμενοι, lremzus loco fuprà citatg 
legit Oixlg ὀλοφυρόμενοι, 
Ibid. — οὐσεὶ ϑάναπόνδε χκιέγα.} «ΑἹ, ὡς εἰς θάνατόν yt κιύγα, 
Vir. 330—327] Ut fieri [οίοι.ττττττος 
Jud. —eáhi.] AL. eredi, 
Jbid.—amotlo,] Vide fuprà ad. 4, 498; 
Ver. 3λ1.πτεὐρύοστα Ζῆν} Vide fuprà ad ver; 98. 
Ver. 333. Ala δ᾽ àg,] Statim. deincegs ——.— Statimque 


& 739. 


jrünci——. 
dlid.—Ala δ᾽ dp 'Fpusizy—Bacx' ἴθι, 
Tunc fic Mercurium alloquitur, ac talia mandat ; . Τροίην. 


Vade, age, nate——. 
Fir, 345. ᾿Ανδρὶ ἑταιρίσσαι.] 24. ᾿Ανδράσ᾽ ἑταιρίσσαιν 


Dixerat: lile patris magni parere parabat 
Imperio; & primüm pedibus talaria nectit: 
Aurea ; qua fublimem alis; five aequora fupra, . 


Seu terram, rapido pariter cum flamine portant, 
Tum virgam capit; hác animas ille evocat Orco 


Pallentes, alias fub triftia Tartara mittit : 
Dat fomnos adimitque, & lümina morte refignat, 


“Ἐπ. IV, 238, 


Ver. 340.--ἰδήσαῖο.] Vide fuprà ad ver. 3055 & ad J/, 688 


Ver. 344.---ἰθέλει, 1 2A. ἐθέλῃς 

lbid.—rie δ᾽ αὖτε. Cod. Harlelam. τὸς δ᾽ αὖ, 

Ibid. — ὑπνώονας.] Cod. Harléas. ιἱπιόωνϊας.. 

Ver. 346. Αἴψα δ᾽ ἄρα Ὑχοίην,} Cod. Harkeian, Αἴψα δ᾽ ἃς ἐς 


“Ἐπ. IV, 222. Fer, 347. — uizvilng.] Βασιλικῶ νέω" οἱ δὲ αὐ; τῶ ἐντίμον, 
τηρᾶντι τὰ αἴσια, ὅ ἐς! τὰ δίκαια, ϑεδοῖ,  Barnefius in tribus 


, MSS 


328 OMHPOT 


Πρῶτον ὑπηνήτῃ, TÉTto χαριεςτάτη ἥθη. 
Οἱ δ᾽ ἐπεὶ ὃν μέγα σῆμα πάρεξ Ἴλοιο ἔλασσαν, 
350 Στῆσαν ἄρ᾽ ἡμιόνες τε x ἵππες, ὄφρα σίοιεν 
Ἐν πόϊαμῷ δὴ yep x) ἐπὶ κνέφας ἤχυθε γαῖαν" 
Τὸν δ᾽ ἐξ ἀϊχιμόλοιο «dv ἐφρώσ σοῆο κήρυξ 
Ἕρμείαν, ποτὶ δὲ Πρίαμον Quo, Φωνησέν τε" 
Φράξεο, Δαρδανέδη . φΦραδέθ. νύξ ἔρία Térux]oa* 
355 'Avdp ὁρόω, τάχα d ἄμμε διωῤῥαίσεσθαι οἴω" 
᾿Αλλ᾽ ἄγε δὴ φεύγωμεν ἐφ᾽ ἵππων" ἢ μιν ἔπειτα 
Τένων ἁψάμενοι λιτανεύσομεν, au. ἐλεήσῃ. 
Ἃς φάτο" (Uv δὲ γέρο) v0. χύτο, δείδιε δ᾽ αἰνῶς " 
᾿Ορθαὶ δὲ τρίχες Ego ἐνὶ γναμπήοῖσι μέλεσσι." 
360 ZEr5 δὲ ταφών' αὐτὸς δ᾽ ᾿Εριένι(. εἴγύθεν ἐλθὼν, 
Χεῖρα γέρον. ἑχων, ἐξείρέο xe τποροσέε,πε " 
Πῆ, πσάτερ, ὧδ᾽ ἵππες τε Y, ἡμιόνες ἐθύνεις 
Νύκ)α δι᾽ ὠμξδροσίην, ὅτε O^ εὕδεσι βρό)οὶ ἄλλοι; 
Οὐδὲ σύ γ᾽ ξόδεισας μένεα πονείοΐας ᾿Αχαιὲς, 
365 O! τοι δυσμενέες x) ἀνάρσιοι εἴγὺς ἔασιν ; 
Τῶν &ri£ (ε ἴδοιτο, Θοὴν διοὶ vé] μέλαιναν, 


MSS fcriptum repperit αἰσυμνηῆρι. Καὶ τὸ πσαλαιὸν ἐν τοῖς 
εἰρχαίοις Ἕλλησιν' ἐγίϊνοντό τινες nón p xot 
“Ἅγύοι, de Republ. lib. YV , cap. το. 

Per. 349. τιρῶτον ὑπηνήτη, τϑπερ χαριεςάτη ἥξη. ᾿Αρχομένω 
ψενειάζειν' ὑπῆναι δὲ καλᾶγται αἱ τρίχες αἱ «περὶ τὰ χείλη" ὁ 
μύςαξ ἄρτι φυόμενθ"" οἱ δὲ κοινῶς εἶπον và γένειον. Scbol. Οὐ 
cU μέν τοι Ὁμήρε ἐπαινέτης εἶ, ὃς ἔφη χαριεςάτην ἥξην εἶγαι 
78 ὑπηνήτε ; Plato in Protagorá fub initio. 

Ora puer primá fignans intonfa juventa. ZEn, 1X, 183. 
Quo de loco Macrobius 5. *€ Preetermifa gratia (inquit) incipi- 
f€ entis pubertatis, τῷ «tg χαξιεςάτη 5e» minüs gratam fe- 
** cit Latinam defcriptionem.'" — Saturzal, Lib. V , cap. 13. 


ἃς ExdAsy Alcu- 


[AvíTac, 


Ibid. πιρῶτον ὕσηνήτη.} 24h. Ππιρώτω ὑπηνήτη. 

Ver. 351. πεὔλυθε.} Videfupràad 6, 454 5 & δὰ εἴ, 37. 

Ver. 463«— ταῦ] Al. προῖ!, Ut fuprà ver. 330. 

Ver. 354« — φραδέθ» yós Ecfa τέτυκϊαι.} ZwtTE v8, καὶ pra 
βουλεύεσθαι uyajuétu, ὁ “σαρον καιρὸς δεῖται, — Scbol, 

Ver. 356. --άγε δὴ.} Vide fuprà δὰ ψ', 313. 

Ver. 358.— (ν δὲ yE est νό(Ὁ. χύτο.] τὸ, ** (ὐν δὲ γέροῇι 
χύτο νό.,᾽᾽ ἥγων ((υνεχύθη ὁ v8; τῷ Ππριώμυ, τὴν ταραχήν φασι 
[οἱ πταλαιοὶ] τῆς διανοίας μιμεῖσθαι τῇ τῆς ζυντάξεως διακοπῆς 
Euflatb. in coment, ad ó, 1. 

Ver. 3.59. ᾿Ορθαὶ δὲ πρίχες ray Στὴ δὲ TaQuy.] 

Obftupui, fteteruntque come———-. “Ἐπ. V, 48, 
De evjus verüs profodià inufitatà, vide fuprà ad γ΄, 361: 


L5. RAIV. 


Primüm pubeícenti, cujus venvftiffimt 
juventa. 

All: veró poftquàm przter magnum fe- 
pulchrum ἯΠ egerant, 

Inhibuerunt mulá(que & equos, ut bi- 
berent 

n fluvio; jam enim ὃς crepufculum 
venerat fuper terram : 

At ex propinquo confpicatus animad- 
vertit praeco 

"Mercurium, & Priamum *llocutus eft, 
dixitque : 

** Confidera, Dardanide, prudentis ani- 
mi rea eft : 1 

** Virum video, citó autem nos perd- 
iturum exiftinio τ 

** Sed agedum fugiamus in equis ; vel 
ipfum jam 

** Genibus prehenfis oremus, fi forte 
mifereatur, 

Sic dixit: Seni autem animus confufut 
εἴ, timuítque graviter : 

Recte autem. coma fteterunt in flexi- 
libus membris : 

Sterítque attonitus : Ipfe autem Mer- 
curius prop veniens, 

Manu fenis prehensá, interrogavit & 
allocotus eft; 

** Quó, pater, fic equos & mulas di- 
rigis 

** No&em per dulcem, quando dor- 
miunt mortales czteri ὃ 

** Neque tu timuifti robur fpirantes 
Achivos, 


** Qui tibi hoftes & infenfi propéfunt ὃ 


€ - 
* Quorum fi quis te videret, celerem 
per no&tem nigram, 


At verb ZEneas afpe£tu obmutvit amens ; 
"Arre&teeque horrore comz——. “Ἐπ. YV, 270. 
Arrecteque horrore come ——. "En, XII, 868, 

Jbid.—icay ἐνὶ. Vide fuprà ad αἵ, 535. 

Jbid, — γναμπίοῖσι μέλεσσι. «ΑἹ, γναμιηῆοῖς μελέεσσι. 

Vir. 360.— αὐτὸς δ᾽ ᾿ΕριένιὉ. ἐζγύθεν ἐλθων.} Καὶ (φόδρα τὸν 
“Ἑρμῆν ἐναργῶς ἀκολεθθν]α Πριάμῳ δεδήλωκεν ἀλληϊρήσας. Oe 
δὲν ydp ἔοικεν ὅτω πσειθήγιον ἀνδράσιν ὀργιζομένοις εἰκ ἃς ΓυρΘ., 
Χευσὸς, ἐδὲ ἡ διὰ δώρων ποολυϊέλεια" μειλίχιον δὲ καὶ πσεισηνὲς 
ἱκεσίας ἕπλον igiw, m διὰ τῷ λόϊω πσειθώ, πάνυ γᾶν ἀληθῶς 
Εὐριπίδης. ** Οὐκ Eck πειθῶς ἱερὸν ἄλλο πσλὴν λόΠ..᾽" 
4t Πρίαμος ὥσπερ ὀχυρᾷ τοαευχίᾳ καθώπλιςαι" [ὦ καὶ μάλιςα 
τὴν ᾿Αχιλλέως ἀπήλασεν ὀργὴν, SK ἐν ἀρχῇ δείξας δώδεκα πσέ- 
wAsc, δώδεκα διπλοίδας χλαῖνας, τάτε λοιργὰ ταῖν χομισθένων 
δώρων, εἰλλ᾽ αἱ πρῶται τῆς ἱκεσίας φωναὶ τὲς ἄρσενας αὐτῷ ϑυμοὺς 
ἐξεθήλυναγ' ““Μνῆσαι «σατρὸς σοῖο, ϑεοῖς ἐπιείκελ᾽ ᾿Αχιλλεῦφ 
€ Tras oO: Ey, ὑλοῶ ἐπὶ γήφα! Ὁ» ἐδῶ," Δι’ OM πσφοριβιίε 
τῶν λόϊων (υνήφπασεν ᾿Αχιλλέα, καὶ (χεδὸν uy Πριώμε γέζενε 
Πηλεύς. Διὰ τῶτο ἠλέηται μὲν ἄχρι τραπέζης, λεῖροῖς δὲ wo- 
σμηθὲν ἀποδίδόϊαι τὸ "ExlogOw (ὥμα. Τοσῶτον ἴσχυσεν ὁ τῶν 
«παθῶν Ἑρμηνεὺς λό’, ὃν ἀπέςειλεν Ὅμηρ» αὐτῶ τῆς ἱκεσίας 
“παράκλητον; — Heraclid, Pontic. 

Ver. 561, — ἐξεί εῖο,7 .Α1], ἐξήρέϊο, Quo modo legit & Codex 


Harleianus, 


Ver, 363i $4]. Suum fciliit 


τότω 


ver. 


TAA E... 

Τοσσάδ᾽ ὀνείατ᾽ ἄγονα, τίς ἂν δή τοι νόδ. εἴη, 
Oir αὐτὸς νέος ἐσσὶ, γέρων δέ ro: ὅτ. ὀπηδεῖ, 
» R73 , Ju / , 
Ανδρ ὡπαμύνωσθαι, ὅτε τις τσρότερῷ. χολεπήνη" 
᾿Αλλ᾽ ἐγὼ εἐδέν (E ῥέξω κακὸν, ἀλλώ κεν ἄλλον 
Σεῦ ἀπαλεξήσαιμι" Φίλῳ δέ C woo exu. 

Τὸν δ᾽ ἡμείξετ᾽ ἔπειτα γέρων Πρίαμ. ϑεοειδής * 


379 


Οὕτω στη τάδε γ᾽ ἐςτὶ, φίλον Tx, ὡς ἀγορεύεις " 
E] 3.» X. 3 L5 LZ € A x 5 
ANA Eri TIG 15 ἐμεῖο ϑεῶν Urrtgér y cÜc χεῖρα, 
375 Ὅς μοι τοιόνδ᾽ ἧκεν ὁδοιπόρον ἀν)ιξολῆσαι, 
Αἴσιον, οἷος δὴ σὺ δέμας x eid. ἀγητὸς, 
Πέπσνυσαί τε νόον, μακαΐρων δ᾽ ἐξ ἐσσ, τοκήων. 
& Je 4 ΄ » , 

Τὸν δ᾽ αὖτε τσροσξειστε dix lop. Αρ[ειφόγγης * 
Ναὶ δὴ ταῦτα γε ardi]o, γέρον, κα]ὲ μοῖραν ξειπᾶς " 
480 ᾿Αλλ᾽ ἄγε μοι τὄδε εἰπὲ, κὶ ἀτρεκέως καϊάλεξον, 
'Hé πὴ ἐκπέμιπεις κειμήλια τοολλὰ x, ἐσθλὰ 
" Avdpae ἐς ὀλλοδαπὲς, ἵνα "ép τάδε TO σύα pas 
Ἢ 205 wai]eg κα)αλείπέ)ε Ἴλιον ἱρὴν 
Δειδιότες ; τοῖος γεὲρ ἀνὴρ ὠῤις-Ὁ. ὄλωλε 
395 Σὸς σαῖς" E γάρ T: μώχης ἐπεδεύετ᾽ ᾿Αχαιῶν. 

Τὸν δ᾽ ἠμείξετ᾽ ἔπειτα γέρων Πρίαμ. ϑεοε,ιδής. 
τίς δὲ (V ἐσσί, Φέοις-ε, τέων δ᾽ ἐξ ἐσσι νοκήων, 
Ὅς μοι καλὰ τὸν οἶτον ἀπότμε παιδὸς ἕνισπες ; 

Τὸν δ᾽ αὖτε “προσέειπε διαϊκ]ορ. ᾿Αρίεἰφ)δνης * 


Ver. 367. τοσσᾶδ᾽,] Sic infrà ver, 375, τοιόγδ᾽, Vide fuprà 


Lis. XXIV. 229 


** "Tot opes vehentem, qua tunc tibi 
mens effet ? 

** Neque ipfe juvenis es, fenéxque te 
hic comitatur, 

** Virum ut arceas, quando quis prior 
infeftárit : 

** Sed ego nullo te afficiam malo, imó 
& alium 

** A te propulfaverim : charo enim te 
patri comparo, 

Huic autem refpondit deindé fenex Pri- 
amus deo- fimilis : 

** Sic fané hec utique funt, dilecte fili, 
ut dicis : 

** Sed adhuc aliquis & me Deorum 
protegit manu, 

** Qui mihi talem mifit viz comitem 
obvium fieri, 

** Fauftum, quilis j4m tu corpore ὅς 
fpecie admirabilis, 

** Prudénfque es animo, beatifque pro- 
gnatus es parentibus, 

Eum ver viciffim allocutus eft inter- 
nünciüs Argicida : 

* Ne jam hzc omnia, fenex, recti 
dixifti : 

** Sed age mihi hoc dic & veré nar- 
ra, 

** An aliquó mittis thefauros multos & 
pretiofos 

** Viros ad alienigenas, ut faltem hi 
tibif alvi maneant ? 
An jam omnes deferitis Ilium fa- 
cram 

** Metu-perculfi? 'Talis enim vir for- 
tiffimus ille periit 

** 'Tuus filius: Nec enim quidquam 
pugná inferior-erat Achivis. 

Huic autem refpondit deindé fenex Pri- 
amus deó fimilis : 

** Quis veró tu es, optime, quibüfque 
prognatus es parentibus; 

** Qui mihi commodé interitum infa- 
licis ἘΠῚ memoráfti ? 

Illum veró viciffim allocutus eft inter- 
nuhcius Argicida : 


Per, 372, 5316 & 405." ϑερειδής.} Vide fuprà ad ver, 217 


ad j, 557. 
Ibid, —à&wofla.] Zl, Exclu. 
Vir. 369." AJ ἀπαμιύνασθαι.Ἷ Euflatbius hzc ad praceden- 
tern ** γέρων" refert. Τὸ δὲ γέρων τί» d) ἀπαμύνασθαι-ι 
χαλεισήναγϊα, ἕμμιοιόν ict τῷ ἀσθενής. ᾿Απάλαμνοι γὰς φύσει 
ἀρὸς ἀῤευνὰν ἰσχυρὰν οἱ γέροντες. Eodem modo ὅς accipit 
Domina Dacier. Henricus Stepbarus autem. hzc ad vocem 
** £O". referri, vocéfque € γέρων δέ xu τί. ims" 
parenthefi includi mavult. Cui fenténtize nonbihil favere vi- 
detur locus ifte Odyff. 5^, 71; ] 
Αὐτὸς μὲν VEO» εἰμὶ, jy dor χερσὶ πέποιθα 
"abe! ἀπαμύνασθαι M 
Et iterüm Odyff, &', 1325 
"HE γεώτερός εἶκκι, αὶ Uma χερσὶ πέποιθα 
"Ai?! dama adito da — 


1014.---ὠπαμύνασϑαι.] Cod. Harleian. ἐπαμύνασθαι. 2T, εαπα- 
μύνεσθαι. Ῥοτιὸ verfum bunc pro figno militibus 
Claudivy: Ytnper&torem refert Suztos;us in Claudio, cap 


Ver. 370.-πτάλλά κεν ἄλλον} M, ἠδέ κεν ἄλλον, 


ufurpátfe 


n 
rn 


V?r. 474. "AXÀ' ἔτι 7ie.] Cod. Harleiam, ᾿Αλλ᾽ εἴτις, 
Ἰόίά.--- τις καὶ ἐμεῖο ϑεῶν ὑπερέσχεθε χεῖρα,} Ita fuprà £, 410 ; 
—— μάλα γὰρ ἔθεν εὐδύοπα Ζεὺς 
Χεῖρα Ény ὑπερέσχε 
Ver, 377.7] ΑἹ]. vi. — Quo modo legit & Codex Harlei- 
arus, 
Ibid, & ver, 387.—i£ ἐσσι,] «ΑἹ, ἔξεσσι. 
Ver. 370.-τεκατὰ μοῖραν.) Vide fuprà ad π΄, 367. 
ΤἸδίά.---τξειπας, Zl. ἔειπες. Qué idem, 
Per. 380. ᾿Αλλ᾽ ἄγε μοι τόδε tmi, καὶ ἀτῥεϊμέως καϊαχεξεν.} 
mihigue hzc ediffere vera roganti. ἐπ, M, 149, 


Vir, 382, —iva τες τάδε τοι σόα. 4], ἵνα τοι τάδε πδὲρ bón, 
Pr, $84. ττοὔλωλε.] Vide fopià dd α΄, jai; 
ver. 392. 
F.r. 388. "0; (μοι. ZI." osa. 
| Ver, 389, 495 & 419. Ti» $',] Vide fuprà ad £,:575 & ad 
3', 160. 


& infrà ad 


U n 


V. 


OMHPOTYT 
Πειρῷ ἐμεῖο, ψεραιὲ, x) tiptau "Ex]ogs 97ov* 


339 
390 
N *«A 9 Ν , N , ih à , 
Tov je εγὼ μάλα πολλο μάχῃ ἐνὶ κυδιανείρῃ 
᾿Οφθαλμοῖσιν ὄπωπα, X, εὖτ᾽ ἐπὶ νηυσὶν ἐλάσσας 
᾿Αρίείες κγείνεσκε, δαΐξων ὀξέϊ χωλκῷ" 
c ἢ N 3 ^ 
Ἡμεῖς d ἑσταότες ϑαυμάξομεν tow yxp Αχιλλεὺς 

395 Eix μώρνασθαι, κεχολωμένθ. ᾿Ατρείωνι. 

T$ ydp ἐγὼ ϑεράπων, μία δ᾽ ἤγαϊε νηῦς εὐεργής " 

Μυρμιδόνων δ᾽ ἐξ εἰμι" πσατὴρ δὲ μοι Egi Πολύκ)ωρ" 

* uw ΄ ε / TN. 
᾿Αφνειὸς Κα ὅδ᾽ ἐςὶ, γέρων δὲ δὴ, ὡς Co "tp ὧδε 

"E£ δὲ οἱ υἷες ἔασιν, &y& δὲ τοι ἑδδομός εἰμι" 

400 Τῶν μέ)απαλλόμεν», κλήρω λάχον ἐνθάδ᾽ ἕπεσθαι" 
Νῦν δ᾽ ἥλθον ποεδίονδ᾽ ἀπὸ νηῶν" ἠῶθεν γοὶρ 
Θήσοϊαι περὶ ἄςυ μάχην ἑλίκωπες ᾿Αχαιοί, 
Ασχαλόωσ, ydp οἵγε καθήμενοι, ἐδὲ δύνααι 
Ἴσχειν ἐσσυμένες πσολέμε βασιλῆες ᾿Αχαιῶν. 

405 Τὸν δ᾽ ἡμείξετ᾽ ἔπειτα γέρων Πρέωμ. ϑεοειδής * 

Εἰ ἃ δὴ Θεράστων Πηληίώδεω ᾿Αχιλῆος 

Εἷς, ἄγε δή μοι πστῶσαν ἀληθείην xe] eov, 

37) , " LL d L4 
Ἢ ἔτι wp νήεσσιν ἐμὸς "is, Q6 μιν ἤδη 
φ' N ON N y , AS 
Ηισι κυσὶν jeeAeigi τομῶν παρέθηκεν Αχιλλεύς : 
Τὸν δ᾽ αὖτε προσέειπε δι αγορΘ. ᾿Αρίειφονῆης * 
n τ ΄ » , δ ͵ , δ᾽ 3 οἷ" 
KY γέρον, πω τόνδε κύνες φάγον, s οἰωνοί 
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'AAX ἔτι κεῖνί. κεῖται ᾿Αχιλλῆος παρε νηΐ 
Αὕτως ἐν κλισίησι" δυωδεκάτη δέ οἱ ἠὼς 
Κειμένῳ, ἐδὲ τι οἱ χρὼς σήπέ)αι, ἐδέ p εὐλαὶ 

415 Ἔσθεσ, αἵ ῥα τε φῶτας ooi φδάτες κατέδεσιν. 
"H μέν μιν περὶ σήμα εξ ἑτόζροιο Φίλοιο 


Ver. 391. — κυδιανείρη. 1 Ἔν ἢ δοξάζονται οἱ ἄνδρες. — Scbol. 


Lis. XXIV. 


** "Tentas me, fenex, δὲ interrogas (fu- 
per He&ore nobili : 

** Honc quidem ego perquàm fpe pu- 
ξυᾶ in gloriosa 

*' Oculis vidi, & quando ad naves 
actos, 

** Arg vos interficiebat, cgdens acuto 
ze: A 

** Nos veró flantes mirabamur; uon 
enim Achilles, 


** Sinebat pugnare, iratus Atridz, 


** Hujus enim ego famulus, eadémque 
advexit navis affabre-fa&a : 

** Ex Myrmidonibus autem fum, pate: 
veró mihi eft Poly&or ; 

** Dives quidem is eft, fenéxque jam, 
ficut tu ; 

** Sex autem ei filii funt, egóque tib& 
feptimus fum : 

** Inter hos, facti fortitione, mihi fárs 
obtigit huc Z4cbi]lem comitari : 

** Nunc verü veni in campum à navi- 
bus; man? enim 

** Edent circa urbem pugnam nigri- 
oculos Achivi. 

** ZEgre-ferunt enim illi defidentes, 
neque poffunt 

** Continere cupidos przlii reges Ackri- 
vorum, 

Huic autem refpondit deinde fenex Pri- 
amus deo-fimilis : 


** Si quidem famulus Pelidz- Achillis 


** Es, agedum mihi omnem veritatera 
dic, 

** An adhuc apud naves meus filius, ag 
ipfum jam 

** Suis canibus membratim difciffüm 
objecit Achilles ? 

Illum verà viciffim allocutus eft inter- 
nuncius Argicída z. 

** O fenex, nondum hunc canes ede- 
runt, neque alites : 

** Scd adhuc ille jacet Achillis apud 
navem 

** Negle&tim in tentoriis: duodecimus 
autem ei dies 

** Jacenti, neque tamen omnino eicor- 
pus putrefcit, neque eum vermes 

** Edunt, qui fané viros pralio-occifos 
comedunt. 

** Cert& quidem ipfum. circa fepul- 
crum fui fodalis d3le&ti 


“σάλοι γεὶρ κλῆροι, — Scbol, JAL μέτα τοαλλόμενθν, Quo modo 


i i j ᾿ i Codex Harleiarus. 
Per. 392. — ^ra. ] Differunt inter fe μάλα «πολλὰ εἶδον, legit & ari 


& μάλα «πολλὰ ὄπωπα, eodem mmodo atque apud" Anglos, 7 often 
τυ, &,. bam often [een, — Vide fuprà ad ὦ, 37-& ad ζ΄, 124. 

Ver, 393. — ΧἸείνεσκε. 1 Duterficere folebat, Vide fuprà ad y', 
$4.5 & ad β΄, 221. 

Fer. 30 6ν---μία δ᾽ nTafe vibe, ] 'Ἑταῖρον καὶ φίλον ἑαυτὸν βέλεται 
συςῆσαι ᾿Αχιλλεῖ ὁ Ἑ͵, μῆς «πρὸς «ὐλείογα «σίςιν" οἱ γὰρ τοιῶτοι 
μᾶς vedo ἐπιξαίνυσινν. — Scbol. 

Fr. 397.---ἶξ tipa]: «ΑἹ, ἔξειμι, 

Ver. 398.--τοῦδ᾽. Cod. Harlan, oy. 

Ver. 400. — μέϊα παλλόμεγ»]. Md αὐτῶν XNngd gen 


433: 
Fer, 


Fer. 401.--τοῖγε.Ἴ Cod. Harleiam, οἵδε, 
Fer, 411,—760:.] Cod. Harlan, χόν!ε. 


P'er. 406. Ei μὲν i. ] Siquidem reverà—, Vide fuprà ad £", 


413. Αὕτως iy XMoinci,] Μαϊαίως, ἀνεπιμελήτως Dy. 
τῇ σκηνῇ. Scbol. ΑἹ. οὕτως iy χλισίησι, 


114. ---- δυα δεκάτη δέ οἱ ἠὼς. ΑἹ, δυωδενάτῃ δὲ οἱ ἥδε, 
Vir. 414.5-οθδέ τί οἱ. ΑἹ, δ᾽ ἔπν οἱ, 

Ver. 415.—ai ῥά 7e] Qui filcit ——. 

1 δἰ β,-ποἀρηϊφάτος,} Τὲς ἐν πολέμῳ αἰνηρημένϑον Sebel, 


Fer, 


ΕΑ ΘΕ Σ᾿ O; 
eu , ^ »*X ἵ »- 7 
Ἕλκει ὠκηδέςτως, ἠως ὅτε δῖα Φανείη" 
Οὐδὲ μιν αἰσχύνει" Θϑειοῖό κεν αὐτὸς ἐπελθὼν, 
g^ 3 , ^ M 3 - 4 
Οἷον εερσήεις κεῖται, περὶ à αἰμα νενιπῆαι, 
»Ἅ7 , N » c7 /, ^ 
420 Οὐδὲ ποθι μιαρός" σὺν δ᾽ ἕλκεα τ ἀῆα μέμυκεν, 
"Occ ἐτύπη᾽ πολέες γάρ em αὐτῷ χαλκὸν EAR T XV" 
"Qc τοι κήδον)αι μάκαρες ϑεοὶ υἷος ἕηος, 
Καὶ νέκυόδς "ep ἐδ). " ἐπεί (φι Φίλος περὶ κῆρι. 
"Qc φάτο" γήθησεν δ᾽ ὃ γέρων, x, ἐμείξε)ο μύθω" 
42ς "Q, τέκθ.. ἢ ῥ᾽ ἀγαθὸν v) ἐναίσιμα δῶρα διδξναι 
᾿Αθανάτοις " ἐπεὶ ἄποτ᾽ ἐμὸς ποΐίς, εἰποτ᾽ ἔην yt» 
Λήθετ᾽ ἐνὶ μεγάροισι ϑεῶν, οἱ "Ολυμπον ἔχεσι" 
Τῷ οἱ ἀπεμνήσαν)ο 1, ἐν ϑανάτοιό "wp αἰση. 
᾿Αλλ᾽ ἄγε δὴ τόδε δέξαι ἐμεῦ πάρα καλὸν ἄλεισον " 
430 Αὐτόν τε ῥῦσαι, ποέμψον δέ με, (iv γε ϑεοῖσιν, 
Ὄφρα κεν ἐς κλισίην Πηληϊάδεω aio. 
Τὸν δ᾽ αὖτε προσέειπε διακ)ορίΘ. ᾿Αρ[ειφούης * 
Πειρῷ ἐμεῖο, γεραιὲ, νεωτέρε, ge με πείσεις " 
Ὅς με κέλῃ σέο δῶρα ποαρὲξ ᾿Αχιλῆα δέχεσθαι. 
435 Τὸν E ἐγὼ δείδοικα, x) αἰδέομαι περὶ πῆρι 
Συλεύειν, μή μοί τι κακὸν μετόπισθε γένηαι. 
Σοὶ δ᾽ ἂν ἐγὼ πομπὸς καί κε κλυτὸν " Aglog ἱκοίμην, 
Ἐνδυκέως ἐν νηὶ Son, ἢ πεζὸς ὁμαῤ)έων : 
Οὐκ ἂν τίς τοι προμπὸν ὀνοσσοίμενί. μαχέσαιτο. 
?H, 2 ἐπαΐξας "Egatvi. ὥρμα D ἵππες, 


440 


Ver, 437, —$pavéin.]. Ml. φανόν» 

Fer. q18.—S 60e. ] ΧΑ], Βηοῖο, & Seis. 

Ver, 419.—éeersei.] Ita edidit Barzefrus. I, ἐεςσήεις, 

Ver. 419, 420. --ανένιπται------ μέμυκεν. Si νένιπῖο. 
μύκει dixiffet, jam non conflitiflet "Temporum ratio, 
prà ad ver. 392 5 & ad ὦ, 47. 


(^5- 


Vide fu- 


Per. 420. — c0; μιαρές.] Qui ratione τσοθι, Εἴς ultimam 
producat; item ἐνὶ, ver. 4285 & τε, ver. 430 ; vide fuprá ad 
&, 5X; i 

Ihid.—yg.fpvuev.] Vide fuprà ad β΄, 514. 

Ver. 421.-τἐπ᾽ αὐτῷ. Cod. Harlan. ἐν αὐτῶ, 

Ver. 425, — δῶρα Mya] Quá ratione, dicitur δώσειν & 
διδώσειν, eádem fortaffe dicitur δϑναι ὅς διδῶναι. — Caeterüm 
nonnulli hic legunt δίδοσθαι, 

Ver, 426, 464. ᾿Αθανάτοις 
398. 

ΤἸρὲα, ττεἴποῖ᾽ ἔην γε. Scboliaffes exponit, ἕως wis ἔην. 
nt opinor, minüs re&é, Vide fuprà ad γ΄, 180, 


αθάναϊον.] Vide fupià ad 4, 


Sed, 


Lis. XXIV. 33: 


* Raptat immaniter, aurora quando 
pulchra apparet ; [ rareris 

** Nec tamen ipfum deturpat: Admi- 
certé conteplans ipfe cum accefferis, 

** Ut rofcidus jacet, circámque fanguis 
ablutus eft, 

** Neque ullà parte fedatus : vulnera 
autem omnia claufa funt, 

** Qutqvuot infli&a fuerant ; multi enims 
ipfi zes impegerunt : 

** Adeó tibi curam gerunt beati dii filii 
tuj, 

** Mortui licet: ipfis enim charus ex 
animo. 

Sic dixit: Gavifus eft autem fenex, & 
re(pondit verbis : 

* O fili, cert& bonum etiam debita 
dona dare 

** Immortalibus: neque enim unquam 
meus filius, fi quidem fuit, 

** Oblitus eft in edibus deorum, qui 
Olympum tenent : 

** Ideó illius recordati funt etiam in 
ipfo mortis fato. 

** Sed agedum, hoc accipe à me pul- 
chrum poculum : 

** Ipfámque tutare, & deduc me, fa- 
ventibus utique diis, 

** Ufque dum in tentorium Pelida 
pervenero, 

Illum νεγὸ viciffim allocutus eft inter- 
nuncius Argicída : 

** TTentas me, fenex, juniorem, nec 
tamen mihi perfuadebis ; 

** Qui me jubes tua dona clam Achille 
accipere : 

** Eum quidem ego timeo, & vereor ex 
animo 

** Spoliare, πὲ mihi aliquod malum 
in-pofterum fiat, 

** "Tibi veró viz-dux vel ad inclytum 
Argos proficifcerer, 

** Seduló in navi veloci, aut vià-ter- 
reftri comitans : 

** Non fané aliquis tecum duce con- 
tempto pugnaverit, 

Dixit, & faltu-dato Mercurius in cur- 
rum & equos, 


Ver. 427. Λήθεϊ᾽ ἐνὶ pone. ] 44]. Λήθετο ἐν μεΐαροις. 

Pr. 428. — ἀπεμνήσανϊο.} Al. ἐπεμνίσαγϊο. Sic apud 171ε- 
Jfodum s " 

Οἵ οἱ ἀπεμνήσαο χάριν εὐεοϊεσιάων. T beogozi, wer. 503. 

Per. 431, — πηληϊάδεω dplosjent.] Sic faprà ver. 406, Πη- 
ληϊάδεω ᾿ΑΧΙΛΗΘ." & infi ver. 448, Πηληϊάδω ἀφίκονϊο" Pro- 
nuntiabatur Πυληϊαϑω, Vide fupià ad 4, 1. 

Ver. 434. —magif ᾿Αχιλῆα δέχεσθαι. I. «σαρὲξ ᾿Αχιλῆ» 
ἔχεσθαι. 

Vir, 4.15.--οδείδοικα καὶ αἰδέομαι, } Vide fuprà ad ν΄, 481, & 736" 

Ver. 4γ6.-τογήνεται,} 44]. γένοῖο. 

Vor. 438. — ina dés. ] Pronuntiabatur ὁμκα ἐῶν. Quomodg 
& fcribi pofteà ceptum eft. 

Ver. 439. — στομιπτὸν Goraagasy Oy. ] Καταφρονήσας PB TE 
«νξω ποῦ... δεξοὶ, 

Fer. 440, — ἐπαΐξα:. Cod. Harleian. dye: 
& in uno MS fcriptum repperit Barzefus, 


Quo modg 


P 


τὺ .2 Ver, 


OM Ή ΡΟΣ 
Καρπαλίμως μάςιγα 1 ἡνία λάζετο χερσίν , 
"Ev δ᾽ ἐπνευσ᾽ ἵπποισι x) ἡμιόνοις uev Os vU. 
"AAA" ὅτε δὴ τυύρ[ες τε νεῶν vj ταφρον ἵκοΐο, 
O; δὲ νέον περὶ δόρπα Φυλανῆηρες qrovor]o, 
Τοῖσι δ᾽ ἐφ᾽ ὕπνον ἔχευε diat ]ogBs ᾽Α ρἰειφογ)ης 
Πᾶσιν" ἄφαρ δ᾽ Qize πύλας, Xj ὠπῶσεν ὀχήας, 
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445 


"Ec δ᾽ ἄγαγε Πρίαμόν τε X) diy oux δῶρ᾽ ἐπ᾿ ὠπήνης. 
᾿Αλλ᾽ ὅτε δὴ κλισίμν Πηληϊάδεω ἀφίκούο 

loy τὴν Μυρμιδόνες “ποίησαν ἄνακ)ι, 

Δϑρ ἐλάτης κέρσαηες" ἀτορ καθύπερθεν ἔρεψαν 
Λαχνήεντ᾽ ὄροφον, λειμωνόθεν εἰμήσαν)ες * 

᾿Αμφὶ δὲ οἱ uy αὐτὴν πτοΐησαν &yax]i 
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Σταυροῖσιν τσυκινοῖσι " ϑύρην δ᾽ ἔχε μέν. ἐπιξλὴς 
ΕϊλάτινΘ., τὸν τρεῖς Ek ἐπιρῥήσσεσκον ᾿Αχαμιοὶ, 
4ξς Τρεῖς δ᾽ ἀναοίγεσκον μεγάλην κληῖδα ϑυροίων, 1 
Τῶν ἄλλων" ᾿Αχιλεὺς δ᾽ ἄρ᾽ ἐπιῤῥήσσεσκε Xj οἷος. 
A pa 769" Ἕρμείας £pi are y£goi]u, 
"Ec δ᾽ ἄγαῖε κλυ)ὲ δῶρα τοοδώκεϊ ΙΠηλείωνι, 
Ἐξ ἵππων δ᾽ ἀπέζξαινεν ἐπὶ χθονὶ, φώνησέν TE" 

*Q, γέρον, "ro. ἐγὼ ϑεὸς pad] B. εἰλήλεθα 
Ἑρμείας " Coi γαρ με woo ἅμα πομπὸν ὄπασσεν" 
᾿Αλλ᾽ ἦτο; Κα ἐγὼ πάλιν εἴσομαι, S0 ᾿Αχιλῆος 
᾿Οφθαλμεὲς εἴσειμι" νεμεσσητὸν δέ κεν ei, 
"Aldva]ov Θεὸν ὥδε βρό)ὲς ἀγαπαζέμεν &y]wv. 

Τύνη δ᾽ εἰσελθὼν λάξε γόνα)α YbyNelev Gs, 
Καί μιν ὑπὲρ πα αρὸς x μητέρθ. ἠυκόμοιο 
Λίσσεο, X, τέκε." ἵνα οἱ Cor ϑυμὸν ὀρίνης. 

"Qc ἄρα φωνήσας ἀπέξη πρὸς μωκρὸν "Ολυμπον 
Fer. 445. “τοῖσι δ᾽.] Vide fuprá ad 9΄, 1605 & ad μ', 12. 
Barpiféus inda τε διὰ Taft. 


lbid. —" y sue. ] «ΑἹ. ἔρεσε. 


Lis, XXIV. 


Statim fcuticam & habenas prehendit 
manibus ; 

Infpiravit autem equis &  mulabus 
animos validos, 

S:d cüm jam ad turréíque navium ὅς 
foflam perveniffent, 

Cufodes tum νεγὸ primüm circa ce- 
nas occupati erant ; 

Iis autem fomnum infudit internuncius 
Argicida 

DO nnibus : fatimque aperpit portas, 
& retrufit vectes, 
Intróque, duxit Priamümque & fplen- 
dida dona in rhedà, , 
Sed qvando jam ad tentorium Pelida 
pervenerant 

Excelíum, quod Mysmidones fecerant 
regi 

Lignis abietis cefis, & defuper texe- 
rant 

Lanuginofo eulmine, ex prato ubi de- 
mefluerant ; 

Cirüm autem ei maguum | feptum fe- 
cerant regi 

Palis denfis:-japuam autem tenebat 
unus obex 

Abiegnus, quem tres quidem obdebant 
Achivi, 

Tres item referabant ipgens clauftrum: 
forium, 

Ex aliis; Achilles verb obdebat etiam 
folus, 

Et tum quidem Mercurius utilitatum- 
auctor aperuit feni, 

Intróque duxit inclyta dona pedibus- 
veloci Pelidz ; 

E curruque deícendit in terram, dixit- 
que : 

** O fenex, ego quidem deus immor- 
talis veni 

** Mercurius; tibi' enim 'me Jupiter. 
ut-comitarer ducem-via prabuit : 

** Sed ego quidero redibo, neque A- 
chillis 

** Ja confpe£tum veniam : indignum 
enim eflct, 

** Immortalem deum fie mortales fo- 
vére palám, 

** Tu verà ingreffus prehende genua 
Pelidae, 

“ Et eum per patrem ὃς matrem ca- 
mas-pulchram ( 

*' Supplex-ora, ἃς filium: ut ei ani- 
mum commovegas, 

Sic quidem fatus abiit 


ad excelfum 
Olympum 


ῥήσσεσκον.Ἴ Vide fuprà ad ver. 3935 &ad β΄, 221. Ceterum 
Codex Harleiarus utrobique legit ἐπιῤῥήσεσκον. 


Fer, 46ο.---οεἰλήλεθα,] Vide fuprà ad φ', 815 & ad d, 37. 


Ver. 448. "ANM ὅτε By) αλισίην.7 Sic fuprà ver. 4435 ᾿Αλλ 
ἅτε δὴ σπύργες, Vide fuprà adf, 433, & 504. 

Ver. 451. Aaxwítvs ügoow] Τὸν δασύν' λέγει δὲ τὴν ὑπὸ 
γῆς καλάμης ὕλην, καὶ τῆς τότων κόμης" ὔὕροφί» γὰρ εἴ.» καλάμῳ 
«voir ὀροφὴν ἐπἢηδείω, — Scbol. 

Per. 453. ZTavgáci.] ᾿Οξέσι ξύλοις, -σκόλοψι. — Scbol, 

dhid.—iziexie] 'O τῇ ϑύρᾳ ἐπιδαλλόμεν» μοχλός. — Scbol, 

Ver. 4545 4555 456 -ππαεοἐπιῤῥήσσεσκογ-ττἀνοίγεσκςντττεττ- ἐπιῤ- 


Per. 466. Καί μιν ὑπὲρ elo καὶ μηῖε,Θ.. Συμειῶσαι δὲ, 
ὅτι εἰ καὶ τσροεχθεϊικῶς τῦ γέρον; ἔδοξε καὶ ἀπὸ μηϊιὸς, ὡς εἰρήσεται; 
B τέκνυν, ἱκεϊεύσειν τὸν ᾿Αχιλλέα, ἕμως εἰ γίνεται TÉTO τάχα 
μὲν καὶ διότι ἐξέκρωσεν κ λύπη τῆς τῷ γέρον. ψυχῆς τὴν τῷ δί- 
δασκάλε "Feu μέθοδον. Euflatb. Vide infrà ad ver. 486. 

Ver. 467. — cxi ἵνα. Quà ratione, τέκε, híc ulti- 
mam producat; item λίπεν, ver, 470; & Ad, ver. 4725 ὃς 
ἄλλον, Ver. 4815. & B, ver, 497 5. vide foprà ad d, 51. 


Fisro 


IAIAA^O:X Q0. 
Ἑρμείας" Πρίαμϑ. δ᾽ ἐξ ἵππων ἄλ)ο y mua, 
Ἰδαῖον δὲ κατ᾽ αὖθ, λίπεν" ὃ δὲ μίμνεν ἐρύκων 
ΠΕ ἡμιόνες τε" γέρων δ᾽ ἰθὺς κίεν oix, 
᾿Αχιλεὺς ἵξεσκε, Ait QIAG- ἐν δὲ μιν αὐτὸν 


Τῇ δ᾽ 


ej , [od ΄ 
Ebo" ἕταροι δ᾽ ὠπώνευθε καθεία)ο" τῷ δὲ 


Ἥρως 


475 


480 


Φῶτα κα]ακ)είνας, ἄλλον ἐξίκε)ο δῆμον, 

᾿Ανδρὸς ἐς ὠφνειξ, 94p 60. δ᾽ ἔχει εἰσορόων]ας " 

* Qc ᾿Αχιλεὺς ϑάμξησεν, iddy Πρίαμον ϑεοειδέο" 

Θάμξησαν δὲ xy ἄλλοι, ἐς ἀλλήλες δὲ ἰδού)ο. 
485 Τὸν x, λισσόμενίθ. Πρίαμθ. πρὸς μῦθον ἔειπε" 
ϑεοῖς ἐπιείκελ᾽ ᾿Αχιλλεῦ, 


Μνησαι «aeos (eio, 


Ver. 469.—lE ἵππων ὄχτο χαμξζε,} 
-----ὃἢ curru faltum dedit Qcyüs arvis, 
"Vide fuprà ad y", 29. 

Ver, 470—852. αὖθι. 4]. καϊαῦϑι, 

Ver. 471. τῇ p.] Ubi utiqueQL——— UB felicito 

Lid. — ἴζεσκε, Scdere Jolebar. —— Vide foprà ad β΄) 221. 

Ver. 473. -τ-ὠπάνευθε. Vide fupià ad 4, 849. 

dbid.—xa0zíalo.] 4l. καθήαῖο, 

düid.—3:à δὲ δύ᾽,1 .4].. τὼ δὲ δύ᾽, 
Harleianus, 

Ver. 475. τιοίπνυον. De hojus voeis medià hoc in loco fro- 
du&á, fuprà autem c, 421, cerreptá j vide fuprà ad v, 103 j 
& ad ὁ, 24. 

Ver. 476. ἜἜσθων καὶ πίνων, ἔτι καὶ mrapixelo τράπεζα. Φασὶ 
ydg τοῖς “πσαλαιοῖς μὴ ὅλως αἴξεσθαι τὴν τράπεζαν" xvils εἰ μὴ 
διὰ τὴν τῷ παϊρόκλε λύπην.  Schel τῷ δὲ μὴ αἴρεσθαι τος τρα- 


JEn. XII, 681. 


Atque ita legit Codex 


σέζας, ἐναγϊιῦσθαι δοκεῖ τὸ ἐν Ἰλιάδι» 5€ Ἔσθων καὶ τίνων» ἔτι Xj 
“«παξέκεϊ!ο τράπεζα." ᾿Αναϊνωςέον Ev ὅτω, ““Ἔσθων καὶ πίνων ἔτι» 
“καὶ aragtxtlo τράπεζα.᾽" Ἢ τὸν καιρὸν ἀιτιᾶσθαι. τὸν «ταρόν!α δεῖ. 
πῶς ydg Wy πρέπον τῷ ᾿Αχιλλεῖ πενθβγ, παρακεῖσθαι τράπεζαν, 
καθάπερ τοῖς EUG HIASYOIG, azap ὅλην τὴν Cursciay  Atbeneus Lib. 
1, cap. xo. Verüàm, ut opinor, praftat Vulgata Lectio, Nam- 
que omnino, uti ad hunc Z/bezei locum annotat Cafaubonus, 
inde fequitur, menfas poft cenam auferri non folitas; hoc enim 
ait Po&ta, Zcbillem tam exiguo tempore à comedendo & bibendo 
defiife, ut ei adhuc menfa adcffet, 


Ver, 478. Χερσὶν "Agi NA e λίξε ) dala] 


Αὐτομέδων TÉ, X) "Axis Os o£ 8. , 
Ποίπνυον παρεόν]ε * (véov δ᾽ ἀπέληγεν ἐδωδῆς 
ἜἜσθων 1 πίνων, ἔτι X πσαρέκειτο τράπεζα.) 
Τὲς δ᾽ ἔλαθ᾽ εἰσελθὼν Πρίαμος μέγας, 
Χερσὶν ᾿Αχιλλῆος λαάξδε γέναϊα x κύσε χεῖρας 
Δεινες, ὠνδροφόνες, ai οἱ ττολέας κ]άνον υἷας. 


» 3-5 Jf ͵ πὶ ιν 7 ἷ 
"Qs à ὅταν ἄνδρ eT -συκινὴ λάξῃ, ὃς" εν! "CUT Q9 


Ἐπε XXEV. 231 


Mercurius : Priamus veró de curru 
defiliit in terram, 

Idzümque ibidem reliquit : is verà 
manebat continens 

Ecuos muláíjue : Senex autem rectà 
ivit per domum, 

Ubi Achilles fedebat, Jovi charus; in- 
tüfíque eum ipfum 


NX ἘΝ Invenit; foci veró feorfum fedebant : 
e PP ei autem duo foli 
d 7 Heros Automedónque, & Alcimus ra- 
An Ea mus Martis, 


Miniftrabant aftantes : (modo autem 
deftiterat à cibo, 

Pofquàm ederat & b berat ; adhuc e« 
tiam aderat menfa.) 

Hos autem latuit ingreíffus Priamus 
magnus, propé veró flans, 

Manibus Achillis prehendit genua, & 
ofculatus eft manus 

"Terribiles, homicidas, quz ei multos: 
interfecerat filios. 

Ut veró cüm virum malum magnum 
cepit, qui in patriá, 

Homine interfecto, ad aliam pervenit 
civitatem, 

Viri ad divitis domum, ftupor autem. 
tenet afpicientes ; 

Sic Achilles obftupuit, confpicatus Pri- 
amum deo. fimilem : 

Obftupuerunt & cateri, altérque in al- 
terum intuebatur, - 

Hunc etiam fupplicans Priamus. ver- 
bis allocutus eft ; 

** Recordare patris tui, diis fimilis. 
Achille, 


&[yi δ᾽ ἄρα cos, 


Tendentemque manos Priamum conípexit inermes; 
ZEn. I, 491;. 

Fer. 480. 'Qc δ᾽ ὅταν ἄνδρ᾽ &c.] "E66» ἣν "apd τοῖς πὰ- 
λαιοῖς τὸν ὠκέσιον φύγον Sefaedquey Oe φεύϊειν ἔκ τῆς ezaloi3O, Z 
«παραγίγνεσθαι εἴς τινί» οἰκίαν ἀνδρὸς τσλϑσίο, Xy καθίζειν ἐπὶ τῆς 
οἰκίας (υϊκεκαλυμι μένον καθαρσίων δεόμεενον. — Scbol, 

Per. 481. --- ἄλλον ἐξίκεϊο Scy] Parzcfius εχ ὑπὸ Mt»- 
edidit ἄλλον ἐξίκεϊο δῆμον" iMáque omnino ícribendum ceníct 
propter id quod legitur, Odyff. ὁ, 238 ; 

ὁ δ᾽ ἄλλων ἵκεῖο δὴ μον, 


Et αν. ὑ, 219; 
" AAXay δῆμον ἱκέσθαι. 
Sed mutato nihil opus. Nam & alibi occurrit ἄλλον δχκον, ubi 
codices inter fe conveniunt : 
Δὴ τότε γ᾽ ἄλλον δῆμον ἀφίκεῖο, τα αἹεἰδα φεύγων. 
Odyff. 6, 228.. 
— No; δ᾽ ἐφικώμεθα δῆμον» c, 182:. 
Ver, 4$2.—8x&i.] Al. ἔχεν. j 
Fer. 483.—Storidía,] . Sic infrà, wer. 486; ϑεοῖς ἐπιείχελ. 
Vide fuprà ad wer. 217. Pronuntiabatur autem ϑευειδὴν 


Vir. 486. Μνῆσαι πσα]ρὺὸς σεῖὀττ-- ηλίκα ὥσπερ £faiv.] 


niferi te fiqua parentis 
'Jangere cura poteft, oro, (fuit & tibi talis 
Anchifes genitor,) Dauni miferere fineéta. 
; “Ἐπ. XII, 932; 
Kal τα μέτεα τῶν ἐσχημαῖισριένων May παιδεύει ἡμᾶς ὁ “Ομτ ροῦν 
dr. w (fortaffe εἰ μεόνον) τῆς εὐπρεπείας δεῖται, ἀλλὰ καὶ τῆς ἐν 
χρείᾳ (υἱομίας, Τῶν ydo «σάδων χρεία ἐς ἰν", ἕσων quiv ἡ Xgtío 


macc- 


[22] 
o2 
A 


495 


500 
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πυαραξίϑωσι, ταῦτα ὁ καιρὸς πἰαραϊεῖται, 


ΟΜ H PO 

, et , ^ E PESCE ͵ "Ὁ" Φ 

Τηλίκε, ὥσπερ ἐγῶν, ὁλοῷ ἐπὶ γήραθ. ἐδῶ. 
^ ^ p 4 ? ^ ,y 

Καὶ μὲν πὰ κεῖνον wrépiotiéron ὥμφις £0v]ec 
»wW SUN 5. N lY N »^€ : 
δὲ τὶς Eg, ὥρὴν X5 λοιγὸν οἰμῦναι 

.»€G ^ 4 , , , 
"AAA ἥτοι κεῖνός γε, σέθεν ζωον)θ. ἀκέων, 


ΔΛ ς, ΑΝ 
lugo, 


Xoipe T ἐν ϑυμῷ, ἐπί T. ἔλπέ)αι ἡμαα arae] 
"Oeo φίλον υἱὸν, ἀπὸ Τροίηθεν ióv]a " 

Aurdp ἐγὼ wovémré]uOe, ἐπεὶ τέκον Via ἐἱρίςτες 
Τροίῃ ἐν εὐρείῃ, τῶν δ᾽ ἔτινα φημὶ λελεῖφθαι. 
Πεν]ήκον)α μοι ἤσαν, ὅτ᾽ ἤλυθον υἷες ᾿Αχαιῶν" 
᾿Εννεακαίδεκα μέν μοι ἰῆς ἐκ νηδύ. ἦσαν, 

Τὲς δ᾽ ἄλλες μοι ἔτικ)ον ἐνὶ μεγάροισι γυναῖκες. 
Τῶν Καὶ πσολλῶν 22pG. "Apre ὑπὸ γένατ᾽ ἔλυσεν" 
Ὅς δέ μοι οἷος Env, εἰρύ)ο δὲ ἄςτυ x αὐτεὶς, 

Τὸν σὺ πρώην κ)εῖνως, ὠμυνόμενον epi πάτρης, 
"Ex]opm' τῷ νῦν eive; ἱκάνω νῆας ᾿Αχαιῶν, 
Λυσόμεν. παραὶ (eio, φέρω δ᾽ ἀπερείσ ᾽ ἄποινα. 
᾿Αλλ᾽ αἰδεῖο Orge, ᾿Αχιλεῦ, αὐτόν T ἐλέησον, 
Μνησάμεν. cg "lods : ἐγὼ δ᾽ ἐλεεινότερός περ" 
"ETMp δ᾽, of ὄπω τις ἐπιχθόνι. βροτὸς &AA G., 
᾿Ανδρὸς ππαιδοφόνοιο aroTi ς-όμα χεῖρ᾽ ὀρέγεσθαι. 


"Qc φάτο" τῷ δ᾽ ἄρα wo]póc ὑφ᾽ ἵμερον ὥρσε γόοιο, 


᾿Αψόμενθ. δ᾽ ἄρα χειρὸς, ἀπωσοΐο ἥκα γέροα. 


Διδάσκει δὲ τῦτο ἐν 


Lis. XXIV. 


* Eju(dem ztatis, quà & ego, gravi 
in' fenectutis limine. 

** Et illum quidem fortaffe vicini cir- 
cumfi(lentes 

** Premunr, neque quis eft, qui malum 
& perniciem arceat : 

** Et tamen ille quidem, te vivere 
audiens, 

** Gaudétque in animo, fperátque dies 
omnes 

** Vifurum dilectum filium, à Troj& 
reverfum : 

** Sed ego infeliciffimus, genui enim 
filios fortiffimos 

** Trojá in latá, eorámque neminem 
autumo relictum efie. 

** Quinquaginta mihi erant, quando 
venerunt filii Achivorum : 

** Undeviginti quidem uno ex ventre 
erant, 

** Catteros autem. mihi pepererunt im 
zedibus mulieres. 

* Ex bis plerorumque quidem impe- 

tuofus Mars genua folvit : 
ui veró mihi unicus erat, tutaba- 

tárque urbem & ipfos, 

** Hunc tu nuper interfecifti, pugnan- 
tem pro patria, 

** Hectorem : hujus nunc gratiá venie 
ad naves Achivorum, 

** Redempturus à te, feróque infinita 
dona. 

** Sed reverere deos, Achille, meique 
ipfius miferere, 

** Recordatus tui patris; ego autem 
adhuc miferabilior ; 
** Suftinui enim, qualia nequaquam 
aliquis fuper terram mortalis alius, 
** Viri filiorum-interfeétoris ad os ma- 
ness admovere. 

Sic dixit: Ei autem de patre defideri- 
um excitavit luétás, 

Prehensáque manu, removit à fe le- 
niter fenem, 


«€ 


Pr. 496. ᾿Εινεακαίδεκα" μὲν put ἰῆς ἐκ νηδύΘ».1 Theocritus 


ποῖς Ἕρμϑ λόγοις πρὸς Πρίαμον Ὅμηρ., Τᾶπον γὰρ Ἑρμῆς» 
ὥσπερ διδώσκαλίΘ. ὧν, παιδεύει dc χεὶ ἐνυχεῖν ᾿Αχιλλεῖγ κα 
ππαραδιδωσι τὰς μεθίδως τῆς ἱκεϊείας" ““Τύνη δ᾽ εἰσελθὼν λάξε 
*€ γέναϊα 5 :.᾽ fuprà ver. 465.) Καὶ «πάγϊας τὲς ἀριθμὲς τῆς 
ἱκεϊείας πι͵οραλαμξάνει, τὸ γένιΘ. τῷ ᾿Αχιλλέως, "ape, μη- 
ποὺς, VE. Ταῦτα μαθὼν ὁ γέρων, οἷδε τέχνην κα]ὰ τέχνας. Προσ- 
ελθων wüg τῷ ᾿Αχιλλεῖ τῶ γειείω ἐπιλαμβάνεται, καὶ 


λέγει" 
** Myrcai πσα]ρὸς (rio, Θεοῖς ἐπιείκελ᾽ ᾿Αχιλλεῦ.᾽ 


Καὶ ὅτε τῷ 
“παιδὸς μέμνηται, ὅτε τῆς μηϊρὸς, ἀλλὰ τῶν πσρογόνων' τὴν πσολ- 
λὴν γὰρ χορηγίαν πσαρέλιπε τῇ χρεία τῷ «σαιδός. Dionyf. Hali- 
carn. Lib. qui infcribitur Ὑέχνη, $ 9. ** Epilogus quidem quis 
** unquam poterit illis Priami rogantis Achillem precibus z- 
** quari δ᾽ Suintilian, Lib, X, cap. 1, — Vide & fapià ad ver. 
360. 

Jéid —z£.] .4]. σοῖο. 

Ver. 487.---ὥσπερ ἐγοῖν. Heraclides Ponticus loco fuprà (ver. 
560) citato legit c(O- ἐγών. 

Ver. 489.---ἀρήν.] Vide fuprà δὰ σ΄, roo; & ad ξ΄, 485. 

Ver. 492. — Ὑροίηθεν lla] Al. Ὑροίηθε μολένϊα. 


Ver. 493.8 πέκον υἷας ἀρίτες. Vide fuprà ad ver, 255. 


Hecube viginti filios tribuit : 
OU "Exlug, 'ExaGacó ytgaireg Oe εἰκαῖ; “παίδων. 
Idyll, XV , ver, 339: 
Quem ad locum Scboliaffes, citante hic Barzefio : τὼ γὰρ dflim 
ἐξιθμῶ" ἀποκέχρηται; εἷς καὶ Σιμωνίδης" " OangO δὲ, ᾿Εννεαχκαίδεκα 
λέγει» 
Vir. 400.---εἰξυῖο δὲ ἄςυ καὶ αὐτὰς. Vide fuprà ad x', $07 5 
& ad ζ΄, 402. 
Ver. go2.. Λυσόμενί(.. «παρὰ (Co. ] 
Exanimumque auro corpus vendebat Acbilles, 
En. I, 488. 
Ver. $03. 'AAM albo Sedo, "AxOwU.] A4] ᾿Αλλ᾽ αἰδεῖο, 
φέειςε, Sue. «ΑἹ. αἰδοῖο, 
Ver. $04. Μνησώμεν. c8 -σαῖςός.1 Vide fuprà ad ver. 486, 
Vr. $06.— χεῖρ᾽ égtfez0ai.] .4]. χεῖρας ὀρέξαι, 
Ver. ζο7.---οἶρα.} Ut gar. erat. 


lóid.—üq ἵμερον ὥρσε γόο;ο.1 ᾿Επιθυμίαν Sudvm ἐνέϑαλεν.} 
Scbel, Vide fupà ad ψ΄, jc8. 


$10 


Ay 


ΕΑ ΟΣ E 
τῶ δὲ μνησάμενω, ὃ ke" Ex]ogQ- ἀνδροφόνοιο, 
Κλαῖ᾽ ἀδινὰ, προπάροιθε ποδῶν ᾿Αχιλῆος ἐλυσθείς " 
Αὐτὰρ ᾿Αχιλλεὺς κλαῖεν ἐὸν πσατέρ᾽, ἄλλό)ε δ᾽ αὖτε 
ΤΙώτροκλον" τῶν δὲ ς-οναχὴ κα] δώματ᾽ ὀρώρει. 
Αὐτορ ἐπεί δα “γόοιο τέ] ρπέ]ο δῖος ᾿Αχιλλεὺς, 
Καί οἱ ἀπὸ πραπίδων vA. ἱμερῶο, ἠδ ἀπὸ γυίων, 
Αὐτίκ᾽ ἀπὸ Θρόνε &g]o, γέρον)α δὲ χειρὸς T 
Οἰκ)είρων τσολιόν τε κάρη, πολιόν TE γένειον" 


Lis. XXIV. 335 


Hi. veró recordati, hic quidem He&tors 
homicidz, 

Fiebat crebris lacrymis, ante pedes A- 
chillis provolutus ; 

At Achilles fiebat fuum patrem, inter- 
dámque viciífim 

Patroclum : Eorum autem gemitus per 
&des excitabatur, E 

At poítquàm luétu fatiatus eft nobilis 
Achilles, 

Et ei € precordiis. abiit defiderium, 
atque ex artubus, 

Protinàs ἃ fede furrexit, 
manu prePen[um erexit, 

Miferatus canámque caput, canámque 
mentum : 


fenémque 


Καί μιν φωνήσας ἔπεα τήερόεν)α προσηύδα" 
"A δεῖλ᾽, ἢ δὴ πολλὰ κάκ᾽ ἄνσχεο σὸν κα)ὲ ϑυμόν. 
Πῶς ἔτλης ἐπὶ νῆας ᾿Αχαιῶν ἐλθέμεν οἷος 


529 


Υἱέας ἐξενάριξα ; σιδήρειον νύ τοι ἤτορ. 

᾿Αλλ᾽ ἄγε δὴ κατ᾽ ἄρ᾽ ἕξευ ἐπὶ ϑρόνε" ἄλίεα δ᾽ ἔμπης 
Ἔν ϑυμῷ καϊακεῖσθαι ἐάσομεν, ὠχνύμενοί περ᾿ 
Οὐ γάρ τις: wn πέλέ)αι πρυεροῖο γόοιο. 
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, , ^ » ^ A 375 δέ 3 ͵7 
Ζωειν ἀχνυμενες " αὐτοὶ ὁε T ὥκηθεες εἰσί. 
͵ / / 3 Ν » 
Δοιοὶ γώρ τε aríboi κο)ωκείαγαι ἐν Διὸς ἔδει 


Fer, 509. — ἀνδροφόνοιο, ] Vide fuprà ad «', 77. 
Zr. 510, 511. Κλαῖ -ποκλαῖεν.] Vide fuprà ad ν΄, 84. 
Ver. $122—)pxou.] Vide fuprà ad $/, 4525 &«ad β΄, 810. 
Fer, $13. Αὐτὰρ ἐπεί. ja γόοιο. Galemus de Hippocratis δ᾽ 
Platonis. Dogmatibus, Lib. IV, cap. 7. locum hoc hunc modo 
citat : 
"AMA" ὅτε δὴ κλαίων τε κυλινδόμενές τ᾽ ἐκο-ἔσθη, 


Καί οἱ ἀπὸ «σρεπίδων ἦλθ᾽ WO ἡ δ᾽ [ik ηδ᾽.} 
ἐπὸ γυίων. 
Uti Odyff. δ΄, sax, 
déid.—74pméo.] Vide fupri ad ψ', 1o. 
᾿ ἄρ᾿ ἕζεν. Ὑπεεφυῶς δὲ qalvera, 
"ep τὴν τσαραμυθίαν ὁ πποιη]ὴς εὐδοκιμεῖν, τσοιήσας τὸν ᾿Αχιλ- 


Vir. 522. ᾿Αλλ᾽ afe δὴ xaT 


λέα λέγοα «ci; τὸν Πρίαμον ἥκοῦα ἐπὶ λύτρα τῷ "Exlog(», 
TaWl, *€'AAN ἄγε δὴ κατ᾽ ἄρ᾽ ἕζευ Gc," — Platarcb, de. Confo- 
lat. ad poil. 

Ver. 523.—E copy. ] Vide fuprà ad M 42: 

1614. --- ἀχνύμενοι,] Sic infià wer. 526, dw tuc — Vide 
fuprà ad 5, 260. 

Ver. 524. — πρῆξις.} Vide fuprà ad y, 192. 

Ver. $2.5. “Ὡς γὰρ ἐπεκλώσανγϊο ϑεοὶ δειλοῖσι Boiloizi,] Οὐ. 


ἁπλῶς simt καὶ πσᾶσιν ἀνθρώποις ὑπὸ ϑεῶν ἐπικεκλῶσθαι λυπη- 
€ βίον, ἀλλὰ τοῖς ἔφροσι X dyorog, ὃς δειλαίως » οἰ κ)ρεὶς 
διὰ μοχθηρίαν lac, εἴωθε δειλεὶφ καὶ ὀϊζυρὸς "eral.  Plu- 
tarcb, de audiendis Pozris, 


᾿Ανδρὸς ἐς: ὀφθαλμεὲς, ὃς To. πτολέας τε 15. ἐσθλὲς 


"Qs ydp ἐπεκλώσαϊ)ο ϑεοὶ δειλοῖσι βρό]οῖσι, 


Et ipfum editá-voce verbis alatis allo- 
cutus eft τὶ 

** Ah mifer, certé jam multa mala 
tolerátti tuo in animo. 

** Quomodo fuflinuifti ad naves Achi- 
vorum venire folus, 

* Viri in confpectum, qui tibi mul- 
tofque & ftrenuos 

** Filios interfeci ? Ferreum certà tibi 
cor, 

** Sed agé jam confide in fede; do- 
lores autem prorsüs 

** In animo refidere finamus, dolentes: 
licét: 

** Nullus enim  profee&tus εἰς triftis 
In&tüs. 

* Sic enim fato-tribuunt di miferis 
mortalibus, ! 

** Ut vivant trifles; ipfi verà fe- 
curi funt, 

** Duo quippe dolia jacent in Jovis li- - 
mine 


lbid—surd δέ τ᾽ ὠκηδέες tici] Ita {ετὲ apud Hefrodum : 

"Qce ϑεοὶ δ᾽ ἔζωον, ἀκηδέα ϑυμοὸν ἔχογϊες, 

Νόσφιν εἴτερ τε τσόνων κα ὀϊζύ(θ». ------- Ἕςγ. καὶ Ἥμερ. ἵν 112; 
Et apud Lucretium ; 

—— Deos fecurum agere avum, - 
Et Lib. 1, ver. 57, 60; 

Omnis enim per fe Divüm natura neceffe eft 

immortali evo fummá cum pace fruatur ; ———— 

———privata dolore omni, privata periclis, 


Lib. V, 845 VI, 57. 


Ver, $26. — ἐχνυμένας, ] - PAutarcbus locis fuprà citatis legit - 
: ; 
ἀχνυμένοις. 

Ver, $27.— Δοιοὶ γάρ τε eridor, ] Εἰς τσαξα μυθίαν TIeiagen-0 ΤΙ 4-- 
ilic εἰσήα[ε τὸν ᾿Αχιλλέα Mola ταῦτα. Scbol. Ῥοιτὸ  P/u- 
jarcbus verfus hofce cum loco ifto Hefiedi de Pandora Dolio, , 
"Egy* καὶ Ἥμερ" 1, 94. Ec conferens 5 Ὁ δὲ (inquit) μετὰ τῶτον 
[Ὃμηξον] καὶ. τῇ δόξη αὶ τῷ χρίνω, καίτοι τῶν Μεσῶν ἀναγορεύων 
ἑαυϊὸν μαθηϊὴν Ἡσίοδ Ὁ», αὶ ὅτ. ἐν τπυίθω χαθείςξας τὰ χακες 
“ὴν Ππανδώραν ἄνοιξα σαν ὠποφαΐνει (κεδάσαι τὸ er MU» ἐπὶ πῶ- 
σαν γῆν καὶ ϑάλατῆαν. De confolat. ad ZApolloz, Ubi in tran(curfu 
notandum, P/utarcbo H.fiodum Homero recentiorem effe v fam. 
Catzrüm vituperat hic Homerum Plato 5. OUz ἄρα ἀποδεκῖέον £ns- 
ὋὉμήρα ὅτ᾽ àAAS τοοιητᾷ ταύτην τὴν αἱμμα ξ]ίαν Tip τὲς δ ἐς 
ἀνοήτως ὡμιαρ)νονος, X A&[eyl D» αἷς δοιοὶ azidot. «“---τχατακείαται ἐν 
“4 Διὸς ἄδει, Κηρῶν ἔμπλειοι" ὁ μὲν ἐσθλῶν, αὐτὰρ ὁ, Sra," 


De Republ, Lib, ii, 


Vea. 


336 
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OMHPOTSX 
Aupuy, οἵα δίδωσι κακῶν" ἕτερ. δὲ, ἑάων" 
Ὧι E καμμίξας δῴη Ζεὺς τερπικέραυνθ., 
"AXM]e μέν τε κακῷ ὅγε κύρέϊαι, ἄλλό)ε δ᾽ ἐσθλῷ " 
* Q, δὲ xs τῶν λυγρῶν δώῃ, λχωξητὸν ἔθηκε" 
Kai € 
Φοιτῷ δ᾽ ὅτε ϑεοῖσι τετιμέν., dre βρό)οῖσιν. 


κακὴ βέάξρως:ς ἐπὶ χβόνα δῖαν ἐλαύνει" 


e ΕΞ ^ " » N “ 
Ὡς Κα 1 Πηλῆϊ Θεοὶ δόσαν ἀγλαὸὲ δῶρα 
m r Ἢ Cb CIO , 2 AM 
"Ex γενετῆς" παν]ας ydo ttt ἀνθρώπες ἐκέκας-ὁ 
» n ᾽ e δὲ δό 
ΟὍλξῳ τε, πλέἕτω τε, ἄνασσε δὲ Μυρμιδόνεσσι, 
t 5» L4 
Καί οἱ ϑνητῷ ἐδύ), edv τσοίησαν ἄκοιτιν * 
3 “ ^ 4 ef € » 
᾿Αλλ᾽ ἐπὶ y τῷ ϑῆκε ϑεὸς κακὸν, Or] οἱ ἔτι 
, ΄ , 
Ylaiduy ἐν μεγάροισι γονὴ γένέο κρείοδ)ων, 
» L/ ^ 5 [4 , 
AXX' ἕνὰ παῖδα τέκεν τραναώριον ". OE νυ τόν ψε 
» L4 , Á, 
Γηράσκον)ὰ κομίζω, ἐπεὶ μάλα τηλόθι πάτρης 
, 2WM ^ z; 
"Hua ἐνὶ Ὑροίη, σέ τε κήδων, ἠδὲ (ἃ τέκνα. 
^N , , » n 
Καί (E, γέρον, τοπρὶν je ἀκόομεν GN Giov &kyou, 
c D “ αἷν 4: AP o E 
Ὅσσον Ate GO. ἄνω Μάκαρθ. £0» ἐντὸς efti. 
, , ^ 
Kai Φρυγίη καθύπερθε, x) ᾿Ελήσποϊθ. αἀπεέρων. 
-“ [3074 b 7 
Τῶν (5, γέρον, πλέτῳ τε χα υἱάσι Φασὶ κεκάσθαι. 
, E ^ /wox E 72 
Αὐτοὶ ἐπεί τοι ττήμα τόδ᾽ ἡγαῖον ἐρανίωνες, 
5 5 5 ΄ 
Αἰεΐ o: περὶ ἄςυ μάχαι T. ἀνδροκ)ασίαι τε" 
» a ἌΣ A vt. 29 N s 9. ΄, 
Ανσχεῦ, μηδ᾽ ἀλίαςτον ὀδύρεο σὸν xo] Supóv. 
E] , / 5» , (QG. ^u em 
Οὐ γάρ τι πορήξεις ἀκαιχήμεν(Θ. υἷος eos, 


| Lis. XXIV. 


** Donorum, quz dat, a/frum malo- 
rum ; alterum γοιὸ, bonorum : 
** Cui qui'em miícens dederit Jupiter 
fulmine- gaudens, 
** Iaterdum quidem in malum ille 
incidit, interdum & in bonum: 
** Cui verb ex malis dederit, injuriis 
obnoxium facit ; 
* Et illum exitialis dira calamitas fu- 
per terram almam exercet : 
** Vagatürque nec diis honoratus, ne- 
que mortalibus. - 
** Sic quidem ἃς Peleo dii dederunt 
illuftria dona 
** A natalibus : omnes enim inter ho- 
- mines eminenter ornatus-erat 
** Opibáíque, divitiifgue, imperabat 
véró Myrmidonibus, 
** Et ei mortali licàt deam fecerunt 
uxorem : 
* Sed & huic impofuit deus malum, 
quod ei nequaquam 
** Filiorum in zdibus foboles mata-eít 
regno-fuccefTurorum, 
** Sed unum filium genuit immaturá- 
morte-periturum - nec tamen nunc 
** Jam fenem foveo: valde enim pro- 
οὐ] 4 patrià 
** Sedeo in Trojá, téque contriftans, 
atque tuos liberos. 
** Et te, fenex, olim quidem audimue 
opibus floruiffe, 
*€ Quantas Lefbus fupra Mácaris fede 
intus continet, 
** Et Phrygia defuper, & Hellefpontus 
immenífus : 
** Inter hos, te, fenex, divitüfque ἄς 
filiis aiunt ornatüm-excelluiffe, 
** At poftquàm tibi cladem hanc intu- 
lerunt celites, 
^ Affidu& tibi circa urbem, przliáque 
czedéfque virorüm : 
** Perfer tamem, nec perpetuó mere 
tuo in animo. 
*« Nihil enim proficies, trifatus de fi- 
lio tuo; 


y , E Woo 1 
Ver. 528. Δώρων, οἷα δίδωσι, κα κῶν" Ert» δὲ, ἑάων. «41. 
Ἑυρῶν ἔρεπλειοι" ὃ μὲν ἐσθλῶν αὐτὰρ ὃ δειλῶν, Quomodo legit 
Plutarcbus de audiendis Poztis, itémque Plato loco jam citato. 
"Ev "a2 ἐσθλὸν wríjusla (ὕνδυο δαίονται Bgoloic 
"Ayala, —— Pindar. Pytbor, Od. MI, ver. 145. 
Ubi Sebo/iaffes, citante Duport. Gremolog. Homeric, ad hunc 
lcum; οὕτως ἐδέξαῖο δύο erüsc Evi φαύλῶν καὶ fva ἀϊαθῶν, 
Ver. $32. — βέξρωςις.] Κυξίως μὲν ὁ μέγας X) χαλεπὸς λῖ- 
ἐεόφ' νῦν δὲ αὐ τῆς μεγάλης νίας xal χύπης κεῖται 5 λέξις. 
Ἔνι δὲ βέδεωςν τὸν οἴκῖον ἐξεδιξαγῖο; Scbol Tta Callimacbus ; 
νῦν δὲ xaud βέξεωτις ἐν ὀφθαλμοῖσι χάθηται. 
Hymn. in Cererem, wer. 162. 
Per. 540. --- πσαναώξιον.) Ἢ τὸν endi ἄωρον λέγει, «raga 


i . ἵ S * j 55 
my Xoav, πὸν καιρόν. ἢ ππαρὰ τὴν ὥξαν, τὴν φρογ]ίδα, τὸν πσάνυ 


Euflatb. t 

Fer. 644. "Occoy  AtzCÓ» ἄνω Mae ὅδ Ὁ..1 Vide fuprà 
ad d, 51. Julianus, Orat. 2, legit, "Occo Λέσξ ΘΟ.» ἔσω μακάρξαν 
59». Dion. Cbry[oflomus, & 43, legit, “σσσον ΛέσξιΘ. ἄνω Ma» 
xdguy 0e. Suidas autem, notante Barnefio citat, "H3 ὅσα 
AízGO- ave Μεκαςεθ» :9-,  Caeterüm | Strabo, Geograpb. lib, 
3 


avt pecvmim μένον. 


viii, legiffe videtur, μάκαρ. πσόλιν, 

Iüid.—MáxacO- £g.] "AT τῦ οἰκητήριον» Eihez γὰρ iy Λέσο 
€» Μάκαρ ὁ Kgmdns, καὶ ἐξασίλευσεν αὐτῆς. Scbol, 

Ver. 546. Τῶν et. ] 4l. τῷ σε. 

Ver. $47, 540.-τρξητεί σοὶ σῆμα τόδ᾽ ἐγάγον βξάνίανες 15... 
"Avzxeo. ] 


ἀνθεώποισι τὰς μὲν ἐκ ϑεῶν 
Τύχὰς δοθείσας ἔς ἀναϊκαῖον φέρειν, : 
Sopbotl, PbiloSét. vér. 1308 
Per. $48. — μάχαι τ᾽ ἀνδεοκϊασίαι σ“ε.} Sic Odyjf. X, 611; 
** Ὑσμῖναί τε, μάχαι τε, φόνοι v, ἐνδεσκ]ασίαι "vk. 
Qoo de loco Gellius: ** Ante omnes (inquit) apud Homerum, 
** ejufdem rei atque fententize luculenta exagperatio eftzz-c- 
** Ὑσμῖναί τε, &c. Nam quum omnia ifta multa & con- 
tinua nomina nihil plus demonftrent quàm przlium, hujus 
** tamen rei varia facies dele&tabiliter ac decor& multis variifque 
verbis depicta eft." — Li/. XIII, cap. 22. 
Fer, 550, —— πορήξεις.Ἴ Vide fuprà ad γ΄, 192. 


€ 


2 


τῇ 


Fer, 


ΤΑ OS. τος 
Οὐδέ μιν eve toes, τορὶν Xj κακὸν ἄλλο πτάθησθα. 
Tov δ᾽ ἡμείξετ᾽ ἔπειτα γέρων, Πρίαμθ. ϑεοειδής" 
Μή μέ πω ἐς Θρόνον ἵξε, διό)οεφὲς, opo: κεν Ex]wp 
Κεῖται ἐνὶ κλισίησιν ἀκηδής" ἀλλὰ τάχις-α 
Δῦσον, iV. ὀφθαλμοῖσιν ἴδω" Cà δὲ δέξαι ἄποινα 
IIoAAZ, τά τοι φέρομεν" ( δὲ τῶν δ᾽ ἀπόναιο, x ἔλθοις 


555 


Σ X d RS » , ^ » 
ἣν ες urc]oides γαῖαν, ἐπεί με πσρωτον Ex GG 


, J^ ,/- ^ 
Αὐτόν τε ζώειν x) ὁρῶν φάθ. ἠελίοιο. 
τὸν δ᾽ »»€e 


ap U 
560 Μηκέτι νῦν μ᾽ ἐρέθιζε, γέρον" νοέω δὲ 


"Ex]opó τοι λῦσαι" Διόθεν δέ μοι Ey [eX Qs ἦλθε, 
Μήτηρ, ἥ pé ἔτεκεν, ϑυγάτηρ ἁλίοιο γέρον]. * 
Καὶ δέ (ε γινώσκω, Πρίαμε, φρεσὶν, £d με λήθεις, 
“ ^ ΄ 3 ὦ ΝΕ τς, ENS , 
Oz], Sev τίς σ᾽ ἦγε ϑοὸς ἐπὶ νῆας 
Οὐ γάρ κεν τλαίη βροτὸς ἐλθέμεν, ἐδὲ μαλ᾽ ἡξῶν 
"'Ec στρατόν * ἰδὲ yx ἂν φυλάκες λάθοι, ἐδέ κ᾽ ὀχῆας 
Ῥεῖα μέοχλίσσειε ϑυράων ἡμέεράων. 


565 


Τῷ νῦν μή μοι μᾶλλον ἐν ἄλίεσι ϑυμοὸν ὀρίνης, 
Μή (*, γέρον, εἐδ᾽ αὐτὸν ἐνὶ κλισίησιν ἐάσω, 
570 Καὶ ἱκέτην τσερ ἐόγ)α, Διὸς δ᾽ ἀλίτωμαι ἐφέϊμάς" 


"Oc ἔφατ᾽ " ἔδδεισεν δ᾽ ὃ γέρων, xj 


Ver. $51.—8E μιν dyesietis.] 

τόλμα δ᾽, εἰ γὰρ ἀνάξεις ποτ᾽ ἔνερθεν 
Euripid. Alcefl. uer. 986. 
Ver. 555—561. ὔσον-σολύσαι.} Vide fupràad 4, sr. 
Ver. 556.---φέρομεν.} 4I. φέρομαι. 
εν. 5. 57.---τσρῶτον. (ΑΙ. πσρῶτΘ.. 


Κλαίων τὲς φθιμένες ἄνω. 


Ibid. & ver. 69.--- ἔασα ς---ἐάσω.} Vide fuprà ad δ΄, 42. 
Mal& Barnefius ἕασσας ἐάσσω. Ῥοιτὸ Etymobg. Magn. 
notante Βαγπεβο, híc legit ἔασας" exponitque, ἐχαροποιήσας, 
ἀπὸ τῷ ἥδω, ἥσω" ἥσας, 3 ἐν διαιρέσει ἕασας. Scboliaffes itidem 
exponit εὔφρωνας. Sed hoc, ut re&à obfervavit Barnefíus, cum 
fequenti, ** Αὐτόν τε ζώειν Ec," parüm apté congruit, Vide 
& ver. 569. D 


Fir. $59.— ὑπόδρη idv] Ἐπεὶ δώρων ὑἱπέμνησε. Schol. 

Ver. s60. Μηκέτι νῦν μ᾽ ἐρέθιζε. ᾿Επεὶ δὲ μεγάλε δονῦγ Ὁ. 
εἶναι καὶ GIO TH κραϊεῖν ἐργῆς, μειζόν Peu i φυλακὴ καὶ καὶ πορό- 
yo TH “μὴ περιπεσεῖν ὀργῇ μηδὲ ἀλῶναι" καὶ ταῦτα δεῖ τοῖς dva" 
γινώσκεσιν ὑποδεικνύειν qud τσαρέργως, ὅτι τὸν Τιρίαμον ὁ ᾿Αχιὰ- 
λεὺς ἐκ ἀνασχεϊικὸς ὧν ἐδὲ στρῖφ;, ἡσυχίαν ἄγειν κελεύει καὶ μὴ 
τοαροξύνειν αὐτὸν, ÜTwo, ““ Μηκέτι γῦν μ᾽ ἐρέθιζε, γέρον, Hc. 
Καὶ τὸν “Εκῖορα λέσας καὶ το᾿ ειςείλας αὐτὸὺς imi τὴν ἀπήνην πίθη- 
iy, πξὶνηκισμένον ὑπὸ τῷ «σαϊοὺς ὀφθῆναι, ** Μὴ ὁ μὲν ἀχνυμένη 


ἀξαδίῃ, ᾽ς.) (infrà ver. ς84.) τὸ 


p 


ydg ἐπισφαλῶς arie ὀργὴν 


πόδρα ἰδὼν προσέφη «dog ὠκὺς "AxiA- 


Lis. XXIV. 337 


** Neque ipfum refurgens facies, priüs 
etiam malum aliud paífus fueris. 

*€ Ei veró refpondit deindé fenex, Pri- 
amus deo. fimilis ; 

** Ne me dum in fede colloca, Jovis 
alumne, quamdiu Hector 

** Jacet in tentoriis infepultus; fcd 
citiflfimé 

** Redemptum-redde, ut oculis vide- 
am: Tu νειὸ accipe dona 

** Multa, quz tibi afferimus : tu au- 
tem his fruaris utizam, & pervenias 

** 'Tuam in patriam terram, poftquàm 
me primüm fivifti 

* Ipfum viveréque ὅς afpicere lumen 
folis. 

Hunc autem torvé intuitus allocutus 
eft pedibus velox Achilles : 

** Né ampliüs nunc me irrita fenex : 
habeo enim in animo & ipfe 

** Hectorem tibi redemptum-reddere Σ 
à Jove enim mihi nuncia venit, 

** Mater, quz me peperit, filia ma- 
rini fenis : 

“4 Sed & te fentio, Priame, animo, 
neque me lates, 

** Quód Deorum aliquis te duxerit ca- 
leres ad naves Achivorum : [intrare, 

** Haud enim aufus effet sortalts ullus 
né etate quidem admodum florens 

** [n caftra: neque enim cuftodes latu- 
iffet, neque obices 

** Facil& referá(fet, portarum  noftra- 
rum, 

** [deb nunc né mihi magis doloribus 
animum commoveas, 

ἐς Νὲ te, fenex, πὲ ipfum quidem in 
tentoriis finam, 

*€ Quantumvis fupplicem, Jovis autem 
violem mandata, 

Sic dixit: Timuit autem fenex, & pa- 
ruit fermoni, 


[λεὺς * 


^ *37X 
x; αὐτὸς 


᾿Αχαιῶν : 


ἐπείθέ)ο μύθω. 


Exolla, καὶ φύσει τραχὺν ὄγα, καὶ ϑυμοειδῇ με λανθάνειν ἑαυτὸν» 

ἀλλ᾽ ἐξευλαζεῖσθαι καὶ φυλάττεσθαι τὰς αἰτίας, καὶ argoxala- 

λαμβάνειν τῷ λογισμῶ τοόῤῥωθεν, ἕπως ἐδὲ ἄκων τῷ σππάθει ππερι- 

πεσεῖται, ϑαυμαςῆς ἐςι ταρονοίας. — Plutarcb. de audiendis Ῥοξιΐτο 
lhid.—wí» δὲ καὶ αὐτὸς. 

Nec fallunt juffa fuperba 

Magnanimi Jovis, 


4En. X1I, 877. 

Ver. 563. — γιϊνώσκω.} Ita edidit Barnefiut, Il. γινώσκω. 
Quod perinde eft : Nam primam producit. 

Per. £64."051 ϑεῶν τίς σ᾽ 3γε.1 Voculam, σε, inferuit 
Barnefius ex duorum. MSS δυξϊοτίταϊε; quorum alter, Ὅτῖε 
Sri» σ᾽ ἦγε legit; alter, óYli ϑεός σέ τις ἦγε. Fulgg. "Oa 
ϑεῶν τις ἦγε. 

Ver. 366.--ολάθοι. 4]. χλάδη. 

Ver. ς67.---ἰμεϊοχλίσσειε,] Ita edidit Barzefrus. Zl. μεῖοχλί- 
σειε. Quod, ut opinor, ferri non potefl, Vide fuprà ad μ΄, 
448 ; & ad ὦ, 140. 

Ver. $68.—(,u9 μοὶ μᾶλλον ἐν ἄλγεσι Sup» ὑρίνες.1 Vide 
fuprà ad ver. 560. 

Per. $69. Μή σεν γέρον ἐδ᾽.] Edidit Barnefius, Μή τε, γέ- 
£x», ἐδ, ϑεὰ nihil opus. Vide fuprà ad d, cr. Qusnquara 
Plutarcbus, de audiendis. PoZris, Ms σε, γέρων, ἐδ᾽ legit, 


Xx Fr. 


338 


i57 5 


595 Σοὶ δ᾽ αὖ ἐγὼ X; τῶνδ᾽ ἀποδάσσομαι, ὅσσ᾽ ἐπέοικεν" 


Fer. 


"AM On 
Ibid.—&c ρα. Quos fcilicet ——, 


Fer, 


Fer, 


538. 
Ver. $77. — κήρυκα καλήτορα,} ᾿Απὸ τῷ βοᾶν xal συ[καλεῖν 
Ty ὄχλον. Scbol. 
Fer. 578.—5icay,] Cod, Harleiaz. ἧσαν. n 
Ver. 5$0 --οεὔννητον. Ita ex uno MS edidit Barnefius, Quo- 


cum facit & Codex Harleianus, 
Ver, S83.—suuácas.] Videfup. ad 4, 14c, 


ΟΜ ΡΝ 
Πηλείδης δ᾽ οἰκοιο, λέων ὡς, &X]o ϑύραξε, 
Οὐκ οἷος" ἅμα τῷ γε δύω ϑεράπονῆες zrov]o, 
Ἥρως Αὐτομέδων τε Xj "Αλκιμῷ», ἃς δα Dr TIT 
T; ᾿Αχιλεὺς ἑτάρων, μέ) Πάτροκλόν γε Savóy]a. 
Οἱ τόθ᾽ ὑπὸ ζυγόφιν λύον ἵππες ἡμιόνες TE, 
"Ec δ᾽ ἀγαῖΐον κήρυκα καλήτορα τοῖο ytpar] Qs * 
Καδ δ᾽ ἐπὶ δίφρε εἰσαν " εὐξές-« δ᾽ ἀπ᾿ ἀπήνης 
Ἥρρεον ἙἙκΊ)ορέης κεφαλῆς ἀπερείσι ἄποινα. 
Ka δ᾽ ἔλιπον δύο Φάρε', ἐὔννητόν τε χιτῶνα, 


ὌΟφρα νέκυν ττυκάσας δώῃ οἱκόνδε φέρεσθαι. 


Δμωὲς δ᾽ ἐκκαλέσας λᾶσαι κέλετ᾽, ἐμφί T ἐλεῖψαι, 


Νόσφιν ἀειράσας, εἷς μὴ ἸΠρίαμ. ἴδοι υἱόν " 
Μὴ ὃ Κα ἀχνυμένῃ κραδίῃ χόλον ἐκ ἐρύσαιτο, 
Παῖδα ἰδὼν, ᾿Αχιλήιϊ δ᾽ ὀρινθείῃ Φίλον ἦτορ, 
Καί € κατακηείνειε, Διὸς δ᾽ ἀλίτή)αι ἐφετμάς. 


^ 


^ 225 No N m N m 3, r4 
Τὸν δ᾽ ἐπεὶ £v δμωαὶ λέσαν κὶ χρῖσαν ἐλαίῳ, 
3 ν A AES "n n » 
Αμφὶ δὲ μιν Qoi. καλὸν βάλον, ἠδὲ χιτῶνο, 
» 3 ^ 947 
Αὐτὸς τόνγ᾽ ᾿Αχιλεὺς λεχέων ἐπέθηκεν φειρας, 
Ν “ 3) LEE d » 5 , / 
Σὺν δ᾽ ἐτῶροι ἤειραν εὐξέςτην ἐπ᾽ ὠπήνην. 
3, 3, « ^ 
ἼΩ,μωξέν τ᾽ ἄρ᾽ ἔπειτα, φίλον δ᾽ ὀνόμηνεν ἑταῖρον " 
΄ » , 
Μή μοι, Πάτροκλε, ( κυδμαινέμεν, αἰκε ταύθηαι, 
Eiv ἀϊδός wp ἐὼν, ὅτι “Ἕκηορα δῖον ἔλυσα 


ΕἸ δ , 4 ^ 37 
Πατρὶ Φίλῳ “ἔπει ὃ μοι αεικξα, δῶκεν ἄποινα" 


"H Qo, x, ἐς κλισίην arcu ἤϊε δῖος ᾿Αχιλλεύς * 
""Eétro δ᾽ ἐν κλισμῷ πολυδαιδάλῳ, ἔνθεν ὠνέςτη, 
Τοίχε τῷ ἑτέρα, "pori δὲ Ἰηρίωμον φάτο μῦθον * 


5γ4.τ--οαὐτομέδων τε xal "Αλκιμθ..} LI. Αὐτομέδων ἠδ᾽ 


575. Ti ᾿Αχιλεὺς. Vide fuprà ad J/, 703 ; & ad ν΄, 103. 
576, 600. — ζυγόφιν-ετφαινομεένηφιν. Vide fuprà ad v, 


doge. NOR, 


Pelides veró & domo, leo tanquam, pro- 
filiit foras, 

Non folus; eum nempe duo famuli 
comitabantur, 

Heros Automedónque & Alcimus, quos 
quidem maximé 

Honorabat Achilles ex. fociis, poft Pa- 
troclum. utique mortuum. 

Hi tunc à jugo folverunt equos muláf- 
qne; 

Intróque duxerunt przconem vocalem 
fenis : 

Et in fedili collocárunt : 
polit autem de rheda - 

Detraxerunt. Hectorei capitis infinita 
pretia, 

At reliquerunt duo paMia, textámque 
bené tunicam, 

Ut cadaver conte&tum redderet domura 
afportandum. 

Ancillas autem evocatas lavare is juffit 
circ ámque ungere, 

Seorfum fublatum, ut πὲ Priamus vi- 
deret. filium τ 

Né is quidem dolenti corde iram non 
contineret, 

Filium confpicatus, Achilli antem com- 
moveretur charum cor, 
Et ipfum interficeret, Jovífque violaret 
mandata. : ! 
Illud ver pofiquàm ancilla laverant 
& unxerant oleo, 

Circámque ipfum pallium pulchrum 
jecerant, atque tunicam, 

Ipfe illud Achilles lectis impofuit fub 
latum, 

Simá!que focii elevárunt eleganter- po- 
litam in rhedam. 

Ingemuit autem deinde, dile£&támque 
nomine ciebat fodalem : 

** Νὲ mihi, Patrocle, irafcaris, fi fort& 
audiveris, 

** In orco licet, me Hectora nobilem 
redemptum-reddidifTe 

** Patri ejus; haud enim.mihi inde- 
cora dedit dona : 

** Tibi veró ego ex his etiam imper- 
tiam, quantum par-eft. 

Dixit, & in tentorium rediit nobilis A- 
chilles : 

Refedit autem in fellà zffabre-fa&ia, 
unde furrexerat, 

Pariete ex adverfo, Priamámque allo» 
cutus eft fermone : 


eleganter- 


Fer. 585. Νόσφιν.} Vide fuprà ad Z, 349. 

Joid.—rTtelagsog ἴδοι vió] «ΑἹ, Τρία μίΘ» ἴδη υἱόν, Al. Πρείαμάς 
γ᾽ ἴδοι υἱόν, 411. ττρία μιός μεν Ἰδοῆο, — Caeterümm quá ratione, Πρία-- 
pO, bic ultimam producat; item ἐνὶ». ver, 603 5 ὃς ἄρα, ver, 
6075 vide fuprà ad ὦ, cr. 


Ver, 584. Μὴ ὁ μὲν ὠχνυμένῃ.} Vide foprà ad ver. 560. 


«ΑἹ. ἐύνητον. & 220. 


Ἰὀϊά.---αἀχνυμένη.Ἴ Vide fuprà ad γ΄, 260. 

Per. 587.—8.] Ut jufferat Achilles ——. wer. 582. 

Per. 588.—xaA.] Vide fuprà ad β΄, 42. 

Fer. 591.—$íhov δ᾽ ὀνόμηνεν ἕπαῖρον. 1 Vide fuprà ad-4/, 178 5 


Fer. 59S.——ceél,] 44. adi, Quod perinde eft, 


Fans 


LASJEAZJAS205EZ 


6600 Κεῖται δ᾽ ἐν λεχέεσσ᾽, ἅμα δ᾽ o? φαινομενῆφιν 
Ὄνψεαι αὐτὸς ἄγων" νῦν δὲ μνησώμεθα δόρπε. 
Καὶ ydo T ἠὔκομ. Νιόξη surice]o cire, 
Τῆπερ δώδεκα παῖδες ἐνὶ μεγάροισιν 0Xoi]o, 
"EE É Θϑυγατέρες, ἕξ δ᾽ υἱέες ἡξωοιγες " 

605 T2c E ᾿Απόλλων τσέφνεν ἀπ᾽ ρίυρέοιο βιοῖο, 
Χωόμενδ. Νιόξῃ, τὸς δ᾽ "ΑρΊεμις ἰοχέαιρα, 
Οὕνεκ᾽ ἄρα Λή)οϊ ἰσάσκέϊο καλλιπαρήω. 

Φῆ δοιὼ τεκέειν, ἡ d αὐτὴ γείνα)ο πολλές" 
T δ᾽ ἄρω, x, δοιώ rep ἐόντ᾽, ὠπὸ τσ ὠν)ὰς ὄλεσσαν. 

610 Οἱ E Zp ἐννήμαρ κέατ᾽ ἐν Qm, ἐδέ τις ἦεν 
Κατθάψαι" λαὲς δὲ λίθες “φοίηδὲ Κρονίων" 
Τὲς δ᾽ ἄρα τῇ δεκάτη ϑάψαν ϑεοὶ εἐἰρανίωνες. 
'H δ᾽ ἄρα σίτε μνήσατ᾽, ἐπεὶ κάμε δαχρυχέεσα. 
Νῦν δέ σὲ ἐν Tommy, ἐν βρεδὲν οἰδπόλοισιν, 

615 Ἔν Σιπύλῳ, ὅθι φασὶ ϑεάων ἐμμέναι εὐνὰς 
Νυμφάων, ewr cp ᾿Αχελώ;ον ἐῤῥώσανῆο, 
Ἔνθα, λίθί. περ ἐόσα, ϑεῶν ἐκ, κήδεα τοέδσει. 
᾿Αλλ᾽ ἄγε δὴ 1, νῶϊ μεδώμεθω, δῖε γεραιὲ, 
Σίτε, ἔσειτά κεν αὖτε φίλον τσαῖδα κλαίοισθα, 

620 Ἴλιον εἰδ᾽αὐγαΐγων " Ἰσολυδώκρυ)θ. δέ τοι ἔς αἱ. 

mM» ἀναϊξας δὲν ἄρίυφον ὠκὺς ᾿Αχιλλεὺς 
Σφάξ᾽ " ἕταροι δ᾽ ἔδερόν τε Y) ἄμφεπον εὖ κα)ὲ κόσμον, 


Ver. ςο9.---λέλυται.} Vide fuprà ad «, 57; 

1λϊά,--τ ἐκέλευες. «Αἱ. ἐκέλευσας, 

Ver. 604. --α Sv[xligrg.] Vide fuprà ad ὥ, 598. 

Ver. 605, 606. τὰς ῥιὲν ᾿ΑΠπύλλων «σέφνεν, τὰν δ᾽ "Afis- 
pag] Δοκεῖ δὲ ὁ τῶν τσ αίδῶν 45; Nw Baydl€R, ΤῈΣ αἰτίας λοὶ- 
“Ὅθεν 
᾿Απόλλωνι Xj ᾿Αξέβοιδι ἀνάτηεται, o] τῶ τοιώτυ ϑενάᾶτα εἰσὶν 


μώϑες γενέσθαιγ ἢ Xj ἄλλως ἀπὸ αἷφ ιδίω τσάθως τινό;. 


αἴτιοι, τόξοις λεγόμενοι βάλλειν τεὶς re ϑνήσκοῆας.  Fuffatb. 
Vide fuprà ad 5^, 59. 
Ver. 607. Οὗὕνεκ᾽ ἄρα. — uod fcilicet ——. 


Ver. 608,2—5 V αὐτὴ, Euflatbius in commentario legit 43 


αὐτή» 

εν, 611.—Xgníay.] De hujus vocis profcdi3, vide (uprà ad 
d, 265, & $97. 

εν. 613. Ἢ Y ἄρα. Non bíc fupervecuum eft iftud ὅς’ 
fed vim habet in connectendi fententà cum eo quod pre- 
ceffit, ver, 6025 Kal γάρ τ᾽ Wuxu OD» Nióer emm, 


(X 
Υἱὸς Κα δή Tos λέλυγαι, γέρον, ὡς ἐκέλευες " 


Lis. XXIV. 0120 


* Filius quidem jam tibi "redemptus 
eft, fenex, ut juflifti : 

*€ facet autem in lectis, & cüm aurora 
apparente 

** Videbis ipfe abducens: nunc verà 
memores fimus cena. 

* Nam & comas-pulchra Niobe mec 
mor-fuit cibi, 

** Cui tamen duodecim liberi in zdi- 
bus perierant, 

** Sex quidém filis, fex autem filii 
pubefcentes : 

** Hos quidem Apollo iutérfecit ab ar- 
£enteo arcu, 

** [ratus Niobzs, illàs autém Diana fa- 
gittis gaudens, 

** Quoniam Latonze fe cequiparabat ge- 
nas-pulchrz, 

** Dixit i//am duos peperiffe, fe verb 
peperilTe multos : 

** Illi veró, duo 'tamtm liceét-effent, 
omries perdiderunt. 
** Et ii quidem novem-dies jacebant in 
€zde, neque quis erat, : 
** Qui fepeliret ; populós enim lapides 
fecerat Saturnius : 

** Eos autem decimá die fepelierunt dii 
ccelites. [poftquàm 

* Et hzc quidem cibi memor fuit, 
fatigata erat lacrymas fundens. 

** Nunc veró alicubi iu petris, in mo 
ntibus defertis, 

** [n Sipylo, ubi aiunt Dearum effe 
cubilia 

** Nympharum, quz circa Acheloum - 
choreas- ducunt, j 

** lllic, lapis licit fit, immifTos à diis 
dolores concoquit. 

“ἡ Sed agà jam ὅς nos curam-geramus; 
nobilis fenex, 

** Cibi; deindé ver dile&um filium 
defleas, 

** In Ilium ve£tut : multis sutem la- 
crymis- profeguendus tibi erit. 

Dixit, & properé-fargens ovem candi- 
dem velox Achillés 

Ma&avit: Socii verà excoriirántque ἅς 
curárunt. Ícit&^& decori, 


"er. δτς. "Ey Σιπύλῳ. Ἐν ἔρε, τῆς AvM. 
à H 
Scbol. 
Per. 616, — αἷ΄ ἀμφ᾽ "AysNuio) ἐῤῥώσανγν.1} Aires "2l 
τὸ ὕδως χορεύεσιν" ἤτοι ἀπὸ TH ᾿Αχελώε quilepu τὸ ἐν "AUTa- 
Aia, 


ἢ δια τῇ m ᾿Αχεληήτον. ᾿Αχέλης γὰρ aries μος dmàó Σιπύλῳ 
ῥέει εἰς τὴν Σρευξρνὰίων γῆν. Scbol, 

Ver. 617. Ἔνθα M59 πσες ἐῦσα.} Θρηνῦσαν τὴν Νιόδην ἀφα- 
τῶς τὸ ποιθτον δυςύχημα "Zeug ἐλεήσας, εἰς λίθον μεϊξξαλεν, ὅς καὶ 
μέχει νῦν ἐν Σιπύλω τῆς Φρυγίας "ρῶται παρὰ σά; τοῦ, ξσηγαξ 
OaxsUmv παροϊεμκενίξ., Schol. ad ver. 602. [αρτᾷ, 

Ver, 622.—À8t/y πε καὶ ἀμφεπον.ἢ 
lie fe predze accingunt dapibuíque fiturís Ὁ 
'lergora diripiunt coflis, & vifcera nudant : 

Pars in frufta fecant, verubvfque. trementia figunt. 
Littore ahena locant alii, fiammafaue miniftrant, 
"Tum viétu revocant vires —————, 


JEn, I, 214. 


Xx2 


Fe 


340 


ΟΜ H'P.O:0 
Μίςυλλόν T ἄρ᾽ ἐπιςαμένως, "reipety T ὀξελοῖσιν, 
Ωπῆησάν τε περιφραδέως, ἐρύσαν)δ τε waa. 


E E ΄ Á 
625 Αὐτομέδων δ᾽ ἄρα σῖτον ἑλῶν ἐπένειμε τραπέζῃ 


630 


635 


640 


645 


Καλοῖς ἐν κανξοισιν" crop κρέα νεῖμεν ᾿Αχιλλεύς. 

Οἱ δ᾽ ἐπ᾽ ὀνείαθ᾽ ἑτοῖμα τποροκείμενα χεῖρας ἴαλλον. 

Αὐτοὶρ ἐπεὶ ποόσι(. 1, ἐδητύθ. ἐξ ἔρον &/]o, 

Ἤτοι Δαρδανίδης ΠρίαμθΘ. ϑαύμαξ᾽ ᾿Αχιλήῆα, 

Ὅσσϑ. ἔην, οἷός τε" ϑεοῖσι γαὶρ ἀνα ἐῴκει. 

Αὐτοὶ Δαρδανίδην Πρίαμον ϑαύμαξεν ᾿Αχιλλεὺς, 

Εἰσορόων ὄψιν T ἀγαθὴν, X) μῦθον ἀκέων. 

Αὐτοὶρ ἐπεὶ τάρπησαν ἐς ἀλλήλες ὁρόωΐες, 

Τὸν πτρότερ. προσέειπε γέρων Πρίαμῷ.- ϑεοειδής " 
Λέξον νῦν με Tig, διδ)ρεφὲς, ὄφρα κεν ἤδη 

Ὕπνῳ ὑπὸ γλυκερῷ ταρπώμεθα κοιμηθένῆες " 

Οὐ γάρ πω μύσαν ὄσσε ὑπὸ βλεφάροισιν ἐμοῖσιν, 

ἜΣ ὃ σὴς ὑπὸ χερσὶν ἐμὸς “παἰς ὥλεσε ϑυμόν" 

᾿Αλλ᾽ αἰεὶ ς-ενάχω Y κήδεα μυρία ar EU, 

Αὐλῆς ἐν χόῤ]οισι κυλινδόμεν. xo] κόπρον. 

Νὺν δὴ x, σίτε ra MAS xj αἴθοπα οἶνον 

Λαυκανίης καθέηκα " πάρ. γε Καὶ ὅτι πεπάσμην. 
Ἢ ῥ᾽" ᾿Αχιλεὺς δ᾽ ἑτάροισιν, ἰδὲ δμιωῆσι κέλευσε, 

Aw ὑπ᾽ αἰθέσῃ ϑέμεναι, x) βήγεα aa 

Πορφύρε᾽ ἐμξαλέειν, ςορέσαι T ἐφύπερθε τάπήϊας, 


Lis. XXIV. 


Minutatim dein fecuerunt perit&, & 
verubus transfixerunt, 

Afsirántque accurate, detraxerüntque 
omnia. 

Automedon autem panem fumptum di- 
ftribuit in mensá 

Pulchris in caniftris : at carnes diftri- 
buit] Achilles, 

Ii veró ad cibos paratos appofitos manue 
porrigebant, 

At pofiquàm potüs & cibi amorem 
exemerant, 

Dardanides quidem Priamus admiraba- 
tur Achillem, 

Quantus erat, qualifque: diis enim vi- 
fu fimilis erat. 

At Dardanidem Priamum admirabatur 
Achilles, , 

Afpiciens vultüfque egregios, & fermo- 
nem audiens, 

At poftquàm fatiati funt alter alterius 
afpectu, 

Illum prior allocutus eft fenex Priamus 
deo- fimilis : 

** Mitte nunc cubitum me quam pri- 
müm, Jovis alumne, ut jam 


** Somno dulci oble&temur cubantes : 


** Nondum enim claufi funt oculi fub 
palpebris meis, 

** Ex quo tuis fub manibus meus filius 
amifit animam : 

** Sed affidu& ingemifco & dolores in- 
numerabiles concoquo, 


** Aule in feptis volutatus in fimo. 


** Nunc tandem etiam cibum guftavi, 
& nigrum vinum 

** Per guttur demifi: anteà fanà ne- 
quaquam [guftaveram. 

Dixit: Achnles vero focios ὅς ancillas 
juffit, 

Lectos fub porticu ponere, “ὃς ftragula 
pulchra 

Purpurea injicere, fterneréque defupér 
tapetas, 


Fer. 624. "Ὡπῆησάν τε. Kal «ag 'Ojigg τὰ yt τοιαῦτα 
μάθοι dy τις. Οἶσθα γὰρ ὅτι ἐπὶ ςρα]ιᾶς ἐν ταῖς τῶν ἡρώων 
ἐςιάσεσιν, ὅτε ἰχθύσιν αὐτὲς ἐςιᾷ, καὶ ταῦτα ἐπὶ ϑαλάτ]η 
4v Ἑλλησπόνϊ lac, ScTt ἐφθοῖς κρέασιν, ἀλλὰ μόνον Omloite 
Pjlato de Republ, ἠδ, VM. 

Ver. 625,—àga.] Ut folitus erat——. 

Ver. 626.—644. KaAdig———xa^4.] Vide fuprà ad β΄, 41. 

Ver. 628. Αὐτὰρ ἐπεὶ τσόσι(Θ- καὶ Evi O- ἐξ ἔρον Silo. ] 

Poftquam exempta fames epulis, menfzque remota. 
4En. I, 220. 
Vide & fuprà ad 4 , 57. ^ 
Ver. 641.---ττρία μον ϑαύμαζεν ᾿Αχιλλεὺς, Εἰσορέων ὄψιν. 
Obftupuit primo afpecta Sidonia Dido. 4En. 1, 617. 

Wer. 634, & 695.—3S«&otibic.] Vide fuprà ad ver. 217. 

Ver. 635. Λέξον.] Vide fuprà ad β΄, 5155. & ad (, 613. 

Fer. 636. — ταρπώμεθα.} Nos ipfi obl&emus, Vide fuprà 
ad ψ', 10, '& 685. 

Fur. 640. Αὐλῆς ἐν χόρίοισι.} Ἔν τοῖς τοεριφράπκασι τῆς 


αὐλῆς" 9 ipw, ὑπαιθρίγις. Scbol, "Opp δὲ τὴν αὐτὴν ἀεὶ 
τάτϊει ἐπὶ τῶν ὑπαίθρων τόπων, Ὃ μέν τοί γε Πηλεὺς καῖα-- 
λαμβάνεται, (liad. M, 773) ** Αὐλῆς ἐν χότρω ει." Ὃ 
** δὲ Ππρίαμ.», Αὐλῆς ἐν χόξιοισι κυλινδόμενί(Θ» καϊὰ κόπρον." 
dt bengus, lib, V , cap, 4. 


Ibid.—i» xódloici.] Latini, vocem Grzcam retinentes, villa 
sobortem apellabant ; indéque awes cobertales, &c. apud Cols 
mellam. 

Ver. θ4τι-ταἴθοπα οἶνον. Vide fuprà ad J/, 237; 

Quo modo 
Vide fuprà ad 


Fer. 642. Λαυκανίης.Ἴ Cod. Harleian. Λευκανίης. 
in duobus MSS fcriptum repperit Barzefsus, 
x» 325. 

Ver. 644. — ῥήπα καλὰ Τιορφύρε. τὰ βατῆὰ ςρώμαῖα. 
Schol. “Ὅμηρος δὲ ὁ ϑαύμασιὠταῖ. τῷ ςεωμάτων τὰ μὲν. 
καϊώτερα, λῖτα εἶναι φώσκει, ἤτοι λευκὰ καὶ μὴ βεξαμμένα, ἢ 
πεποικιλμένα. Τὰ δὲ ππεριςρωμαῖα, Pila καλὰ, παορφύρεα. 
4Htbengus. ἠδ. 11, cap. 9. ** Stragulam veftem, qua injicitur, 
** non fübflernitur, Homerus vocat ῥάϊεα.᾽᾽ Cafauor. ibid, 


Fir. 645. Toppéee.] Vide fuprà ad 4, 238, & 432. 


Far, 


ΤΑ ΑΙ ΘΕΌΝ ΩΣ 

Χλαίνας T. ἐνθέμεναι ἔλας καθύπερθεν ἕσασθαι. 

E E , ͵ N E 
Ai δ᾽ ἴσαν ἐκ μεγάροιο, dos μέ] χερσὶν ἔχεσοι" 
Αἶψα δ᾽ ἄρ᾽ ἐςτόρεσαν δοιὼ λέχε᾽ ἐἰκονέεσοαι. 
τὸν δ᾽ ἐπικεῤ)ομέων προσέφη πόδας ὠκὺς ᾿Αχιλλεύς" 

Ἔκ]ὸς i δὴ λέξο, γέρον Φίλε" μήτις ᾿Αχαιῶν 
᾿Ἐνθαδ᾽ ἐπέλθησιν βεληφόρθ., οἵ τέ μοι αἰεὶ 


ότο 


Lis. XXIV. 441 


Chlenáfque imponere villofss fuperz& 
obducendas. 

Illze veró exierunt domo, facem in ma- 
nibus tenantes : 

Statim autem füzverunt doos lectos 
fettinantes. 

Hunc autem faifo- metu-ludens 
tus eít pedibus velox Ach! 

** Extrà quidem jam cube, (enex opti- 
me; ne quis Achivorum 

** Huc adveniat corfilarius, qui me- 
cum effidue 

** Conília confultant affidentes, ut mos 


allocu- 


Βελὲὰς βελεύεσι πσαϑήμενοι, ἢ Θέμις ἐς-[" cá 


Τῶν εἴτις (ε ἴδοιτο ϑοὴν διοὶ vox] μέλαιναν, 

Auríx av ἐξείποι ᾿Αγαμέμνονι ποιμένι; λαῶν, 
655 Καί κεν ἀνάξλησις Amis γεκροῖο ψένη]αι. 

"AAA ἄγε μοι τόδε εἰπὲ, x ἀτρεκέως κοϊάλεξον, 

Ποσσῆμαρ μέμονας κῇερείζεμεν “Ἕκ]ορα δῖον, 

"Οφρα τέως αὐτός τε μένω X) λαὸν ἐρύκω. 

Τὸν δ᾽ ἡμείξετ᾽ ἔπειτα γέρων VlpíogaQo ϑεοειδής " 

660 Ei E δή μ᾽ ἐθέλεις τελέσαι τάφον "Ex]opi δίω, 

Ὧδε κέ μοι ῥέζων, ᾿Αχιλεῦ, κεχαρισμένα ϑείης. 

Οἶσθα γοὶρ, ὡς xe]a dieu ἐέλμεθω, τηλόθ, δ᾽ ὕλη 

᾿Αξέμεν ἐξ ὄρεί." μάλα δὲ Τρῶες δεδίασιν. 

Ἐννημαρ μέν κ᾽ αὐτὸν ἐνὶ μεγάροις γοάοιμεν, 


εν. 647.--δά.,} Al. φάος. 

Ver. 648. αἴψα δ᾽ de.] Statimque proind ut preceferat 
"Achilles — 5 ver. 643. 

Fer. 649. — πικερ᾿ομέων.] "EvÜa. καὶ ("μείωσαι, τὸ κεξϊομεῖν, 
ὦ τραχύτηϊα ἔχον ὑξριςικὴν, 9 ὀγειδιςικὴν, ἀλλ᾽ εἰσήγησιν φόξε 
ψευδῶς, ἵνα qun ὁ γέρων βασιλεὺς λυπηθῇ, dc ἔξω πααραῤῥιπῖε- 
Μενθ., Euflatb. 

Ibid.—«áíSag ὠκὺς ᾿Αχιλλεύς,} Sic infrà ver. 668, πποδάρχης 
δῖ: ᾿Αχιλλεύς. Vide fuprà ad 4, 58. 

Ver. 650,—Aéfo, γέρον φίλε. τὸ δὲ ῥηθὲν ** MES" ἐκ τῷ 
ἐλελέγμκν, ἐλέλεξο, κλιθὲν, κατὰ τὸ ἐτέτυψο, ἀφαιρέσει “ποιη- 
τικῇ τῶν αὐξήσεων. Ἐωβαιδ. Ymmó vero, uti notavit Barnefius, 
ex Imperativo λέλεξο fit λέξο, eodem modo ac δέξο ex δέδεξο, 
lliad. τ', 10. Alii autem, notante itidem Barnefío, mal& hic 
legunt, λέξον γέρον φίλε" & λέξον ve» φίλε, — Vide & fuprà ad 
£, 515. Ξ 


Wer. 651. — ol! τέ μοι αἰεὶ Βυλας βελεύεσι" 


ἢ ϑέμις ἐςί.1 
τὸ δὲ καθὰ ϑέμις ici, καὶ τὸ αἰεὶ, τῆς τῶ ᾿Αχιλλέως ἐςι σεμνέν- 
195, αἷς ἀεί τε πῖον βυληφόρων πατρὶ αὐτὸν aS  οἰζομένων, 3X ας 
ϑεμιτὸν ὅν Bou γίνεσθαι, διὰ τὸ περιφανὲς τῷ ἥρω... — Euflatb, 

Fer. 655. --ολύσιΘ..] Marcus Meibomius, notante Barnefio, 
bic legit fci». 

Fer. 656.—xalinifo.] Barmefíus in uno MS Ícriptum rep- 
perit ἀγόρευσον. 

Fer, 657. Ποσσῆμαρ μέμονας χἹερεϊζέμεν Ἕκῖϊορα δῖον, Oc- 
currit apud Zu//anum Imperatorem, Orat, zs 


** Harum fi quis te viderit celerem per 
noctem nigram, 

** Continuó diceret Agamemnoni pa- 
flori populorum, 

* Et forté dilatio redemptionis czda- 
veiis fieret, 

** Veràm ag& mihi hoc dic, & accu- 
raté narra, 

** Quot diebus cupis juíta-facere He- 
&ori nobili, 

** Ut tamdiü ipféque quiefcem, & co- 
pias contineam, 

Illi autem refpondit fenex Priamus deo- 
- fimilis : 

** Siquidem jam me vis celebrare fu- 
nus Hectori nobili, 

* Sic cert& mihi faciens, Achille, gra- 
ta feceris, 

** Scis enim, ut intra urbem conclud-- 
imur, longéque lignum 

** Devehendum ex monte : Admodüm 
veró- Trojani metuunt, 

** Novem dies qu'dem ipfum in zdi- 
bus lugeremus, 


Ἐννῆμκαρ μὲν ὅλας κἸερείζομεν "Exloga Mov, 
Quam verfum ex hoc loco corruptà citálfe Juiranum exiftimat 
Barnefius 5. ** Cum Au&or," inquit, ** ipfe oftendat, hzc effe 
** Z&cbilles interrogatiunculze partem."' Atqui ex Au&oris con- 
fextu liquet, verfum hunc non ex ZZcbillis interrogatione, fed 
€x Priami refponfo effe defumptum ; adeóque non hinc, fed 
ex verfu 664. infià, à J'ultano negligenter ac fortaffe memoriter 
citatum, 
δία, οτριέμιονας,  ΜΊ4ε fuprà ad ver. $425 & ad. γ΄, 481, & 
736. 
Per. 660. Ei μὲν N.] Vide foprà ad wer, 406.5 & ad f» 
433. 
Fer. 661.--τῤέζων. Al. ῥέξας. 
Fir. 665.---τηλόθι δ᾽ ὕλη ᾿Αξέμεν ἐξ Tococ.] 
Bis fenos pepigere dies: & pace fequeftiá 
Per fylvas Teucri, mixtique impuré. Latini; 
Erravére jugis. Ferro fonet alta bipenni 
Fraxinus . 4En. XI, 333; 
διά. οὕλη. Vide fuprà ad γ᾽, 152. 
Fer. 663.—p ha 96] .4], μάλα de. 
Ibid.—:sNazw.] Sic infrà ver. 670, ἄνωγας" Vide fuprà ad 
Y, 481; & 736. 
Per. 664. — 5i μεγάροις. Quà. ratione, vox ἐνὶ, h?c uhi- 
mam producat; item muxo, ver. 7444. v.de fuprà ad 4, 5I. 
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O M H/P/OSE 
^ , PAY) e 
Τῇ δεκάτη δὲ κε ϑάπηοιμεν, δαινῦτό τε λαός 
ε PA , j , / E] , 5 ^ ͵7 
Ἐνδεκώτῃ δὲ κε τύμξον ἐπ᾿ αὐτῷ ποιήσαιμεν, 
Fg 9 d " ΄ v 2:2 / 
Γῇ δὲ δυωδεκώτῃ πολεμίξομεν, εἰπὲρ ὀνώγκη. 
Ὦ 2 n * v /, -— , Δ . 
Τὸν δ᾽ αὖτε τρροσεειπτε ποδάρκης diog Αχιλλεὺς 
» ^ ΄ 7 , € Not , 
Ego τοὶ X) ταὐτῶ, γέρον Πρίαμ᾽, ὡς σὺ κελεύεις. 
N /, el » 
Σχήσω yag τόσσον πσόλεμον χρόνον, ὅσσον ἄνωγας. 
€ » 5». A » M n 
Ὡς ἄρα φωνήσας, emi καρπῷ χεῖρα γέρον]. 
ΕΣ ^ 5 , Ny PN ^ 
Ἕλλαξε δεζιτερὴν, μήπως diem ενὶ ϑυμῷ. 
€ *CA αὐ 919 Ἂ] , Θὲ. δ v 
Oi E &o ἐν προδόμῳ δόμε αὐτόθ, κοιμήσαν)ο 
, IY ^ 7 Ὺ 
Κηρυξ xj Πρίαμθ», τουκινοὶ φρεσὶ μήδε Exzov]ec * 
$7 15 ^ / »- ἢ 
Αὐτῶρ Αχιλλεὺς εὗδε [AX κλισίης εὐπήκ)ε" 
^ "o 
To ὁ 
DA 4 14 "Δ ΄ AN 347 € ^ 
Αλλοι μὲν θῶ ϑεοί τέ Xj ἄνερες ἡπποκρυς-αι 


"5 3 δ, 7- , 
&o Βρισηίς wropeAEz ao καλλιπώρῃ.. 


Εὖδον παννύχιοι, μαλακῷ δεδμημένοι ὕπνῳ " 
᾿Αλλ᾽ Ex, Ἑρμείην ἐρ;ένιον ὕπνί(Θ. ἔμαρπῆεν, 
Ὁρμαίνοντ᾽ ἀνοὶ ϑυμὸν, ὅπως Πρίαμον βασιλῆα 
Νηῶν ἐκπέμψειε, λαθὼν ἱερεὲς πσυλαωράς. 
Στῆ Ó dp ὑπὲρ κεφαλῆς, καί μιν πρὸς μῦθον ἕειπεν. 
*Q, γέρον, ἔ νύ τι (οἱ γε μέλει κακόν " οἷον 
᾿Ανδράσιν ἐν δηϊοισιν, ἐπεί σ᾽ εἴασεν ᾿Αχιλλεύς. 
Καὶ νῦν je φίλον υἱὸν ἐλύσαο, ποολλὰ δ᾽ ἔδωκας " 
Σεῖο δὲ κεν ζωδ x) τρὶς τόσα δοῖεν ἄποινα 
Παῖδες τοὶ μετόπισθε λελειμμένοι, cu. ᾿Αγαμέμνων 
Γνοίη σ᾽ ᾿Ατρείδης, ψνώωσι δὲ ardi]ég ᾿Αχαιοί, 


1.18. XXIV. 


** Decimá autem fepeliremus, epula- 
retüárque populus. 

** Undecimá autem tumulum fuper 
ipfo faceremus ; 

** Duodecimá veió pugnabimus, fi qui- 
dem nece(Ie erit. 

Eum autem rursüs allocutus e(t pedi- 
bus valens- nobilis Achilles : 

** Erunt tibi & hec, fenex Priame, ut 
tu jubes : 

** Inhibebo 'enim tanto pugnam tem- 
pore, quanto jubes, 
Sic utique locutus, ad carpum man 
num fenis 

Prehendit dexteram, né forte timeret 
in animo, 

lli quidem in veftibulo domáüs illic 
dormierunt 

Przco & Priamus, prudentia mentibus 
confilia tenentes : 

At Achilles dormiit in receffu tentorii 
bené compacti : 

Ei autem Brifeis accubuit genas-pul- 
chra. 

Alii quidem diique & mortales bellato- 
res-equeftres 

Dormiebant totam per noctem molli 
domiti fomno : 

Sed non Mercuriam utilitatum aucto- 
rem fomnus cepit, 

Veríantem-anime, quomodà Priamum 
regem 

E navium-cetu educeret, clam ' facris 
portarum -cuftodibus. , 

Stetit autem fupra capat, & eum fer- 
mione allocutus eft : 


&U' εὕδεις “9. fenex, non utique tibi curz-eft 


malum ; cüm ita adhuc dormis 

** Viros inter hoftes, poftquàm te in- 
tactum-fivit Achilles : 

** Et nunc quidem dilectum filinm re- 
demifti, multáque dedifti : 

** Pro te autem vivo vel ter tot dede- 
rint dona 


** Filii qui funt reli&i, i Agamemnon 


** Refcierit de te Atrides, re(cierint- 
que omnes Achivi, 


Ver. 665.— δαινῦτο.] Ita ex Etymoleg. Magn. edidit Bar 
anrfius, ut fit contra&tum ex δαινύοῖο. Re&té, ut opinor ; nam 
vox δαίνι)ο, quod habent Vulgati, mediam necefífario corripit : 
liízd. ὁ, 99. 
μέϊαδαί vrai ἡμῖν. X» 408. 

Porró, uti hic annotat Ezf/lzt£ius, optime congruit δαινῦτο 
five δαινύοϊο cum precedente ϑάπήοιρεεν. Ein δὲ ἂν ἐνταῦθα τὶν 


νῦν δαίνυ]αι εὔφρων, 


δαίνυϊο, [δαινῦτ,] (υγκοπὲν ἴσως ἐκ TH δαινύοἣο" ἵνα ὁμοεγκλί- 
cuc, εἴη, ϑαπτοιμεν, δαιγύοντό τε λαός. 

Ver. 667.-ττο πολευΐξημιεν.} Cod. αν εαπ, ππολεμίζομεν. 

Fer. 67ς, — τίσσον πσόλεμον χρόνιν.}] 24l. πσολεικον τόσσον 
Xia 

Ibid.— ἕσ τον ἄνα [ας.} «ΑἹ. ὡς c) ἄνωΐας Ex verfu (ut vide- 
tur) praecedenti. 

Per. 673. Οἱ gw.] Cod. Herliam. Τὼ μέν. 
ferri poflit: — Vide fuprà ad ὦ, $66. 

δια. τ᾿. Ut. jufferat Acbills wer, 650. 


Utrumque 


Fir. 674. κήρυξ. Vide fuprà ad ver. 149. 
5 


Ver. 676. τῷ δ᾽ ag 
AL. τῷ Y aa Βρισηΐς. 
Τά. ᾿.1 Ut folita erat . 
liid.— πταφελέξαϊο.1 Vide fuprà ad β΄, 515. 


Fer. 617.--ἰπποκορυς αἱ. Vide fuprà ad φ΄, 205. 


Βρισηὶς.} Cod. Harleias, τὰ δὲ Ἐρισηὶς, 


Per. 678. Εὗδον ravi ᾿Αλλ᾽ Ez" Ἑ;μείην.] 
Nox erat, & placidum carpetant feffa fuporem 
Corpora : ὶ 
— — Somno pofite fub ποῦ ε filenti 
Lenibant curas, & corda oblita labrrom : 
At non infelix animi Phenií[a ; neque unquam 
Solvitur in fomnos, oculifve aut pectore noctem 
Accipit ————. “Ἐπ: YV, £22 


Ver. 679.— Fepst'n.] Cod. Harleian. Ἔς μείαν: - 
Vir. 680. 'Oguaivol] di Supc»] Vide füprà δᾶ σ΄, 647, 
Ibid.—BacziMia.] Vide fuprà ad εἰ, 265. 

^er. 634. —:ia2:».] Vide fuptà ad Y, 42. 


Fer, 


ΤΑ LOU» 9. 
"Qc ἐφατ᾽" ἔδδεισεν δ᾽ ὃ γέρων, κήρυκα δ᾽ ἀνίςη" 
690 Τοῖσι δ᾽ ἄρ᾽ Ἑρμείας ζεῦξ᾽ ἵππες ἡμιόνεις τε" 
Ἐ- ἊΣ o »5 rufi DS N N "Y » 
Ριμφα δ᾽ dp. αὐτὸς ἔλαυνε κα) ὰ σρατον, ὅδε τις ἔγνω. 
᾿Αλλ᾽ ὅτε δὴ πσόρον (oy εὐρῥεῖος το)αμοῖο 
e , ΄ M 
Ξάνθε uie], ὃν avo]. Téxt]o Ζεὺς, 
Ἑρμείας E ἔπειτ᾽ ὠπέξη "pos μακρὸν Ὄλυμπον, 


695 


Oi δ᾽ εἰς ἄςτυ ἔλων οἰμωγῇ τε VA τε 
Ἵππες, ἡμίονοι δὲ νέκυν Φέρον" Zdé τις XAAQ» 


Ἔψνω πρόσθ᾽ ὠνδρῶν καλλιζώνων τε 


"AAA ἄρα Κασσαίνδρη, ἰκέλη χρυσὴ ᾿Αφροδέτῃ, 


790 Πέρίαμον εἰσαναξᾶσα, Φίλον τσατέρ᾽ 


3 , 

Ἑςαότ᾽ ἐν δίφρῳ, κήρυκά τε ἀςτυξοώτην᾽ 

N ^? “4, 51. ^5 e , » VÀ ? ΄ z 
τὸν d ἄρ εῷ ἡμιόνων ἰδὲ κείμενον ἐν λεχξεσσι 

/ ΄ » »42»5 ΄ ΄ “ Δ ΩΝ 4 
Κωκυσὲν T ἀρ ἔπειτα, ψέγωνέ T3 way κα]ὰ Gig-U 
€, 27; 
"Ex]og" ἐόνγες, 


"Owecór, Τρώες, xj Τρωάδες, 


705 Eimó]e x, ζωοῆι, μάχης Exvoc tima] 


Χαίρετ᾽" ἐπεὶ μέγα χώρμα πόλε; T. ἦν, παντί τε δήμῳ. 
"Qe ἔφατ᾽ * ἐδέ τις αὐτόθ᾽ ἐνὶ w]óAei λίπετ᾽ avi, 

Οὐδὲ γυνή * ππώῆας ydp ἀάσχέγον ix£]o πένθ." 

"Afxs δὲ ξύμξδλην)ο τουλόων νεκρὸν ἄγοι. 

Πρῶται τόν γ᾽ ἄλοχός τε φίλη γἡ. πότνια μήτηρ 

Τιλλέσθην ἐπ᾽ ἄμαξαν εὔτροχον ἀϊξασαι, 

᾿Απήόμεναι κεφαλῆς" κλαίων d ἀμφίςταθ᾽ Ops. 


710 


Fir. 690. τιῖσι δ᾽ dg Ἑρμείας. Cod. Harleian, τοῖσιν δ᾽ 
Ἑρμείας» 
Pr, 692. ᾿Αλλ᾽ ἔτε 3,] Vide fuprà ad £ 5.433- 
. Fer, 693. — ἀθάνατί.,71. Vide fuprà ad &, 398. 
tetum hunc verfum omittit Codex Haririans, 
Per. 695. "Has δὲ wgoxmtmAO» ἐκίδνα]ο πσῶσαν ἐπ al] 
Et jam prima novo fpargebat lumine terras 
"Tithoni croceum linquens Aurora cubile, 
3 fEn. IV, 584. 
Vide fuprà ad 4, 477. 
Ver. 699. —kazeásXn.] Cod. Harlian. Κάσσανδρα. 
Ibid.—x;vci.] Edidit Barnefius χευσέη, Quod eodem modo 
pronuntiandum, ^ Vide fuprà ad V, 272; & μὰ Y, 525. 
Fer. 701. "Ecaór.] Cod, Harleiaz. Ἑςαῶτ᾽, Quz fi vera 
fit lectio, pronuntiandum erit Ἐςῶτ᾽, 
διά, ---- ἐςυξοώτην. ᾿Απὸ τῶ ἐν τῷ ἄςει βοξν. Schw, 
Pe. 702.— 47.] Non híc fopervacaneum eft ifiud ἄρα" 


fententiam enim conne&tit eum eo quod praceflit ver, 697,—- 


Ἠὼς δὲ κροκόπεπλί(. &xidvel]o πτῶσαν ἐπ᾽ αἴαν" 


Caterüm— 


Lis. XXIV. 343 


Sic dixt: Timuit autem fenex, prae- 

conémque excitavit: 

lis autem Mercurius junxit equos mu- 
láfque : 

Cità verà ipfe egit per caftra, neque ul.- 
lus fenfit. 

Sed cüm j»m ad meatum perveniffent 
pulchre ünentis flavi 

Xanthi vorcofi, quem immortalis ge- 
nuit Jupiter, 

Mercurius quidem tum abiit ad excel- 
fum Olympum, 

Auroia autem croceo-induta-peplo fpar- 
Bebatur totam fuper terram : 

li veró ad urbem agebant lamentífque 
gemitüque 

Equos, mule veró cadaver ferebant :. 
neque quis alius 

Scnfit priüs virorum aut eleganter-cin- 


yweuutaevy : &arum mulierum : 


Sed Caffandra, fimilis aurez Veneri, 


Pergamo confcenfo, dile&tum patrem 
confpexit 

Stantem in fellá, preconémque voca- 
lem : . 

Illum verà fuper mulabus vidit jacen- 
tem in leétis : 

Tum verà ejulavit, clamavitque totum 
per urbem : 

* Vifite, Troes, & "Troades,. Hectora 
progreffi, 


» / 
εἰσενόησεν 


** Si quandà & vivo ἃ Ρυρηᾷ reverfo 

** Gavifieflis : magnum "enim gaudium. 
urbíque erat, toríque populo. 

Sic dixit: neque aliquis illic in urbe re- 
lictus eft vir, 

Neque mulier ; omnes enim intoleran- 
dus invafit luctus : 

Prope autem portas occurrerunt cada- 
ver advehenti. ὴ 

Prime fuper hoc uxorque dilecta &- 
veneranda mater 

Vellebant-crines δὰ rhedam volubilem 
ruentes, 

Tangentes caput : flens autem circum- 
ftabat turba, 


TpAlovok δὲ νέκυν psy — 
Jóid.—ip Spaóvoy.] 441]. $^ ἡμιόνων. 
Vr.703. Kóxvesy.] Vide füprà ad σ΄, 37; 
lóid.—,t,uwi.] Vide fuprà ad ξ΄, 469. 
Fer. 704.--,κρωάδες.} I. Τρωϊάδες. Quo modo legit & σύ. 
dex Harfeianus. 
Fer. 505, paene ἐκνοςἡσανγῖι.} Δ, μάχης ἐκ νοςἡσαίι- 
Fer. 707.-σεδέ τις αὐτόθ᾽ Down AG dyre. ] 
Contra turba Phrygum. veniens plangentia jungit 
Agmina ————— JEn. XI; 145;. 
Jóid.—avTíb' ἐγὶ mie And dwe] Ita ex duobus MSS 
edidit Barmofíus. Qua le&io quà ratione ferri pofüt, vide 
Γυρτὰ δ 4, sr.. Euflatbius in Commentario legit, αὐτόθ᾽ ἐνὶ 


«τόλε! λείηγεϊο ἀνήρ. Pulgg. αὐτόθι εἰνὶ παύλει λίπεν ἀνήρ, 
Fer, 7 10.— τόν γ᾽ a^oxO».] Cod. Harleiaz, τῷ Y ἔλοχΘ», 
Ver. 711. Ter ἐπ᾽ ἀμαξαν.} τὸ δὲ, bx) ξαν. "how 
yo? ψίλωσιν τῆς pa Enc δηλοῖ, Euffatb, Vide infià ad ver; 7! 
4l, τιλλέσθην ἐφ᾽ ὥμαξαν, 


444 


720 


725 


759 


735 


Vor. 713. Καὶ νύ κε δὴ τορόπαν ἦμαρ ὃς ἠέλιον καϊαδύντα,] 
Vide fuprà ad Ψ', 154. ἱ 
Fer, γαθ.---αὐτῶρ ἔπεῖα.} Vide foprà ad 4, 4645 & ad ξ΄) 


8501. 
Per. 


€terüm Codex Har/eianus b$c legit ἴΑσσεσθε, 


ΟΣ ΡΟ 
7 , Ν , n , 57 » r 
Καί νύ κε δὴ πρόπαν ἥμαρ ες ἤξλιον κααδυΐ)α 
"Ex]opa δακρυχέού)ες ὀδύρον)ο τορὸ πυλάων, 
ud X c3 9n , L4 - jd 3 
Ei μὴ Xp ἐκ δίφροιο γέρων λαοῖσι μέ)ηυδα 
Εἰξατέ μοι, ἐρεῦσι διελθέμεν " αὐτοὶρ ἔπειτα 
"AcecÜs κλαυθμοῖο, ἐπὴν ὠγαγοιμι δόμονδε. 
«^ " ? € λ "4 ACD 2 , 
Ὡς ἔφαθ᾽ * οἱ δὲ διέστησαν, x) εἰξαν mim. 
Οἱ δ᾽ ἐπεὶ εἰσόέγοϊον κλυ]ὰ δώμα)α, τὸν j£ ἔπειτα 
, ΄ , N 
Τρή)οῖς ἐν λεχέεσσι ϑέσαν, παρὸ δ᾽ εἷσαν ἀοιδὲς, 
Θρήνων ἐξάρχες, ciTE ςτονόεσσαν ἀοιδὴν 
Oi κα ap ἐθρήνεον, ἐπὶ δὲ ς-ενάχονο γυναῖκες. 
Τῇσιν δ᾽ ᾿Ανδρομάχη λευκώλεν. ἥρχε γόοιο, 
ἽΕκ)ορ. ὠνδροφόνοιο κάρη μέ)ὲ χερσὶν ἔχεσα" 
᾿. 5 € ^ » , 
"Avte, am αἰῶνθ. νέος ὦλεο, xod δέ με χήρην 
Λείπεις ἐν μεγάροισι - qc δ᾽ ἔτι vij αὕτως, 
Ὃν τέκομεν (U τ᾽ ἐγώ τε δυσάμμοροι, δέ μιν οἴω 
"H6 ἵξεσθαι" πρὶν yep «πόλις ἥδε κατ᾽ ἄκρης 
΄ , , e "ἡ 
Ilépré]au* ἢ γὰρ ὄλωλας ἐπίσκοπῷ.», ὅς-ε μιν αὐτὴν 
3, eJ , 4 : 
Ῥύσκευ, ἔχες δ᾽ ὠλόχες κεδνοὶς, xj νήπια τέκνα 
A δή τοι τάχα νηυσὶν ὀχήσον)αι γλαφυρήσι; 


3 M A $5 Ld ΄ ^ b 9v 
Kai δὴ ἐγὼ μέ) τῆσι" σὺ δ᾽ αὖ, τέκος, ἢ ἐμοῖ αὐτή 


"Eden, ἔνθα κεν ἔρία ἀεικέα ἐργάζοιο, 

᾿Αεθλεύων πρὸ ἄνακ]θ. ὠμειλίχε " ἥ τις ᾿Αχαιῶν 
, € , ^ »y 

Ῥίψει, χειρὸς ἑλῶν, ὠπὸ τπούρίε, λυγρὸν ὄλεθρον, 


717. "ActcÓr.] Vide fuprà ad J/, 10 ; & δὰ y', 141* 


Lis. XXIV. 


Et certé totum diem ufque ad folis oc- 
cafum 

H:&ora lacrymas-fundentes delamen-. 
tati. fuiffent ante portas, 

Si non ἃ (ellà fenex populum allocutus 
fuiffet : 

** Cedite mihi viZ, ut mulabus tràn- 
feam : at deince 

** Satiabitis vos fletu, poftqnàm vex- 
ero domum. 

Sic dixit: Hi autem diducti-funt, & 
cefferunt viZ rhedas. 

Illi νετὸ poftquàm vexerant in inclytas 
zdes, eum quidem deind& 

"Tornatis in leétis pofuerunt, juxtáque 
collocárunt cantores, 

Qui nznias aufpicarentur ; qui quidem 
gemitibus miftum cantum 

Lugubre canebant, adgemebántque mu- 
lieres. 

illis autem. Andromache vlnas-candida 
exoría-eft luctum, 

Hectoris homicida caput inter manus 
tenens : 

** Mi vir, vitá juvenis excidifti, mé- 
que viduam 

** Deferis in dibus; filius autem 
infans adeb, 

** Quem genuimus táque egóque cala- 
mitofi, neque ipfum puto 

** Ad pubertatem perventurum ; priüs 
enim urbs hzc à culmine 

*€ Evertetur: Certé enim periifti cu- 
flos, qui illam ipfamj 

*€ Servabas, tuebarifque uxores vene- 
randos, & infantes liberos : 

*€ Quz jam citó navibus avehentur 
«avis, 

** Et fané ego inter has: Tu vero, 
fili, vel me ipfam 

** Comitaberis z//uc, ubi cert& indignis 
operibus exerceberis, 

** Laborans pro domino immiti: vel 
aliquis Achivorum 

** Projiciet, manu correptum, à turri, 
ttiftem ad interitum, 


Ver. 725.—PtoxdAcyO-.] Vide fuprà ad Z, 5725 & ad 6, 92. 
Ver, 724. "ExlogG« ἀνδροφόνοιο wen μετὰ χερσὶν Exuca.] 

: —— —— 4ambas 

Ad calum tendit palmas, & corpore inhzeret, 


ZEn. X, 844. 


Ver. 719. Οἱ δ᾽ égel.] «ΑΔ. ᾿Αλλ᾽ ἐπεί. 
Ver. 72X. Θρήγων.] Cod. Harlcian, Θρήγϑε. 
Jb/d.—;ire φονόεσσαν ἀοιδὴν. 
τίνα δὲ παροτωδὸν, 
Ἢ τίνα μεσοπέλον ςονασχὰν ἐπὶ δάκρυσι, 
—— ζνακαλέσομαι 3 Euripid. Pbeniff. Ter. 1505* 
1.1α.---οἴτε.] ΑΙ. οἱ δὲ. 


Ver. 715.--- ἂς. Ut iis preceptum erat. —. 


Ilid.—i95wo».] Enuntiabatur ac. fi fcriptum effet ἐθρήνον, 
“εἰ ἐθρήνευν, Uti & notavit Barrefius. "Vide fupràad ξ΄, 116; 
& σ΄, 403. Ῥοιτὸ Barnefius in uno MS fcriptum repperit 
ἐθρήνεων 


1ιά. ττττιἀνδροφόνοιο. Vide fupià δὰ σ΄, 77. 
Ver. 728.— ττόλις ἥδε x«l ἄκρης Πέρσεται.} | 
ruit alto à culmine Troja. 4En. II, 290. 


Vir. 729. -τὔλωλας.} Vide fuprà ad y, 481, & 736; ὅς 
ad á, 37. 


Ver. 731.-τνηυσὶν ὑχήσονται. Cod. Harleiam, νηυσ᾽ οἰχήσον- 
Ta. 

Ver. 232. Καὶ δὴ ἐγο).} .4]. Kal μὲν ἐγώ. 

Ver. 734. ᾿Δεθλεύων.Ἴ Pronuntiabatur ᾿Αθλεύων, Quomodo 
& in nonnullis fcriptum eft. 

Ver. 735. 'Ῥίψει, χειρὸς ἑλῶν, darà τούργε. ᾿Εὐεῦθεν κινηθέγϊες 
οἱ μεθ᾿ “Ομηρον πσοίηταὶ, ῥιπτόμενον κατὰ τῷ τείχος ὑπὸ τῶν 


Scbol. 


"Ελλήνων εἰσάγεσι τὸν  Acvavaxla, 


Fr. 


ICI UAUCAUOUS Ὁ} 
Xuóuty/O.* Q τινὶ δήπε ἀδελφεὸν EX] ave" Ex]uo, 
Ἢ πατέρ᾽; ἠὲ γχ υἱόν " ἐπεὶ μόλα ποολλοὶ ᾿Αχαιῶν 
Ἕκ]ορ. ἐν πταλάμησιν 002 ἕλον ἄσπέον Zóag. 
Οὐ ydp μείλιχϑο ἔσκε πρατὴρ τεὸς ἐν δαὶ λυγρῇ " 
740 τῷ καί μιν λαοὶ ἃ ὀδύρον]αι κο)ὰ ἀςυ. 
᾿Αρητὸν δὲ τοκεῦσι γόον xj «πένθ. ἔθηκας, 
Ἕκ]ορ, ἐμοὶ δὲ μόλις-α λελειψέ)αὶ ἄλγεα λυγρά, 
Οὐ γάρ μοι ϑνήσκων λεχέων ἐκ χεῖρας ὄρεξας" 
Οὐδέ τί μοι εἶπϑς πσυκινὸν ET s, ÉTÉ κεν αἰεὶ 
745 Μεμνήμην νύκ]ας τὲ X) ἡμαῖα δακρυχέεσα. 
Ως &Da]o κλαίεσ᾽ * ἐπὶ δὲ ς-ενάχον]ο γυναῖκες. 
Τῆσιν δ᾽ αὖϑ᾽ Ἕκαξη ἀδινξ ἐξῆρχε γόοιο" 
"Ex]op, ἐμῷ ϑυμῷ ποφνων πολὺ QiX]o]e παίδων, 
"H μέν μοι ζωός z*p ἐῶν, QÍAG. 200a ϑεόῖσιν, 
750 Οἱ δ᾽ ἄρα (εὖ κήδον)ο 1$, ἐν ϑανάτοιό περ cic 
"AAAXEG i y9o παῖδας ede «dag ὠκὺς ᾿Αχιλλεὺς 
Iveco x, dy]. ἕλεσκε, πέρην ὁλὸς ἀτρυγέτοιο, 
Ἐς Σάμον, & τ᾿ Ἴμθρον xj Λῆμνον ἀμιχθαλόεσσων " 
Ec) δ᾽ ἐπεὶ ἐζελέ)ο ψυχὴν ταναήκε! χαλκῷ, 
755 πολλὲ δυς-ἄζεσκεν εξ περὶ σήμ᾽ ἑτάροιο, 
᾿ Πα)ρόκλε, τὸν ἐπέφνες " ἀγέςτησεν δὲ μιν ἐδ᾽ ὡς. 
Νῦν δέ μοι ἑρσήεις 1) τορόσφοΐθ. ἐν μεγάροισι 
Κεῖσαι, τῷ ἱκελίθ», ὅντ᾽ ὠρίυρότοξίΘ. ᾿Απόλλων 


Fer. 736. ΧωόμενΘι" ᾧ τιν.1 Pronuntiabatur Χώμεν», 
vel Χωύμενθν. 44], Χωῤμενθ." ᾧ δή ws. Quod quà ratione 
ferri poffit, vide faprà ad Z, 5r. 

Ver, 737. — ἐπεὶ μάλα «αολλοὶ ᾿Αχαιῶν "ExlogOs ἐν πσαλώ- 
με σιν. 

--τ τ τ τῆς Volfcorum milibus ante, 
Ducentem in Latium Teucros cecidiíTe juvabit. 
“Ἐπ. XI, 167. 

Ver, 738.—332£. ἕλον ἀσπεέῖον δας, Vide fuprà ad β΄, 418. 

Ver. 739.-τομείλιχΘ. Écxz.] Vide fuprà ad ver. 67. 

Fer. 741. ᾿Λρητὸν.} .Α1], ᾿Αῤῥητον. 

Ver. 743. Οὐ γάρ μοι ϑνήσκων. 

-——s5ec te fub tanta pericula miffum 
Affari extremum miferz data copia matri ? 
; 4En, YX, 483. 

Ver. 744. Οὐδὲ τί μοι εἶπες τουκινὸν ἔπος. Pulchra fuper Βᾶς 
re Ρίαιαι εὐὶ obfervatio ; Οἱ δὲ “πολλοὶ ala καϊαριέμφονται, X 


ἃ Y TEENS LR 2 E E / 
ada τὰ παρὰ τες ἐλπίδας αὐτοῖς (ὐμξεξηκύτα, ἐξ ἐπηρείας 
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4. [ratus 5 cui forte fratrem interfecit 
Hecto', 
*' Aut patrem, vel & filium : Per- 
quam enim multi Achivorum 
** Hectoris manibus mordicus prches- 
*derunt immenfum folum. 
** Non enim mitis erat pater tuus im 
pugna trifti : 
** Ἰἀεὸ & illum cives quidem lugent 
per urbem. 
** Infandum autem parentibus luCtuae 
& mororem attulifti, 
** Hector, mihi vero przcipoé relicti 
funt dolores graves. 
** Non enim mthi moriens electis ma- 
nus porrexifti : 
** Neque a!'iquod mibi dixifti prudens 
di&um, cujus utique perpetuo 
** Recordarer no&tefque & dies lacry- 
mas fundens, 
Sic dixit flens : adgemebant autem 
mulieres. 
lllis veró & Hecuba vehementem ex- 
oría eft luum : 
** Hector, meo animo omnium lonp& 
chariffire filiorum, 
** Certé mihi etiam durn viveres, cha- 
rus eras diis, 
** Illi enim tui curam gefferunt etiam 
in ipfo mortis fato : 
** Alios etenim filios meos pedibus ve- 
lox Achilles 
** Vendebat, quemcunque caperet, 
trans mare iufructuofum, 
** In Samum, inque Imbrum, ὃς Le- 
mnum importuofam : 
** 'T'ibi verà poftquàm eripuit animam 
longá-acie-munito zre, 
** Sape raptavit fui circa fepulcrum 
focii, 
** Patrocli, quem interfeceras : exci 
tavit tamen illum πὸ fic quidem, 
“4 Nunc autem mihi rofcidus ὃς recena 
in zedibus 
€« Jaces, illi fimilis quem argenteo-ar- 
cu-infignis Apollo 


τύχης καὶ δαίμεονων γίγεσϑαι νομίζεσι. Διὸ καὶ ἐπὶ πσᾶσιν ὀδύρονται» 
ςένονες, Ej τὴν ἑαυτῶν ἀτυχίαν αἰτιώμκενοι, τ Ἐὰν ἄφωνος {τις 
ἀποθάνη.} μηδὲν πσροσειπών 75g! μεηδεγός" κλαίογες λέΓεσιν" “Οὐδέ 
“ πί μοι εἶπες τσυκινὸν ἔπος, ὦτέ χεν αἰεὶ Μεμινήμην.᾽) ᾿Βὰν 
«προσομιλήσας τι, TÜT αἰεὶ πορόχειξον ἔχεσι ὥσπερ ὑπέκ- 
καυμα τῆς λύπης, 'Edw ταχέως, &c.  Plutarcb. de Confalat. 
ad poll, 
Iiid.—:£i.] 4. εἴπας. 


Ver, 7 50.—42a.] Ut par. erat 


Ver. 752. Πέρνασχ᾽.] Fendere |folcbat — Vide fuprà ad 
ver, 57. 

Ibid --οῦῇιν.,7 AL ἣν τιν᾽, 

1614. --ιἀτρυγέτοιο.] Vide foprà ad ὅ, 27. 

Ver. 756. ὑπολλὰ ῥυτάζεσκεν.} Quá ratione; TieAAd, ultimam 
hic, etiam extra czfuram, producat ; item ἵκελίθ., ver. 758 5 
& «ev, ver. 764 5 ὃς εἰκοτὸν, wer. 7655 & xax, wer. 
7675 & hl ver. 768 ; vide fi;prà ad, cr. Ceterüm edidit 
Barnefius, VoAM 7: ξυς ὅζεσκεν, — Sed nihil opus, 

; vi 


Yj5 Fer. 


760 


765 


779 


775 


790 


OMHPOT 
Οἷς ὠγανοῖς βελέεσσιν ἐποιχόμεν. κοτέπεφνεν. 
Ἂς &Qa]o κλαίεσα, γόον δ᾽ ὠλίαςτον ὄρινε. 
Τῇῆσι δ᾽ ἔπειθ᾽ “Ἑλένη τριτάτη ἐξῆρχε γόοιο" 
"Ex]og, ἐμῷ ϑυμῷ δαέρων πολὺ φίλγατε παήων, 
Ἢ μέν μοι πόσις égiv ᾿Αλέξανδρ(. ϑεοειδὴς, 
Ὅς μ᾽ ἄγαϊε Ὑροίηνδ᾽" ὡς arpiv φελλον ὀλέσθαι. 
Ἤδη ydp νῦν μοι τόδε εἰκος"ὃν Er» écris, 
Ἑξ ὃ κεῖθεν ἔξην, 19 ἐμῆς ὠπελήλυθα πτάτρης" 
"AAX ὅπω (εὖ ἄκεσα κακὸν ἔπ», E. ὠσύφηλον" 
᾿Αλλ᾽ εἰτις μὲ x) ἄλλ. ἐνὶ μεγάροισιν ἐνίπῆοι 
Δαέρων, ἢ γωλόων, 7] εἰνατέρων εὑπέπλων, 
Ἢ ἐἑκυρὴ, (ἑκυρὸς δὲ, «áo ὡς, «TiO» αἰεὶ,) 
᾿Αλλὰ ((ὺ τόνγ᾽ ἐπέεσσι παραϊφάμεν. κατέρυκες, 
Σῇ 7 ἀγανοφροσύνῃ, xj (οἷς ὠγανοῖς ἐπέεσσι. 


τῷ σέ 9᾽ ἅμα κλαίω xj tu ἄμμορον, ὠχνυμένη κῆρ" 


Οὐ γάρ τίς μοι ἔτ᾽ ἄλλ. ἐνὶ Τροίῃ εὐρείῃ 

"Haie, ἐδὲ φίλ." πάϊδες δέ με πεφρίκασιν. 
Ως ἐφα]ο κλαίεσ᾽ " ἐπὶ δ᾽ ἔςτενε Onus αἰπείρων. 

Λαοῖσιν δὲ γέρων Πρίαμ. μέ]οὶ μῦθον ἕειπεν" 
"Aere νῦν, Τρῶες, ξύλα agde, μηδέ τι ϑυμῷ 

Δείσητ᾽ ᾿Αρίείων «πυκινὸν λόχον" ἢ yop ᾿Αχιλλεὺς 

Πέμπων μ᾽ ὧδ᾽ ἐπέτελλε μελαινάων ὠπὰ νηῶν, 

Μὴ πρὺν πσημανέειν, πρὶν δωδεκάτη μόλῃ ἠώς. 
Ἃς ἔφαθ" οἱ δ᾽ ὑπ᾿ ἀμάξζησιν βόας ἡμιόνες τε 


118. XXIV. 


- ** Suis mitibus telis fuperveniens in- 


terfecit. "113 

Sic dixit flens, lu&ümque vehementem 
excitavit. 

llis veró deind& Helena tertia exoría 
eft luctum : 

** He&tor, meo animo levirüm longé 
chariffime omnium, 

** Namque mihi maritus eft Alexander 
diviná-formá przditus, 

** Qui me duxit ad Trojam ; utinam 
anteà periiffem. 

** Jam enim. nunc mihi hic vigefimus 
annus eft, 

** Ex quo huc veni, & à mei decefüi 
patrià ; 

** Nunquam tamen à te audivi malum, 
di&um, neque ignominiofum : 

** Verüm fi quis me etiam alius ia 
zdibus increparet 

** Levirüm, vel glorum, vel fratriarum: 
elegantibus-peplis-indutarum, 

** Vel focrus, (focer enim, pater tan-- 
quam, mitis femper ;) 

** Tu contià illum verbis admonens- 
cohibebas, 

** Tuque humanitate & tuis lenibus. 
verbis 

** Qnocircà te fimul fleo & me infeli- 
cem, dolens corde ; . 

** Non enim quifquam mihi jam alius: 
Ín^Trojá latá 

** Benignus, neque amicus: fed omnes: 
me abominantur. 

Sic dixit flens : adgemuit autem plebs. 
immenfa. 

Apud populum verb fenex Priamus 
verba dixit ; 

** Convehite nunc, Trojani, ligna ad- 
urbem, neque quicquam animo 

** 'Timeatis Argivorum denfas infidias ;- 
nam Achilles 

** Dimittens me fic pollicitus-eft nigris 
ἃ navibus, 

** Won priüs fe infeflaturum, quàm. 
duodecima venilffet aurora, 

Sic dixit : Illi verü fub rhedis boves. 
mulófque 


Wer. 759. οἷς ἀπινοῖς βελέεσσιν Prope καϊέπεφνεν, 
"Ah τῷ ὃν συνέζη αἰφνιδίω x ὀξεῖ ϑαγάτω τελευϊησαὺ 
ἀνόδυνοι ydg οἱ ὀξεῖς ϑείναῖοι, Scbol, Vide fupià ad wer. €a5, 
$06 ; & ad T, 59. 

Ibid. —sdliarequev. ] A1. καϊαπέφναν, 

Ver. 76ο.--τῦρινε.7 «ΑἹ. ifues. 

Ver. 763. τῆσι Y ἔπειθ᾽,1, Cod. Harleian. τῆσι δ᾽ avg. 

Per. 763 —'AMEnYOÓ: Stoubve.] Vide fuprà ad ζ΄, 290: 

Ver. 764. "Oc j£. &jols Τροίην δ᾽.1, Cod. Harlsan, “ὃς fel 
&yay ἐς Tgími* Unde lgendum fortefà"Oc μ᾽ dyay ἐς 


Ὑεοίην. 

Ἰρὶα, τττῶς «gy ὥφελλων ὀλέσθαι. ΑἹ, εἷς ππεὶν ὥφελλ᾽ ago 
Mei. 

Ver. γ654.---τόϊ ε εἰκοςὸν. ] Zl. τόθ᾽ ἐεικος ον. 

Ἰδὲ, τττεὶκος ὃν ἔτίΘ- Ec, Ἔξ ὃ κεῖθεν £C] Acnaslin ydg ἤθρο-- 
ἰσθη ὁ ςρατὸς τὴν ᾿Ελλήνων' δεκαεϊίᾳ δὲ ἄλλῃ ἐπορθήθη ἡ "Ov, 

Kir, ηδ6.--τἀπελήλυθα,} Vide fepràad φ΄, 215 δὲ δὰ 4, 37 

3 


Vir. 768. — ἐνίπηοι. Jl. ἐνίσσοι, & bera. 


Ver. 269. Δαέρων,} Promuntiabatur,. δάξων, Quod enim: 
hic ait Barzefius, ** J4mapeflus in Primá (ede € ἰὰ vero, 
ferri nullo modo poteft... Vide fuprà.ad wer. 754. 
49i, ἦεν. 


Ver. 775.—4xywj& vn] Vide fuprà δὰ y/, 260. 


Fer, 770.—2d.] 4l. αἰέν, 


Ver. 775. — πεφρίκασν.} Vide fuprà ad β΄, 314. 

Ver, 777. Λαῖοσιν δὲ γέρων. Cod. Harisiam. Λαοῖσιγ' M: 
γέρων. 

Ver. 778. "Λξέϊε,7 «Αἱ, "᾿Αξαῖεν, ΑΑἴαυς ita legit Codex Jar» 
leianus, 

Ver. 782.—6 δ᾽ ὑπ᾽ ἀμάξησιν. 

Nec plauftris ceffant vectare gementibus ornos, 
"En, XI, 158. 

1hd.—dVm ἀμάξησιν.] Ita'ex uno MS edidit Parrefiu:, 
Quocum facit & Codex Harlkiarus Vulg. ὑφ᾽ ἀμάξησινε 
Τὸ δὲ, ἅμαξα, ei μὲν ππαλαιοὶ ψιλᾶσι, Καὶ Qigoras καὶ (ωνα- 


λοιφαὶ. 


IAIAAOSX Q. 
Ζεύγνυσαν" αἶψα δ᾽ ἔπειτα arp ἄς Ὁ. ἠγερέθονο. 
᾿Εννῆμαρ j£ τοί γε ἀγίνεον ἄσπέον ὕλην" 


, e 


795 


λοιφαὶ χῶτο δηλῶσαι" οἷον, ““ Τιλλέσθην ἐπ᾿ datar" Cc, Eu- 
Jlatb.ad σ΄, 487. Vide fuprà ad ver. 711 ; item δὰ μ΄, 448 ; 
& ad x', 146. 
Ver, 783. Ζεύϊνυσαν.} Vide fuprà ad γ΄, 260, 
Ver. 784. — τοίγε ἀγίνεον. M, τοίγ᾽ ἔπαγίνεονο 
Ibid.—i^»w.] Vide fupràad γ΄, 151. 
Ver, 786.—g.] Ut dixerat. Priamui—uer, 665. 
Ver. 787. 'Ev δὲ πσυρῇ ὑπάτη νεκρὸν ϑέσαν, ἐν δ᾽ ἔξαλον tmUge 
Conftituere pyras: huc corpora quifque fuorum 
More tulere patrum 5. fubje&tifque ignibus atris 
Conditur in tenebras altum caligine celum, 
ὶ “Ἐπ. XI, 195. 
Vide & fuprà ad ψ', 165. 
Ver, γ88.--οῥοδοδιίκτυλ. ἠὼς. Vide fuprà ad £, 477. 
Ver, 790. irt P.] Pofiquam, ut di&um efl ——,. wer. 789. 
Ver. 791, Τιρῶτον μὲν κα]ὰ τουρκαϊὴγ σθέσαγ, Vide fuprà ad 
Y^ 259. 


Yye 


"AAA ὅτε δὴ δεκάτη ἐφάνη φαεσίμερό!. ἠὼς, 
Καὶ τότ᾽ ἄρ᾽ ἐξέφερον ϑρασὺν "Ex]opo: δακρυχέοιῆες * 
Ἔν δὲ apii ὑπάτῃ νεκρὸν ϑέσαν, ἐν δ᾽ ἔξαλον τοῦρ. 
"Hg. δ᾽ ἠριγένεια oin ῥοδοδακ)υλθ. ἤως, 
τΤῆμθ. ἄρ᾽ ἀμφὶ πυρὴν κλυτὰ "Ex]opG» &ypg]o λαός. 
790 Aürzo ἐπεί p ἤγερθεν, ὁμηϊερέες τ᾽ ey£voy]o, 
Πρῶτον E κα)ὰ πουρκαϊὴν σξέσαν αἴθοπι οἴνῳ 
Πᾶσαν, ὁπόσσον ἐπέσχε τυρὸς μέν." αὐτὸρ ἔπειτα 
"Octa λευκοὶ λέγον])ο κασίψνή)οι, ἕταροί τε, 
ἹΜυρόμενοι, ϑαλερὸν δὲ κα]είξέ]ο δάκρυ παρειῶν. 
795 Καὶ τά γε χρυσείην ἐς λάρνακα θῆκαν ἑλόγηες, 
Πορφυρέοις “πέπλοισι καλύψαν)ες μαλακοῖσιν * 
Αἶψα δ᾽ ἄρ᾽ ἐς κοίλην κώπέϊον ϑέσαν" αὐτοὶρ ὕπερθε 
Πυκνοῖσιν λάεσσι καϊεςτόρεσαν μεγάλοισι. 
Ῥίμφα δὲ σημ᾽ ἔχεαν, περὶ δὲ (κοποὶ eia]o τοαϊη, 
8o0 Μὴ πρὶν ᾿ἐφορμηθεῖεν εὐκνήμιδες ᾿Αχαιοί. 
Χεύαγηες δὲ τὸ σήμα, πάλιν κίον" αὐτοὶρ ἔπειτα 
Εὖ (ὑναγειράμενοι, δαίνυντ᾽ ἐρικυδέα δαῖτα, 
Δώμασιν ἐν Πριώμοιο διόρεφέθ. βαςιλῆος. 
"Qs οἵγ᾽ ὠμφίεπον τάφον “Ἕκ)ορ. ἱπποδάμοιο. 
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Junxerunt: flatimque deind& ante uc 
bem congregati funt, 

Novem ἀ εξ quidem hi abducebant im- 
menfam materiem : 

At cüm jam decima apparvit lucem- 
mortalibus-afferens aurora, 

Tum verà extulerunt audacem HeCtora 
lacrymas fundentes : 

In pyrà autem fummá cadaver pofue- 
runt, injecerántque ignem. 

Quando autem mané genita apparuit 
rofea-digitos aurora, 

Tum quidem circa pyram inclyti He- 
Goris congregatus eft populus. 

Sed poftquàm congregati funt, frequen- 
téíque fuerunt, ; 

Primum quidem pyram extinxerunt ni- 
gra vino 

Totam, quantum occupárat ignis vis ; 
at deindé 


Offa alba legerunt fratres, fodalefque, 


Lugentes, uberéfque defundebantur la- 
crymz per genas, 

Et hzc aureum in loculum pofuerunt 
fufcepta, 


Purpureis peplis obte&a mollibus : 


Mox autem in cavam foffam pofuerunt ; 
ὃς fuperné 


Denfis lapidibus ftraverunt magnis, 


Citó verb tumulü aggefferunt, circám- 

que fpeculatores fedebant quaquaversüs, 

Ne priàs ingruerent bené-ocreati A- 
chivi. 

Aggefto autem tumulo, redierunt, & 
deindé 

Frequentes congregati, 
fplendidum-epulum, 

AEdibus in Priami Jovis-alumni re- 
gis. 

Sic illi utique curaverunt funus He&o- 
ris equüm-domitoris, 


opulati funt 


Ijid,— αἴθοπι chw.] [Vide fuprà ad ψ', 237. 
Ver. 792. — αὐτὰρ ἔπεῆα "Opa λευκὰ λέγονῖο.] 

Offaque le&ta cado texit Chorinzus aheno 

4En, VI, 22$, 

Vr. 796. Τιορφυρέοις πέπλοισι καλύψαντες.} 

Purpureafque fuper veflas, velamina mota, 

Conjiciunt———. Ibid, 221. 
Ver. 797. Αἴψα δ᾽ à2.] Statimque deinceps . 
Ver. 799.—tdizlo.] Vide fuprà ad $^, 3525 ad σ΄, $965 & ad 


δ΄, 492. 


Ver. 802. Εὖ (υνα[ειράμενοι.] Cod. Harleian, Ed τ᾽ dvafeug- 


μένοι. «ΑἹ. εὖ διαγειράμενοι, 


Τρια.--τε((υναγειράμκενοι. 1 Vide fuprh ad ψ', 685 ; & ad γ', 141. 
Ver. 803.---βασιλῆθθ..} Vide foprà ad &, 265. 
Ver. βολιτεοϊπποδάμοιο, Vide fuprà ad β΄, 25, 
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DE QUIBUS 


In prxcedentibus annotationibus precipué agiturt; AucTo- 
RUMQUE ibidem citatorum. 


A, 


x Ασάμην, ί, 116 
A^ ᾿Αθίων,. Y, 5: 
"Aye δὴ, ἐγ 249. 

᾿Αγελείη, δ΄, 128 

᾿Αγεληδὸν, c^, 160 

᾿αγκὰς, & 471. ξ΄, 346€ 

ἡ᾿Αγκυλοτόξες, B', 348 

άγνυτον, μ΄, 148 

"Afogáacót, 8, 337 

᾿Αδρόϊητα, x^, 363 

ZElianus citatus ; Y, 101. Y, 413 

᾿Αθανάτοισι, De profodid vocum, ἀθάνα- 
$ed &xdpulO ^, Πριαμίδης, 2} d, 
39 

Αἰγιόχοιο Διὸς, d, 202 

᾿Αἴδηλον, A ^5 155 

"Abc, $9, 220 

Αἴθοπα οἶνον, &, 462 

᾿αἰκῶς, x» 3:6 

Αἰολοθώρηξ, δ΄, 489 

αἰόλον, 3, 222. μ΄7 167 

" AioV, $, 252 

"axaxnla, m, 185 

᾿Ακαλαῤῥείταο, ἡ, 422 

᾿Αχερσεκόμης, ὕύ, 379 

᾿Ανακοιρανέοϊα, ἐ, 824. 

᾿Ακέφαλθ., De iftiufmodi verfibus, ψ', 

«dcbillem, non qualis effe debuerit, fed 
qualem eum fami accepiffet, depingit 
Homerus ; &, 2. £,.973; 768. 1, 413. 
π΄, 97. 9, 467 

«cbilles nufquam ab Homero non inferi- 
tur; β΄. 675, 768. XY, c12.. £, 788. 
e .99; 414. hs 113, 228. γ΄, 324. 

᾿Ακλεὲς au. Tac, 5», IO0 3 

Ayo Ἴσσαν], Y, 408. Y, 559 

᾿Ακοςήσας, ζ΄, 504 

"Αχρῆον, ἡ, 447 

48a Leipf. εἴτατα ; δ΄, 202. ζ΄, 488. σ΄, 


20479. 
Aa δῖαν, d, 141 
᾿Αλαλκομενηῖς, Y, 8 


᾿αλείψαῖο, ξ΄, 171 
«dixis apud ΝΕ citatus, 4, 470 


"Ad, ἕν 299 

'AAlE, ἔν, 487 

ἼΑλοφθθ., x', 258 

ἴΑμαξαν, à, 711, 282. 

ἱαμαβϊοεπὲς, y, 824. 

"Αμξαῖθ., De profodià vocum ὁρᾶσα;, ὁρᾶ - 
τὸς) βαίνω, ἄμξατ», Cc $ ζ΄, 434 

᾿Αμβωμοῖσι, 5, 441 
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᾿Αμοιβοὶ, Y, 793 
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᾿Ανὰ, ά, x5 

᾿Ανάεδνον, Y, 266 

᾿Αγαίτιον αἰτιάασθαι, ν΄, 775 
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"Awjyohty, λ΄, 266. 

᾿Ανθεμέδην, δ΄, 488 
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᾿Ανίει, à, 24 
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δ΄’, 88. 
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tiprofis, De ejus abforditate j y» 21I. 
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᾿Ανώγει, ὅ, 180 

ἼΑνωγεν, ἅ, 313. 3, 165, 

ἤΑνωγεν, ξ΄. 1 
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᾿Απομηνίσας, β΄, 772 
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᾿Αρίμοις, β΄, 783 
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driflides Quintilianus citatus, δ΄, 285. 4,. 
422. τ΄, 221. V, 59 
"Agiecy Prandiun, De hujus vocis profo- 
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& 778. ζ΄, 146, 376. 5, 70, 378. 
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᾿Ατευϊώνη, β΄, 157 
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Αὐτὸς, 4) 4. 
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᾿Αφίξι μέν», ν΄, 444. 
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"Aegovi, δ΄, 104. 

᾿Αφύξειν, d, 140 
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Bazx ἴθι, B 

Bay lius reprehenfus, β΄, 269 

Βεξήκει, De Temporum ratione, c, 221 

Βε:θλήκει, δ΄, 492 
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-, 247 
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Los ἀγαθὸς, β΄, 408 

Βοόανῇες, &', 97 
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hiatu, δ΄, 456 
Té, S', 43 
Γεφύρας, » Lia $5, 478 
Γηθήσει, S y 377 


Γίδώσκων, 5 41 

Γλαυκῶπις ᾿Αθήνη, ἅ, 206 

Τλήνεα, ώ, 192 

DW ἐριπᾶσα, 357 

Γόνυ κάμψειν, vi 5, 118. 55, 72 

Togyd βλοσυρᾶπις ἐςεφανωῖο, λ΄ » 36 
Grammatici reprehenfi, &, 3 140. ἔ, 


371» 437, 778- 5 178, 346 
Grotius reprehenfus, δ΄. Y : 434 
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| Αἰμόνι" 8g, 190 
Δαίνυ, t 79 
Δαίνυτο, ὦ, 665 
Δαιτὸς ἐΐσης», ά, 468 
Δαΐφρονίδ., λ΄, 158 
Dacier (Dna) citata, β΄, 848. 
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———— laudata, 6, 451. 


reprehenfa, β΄, 291, 461. », 
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Δαμείετε; ἡ, 72 
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y 200. ζ΄, 160. 5; 148. x, 490. X, 
713: Hs 145 

Δἔδοκε, Y, 736 

Δεδήε:,. B, 93 

Δεδιιήαῖο, y, 183 

Δειδέχαῖ᾽, δ΄, 4 

Δείδια, V, A81 

Δείδοικα, ε΄, 261 

Δείλης» e, 11I 

Δέμες τουρὶς, ν΄, 673 

Demetrius Phalereus citatus, β΄, 158, 210, 
671. γ΄, 3211. δ΄, 126,455. 6287. 
p, 208. y, 339. ξ΄, 433: το΄, 359. 
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B, 158. ζ΄, 306, 476. ἡ, 155. d bios, 
328,708. κ΄, 27, 204, 447, 509. λ΄, 
55« μ΄, 310. £', 433. ó, 20I 

Δῆμ», β΄, 547 

Denoflbenes citatus, β΄, c 

Διάχον ὩΣ Padi P eR ὦ, 265 

Διακρινέασιν, β', 475 
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ticá SA υἱὸν eft, β΄, 43 

rne , 53 

Δίδη, X, τος 

Διδϑναιν DA 425 

Δίεσθαι, σ΄, 162 

Διέφθορας, ὅ, x28 

Digamma ZEolicum, 4, 6. y', Y81« v, 
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Διϊπεϊεζθ., T 174 

Δικαπχόλοι, &, 238 

JDfodorus Siculus citatus, &, 202, 423 

Diogenes Lazrtius citatus, ζ΄, 201. t, 363. 

Dion. Chryfo e citatus, &, 403. β΄, 
205,872. 3,455. f, 189 

Dionyfius Halicarnajfenfis citatus, &, 43, 
57» 59 194, 220, 238, 396, 449, 503. 
β΄, 73» 87, 110, 203; 239, 344, 377, 
496, 742. γ', 3; 152, 213. 9, 303, 
401, 453, 455. ζ΄,466. ἡ, 216. M : 
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7,333, 361. p, 264. σ΄, 225, S4T, 
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Erallge, ὦ, 37, ς66. ἐ, 437 

Ἔνδιοι, λ΄, 725 

᾿Ἐνέπρηθον, ΐγ 585 

Ennius citatus, ἐ, 4381. M, 425 

'Eflézarai, £, 278 

"Els, & 720 

"Biluvoy, ί, 203. 

Ἐξ ὃ δὴ, 4, 6 

“Ἔξώπλεται,. É, 142 

᾿Ἐξαπόλωλε, 0, 290 

᾿Βξείγισσα, y , 207 
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Ἔολπα, $, 186 
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Ἐπέρασσε, φ΄, 40 

ἜἘπήλυθε,. 5΄, 488 

Ἐπηράτα, i, 2:8 
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Ἐτιφρασσαίαϊο, β΄, 282. 

Ἕπονϊο, δ΄, 202 

Ἐπώχατο, μ', 340 

Ἔρ[αθεν, λ΄, 437 

Ἐρέτας Emilie, d, 142 

Ἔξᾶῆμα φοζεῖται, £, 140 

Ἐριγεὸν, ζ΄, 433 
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Hermogenes citatus, £, 589. λ΄,. 269. y, 
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Ἐςεφάναωϊο, ὁ, 153 
Ἐς ἥκασιν, 3, 434 
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Ετειχίσσανϊο, Y, 449 
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᾿Εφίλαῖο, ἐν, 61 

᾿Εφοίτα, γ΄, 449 

᾿Εφράσσανϊο, i, 426: 

Ἕωμεν, τ΄, 402 
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profodiá, y', 260 
ZrulyUputy', τ΄, 345 
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H. 
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ὦ, 360 

"Hegage, M, 110 

Ἠρασάμοην, £ 317 

Ἥρμοσε, g, 210 ) 

Hefiodas citatus, γ΄, 409. 9^, 16... 6, 97. 
ξ΄, 325. τ΄, 388. ε΄, 111, 461. σ΄, 
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Hefycbius citatus, Y, 745« £101 
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Θεῖον τι γῶναγ 5, 298 
Θεοειδης, β΄, 6233. γ᾽, 16. ζ΄, 290 
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Θήλεας, ἔ, 269 

Θηλύτεραι, S", cao 
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Oan, λ΄, 222 
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ponitur, β΄, 107 

Tbucydides citatus, β΄, 528, 612, 867 

Θυμοραϊς ἣς) y, 544 

Θυσσανύεσσαν, £y 593 
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legniov, X^, 169 
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᾿θύει, εν 66τ ἢ 

IAiv,. 6, 66 

"IaG», $', 318 
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Julianus citatus, β΄, 301, 448. τ΄, 56 
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Kalaizv£, x', 258 

Καϊακρῆθεν, qr 548 

Κα]αγεθνηῶτ.-, ἡ, 89» 

ΚαΊεδύσαῖο, x, 517 

Καϊεπλήγη, y, 31 

Κατέχενε, β΄, 670 " 

Kt, ἔν 273. ζ΄, 225, 285. 5, 03, 458v 
X,211) 212. ξ΄. 299 
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"Κεκλυγῶς, B", 232 

Κεκρμηῶτι, ζ΄, 261 

Κὲν δὴ, ξ΄, co4. 

Κέρα, λ΄, 384 

Κέρδις Ὁ», ζ΄, 153 

Κήζυξ, Us. rA 

Κητώεσσαν, β΄, 581 

: Cicero citatus, &, 1, 249. β΄, 43, 278, 
2:9, 353» 372: γ,, 201, 213. ζ΄, 201. 
ἡ, 89. 4, 63. 236,363. 443, 642. κ΄, 
8, 05593 μ΄, 243, 322. ξ, 314. σ΄, 
436. σ΄, 489. 7, 226. 4,234 

ΠΕ ΕΣ ΤΕ ἐν 5, 216 

-Οπιοης "Alexandrinus citatus, €, 438. 
μ΄, 322. P» 53: ὦ, 44 

κλιτῦς, c, 390 

Κορυθαίολίξ», β΄, 816 

"Κορύνη, ἡ, 141 

Κρ) uo, ὦ, Ἰοῦ 

“Κοήτην ἑκατόωπολιν, B, 649 

Κρητῆρα ςήσασθαι, ζ΄, g28 

KeuBfvrec, v, 129 

"Ke γαήμκεθ᾽, β΄, 385 

Kenia, De hujus vocis profodià, &, 397 

Xesldnidony X, 160 

Κτάσθαι, ό, 558 

Κυανέη νεφέλῃ, t, 345 

Κυκλησομεν», ἡ, 23 

K pali xad, τῇ 16 

"Κυνόμυια, $, 394 

Κυρτὸν, δ΄, 416 

Καΐκυσεν, σ΄, 37 

Κώλησαγ Y, 726 


“δέ (Pbhil.) epist: & 
ἭΝ 318. β΄, 43, 537: Y» 385: 
13 434. τ, 350. ὦ, 124. 
ΕΣ ἘΝ, B, 558. -, 83 
Lambinus reprehenfus, ζ΄, 142 
ΔΛαρὸν, T, 316 
Aavzayirs, xo 3*5 
Λεγώχεεθα, β', 435 
Λεξάσθων, ἕν 67 
Λεύκ᾽ ἐλέφανῖ;, £, 583 
'λῆγε μ᾿ Vita Y, 424 
Λίγξε, Y, 125 
Λιυφώνω, De profodia vocum AiyJ;, λι- 
γύφωνθ», €c; τ΄, 350 
"Licertia, De Licentia Poéticà ; 4, 20, 51. 
β, 43: 7, 3:0 
Lorg: mus citatus, 8, 537, 614. 3, 442. 
£, 770. Y, 18. ὁ, 348, 624. p, 645. 
V, 61 
Αὐκηγενέϊ, δ΄, IOI 


265, 


Luciamus citatus, &, 565. B, 216. δ΄, 
141. 5», 125. (4, 243, 322. Y, 731. 
u,617 


Lucretius citatus, &, 87. ζ΄, 142. 4, 107 
AUgaT, De profodià vocum λύω, Aut, 
RU €c; &, 314 
Αύσαιτε pro λύσαϊε reftitutum, &, 20 
Tuo, $, TI4 
AuTO, ὦ, 1 
Μ. 
4crobius citatus, d, 75, 462, 
M; 87, 381, 494, 494, 578, 497, 
966. δ΄, ror, 123, 141, 422, 482. 
£4 Ü,23. 5, 433. 9, 69. κ', 437. 
X. 241, 534. |^» 127, 200. V, 130, 
$i» α΄, 31, 765, 352. ὑ, 39, 56, 
64, 403, 493- ^, 362, 448 Χγ127, 


528. 


209, 307, 365, 410. Ψ', 175, 368, 

380, 695, 763. 2,28, 348 

reprebenfus, £', 12 

Max? ^d βιξώγα, »», 22 

Martialis Citatus, α΄, 465, 528. y» 412 

Μάςξτυροι, De profodia vocum (4agruco- 
pa, μαςφτῦρέομαι, φίλομαι» φἴλεομκαι» 
ξε; &, 318. β΄, 43 

Μάςι, Ψ', $00 

Μεγαλήτοριᾳ £, 785 

Μεθίξι, π΄, 762 

Μελάνδεῖα, ό, 713 

Meu Qe, $, 363 

Μέλεον, π΄, 436 

Μεμαότες, De profod'áà vocum μερμᾶότες, 
Mos βασιλῆθ», βασιλέως, 8: ε. 
β΄, 818. Y, 46 

Μεμήλει, De Temporum ratione, £', 614. 

Merazius im Lazrttum citatus, 4, 249 

Μενεαίνων, δ΄, 124 

Μένεσκον, 7', 42 

Μεσσηγὺς, De repetitione vocis, mter 5 
£, 76 

Μετ᾿ αὐτὰς, £', 136 

Msva$eacómicóz, De profodiá verborum 
in ἄζω & idv, á, 140 

Μετεισάμενί", L^ 9o 

Μεϊοχλίσσειε, d, 567 

Μῆνιν, De Po&matis exordio, ἄγ X 

Μηνίσας, É£, 1728 

Μητίσασϑαι, x, 48 

Μητίετα Pocatigus ,Pro Nominative nun- 
quam ipta) d, 175 

Μίτερης, δ' , 157 

Μορμύρονϊα, £, ς99 

Mofcbopuli Scholia citata, d, 497, 459, 
468, «86. β΄, 123, 278, 337 

Mofcbus citatus, £, 720. ἰ, 406 

Mujzusjcitatus, ζ΄, 149 


N. 
ΤΑιετάασκον, β΄, 539 

Ν Νεικρίεσκε, β΄, 221 

NéxvO», m, 321 

Wexdoy καϊωτεθνειώτων, Non eft ταυτολό- 
γον, ἡ, 409 

Νεμέσα, m, 22 

Nefior, De' ejus jactantia, & orationibus 
longis; 4,260. 5, 132, 157 

Νευτάτη, Y, 539 

Νῆας ἐΐσας, d, $06 

Νιρεὺς, Ab Homero femel tantüm memo- 
ratur, β΄, 671 

NibtkEW, μ΄) 280 

Νιφόεν]α, ξ΄, 227 

Νίψαῖο, T5 229 

Nop? (9 JU; 249 

Ns, De hvjus particule vi; d, 392. í, 
116 

Νανύμες, μ΄, 70 

Νώροπα χαλκὸν, β΄, 578 


pem y; m y» M 

AMenepbon citatus, β΄, 200. γ΄, 179. 
δ΄, 35. X, 298. j, 232 

Eug ᾿ΕννώλιΘ», σ΄, 309 


,9: 
σ᾽ ἔτρεφε, S^, 283 
Ὅγε, De vocis hujus repetitione 
el:ganti, 5, 409 


'Ofuivy, X, 68 

'OXy ἐλβθέμε svn, ὦ, τεῦ 

οἱ δ᾽, De vi particule, A5, 4, 57. δ΄. 
169 

“οἴματ᾽, φ', 252 

Οἰσόμεεν!Θ», Υ, 168 

᾿Ολέγον τε φίλον τε, ἅ, 167 

᾿ολλὺς, X, 201 

᾿᾽Ολοῇσι, De hujus vocis prefodi inufita- 
tá, ὦ, 342 

Ὅλωλεν, ὀλώλει, x, 186, 187 

Ὁμαρτῆ, $, 162 

ὍὋ μοίϊον, δ΄, 315 

“μῶς τιμῆς ἔσεαι, 6, Got 

*O£vieili, ἐγ go 

"Oma λειριόεσσαν, y5 162 

"Omw, 4^, 388 

Ὅπωπα, e 124 

᾿Οπωρινῶ, & 5 

Horatius citatus, d, τ, 2, 102, 440. β΄, 
480. y» 109. δ΄, 310. έ, 769. ζ΄, 146. 
5, 347. 5΄, 75. 4 63, 97, 158, 213. 
d 98. ὁ, 348. σ΄, 119. 5, 467. x, 

3 

NL μελίῃσι, β΄, 543 

“Ὄρμον, 4, 435 

ορνυθι, t, .363: M, 440 

᾽ορώρει & ὄρωρε, quomodo inter fe figni» 
ficatione differant, β΄, 810 

"Ozca à: δήει, β' » 93 

*Occt φαεινὰν Y, 4ς 

"os τάχιςα, Y, 71 

᾿Οτευνέω, x', 55 

οὐ μὲ, ά, 86 

οὐδὲ μὲν εἰδὲ, κ΄ » 299 

Ovidius citatus, 4, 528. £', 278, c 
6, 618. α΄, 126. i, 61, ψ', 4$, 641 

———e€mendatus, 7.) 39 

Οὐλομκένην, g, 2 

Οὐλοχύτας, i, 449 

Oo», Y, Y. τ΄, ἜΝ 

Οὐρεὶς, β΄, 153 

οὗτα, δ΄, 525. Y, 102 

οὐτάμεναι, ? 68 

Οὐτακένην ὠτειλὴν, Non eft ταυτολύγον, 


$5 

Οὕτησε, Y, 469 

"Oo, De hujus vocis profodiá inufitati, 
μ΄; 208 

'OxMectiav, μ΄, 448 


He δ΄, “ὃς 
Παλίλλοία, 4, 126 
ITayaícNGv, δ΄, 186 
Πανομφαίω, 3,2507 
Πάντες, X, τότ. κ΄, 560. σ΄, 573. 5,247 
Παξαξλήδην, 2,6 
Hae, ζ΄, 62 
Παρελέξατο, β', ξις 
IIagrogt; pei, 7, τς 
Παρθειοπὶ ma, λ΄, 385 
Tai dfr, 5 336 
Πασέων, σ΄ » 431 
ἘΣ ΕΠ α: citatus, β΄, 479, 614. γ᾽, bo. 
δ΄, 141, 194 ἐ, 778. S, 369. v, 301. 
ό, 37: (m5 185. σ΄, 570 
Πείρα!᾽, ἡ, 102 
Πείρινθα, ὦ, 190 
IlgdfgaeyOe, ὁ, 359 
Πείρων, d. 8 
πέλασσε, v, ἃ 
πέλλας, 


A. 


INDEX RrnvM zT VERBORUM, Cc. 


πέλλας, 7, 54 

πεμπώξολα, d, 465 

τιεπλήγεϊο, ό, 113. 

πέποιθα, y, 96 

Tlemióv, 4^, $03 

rig, De vi hujus vocule; ἀν, $c8, 587 

p $5 163 
πιεειΐδμεναι» y», 72 

πιερις ξέφεται έ, 902 

τιετάσσας, S " 441: $5 115 

τι: ἐφάνται», "T, 307 

πέφατ᾽, £» 164 

πέφραδε, ξ΄, 900 

Πεφυϊμένον,, t, 488 

Πεληϊάδεω ᾿Αχιλῆθ', d, Y 

DCN 5 167 

IlAwzsl, x , 4OI 

Pindarus citatus, &', 670. 0,146. £ 

4 

mo πεῖν ΤῈ ή, 86 

Plato citatus, ὦν 13h. 242, 466. β', 625. 
£ 484. 0,402. 9, 14, 18, 547. 65 
368, 363, 495. x, 224. D',201, 291. 
σ΄, 108. 0, 218. x^, 506. ὦ, 217, 624. 

—— Homerum vituperat, αἵ, 2253, 599. 
β',6. δ΄, 68. 25 314. m 433, 847. 
σ᾽, 54. 4, 64. χ'» 15» 168. ψ', 100. 
of, το, 527 

Plautus citatus, £, 778 

Πλυνοὶ, De hujus vocis profodiá ; x', 153 

Plutarcbus citatus, £, 1, 25, 128, 220, 
260, 472, 491. β΄, 111, 216, 220, 
228, 246, 363, 558, 578, 776. v 
144, 172, 179, A2, 375. 9, 92, 
304, 405, 431. Éj 2, 172, 215, 788, 
Soo. ζ΄, 161, 326, 486. x, 216, 228, 
355» 358. S, 14, 234, 272. 1, 55, 
79, 109, 120, 189, 328, 457, 478. 
κ΄, 325» 482, 544, 559. λ΄, 269, 573: 
Y, 117, 284, 355 £, 84, 86, 170, 
217, 459. ὁ, 32, 317. "v, 33» 70» 
5347. 6΄, 133; 171, 446. σ΄, 22, 106, 
536. τ', X38. v, 64, 110, 147. $95 
107, 168, 330, 331. X» 56, 207, 
210, 327, 379. Y^ 24, 222, 281, 
237, 620, 670. ó, 80, 130, 239, 522; 
525, 527, 560 

— MÀ reprehenfus, 4, 185 

— — Homerum vituperat, β΄, 478.7, 
8 

nàs ὠκὺς, De hujufmodi Epithetis; zc, 
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Tlomryvocla, &, 600 

Πόχεως, De vocalium contractione & eli- 
fione ; β΄, 81x 

Πολλὰ λισσομένη, 6, 358 

Πολυδίψιον, δ΄, 171 

Πορσυνεῦσα, y» 41I 

Πορφύρεον, De profodià vocum, πορφύρα, 
«σορφὕρεον" d, 482 ^ 

Ilogoiec SayalO-, 5 84 

Perpbyrius citatus, 4, τος, 106. β', τ, 
627, 816. δ΄, 6. ἔν so. ζ΄, 201, 252. 
ees 298. 5 » 233: x 418. MN, 158. 

μ΄, 167. v, 745. $, 680. ς΄» st. 7, 

100, 509. 7, 72, 79» 182, 404. φ΄, 
126, 205, 220, 363. X^» 351, 509, 
X, 422. ὦ, 172, 192 

ur ὃ, $29. 5 4 

Ποσιδήϊον, β΄, ςοῦ 

που, y, 225 


nj, d, 442 
Προξέξηκας, Y, $89 
Προθελύμινα;, Y, 130 
Προλελεῆμ voi, v, 689 
Προμειγῖγαι, í 452. 
Propertius citatus, 7, 99 
ΣΙροπροκυλινδόμκεν..,) x^, 221 
Profodim Scriptores: xeprehenfi, β΄, 41. 
e 178 T 
Προτετύχθαι, σ΄, 112 
Πρευμνήσια, d, 471 
Πτολίπορθ», β΄, 278 
Πτυύφιν, Y, 588 


qiiam dod &, Y, 56. β΄, 1c2, 

284, 537, 558, 673. γ᾽, 156,213, 
217. δ΄, 125, 297, 303. 5j 801. í, 1, 
210, 443, 525, 589. x, 298. v, 824. 
ξ΄, 195. 6, 348. 7,194. Εν 676. e; 
18. $5, 195. χ', 447. ὦ, 486 
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A^, De hujus Parties vis d, 66. 
β΄, 1, 310, 742. 9, 459, 501. ἐν 
537; 615, 858. ζ΄, 351. ἡ, 10, 225. 
Lt 128, 304, 487. i, 562. x, 266. 
M, 231, 475; 637. μ΄, X20. 6, 461 
Rapin citatus, 4, 84 
reprehenfus, 4, 6 
Ῥέα, & 461. 9, 101 
"Pea ἐλεύσεσθαι, γ΄, τάφ 
Eas, De vi bujus vocis ; &, 444 
“Ρήγεα, $, 644 
᾿Ροδοδάχ]υλΘ-, &, 475, 
on reprehenfus, x, 359, 565. Φ» 
Psi "e 673 


LAnE ius reprehenfus, d, 528 
Σάω, «σ΄, 361 

Σξέσσαι, i, 674. 

Scaliger citatus, 4, 260. β΄, 484, 488. 
y, 139 £5 16; 195. 9, 403. X5 93» 
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———Treprehenfus, β΄, 464. XY, 442. í, 
215. m 457. λ΄, 176. (4, 23. ε΄») 520. 


X» 395 

Σέρεσθε, δ΄, 242 

Σείρην χρυσείην, S^, 19 

Σέλινον, g, 776 

Σελλοὶ, 7, 234 

Seneca citatus, y» 213 

Seneca Trage, citatus, γ΄, 409 

Servius reprehenfus, Y, 130 

Silius Italicus citatus, κ΄, 335 

Simonides citatus, ζ΄, 146 

Xxdviuay, κ΄, 268 

Σμῶδιξ, De Orthographia & Accentu 
verborum quorundam rarijüs obfervato ; 
£' 267 

Sella citatus, 4, 18, 338, 449. β', 
182, 626, 648, 268. δ΄, 42. &, 249, 
778. 4 146. S, 225; 520. κ΄, 105, 
278. λ΄, 62. 6, S11. m, 234, 526 

emendatus, á, 395. β΄, 426. 
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Spanberius (Execb.) citatus, ς΄, 263 
Σπάρτα, 8, 135 
Σπάσσαῖο, X, 240 


Spondarus reprehenfus, g, 87, 363. ἐν 
711, 720. X, 337. Y, τς, 63, 118. 
?, $01. mc, 467 

Σταθμες, ἐ, 140 

Statius citatus, s, Bot 

Stepbanus ( Henricus) citatus, εἰ, 97, 64. 
β΄, 5-6, 681. γ', «8. ε, 870 X. 43}» 
Y. 446. π΄, 445, 689. φΦ', τ1τ. x, 
475 ἢ ᾿ 

— —— reprehenfus, β΄, 611, γ69. y, 
4.5. É. 308. 3', 283. κ΄, τος. 1, 435 

Στέωμεν, M, 44. 

Στήθεσι wrapeQasovac, M, Τοῦ 

Στήςσες, ώ, 212 

Strabo citatus, ὦ, 423, «28. β΄, 494, 
543, 558, $62, 581, 854,856 867. 
t 798. C, 433: 5, 113, 422. λ΄, 
756. Y, 5, 792. ὁ, 18. σ΄, 489. 7 
296. 9, 87. V, 743 

Στυγὲς jede, S, 369 

Συμφράσσομαι, E 374 

Σὺν τεύχεσι Ξωρηχέέντες, S S', ς16 

Συναγείρεται, ό, 680 

Zw*yi, με΄, 26 

Sylva, à Grzco"Y^n, y, I5t 

Z$ía;, Pronuntiabatur μονοσύλλαξ ON, 
8,704 

zi oco Y ἐμβασι» t», 

Σχέτλιδυ, x, 164 

Scbolta Taedita. In. Codíea Harleiaro cirata, 
γ΄, 122, 130, 673 676, 707. Z', 197, 
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615, 719, 738. 743. "^. 94, 311, 
315» 351. 6΄, 210, 568, 663. σ΄, c4, 
IO5, 111, I12, 162. τ. 65 
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30, 67, 99, 102, 109, 12^, 122, 124, 
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210, 214, 226, 259, 261, 504, 327, 
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449, 452, 472, 482, 491, 492, 523, 
555, 604, 610, Mi 635, 6,6, 638, 
646,.652, 670. ξ΄, 195, ὁ, 497 

Scboliaffes reprehenfus, β΄, 129. 5:8,827. 
7» 200, 313, 369. δ΄, 43, 75, 503. 
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Sckeliaffes in Euripidem. citatus, ^Y ACT 
ς΄, 86, 248 


β΄, 206 


T. 


T uem Y, 189 
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τέθναθι, x» 565 
Τεθνειῶτα, ζ΄, 465 
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Tempus, De Temporum ratione; α΄, 357. 
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S5, 422. x', 186. v, 84, 736 
Tempus Imper feéium apté appellatur za- 
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Tempus Perfitium ENS appellatur aaga- 
κείμιενθ»», v. Y, 736 
Serentius citatus, &, 340. ζ΄, 397. τ΄, 245 
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Terraffnus citatus, πα΄, goo. τ΄, 302 
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5 5:8. Y, 344. σ΄, 488, 489. 4^; 338 

τΤετεύχαϊαι, ζ΄, 53 
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"Γῆ, femper ὠσυνδέσως ab Homero ufurpa- 
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τίσασθαι, ὁ, 116 

Τίσιν, X, 20 
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Tiw, δ΄, 257 

To Y, XIS 
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τόξων εὖ εἰδὼς, β΄, 718 
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T3590, ἔ, 261 ; 

τόφρα, δὲ, b 547. X, 498, 507. q^, 12 
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448. V, 763 
Tux) κακὸν, £, 7531 
Turnebus. /ddrian, citatus, β΄, 788 
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Vistorius citatus, τ', 162 

Virgilius citatus, pafftm. 
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Ὕλη, JNom. prop. ἔ, 708. 

Hue ci Venerem, non Homeri, β΄, 45. 
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I4I. Y, 168 

“Ὑπαλύξει, p, 126 

'ὋὙπείροχον, B', 426 

ὋὙπέρξασαν, μ΄, 469 

Ὑπέρμορα, β΄, X55 

Ὑπὸ, δ΄, 421, 465 

“Ὑπολίζονες, σ΄» 510 

Urfinus (Fulvius) citatus, β΄, 798 

reprehenfus, €, 136 

ὙΨψίζυΠΘ., Y, 166 


W. 
JJ/Ptfeniana (Editio) reprehenfa, 5$', 
162, 268, 282. i, 184, 327, 443» 
494, 649. κ΄, 396, 537. μ΄, 172. 
y, 276. 6, 164. 
Vinteron. ( Radulph, ) reprehenfus, 4, 47 


o. 


&zÜai, ὁ, 167 ! 
, Φθινύθειν, De δυὰς vocis profodis ; 
β΄, 345 . 


4θισήνορα, β΄, 8 

φθισίμξρθιθι, a 

φίλαι, ἐ, 117. x', 230 

φίλατο, ὕ, 3C4 

Philemon citatus, ἔν: 349 

90:65» ᾿Απόλλων, De hujufmodi Epithe- 
tis; ὦ, 43 

φόως, ζ΄, 6 

Φράσσαῖο, ψ', t26 

Φεένε; ἀμφιμέλαιναι, dy 103. 6, 81 

QuXlZ, cr, I2 : 

Phurnutus citatus, β΄, 157. μ΄, 27. ὁ, 
18 

947, 9. 194 


᾿Αλκίδα το Κύμινδιν, ξ΄, 295 
Χαλχοβδατὲς δῶ, $', 426 
Chzremon citatus, &, 67 

Chifbul citatus, ζ΄, 525. Ψ', 82 
Χόρτω, λ΄, 773 

Χρεῶ, X, 43 

“ΧρόμαδΘ"», J/, 688 
Xegucéoizi, y, 523 


Y. 
M. aucto, 6 it 
Ὥς 


ε Μίλεον, σ΄, 539 ' 


Ὦκμοθέτησαν, ἅν ΑἹ 
᾿Ὡαλίσσαῖο, N, 96 ᾿ 
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MAXIME MEMORABILIUM. 


A. 


Bantes δ΄, 542. δ΄, 454 
Abydus (΄, 356 
Acamas &', 8235. 

cidit ξ΄ 475 . 
Acheloüs rex. aquarum φ΄, 194. ὦ, 616. 
*Achilles €, 685 ἃ matre vindictam petit 

Achivorom £, 352. fortiffimus δ΄, 769 

legatos Agamemnonis convivio excipit 

&, 199 refpondet Ulyffi 507 Phenici 602 

& Ajaci 640 Machaonem vulneratum 

videns, Patroclum mittit ad fcifci- 
tandum λ΄, δος plorantem Patroclum 
interrogat z^, 7 Patroclum in przelium 
mittit eique precepta dat 46 Myrmi- 
donas armat 155 & animat 200 Jovi 
vinum libat cum precibus 233. fefe 

ob mortem Patrocli afflidtat σ΄, 22 

"Thetidi lu&tum fuum exponit 79 Pa- 

troclum luget 316. J/, 18. metuit ne 

Patrocli corpus putrefcat τ΄, 24. con- 

cionem convocat 40 quam alloquitur 

56 cibum fe capturum negat ante prze- 

]ium r98 Patroclum pertinaciter luget 

315 armatur , 363 ZEneam fibi cedere 

jubet v, 178 ZEneam evafiffe indigna- 
tur 344. interficit Iphitionem 482. De- 

moleontem 395  Hippodamantem 401 

Polydorum 407 & alios multos 455 in 

Xantho fluvio multos interficit $^, 15 

duodecim juvenes Trojanos maétat ad 
fepulerum Patrocli 27 Lycaonis preces 
repudiat, eümque occidit g7  occilum 

Afteropzum alloquitur 184. fugientem 


Beotium oc- 


He&orem períequitur y, 118 & per-. 


fequi pergit 186 «ac interficit 361 
Myrmidonibus luctum indicit 4/, 6 
Sperchio ἔων! comam radit 141 ventis 
fupplicat 195 ludos funebres Patroclo 
inftituit 258 Nefltori phialam donat 616 
pugnatorum certamen confüituit 6:2 
Patrocdlum merens inquietam noctem 
ducit £j 3 Priamum alloquitur 517 
He&oris corpus imponit currui Priami 
589 Priamo cenam parat 621 

Achilli dona ab Agamemnpone petuntur, 
0, 240 

2 


Achillis ad Achivos toncio Z, 59. cum 
Agamemnone rixa 121, 226, 285 & 
amicitiae redintegratio τ΄, 240 gemi- 
num fatum, i, 410 hafta z', 140 cqui 
lugent Patroclum ρ΄, 426 clypeus σ΄, 
479 ad Agamemnonem reíponfio 4, 


145 
Adreítus €, 830 captus a Menelso ζ΄, 


8537 ; 

ΖΕ δου 4,404. 

ZEgialus €, 855 

ZEneas €', 820 Pandatum quzrit £, 164. 
& cum eo Diomedem aggreditur 240 
Crethonem ἃς Orfilochum interficit c4 τ 
cum Achille congreditur 6, 160 A- 
chilli refpondet! 200 ejus genus 215 
& prelium cum-Achille 260 

ZEfculapius medicus λ΄, $17 

ZEfepus flumen ζ΄, 825. δ΄, ox 

ZEtoli €', 638 

Agamemnon G', 576. 7,166 Chryfei- 
dem patri remittit Z, 308  Brifeidem ab 
Achille accerfit 4220 in concilio fom- 
nium narrat €, 56 Machaonem ju- 
bet accerfi ad Menelaum δ΄, 195  mi- 
lites hortatur 234 ignavos objurgat 
240 '"Idomeneum alloquitur 256 Aja- 
ces adit 272, & Neftorem 291 objurgat 
Meneftheum, 338  & Diomedem $64. 
fuos cohortatus Deicoontem interficit 
É, 544. ducescena excipit x, 314 ejus 
concio ad duces (, 17. culpam fatetur 
& Achilli dona daturum fe pollicetur 
115 legatos ad Achillem. mittit 165 
qui redeunt re infectá 665 ὅς Mene- 
:laus:zefluant.x, 4 inter fe deliberant 
45. Neftorem adit 72 armatur λ΄, 15 
fortitér pugnat 91 multos interficit'218 
vulneratur 252. przlio decedit 276 fu- 
gam íuadet ξ΄, 75 hinc objurgatus ab 
Ulyffe 82 jurat fe cum Brifeide: rem 
non habuiffe τ΄, 258 

Agamemnonis. Oratio quà jubet milites 
in patriam reverti. ς΄, 108 oratio de 
*Noxà ded 4, 78 98 Jovem preces C', 
412 verba:ad Menelaum vulneratum 
δ, 155 D 


 Agapenor $5 6o 


Agenor deliberat utíóm «um Achille 
congrediatur φ΄, 548 congreditur 570 

Ajacum conjunctio ν΄, 705 ^ 

Ajax Oilet &', 627 ejus contentio cum 
Idomeneo ψ', 475 

Ajax Telamonius €", 657, 768. γ΄, 226 
Íorte defignatur dd  certandum cum 
Hectore X, 181 pugnat cum Hectore 
225 ejus orátio apud Achillem /, 620 
fugit M, c42  Hettorem | provocat ν΄, 
8:8 & vulnerat ξ΄, 468. "Archilechum 
interficit 464. fuos cohortater ὁ, 498, 
$58, 732 naves defendit 672. laborat 
π΄, 102 Menelaum alloquitur ε΄, 25$ 
Hippothoum interficit 293 terretur 627 
Menelaum hortatur ut Antilochum 
mittat ad Achillem nunciatum mortem 
Patrocli 648 lu&atur cum Ulyfie Y, 
708 haílá certat cum Diomede 81r 

Alcathoi circa cadaver pugna v, ς Ὁ 

Aleius campus ζ΄, 20$ 

Alphéus flumen δ΄, :92 

Alybe ς΄, 857 

Amazones γ΄, 189, ζ΄, 186 

Amphimachus ζ΄, 620, 870 

Amphius 6΄, 830 

Amycle 6', «84 

Amydon (΄, 849 

Andromache ignara mortis Hectoris, ac- 
currit ad tumultum x', 447 ejus luctus 
460 ὦ, 725 

Anemorta B, ς2τ 

Antenor cenfet Helenam reddendam yw, 
348 

Anthedon 6', τοῦ 

Antilochus Echepolum interficit Y, 457 
Mydonem £, ς-7γ9 Menalippum 6, 575 
Achilli mortem Patrocli nuntiat σ΄, τῷ 
equos hortatur in curfu Ψ', 403. Mene 
laum cedendo vincit 596 

Antiphus €, 678, $64. 

Antron ξ΄, 697 

Apefos €, 828 

Apollo peftem immittit in Grecorum 
exercitum Z, 44 "Trojanos animat δ΄, 
409 Diomedem reprimit ἔν 440 facto 
ZEnez fimulacro, hoftes eludit 449 
Mertem incitat 455 —Patroclum à 

Troie 


INDEX RERUM, 


TTroje menibus repellit τ΄. 206. He- 
€tori. mortem Esphorbi nuntiat. ε΄, 75 
hortatur ZEzcam 423 Hectorem ani- 
mat ὃ JÉneam concitat in Achil- 
lem V, 79. Hectorem cum Achille con- 
gredi vetet 375. Hectorem Achilli fur- 
ripit 443 cum Neptuno pugnare re- 
nuit 9, 461 Agenorem Achilli eripit, 
hüncque ludit 600. Achilli fraudem de- 
tegit y', 8 deos objurgat quód Hecto- 
ris corpus crudeliiér tractari patiuntur 


οἷ, 33 

Arcadu €, 604 

Archilochus δ΄, 823 

Arene €, 591 

Argifía ς΄, 7258 

Argivi ζ΄, 559 

Aagos €, 75 

Arima €', 783 

Arifbe ς΄, 856 

Arne, ζ΄, 507 a : 

Aícalaphus & Ialmenus filii Martis ζ΄, 

12 

Albis β΄, 862 

Afine urbs €, 560 

Afium pratum ζ΄, 46r 

Afius ζ΄, 838. Jovi irafcitur μ΄, 162 

Afpledonenfes & Orchomenii ζ΄, s11 

Afterium €, 735 

Afteropeus cum Achille congreditur ὅς 
occiditur q^, 140 

Aftyanax Hectoris filius x^ 483 

Athenienfes €, £46 

Augéa ζ΄, 32 

Aulis €, 303, 496 

Autcemedon ἃς Alcimeden Achillis equos 
regunt ε΄, 467  Atetum occidit c17 

Axius flumen €', 841. τ΄, 288. 4^, 141. 


B. 


Ellerophon Z', 155 
Boagrius €, 533 
Bebeis €, 711 
Boeotia C&', 494 
Booti 15/2. 
Briareus 4, 403 
Erifeis ς΄, 689 Achilli redditur τ΄, 246 
Patroclum luget 487 
Bryséz €', £85 
Buprafiani €', 615 
Buprafium λ΄, 755 


C. 


Adméi δ΄, 486 
A Cades varig 6, 514. 
Calchas vates 4, 69 ab Agamemnone cul- 
patur 105 
Calydon í, 526 
Cares €', 867 
Caryfios €', 639 
Calor ὅς Pola y5237 
Cayftri cygni ς΄, 461 
Cebriones frater & auriga Hectoris m, 
7 
PLUS ς΄, 858 
Chryíes filiam repetit d, 12. ejus preces 
ad Apollinem 47, 45x 
Cretenfes €, 645 
Curetes & 525 


D. 


Anai ὦ, 42 
Dardanus d, 216 

Daulis €, 520 

Deiphobus incaffürn. feritur a Merione ν΄, 
155 Hypfenorem interficit 416. 7Ene- 
am fibi adfcifcit, ut Idormeneum aggie- 
diatur 474 Afcalaphum interficit. $22 

Deorum concio à, 1 pieces & ncxai 4 
497 Pugna ^, 386 

Dii finguli diis oppofiti v, 67 

Diomedes €', £65 Sthenelum ebjurgit 
M, 411. à Paudaro vulneratur €. 95 
Minervam invocat 114 Pendzram in- 
terficit 290 Venerem vulnerat 335 
*He&ori cedit τος Martem vulnerat 
855 Ulyflem hortatur ad fuccurrendum 
Neitori $', gr Neftori fubvenir 102 
ejus verba ad Agamemnonem í, 53 
iturus ad hoftium caftra exploranda U- 
lyffem focium eligit κ΄, 241. Minervam 
precatur 284. & Ulyfles incidunt in 
Dolonem 459 quem capiunt & inter- 
rogant 370 Dolonem interficit 446 
dormientium Ὑ hracum ftragem edit 432 
cum Ulyífe ad naves redit 532. Hecto- 
rem ferit λ΄, 349 fuadet ut faucii cze- 
teros cohortatum erant £^, 109 

Dione Venerem coníolatur £, 381 

Dius d, 251 

Dodona z', 233 

Dolon explorator captus x", 370 interfi- 
citur 446 

Dulichii €, 625 


E. 


Exe C, r41 
Enienes ζ΄, 749 


Enifpe ς΄, 606 

Ennomus (΄, 358 

Ephyre €', 659 

Ephyri ν΄, 301 

Epiflrophus €, 856 

Erebus S^, 368 

Eumeli eque €', 763 

Euphemus €', 846 

Euphorbus Patroclum vulnerat «τ΄, $09 
Menelàum cedere jubet ς΄, 12. occidi- 
tur a Menelao 43 

Euryalus ζ΄, 565 - 

Eurypylus &', 736 vulneratus occurrit 
Patroclo λ΄, 808 qui vulnus eurat 842 


G. 
A 
Anymedes J, 252 

Gargarum 5', 48. ξ΄, 292. 6, 152 
Glaucus €, 876 ejufdem & Diomedis col. 
loquium in acie ζ΄, 119 arma permu- 
tet cum Diomede 235. ejus preces ad 
Apollinem z', 513 "Frojanos hortatur 
ut Sarpedonis corpus tueantur £47. He- 

€orem fugz accufat ρ΄, 141 
Graci facra faciunt 4, 458. C, 419. dif- 
ceffum parant a Trojá 6΄, 142 ad bel- 
Jum {6 parant 397. ad bellum co&unt 
444 novem parati funt cum Hectore 
congredi ἡ, 163. murum aedificant circa 


€2c. 


naves 435 vnum emunt 468. oecifurs. 
He&oreim vulnerant x^, 569 

Grzcorum agininis iace(Tus à, 427 fuga 
$', 78 excubias ij, 78 murus μ΄, 2 
Optimates cc&3nt ὁ, 301. naves incen- 
duntur π΄, 112 

Guneus ζ΄, 748 

Gygza €, 865 

Gyitone €, 738 


H. 


F Aliartus β΄, $03 
Herpyie «', 150. τ΄, 3c0 

Hector Tr^jonos ad prelium educit C5, 
807 Grecis verba Paridis de fingulart 
certamine exponit γί, $6 in uibem 
venit ex acie ζ΄, 216 "Tr.janos hor- 
tatur ut Minerve fupplicent 263 it 
in domum Paridis 313 uxorem quzrit 
375 uxori colloquitur 395 Grzecos pro- 
vocat ad fingulare certamen £, ὅς fuos 
hortatur $', 172. ν΄, 150. 5, 436. ς΄, 
220 ejus verba ad equos S^, 184. Teu- 
«rum vulnerat 324. ejus oratio ad Tro- 
janos 497 , Dolenem mittit exploratum 
caftra hoftium κ΄, 299 ejus fplen- 
dor A, 64 fuos hortatus in hofles ir- 
ruit 285  Polydamantis confilium 
repudiat μ΄, 230 muri portam pes- 
rumpit 444 | Amphimachum interficit 
y, 185 focios defiderat 768 fuis coz- 
Cis hofles agereditur 708  Ajaci re- 
fpondet 834. faucius ex acie effertur £', 
428 ab Apolline fufceptus ό, 236 prae- 
lium repetit 262. Lycophronem inter- 
fict 429. Menalippum adhortatur τς 
Periphetem interfcit 637 puppim pre- 
hendit 702 fugit τ΄, 367, 656 cum 
Patroclo congreditur 73x. & eum in- 
terficit 819 cedit Ajaci ρ΄, 128. Glau- 
co refpondet 168 Achills arma induit 
192 cum ZÉnca Achillis equos perfe- 
quitur 491 Patrocli corpus iterüm per- 
fequitur σ΄, 156 fe cum Achille con- 
greffurum jactat ὕ, 264. Achillem ag- 
greditur 419. de Achille fuftinendo fe- 
cum celiberat χ΄, 98 ejos pralium 
cum Achille 250 mors 461 & funus 
s, 782 

Hecubs HeCorem orat πὲ cum Achille 
congrediatur y^, 78. eundem luget 433 
d, 748 — : 

Helena egreditur ad fpeCtaculum certa- 
minis Paridis cum Menelao γ', 142. e- 
jus pulchritudinem mirantur Tiojani 
n Paridem objurgat 427 HeCtorem 
alloquitur ζ΄, 343 ejus lu&us fuper He- 
Gore ὦ, 762 

Helenus ZEneam & Hectorem monet ζ΄, 
76. 5, 47 

Hellefpontus i, 560 

Helli five Selli π΄, 234 

Helos €', 81j 

Hefperus x^, 318 

Hippemolgi y, 5 

Hippothoüs (ς΄, 840 

Hiftiza €, ςο7 

Hyades σ΄, 486 

Hyampolis &', c2 

Hyda, Sardes j, 385 

Hyle €, soe 


Hypesia 


INDE X RrznRvuM, 


Hyprria ζ, 4.7 
Hypothebz δ΄, τος 
Hypfpyle ἡ, 469 


L 


Ardanus ἡ, 13$ 
Ida ξ΄, 285 : ; 
ldzus Paridis fententiam Gracis refert, 


n, 

ME A ξ΄, 64s. γ΄, 230 illi occurrit 
Meriones ν΄, 244. interficit. Othryone- 
üm 262 Afium 383 Alcathcüm 453 

Iithyiz λ΄, 270 

ΗΠ opes £, 402 

lris Trojanos armari jubet €', 790. He- 
len: nunciat certamen Paridis ὃς Me- 
nclai y, 121 Achillem jubet fuccur- 
rere corpori Patrocli σ΄, 167 ventos ac- 
cerfit ad infpirandum rcgo Patrocli 4/, 


198 

Tthacenfes &', 652 : 

Juno Minervam mittit ad difceffum Grze- 
corum prohibendum β΄, 156 & Mi- 
nerva ad praelium fe parant £, 719 S, 
350 à Jove pugnandi veniam petunt £, 
757 wt Jovem decipiat, feipfam comit 
£,163 à Venere cingulum pofcit, ad 
Jovem decipiendum 188 Somnum adit, 
ut Jovem fopiat 233 ὅς promiflis per- 
fuadet 270 Jovem adit 292 negat fuo 
impulíu Neptunum adefTe Grzcis ό, 44, 
reliquos deos adit 80 Apollini & τὶ 
jovis mandata refert 145 caeteros de. 
os alloquitur fuper ZEnea congreffuro 
cum Achille 4, 113. Vulcanum mittit 
in Xanthum 4, 428 Dianam vincit 
480 

Junonis cum Jove jurgium Z4, c4o. δ΄, 

25 verba ad Neptunum 3', 19 
vpiter Thetidi promittit fe ulturum A- 
chuves d, 518 fomnium mittit Aga- 
memnoni Z, 7 diis interdicit utrivis 
auxiliari exercituum S^, 5 ejus aurea 
catena 19. in Idam defcendit 41 Irim 
mittit ad cohibendum Junonem & Mi- 
nervam à prelio 498 lridem mitit ad 
naves Grecorum λ΄, 42 Írim mittit ad 
Heclorem, ut eum jubeat ad tempus à 
preio abflnere 185  Sarpedonem in 
murum Grzecorum concitet &, 292 & 
Nebtunus diverfis favent ν΄, 547 írau- 
de Junonis dormit in perniciem Tro- 
jénorum ξ΄, 352 experrectus Junonem 
objurgat ὁ, & Junonem jubet ut fibi 
lüm accerfat & Apolinem 49 rim 
ad Neptunum mittit, ut à pugna defiflat 
157 mitüt ad Apollinem ad fíufcitan- 
dum Hectorem 220. Hectorem incitat 
595 moriturum Sarpedonem miferatur 
7,433 Apollinem jubet ut Sarpedoni 
parentandum curet 667 Hectorem mi- 
feratur ρ΄, 198. X', 168 Achillis e-- 
quos miferatur 443 Junonem alloqvi- 
tur de excitato Achille z^, 5:7 Mi- 
nervam mittit ad Achillem refocillan- 
dnm τ΄, 340 jubet omnes deos opitulari 
utris quiique velit V, 20 Thetin mit- 
tt ad Achilem, ut corpus Hecloris 
Priamo tradat 4, 104. Irim ad Pria- 
mum, et Achillem adeat 144 Mercu- 
num ducem mittit Priamo 335 


-, 


1, 


Aa €', εὃς 
Lacedzmonii &', c1 
Lapihe μ΄, 128 


Lariffa ρ΄, 401 

L:leges x', 429 

Lite £, 498 

Loci G', c27 

Lycaon Priamides ab Achille abreptus o, 
35 Achilli frudtrà fupplicat 97 

Lycia κ΄, 430 

Lycii μ΄, 330 


Μ, 


Achaon δ΄, 722 Mene'àum curat 
δ΄, 210 

Magnetes £', 756 

Mars vulneratur à Diomede é, 855. fau- 
cius apud fovem expoftulat 872 à quo 
objurgatur 887 audità morte filii ira- 
fcitur ó, x13 

Medeon € cox 

Meges €, 627 

Meleagro (de) narratio f, 525 

Menelàss ς΄, 586 certamen cum Paride 
fufdipit γ΄, 97 à Pandaro perfide vul- 
nerator δ΄, 104. Pylzmenem interficit 
£, 576. Adretum capit £, 37 certa- 
men accipere vult cum Heétore ἡ, 94 
fed prohibetur ab Agamemnone 109 
& Ajax Ulyffi opem ferunt ^^, 468 He- 
lenum vulnerat Y, 594. Pifandrum ir- 
terficit 6os Antilochum hortatur 6, 
567 Fuphorbo indignatur ρ΄, 18 eám- 
que interficit 43  Hettori cedit. 107 
duces cohortatur 246 animatur à Mi- 
nervà c54. Antilochum mittit ad A- 
chillem "nunciatum mortem Patrocli 
684 n ludo irafcitur Antilocho 4, 

6 

Mibsliheus €, cc2. miffo 'Thcóta ab A- 
jacibus petit auxilium (4, 242 » 

Mercurius Priamum convenit αὐ, 362 ὅς 
ducit ad Achillem 440 dormientem Pri- 
amum monet 684 

Meriones €, 651 Deiphobum vulnerat 
Y, 535. Harpalionem interficit 648 

Mefftis ζ΄, 457 - 

Mefthles ξ΄, 864 

Methone β΄, 716 

Miles ignavus ὃς ftrennus y, 279 

Minerva Pandarum adit, ad fedus ejus 
operá violandum δ΄, 7c1 Diomedi dat 
robur ἔ, 1 Martem educit ex acie 29 
Venerem deridet 420 δὰ pralium fe 
parat 719 à Jove pugnandi veniam pe- 
tit 757 Diomedem alloquitur 799 .& 
jubet cum Marte congredi 825 deliberat 
cum Apolline de prelio in prafentia 
r'primendo 5, 24 ejus verba ad Jovem 
$', 29 Mertem cohibet í, 124. Mar- 
tem proflernit $, 402 ἅς Venerem 
423 [υπιριᾷ Dejphobi formá, He&tori 
perfoadet ut cum Achille congrediatur 
X^ 226 Minyeius flumen λ΄, 721 

Mortui fepeliuntur ἡ, 419 

Mufarum iavocatio. & 1, ξ΄, 424 

Mycale €, $69 i E! 

My«eneníes €, 569 


Cc. 


M yrmidones ξ΄, 684 in pugnam vadunt 
(893257 
My& ὦ, 278 


Aftes ς΄, 870 
Navium enumeratio, vel Baotia 

9,494 

Neptuni ἃς Jovis verba de muro Grzeco- 
rum Z, 446 cum Idomeneo colloquium 
y, 218 3 

Neptunus ad ferendam Grzcis opem pro- 
ficiíiitur y, 10 Ajaces animat 47 A- 
chivos excitat gs faucios confolatur, ὅς 
Achivos animat ζ΄, 139, 563 Jovi ira- 
Ícitur ὁ, 184. de ZEnea coníervando 
confultat 4, 292 ZEneam Achilli fub- 
ducit 321 Achillem confolatur $', 288 
Apollinem ad pugnam provocat 435 

Neritus ζ΄, 632 

Neftor ζ΄, 6o1 Achillis & Agamemnonis 
contentionem componere conatur 4, 
247 laudatur ab Agamemnone 6', 470 
hortatur milites ζ΄, 66 Grzcos objur- 
gat, qui cum Heétore congredi non au- 
deant 125 in periculo verfatur 3^, 8o 
fugit cum Diomede 157 ejus confilium 
de excubiis & cená í, 54 & de pacando 
Acbille 96. furgens noétu Ulyfiem adit 
x, 132 Diomedem excitat 160 fua- 
det exploratores in hoftium caftra mit- 
tendos 204. antiqua fua facinora com- 
memorat A', 667 prodit, audito clamore, 
ad fpe&taculum ξ΄, 1 illi occurrunt fau- 
cii 27 Jovem precatur ó, 372 Graecos 
orat ut hofti refiftant 6:8 de curfu filio 
pracepta dat ψ', 306 

Neftoris oratio ad milites (΄, 327 verba 
ad Agamemnonem δ΄, 515 oratio de 
fepeliendis mortuis & conftruendo mure 


ἢ, 325 
Niobz fabula αὐ, 602 
Nireus Gracorum formofiffimus (΄, 671 
Nifa ς΄, co8 
N;fleium ζ΄, 113 


o. 


Echalia €', 730 

Olenia €, 617 λ΄, 756 
Olenus δ΄, 639 
Orcheftus €, 506 
Orchomenus €, θοὸς 
Orci galea έ; $45 
Orcftiades Nymphz ζ΄, 420 


P, 


Andarus 6΄, 8:7 Menelaum perfidz 
P vulnerat δ΄, 104. à Diomede inteifie 
citur £, 290 

Paris in primá acie fe oftentat γ΄, 16 tre- 
pidé refugit 42. ab Heétore objurgatus 
33 cum Menelao fe congreffurum fuf- 
cipit 58 armatur 227 certat cum Me- 
nelao 445 à Venere ex przlio furripi- 
tur 480 ab Helená objurgatur 428 ex 
praelio elapfus, cum Helenà conjungitur 
437 negat reddere Helenam ἡ, 456 
Diomedem vulnerat λ΄, 568. & Macha- 
onem 5o7 utet Eurypylum 582 Eu- 

chenorem interficit v, 668 
Parthe- 


INDEX RznUM, 


Parthenivs δ΄, 854 

Patroclus ad Achillem revertitur 6, 405 
Achillem orat ut fe faltem in praslium 
mittat z^, 20 armatur 1590. Myrmi- 
éonas cohortstur 269 cum fuis mulrcs 
Trojanorum interficit 284. 398, 693 
Ajeces hortatur $56. Cebrionem inter- 
ficit 737 circa ejus corpus fit acre 
prelium ρ΄, 274,415, 543 Achilli in 
fomnis apparet 4/, 62. rogus illi con- 
flruitur 161 —Petrocli fepulerum. 256 
curfus equitum in funere Patrocli 562 
vi&toribus premia dantur 636 

Délias hafta α΄, 490 

Pelium 6$, 757 

Penelelis ionem perimit 

gPercore 6, 835. 6, 548 

P'herenfes ς΄, 711 

Phidippus €, 678 

l'hocenfes €, 517 

Phoenix Achillem ad pacem hortatur cum 
Agamemnone i, 432 

Phorcys €, 862 

Phthia £, 480 

Pieria ζ΄, 226 

Pleiades σ΄, 486 

Poculum Achillis ez', 225 

Podalirius ς΄, 732 

Podarces, ζ΄, 704 

Polydames confilium dat de fofzà Graeco- 
rum tranfeundà (4, 6o prodigium in- 
terpretatur, & confilium dat 212. He- 
€torem objurgat y, 735. Prothoenorem 
interficit ξ΄, 448 urbem petendam fua- 
detc', 2:5 ei Heétor contradicit 285 

Polypetes €, 740. & Leontius μ΄, 129 

Portentum draconis qui pafferes devoravit 
€, 4c9 

Practium €, 855 

Priamus Helenam interrogat de quibufdam 
quos videbat Gracis y, 161 à pracone 
vocatur, ad fadus feriendum 250 in ur- 
bem redit 305 Trojanos alloquitur 5, 
268 militibus portam aperire jubet φ', 
527 Achillem confpicatus, Hectorem 
erat πὲ cum illo congrediatur y', 48 
He&orem luget 412 uxori mandata Jo- 
vis de repetendo Hetore refert οὐ, 194. 
dona fumit quz ferat Achilli 229 filios 
objurget 247 Jovem orat 408  Achil- 
lem convenit 477 eique fupplicat 486 
in urbem vehit corpus Hectoris 707 

Prodigium λ΄, 53. 4, 200 

Protefilaüs ζ΄, 698 

Prothoüs €, 758 

Pygmzi y, 6 

Pylemenes 6, 851. occifus £, 576 

Pylii ς΄, cor 

Pyrechmes €', 248 

Python €^, 519 


ξ΄, 436 


R. 


Heus κ΄, 415. à Diomede trucidatur 
X 495 
Rhodii €, 654 


S. 


' Alaminenfes €', ς 57 

Ὁ Samothracia ν΄, 12 

Sarigarus y', 187 

Sarpedon &', 876 à Tlepolemo vulnerstu:, 
Hectoris opem implorat £, 684. Glau- 
cum ad przlium hortatur j£, 410 muri 
pinnam abrumpit 492 cum Patroclo 
congreditur e^, 426 ὅς ab eo interfi- 
citur 480 circa ejus corpus acritàc 
pugnatur 565 

Satniois flumen $', 87 

Scamander €, 465 

Scandéa x, 268 

Schenus €, 497 

Seculus δ΄, 497 

Scyros infula £, 664. τ΄, 326 

Simois ἔ, 774. 2; 

Sipylus d, 615 

Somnus ab Junone exoratus Jovem fopo- 
rat ξ΄, 242. Neptunum incitat 353 

Sperchius fluvius e, 174 

Sthenelus €', £64. Agamemnoni afperiüs 
refpondet x, 404. 


T. 


Althybius 4, 420 
Tarne ἔ, 44. 

"Tenedus infula ν΄, 53 

Teréa mons (΄, 829 

Teucer poft Ajacis clypeum latent, Tro- 
janos multos interficit 5, 266 ab He- 
&ore vulneratur 524. Imbrum interficit 
γ΄, 170 & Clitum ó, 444 ejus arcus 
divinitüs frangitur 462 


"Thalpius €, 620 


Thamyris fabula €', $95 

"'Thaumacia €', 716 

Thebz κ΄, 286 

Themis Junoni propinat é, 87 

"Therfitze garrulitas δ΄, 212 

Thetidis verba ad Achillem ὦ, 414. 

"Thetis Jovem interpellat pro filio Z, £03 
lugens Nereides alloquitur σ΄, c2. Α- 
chillem interrogat 75 Achilli arma pro- 
mittit à Vulcano 127 Vulcanum adit 
469 &orat ut Achilli fabricetur arma 
430 Vulcani arma affert Achilli 5^, 8 


"Thilbe €, 562 


"Thoas €', 638. Pirum interficit δ΄, 527 


Thracia f, 72 


Thraces δ΄, 535 : 
Thryceffa civitas X, 710 
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Cc. 


'Thymbra x, 410 
Titanes ξ΄, 279 ! 
Titarefius fluvius Peneo non. mifcetur δ᾽, 


5X 

Tlepclemus G', 657 pugnat cum Sarpe- 
done é, 627 * 

'Tmolus mons (΄, 866 

Trojan Minervze fupplicant ζ΄, 286 

Trojani & Graci fecus pacifcuntur. y, 
264 

Trojani Graecorum: murum adoriuntur μ΄, 
8o fugiunt ξ΄, ζοῦ magnam cadem fa- 
ciunt í, 327 fogint Achivos ρ΄, cos 

Trojnorum ὃς Grzcorum inceflus jin 
przlium γ΄, 1 conflidtus X, 448 λ΄, 73 

Trcjanorum cedes ζ΄, 6 excubie 3, τὸ 
concio σ΄, 247 pugna ad naves acerri- 
ma ó, 636 


v. 


NS Paridem ex pralio furripit y, 

480 Helenam alloquitur 389. & uli 
irafcitur 413. Helenam ducit ad Pari- 
dem 428 ZEneam fubducit ex acie &, 
311 vulneratur à Diomede 435 de co 
apud Dionen conqueritur 575 à Miner- 
vá deridetur 420 & Apollo HeGoris 
torpus à putredine prohibent 4/, 185 

Ulyffes 8, 631. y, 1791 Chryfeidem pa- 
tri tradit ὦ, 430. Achivos à difcedendo 
co&icet δ΄, 132 Therfitze garrulitatera 
coércet 246 milites ad praelium hor- 
tatur 278  Agamemnoni refpondet δ΄, 
454 ejus oratio ad Achillem de redin- 
tegrandá pace cum Agamemnone /, 225 
Diomedem hortatür ad prelium λ΄, 412 
'ab hoftibus circumvésitur 4903 ἃ Soco 
vulneratur 434. at illum interficit 456 
foadet ut ante prelium cibum capiant 
milites τ΄, 155 quod & Achilli füadet 
215 cum Ajace curfu certat ψ', 7 c4 

Vulcanus Junonem admonet Z, £69 'The- 
tidis in fe beneficia commernorat σ΄, 494 
'Thetidem de causá adventüs interrogat 
425 Achilli arma fabricatur 469 Xan- 
thum urit $, 342 


X. 


/ Anthus Achillis equus, futurum ci 
interitum vaticinatur α΄, 403 
Xanthus fluvius Achillem alloquitur 4, 
214. tumet in Achillem 234 Simcénta 
invocat adversàs Achillem 507 Vulcane 

& Junoni fupplicat 557 


Ζ. 


Acynthus €, 614 
Zeléa civitas δ΄, 104 
Zephyrus ventus €, 147 
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